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5886.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

16  (28)  августа  1882.  Буживаль 

(8еше-е1-018е).   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Воскресение,    28-го    авг.    82.а 

Любезнейший  Павел  Васильевич, 

Итак,  Вы  теперь  на  Утлиберге  —  и  дышите  крепительным 
воздухом  гор!  '  Желаю,  чтобы  Вы  нашли  там  лучшую  погоду, 
чем  та,  которая  свирепствует  здесь,  хотя,  говорят,  и  в  Швей- 
царии она  всё  это  время  была  прескверная.  Одна  Россия  жа- 
рится на  солнце  ~  «бо  благоденствует»,  как  сказано  у  Шев- 
ченки,2 

Передал  Ваше  поручение  Арапетову.  Он  благодарит  за  при- 
глашение —  но  удалиться  на  такое  расстояние  от  Са^ё  йе 
Рагхз,  где  он  ежедневно  обедает  на  30  франков,  не  в  состоя- 
нии! 3 

Здоровье  мое,  действительно,  поправляется;  но  прогресс 
так  медлителен,  что  заслужил  бы  одобрение  самого  Каткова! 
Пью  молоко  с  остервенением.  Только  это  мне  и  помогает. 
Почтенный  Каррель  мне  об  этом,  действительно,  писал  и  при- 
слал брошюру.'^  Уведомлю  его. . .  если  выздоровлю. 

Дело  моего  издания  всё  ещё  находится  в  моменте  родиль- 
ных мук.  Авось  акушеру  Топорову  задастся  вывести  младенца 
на  божий  свет.^ 

Стасюлевич  всё  егце  находится  в  Динаре  —  но  к  концу 
недели  жду  его  сюда,  так  как  ему  1-го  сентября  ст.  ст.  нужно 
присл^тствовать  при  появлении  книги  «Вестника  Европы». 

Полонские  всё  живут  у  меня  в  деревне.  Там  же  живет 
Всеволод  Гаршин,  тот  молодой  писатель,  на  которого  —  из  ны- 
нешних —  больше  всего  можно  возлагать  надежды.  Вы,  может 
быть,  знаете,  что  он  сходил  с  ума;  теперь,  однако,  попра- 
вился —  и,  как  слышно,  принялся  за  работу. 

Засим   кланяюсь   всем   Вашим   и   дружески   Вас   обнимаю. 

Р1в.  Тургенев. 


^^  Так  в  подлиннике. 


5887.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

16  (28)  августа  1882.  Буживаль 

(8ете-е1-018е).   Вои§1Уа1.   Ьез   Ргёпв§. 
Понедельник,  28-го  авг.  82. 

Любезнейший  Топоров, 

Вчерашнее  письмо  возбудило  во  мне  некоторое  недоуме- 
ние. Я  полагал,  что  с  Думновым  уже  всё  покончено  —  а  Вы 
с  ним  переписываетесь  еш;е  о  шрифте,  о  бумаге.  Боюсь  я, 
как  бы  он  не  сделал  нам  затруднений  —  и  помешал  нашему 
соглашению  с  Глазуновым.  Важнее  всего  узнать,  если  это 
возможно,  сколько  именно  у  него  осталось  экземпляров. 
Впрочем,  я  надеюсь  на  Вас  <как>  на  каменную  стену.  При- 
знаюсь, мне  было  бы  очень  неприятно  иметь  дело  с  Думно- 
вым, особенно  с  тех  пор,  как  предстоит  возможность  сойтись 
с  Глазуновым.  В  таком  случае,  мне  кажется,  лучше  подождать 
и  отложить  издание  до  будущего  года.^  Ведь  ещ;е  ничего 
не  подписано?  Но,  повторяю,  всё  это  зависит  от  Вас. 

Ожидаю  Стасюлевича  сюда  через  неделю.  Он  к  1/13-му  сен- 
тября должен  уже  быть  в  Петербурге. 

Дружески    жму    Вам    руку. 

Ив.  Тургенев. 


5888.  М.  Г.  САВИНОЙ 

17  (29)  августа  1882.  Буживаль 

(8ете-е1;-018е) .   Вои§1уа].   Ьез   Ргёпез. 
Вторник,   29/17-ГО   авг.   82. 

Милая  Марья  Гавриловна, 
Следуя  указаниям  Вашего  пятого  а  письма,  посылаю  это 
письмо  в  Петербург.  (Кстати,  Вы  желаете  знать  фразу 
третьего  письма.  Вот  она:  «Не  считая  меня  обожающей  без 
границ  чудного  И<вана>  С<ергеевича>»  —  Вы  понимаете,  что 
за  такие  слова  надо,  по  меньшей  мере,  стать  на  колени.  Одна 
беда:  коли  Вы  забыли  эту  фразу  —  стало  быть,  писали  ее 
не  совсем  серьезно. ..  да  и  я  не  такой  фат,  чтобы  принять  ее 
в  буквальном  смысле.  Но  и  так  она  все-таки  очень  приятна.) 
Итак,  Вы  опять  в  Петербурге,  на  той,  по  Вашим  словам,  не- 
большой квартире,  которую  я  не  знаю,  но  с  которой  надеюсь 
познакомиться  зимой.  Радуюсь  душевно  хорошим  известиям 
о  Вашем  здоровье.  Л  Вам  не  следует  дозволять  расстроить  его 
разными  интригами  и  сплетнями,  если  б  даже  таковые  и 
встретились.  Помните  слова,  сказанные  мне  одним  старым 
дворовым:  «Коли  человек  сам  бы  себя  не  поедал,  никто  бы 
с  ним  не  сладил».  Не  поедайте  самое  себя. 


а  Было:  четвертого 


Как  Вы  ни  отзываетесь  невыгодно  о  своей  роли  в  «Снегу- 
рочке» ^  —  я  бы  охотно  посмотрел  на  Вас  в  виде  ледяной 
статуйки.  А  взрыв  страсти  Вам  удастся  —  это  уж  наверное. . . 

Мое  здоровье  поправляется  с  обидной  медлительностью. 
Вот  уже  4  недели,  как  я  питаюсь  одним  молоком  —  а  особен- 
ных результатов  не  вижу.  Только  вот  что  ночи  стали  покой- 
нее. Хожу  и  стою  по-прежнему  с  великим  трудом  —  а  ездить 
в  карете  совсем  невозможно.  Едва  могу  добраться  до  Парижа, 
до  того  разбаливается  грудь,  спина  и  плечо.  Как  же  это  я 
до  Петербурга  дотащусь?  Впрочем,  Вы  сами  говорите,  что 
вперед  заглядывать  нечего. 

Я,  однако,  принялся  за  литературную  работу,  хоть  и  она 
подвигается  очень  медленно,^  Во  всех  других  отношениях, 
мне  кажется,  я  на  десять  лет  постарел.  Даже  резиньяция 
у  меня  старческая. . .  Липгь  бы  день  прошел  сносно!  Ко  всему 
этому  погода  у  нас  продолжает  быть  несносной.  Представьте, 
мы  всё  лето  не  переставали  топить  камины;  небо  постоянно 
серое,  подобное  мокрому  белью;  дождь,  ветер,  сырость.  Вот 
тебе  и  благодатный  климат! 

Нынешнее  письмо  опять  вышло  очень  кислое.  Что  делать? 
Если  б  я  не  был  уверен  в  Вашей  дружбе  и  снисходитель- 
ности, я  бы  не  решился  предстать  перед  Вами  в  таком  не- 
привлекательном виде.  Но  Вы  простите. 

Напишите  мне  из  Петербурга.  Нечего  Вам  говорить,  как 
меня  радуют  Ваши  письма. 

Целую  Ваши  милые  руки  и  желаю  Вам  всего  лучшего 
на  свете. 

Ваш  друг  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Продолжаю  писать  Вам  по  адрессу  «Савиной»  —  так 
как  Вы  мне  никаких  других  пнструкций  не  дали.^ 


5889.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 

18  (30)  августа  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-01зе).   Воист1уа1.   Ьез   Кгёпез. 
Середа,   30-го    авг.   82. 

Любезнейший  Петр  Лаврович, 

Переданное  Вами  письмо  дошло  до  своего  адресса  — 
Е.  М.  Якушкипа  ^  была  у  Ж<озефины>  А<нтоновны>  —  и  даже 
написала  ей  письмо,  которое  при  сем  посылаю  и  из  которого 
(а  также  из  записок  к  «Маше»)  —  говоря  откровенно  — 
ни  бельмеса  не  понял.  Ваши  знакомые  лучше  разрешат  за- 
гадку. Приезжайте  ко  мне  в  пятницу  для  окончательного  по- 
становления по  этому  делу.2 

Жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


5890.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

18  (30)  августа  1882.  Буживаль 

(Зе111е-е1-01зе).   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Середа,   30-го    авг.   82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  Вы  мне  не  пишете, 
когда  Вы  приедете  сюда,  но,  вероятно,  скоро,  так  как,  но  Ва- 
шим словам,  Вы  к  1/13-му  сент<ября>  должны  быть  в  Петер- 
бурге. При  свидании  мы  обо  всем  переговорим  —  и  я  надеюсь 
если  не  прочесть,  то  хоть  показать  Вам  мое  новое  детище.^ 
Благодарите  от  моего  имени  Горация  Осиповича;  я  его  лю- 
безностью воспользуюсь.  Да,  кстати,  спросите  его  (и  пусть  он 
посмеется  над  моей  финансовой  невинностью)  — что  значит 
металлический  рубль,  которым  уплачиваются  проценты  с  за- 
кладных листов  взаимн<ого>  позем<ельного>  кредита?  Я  полу- 
чил из  его  конторы  извеш;ение,  что  для  меня  купили  на 
15  500  р.  этих  листов  —  заплатив  (по  128  р.)  без  малого 
20  000  р.  Сколько  я  с  них  буду  получать  в  год  доходу  —  на 
французские  деньги!  Пусть  он  скажет  Вам  эту  цифру  —  а  я 
вторично  благодарю  его  за  его  хлопоты.^ 

Что  же  касается  до  оброчной  статьи  с  «Записок  охот- 
ника», которую  я  получаю  по  Вашей  милости,  то,  я  полагаю, 
самое  удобное  будет  Вам  послать  мне  ее  по  Вашем  возврапз;е- 
нии    в    Петербург.^ 

Кланяюсь  Вашей  супруге  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


5891.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
19  (31)  августа  1882.  Буживаль 

(8еше-е1-018е).  Вои^1Уа1.  Ьез  Ггёпез. 

1-го  сен.     ^„  „ 

Четверг,  —го 82. а 

^         19-го  авг. 

Любезный  Топоров, 
Я  получил  Ваше  письмо  вместе  со  списком  проданных 
экз.  —  который  Вам  передал  Анский.  Замечание  Глазунова 
справедливо:  если,  по  счету  Анского,  из  4050  экз.  продано 
3240  —  то  остается  именно  810.  Откуда  же  взялись  425  экз., 
будто  бы  находившихся  у  Ильина  в  депо?  Результатом  всего 
этого  выходит,  что  с  москвичами  не  следует  иметь  дело. 
Печатание  сочинений  у  Глазунова  едва  ли  окончится  раньше 
5,  6  месяцев;  к  тому  времени,  наверное,  более  200  экз.  у  Дум- 
нова  не  останется.'  В  крайнем  случае  можно  обязаться  к  тому 
времени  скупить  у  Думнова  (с  уступкой  30%)  остающиеся 
экземпляры.2  Если  же  и  на  это  встретится  затруднение  —  то, 


а  Так  в  подлиннике. 


по-моему,  лучше  отложить  всю  эту  операцию  до  будущего 
года,  чем  опять  отдаться  в  руки  московским  издателям. 
Предоставляю,  по-прежнему,  всё  это  Вашему  усмотрению. 
На  уступку  права  Думнову  издавать  отдельные  дешевые  изда- 
ния для  народа  было  бы  нелепо  согласиться.  И  какой  это 
контракт,  весь  написанный  моею  рукою  и  засвидетельствован- 
ный здешним  Консульством,  который  якобы  выронил  Анский? 
Явная  выдумка! 

Стасюлевича  я  егце  не  видал,  но,  наверное,  увижу  на  днях. 

Здоровье   мое   всё   так   же   медленно   поправляется.   Начи- 
наю, однако,  надеяться,  что  зимой  прибуду  в  Петербург. 

Жму    Вам    крепко    руку. 

Ив.  Тургенев. 


5892.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

20  августа  (1  сентября)  1882.  Буживаль 

(8ете-е1:-018е).   Вои§1Уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Мегсге(11,    1-ег   ?ер1;.   82.а 

СЬёге  РаиИпеие, 

Те  у1епз  йе  Иге  ауес  аиепМоп  1:а  1оп^ие  1еИте  дие  Ш  ш'аз 
естИе.^  Ти  аз  гахзоп  с1е  то  сопНег  1:ои1  се  дпл  зе  раззе  йапз 
1;а  у1е;  Ш  пе  рейх  йои1:ег  (1е  Гтгёгё!  дне  з'у  ргепйз.  Те  соп- 
со1з  раг1а11ешепг  1е  зеМхтепь  ди'а  ри  1:'1п8р1гег  се  топзхеиг 
дие  1и  потшез  Каг1  ^  —  та1з  ]е  пе  ри1з  т'ешрёсЬег  йе  1е 
ге^геИег.  С'ез1  ипе  1иие  йе  рТиз  —  еХ  йез  р1из  рёп1Ыез  дие  1и 
аигаз  а  8иррог1:ег.  Те  уо1з  роигШп!:  дие  1;и  1'у  ез  Ьгауетеп! 
гёзх^пёе  —  Ы  з'е  1;'еп§а^е  {ог1;етеп1;  а  регзёуёгег  с1апз  1а  гёзо- 
1иЫоп  йе  готрге  сез  ге1а1;1опз  ди!  пе  роиггахеп!  ди'а§§гауег 
и  1:г1з1;е  зйиаЫоп.  К'опЬИе  раз  дне  йапз  йе  рагеИз  саз  И  пу 
а  раз  йе  сотргошхз:  11  {аи1  зиссошЬег  ои  уахпсге.  Ои  шотепх 
ой  к1  аз  зепИ  се  дие  се  топз1еиг  йеуепаН  роиг  1:о1,  11  пе 
Ы1а11;  раз  1а1ге  се11е  ехсигзхоп,  ой  Ш  1:'ез  ехрозёе  а  Ьеаисоир 
йе  сЬозез  йап^егеизез,  а  ё1ге  гесоппие  еп1г'аи1;гез.  Ри1  за11^ 
31  йе  Ш  еп  а1§ш11е  1:ои1;  сес1  пе  рагухепйга  раз  аих  огеШез 
йе  1оп  шаг!  е1;.  пе  Гахйега  раз  а  йёсоиупг  1;а  ге^гайе,  й'ой  11 
а  1е  йгоИ  йе  ^.'аггасИег  йе  !огсе  —  не  ГоиЬИе  раз. 

Те  пе  ри1з  дие  1'епсоига^ег  йапз  1а  !егте  гёзоЫИоп  йе 
1;гауа111ег  е*  йе  1;'оссирег  йе  1;ез  еп^ап1:з;  И  п'у  а  раз  й'аиЬге 
гетёйе  е1;  с'ез!  1а  1:оп  йеуо1г.  Те  уа1з  1;'епуоуег  1а  тиз1дие  дие 
Ш  йешапйез,  а1п51  дие  1ез  й1с1;1оппа1ге5  е1;  1е8  Иугез.  8еи1е- 
теп1;  ]е  пе  1;е  сопзеШе  раз  йе  уои1о1г  а  1а  {о18  роиззег  Га11е- 
тапй,  ГИаИеп  е1  Гезра§по1.  Ти  за1з  се  дш  агпуе  аи  сЫеп 
соигап1;  аргёз  йеих  Иёугез.  Ти  1'у  етЬгоиШега18  Йё!1п111уетеп1. 
Аизз!  поиз  аНепйгонз  роиг  Гезра§по1. 

Те  уо1з  аи8з1  дие  1и  аз  {ай  йез  йёрепзез  аи-йе1а  йе  1ез 
тоуепз.   Те   зихз   ^огсё    йе   1;е   гёрё^ег   ди'И   ш'е81:   рЬузщиешеп! 

а  Так  в  подлиннике. 


1тро881Ые  йе  ^а1ге  р1и8  дие  ]е  пе  {а1й  роиг  1о1.  1е  ^'епуегга! 
аргёз-йетат  500  !г.  аи  Иеи  йе  400  (роиг  1ез  100  ^г.  Ш  ЬаЬШе- 
газ  1е  реиь  Оеог^ез),  тахз  зохз  Ыеп  регзиайёе  дие  (1'1с1  аи 
NоиVе1    ап    1и    пе    гесеугаз    дие    1а    репз1оп    тепзиеИе    8!,пс1:е. 

Т'ауоие  дие  ]'а1  ип  реи  зоип  йе  1;е8  зиссёз  йе  сап^аМсе, 
та1з  йи  тотеп1;  ди'оп  1,'а  и'оиуёе  айт1гаЫе  —  ]е  п'а!  пеп 
а  Й1ге. 

РоиггахзЧи  те  Й1ге  диеЬ  ё1а1еп1;  сез  ргороз  1епи8  раг 
М.  Оёготе  е*  дие  1и  аигахз  уои1и  аггё1;ег?  8ега11>се  епсоге  1а 
у1е111е  геп^ахпе  зиг  тез  гекИопз  ауес  М-те  У1агйо1:? 

1е  сга1пз  ^ог1;  дие  1;и  пе  1;е  8о1з  1а18зёе  еп1;гашег  раг  1а 
1ап§ие  а  Й1ге  Ьеаисоир  р1и8  ди'И  пе  {а11а11;.  Мапдие  й'ёпег§1е 
е1;  Ьауагйа^е  — се  зоп!  1а  1е8  йеих  ргшс1раих  йё!аи1;8! 

Епйп  регзоппе  п'ез!  раг!а11;  е1  11  п'у  а  раз  а  геуепхг  1а- 
йеззиз. 

Т'етЬгаззе   1;епйгетеп1;  1е8   йеих   еп!ап1;з   еЬ  1о1   аиззх. 

1у.  Тоиг^иёпеЯ. 
Р.  8.  Ти  аз  ге^и  1а  1еиге  йе  М-ше  Ве1еззег1? 


5893.  БЕРНГАРДУ  ИКСКЮЛЬ-ФИККЕЛЮ 

20  августа  (1  сентября)  1882.  Бу  жива  ль 

Вои§1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
Се  ргет1ег  зер1;етЬге  1882. 
Моп  сЬег  Ьагоп, 

Уо1;ге  1еиге  т'а  ЫН  ип  §гапй  рЫзхг.'  II  ей!  ё1ё  р1из  ^гапй 
епсоге  з1  еИе  пе  т'ауаН  раз  еп  тёте  1етрз  аррогЬё  1а  пои- 
уе11е  йи  1п81;е  ё1;а1;  йе  уо1ге  8ап1;ё.  Ее  йегпхег  диаП  йе  1а  у1е 
081;  йиг  роиг  1ои1  1е  топйе,  роиг  уоаз  Ьеаисоир  р1из  дие  роиг 
Ьеаисоир  йе  поз  сопЬетрогахпз.  Неигеизетеп!,  уоиз  1;гоиуе2  йапз 
1е8  геззоигсез  йе  уо1,ге  ш1е1И§епсе  е!  йе  ГатШё  ди!  уоиз 
еп1оиге  1а  ^огсе  пёсезза1ге  роиг  гё8181ег  а  сез  рёпхЫез  ёргеиуез. 

Те  роигга1з  Й1ге  дие  ^е  зихз  1о^ё  а  реи  ргёз  а  1а  тёте 
епзех^пе  дие  уоиз;  зеи1етеп1},  та  та1ай1е  ез!  з1  реи  йе  сЬозе  а  сб1ё 
йе  1а  уб1;ге  дие  ]'а1  ргездие  сопзс1епсе  й'еп  раг1ег.  II  т'ез!;  зигуепи 
йери1з  Ыеп1;б1;  з1х  то1з  ипе  ап§1пе  йе  роИппе  ^оииеизе  ди! 
те  саизе  Й'аз8е7  ухуез  йои1еигз  е1  т'етрёсЬе  йе  тагсЬег  е%  йе 
те  1еп1г  йеЪои*  р1из  йе  с1пд  тши^ез  йе  зиИе;  ]е  пе  сго1з  раз 
дие  ^'е  ри1ззе  з'атахз  еп  ё1:ге  йёЬаггаззё.  Махз,  а  1;ои1;  ргепйге, 
с'ез1;  аззег  зиррог1;аЫе  е1  1а  гё81^па11оп  пе  т'ез!  раз  1гор  Й11[П- 
с11е.  Се  ди'11  у  а  йе  р1из  йёза^гёаЫе,  с'ез1;  Г1трозз1ЫШё  йе 
1а1ге  1е  р1и8  реШ  уоуа^е;  ]е  пе  ри1з  раз  аИег  еп  уоИиге:  зоп 
ёЬгап1етеп1:  гёуеШе  тез  йои1еигз. 

АЬ,  топ  сЬег  Ьагоп!  Ой  ез1;  1е  Ьоп  ^етрз  йе  по1:ге  у1е 
Й'ё1ий1ап1;  а  ВегИп?  ^  Ой  зоп!  1е8  пех^ез  й'ап1;ап?  ^  Уоиз  гарре- 
1е2-уоиз  1е  ]оиг  ой  поиз  8оттез  уепиз  уоиз  уо1г,  Вакоип1пе 
е1  то1,  еЬ  ой  1ез  шйеаих  йе  уо1;ге  {епё^ге  оп1;  рпз  {ей?  Ма  тё- 
то1ге  те  ге1:гасе  епсоге  1оиз  сез  Йё1;а118.  А  1ои1;  ргепйге,  еп  ге- 
§агйап1  еп  агг1ёге,  поиз  п'ауопз  раз  1;гор   а  ге^геНег  1а  Гадоп 
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йоп!,  §'езЬ  раззее  по1:ге  у1е.  Ои  а  ЫИ  се  ди'оп   а  ри  ...  1ас1ап1 
теИога  ро1еп1е8! 

II  йоН;  уоаз  ё^ге  йоих  йе  уоиз  ге1гоиуег,  уегз  1е  зохг  йе 
уо1;ге  У1е,  зоиз  1ез  отЬга^ез  йе  ГапИдие  йотахпе  йе  уо1;ге 
!ат111е.  Т'а!  аизз!,  йапз  1е  Зий  йе  1а  Киззхе,  ип  со1п  йе  1;егге 
па1;а1е,  ой  ]е  раззе  гё§:иИёгетеп1:  дие1диез  тохз  гоиз  1ез  апз. 
Ье  р1из  ^гапй  йёза^гётеШ  дие  т'аИ  ^аН  та  та1а(11е,  <?&  ё1;ё 
йе  ш'етрёсЬег  й'у  а11ег  сеИе  аппёе-с1.  В1еи  заИ:  з1  поиз  поиз 
геуеггопз  ^атахз;  тахз  ]е  Непз  а  Уоиз  гетегс1ег  епсоге  с1е 
уо1;ге  Ьоп  зоиуешг  в!  а  уоиз  аззигег  <1е8  зепИтеп^з  (Зе  зутраШ1в 
аписаЬ  дие  п'а  сеззё  йе  уоиз  ^агйег 

уо1;ге  апсхеп  сатагайе  1уап  Тоиг^иёпе!!. 


5894.  Д.  В.  ГРИГОРОВИЧУ 

21  августа  (2  сентября)  1882.  Буживаль 

8еше-е1-018е.  Вои§1уа1.  Ьез  Г1ёпе5. 
2-го  сент. 
Суббота,     ^.  ,^  ^,,      82. 
■^  21-го  авг. 

Любезнейший  Дмитрий  Васильевич,  спасибо  за  письмо  и 
за  присланную  фотографию  с  портрета  некоего  юноши  —  ко- 
торым я  был  чуть  не  40  лет  тому  назад  —  ибо  этот  портрет, 
сколько  я  помню,  был  написан  Горбуновым  (довольно  скверно, 
как  все  портреты  этого  художника)  в  1843-м  году,  когда  мне 
было  25  лет.  Сходство,  точно,  егце  есть.'  Воспоминания  о  моло- 
дости имеют  для  меня  некоторый  горький  «агг1ёге-§ой1»;  мне 
всё  кажется,  что  я  ею  плохо  воспользовался  ...  а  может  быть, 
это  мне  только  кажется  —  и  я  именно  был  так  создан,  чтобы 
не  уметь  воспользоваться  ею. 

Что  касается  до  моего  здоровья  —  то  вот  в  каком  оно  по- 
ложении. С  тех  пор  как  я  питаюсь  одним  молоком  (вот  уже 
четыре  недели),  улучшение  есть;  оно  состоит  главнейше  в  том, 
что  я  теперь  спокойно  сплю  по  ночам;  но  ходить  или  стоять 
долее  5,  6  минут  не  могу:  тотчас  являются  боли  в  левом 
плече,  а  правый  бок  почти  постоянно  болит,  правда,  довольно 
тупо,  но  чуть  я  сяду  в  карету,  он  начинает  сильно  ныть  — 
от  сотрясения  колес,  так  что  даже  в  Париж  невозможно 
съездить.  Из  этого  Вы  можете  видеть,  что  я  осужден  па  почти 
полную  неподвижность,  хотя  обш;ее  состояние  —  пигцеварение, 
кровообрап];ение  и  т.  д.  —  удовлетворительно.  Неприятно  то,  что 
ни  один  доктор  не  может  мне  сказать,  когда  это  всё  кончится; 
а  продолжается  это  уже  с  лишком  полгода. 

Мне  жаль,  что  Ваши  занятия  помешали  Вам  съездить 
в  Спасское;  по  письмам  Полонских,  там  было  в  нынешнем 
году  очень  хорошо.  Я<ков>  П<етрович>  теперь  уже  в  Питере; 
семейство  осталось  еп];е  в  Спасском,  вероятно,  до  конца  сен- 
тября. 

Так  Вы  ожидали  от  «черносливного»  племени  и  обш;ества 
участия  в  Выставке?  Это  бы  противоречило  всем  другим  про- 
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явлениям  его  сути.  Лежать  «воронкой  вверх»  —  до  сих  пор 
любимое  занятие  г-д  великоруссов.^ 

Мне  писали  из  России,  будто  Маслов  поправляется  —  и 
даже  будто  есть  надежда,  что  он  совсем  выздоровеет! 
Правда  ли  это?  Видаете  ли  Вы  его?  ^ 

Не  теряю  надежды  попасть  в  Петербург  к  началу  января; 
но  и  не  слишком  предаюсь  этой  надежде:  больно  уж  путь 
длинен.  А  хочется  побывать  на  родине! 

Поклонитесь  от  меня  Третьякову  и  всем  знакомым.  Крепко 
жму  Вам  руку  и  остаюсь 

искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


5895.  В.  А.  ПРИЛЕЖАЕВУ 

21  августа  (2  сентября)  1882.  Буживаль 

(Зете-еЮхзе).  Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Суббота,  2-го  септ.  82. 

Многоуважаемый  батюшка, 

Позвольте  обратиться  к  Вам  с  некоторой  для  Вас,  ве- 
роятно, неожиданной  просьбой.  А  именно:  где  именно  в  биб- 
лии находятся  известные  изречения:  «Смерть,  где  жало  твое?» 
и  «Нет  больше  подвига,  как  если  кто  душу  свою  положит 
за  другую  душу»  (или  «за  брата  своего»).  Сооби];ением  по- 
длинных   славянских    текстов    Вы    бы   крайне   меня    обязали.' 

Прошу  извинить  меня  за  причиненные  хлопоты  и  вместе 
с  тем  принять  уверение  в  искреннем  чувстве  уважения 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 

5896.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

22  августа  (3  сентября)  1882.  Буживаль 

(Зете-е1;-018е).  Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Воскресение,  3-го  сент.  82. 

Любезнейший  Павел  Васильевич,  в  нандан  Вашему  (об- 
П];ему  Вам  с  митрополитом  Макарием)  восклицанию  во  время 
кувыркания  ПО  скату  швейцарской  горы  я,  читая  Ваше 
письмо,  внутренне  всё  восклицал:  «Однако!!  Однако!!».' 
Ну,  слава  богу  (и  хвала  илош,адке!),  что  всё  так  обошлось  — 
и  Вы,  полежавши  осторожно  в  постели,  к  15-му  сент<ября> 
очутитесь  еш;е  более  бодрым  и  здоровым  человеком,  как  импе- 
ратор Вильгельм  после  двух  полученных  выстрелов.^  Нет, 
видно,  в  наши  годы  надо  не  только  ходить,  но  вообпце  жить  и 
действовать  нужно  с  «опаской»  —  как  говорится  у  нас  в  Орле. 
По  словам  одной  моей  тетки,  даже  ши  надо  хлебать  с  онаской. 
Не  опасешься,  глядь,  муху  проглотишь!  —  что  не  помешало, 
однако,  этой  самой  тетке  умереть  от  холеры,  съевши  арбуз  и 
закусив  дыней. 
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Жду  на  днях  сюда  Стасюлевича  с  берега  моря.з  Надо  бу- 
дет потолковать  о  новом  издании,  которое  Топоров  наконец 
благополучно  продал  Глазунову  ^  —  так  как  я  вчера  получил 
от  Гинцбурга  телеграмму,  в  которой  значится,  что  уже  весь 
задаток  (5500  р.)  внесен.^  «Заметки  и  мысли»,  о  которых  Вам 
говорил  Ст<асюлевич>,  —  те  же  «Стихотворения  в  прозе», 
из  которых  я  Вам  два,  три  прочел.*^  Я  выбрал  50  (ни  одного 
субъективного)  —и  отдал  Ст<асюлевичу>  с  вопросом:  стоит  ли 
их  печатать,  без  имени  —  или  с  именем?  Он  их  привезет 
сюда  —  и  они  все  поедут  в  Баден  на  Ваше  рассмотрение  и 
окончательное  решение,^  Сверх  того  имею  сообщить  Вам  но- 
вость: на  меня  вдруг  нашел  «стих»  —  и  я  в  течение  последних 
двух  недель  написал  повесть  (в  3  листа  печатных)  довольно 
странного  свойства.  Это  тоже  будет  переписано  —  и,  разу- 
меется, отправлено  к  Вам.  Если  повесть  одобрится  —  то  будет 
напечатана  в  январской  книжке  «Вестн<ика>  Европы».^ 

Читал  я  «Черный  передел».  Очень  мне  понравилось.  Жи- 
вой и  знаюш;ий  человек  писал.  Сообш;у  настояш;ее  имя  автора 
Стасюлевичу.  Ведь  М<уромцев>,  кажется,  московский  профес- 
сор? ^ 

Карреля  я  непременно  поблагодарю. . .  но  погодя  немного, 
тогда,  как  польза  от  молока  выскажется  определительнее.'^^ 
В  эту  минуту  в  моем  выздоровленье  оказывается  попятное 
движеньице.  Ездить  в  карете  стало  почти  невозможным.  Груд- 
ные нервы  не  выносят  сотрясенья. 

Я  уже  писал  Вам  раз  по  баденскому  адрессу  —  и  на  сей 
раз  так  же  поступаю. ^^ 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  крепко  жму  Вам  руку,  желая 
Вам  от  души  полнейшего  и  скорейшего  выздоровленья. 

Ив.  Тургенев. 


5897.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

23  августа  (4  сентября)  1882.  Буживаль 

(8еше-е1:-018е).  Вои§1Уа1.  Еез  Ггёпез. 
4-го  сент. 
Понедельник,  — г>ч  от.т. ^2. 

^О    аВ1 . 

Милая  Жозефина  Антоновна, 
Я  у  Вас  в  долгу  за  два  письма;  ^  но  причина  моего  мол- 
чанья заключается  в  том,  что  мне  опять  стало  хуже;  сказать 
Вам  правду  —  огорчить  Вас. . .  а  лгать  мне  не  хочется.  Ухуд- 
шение состоит  в  том,  что  боли  в  правом  боку  и  плече  стали 
значительно  сильнее;  всякое  сотрясение  их  раздражает,  так 
что  не  только  в  карете  я  ездить  не  могу  (что  было  до  неко- 
торой степени  возможно  прежде)  ^  —  но  должен  даже  насту- 
пать ногами  с  осторожностью,  и  потому  почти  весь  день  сижу 
или  лежу.  Быть  может,  это  опять  поправится  —  пить  молоко 
я  продолжаю  исправно. . .  но  пока  положение  невеселое.  И  по- 
тому советую  Вам  —  как  и  я  это  делаю  —  вовсе  не  загадывать 
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о  будущем  и  ничего  не  ожидать.  Приезд  мой  в  Россию  более 
чем  проблематичен;  удастся  —  хорошо;  но  так  как  гораздо  бо- 
лее противных  шансов  —  то  лучше  не  тешить  себя  надеж- 
дами. Поэтому  я  отныне  вот  на  что  решаюсь:  не  говорить  бо- 
лее в  письмах  моих  о  моем  здоровье  и  Вы  о  нем  не  спра- 
шивайте. Если  наступит  решительное  улучшение  —  Вы  первая 
об  этом  узнаете;  а  пока  я  молчу,  значит,  со  мною  всё  то  же 
да  то  же.  По  крайней  мере  —  таким  образом  мы  избегнем 
того,  что  французы  называют  «йгаШешеп^з».  То  имеешь  на- 
дежду, то  теряешь  ее  и  т.  д.  Пока  следует  держать  в  уме 
одно:  болезнь  моя  не  из  числа  тех,  которые  излечиваются, 
а  из  числа  тех,  которые  иногда  проходят  сами  собою.  Но  когда 
это  ей  вздумается  —  и  вздумается  ли?  Этого  никто  не  знает 
и  не  скажет.  А  потому  на  этот  счет:  аминъ. 

Итак,  Вы  по  поводу  Бориного  бюста  чуть  не  поссорились 
с  Яковом  Петровичем?  Читая  это,  я  невольно  позавидовал 
вам  и  подумал:  стало  быть,  счастливые  люди,  что  могут  пре- 
пираться из-за  эстетического  вопроса!  Тем  более  что*  теперь, 
разумеется,  от  этой  распри  и  следа  не  осталось.  А  бюст  Вы 
все-таки  в  Петербург  отвезите  —  и  судьбу  его  лучше  всего 
решит  Ваш  учитель  Чижов.^ 

Полагаю,  что  Вы  до  тех  пор  не  тронетесь  из  Спасского, 
пока  не  настанут  ненастные  дни.  По  Вашим  описаньям  —  это 
случится  еще  нескоро.  У  вас  еще  стоят  прекрасные  дни  и 
чудесные  ночи;  здесь  у  нас  продолжается  наша  скверная, 
гнилая  зима. 

О  «Пустом  бочонке»  и  речи  быть  не  может;  он  так  и 
остается   пустым,    даже,   кажется,    рассыхается.    Что    делать?  ^ 

Появились  ли  у  вас  наконец  грыбы? 

Кланяюсь  всем  снасским  жителям;  а  деток  Ваших  —  и  Вас 
самих  — целую  крепко. 

Ваш  друг  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Буду  ждать  окончательных  предписаний  от 
Е.  М.  Я<кушкиной>.^ 


5898.  М.  Е.  САЛТЫКОВУ 

23  августа  (4  сентября)  1882.  Буживаль 

(8еше-е1-018е).  Вои§1Уа1.  Ьез  Ргепез. 
4-го  септ. 
Понедельник,  — 23  авг 

Любезнейший  Михаил  Евграфович,  всё  собирался  к  Вам 
писать,  но  также  всё  дожидался  возможности  сообщить  Вал] 
нечто  менее  дурное  о  моем  здоровье. 

Но  этого,  видно,  не  дождешься.  Болезнь  так  крепко  за- 
села, что  я  с  ней,  вероятно,  до  конца  дней  моих  не  расста- 
нусь. А  еще  находятся  благосклонные  люди,  которые  думают, 
что   утешают   меня,   говоря,   что   с   этой   болезнью   можно   сто 
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лет  пролшть.  Да  это-то  и  скверно,  господа!  Вкратце  сказать: 
сплю  я  спокойно,  питаюсь  одним  молоком  —  но  ни  стоять, 
ни  ходить,  ни  ездить  в  экипаже  не  могу,  не  возбуждая  самых 
неприятных  болей  в  груди,  плечах  и  т.  д.  Результат:  сиди, 
лежи,  голубчик  —  а  о  прочем  не  помышляй!  И  сколько  это 
продолжится. . .  тоже  не  твое  дело.  Вполне  понимаю  положе- 
ние устрицы,  приросшей  к  скале.  Но  устрица  ничего  другого 
не  испытала  —  да  и  не  желает  ничего  другого. 

Вернулись  ли  Вы  в  Петербург  —  или  всё  еще  живете  на 
даче?  У  вас,  по  крайней  мере,  такая  жара,  что  дом  Ваш 
давно  успел  «отойти»,  как  Вы  выражаетесь.^  А  мы  здесь 
в  теченье  всего  года,  кроме  зимы,  да  еще  сырой,  скверной, 
гнилой,  ничего  не  видали.  Даже  в  июле  топили  камины  — 
а  уж  теперь  и  подавно. 

Представьте,  на  днях  бедный  наш  Павел  Васильевич  чуть 
не  убился,  свалившись  с  швейцарской  горы  в  пропасть. 
К  счастью,  какая-то  площадка  задержала  его  падение.  Но  рас- 
шибся весь  —  и  до  сих  пор  лежит  в  холодных  примочках, 
арнике  и  т.  п.  Впрочем,  сам  мне  пишет  —  и  надеется  через 
две  недели  вернуться  в  Баден-Баден.^  Доктора  послали  его 
подышать  горным  воздухом. . .  вот  и  подышал! 

Видел  здесь  Стасюлевича  —  и  скоро  увижу  опять.  Теперь 
он  в  Динаре,  на  берегу  моря,  купается. . .  в  эдакий-то  холод! 
К  15  сент<ября>  собирается  опять  в  Петербург,  к  своему 
«Вестнику».  Арапетов  тоже  здесь  —  и  по-прежнему  завтракает 
на  20,  а  обедает  на  30  франков  —  одиноко  и  строго.  Я  соби- 
рался расспросить  его  о  нашем  любезном  отечестве  —  но  этот 
колокол  (я  говорю  не  об  отечестве)  хотя  и  зычен,  но  невня- 
тен. Впрочем,  кто  же  и  растолкует,  что  делается  у  нас,  Ка1ко- 
у1о  ге§пап1е?  ^ 

Приятно  мне  было  слышать  о  Ваших  литературных  пред- 
приятиях.'^ Я  тоже  со  скуки  намарал  какую-то  небольшую  ве- 
щицу. Черт  знает,  что  вышло.  Будет,  вероятно,  напечатано 
в  «Вестнике  Европы». ^ 

А  что,  оболванили  Вы  ту  повесть,  знаете,  «Политическое 
дело»?  Я  автора  что-то  из  виду  потерял.^  Виницкая  верну- 
лась —  или  еще  мечется  по  другим  углам? 

Толстый  Ковалевский  (ведь  Вы  его  помните?)  тоже  был 
здесь  проездом  из  Америки  в  Москву.^  Этот  по-прежнему  умен 
и  жив.  Как-то  ему  поживется  в  Москве? 

Поздравляя  Вас  с  уничтожением  Женских  курсов,  вос- 
становлением цензуры,  водворением  нового  университетского 
устава  и  другими  великими  мерами,  ознаменовавшими  нынеш- 
ний год,^  желаю  Вам  терпенья,  выдержки  — и  здоровья,  здо- 
ровья пуще  всего.   Заспм  жму  крепко   Вашу  руку  и   остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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3899.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

23  августа  (4  сентября)  1882.  Буживаль 

(Зете-е1-018е) .  Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Понедельник,  4-го  сент.  82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  благодарю  за  все  сооб- 
гценные  сведения  и  за  обещание  посетить  меня  здесь  вместе 
с  Вашей  супругой.  Судя  по  телеграмме,  посланной  Горацием 
Осиповичем,  дело  издания  пришло  к  благополучному  оконча- 
нию. Молодец  Топоров!  '  Повесть,  о  которой  Вам  я  писал, 
третьего  дня  тоже  окончена.2  Остается  переправить,  пере- 
писать, дать  прочесть  Анненкову  и  т.  д.  Кстати  об  Анненкове: 
вчера  я  получил  от  него  самого  описание,  как  он  «кувырком, 
кувырком»  полетел  с  горы.  Слава  богу,  что  не  убился!  Ведь 
вот  поди  ты!  Кажется,  уяг  на  что  степенный  человек  —  а  ка- 
кой легкомысленной  смерти  подвергался!  Я  написал  ему,  что 
Ячелаю  ему  так  же  оправиться  от  своих  ушибов,  как  импера- 
тор Вильгельм  от  двойного  выстрела  Нобилинга.  Он  надеется 
к  15-му  сент<ября>  вернуться  в  Баден,  в  свою  теплейшую  и 
безопаснейшую  квартиру.^ 

При  мысли  о  том,  что  Вы  теперь  купаетесь^  я  отсюда 
зябну  за  Вас!  Помилуйте,  мы  здесь  камины  топим  —  а  Вы  по- 
гружаетесь в  пучины  морские. .  .'^  «ПИ  е1  аез  1г1р.1ех  е1;  го- 
Ьиг»,  —  как  говорит  Гораций.^ 

Засим  до  свидания.  Кланяюсь  всем  и  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
Р.   8.   Посылаю    Вам    обратно    письмо    г-жи    Анненковой.^ 


5900.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

23  августа  (4  сентября)  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-018е).  Вои§1уа1.  ^е8  Ггёпез. 
4-го  сент. 
Понедельник,     23-го  авг.    ^^- 

Любезнейпшй  Топоров.  Сейчас  получил  Ваше  письмо; 
но  уже  вчера  я  получил  телеграмму  от  Гинцбурга  из  Динара, 
что  им  получены  5500  р.  с.^  Следовательно,  всё  дело  приведено 
к  благополучному  окончанию  —  и  я  не  знаю,  как  благодарить 
Вас  за  все  Ваши  хлопоты  и  старания.  Недаром  я  надеялся  на 
Вас    как    на    каменную    стену.^ 

Вскорости  опять  напишу  Вам  —  а  теперь  долл^ен  а  сооб- 
гцить  Вам,  что  в  моем  выздоровлении  опять  остановка,  надеюсь 
небольшая.  Что  делать!  Не  всему  же  удаваться.  Но  пью  мо- 
локо с  остервенением. 

Дружески    Ячму    Вам    руку. 
Ив.  Тургенев. 

а  Было:  хочу 
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5901.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 

27  августа  (8  сентября)  1882.  Буживаль 

(Зеше-еЮхзе) .  Вои§1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
Пятница,    8-го    сент.   82. 

Любезнейпшй  Петр  Лаврович, 
Сейчас   получил   прилагаемое   письмо   от   Е.    М.   Я<кушки- 
ноп>,   которое   прошу   передать   по   принадлежности.   О    «день- 
гах» в  нем  пока  речи  нет.  Но  Е.  М.  Я<кушкина>  оказывается 
именно    такою    личностью,    какою    я    ее    всегда    предполагал.' 
Дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


5902.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

27  августа  (8  сентября)  1882.  Буживаль 

(8еше-е1.-018е).  Вои§1уа1.  ^ез  Ггёпез. 

8-го  сент. 

-г= 1882. 

^/-го  авг. 

Любезнейший  Топоров,  вчера  я  получил  копию  контракта  — 
и  извеш;ение  от  конторы  Гинцбурга,  что  она  получила  от  Вас 
5500  р.'  Остается  воскликнуть  вместе  с  Вами:  «Совершилось!»  — 
и  прибавить  к  тому  мое  вторичное  сердечное  спасибо.  О  даль- 
нейшем переговорит  с  Вами  Стасюлевич  лично  —  так  как  на 
днях  он  будет  здесь  —  а  дней  через  десять  непременно  в  Пе- 

5урге.2 

Выздоровление  мое  на  несколько  времени  запнулось  было 
(конечно,  Ваши  письма  тут  ни  при  чем)  —  но  теперь  приняло 
опять  свой  хотя  медленный,   но  поступательный  ход. 

Крепко  жму  Вашу  рз'ку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Дул1Нову  в  Москву  я,  разумеется,  не  напишу,  я  и 
до  сих  пор  не  иначе  сносился  с  ним,  как  через  Вас. 


5903.  Л.  Б.  БЕРТЕНСОНУ 

28  августа  (9  сентября)  1882.  Буживаль 

(Зеше-е1-01зе).  Вои§1Уа1,  Ьез  Ггёпез. 
^  9-го  сент. 

Суббота,  -Туг, 82. 

•^  '     28-го  авг. 

Любезнейший    доктор, 
Я  получил  Вашу  телеграмму  —  а  потом  и  письмо  —  и  вот 
теперь   посылаю    Вам   рапорт    о    состоянии   моего    здоровья  — 
или  болезни. 
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в  прошлую  середу  исполнилось  5  недель,  как  я  пыо  мо- 
локо —  от  10  до  12  ст.  в  день.  Первые  4  недели  я  за  обедом 
ел  только  чашку  бульона,  а  с  5-й  недели  прибавил  маленький 
кусок  белого  цыплячьего  мяса.  Отправленья  на  низ  соверша- 
лись правильно  (изредка  я  принимал  пилюли  из  ревеня); 
урины  выходит  ежедневно  272  литра. 

Положительным  улучшением  признаю  то,  что  ночные 
боли  исчезли  —  и  я  могу  спать  спокойно,  не  прибегая  ни 
к  морфию,  ни  даже  к  хлоралу. 

Боли  в  правом  боку  стали  тоже  гораздо  слабее;  зато  они 
постоянны  в  теченье  целого  дня  и  производят  впечатление 
большой  подкожной  рапы,  которая  раздражается  при  каждом 
толчке  и  особенно  при  езде  в  экипаже,  от  которой  я  вслед- 
ствие этого  принужден  отказаться,  что  ^'-оставляет  как  бы 
некоторый  шаг  назад.  Местоположение  этих  болей  словно  опу- 
стилось: они  не  столько  в  самой  лопатке,  сколько  в  боку  и 
около  печени,  где  от  времени  до  времени  происходят  стре- 
лянья  —  <1ез  ё1апсетеп1з.  Но,  вообш;е  говоря,  боли  эти  не 
имеют  прежней  интенсивности;  а  главное,  не  мучат  меня 
ночью. 

Что  же  касается  до  боли  в  левой  ключице  —  то  тут,  к  со- 
жаленью, перемены  нет.  По-прежнему  они  немедленно  возни- 
кают, когда  я  стану  на  ноги  или  начну  ходить,  и  через 
5  минут  уже  становятся  отяготительны.  Мапшнку  для  давле- 
ния я  оставил  —  так  как  она  потеряла  свое  действие;  я  за- 
менил ее  двойным  куском  довольно  грубого  войлока,  тренье 
которого  также  заглушает  до  некоторой  степени  боль.  Если 
боли  становятся  сильными,  я  прибегаю  к  бауншейдтовским 
уколам,'  которые  меня  немного  успокоивают;  два  раза  ставил, 
по  Вашему  совету,  мушки. 

Из  всего  этого  Вы  можете  заключить,  что  болезнь  еп1;е 
сидит  крепко.  Но  я  буду  продолжать  молочное  леченье  ай  1п!ь 
пИиш;  только  оно  мне,  хотя  несколько,  помогло.^ 

Если  увидите  Полонских,  пожалуйста,  сообш;итб  им  еп 
^108,  что  я  Вам  пишу,  т.  е.  скажите  им,  что  я  не  из  прихоти 
не  еду  —  и  даже  не  могу  сказать,  когда  приеду  в  Петербург; 
мне  это  теперь  так  же  невозможно,  как  летать  по  воздуху. 
Когда  же  они  настойчиво  зовут  меня  туда  —  это  только  усу- 
губляет мое  унынье. 

Позвольте  мне  еш;е  и  егце  поблагодарить  Вас  и  уверить 
Вас  в  моем  искреннем  уважении  и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  До  15/3-го  ноября  я,  во  всяком  случае,  остаюсь 
здесь. 
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5904.  М.  Г.  САВИНОЙ 

28  августа  (9  сентября)  1882.  Буживаль 

(Зе]пе-е1:-018е).  Вои§1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
9-го  сент. 
Суббота,  —7ГГ, — — — 82. 

Милая  Мария  Гаврпловна, 

Сегодняшнее  мое  письмо  имеет  цель  специальную  —  и  по- 
тому я  Вам  о  себе  говорить  не  буду  —  скажу  только,  что 
состояние  моего  здоровья  всё  то  же  да  то  же.  Зная  Ваше 
истинно  доброе  сердце  и  радушн^'^ю  готовность  услужить,  обра- 
Ецаюсь  к  Вам  с  следующей  просьбой. 

Дело  идет  об  одной  из  самых  любимых  учениц 
г-жи  Виардо  —  некоей  д-це  Василенко. ^  Она  теперь  находится 
в  Киеве  и  желала  бы  поступить  на  театр.  Она  уже  виделась 
с  г-м  Сетевым  —  и  он  обещая  ей  дебют  через  10  дней.  Она  со- 
бой очень  миловидна  и  грациозна,  имеет  прекрасный  голос 
(сопрано)  и  поет  отлично.  Сверх  того  она  по  своему  харак- 
теру и  уму  достойна  всякого  сочувствия.  Одно  сказать: 
ни  к  одной  из  своих  учениц  г-жа  Виардо  не  привязалась  так, 
как  к  ней.  У  ней  все  данные,  чтобы  иметь  большой  успех, 
и  я  в  нем  не  сомневаюсь;  но  Вы  знаете,  что  —  особенно 
в  театральных  делах  —  значит  рекомендательное  слово,  и  осо- 
бенно от  такого  лица,  как  Вы.  Притом  же  мне  известна  Ваша 
дружеская  связь  с  г.  Сетевым  и  всем  его  семейством.  Черк- 
ните ему  слово  о  д-це  Василенко  —  а  я  воспользуюсь  этим 
случаем,  чтобы  егце  и  еш;е  поцеловать  Вашу  милую  руку. 
Вы  сделаете  доброе  и  полезное  —  не  для  одной  д-цы  Васи- 
ленко—  дело.  Повторяю:  она  прелесть  —  и  если  бы  мне  было 
30  лет  —  и  я  бы  собирался  жениться  —  никого  другого  я  бы 
не  избрал  —  так  как  ко  всем  ее  достоинствам  она  прибавляет 
еп];е  то,  что  была  бы  чудесной  хозяйкой.  Итак,  не  правда  ли, 
Вы  напишете  —  и  не  отлагая  дела  в  долгий  яш;ик? 

Я  уже  написал  Вам  письмо  в  Петербург  на  Вашу  квар- 
теру.  Вы,  конечно,  его  получили,  а  быть  может,  уже  удостоили 
меня  ответом.  В  газетах  я  пока  еще  Вашего  имени  не  прочел. 

Целую  Вас  крепко,  если  Вы  позволите,  и  очень  нежно, 
если  Вы  тоже  позволите.  Дайте  о  себе  весточку. 

Ваш  неизменный  друг  Ив.  Тургенев, 
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5905.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

29  августа  (10  сентября)  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-018е).  Вои§1Уа1.  Ьез  Ргёпез. 
10-го  сент. 
Воскресение,     29-го  авг.     ^^' 

Милая  Жозефина  Антоновна, 

Получил  я  Ваше  письмо  от  19-го  авг<уста>  ^  и  письмо 
В.  Гаршина.2  Так  как  между  нами  уже  решено  не  говорить 
о  моем  здоровье  —  то  обхожу  сей  предмет  молчаньем. 

Получил  я  коллективное  письмо  моих  бывших  крестьян  — 
и  намерен  им  ответить  пространным  посланием,  которое  бу- 
дет прочтено  им  Н.  А,  Щепкиным.^ 

Гаршину  я  тоже  отвечать  буду  —  вскорости.^  (Портрет  мой 
на  ^  конфектной  бумаге  Абрикосова  я  тоже  получил.  Ориги- 
нальная мысль!)  ^ 

Могу  уведомить  Вас,  что  дело  мое  по  изданию  моих  сочи- 
нений благополучно  кончено,  благодаря  Топорову.  Петербург- 
ский книгопродавец  Глазунов  приобрел  его  —  и  уже  выслал 
задаток  в  5500  р.  Жду  на  днях  сюда  Стасюлевича  для  окон- 
чательных распоряжений.^ 

Могу  также  сообгцить  Вам,  что  написал  небольшую  по- 
вестушку, которая,  вероятно  (если  будет  найдена  удобной), 
появится  в  январской  книжке  «В<естника>  Е<вропы>».'' 
А  «Пустой  бочонок»  всё  еще  не  наполнился,  хоть  я  и  взялся 
за  него.^ 

Письмо  Е.  М.  Я<кушкиной>  передано  по  принадлежности.^ 

Огорчает  меня  фиаско  моей  школы.  Впрочем,  с  этим  свя- 
щенником надо  было  это  предвидеть.  Видно,  точно  придется 
отдать  ее  земству.'^ 

Погода  у  нас  крошечку  поправилась. . .  Зато  наступили 
холода. 

Полагаю,  что  Вы  еще  с  месяц  останетесь  в  Спасском.  Про- 
должаю рекомендовать  Вам  сад,  оранжерею  и  пр. 

Засим  обнимаю  и  целую  вас  всех  и  остаюсь 

друг   Ваш   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  «Рассказы»  Гаршина  пришли  вчера.  Я  уже  прочел 
половину.  Буду  и  об  этом  писать  ему.^^  Я<коБ>у  П<етрович>у 
я  уже  написал  в  Петербург.^^ 


а  Далее  зачеркнуто:  бумажной 
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5906.  Л.  Б.  БЕРТЕНСОНУ 

30  августа  (И  сентября)  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-01зе).  Бог1д:1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
11-го  сент. 
Понедельник,     зО-го  авг.    ^^' 
Любезнейший    доктор, 

Я  недатзно  послал  Вам  рапорт  о  своей  болезни;  ^  но  те- 
перь, получив  от  Вас  письмо,  обязан  отвечать;  ^  да  кстати 
имею    кое    о    чем    спросить    Вас. 

Положение  мое  стало  несколько  хуже;  но  для  порядка 
буду  писать  по  пунктам. 

1.)  Боли  под  ключицей  немного  усилились;  они  отсут- 
ствуют, когда  я  неподвижен;  но  являются  с  изумительной 
аккуратностью,  как  только  я  стану  на  ноги  или  начну  ходить: 
дней  десять  тому  назад  я  мог  выдержать  это  минут  с  10; 
теперь  не  более  5.  Машинку  я  снял  потому,  что  давление 
не  оказывало  больше  никакого  влияния;  трение  рукою  заглу- 
шает боль  —  и  так  как  я  нэ  могу  тереть  всё  время  —  то  за- 
менил машинку  куском  грубой  шерсти,  которая  до  некоторой 
степени  как  бы  заменяет  трение,  А  потому  я  с  великой  го- 
товностью принимаю  Вашу  мысль  о  массаже  с  вазелином; 
замечу  только,  что  облегчает  меня  одно  сильное  трение. 
Что  же  касается  до  пласта  глины,  то  я  боюсь,  что  здесь 
никто  это  не  сумеет  сделать;  да  и  Вы  не  написали,  сколько 
времени  она  должна  лежать,  и  часто  ли  ее  менять,  и  со- 
вместна ли  она  с  массажем.  Прошу  дать  более  подробное 
наставление. 

2.)  Боли  в  правом  боку  изменили  свой  характер;  они 
вообгце  слабее  —  но  постоянны  —  и  особенно  чувствительны  ве- 
чером и  рано  поутру.  Они  теперь  распространены  по  всей 
правой  стороне  от  спины  до  печени  —  и  под  мышкой;  всё  это 
место  становится  чувствительным  даже  к  легкому  прикосно- 
вению; а  в  боку  ниже  лопатки  у  меня  сделалась  как  бы  под- 
кожная рана,  которая  при  неподвижности  только  глухо  ноет, 
но  при  малейшем  сотрясении  раздражается  сильно;  ни  топ- 
нуть, напр.,  ногою,  ни  сесть  быстро  не  могу;  о  езде  в  эки- 
паже думать  нечего.  В  этом  отношении  мне  хуже.  Бауишейдт 
я  употреблял  только  на  правом  боку,  также  и  мушки:  облег- 
чение от  этого  происходило  кратковременное. 

3.)  Целый  месяц  я  спал  хорошо  —  хотя  к  5 '/г  ^.  утра  меня 
боли  всегда  будили  —  и  я  не  мог  лежать  ни  на  правом  боку, 
ни  на  спине;  но  вот  уже  несколько  ночей,  как  явились  до- 
вольно легкие,  но  неприятные  боли  вроде  судорог  во  всей 
спине,  даже  в  передней  части  груди  —  за  исключением  левой 
ключицы,  которая  болит  только  при  вертикальной  позе; 
я,  однако,  о  морфии  не  думал  —  а  принимал  два  раза  хлорал. 

3.)  а  Отправления  на  низ  совершенно  правильные  —  раза 
два  пришлось  ставить  клистир  с  водою  <. .  .>.б 

а  Так  в  подлиннике. 
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4.)   Урины  выходит  в  день  около  2^/2  литров   <. .  .>.в 
Исполню  Ваше  желание  насчет  ее  анализа  в  хорошей  аптеке. 

5.)  Молока  я  теперь  пью  12  стаканов  —  снимать  его 
трудно;    но    я    разбавляю    его    водою. 

6.)  Насчет  пищ;и  —  что  Вы  называете  твердой  пиш;ей? 
В  последнюю  неделю  я  прибавил  к  чашке  супа  кусок  цып- 
лятины величиною  в  5-франковую  монету.  Должен  я  и  это  бро- 
сить? А  хлеб?  Я  за  чаем  и  за  обедом  ем  по  куску  белого  хлеба. 
И    это    тоже    надо   прекратить?    Буду    ждать    Вашего    ответа.^ 

Через  4  дня  совершится  6-недельный  срок  моего  молоч- 
ного лечения. 

«Еп];е  одно,  последнее  сказание»:  ^  когда  боли  в  правой  сто- 
роне усиливаются  —  я  не  могу,  напр.,  наклонить  голову 
к  груди. . .  тотчас  вдоль  спинного  хребта  натягиваются  ка- 
кие-то болезненные  струны.  Также  есть  у  меня  своего  рода 
барометр:  когда  мне  хуже,  руки  становятся  влажно-клейки  — 
а  указательный  палец  правой  руки  стынет  до  того,  что  я  при- 
нужден   согревать    его    дыханием. 

Уф!  Извините,  прошу  Вас,  мою  болтливую  распространен- 
ность —  и  примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении, 
благодарности  и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 

5907.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

30  августа  (11  сентября)  1882.  Буживаль 

(Зете-е1;-018е) .  Вои§1уа1,   Еез  Ргёпез. 
Ьипй1,   И   8ер1:.  82. 
СЬёге  РаиИпе, 

Те  у1еп8  Де  гесеуо1г  1а  1еиге  '  е!  ]е  уа1з  1;е  гёропйге.  Те  1;е 
ргёу1епз  дие  сеие  1о1з-с1  ]'е  зи1з  зег1еи8етеп1;  Б1ёсоп1;еп1,  йе  1;о1 
е1  уо1с1  роигдио!. 

Се  п'ез!;  раз  роиг  т'ауохг  соштишдиё  1ез  сапсапз  дне  ]'е  Ы 
йетапйахз  й'аШепгз.  Те  п'а!  г1еп  аррг1з  йе  поиуеаи;  та1з  зе 
1а1з8е  сез  сапсапз  йапз  1а  Ьоие,  ой  Из  зоп!  пёз,  ашз1  дпе  1ез 
га(1о1;а§ез  йе  рогиёге  дне  1и  диаИ!1ез  —  еп  уга1е  ргоушс1а1е  — 
йе  ЬгиНз  йи  диагйег.  Те  пе  т'аЬахззе  раз  а  гесИ^хег  1оиз 
сез  тепзоп^ез. 

Моп  ргтс1ра1  §г1е{  соп1;ге  101  ез!  дие  1,и  1е  8о1з  регт1зе 
йе  потшег  М-ше  У1агс1о1;  сотше  1а  шайгеззе.^  Ргет1ёгетеп1 
с'ё1а11  1гёз  хшргпйеп!  е!  ропуаН  !а1ге  Дёсопупг  1а  уёгИаЫе 
зИиаИоп;  зесопйешеШ  аргёз  Пп^гаШийе  по1ге,  йоп1,  ^гасе  а 
ГшПпепсе  йе  1а  зоНе  е1  Ьогпёе  М-те  1птз,  1и  1'ез  гепйие 
соираЫе  епуегз  М-ше  У1аг(1о1,  1и  пе  Аеиаъз  раз  озег  ргопопсег 
зоп  пот  е1  ге1ешг  1а  1ап§ие  йе  сошшёге.  Ти  ез  1ои1  аизз! 
1п§га1е,  Ьё1етеп1  т§:га1е  епуегз  М-Ие  А<гп11о11>  ди!  пе  1'а 
гепйи  дие  (Зез  зегухсез  е!  дш  1'а  1ои]оигз  1ёто1§:пё  йе  Г1п1ё- 
гё1.    Ве    дне!    йгоН    (1ёс1аге8-1и    дне   1и    пе   рейх   раз   1а    зепИг! 
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(Аи1;ге  ргороз  (Зе  реШе  Ьоиг^еохзе  йе  ргоушсе.)  Тез  ат1е8 
{^пе  Ы  зоиИ^пез)  опг  йёс1агё  сеие  регзоппе  ^аиззе.  Роигдио! 
(11аЫе  зегаИ-еИе  1аи88е  епуегз  101  еХ  дие!  рго!И:  роигга11;-е11е 
еп  Игег?  Ти  ез  йопс  ипе  ргшсеззе  ои  ипе  сархЬаИз^е  ди'еИе 
уопйгаИ  ехрхойег?!!!  Ке111ге  йопс  ип  реи  еп  1:оьтёте  е1;  ]'и§е- 
1о1  ип  реи  тхеих.  Оп  пе  !аИ;  раз  йе  Ьиззе1ёз  епуегз  ипе  рег- 
зоппе т(31Нёгеп1е  ои  ё1;гап§ёге  —  се  дие  1и  ез  аи  !оп(1  роиг 
е11е  —  е*  Г1п1;ёгё1;  ди'еИе  1е  рог1е  пе  ргоу1еп1:  дие  йе  се  дие 
Ш  ез  та  йИе.  М-Ие  А<гп]1о11:>  а  ей  Ыеп  га1зоп  Де  зе  гёуо11:ег 
диапй  1о1,  1и  1>'ез  регтхзе  йе  раг1ег  йез  сайеаих  дие  ]е  ^а1з 
а  1а  !атШе  Ухагйо*  —  роиг  1адие11е  .1е  те  гишега1з  е1с. 
Ти  аига1з  йа  Ь'ауаЬг  1а  1ап§ие  ауап!;  йе  ргопопсег  сез  раго1е8. 
В'аЬогй  —  П8  8и1з-]е  раз  еп  йгоИ;  йе  ^а1ге  1ез  йёрепзез  ди'И  те 
р1а11?  Е1  ри1з,  пе  йеуга1з-1;и  раз  ё1ге  1а  йегп1ёге  а  еп  раг1ег, 
1о1,  роиг  дш  ]'а1"  !а11:  Й1х  ^;о18  рЫз  дие  ]е  пе  йеуа1з  1е  Ыге? 
81  дие1ди'ип  т'а  гите  —  с'ез1^  Ь1еп  1о1  еХ  *оп  таг!  — саг  с'езЬ 
1а  шоШё  йе  ша  ^огЬипе  е1  йауаМа^е  —  дие  }е  уоиз  а1  йоппёе. 
Ье  сотр1;е  еп  ез1;  уИе  ^а11;,  Ауес  1;ез  йеих  сеп1;з  тШе  !гапсз  <1е 
йо1  (ауес  се  дие  ]'а1  рауё  еЬ  йоппё  р1и8  1;агй),  1ез  сеп1}  тШе 
дие  з'а!  йоппёез  йе  1а  тат  а  1а  та1п  (1а  йеНе  йе  СЬатего!;, 
1ез  2-5  000  !г.  есс),  1ез  70  тШе  ^гапсз  йи  сар11:а1  йе  1ез  еп!ап1;з 
е%  1е  сар11:а1  йе  100  000  1т.  йоп{;  Ш  1;оисЬез  1а  гепь.е  —  поиз  уоНа 
Ыеп  ргёз  й'ип  йет1-т11Иоп.  Е{;  Ш  п'аз  раз  сгаш!  йе  гёсгхтшег! 
Е1]  гетагдие  Ыеп  дие  се  п'ез!}  раз  раг  М-Ие  АгпЬоН:  («дие  Ш 
пе  рейх  раз  зепИг»  —  е1;  дш  п'а  зата1з  ргопопсё  ипе  8еи1е 
раго1е  та1уе111ап1;е  зиг  1;о1)  дие  ]'а1  аррпз  се1а  —  та1з  йе  101- 
тёте.  II  ез!  Ьеигеих  дие  ]'е  п'аипЬие  раз  1;ои1:  се1а  а  1;оп 
соеиг  дш  п'ез!  раз  таиуа18  —  та18  а  Ш  1ё1е  ди1  п'ез!  Ьоиггёе 
дие  йе  сЬозез  тездшпез  еЬ  т18ёгаЫез,  йе  зоирдопз,  йе  гапси- 
пез  е%  йе  ргё]и§ёз  г1й1си1ез,  йе  сапсапз,  йе  зутра^Ыез  ои 
й'ап1-1ра1:Ыез  аЬзигйез  —  еЬ  8иг1:ои1  а  1а  1ап§ие  ди!  Ье  ЫИ  Ьа- 
уагйег  сотте  ипе  р1е  а  1:ог1;.  еЬ  а  1:гауегз  —  1:ои]оигз  а  1:оп 
аё1г1гаеп1;. 

Ти  (е  р1а1п8  йе  1а  зНиаИоп,  та1з  ди1  йопс  Га  ^а11е  з! 
се  п'ез!  Хт?  Рш  йопс  а  героиззё  ип  Ьотте  ЬопогаЫе,  М-г  Ьат- 
Ьег1,  ип1диетеп1  рагсе  ди'11  ё1а11  Гат1  йе  М-тез  8апй  е1 
У1агйо1  —  е!  рг1з  се11е  Ьё1е  Ьги1е  йоп1  1и  ез  аЙИ^ёе  —  е!  роиг 
1адиеПе,  1ои1  еп  Гауап1  еп  Ьоггеиг  е!  ё1ап1  йёс1йёе  йе  1е  дш1>- 
1ег,  1и  Га1за1з  епсоге  1ез  р1из  аЬзигйез  8асг1!1сез  ^изди'а  1а1 
сёйег  1е  ра1п  йе  1ез  еп!ап1з?  Ти  ез  а11ёе  еп  8и1з8е  рагсе  дие 
1и  Газ  Ыеп  уоикг  —  е!  уоИа  тат1епап1  дие  1и  1'еппи1е8  е!  дие 
1и  1е  р1ашз!  дие  уеих-1и  дие  ]'у  ^аззе?  Ауес  Гаг^еШ  дие  ]е 
1е_йоппе  — е!  аидие!  ^е  пе  зшз  раз  сараЫе  й'а]ои1ег  ип  зои, 
1о1  е!  уоз  еп!ап18,  уоиз  роиуег  Ыеп  у1уге.  Ма  сопзс1епсе  пе  те  гер- 
госЬе  г1еп;  1асЬе  дие  1а  Неппе  1е  1а1ззе  ё§а1етеп1  1гапдиШе. 
Ти  раг1ез  ауес  Гё1оигйег1е  ди1  1'ез1  па1иге11е  й'аИег  еп 
11а11е,  еп  АИета^пе,  еп  Ап§1е1егге.  Рие  за18-]'е  то!!  Ве  йоппег 
йез  1есоп8  е1с.  С'ез1  раг!а11;  та1з  з1  1и  уеих  еп8е1§'пег  1е  !гап- 
5а18,  1ас11е  йе  зо1§пег  ип  реи  1оп  огИю^гарЬе  е!  йе  пе  раз 
ёсг1ге:  «]е  уеих  ё1ий1е,  ё1ге  Й1§пе  Й'1п1ёгё15,  ё1ге  а/Щё»  е1с. 
_  Еп  уоПа  аззег.  Зе  пе  уеих  рЫз  т'оссирег  йе  1ои1  сек  — 
е!  ]е  йетапйе,  з'ех1^е  дие  йапз  1а  гёропзе  11  п'у  аИ  п1  ехсизез, 
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т  ехрИсаИоп8.  Ра15  1оп  рго!11;  йе?  сЬозеб  рёшЫез  дие  ]'а1  йй 
г'ёспге;  гёйёсЫз,  з!  с'ез!  роззхЫе,  е!  пе  Ьауагйе  раз  ш  ауес  1а 
р1ите,  ш  ауес  1а  1ап§ие. 

Та  тизхдие  раг!  аиз'оигйЪи!  тёте;  1е8  Иугез  8и1угоп1;  Ыеп- 
1б*.  То  п'а!  раз  1е  1етрз  йе  гёропйге  1ттё(11а1:етеп1  а  Теаппе 
е*  а  Оеог^ез,  ]е  те  соп1;еп1,е  еп  аиепйаШ;  йе  1ез  еш^Ьгаззег  — 
е!  1о1  аизз1. 

1у.  Тоиг^иёпеН. 


5908.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

30  августа  (И  сентября)  1882.  Буживаль 

(8ете-е1-018е).  Вои^1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
11-го  сент. 
Понедельник,     зО-го  авг.    ^^^ 

Любезнейший  Яков  Петрович,  получил  я  твое  письмо;  ^ 
но  прежде  чем  отвечать,  позволь  мне  сделать  с  тобой  уговор, 
который  я  также  предложил  твоей  жене:  не  спрагпивать  меня 
более  о  моем  здоровье  ^  —  и  не  ждать  от  меня  известий; 
а  то,  право,  выходит  томительно;  выходит,  как  будто  я  мин- 
дальничаю или  преувеличиваю  и  т.  п.  Вон  в  газетах  сообп1;ают 
обо  мне  «утешительные»  известия  ^  —  а  мне  именно  теперь 
опять  хуже  —  о  чем  я  пишу  Бертенсону,'*  которому  я  очень 
благодарен  —  но  который,  несмотря  на  его  критику  здешних 
докторов,  ничего  нового  мне  не  предложил,  а  только  подтвер- 
дил совет  д-ра  Жакку  насчет  молочного  лечения.  Мне  не 
нужно  никаких  авторитетов,  чтобы  знать,  что  болезнь  моя, 
в  сущности,  неизлечима  —  и  может  быть  только  временно 
облегчена.  По-прежнему  я  не  в  состоянии  ни  ходить,  ни  стоять 
не  только  пять  минут,  но  даже  две  минуты  сряду,  да  к  этому 
прибавилось,  что  я  и  ездить  в  карете  не  могу  (что  прежде  мог, 
хотя  с  трудом)  —  да  и  ночи  опять  стали  беспокойны  и  бес- 
сонны. Вот  тебе  и  «утешительные»  известия!  И  потому  отныне 
прошу  «бросить  этот  разговор»;  тем  более  что,  если  бы  на- 
ступило настояш;ее  облегчение,  ты  бы  немедленно  это  отмени 
узнал.  Пока  же  этого  известия  не  получишь,  знай,  что  со  мной 
всё  то  же  да  то  же.  А  то  ты  представить  пе  можешь,  как 
горько  в  моем  положении  читать  фразы  вроде:  «Я  уверен, 
что  в  один  прекрасный  день  ты  проснешься  совершенно  здо- 
ровым» —  или  запросы  о  том,  когда  же  я  приеду  в  Петер- 
бург? и  т.  д.  и  т.  д.  Надеюсь,  что  и  ты,  и  жена  твоя,  вы  испол- 
ните мою  настоятельную  просьбу. 

Насчет  твоих  суждений  о  пэизажах,  о  Коро  и  т.  д.  скажу 
тебе  одно:  ты,  как  большая  часть  публики,  впадаешь  в  сле- 
дуюш;ую  ошибку:  ты  сравниваешь  впечатление,  произведен- 
ное а  на  тебя  живописью,  не  с  впечатлением,  которое  произво- 
дит на  тебя  природа,  а  каждый  отдельный  предмет  (н<а>п<ри- 
мер>  дерево)   с  тем  л^е  предметом  в  природе  — и  удивляешься, 

а  Было:  произведения,  кот<орое> 
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напр.,  что  ты  не  различаешь  листов  и  веток  на  дереве,  кото- 
рые, ты  помнишь,  суп];ествуют  в  природе,  забывая,  что,  напр., 
в  картинах  Коре  ты  видишь  пэизаж  на  по  меньшей  мере 
полуверст  о  в  ой  дистанции,  и  любуешься,  как  у  Калама  и  Ахен- 
баха  каждый  листик  отделан  и  ясен!  Между  тем  как  это  и 
есть  вопиюп1;ая  чепуха  —  и  преврап];ает  пэизажи  этих  господ 
в  безжизненную,  фальшивую,  сухую  и  прилизанную  дребедень! 
Но  для  этого  надо  отделаться  от  того  условного  и  деланного 
чувства,  которое  большая  часть  людей  прилагает  к  живо- 
писи —  и  к  прочим  искусствам.  У  нас  в  саду  стоит  в  пяти- 
стах шагах  от  дому  березка  (Коро  особенно  любил  писать 
их) .  Я  сейчас  взглянул  на  нее. , .  ну,  точно  она  живьем  вы- 
шла из  одной  <из>  его  картин.^ 

Крестьянам  я  напишу  длинное  и  вразумительное  послание 
непременно.^ 

Бертенсон  мне  пишет,  что  ты  значительно  поправился 
в  деревне;  душевно  этому  радуьось  —  и  желаю  продолжения 
тебе  здоровья  и  всяких  благ. 

Дружески    тебя    обнимаю. 

Твой  Ив.  Тургенев. 


5909.  М.  М,  СТАСЮЛЕВИЧУ 

30  августа  (11  сентября)  1882.  Буживаль 

(5ете-е1;-015е) .  Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Понедельник,   11-го  сент.  82. 

Итак,  до  пятницы  или  до  субботы,  любезнейший  Михаил 
Матвеевич!  К  тому  времени  я  окончу  нереписыванием  мою  по- 
весть '  и  копию  контракта  с  Глазуновым  Вам  покажу  и  пр. 
и  пр.2  Я  слышал,  что  Гинцбург  приезжает  послезавтра  в  Па- 
риж; очень  был  бы  я  рад,  если  б  он  удосужился  приехать 
ко  мне  с  Вами;  у  меня  есть  нечто  ему  показать  и  предло- 
жить. . .  не  по  моей,  не  по  литературной,  части.^ 

Здоровьем  я  опять  несколько  попортился. . .  но  эти  Ьап^з 
е1:    Ьаз    неизбежны. 

До  свидания;  крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
Р.  8.  Сегодня  же  напишу  г-же  Плетневой.^ 


5910.  А.  В.  ПЛЕТНЕВОЙ 

30  августа  (И  сентября)  1882.  Буживаль 

(8ете-е1-01зе) .  Вои§1уа1.   Вез   Ргёпез. 
Понедельник,   11-го  сент.  82. 

Многоуважаемая  Александра  Васильевна, 
Сейчас  получил  от  М.  М.  Стасюлевича  письмо,  в  котором 
он  извеш;ает  меня,  что  Вы  находитесь  в  Париже  и  нездоровы; 
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пожалуйста,  дайте  о  себе  весточку.'  Я  бы  сам  к  Вам  заехал, 
по  болезнь  моя  приняла  такой  оборот,  что  я  не  могу  выно- 
сить сотрясение  кареты  —  и  вот  з'^е  более  месяца  никуда 
не  трогаюсь.  Когда  Вы  были  у  меня  в  мае  месяце  —  со  мною 
происходил  весьма  острый  припадок  колики  в  печени  и  я, 
к  сожалению,  не  мог  Вас  принять.  Теперь  же  моя  болезнь 
приняла  характер  хронический,  который,  вероятно,  сохранит 
до  конца  моей  жизни:  болей  нет  — или  почти  нет,  когда  я 
сижу  или  лежу  неподвижно;  но  я  не  в  состоянии  ни  ходить, 
ни  стоять,  ни  ездить  в  экипаже,  так  что  превратился  в  нечто 
вроде  устрицы,  приросшей  к  скале.  Перемены  не  предви- 
дится —  и  я,  насколько  могу  и  умею,  стараюсь  развить  в  себе 
резиниацию  —  при  мысли,  что  могло  быть  со  мною  хуже  — 
я  мог  бы  ослепнуть  и  т.  п. 

В  ожиданье  двух  строчек  от  Вас,^  прошу  принять  увере- 
ние в  искреннем  чувстве  дружеского  з^^^^кения,  которое  пи- 
тает к  Вам 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Ма(1ате    Р1е1пе!Г. 

Нбье!  й'Огхепс.  Кие  Оаппои.  Рапз. 


5911.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
1  (13)  сентября  1882.  Бу  жива  ль 

(8ете-е1;-018е).  Воп^хуа!.   Вез   Ргёпез. 
1-Г0/13-Г0  сентября  82. 

Почему  ты  думаешь,  любезнейший  Яков  Петрович,  что  я 
не  буду  тебе  писать  в  Петербург?  '  А  вот  же  нарочно  —  в  Спас- 
ское я  не  пишу,  а  пишу  тебе,  хотя  никаких  особенных  но- 
востей сообщить  не  имею:  моя  болезнь,  как  говорится,  ни  тиру 
ни  ну;  да  она,  вероятно,  и  останется  таковою  навсегда.  Боли 
в  правом  боку  слабые,  но  постоянные;  как  только  ложусь  на 
правый  бок  или  на  спину  —  или  когда  сажусь  в  карету  — 
они  мгновенно  усиливаются;  ходить  и  стоять  могу  несколько 
дольше  прежнего;  сплю  изрядно.  Поэтому  я  из  Буживаля 
никуда;  в  этом  отношении  хуже  стало  —  и  путешествие  яв- 
ляется мне  вроде  какой-то  невозможной  операции.  Пью  уси- 
ленно молоко.  Вот  и  вся  моя  песенка. 

Передал  ли  ты  (или  послал  ли  ты?)  мое  письмо  любез- 
нейшему   доктору    Бертенсону?  ^ 

Что  касается  до  Руссо  —  то  вся  опшбка  твоя  состоит 
в  том,  что  ты  хочешь  видеть  в  нем  оконченную  картину;  а  это 
эскиз,  студия  (домик  даже  так  и  остался  неконченным)  — 
но  студия  гениальная,  особенно  дорогая  для  живописцев,  по- 
тому что  в  ней  сохранилась  вся  поэтическая  свежесть  и  сила 
первого  впечатления.^  Очень  жалею,  что  не  мог  видеть  твоих 
новых  картин  и  убедиться  па  деле,  что  ты  отстал  от  сухости 
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и  прилизанности  и  мертвой  четкости  линии,  от  всех  тех  не- 
достатков, которыми  немецкая  школа  заразила  всех  наших 
пейзажистов.^  Надеюсь  также,  что  ты  по  прибытии  в  Петер- 
бург с  удвоенным  жаром  накинулся  на  литературн^^ю  работу. 
Засим  прошу  поклониться  всем  петербургским  знакомым 
и  крепко  жму  твою  руку. 

Старый  моллуск,  называемый  Ив.  Тургеневым. 


5912.  В.  М.  ГАРШИНУ 

3  (15)  сентября  1882.  Бу»шваль 

(Зеше-е1:-018е).  Вои^хуа!.   Ьез  Ргёпез. 
Пятница,  15-го/З  сент.  82. 

Любезнейший  Гарпгян,  я  получил  Ваше  письмо,^  а  перед 
тем  Вашу  кннгл^  которую  прочел  немедленно.^  Могу  повто- 
рить то,  что  я,  кажется,  писал  Вашей  матушке:  ^  изо  всех 
наших  молодых  писателей  Вы  тот,  который  возбз^ждает  боль- 
шие надежды.  У  Вас  есть  все  признаки  настояш;его,  крупного 
таланта:  художнический  темперамент,  тонкое  и  верное  пони- 
мание характерных  черт  жизни  —  человеческой  и  обп];ей,  чув- 
ство правды  и  меры,  простота  и  красивость  формы  —  и,  как 
результат  всего,  оригинальность.  Я  даже  не  вижу,  какой  бы 
совет  Вам  преподать;  могу  только  выразить  желание,  чтобы 
жизнь  Вам  ке  помешала,  а,  напротив,  дала  бы  Вашему  созер- 
цанию ширину,  разнообразие  —  и  спокойствие,  без  которого 
никакое  творчество  немыслимо.  Насчет  же  того,  что  Вы  мне 
говорите  о  моем  призвании  в  отношении  к  молодому  поколе- 
нию писателей  ^  —  скажу  Вам,  что  теперешняя  невозможность 
исполнить  это  призвание  —  вот  главная  причина  моей  досады 
на  глупую  болезнь,  осудивш^то  меня  на  неподвижное  прозя- 
бание вдали  от  Россшг.  Тяжело  также  и  то,  что  я  не  могу 
даже  предвидеть,  когда  прекратится  это  прозябание.  Облегче- 
ние моих  припадков  не  настолько  значительно,  чтобы  я  мог 
предаваться  надел^дам.  Остается  не  думать  об  этом  —  и  ждать 
у  моря  погоды. 

Радуюсь,  что  пребывание  Ваше  в  деревне  пошло  Ва-лх 
в  пользу  —  и  возвратило  Вас  к  литературной  работе.^  Не  ду- 
маете ли  Вы  продолжать  историю  одного  денщика  (заглавия 
не  помню)  —  которая  появилась  в  одном  ныне  прекратившемся 
журнале?  Помнится,  начало  мне  очень  нравилось.^ 

Прошу  Вас  поклониться  от  меня  всем  спасским  я^птелям. 
Крепко  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  Зачем  у  Вас  в  конце  «Ночи»  сказано:  лежал  «чело- 
веческий труп»?  Ведь  он  себя  не  убил -- да  и  не  видно,  чтобы 
он  умер  от  других  причин.  Зта  неясность  производит  в  чита- 
теле впечатление  недоумения,  что  особенно  следует  избегать.'' 
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5913.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

4  (16)  сентября  1882.  Буживаль 

(Зеше-еЮхзе).  Вои§1уа1.  Ьез  Егёпез. 
Суббота,  16-ГО/4  сентября  82. 

Любезнейший  Павел  Васильевич,  итак,  Вы  опять  в  Ва- 
шем гнездышке,  Бадене,  где,  как  некий  боевой  генерал,  окон- 
чательно залечите  раны,  полученные  Вами  в  сражении  с  швей- 
царскими горами!  1  Надеюсь,  что  вскорости  никакого  следа 
от  них  (не  от  гор  —  но  от  ран)  не  останется,  так  же  как  и 
от  Араби,2  национальной  египетской  партии,  этой  бедной  ду- 
рочки Фепгин  ^  —  и  русской  прессы,  если  осуп];ествится  высший 
инквизиционный  Комитет  цензуры.^ 

А   теперь   приходится   сообщить    Вам   несколько   новостей. 

Во-1-х).  Я  окончил  вчера  переписыванием  повесть  (листа 
в  три  печатных)  под  заглавием  «После  смерти».  На  днях  она 
отправится  к  Вам  на  суд  и  рассмотрение.  Помегцена  она  бу- 
дет, вероятно,  в  январской  книжке  «Вестника  Европы».^ 

Во-2-х).  Насчет  моих  «Стихотворений  в  прозе»,  которые  я 
озаглавил  было  сперва  «РозШиша»,  потом  «8еп1Ка»  —  по  ко- 
торые Стасюлевич  (вчера  прибывпшй  с  берегов  моря  и  посе- 
тивший меня)  желал  бы  назвать  «Зигзаги»?  ^  Месяц  тому 
назад  я  выбрал  из  сотни  50  (исключив  все  личные)  и  дал 
ему  —  но  с  непременным  условием,  чтобы  они  были  посланы 
Вам  —  и  чтобы  Вы  разрешили  следуюш;ие  вопросы: 

а.)  следует  ли  их  вообщ;е  печатать? 

Ь.)  следует  ли  выставить  мое  имя? 

с.)  если  печатать,  то  какие  выкинуть^ 
Это  было  мое  сопйШо  81пе  диа  поп.  Стасюлевич  согласился  — 
но  для  удобства  предлагает  следуюп];ее:  он  повезет  все  эти 
50  штук  в  Петербург,  велит  их  набрать  в  двух  экземплярах 
на  веленевой  бумаге  —  и  пошлет  один  Вам,  со  своими  замеча- 
ниями, а  мне  другой.  Но  это  не  должно  помешать  Вам  в  слу- 
чае, если  Вы  все-таки  найдете  сеИе  риЪИсаНоп  ъЫетрезНуе, 
объявить  это  мне  —  и  экземпляры  будут  уничтожены  —  хоть  и 
на  веленевой  бумаге.  Во  всяком  случае,  мы  успеем  списаться 
и  т.  д.'' 

В  моем  здоровье  произошло  небольшое  облегчение  —  по, 
в  суш;ности,  все-таки  это  прежнее  зЬаШз  дио  —  и  я  продолжаю 
быть  неподвижным  моллуском.  Однако  пью  молоко  с  остерве- 
нением. 

Засим  кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  крепко  жму 
Вашу    руку. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Повесть  Вы  получите  на  будуш;ей  неделе. 


5914.  Л.  Н.  ТОЛСТОМУ 

4  (16)  сентября  1882.  Буживаль 

(Зете-е1-018е).  Вои§1уа1.  Ъез  Ргёпез. 
16/4-ГО  сент.   1882. 

Несколько  раз  собирался  я  писать  к  Вам,  любезнейший 
Лев  Николаевич,  да  всё  ждал:  не  буду  ли  я  в  состоянии  ска- 
зать что-нибудь  положительное  насчет  моей  болезни? 
Да,  видно,  этого  не  дождешься  —  и  я  решился  не  медлить  бо- 
лее, так  как  у  меня,  кстати,  есть  до  Вас  просьба.  Что  ка- 
сается до  моей  болезни,  то,  кажется,  она  приняла  характер 
хронический  —  и,  не  грозя  мне  никакой  опасностью,  порядком 
мешает  мне  жить;  во  всяком  случае,  приковала  меня  к  здеш- 
нему месту  —  на  неопределенное  время  —  так  как  я  двигаться 
не  могу  ли  пешком,  ни  в  карете.  Впрочем,  об  этом  скучно  — 
да  и  не  к  чему  толковать. 

А  просьба  моя  состоит  в  следуюш,ем:  я  слышал,  что  статья 
Ваша,  которая  должна  была  явиться  в  «Русской  мысли», 
сожжена  по  распоряжению  цензуры;  но  быть  может,  у  Вас 
уцелел  оттиск;  то  не  будете  ли  Вы  так  любезны,  не  пришлете 
ли  мне  его  сюда  (лучше  в  Париж,  50,  Кие  йе  Ооиа!)  по  почте? 
Я,  по  прочтении,  аккуратно  Вам  его  возвращу.  Очень  бы  мне 
хотелось  прочесть  эту  статью. ^ 

Пишу  Вам  в  Ясную  Поляну,  так  как  полагаю,  что  Вы 
раньше  зимы  не  вернетесь  в  Москву.  Не  спрашиваю  Вас,  не 
принялись  ли  Вы  за  литературную  работу  —  так  как  я  знаю, 
что  Вам  этот  вопрос  не  совсем  приятен;  но  весьма  бы  желал 
иметь  весточку  об  Вас,  о  Вашем  здоровье  —  так  же  как  и 
о  всех  Ваших,  которым  прошу  от  меня  поклониться. 

Я  остаюсь  здесь  егце  6  недель  —  а  там  дальше  не  знаю, 
что  будет. 

Крепко    жму    Вашу    руку    и    остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  5.  Поклонитесь  от  меня  также  переводчику  Марка 
Аврелия  князю  Урусову .^ 

На  конверте:  Ки881е.  У111е  йе  Тои1а.  М-г  1е  сот1;е  Ьеоп  То181о1. 
В  город  Тулу,  с.  Ясная  Поляна. 
Его  сиятельству 
графу  Льву   Николаевичу  Толстому. 
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5915.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

4  (16)  сентября  1882,  Буживаль 

(8еше-е1;-01зе).  Вои§1Уа1.   Ьез  Ргёпез. 
Суббота,    16/4-ГО    сент.    82. 

Любезный  Николай  Александрович, 

Я  несколько  опоздал  ответом  на  Ваше  письмо  от  14-го  ав- 
г<уста>.  Пишу  Вам  теперь  по  пунктам. 

1.)  Благодарю  за  доставленные  сведения  о  моих  делах  и 
за  предлояхение  довести  их  до  конца  до  Вашего  переезда 
в  Ваше  имение. ^  Надеюсь,  что  Вы  обратите  внимание  на  то, 
чтобы  Чадаев  в  сОхУюбском  лесу  не  вырубал  свыше  положен- 
ного —  а  то  его  уплаты  в  83-м,  84-м  и  85-м  году,  лишившись 
ручательства,  окажутся  несбыточными.^  Уверен  также,  что  Вы 
своевременно  примете  меры  по  холодовскому  имению,  те  меры, 
на  которые  Вы  указываете.^ 

2.)  Вместе  с  Жозефиной  Антоновной  ^  Вы  устроите  необ- 
ходимые улучшения  по  оранжерее,  саду  —  а  такя^е  распоря- 
дитесь насчет  лошадей,   оставив  одни  лишь  необходимые. 

3.)  Имеюпщеся  в  кассе  тысячу  сто  рублей  оставьте  пока, 
до  востребования.  Притом  же  некоторые  из  этих  денег  потре- 
буются, вероятно,  по  хозяйству. 

4.)  От  Жозефины  Антоновны  я  узнал,  что  школа  посе- 
щается совсем  плохо  и  что  свяш;еиник  —  которого  крестьяне, 
очевидно,  не  жалуют  —  сам  предлагает  отдать  эту  школу  под 
начало  земству.  Подумайте  об  этом  —  и,  если  Вы  того  же  мне- 
ния, сообш,ите  мне  об  этом. Ваши  мысли. 

5.)  Я  получил  от  спасских  крестьян  совокупное  письмо, 
на  которое  отвечаю  тоже  письмом,  которое  при  сем  прилагаю  — 
и  которое  прошу  Вас  им  прочесть.^  Вы  увидите  из  него,  что 
я  им,  по  примеру  прежних  лет,  дарю  десятину  леса,  который 
Вы  отведете  им  по  Вашему  благоусмотрению  в  месте  более 
удобном  и  где  бы  они  не  могли  причинить  убытков.  Пускай 
они  не  взыш,ут,  если  десятина  выйдет  плохенькая,  по  пого- 
ворке: «даровому  коню  в  зубы  не  смотрят». 

Здоровье  мое  продолл^ает  поправляться  весьма  медленно; 
и  я  всё  еп1;е  более  или  менее  осужден  на  неподвижность. 
Здесь  я  останусь  еще  6  недель. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Ожидаю  присылки  ведомости. 

Р.  8.  8.  Прошу  Вас  также  доставить  от  моего  имени  Софье 
Сергеевне  Тургеневой  15  (пятнадцать)  рублей  сер.  по  следую- 
щему адрессу: 

Москва,  Мещанской  части,  1-го  участка,  по  Большой  Спас- 
ской улице,  д.  №  318, 

Его  высокородию  Аполлону  Александровичу  Майкову,  для 
доставления  С.  С.  Тургеневой  — 
Е  получите  с  нее  расписку. 
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5916.  КРЕСТЬЯНАМ    СЕЛА    СПАССКОГО 

4  (16)  сентября  1882.  Буживаль 
Крестьянам    села   Спасского-Лутовинова. 

50,  КиЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАЕ18  1 

Я  получил  ваше  письмо  п  благодарю  вас  за  добрую  па- 
мять обо  мне  и  за  хорошие  пожеланжя.^  Мне  самому  очень 
жаль,  что  болезнь  помешала  мне  в  нынешнем  году  побывать 
в  Спасском.  Мое  здоровье  поправляется  —  и  я  надеюсь,  что 
будуш;ее  лето  я  проведу  в  Спасскол!, 

Дошли  до  меня  слухи,  что  с  некоторых  пор  у  вас  гораздо 
меньше  пьют  вина;  очень  этому  радуюсь  и  надеюсь,  что  вы  п 
впредь  будете  от  него  воздерживаться:  для  крестьянина 
пьянство  —  первое  разорение.  Но  жалею,  что,  тоже  по  слухам, 
ваши  дети  мало  посеш;ают  школу.  Помните,  что  в  наше  время 
безграмотный  человек  то  же,  что  слепой  или  безрукий. 

По  примеру  прежних  лет,  дарю  вам  одну  десятину  леса  в 
месте,  которое  вам  укажет  и  отведет  Николай  Александрович.^ 

Уверен,  что  вы  никакого  упдерба  ни  дому  моему,  ни  саду, 
ни  вообгцэ  имению  моему  делать  не  будете-  —  ив  том  на  вас 
полагаюсь. 

Засим  кланяюсь  вам  всем,  спасские  крестьяне,  и  желаю 
вам  всякого  благополучия. 

Бывший  ваш  помещик  Иван  Тургенев. 

Сего  4-го  сентября  1882-го  года. 


5917.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 

5  (17)  сентября  1882.  Буигиваль 

(8еше-е1;-01зе).  Вои§1уа1.   Ьез  Ггёпез. 
8опп1;а§,   й.   17.   Зер!.   82. 

ЫеЬег  Пе^зсЬ, 
1сЬ  ЬаЬе  1Ьгеп  Вше!  уоп  81;оскпо1т  ^  ип(1  ЬаЬе  ^ЫсЪ.  йеп 
ЫЪаИ  йег  РашШе  У1агйо1  шх^^егЬеНг.  81е  Шп^г  ап  зхсЬ  ги 
уег8атюе1п  —  (11е  ГашШе;  §ез1;егп  181:  Магз'аппе  ш!!;  1}1гет  Мапп 
2игиск§:екоттеп;  ЬаМ  кошт*  С1аи(11е  т11:  Цъгег  РашШе.^  АИе 
зтД  ^езипй  ипй  \уоЫ;  апсЬ  тк  §еЪЛ  ез  е!:луаз  Ьеззег  — хсЬ 
*гтке  12  01а8  МИсЬ  1;а§Ис11  —  \уа8  ткЬ  1е1йег  посЬ  шогаИзсЬег 
тасЫ;  а18  1сЬ  ез  уоп  КаЪаг  Ь]'п!  Ап  ехпе  е1;луаз  1еЫ1а!ге  Ве- 
же§ив.§  в.ез  Когрегз  181;  паШгИсЬ  посЬ  п1сЬ1  гп  йепкеп  —  1с11 
Ые1Ье  посК  1ттег  еш  ипЬе^^е^ИсЬез  е1;\^а8  —  «1е  ра1г1агсЬе  йез 
шоИпздиез».  КасЬ  Рашз  §еЬе  1сЬ  егз!  Епйе  ОИоЬег;  \уаз  зра- 
1ег  аиз  т1г  тг(1  — -^6188  йег  ИеЬе  Шште!!  NасI1  1ап§ег  ИпШа- 
1;1ёке11;  ЬаЬе  1сЬ  е1пе  кпгге  МоуеИе  §езс11г1еЬеп,  (11е  21етИсЬ 
гоП  181;.  1сЬ  ЬаЬе  з1е  посЬ  <шсМ>  1иг  Ргаи  У1агао1;  йЬег8е1,21; — 
зошН  \уе188  1сЬ  пк-Ы;,  ше  йаз  Шп§  е^егаШеп  181;.з 
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1сЬ  Ьо!1е,   ез  ^еЬ*  Шпеп  \^оЫ,  8оше  йег  ^апгеп  ЕатШе. 
81п(1  816  посЬ  пхсЫ  Огоз8Уа1ег  ^елуогйеп? 

УхеЬ  Огйззе  аИеп  Ргеипйеп  —  ипй  1Ьпеп  ехпеп  ЬеггИсЬеп 
Напйейгиск. 

ТЬг  1\у-.  Тиг§ёпзе\у. 


5918.  Г.  О.  ГИНЦБУРГУ 

6  (18)  сентября  1882.  Буживаль 

(38ше-е1;-018е).   Бои^1уа1. 
Понедельник,    18-го    сентября   82. 

Любезнейший  барон  Гораций  Осипович, 
Это  письмецо  Вам  вручит  г.  Шполянский,  которого  я  уже 
однажды  Вам  рекомендовал  и  который  удостоился  от  Вас  лас- 
кового приема.  Он  бы  желал  увидеться  с  Вами  снова  и  изло- 
жить Вам  свое  положение. ^ 

В  надежде,  что  Вы  и  на  этот  раз  будете  так  добры  и 
выслушаете  его,  прошу  Вас  принять  выражение  моей  искрен- 
ней дружбы  и  глубокого  уважения. 

Ив.  Тургенев. 

5919.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

6  (18)  сентября  1882.  Буживаль 

(Зете-е1,-01зе) .  Вои§1уа1.   Ьез  Ргёпез. 
18/6-го   сентября   82. 

Милый  друг  Яков  Петрович, 

Получил  я  твое  письмо  и,  более  и  более  убеждаясь,  что 
ты  мой  искренний  друг  и  в  то  же  время  поэт  не  от  мира 
сего,  отвечаю  тебе  по  пунктам  (так  как  и  твое  письмо  писано 
по  пунктам). ^ 

1.)  Ни  во  Франции,  ни  в  каком  другом  европейском  госу- 
дарстве картины  не  подвергаются  таможным,  пошлинам  и  т.  п. 

2.)  Разумеется,  картины  укладываются  в  деревянных  ящи- 
ках  (с  обозначением  содержимого)  —  а  не  в  мешках,  швы 
которых  можно  распороть;  ибо  швы  не  распорют  —  но  сама 
картина  дойдет  до  места  назначения  в  виде  винегрета. 

3.)  Разумеется,  я  буду  очень  рад  получить  твою  кар- 
тину —  выбери  одну,  которая  тебе  покажется  получше,^  —  и 
повешу  ее  в  моем  кабинете  на  почетном  месте  рядом  с  прош- 
логодним видом  Спасского  дома.^  Но  с  какой  стати  ты  вообра- 
жаешь, что  твои  картины  могут  попасть  в  переднюю  или 
в  столовую  молодого  Виардо  —  у  которого  всего  одна  комната?  ^ 
И  как  же  это  я  не  вернусь  в  Буживаль  (если  я  даже  поеду 
в  Россию)  —  где  у  меня  такое  же  пожизненное  гнездо,  как 
в  Спасском!  О  поэт,  поэт!! 

4.)  Мой  дом  в  Буяшвале  так  тепел  и  так  отлично  устроен 
для   зимы,   что   простудиться   в   нем   нет   физической   возмож- 
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ностиП  и  я  нисколько  ке  простуджяся  —  и  не  расстроил  себе 
желудка,  ибо,  кроме  молока,  ничего  в  оный  не  вливаю,  и  если 
мне  в  последнее  время  стало  несколько  хуя^е  — то  это  не- 
избежная принадлежность  нервических  и  хронических  болезней. 
Однако  я  нарушаю  свой  договор  —  и  говорю  об  этом.  Полно! 
На  прощанье  позволь  тебе  сообщить  несколько  афоризмов,  ко- 
торые созрели  во  мне  в  теченье  уже  довольно  долгой  жизни: 
а.)  Никогда  ничего  неожиданного  не  случается  —  ибо  даже 
глупости  имеют  свою  логику. 

Ь.)   Предчувствия  никогда  не  сбываются. 

с.)   Сообщенные     за    вернейшие    известия     всегда    ложны. 

й.)   Следует: 

размышлять  о  прошедшем, 
удовлетворять  требованиям  настоящего 
и  имкогда  не  думать  о  будущем. 
И,    наконец,    самый    главный    афоризм: 
Человек,     желающий     жить     спокойно! 
Никогда  ничего  не  предпринимай, 
ничего  не  предполагай, 

ничему  не  доверяйся  и  ничего  не  опасайся!!  ^ 
Засим  обнимаю  тебя  и  остаюсь 

преданный  тебе  Ив.  Тургенев. 


5920.  М.  Г.  САВИНОЙ 

6  (18)  сентября  1882,  Буживаль 

(8ете-е1-01зе) .  Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Понедельник,   18/6-го   сент.   82. 

Милая  Мария  Гавриловна, 

Я  недавно  писал  Вам,  прося  Вашего  ходатайства  перед 
г.  Сотовым  за  одну  мою  хорошую  приятельницу,  д-цу  Васи- 
ленко, ученицу  г-жи  Виардо.^  Не  сомневаюсь  в  том,  что  Вы, 
по  Вашей  дружбе  ко  мне,  исполнили  мою  просьбу.  Но  с  тех 
пор  я  получил  еще  письмо  от  Вас  и,  конечно,  не  могу  — 
да  и  не  хочу  —  остаться  у  Вас  в  долгу. 

Вы  пишете  мне,  что,  если  бы  я  приехал  в  Петербург,  мо- 
лодежь стала  бы  за  мной  ухаживать. . .  Меня  гораздо  сильнее 
привлекает  туда  мысль  —  что  я  бы  мог  ухаживать  за  Вами  — 
хотя,  слава  богу,  по  Вашим  словам,  Вы  здоровы  и  не  нуж- 
даетесь в  сиделке-старике.  Но  есть  разные  роды  ухаживанья. 
Мое  состояло  бы  в  доставлении  самому  себе  удовольствия  ви- 
деть Вас  —  да,  в  случае  нужды,  в  преподании  какого-нибудь 
литературного  —  или  другого  —  совета.  Видеть  Вас,  беседовать 
с  Вами  было  бы  для  меня,  действительно,  великим  удоволь- 
ствием. Хотя*  болезнь  моя  всё  еще  сидит  во  мне  крепко  — 
но  я  не  хочу  верить,  что  и  зимой  не  попаду  в  Петербург. 
Какие  бы  прелестные  (для  меня)  вечера  проводили  мы 
с  Вами. . .  вдвоем,  без  Топорова  (которому,  спешу  прибавить, 
я   многим   обязан,   но   в   котором   я   не   нуждаюсь   в   качестве 
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третьего  лица).  Не  могу  скрыть,  что  в  это  мгновенье  я,  по- 
задумавшись  и  пользуясь  Вашим  позволением,  прильнул  к  тем 
очаровательным  губкам,  прикосновение  которых  нельзя  за- 
быть, по  выражению  Мицкевича,  ни  до  скончания  века,  ни  по 
скончании  в&ка.2 

Надо  Вам  сказать,  что,  благодаря  некоторотму  облегчению 
моих  недугов,  мне  удалось  написать  довольно  большую  по- 
весть —  по  содержанию  почти  безумную.  Она,  вероятно,  будет 
напечатана  в  январской  книжке  «Вестника  Европы».^ 
Но  как  бы  я  был  рад  прочесть  Вам  ее  с  глазу  на  глаз! 
Я  не  могу  забыть,  как  Вы  меня  слушали  в  Спасском  —  когда 
я  Вам  читал  отрывок  из  «Вешних  вод»  (сказку  г-жи  Полозо- 
вой и  т.  д.)  .^  Сюжет  этой  повести. . .  но  нет;  к  чему  расска- 
зывать? Мне  хотелось  бы  опять  испытать  впечатление,  которое 
производят  Ваши  взоры,  устремленные  на  чтеца,  эти  взоры, 
которые  и  жгут  и  ласкают,  даже  когда  их  не  видишь, 
а  только  чувствуешь  их  лучи.  Ну,  что  будет,  то  будет. . . 
нечего  вперед  загадывать. 

Так  как  коронация  отложена,^  то  Вы,  вероятно,  в  Москве 
и  не  останавливались. . .  но  из  газет  всё  еш;е  не  видно, 
когда  же  Вы  дебютируете?  ^  Что-то  мне  не  представляется, 
какая  же  для  Вас  роль  в  «Недоросле»  Фонвизина.^  Я  Вас  не 
видел  в  «Воспитаннице». . .  Эта  роль  должна  Вам  идти.  Автор 
«Дикарки»  ничего  не  написал  в  нынешнем  году?  ^  Говорят, 
Потехин  что-то  сочинил. . .  Да  Вы,  кажется,  не  совсем  км 
довольны.^ 

Достаньте  себе  небольшую  книжечку  «Рассказов  Всеволода 
Гаршина».  Изо  всех  молодых  писателей  наших  это  талант 
самый  несомненный.^^  Он  до  сих  пор  проживает  в  Спасском 
вместе  с  семейством  Жозефины  Антоновны.  Яков  Петрович 
Полонский  вернулся  в  Петербург  —  и,  полагаю,  видел  Вас.  (Не 
так,  как  во  время  купанья,  помните?  Этого  я  ему  никогда  не 
прощ,у. . .  т.  е.  не  прош;у  себе,  зачем  я  не  был  на  его  месте.)  ^^ 

Прогцайте;  будьте  здоровы  и  веселы.  Целую  Ваши  пре- 
лестные   руки  — и    всё,    что    Вы    мне    позволите    поцеловать. 

Ваш  друг  Ив.  Тургенев. 

5921.  Л.  Н,  СТЕЧЬКИНОЙ 
6  (18)  сентября  1882.  Буживаль 
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(Зете-е1-018е).  Вопд'хуа!.   Ьез  Ргёпез. 
Понедельник,   18/б-го   сент.  82. 

Любезнейшая  Любовь  Николаевна, 

Не    могу    не    выразить    Вам    моих    недоз^меиий    по    поводу 

Любовь  Яковлевны.  Вот  в  чем  дело:  более  месяца  тому  назад 

я  получил  от  нее  из  Ьа  Ргезе  письмо,  в  котором  она  просила 

меня    выслать    ей    немедленно    350    фр.  —  для    возвращения 
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й  Россию. '  я  тотчас  это  исполнил;  ^  но,  не  получая  от  нее 
извещения,  спустя  10  днзй  написал  содержателю  гостиницы 
в  Ьа  Ргезе,  чтобы  узнать,  в  чем  дело?  ^  Он  мне  ответил,  что 
З''  него,  действительно,  жила  М-Ие  8{;е1с1'1кше  и  получила  эти 
350  фр.; ''  но  что  она  от  него  выехала  больная  и  находится 
теперь  в  Люцерне,  в  Но1е1  З^апп,  оставпгись  ему  должною 
двести  с  чем-то  франков.  Я  его  успокоил  насчет  получения 
этих  денег  ^  —  ив  тот  же  день  написал  Вашей  дочери  в  Лю- 
церн, прося  ответа  и  известии;  ^  но  никакого  ответа  не  по- 
лучил. Мея^ду  тем  четыре  дня  тому  назад  я  получил  от  Вас 
телеграмму,  адрессованную  сюда  на  мое  имя  —  и  на  ее  —  в  ко- 
торой значилось,  что  «1а  1еиге  йе  Рапз  а  ге1;агйё  диа1;ге  ]оиг8». 
Не  будучи  в  состоянии  понять  ее  смысла,  я  доля^ен  был, 
однако,  заключить,  что  Ваша  дочь  в  Париже;  но  никакой 
вести  от  нее  не  получил,  хотя  ей  известен  мой  адресе  в  Бу- 
живале.  А  вчера  мне  из  СтёйИ  Ьуоппахз^  присланы  (правда, 
на  имя  (1е  М-г  Тоигет/},  с11а1е1;  Ргеге)  355  фр.  —  прибавив, 
что  я  должен  передать  эти  деньги  господину  Стечъкипу  — 
а  Мопзхеиг  З^е^сЬкхпе.  Продолжая  ничего  не  понимать,  я  ре- 
шаюсь обратиться  к  Вам  с  просьбой  разрешить  все  эти 
недоразуменья.  Где  Любовь  Яковлевна  —  и  что  мне  делать 
с  этими  деньгами? 

Я  получил  от  Вас  на  ее  имя  четыре  письма;  три  я  к  ней 
отправил  —  а  четвертое  пока  остается  у  меня. 

Надеюсь,  что  всё  дело  объяснится  просто  и  что  ничего  ху- 
дого не  скрывается  подо  всем  этим.  Во  всяком  случае,  прошу 
не  замедлить  ответом. 

Примите  уверение  в  совершенном  уважении 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 

Р.  8.  В  начале  ппсьма  стоят  мои  два  адресса:  парижский 
и  буживалъский. 

На  конверте:  Наззье.    Сопу-!;    йе    Тои1а.    Майате    Ь.    81;екЬк1пе. 

Тульской  губ. 
По   Ряжско-Вяземской   жел.   дороге, 
станция  Суходол,   с.   Плутнево. 
Ее   высокородию 
Любовь    Николаевне    Стечъкиной. 


5922.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

7  (19)  сентября  1882.  Буживаль 

Вои§1уа1.  (8еше-е1:-018е).  Ьез  Ргёпез. 
Вторник,   19/7-го  сент.  82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 
Посылаю  Вам    вдогонку    несколько  строк  —  во-первых,  для 
того,  чтобы  известить  Вас.  что  вчера  пришло  письмо  от  Топо- 
рова,   в    котором    он    сообщает,    что    Глазунов    ждет    Вашего 
приезда  для  того,  чтобы  Бы  решили  насчет  шрифта,  формата, 
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бумаги  и  печатания  —  пбо  он  намерен  сделать  все  так,  кай 
Вы  укажете;  ^  а  во-вторых,  прелестно  то,  что  я  Вам  дал  де- 
нежное поручение  — а  денег-то  не  вручил!!  И  потому  прошу 
Вас,  отодрав  вторую  страничку  настоящего  письма,  благово- 
лить предъявить  ее  в  контору  Гинцбурга,  у  которого  хра- 
нятся мои  капиталы,  и  из  этих  300  р.  употребить  200  на  по- 
купку часов  для  А.  В.  Топорова  —  а  остальные  100  вручить 
ему  лично,  так  как  я  ему  дол/кен.^ 

Засим  выражаю  твердую  уверенность,  что  Вы  совершите 
путь  Ваш  благополучно — и  найдете  в  П<етербурге>  всё  в  по- 
рядке. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


5923.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
7  (19)  сентября  1882.  Буживаль 

Вои§1уа1.   (8е1пе-е1:-018е).  Ьез  Ргёнез. 
Вторник,  19/7-го  сент.  82. 

Любезнейший  Топоров, 

Вчера  уехал  отсюда  а  Стасюлевич  —  и  так  как  он  нигде  не 
намерен  останавливаться  —  то  вместе  с  этим  письмом  прибу- 
дет в  Питер.  Ступайте  к  нему  —  во-1-х)  для  переговоров  на- 
счет издания  (я  получил  Ваше  письмо  '  с  известием  о  благих 
намерениях  Глазунова);  во-2-х)  он  вручит  Вам  сто  рублей  для 
ведения  моих  расходов  —  т.  е.  для  замеш;ения  тех  денег,  кото- 
рые Вы  взяли  из  ссудосберегательной  кассы;  в-З-х)  я  поручил 
ему  вручить  Вам  на  память  небольшой  подарок  как  слабое 
выражение  моей  благодарности  за  все  Ваши  хлопоты.  От  него 
Вы  также  узнаете,  как  я  и  что.  Сверх  того  я  написал  Щеп- 
кину, чтобы  он  выслал  Вам  еще  сто  рублей.^  Вы  очень  хорошо 
сделали,  что  половину  расходов  по  контракту  отнесли  на  мой 
счет;  в  засвидетельствованной  копии  с  контракта  я  не  нуж- 
даюсь. 

Крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Р1в.  Тургенев. 


5924,  Г.  О.  ГИИЦБУРГУ 
10  (22)  сентября  1882.  Бужизаль 

(8е111е-е1;-018е).  Вои§1уа1.   Еез   Кгёпез. 
Пятница,  22-го  сент.  82. 

Лробезнейпшй    Гораций    Осипович, 
Я  было  надеялся  увидать  Вас  у  себя  вместе  с  Михаилом 
Матвеевичем;  но  встретившиеся  обстоятельства  Вам  помешали. 


а  Далее  зачеркнуто:  Топо<роБ> 
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я  все-таки  надеюсь  на  Ваш  визит,  так  как  имею  показать  Вам 
нечто  весьма  интересное  и  любопытное. >  Если  Вы  удосужи- 
тесь—дайте мне  только  знать  накапупе  по  телеграфу;  а  при- 
ехать сюда  очень  легко  — поезды  из  Саге  Зг-Ьагаге  отправ- 
ляются каждый  час  35  минут  —  а  на  американской  железной 
дороге  из  КиеН'а  в  Вои^1Уа1  надо  сказать,  что  Вы  выходите  на 
станции  Ьа  Скаиззёе,  которая  находится  прямо  против  наглей 
дачи. 

Здоровье  мое  заметпо  поправляется  —  и  я  скоро  буду  в  со- 
стоянии ездить  в  карете. 

Мие  Шполянский  писал  о  Вашем  благосклонном  приеме; 
спасибо  Вам  за  это.  Молодой  этот  человек  вполне  заслуживает 
поогцрения.2 

Дружески  жму   Вам   руку  —  и  до  стюрого  свидания,  надеюсь. 

Ваш  Ив.  Тз'ргеиев. 

Р.  8.  Передайте  мой  поклон  г-же  Стасюлевич  —  если  Вы  ее 
увидите. 

5925.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 
10  (22)  сентября  1882.  Бужпваль 

(5ете-е1;-018е).  Воидхуа!.   Еез   Кгёпез. 
Пятница,  22-ГО/10  сент.  82. 

Любезный  друг  Я<ков>  П<етрович>! 

Вот  ответ  на  твое  длинное  «пэизажное»  письмо. ^ 

1.)  Прилагаемая  бумажная  вырезка  представляет  точную 
вышину  дерева,  отстояш;его  на  75  меряных  шагов  от  холста 
картины,  на  которую  смотришь  на  полторааршиином  расстоя- 
нии (самом  меньшем  для  зрителя;  сам  художник  должен 
писать    на    этом    расстоянии)  .^ 

2.)  Первые  планы  у  Коро  никогда  не  бывают  ближе 
150  шагов;  если  я  говорил  о  полуверсте  —  то  эти  слова  отно- 
сятся к  центру  картины  —  то  есть  к  центральной  точке  мезкду 
первым  планом  и  горизонтом,  который  часто  у  Коро  отстоит 
па  2,  на  3  версты. 

3.)  Даже  в  75  шагах  отчетливых  очертаний  в  листьях  нет] 
есть  массы  и  пятна. 

"  4.)  Изображение  деревьев  в  камер-обскуре  есть  искусствен- 
ное сосредоточение  (концентрация)  света  —  ив  художествен- 
ном отношении  —  как  воспроизведение  натурального  впечатле- 
ния —  уродство  и  безобразие;  и  это  уродство  и  безобразие  це- 
ликом перешли  в  так  называемую  немецкую  школу  Ахенбахов 
и  Каламов,  которые,  собственно,  всегда  писали  с  камер-об- 
скур —  не    с    живой    природы.^ 

5.)  Из  новейших  пэизажистов  именно  небо  ни  у  кого  так 
не  правдиво  и  не  прелестно,  как  у  Коро-,  в  этом  случае  он 
напоминает  Рюисдаля. 

П1х1  е!  апхшаш  шеат  8а1уау1! 

Засим  дружески  жму  тебе  руку  и  остаюсь 

твой  Ив.  Тургенев. 

■37 


р.  3.  к  живописи  применяется  то  же,  что  к  к  лптературе, 
ко  всякому  искусству:  кто  все  детали  передает  —  пропал;  надо 
уметь  схватывать  одни  характеристические  детали;  в  этом 
одном  и  состоит  талант,  и  даже  то,  что  пезывается  творчест- 
вом. 

5926.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

11  (23)    сентября   1882.  Буживаль 

(Зе1пе-е1-01зе).  Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Суббота,  23-го  септ.  82. 

Любезнейший  Павел  Васильевич, 
Повесть  моя  окончена  перепиской, 1  и  я  бы  ее  к  Вам  отпра- 
вил, если  б  точно  знал,  что  Вы  вернулись  благополучно  в  Ба- 
ден.2   И   потому,   б^щьте    добры,     черкните    о    себе    весточку. 
Остальное    (насчет  Стасголевича  и  т.  п.)    Вы  уже  знаете.^ 
Друлчески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

5927.  Л.  Б.  БЕРТЕНСОНУ 

11  (23)  сентября  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-0]8е).  Воиехта!.  Ьез  Ргепез. 

23-го 

Суббота,    ^ч        септ. 82. 

Многоуважаемый  доктор. 

Не  знаю,  как  Вас  благодарить  и  за  письмо  Ваше,  и  за 
Ваши  советы,  которые  все  очень  справедливы.  Замечу  только, 
что  я  не  так  пал  духом,  как  Вы  предполагаете,  ибо  на  днях 
настрочил  и  даже  переписал  довольно  большую  повесть.' 
Я  даже  нахожу,  что  мое  состояние  весьма  сносно,  ибо,  во-1-х) 
я  сплю  по  ночам;  во-2-х)  если  я  не  могу  долго  стоять  и  хо- 
дить —  то  ведь  это  не  есть  необходимость;  в-З-х)  ездить  в  ка- 
рете —  тоже  не  совсем  нужно;  впрочем,  я  хочу  попробовать 
и  совершить  небольшую  поездку.  Прибавлю  даже,  что  я  ре- 
шился (попросив  у  Вас  извинеппя),  кроме  строгой  молочж)й 
диеты,  ни  к  каким  другим  мерам  ж  средствам  не  прибегать  — 
и  терпеливо  выя^идать  хороших  результатов  этой  диеты,  кото- 
рые рано  или  поздно  должны  явиться  и  уже  до  некоторой 
степени  явились. 

Если  позволите,  я  Вам  через  месяц  сообш;у,  какие  из  этого 
решения  будут  последствия;  а  до  того  времени  постараюсь  и 
не  думать,  и  не  говорить  о  моих  недугах.^ 

С  величайшим  удовольствием  послал  бы  Вам  мою  кабинет- 
ную фотографию;  но  у  дгеня  таковой  нет.  В  Петербурге  можно 
найти    такую  а    фотографию,    между    прочим,    у    Шапиро    или 


а  Далее    зачеркнуто:    карточку 
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у  Денъера;  ^  не  сомневаюсь  в  том,  что,  если  Вы  одному  кз  еих 
покажете   это  письмо,   фотография   будет   Вам   выдана   безвоз- 
мездно —  а  к  ней  Вы  можете  велеть  приклеить  те  строки,  ко- 
торые Вы  найдете  на  следующей  странице.^ 
Дружески  нему  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


5928,  ПОЛИНЕ  БРЮЗР 

11  (23)  сентября  1882.  Бугкпваль 

(8е1пе-е1-018е).   Вон^хуа!   Вез  Ргёпез. 
8ате(11,  23  зер!.  82. 
СЬёге  РаиИпе, 
1'а1  геди  Ы  1еиге; '  ]е  ^'епуохе  1ез  Деих  ^сетз  Гг.  йетапЛёз. 
1е  пе  1:е  !а1з  раз  йе  гергосКез,  с'ез1  а  то1-тёте  дне  ]'ег1  Сахз  — ■ 
й'ауохг   з!   реи   Ае   {егте1ё.   Ти   соп1:1пиез   1е   тете    зузГёте   (|Ш 
уоиз   ауа11:   з!   Ыеп  гёнзз!,   а  1:оп  таг!   е!   а  1;о1.   Уоиз   зиррозхег 
еще  та  Ьонгзе  ез*  тёри1заЫе  —  е*  ди'оп  реи1  еп  Игег  йе  Гаг§еп1:, 
а    §о§о.    Оапз   1а    зНиаНол    с'е1:аН   ипе   уга1е    ^[оИе    й'аПег   ]е1ег 
йе    Гаг§еп1:    раг    1а    ]!епё1ге    а    сеие    топ1:а§т]е.    ЕпНп    ]е    уа1з 
1асЬег  Зе  пе  раз  пхе  Тахззег  атоШг  —  е1  ]е  те  соп1;еп1;ега1  йе  1е 
рауег   ехассетеШ   1;а   репзшп,   саг   уёгИаЫегаеп!.,   ]'еп   а!    аззег. 
Те  УОИЗ  ешЬгаззе  ьоиз  1ез  1;го1з. 

IV.  Тоиг^иёпе!!. 


5929.  А.  Ф.  ОНЕГИНУ 

11  (23)  сентября  1882.  Бужмваль 

8ете-е1;-01зе.  Вои^хуа!.  Вез  Вгёпез. 
Суббота,  23-го  сент.  82. 

Любезнейший  Онегин, 
Бертенсои  написал  мне  письмо,  в  котором  спрашивает  Ваш 
адресе.'  Не  б5''дучи  в  нем  совершенно  уверен,  я  решился  на 
Бсякпй  случай  дать  Вам  знать  об  этом  —  и  Вы  можете  его 
известить  (если  только  получите  эту  записку).  Адресе  Бертен- 
сона  в  Петербурге:  Сергиевская,  17. 

Если  вздумается  Вам  заехать  ко  мне  —  приезя^айте  в  поне- 
дельник. Я  буду  очень  рад.  Арапетов,  вероятно,  тоже  будет. 
ДрЗ^жески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
На    конверте:  Мопз1еиг    А1ехапйге    Опешите. 
25,  Кие  йе  Маг1§пап.  Рагхз.^ 
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5930.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

И  (23)  сентября  1382,  Буживаль 

(8е1'пе-е1;-018е).   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Суббота,  23/11-ГО  сеит.  82. 

Милая  Жозефина  Антоновна, 

Надеюсь,  что  это  письмо  застанет  Вас  еще  в  Спасском,  хотя 
Вы  его  получите  не  ранее  15-го  сентября  нашего  стиля,  срока, 
назначенного  Вами  для  отъезда.  Но  если  погода  продолжает 
быть  хорошей,  отчего  не  остаться  Вам  и  долее?  Я,  разумеется, 
продолжаю  сидеть  здесь,  Я  Вам,  кажется,  не  сообпщл,  что 
в  последнее  время  удосужился  скропать  повесть  (листа  в  три 
печатных)  —  и  даже  переписал  ее.  На  днях  отправлю  ее  Аннен- 
кову на  суд  и  просмотр  —  и.  если  всё  окажется  как  следует, 
эта  веш;ь  появится  в  январской  книжке  «Вестника  Европы». ^ 
Вы  мне  не  говорите  в  последнем  Вашем  письме,  находится  ли 
еще  В.  Гаршин  в  Спасском?  Я  прочел  его  «Рассказы»  —  которые 
очень  мне  понравились.  У  него  несомненный  талант.  Хорошо  бы 
было,  если  б  он  решжлся  поселиться  —  хоть  на  зиму  —  в  Петер- 
бурге, где  бы  он,  конечно,  встретил  сочувственный  прием.^ 

Я  отвечал  снасским  крестьянам  —  и  послал  этот  ответ 
Н.  А.  Щепкину  с  тем,  чтобы  он  прочел  им  его.  Я  также  счел  за 
нужное  подарить  им  десятину  леса.^ 

Я  попросил  его  переговорить  с  Вами  насчет  спасской 
школы,  которая  находится  в  очевидном  упадке.  Надо  бы  при- 
нять какие-нибудь  энергические  меры.  Уж  не  передать  ли  ее, 
действительно,  земству?  ^ 

Крепко  надеюсь  на  Вас  насчет  распоряжений  по  саду, 
оранжерее,  конюшне  и  пр. 

Я  остаюсь  в  Буживале,  во  всяком  случае,  до  15/3-го  ноября. 

Обнимаю  всех  вас  —  и  Вас  лично  —  в  особенности. 

Ваш  друг  Ив.  Тургенев. 


5931.  ВИЛЬЯМУ  РОЛЬСТОНУ 

11  (23)  сентября  1882.  Буживаль 

(8ете-е1-01?е).   Воп?^1уа].   Ьез   Ргёпез. 
ЗаШгДау,  Зер1.  23г(1,  82. 
Му  йеаг  !пеп(1, 

ТЬапкз  !ог  уоиг  к1п(1  1еиег.  ТЬе  1тргоуетеп1  1п  ту 
ЬеаИЬ  §оез  он.  51о'и^1у  Ьи!  з1;еас{11у.  I  \^1]1  зИск  *о  тИк  А1е1 
ая  1ол§'  аз  розз1Ые.  Непгу  Тагаез  Ъаз  ра1г1  те  а  ухзН.  Не  1з  аз 
ат1аЬ]е  ез  еуег  —  Ьи1  Ьаз  §гоит  уегу  Ы1  —  а1тоз1;  аз  !а1:  аз 
А]Ьег1  Тоиг§'иёпе{1'  \у11:Ь  гуЬот  Ье  саше  к)  зее  те.  I  ЬаД  а  соп- 
уегза^лоп  \у11Ь  Майаше  У1аг(1о1;  аЬои1  Ше  «ЬоагШп^  Ьоизе». 
Ье!  те  кпо\\^  \уЬеп  уои  теан  1о  соте  1;о  Раг1з  —  апй  \уе'11 
!1п(1  уои  а  уегу  сот!ог1аЫе,  дше1:  апй  сЬеар  гоот.*  I  шИ  з1ау 
Ьеге  Ш1  Ше  15Ш  о!  КоуешЬег. 
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■\У18Ьш§     уои     §00(1    ЬеаНЬ     апй     ^оой     зр^гНз     I     гета1п 
уоигз 

уегу  1ги1у,  Ту,  Тоиг^иепеП. 

На  конверте:  Ап§1е1еггр.  'УУ.  КаЫоп,  Езд-ге. 

8.  АИгей  Р1асе.  ВейЬгй  8стаге,  Ьопйсп. 


5932.  Л.  Н,  СТЕЧЬКИНОЙ 
И  (23)  сентября  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-018е).   Вои^1Уа1.   Ьез   Ргепез. 
Суббота,  23/11-ГО  сент.  82. 

Многоуважаемая  Любовь  Николаевна, 
Из  полученного  сегодня  Вашего  письма  -  я  узнал,  что 
Любовь  Яковлевна  находится  в  Париже.  Сама  она  о  себе  мне 
ничего  не  дала  знать  —  и  адресе  ее  мне  неизвестен.  И  потому 
мне  приходится  просить  Вас  сообщить  мне  этот  адресе,  так  как 
я  непременно  должен  ее  впдеть.^ 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении  и  пре- 
данности. 

Из.  Тургенев. 

На  конверте:  Низзге.  Ооцу-!  йе  Тои1а.  Марате  31е1;сЬкте, 

Тульской    губ. 
По  Ряжско-Вяземской  железной  дороге, 
станция  Суходол,  с.  Плутнево. 

Ее  высокородию 
Любовь  Николаевне  Стечъкипой. 


5933.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
13  (25)  сентября  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-018е).   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Понедельник,  25/13-го  сент.  82. 

Любезнейший  Топоров, 
Сию  минуту  получил  от  Думнова  телеграмму  с  ответ- 
ной —  он  меня  спрашивает,  правда  ли,  что  я  продал  издание 
Глазунову?  Я  ему  отвечал:  «Продал  право  на  новое  издание 
Глазунову»  («Уепйп  йгоН  йе  понуеПе  ёйШоп  а  ОЬзоппо!!»), 
о  чем  спешу  Вас  предупредить.  Очевидно,  что  этот  барин 
готовит  какую-то  каверзу.' 

Вчера  был  у  меня  Прилежаев  и  привез  мне  том  Пушкина, 
посланный  Вашей  воспитанницей,  которую  целую  за  подарок.^ 
Здоровье  мое  поправляется. 

Вы    уже    наверное    видели    теперь    Стасюлевича.    Он    того 
мнения,   что    Думнов   не    оставит   меня   в   покое.    Что   делать! 
Дружесгш  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургепев. 


5934.  П.  В.  АИНЕИКОВУ 

17  (29)  сентября  1882.  Булшваль 

(беше-е'с-Охёе).   Вои^1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Пятница,  29-го  сент.  82. 

Любезнейший  Павел  Васильевич, 

Посылаю  Вам  с  сегодняшней  почтой  мою  рукопись 
с  просьбой: 

в  0-1-х)  прочесть  ее  и  произнести  свое  пе  лицеприятное  суя?- 
денпе  —  а  также  сделать  все  обпдие  и  частные  замечанья,  кото- 
рые сочтете  нужными;  ' 

во-2-х)  возвратить  мне  ее  в  возможной  скорости,  так  как 
она  мне  нужна  для  перевода  на  французский  язык.^ 

Ш.  На  стр.  16-й  мною  оставлен  пробел  для  того  стиха 
в  письме  Татьяны  (в  «Онегине»),  с  которого  начинается  ее 
страстное  обрап1;ение  к  нему.  У  меня  под  рукой  здесь  нет  Пуш- 
кина; а  вот  уже  б  недель,  как  я  в  Париж  не  ездил.^ 

Я  получил  вчера  письмо  от  Стасюлевича  из  России,  в  ко- 
тором он  уведомляет,  что  читал  мои  «Зигзаги»  К.  Арсеньеву  — 
и  что  тот  чрезвычайно  их  одобрил.'*  Вы  скоро  получите  их 
в  виде  напечатанных  на  веленевой  бумаге  корректур.^ 

Здоровье  мое  постепенно  поправляется.  Надеюсь,  что  Вы  сов- 
сем молодцом. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  крепко  жму  Вашу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


5935.  Ж.  А,  ПОЛОНСКОЙ 

17  (29)  сентября  1882.  Бужмваль 

(8ете-е1-018е).   Вои§1уа1.   Ье8   Ргёпез. 
Пятница,  29/17-го  сент.  82. 

Милая  Жозефина  Антоновна, 

Сегодня  17-го  сент<ября>  нашего  стиля  —  а  по  Вашему 
вчера  полученному  письму  ^  —  Вы  должны  завтра  или  после- 
завтра выехать  из  Спасского.^  И  потому  пишу  Вам  в  Петер- 
бург. Благодарю  Вас  за  то,  что  Вы  приняли  мое  предложение 
пожить  у  меня  в  деревне,  и  надеюсь,  что  Вы  в  этом  не  рас- 
каиваетесь. Надеюсь  также,  что  в  будущем  году  я  буду  сча- 
стливее —  и  что  нам  хоть  тогда  придется  снова  прожить  вместе 
несколько  приятных  недель  в  Спасском. 

В  исполнение  Вашего  желания  скажу  Вам,  что  мне  лучше. 
Я  уже  писал  Вам,  что  сочинил  повестушку,  которая  появится 
в  «В<естнике>  Е<вропы>».2  Теперь  могу  прибавить,  что  из  моей 
сотни  «Стихотворений  в  прозе»  я  выбрал  50,  строго  исключив 
все  личные^  и  передал  их  Стасюлевичу,  который  остался  ими 
доволен  —  и  думает  тоже  поместить  их  (кажется,  в  декабрь- 
ской книжке  «Вестника  Е<вроп>ы»)  — и  даже  с  обозначением 
моей  фамилии.^ 
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Литературная  жилка  во  мне  зашевелилась  —  п  я  теперь 
принялся  за  обделывание  тех  двух  статей,  которые  я  обещал 
новому  глазз'новскому  изданию.^  А  ргороз  этого  издания,  боюсь 
я  только,   как  бы  магазин  Салаева   не   затеял   мне   процесса.^ 

Мне  приятно  было  узнать,  что  Гаршип  принялся  за  ра- 
боту и  что  Вы  ею  довольны.  Напишите  мне,  что  он  намерен 
был  сделать  после  Вашего  отъезда/ 

И  Вы,  я  уверен,  по  прибытии  в  Петербург  приметесь  за 
свою  работу,  т.  е.  за  лепку.^ 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  Вас  обнимаю. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Па  конверте:  Га1881е.   81-Рё1егзЬоиг§.   Майаше  I.   РоЬпзк!. 

С.-Петербург. 

Фонтанка,  у  Симеоновского  моста, 

д.   №  24,   кв.   Л'Ь  17. 

Ее   превосходительству 

Жозе<1)инб  Антоновне  Полонской. 


5936.  М.  Г.  САВИНОЙ 

17  (29)  сентября  1882.  Бужпваль 

(8ете-е1;-018е).   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Пятница,  29/17-го  сент.  82. 

Милая  Мария  Гавриловна, 

Сейчас  получил  Ваше  письмо  —  и  прежде  всего  благо- 
дарю Вас  за  радушие,  с  которым  Вы  отнеслись  к  д-це  Васи- 
ленко.^  Я  передал  содержание  Вашего  письма  г-же  Впардо  — 
и  она  ее  известит.  Что  же  касается  до  Вашего  дебюта  —  то 
утешьтесь.2  Если  бы  Вы  не  были  способны  так  нервически 
волноваться  —  Вы  бы  не  были  тем,  что  Вы  есть.  Я  убежден, 
что  в  воскресенье  Вы  играли  отлично  —  и  Ваше  здоровье  вос- 
становилось —  так  как  не  мог  же  запас  его,  приобретенный 
Вами  в  деревне,  улетучиться  в  один  день. 

Спасибо  за  осведомление  о  моем  здоровье. . .  Оно  поправ- 
ляется, хотя  с  медлительностью,  свойствеииои  моему  старче- 
скому возрасту. 

Спасибо  также  за  предлоя^ение  доставить  фотографию  Кад^ 
миной.  Теперь  она  мне  не  нужна,  так  как  повесть,  в  которой 
она  играет  главную  роль,  уже  мной  окончена  и  иереписана.^ 
Именно  эту  повесть  я  хотел  бы  Вам  прочесть  —  но  она  будет, 
вероятно,  напечатана  до  моего  приезда  в  Петербург  —  и  Вы 
ее  прочтете  в  «Вестнике  Европы».  Вы  такя^е  прочтете  —  быть 
может,  в  декабрьской  книлже  «В<естника>  Е<вропы>»  —  штук 
пятьдесят  тех  «Стихотворений  в  прозе»,  из  которых  я  Вам 
сообш;ил  два,  три  в  Спасском.^  Только  не  те,  которые  я  Вам 
сообщил.  Эти,  как  слишком  личные,  исключены  совершенно. 
Все  —  вообще  —  личные  исключены.  Пока  это  всё  секрет  —  и 
Вы  об  этом  не  говорите. 
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в  самоубийстве  Фейгиной  кет  ничего  неожиданного.^  Она 
принадлежала  к  числу  тех  самолюбивых  и  энергических  натур, 
притязания  которых  далеко  ниже  их  даровитости.  Этого  они 
вынести  не  могут  —  особенно  если  неуспех  происходит  при 
такой  шумной  обстановке.  К  тому  же  она,  вероятно,  была  тем- 
перамента холодного  —  и  гордость  ее  тем  более  была  возму- 
гцена  мыслью,  что  она  — Фейгина! — добровольно  побежала  по 
дорожке,  по  которой  бегают  пошлые  кокотки,  неизмеримо 
выше  которых  она  себя  воображала,  да  и  имела  право  вообра- 
жать. Ко  всему  этому  присоединилась  легкость,  с  которой  рус- 
ские люди  решаются  на  самоубийство.  Мне  ее  все-таки  очень 
жаль.  Она  и  не  предчувствовала,  в  какой  она  омут  попала, 
со  всеми  этими  рекламами  в  «Фигаро»  и  т.  д.  Убить  себя  для 
такой  глупой  гадины,  роит  ип  ^оштеих,  роиг  ип  сгеуе,  —  ниже 
этого  уже  точно  спуститься  нельзя. . .  т.  е.  нет,  отдаться  такой 
гадине,  да  еш;е  из-за  денег,  —  низко;  самоубийство  представ- 
ляется   единственным    выходом  —  если    не    искуплением. 

Я  остаюсь  здесь  еп1;е  6  недель.  Полагаю,  что  буду  работать. 
А  когда  я  Вас  увижу?  Про  то  ведают  одни  боги. 

Будьте  здоровы  и  бодры  —  и  не  оставляйте  меня  без 
Ваших  писем  —  с  гербом  или  без  герба.^  Вы  знаете,  что  я  Вас 
очень,  очень  люблю.  Прощайте.  Целую  Вас  всю.  «Всю?»  —  спро- 
сите Вы.  «Да,  всю»,  —  повторю  я.  А  потом  поцелую  Ваши 
милые  руки. 

Ваш  Ив.   Тургенев. 

5937.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
17  (29)  сентября  1882.  Буяшваль 

(8еше-е1;-018е).   Вои^г/а!.   Вез   Ргёпез. 
Пятница,  29/17-го  септ.  82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  вчера  я  получил  Ваше 
письмо  из  деревни  Арсеньева  и  очень  обрадовался  его  отзыву 
о  моих  «Зигзагах».  Он  человек  с  верным  и  тонким  вкусом. 
Желаю,  чтобы  его  предсказанья  хотя  отчасти  оправдались.' 

Повесть  свою  я  отправил  к  Анненкову  —  и  на  днях  ожи- 
даю ее  возвраш;ения  вместе  с  его  вердиктом.^  Он  теперь  совсем 
поправился  от  своего  падения  с  горы.^ 

Кстати,  когда  станете  печатать  экземпляры  на  веленевой 
бумаге,  не  лучше  ли  оставить  заглавия  стихотворений?  А  то 
выходит  немного  стадно.  В  слз^чае  нужды  —  их  можно  унич- 
тожить на  корректурах.'*  Гпнцбург  был  у  меня,  впрочем,  Вы 
его  скоро  увидите  —  так  как  он  через  неделю  отправляется 
в  Петербург.  Копии  Шиндлера  он  видел  —  очень  хвалил  неко- 
торые из  них;   однако  ни  одной  приобрести  не  вздумал.^ 

Желаю  Вам  здоровья  и  всяческих  благ  и  крепко  жму 
Вашу  руку.  Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Здоровье  мое  поправляется. 

Р.  8.  8.  Не  забудьте  моего  поручения  (насчет  часов)  То- 
порову. Видели  Вы  его?  ^ 
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39В8.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

17  (29)  сентября  1882.  Бужпваль 

(8ете-е1;-01зе).  Вои§1уа1.  Ьез  Егёпез. 
ПятиЕда,  29/17-ГО  сент.  82. 

Любезный  Топоров, 

На  днях  я  писал  Вам  о  полученной  от  Думнова  теле- 
грамме; ^  а  теперь  пишу  вот  зачем:  пожалуйста,  пришлите 
мне  сюда,  во-1-х)  книгу  Энгельгардта  «Из  деревни»;  ^  а  во-2-х) 
сочинения  Пушкина  ефремовского  издания. ^  Вы,  вероятно,  уже 
получили  теперь  деньги  от  Н.  А.  Щепкина.  Видели  Вы  уже 
Стасюлевпча?  А  Полонских?  А  Савину? 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


5939.  Л.  Н.  СТЕЧЬКИНОЙ 

19  сентября  (1  октября)  1882.  Бужпваль 

(8ете-е1-015е).   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Воскресение,  1-го  окт.  82. 

Любезнейшая  Любовь  Николаевна, 

Два  дня  спустя  после  моего  письма  к  Вам  ^  Любовь  Яков- 
левна явилась  ко  мне  и  привезла  мне  свою  повесть.  Хотя  ее 
здоровье  не  совсем  удовлетворительно  —  но  никаких  причин 
к  беспокойству  нет  —  и  Вы  напрасно  тревожились.  Деньги, 
350  фр.,  я  ей  вручил.  Она  через  неделю  собирается  в  обрат- 
ный путь.  Повесть  я  ее  прочел  —  и  остался  ею  доволен,  хотя 
и  сделал  кой-какие  замечания,  которые  она  хотела  принять 
к  сведению.2  На  днях  я  должен  снова  ее  увидеть.  Если  бы  ей 
понадобились  деньги,  то  Вы  и  на  этот  счет  не  должны  беспо- 
коиться. 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении  и  пре- 
данности. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Телеграмму  Вашу  с  адрессом  Любовь  Яковлевны  я 
получил;  ^  но  уже  имел  его  от  нее  самой. 

На  конверте:  ЕизвЬе.   Оои^-Х  йе   Тои1а.   Майаше   81;е1;с}1кте. 

Тульской  губ. 

По  Ряжско-Вяземской  жел.  дороге, 

станция  Суходол,  с.  Плутнево. 

Ее  высокородию 
Любовь  Николаевне  Стечъкиной, 
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5040.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

22  сентября  (4  октября)  1882.  Буживаль 

(Зз1118-е1-018в).  Вопо1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
4-го  окт.     ^^^^^ 

С^Р^Д«.    22-ГО  сент.  ^^^- 
Милый  Яков  Петрович, 

Я  в  долгу  перед  тобой  за  два  письма.'  Прежде  всего 
благодарю  тебя  за  твои  теплые  строки.  В  твоей  искренней 
дружбе  я  не  сомневаюсь  —  как  и  ты  не  должен  сомневаться 
в  моей.  Ведь  мы  чуть  не  полжизни  прожили  с  тобою  вместе. 
Сама  жизнь  стала  тусклой  и  тяжелой  —  но  чувство  наше  ые 
изменилось  и  не  изменится. 

О  моем  здоровье  мне  говорить  нечего  —  так  как  ничто 
в  нем  не  переменилось. 

С  нетерпеньем  жду  прибытия  твоей  картинной  галереи!  ^ 
Посмотрим,  посмотрим.  Не  сомневаюсь  в  том,  что  ты  сделал 
больгаие  успехи. 

Когда  я  говорил,  что  не  следует  думать  о  будущем  — 
я  этим  не  хотел  сказать,  что  не  следует  работать  для  него.^ 
Неопределенно  размышлять  о  нем,  ставить  себе  вопросы,  сом- 
неваться, тревожиться  и  пр.  —  вот  что  не  нужно.  Работая  для 
семьи,  ты  не  думаешь  об  ее  будущем;  а  принимаешь  меры  для 
ее  прокормления.  Ив  мнительному  человеку  я  бы  этого  афо- 
ризма не  сказал. 

Вероятно,  Жозефина  Антоновна  уже  вернулась  теперь 
в  Петербург;  ^  поцелуй  ее  —  да  и  детей  —  за  меня. 

Не  стану  опять  распространяться  о  пэизажах  и  т.  д. 
Скажу  тебе  только,  что  Похитонов  вовсе  не  детальист  и, 
несмотря  на  тонкость  кисти,  пишет  так  же  широко  и  пятнами, 
как  Руссо.^ 

Насчет  Топорова  и  Стасюлевича  скажу  тебе,  что  я,  желая 
подарить  на  память  отличные  часы  Топорову,  просил  Ст<асю- 
левич>а  купить  таковые  в  Берлине,  где  они  лучше  и  дешевле, 
чем  в  Париже;  но  он  уверил  меня,  что  в  Петербурге  у  Буре 
они  так  же  хороши  и  столь  же  дешевы,  и  взялся  исполнить 
мое  поручение.  Не  сомневаюсь  в  том,  что  он  отлично  его 
исполнит,  и  если  не  говорил  об  этом  —  пока  —  Топорову  —  то 
просто  потому,  что  времени  еш;е  не  было.  Можешь  передать 
это  Топорову.  Впрочем,  я  ему  сам  напишу.^ 

А  сам  ты  не  был  у  Стасюлевича?  В  каких  ты  теперь  отно- 
шениях с  ним? 

Обнимаю  тебя  и  остаюсь 

твой  друг  Ив.  Тургенев. 


5941.  А.  В.  ТОИОРОВУ 

22  сентября  (4  октября)  1882.  Буживаль 

(8е1п8-е1-018е).  Бо11§1уа1.  Ьез  Ргёпек. 
4-го  окт.     ^^^^ 

т^тг- — 1882. 

22-го  седт. 

Любезнейший  Александр  Васильевич, 

Я  Думнову  не  отвечал  и  в  никакие  с  ним  сношения  не 
входил;  но  не  мог  же  я  не  послать  уплоченной  ответной  теле- 
граммы, в  которой  обозначался  голый  факт,  без  того  ему 
известный. ^  Пожалуйста,  не  думайте,  что  я  тревожусь  или 
беспокоюсь  насчет  контракта  ^  и  т.  д.  За  Вами,  как  за  камен- 
ной стеной,  я  даже  и  не  думаю  о  нем.  Да  и  вообпз;е  такого 
рода  возвратные  соображенья  совершенно  чужды  моему  ха- 
рактеру. 

Стасюлевича  я  знаю  очень  хорошо;  знаю  его  характер  —  и 
также  знаю,  в  чем  я  могу  на  него  рассчитывать.  Я  поручил 
ему  передать  Вам  нечто,  в  котором  выразилась  бы,  хотя  слабо, 
моя  благодарность  Вам;  з  и  он  это  исполнит,  в  этом  я  твердо 
уверен. 

Письмо  к  Лихачеву^  напишу  завтра  же. 

Карточку   Павлу    Сергеичу    Карнееву    при    сем  прилагаю.^ 

Я  не  помню,  распорядился  ли  я  насчет  уплаты  250  р.  — 
которые  стоит  контракт.  Если  нет,  то  будьте  так  добры,  пере- 
дайте от  моего  имени  Стасюлевичу  прилагаемую  тоже  за- 
писку,^  в  которой  я  прошу  его,  ввиду  наших  будуп1;их  счетов, 
выдать  Вам  эти  250  р. 

Кстати,  известите  меня  также  о  том,  сколько  именно  было 
выслано  Вам  денег  ^  моим  управляющим.  Мне  придется  Вал! 
скоро  еш;е  выслать  на  подписку  на  газеты. 

О  здоровье  своем  не  пишу  Вам,  так  как  в  нем  никаких 
перемен  к  лучшему  не  произошло. 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


5942.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 
23,  24  сентября  (5,  6  октября)  1882.  Бугкиваль 

(8еше-е1-018е).   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Теи(11,  5  осЬ.  82. 
СЬёге    РаиИне, 

Те  1;'епуо1е  зоиз  се  рИ  400  !г.  —  1а  репзхоп  Д'осЬЬге.  Уа^^ 
аиепйи  зизди'а  се  ]оиг  дие  1и  ш'аппоп^аззе  1а  гёсер1;шп  (1ез 
200  ^г.  8ирр1ётеп1а1гез  дие  ]е  1;'а1  епуоуёз.  П  те  зешЫе  дне 
с'езЬ  Ыеп  1е  то1пз  дие  Ш  йеугахз  ^а1ге.  Ти  пе  те  (11з  пеп  поп 
р1из  йи  радиеь  с1е  тизхдие  ди'оп  };'а  ехре^е. 
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Еп  аиепйапЬ  цпе  1е11ге  йе  4о1  ]о  1'8тЬга88в,  1о1  е!;  1еа 
епГап1;8. 

IV.  Тоигдиёпе!!. 

Р.  8.  УепйгесИ,  б  ос!.  Та  18иге  т'агпуе  а  ПпзипЬ.^ 
Ту  гёропс1га1  йеташ.  Шег  сеИе  киге  п'а  раз  ри  рагИг  — М-Ие 
АгпЬои  ё1ап1;  1отЬёе  та1а(1в  е%  11  п'у  ауагЬ  регзоппе  роига 
ехрссНег  ипе  1еиге  сЬаг^ёе. 

5943.  А.  Ф.  МАРКСУ 

24  сентября  (6  октября)  1882.  Буживаль 

Сена-и-Уаза.  Буживаль.  Френ. 

б-го  октября 

гтт 1—  1882  г. 

24-го    сентября 

М<илостжвый>  г<осударь>, 

Болезнь  помешала  мне  написать  обещанную  вам  повесть. 
Так  как  здоровье  мое  до  сих  пор  мало  улучшилось,  то  пока 
я  не  могу  сказать  ничего  определенного.  Надеюсь,  что  мне 
удастся  доставить  вам  повесть  в  течение  будуп];его  года;  быть 
может  —  в  январе  или  феврале;  но  не  знаю,  насколько  могу 
уполномочить  вас  обязаться  перед  читателями.  Что  касается 
вашей  программы  (объявления  о  «Ниве»  1883  г.),  то  вы  мо- 
жете употребить  следующие  слова:  «Г-н  Тургенев  обещал  нам 
повесть,  которую  он  надеется  доставить  в  редакцию  в  течение 
зимы».  Сказать  что-либо  более  или  объявить  название  повести 
было  бы,  по  моему  мнению,  рискованно.' 

Верьте  в  мое  искреннее  желание  исполнить  обещанное  и 
примите  уверение  в  совершенпом  почтении. 

Ив.  Тургенев, 

5944.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

24  сентября  (6  октября)  1882.  5у?киваль 

(Зе1пе-е1;-018е).  Вои§1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
6-го  окт. 

-оТ 1882. 

24-го  сент. 

Милый  Яков  Петрович, 

Вчера  пришли  твои  до  невероятности  превосходно  уложен- 
ные картины!  '  Во-первых  —  благодарю;  во-вторых  —  поздрав- 
ляю с  несомненным  успехом.  И  мне,  и  Виардо-старику,  и  всему 
семейству  они  очень  понравились.  С  прошлого  года  ты  сделал 
большой  шаг  вперед  —  ив  хорошем  направлении. 

№  1.  Парк  с  гуляющей  дамой,  в  которой  я  с  удовольствием 
узнал  Жозефину  Антоновну,  вовсе  не  Савину.  Внутренность 
леса,  освещение  отличные. 

а  Далее  зачеркнуто:  1а  рог1ег 
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М  2.  Береза  с  сороками.  Прекрасно  выдержанный  мягкий 
тон;  деревья  с  верной  физиономией.  Только  сорока  (передняя) 
похожа  на  цаплю.  У  сорок  короткие  прямые  крылья;  а  ты  их 
сделал  длинными  и  дугообразными. 

№  3.  Взбудораженное  поле.  Немного  серо;  но  гармонично  — 
и  даль  очень  хороша  и  верна. 

№  4.  Долина  с  колодцем.  Превосходно  отмечена  физионо- 
мия деревьев;  хороша  общая  композиция.  Немного  пестра  вся 
картина. 

№  5.  Дорога  вечером.  Тоже  очень  хорошо;  передний  фон 
немного  смутен;  стена  больницы  —  слишком  ярко-белое  иятно. 
На  первый  взгляд  можно  подумать,  что  тут  приклеился  кусок 
белой  бумаги. 

№  6.  Дерево  с  Борей.  Тп],ательная  и  тонкая  студия.^ 

Повторяю:  БОобш,е  можно  тебя  поздравить  с  замечательным 
успехом.  Одно  еще  замечание:  ты  не  довольно  разнообразишь 
свои  небеса;  вообще  они  бледноваты  —  или,  скорей,  холодно- 
ваты. 

Вот  тебе,  брат,  и  обстоятельный  разбор.  Если  мы  все,  бог 
даст,  в  будущем  году  будем  в  Спасском  —  ты  еще  дальше 
пойдешь.  А  теперь  я  все  твои  картины  обрамлю,  покрою 
лаком  —  и  повешу  у  себя  в  кабинете. 

Еще  раз  великое  спасибо!  Кланяюсь  всем  твоим  —  и  обни- 
маю тебя. 

Твой  друг  Ив.  Тургенев. 


5945.  М.  Е.  САЛТЫКОВУ 

24  сентября  (6  октября)  1882.  Буживаль 

(8еше-е1-018е),  Вои§1уа1.  Без  Ргёпез. 
6-го  окт. 

-Г7 1882. 

^4-го  сент. 

Любезнейший  Михаил  Евграфович,  получил  я  Ваше 
письмо  '  —  а  вслед  за  ним  и  сентябрьский  №  «Отечественных 
записок».  Тотчас  прочел  «Современную  идиллию»  ^  —  и  нашел, 
что  прирожденная  Вам  ухз  сот1са  никогда  не  проявлялась 
с  большим  блеском.  Нет!  Вам  еще  долго  не  придется  покла- 
дать руки.  Разве  цензура  Вас  съест.  Да  Вы  крупный;  пожует 
она  Вас  —  а  не  проглотит.  Прочел  я  также  статью  Михайлов- 
ского о  Достоевском.^  Он  верно  подметил  основную  черту  его 
творчества.  Он  мог  бы  вспомнить,  что  и  во  французской  лите- 
ратуре было  схожее  явление  —  а  именно  пресловутый  маркиз 
де  Сад.  Этот  даже  книгу  написал:  «Тоигтеп1?  е1  зиррИсез», 
в  которой  он  с  особенным  наслаждением  настаивает  на  раз- 
вратной неге,  доставляемой  нанесением  изысканных  мук  и 
страданий.  Достоевский  тоже  в  одном  из  своих  романов  тща- 
тельно расписывает  удовольствие  одного  любителя. .  ^  И  как 
подумаешь,  что  по  этом  нашем  де  Саде  все  российские  ар- 
хиереи свершали  панихиды  и  даже  иредики  читали  о  все- 
любви  этого  всечеловека!  Поистине  в  странное  живем  мы  время! 
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Нехорошо,  что  Вы  нездоровы  (кому  это  лучше  знать  и 
оценить,  как  не  мне);  но  что  Вы  жалуетесь  на  ненависть  иных 
людей,  которые  даже  бледнеют  при  одном  Вашем  имени  — 
это  Вы  напрасно.  Кто  возбуждает  ненависть  —  тот  возбуждает 
и  любовь.  Будь  Вы  просто  потомственный  дворянин  М.  Е.  Сал- 
тыков —  ничего  бы  этого  не  было.  Но  Вы  Салтыков-Щедрин, 
писатель,  которому  суждено  было  провести  глубокий  след 
в  нашей  литературе,  вот  Вас  и  ненавидят  —  и  любят,  смотря 
кто.  И  в  этом  «результат  Вашей  жизни»,  о  котором  Вы  гово- 
рите, и  Вы  можете  быть  им  довольны.  Что  же  касается  до 
одиночества,  до  уединения  —  то  кто  же  —  после  пятидесяти 
лет  —  в  суш;ности  не  одинок,  не  «обломок»  старого  поколения? 
Тут  ничего  не  поделаешь;  это  смерть  нас  понемножку  подго- 
товляет, чтобы  не  так  было  жалко  расставаться  с  жизнью. 

Вот  и  насчет  нашего  обш;его  друга  П.  В.  Анненкова  Вы  не- 
справедливы. Я  знаю,  какого  он  высокого  мнения  о  Вас.  Он  ни 
к  кому  не  относится  свысока  да  иронически  —  станет  он  начи- 
нать с  Вас!  Вы,  может  быть,  не  заметили,  что  он  до  край- 
ности стыдливый  человек  и  даже  робкий.  Вы  этого  не  разгля- 
дели под  его  напускною  развязностью.  Конечно,  он  современ- 
ник Гоголя  и  Белинского;  но  он  точно  так  же  чувствует  себя 
современником  Языкова  и  Маслова  —  и  нисколько  от  этого  не 
отказывается. 

Я  остаюсь  здесь  еще  недель  шесть.  Потом  перееду 
в  Париж. . .  а  когда  в  Россию  попаду  —  это  знают  одни  боги, 
если  они  такими  пустяками  занимаются. 

Крепко    жму    Вашу    руку    и    остаюсь 

душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  Правда  ли,  что  В.  Гаршин  прислал  в  «0<течествен- 
пые>  з<аписки>»  повесть?  ^  У  этого  человека  несомненный  и 
оригинальный  талант. 


5946.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

25  сентября  (7  октября)  1882.  Бу  жива  ль 

(8ете-е1;-018е).    Вои§1уа1.    Без    Егёпез. 
7-го    окт.    1882. 

Милый  Павел  Васильевич, 

Обрап];аюсь  к  Вам  с  просьбой.  На  днях  Вы  получите  от 
моей  дочери  из  Солотурна  ^  (М-те  Маг1е  Бпгапй)  просьбу  вы- 
слать ей  два  карманных  лексикона  и  несколько  английских  и 
немецких  книг.  Будьте  так  любезны,  исполните  это  —  а  мне 
дайте  знать,  сколько  это  будет  стоить.  Деньги  я  Вам  немед- 
ленно   вышлю, 2 

Читали  Вы  в  сентябрьском  N-0  «От<ечественных>  зап<и- 
сок>»  «Современную  идиллию»  Щедрина?  Такого  полета  су- 
масшедше-юмористической  фантазии  я  даже  у  него  не  часто 
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встречал.  Хороша  также  (только  растянута)  статья  Михай- 
ловского о  Достоевском. 2  Напрасно  он  только  не  указал  на 
схожее  явление  во  французской  литературе  —  а  именно  на 
пресловутого  мархшза  де  Сада,  который  кроме  своей  «111з1те»  ^ 
написал  еш;е  «Тоигтеп1;з  е1;  зиррИсез»;  ^  в  этой  книге  он  с  су- 
дорогами сладострастья  настаивает  на  удовольствии  наносить 
раны,  страдания,  муки  п  т.  п.  Только  ему  епископы  не  пели 
панихид  —  как  напш  архиереи  нашему  де  Саду.° 
Надеюсь,    что    Вы    бодры    и. .  .а 


5947.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 


25  сентября  (7  октября)  1882.  Буживаль 


(8ете-е1:-018е).  Вои^хуа!.  Ьез  Ргёпез. 
Се  7  осЮЬге  82. 
СЬёге  РаиИпе, 

Те  гёропйз  а  1;а  1е1:1ге  (1'ауап1;-Ыег.^  Т'арргопуе  Ьеаисоир  1:е8 
попуеИез  гёзоЫИопз  е1;  ]*е  зонЬайе  8еи1етеп1;  ди'еИез  йигеп!. 
Т'арргонуе  аизз!  ГШее  йе  ргепйге  ппе  1ПзШи1:г1се  ди!  роигга 
гепс1ге  йе  ^гапйз  зегласез  роиг  реп  й'аг^еп!;.  З'ауоие  дие  ]е  пе 
сотргепДз  раз  1а  пёсеззИё  й'епзех^пег  ГМзи)1ге  за1п1е  аих  еп- 
!ап13  дш  п'ез!;  дие  Г]118!;о1ге  йе  1;о111ез  зог1е8  йе  у11еп1ез  он  йе 
ЬёИзез;  И  те  зетЫе  ди'оп  роиггаИ;  рагшйешеШ;  зе  соп1еп1ег 
йи  са^ёсЫзше.  Ви  ге81:е,  сек  1:е  ге^агйе.  Ти  роиггаз  ёспге  а 
М-г  Аппепко!!  роиг  1ез  йеих  (11с1;10ппа1гез  Ае  росЬе  (!гапда1з- 
ап§:1а1з,  ^гапдахз-аНешапс!)  оа  рг1ег  ип  соптепап!;  1ез  3 1ап§иез  — 
а  Вайе  йе  та  раг1;;  1и  рейх  аизз!  1и1  йетапйег  йеих  ои  1;го1з 
Иугез  аИетапйз  еЬ  ап§1а18  (еп  1ез  8рёс1!1ап1),  1ез  йаИепз  пе 
30П1;  раз  пёсеззахгез.  И  езь  ргёуепи.  Сез  Иугез  80п1;  то1пз  сЬегз 
1а-Ьаз  ди'1с1  е*  1а  (11з1:апсе  роиг  1ез  епуоуег  ез1:  тохпз  1оп§ие.2 

Те  пе  т.е  зшз  раз  МсЬё  йе  се  дие  Ш  те  йетапйез  епсоге 
200  {г.  йе  р1из  роиг  1е  шо1з  йе  поуетЬге  —  ои1;ге  1е8  200  дие 
]е  1.'а1  епуоуёз  роиг  осСоЬге;  тахз  1:си1  81тр1етеп1;  ]'е  пе  зигз 
раз  еп  ИаЬ  йе  1е  ^ахге  е1  ]е  пе  1е  ^ега!  раз.  Аи  то1з  йе  йё- 
сетЬге  1и  ге§о1з  200  Гг.  йе  р1из  роиг  1;а  репзшп:  се1а  1;е  зега 
епуоуё  е1:  уоНа  1;ои1;. 

Те  уоиз  ешЬгаззе  1ои8  1ез  1го1з. 

IV.  Тоиг^иёпе!!. 

Р.  8.  Ауег1:1з-то1  йе  1а  гёсерИсп  йе  400  Гг. 
Р.  8.  Ь'айгеззе  йе  М.  Раи1  АппепкоН  ез!:   Вайеп-Вайеп,  8, 
^иЙV^§тV^^]1е1т'5  Р1а12. 


а  Конец     письма     отсутствует. 
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5948.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 

26  сентября  (8  октября)  1882.  Буживаль 

(8вте-е1-018е).  Вои§,1уа1.  Ьез  Ргёпез, 
8опШа^,  а.  8.  Оа.  82. 
Ме]'11  ИеЬег  Ргеипй, 

Ме1пе  пеие  КоуеИе  ег8сЬе1п1;  1п  Ре1:ег8Ьиг^,  1т  «Еиго- 
рахзсЬеп  Во1е11»  —  аш  1./13.  1а1шаг  1883;  ^  ит  (11е8е1Ье  ЪеИ 
ег8с11е1п1,  аисЬ  1п  Раг1з  ете  ^гапгозхзсЬе  1ТеЬег8е12ип§  1п  йег 
«КонуеИе  Кеуие».^  Еше  \Уос11е  ^гйЬег  — а180  йеп  5-1;еп  Тапиаг — 
\уег(1еп  81е  с11е  ^гапгбзхзсЬеп  СоггесШгЬо^еп  Ьекоттеп;  коппеп 
81с11  а18о  §1ек11  ап  (11е  1]еЬег8е12ип§  тасЬеп.  Ваз  §ап2е  01п§ 
181  ии^еМЬг  50  (§'ес1гиск*е)  ЗеНеп  1ап§.  Ез  ЫщЬ  §ап2  уоп 
Ишеп  аЬ,  туаз  81е  йагаиз  тасЬеп  \уо11еп.2  кЬ  ЬгаисЬе  §аг 
кет  Нопогаг. 

В1е  §ап2е  Ухагйо^'зсЬе  ЕатШе  181;  ]е121;  Ыег  уерзатшеН; 
З'ип^  ип(1  аИ,  аИез  1з1;  ^езипй  ипй  1еЬепз1и81,1§.  1сЬ  Ып  аисК 
§е8ип(1;  пиг  {]а8з  1с11  Ук^ейег  81е11еп,  посЬ.  ^еЬеп,  посЬ  аиз^аЬгеп 
капп  —  ипй  йетпасЬ  ш  ете  ипЬву/е^ИсЬе  Аи81ег  уогу^^апйек 
Ып.  Ва  хсЬ  аЬег  кэше  8с11тег2еп  {йЫе  (ип1ег  ВеШп^ип^  Лег  1т- 
тоЬШШ!),  аисЬ  пасЫз  гхетИсЬ  гиЫ§:  8сЫа1е  —  зо  Ып  1сЬ 
ги^пейеп.  «НеИеге  Тго811о81§ке11,»  181;  теЬг  а1з  ]е  тет  МоНо. 
Е111  аПег  Кег1  л\^1е  1с11  —  \уаз  \у111  ег  теЬг? 

1сЪ.  ЫеШе  посЬ  Ыег  Ыз  Епйе  МоувтЬег.  А.п  йаз  Еегпеге 
йепке  1сЬ  §аг  пхсЫ;. 

Лае1е  Огйззе  ап  ГатШе  ипй  Егеипйе  —  1сЪ.  йгйске  Пшеп 
ЬеггИсЬ  с11е  Напй. 

Шг  I.  Тиг§ёп]е\у. 


5949.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 
25  сентября  (8  октября)  1882.  Буживаль 

(8ете-е1:-018е) .  Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Воскресенже,  8-го  ок.  82. 

Любезная  Любовь  Яковлевна, 

Что  же  это  Вы  —  словно  в  воду  канули?  Я  всё  Вас  под- 
жидал вместе  с  поправкой  Вашей  повести. ^  От  Вашей  ма- 
тушки я  получил  отчаянное  письмо,^  в  котором  она  выражает 
свою  уверенность,  что  Вас  уже  на  свете  нет.  Я  ей  тотчас  от- 
вечал,^  чтобы  ее  успокоить;  полагаю,  что  и  Вы,  с  своей  сто- 
роны, известили  ее.  247  фр.  Вашему  хозяину  в  Ьа  Ргезе  я 
выслал. 

Дайте  о  себе  весточку  и  уведомьте,  когда  Вы  можете  при- 
ехать. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:        Ма€1ето1зе11е  Ь.   ЗШсЬкше. 
Вие    йе    ГаЬЬё-йе-ГЕрёе. 
Нб1е1   йез   Атёпсатз,   №   26.   Рапз. 
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5950.  Р1.  А.  ЩЕПКИНУ 

26  сентября  (8  октября)  1882.  Буживаль 

(Зе1П8-е1-018е).  Вои^П'э!.  Ьез  Ггёпез. 
8-го  окт. 
Воскресенье,    2б-го  сент.  ^^- 


Любезный  Николай  Александрович, 

Отвечаю  на  Ваше  письмо  от  12-го  сент<ября>.^  Все  Ваши 
распоряжения  насчет  оранжереи,  сада,  лошадей  и  пр.  вполне 
одобряю.  Охотно  готов  назначить  кучеру  Василию  пенсию  — 
и  прошу  Вас,  по  Вашему  соображению,  определить  цифру 
этой  пенсии.^  Решаюсь  тагеже  на  передачу  в  ведение  земства 
школы  и  прошу  Вас  принять  нужные  к  тому  меры.  Годичный 
доход  школы,  помеп];ение  и  пр.  предоставляю,  конечно,  зем- 
ству.  Известите  меня,  когда  это  дело   будет  устроено. 

О  себе  Вам  скажу,  что  мое  здоровье  несколько  поправи- 
лось; но  всё  еще  хожу  с  трудом  —  и  о  каком-нибудь  дальнем 
путешествии  и  думать  нечего. 

Раньше  ноября  в  Париж  не  попаду. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


5951.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

27  сентября  (9  октября)  1882.  Бужизаль 

(8еше-е1-018е).  Вои§1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
'  9  окт. 
Понедельник,    27-го  сент.  ^^- 

Милая  Жозефина  Антоновна, 

Сейчас  получил  Ваше  письмо,  писанное  перед  отъездом 
из  Спасского. ^  Право,  Вы  уже  слишком  меня  благодарите. 
Скорее  я  Вам  должен  быть  благодарен  за  Ваше  пребывание 
в  Спасском  —  чем  Вы  мне.  Я  очень  рад,  что  Вам  было  там 
хорошо  —  и  не  теряю  надежды  возобновить  наше  совместное 
там  житье  будуп];им  летом. 

Я  уже  писал  Якову  Петровичу  о  получении  его  картин  — 
и  об  успехе,  который  они  здесь  имели.^  Могу  теперь  подтвер- 
дить этот  успех.  Теперь  также  надо  ждать  его  трудов  на  ли- 
тературном поприще. 

Я  получил  письмо  от  А.  В.  Топорова.  Стасюлевич  акку- 
ратно исполнил  мое  поручение  в  отношенип  к  нему  —  в  чем  я 
никогда  не  сомневался.^ 

В.  Гаршин,  по-видимому,  намерен  поселиться  в  Петер- 
бурге —  и  будет,  вероятно,  часто  Вас  видеть.  Поручаю  его 
Вашему  мягкому  женскому  надзору:  я  очень  интересуюсг,  этим 
молодым  талантом.'* 
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Погода  здесь  у  нас  поправилась.  Лета  здесь  совсем  не 
было;  авось  будет  порядочная  осень.  Семейство  Виардо,  ве- 
роятно, переедет  в  Париж  недели  через  две;  я  останусь  здесь 
до  декабря.  Одиночество  мне  очень  по  вкусу;  и  что  бы  я  стал 
делать  в  Париже  при  невозможности  движения?  Здесь,  по 
крайней  мере,  не  тянет  никуда.  Никогда  я  не  чувствовал  себя 
покойнее  при  совершенной  бесцветности,  даже  полном  отсут- 
ствии   личной    жизни. 

Крепко  обнимаю  вас  всех  и  остаюсь 

друг  Ваш  Ив.  Тургенев. 


5952.  М,  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

29  сентября  (И  октября)  1882.  Бу  жива  ль 

(8е1пе-е1-01зе).  Вои»17а1.  Ьез  Ргёпез. 
11-го  окт. 
Середа,    зд.^о  сент.   «З- 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сейчас  получил  Баше 
письмо  с  приложениями. ^  Прежде  всего  примите  мое  искрен- 
нее спасибо  за  исполнение  поручения  насчет  подарка  Топо- 
рова. Радуюсь,  что  сделал  ему  приятное. ^ 

Со  всеми  Вашими  предложениями  насчет  заглавия  и  т.  д. 
вполне  согласен.^  В  предисловии  от  редакции  я  бы  желал 
изменить  одно  слово:  вместо  «богатую»  коллекцию  я  предло- 
жил бы  «целую»  коллекцию.^  Дай  бог,  чтобы  мои  «Стихотво- 
рения в  прозе»  имели  хотя  малую  часть  того  успеха,  который 
Вы  им  пророчите.^  Во  всяком  случае  —  я  уже  доволен  тем 
успехом,  который  они  заслужили  у  Ваших  друзей  —  в  силу 
латинской  поговорки:  йи1се  1аи(1аг1  а  1аи(1а1о  у1го.  Как  только 
получу  корректуру  и  спишусь  с  П.  В.  Анненковым  —  она  будет 
обратно  к  Вам  отправлена.^  На  днях  пошлю  я  Вам  также  ру- 
копись моей  повести  «После  смерти».'' 

Еш;е  одно.  В  случае,  если  Вы  найдете  нужным  исключить 
одно  или  два  стихотворения  (как  нанр.  «Порог»,  в  котором  я 
не  хотел  бы,  чтобы  последние  слова  были  изменены)  —  то  я 
Вам  ношлю  один  отрывок  под  заглавием  «Нашим  народни- 
кам», который,  мне  кажется,  не  худо  было  бы  поместить 
вместе  с  другими.  В  какой  книжке  они  явятся:  в  ноябрьской 
или  декабрьской?  ^ 

Здоровье  мое  —  как  говорится  —  ни  тпру  ни  ну.  В  послед- 
ние дни  даже  как  будто  немного  испортилось. 

Желаю  Вам  и  всем  Вашим  здоровья,  бодрости  и  терпения 
и  остаюсь 

душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


5953.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

30  сентября  (12  октября)  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е^;-01зе).  Вои^хуа!.  Ьез  Ггёпез. 
12-го  окт. 
30-го  сент. 
Любезнейший  Топоров, 
Я    очень    рад,    что    угодил    Вам    подарком  ^    и    благодарен 
Стасюлевичу  за  исправное  исполнение  моего  поручения. 

Ожидаю    теперь    дальнейших    известий    насчет    печатания 
и  пр.  и  пр. 

Книгу  Энгельгардта  «Из  деревни»  я  получил.^ 
Поклонитесь  от  меня  Полонским  и  познакомьтесь  с  В.  Гар- 
шпным,   если  он  приехал  в  Петербург.   Вы  его  наверное  уви- 
дите   у    Полонских.^ 

Здоровье    мое  —  на    точке    замерзания:    ни   вперед,    ни   на- 
зад —  здесь  я  егце  долго  останусь;  по  меньшей  мере,  6  недель. 
Дружески  жму  Вам  руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


5954.  Л.  И.  СТАСЮЛЕВИЧ 

3  (15)  октября  1882.  Буживаль 

Вои§1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
15-го  окт.   1882.  Воскресение. 

Любезнейшая  Любовь  Исаакиевна,, 

Михаил  Матвеевич  пишет  мне,  что  Вы  всё  время  собира- 
лись меня  навестить,  но  побоялись  меня  «обеспокоить». ' 
Позвольте  Вам  попенять  за  столь  невыгодное  мнение  обо  мне. 
Я  Вас,  напротив,  всё  поджидал  —  и  с  бароном  Гинцбургом  — 
и  так.  Теперь  я  узнаю,  что  Вы  скоро  собираетесь  обратно 
в  Петербург.  Не  захотите  ли  Вы  взять  с  собою  рукоппсь  моей 
повести,  которая  должна  явиться  в  январском  N-6  «Вестника 
Европы»?  2  Если  Вы  сами  за  ней  не  заедете,  то  не  позво- 
лите ли  Вам  ее  прислать  в  Париж?  Ведь  Вы  по-прежнему 
остановились  в  Нб1е1  Каз^аИ?  Сам  я,  к  сожалению,  приехать 
в  Париж  не  могу  — не  выдерживаю  еще  тряски  кареты.  Черк- 
ните мне  словечко  —  так  как  я  не  знаю  наверное  —  находи- 
тесь ли  Вы  в  том  отеле. ^ 

Если  нам  не  придется  теперь  свидеться,  то  позвольте  Вам 
пожелать  всего  хорошего,  начиная  со  счастливого  пути  —  и 
авось!  до  свидания  в  Петербурге. 

Искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 
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5955.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

3  (15)  октября  1882.  Буживаль 

(8еше-е1:.-01яе) .  Вои^^^Vа].  Ъез  Ггепея. 
15-го/З  окт.  1882. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  пишу  по  пунктам,  чтобы 
чего-нибудь  не  забыть: 

1.)  Два  письма  Ваших  получил  и  корректурные  листы 
«Стихотворении».'  Как  только  получу  отповедь  от  Анненкова, 
сею  же  секундою  отправлю  их  Вам  обратно  рекомендованным 
письмом.2  Вместе  с  ними  Вы  получите  одно  новое  стихотворе- 
ние взамен  «Порога»  —  если,  как  оно  следует  ожидать,  при- 
дется его  выкинуть.^  Рифму  в  «Нимфах»  устранил;  а  «бел  как 
глина»  у  нас  в  Орле  говорят  —  только  про  побледневшего 
(с  испуга)  человека,  ибо  такая  белизна  смахивает,  точно,  на 
глину.   Впрочем,  и  это   можно   переменить. 

2.)  Я  выписал  Вашей  супруге  место  из  Вашего  письма, 
где  Вы  упоминаете  о  том.  почему  она  ко  мне  не  приехала; 
попенял  я  ей  —  и  предложил,  так  как  она  скоро  собисается 
в  Петербург,  взять  с  собою  рукопись  моей  повести  (как  она 
некогда  взяла  «Новь»).  Таким  образом.  Вы  эту  повесть  полу- 
чите чуть  не  за  два  месяца  до  ее  появления.^  Анненков  давно 
ее  прочел  и  высказал  свое    (одобрительное)    мнение. ^ 

3.)  Вы  не  поняли,  о  какой  переверстке  веленевых  экземп- 
ляров идет  речь  —  да  и  я  ничего  не  понял!!  Я,  вероятно,  пи- 
сал о  пересылке  веленевых  корректур  мне  и  Анненкову.  Какие 
такие  веленевые  экземпляры!?  Когда  буд^т-т  печататься  «Сти- 
хотворения в  прозе»  —  я,  по  примеру  прошлых  лет,  попрошу 
десяток  отдельных  оттисков  —  и  только. 

4.)  Ничего  также  не  знаю  о  романе,  который  я  будто 
пишу  или  написал,  по  словам  «АШепаеит'а»!  ^  Это  он  во  вто- 
рой раз  меня  награждает;  в  первый  раз  даже  содержание  рас- 
сказал. Знайте,  что  Вам  всегда  будет  известно,  что  я  пишу  — 
и  что,  кроме  у  Вас,  я  нигде  печататься  не  намерен 

5.)  Надеюсь,  что  Вы  в  худшем  случае  отделаетесь  вырез- 
кой «Внутреннего  обозрения». .  ^  Но  нечего  сказать!  прихо- 
дится повторить: 

«Бывали  хуже  времена  — 
Но  не  было  подлей! ».^ 

Жму  Вам  крепко  руку  —  и  до  будугцего  письма. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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5956.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 

3  (15)  октября  1882.  Буживаль 

(Зеше-е1:-01зе) .  Воиг^Vа1.  Ъез  Ггёпе5. 
15-го  окт.  1882. 

Любезнейшая  Любовь  Яковлевна, 

Призадумался  я  над  Вашим  письмом.'  И  жаль  мне  Вас  — 
и  помочь  Вам  хочется  —  только  не  знаю  как.  О  Вашем  пред- 
ложении Стасюлевичу  и  толковать  нечего:  оно  совершенно 
несбыточно  и  невозможно.^  Обещанные  мною  деньги  на  воз- 
вратный путь,  т.  е.  300,  много  350,  фр.,  я  могу  дать;  больше 
не  в  состоянье.  Вы  их  получите  в  се  о  еду  \  на  прожиток  пока; 
ведь  о  путешествии  мечтать  нечего,  при  Вашем  нездоровье. 
Остается  только  вот  что:  выкинув  из  головы  другое,  «что  там 
вертится»,  приняться  за  поправку  повести;  Вы  это  можете 
сделать  в  один  день  —  много  два  —  так  как  поправка  соб- 
ственно состоит  в  исключении  предисловия  и  рассуждений 
о  «совести».  В  исправленном  виде  повесть  может  быть  при- 
нята —  и  я  берусь  уговорить  Стасюлевича  выдать  часть  денег 
вперед.^  Это  раз.  Второе:  нельзя  Вам  думать:  поеду  в  Ментон, 
или  в  Рим,  или  в  Неаполь. . ,  Надо  хорошенько  обдумать,  по- 
советовавшись с  доктором:  где  Вы  можете  провести  зиму  так, 
чтобы  климат  Вас  поправил  —  и  чтобы  было  как  можно  де- 
шевле. . .  В  южной  Франции  такие  места  суш;ествуют;  за 
пять  фр.  в  день  можно  прожить.  Выбрав  такое  место  оконча- 
тельно. Вы  должны  известить  Вашу  матушку  и  постараться, 
если  возможно,  чтобы  она  еще  ссудила  Вам  1000  фр.  С  этими 
деньгами  да  с  тем,  что,  я  надеюсь,  Вы  получите  от  Стасюле- 
вича, Вы  доживете  до  весны,  времени  Вашего  возвращения 
в  Россию.'* 

А  потому  —  во-первых  —  успокойте  Ваш  тревожный  дух, 
приучите  себя  к  аккуратности,  а  во-вторых  —  постарайтесь  как 
можно  скорее  привести  в  порядок  Вашу  повесть,  рукопись  ко- 
торой  будет   тогда   тотчас   отправлена   мною   к   Ст<асюлевич>у. 

Жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:      Майето1зе11е  Ь.  8!е1:с11кте. 
Кие  йе  ГаЬЬё-йе-ГЕрёе. 
НбЫ  йез  Ашёгхсаз'пз,  п°  26.  Рапз. 

5957.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

4  (16)  октября  1882.  Буживаль 

(Зе1пе-е1;-01зе) .  Вои^1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
16/4-ГО   окт.    1882. 

Милая  Жозефина  Антоновна, 
Сейчас  получил  я  Ваше  большое  письмо  из  Петербурга  — 
и    отвечаю.'    Прежде   всего    радуюсь    Вашему    благополучному 
возвращению  в  петербургское  гнездышко.  Буду  надеяться,  что 
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вся  зима  пройдет  там  для  Вас  хорошо,  что  Вы  сделаете  боль- 
шие успехи  в  ваянии  и  т.  д.  Благодарю  Вас  за  сообщенные 
сведения  о  необходимости  иметь  в  Спасском  медицинскую  по- 
мощь.2  С  нынешней  же  почтой  пишу  Н.  А.  Щепкину,  что  я 
определяю  на  это  дело  200  р.  в  год  —  и  попрошу  его  распо- 
рядиться на  этот  счет  в  указанном  Вами  смысле.^  Также  пишу 
насчет  молодой  девушки,  которую  г-жа  Якушкина  обязательно 
взяла  к  себе.  Но  дело  едва  ли  обойдется  без  передачи  школы 
в  земство,'* 

Я  уже  отправил  обратно  к  Стасюлевичу  корректуру  пяти- 
десяти выбранных  мною  «Стихотворений  в  прозе».  Если  цен- 
зура не  сделает  каких-нибудь  затруднений  —  то  они  появятся 
либо  в  ноябрьской,  либо  в  декабрьской  книжке  «Вестника 
Европы».^  Повесть,  озаглавленная  «После  смерти»,  будет  напе- 
чатана в  январской.^  Стасюлевич  и  его  кружок  очень  до- 
вольны моими  «Стихотворениями»;  посмотрим,  что  скажет 
публика.  Я  распоряжусь,  чтобы  один  оттиск  был  доставлен 
Вам  немедленно  по  появлении  книги. 

Вам  уже  вероятно  известно,  что  я  подробно  отвечал 
Якову  Петровичу  насчет  его  картинок,  которые  здесь  всем 
поправились.^ 

О  переезде  в  Париж  я  еш;е  не  могу  думать,  так  как  по- 
прежнему  не  выношу  движения  кареты. 

Спасибо  также  за  то,  что  Вы  успокоили  спасских  богаде- 
лок   насчет    их    будущности.^ 

Я  получил  от  В.  Гаршина  письмо  —  и  буду  отвечать  ежу. 
Продолжаю   рекомендовать   его    Вашей   благосклонности.^ 

Крепко  вас  всех  обнимаю  и  остаюсь 

дрз^г   Ваш   Ив.   Тургенев. 


5958.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

4  (16)  октября  1882.  Буживаль 

(Зете-еЮхзе).  Вои§1Уа1.   Ьез   Ргёпез. 
16/4-го   окт.   82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Посылаю  Вам  тщательно  просмотренные  «Ст<ихотворения> 
в  пр<озе>».  Опечатки  ничтожные  —  только  в  «Посещении»  вм.: 
«но  чг/яласъ»  —  нап.:  «почуялась»,  вм.:  «волнистое»  —  нап.:  «во- 
локнистое», а  в  «Розе»  вм.:  «выказать»  —  нап.:  «высказать»,  вм.: 
«воскликнула»  —  нап.:  «выкликнула».  И  перемены  сделаны 
мною  ничтожные.  Только,  по  совету  Анненкова,  я  у  иных 
стихотворений  отнял  заглавие:  «Сон»;  особенно  «Христос»  сде- 
лался у  меня  «видением».  Анненков  также  полагает,  что 
можно  пропечатать  полное  имя  Ю.  Л.  Вревской.  Однако  я 
с  этим  не  вполне  согласен.  Как  Вы?  «Бел  как  глина»  —  я 
оставил.' 

На  следующей  стр.  Вы  найдете,  чем  заменить  «Порог»  — 
если    Вы    решительно    найдете    его    неудобным.    В    противном 
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случае  оставьте  «Житейское  иравпло»  до  следующей  полсотни, 
которая  может  появиться  в  будущем  году,  если  первая  будет 
иметь  тот  успех  у  нашей  публики,  который  Вы  ей  предсказы- 
ваете.^ 

Я  вчера  известил  Вас  о  своем  письме  к  Вашей  супруге  — 
и  жду  ее  ответа  —  возьмет  ли  она  с  собою  рукопись  повести 
«После  смерти»  —  или  же  придется  мне  переслать  ее  по 
почте.^ 

Дайте  мне  знать,  когда  получите  настоящее  письмо. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


5959.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
5  (17)  октября  1882.  Буживаль 

(8ете-е1;-018е).  Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
17-ГО/5-ГО  окт.   1882. 

Милый  Павел  Васильевич,  Ваш  отзыв  о  моих  «Стихотворе- 
ниях» меня  искренне  обрадовал  —  и  успокоил.^  Теперь  я  уже 
не  сомневаюсь  в  том,  что  следовало  их  напечатать.^  Я  уже 
отправил  обратно  корректуру.  Все  Ваши  замечания  были  при- 
няты к  сведению.^  Через  месяц  я,  быть  может,  пришлю  Вам 
и  остальные  пятьдесят  —  не  с  тем,  чтобы  издать  и  их  (боль- 
шая часть  не  для  печати)  —  ас  тем,  чтобы  и  они  были  Вам 
известны.'^ 

Посылаю  Вам  обратно  письмо  Стасюлевича.^ 

Великое  Вам  спасибо  за  отправку  книг  моей  дочери. 
Не  забудьте  прислать  счет,  когда  Вам  его  представят.^ 

Из  того,  что  Вы  говорите  о  Вашем  здоровье,  я  заключаю 
аие  поиз  зоштез  1о§'ёз  а  1а  шёше  епзе1§'пе.  Вы  совершенно 
здоровы. . .  только  не  действуете  одним  коленом.  И  я  совер- 
шенно здоров  —  только  не  могу  по-прежнему  ни  стоять,  ни 
ходить.  Пока  примиряюсь  с  этим. 

Кланяюсь  всем  Вашим  (а  также  и  г-же  Анштетт)  —  и  об- 
нимаю Вас. 

Ив.  Тургенев. 


5960.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 

6  (18)  октября  1882.  Буживаль 

(8ете-е1;-018е) .  Вои§1уа1.   Ьез   Ггёпез. 
18/6-го  окт.  82.  Середа. 

Любезнейшая  Любовь  Яковлевна, 

Это  письмо,  в  котором  вложено  300  фр.,  вручит  Вам  один 
мой  хороший  приятель,  г-н  Шполянский.  Если  Вы  можете 
принять  его,  то  потолкуйте  с  ним.  Он  человек  симпатичный  и 
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может  быть  Вам  полезным.  Известите  меня,  как  Ваше  здо- 
ровье —  и  могли  ли  Вы  приняться  за  ту  работу,  о  которой  я 
Вал1  говорил?  ' 

Дружески  жму  Башу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Майето1зе11е  Ь.  81;е1;сЬкше. 
Кие  йе  ГаЬЬё-йе-ГЕрёе. 
Нб1е1  йез  Атёг1сашз. 


5961.  ЖАННЕ  БРЮЭР 
7  (19)  октября  1882.  Буживаль 

(8ете-е1;-018е).    Вои§1уа1.    Ьез    Ргёпез. 
Теий1,  се  19  ос1  82. 

Роиг  1еаппе. 
Ма  сЬёге  Теаппеие, 

Ти  ез  81  §епШ1е  е1;  з1  за^е,  дие  з'е  1'ёсг1з  сошше  а  ипе 
§гап(1е  регзоппе.  Се  дие  1и  те  (11з  йе  1а  8ап1ё  йе  1а  шатап 
ш'а  ГаИ  йе  1а  ре1пе  е1  ]'е  1е  гешегсхе  йе  1:а  ргошеззе  йе 
т'ёсгхге  зопуап!  Ма1з  11  пе  1аи1;  раз  дне  1и  1;'е11гауез  ш  зиг- 
1ои1;  ди'еИе  8'е!{гауе.  Та  ташап  сёйе  !ас11етеп(;  а  се  зепИ- 
теп1-1а.  Те  пе  йои1е  раз  аи'ауес  1ез  зо1пз  пёсе88а1гез  е11е  пе  зе 
гё^аЬНззе  Ыеи  уНе.  В1з-1и1  дие  }е  1ш  епуегга!  йёз  йешахп  сеп1; 
Ггапсз  роиг  зез  тёйесхпез  еЬ  зез  соигзез  еп  уоНиге.  8иг1ои1; 
ди'еИе  пе  зе  йго^ие  раз  1гор  аи  пот  (Зи  с1е1!  ЕИе  а  ей  йе 
1ои1;  1етрз  сеИе  ЬаЬНи^е  ди1  пе  уаи1;  раз  ^гапй-сЬозе.  Ви  шои- 
уетеШ,  йе  1а  Й1ё1е  —  уоИа  се  дш  ё1о1§пе  1е8  соп^езиопз. 

Те  1е  гёропйга!  раг  1а  тёше  оссазюп  <ди'>а  1а  ргет1ёге  1еиге.' 
Ма1з  йёз  а  ргё8еп1;  ^^е  ри1з  1е  ^ёИсИег  йе  1оп  агйеиг  аи  1га- 
уа11  —  еЬ  ]е  за1з  дне  Ш  ]^а1з  йе  §гапйз  рго^гёз.  Ти  роигга1з 
йё]а  ё1ге  1а  реШе  1пз111и1г1се  йе  1оп  §гоз  ЬопЬошше  йе  ^гёге. 

Те  1'етЬга58е  Ыеп  1епйгетеп1  а1пз1  дне  1а  шашап  е! 
Сеого;е8. 

1у.  Тоиг§иёпе!Г. 


5962.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 

7  (19)  октября  1882.  Буишваль 

(Зе1пе-е1-01зе) .  Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
ВоппегзЬа^,   й.   19.   Ос!   82. 

Ме1п  ИеЬег  Ргеипй, 
Шег  Й1е  Лпиуог!  аи!  Ихге  Рга^е.'  Мехпе  КоуеПе,  йегеп  Т1- 
1е1:  «КасЬ  йеш  Тойе»  (пиг  тизз  ег  Ыз  гиг  РиЬИсаИоп  1п  Киз- 
з1апй  еш  Секеиптзз  Ь1е1Ьеп)  —  пт^азз!;  48  ЗеИеп  йег  «Кеуие 
йез  Веих  шопйез»  ^  (45  ХеНеп  ш  йег  ЗеНе  —  50  Вис11з1аЬеп  1п 
йег  2е11е).  ШсМеп  81е  зхсЬ  йапасЬ.  В1е  1гап20315сЬе  СоггесШг 
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Ьекоттеп  Зхе,  ЬоЙ'епШсЬ,  ат  20.  ВесетЬег;  йог  йет 
15-1еп  1апиаг  даг!  (Не  с1еи1;зсЬе  ПеЬегзе121Ш§  п1с111:  егзсЬехпеп.^ 
Баз  зтй  аИез  сопйШопез  зте  диа  поп  —  (11е  т1г  уоп  тешет 
тззхзсЬеп  Негаиз^еЬег  аи!ег1е§1;  -^огйеп  зшй  —  ипй  уоп  йе- 
геп  8*геп§ег  На11ип§  (11е  ХаЫип^  йез  Нопогагз  аЬЬап§1;.  А1зо: 
сауе  сапет!  ТсЬ  §га1;иИге  гит  «КосЬз!;  ^ШскИсЬеп»  ^  Зоттег  — 
ипй  ^йпйсЬе.  йазз  ез  тН  1Ьпеп  зо  !ог1!а11г1.  В1е  §ап2е  РатШе 
1.5*  луоЫ  ипй  1а831  у1е1та18  ^гйззеп. 
МП  етет  кгаШдеп  Напйейшск. 

Шг  ег^еЬепег  I.  Т11Г^ёп]е\у. 


5963.  Л.  И.  СТАСЮЛЕВИЧ 
7  (19)  октября  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-018е).    Вои§1уа1.    Ьез    Ргёпез. 
Четверг,    19-го    окт. 

Любезнейшая  Любовь  Исаакиевна, 

Посылаю  Вам  обещанную  рукопись  для  передачи  М<и- 
хаил>у  М<атвеевич>у.1  Надеюсь,  что  она  Вас  застанет  еш;е 
в  Париже.  Я  Вашу  телеграмму  ^  получил  только  вчера  вече- 
ром поздно,  так  как  Вы  ее  адрессовали  в  Ние11.  Вперед,  в  слу- 
чае нужды,  адрессупте  в  Бои§1иа1. 

Желаю  Вам  счастливого  путешествия  и  всего  хорошего. 
Крепко    жму    Вам    руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


5964.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЩ'^ 
7  (19)  октября  1882.  Буяшваль 

(Зете-еЮхзе) .  Вои^хуак  Ьез  Ргёпез. 
Четверг,    19-го/7-го    окт.   82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Сейчас  вернулся  из  Парижа  мой  посланный,  который  вру- 
чил Вашей  супруге  в  собственные  руки  рукоппсь  моей  по- 
вести. ^  Любовь  Исаакиевна  уезжает  сегодня  же  вечером  —  и, 
следовательно.  Вы  на  другой  день  получения  настояп];его 
письма  увидите  ее  в  Петербурге  —  и  получите  рукопись. 

Когда  Вы  будете  печатать  «После  смерти»  —  Вы,  по  при- 
меру прежних  лет,  пришлете  мне  сюда  корректуру,  которая, 
по  исправлении,  будет  немедленно  возвраш;ена  Вам.2 

Корректура  «Стихотворений  в  прозе»  была  отправлена 
к  Вам  третьего  дня. 

В  тот  же  день  я  получил  октябрьский  №  «Вестника  Ев- 
ропы» и  успокоился  насчет  его  задержки.^  Я  успел  прочесть 
рассказ    Северина    «Вдовец»  —  очень    недурно. . .    но    ведь    это 
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только  начало  романа?  Неужели  этот  обрубок  так  и  останется 
обрубком?  "* 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


5965.  А.  Н.  ТУРГЕНЕВУ 

7  (19)  октября  1882.  Бу  жива  ль 

Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Се  19  ос!  82. 
Мои  сЬег  ат1, 
Уо1с1   ипе   1еиге    ди!   уоиз    ез!   ёу1(1еттеп1;   йезипёе.^    Уоиз 
аИег   1оиз   Ыеп,   п'е81;-се   раз?    Оёз   дне   ^е   роигга!   8иррог1;ег   1а 
уоНиге    (еЬ  се  зега  Ыеп1б1,  ]'е  Гезрёге),  з'1га1  уоиз  уо1г. 

МШе   атЛхёз  а  1ои8  —  зе  уоиз  зегге   согс11а1етеп1;  1а  та1п. 

1у.    Тоиг^иёпе!!. 


5966.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

8  (20)  октября  1882.  Буживаль 

(Зеше-е1-01зе).  Вои§:1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
20/8-ГО   окт.   1882. 

Любезный  Николай  Александрович, 

По  получении  сего  письма  прошу  Вас:  во-1-х)  передать 
прилагаемую  записку  проживающему  теперь  в  Спасском 
Н.  В.  Успенскому  —  а  также  выдать  ему  от  моего  имени 
20  руб.  Прошу  Вас  также  отвести  ему  и  его  дочке  какую- 
нибудь  комнатку  и  кормить  их  обоих  на  мой  счет.  Надеюсь, 
что  он  будет  вести  себя  тихо  и  смирно.  Он  бы  хотел  сде- 
латься учителем  при  школе  —  но  это,  полагаю,  едва  ли  воз- 
можно —  особенно  если  Вы  решились  передать  школу  в  зем- 
ство.'  Жду  Вашего  ответа  на  этот  счет. 

Во-2-х)  прошу  Вас  о  следуюп];ем.  Через  Жозефину  Анто- 
новну я  узнал,  что  в  последнее  время  между  крестьянами 
распространилось  довольно  много  болезней.^  Я  решился  по- 
жертвовать на  это  дело  200  р.  в  год  —  а  именно  50  р.  на  ме- 
дикаменты, а  150  р.  на  приглашение  врача,  с  тем  чтобы  он 
раз  в  неделю  приезжал  в  Спасское  для  лечения  болезней. 
Полагаете  ли  Вы,  что  этих  денег  будет  достаточно?  А  то 
можно  сделать  так,  чтобы  он  каждые  десять  дней  ездил. 
Сообш;ите  мне  на  этот  счет  Ваши  соображения. 

Жду  также  от  Вас  присылки  ведомости  —  и  известий  о  том, 
покончены  ли  поправки  по  оранжерее  и  пр.^ 

Я  остаюсь  здесь  еще  около  месяца.  Здоровье  мое  в  том  же 
положении. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
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5967.  Л.  Н.  СТЕЧЬКИНОЙ 

9  (21)   октября  1882.  Буишваль 

(Зете-е1;-01зе) .  Вои§1уа1.   Г.ез   Ргёпез. 
21/9-ГО   окт.   82. 

Любезнейшая  Любовь  Николаевна, 

В  ответ  на  Ваше  письмо  ^  имею  Вам  сообщить  следующее. 
Любовь  Яковлевна  находится  всё  еще  в  Парияче.  Она  пробо- 
лела несколько  дней,  была  в  постели  —  однако  теперь  попра- 
вилась. Но  ехать  ей  в  Россию  невозможно.  Известный  доктор 
Жакку,  с  которым  она  советовалась,  объявил  ей,  что  раньше 
весны  она  в  Россию  возвратиться  не  должна  и  думать  ж  что 
ей  следует  провести  это  время  на  юге  Франции,  в  теплом 
климате.2  Поэтому,  если  бы  даже  я  мог  ссудить  Вашей  дочери 
1300  фр.  на  возвращение  в  Россию,  что  теперь  мне  невоз- 
моя^но,  она  все-таки  не  могла  бы  исполнить  своего  и  Вашего 
я^:елания.  А  потому  я  вот  что  ей  присоветовал:  стараться 
отыскать  такое  местечко  в  южной  Франции,  где  жизнь 
была  бы  дешева.  Что  же  касается  до  денежных  средств  —  то, 
во-первых,  я  переслал  ей  300  фр.;  во-вторых,  можно  продать 
Стасюлевичу  ее  повесть,  несколько  ее  исправивши,  что  неза- 
труднительно, но  без  чего  она  не  будет  принята. .  .^  Это  может 
доставить  250  р.  Любовь  Яковлевна  обещалась  это  сделать 
вскорости  —  однако  до  сих  пор  медлит.  Через  месяц  я  могу 
еще  предоставить  в  ее  распоряжение  300  фр.;  но  этим  и  огра- 
ничится моя  помощь.  По  моему  расчету  (если  повесть 
удастся  продать)  —  оставалось  бы  Л<юбови>  Я<ковлевне>  полу- 
чить из  дому  1000  фр.  Сложив  всё  вместе,  этих  денег  хватыт 
и  на  прожиток,  и  на  поездку.  Есть  городки  в  южной  Фран- 
ции, где  можно  жить  за  5  фр.  в  день,  4  месяца  —  120  дней  — 
составят  600,  положим,  700  фр.  Остальное  пойдет  на  уплату 
долгов  п  на  путешествие.  Другого  средства  я  не  вижу. 

Надеюсь,  что  Вы  теперь  меньше  будете  предаваться  бес- 
покойству —  хотя  будущее  всё  еще  не  в  розовом  свете  —  и 
прошу  Вас  принять  уверение  в  совершенном  моем  уважении 
и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Киззге.    Ооиу-1;    (1е    Тои1а.    Майаше    В.    З^егсЫопе. 

Тульской  губ. 

По  Ряжско-Вяземской  ж.  дороге, 

станция    Суходол,    сельцо    Плутнево. 

Ее  высокородию 

Любовь   Николаевне  Стечъкиной. 
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5968.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

9  (21)  октября  1882.  Буживаль 

(8оте-е1-018е).  Вои§1уа1.  Ьез  Ргёпез, 
21/9-ГО  окт.  82. 
Любезный  Топоров, 

Бы  найдете  в  этом  письме  другое  —  В.  И.  Лихачеву,  ад- 
ресса  которого  я  не  знаю.  Вы  передадите  ему  это  письмо  — 
желаю,  чтобы  оно  принесло  Вам  пользу.^ 

Книгу  Энгельгардта  я  получил  и  уже  всю  прочел  — что 
не  совсем  легко.^ 

Если  издание  Пушкина  Думновым  дешевле  —  пришлите 
его.з 

Деньги  со  Стасюлевича  все-таки  получите,  хотя  за  кон- 
тракт уплочено,  и  храните  их  на  мои  расходы. 

Конец  Вашего  письма  для  меня  облечен  таинственностью. 
Какие  это  формы,  которыми  я  мог  бы  оскорбиться?!  Не  по- 
нимаю. Я  знаю,  что  Вы  искренне  расположены  ко  мне,  и  уве- 
рен, что  и  Вы  не  сомневаетесь  в  подобных  чувствах  моих 
в  отношении  к  Вам. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


5969.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

11  (23)  октября  1882,  Буживаль 

(Зете-е1;-018е).  Вои§:1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Ьипй!,   23   ос1.   82. 
СЬёге  РаиИпеИе, 
Уо1с1  1ез  100  !г.  роиг  1:е8  шёйесхпез  е1;с.  дне  ]е  1:'а1  ргошхз. 
Сотте  зе  п'а!  раз  ге§и  йе  1еиге  йе  ТеаппеИе,  з'езрёге  дне  1;а 
зап1ё  з'ез!,  гё1аЬ11е.  Есг1з-шо1  йеих  то1з. 
Еп  аиепйап!;  ]е  уоиз  ешЬгаззе  1ои8. 

1уап  Тоиг§иёпе^!. 


5970.  Л.  Б.  БЕРТЕНСОНУ 

13  (25)  октября  1882.  Буживаль 

(8ете-е1-018е) .   Вои§:1уа1.   Ьез   Егёпез. 
25-ГО/13  октября  82. 

Любезнейший  доктор. 
Вот  скоро  шесть  недель  прошло  с  тех  пор,  как  я  Вам 
писал,  и  мне  приходится  известить  Вас  о  состоянии  моего  здо- 
ровья. К  соячалению,  ничего  утешительного  сказать  я  не  могу. 
Главный  мой  недуг,  корень  всей  моей  болезни  —  а  именно  боль 
в  ключице,  не  дающая  мне  ни  стоять,  ни  ходить,  —  не  толт^ко 
не  уменьшился  —  но   скорее  усилился;   во   всяком   случае,   эта 
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ооль  точно  такая,  как  8  месяцев  тому  назад.  Она  а  до  того 
установилась,  до  того  стала  нормальной  —  что  я  примирился 
с  нею  наконец,  и,  махнув  рукою  на  всякую  возможность  вы- 
здоровленья, стараюсь  жить,  работать  —  и  не  думать  о  ней, 
хотя  в  то  же  время  сознаю,  что  при  ее  существовании  всякая 
мысль  о  путешествии,  о  переезде  в  Россию  является  несбы- 
точной фантазией.  Впрочем,  я  и  с  этим  примирился:  буду 
жить,  «покелева  богу  угодно»  —  как  выражаются  мужики  — 
то  в  Бужпвале,  то  в  Париже  —  и  баста! 

Междуреберная  невралгия  меня  беспокоит  мало;  иногда 
выпадают  дурные  дни,  дурные  ночи. . .  но  не  она  мешает  мне 
ходить  и  стоять. 

От  всякого  лечения  я  положительно  отказался.^  Продол- 
жаю пить  молоко  и  буду  его  пить,  благо  я  привык  к  нему  и 
даже  потерял  охоту  на  всякую  другую  пип],у.  Желудок 
в  исправности  —  почки  тоже  —  подагра  молчит.  Чего  больше? 
Оказывается,  что  можно  отлично  суп];ествовать,  не  будучи 
в  состоянии  ни  стоять,  ни  ходить,  ни  ездить.  Живут  же  так 
устрицы!  А  у  меня  есть  много  развлечений,  недоступных 
устрицам. 

Это  не  мешает  быть  Вам  очень  благодарным  за  Ваши 
старанья  и  хлопоты.  Крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Передайте  мой  дружеский  поклон  Полонским. 

5971.  БЕРНГАРДУ  ИКСКЮЛЬ-ФИККЕЛЮ 

13  (25)  октября  1882.  Буживаль 

Вои§1уа1.  Ьез  Ргёпез. 

Се  25/13  ос1оЬге  1882. 
СКег  Ьагоп, 
Те  у1епз  йе  гесеуо1г  уо1ге  1еиге  еЬ  1ез  пишёгоз  йе  1а  «Ва1- 
изсЬе  Мопа1:з2е11ип§»  ди!  Гассотра§па1еп1;.1  Те  уоиз  гешегсхе 
йе  се!  епуо!  е1:  ]е  ргой1ега1  йез  ргешхегз  тотеп1;з  (1е  1о181г 
роиг  Иге  1ез  аг11с1ез  дие  уопз  те  (1ё81^пе2.  Те  пе  ри1з  роиг^ап!; 
раз  уоиз  сасЬег  дие  ]е  сгашз  ипе  (Иуег^епсе  (1'орш1оп  еп1;ге 
поиз.  Ье  з'и^ешеп!,  дие  уоиз  рог1;е2  зиг  М.  МНиПпе  еп  ез!;  1а 
ргепуе.  81  ]"'а1  Ьеаисоир  йе  гёзегуез  а  1а1ге  зиг  зоп  асЬМЬе 
еп  Ро1о§пе  (1е  то!  й'оепуге  йе  Татег1ап  а  ёХё  йи  гез1е  ет- 
р1оуё  раг  Ки-шёше,  11  сгоуаИ  у  гесоппах^ге  ипе  Шз^е  пёсеззИё), 
|е  п'оиЬИега!  ]&та1з  1ез  зегухсез  1ттепзез  ди'11  а  гепйиз 
а  1а  Киз81е  йапз  1а  саизе  йе  Гётапс1раиоп;  еЬ  Тот  йе  уо1г  еп 
МИиНпе  ип  таиуа1з  §ёше,  сотше  уоиз  йИез,  ]*е  за1ие  еп  1и1 
ип  Ае  поз  ^гапйз  —  е!,  гагез  —  Ьошшез  (1'Е1;а1:.  Се  п'ез1;  сег1ез 
раз  за  1аи1:е  з1  1е  §гап(1  ас1:е  йе  Гётапс1ра11оп  йез  раузапз  п'а 
раз   ргосЗиИ   гоиз   1ез    гёзи11а1;з    ди'оп    йеуаН;    еп    аПепйге,    та1з 
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Ыеп  се11е  йез  аи1гез  ди!  опЬ  гёизз!  а  у  ш1:гойи1ге  йез  скизез 
1и11е81е8. .  ? 

1е  5и1з  1гё8  Ьеигеих  й'арргепЛге  дие  уоиз  ауег  р1ететеп1; 
30111  йи  Ье1  ё1ё  дие  уоиз  ауег  ей  еп  Ииз81е.  1с1,  поиз  ауопз 
ё1ё  тошз  ^ауопзёз.  Ма  8ап1з  аизз!  пе  зе  гё1;аЬИ1  дие  !ог1; 
1еп1:етеп1;  е1  1а  розз1ЫШё  й'ип  уоуа§-е  еп  Кизз1е  (Зеу1еп(;  йе 
р1из  011  р1из  ргоЫётаИдие.  Ьа  раНепсе  йоН:  ёЬге,  скех  уоиз 
е!,  сЬег  то1,  а  Гогйге  йи  з'оиг.  Кесеуег,  е1с.а 

1уап    Тоиг^иёпеЯ. 


5972.  М.  И.  ПИСАРЕВУ  И  В.  Н.  АНДРЕЕВУ-БУРЛАКУ 

13  (25)  октября  1882.  Бу  жива  ль 

(Зете-е1-018е).   Вои^^уа!.   Ьез   Егёпез. 
Середа,  25/13-го   окт.  82. 

Любезные  г-да  Писарев  и  Андреев-Бурлак! 

Получил  я  ваше  письмо  и  рукопись  переделанного  для 
сцены  «Степного  короля  Лира».'  Г-н  Кислинский  исполнил 
свою  работу  весьма  добросовестно  —  и,  сколько  я  могу  судить, 
весьма  удачно  в  сценическом  отношении.  Охотно  даю  свое 
согласие  на  представление  зтой  пиэсы  —  и  надеюсь,  что  успех 
оправдает  ваши  ожидания. ^  Я  был  бы  очень  рад  присутство- 
вать при  этом  —  но  болезнь  моя  всё  еще  держит  меня  в  непз- 
вестностп  насчет  времени  моей  поездки  в  Россию. 

Примите  уверение  в  дружеских  чувствах 

преданного  вам  Ив.  Тургенева. 

Р.  3.  Отправляю  рукопись  обратно  в  Москву  на  ваше  имя. 

На  конверте:  Еивзге.  Мозсои. 

М-Г8    Р18заге!!    еЬ   АпйгёшГ^-ВоигЬк. 
Москва. 
Газетный  переулок, 
д.  Лианозова  и  Степанова,  Русский  театр. 
Г-дам  Писареву  и  Андрееву-Бурлаку. 


5973,  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

13  (25)  октября  1882.  Буживаль 

(йеше-е1-018е).  Воие1УаГ.  Ьез  Ргёдез. 
25-го 
13-го  "^^-  ^  ■  ^®Р^Д^- 

Любезнейший   Михаил   Матвеевич,   вчера   вечером   пришло 
Ваше  письмо, '  и  первым  моим  делом  —  просить  Вас  выкинуть 


а  Так  в  тепсте  публикации. 
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«Порог»  (й  не  заменять  его  тем  «Стихотворением  в  прозе», 
которое  я  Вам  прислал:  оно  по  тону  не  подходит  к  прочим). 
Через  этот  «порог»  Вы  можете  споткнуться. . .  Особенно  если 
его  пропустят.  А  потому:  лучше  подождать.^ 

Спасибо  за  сообп^еьшое  письмо  Кони:  очень  оно  меня  тро- 
нуло '-  и  я  буду  хранить  его  —  как  документ.^ 

Вполне  сочувствую  Вашему  горю  по  поводу  кончины 
Топсика.  Помню  и  я,  как  я  совершенно  неожиданно  распла- 
кался, хороня  мою  добрую  верную  собаку  Дианку. . .  Много  лет 
тому  назад  —  когда  я  еш,е  был  человеком  —  и  мог  ходить 
на  охоту. 

И  «кручь»  и  «круча»  суп];естБуют,  но  «круча»,  я  думаю, 
грамматически  правильнее. 

Кстати,  когда  являются  «Ст<ихотворения>  в  п<розе>»? 
В  ноябрьской  или  декабрьской  книжке?  "* 

Ваша  супруга  теперь  уже  наверное  в  Петербурге  —  и  Вы 
получили  рукопись  повести.^  Известите  меня  об  этом  одним 
словечком. 

Крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  3.  Благодарю  Вас  за  ссуженные  деньги  Топорову 
(и  на  покупку  часов)  .^  При  печатании  моих  вещей  мы 
сочтемся. 


5974.  А.  Г.  РУБИНШТЕЙНУ 

14  (26)  октября  1882.  Буживаль 

(8еше-е1;-018е) .  Вои§1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
Ье   26/14  осЮЬге  82. 

Моп  сЬег  КиЬшз1е1п, 
СеИе  1еиге  уоиз  зега  гешхзе  раг  ип  Ьоа  аш!  а  то1, 
М-г  Ейтопй  Виуегпоу,  1е  шап  (1е  М-ше  Ггапк-Виуегпоу,  еп§а- 
§ёе,  сошше  уопз  1е  зауех  запз  (1ои1е,  роиг  1а  захзоп  й'шуег 
а  ГОрёга  ИаИеп  йе  81;-Рё1;егзЬоиг§.1  Е11е  ез1  ипе  сап1:а1:псе 
с1е  ргет1ег  огйге;  1и1  —  пп  ехсеИеп];  шиз1с1еп  —  е*  ип  раг^аИ 
рго!еззеиг  йе  сЬап!;  {гапдахз;  1ои8  1е8  йеах  зоп1;  (1'ехсе11еп1ез 
^епз,  ахшаЫез  е1  (ИзИп^иёз.  1е  пе  с1ои1е  раз  дие  уоиз  пе 
зоуег  епсЬаМё  <1е  {а1ге  1еиг  соппахззапсе  —  е!;  ди'ауес  1а 
Ьоп1ё  дш  УОПЗ  сагас^ёпзе  уоиз  пе  1еиг  гепсИег  1;оиз  1е8  зег- 
ухсез  ди!  зегоп!  еп  уо1ге  роиуо1г.  1е  уоиз  еп  гетегс1е  й'ауапсе 
е%  уоиз  зегге  1;гёз  сог(11а1етеп1;  1а  шаш. 

Уо1ге   1;ои1:   йёуоиё    1у.   Тоит^иёпеИ. 
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5975.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

14  (26)  октября  1882.  Бу  жива  ль 

(Зеше-е1,-018е) .   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Четверг,    26/14-го    окт.    82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Получил  Ваше  письмо  и  продолжаю  радоваться  сообщае- 
мым Вами  известиям.  ^ 

Посылаю  Вам  обратно  «Дурака»  —  с  изменением.  Так  го- 
раздо лучше  —  тем  более  что  никакого  у  меня  личного  на- 
мека не  было.  Но  заглавие  полагаю  оставить.^ 

1.)   В   «Воробье»,  конечно,   следует:    «зачуяв»  —  не   «зачг/л». 

2.)  «Чере^ья»  вхместо:  «чере/га»  —  орловское  словцо.  У  нас 
говорят  «ворокьл»  БМ.:  «ворокы»  —  и  т.  д.  Конечно,  надо: 
«череда», 

3.)  Опечатка:  «высказать»  —  вместо:  «выказать»  —  была 
мною  исправлена. 

Другие  поправки  я  тоже  Вам  послал.  И  повторяю  просьбу: 
исключить  «Порог».  А  то  я  не  буду  спокоен.^ 

В  доказательство,  что  я  не  делаю  намеков  —  а  говорю 
прямо,  прилагаю  на  следуюпдей  странице  одно  стихотво- 
реньице —  не  для  печати,  разумеется,  а  чтобы  сорвать  с  Вас 
улыбку.'* 

Кланяюсь  Вашей  супруге,  которая  уже  конечно  теперь 
в  Питере  —  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 

С  кем  спорить? 

Спорь  с  человеком  умнее  тебя:  он  тебя  победит.  Но  из 
самого  твоего  поражения  ты  можешь  извлечь  пользу  для  себя. 

Спорь  с  человеком  ума  равного:  за  кем  бы  ни  осталась 
победа  —  ты  по  крайней  мере  испытаешь  удовольствие  борьбы. 

Спорь  с  человеком  ума  слабейшего:  спорь  не  из  жела- 
ния победы;  но  ты  можешь  быть  ему  полезен. 

Спорь  даже  с  глупцом!  Ни  славы,  ни  выгоды  ты  не 
добудешь. . .    Но    отчего    иногда    не    позабавиться! 

Не  спорь  только  с  ВЛАДИМИРОМ  СТАС0ВВ1М! 

Июнь  1878. 


5976.  ЭМИЛЮ  ЗОЛЯ 

15  (27)  октября  1882.  Буживаль 

Буживаль.    (Сена-и-Уаза).   Ле   Френ. 
Пятница,  27  октября  82. 
Дорогой  друг. 

Письмо  это  передаст  вам  г.  Павловский,  тот  самый,  о  ко- 
тором я  вчера  говорил  вам.  Вы  переговорите  с  ним  о  своем 
деле    (издании  вашего  романа)   и  вступите  в  соответствуюш;ее 
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«оглашение.'   Этот  Павловский  —  отличный  парень,  к  тому  же 
и  литератор,   относиться  к  нему  можно   с  полным  доверием. 2 
Тысяча  дружеских  приветов. 

Преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


5977.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

15  (27)  октября  1882.  Буживаль 

(8ете-е1;-018е).   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Пятница,   27/15-го   окт.   82. 

Любезный  Николай  Александрович, 

Я  получил  ведомость  за  июнь — октябрь  1882-го  года.  Бла- 
годарю за  все  Ваши  распоряжения  насчет  сада,  оранжереи, 
лошадей,  свяш;енника  и  пр.  —  и  одобряю  их.  Буду  ждать  раз- 
решения холодовского  дела. 

Я  писал  было  Вам  о  Н.  В.  Успенском  —  об  отведении  ему 
квартиры  и  пр.  Но  он  вскоре  написал  мне,  что  покинул  Спас- 
ское и  находится  в  Москве  вместе  с  дочкой.  Может  быть,  это 
к  лучшему.  Но  из  сожаления  к  его  положению  прошу  Вас 
выслать  40  р.  с.  —  как  только  Вы  получите  из  Москвы  его 
верный  адресе' 

Князь  Урусов  (тульский  вице-губернатор)  пишет  мне,  что 
дело  с  Жикиным  кончено  в  Московской  судебной  палате 
в  пользу  каленских  крестьян  —  и  что  Черносвитов  поехал 
в  Кальну  объявить  им  решение  Палаты.  Известите  меня, 
точно  ли  это  совершилось  —  и  какой  окончательный  результат 
и  для  плута  Жикина,  и  для  крестьян?  Мне  всё  еще  не  ве- 
рится, что  эту  бестию  наконец  победили. ^ 

Чем    Вы    решите    насчет    школы?  ^ 

Наследница  Норфирия  всё  еще  продолжает  сидеть  на  его 
земле?  '* 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Прошу  Вас  переслать  Ал.  Вас.  Топорову  (в  Петер- 
б<ург>,    Сергиевская    ул.)    100    р.    с. 


5978.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

15  (27)  октября  1882.  Буживаль 

(8ете-е1;-018е) .   Вои^]уа1.   Ьез   Ргёпея. 
27/15-ГО   окт.  82. 

Любезнейший  Топоров, 

Я  получил  Ваше  письмо  —  и  опять  нашел  нечто  таинствен- 
ное! О  каком  погашении  я  мог  Вам  писать?  Перечтите  мое 
письмо  —  Вы,  вероятно,  не  разобрали  этого  слова,  ибо  я  на- 
верное   знаю,    что    никогда    никому    не    писал    о    погашении! 
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я  подтвердил  Щепкину  о  высылке  Вам  ста  рублей  на  раз- 
ные поручения.  • 

О  Пушкинском  издании  я  Вам  писал.^ 

О  себе  могу  повторить  только  то,  что  на  днях  писал 
д-ру  Бертенсону.з  Совершенно  здоров  —  только  ни  стоять,  ни 
ходить,  ни  ездить  не  могу.  Вот  тут  и  действуй! 

Крепко  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Получили  Вы  — и  передали  —  письмо  В.  И.  Лиха- 
чеву? '' 

5979.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

16  (28)  октября  1882.  Буживаль 

(Зехпе-е^-Охзе) .   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
Се    28    осгоЬге    82. 
СЬёге    РапИпеИе, 

1е  У01з  й'аргёз  1а  кИге '  дие  1оп  1п(11зрозШоп  п'о^^ге 
пей  йе  ^гауе.  Ти  ез  аггхуее  а  Га^е  сгШдпе  йе  1а  !етте  — 
40  апз.  С'ез!  ни  раз  ни  реи  й1К1с11е  а  раззег.  Ма1з  уоНа  1:ои1. 
Ве  Гехегс1се,  йе  1а  (11ё1е  —  е1;  аисипе  Аго^ие,  раз  йе  у1зИе  йе 
тё(1ес1п  е1;с.  Се1а  со111;е  йе  Гаг^еп!  е!  пе  реи1  дие  ^а1ге  йи  та1. 

З'а!  ипе  попуеИе  а  1:е  соттип1диег.  Ьа  1еиге  йе  1оп  таг! 
дие  1и  Ьгопуегаз  зоиз  сеИе  епуе1орре  т'а  ёХё  соттипхдиёе  II 
у  а  йеих  шохз.  Те  1и1  а!  гёропйи  дие,  п'ауап!  аисипе  соп^хапсе 
еп  1и1  е1  пе  уои1ап1,  р1и8  ]'ата1з  зе  тё1ег  йе  зез  аИа1гез,  ^е  пе 
роиуа1з  1и1  рготеИге  ди'ипе  сЬозе:  йе  1'епуоуег  за  1еиге  зоиз 
]а  сопйШоп  ехргеззе  ди'И  ргопуегаИ;,  йеуап!  шоп  ауоиё,  раг 
йез  ас1;ез  оШс1е1з,  ди'11  з'ез!  еп!1п  йёЬаггаззё  йе  зон  изше 
е1  п'а  р1из  пеп  а  !а1ге  а  Кои^етоп!.  И  а  Нш  раг  1е  ^а1ге 
йеуап1;  М-г  СЬатреНег  йе  ШЬез  ди!  ез1  уепи  те  соттип1диег 
1а  зНиаНоп  ргё8еп1:е  йе  М-г  1;оп  таг!.  ЕИе  зе  гёзите  еп  йеих 
то1з:  11  п'а  р1из  йе  йейез  —  та1з  аи8з1  поп  зеи1етеп1;  11  п'а 
р1и8  йе  зои  (па1.иге11етеп1  йе  1;а  йо1  И  п'у  а  р1из  1;гасе),  таъз 
и  па  р1и8  пеп  а  аНепёге  с1е  ГкёгИа^е  йе  за  теге,  саг  е11е 
е1  М-г  Раи1  зе  зоп1  еп^а^ёз  роиг  80  тШе  !гапсз  е1  с'езЬ  а  дио1 
а  реи  ргёз  топ1;е  1а  раг!  йе  зон  ЪётИа^е  !и1:иг.  М-г  О.  Вгиёге 
а  йй  роиг  зе  ИЬёгег  сотр1ё1етеп1  уепйге  1е8  теиЫез,  1е8  сЬе- 
уаих,  {ои!:  еп  ип  то1.  II  пе  роззёйе  а  ГЬеиге  ди'11  ез!  дие  1е8 
ЬаЬИз  ди'11  а  зиг  1е  йоз  —  еЬ  п'а  роиг  у1уге  дие  1ез  геуепиз  йез 
оЫщаНопз  йе  Теаппеие  дие  паШгеИетеп!  И  п'а  раз  уепйиез. 
Вип  аи1ге  сб1ё  И  аззиге  ди'11  а  !аи  реаи  пенуе, 
ди'11  пе  ЬоН  р1из,  ди'11  ез1  1;ои1;  ргё1;  а  зе  теиге  аи  1га- 
уа11,  йез  ди'оп  1ш  еп  аига  1г6иуё.  II  зеп!  Ыеп  дне  йапз 
зон  ё1;а1  ас1ие1  И  пе  реи!  зоп^ег  а  1'о!Мг  йе  геуеп1г  а  1и1; 
И  уоийгаИ  зеиЬтеп!  зауо1г  з'И  у  а  епсоге  йе  Гезро1г  роиг  1и1 
е%  з'И  п'ез!  раз  аЬзо1итеп1  засгШё.  Те  1и1  а!  !аН  гёропйге  дие 
]е  пе  роиуа18  г1еп  Й1ге  п1  рготеИге;  дие  с'ё1а11  а  1и1,  та1п1е- 
пап1,  йе  ргоиуег  раг  йез  аппёез  йе  Ьоппе  сопйиНе,  йе  1;гауа11 
е1с.  ди'11  ё1а11  йеувпи  ип  аи1ге  Ьоште  еЬ  йе  зе  сгёег  ипе  з!- 
ШаЙоп;   дие  з'е  пе  Уои1а1з  п1  пе  роиуа1з  1,е  йоппег  аисип  соп- 
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8611  —  п1  гёропйге  йе  1а  с1ёс1з10п  иКёпеиге;  ди"!!  !а11а1Ь  дне  ки 
соттепда!;  еЬ  сопИпиа!,  йе  йоппег  йез  ргеиуез  сег1а1пез  йе  зоп 
сЬап^етеп!  —  е%  дие  тёте  а1огз  соп*  йёрепйгаН  аЬзо1итеп1; 
йе  101.  И  уа  запз  (11ге  ди'И  сопШше  а  1§'погег  ГепйгоИ  йе  1оп 
зё]оиг  е!  дие  1и  п'ез  раз  1епие  а  епЬгег  еп  гекИопз  ауес  1ш  — 
тёте  раг  топ  еп1гет18е.  Ти  п'аз  раз  зеи1етеп1  а  гёропйге 
а  сеИе  1е11ге.  Той!  се  дне  1и  йохз  зауохг  с'ез!  ди'И  пе  гез1е 
пеп  йе  1а  ^ог1ипе,  дие  1оп  таг!  ез!  пи  сотте  ип  уег  е!  ди'И 
рготе!  йе  з'атепйег  е!  йе  соттепсег  ипе  поиуеИе  у1е.  АИепйз 
31  1и  уеих  — та1з  1и  п'ез  раз  тёте  оЬИ§ёе  йе  1и1  Ыге  8ауо1г 
дие  1и  сопзепз  а  аНепАгеЯ 

1е  8Ш8  еп  тёте  1етрз  оЬИ§ё  а  1е  гетеИге  еп  тёто1ге 
ди'11  т'ез!  аЪзоЫтеЫ  1тро8з1Ые  (1'а]ои1ег  ип  зои  а  1а  репзхоп 
йе  5000  1г.  И  п'у  а  раз  а  Й1ге,  11  !аи1  дие  1и  у1уез  ауес 
се1а  —  еЬ  пеп  ди'ауес  сек. 

1'а1  ей  1ои1е8  80г1.е8  {1'оссира11оп5  1ои1  се  1етрз-с1  е!  з'е 
п'а!  раз  ри  гёропйге  а  1а  за^е  реШе  ТеаппеИе.  Ма1з  се1а 
у1епйга,  ди'еПе  пе  8'1тра11еп1е  раз.  Те  ГетЬгаззе  1еп{1гетеп1 
е!  1е  §гоз  Оеог^ез  —  е!  1о1.  Риап!  а  та  зап1ё,  е11е  ез!  1ои]оигз 
йапз  1е  тёте  ё1а1:  ]'е  уа1з  раг!а11етеп1  Ыеп,  заи!  дие  ]е  пе 
ри18  ш  те  1еп1г  д,еЪоЫ,  п1  тагсКег,  п1  аНег  еп  иоИиге.  Те  зшз 
сопйатпё  а  ПттоЫИсё  й'ипе  пиИге  —  е!  се1а  пе  !т1га  ди'ауес 
та  У1е. 

Те  уоиз  етЬгаззе  епсоге  1оиз  1ез  1го1з. 

Ту.  Тоиггиёпе!!. 


5980.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

17  (29)  октября  1882.  Буживаль 

(8еше-е1-018е).  Вои§1уа1,   Ьез   Ргёпез. 
Воскресенье,  29/17-го  окт.  82. 

Милая  Жозефина  Антоновна,  спасибо  за  Ваше  письмо. ^ 
Я  уже  начинал  думать,  что  Вы  меня  забыли.  Но  теперь  я 
вижу,  что  всё  у  Вас  идет  как  следует  —  и  за  работу  Вы  при- 
нялись и  т.  д.  Мои  «Стихотворенья  в  прозе»  явятся  в  декабрь- 
ской книжке  «В<естника>  Е<вропы>»  ^  —  а  повесть  «После 
смерти»  —  в  январской.  Мысль  этой  повести  явилась  мне  после 
того,  как  Вы  мне  рассказали  об  Аленицыне  (кстати,  что 
он  —  жив?  и  посещает  Вас?)  и  Кадминой.  Не  знаю,  удалась  ли 
мне  эта  довольно  трудная  задача?  «Стихотворениями  в  прозе» 
редакция  «В<естника>  Е<вроиы>»  кажется  весьма  довольной. 
Посмотрим,  что  публика  скажет? 

Вы  очень  любезно  пеняете  мне,  что  я  Вам  мало  говорю 
о  своей  личности.  Дело  в  том,  что  сказать-то  нечего.  Пред- 
ставьте себе  человека,  который  совершенно  здоров. . .  только 
ни  стоять,  ни  ходить,  ни  ездить  не  может  без  того,  чтобы 
в  его  левом  плече  не  возникла  немедленно  острая  боль,  подоб- 
ная зубной.  Что  тут  прикажете  делать?  Сидеть,  лежать,  опять 
сидеть  —  и  знать,  что  при  этих  условиях  не  только  в  Россию, 
но  и  в   Париж   нельзя   перебраться.   К   тому  же   нет   никакой 
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причины,  чтобы  и  через  год  положение  не  осталось  точно 
таким  же. . .  Ведь  восемь  месяцев  оно  продолжается  без  ма- 
лейшего изменения.  Впрочем  —  душевное  настроение  очень  спо- 
койное. Я  с  этой  мыслью  примирился  —  и  нахожу  даже  —  что 
ничего. . .  устрицей  быть  недурно.  Я  мог  бы  ослепнуть,  ноги 
могли  бы  отняться  и  т.  д.  А  теперь  даже  работать  можно. 
Только,  конечно,  личная  жизнь  прекратилась.  Да  и  то  ска- 
зать: мне  на  днях  шестьдесят  четыре  года.^ 

И  потому  Ваши  упреки  в  том,  что  я  стараюсь  отдалить 
от  себя  тех,  кто  меня  любит,  закрываю  им  свою  душу,  не  со- 
всем справедливы.  Яблоня  засохла  —  а  Вы  всё  ждете  от  нее 
яблоков.  Увы!  откуда  их  взять? 

Мне  Салтыков  пишет,  что  Гаршин  представил  в  редакцию 
«0<течественных>  з<аписок>»  хороший  рассказ.^  Я  очень  рад 
тому,  что  Гаршин  женится.  Вероятно,  на  хорошей  девушке  — 
это  его  успокоит  и  прогонит  тени,  которые  лежат  еп];е  на 
его  улге.^ 

Буду  ждать  письма  от  Григоровича  —  а  Вы  мне  напишите, 
понравилось    ли    Вам    то,    что    он    собирается    прочесть    Вам.^ 

А  Яков  Петрович  написал  ли  что-нибудь?  И  где  оно  по- 
явится? 

Я  егце  не  знаю,  когда  я  буду  в  состоянии  отсюда  вы- 
браться. Дни  стоят  осенние  —  сырые.  Но  мое  семейство  боится 
переезжать  в  Париж,  так  как  там  свирепствует  тиф. 

Крепко   вас   всех    обнимаю    и   целую    и   остаюсь   навсегда 

Ваш  преданный  друг  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  <Ни881е>Л    31-Рё1ет8Ьо\1Т§.    Майаше    I.    Ро1оп8к1. 

С.-Петербург. 

Фонтанка,  близ  Симеоновского  моста, 

д.  №  24,  кв.  №  17. 

Ее   превосходительству 

Жозефине   Антоновне   Полонской. 


5981.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

17  (29)  октября  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1;-018е).  Вои^1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
Воскресение,  29/17-го  окт.  82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Сейчас  получил  извеш;ение  о  прибытии  рукописи  в  Питер.' 
Я  остаюсь  здесь  еще  три  недели,  по  меньшей  мере,  до  20/8-го 
ноября.  Полагаю,  что  раньше  этого  срока  не  начнется  печата- 
ние «После  смерти»  —  и  потому  корректуру  удобнее  прислать 
в  Париж,  Кие  йе  Оопа!,  50. 

Поздравляю  Вашу  жену  с  благополучным  возвращением, 
кланяюсь  всем  приятелям  и  крепко  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев, 
а  Бумага  повреждена. 
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5982.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 

17  (29)  октября  1882.  Бужпваль 

(8еше-е1;-018е) .   Вои§1уа1.   Ьез   Ггёпез. 
Воскресение,  29-го  окт.  82. 

Любезнейшая  Любовь  Яковлевна, 
Однако  Вы  мастерица  насчет  молчанья!  Стороной  я  узнаю, 
что  Вы  даже  выходите. . .  И  между  тем  —  ни  гугу!  Какие  же 
Ваши  намеренья?  Р1  что  мне  делать  с  Вашей  повестью?  Сде- 
лали Вы  что-нибудь?  '  Если  Вам  трудно  писать  пространно  — 
то  употребите  хоть  телеграммный  язык  —  напр.:  «Ничего  не 
делаю.  Ничего  не  знаю.  Жду  —  не  знаю  чего». 

По  крайней  мере  —  мне  хоть  это  будет  известно. 
А  пока  желаю  Вам  всего  хорошего  и  дружески  жму  Вам 
руку. 

Ив.  Тургенев. 
На  конверте:         Майето1зе11е  Ь.  81;е1сЬк1пе. 
Кие   йе   ГаЬЬё-йе-ГЕрёе. 
41б1;е1  йез   Атёг1са1п8,    Л'2  <26>.а   Рапя. 


5983.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

18  (30)  октября  1882.  Бужпваль 

(8е1пе-е1;-015е).   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
30/18-ГО  окт.  82. 
Любезный  Топоров, 

Получил  я  Ваши  образчики  шрифта,  бумаги  и  форлхата 
(а  также  и  портрет  Гончарова).  Всё  мне  кажется  очень  хо- 
рошим; разве  вот  бумага  несколько  тонка  —  сквозить  будет. 
Портрет  будет  принят  в  соображение.  (Кстати,  Стасюлевич 
видел  образчики?  И  что  он  говорит?)  Печатание  начнется, 
вероятно,  со  второго  тома  (где  «Зап<искп>  охотника»).  Это 
будет  сделано  с  стереотипного  издания, ^  где  опечаток  нет. 
К  1-му  и  к  последнему  тому  будут,  как  Вам  известно,  при- 
бавления. Для  облегчения  корректурной  работы  прошу  Вас 
о  следуюгцем:  к  одному  из  томов  салаевского  издания  (ка- 
жется, к  четвертому)  приложен  список  опечаток  —  главней- 
ших. Потрудитесь  заставить  вписать  все  эти  опечатки,  т.  е. 
поправки,  и  постепенно  пересылайте  мне  сюда  каждый  ис- 
правленный том,  начиная  с  3-го.  А  я  тотчас  каждый  том 
вновь  неречту,  окончательно  исправлю  и  вышлю  Вам  обратно, 
для  передачи  Глазунову.^  К  1-му  тому  будут  прибавлены: 
а.)  «Семейство  Аксаковых  и  славянофилы»,  Ь.)  «Пожар  ,,Р1и- 
колая  1-го"».^  К  последнему  —  «Песнь  торжествующей  любви», 
«Старые   портреты»,  новая  повесть   «После   смерти»   и  «Стихо- 
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творения  в   прозе»  —  в   хронологическом   порядке.    (Также   бу- 
дет прибавлено,  если  я  что-нибудь  еще  напишу  в  83-м  году.) 
Дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Видаете  Вы  Савину?  Скажите  ей,  что  она  меня  со- 
всем забыла. 


5984.  Л.  Н.  ТОЛСТОМУ 
19  (31)  октября  1882.  Буживаль 

(Зеше-еЮхзе).   Вои§1уа1.   Ьез   Ргёпез. 
31/19-ГО   окт.   82. 

Милый  Лев  Николаевич, 

Я  получил  Ваше  письмо '  и  благодарю  за  обеш;ание  при- 
слать статью.  Буду  ждать  приезда  г-жи  Олсуфьевой,^  с  кото- 
рой я,  впрочем,  уже,  кажется,  знаком  —  если  только  это  та 
г-жа  Олсуфьева,  с  которой  я  встречался  в  Париже  у  г-жи  Рах- 
мановой. А  что  я  прочту  Вашу  статью  именно  так,  как  Вы 
желаете,  об  этом  и  речи  быть  не  может.  Я  знаю,  что  ее 
писал  человек  очень  умный,  очень  талантливый  и  очень 
искренний;  я  могу  с  ним  не  соглашаться  —  но  прежде  всего 
я  постараюсь  понять  его,  стать  вполне  на  его  место. . .  Это 
будет  для  меня  и  поучительней  и  интересней,  чем  примери- 
вать его  на  свой  аршин  или  отыскивать,  в  чем  состоят  его 
разногласия  со  мною.  Сердиться  же  —  совсем  немыслимо  — 
сердятся  только  молодые  люди,  которые  воображают,  что 
только  и  света,  что  в  их  окошко. . .  а  мне  на  днях  минет 
64  года.  Долгая  жизнь  научает  не  сомневаться  во  всем  (по- 
тому что  сомневаться  во  всем  значит:  в  себя  верить),  а  со- 
мневаться в  самом  себе  —  т.  е.  верить  в  другое  —  и  даже 
нуждаться  в  нем.  Вот  в  каком  духе  я  буду  читать  Вас. 

Очень  рад,  что  Вы  свили  себе  гнездо  в  Москве  и  что 
Вам  и  всем  Вашим  там  хорошо.  Но  когда  я  Вас  там  увижу  — 
бог  весть!  Мое  положение  —  престранное.  Человек  вполне 
здоров. . .  только  ни  стоять  —  ни  ходить  —  ни  ездить  не  мо- 
жет —  без  того  чтобы  у  него  в  левом  плече  не  заломило  не- 
стерпимо, как  от  гнилого  зуба.  Пренелепое  положение,  вслед- 
ствие которого  я  осужден  на  неподвижность.  И  сколько  вре- 
мени это  продолжится  —  тоже  неизвестно.  Понемногу  привы- 
каю к  этой  мысли  —  но  это  нелегко.  Впрочем,  я  последнее 
время    опять    принялся    за    работу. 

Как  бы  я  обрадовался,  если  б  узнал,  что  и  Вы  приня- 
лись за  нее!  Конечно,  Вы  правы:  прежде  всего  нужно  жить, 
как  следует;  но  ведь  одно  не  мешает  другому. 

На  днях  вышлю  Вам  нрекоротенький  рассказец  «Пере- 
пелка» —  помните,  я  обеш;ался  написать  его  для  детского 
журнала.^ 

Я  остаюсь  здесь  еш;е  с  месяц. 
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Кланяюсь    дружески    всем    Вашим    и    крепко    жму    Вашу 
руку. 

Искренно  Вас  любящий  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:        Низзге.   Мозсои.   М-г  1е   сот1;е   Ь.   То181;о1. 

Москва. 

Долгохамовкический  переулок,  собственный  дом. 

Его  сиятельству 

графу  Льву  Николаевичу  Толстому. 


5985.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 

20  октября  (1  ноября)  1882.  Буживаль 

(8еше-е1-018е).   Вои§1уа1.   Еез   Ргёпез. 
Середа,   1-го  нояб.   82. 

Любезнейшая  Любовь  Яковлевна, 

Переписываю  с  дипломатической  точностью  полученную 
мною  сегодня  утром  телеграмму: 

«Ргапсе,  Вои§1Уа1,  аих  ^гёгез  Тоиг^иёпе!!.  —  Соппа1з  раз 
попуеИе  айгеззе  йе  та  {111е,  уеиШег  гешеШе  сеп1;  гоиЫез 
<^ёсогё    СгёйИ    Ьуоппахз.    Т81зз1сЬ1;к1пе». 

Что  сей  сон  значит?  Всё  это,  наконец,  становится  неправ- 
доподобным до  фантастичности!  Ответите  ли  Вы  хоть  на  это 
письмо?  Право,  ум  за  разум  заходит.  Крепко  жму  Вашу 
неуловимую  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Ма(!ето18е!1е   Ь.    81е(;с11кте. 
Кие    аЬЬё-йе-ГЕрёе. 
Нб1;е1  йез  Атёгкахпз.  Раш. 


5986.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

21  октября  (2  ноября)  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-018е).  Воп^1Уа1.  Ьез  Ггёпез. 
2-го  ноября 

21-го  окт.  ^^* 
Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 
У  меня  есть  к  Вам  просьба.  Из  прилагаемого  письма  Вы 
узнаете,  в  чем  она  состоит.'  Нельзя  ли  воздействовать  на 
Л.  Полонского  через  Кавелина  (ведь  он,  кажется,  вице-прези- 
дент Комитета  Обш;ества  вспомош;ествования  литераторам?)  — 
или  через  самого  Таганцева?  Наш  Комитет  уже  несколько  раз 
брался  посредничать  в  подобных  случаях.  Если  нужно  пись- 
менное обращение  члена  —  то  дайте  мне  знать:  я  это  тот- 
час же  сделаю.2  Но,  кажется,  это  не  нужно.  На  практический 

75 


результат  я  мало  надеюсь,  так  как  я  уже  лично  писал  оо  этом 
Полонскому  ^  —  и  ответа  не  получил;  но  я  не  мог  отказать 
в  этой  последней  попытке  Тсакни,  который  во  всех  отноше- 
ниях человек  достойный  уважения.^  Прилагаю  также  следую- 
щее —  адресе  одного  здешнего  книгопродавца.  Он  желал  бы 
вступить  в  сношения  с  книжным  складом  в  Петербурге  — 
и  указал  на  Ваш.  Затруднение,  по-моему,  в  том,  что  у  нас 
не  принято  (как  напр.  в  Германии)  отдавать  книги  на  ко- 
миссию с  возможностью  возврата  непроданных.  Впрочем,  Вы 
поступите  как  Вам  заблагорассудится. 

Я  остаюсь  здесь  еш;е  две  недели  —  или  даже  три.  Но  Вам 
едва  ли  до  моего  отъезда  в  Париж  придется  мне  прислать 
что-нибудь. 

Желаю  Вам  всего  хорошего  —  кланяюсь  всем  Вашим  н 
крепко  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


5987.  П.  И.  ВЕЙНБЕРГУ 

22  октября  (3  ноября)  1882.  Бу  жива  ль 

(8е1пе-еЬ-018е).  Воп^хуа!,  Ьез  Ггёиея. 
3-го  нояб. 

-ттк 82. 

22-го  окт. 

Любезнейший  Вейнберг, 

В  ответ  на  Ваше  письмо  ^  имею  сообщить  Вам,  что  при 
всем  моем  желании  споспешествовать  Ваьпему  полезному  пред- 
приятию 2  я  не  в  состоянии  обещать  Вам  какую-либо  пере- 
водную статью.  Я  в  долгу  перед  моими  издателями  насчет 
оригинальных  обещанных  статей  —  где  же  мне  браться  за  пере- 
водные? Во  всяком  случае,  я  бы  скорее  взялся  перевести 
несколько  страниц  из  Монтеня  или  Рабле,  но  уж  никак  не 
Бальзака,  которого  я  никогда  не  мог  прочесть  более  десяти 
страниц  сряду,  до  того  он  мне  противен  и  чужд.  Но,  повто- 
ряю, обязаться  я  никак  не  могу. 

Надеюсь,  что  Вы  не  посердитесь  на  меня  —  и  прошу  Вас 
принять  выражение  моего  уважения  и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  К  удивлению  моему  —  и  Вы,  как,  впрочем,  все  рус- 
ские, не  выставили  своего  адресса!  Принужден  писать  Вам 
через  Я.  П.  Полонского, 
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5988.  ПАУЛЮ  КЮГЕЛЬГЕНУ 

22  октября  (3  ноября)  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-018е).  Вои§1Уа1.  Ьез  Ргёпез. 

3.   NоV. 

^-   22.   Ос^.    ^^- 

УегеЬгЬег  Негг, 

Пгг  МИагЬеНег,  Негг  Лхго-епз,  Ка!  пиг  уог  киггет  е1пе 
Ап{га§е  ^етасЬ!:,  \уе§еп  (1ез  ПеЬегзеиип^згесМз  ^йг  с11е 
«81.  Ре1;егзЬиг§-ег  ХеИип^»  те1пег  КоуеИе:  «^^асЬ  (1ет  Тойе». 
ТсЬ  ЬаЬе  хЬт  ап1луог1еп  тйззеп,  йазз  1с11  (Иезез  КесМ  е1пет 
Ргеипйе  уоп  т1г  1п  ВегИп  йЬейаззеп  Ьаие;  ЬаЬе  аЬег  Ыпги- 
ёеШ§1,  йазз  етег  ^Ьег8е12ип§  хп'з  Веи^зсЬе,  зо  те  йег  РиЬИ- 
са11оп,  ипзегеп  Оезе1;2еп  пасЬ,  шсМз  11П  ЛУео-е  зШпйе;  1  Ле 
«81;.  Р<е1ег8Ьиг§ег>  2е11;ип§-»  Ьа1  зсЬоп  теЬгтаЬ  1;ге1Шс}1е 
11еЬегзе12ип§еп  уоп  т1г  §еИе!ег1:,  оЬ§1е1с11  зокЬе  зсЬоп  1п 
Веи1зсЫап{1  егзсЫепеп  \уагеп.  Ваззе1Ье  §Ш  уоп  йеп  «Ыешеп 
ОейхсЬ^еп  1п  Ргоза»  —  Й1е  1т  ВесетЬег-Не!1;  с1ез  «ЕигорЕИзсЬеп 
Во^еп»  егзсЬехпеп  \уегс1еп;  пиг  §-1аиЬе  хсЬ  каит,  йазз  с11езе 
«ОейкМе»  зхсЬ  1йг  е1пе  11еЬегзе1:2ип^  ет^пеп.  Тейеп^аИз  капп 
кЬ  Шпеп  (Не  СоггесПггЬо^еп  (11езег  «Ое(31с111е»  аиз  йег  КейасИоп 
йез  «Е<игора1зсЬ.е11>  В<о1еп>»  2икоттеп  1аззеп.  Баз  капп  ат 
20Чеп  ^'оу<етЬег>  а11;<еп>  81<11з>  ^езсЬеЬеп,  луепп  81е  йагаи! 
гейесИгеп.  АЬег,  те  §еза§-1;,  !йг  ете  2е11;ип§-  е1§пеп  зхсЬ  (Незе 
«ОейюМе»  каит.2  Ве^гасМеп  81е  техпеп  УогзсЫад  Ыозз  а1з 
е1пеп  Велуехз  техпез  ЛУипзсЬез,  Шпеп  §е][а1Ио-  2и  зе1п. 

Етр!ап.§-еп  81е  сИе  УегзхсКегип^  техпег  НосЬасМипд;. 

I.  Тиг^ёп]е\у. 

5989.  ЭМИЛЮ  ЗОЛЯ 

23  октября  (4  ноября)  1882.  Буживаль 

Вои§:1уа1.  (8е1пе-е1-01зе).  Вез  Ргёпез. 
Се  4  поуетЬге  1882. 
Мои  сЬег  ат1, 
СеИе  1еиге  уоиз  зега  рог1;ёе  раг  Гат!  Р<ау1оузку>  роиг 
^асЬег  й'аггап^ег  йёПпШуетеп*  1ез  сЬозез.^  В'ёйНеиг  с1е  Мозсои 
пе  сопзеШ;  ди'а  1:го18  тШе  !гапс8,  рауаЫез  й'ауапсе  а  1а  Иуга1- 
зоп  йи  тапизсгИ;.  И  те  зетЫе  дие  уоиз  роигпег  сопзепИг; 
та1з  уо1с1  1а  (ННхсиИё  дие  ^'арргепйз:  уоиз  пе  ропуег  раз 
Иугег  1ои1  1е  тапизсгН  а  ргёзеп!  (се  ди1  зегаИ  пёсезза1ге  роиг 
1а  соттапйе  йез  Шиз^гаНопз) .  Уоиз  ргорозех  с1е  1е  Иугег  еп 
1го1з  !о1з,  (1'1с1  аи  то1з  йе  тагз.  Сес1  гепй  Геп1герпзе  йе 
ГёйИеиг  (1е  Мозсои  р1из  (11Шс11е:  11  роиггаН  Ыеп  1а1ге  рага11ге 
1а  1га(1исЫоп  еп  тёте  1етрз  дие  Гог1§ша1,  та1з  И  у  аигаИ 
ппе  сопсиггепсе  йе  1а  раг1;  (1е  сеих  ди1  1гас1и1га1еп1  й'аргёз 
Г1трг1тё.  II  1аийга11  реи1-ё1ге  а1огз  Иугег  1а  1го181ёте  рагИе 
с1и  тапизспЬ  ип  то1з  р1из  Ш.  Е1  диеПез  зега1еп1  1е8  йа1ез  йе 
сез  Иуга1зоп5?   Ва   ргет1ёге,   зиррозопз,   1е    15   поуетЬге;    е!   1ез 

77 


(1еих  аи^гез?  ЕхрИдиег  1ои1  сес1  а  Р<ау1оУ8ку>:  11  1е  1ё1ё- 
^гарЫега  1ттё(11а1етеп1;  а  Мовсои.^  81  Га!!а1ге  пе  з'аггапдеаИ 
раз,  уо1с1  се  ди'оп  роиггаН  !а1ге:  соттип1диег  1е8  1го1з  рагИез 
5и  тапизсгИ;  а  Р<ау1оУ8ку>,  Типе  аргёз  Гаи1ге,  роиг  ди'11  еп 
!а88е  поп  раз  ипе  1га(1исЫоп,  тахз  ип  гёзитё  (1ё1;а111ё  (сотте 
сек  з'ез!;  {аИ  сЬег  поиз  роиг  1ез  готапз  йе  Вхскеиз^  в*  й'аи!;- 
гез)  ди1  рагаИгаИ;  Дапз  1е8  3  ргет1егз  питёгоз  (]апу1ег,  ^ёупег, 
тагз)  (Зи  «Мезза^ег  (Зе  ГЕигоре».  Ка1иге11етеп1;  се1а  пе  йеуап- 
сегаИ;  раз  Гог1^1па1,  8еи1етеп1  сек  уоиз  гаррог1егаи  Ьеаисоир 
то1пз.  Ви  ге81е,  11  ез!  епсоге  !ог1;  розз1Ые  дие  ГёйИеиг  йе 
Мозсои  сопзеп1е  а  гесеуо1г  1е  тапизсгИ,  раг  1гас1юп8.  БИез 
8еи1етеп1.  1е8  (За1;ез  ехас1ез  а  Р<ау1оУ8ку>. 
М111е  атШёз 

йе    уо1ге   1;ои1;    йёуоиё    1у,    Тоиг^иёпе!!. 

Р.  8.  81  1е  тапизспЬ  йоИ;  ё1;ге  Иугё  еп  1го1з  1о1з,  уоиз  пе 
роиуег  йетапйег  р1из  йе  3000  {гапсз.  8еи1етеп1;  ех1§е2  дие 
ЮиЬ  8о11  рауё  й'ауапсе,  а  1а  ргетхёге  Иуга1зоп.'* 


5990.  М.  Г.  САВИНОЙ 

24  октября  (5  ноября)   1882.  Буживаль 

(Зеше-е1,-018е).  Вои§1уа1.  Ьез  1:'']ёиез. 
5-го  нояб. 
24-го  окт.    ^^- 

Наконец-то  Вы  вспомнили  обо  мне,  милая  Мария  Гаври- 
ловна! Я  уже  начинал  думать  не  то  что  Вы  меня  совсем 
забыли  —  а  что,  вследствие  различных  случаев  и  соображе- 
ний, Ваш  старый  друг  отступил  на  третий  —  или  даже  на  чет- 
вертый —  план.  Но,  слава  богу,  я  вижу,  что  Вы  сохранили 
прежнее  ко  мне  благоволение  —  и  очень  этому  рад. 

А  чему  я  пе  рад  —  так  это  тем  дрязгам,  которые,  по-ви- 
димому, опутали  Вас  по  возвращении  в  Петербург,  «на  арену 
Вашей  деятельности»,  говоря  высоким  слогом.^  Что  это,  поми- 
луйте, Вы  даже  об  отставке  упомянули!  А  те  новые  роли, 
в  которых  я  хотел  Вас  видеть  в  Петербурге  —  когда  я  туда 
вернусь...  если  только  мне  суждено  туда  вернуться?!  Убе- 
жден, что  это  было  в  Вас  только  минутной  вспышкой  раздра- 
женья  — и  теперь  от  этого  следа  не  осталось.  Вы  должны 
остаться  на  сцене  до  тех  пор,  пока  с  свойственным  Вам  та- 
лантом будете  исполнять  роли  «благородных  старух»  —  т.  е. 
еш;е  лет  сорок  —  чего  я,  конечно,  не  увижу  —  по  чем  даже 
не  очень  сожалею. 

Но  удивили  Вы  меня  известием  о  Потехине!  Как?  Этот 
мягкий,  вкрадчиво-добродушный,  кисло-сладкий  человек  ока- 
зывается чиновником,  генералом  — да  еще  старого  закала?! 
Вот  тут  и  загадывай  и  рассчитывай  наперед.  Можно  было 
скорее  предположить,  что  он  всё  распустит. . .  а  он  подтяги- 
вать стал!  Чудеса  —  да  и  полно!  ^ 
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я  всё  сиЯху  еще  здесь;  однако  дней  через  десять  воз- 
вращаюсь в  Париж.  Состояние  моего  здоровья  —  без  перемен. 
Всем  бы  молодец  —  только  по-прежнему  ни  стоять,  ни  ходить 
не  могу  —  без  того  чтобы  в  левой  стороне  груди  не  просыпа- 
лись почти  несносные  боли.  Впрочел!  —  через  4  дня  мне 
64  года;  следовательно  —  нечего  предъявлять  какие-либо  тре- 
бования. Спасибо  уже  на  том,  что  я  пока  не  ослеп,  не  ли- 
шился ног  —  и  т.  п.  Смирился  я,  милая  Мария  Гавриловна, 
смирился;  так  что,  вспоминая  даже  прошлогодние  спасение 
затеи,  я  себя  спрашиваю:  да,  полно,  я  ли  это,  тот  молодой, 
хотя  седовласый,  человек,  который  мог  загораться  от  одного 
поцелуя  прелестных  губ  и  т.  д.  и  т.  д.^  Всё  это  сдано  в  архив 
воспоминаний,  где,  впрочем,  оно  хранится  на  первом  месте, 
на  лучшей  полочке. 

Вы  пишете  мне  о  своем  нездоровье;  но  я  твердо  надеюсь, 
что  и  эта  тучка  нашла  —  да  пробежала.  Я  хочу  Вас  видеть 
цветущей,  веселой,   бодрой. . .   да   Вы,   наверное,   такая  и  есть. 

Ну. . .  все-таки  до  свиданья! 

Благодарю  за  высказанную  ласку  —  ив  ответ  позволяю 
себе   с   особенной   нежностью   расцеловать   Ваши  милые   руки. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


5991.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

25  октября  (6  ноября)  1882.  Бу  жива  ль 

(8в1пе-е1;-018е).  Вои§:1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
6-го  нояб. 
25-го  окт.    ^^^^• 
Милый  Яков  Петрович, 

Отвечая  на  твое  письмо,!  долн^ен  начать  с  выражения 
изумления:  ни  одно  твое  письмо  не  осталось  без  немедлен- 
ного ответа,  из  чего  я  должен  заключить,  что  два  моих  письма 
к  тебе  пропали.  Твоей  жене  я  тоже  нанисал  письмо  (которое, 
впрочем,  она  теперь,  вероятно,  получила)  .^ 

Поздравляю  тебя  с  присуждением  премии!  Очень  я  этому 
радуюсь.  Вот  Майкову  за  его  поэму  я  бы  не  присудил  более 
75  копеек:  сама<я>  красная  ей  цена!  ^  500  р.,  наверное,  тебе 
пригодились. 

Скверно  то,  что  типографщик  Балашов  тебя  надул  —  хотя 
это  в  порядке  вещей.  Нельзя  ли,  однако,  прижать  его  как- 
нибудь,  хоть  чрез  наше  Общество?  ^ 

Выражение  о  моем  здоровье,  употребленное  мною  в  письме 
к  Топорову,  совершенно  верно:  всем  молодец  —  только  ни 
стоять,  ни  ходить!  ^  И  представь:  я  с  этим  примирился.  Сижу 
или  лежу  целых  24  часа  сряду  — и  баста!  Моллюск  —  так 
моллюск.  Живут  же  они  —  и  дая^е  многие  годы  —  и  никакого 
желания  к  перемещению  не  ощущают. 

Поступок  Успенского  меня  не  удивил.  О  нем  я  и:  не  та- 
кие штуки  знаю.  А  между  тем  в  ответ  на  его  письмо  я  уже 
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согласился  на  то,  чтобы  ему  отвели  угол  в  Спасском.  Но  он 
удрал  —  пли  его  выгнали  —  не  дождавшись  моего  ответа. 
И  теперь  я  этому  рад  —  хоть  и  жаль  —  не  его,  а  его  дочки. 
Впрочем,  я  ему  кое-что  послал  в  Москву.^ 

Насчет  варенья  —  пускай  Жозефина  Антоновна  ограни- 
чится самой  малостью.  Во-первых  —  за  варенье  французская 
таможня  дерет  громадные  суммы;  во-вторых  —  представь: 
французам  наше  варенье  вовсе  не  нравится.  Они  находят  его 
слишком    сладким. . .    словом,    не    нравится. 

Я  переезжаю  в  Париж  недели  через  две. 

Засим  обнимаю  вас  всех  и  остаюсь 

любяш;ий   тебя   Ив,   Тургенев. 


5992.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 
25  октября  (6  ноября)  1882.  Буживаль 

(8ете-е1:-01зе).   Вои^1уа1.   Вез   Ггёпез. 
6-го   нояб.   82.   Понедельник. 

Любезнейшая  Любовь  Яковлевна, 

Вследствие  полученной  вчера  вечером  телеграммы  '  посы- 
лаю Вам  чек  в  231  фр.  (присланные  Вашей  матушкой 
деньги)  2  —  по  которому  Вы  можете  получить  либо  сами,  либо 
через  какое  угодно  другое  лицо  (от  9  ч.  до  4  —  в  конторе 
Гинцбурга  —  Кие    81-Оеог§ез,    №     1). 

Жду  Вас  —  хотя  с  слабой  надеждой  —  в  середу,  а  пока 
дружески    жму    Вам    руку. 


Ив.  Тургенев. 


Р.  8.  Поклонитесь  от  меня  Меп^ерским.з 

На  конверте:    МайешохзеПе    В.    ЗШсЬкте. 
Кие  еЬ  Нб1:е1  Теап  Ваг!  Рапз. 


5993.  Л.  Н.  ТОЛСТОМУ 
26  октября  (7  ноября)  1882.  Буживаль 

(8еше-е1:-018е).  Вои§1Уа1.  Вез  Ргёпез. 
7-го  нояб. 
2Ь-го  окт. 

Вот  Вам,  милый  Лев  Николаевич,  тот  небольшой  рассказ, 
который  я  обеш,ал  графине  для  детского  журнала,  издаваемого 
ее  братом.  Если  бы  этот  журнал  уже  прекратился,  то  Вы  мо- 
жете, буде  рассказ  окажется  годным,  отдать  его  в  какой- 
нибудь  другой  детский  журнал. ^ 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Ив,  Тургенев. 
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5994.  Н.  А.  БЕЛОГОЛОВОМУ 

27  октября  (8  ноября)  1882.  Бужмваль 

(8еше-е1/-01зе).   Вои§1уа1.   Ьез   Ггёпез. 
8-го  нояб.  82. 

Любезнейший    доктор, 

Отвечаю  на  Ваше  письмо,!  поблагодарив  Вас  сперва  за 
Ваше  дружеское  участие.  Состояние  моего  здоровья  —  «без  пе- 
ремен», как  выставляется  у  нас  па  вторых  изданиях  полуза- 
преш;енных  книг.  Строго  говоря,  перемена  есть  —  но  к  худ- 
шему. А  именно:  теперь  менее,  чем  когда-либо,  я  могу  стоять 
или  ходить.  Боль  в  излюбленном  месте  вспыхивает  немедленно 
с  удвоенной  силой,  совершенно  напоминая  нытье  больного 
зуба.  Зато  когда  я  неподвижен,  она  молчит.  Полагаю,  что  это 
так  и  останется  до  конца  дней  моих,  и  даже  примирился 
с  этой  мыслью.  Худо  то,  что  в  таком  положении  никакое 
передвижение  немыслимо.  Дай  бог  хоть  до  Парижа  добраться. 

Продолжаю  пить  молоко  по  10—12  стаканов  в  день. 
Ко  всяким  другим  яствам  даже  охота  пропала.  Пиптеварение, 
мочевые  и  другие  испражнения  в  порядке.  Сердце  изредка 
шалит,  подагра  молчит,  сплю  спокойно. . .  Чего  же  желать? 
Бертенсон  из  Петербурга  советует  на  ночь  прикладывать 
к  плечу  глину.  Но,  во-первых,  ночью  плечо  не  болит;  а  во-вто- 
рых, я,  признаюсь,  всякую  веру  потерял  в  наружные  средства. 
Я  забыл  название  тех  пилюль  из  мышьяка,  о  которых  Вы  мне 
говорили. . .  Не  попытаться  ли? 

Вы  мне  ничего  не  пишете  о  собственном  здоровье:  ве- 
роятно, оно  удовлетворительно.  Прелести  Меитона  соблазни- 
тельны —  и  «благорастворение  воздухов»  аюгло  бы  мне  по- 
мочь. . .  Но  как  до  них  добраться,  до  этих  воздухов? 

Прав  Жакку:  «Ьа  тёйесше  ез!  1тршз8ап1е  соп1,ге  Уо1ге 
та]а(11е;  е11е  роигга  раззег  й'еИе-шёше. . .  АНепйег  е1  раИетег/).^ 

Вот  я  и  аттендирую  и  пациентпрую. 

Дружески  Н\му  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тзфгенев. 


5995.  Л.  Б,  БЕРТЕНСОНУ 

27  октября  (8  ноября)  1882.  Буживаль 

(Зе1пе-е1:-018е).  Воп^1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
8-го  нояб. 

-тя 82. 

27-го  окт. 

Любезнейший  доктор. 
Спасибо  за  Ваше  теплое,  дружеское  письмо  и  за  при- 
сланную книгу.*  В  моем  пололгении  по-прежнему  нет  перемен; 
даже  как  будто  хуже  стало. . .  Стоять,  ходить  —  просто  невоз- 
можно. Но  Вы  напрасно  убеждаете  меня  не  унывать.  Я  не 
только  но  унываю,  но  даже   совершенно  примирился  с  моим 
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недугом.  Еще  немного  —  и  я  даже  сам  не  буду  желать  выхо- 
дить из  этой  неподвижности,  которая  не  мешает  мне  ни  рабо- 
тать, ни  спать  и  т.  д. 

Пью  по-прежнему  неукоснительно  молоко  —  и  даже  ко  вся- 
кому другому  питанию  охоту  потерял.  Что  же  касается  до 
глины,  которую  Вы  рекомендуете,  то  ведь  ее  следует  при- 
кладывать на  ночь?  Но  ночью  у  меня  ничего  не  болит. 
Или  можно  ее  носить  тоже  днем?  Я  бы  посоветовался  с  Бело- 
головым; но  он  теперь  в  Ментоне.  Недели  через  две  попы- 
таюсь перетащиться  в  Париж;  там  это  будет  удобнее.  Не  знаю 
только,  как  я  выдержу  тряску  экипажа.  Сидя  или  лежа 
23  часа  ^Д  в  сутки  —  я  просто  боюсь  движения,  которое  яв- 
ляется мне  неизбежным  спутником  страдания.  Да  и  к  чему 
двигаться?  Вот  Карл  XI  1-й,  будучи  совсем  здоров,  по  собствен- 
ной охоте  пролежал  (в  Турции,  после  Полтавы)  18  месяцев, 
не  вставая  с  постели. .  ?  И  ничего!  Так  уж  мне  подавно  бог 
велел. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  3.  Мне  один  американский  доктор  (из-за  Миссисипи) 
прислал  рецепт,  которым  он,  по  его  уверзнию,  вылечил  в  три 
дня  одну  даму,  одержимую  в  течение  5  лет  точно  таким  же 
недугом,  как  и  я.  Посылаю  Вам  его  для  куриозу;  разумеется, 
я  ничего  по  нем  не  принял. 

К. 

В18и1рЬ.а1е  йе  да1п1пе  Л 1] 

Ех1гаИ;  Пихйе  (1е  де1зетшит  ^онИез  XX 

Еаи  — »—  — »__  ^  1].з 

Принимать  столовую  ложку  каждые  три  часа  в  теченье 
3  дней! 

?! 

5996.  Е.  М.  ГАРШИНУ 
27  октября  (8  ноября)  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1-018е).  Вои^1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
8-го  нояб. 
27-ГО  окт. 
Любезнейший  Гаршин, 

Отвечая  на  Ваше  дружелюбное  письмо, ^  сожалею  только 
о  том,  что  не  могу  сообщить  ни  Вам,  ни  моему  племяннику 
Алексею  Николаевичу  ^  никаких  особенно  отрадных  сведений 
о  моем  здоровье.  Болезнь  моя  приняла  окончательно-хрониче- 
ский характер;  страданий  нет  —  но  под  одним  условием:  «ни 
стоять,  ни  ходить,  ни  двигаться»  —  как  я  уже  писал  Полон- 
ским. В  результате  я  долячен  пребывать  неподвин^ным  и 
о  какой-либо  поездке  даже  бросил  думать.  Долго  ли  это  со- 
стояние продолжится  —  неизвестно  ни  мне,  ни  моим  докторам. 
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Со  всем  тем  прошу  Вас  передать  моему  племяннику  моё 
искреннее  спаспбо  за  его  родственное  участие.  Надеюсь,  что 
ему  хорошо  живется  в  Москве. 

До  меня  доходят  хоропше  вести  о  Вашем  брате  Всеволоде. 
Правда  ^ш,  что  он  женится?  ^  Скажите  ему,  что  на  днях  в  од- 
ной из  лучших  здешних  геуией  («Кеуие  роИИдие  еХ  Ииёгахге») 
появится' перевод  его  «Ночи».'*  Я  ему  пришлю  один  экземпляр. 

Поклонитесь  от  меня  Полонским;  друя^ески  жму  Вашу 
руку. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Так  как  Вы  не  выставили  своего  адресса,  то  посы- 
лаю это  письмо  через  Я.  П.  Полонского. 


5997.  С.  И.  ЛАВРЕНТЬЕВОЙ 

27  октября  (8  ноября)  1882.  Бужкваль 

(Зе1се-еЬ-0]38).  Вои§1Уа1.  Ьез  Ггёпез. 
8-го  нояб. 
^7-го  окт. 

Любезнейшая  София  Ивановна, 

Позвольте  Вас  искренне  поблагодарить  за  Ваши  добрые 
пожеланья  по  случаю  дня  моего  рождения.'  К  сожаленью,  я 
не  могу  еш;е  сказать,  когда  я  буду  в  состоянье  благодарить 
Вас  ЛИЧН0.2  Болезнь  моя  приняла  характер  хронический;  ни 
стоять,  ни  ходить  я  по-прежнему  не  могу  —  и  путешествие 
для  меня  немыслимо. 

Желая  Вам  доброго  успеха  в  предпринятых  Вами  тру- 
дах,з  прошу  принять  уверение  в  совершенном  моем  уважении 
и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 

Р.   8.   Поблагодарите   почтенную   Т.   П.   Пассек   за  память. 


5998.  Н.  П.  МАКАРОВУ 

27  октября  (8  ноября)  1882.  Буживаль 

Г-ну   Н.   П.   Макарову,   председателю   Пушкинского   собрания. 

(8еше-е1-015е).  Воп^хуаЬ  Ьез  Ргёпез. 
8-го  нояб.    ^^ 

-тр; -1882. 

27-го  окт. 

Милостивый  государь  Николай  Петрович! 
Получив    через    Ваше    посредство    список    постановления, 
которым     Пушкинское     собрание     удостоило     меня     избрания 
в   свои   почетные   члены,   считаю   приятнейшею   обязанностью 
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в]ь2разйть  Собранию  мою  искреннюю  благодарность  за  окайай- 
нып  знак  внимания  к  моим  посильным  литературнЫхМ  трудам. ^ 

Прошу  также  Вас  принять  мою  личную  благодарность  за 
лестный  отзыв  обо  мне,  сопровождавший  постановление  Со- 
брания, и  за  обещание  прислать  мне  новое  издание  Вашего 
словаря,  которым,  впрочем,  я  уже  обладал  —  в  прежнем  изда- 
нии —  как  необходимой  настольной  книгой.^ 

Примите,  милостивый  государь,  и  передайте  всем  членам 
Пушкинского  собрания  уверение  в  совершенном  уважении  и 
преданности 

Вашего  покорного  слуги  Ив.  Тургенева. 


5999.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

27  октября  (8  ноября)  1882.  Бужпваль 

(8е1пе-е1-018е).  Вои§1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
8-го  нояб. 
27-го  окт. 
Любезный  Николай  Александрович, 

Спешу  ответить  на  Ваше  письмо  от  21-го  окт<ября>.' 
Вполне  одобряю  все  Ваши  распоряя^ения  насчет  пенсии  ку- 
черу Василию,  школы,  доктора.  Нахожу,  так  же  как  Вы,  что 
пока  50-и  р.  на  лекарства  достаточно;  ^  конечно,  в  случае 
нужды,  внезапного  распространения  какой-нибудь  эпидемии 
(говорят,  в  Мценском  уезде  сильно  распространился  дифте- 
рит) ,  можно  и  превысить  эту  сумму  —  это  будет  зависеть  от 
Вашего  благоусмотрения.  Насчет  г-на  Успенского  я  нахожу, 
что  Ваша  супруга  не  могла  иначе  поступить;  это  человек  на- 
зойливый и  бесцеремонный.  Сорок  рублей  Вы,  однако,  ему 
отправьте,  как  только  получите  его  московский  адресе;  мое  же 
письмо  к  нему  можете  уничтожить,  ссылаясь  на  меня?  Воз- 
враш^аю  Вам  так?ке  условие  с  г.  Черносвитовым  и  его  письмо. 
Я  нахожу  его  требование  500  р.  с.  совершенно  невозможным! 
Мне  это  дело  и  без  того  стоило  пропасти  денег.  Полагаю,  что 
он  должен  вполне  удовлетвориться  половиной  этой  суммы  — 
т.  е.  250  р^  Так  Вы  и  скажите  ему. 

Прилагаю  Вам  также  письмо  Петра  Серебрякова.  Нахо- 
дится ли  он  или  нет  в  числе  пенсионеров  —  и  если  находится, 
то  сколько  получает?  Если  его  нет,  то  можете  ему  определить 
24  р.  в  год,  по  2  р.  в  месяц,  и  можете  начать  эту  пенсию 
с     1-го    окт<ября>     нынешнего    года. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
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6000.  с.  Е.  ГУРЕВИЧ  И  М,  Л,  ВАСИЛЕНКО 

29  октября  (10  ноября)  1882.  Буживаль 

{881пе-е1-01зе).  Воп§1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
10-го  нояб. 
29-ГО  окт. 

Любезнейшие  девицы  Гуревпч  и  Василенко!  Вчера  полу- 
чил вашу  поздравительную  телеграмму '  —  и  был  искренне 
тронут  вашим  добрым  воспоминаньем  обо  мне.  Благодарю  вас 
обеих    от    чистого    сердца. 

Г-жа  Виардо  сообш;ала  мне  известия  о  вас  обеих.  Очень 
я  радовался  вашим  успехам  и  желаю  счастливого  продолже- 
ния. Д-ца  Василенко  получила,  по-видимому,  приглашение  на 
тифлисскую  сцену.  Прекрасно!  Во  первых,  это  первый  шаг, 
что  очень  важно;  во-вторых,  Тифлис  есть  своего  рода  центр  — 
и  публика  тал1,  говорят,  прекрасная. 

Вот  что  мне  приходит  в  голову:  хотя  я  лично  незнаком 
с  кн.  Дундуковым-Корсаковым  и  начальником  края  —  и  хотя, 
быть  может,  он  вовсе  не  благоволит  ко  мне  —  но  отчего  не 
попытаться?  Пошлю  ему  (через  Вас,  М-Ие  Гуревпч,  ибо  Ва- 
шей подруги,  может  быть,  уже  в  Киеве  нет)  рекомендательное 
письмо  для  милой  8111о1е118ка.2  Удастся  —  хорошо;  не  удастся  — 
беды  от  этого  не  будет.  Я  ему  скажу,  что  М-Ие  '\У<аз11епко> 
была  одной  из  любимых  учениц  г-жи  Виардо  и  т.  д.  и  т.  д. 
Впрочем,  Вы  распорядитесь  как  найдете  за  лучшее  ~  а  письмо 
Вы  получите  дня  через  два  после  этого. 

Сегодня  всё  семейство  перебралось  в  Париж;  а  я  пока 
остаюсь  здесь.  Но  через  неделю  и  я  уеду  в  Париж.  Состояние 
моего  здоровья  —  всё  то  же. 

Еш;е   раз    благодарю,    крепко    жму   ваши   руки   и    остаюсь 

преданный  вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Кизвхе.  Ма(1ето18е11е   8орЫе   СоигсуНсЬ.   Кхету^. 
Киев.  Крепцатик.  Дом  Меринга. 
Софья  Евсеевна  Гуревич. 
Для  передачи. 


6001,  М.  Г.  САВИНОЙ 

29  октября  (10  ноября)  1882.  Буживаль 

(8еше-е1-018е).  Вои^^1уа1.  Ьез  Ргепез. 
10-го  нояб. 

Пятница,  -7^7^ 82. 

^   '     29-го  окт. 

Сизокрылая  моя  голубка  —  спасибо  за  Вашу  вчерашнюю 
поздравительную  телеграмму!  Ваша  память  обо  мне  меш1 
очень  тронул а. ^ 
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Тысячу  раз  целую  Ваши  ручки  —  следовало  бы  сказать 
«лапки»  —  да  я  и  говорю  «лапки»,  так  как  это  слово  мошет 
также  относиться  к  ножкам. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


6002.  А.  Г.  ОЛСУФЬЕВОЙ 

30  октября  (11  ноября)  1882.  Бу  жива  ль 

Милостивая  государыня  Александра  Григорьевна, 
Госпожа  Виардо  передала  мне  вашу  записку.^  Я  бы  почел 
приятным  долгом  самому  явиться  к  вам,  если  бы  моя  болезнь 
позволила  мне  съездить  в  Париж.  Мне  остается  воспользо- 
ваться вашим  любезным  предложением  и  просить  вас  пожа- 
ловать ко  мне  послезавтра,  в  субботу,  в  котором  часу  вам 
угодно.  Поезд  отправляется  из  Оаге  81-Ьа2аге  каяодый  час 
и  тридцать  пять  минут.  Вы  возьмете  билет  до  Буживаля,  на 
станции  КиеИ  пересядете  в  американский  1:гаш.луау  и  велите 
выпустить  вас  на  станции  Ьа  СЬаиззёе,  перед  самым  Бужива- 
лем.  УШа  Ьез  Ггёпез,  где  я  живу,  находится  прямо  напротив, 
через  дорогу.  Весь  переезд  продолжается  три  четверти  часа. 
В  ожидании  вашего  посеш;ения2  прошу  вас  принять  вы- 
ражение искреннего  уважения  и  преданности 

вашего  покорнейшего  слуги  Ив.  Тургенева. 


6003.  ГЕНРИ  ДЖЕЙМСУ 
31  октября  (12  ноября)  1882,  Бужпваль 

(8е1пе-е1:-01зе).  Вои§1уа1.  Без  Ргёпез. 
ВтапсЬе,   се   12  поу.   82. 
Моп  сЬег  ат1, 
Те  геу1епз  а  Раг1з  —  ргоЬаЫешеп!;  —  ]еис11  еЬ  уоиз  еп  шГог- 
шега!   1ттё(11а1етеп1;.   Те    зихз   1гёз   соп1ет   йе   уоиз   зауохг   йе 
ге1оиг. 

МШе  ашШёз. 

IV.  Топг^иёпеК.' 

6004.  А.  Г,  ОЛСУФЬЕВОЙ 

31  октября  (12  ноября)  1882.  Буживаль 

12-го  ноября. 
М<илостивая>  г<осударыня>  Александра  Григорьевна! 
Я  вчера  же  прочел  статью  гр.  Л.  Толстого  и  очень 
был  бы  рад  побеседовать  с  вами  о  ней. . .  Совестно  вас  беспо- 
коить —  но  если  бы  вам  было  угодно  опять  пожаловать  ко  мне 
на  этих  днях  (не  позже  четверга),'  я  бы  почел  это  за  особое 
снисхождение. . . 
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6005.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 

31  октября  (12  ноября)  1882.  Буживаль 

(8ете-е1;-018е) .  Вои^1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
а.  12.  Моу.  82. 
Ме1п  ИеЬег  Р1е1;зсЬ, 

У1е1еп  Вапк  Мг  Й1е  ГгеипДИсЬе  Ога1:и1а1;1оп.'  1сЬ  Ып  ]е11ь 
Ыег  аИет;  (31е  дапге  РатШе  1з1:  ш  Рапз,  х^оЫп  хсЬ.  ^^аЬгзсЬеш- 
ИсЬ  аисЬ  ЬаМ  хигйсккеЬге.^ 

Мехпе  пеие  МоуеИе  1з1.  зо  е1^аз,  т^1е  ете  рзусЬо1о§1зсЬ9 
81;и(31е  —  паШгИсЬ  аиз  йет  шззхзсЬеп  ЬеЬеп.  Ехп  рЬап^азизсЬез 
Е1етеп1;  ШиЙ  аисЬ  шИ  йаЬе!.^ 

г^ухзсЬеп  йет  15-1е11  ипй  20-1;еп  ВесетЬег  Ьекоттеп  81е 
Й1е  ^гапгозхзсЬе  Соггес111Г. 

ми  1Ьгег  ПеЬег8е1;2ип§  коппеп  81е,  те  §еза§1;,  ЬеИеЫ§ 
уег!аЬгеп.  01е  «81;.  Ре1:ег8Ьиг^ег  2е11;ип§»  ЪаЬ  Ье!  т1г  ап§е!га§1;; 
1сЬ  ЬаЬе  деап1;\\'0г1;е1:,  йазз  ^сЬ  Нтеп  йаз  КесЬ!-  иЬепаззеп  ЬаЬе. 
Ва  аЬег  Шезез  КесЫ  Ье1  ипз  ШизопзсЬ  181:,  зо  ^хгД  «81;.  Р<е- 
1:егз>Ь<иг§ег>  2е11ип§»  ^аЬгзсЬехпИсЬ  аиз  йет  Оп§1па1  (11гес1; 
йЬегзе^геп.'* 

М11;  йеп  Ьез1;еп  ЛУйпзсЬеп  !йг  81е  ипД  !йг  аИе  (Не  1Ьп§еп 
^гиске  1сЬ  1Ьпеп  ЬегхИсЬ  (31е  Напй. 


6006.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

31  октября  (12  ноября)  1882.  Бужпваль 

(8е1пе-е1)-015е).  Воп§1Уа1.  Ьез  Ргёпез. 
12-го  нояб. 

Воскресение,  -о! 82. 

^  31-го  окт. 

Спасибо,  милая  Жозефина  Антоновна,  и  за  обстоятельное 
письмо,  и  за  дружеское  поздравление.'  Вы  знаете,  что,  ка- 
кие бы  нж  произоп1ли  со  мной  перемены,  мои  чувства  к  Вам 
и  ко  всем  Вашим  останутся  навсегда  неизменными. 

Вы  напрасно  упрекаете  меня  в  унылости,  в  падении 
духа. . .  Я  скорее  сам  могу  пожаловаться  на  до  того  устано- 
вившуюся резиньяцию  —  что  мне  не  только  не  скучно  и  не 
грустно  —  но  даже  всякое  желание  чего-нибудь  лучшего  ис- 
чезло во  мне.  Я  теперь  здесь  совершенно  один  —  и  очень  этим 
доволен.  Не  двигаюсь  с  места,  пишу,  читаю,  глотаю  молоко  — 
а  впрочем,  ничего  не  ем  —  сплю  восемь  часов  сряду  —  ни 
к  каким  медицинским  средствам  не  прибегаю. . .  и  чудесно! 
Не  только  о  будугцем  —  о  завтрашнем  дне  не  думаю.  Если  это 


старость,  то  привет  ей 


Ужасно  мне  досадно  на  гнусного  Балашова!  Я<ков> 
П<етрович>  не  в  таком  положении,  чтобы  терять  труд  свой 
даром.  Пусть  он  попробует  «воздействовать»  через  наш  Коми- 
тет! 2  Да  и  с  «Нивой»  не  худо  завести  сношенья.  Вишь  она 
какой    куш    Григоровичу    отвалпла!  ^    Кстати    о    Григоровиче. 
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Он  мне  написал  письмо  —  и,  как  водится,  адресса  не  выста- 
вил! Опять  придется  ему  отвечать  через  Я<коБа>  11<етрович>а!  ^ 
(Так  же  как  я  отвечал  Вейнбергу  —  и  еще  кому-то.)  ^  Удиви- 
тельная эта  привычка  у  моих  соотчичей!  Хорошо,  что  Я<ков> 
П<етрович>  ее  бросил. 

Я  уже  писал  Вам,  что  о  варенье  нечего  беспокоиться. 
Бог  даст,  мы  его  поедим  вместе  в  будущем  году  в  Спасском. 

Сочувствую  Вапшм  хлопотам'  по  приискании  квартеры. 
Авось  удастся  наконец!  Но  пока  я  нахожу,  что  и  теперешнее 
Ваше  помещение  удовлетворительно.  Я  бы  вот  как  исправил 
известную  поговорку:  «От  полухуда  добра  не  ищут».^  Я  сам 
теперь  в  таком  «полухуде»;  и,  право,  ничего!  Привыкнуть 
можно. 

Вы  мне  ничего  не  пишете  о  Ваших  скульптурных  работах; 
надеюсь,  что  Вы  их  не  бросили. 

Дружески  обнимаю  и  целую  всех  Ваших  —  и  Вас  в  осо- 
бенности. 

Искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 

Па  конверте:  Яизвъе.  81;-Рё1ег8Ьоиг§.   Майаше  Т.  Ро1оп8к1, 

С.-Петербург. 

Фонтанка,  близ  Симеоновского  моста, 

д.  Л"»  24,  кв.  Д'а  17. 

Ее  превосходительствз'- 

Жозефине   Антоновне  Полонской. 


6007.  Д.  В.  ГРИГОРОВИЧУ 

31  октября  (12  ноября)  1882.  Бужмваль 

8е1п8-е1-018е.  Воп§1уа].  Ьез  Ргёпез. 
12-го  нояб. 
Воскресение,     з1-го  окт.    ^^^^' 

Милый  друг  Дмитрий  Васильевич,  опять  Вы  не  выставили 
своего  адресса,  опять  я  должен  писать  Вам  через  Полон- 
ского! Хоть  бы  Вы  официальный  свой  адресе  выставили  — 
адресе  Вашей  школы  на  Малой  (или  ка  Большой?)   Морской!  ^ 

Поздравляю  Вас  с  окончанием  хлопот  по  Выставке,  на  ко- 
торую Вы  можете  оглянуться  с  гордостью;  ^  поздравляю  Вас  — ^ 
и  публику  —  с  возобновлением  Вашей  литературной  деятель- 
ности; (я  вижу,  «Нива»  объявляет  о  Вашей  повести  —  рядом 
с  моей,  которая  даже  не  начата,  да  и  вряд  ли  будет  скоро 
кончена)  .2  О  Вашей  повести  Полонские,  которые  ее  слышали, 
отзываются  с  большими  похвалами.'*  А  что  поделывает  коме- 
дия из  петербургской  жизни  с  ее  главным  героем  Фигаро  -^ 
Половцевым?  ^ 

Бедному  И.  И.  Маслову  можно  только  пожелать  скорого 
конца,  если  он  сохраняет  смутное  представление  о  своем  по- 
ложении, как  это  часто  бывает  с  людьми,  пораженными  по- 
добным недугом;  если  же  нет  —  то  пусть  его  продолжает  свое 
растительное   существование!    Конечно  —  если   он   при   том   не 


страдает.^  Вот  и  я  теперь  веду  жизнь,  несколько  схожую 
с  жизнью  березы  или  устрицы,  благодаря  неподвижности,  на 
которую  осужден.  И,  право  же,  ничего.  Бывает  так,  что  и  не 
желаю  ничего  лучшего. 

Я  получил  на  днях  через  одну  очень  милую  московскую 
даму^  ту  «Исповедь»  Л.  Толстого,  которую  цензура  запре- 
тила. Прочел  ее  с  великим  интересом:  вегць  замечательная  по 
искренности,  правдиЕОСти  и  силе  убежденья.  Но  построена  она 
вся  на  неверных  посылках  —  п  в  конце  концов  приводит  к  са- 
мому мрачному  отрицанию  всякой  живой,  человеческой 
жизни. . .  Это  тоже  своего  рода  нигилизм.  Удивляюсь  я,  по 
какому  поводу  Толстой,  отрицающий,  между  прочим,  и  худо- 
жество, окруялает  себя  художниками  —  и  что  могут  они  вы- 
нести из  его  разговоров?  И  все-таки  Толстой  едва  ли  не  са- 
мый   замечательный    человек    современной    России!  ^ 

Имеете  ли  Вы  понятие  о  «Пушкинском  собрании»,  кото- 
рое недавно  произвело  меня  в  почетные  члены,  и  уча- 
ствуете ли  Вы  в  нем?  А  «Пушкинский  кружок»  —  тоже  —  что 
это^  такое?  Выражается  ли  в  этом  потребность  сосредоточить 
нашу  разбросанную  литературу  —  или  это  только  так,  от  не- 
чего делать?  ^  Продолжаете  ли  Вы  быть  членом  Комитета 
Обп];ества  п<омоп4И>  б<едным>  л<итераторам>  и  уч<еным>!? 
Если  да,  то  поддержите  одно  ходатайство  мое,  которое  на 
днях  пошло  к  вашему  председателю  Таганцеву.'° 

Передайте  мои  дружеский  привет  Вашей  супруге.  Крепко 
жму    Вашу    руку. 

Преданный  Вам  Ив,  Тургенев. 


6008.  М.  Е.  САЛТЫКОВУ 

31  октября  (12  ноября)  1882.  Буживаль 

(8е1пе-е1,-018е).  Вои^1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
^  12  нояб. 

Воскресенпе,  -гп — 82. 

■^  ^з1-го  окт. 

Любезнейший  Михаил  Евграфович,  великое  Вам  спасибо 
за  присылку  «Писем  к  тетеньке»;  ^  я  перечел  их  с  насла- 
жденьем; с  неменыпим  наслажденьем  прочел  я  также  Вапг^'' 
«Современную  идиллию»  в  окт<ябрьскоп>  книжке  «0<течествен- 
ных>  з<аписок>».2  Сила  Вашего  таланта  дошла  теперь  до 
«резвости»,  как  выражался  покойный  Писемский.  Что  же  ка- 
сается до  того,  что  Вы  говорите  о  своей  малоотраднои  жизни, 
то  приведу  Вам  в  утешение  (правда,  оно  довольно  плохое) 
слова  Гете  незадолго  до  смерти.  Уж  на  что,  кажется,  он  был 
пресыш;ен  всем,  что  только  жизнь  дает  отрадного  —  и  славен-то 
он  был  —  и  женгцннамп  любим  —  и  дураками  ненавидим,  и 
на  китайский  язык  его  переводили  —  и  вся  Европа  ездила 
к  нему  на  поклонение  —  и  сам  Наполеон  сказал  про  него: 
«С'ез1;  пп  Ьотше!»— и  Уваров  — и  даже  Шевырев  кадили  ему 
в  нос  фимиамом  —  а  все-таки  он  сказал,  82  лет  будучи,  что 
в  теченье  всех  зтях  долгих  лет  был  счастлив  только  четверть 
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часа!  Так  уж  нам  с  Вамп  и  сам  бог  велел.  Вот  что  он  здо- 
ров был  —  а  мы  нет. . .  вот  это  обидно.  Но  что  тут  поделаешь! 

Насчет  же  одиночества  я  с  Вами  несогласен.  Вот  я  те- 
перь совершенно  одинок  —  «аки  перст»  — и  ничего! 

Полагаю,  что  Вы  не  совсем  справедливы  к  Гаршину. 
Не  должно  забывать,  что  над  ним  нависла  туча  (сумасше- 
ствие), и  он  и  теперь  едва  из-под  нее  вышел.  И  талант  у  него 
настояш;ий,  хорошего  качества.  Говорят,  он  женится.  Эта 
штука  либо  съеживает,  либо  развивает  человека;  будем  на- 
деяться, что  она  окажет  благотворное  влияние  на  него. 

Насчет  повести  «Политическое  дело»:  Вы  ее  поместите 
когда  вздумается.  Благодарный  автор  может  —  и  готов  — 
ждать.2 

То,  что  Вы  мне  пишете  о  Боборыкжне,'^  меня  не  удивляет. 
Я  легко  могу  представить  его  на  развалинах  мира,  строчагцего 
роман,  в  котором  будут  воспроизведены  самые  последние 
«веяния»  погибаюгцей  земли.  Такой  торопливой  плодовитости 
нет  другого  примера  в  истории  всех  литератур!  Посмотрите, 
он  кончит  тем,  что  будет  воссоздавать  жизненные  факты  за 
пять  минут  до  их  нарождения! 

О  себе  приходится  повторить  прежнее:  всем  здоров  — 
только  двигаться  не  могу.  И  представьте:  начинаю  находить, 
что  в  этом  положении  нет  ничего  неудобного.  Было  бы  зачем 
двигаться. . .  а  то:  не  всё  ли  равно. 

Крепко    жму   Вашу   руку   и   желаю    Вам   всего   хорошего. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6009.  Н.  С.  ТАГАНЦЕВУ 

31  октября  (12  ноября)  1882.  Буживаль 

(8е1пе-еЬ-018е).  Вопд1уа1.  Без  Ргепез. 
12-го  ноября 
61-го  окт. 
Милостивый  государь  Николай  Степанович, 
Из  прилагаемого  письма  Вы  усмотрите,  с  какою  просьбой 
обрапцаюсь  я  к  Вам,  как  к  председателю  Комитета  Обгцества 
всномош;естЕОвания  литераторам  и  ученым. ^  Как  мне  известно. 
Комитет  берет  на  себя  труд  воздействия  по  подобным  делам. 
Никогда  это  воздействие  не  было  боле©  оправдано,  как  в  на- 
стояп],ем  случае.  Г-н  Тсакни,  которого  я  знаю  лично,  человек 
вполне    достойный    увая^ения    и    сочувствия    и    живет    един- 
ственно   своей    литературной    работой.    Я    пытался    сам    обра- 
П1;аться  к  г-ну  Полонскому  —  но  безуспешно;  не  получил  дая^е 
ответа    на    мое    письмо.^ 

В  надежде,  что  Вы  обратите  внимание  на  мое  ходатай- 
ство,^  прошу  Вас,  милостивый  государь,  принять  уверение 
в  совершенном  уважении  и  таковой  же  преданности 

Вашего  покорнейшего  слуги  Ив.  Тургенева. 
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6010.  П.  II.  ВЕЙНБЕРГУ 

1  (13)  ноября  1882.  Бу51-:йваль 

(8ете-е1-01зе).  Вои^1уа1.  Ьез  Ргёпев. 
1/13  нояб.  82. 

Любезнейший.  Петр  Исаич, 

В  ответ  на  Ваше  письмо  спешу  заявить  Вам,  что,  при 
высказанных  Вами  условиях,  я  охотно  даю  свое  согласие  на 
помеш;ение  моего  имени  в  числе  сотрудников  Вашего  изда- 
ния —  и  даже  надеюсь  быть  им  на  деле.^  Что  же  касается  до 
«Вестнигеа  изяидных  искусств»  —  то  я  не  только  не  давал  ему 
права  называть  меня  —  но  даже  в  первый  раз  слышу,  что  су- 
П1,ествует    подобный    журнал.^ 

Примите  уверение  в  дружественных  чувствах 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 


6011.  С.  И.  ЛАВРЕНТЬЕВОЙ 

1  (13)  ноября  1882.  Буживаль 

(Зеше-е1:-018е).  Вои§1уа].  Ьез  Егёпез. 
13/1-го  пояб.  1882. 

Милостивая  государыня  София  Ивановна! 

Примите  мою  искреннюю  благодарность  за  Ваш  прекрас- 
ный, изягцный  подарок.  Память  Ваша  обо  мне  меня  сердечно 
тронула.  Я  счастлив  тем,  что  мои  вымыслы  могли  внушить 
Вам  такие  гармонические  и  красивые  стихи.  Вот  настоягцая 
награда  писателю!  ^ 

Сделанный  Вами  выбор  сценок,  долженствуюш;их  окру- 
жить мой  портрет,  кажется  мне  весьма  удачным  —  и  в  алле- 
горической рамке  цветов  и  растений  я  признаю  руку  худоя?- 
ника  и  поэтическое  чувство  женгцины.  Егце  раз  благодарю 
Вас  и  прошу  принять  уверение  в  совершенном  моем  уваже- 
нии и  нелицемерной  иреданности. 

Ив.  Тургенев. 


6012.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

4  (16)  ноября  1882.  Буживаль 

(8ете-е1;-018е) .  Вои^1уа1.  Ьез  Егёпез. 
Се  16  поуешЬге  82. 

Угахтеп!,  та  рапуге  РаиИпе,  1а  1еиге  дие  ]е  ухепз  йе  ге- 
сеуохг  йе  1;о1  ез!;  шзепзёе! . .'  ЕИе  ез1^  аЬ8о1итеп1  (И^пе  с1е  сеИе 
г1(11си1е  М-ше  Тпш'з  ди!  1;'а  {аИ  *агх1,  йе  та1. 

1°.)  Ти  ез  та1а(1е,  е1;  1оп  шёйесш  ]и§е  пёсез8а1ге  йе  1'ехат1- 
пег.  Ти  йёскгез  дне  —  шШе  !о1з  т1еих  1а  тог1!   Е1;  1и  ргё^ёге 
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р1е11гег  сопИпиеНешепЬ.  Ма1з  а1ог8,  81  1и  ё1а18  еп  та!  й'епЬп!  ~— 
1и  пе  ^ега18  раз  уеп1Г  ип  ассоисЬеиг?  Е1;  ди'езЬ-се  дие  1и  уеих 
дие  ^г.  \т  Ьзяс?  Ти  п'ез  р1из  аззег  зеипе  роиг  ауо1г  Де  сез 
зоиез  з}та§гёез.  О'аргёз  се  дие  1и  те  (11з  —  И  п'ез1  раз  1тро8- 
з1Ые  дне  Ш  а1ез  се  ди'а  ей  та  теге  —  а  реи  ргёз  а  1оп  а^е: 
ип  ро1уре  а  Гшьёиеиг.  Се  п'ез!;  Неп  йи  1ои1  —  {'орёгаНоп  п'е81 
раз  йоиЬигеизе  е1;  гёиззИ;  ищ'оигз;  тахз  11  1аи*  Геп1еуег— ои, 
йапз  1ои8  1ез  саз,  11  ][аи1;  з'аззигег  йе  зоп  аЬзепсе  ои  Де  8а 
ргёбепсе  —  е*  с'ез!;  роигдио1  з'оррозег  а  ипе  ехатшаНоп  ез!; 
ипе  аЬзигйИё  запз  пот.  Ти  те  (11з  дие  1и  ргё1ёгега1з  тоипг! 
81  1и  ё1;а1з  8еи1е  —  се  зегаИ;  1оп  а{^а1ге;  е1^  Хез  еп!ап1:8?  Ти  п'а 
аисип  йгоИ;  йе  ^а1ге  се  дие  1и  {а1з  —  ои  тёте  йе  1е  (11ге. 

2°.)  Ти  уеих  Ыеп  пе  раз  1е  йго^иег;  та1з  1и  1а1з8ез  <1го§иег 
1ез  еп!ап1;з.  Ма1з  Ьоп  В1еи!  с'ез!;  1ез  еп{ап1;з  зиг1ои1;  ди'11  пе 
!аи1;  раз  йго^иег!  Ьез  тёйесшз  1ап1;  зоН  реи  1п1;е1И§еп1з  пе  1е 
^п!  р1из  ]ата1з.  11п  реи  йе  йеиг  йе  *111еи1  — ип  реи  йЪиИе  йе 
г1ст  —  диапй  с'ез*  пёсеззахге  —  е1;  зата1з,  ]'ата18  аи1ге  сЬозе. 
Роиг  1ез  та1ай1ез  й'еп^аШз,  сотте  1а  гои^ео1е  е1с.  —  1е  героз 
е1  1е  111;,  та1з  раз  йе  йго^иез!  * 

3°.)  Уо1с1  та1п1;епап1;  дие  1а  репзшп  (дш  уа  а  5000  {г.)  пе 
1;е  зиНи  р1из!  Е1  ой  уеих-Ш  дие  зе  ргеппе  епсоге  йе  Гаг^еп!? 
Е*  соттеп*  зе  !а11;-11  дие  1;а  репзюп  а  ГЬб^е!  зоИ;  р1из  ё1еуёе 
еп  Ыуег  (372  ^г.)  ди'еп  ёЬё  —  диапй  с'ез!  1е  соп1;га1ге  ди!  ез* 
1а  гё§1е  —  зигЬи!:.  йапз  йе  реШз  1гоиз  сотте  8о1еиге?  Тата1з 
зе  пе  роигга1з  сго1ге  дие  1и  пе  рихззез  у1уге  ауес  1;ез  еп!ап1;з 
роиг  5000  Гг.  раг  ап  еп  8и1ззе,  ой  И  у  а  йез  ГатШез  епИёгез 
дш  у1уеп1  ауес  2400  ^^.  раг  ап.  Вапз  1:ои8  1ез  саз  И  Гаи!  дие 
1;и  1;'аггап§ез  —  саг,  зе  1;е  1е  гёрё1;е,  зе  пе  8и1з  раз  еп  ёШ  йе  1е 
йоппег  с1ауап1а§е.  Ьез  сеп!  Ггапсз  дие  зе  1;'епуо1е  аизоиг(1Ъи1  — 
З'е  те  1ез  б1е  а  1а  1еиге  йе  1а  ЬоисЬе.  Аи  1-ег  йёсетЬге  1и  аигаз 
1ез  400  Гг. 

1е  пе  ри1з  геИге  1;а  1еиге  запз  у  1гоиуег  йез  ехргеззюпз 
дш  те  Гоп1;  Ьоп(11г.  УоИа  ип  ёсоЫетепЬ  иЫаШ  дш  а  роиг 
зоигсе  1е8  скадппз]  Сез!  Гои,  аЬ8о1итеп1;  Гои.  Ра184о1  йопс 
ехаттег,  епГап!  йе  40  апз  —  е1  дие  1оп  тёйест  т'ёспуе  1е 
гёзиГса!;  (Зе  зез  туези^аНопз. 

1е  гёроп(1га1  еп  аИетапй  а  1а  Ьоппе  ре111;е  1е1;1;ге  йе  1а 
сЬёге  еЬ  81;ий1еизе  Теаппе  ^  дие  з'етЬгаззе  йе  1;ои1;  топ  соеиг  — • 
а1п81  дие  Оеог^ез  е1  1о1,  та1^гё  ^ез  1иЫе8.  А  Ыеп1б1! 

I.  Тоиг^иёпеП 


*  II  Гаи!  ёке  /огг  роиг  Й1ге  дие  р1из  1ез  епГап1;з  ргеппеп1 
йе  йго^иез  —  т1еих  Из  уопИ  ! ! 
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6013.  М.  М.  КОВАЛЕВСКОМУ 

4  (16)  ноября  1882.  Буяшваль 

(Зехпе-еЮхзе).  Боиёхуа!.  Ьез  Ргёпез. 
16/4  ноября  82. 

Любезнейший  Ковалевский, 

Сегодня  получил  Ваше  письмо  ^  и  сегодня  же  написал 
г-же  Муромцевой.  Если  б  я  не  полагал,  что  Вы  очень  коротки 
с  Муромцевым  — то  я,  конечно,  не  возложил  бы  на  Вас  та- 
кого поручения.  Надеюсь,  что  г-жа  Муромцева  посовестится 
не  заплатить  свой  долг. . .  а  коли  нет  —  ну. . .  господь  с  ней!  ^ 
(N3.  «Господь»  стоит  здесь  на  месте  другого,  тоже  отвлечен- 
ного слова.) 

Я  очень  рад  Вашему  письму.  Во-первых,  мне  приятно 
узнать,  что  Вы  в  Москве  нашли  сочувственную  среду  —  и  мо- 
жете продолжать  —  пока  —  полезную  Вапгу  деятельность.^ 
Во-вторых,  я  тронут  —  искренне  тронут  —  той  памятью,  кото- 
рую, по  Вашим  словам,  хранят  обо  мне.  Это  живая  волна,  ко- 
торая поддерживает  человека  —  и  не  дает  ему  идти  ко  дну. 
Поблагодарите  от  моего  имени  Янжула,  Чупрова  и  других 
друзей  за  их  добрый  привет.^ 

Не  теряю  надежды  увидеть  вас  всех  зимой  в  Москве,  хотя 
до  сих  пор  всё  егце  не  могу  без  боли  ни  стоять,  ни  ходить. 
Но  все-таки  мое  здоровье  лучше. . .  и,  если  это  улучшение 
продолжится,   я,    пожалуй,    рискну   пуститься   в    долгий   путь. 

Я  на  днях  переезжаю  в  Париж  (50,  Кие  Де  Бона!)  —  и 
очень  был  бы  рад  получать  от  Вас,  хоть  изредка,  вести. 

В  декабрьской  книжке  «В<естника>  Е<Еропы>»  будет  поме- 
ш;ено  около  полсотни  моих  «Стихов  в  прозе».  Некоторые,  быть 
мон^ет,  придутся  Вам  по  нутру.  Если  не  поленитесь,  передайте 
тогда  впечатления  Ваши  и  Ваших  товарищ;ей.  Ейг  йаз  §гоззе 
РиЬИсит  йаз  1з1,  Саухаг;  ну,  а  для  немногих?  ^ 

Дружески  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Ведь^  Вы:  Максим  Максимыч? 
Р.  8.  8.  Поклон  Ваш  старцу  передам.^ 


6014.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

4  (16)  ноября  1882.  Бу  жива  ль 

(8еше-е1;-01зе) .  Вои§1уа1.  Ьез  Ргёпез. 
Четверг,   16/4-го  нояб.  82. 

Милый  Яков  Петрович, 
Отвечаю,  по  обыкновенью,  немедленно  на  твое  последнее 
письмо. '  С  рисунками  к  «Кузнечику»  случилась  оказия.  Я  за- 
казал их  одному  здешнему  художнику;   он  сделал  два   очень 
милых  —  а    потом    буквально    провалился  —  исчез  —  и    оставил 
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мейя  с  носом.  Тут  же  подошла  моя  болезнь,  й  у  меня  —  вино- 
ват —  вылетело  это  из  головы.  Теперь  я  снова  с  ревностью 
примусь  за  это  дело  ^  —  так  как  послезавтра  окончательно 
переезжаю  в  Париж,  куда  прошу  мне  писать,  Вне  йе  Ооиа!,  50. 
Варенье  мое  прошу  кушать  в  мою  память  и  на  мое  здоровье. 
Может  быть,  я  сам  прибуду  доедать  его.  Но  насчет  высылки 
сюда  отложите  всякое  попечение. 

Осень  у  нас  была,  если  возможно,  ещэ  хуже  лета.  С  июня 
месяца  я  буквально  только  два  раза  видел  из  окна  голубое 
небо.  Дождь  и  ветер,  ветер  и  дождь  —  и  небо  похоже  на  гряз- 
ное, худо  вымытое  белье.  Какова-то  будет  зима? 

Желаю  тебе  скорейшего  поправления  —  так  как  ты  пи- 
шешь, что  у  тебя  и  грипп,  и  бронхит,  и  еще  что-то  —  обни- 
маю тебя  и  всех  твоих  и  остаюсь 

преданный  тебе  моллуск  И.  Т. 


^15.  М.  Г.  САВИНОЙ 

5  (17)  ноября  1882.  Буживаль 

вопахУАь 

ЬЕЗ  ГКЁКЕЗ 
сЬа1е1; 
Пятница,  17/5-ГО  нояб.  82. 

Что  это  я  вычитал  в  газете,  милая  Мария  Гавриловна? 
Вы  падаете  на  сцене,  зашибаете  себе  руку,  говорят  даже, 
случился  вывих? '  Пожалуйста,  успокойте  меня,  напишите 
скорее  —  или  велите  написать,  если  Вы  зашибли  правую  руку. 
Помнится,  два  года  тому  назад  с  Вами  произошло  то  же  са- 
мое —  я  Вас  видел  в  постели  —  и  за  Вами  ухаживал  какой-то 
препротивный  армянский  доктор.  Положим,  у  Вас  другого  па- 
дения на  сцене  быть  не  может;  но  и  эдак  падать  —  ай  как 
нехорошо!  Непременно  напишите  мне  хоть  строчку  —  адрес- 
суя  в  Париж,  50,  Кие  йе  Оопа!.  Я  завтра  туда  переезжаю  — 
раньше,  чем  думал.  В  последнее  время  здоровье  мое  как  будто 
стало  поправляться.  Ходить  и  стоять  всё  еш;е  больно  —  однако 
уже  не  так.  Если  это  улучшение  продолжится  —  то,  пожа- 
луй, и  сбудется  то  свиданье  в  Петербурге,  о  котором  Вы  так 
мило  упомянули  в  Вашей  телеграмме.  И  рад  же  я  буду, 
увидя  Вас!  Милая  моя  голубушка,  я  Вас  очень  люблю. 

Мне  приятно  было  видеть,  что  в  провалившейся  пьесе 
Н.  Потехина  у  Вас  не  было  роли.  Говорят,  А.  Потехин,  ослеп- 
ленный родственной  любовью,  великолепно  поставил  это  про- 
изведение своего  бездарного  брата.  Хорошо  бы,  если  б  этот 
урок  пошел  ему  в  пользу  —  или  даже  сшпб  бы  его  чиновниче- 
скую   спесь! 2 

На  прош;анье  осторожно  целую  Вап1у  больную  руку— ^ 
и  очень  крепко  другую  —  и  всё,  в  чем  Вы  мне  не  откажете. 

Пожалуйста,  дайте  о  себе  весть. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 
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е016.  М.  М.  СТАСЮЛЕВЙЧУ 

5  (17)  ноября  1882.  Буживаль 

В0П&1УАЬ 

ЬЕ8  ЕКЁNЕ8 

сЬаТег 

Пятница,  17/5-ГО  нояб.  82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  я  в  последний  раз  пишу 
Вам  отсюда  —  я  переезжаю  завтра  в  Париж  (50,  Кие  йе 
Боиа1),  раньше,  чем  я  предполагал,  а  потому  — ау1з  аи  1ес1;еиг; 
всё,  что  Вам  вздумается  мне  послать,  направляйте  туда.  Я  по- 
лучил сегодня  Ваше  письмо  от  30-го  —  а  то,  в  котором  была 
вырезка  из  провинциальной  газеты,  —  вчера,  хотя  следовало  бы 
наоборот.^  Все  Ваши  распоряжения  прекрасны;  но  я  едва  ли 
буду  в  состоянии  выслать  Вам  скоро  вторую  полсотню  (сперва 
надо  посмотреть,  как  публика  проглотит  первую)  —  так  как 
большая  часть  этих  «Ст<ихотворений>  в  прозе»  характера  авто- 
биографического —  т.   е.   неудобного   к  публикации.^ 

Надеюсь  на  присылку  некоторых  отдельных  оттисков 
(6  штук  довольно).  Полонским  3  и  Топорову  я  также  обеш;ал. 

Друн^ески  кланяюсь  всем  Вашим  и  крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6017.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

5  (17)  ноября  1882.  Буживаль 

ВОПаХУАЕ 

ЬЕ8  ГЕЁNЕ8 

сЬа1е1; 

Пятница,  17/5-ГО  нояб.  82. 

Любезнейший  Топоров, 

Пишу  Вам  накануне  переезда  в  Париж  (гие  йе  Воиа1,  50). 
Я  думал  дольше  здесь  остаться  —  но  вышло  иначе.  Третьего 
дня  я  получил  Ваше  письмо  ^  —  а  сегодня  третий  том  салаев- 
ского  издания  с  вложенным  образчиком  бумаги.  Она  кажется 
мне  вполне  удовлетворительной.  Через  три  дня  я  вышлю  этот 
образчик  с  моей  аттестацией  —  вложив  его  в  третий  том,  ко- 
торый прочту  тш;ательно.  Я  нахожу,  так  же  как  и  Вы,  что 
почтенный  Глазунов  ведет  себя  отлично.  Еш;е  раз  спасибо  Вам 
за  посредничество. 

День  моего  рождения  ^  я  провел  очень  мирно,  в  семейном 
кругу.  Здоровье  мое  стало  в  последнее  время  поправляться. 
Боль  во  время  стояния  и  хождения  не  прошла,  но  полегчила. 
Авось  это  улучшение  продолжится. 

Я  попросил  Стасюлевича,  чтобы  он  и  Вам  и  Полонским 
дал  по  оттиску  моих  «Стихотворений  в  прозе»,  когда  они  по- 
явятся.^    Редакция    «Вестника    Европы»     их    очень     хвалит;  ^ 
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но   что-то  скажет   публика?    Очень   уЖе   эти    «Стихотворения^) 
не  подходят  к  тому,  что  она  привыкла  читать. 
Дружески  шму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

6018.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 

7  (19)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Понедельник.а 

Любезнейший  Петр  Лаврович, 
Я  вчера  переехал  сюда  и  очень  был  бы  рад,  если  бы  Вы 
удосужились  забежать  ко  мне  —  так  как  я  по-прежнему  не 
могу  двигаться.  Что  же  касается  до  Утина,  то  адресе  его 
мне  неизвестен;  и  я  имею  причины  предполагать,  что,  изме- 
нивши весьма  круто  свои  убеждения,  он  едва  ли  желает  ви- 
деться со  своими  прежними  знакомыми  и  товариш;ами.1 
Дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


6019.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

7  (19)  ноября  1882.  Париж 

Париж,  50,  Кие  (1е  Боиа1. 
19/7-го   нояб.   82. 

Пишу  Вам,  любезнейший  М<ихаил>  М<атвеевич>,  как  ви- 
дите, из  Парижа,  куда  я  с  немалым  трудом  перебрался  вчера 
вечером.  В  самый  момент  отъезда  получил  Ваше  письмо, ^  на 
которое  спешу  ответить.  Если  издатель  «В<естника>  Е<вропы>» 
согласен  на  уступку  некоторых  «Ст<ихотворений>  в  пр<озе>» 
для  чтения  —  то  я,  разумеется,  противиться  не  буду  —  хотя 
не  могу  себе  хорошенько  представить,  какое  впечатление 
произведут  зти  маленькие  отрывки  перед  многочисленной  пуб- 
ликой.2  «Ст<ихотворения>  в  пр<озе>»  преимущественно  назна- 
чены для  интимного  чтения.  Как  бы  эта  громогласность 
не  повредила  им!  Но  так  <как>  цель  собственно  заключается 
в  выставлении  имени  —  то  и  чудесно!  Корректуру  повести  мне 
сюда   перешлют,   в    случае,    если   она    покатила   в    Буживаль.^ 

Сегодня  я  сильно  расклеился  вследствие  переезда.  Видите, 
мне  еще  долго  придется  фигюрировать  в  роли  устрицы. 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Ноябрьский  №  «В<естника>  Е<вропы>»  пришел  сюда 
сегодня. 
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6020.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 

7  (19)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  д^е  Воиа!. 
Воскресение,  19-го  нояб.  82. 

Любезная  Любовь  Яковлевна, 
Я  вчера  возвратился  сюда  —  и  очень  буду  рад  Вас  видеть 
во    вторник    (от    12   до   2-х   часов).    К   тому   времени  я   успею 
прочесть  присланный  Вамп  конец  Вашей  повести.' 
Дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
На  конверте:     МайетохзеИе    Ь.    81е1с}1кте. 
Кие   е1:  Нб!е1  Теап  Ваг1.  Рапз. 


6021.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

9  (21)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Вторник,  21/9  нояб.  82. 

Посылаю  Вам  обратно,  любезнейший  М<ихаил>  М<атвее- 
вич>,  тш;ательно  выправленную  корректуру  повести.'  Опечаток 
оказалось  очень  мало  —  но  на  втором  листе  столбцы  перепу- 
таны: 4-й  попал  на  место  6-го,  а  б-й  на  место  4-го.  Впрочем, 
это  само  собою  бы  открылось  в  типографии. 

Буду  ждать  теперь  высылки  оттисков  «Стихотв<орений> 
в  прозе». 

Кланяюсь  всем  Вашим,  дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6022.  С.  А.  ТОЛСТОЙ 

10  (22)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Бона!. 
Середа,   22/10-го   нояб.   82. 

Любезнейшая  графиня. 

На  Ваше  дружеское  письмо '  спешу  ответить,  что  не 
только  согласен  на  Ваше  предложение,  но  искренне  рад  чести 
явиться  вместе  с  рассказами  Льва  Николаевича,  хотя  подоб- 
ное соседство  и  опасно  для  моего  рассказца.  Вообгце,  посту- 
пайте с  ним  как  Вам  будет  угодно.^ 

Г-жа  Олсуфьева  передала  мне  статью  Л<ьва>  Н<иколае- 
вича>,з  которую  я  прочел  два  раза  сряду  с  особенным  заду- 
шевным вниманием.  Я  уже  начал  большое  письмо  к  Л<ьву> 
Н<иколаевичу>,  в  котором  постараюсь  выразить  как  можно 
яснее  мои  впечатления,  и  надеюсь  дня  через  три  отправить 
это   письмо  ^   вместе   с   самой   статьей.    Кстати,   я   должен   по- 
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просить  у  Вас  извинения  в  том,  что  пишу  Вам  по  адрессу 
г.  Олсуфьева.  Л<ев>  Н<иколаевич>  в  своем  письме  ^  выставил 
этот  адресе  —  но  само  письмо  осталось  как-то  в  Буживале  — 
откуда  я  третьего  дня  переехал  —  а  я  помнил  только,  что 
дом  Ваш  находится  в  Старо. . .  но  каком?  переулке. 
Но  г-жа  Олсуфьева  уверяет  меня,  что  с  адрессом  ее  мужа 
письмо  мое  дойдет  к  Вам  непременно,  так  как  Вы  живете 
рядом.° 

Благодарю  Вас  от  души  за  добрые  выраженья  обо  мне, 
какими  исполнено  Ваше  письмо,  и  прошу  Вас  также  верить 
в  теплые  дружеские  чувства,  которые  питает  к  Вам 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Мое  здоровье  всё  в  том  же  положении.  Болей  нет; 
но  ходить  и  стоять  менее  возможно,  чем  когда-либо,  и  потому 
всякое  передвижение  немыслимо.  Когда  это  прекратится  — 
неизвестно. 

На  конверте:      Ки851е.   Мо8Сои.   М-ше  1а  сот1ез8е   8.  То181;о1. 

Москва. 

Девичье  поле,  дом  Олсуфьева. 

Его  превосходительству  В.  А.  Олсуфьеву. 

С    передачей    графине    Софье    Андреевне    Толстой. 


6023.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

10  (22)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
22/10-ГО   нояб.   82. 

Любезный  Николай  Александрович, 

Третьего  дня  я  переехал  сюда  и  потому  вперед  прошу 
Вас  посылать  Ваши  письма  по  здешнему  а  адрессу. 

Получил  я  Ваше  письмо  с  приложением  г-на  Тинькова. 
Остается  одно:  бросить  всякую  мысль  о  передаче  школы  зем- 
ству —  и  продолжать  по-старому;  если  свяш,енник  решительно 
не  годится,  то  не  возвратиться  ли  уже  к  дьякону? 

Не  подыщете  ли  Вы  какого  другого  учителя? 

Я  получил  письмо  от  Шилова,  которое  прилагаю.  Поста- 
райтесь исполнить  его  просьбу;  я  ему  написал,  что  Вы  это 
сделаете.  ^ 

Здоровье  мое  всё  в  том  же  малоудовлетворительном  поло- 
жении. 

Впрочем,  одобряю  все  Ваши  распоряжения. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
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6024.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

11  (23)  ноября  1882.  Париж 

Париж. 
23/11-ГО    нояб.    82. 
50,  Кие  Де  Воиа1. 

Любезнейший  М<ихаил>  М<атвеевич>,  возвращаю  Вам 
«стремплешь»  —  как  говаривал  М.  А.  Языков  —  присланные 
отрывки  корректур  —  со  следующими  заметками: 

1.)  Насчет  —  что,  что  и  т.  д.  Вы  совершенно  правы  —  и  я 
прибавил  Ваши  же  слова:  «Далее  Купфер  сообпщл  Аратову»  — 
и  т.  д. 

2.)  Насчет  «догадался»  —  это  слово  находилось  не  в  том, 
что  сказала  Клара  —  а  в  ее  письме;  и  потому  я  для  ясности 
прибавил:   «как  Вы  выразились  в  Вашем  письме»  и  т.  д.^ 

3.)  Я  нисрюлько  не  стою  за  заглавие  «После  смерти»  — 
и   вполне   согласен   заменить   его    заглавием    «Клара   Милич».^ 

Корректура  самой  повести  отправлена  к  Вам  третьего  дня 
страховым  письмом. 

Засим  кланяюсь  дружески  и  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Завтра  напишу  Вам  письмо  с  некиими  двумя  пред- 
ложениями, не  относящимися  к  моим  работам  —  но  не  лишен- 
ными важности.^ 


6025.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

12  (24)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Вопа!. 
24/12-ГО  нояб.  82.  Пятница. 

Вот  те  два  предложенья,  любезнейший  М<ихаил>  М<атвее- 
вич>,  о  которых  я  упоминал  Вам  во  вчерашнем  письме:  ^ 

а.)  С  нынешней  же  почтой  отправляется  к  Вам  повесть 
Л.  Я.  Стечькиной.  Эта  бедная  девушка  находится  здесь 
в  крайне  тяягелом  положении.  У  ней  сильнейшая  чахотка, 
ее  доктора  посылают  на  юг  —  а  у  ней  гроша  нет.  Но  рекомен- 
дуя ее  повесть  для  «В<естника>  Е<вропы>»— я  вовсе  не  руко- 
водим одним  чувством  сожаленья  —  и  не  милостыни  прошу 
для  нее.  Повесть  эта  мне  кажется  весьма  достойной  появиться 
на  страницах  «В<естника>  Е<вропы>».  Будьте  так  любезны, 
прочтите  ее  —  и  если  Вы  найдете  ее  оценку  справедливой  а  — 
и  примете  повесть  —  то  вышлите  часть  гонорара  теперь  же 
(вот  в  чем  состоит  моя  просьба)  —вперед.  Этим  Вы  спасете 
эту  девушку,  которая  заслуживает  полной  симпатии  — и  по 
таланту,  и  по  характеру.  Во  всяком  случае  не  мешкайте  отве- 
том —  сделайте  это  для  меня.^ 
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Ь.)  А  второе  мое  предлошение  вот  какое.  Известный  Вам 
молодой  романист  Гюи  до  Мопассан,  бесспорно  самый  талант- 
ливый из  всех  современных  французских  писателей,  написал 
роман,  который  с  15  февраля  будет  напечатан  в  «Жильблазе»  — 
рядом  фельетонов.  Содержание  этого  романа  мне  известно  — 
оно  нисколько  не  скабрезно,  как  некоторые  другие  его  вещи. 
Он  мне  на  днях  прочел  несколько  больших  отрывков  —  и  я  по- 
ложительно пришел  в  восторг:  со  времени  появления 
«Г-я^и  Бовари»  ничего  подобного  нэ  появлялось.  Это  не  то,  что 
Зола  и  пр.  Я  знаю,  что  за  мной  установилась  репутащш 
слишком  снисходительного  судьи  и  критика  —  но  либо  я  ни- 
чего не  смыслю  —  либо  роман  Мопассана  из  ряду  вон  выхо- 
дящее явление,  капитальнейшая  вещь.  Он  бы  не  прочь  про- 
дать его  в  рукописи  —  с  тем  чтобы  перевод  явился  не  ранее 
15-го/З  февраля  будущего  года  —  т.  е.  первая  его  часть;  вторая 
может  явиться  месяцем  позже  —  т.  е.  в  мартовской  книжке 
«В<естш1ка>  Е<вропы»>  (предполагая,  что  первая  явится  в  фев- 
ральской). «В<естник>  Е<вропы>,  кажется,  до  сих  пор  таких 
дел  не  делал  —  но,  повторяю  Вам,  это  вещь  необыкновенная 
и  произведет  сильное  впечатление.  Мопассан  уступил  бы  его 
за  600  руб.  с.  Переводчика  хорошего  я  нашел  бы  здесь  — 
и  сам  наблюдал  бы  за  переводом.^  Подумайте  —  и  дайте  мне 
ответ,  также  по  возможности  скорый. 

Вот  что  я  имел  сказать  Вам. 

Заглавие  б  романа  «11пе  у1е».  Это  целая  жизнь  честной, 
хорошей  жизни,в  целая  интихмная  драма,  изображенная  перво- 
классным художником.  Размер  романа  не  превышает  размера 
«Г-жи  Бовари». 

Я  Вам  вчера  писал,  что  согласен  перекрестить  «После 
смерти»    в    «Клару    Милич».^ 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6026.  Д.  В.  ГРИГОРОВИЧУ 

13  (25)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Вие  йе  Вопа!. 

25-го 

Суббота,  — То— нояб.  82. 

Любезнейший  Дмитрий  Васильевич,  хочу  вторично  выра- 
зить Вам  мое  удовольствие  по  поводу  Вашего  возвращенья 
к  литературе.  ^  Безо  всякой  ложной  скромности  Вы  можете 
сказать  себе,  что  на  том  участке  «литературной  нивы»  (говоря 
высоким  слогом),  который  Вы  себе  отмежевали  и  где  были 
хозяином.  Вас  никто  не  заменил;  а  оправдания  усталости, 
слабости  Вы  также  не  имеете,  так  как  Вы  живучее,  моложе  и 
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деятельнее  всех  нас,  вместе  взятых.  Итак:  «С  богом!  В  даль- 
нюю дорогу!  ».2  Сюжет  Вашего  предполагаемого  романа  мне 
очень  нравжтся.^ 

Что  касается  до  прочтения  Вами  некоторых  мопх  «Стихо- 
творений в  прозе»  —  то,  разумеется,  я  лучшего  чтеца  и  желать 
не  могу  и  мне  остается  благодарить  Вас.  Стасюлевич  просил 
моего  разрешения,  и  я,  понятное  дело,  не  мог  не  согласиться, 
хотя  и  думаю,  что  эти  «Стихотворения»  вовсе  не  пригодны 
для  публичного  чтения.  Они  могут  иметь  некоторый  успех 
только  в  интимном  кругу.  Впрочем,  так  как  весь  вопрос  со- 
стоит только  в  том,  чтобы  залучить  несколько  денег  —  то  и  чу- 
десно! Повредить  это  чтение  может  одному  Стасюлевичу,  как 
издателю  «В<естника>  Е<вропы>».'^  Но  коли  он  на  это  идет  — 
мне  не  для  чего  препятствовать. 

Мое  дурацкое  здоровье  всё  в  таком  же  положении  — 
и  я  по-прежнему  даже  гадательно  не  могу  предсказать,  когда 
я    попаду    в    Россию. 

Передайте  мой  поклон  всем  знакомым,  начиная  с  Вашей 
супруги.  Крепко  жму  Вашу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  О^ень  мне  жаль  бедного  Топорова. . .  Но  как  тут 
помочь?  «Помои»,  по  выраженью  Салтыкова,  делают  свое  дело. 


6027.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 

13  (25)  ноября  1882.  Париж 

Раг1з.   50,   Кие   йе   Бона!. 
Суббота,    25-го    нояб.    82. 

Любезнейшая  г-жа  Луканина, 
Я  сам  весьма  желаю  Вас  видеть  —  и  буду  очень  рад,  если 
Вы   пожалуете   ко   мне   во    вторник,   между   11-ю   и   2-мя   час. 
Дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
Яа  конверте:  Майаше  А.  Ьопкатпе. 

23,  Вои1еуага  81;-0егтат,  В.  28.  Рапз. 


6028.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

14  (26)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа!. 
Воскресение,  26/14-го  нояб.  82. 

Любезный  друг  Яков  Петрович, 
Отвечаю    вкратце    на    твое    письмо    от    2/14-го    н<оября>.' 
С   переездом   в   Париж   поздравлять   нечего:    мне    стало   опять 
значительно    хуже  —  и    боли    возобновились,    даже     когда    я 
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неподвижен.    О    сем    пункте,    впрочем,    распространяться    не 
к    чему. 

Поблагодари  от  меня  Бертенсона  за  его  дружеское  письмо.^ 
Отвечать  мне  ему  неудобно,  так  как  я  твердо  решился  ни  к  ка- 
ким медицинским  средствам  не  прибегать,  потеряв  всякую 
веру  в  их  действительность. 

Да,  кстати. . .  или  некстати:  очень  благодарю  тебя  за  твои 
хлопоты  у  Вышнеградского  за  Топорова.^ 

Дело  о  рисунках  к  «Кузнечику»  возобновлено  мною  —  и, 
кажется,  теперь  пойдет  поспешнее.^ 

Передай  Жозефине  Антоновне  прилагаемое  при  сем  пись- 
мецо. 

Дружески  тебя  обнимаю. 

Твой  Ив.  Тургенев. 


6029.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 
14  (26)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  йпе  йе  Вопа!. 
Воскр.,  26/14-го  нояб.  82. 

Милая  Жозефина  Антоновна,  несколько  слов  в  ответ  на 
Ваше  дружеское  письмо  от  9/21-го  нояб<ря>.^  Я  в  Париже  — 
но  от  этого  мне  не  только  не  легче  —  но  даже  гораздо  хуже. 
Болезнь  моя  опять  разыгралась;  но  это  меня  нисколько  не 
смущает:  сижу  да  отдуваюсь. 

Никогда  я  не  писал  А.  Н.  Грот,^  что  намерен  скоро  и 
навсегда  вернуться  в  Россию.  Это  было  бы  насмешкой  над  са- 
мим собою,  именно  теперь,  когда  вообш;е  всякое  путешествие 
является    совершенно    несбыточной    фантазией. 

Литературная  жилка  во  мне  чуть-чуть  забилась;  но  мне 
предстоит  настрочить  две  обеш;анных  статьи  из  «Воспомина- 
ний» для  Глазунова,^  и  «Пустому  бочонку»  придется  егце 
откатиться  на  несколько  недель  после  Нового  года.  Будем 
надеяться,  что  он  вместе  со  мною  прикатится  в  Россию  вес- 
ной —  или  летом  —  или  к  1884-му  Новому  году.^ 

Радуюсь  я  Вашей  выдержке  в  деле  ваяния.  Благодаря  ей, 
при  Ваших  врожденных  способностях,  Вы  добьетесь  несо- 
мненно отличных  результатов. 5  Радуюсь  также  тому,  что  Вы 
не  сомневаетесь  в  искренности  и  неизменяемости  моих  чувств 
к  Вам  и  ко  всем  Вашим  —  ив  силу  этих  чувств  крепко 
обнимаю  Вас. 

Друг  Ваш  Ив.  Тургенев. 

На  обороте:  Я^озефине  Антоновне. 
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6030.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

14  (26)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Понед.,  26/14-ГО  нояб.  82  а 

Любезнейший  Топоров, 

С  нынешней  же  почтой  отправляю  Вам  тщательно  вы- 
правленный мною  3-й  том  моих  сочинений  («Рудин»  и  «Дво- 
р<янское>  гнездо»). ^  В  теченье  ньшешней  же  недели  Вы  не- 
пременно получите  4-й  и  5-й  тоа1Ы,2  которые  пришли  вчера. 
Меня  несколько  задержал  переезд  сюда;  теперь  дело  пойдет 
живо  —  и  печатанью  не  предстанет  никаких  препятствий. ^ 

Дружески    жму    Вам    руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6031.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

14  (26)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
Воскресение,  26/14-го  нояб.  82. 

Любезнейший  М<ихаил>  М<атвеевич>, 

На  только  что  полученное  от  Вас  письмо  спешу  отвечать 
по  пунктам: 

1.)  Телеграмма  Ваша  ^  по  каким-то  непонятным  для  меня 
причинам    получена    мною    только    здесь. 

2.)  Ваше  письмо,  где  Вы  говорили  о  просьбе  редактора 
литовской  газеты,  мною  вовсе  не  получено.^  На  предбудуш;ее 
время  прошу  Вас  все  подобные  просьбы  разрешать  само- 
лично,   не    спрашивая    меня. 

3.)  Корректуру  повести  я  получил,  проверил  тп^ательно  и 
отправил  к  Вам  несколько  дней  тому  назад.^ 

4.)  Также  отправлены  присланные  вырезки  —  с  поправ- 
ками, согласными  с  Вашими  замечаниями.  Также  выражено 
мое  согласие  на  изменение  заглавия  повести  —  «Клара  Ми- 
лич»  вм.  «После  смерти».'* 

Надеюсь,  что  настояш;ее  письмецо  дойдет  в  исправности  — 
и  засим  крепко  жму  Вашу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Также  выражено  мое  согласие  на  чтение  некоторых 
«Ст<ихотворений>  в  ир<озе>»  в  публичном  месте  —  и  Григоро- 
вичу я  об  этом  уже  писал. ^ 


а  Так  в  подлиннике, 
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6032,  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

15  (27)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие   йе  Воиа!. 
Понедельник,  27/15-го  нояб.  82. 

Любезнейший  М<ихаил>  М<атвеевич>,  сию  минуту  получил 
я  из  конторы  «В<естника>  Е<вропы>»  новую  корректуру  моей 
повести.  Что  сей  сон  значит  —  и  что  я  должен  сделать?  Разве 
Вы  не  получили  первой  тщательно  мною  выправленной  кор- 
ректуры, отправленной  страховым  письмом?  Если  нет  —  и  Вы 
желаете,  чтобы  я  снова  продержал  корректуру  повести,  дайте 
мне  знать  телеграммой.  Если  я  ничего  не  получу  —  то  я  не 
буду  читать  ее  вторично.  Тем  более  что  это  не  поправленная 
корректура  —  а  старая,  с  прежним  заглавием  и  т.  д.  Вероятно, 
вышло  какое-нибудь  недоразумение. ^ 

Кстати,  у  меня  есть  до  Вас  —  или  собственно  до  В.  В.  Ста- 
сова —  просьба.  Меня  просят  —  для  одного  английского  жур- 
нала —  указать,  какие  существуют  на  русском  языке  (или  на 
другом)  книги,  статьи  и  пр.  о  русском  художестве,  его  исто- 
рии и  т.  д.  В  этом  деле  В.  Стасов  специалист  —  и  он  очень  бы 
одолжил  меня,  сообщив  мне  этот  список  (не  забывая,  ко- 
нечно, и  собственных  статей)  .^ 

Засим  в  ожидании  письма  или  телеграммы  остаюсь 

искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


6033.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

18  (30)  ноября  1882.  Париж 

Раг1з.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
Се  30  поу.  82. 
Ма  сЬёге  РаиИпе, 

Те  1,'епуо1е  1е8  500  ^г.  йешапйёз.  Те  пе  рихз  дне  1е  гёрё1ег 
1е  соизеИ  й'изег  йе  1а  рЫз  81г1с1е  ёсопошхе.  81  з'ё1а1з  тог!  — 
п'е81;-се-ра8?  —  1и  йеугахз  Ыеп  1е  соп1еп1ег  йе  1а  репз1оп. 
ЕЬ  Ыеп,  1ои1;  ухуап!  дне  ]е  зихз,  1и  йохз  те  сопзхЛегег  сотте 
тог1  роиг  се  ди!  ез!;  Гаг^епЬ.  Те  п'еп  а!  раз  а  1е  йоппег  аи 
йе1а  йе  сеИе  репзхоп. 

Ти  те  раг1е8  йе  1а  та1а(11е  е!  1и  а]ои1е:  «Д'аНепйга!  епсоге 
еЬ  ]*е  те  ^ега!  ехатшег».^  Махз  дио1  аИепйге,  Ьоп  01еи!  Сез 
с1108ез-1а  (1о1уеп1  ё1ге  ^а11ез  аи  р1из  уНе  роиг  дне  1а  та1а(11е 
п'ешрхге  раз.  81  с'ез!  1а  реиг  ди!  1е  ргепй  й'ё1ге  саи1ёг1зёе  — 
засЬе  дне  1а  (1ои1еиг  ез!  а  реи  ргёз  пиИе.  Т'еп  8а1з  дие1дие 
сЬозе,  то1,  а  ди!  оп  а  розе  репйап!  сез  <1егп1ег8  тохз  рЫзхеигз 
сеп1а1пе8  йе  рот1ез  йе  1еи,  се  ди!  ез1  Ыеп  аи1ге  сЬозе  дие 
1а  саи1ёг1за11оп.  Се11е  роигоппег!е  1п(11с1Ые  ди!  1'епуаЫ1  1ои1е 
епИёге  1'а  ^а11  т!11е  1о18  рЫз  йе  та!  репйап!  1а  у1е  дне  1а  зои!- 
!гапсе    ои   1е8   <1ё8а§гётеп18    дне   1и    сга1^па1з. 

Риап!  а  се  топзхеиг  «ди!  геу!еп1  а  1а  сЬаг^е»,  сотте  1и 
(Из,  ]е  пе  ри18  1е  йоипег  йе  сопзеИ,  пе  1е  соппахззап!  раз.^  С'ез! 
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реи1-ё1;ге  ип  коппё^е  Ьотте  —  е1  реи1-ё1ге  аизз!  п'а-М1  й'аи^ге 
Ьи1;  дие  (Зе  Иег  ипе  т1п^ие  ауес  1о1.  81  Ш  1е  ]и§ез  (Нрпо  бе 
1а  сопИапсе,  1и  рейх  1;ои1:  1и1  гёуё1ег  —  аувс  Пп^епИоп  йе 
Гё1о1§пег  йе  1о1;  се  ди'И  пе  реи!  тапдиег  йе  ^ахге,  81  с'ез!  ип 
Ьоппё^е  Ьотте  еп  еИеЬ.  Ргепйз  §аг(1е  зиг1:ои1;  йе  1е  1а1з5ег 
зигргепйге  раг  1;а  ргорге  хпсИпаНоп,  саг  се  зегаИ  ипе  агте 
1етЫе  йапз  1ез  та1пз  йе  М-г  1оп  таг!.  К1еп  пе  ГетрёсЬегаИ; 
а1огз  йе  гергеп{1ге  йе  !огсе  зез  еп^ап^з  е1;  регзоппе  пе  роиггаИ; 
1ез    (1ё1еп(1ге. 

1'ауоие    дие    ^е   1е    сгоуахз    агпуег    а   ип    а§е,    ой    сег1а1пе8 
ехх^епсез  паШгеИез  сеззеп!;  йе  зе  !а1ге  зепИг. 

Ти  гетеИгаз  1е  реШ  ЬШе!;  с1-]о1п1;  а  Теаппе^е.^ 

Те  1;'етЬ}?а58е  ашз1  дие  1;ез  реШз. 

IV.  Тоиггиёпе^!. 


6034.  ЖАННЕ  БРЮЭР 

18  (30)  ноября  1882.  Париж 

Роиг  1еаппе. 
Меше  ИеЬе  Теаппе! 

Бет  йеи^зсЬег  Впе!  ЪаЬ  т1сЬ  зеНг  егГгеи1;.  Еп18сЬи1(11§е 
тхсЬ,  (11г  тсЫ:.  1ап§з1  §еап1:луог1е1;  ги  ЬаЬеп  —  аЬег  1с11  \уаг  зеЬг 
ЬезсЬаШ^!;  ипй  шсМ  §ап2  луоЫ.  Ви  Ыз!,  е1п  §е8с11е1й1е8  ипД 
ИеЬез  МаДсЬеп,  йи  агЬеИезЬ  §егп  ипй  тасЬз!  §тоз5е  Рог^зсЬпие. 
АисЬ  ЬаЬе  хсК  зеЬг  \\^ет^  РеЫег  ш  йешет  Впе!  §е!ип(1еп: 
и'епп  1с11  Ьейепке,  йазз  йи  егз1;  зеН;  е1ш§еп  Мопа1;еп  йаз 
Веи^зсЬе  ап§е1ап§еп  Ьаз!  —  зо  капп  1с11  пхсЫ;  итЫп  сИг: 
«Ьгауо!»  —  2и  ги^еп  ипй  сИсЬ  ЬеггИсЬ  <2и>  кйззеп.  Те11е  те1пеп 
ЬеггИсЬеп  Вапк  аисЬ  йехпег  ЬеЬгепп  тИ.  РаЬге  пиг  1оП  зо  — 
ипй  (1е1пе  ЕИегп  \Vе^(^еп  ап  Й1г  у1е1  Егеийе  ег1еЬеп. 

Кйззе  Мииег  ипй  Втйег  ипй  1аззе  йхсЬ  уоп  йешет  Огозз- 
рара  итагтеп! 

Веш  (ИсЬ  ИеЬепйег  I.  Т. 


6035.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

18  (30)  ноября  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиаь 
Середа,   30/18-го   нояб.   82.а 

Любезнейший  Топоров, 
С    сегодняшней    почтой    отправляется    к    Вам    выправлен- 
ный 4-й   том    («Накануне»  и    «Отцы   и   дети»);    послезавтра  — 
пятый    («Дым»    и    «Новь»).    Третий    («Рудин»    и    «Дворянское 
гнездо»)   Вы  уже  наверное  получили.^  Том  2-й   («Записки  охот- 


а  Так  в  подлиннике. 
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ника»)  надо  будет  печатать  со  стереотипного  экземпляра;  ^ 
но  в  нем  проскользнули  три,  четыре  опечатки,  которые  я  Вам 
пришлю  также  на  этой  неделе.  С  моей  стороны  задержки 
не  будет. 

Повесть  для  «Нивы»  ^  я  обещал,  но  с  непременным  усло- 
вием неназначения  срока.  Никакого  контракта  я,  разумеется, 
не  заключал;  Маркс  предлагает  мне  2000  р.  за  печатный  лист 
его  «Нивы»  —  который  равняется  двум  листам  «В<естника> 
Е<вроны>»  —  цена,  как  видите,  очень  большая.  Но  я  не  хочу 
связываться  —  тем  более  что  мое  здоровье  опять  значительно 
ухудшилось  —  и  я  совсем  не  знаю,  когда  я  буду  в  состоянии 
приняться  за  работу.  К  тому  же  мне  следует  прежде  окон- 
чить обеп];анные  две  статьи  для  1-го  тома  глазуповского 
издания."^ 

Кстати  о  Глазунове.  Я  слышал,  что  он  приобрел  полные 
сочинения  Гончарова  и  намерен  их  издать  в  том  же  формате, 
как  и  сочинения  Я^уковского,  Лермонтова  и  др.  Не  найдет  ли 
он  для  себя  выгодным  цриобресть  также  сочинения  Я.  П.  По- 
лонского ^  если  не  полные  —  то  с  выбором?  Мне  кажется, 
что  было  бы  дело  хорошее  —  и  для  литературы  и  для  самого 
издателя. 

Засим  крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6036.  ЭМИЛЮ  золя 

19  ноября  (1  декабря)  1882.  Париж 

Раг18.  50,  гие  йе  Ооиа!. 
Се   1-ег   йёсешЬге   1882. 
Моп    сЬег    ат1, 

Уо1с1  р1и51еиг8  !о1з  ди'оп  те  !аи  зауо1г  йе  Мозсои  дне 
Гаг^еп!,  (роиг  \о1ге  гошап)  уа  т'ё1ге  епуоуё;  е1  ауес  1:ои1:  се1а, 
зе  п'а!  г1еп  геди  епсоге.^  II  рага!!;  дн'И  у  а  ей  йез  (ИШсиНёз 
йе  1а  раг1  йе  1а  сепзиге.  Серепйап!;  ]'а1  йез  гахзопз  йе  сго1ге 
дие  се*  аг^еп*  пе  реи1;  рЫз  игйег.  В'ип  аи1ге  сб1ё  1е8  1га- 
(1ис1;еигз  ^  уоийгахеп!  Ыеп  ауо1г  1е  соштепсешеп!;  йи  тапизсгИ; 
роиг  зе  теШе  а  1а  Ьезо^пе.  Уо1с1  йопс  се  дие  ^е  уоиз  ргорозе: 
гешеНег  а  Р<ау1оу8ку>,  диапй  11  у1еп(1га  уоиз  уо1г,  1е8  ргет1егз 
сЬарНгез.  81  (1ёс1(1ётеп1  Гаг^еп*  пе  лаеп*  раз,  1е  шапизсгИ 
е%  1а  1гас1ис11оп  УОиз  зегоп!  гешхз:  сезг  тог  дш  иоиз  еп  гё- 
ропАз;  з1  Гаг§еп1  у1еп1,  еЬ  Ыеп!  1е  1гауа11  еп  зега  с1'аи1ап1 
ауапсё.  Уоиз  ронуег  ё1ге  1гапдш11е  дне  ]е  пе  уоиз  1а1ззега1  раз 
Ьегпег.  Епуоуе2-то1  ип  ои!  ои  ип  поп  раг  Шё^гашше,  е!  ^е 
1е  1ега1  1ттё(11а1;етеп1  8ауо1г  а  Р<ау1оузку>. 

Вез1е2-уоиз  1оп^1етрз  епсоге  а  Мёйап?  ^е  8и1з  1с1  йершз 
81х  зоигз- 

МШе  атШёз.  1е  уоиз  зегге  согс11а1етеп1  1а  шаш. 

1у.  Тоиг^иёпеГР. 
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6037.  СИДНЕЮ  ДЖЕРРОЛЬДУ 

20  ноября  (2  декабря)  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
Суббота,  2-го  дек.  82. 

Любезный  г.  Сидней  Дшеррольд, 

Согласно  с  Вашим  желанием,  отвечаю  Вам  по-русски  на 
Ваше  дружелюбное  письмо. ^  Искренне  радуюсь  тому,  что  че- 
ловек с  Вашими  способностями  полюбил  наш  язык  и  нашу 
литературу,  и  надеюсь,  что  Ваши  труды  не  пропадут  даром 
для  английской  публики  и  найдут  в  ней  сочувствие.  Что  ка- 
сается до  биографических  данных  —  то  Вы  найдете  всё  нуж- 
ное в  указанных  Вами  источниках;  впрочем,  моя  жизнь  не 
представляет  ничего  особенно  выдаюш;егося.  Могу  только  за- 
метить, что  именно  в  двух  выбранных  Вами  повестях  много 
воспроизведено  из  собственной  моей  жизни;  ^  да  и  вообш;е 
в  моих  произведениях  я  постоянно  опираюсь  на  жизненные 
данные,  стараясь  только  случайные  явления,  по  мере  сил, 
возводить  в  типы. 

Прошу  Вас  передать  мой  привет  Вашему  батюшке  и  при- 
нять для  себя  изъявление  уважения  и  преданности,  с  кото- 
рыми остаюсь 

Ваш   покорный    слуга    Иван    Тургенев. 


6038.  ПАУЛЮ  ЛИНДАУ  (?) 

20  ноября  (2  декабря)  1882.  Париж 

. .  .  риап1;  аи  гошап  АопЬ  уоиз  раг1е2,  ]е  п'еп  а!  раз  епсоге 
ёсг11,  1а  ргеппёге  \щпе  е1  ]е  п'а!  аисипе  {Лее  йе  Гёродие  диапб 
11  ропгга  рага11;ге  еп  Киззхе. .  .^ 

6039.  А.  Ф.  ОНЕГИНУ 

20  ноября  (2  декабря)  1882.  Париж 

50,   Кие   йе   Боиа1. 
Суббота. 
Любезный  Онегин, 

Очень  Вам  благодарен  за  устройство  моей  библиотеки.' 
Но  кстати,  можете  Вы  мне  сказать,  видели  ли  Вы  в  ней  один 
оттиск  моего  перевода  флоберовской  «Иродиады»  и  где  мне 
его  найти?  ^  Также  Вы  были  бы  очень  любезны,  если  б  при- 
слали мне  мои  «Записки  охотника»  стереотипного  издания. 
Мне  оно  нужно  —  а  у  меня  такого  нет.^ 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев, 

На  конверте:         Мопз1еиг    Опё^ихпе. 

25,   Кие   (Зе   Маг1§пап.   Рапа. 
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6040.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

22  ноября  (4  декабря)  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Понед.,   4-го   дек.   82. 

Милый  Яков  Петрович, 

Не  могу  не  сожалеть  о  той  тревоге,  которую  возбудило 
в  вас  неполучение  от  меня  писем,  и  вижу  в  ней  знак  искрен- 
ней вашей  дружбы;  но  я  тут  не  виноват.  Я  аккуратно  и  не- 
медленно отвечал  на  всякое  твое  и  Ж<озефины>  А<нтоновны> 
письмо  —  а  к  Топорову  я  писал  даже  несколько  раз,  посылая 
ему  исправленные  томы  моего  издания.  ^  Притом  мне  опять 
приходится  повторять  тебе  известное  мое  изречение:  «ничего 
неожиданного  не  случается»  —  и  «худая  слава  летит».  А  что 
мне  опять  хуже  стало  со  времени  моего  переезда  в  Париж  — 
это,  к  сожалению,  справедливо;  но  я  уже  привык  к  этим 
«Ьаи18  е1;  Ьаз»  —  и  не  обращаю  на  них  внимания,  так  как  я 
окончательно  примирился  с  мыслью  о  неизлечимости  моей  бо- 
лезни и  о  совершенной  бесполезности  медицинских  средств. 
Было  лучше,  было  хуже  —  и  опять  будет  лучше,  и  опять 
хуже  —  е1  810  1п  хпНпИиш.  Ни  говорить,  ни  писать,  ни  даже 
думать  об  этом  не  стоит.  Это  всё  равно  что  сокрушаться 
о  дурной  погоде. 

Ты  пишешь,  что  Григорович  говорит,  что  не  понимает 
моих  «Стих<отворений>  в  прозе ».2  Выражение:  «я  не  понимаю 
этого»  —  есть  не  что  иное,  как  вежливый  оборот  слов:  «это 
мне  не  нравится».  Мнение  Григоровича,  вероятно,  разделит 
громадное  большинство  русской  публики  —  и  это  так  и  сле- 
дует. «Стих<отворения>  в  пр<озе>»  написаны  мною  для  самого 
себя  —  а  также  и  для  небольшого  кружка  людей,  сочувствую- 
ш;их  такого  рода  веш;ам.  Публика  будет  совершенно  права, 
отбросив  их  в  сторону.  Я  было  ужаснулся,  когда  услыхал,  что 
некоторые  из  этих  «Стихотворений»  хотелп  прочесть  пуб- 
лично.^  То-то  было  бы  фиаско,  вроде  того  фиаско,  которое, 
судя  по  газетам,  досталось  на  долю  переделки  «Степного  ко- 
роля Лира»  для  московской  сцены.^  Но,  слава  богу,  от  этой 
затеи  отказались. 

Если  ты  увидишь  г-жу  Абазу,  поблагодари  ее  за  память. 

Я  отыскал  нового  рисовальп];ика,  которому  заказал  иллю- 
страции к  «Кузнечику». 5 

Душа  моя,  не  пиши  мне  вперед:  «Выздоравливай!».  Вот 
какое  это  на  меня  производит  впечатление:  человек,  напр., 
оглох  —  а  ему  а  пишут:  «Пожалуйста,  услышь  снова!».  Глу- 
хой может  прекрасно  и  долго  жить  со  своим  недугом;  так 
и  я  —  со  своим.  Но  всё  же  лучше  не  напоминать  ему  о  нем. 

Кланяюсь  всем  твоим  и  крепко  жму  тебе  руку. 

Ив.  Тургенев. 


а  Далее  зачеркнуто:  гово<рят> 
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6041.  А.  А.  БРАНДУКОВУ 

23  ноября  (5  декабря)  1882.  Париж 

50,   Кие   с1с   Ооиа!. 
Вторник.  5~го  дек.  82. 

Посылаю  Вам,  любезный  Брандуков,  рекомендательное 
письмецо  г-?ки  Виардо  к  Паделу.- 

В  то  же  время  г-жа  Впардо  велит  Вам  сказать,  что  очень 
была  бы  рада,  если  б  Вы  пришли  сюда  завтра  (в  середу) 
обедать  —  в  6  ч.  '/г  —  и  кстати  принесли  бы  с  собою  Ваш 
инструмент. 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

6042.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 

26  ноября  (8  декабря)  1882.  Париж 

Рапз.   50,    Кие   йе    Воиа!. 
Рге11а§,  (1.  8.  Вес.  82. 
Ме1п    ИеЬег    Р1е1;зсЬ, 

Н1ег  ЬаЬеп  31е  Й1е  зеЬг  зог^ГШ!^  йигсЬ^езеЬепеп  СоггесШг- 
Ьо^еп  шешег  ^^оуеИе.^  31е  егзсЬеш^;  1п  РеьегзЬиг^  ипй  1п  Рапз 
аш  15-геп  Тапиаг.  51е  ЬаЬеп  а1зо  (11е  поШ^е  Ъе\1  гиг  ПеЬег^ 
зе^гипд.  В1е  7дуе1  «сопйШопез  з1г1е  дна  поп»  зтй:  1.)  Й1е 
Йеи1;зс11е  ПеЬегзеьгип^  Ьа!  уог  йет  15-1еп  Тапиаг  шсЫ  ги 
ег8скетеп\  2.)  уоп  ТЬгег  11еЬег8е1;2ип§  зоПеп  31е  шсЫз  шПШе!- 
1еп  —  у/ейег  ТИе!,  посЬ  ТпЬаН  изл\\  Зопз!;  81;еМ  (11е  ПеЬегзе!;- 
2ип^  зеГоз!;  §ап2  ги  ТЬгег  В18ро8Шоп.  Баз  «ВегИпег  Та^еЫаи» 
11а1;  йагйЬег  пас11§е1га§'1;.  ТсЬ  ЬаЬе  йеп  Неггп  ап  Зхе  ^елуепйе!.^ 

Н1ег  §еЫ;  сз  аИез  а  ^^1;  Впуегпоу'з  Ога^огшш  «Загйапа- 
ра!е»  ЪдХ  ешеп  ^гоззеп  ЕгЫ§  ^еЬаЫ^  1с}1  капп  1ттег  <пос11 
луе(1ег>  ^еЬеп  посК  з^еЬеп.  Зопзь  Ып  хсЬ  ^езипй.  У1е1е  Огйззе 
ап  РашШе  ипс1  Ргеипае.   ТсЬ   йгйске   Шпеп  ЬеггИсЬ  Ше  Напй. 

1^.  Тиг^ёп]е^. 

Р.  8.  2е1§еп  зхе  т1г  с1еп  Ешр^ап^  (Зег  Соггес1игЬо§еп  тИ: 
е1пет  \Уог1,  ап. 

6043.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

26  ноября  (8  декабря)  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Бона!. 
^  8-го  дек. 

Пятница,  7Т7. ^~82. 

^      26-го  нояб. 

Любезный  Топоров, 
Сегодня  послал  к  Вам  исправленный  пятый  том  моих  со- 
ч<инени>й    («Дым»    и    «Новь»).    Шестой    и    седьмой    (повести) 

а  Так  в  подлиннике. 

109 


получены  —  и  на  будущей  неделе  отправятся  обратно.  Кстати, 
я  забыл  одну  важную  вещь:  под  заглавием  «Отцов  и  детей» 
непременно  нужно  поместить  в  скобках: 

«Посвящено  памяти  Виссариона  Григорьевича 
Белинского». ^ 
Не  забудьте. 

Полонский  мне  пишет,  что  Вы  жалуетесь,  что  долго  не 
имеете  от  меня  известий.  Решительно  не  понимаю:  я  в  по- 
следнее время  часто  писал  Вам.^ 

О  своем  здоровье  писать  нечего:  всё  то  же  —  и  будет 
так  до  конца  дней  моих. 

Дружески    жму    Вам    руку. 

Ив.  Тургенев. 


6044.  М.  Г.  САВИНОЙ 
27  ноября  (9  декабря)  1882.  Париж 

Париж.  50,  Впе  йе  Воиа!. 
9-го  дек. 

Суббота,  тт^ — ^82. 

•^  '    27-го  нояб. 

Милая  Мария  Гавриловна,  я  всё  собирался  отвечать  Вам 
на  Ваше  последнее  письмо — и  вдруг  читаю  в  «Голосе»: 
г-жа  Савина  опять  занемогла.^  Очень  меня  это  огорчило  — 
и  я  тотчас  взялся  за  перо,  как  будто  это  могло  Вам  помочь! 
Желал  бы  я  думать,  что  это  болезнь  более  политическая  — 
и  служит  выражением  Вашего  неудовольствия  на  те  театраль- 
ные порядки,  о  которых  Вы  мне  пишете  —  и  которые  застав- 
ляют Вас  подумывать  ...  об  отставке!  Пожалуйста,  выведите 
меня  поскорей  из  недоумения.  Я  очень  часто  о  Вас  думаю  — 
и  Вы  очень  хорошо  знаете  —  кап:  с  каким  нежным  и  дру- 
жеским чувством. 

Что  касается  до  меня  —  то  я  всё  в  том  же  положении; 
здоров,  как  рыба  —  но  осужден  на  неподвижность:  ни  стоять, 
ни  ходить!  Перспектива  нашего  свидания  в  Петербурге  всё 
более  и  более  заволакивается  туманом.  ..Ляс  большим  пра- 
вом, чем  Вы,  могу  сказать,  что  сам  не  знаю,  что  со  мною 
будет,  когда  я  Вас  увижу.  Оттого-то  мне  и  невесело  думать 
об  этом  загадочном  будущем.  А  впрочем. . .  чем  черт  не  шу- 
тит, сказал  бы  я,  если  б  мог  думать,  что  даже  черт  вмеши- 
вается в  людские  дела.  Но  он,  подражая  своему  господину, 
предоставляет  этим  делам  идти  как  им  вздумается.  И  со  всем 
тем  я  не  то  что  не  теряю,  а  не  хочу  терять  надежды. 

Когда  Вы  получите  это  письмо  — в  Ваших  руках  будут 
уже  мои  «Стихотворения  в  прозе».^  Не  знаю,  что-то  Вы  ска- 
жете. Повесть  моя  явится  только  в  январской  книжке  «В<ест- 
ника>   Е<вропы>».з  Так,  я  полагаю,   Вам   скорее   понравится. 

Целую  Ваши  милые  руки  и  остаюсь  навсегда 

Ваш  старый  друг  Ив.  Тургенев. 
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6045.  ЭМИЛЮ  ЗОЛЯ 

28  ноября  (10  декабря)  1882.  Париж 

Рапз.    50,    те    йе    Воиа1. 
ВтапсЬе,    10    йёсетЬге.а 
Моп  сЬег  ат1, 
Те  165018  уо1ге  ЬШе^-,^  е!  Р<ау1оузку>  ухеп*  йе  те  (Иге  ди'И 
уоиз    епуо1е   ипе    ^гайе    йе    1500    {т.    уепие    йе    Мозсои.    Е81;-се 
ехас!?  Еспуег-то!  ип  то!;.^ 
М111е  атхЫёз. 

IV.  Тоиг§-иёпе^{. 


6046.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

30  ноября  (12  декабря)  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  с1е  Вопа!. 

12-го  дек. 
^™РИ™'     30-го  нопб.  ^2- 
Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Настоящее  письмо  —  деловое.  Потому  я  и  пишу  Вал1  на 
большой  бумаге  —  и  отправляется  оно  страховым. 

1.)  Я  получил  от  слушательниц  Врачебных  Женских  кур- 
сов письмо  с  40  подписями  —  в  числе  которых  стоит  Е.  Труб- 
никова.^ Я  отвечаю  им  прилагаемым  письмом,  которое  по- 
корно прошу  передать  им  немедленно  —  а  также  взнести  им 
сто  руб.  сер.  —  которые  Вы  возьмете  из  предбудуш;его  моего 
гонорара.  Они,  конечно,  напечатают  мое  письмо  в  какой-нибудь 
газете;  может  быть,  даже  попросят  Вас  перепечатать  его 
в  «В<естнике>  Е<вропы>».  Это  я  предоставляю  Вашему  благо- 
усмотрению; прошу  только  передать  им  мое  пись?у1о  и  деньги.^ 

2.)  Дело  с  Мопассаном  улажено.  Весь  роман  будет  со- 
стоять из  10,  много  И,  листов  (печатных)  «Вестника  Европы» 
(малого  шрифта).  Первую  половину  Вы  можете  напечатать 
в  февральском  №  «В<естника>  Е<вропы>»  —  вторую  в  мартов- 
ском. Он  не  может  дать  разом  всю  рукопись;  он  будет  давать 
отдельные  главы  по  мере  их  списывания.  Первая  уже  нахо- 
дится в  руках  переводчика.  Я  не  могу  поступить  иначе  — 
так  как  посылать  рукопись  в  Петербург  оказалось  невозмож- 
ным; но,  будьте  спокойны,  перевод  будет  хорошо  сделан  под 
моим  наблюдением;  и  получите  Вы  его  в  назначенный  Вами 
срок  —  к  25-му  нашего  декабря.  Соблюдая  Ваши  интересы  — 
я  установил  цену  с  Мопассаном  в  500  р.  сер.  Переводчик 
за  лист  получит  70  франков  (менее  30  р.  сер.).  Мопассан  сам 
хорошо  знает,  что  «ОНЫаз»  подлая  газета. . .  Но  что  прика- 
жете делать?  ^  Аип  засга  !атез  ...  а  в  его  случае  просто: 
Ьшез.  Очень  уже  хорошо  платит  «ОПЫаз».  (Он  же  поместит 
новый  роман  Зола).'^ 


а  Далее  в  тексте  публикации:  (1882) 
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3.)  Не  забудьте  —  пожалуйста  —  ответить  насчет  повести 
Стечькиной.^ 

4.)  Оттиски  «Стихотворений  в  прозе»  еще  пе  получены  — 
хотя  завтра  они  являются  на  суд. . .  не  столько  божий,  сколько 
буренинский.  Что  г-дд  критики  их  проберут  — *  это  несомненно; 
но  несомненно  также  и  то,  что  я  огорчаться  не  буду. 
Я  бы  скорее  огорчился  —  удивился  бы  во  всяком  случае  — 
если  б  услышал  похвалы  из  иных  уст.^ 

Засим  дружески  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6047.  Е.  Н.  ТРУБНИКОВОЙ,  Р.  РАПП  И  ДРУГИМ 

СЛУШАТЕЛЬНИЦАМ  ЖЕНСКИХ  ВРАЧЕБНЫХ 

КУРСОВ 

30  ноября  (12  декабря)  1882.  Париж 

Г-жам  Е.   Трубниковой,  Р.  Рапп   и   др. 

Милостивые  государыни, 

Позвольте  прежде  всего  поблагодарить  вас  за  ваше 
письмо. '  Благодарю  вас  и  за  высказанное  вами  в  столь  лест- 
ных выраженьях  сочувствие  к  моей  деятельности  —  и  осо- 
бенно за  данную  мне  возможность  участвовать  в  таком  гуман- 
ном и  патриотическом  деле,  каковым  я  считаю  упрочение  бу- 
душ;ности  Женских  Врачебных  курсов.  В  доказательство,  что 
это  дело  действительно  патриотическое,  русское,  позволяю  себе 
повторить  прекрасные  слова  вашего  письма: 

«Мы  желаем  одного:  чтобы  нам  не  закрывали  пути 
к  знанью.  Неужели  русское  обш;ество  откажет  нам  в  нашем 
справедливом  стремлении  и  заставит  нас  с  надломленным  чув- 
ством уйти,  для  приобретения  необходимых  знаний,  на  чуж- 
бину? ».2 

Сколько  мне  известно,  русское  обш;ество  пе  только  не 
ответит  вам  отказом  —  но  уже  отозвалось,  горячо  и  деятельно 
отозвалось  на  ваши  столь  справедливые  стремления.  Оно  до- 
казало, что,  несмотря  па  все  превратные  и  недобросовестные 
толкованья,  оно  помнит  ваши  заслуги  и  в  военные  и  в  мир- 
ные времена  —  и  одинаково  убеждено  и  в  чистоте  ваших  на- 
мерений, засвидетельствованной  единогласным  отзывом  ваших 
наставников,  и  в  той  великой  пользе,  которую  вы  призваны 
принести  нашей  родине.  Можно  утвердительно  сказать,  что 
при  настоянием  ее  положении  родина  эта  нуждается  еще  более 
в  женских  врачах,  чем  во  врачах  вообще,  хотя  количество 
даже  этих  врачей  несоразмерно  мало  в  сравненье  с  настоя- 
тельной в  них  потребностью.  Исторические  судьбы  России  на- 
лагают на  русскую  женщину  особые  и  высокие  обязанности, 
при  исполнении  которых  она  уже  заявила  столько  силы  само- 
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пожертвования,  столько  способности  к  честному  п  стойкому 
труду  —  что  было  бы  неразумно,  было  бы  грешно  не  говорю 
ун^е  ставить  еп  преграды  на  указанном  ей  свыше  пути  — 
но  не  способствовать  ей  всеми  мерами  к  осуш,ествлению  ее 
призвания.  Поверьте:  за  вас  —  в  этом  вопросе  —  всё  ^честное 
на  Руси,  всё  любящее  свою  родину,  всё  желающее  ей  блага, 
правильного  и  спокойного  развития  —  и  в  обп:!;ечеловеческом 
и  в  законно-государственном  смысле! 

А  потому  в  успехе  сомневаться  нельзя.  Позвольте  и  мне 
присоединиться  к  нему  и  внести  мою  лепту.  Она  будет  пере- 
дана вам  чрез  посредство  г-на  редактора  «Вестника  Европы».^ 

Примите  еще  раз  выражение  моей  благодарности  вместе 
с  увереньем  в  глубоком  уважении  и  совершенной  преданности 

вашего  покорнейшего  слуги  Ивана  Тургенева. 

Париж.    50,    Кие    с1е    Бона!. 
12-го  декабря 

с>0-го  ноября 


6048.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

30  ноября  (12  декабря)  1882.  Париж 

Париям.  50,  Вне  йе  Вопа!. 
_^2_дек^_^2 

30-го  нояб. 
Любезный  Топоров, 

Огорошили  Вы  меня  известием,'  что  3-й  том  («Рудин»  к 
«Дворянское  гнездо»)  пропал.  Но  получили  лж  Вы  по  край- 
ней мере  письмо,  которое  его  сопровождало  и  без  которого 
я  ни  одной  книги  не  посылаю?  Если  получили,  то  известите 
меня  немедленно,  когда,  в  какой  день  Вы  его  получили?  ^ 
Это  облегчит  мне  здесь  справки  на  почте. 

Сочинения  Пушкина  я  получил  —  и  известил  Вас  об  этом.^ 
Это  заставляет  меня  думать,  что  иные  мои  письма  пропадают. 
5-й  том  («Дым»  и  «Новь»)  я  отправил  к  Вам  дней  пять  тому 
назад.  6-й  и  7-й  поедут  на  днях.  8-й,  9-й  и  10-й  получены 
мною. 

На  этой  же  неделе  Вы  получите  маленький  список  опеча- 
ток, все-таки  оставшихся  в  стереотипном  издании  «Записок 
охотника».'^ 

Радуюсь  за  «синицу»,  обещанную  Вышнеградским.^  Но  осо- 
бенно буду  рад,  когда  она  Вам  действительно  попадет  Вам  а 
в  руки. 

Дружески  кланяюсь  Вам. 

Ив.  Тургенев. 


а  Так  в  подлиннике. 
8  И.  С.  Тургенев,  Письма,  XIII,  2     ИЗ 


0049.  Ж,  А.  И  Я.  П.  ПОЛОНСКИМ 

2  (14)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
14/2-ГО  декабря  82. 

Милая  Жозефина  Антоновна, 

Из  только  что  полученного  мною  письма  Як<ова>  Пет<ро- 
вича>  ^  я  узнал,  что  Вас  огорчает  мысль,  что  я  ранее  84-го  года 
не  вернусь  в  Россию.  Но  Вы  неверно  поняли  меня:  я  сказал 
Вам,  что  вернусь  весной  или  летом  83-го  года  —  или,  может 
быть,  к  новому  84-му  году.  При  неопределенности  исхода  моей 
болезни,  я  не  мог  выразиться  иначе;  но  Вы  можете  быть  уве- 
рены, что  я  вернусь  в  Россию,  пак  только  это  будет  воз- 
можно. . .  Вся  беда  в  том,  что  я  не  могу  знать,  когда  это  бу- 
дет возможно.  Но  из  этого  не  следует  заключать,  что  я  не- 
пременно вернусь  только  к  новому  84-му  году.  Лучше  всего 
поступать,  как  я:  не  думать  о  будущем.  Что  будет  —  то  будет! 
Я<ков>  П<етрович>  теперь  уже  вероятно  знает,  какие  это 
«8еп1Иа»,  о  которых  говорил  Ратынский,  и  что  на  вечере  чи- 
тали не  «Стихотворения  в  прозе»  —  а  первые  главы  моей  по- 
вести, что,  конечно,  должно  было  показаться  публике  так  же 
скучным,  как  и  «Стихотворения».  Я  нималейгпе  не  сомневаюсь 
в  том,  что  эти  «Ст<ихотворения>»  не  понравятся  нашей  пуб- 
лике —  да  они  и  не  для  нее  писаны.  Ратынский  принадлежит 
к  той  сотне  читателей  (на  большее  число  я  не  надеюсь),  кото- 
рым они  придутся  по  вкусу  —  и  к  которым  я  позволяю  себе 
причислить  Вас  и  Я<ков>а  П<етрович>а.2  Надеюсь,  что  Вам 
М.  М.  Стасюлевич  ул^:е  доставил  тот  оттиск,  о  котором  я  его 
просил.з 

Топоров  напрасно  волнуется:  от  подобных  корреспонден- 
ции не  убережешься  и  вреда  причинить  они  не  могут.  Если 
даже  придется  купить  у  Салаева  остаюш;иеся  экземпляры  — 
что  об  этом  толковать?  Все  эти  литературные  дрязги  слиш- 
ком мизерны.^ 

Скажите  Я<ков>у  П<етрович>у  —  что  я  отдал  все  его  кар- 
тинки вделать  в  рамки  —  и  уберу  ими  мою  комнату,  как 
только  они  будут  готовы.^  Рисунки  к  «Кузнечику»  еш;е  не 
принесены.  Но  скоро  это  будет  сделано.^ 

Молоко  пить  я  продолжаю  не  потому,  что  ожидаю  от  него 
какой-либо  пользы  —  а  просто  привык  к  нему  —  и  даже  отвра- 
ш;ение  получил  к  вину  и  к  мясу. 

Я  только  тогда  и  думаю  о  моей  болезни,  о  лечении 
и  т.  п.,  когда  получаю  от  Вас  письма.  Я  совсем  освоился 
со  своим  положением  —  и  подчас  даже  не  желаю,  чтобы  оно 
изменилось.  Ко  мне  как  раз  применяется  теперь  стих  Тют- 
чева: 

«День  пережит...  и  слава  богу!».'' 
Надеюсь,   что   вы   все   здоровы   и   благополучны,    крепко   всех 
вас  обнимаю  и  остаюсь 

преданный  ваш  друг  Ив.  Тургенев. 
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р.  3.  Яков  Петрович!  Поклонись  от  меня  Григоровичу. 
Не  сомневаюсь  в  том,  что  при  его  чудной  конституции  он 
теперь  уже  совсем  выздоровел.^ 

На  конверте:  Киззге.  81:-Рё1:ег8Ьош'§.  Марате  7,  Ро1оп8ку. 

С.-Петербург. 

Фонтанка,    близ    Симеоновского    моста, 

д.  №  24,  кв.  Хо  17. 

Ее  превосходительству 

Жозефине  Антоновне  Полонской. 


6050.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

2  (14)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  Ооиа!. 
14/2-ГО   дек.   82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  получил  я  сейчас  Ваше 
письмо  от  28-ГО  нояб<ря>/10-го  дек<абря>  ^  —  а  также  и  4  от- 
тиска «Ст<ихотБорений>  в  пр<озе>».  Благодарю.  Надеюсь,  что 
Вы  теперь  в  малине,  к  которой  не  примешивается  никакой 
крапивы.2  Я  послал  Вам  третьего  дня  страховое  письмо;  уве- 
рен, что  Вы  исполнили  просьбу,  в  нем  выраженную.^  Стихи 
Пушкина,  которые  Вам  послал  Онегин,  чистое  золото;  я  бы 
искренне  огорчился,  если  бы  Вы  не  на  первом  месте  поста- 
вили моего  великого  учителя.^  Кстати,  я  вижу,  что  Глазунов 
печатает  «Записки  охотника»  с  стереотипного  издания.  Пред- 
ставьте—  я  уже  после  второго  издания  отыскал  в  стереотипе 
четыре  опечатки;  отметил  их,  хотел  Вам  указать  их  —  да  всё 
по  рассеянности  забывал;  а  экземпляр,  в  котором  я  их  отме- 
тил, у  меня  зачитали.  Помню  только  одну:  на  стр.  185, 
строка  13  сверху,  вместо:  «навалились»  —  должно  читать:  «на- 
валивались». Если  успеете  —  велите  исправить.  Остальные 
3  опечатки  менее  важны  —  оттого  я  их  и  забыл.^ 

Здоровье  мое  —  в  совершенном  81:а1;и  дно.  Да  я  уж  и  при- 
вык к  этому. 

О  Мопассане  и  пр.  я  Вам  писал  подробно  (в  страховом 
письме)  .^  Позволяю  себе  напомнить  о  Стечькиной.'' 

Крепко  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


6051.  Д.  В.  ГРИГОРОВИЧУ 

3  (15)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
15/3-ГО   декабря   82. 

Милый  Дмитрий  Васильевич,  Ваше  сейчас  полученное 
мною  письмо  меня  успокоило  насчет  Вашей  болезни:  ве- 
роятно,   в    эту    минуту    Вы    уже    совсем    молодцом.    Другому, 
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с  менее  сильной  конституцией,  дорого  обошлась  бы  сделанная 
Вами    неосторожность.    Но    вы    двужильный  —  и    слава    богу!  ^ 

С  моими  «Стих<отБорениямй>  в  прозе»  произошло  действи- 
тельно нечто  странное— но  только  не  в  Вашем  смысле: 
во-1-х)  те  пять  стихотворений,  которые  я  прочел  в  Спасском 
Полонскому,  находятся  в  числе  напечатанных  —  и  потому  если 
они  Вам  показались  гораздо  выше  напечатанных,  то,  вероятно, 
они  выиграли  в  передаче  их  Полонским;  ^  во-2-х)  я  никакого 
выбора  не  делал,  я  только  откинул  все  личные,  автобиографи- 
ческие, которые  я  никому  не  читал  и  не  прочту  —  так  как 
они  предназначены  к  уничтожению  вместе  с  моим  дневником; 
в-З-х)  следовательно,  и  Стасюлевич  не  мог  выбирать  —  а  что 
касается  до  размещения,  то  он  просто  придержался  хроноло- 
гического порядка.  Насчет  самих  «Стихотворений»  я  нимало 
не  ослеплен:  нечего  и  говорить,  что  они  не  годятся  для  пуб- 
личного чтения,  они  могут  понравиться  только  самому  тесному 
кружку  литературных  любителей.  Когда  я  их  отдал  Стасюле- 
вичу,  я  поставил  было  условием,  чтобы  за  них  мне  не  пла- 
тили; он  сам  настоял  на  том,  что  даст  мне  за  них  гонорар, 
впрочем  какой  неизвестно.  Вообш;е  говоря  —  всё  это  неважно; 
некоторые  из  этих  «Стихотворений»  останутся,  надеюсь,  в  па- 
мяти нескольких  десятков  читателей;  надо  всеми  пройдет 
игривое  перо  Буренина  ж  др.^  —  и  «река  времен  в  своем  те- 
ченьи»  унесет  в  лоно  забвенья  эти  легонькие  листки,'^ 

Будем  здесь  ждать  получения  ъ  руку  той  синицы,  обеп^ан- 
ной  Л.  Полонским,  которая  до  сих  пор  летает  в  небе  не  хуже 
любого  журавля.^ 

О  здоровье  своем  не  говорю  —  так  как  ничего  не  могу  ска- 
зать нового. 

Не  сомневаюсь  также  в  том,  что  прочтенные  первые  главы 
моей  повести  (которая  должна  явиться  в  1-м  N-6  «Вестника 
Европы»)  потерпели  фиаско.^  Повесть  эта  может  иметь  какое- 
нибудь  значение  только  в  целом  своем  виде;  а  публике  при- 
шлось судить  о  достоинстве  бюста  по  отбитому  носу. 

Со  всем  тем  искренне  благодарю  Вас  за  сообщенное  Вами 
мнение;  в  Вашем  дружеском  участии  к  моим  интересам  я  бес- 
поворотно уверен. 

Крепко    жму    Вашу    руку    и    остаюсь 

любящий  Вас  Ив.  Тургенев. 


6052.  В.  Н.  ЖИТОВОЙ 

3  (15)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Бона!. 
15/3-ГО   дек.   1882. 

Милая  Варвара  Николаевна, 
Я    в    долгу    перед    Вами    за    два    письма '     (в    одном    Вы 
поздравляли  меня  со  днем  моего  рождения) ...  но  мне  было  бы 
больно,  если  бы  Вы  приписали  мое  молчание  недостатку  дру- 
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жеских  чувств  и  воспоминаний. . .  поверьте:  я  искренне  к  Вам 
привязан  и  благодарен  Вам  за  память  обо  мне.  Но  болезнь 
моя  всё  еще  пе  проходит  —  кажется,  она  установилась  на- 
всегда; к  тому  же  на  меня  навалились  неожиданные  занятия 
и  хлопоты. . .  вот  я  и  откладывал  да  откладывал  и  не  брался 
за  перо.  Но  сегодня  я  решился  заплатить  мой  долг. 

Впрочем  —  и  сегодня  многого  Вам  сказать  не  имею. 
Жизнь  протекает  —  собственно  утекает  —  однообразно  и  скучно. 
Неизвестность  будугцего  набрасывает  свою  тень  и  на  настоя- 
щее. Совершенно  не  ведая,  когда  мне  будет  возможно  вер- 
нуться в  Россию,  я  решился  вовсе  не  размышлять  о  том,  что 
я  буду  делать.  Долгое  время  я  даже  не  мог  работать. . .  на- 
конец, однако,  кое-что  написал  —  что  появится  в  декабрьской 
и  январской  книжках  «Вестника  Европы». ^  Если  Вы  не  имеете 
случая  заглядывать  в  этот  журнал  —  дайте  мне  знать:  я  рас- 
поряжусь, чтобы  Вам  выслали  оттиски  моих  статей  —  или  даже 
самый  журнал.  Сообщите  мне  также  подробности  о  Вашем 
житье-бытье,  о  Вашем  семействе:  могу  Вас  уверить,  что  это 
меня  очень  интересует.  При  обеднении  собственной,  личной 
жизни  я  тем  более  принимаю  участие  в  жизни  других  людей, 
особенно  тех,  которые  мне  дороги  пэ  воспоминаниям  прежних 
лучгпих  дней.  А  в  числе  этих  людей  Вы  занимаете  одно  из 
первых  мест. 

Сообщите  мне  также  —  с  полной  откровенностью  —  какие 
Ваши  средства,  как  Вы  их  добываете.  Как  бы  я  был  рад  быть 
Ва1М  полезным. . .  но  что  можно  сделать  на  таком  расстоя- 
нии —  не  только  физическом  —  но  и  нравственном?  Все-таки 
жду    от    Вас    письма. 

А  пока  позвольте  обнять  Вас  и  уверить  Вас  в  дружеском 
сочувствии 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 


6053.  В,  В.  СТАСОВУ 

4  (16)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  Де  Воиа!. 

16/4-го   дек.   82. 

Любезный  Владимир  Васильевич, 
Письмо  Ваше  служит  новым  доказательством  Вашей  по- 
стоянно-радушной готовности  оказать  услугу.  ^  Но  я  бы  посо- 
вестился возложить  на  Вас  такой  хлопотливый  труд.  Англий- 
ский редактор  вполне  удовлетворится  кратким  указанием  на 
два,  три  более  важных  сочинения  (или  статьи)  по  вопросу 
о  русском  искусстве.2  Если  Вы  полагаете,  что  «Иллюстриро- 
ванный каталог  художественного  отдела  Всероссийской  вы- 
ставки в  Мос1;ве»  (на  франщ^зском  языке),  составл.  Собко, 
изданный  М.  Боткиным,  может  быть  полезен,  то  попросите 
М.  М.  Стасюлевича  приобресть  его  (на  мой  счет,  конечно)  — 
и  выслать  его  мне  сюда.^  Во  всяком  случае,  заранее  благ.; 
дарю  Вас. 
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Анекдот,  сообщенный  г.  Бурениным,  совершенно  выскочил 
у  меня  из  головы;  ^  я  бы  удивился  бесцеремонности  г-д  фелье- 
тонистов —  если  бы  давно  не  перестал  удивляться  подобным 
проделкам  с  их  стороны.  Все-таки  прошу  у  Вас  извинения  — 
хотя  уж  точно  могу  прибавить,  что  без  вины  виноват. 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении. 

Ив.  Тургенев.  ^ 

На  конверте:  Низзге.   81;-Рё1егзЬоиг§.   Моп81еиг  \У.   81;а88о{!. 

С.-Петербург. 

В  императорской  Публичной  библиотеке. 

Его   превосходительству 

Владимиру  Васильевичу  Стасову. 


6054.  А.  И.  НЕЗЕЛЕНОВУ 

5  (17)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  Ае  Воиа1. 
17/5-го   дек.   82. 

Милостивый  государь  Александр  Ильич! 

Я  получил  Ваше  письмо '  вместе  с  прекрасным  подар- 
ком —  книгой  о  Пушкияе.2  Искренне  благодарю  Вас.  Вам,  ко- 
нечно, известно  мое  благоговение  перед  нашим  великим  поэ- 
том. Я  всегда  считал  себя  его  учеником  —  и  мое  высшее  лите- 
ратурное честолюбие  состоит  в  том,  чтобы  быть  со  временем 
признанным  за  хорошего  его  ученика.  А  потому  Вы  легко  мо- 
жете себе  представить,  с  каким  вниманьем  я  прочту  Ваш 
труд  — и  с  каким  чувством  долга  я  сообщу  Вам  мое  посиль- 
ное мнение  о  нем.^ 

А  пока  прошу  Вас  принять,  вместе  с  повторением  моей 
благодарности,  изъявление  совершенного  уважения,  с  кото- 
рым пребываю  Вашим  покорным  слугою. 

Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Киззге.  81-Рё1;ег8Ьоиг^.   Мопз1еиг  Кё2ё1епо11. 

С.-Петербург. 

Поварской  пер.,  д.  №  5. 

Его  высокородию 

Александру  Ильичу  Незеленову. 

6055.  Н.  В.  БЕРГУ 

6  (18)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
18/6-ГО  декабря  82. 

Милостивый  государь  Николай  Васильевич! 
Я  получил  Ваше  письмо  и  книгу  эротических  стихов,'  ко- 
торые  отличаются  и  благозвучием  и   грациозностью   содержа- 
ния. Благодарю  за  намять. 
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Так  как  пребывание  в  Варшаве  Вам  едва  ли  по  сердпз% 
то  желаю  Вам  скорейшего  возвраш;енъя  на  родину.^  Этого 
счастья  я,  кажется,  навсегда  лишен,  благодаря  моей  болезни. 

Примите   уверение   в   искреннем   уважении   и   сочувствии. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

На  конверте:  Ро1о§пе.  Уагзоу1е.  Мопзхеиг  N.  V.  Вег§. 

Варшава. 
Владимирская  ул.,   №   12. 
Его  превосходительству 
Николаю   Васильевичу  Бергу. 


6056.  Л.  Б.  БЕРТЕНСОНУ 

6  (18)  декабря  1882.  Париж 

Парияч.  50,  Кие  йе  Воиа!. 
18/6-го   дек.   82. 

Многоуважаемый  доктор, 

Я  не  отвечал  на  Ваше  последнее  письмо;  ^  но  мне  пришло 
в  голову,  что  Вы  можете  приписать  мое  молчание  неблаго- 
дарности, и  вот  я  решаюсь  объясниться  с  Вами. 

Я  не  стал  накладывать  глину,  потому  что  окончательно  и 
бесповоротно  убедился  в  неизлечимости  моего  недуга.  В  этом 
моем  мнении  меня  поддерживают  такие  авторитеты,  как 
Шарко  и  Жакку,  которые  оба  велели  мне  сказать,  чтобы  я 
бросил  всякие  средства,  ибо  болезнь  моя  неизлечима  и  может 
пройти  только  сама  собою.  Я  нахожусь  в  положении  человека, 
окончательно  оглохшего  или  ослепшего,  которому  гораздо 
легче  примириться  с  своим  положением,  чем  тешиться  пу- 
стыми надеждами  и  хвататься  за  разные  средства,  в  бесполез- 
ности которых  он  убежден.  И  я  именно  примирился  с  своим 
положением.  Стало  быть,  спросите  Вы  меня,  Вы  не  питаете 
никакой  надежды  возвратиться  на  родину?  Никакой;  ни  ма- 
лейшей, так  же  как  на  выздоровленье.  Если  бы,  однако,  не- 
возможное случилось  и  я  бы  выздоровел  —  то,  конечно,  я  бы 
ни  одной  минуты  лишней  не  остался  здесь.  Но  ни  рассчиты- 
вать  на   это,    ни   даже   думать    об    этом   мне   не    приходится.^ 

Будьте  так  добры,  сообгците  это  письмо  моим  друзьям 
Полонским,  которые,  конечно  из  сочувствия  ко  мне,  чуть 
не  приказывают  мне  немедленно  выздороветь.  Я  уже  им  писал, 
что  они  первые  узнают  о  моем  выздоровлении,  если  ему  суж* 
депо  свершиться;  если  я  молчу  —  значит  со  мною  всё  то  же, 
даже  хуже.  С  месяц  тому  назад  я  мог  —  правда,  с  трудом  — 
выстоять  пять  минут;  а  теперь  после  двух  я  принужден  сесть 
или  лечь. 

Молоко  я  продолжаю  пить  от  10  до  12  стаканов  в  день. 
На^  мой  организм  (пищеварение,  кровообраш;ение  и  т.  д.)  оно 
действует  хорошо  —  я  к  нему  вполне  привык  и  даже  чувствую 
отвращение   к   вину   и   мясу.    За    Ваш   совет   питаться   одним 
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молоком    II    вообще    за    Вашу    любезность    и    за    хлопоты    я 
искренне  благодарен. 

Засим  позвольте  Вам  дружески  пожать  руку  и  уверить 
Вас  в  совершениом  уважении 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 

Р.  3.  Любезный  доктор,  мне  бы  не  хотелось,  чтобы  что- 
нибудь  из  сказанного  мною  в  этом  письме  попало  как-нибудь 
в  газеты.  Все  эти  печатные  известия  обо  мне  очень  мне  не- 
приятны. 

6057.  И.  Н.  КРАМСКОМУ 

6  (18)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Вопа!. 
18-го/б  дек.  82. 

Милостивый  государь  Иван  Николаевич, 
Пишу  к  Вам  в  качестве  секретаря  Обпцества  русских  ху- 
дожников в  Париже  ^  и  потому  прошу  считать  это  письмо 
как  бы  официальным  —  и  сообщить  его  таковым  Вашему  Об- 
ществу 2  для  получения  от  него  тоже  официального  ответа. 
Но  не  могу  не  воспользоваться  этим  случаем,  чтобы  выразить 
Вам  лично  мое  глубокое  уважение  к  Вам,  как  к  художнику. 
Стараниями  А.  П.  Боголюбова  ^  между  напшм  Обществом  и 
здешним  торговцем  картин  Ж.  Пети  состоялось  следующее 
условие.  Он  уступает  нам  безвозмездно  свою  великолепную 
валу  (первую  в  Париже)  на  6  недель,  считая  от  1  ноября 
1883-го  до  15  декабря  (по  новому  стилю)  83-го  же  года,  для 
выставки  картин  русской  школы  с  тем,  чтобы  мы  все  расходы 
по  освещению,  контролю,  публикациям,  установке  и  т.  д.  взяли 
на  себя,  что  составит  около  7000  фр.  (Плата  за  вход,  конечно, 
поступает  в  нагну  пользу.)  Сверх  этого  г-н  Пети  желает,  чтобы 
главные  члены  выставки,  как-то:  Боголюбов,  Харламов,  Леман, 
Похитонов  и,  если  возможно.  Вы  и  кто-нибудь  другой  из  ху- 
дожников, находящихся  в  России,  —  пожертвовали  ему  по  кар- 
тине, конечно,  не  из  важных.  Здешние  художники  па  это 
согласились  по  следующим  соображениям. 

Пети,  очевидно,  приносит  некоторую  жертву,  так  как  ему 
до  сих  пор  за  наем  залы  платили  по  20  и  15  тысяч  франков 
в  месяц,  как  это  сделали  акварелисты'^  и  др.  Это  служит  до- 
казательством того,  что  он,  с  точки  зрения  продажи^  верит 
в  будущность  русской  школы  и  желает  з^рочить  ее  выставки 
в  Париже  за  собой.  Кроме  того,  наши  здешние  художники 
уже  и  прелоде  я^ертвовали  своими  произведениями  в  пользу 
нашего  Общества,  лотерей  и  пр.  Отдавая  их  Пети,  они  и  себе 
приносят  пользу,  так  как  он,  при  своих  громадных  средствах, 
не  пожалеет  денег  на  рекламы  и  пр.  Наши  художники  в  Рос- 
сии примут  это,  вероятно,  также  к  сведению.  Мы  имеем  все 
причины  предполагать,  что,  за  уплатой  7000  фр.  расходов, 
нам  очистится  порядочная  сумма,  во  всяком  случае  достаточ- 
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ная,  чтобы  принять  присылку  картин  из  России  теперь  же 
па  свой  счет.  ( М.  Все  они  должны  быть  доставлены  сюда 
не  позже  15  окт<ября>  нов.  ст.  1883-го  года.)  Взять  на  себя 
обязательство  отсылки  мы  теперь  же  не  можем,  так  как  это 
будет  зависеть  от  того,  много  ли  у  нас  будет  посетителей 
(мы  будем  брать  по  2  фр.  за  вход)  и  какая  в  конце  концов 
очистится  сумма. 

Позволю  себе  следующие  замечания. 

Несомненно  то,  что  французское  обпцество  заинтересова- 
лось русским  художеством  именно  с  тех  пор,  кап  оно  полу- 
чило самостоятельность  и  выказало  оригинальность,  стало 
русским,  народным.  (То  же  самое  произошло  во  Франции  и 
с  нашей  литературой.)  ^  Стало  быть,  в  этом  вопросе  нам 
сомневаться  и  колебаться  нечего.  Но  это  самое  и  налагает 
на  нас  обязанности  строгого  и  беспристрастного  выбора.  Про- 
изведения нашей  школы,  в  которых  еще  выказывается  тен- 
денциозность, подчеркивание  (обьшновенный  признак  всего 
еще  молодого,  незрелого),  должны  быть  удалены,  как  несво- 
бодные воспроизведения  народной  жизни,  как  обремененные 
задней  мыслью.  Это  козыряние,  это  щеголяние  самобытностью, 
большей  частью  сопряженное  со  слабостью  техники  и  должен- 
ствующее служить  ей  заменою,  немедленно  бросается  в  глаза 
и  охлаждает,  особенно  людей  европейских,  у  которых  долгий 
опыт  развил  вкус  и  чутье  фальпхи.  Примером  могут  служить 
«Бурлаки»  Репина,^  произведения  Верещагина,  которые  имели 
здесь  знаменательный  успех,^  между  тем  как  иные,  тоже 
якобы  народные  картины,  на  которые  я  указывать  не  стану, 
потерпели  полное  фиаско.^  Тенденция  в  художестве,  в  поэзии 
и  т.  д.  уже  самым  именем  своим  выдает  себя:  она  не  есть 
достижение. 

Извините  меня,  пожалуйста,  что  я  позволяю  себе  сообщать 
Вам  эти  мысли.  Вам,  который,  как  истинный  художник,  являет 
нам  пример  этого  полного  достижения;  но  я  подумал,  что 
в  среде  наших  художников  выражение  этих  мыслей  могло 
иметь    некоторое    значение.^ 

И  потому  прошу  Вас,  опять-та1ш  как  секретарь  нашего 
Общества,  сообщить  мне  ответ  Вашего  Общества  насчет  изло- 
женного мною  соглашения  с  Пети  и  его  условий.  Прини- 
маете ли  Вы  их  или  же  предлагаете  некоторые  изменения, 
с  которыми  нам  придется  соображаться. 

Прошу  принять  повторительное  изъявление  моего  глубо- 
кого уважения  и  остаюсь  Вашим  покорнейшим  слугой. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Пети  предлагает  также,  в  случае  если  бы  некоторые 
из  присланных  картин  на  выставку  назначались  к  продаже, 
поместить  их  у  себя   безвозмездно  и   заботиться  о  их   сбыте. 

Р.  Р.  3.  Когда  происходила  в  нынешнем  году  наша  вы- 
ставка,1°  здешние  художника  назначили  из  среды  своей  жюри, 
которое  безапелляционно  решало  принятие  или  отказ  картин." 
Полагаю,  что  и  Вы  сделаете  то  же. 
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6058.  ПАУЛЮ  ГЕЙЗЕ 

7  (19)  декабря  1882.  Париж 

Рап8.   50,    Кие    йе    Ооиа!. 
а.   19.   Вес.  82. 
Ме1п  ИеЬег  Ргеипй, 

1сЬ  Ьаие  Шпеп  1а11§'81;  {иг  Шг  зсЬбпез  ОезсЬепк  ((11е  «11пуег- 
^еззЬагеп  АУог^е»)  йапкеп  зоИеп  —  аЬег  1сЬ  луоШе  йаз  ВисЬ 
егз*  1е8еп.1  Ваз  ЬаЬе  хсЬ  пип  ^еШап  —  ипй  а1з  Ве\уе18,  те 
зеЬг  ез  тгг  §е!аПеп  Ьа!;  —  капп  хсЬ  Ишеп  за§еп,  йазз  хсЬ 
«ОеШеШез  Нег2»  §1е1с11  1п'8  КиззхзсЬе  йЬегзе^геп  Иезз  —  ипй  ез 
е1пег  Мозкаиег  Кеуие  2и§"езсЫск1;  ЬаЬе.^  Ез  1з1  1ттег  (1аззе1Ье 
8сЬопе  Та1еп1,  (11е8е1Ье  АптиШ  ипй  РетЬеН:  —  пиг  тИ  е^луаз 
теЬг  посЬ  КиИе  ипй  ЗхсЬегЬеН,  с11е  йеп  §еге1Йеп  Ме1з1;ег  сЬа- 
гас1:еп81г1. 

81е  ЬаЬеп  \Vа11^зсЬешИс11  уоп  техпег  КгапкЬеН;  ^еЬогЬ: 
816  181;  посЬ  1ттег  шсЫ  уогйЬег  —  йаз  81;еЬеп  ипй  СеЬеп  181 
т1г  посЬ  1ттег  ЬехпаЬе  иптб§'ИсЬ.  Зопз!;  ШЫ  кЬ  т1с11  лу-оЫ  — 
те  з1сЬ  е1пе  ипЬе^^е^ИсЬе  Аиз^ег  КтЫеп  капп.  Ез  1а8з1:  зшЬ 
аисЬ  80  1еЬеп. 

ТсЬ  ЬаЬе  зо^аг  агЬеНеп  кбппеп  .  . .  Тш  РеЬтаг-Не!1;  уоп 
«N01(1  ипй  8й{1»  егзсЬе]*!!!;  еше  к1е1пе  КоуеИе  уоп  т1г,  уоп 
Егеипй  Пе^зсЬ  йЬегзе^г!  ХсЬ  луегйе  Пат  зс11ге1Ьеп  —  ег  зоП 
Шпеп  еш  Ехетр1аг  гизепйеп.^ 

У1е1еп  Вапк  посЬтак  ипй  ешеп  ЬегхИсЬеп  Напйейгиск 
уоп 

Шгет   ег^еЬепеп   I.   Тиг^ёп^елу. 


6059.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

7  (19)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
19/7-ГО  дек.  82. 
Любезный  Топоров, 
Вчера  получил  Ваше  письмо  '  с  извещением  о  прибытии 
У-го  тома;  111-й  том,  очевидно,  пропал.  Но  чтобы  разыскать 
его  здесь  как  следует,  повторяю  просьбу  прислать  как  можно 
скорее  сведение:  в  какое  число  получили  Вы  сопровождав- 
шее —  или  предварявшее  о  нем  —  письмо?  Это  необходимо.  Ра- 
дуюсь тому,  что  Вы  устроили  себе  собственную  семейку  в  виде 
Вашей  питомицы.2  Да  вот  еш,е  два  поручения.  1.)  Узнайте 
от  Иогансена,  получил  ли  он  от  меня  романс  г-жи  П.  Виардо 
на  слова  И.а  Сурикова  «Часовой»?  ^  2.)  Я  получил  очень  со- 
чувственное письмо  от  Андрея  Ткачева  (адвоката)  ^  —  на  ко- 
торое я  не  мог  ему  ответить,  так  как  он  не  выставил  своего 
адресса.  Доведите  до  его  сведения,  что  я  ему  очень  благода- 
рен  за   память   и   привет.    (Вы   помните,   я   с   этим   адвокатом 


а  Далее  зачеркнуто:  Никит<ипа> 
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ездил  в  Москву  по  делу  с  Маляревскпм.)  Кстати  —  или  не- 
кстати —  Вы  мож&те  ему  сообщить  невеселую  новость:  брат 
его,5  проживающий  в  Париже,  сошел  с  ума;  третьего  дня  его 
посадили  в  больницу. 

Полагаю,  что  Стасюлевич  вручил  Вам  оттиск  «Стихотворе- 
ний в  прозе».  Надеюсь,  что  хотя  некоторые  из  них  Вам  понра- 
вятся. Публика  и  критика  отнесутся  к  ним  или  равнодушно 
или  презрительно;  ^  но  я  от  этого  не  заплачу. 

Здоровье  мое  всё  в  том  же  малоотрадном  положении. 
Но  я  к  этому  совершенно  привык. 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

6080.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

7  (19)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Попа!. 
19/7-го  декабря  82. 

Любезный  Николай  Александрович,  прилагаю  при  се:\1 
письмо  Чедаева,  сегодня  мною  полученное.  Я  ему  не  отвечаю, 
но  прошу  Вас  призвать  его  —  и,  смотря  по  Вашему  благо- 
усмотрению, объявить  ему,  либо  что  я  согласиться  на  отсрочку 
не  могу  и  требую  уплаты  по  контракту;  ^  либо  что  я  согласен 
сбавить  не  1500  —  а  850  р.  (то  есть,  чтобы  он  в  январе  за- 
платил две  тыс.)  и  требую,  чтобы  при  этом  совершено  было 
предлагаемое  им  нотариальное  свидетельство  об  обязанности 
заплатить  в  срок  платежа  вторичную  неустойку.  Словом,  я  это 
дело  совершенно  отдаю  в  Ваши  руки  —  и  наперед  согласен 
на  всё,  что  Вы  решите.  Хотя  мне  нет  причины  оказывать 
ему  какое-либо  снисхождение  после  его  поступка  со  мною 
вкупе  с  г-м  Маляревским  —  однако  если  он  действительно  по- 
терпел такие  убытки  от  паводков,  то  это  можно  взять  в  сооб- 
ражение. Не  следует  забывать,  что  мы  имеем  дело  с  плутом  — 
но  если  мы  его  слишком  прижмем  —  он  он,а  пожалуй,  станет 
отвертываться  вроде  Волнова.  Полагаю,  что  взять  с  него  — 
пока  — 2000  р.  вм.  2850  можно.  Но,  повторяю,  предоставляю 
всё  на  Ваше  усмотрение. 

Здоровье  мое  всё  в  том  же  положении  —  и  я  не  знаю, 
когда  наступит  для  меня  возможность  передвижения. 

Кланяюсь    всем    Вашим    и    желаю    Вам    всего    хорошего. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Когда  будете  отвечать  мне,  пришлите  мне  цифру 
суммы,  которая  находится  теперь  в  кассе  Спасского. 

Р.  8.  8.  Я  получил  Ваше  письмо  от  26-го  ноября  ^  —  и 
в  силу  его  даю  Вам  уполномочение  назначить  школьному  учи- 
телю (если  таковой  найдется  хороший)  25  руб.  в  месяц  с  по- 
мещением и  отоплением.'^  Чедаеву  я,  как  видите.  Вас  не  вы- 
дал —  даже  не  отвечал  ему. 


а  Так  в  подлиннике. 
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6061.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

8  (20)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Середа,  20/8-го  дек.  82. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Случившийся  со  мною  казус  насчет  Мопассанового  романа  ^ 
напоминает  мне  другой  казус  — когда  я,  служа  при  Министер- 
стве вн.  дел,  переписывая  бумагу,  влепил  какому-то  несчаст- 
ному вору  вместо  30  ударов  плети  тридцать  ударов  кнута.^ 
Но  Вы  за  это  страдать  не  должны.  Мопассан  полагает,  что 
он  за  свой  роман  получит  500  р.  Но  он  бы  удовлетворился  и 
меньшей  суммой.  Я  ему  растолкую,  что  тут  вышло  недоразу- 
мение и  что  ему  заплатят  1000  ФРАНКОВ,  и  он  будет  дово- 
лен. Я  охотно  готов  взять  400  фр.  на  себя:  надо  чем-нибудь 
наказать  себя  за  легкомысленность.  Но  роман  прелесть  —  и 
чистоты  чуть-чуть  не  шиллеровской.  А  «Жильблаз»  ему  пла- 
тит дороже,  чем  Вы  думаете,  а  именно  40  сант.  за  строчку. 
(Зола  получает  50.)  Кстати,  «Будильник»  купил  роман  Зола 
за  3000  франков;  ^  правда,  он  выслал  только  1500  —  ив  осталь- 
ных вероятвейше  надует.  Но  я  Вас  пресерьезнейше  прошу 
не  считать  более  1000  фр.;  да  иначе  и  нельзя  —  так  завтра  же 
Мопассану  будет  объявлена  эта  сумма.  А  перевод  будет  мною 
просмотрен  —  и  явится  к  Вам  вовремя  —  за  это  я,  хоть  и 
легкомысленный  человек,  ручаюсь.^ 

Удивляюсь  я,  как  это  Вы  не  получили  романа  Стечьки- 
ной!  ^  Я  самолично  его  Вам  отправил  —  и  надпись  сделал  соб- 
ственноручно. Справьтесь,  пожалуйста. 

Напрасно  Вы  не  исправили  слова  «закокко-государствен- 
ном».  Может  быть,  это  егце  можно  сделать.  В  этих  случаях  — 
Вам   известно  —  Вы  имеете   от   меня  саг1в  ЫапсЬе.^ 

Мнение  Ковалевского  о  «Ст<ихотворениях>  в  пр<озе>»  очень 
для  меня  лестно.  Подобные  мнения  —  подобных  людей  — 
важны;  а  публика  —  еп  дгоз  —  и  критика  —  еп  §'Г0881ег  —  мо- 
гут говорить  что  им  угодно.^ 

Дрз^жески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Я,  кажется,  Вам  писал,  кому  передать  оттиски  «Ст<и- 
хотворений>  в  пр<озе>».  Если  же  нет  —  то  покорнейше  прошу 
немедля  от  меня  доставить  по  одному  экземпляру: 

1.)  Жозефине  Антоновне  Полонской, 

2.)  Топорову, 

3.)  Всеволожской-Савиной, 

4.)   Мухортовой, 

5.)  Плетневой. 

Вот  пока  всё. 
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6062.  В.  М.  ГАРПгаНУ 

9  (21)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа!. 
21/9-ГО   дек.   82. 
Любезнейший  Гарпшн, 

Посылаю  Вам  при  сем  перевод  Вашей  «Ночи»,  появив- 
шийся в  «Веупе  ро1Шдие  е1;  1Шега1ге»,  извиняюсь,  что  не- 
сколько запоздал  этой  отсылкой. ^ 

От  наших  приятелей  Полонских  я  имел  сведения  о  Вас, 
большей  частью  благоприятные,  чему  я  порадовался.^  Я  узнал 
также,  что  Вы  женились,  с  чем  Вас  поздравляю.^  Надеюсь, 
что  теперь,  свивши  себе  гнездо.  Вы  с  удвоенным  рвением  при- 
метесь за  работу  и  займете  в  литературе  почетное  место,  на 
которое  теперь  уже  указывает  критика. 

Здоровье  мое  продолжает  быть  малоудовлетворительным, 
так  что  я  совсем  не  знаю,  когда  мне  удастся  побывать  в  Рос- 
сии и  свидеться  с  Вамп. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6063.  Л.  я.  НИКИТИНОЙ 

10  (22)  декабря  1882.  Париж 
Милостивейшая   государыня   Любовь    Яковлевна! 

Я  бы  с  особенным  удовольствием  исполнил  Ваше  жела- 
ние ввиду  истинно  гуманной  цели  Вашего  предприятия, 
если  бы  имел  хоть  что-нибудь  неизданное  в  моем  портфеле, 
удобное  для  публичного  чтения.  За  неимением  ничего  подоб- 
ного иропту  Вашего  позволения  взять  заранее  билет  на  устраи- 
ваемый Вами  вечер.  С  нынешней  же  почтой  пишу  моему 
управляющему,  живущему  в  с.  Спасском-Лутовпнове,  Мцен- 
ского  уезда,  Н.  А.  Щепкину,  чтобы  он  немедленно  доставил 
на  Ваше  имя  в  Орел  двадцать  пять  рублей  с<еребром>,  и 
прошу  у  Вас  извинения  в  том,  что  не  в  состоянии  внести 
большую  сумму.1  Примите  уверение  в  совершенном  моем 
уважении. 

Ваш  покорный  слуга  Ив.  Тургенев. 

1882  г.  22  декабря.  Париж. 
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6064.  Л.  Н.  СТЕЧЫШНОЙ 

10  (22)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
22/10-ГО  декабря  82. 

Многоуважаемая  Любовь  Николаевна, 

Спешу  отвечать  на  Ваше  письмо  ^  и  заранее  прошу  Вас 
быть  уверенной  в  совершенной  правдивости  каждого  моего 
слова. 

Дочь  Ваша,  Любовь  Яковлевна,  серьезно  больна  —  хотя 
вовсе  не  безнадежно.  Она  настолько  серьезно  больна,  что 
д-р  Жакку,  один  из  первых  здешних  врачей,  объявил  ей,  что 
она  не  должна  думать  вернуться  в  Россию  раньше  весны  — 
и  что  пока  ей  нужно  пребывание  в  южном  климате.^  Сообра- 
жаясь с  этим,  мы  здесь  ее  снарядили,  достали  денег  и  отпра- 
вили в  Неаполь,  куда  она  по  телеграмме  ^  благополучно  при- 
была и  где  она  найдет  знакомых,  которые  примут  ее  на  свое 
попечение.  Оставаться  в  самом  Неаполе  она,  вероятно,  не  за- 
хочет —  а  выберет  место  поблизости,  вероятно,  Сорренто,  где 
жизнь  гораздо  дешевле.  Средств  для  жизни  у  ней  на  два  ме- 
сяца хватит.  Нет  сомнения,  что  она  уже  Вам  написала  — 
и  потому  Вам  особенно  тревожиться  и  беспокоиться  нечего. 
Приходится  Вам  еще  ждать  несколько  времени  до  свидания 
с  Вашей  дочерью  —  что  делать!  Есть  основательные  причины 
предполагать,  что  пребывание  в  теплом  климате  настолько  ее 
поправит,    что    она    будет    в    состоянии    вернуться    в    Россию. 

Повторяю  Вам,  всё  это  самая  несомненная,  неприкрашен- 
ная правда:  нельзя  назвать  ее  утешительной  —  но  тревожиться 
и  волноваться  тоже  не  из  чего. 

Примите  уверение  в  совершенном  уважении 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 

На  конверте:  Еаззге.    Оопу-!;   йе    Тои1а.    Майате    Ь.    81;е1;сЬкте. 

Тульской   губернии. 

По  Ряжско-Вяземской  жел,  дороге, 

станция   Суходол,   сельцо   Плутнево. 

Ее  высокородию 

Любовь  Николаевне  Стечъкиной. 


6065.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

12  (24)  декабря  1882.  Париж 

Париж.   50,   Кие   Де   Поиа1. 
Воскресенье,   24/12-го   дек.   82. 

Милая  Жозефина  Антоновна, 
Давненько  не  получал  я  от  Вас  писем  —  и  потому  вдвойне 
обрадовался   тому,   которое  получил   сегодня.^    Вы  хорошо   по- 
ступаете,  не   веря  газетным  толкам  на   мой   счет:   я,  действи- 
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тельно,  провел,  т.  е.  просидел,  вечер  в  Обществе  художников  — 
но  выезд  меня  утомил  —  и  я  немного  за  него  поплатился.^ 
Теперь  опять  всё  в  прежнем  порядке  —  т.  е.  ни  стоять,  ни  хо- 
дить и  т.  д.  Вещи  скучные,  известные  —  и  по<то>му  неинтерес- 
ные. Впрочем  —  я  высказался  в  письме  к  Бертенсону,^  кото- 
рое   он,    вероятно,    Вам    прочел. 

Я  очень  рад,  что  мои  «Ст<ихотворения>  в  пр<озе>»  понра- 
вились Вам  и  Я<К9в>у  П<етрович>у.4  Что  они  вне  небольпзого 
тесного  кружка  публике  понравиться  не  могут  —  лучшим  до- 
казательством тому  сообщенное  мне  Григоровичем  известие, 
что  Гончаров  их  хвалит.^  Вы  понимаете,  что  после  этого  и 
толковать  нечего.  Впрочем,  я  ничего  более  никогда  не  требо- 
вал: некоторым  друзьям  они  пришлись  по  вкусу  —  этого  за 
глаза  довольно. 

Замечание  Я<ков>а  П<етрович>а  на  фразу:  «одна  и  та  же 
жизнь  жмется  пугливо  к  другой»  —  совершенно  верно  ^  —  но 
его  поправка  не  годится;  надо  было  бы  сказать:  «однородная 
жизнь  жмется  пугливо  к  другой  однородной»  —  но  это  выхо- 
дило бы  очень  тяжело  и  прозаично.  Подумаю,  как  это  изме- 
нить; а  впрочем,  мне  совестно,  что  я  о  таких  пустяках  рас- 
пространяюсь. 

Картины  Я<ков>а  П<етрович>а  выиграли  в  рамах;  но  мне 
придется  украсить  ими  мой  салон  в  Буживале  —  так  как  здесь 
решительно  нет  места.'' 

Итак,  Аля  —  сочинитель  и  собирается  идти  по  стопам 
отца.^  Прекрасно!  Дай  бог  ему  удачи! 

Новый  год  задержал  все  работы  —  и  рисунки  к  «Кузне- 
чику» всё  еще  у  художника. ^ 

Вы  мне  ничего  не  пишете  о  своих  скульптурных  работах: 
надеюсь,  что   Вы  их  не  прекратили  —  и  делаете   успехи. 

Зима  в  Париже,  как  всегда,  дождливая  и  сырая.  Моро- 
зов нет. 

Впрочем,  все  здешние  мои  здоровы.  Обнимаю  и  целую  вас 
всех  и  остаюсь 

Преданный  Ваш  друг  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Я  давно  написал  Стасюлевичу,  чтобы  он  вручил  Вам 
оттиск  моих  безделок:  сделал  ли  он  это?  '° 

На  конверте:  Низзге.   81-Рё1:егзЬоиг§.   Майаше   I.   Ро1опзк1. 

С.-Петербург. 

Фонтанка,   близ   Симеоновского   моста, 

д.  №  24,  кв.  №  17. 

Ее  превосходительству 

Жозефине   Антоновне  Полонской. 
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6066.  А.  А.  БУДЗИАИИК  (ВИНИЦКОЙ) 
13  (25)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  Ооиа!. 
25/13-ГО  декаб.  82. 

Любезнейшая  Александра. . .  (виноват!  забыл  Ваше  отче- 
ство!), Баше  письмо  меня  порадовало.  Во-первых,  мне  было 
приятно  узнать,  что  мои  «Ст<ихотвореиия>  в  пр<озе>»  Вам 
понравились  —  а  во-вторых,  я  с  удовольствием  из  пего  убе- 
дился в  том,  что  Вы  сохраняете  обо  мне  добрую  память, 
несмотря  на  недоразумения,  возникшие  между  нами,  в  кото- 
рых, впрочем,  более  виноват  был  я.  Я  был  виноват  в  том,  что 
не  тотчас  же  догадался,  что  с  Вами  иногда  оттого  трудно 
ладить,  что  Вам  самим  трудно  ладить  с  собою.  Но  я  всегда 
питал  искренне-дружелюбное  чувство  к  Вам  —  не  говоря  уже 
о  том  уважении,  которое  внушал  мне  Ваш  талант.'  Я  всегда 
надеялся  —  да  и  до  сих  пор  надеюсь  —  что  правильная  лите- 
ратурная деятельность,  к  которой  Вы,  очевидно,  призваны, 
выведет  Вас  наконец  из  того  тревожного  томления,  которому 
Вы  предаетесь  поневоле.  Оттого-то  я  с  сожалением  узнал  из 
Вашего  письма,  что  Вы  тратите  Ваше  дарование  на  полемику 
в  сатирических  листках  ^  с  Вашими  врагами  —-  вместо  того 
чтобы  сосредоточиться  на  обдуманном  создании,  исполнение 
которого,  радуя  Ваших  друзей,  гораздо  бы  больше  поразило 
Ваших  так  называемых  врагов,  чем  все  возможные  полемиче- 
ские статьи.^  А  потому  от  души  желаю  Вам  физического  здо- 
ровья и  духовного  спокойствия,  без  которых  немыслима  нш^а- 
кая  плодотворная  деятельность.  Очень  бы  мне  хотелось  узнать, 
начата  ли  Вами  работа  в  роде  Вам  свойственном,  и  прошу 
Вас  меня  об  этом  уведомить.  Я  Вас  не  забыл,  как  Вы  пред- 
полагаете, и  всегда  о  участием  следил  и  буду  следить  за  Ва- 
шим,   конечно,    своеобразным,    но    понятным    мне    развитием. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Р1в.  Тургенев. 

На  конверте:  Ииззге.   Мозсои.    М-Ие   "УУ'шИгк!. 

Москва. 
Гостиница    «Петергоф»,    Л'г    148,    против    Манежа. 
Ее    высокоблагородию    Александре    Виницкой. 


6067.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 

13  (25)  декабря  1882.  Париж 

Рагхз.  50,  Кие  йе  Поиа1. 
(3.  25.   Вес.  82. 
Меш  ИеЬег  Пе^зсЬ, 

81е  ЬаЬеп  КесЬ!,  (Заз  \\'аг  е1п  ШсЫх^ез  УегзеЬеп  шН  йеш 
81;егео8сор.  1ш  Ог1§ша1  1з1;  ез  1е1(3ег  }еШ  шсЫ  ги  уегЬеззегп. 
1п  йег  1ТеЬег8е12ип§   коппеп   81е   ез  ЫсЫ  1Ьип.   Ага(:о^1,   паш- 
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ИсЬ,  ап81аи  йаз  Вш§  8е1Ьз1  ги  уег^егИ^еп,  капп  ез  81с11  Ье1 
етет  Р11о(;о§гар1иепЬапс11ег  уегзсЬаНеп  (С1ага  а1з  ЗсЬаизрхе- 
1егш  Ьа1;  зхсЬ  зо  1п  Мозкаи  аЬпеЬтеп  1аз8еп  —  т  йег  8е1Ьеп 
РозНиг  те  ш  йег  РЬо^о^гарЫе)  ойег  аЬег  (11е  8с}1\Vез1;е^  §1еЫ 
йет  Ата^^о^^  ет  31егеозсорЬ11(1  апз1;аи  е1пег  РЬо^о^гарЫе.  81е 
ЬаЬеп,  те  тап  за§1;,  саНе  ЫапсНе  йашЬег.' 

\^аз  Й1е  Та^еЬпсЬЫШег  Ье1гН{*  — зо  1з1;  ез  еше  1ап§е 
ОезсЫсЫе.  ЗехЬ  У1ег  ТаЬгеп,  йа  хсЬ.  шсЫз  Огбззегез  ойег  Ьап- 
оегез  зсЬшеЬ,  ЬаЬе  1с11  е1пе  §ап2е  КеШе  «1\1ешег  ОеЛхсЬЬе  1п 
Ргоза»  (йа  1с11  1е1(1ег  ке1п  Рое1;  Ьш)  аи^  1озе  В1Шег  }г1п§е\уог- 
Геп.  Ап  йаз  РиЬИсхгеп  йасЫе  тЪ  те.  Кип  Ьекат  те1п 
гиззхзсЬег  Негаиз^еЬег  1гдепй  ехпе  N0112  йауоп  —  ипй  йЬегге- 
(1е1е  тхсЬ  —  е1ш§е  йи1^21§  (11езег  «ЗепШа»  (зо  Ыезз  ех^епШсЬ  йег 
ТИе1)  [Ът  1йг  зеше  Кеуие  —  паШгИсЬ  т11:  з1;геп§ег  Аизтег2ип§ 
аПез  Ли^оЫо^гарЫзсКеп  ипс1  РегзопИсЬеп  —  аЬ2и1;ге1:еп.2  Е1ш§е 
с1ге1331§  \Vиг{^еп  1п'з  РгапгбзхзсЬе  тй  НШе  Ргаи  У1аг(1о1:'з  йЬег- 
зе1;21;  ипй  зтй  т  йег  «Кеуне  ро1Шдие  еЬ  ИШгахге»  Ыег  егзсЫе- 
пеп.^  ТсЬ  зеЬе  ги^хехсЬ,  йазз  (Не  «Ре1;егзЬиг§ег  2е11ип§»  еше 
11еЬегзе1;211п§  йауоп  Ие1ег1^  Везопйегеп  ^УегШ  ЬаЬе  хсЬ  ше 
Дагаи!  §е1е§1;  аисЬ  \Vеп^д  йауоп  ^езргосЬеп.  В1езе  Ыетеп  8к12- 
2еп  раззеп  пиг  Мг  "^еш^е;  Шг  (11е  §го8зе  Маззе  —  Ьезопйегз 
ш  Кизз1ап(1  — 131;  ез  Сау1аг.  ЛУепп  81е  ез  -^йпзсЬеп,  капп  1сЪ. 
1Ьпеп  (11е  !гап25з1зс11е  11еЬегзе1;2ип§  гизсЫскеп  —  (Не  л^еш^згепз 
зеЬг  ехас1;  1з1^  Е1§епШсЬ  8т(1  (11езе  В1п§е  п1сЬ1з  ап(1егз  а1з  (11е 
1е1;21еп  81оБзеиГ2ег  (ит  ЬоШсЬ  2и  зргесЬеп)   ехпез  аИеп  Маппз. 

М11;  тк  151;  ез  посЬ  дттег  (11е  аЬе  ОезсЫсМе  —  еш  ЫйсЬеп 
зсЬИттег  пиг  зе11;  е1п1§еп  Та^еп.  Ез  Ши!;  т1г  1е1(1,  (1азз  аисЬ 
81е,  (1ег  1и^еп(1з1:гаЫеп(1е  а  1п  Зеп  заигеп  Ар^е1  йез  АНегз  Ье13- 
зеп  тйззеп.  АЬег  Шг  ЕатШеп^Шск  §оппе  1с11  Нтеп  уоп  §ап- 
геш  Неггеп. 

АПеп  (1еп  Ме1т§еп  §еЫ;  ез  Ыег  ^и!;  ип(1  (Заз  1з1;  (Не 
Наир^засЬе.    У1е1е    Огйззе  ип(1   ОШск^^йпзсЬип^еп   2и    Кеи]а11г! 

1сЬ  (1гйске  Нтеп  (116  Нап(1.  ЬеЬеп  81е  \уоЫ! 

1Ьг  1\^.  Тиг^ёпз'ет?/. 


6068.  И.  И.  ГЛАЗУНОВУ 

14  (26)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  Ооиаь 
26—14  декабря  1882  г. 

Милостивый  государь  РГван  Ильич! 
С  особенным  удовольствием  узнал  я  из  газет  о  монаршей 
к  Вам  милости  и  спешу  поздравить  Вас  с  полученной  Вамп 
наградой.  Она  особенно  знаменательна  в  нынешнее  время. 
В  ней  сказывается  признание  высшей  властью  заслуг,  оказан- 
ных Вашим  домом  великому  делу  просвегцения  и  словесности 


а  Далее  зачеркнуто:  е1луаз 
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у  нас  на  Руси,  тем  столетним,  отныне  историческим  дохмом 
Глазуновых,  достойным  представителем  которого  состоите  те- 
перь Вы.^ 

Позвольте  мне  участвовать  моими  пожеланиями  в  пред- 
стоящем Вам  юбилее  и  примите  уверение  в  совершенном  ува- 
жении   и    преданности 

Вашего  покорнейшего  слуги  Ивана  Тургенева. 

6069.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
14  (26)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
Вторник,  26/14-ГО  дек.  82. 
Любезный  Топоров, 

Отвечаю  по  пунктам  на  Ваши  два  письма: 

1.)  Сегодня  же  я  написал  и  отправил  Глазунову  письмо, 
которым,    я    надеюсь,    он    останется    доволен.^ 

2.)  Вместе  с  этим  письмом  отправляется  УП-й  (7-й) 
цсправленный  том.  У1-й  последует  на  этой  же  неделе.  Я  полу- 
чил Вашу  вырезку  из  письма  —  и  продолжаю  наводить  справки 
о  злополучном  111-м  томе.^  Погодите  а  отправлять  новый  экз. 
этого  тома.  Может  быть,  еш;е  отыщется. 

3.)  Спасибо  за  передачу  денег  технологам.^ 

А  теперь  следуют  просьбы: 

Подпишитесь  на  будушдй  год  на  «Русскую  мысль».  Осталь- 
ные журналы  остаются  те  же.  Да  кстати,  я  получаю  препро- 
тивнейшую «Неделю».  Надеюсь,  что  я  на  нее  не  подписан  — 
а  высылается  она  мне  даром  г-м  Гай-Гай-Гайдебуровым.'*  Если 
это  так,  то  нельзя  ли  как-нибудь  искусно  отклонить  эту  лю- 
безность. 

После  моего  выезда  в  Общество  русских  художников  ^ 
мне  стало  хуже  —  и  я  опять  сижу  как  ла  привязи.  По  это 
важности    не    имеет. 

Дружески  Вам  кланяюсь. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Навели  Вы  справку  у  Иогансена?  ^ 

6070.  С.  А.  ЮРЬЕВУ 
14  (26)  декабря  1882,  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
14/26  декабря  1882  г. 

Многоуважаемый  Сергей  Андреевич!  От  времени  до  вре- 
мени я  порывался  написать  вам  слова  два,  памятуя  наши 
добрые  московские  отношения,^  да  так  и  остался  при  одном 
намерении.  Болезнь  моя  и  проч.  <и>  проч.  мне  помешали. 
Вот  теперь,  наконец,  пишу  вам. 

а  Далее     аачерклуто:     его 
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Кстати,  у  меня  есть  до  вас  просьба.  Начну  прямо  с  пее. 
Вы  на  днях  получите  рукописный,  впрочем,  очень  хорошо 
сделанный  перевод  одной  повести  Неузе  «ОеШеШе  Негг». 
Вам  вовсе  не  нужно  помещать  ее  в  «Русской  мысли», 
если  она  вам  не  приглянется;  но  напишите  мне,  что  вы  ее 
прочли  и  со  временем  поместите  и  даже  готовы  деньги  вы- 
слать вперед. . .  Всё  это  придумано  мною  для  одного  здесь  жи- 
вуш,его  русского,  который  лежит  в  больнице  не  только  как 
неизлечимый,  но  как  умирающий,  он  и  шесть  недель  не  про- 
живет. Денег  у  него,  разумеется,  ни  гроша,  а  он  горд  (вообще 
он  очень  хороший  человек)  и  никакого  вспомоществования 
не  принимает.  Вот  я  и  придумал  эту  р1а  ^гаиз;  деньги  я^ему 
выдам,  как  будто  полученные  за  перевод,  но  вы,  пожалуйста, 
с  своей  стороны,  не  выдайте  меня  и  согласитесь  разыграть 
роль  в  моей  маленькой  и  печальной  комедии.  Напишите,  что 
вы  даете  200  франков.  Вполне  надеясь  на  ваше  доброе  сердце, 
я  придумал  это  средство  уж  точно  «И1  ех1;гет18».  Самую  же 
повесть  вам,  может  быть,  удастся  куда-нибудь  поместить; 
но  дело,  как  видите,  вовсе  не  в  этом,  а  в  возможности  доста- 
вить деньги  умирающему.^ 

Я  подписался  на  вашу  «Русскую  мысль»,  но,  по  глупости, 
распорядился  так,  что  буду  получать  ее  только  с  будущего 
года.  Я  много  слышал  о  ней  хорошего;  да  вы  и  не  можете 
стоять  во  главе  нехорошего  я^урнала. 

Дайте  мне  о  себе  весточку.  Что  касается  меня,  то  я 
едва  ли  не  похеренный  человек.  Недуг  мой  оказывается  неизле- 
чимым и  состоит  в  невозможности  ходить  или  стоять.  Когда 
я  лежу  или  сижу,  то  болей  почти  нет  и  спать  я  могу;  но  чуть 
только  приведу  себя  в  перпендикулярное  полоя№ние,  в  груди 
и  в  плече  просыпаются  боли  очень  несносные,  вроде  зубной. 
Эта  мерзость  называется:  ап^1па  рес1;огаИз  пегуоза  —  и  по  ме- 
дицинским учебникам  относится  к  разряду  1псигаЫ1шт,  что 
я  могу  подтвердить  собственным  опытом  и  с  чем  я,  впрочем, 
совершенно  примирился.  Только  мучит  меня,  и  очень,  что  я, 
пожалуй,  не  увижу  больше  России. 

А  впрочем,  довольно  о  сем. 

Будьте  здоровы,  поклонитесь  всем  знакомым  и  ответьте 
мне. 

Крепко  жму  вашу  руку. 

Преданный  вам  Ив.  Тургенев. 

6071.  СИДНЕЮ  ДЖЕРРОЛЬДУ  (?) 
Декабрь  (ее  ранее  15)  ст.  ст.  1882.  Париж 
81г, 

I  Ьауе  гесе1уес1  уоиг  киег  ^  апй  азк  уои  Ше  регт18з1оп 
10     1е11    уои    1гапк1уа    ^Ьа!^    I    Шхпк    о!    и. 


а  Было:     зреак     Ггат1к1у     лухШ     уои 
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I  \уа8  а1\уау8  б  о!  Ше  ор^тпоп  ^Ъ.8^^  Пае  лу<огк8>  о^  а  лVГ^1е^ 
Ье1оп^  10  ЬЪе  риЬИс  Ьи1;  по1;  Ыз  рг<1Уа1е>  И!е  <ог>  в  Ыз  Ыо- 
§г<арЬу>  —  езресхаИу  \у]1еп  И  18  ди11е  уо1й  о1  апу  хМегез^хио- 
тс1(}еп18  —  аз  1з  тше.  I  ат  Шогои^Ыу  зиге  о!  уоиг  рег1ес1; 
ЬопогаЫШу  —  Ьи*  зШ!  I  йопЧ  зее  Ше  геазоп  ^Vпу  зЬоиМ  I, 
\\г}10  <ат>  ап  о1й  апй  тИгш.  тап,  Ье  ип^гие  1:о  Ше  ргесеркг 
\V1^^с11  Ьаз  а1\уау8  ^шйей  ту  Ше  апй  апйд  ^VЫс11  гезитез  11;зеТ! 
1п  Ше  луогйз  о!  е  а  РгепсЬ  рЬПозорЬег.  «СасЬе  1а  у1е».2  1п  ту 
\^огкз  I  Ьауе  за1{1  а11  луЬа!;  I  Ьай  Хо  зау,  апй  регЬарз  тоге 
111ап    I    зЬонИ    зау.    I    11пс1  ж    1,Ыз    диИе    8и!^1с1еп1. 

Нор1п§  ШаЬ  уои  т11  гесе1уе  ту  ехрТапа^оп  хп  а  Ипй  зр!- 
п1;  апй  ехсизе  шу  зЬупезз,  I  ат,  81г  ... 

6072.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 

15  (27>  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  К.  йе  Воиа1. 
Среда,  27-го  дек.  82. 
Любезный  Петр  Лаврович, 
Наш  известный  путешественник  Миклухо-Маклай,  который 
проездом   здесь,   обратился  ко   мне   с  просьбой  доставить   ему 
брошюру   или    брошюры,    «написанные    бывшими    сосланными 
в  Новую  Каледонию  коммунарами,  о  жизни  их  там  и  претер- 
пенных   ими    там    страданиях».    А   я    обраш;аюсь    к    Вам,    как 
к  вернейшему  источнику,  и  прошу  Вас  достать  эти  брошюры 
(разумеется,    с    платой,    которую    М<иклухо>-М<аклай>    внесет 
охотно)  — и  сообш;ить  их  мне,  если  возможно,  не  позже   пят- 
ницы —  так  как  М<иклухо>-М<аклай>  уезжает  отсюда  в  субботу 
утром  и  будет  у  меня  в  пятницу,  в  2  часа.^ 

Р.    8.    Одна    из    этих    брошюр    написана    01тег    Ра1п'ом.2 
Прошу  извинить  за  доставление  Вам  этих  хлопот  и  крепко 
жму    Вашу    руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

6073.  ВИЛЬЯМУ  РОЛЬСТОНУ 

15  (27)  декабря  1882.  Париж 

Раг18.   50,   Кие   йе   Бона!. 
Вес.    27Ш,    82. 
Му    йеаг    Мепй, 

I  зепД  уои  1о(1ау  а  сору  о!  ту  «Стихотворения  в  прозе»  — 
апй  а  РгепсЬ  1:гап81а1]1оп  о^  30  о!  1Ьет  луЫсЬ  Ьаз  арреагей  1п 

б  Так     в     подлиннике. 

в  В     подлиннике    описка:     о1 

г  Было:    ргтс1р1е 

Д  Так     в     подлиннике. 

е  Было:    18    рге^папНу    ехргеззей    Ьу    Ше 

>^<  Далее     зачеркнуто:     {118.1 
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Ше  «Кеуие  ро1Шдие  еЬ  Ииёгахге».'  I  (11Л  по1  зепД  уои  Ше  Киз- 
81ап  оп§111а1  еагИег  а  —  тШ  Ше  ш1:епиоп  Хо  зее  Шезе  «Ст<пхо- 
творения)  в  пр<озе>»  1гап81агей  т  Еп^ИзЬ,  Ьесаизе  I  Й1(1  по! 
Штк  (апс1  Ю  зреак  {гапк1у  —  I  81111  йо  по!  Ш1пк)  —  1;Ьа1:  Шезе 
§та11  1Ып§8  соиИ  р1еазе  Ше  Еп^ИзЬ  риЬИс.2  ОепегаИу  8реакт§ 
I  !оипс1  Шет  1;оо  Киззхап  ^ог  Еигореап  1;аз1;е;  апй^Ше  иапзк- 
Иоп  таДе  1п  ЕгепсЬ  Ьу  М-те  Ухагйог  ^аз  таДе  ассог(11п§ 
%о  Ьег  ш11,  по1:  тше.  И  1з  оп1у  зтсе  1:Ье  риЬИсаНоп  Ша!;  I  Ье- 
§1п  1;о  Нипк  зЬе  ^аз  г1§М  апД  поЬ  I. 

1п  Йхе  Тапиагу  питЬег  о!  Ше  «Вестник  Европы»  ^Ш  Ье 
риЬИзЬеД  а  по\е1  о^  тше,  апД  а  ГгепсЬ  1;гап81а11оп  т11  арреаг 
а*  Ше  зате  11те  1п  Ше  «КоиуеПе  Кеуие».  Аз  зооп  аз  Ше  N0 
о!  1Ъе  «Вестник  Европы»  арреагз,  Г11  зенД  уои  а  сору. 
МеашуЬИе  I  зепД  уои  гоДау  1Ье  ргоо}-8кеег8  о1  1Ье  РгепсЬ 
1:гап81аиоп  !ог  уоиг  регзопа!  изе,  Ьи1:  тШ  1Ье  ргауег  по!  1;о 
зЬолу  Шеш  1о  апуЬоДу  —  апД  по1;  1;о  соттип1са1:е  еуеп  Ше  Ш1е. 
Т  ат  Ьоипс!  1о  Шхз  Ьу  а  соп1гас1;.з 

I  Ьоре  уои  аге  луе11  апй  1п  §оо(1  зрхгИз.  ТЬеге  1з  по  с11ап§е 
1п  ту  ЬеаГШ  —  ог  1п  ту  1п!1гтиу.  И  1з  зИИ  1троз81Ые  !ог 
те  10  81ап(1  егес1^  апД  10  т^^а1к,  Ви!  ту  пх^Мз  аге  дше!  апД 
I  ^ее1  по  ра1п  ^V^1еп  I  ат  1у1п§  ог  81Шп^. 

Жму  Вам  крепко  руку. 

Ваш  Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  I  1еаг  уои'И  !1п(1  Ше  поуе!  Изе!!  а  гаШег  ьоо  ехоИс 
ргоДисИоп.'^ 

На  конверте:  Ап§1е1егге,    ЬопДгез. 

ЛУ.  -НаТзгоп,  Езд-ге, 
8,  АКгеД  Р1асе,  Вей^огД  Здиаге.  Ьопс1оп. 


6074.  Л.  Н.  ТОЛСТОМУ 

15  (27)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа!. 
Середа,  27/15-го  дек.  82. 

Милый  Лев  Николаевич, 
Ваше  письмо  доставило  мне  большую  радость.  Во-пер- 
вых, мне  очень  приятно,  что  некоторые  из  моих  «Ст<ихотво- 
рений>  в  пр<озе>»  Вам  понравились;  а  главное:  я  снова  по- 
чувствовал, что  Вы  меня  любите  и  знаете,  что  и  я  Вас  люблю 
искренне. *  Я  начал  было  большое  письмо  к  Вам  в  ответ  Вашей 
«Исповеди»  —  но  не  кончил  и  не  кончу  именно  потому,  чтобы  не 
впасть  в  спорный  тон.^  Если  бы  я  свиделся  с  Вами  —  я  бы,  ко- 
нечно, много  говорил  с  Вами  об  этой  «Исповеди»,  но  конечно  бы 
не  спорил,  а  просто  сказал  бы,  что  я  думаю  —  разумеется 
не  из  л-:елания  доказать  свою  правоту    (это  прилично  только 
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молодым  неопытным  людям)  —  а  чтобы  в  свою  очередь  испо- 
ведаться перед  дорогим  мне  человеком.  Но  когда  мы  свидимся? 

Одна  из  главных  моих  досад  на  мой  недуг  состоит  именно 
в  том,  что  возможность  увидать  Россию  —  и  Вас  —  всё  более 
и  более  улетучивается.  У  меня  болей  почти  нет  —  когда  я  не- 
подвижен; но  чуть  встану  и  сделаю  несколько  шагов  — • 
в  груди  и  в  левом  плече  начинается  невыносимый,  тоскливый 
лом.  Карету  я  также  выношу  с  трудом;  съездил  на  днях 
в  наше  Общество  (покровительства  русских  художников)  ^  — 
и  поплатился  за  это.  Как  все  невральгии  —  это  может  про- 
должаться годы  —  может  пройти  в  неделю.  Но  —  понятное 
дело  —  как  так  думать  о  каком-либо  путешествии?  Плохо  то, 
что  мой  недуг  уживается  со  здоровьем  —  как  напр.  глухота 
или  слепота  —  и  на  медицинскую  помогць  рассчитывать  нельзя. 
Но  довольно  об  этом. 

Моей  «Перепелке»  ^  Вы  делаете  слишком  большую  честь, 
снабжая  ее  рисунками  таких  худож;ников,  как  Васнецов  и 
Суриков.  Она  только  тем  и  хороша,  что  послужила  материа- 
лом для  их  таланта. 

Поклонитесь  от  меня  Вашей  милой  жене  и  всем  Вашим. 
Вас  я  крепко  обнимаю. 

Любяп1;ий   Вас  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Нивзге.   Мозсои.   Моп81еиг  1е   сотсе   Ьёоп   То1з1оТ. 

Москва. 

Долгохамовнический  переулок,  собственный  дом. 

Его  сиятельству 

графу  Льву   Николаевичу   Толстому. 


6075.  В.  П.  ГАЕВСК0^1У 

17  (29)  декабря  1882,  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Попа!. 
29/17-го  декаб.  82. 

Любезнейший    Виктор    Павлович, 

Благодарю  Вас  за  дружеский  привет  и  доброе  слово  по 
поводу  моих  «Ст<ихотворений>  в  пр<озе>».  Ваше  одобрение 
служит  мне  ручательством  в  том,  что  их  стоило  напечатать.* 

Что  касается  до  моего  здоровья,  о  котором  Вы  так  лю- 
безно осведомляетесь  —  то  не  могу  сказать  ничего  нового. 
Я  по-прежнему  не  могу  ни  стоять,  ни  ходить  —  а  в  последнее 
время  даже  ночные  боли  вернулись.  Остается  терпеливо  вы- 
жидать, когда  эта  напасть  прекратится,  если  только  ей  суж- 
дено прекратиться.  Выезд  мой  в  наше  здешнее  художествен- 
ное Общ;ество,  о  котором  почему-то  говорено  было  даже  в  га- 
зетах,2    несколько    ухудшил    мое    положение. 

Поздравляю  Вас  с  Новым  годом  и  дружески  жму  Вам 
руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 
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6076.  Б.  А.  ЧИВИЛЕВУ 

17  (29)  декабря  1882.  Париж 

Париям.  50,  Кие  (1е  Воиа!. 
29-го  декаб.  82. 
Любезный  Чивилев, 

Благодарю  Вас  за  Ваши  два  письма.'  Они  очень  инте- 
ресны —  «(1газ115с11»,  как  говорят  немцы.  Положение  Ваше, 
точно,  незавидное  и  тяжелое;  но  я  пока  не  вижу  способа  и 
не  могу  подать  совета  —  как  из  него  выйти.  Вы  должны  смот- 
реть на  это  положение  —  как  я  смотрю  на  свой  недуг:  дело 
обыкновенными  средствами  неизлечимое  —  может  пройти  само 
собою  —  а  пока  следует  вооружиться  терпением.^ 

Ваш  рисуночек  —  как  эскиз  —  очень  недурен  —  и  Вы 
могли  бы  заняться  этим  родом  живописи  с  надеждой  на  успех. 

Прилагаю  к  сему  записочку  к  Ральстону,  которую  Вы  ему 
отнесите.^  Он  такой  ж:е  меланхолик,  как  Вы,  и  немного  поло- 
ман жизнью  —  но  отличнейший  человек  —  апй  а  рег!ес1;  §еп1;- 
1етап.'* 

Поздравляю  Вас  с  Новым  годом  и  желаю  всего  хорошего. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Неизданные  «Ст<ихотворения>  в  пр<озе>»  неизвестны 
даже  самым  близким  мне  людям.  Они  предназначены  на  сож- 
жение после  меня  вместе  с  моим  дневником.^ 

На  конверте:  Ап§Шегге.   Ьопдгез.   В.   ТсЫуИе?!,   Езд-ге. 
3,    ЬуаИ    81;гее1;.    Ве1§гау1а.    Ьопйоп. 


6077.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

19  (31)  декабря  1882.  Париж 

Париж.  50,  Кие  (Зе  Ооиа!. 
31-ГО/19  декабря  1882. 

Любезнейший  Топоров,  отвечаю  немедленно  на  Ваше 
письмо. 

Во-первых,  вполне  одобряю  употребление,  сделанное  Вами 
поспектакельпыми  деньгами, '  которыми  Вы,  впрочем,  могли 
распоряжаться  по  благоусмотрению,  так  как  они  Ваша  соб- 
ственность; с  своей  стороны,  я  радуюсь,  что  хотя  косвенно  мог 
способствовать   тому,   что   Вы   сделались   полным   семьянином. 

Во-вторых  —  я  не  только  не  давал  своего  согласия  на  по- 
меш;ение  моих  произведений  в  «Детском  чтении»;  ^  но  из  при- 
сланного Вами  объявления  впервые  узнал  о  суш;ествовании 
такого  сборника;  а  потому  уполномочиваю  Вас  поступить 
в  этом  случае  по  законам. 

Поздравляю  Вас  с  Новым  годом  и  желаю  Вам  и  всем 
Вашим  всего  хорошего.  Со  мною,  к  сожаленью,  опять  хуже; 
междуреберные  боли  с  правой  стороны  вернулись  и  не  дают 
спать,  так  что  я  уже  опять  принужден  был  прибегнуть  к  под- 
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кожным     вспрыскиваниям     морфины.     Боли     в     левом     плече 
остаются  неизменными;  ну  —  да  эти  неизлечимы. 
Дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

6078.  ЖЮЛЬЕТТЕ  АДАН 

21  декабря  1882  (2  января  1883).  Париж 

Рапз.   50,   Кие   йе   Ооиа!. 
Мага!,   2   ]апу.   83. 
СЬёге  Марате  Айат, 

Ауап!  арргхз  ди'оп  ауаН  Г1п1еп11оп  йе  соирег  та  попуеИе 
«Аргёз  1а  тогЪ)  еп  йеих  (ропг  1е8  (1еих  N-08  йе  1а  геупе)  .1е 
у1еп8  уоиз  рг1ег  йе  геуеп1г  8иг  сеие  йёсх&юп.  Се  п'ез^  раз  1а 
ПН  сарг1се  (1'аи1еиг  —  сгоуе2-1е  Ыеп;  тахз  сеИе  попуеИе  йоН 
ё1ге  1ие  й'ип  1га11;  —  он  Ыеп  е11е  п'а  р1из  аисип  зепз.  Се  п'ез! 
й'аШепгз  дне  зоиз  се11е  сопйШоп  дие  зе  Га!  гет1зе  а  СЬате- 
го1;,^  Те  пе  сго1з  раз  дие  за  1опстиеиг  (епу1гоп  60  ра^ез)  зо11^ 
пп  оЬз1ас1е:  йапз  1е  йегп1ег  N-0  йе  1а  «Кеуне  йез  Веих  Моп- 
йез»  И  у  а  пп  !га§теп1;  йи  готап  йе  СЬегЬпИег  —  дш  сотр1е 
55  ра^ез  —  се  дп!  ёди1уаи1;  апх  60  ра§ез  йе  1а  «КопуеИе 
Иеуие».2  Те  сопзепз  й'ауапсе  а  1ои1е  аи1ге  сопйШоп:  ди'оп 
1п8ёге  та  попуеПе  15  ]оигз,  пп  то18  р1и8  1агй,  ди'оп  пе  1а 
рауе  раз  —  81  Гоп  уеи1;  тахз  з'е  пе  ри1з  айтеШе  ди'оп  1а 
зсшйе.  Т'езрёге  епсоге  дие  уоиз  уопйгег  Ыеп  т'ассогйег  та 
йетапйе;  саг,  р1и1бЬ  дне  йе  соизепИг  а  се  дие  з'е  ге^агйе 
сотте  ппе  шиШаИоп,  зе  те  Йёс1йега13,  а  топ  ^гапй  ге§ге1;, 
а  1а  гергепйге.  Уо1;ге  Ьоппе  ат1Ыё,  а  1адие11е  з'е  Непз  1п!1п1- 
теп1:,  т'аи1;ог18е  а  уопз  раг1ег  ауес  се1;1;е  ^гапсЫзе. 

МШе  уоепх  йе  Ьоппе  аппёе  (дио1ди'е11е  соттепсе  Ыеп 
1;г1з1етеп1)  еЬ  тесеувъ  Газзигапсе  йе  тез  зеп11теп(;з  Ыеп  аГГес- 
Шепх. 

Уо1ге  1ои1;  йёуоиё   1у.  Тоиг^иёпе!!. 

6079.  Л.  Б.  БЕРТЕНСОНУ 

22  декабря  1882  (3  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
3-го  янв.   1883. 
22-го  дек.  1882. 
Любезный  доктор. 
Ваше   письмо   исполнено   такого   дружеского   участия,   что 
я   не   могу   не   отвечать   на  него   хотя   вкратце.'    Уверяю   Вас, 
что  Вы  напрасно  подозреваете  во  мне  упадок  духа;  напротив: 
я  совершенно  спокойно  смотрю,  как  говорится,  черту  в  глаза  — 
и  вполне   примирился   с   моим   положением  —  хотя   оно   в   по- 
следнее время  значительно  ухудшилось.  А  именно:  те  между- 
реберные  боли  в    правом   боку,   которые  а   почти   совсем   было 


а  Далее  зачеркнуто:  совершенно 

136 


исчезли  под  влиянием  молочного  лечения,  вернулись  снова 
с  удвоенной  силой  и  привели  с  собой  бессонные  ночи,  так  что 
я  хоть  и  нехотя,  а  принужден  был  уже  несколько  раз  прибе- 
гать к  морфинным  вспрыскиваниям,  так  как  всякое  другое 
средство  оказывается  недействительным.  Вероятно,  влияние 
молочного  лечения  истощилось.  Но  я  продолжаю  его  и  буду 
продолжать  аккуратно,  так  как  все-таки  оно  полезно  для 
общего  здоровья.  Боль  под  ключицей  также  стала  сильнее, 
и  мне  не  нуяшо  глядеть  на  часы  (чего,  впрочем,  я  никогда 
не  делал) ,  чтобы  знать  —  сколько  минут  я  могу  простоять  без 
боли. . .  ни  одной.  Как  встал,  сейчас  же  ложись,  если  не  хо- 
чешь мучиться. 

Вы  понимаете,  что  в  таком  положении  дела  было  бы 
просто  смешно  прибегать  к  какой  бы  то  ни  было  медицине. 
Отдувайся,  терпи  и  жди.  Может  быть,  опять  полегчит. 

Но,  повторяю,  я  нисколько  не  унываю.  Пока  я  не  отка- 
зался ото  всякой  надежды  —  было  хуже.  А  теперь  —  ничего. 
Мне  64  года;  пожил  в  свое  удовольствие  —  а  теперь  надо  и 
честь  знать.  И  работать  теперь  могу  —  именно  с  тех  пор  как 
я  бросил  всякие  думы  о  будущем. 

Очень  меня  огорчило  известие  о  болезни  Ваших  деток.  На- 
деюсь, что  к  теперешнему  времени  они  совсем  поправились. 
Поклонитесь  от  меня  друзьям  Полонским  —  и  примите  увере- 
ние в  искренне  дружеских  чувствах 

преданного  Вам  Ив.  Тургенева. 

Р.  8.  Вы  полагаете,  что  я  мог  бы  приехать  в  Петербург; 
а  вот  я  попробовал  выехать  в  наше  Общество,^  за  ^Д  версты 
о,т  моего  дома  —  да  и  поплатился.  Нет!  любезный  доктор, 
я    превратился    в    устрицу.    Так    и   держи    себя    как   устрица. 

Р.  8.  8.  Жозефина  Антоновна  —  так  та  полагает,  что  я 
вернусь,  как  только  меня  потянет  в  Россию!!  Меня  не  только 
тянет,  меня  рвет  в  Россию  —  да  ты  все-таки  сиди! 


6080.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

22  декабря  1882  (3  января  1883).  Париж 

Рапз.   50,   Кие   йе   Воца1. 
Се   3  ]апу.   83. 
СЬёге  РаиИпеие, 

Уо1с1  500  ^г.  ауес  тез  боиЬаНз  йе  Ьоппе  аппёе.  Вета1п 
ои  аргёй-йешаш  зе  г'ёсг1га1  р1и8  Ьп^иетеШ,  ахпз!  ди'аих 
еп!ап1:8  дие  з'ешЬгаззе. 

IV.  Тоиг§-иёпе^!. 
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6081.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

24  декабря  1882  (5  января  1883).  Париж 

Рапз.  50,  те   йе  Воиа1. 
Се  5  .1аюу1ег  1883. 

Топ  сарИа!  йе  100  000  {гапсз,  Доппё  раг  то!  —  еЬ  йоп!;  оп  1е 
зегЬ  ехас1:етеп1  1а  геп1е  —  5000  :[гапс8  раг  ап;  81  Ш  пе  рейх 
раз  у1\те  йе  сек,  еЬ  Ыеп!  ^ап!  рхз  роиг  1о1.  Те  пе  ри1з  пеп 
у  {а1ге. . . 

Те  т'аггё1е  1С1,  пе  уои1ап1;  раз  регйге  топ  8ап§-!го1с1. 
Те  те  Ьогпе  а  1;е  (11ге  сес1:  диапй  ьи  т'аигаз  епуоуё  1е  сЫ!1ге 
ехас!  йе  1:ез  йеШз,  ]е  уепДга!  ипе  ои  йеих  йез  оЬ11§а1:1опз  аи! 
^огтепЬ  Ьоп  сарНа!  —  е1;  зе  1;'епуегга1  1е  топ1ап1;;  се  ди!  (Ит!- 
пиега  1е  сЬИ^ге  йе  1:а  репзхоп  аппиеИе!  Ти  пе  роиггаз  па1:и- 
ге11етеп1;  р1и8  ^оисЬег  1е8  1п1ёгё1,з  йе  1а  раг1;  йе  1;оп  сарНа!  дне 
1и  аигаз  йёрепзёе  а  рауег  1ез  йеиез.  Те  пе  ри18  раз  !а1ге 
аи{,гетеп1;  раг  1а  Ьоппе  гахзоп  дие  ]е  п'а!  раз  ип  зои  й18рошЫе. . . 

А1огз,  с'ез1;  аззег.  Епуо1е-то1  1а  Из1е  Де  1;ез  йейез  е1  з'е 
1,'епуегга1  1е  тогсеаи  йе  1оп  сарИа!  дие  1и  еп^атегаз. 

Те  1;'етЬга88е  ахпз!  дие  ьез  еп];апЬ8. 

I.  Тоиг^иёпеИ 


6082.  А.  Н.  ЛУКАНИНОЙ 

24  декабря  1882  (5  января  1883).  Париж 

Приходите,  если  можете,  в  понедельник  в  72  6-го  ко  мне, 
наклевывается    для    Вас    работа. 

6083.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

24  декабря  1882  (5  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Ипе  д.е  Боиа1. 

5-го  января  1883. 

24-го  декабря  1882. 

Милая  ?Козефина  Антоновна, 
Я  получил  Ваше  письмо '  —  и  немедленно  отвечаю. 
В  письме  моем  к  д-ру  Бергенсону  действительно  находятся 
две  следуюш,ие  фразы:  «Мои  друзья  Полонские,  конечно  из  со- 
чувстбия  ко  мне,  требуют  моего  немедленного  возвраЕцения»  ~ 
и  «Я  не  могу  питать  малейшей  надеязды  вернуться  в  Россию».^ 
Вторая  фраза  внушена  мне  очевидной,  к  сожаленью,  неизлечи- 
мостью моей  болезни,  которая  значительно  усилилась  в  по- 
следнее время;  надеяться  я,  конечно,  не  могу  —  но  если  бы 
предстала  возможность  (всё  на  свете  случается!),  я  бы  не- 
сомненно ею  воспользовался.  Первая  моя  фраза  объясняется 
тем,  что  из  часто  повторяемых  выражений  Ваших  писем 
вроде:   «Вы  тогда  вернетесь,  как  только   Вас   потянет  домой», 
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«Вы  до  того  привыкли  к  Вашей  атмосфере,  что  Вас  уже  не 
тянет  домой»  —  я  должен  вывести  заключение,  что  Вы  вовсе 
не  верите  в  невозможность  для  меня  тронуться  с  места  — 
и  полагаете,  что  это  вполне  зависит  от  моей  воли;  другими 
словами,  что  моя  болезнь  один  предлог  —  и  что  я  не  решаюсь 
сказать  правду.  Это  несомненно  меня  огорчает.  Вы  поду- 
майте: что  бы  почувствовал  оглохший  или  ослепший  человек, 
если  б  друзья  его  ему  твердили:  ты  тотчас  увидишь  или 
услышишь  —  если  только  захочешь;  ты  только  напускаешь  на 
себя   этот   недуг  —  или   пользуешься   п]V1,   чтобы   отнекиваться. 

А  впрочем  —  довольно  об  этом.  Причина  всему  этому  — 
Ваше  искреннее  и  дружелюбное  расположение  ко  мне  —  в  ко- 
тором я  не  сомневаюсь,  и  только  прошу  Вас  верить  мне  — 
когда  я  говорю,  что  всей  душой  стремлюсь  в  Россию.  А  то  уж 
очень  невесело:  и  надежды  я  питать  не  могу  —  и  друзья  пола- 
гают, что  я  притворяюсь. 

Картинной  галереи  у  меня  никогда  не  было;  а  было  че- 
тырнадцать лишних  картин,  которые  я  принужден  был  распи- 
хать кой-куда.з  Продавши  их,  я  все-таки  вижу  стены  моего 
крохотного  кабинета  сплошь  заставленными.  К  тому  же  своим 
настояп1;им  гнездом  я  считаю  мой  дом  в  Буживале;  там  и  ка- 
бинет большой,  и  свет  прекрасный  —  и  пейзажам  Я<ков>а  П<ет- 
рович>а  там  чудесное  место,  тем  более  что  тот  кабинет  и  зи- 
мой не  в  пример  теплее  здешнего.  А  насчет  того,  что  станется 
с  этими  картинами  после  моей  смерти,  то  Вы  тоже  не  беспо- 
койтесь: я  уже  распорядился,  чтобы  они  все  до  единой  были 
отосланы  тогда  Якову  Петровичу  и  Вам,'* 

Мне  очень  было  приятно  узнать,  что  Вы  и  работаете,  и 
видите  много  симпатических  людеп.^  Надеюсь  также,  что  и 
вся    семья    Ваша   пользуется   хорошям    здоровьем. 

Дружески  обнимаю  и  целую  всех  вас  -  начиная  с  Вас  — 
и  остаюсь  навсегда 

Вас  любяш;ий  Ив.   Тургенев. 

На  конверте:  Еиззге.   81-Рё1ег8Ьоиг§.   Майаше  Т.   Ро1опзк1. 

С.-Петербург. 

Фонтанка,   близ   Симеоновского   моста, 

д.  №  24,  кв.  №  17. 

Ее  превосходительству 

Жозефине  Антоновне  Полонской. 

6084.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
24  декабря  1882  (5  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  Бона]. 
5-го  января  1883. 

24-го  декабря  1882. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сообш,аю  Вам  следую- 
щие факты: 

1.)  Перевод  первой  части  романа  Мопассана  окончен  — 
и    отправляется    к    Вам    завтра    страховым    письмом;  >    след., 
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вместо  того  чтобы  быть  в  Петербурге  25-го  дек<абря>  нашего 
стиля,  он  поедет  туда  в  этот  день  —  опоздав,  таким  образом, 
на  трое  суток,  в  чем,  я  надеюсь,  Вы  меня  извините. ^ 

2.)  Я  выдал  Мопассану  от  Вашего  имени  1000  франков  — 
полную  цену  романа;  но  Вам  не  следует  возвратить  мне  эти 
деньги  раньше  1-го  марта. 

3.)  Вот  если  бы  Вы  могли  выслать  мне  теперь  же  гонора- 
рий  за  «Ст<ихотворения>  в  пр<озе>»— я  бы  очень  Вам  был 
благодарен.^ 

4.)  Прошу  Вас  известить  меня  стремплешъ,^  как  только 
Вы  получите   рукопись.   А   что,   рукопись   романа   Стечькиной 


так  и  пропала 


?  5 


Сейчас  вернулся  с  похорон  Гамбетты,  на  которые  ездил 
смотреть,  несмотря  на  мое  болезненное  состояние  —  которое 
значительно  ухудшилось  в  последнее  время. . .  Никогда  я  ни- 
чего не  видел  подобного  —  ни  как  зрелигце,  ни  как  настроение. 
Целая   Франция   провожала   в    могилу   своего   лучшего    сына.^ 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6085.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

24  декабря  1882  (5  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Впе  (1е  Воиа!. 
5-го  янв.  1883. 
24-го  дек.  1882. 
Любезный  Николай  Александрович, 
Прошу  Вас,  по  получении  сего,  выслать  мне  сюда  вместе 
с  краткой  вьшиской  о  состоянии  спасской  кассы  1000  р.    (ты- 
сячу) рубл.  сереб.  —  в  которых  я  нуждаюсь. 

Еще   раз   поздравляю    с   Новым   годом   и   жму   Вам   руку. 


Ив.  Тургенев. 


6086.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 


25  декабря  1882  (6  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Бона!. 
6-го  ян.  83. 
Воскресение,  25-го  дек.  82.^ 

Любезнейший    М<ихаил>    М<атвеевич>, 
Являюсь  к  Вам  с  повинной  головою.  Вот  в  чем  дело.  По- 
лучивши   перевод    мопассановского    романа     (первой    части), 
я  с  сожаленьем  должен  был  убедиться,  что  послать  его  Вам 


а  Так     в     подлиннике. 
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в  настоящем  виде  невозможно.^  Принялся  за  переделку  (более, 
чем  за  поправку)  —но  раньше  недели  выслать  рукопись  не- 
возможно. Следовательно,  Вы  раньше  16/4-го  января  получить 
ее  не  можете  —  а  это  для  печатания  в  февральском  К-е 
едва  ли  не  слишком  поздно.  И  потому:  отлагая  этот  перевод 
до  мартовской  книжки,  Вы  теряете  всю  выгоду  йе  1а  рп- 
щепг  —  и  не  имеете  ни  нужды,  ни  даже  возможности  платить 
1000  фр.  автору.  И  потому:  Вы  их  не  платите.  Во-первых: 
это  сумма  небольшая,  в  сущности,  и  меня  нисколько  не  обре- 
менит; во-вторых  — я  очень  рад  был  и  буду  доставить  ее 
Мопассану  из  своего  кармана;  в-третьих  — я  должен  же  по- 
платиться за  свою  опрометчивость.  Вторую  часть  я  уже  пору- 
чил Луканиной,2  с  чего  мне  бы  следовало  начать;  она  испол- 
нит свою  задачу  наверное  очень  хорошо.  Вам  останется  запла- 
тить за  перевод.  Пожалуйста,  не  изменяйте  моих  распоряже- 
ний и  примите  их.  Если  бы,  паче  чаяния,  перевод  первой 
части  успел  попасть  в  февральскую  книжку,  я  буду  очень 
рад;  но  и  в  противном  случае  плакать  не  буду;  подарить 
400  р.  талантливому  человеку,  да  еще  моему  приятелю,  «тез 
тоуепз    ше    1е    регшеиеп!»! 

Итак  —  я  считаю  это  дело  решенным  —  и  прошу  Вас 
только  известить  меня  телеграммой  о  Вашем  согласии,  в  ко- 
тором Ваша  дружба  не  дает  мне  сомневаться.  А  поправлю 
я  перевод  хорошо  —  ибо  моя  амбиция  будет  затронута  — 
да  и  времени  у  меня  довольно  —  так  как  я  поневоле  опять 
перестал  выезжать. 

В  ожидании  ответа  и  на  это  и  на  третьегодняшнее  письмо  ^ 
еще  раз  извиняюсь  —  и  крепко  жму  Вам  руку. 

Преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


6087.  ЭУГЕНУ  ЦАБЕЛЮ 

25  декабря  1882  (6  января  1883).  Париж 

Улица  Дуэ,  50.  Париж. 
6  января  83. 
Милостивый  государь, 

Благодарю  вас  за  ваше  дружеское  и  теплое  письмо.  К  со- 
жалению, не  могу  исполнить  вашей  просьбы.'  В  различных 
английских,  французских  и  немецких  газетах  и  журналах 
было  помещено  много  статей  о  моей  я^изни  и  произведениях. 
Но  у  меня  нет  ни  одной  из  них,  за  исключением  статей  Пича 
и  Ю.  Шмидта,2  которые,  вероятно,  вам  не  нужны.  Не  могу 
вам  даже  сказать,  где  бы  вы  могли  их  найти.  Совершенно 
неизвестны  мне  и  сочинения  Венгерова.з  Что  касается  моей 
биографии,  то  ведь  главные  даты,  рождение  и  пр.,  довольно 
хорошо  известны,  всё  же  остальное  не  представляет  интереса 
для  ^публики  ввиду  своего  интимного  характера.  Для  оценки 
моей  литературной  деятельности  —  а  это  ведь  главная  цель 
вашего  труда  —  эти  подробности  всё  равно  не  нужны. 
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Примите  уверение  в  моем  глубоком  уважении  и  предан- 
ности. 

Иван  Тургенев. 

Р.  3.  Случайно  нашел  среди  своих  книг  номер  «ВгШзЬ 
^иагI;ег1у  Кеу1е\у»  от  1-го  октября  1869  года  со  статьей,  по- 
священной мне.'*  Если  хотите,  могу  послать  ее  вам. 

Полное  собрание  моих  сочинений  выходит  новым  изда- 
нием у  Глазунова  в  Петербурге.^  С  удовольствием  пошлю  вам 
экземпляр.  Последний  том  появится  не  раньше  июля. 


6088.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

26  декабря  1882  (7  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  Воиа1. 
7-го  янв.  83. 
Воскресение,    ^в-го  дек.  82. 

Любезный  Топоров, 

Весть  о  кончине  Гамбетты,'  к  сожаленью,  была  слишком 
верна.  Вчера  я  из  окна  одного  дома  на  улице  Риволи  при- 
сутствовал при  похоронах  Гамбетты  —  ничего  подобного  я  ни- 
когда не  видел  и,  вероятно,  не  увижу.  Во  вчерашних  газе- 
тах было  напечатано  прилагаемое  заявление  от  моего  имени,^ 
которое,  если  найдете  нужным,  можете  поместить  в  какой- 
либо  газете.  Венок,  о  котором  говорится,  был  из  белой  сирени 
и  на  нем  стояла  надпись:  «Л.  Гамбетт©  от  русских  друзей 
Франции».  Он,  конечно,  исчез  в  нескольких  тысячах  венков, 
которые  следовали  за  гробом  — но,  по  крайней  мере,  хорошо, 
что  и  от  русских  был  один  венок. 

Желаю   Вам  всего  хорошего  и  дружески  жму  Вам   руку. 

Ив.  Тургенев. 

6089.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

28  декабря  1882  (9  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа!. 
9-го  янв.  1883. 
28-го  дек.  1882. 
Любезный  Топоров, 

Сейчас  получил  письмо  от  Вас  и  от  Глазунова. '  Я  на- 
чинаю думать,  что  мой  почерк  до  того  неразборчив,  что  меня 
понимают  совсем  навыворот.  В  письме  к  Жозефине  Анто- 
новне ^  я  говорил  ей,  что  Григорович  известил  меня  о  том, 
что  Гончаров  с  одобрением  и  похвалой  отозвался  о  «Стихотво- 
рениях в  прозе»  —  и  только  я  прибавлял  от  себя,  что  это,  ве- 
роятно, доказательство  слабого  их  успеха  в  публике.  А  а  Вы 

а  Далее  зачеркнуто:  тут 
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пишете,  что  она  поняла  это  прямо  навыворот,  и  кстати  бра- 
ните Григоровича,  который,  я  обязан  сказать,  в  отношении 
ко  мне  оказывался  всегда  верным  п  искренним  приятелем. 
Опять  пахнуло  на  меня  этим  запахом  сплетни  и  личных  дряз- 
гов, которым  положительно  провоняло  всё  наше  общество, 
особенно  литературное,  и  какое  это  известие,  которое,  сооб- 
щенное Яковом  Петровичем,  убило  Гончарова?!  Господи,  какая 


чепуха 


Статью  о  Полонском,^  конечно,  можно  поместить  в  1-й  том; 
пришлите  ее.  111-й  том  всё  епде  не  разыскан. 

В  воскресение  я  должен  буду  подвергнуться  довольно  му- 
чительной операции:  '^  у  меня  из  брюха  вырежут  «невром», 
приключившийся  со  мною  24  года  тому  назад  вследствие  не- 
большой хирургической  операции.  Всё  это  время  он  оставался 
неподвижным  величиною  в  малую  горошинку;  но  вот  уже  три 
месяца,  как  начал  расти  и  пухнуть  (он  уже  теперь  больше 
грецкого  ореха).  Досадно  то,  что  меня,  вследствие  порока 
сердца,  нельзя  хлороформировать  —  и  я  лихо  буду  мучиться 
в  течение  четверти  часа.  Потом  придется  слечь  недели  на 
три.  Я  воспользуюсь  этим  временем,  чтобы  окончательно 
исправить  остальные  томы  —  и  набросать  обеш;анные  две 
статьи.^  Пожалуйста,  не  распространяйте  этого  известия: 
толки  обо  мне  и  по  моему  поводу  в  газетах  мне  противны 
донельзя.  Общее  состояние  моего  здоровья  прескверное;  боли 
в  груди  и  спине  возобновились  с  удвоенной  силой,  несмотря 
на  молоко,  и  пр.  и  пр.  Но  и  об  этом,  пожалуйста,  не  распрост- 
раняйтесь; а  то,  право,  хоть  откажись  от  получения  наших 
журналов!  Стало  быть,  нечего  делать  этим  господам,  как 
только  сплетничать  —  да,  выражаясь  дружининским  словом, 
< — >    языком! 

Поздравляю  Вас  с  Новым  годом,  которому  трудно  будет 
быть  хуже  старого,  и  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


6090.  П.  В.  АННЕНКОВУ 
29  декабря  1882  (10  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Кие  с1е  ВоиаЬ 
10-го  янв. 
29-го  дек.    ^^^-     Середа. 

Через  три  дня,  а  именно  в  воскресение,  любезный  Павел 
Васильевич,  будут  вырезывать  у  меня  именно  невром  —  а  не 
шишку  или  лупу.  Этот  доселе  мне  по  имени  неизвестный 
господин  именно  тем  скверен,  что,  состоя  из  целого  клубка 
перепутанных  нервных  нитей,  должен  быть  насильственно 
вылущен  или  вырываем  —  между  тем  как  лупа  после  удара 
ножа  сама  выдает  все  свои  внутренности.  Опасность  состоит 
не  в  самой  операции,  как  она  ни  мучительна  и  ни  продол- 
жительна,   а    в    возможности    двух    следующих    последствий: 
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рожи  пли  воспаления  брюшной  полости.  Оттого-то  и  придется 
мне  пролежать  после  операции  недели  две  недвижимо. 
Но  я  не  унываю;  «1е  у1п  ез*  Иге  —  11  {аи*  1е  Ьо1ге»,  —  говорят 
французы  — да  к  тому  же  я  буду  в  искусных  руках.  • 
А  Вы  в  воскресение  —  между  11-ю  и  1-м  —  сочувственно  поду- 
майте обо  мне. 

Это  не  мешает  мне,  однако,  поздравить  Вас  с  Новым 
годом,  как  ни  скверно  он  начинается.  Чего  стоит  одна  смерть 
Гамбетты!  Я  видел  из  окна  его  похороны  —  и  ничего  подоб- 
ного в  жизни  не  видал.2  Это  уж  точно  целая  Франция, 
целая  раса,  целый  народ  провожали  в  могилу  своего  лучшего 
сьша  и  вождя.   И   зрелища   подобного   я   никогда   не   видывал. 

А  у  нас-то  —  экая  тишь  и  благодать!  Михайловского  и 
Шелгунова  высылают  из  столицы,^  Феоктистова  сажают 
владычествовать  печатью,^  Кавелин  опять  опасно  заболевает, 
Гончаров  окривел  на  один  глаз,  Победоносцев  ^  не  пдет  в  мо- 
настырь, хотя  жена  его  сделала  рогоносце  и,  рубль  стоит  ниже 
2  фр.  50  сапт.  . . .  Превосходно! 

Так  как  всегда  нужно  всё  по  возможности  предвидеть  — 
особенно  всё  нехорошее  —  то  Вы  найдете  в  этом  письме  за- 
писку от  меня  к  Вам,  в  силу  которой  Вы  будете  иметь  право, 
в  случае  моей  смерти,  разобрать  мою  корреспонденцию  —  и 
взять  себе  всё,  что  найдете  интересным,  Я  об  этом  предупре- 
дил моих  друзей  Виардо.^ 

А  засим  желаю  Вам  всего  хорошего,  обнимаю  всех  Ва- 
ших и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив,   Тургенев. 


6091.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

29  декабря  1882  (10  января  1883).  Париж 

Мопзхеиг  81а88и1еу11;сЬ.,  81:-Рё1егзЬоиг§,  20,  Кие  ОаТегпаха.  — 
1трозз1Ые  епуоуег  готап  МаираззапЬ,  ргепег  аи1гез  тезигез 
роиг  пишёго  йе  {ёуг1ег,  1еиге  ехрИдиега.  Тоиг§иёпе{^ 


6092.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

29  декабря  1882  (10  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Кие  с1е  Попа!. 
10-го  янв.  1883. 
Середа,    29-го  дек.  1882. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  сегодня  утром  я  Вам 
послал  телеграмму  о  невозможности  выслать  Вам  перевод  мо- 
нассановского  романа;  ^  а  вот  Вам  объяснение. 

Перевод  оказался  невозможным.  Я  начал  было  переделы- 
вать и  поправлять,  но  убедился,  что  доставить  его,  как  я  по- 
лагал, через  неделю  или  даже  через  две  —  дело  немыслимое. 
Виноват  в  этом,  конечно,  я;   я  отдал  работу  прекрасному  ма- 
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лому,  который  совершенно  был  способен  писать  (и  писал) 
журнальные  корреспонденции;  но,  не  имея  никакого  литера- 
турного таланта  и  дажз  плохо  владея  языком  (оказывается, 
что  для  писания  корреспонденции  даже  этого  не  ну^^кно),  по- 
терпел совершенное  фиаско!  ^  Что  было  делать!  Я  объяснился 
с  Мопассаном  —  и  он  возвратил  мне  те  тысячу  франков,  т.  е. 
продал  мне  за  эти  деньги  две  свои  большие  повести,  которые 
он  окончит  нынешней  весной  (каждая  от  4-х  до  5  наших  пе- 
чатных листов).  Он  мне  вручит  рукописи,  которые,  если  Вы 
пожелаете  взять  их  (обе  пли  только  одну),  я  отправлю  к  Вам 
для  совершения  перевода  на  месте.  Впрочем,  Вы  не  должны 
считать  это  обязательным;  поместить  эти  повести  при  воз- 
растаюш,их  успехах  у  нас  Мопассана  —  особенно  после  появле- 
ния этого  романа  —  будет  очень  легко  и  не  в  «Вестпике 
Европы».-'^  Мне  только  ужасно  жаль,  что  моя  комбинация 
не  удалась  —  и  что  «В<естник>  Е<вроны>»  не  будет  иметь  при- 
думанного мною  рптеига.  Но,  повторяю,  в  этом  виновата 
одна  моя  доверчивость  и  необдуманность  —  за  которую  и  сле- 
дует мне  поплатиться.  Мой  хотя  неудачный,  но  честный  пере- 
водчик не  хочет  слышать  о  какой-либо  плате  за  свою  несчаст- 
ную работу  —  но  уж  это  мое  дело. 

Результат:  Вам  придется  поместить  в  февральском  К-е 
«Вестника»  какую-нибудь  другую  из  находящихся  у  Вас  ста- 
тей —  времени  на  это  довольно  —  и,  если  хотите,  пожурить 
меня  порядком. 

Я  вчера  же  получил  Ваше  письмо  ^  п  отвечаю  по  пунктам: 

1.)  Не  знаю,  какое  «Чудо»  Мопассана  появится  в  «Новом 
времени»;  это,  вероятно,  одна  из  многочисленных  повестушек, 
помещаемых  им  в  «Жильблазе»  —  от  которых  он  сам  отка- 
зывается.^ 

2.)  Насчет  романа  Стечькиной,  который  был  отправлен 
мною  рекомендованным  (в  форме  свитка),  наведу  справки 
в  Впгеаи  (1е  Кёс1аша1;1опй.^ 

3.)  Гонорарий  за  две  мои  статьи  (за  исключением  сделан- 
ных   Вами    для   меня    расходов)    благоволите    выслать    сюда.^ 

4.)   Оттиск  для  Савиной  перешлите  через  Топорова.^ 

5.)  Я  не  имел  времени  отыскать  остальные  (неважные) 
опечатки  в  «Зап<исках>  охотника».  Хорошо,  что  одну  попра- 
вил, остальное  сойдет  и  так.^ 

6.)  Мне  очень  жаль  Глазунова  —  и  еще  более  Кавелина;  '° 
надеюсь,  что  всё  это  обойдется. 

7.)  Я  сам  в  воскресенье  ложусь  под  операторский  нож." 
Мне  из  брюха  вырезывают  невром,  который  завелся  у  меня 
24  года  тому  назад  —  и  вдруг,  черт  знает  с  чего,  начал  расти 
и  пухнуть.  Операция  малоопасная  —  хоть  и  болезненная; 
но  потом  придется  пролежать  недели  две  в  постели.  Ну,  это 
мне  не  в  диво.  Моя  апд1па  рес1:огаИ8,  со  своей  стороны,  пре- 
бывает в  81;аи1  дио;  но  с  ней  я,  вероятно,  никогда  не  расста- 
нусь. Досадно  только  то,  что  она  помешает  хлороформн<ро>- 
вать    меня    во    время    операции. 

Итак,  Вы  видите,  новый  83-й  год  (с  которым,  впрочем. 
Вас    поздравляю)     начинается    невесело:     смерть     Гамбетты,'^ 
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жизнь  ФеоктистоБа,'з  неврохм,  промах  с  Мопассаном  . . .  Что  де- 
лать!   Именно:    «1ои1;   раззе,   1ои1;   саз8е,   1;ои1;   1аз8е»    . . .   роигун 
дне  сек  пе  саззе  раз  1ои1  а  {аИ. 
Дру;кески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6093.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 

29  декабря  1882  (10  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Бона!. 
10-го  янв.   1883. 

Любезная  Любовь  Яковлевна, 

Я  получил  от  Вашей  матушки  прилагаемое  письмо,^  ко- 
торое пересылаю  Вам,  благодаря  тому,  что  Мещ;ерский  сооб- 
п^ил  мне  Ваш  адресе.  Он  также  известил  меня  о  том,  что 
Ваше  здоровье  поправляется,  чему  душевно  радуюсь.^  Не  имея 
никакой  претензии  получить  от  Вас  ответ,  позволяю  себе, 
однако,  просить  Вас  не  оставлять  Вашу  матушку  в  неизвест- 
ности о  Вашей  судьбе. 

Дружески  жму  Вашу  руку  и  остаюсь 


преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


6094.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

29  декабря  1882  (10  января  1883).  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  Бона!. 
10-го  янв.  83. 
29-го  дек.  82. 

Любезный  Николай  Александрович, 

Возвраш,аю  Вам  список  медикаментов  и  имею  Вам  заме- 
тить, что  хотя  я  рад  быть  полезным  нашим  крестьянам  и 
соседям  —  но  нахожу,  что  сумма  150  р.  высока  и  что  можно, 
особенно  на  первое  время,  ограничиться  100  рублями,  исклю- 
чив медикаменты,  которые  не  тотчас  необходимы.  А  сто  р. 
я    дам    с    охотой.  ^ 

Одобряю  Ваши  распоряжения  насчет  Чадаева  —  но  прошу 
иметь  за  ним  наблюдение.  Вы  уже  получили  мое  письмо, 
в  котором  я  просил  Вас  о  высылке  1000  р.,  и,  надеюсь,  уже 
распорядились.  Деньги,  которые  Вы  получите  в  январе  с  Че- 
даева  и  за  аренду,  прошу  хранить  пока  в  кассе.^ 

С  сожалением  узнал  о  нездоровье  Ваших  детей  и  супруги 
и  рад,  что  они  теперь  все  поправились. 

Дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
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6095.  П0ЛР1НЕ  БРЮЭР 

31  декабря  1882  (12  января  1883).  Париж 

Раг18.  Вне  йе  Бона!,  50. 
Уепйгей!,  12  ^апу.  83. 
СЬёге  РаиИпе, 
Сотте  зе  \в  Гауахз  аппопсё,  ]'а1  уепйи  йеих  йе  1;ез  оЬИ^а- 
Иопз  ^  —  е\,  ]е  1;'епуо1е  1000  !г.  Вапз  дие1дие8  зоигз  Ьи  геселтаз 
1ез  400  ди!  гез1еп1;.  Топ  сарНа!  зега  Й1т1пиё  йе  1500  !г.  а  реи 
ргёз,  се  ди!  !а11;  75 1т.  йе  геп1е  аппиеИе  ди'Д  !аис1га  (1ёсотр1;ег  — 
саг  поп  8еи1етеп1  11  т'езЬ  троззШе  й'аи^теп^ег  1а  репзхоп 
(4800  !г.  йе  геп1е8  тепзиеИез  ёь  200  а  1а  КоиуеПе  аппёе  е!  аи 
то1з  йе  зшПе!;  —  се  ди!  ^а11  5000  !г.  еп  1ои1)  —  таъз  /е  пе 
гесоиггаъ  рШз  ]ата18  а  ГехрёШеп^  ас1ие1  —  с'<ез1>-а-(1<1ге>  а  1а 
уеп1е  йе  1;ез  оЬИо-аИопз.  31  5000  !г.  раг  ап  пе  1е  зиШзеп!  раз  — 
еЬ  Ыеп!  аггап§е-1о1  сотте  1и  уоийгаз,  геШге  еп  Ргапсе  ои  геп- 
уо1е  1ез  еп!ап1з  —  се1а  пе  те  ге^агйе  р1из;  та1з  пе  сотр1е  раз 
зиг  ип  зои  йе  р1из.  С'ез!  1а  йегшёге  !о1з  дие  ]е  1'еп  раг1е  — 
зохз-еп  Ыеп  регзиайёе. 

Те  уоиз  етЬгаззе  1ои8  1ез  1го18. 

1уап   Тоиг§иёпе!^ 


6096.  ГАСТОНУ  ПАРИСУ 

31  декабря  1882  (12  января  1883).  Париж 

Дорогой  друг,  мне  очень  бы  хотелось  повидать  вас  и 
немного  потолковать  с  вами.  Я  сам  навестил  бы  вас,  но  вот 
что  со  мной  случилось.  В  воскресенье  утром  мне  предстоит 
операция  (удаление  неврома  из  нижней  части  живота),  вслед- 
ствие которой  я  должен  лежать  неподвижно  в  постели  в  те- 
чение недели  по  меньшей  мере.  Поэтому,  начиная  с  понедель- 
ника, если  вам  захочется,  приходите  ко  мне  в  любой  день  и 
час.  Вы  будете  уверены,  что  застанете  меня,  а  я  буду  рад  вас 
видеть.1 

Глубоко  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


10^ 


18    8   3 


6097.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

3  (15)  января  1883.  Париж 

81;а88и1етЬс]1,  ше  ОаТегпаш,  20,  РВО.  —  ОрегаНоп  геиззхе,^ 
уа18  Ыеп,  атШёз,  гетегс1етеп1з,  Тоиг^иёпеН. 

6098.  Л.  Б.  БЕРТЕНСОНУ 

4  (16)  января  1883.  Париж 
ОрёгаНоп  гёи881е,  уа18  Ыеп,   атШёз.  Тоиг^иёпе^^ 

6099.  А.  Ф.  ОНЕГИНУ 

5  (17)  января  1883.  Париж 

Уепег,  з'И  уоиз  р1а11,  сЬег  то!  йеташ  ^еий!,  еп1,ге  опге 
Ьеигез  е%  ипе  Ьеиге.  Т'аига!  а  уоиз  6.Ыег  ипе  1еиге  еп  гиззе. 
Мегс!    й'ауапсе.^ 

1уап  Тоиг^иёпе^! 
Мегсгей!.  17  запухег  1883. 
50,  Кие  йе  Воиа1. 

На  обороте:    Моп81еиг  А1ех.  Опёршие. 
25,  Кие  (1е  Мап^пап.  Рапз. 


6100.  Л.  Б.  БЕРТЕНСОНУ 

6  (18)  января  1883.  Париж 

50,  те  Ае  Воиа1.  Рапз. 
Любезнейший  Лев  Бернардович, 
Вот  Вам  вкратце  описание  совершенной  надо  мною  опе- 
рации, которое  прошу  сообш;ить  гг.  Стасюлевичу,  Полонским  и 
Топорову,  а  также  и  какому-нибудь  журналу  в  двух  словах 
только,  но  с  упоминовением  имени  оператора. ^  Всё  это  совер- 
шилось в  воскресенье,  в  И  ч.  утра.  Оперировал  меня  молодой 
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хирург,  будущая  звезда,  Ран!  8е§опс1,  ассистировал  Вгоиагйе], 
помогал  сын  известного  Ке1а1оп.  Так  как  меня  нельзя  было 
хлороформировать,  то  произвели  местную  эфпризацию.  Взрез 
был  сделан  на  самом  низу  живота  в  16  сант.  длины;  вынутый 
невром,  который  сидел  довольно  глубоко,  был  величиною 
с  большой  грецкий  орех,  а  походил  на  сливу.  По  удалении 
неврома  и  перекручении  двух  маленьких  артерий,  которые 
пришлось  перерезать,  вложили  в  рану  каучуковую  трубочку 
с  отверстиями  и  зашили  ее  а  шестью  швами,  йотом  всё 
крепко  забинтовали  листеровскими  перевязками,  и  вот  после 
всего  этого  я  лежу  неподвижно  в  ожидании  будугцих  благ. 
Лихорадки  и  жару  не  было.  Перевязь  пере л1еняли  только  раз, 
а  завтра,  вероятно,  вынут  трубочку  и  проволоку.  Если  не  слу- 
чится каких-нибудь  осложнений,  дней  через  десять  я  встану. 

Первые  два  дня  были  тем  неприятны,  что  приходилось 
лежать  на  спине,  а  моя  интеркосталка,^  находяп];аяся  в  пол- 
ном расцвете,  не  дозволяла  этого.  Боли  были  несносны  и 
пришлось  укротить  их  благодетелем-морфином. 

Засим  крепко  жму  Вашу  руку  и  остаюсь  искренно  Вам 
преданным. 

Иван  Тургенев. 


18/1  83. 


6101.  В.  В.  СТАСОВУ 


6  (18)  января  1883.  Париж 

Раг1з.  50,  гие  йе  Оона!. 
Любезнейший  Владимир  Васильевич, 
Виноват  перед  Вами,  что  не  тотчас  же  дал  Вам  знать 
о  получении  мною  списка  сочинений  о  русском  художестве  и 
альбома  московской  выставки. ^  И  за  то,  и  за  другое  шлю  Вам 
искреннее  спасибо  и  уже  распорядился  ими,  как  следовало. 
Писать  я  не  мог  сперва  по  болезни,  а  теперь  вследствие  опе- 
рации, которая  повергла  меня  в  постель,  где  я  пролежу  во- 
ронкой кверху  епде  дней  десять. 

Засим,    желая    Вам    всего   хорошего,    остаюсь    преданным. 

Иван  Тургенев. 
18/1/83. 

На  конверте:  Виззге.   51-Рё1ег8Ьоиг§. 

Его  превосходительству 

Владимиру  Васильевичу  Стасову. 

Невский  проспект. 

Публичная  императорская  библиотека. 

С.-Петербург. 


а  Было:     рану 
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6102.  А.  Ф.  ОНЕГИНУ 

7  (19)  января  1883.  Париж 

Рпёге   (1е   уетг  йетахп   затей!   роиг  ипе   ^{с1ёе   йе   1еигез 
шззез,  еп1ге  0П2е  Ьеигез  е*  йеих  Кеигоз.^ 

В1еп  а  уоиз  1уап  Тоиг^иёпеН. 
50,  Кие  йе  Воиа!. 
Уепйгей!.  19  ]апу1ег  1883. 

На  обороте:  Мопз1еиг    А1ех.    Опешите. 
25,  Кие  йе  Мап^пап.  Рапз. 

6103.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

8  (20)  января  1883.  Париж 

50,  гие  йе  Воиа!.  Рапз. 
Милая  Жозефина  Антоновна, 
Через  доктора  Бертенсона  Вы  уже  наверно  теперь  узнали 
о  совершенной  надо  мною  операции,  а  теперь  могу  Вам  еще 
прибавить,   что   всё   идет   как   нельзя   лучше:    рана   почти   за- 
жила, лихорадки  никакой  не  было,  через  неделю  я  буду  опять 
на  ногах  и  тогда  напишу  Вам  всё  подробно  и  обстоятельно.' 
Обнимаю  и  целую  Вас  и  всех  Ваших. 

Друг  Ваш  Ив.  Тургенев. 

20/1/83. 

6104.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 


8  (20)  января  1883.  Париж 

50,  гие  йе  Бона!.  Рапз. 


Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Из  моей  телеграммы  Вы  уже  знаете  о  благополучном 
исходе  моей  операции; '  ныне  же  могу  прибавить,  что,  благо- 
даря искусству  моего  хирурга  Раи1  8е§опй'а  и  неиспорчен- 
ности моих  соков,  всё  идет  как  по  маслу.  Рана  почти  зажила, 
швы  вынуты,  и  через  неделю  я  буду  на  ногах.  Мой  ех-враг, 
Невром  Феоктистов,  подвергается  в  эту  минуту  анатомиче- 
скому рассечению  (участь,  которой  подвергнется  со  време- 
нем—надо надеяться!— и  петербургский  Невром) .^ 

Получил  я  из  конторы  «Вестника  Европы»  вексель  на 
Гинцбурга    (5124   фр.),    о    чем    с   благодарностью    уведомляю.^ 

Злополучный  роман  Стечькиной  по  случаю  болезни  до  сих 
пор  не  мог  разыскать,  но  примусь  за  это  дело,  как  только 
оправлюсь.'*  Пушкинские  стихи,  разумеется,  перечел  с  на- 
слаждением.^ 

Засим   кланяюсь  всем   друзьям   и   крепко  жму   Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

20/1/83. 
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6105.  Л.  Н.  ТОЛСТОМУ 

8  (20)  января  1883.  Париж 

50,  гие  йе  Ооиа!.  Рапз. 
Милый  Лев  Николаевич, 
Хотя  я  еще  принужден  прибегать  к  помощи  чужой  руки, 
но  не  хочу  откладывать  своего  спасибо  за  присланный  Вами 
прекрасный  подарок.  Издание  прекрасно  и  рисунки  тоже. 
Моей  «Перепелке»  оказана  большая  честь;  ^  поблагодарите 
от  меня  князя  Оболенского,  от  которого  я  получил  очень  лю- 
безное письмо.2 

В  воскресенье  мне  вырезали  из  брюха  невром  величиною 
с  грецкий  орех  (помните  мои  бронхиты  в  молодости?  а  вот 
теперь  —  невромы\).  Очень  было  больно,  рана  была  большая, 
но  всё  идет  как  нельзя  лучше  —  и  она  уже  почти  заросла. 
Через  неделю  я,  вероятно,  встану.  Я  не  мог  принять  г-на  М1- 
пог'а,  который  привез  мне  Ваше  письмо,^  но  сегодня  же  пишу 
ему,^  что  жду  его  к  себе  в  понедельник,  и  Вы  можете  быть 
уверены,  что  я  для  него  сделаю  всё,  что  сделать  в  состоянии. 
Засим  обнимаю  вас  всех,  начиная  с  графини,  если  она 
это  позволит,  и  остаюсь 

душевно  Вас  любящий  Иван  Тургенев. 
20/1/83. 

6106.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

8  (20)  января  1883.  Париж 

50,  гие  йе  Бона!.  Раг13. 
Любезный  Александр  Васильевич, 
В  прошлое  воскресенье  у  меня  из  брюха  вынули  какую-то 
прескверную  сливу,  а  сегодня,  в  субботу,  рана  уже  почти  за- 
росла (длиною  же  была  в  16  сантиметров!).  Лихорадки  и 
следа  не  было,  а  через  неделю  стоять  на  ногах  будет  мне 
мешать  только  моя  старая  болезнь,  которая  продолжает  су- 
ществовать безбедно.  Зато  я  буду  без  неврома! 

Заочно  целую   Вашу  дочь,  кланяюсь   Вашей  жене  и  жму 
Вашу  руку. 

Иван  Тургенев. 


20/1/83. 


6107.  Б.  А.  ЧИВИЛЕВУ 


10  (22)  января  1883.  Париж 

50,  те  йе  Воиа!.  Раг18. 
Любезнейший  Чивилев, 
Я  оттого  так  долго  не  отвечал  на  Ваше  письмо,  что  дней 
восемь  а  тому  назад  подвергался  операции  вылущения  неврома 

а  Было:  десять 
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и  с  тех  пор  лежу  в  постели,  так  что  принужден  прибегнуть 
к  помощи  чуя^оп  руки.  Рана  заживает  преблагополучно,  и  я 
надеюсь  встать  на  ноги  через  неделю.  Благодарю  Вас  за  при- 
сланную мне  превосходную  карточку  Дарвина  и,  исполняя 
Ваше  желание,  посылаю  Вам  свою.^  Что  же  касается  Вашего 
положения,  которое  Вы  описываете  очень  рельефно,  мне  только 
можно  пожелать  Вам  терпения  и  выдержки,  не  упуская  из 
виду  мысли,  что  всё  это  может  прекратиться  по  Вашему 
усмотрению.^  Присланный  Вами  пэизаж  —  марина  с  человеком, 
вздымающим  руки,  очень  недурен.  Если  Вы  увидите  Раль- 
стона,  поклонитесь  ему  от  меня  и  сообщите  ему  известие 
о  благополучном  исходе  моей  операции. 

Впрочем,  я  и  сам  пишу  ему. 

Засим  желаю  Вам  всего  хорошего  и  остаюсь 

преданный  Вам  Иван  Тургенев. 

22/1/83. 

На  конверте:  Лп§Шегге.  ЬопЛоп.  В.  ТсЫуНе^Г,  Езд-ге. 

3,  Ьуа11  8*гее1:. 


6108.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

10  (22)  января  1883.  Париж 

50,  те  йе  Вопа!.  Рагхз. 
Любезный  Николай  Александрович, 
Быть  может,  из  газет  Вы  уя^е  узнали  о  совершенной  надо 
мною  операции  (вылущения  из  брюха  неврома,  т.  е.  чего-то 
вроде  шишки)  .1  Спешу  успокоить  Вас  известием,  что  операция 
эта  кончилась  благополучно,  и  если  я  пишу  Вам  сегодня  еще 
чужою  рукою,  так  это  только  потому,  что  доля^ен  еще  лежать 
спокойно    в    постели,    с    которой    через    неделю    встану. 

Я    Вам    отправил    обратно    список   медикаментов  ^    и    жду 
присылки  денег.   Кланяюсь   всем   Вашим   и   жму   Вашу   рукз^ 

Иван  Тургенев. 

22/1/83. 


6109.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

11  (23)  января  1883.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Воиа1. 
Вторник,  23/11-ГО  янв.  83. 

Любезнейшая    Жозефина    Антоновна, 
Сегодня  10-й  день,  как  мне  вырезали  невром,  и  дело  идет 
отлично  -—  рана  заживает,  через  неделю  я  встану  —  и,  как  ви- 
дите,   могу    даже    собственноручно    писать.    Я    получил    Ваше 
письмо.'    Вы   напрасно    думаете,    что   я    обиделся;    но    я    огор- 
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чился  тем,  что  Вы  мне  на  грош  не  верите.  Любите  меня  не- 
сомненно, но  столь  же  несомненно  не  верите.  Если  б  Вы  ве- 
рили мне,  что  я  ни  стоять,  ни  ходить  не  могу  —  Вы  бы  на- 
писали мне:  «Газеты  здесь  распустили  слух,  что  Вы  возложили 
венок  на  могилу  Гамбетты  —  но  это,  конечно,  вздор,  ибо  Вы 
ходить  не  можете»;  а  Вы  предпочли  сожалеть  о  том,  что 
я  такую  сделал  неосторожность,  и  надеяться,  что  она  мне 
не  повредит!  В  супдности,  я  ограничился  тем,  что  послал 
письмецо  в  редакцию  «КёрпЬИдпе  Ргапса1зе»  о  венке.^  Да  Вы 
не  одни  мне  не  верите;  и  доктор  Бертенсон  тоже:  я  ему  пишу, 
что  минуты  простоять  не  могу  —  а  он  мне  отвечает:  «С  Вами, 
конечно,  случается,  что  Вы  более  74  ч:аса  стоите  на  ногах  и 
не  чувствуете  никакой  боли!».^  Что  тут  прикажешь  делать! 
Отныне  буду  утверждать,  что  я  не  только  стоять  и  ходить, 
но  танцевать  могу  —  ив  Россию  потому  не  еду,  что  уж  очень 
мне   не   хочется  расстаться   с   здешним   местом.    Вот   я   какой 


молодец 


Тот  же  доктор,  прелюбезный  впрочем,  непременно  же- 
лает, чтобы  я  обложил  больное  место  глиной;  по  так  как 
у  меня  с  некоторых  пор  не  только  ключица,  но  вся  спина  и 
грудь  болит  —  то,  я  полагаю,  не  лучше  ли  мне  велеть  себе 
сделать  целую  кирасу  из  глины?  Предостерегает  меня  также 
от  вспрыскивания  морфином.  Прекрасно!  Я  сам  знаю,  что 
морфин  вреден.  Но  проводить  белые  бессонные  ночи  — 
да  енце  с  4-вершковой  раной  в  брюхе  —  тоже  не  совсем 
удобно. 

А  впрочем,  всё  это  пустяки.  Я  рад,  что  освободился  от  ду- 
рацкого неврома  (вот  его  верная  копия: 


Через  неделю  я  совсем  здоров  —  и  так  как  теперь  решено, 
что  я  могу  и  стоять  и  ходить  и  даже  танцевать  —  то  ничего 
не  остается  более  желать!  Ну,  а  в  Россию  я,  конечно,  не 
поеду  —  таков  уж  мой  каприз! 

Засим  обнимаю  вас  всех  и  остаюсь 

Ваш  друг  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  <Ра1881е.  81-Рё1;ег8Ьоиг§.>а  Марате  Т.  Ро1оп8к]'. 

С.-Петербург. 
Фонтанка,  близ  Симеоновского  моста, 
д.  №  24,  кв.  №  17. 
Ее  превосходительству 
Жозефине  Антоновне  Полонской. 

а  Бумага  повреждена. 
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6110.  А.  Ф.  ФЕДОТОВУ 

12  (24)  января  1883.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
Середа,  24-го  янв.  83. 

Милостивый  государь  Александр  Филиппович, 
Я  не  мог  принять  Вас,  когда  Вы  ко  мне  пожаловали,  ибо 
вследствие  соверихенной  надо  мной  операции  лежал  (и  до  сих 
пор  лежу)  в  постели;  но  если  Вам  угодно  прислать  с  сим 
посланным  Вашу  рукопись,  я  прочту  ее  со  всевозможном  вни- 
маньем и  в  начале  будущей  недели  (к  этому  времени  я  на- 
деюсь встать)  назначу  Вам  день  и  час,  когда  Вы  может© 
прийти,  и  мы  потолкуем  о  Вашем  произведении.^ 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении. 

Ив.  Тургенев. 

6111.  М.  Г.  САВИНОЙ 

13  (25)  января  1883.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
25-Г0/13  янв.  83. 

Милая  Мария  Гавриловна,  я  всё  еш;е  лежу  в  постели 
после  сделанной  мне  операции  —  однако  дней  через  пять  на- 
деюсь встать.  Больно  велика  была  рана.  Однако  я  не  хочу 
дольше  откладывать  —  и  пишу  Вам  хоть  и  в  неудобном  поло- 
жении —  во-1-х,  для  того  чтобы  поблагодарить  Вас  за  привет- 
ственную телеграмму,  во-2-х)  чтобы  поздравить  Вас  с  Вашим 
триумфом  в  новой  комедии  Островского  ^  —  а  в  3-х)  чтобы  по- 
будить Вас  дать  о  себе  весточку:  Вы  этими  весточками  в  по- 
следнее время  порядком  скупились.  Засим  целую  Ваши  милые 
руки   и   желаю   Вам   всего,   чего   Вы   только   сами   пожелаете. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


6112.  А.  А.  БУДЗИАНИК  (ВИНИЦКОЙ) 

15  (27)  января  1883.  Париж 

Париям.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
Суббота,   27/15-ГО   янв.   83. 

Любезная  Александра  Александровна, 
Я  сегодня  в  первый  раз  встал  с  постели,  в  которой  проле- 
жал две  недели  вследствие  сделанной  мне  операции  —  а  то  бы 
я  давно  отвечал  на  Ваше  письмо  п  на  присылку  рассказа 
г-жи  Чернавиной,  в  котором,  к  сожаленью,  недостает  первых 
4-х  гранок.  Очень  Вам  благодарен  за  эту  присылку:  я  давно 
не  читал  столь  свежего,  правдивого  и  тонко-умного.^  Г-жа  Чер- 
навина  —  несомненный  я^ивой  талант  —  и  я  поздравляю  графа 
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Кутузова  с  приобретением  ее  произведения.  Надеюсь,  что  оно 
будет  иметь  значительный  успех  —  и  что  он  поощрит  ее  про- 
должать свою  деятельность.2  Хотелось  бы  мне  также  иметь 
в  руках  то,  что  Вы  написали;  Вы  знаете  мое  мнение  о  Вашем 
таланте  —  и  я  не  теряю  надежды  на  его  производительность, 
особенно  если  Вы  сами  успокоитесь,  перестанете  думать 
о  своих  врагах  —  и  вообще  приметесь  жить  «прохладно  и  без 
обороту»  —  как  мне  советовал  один  старообрядец,  с  которым 
я  был  знаком  в  молодости. 

Засим   желаю    Вам    всего    хорошего,    дружесрси    жму    Вам 
руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


6113.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

15  (27)  января  1883.  Париж 

Париж.  50,  Кие  (Зе  Воиа!. 
Суббота,   27/15-ГО   янв.   83. 

Любезнейший  друг  Я<ков>  П<етрович>.  Сегодня  я  в  первый 
раз  встал  с  постели,  в  которой  пролежал  две  недели,  и  поль- 
зуюсь сим,  чтобы  отвечать  немногими  словами  на  твое  письмо.' 
Рана  моя  почти  совсем  зажила,  и  через  неделю  я  буду  в  со- 
стоянии выехать.  Старая  моя  болезнь,  напротив,  находится 
в  полной  силе  расцвета  —  но  ведь  с  нею  я  всю  жизнь  маячить 
буду  —  и  потому  не  распространяюсь  о  ней.  Мне,  так  же  как 
и  тебе,  неизвестно,  какой  таинственный  незнакомец  сообщает 
обо  мне  сведения  в  газетах;  в  свое  время  я  писал,  хоть  и  не 
собственноручно,  и  доктору  Бертенсону  и  всем  вам.^ 

Сожалею  о  твоем  невеселом  нравственном  настроении;  но, 
признаюсь,  несколько  странным  мне  показалось  твое  выраже- 
ние: «Так  как  у  нашего  общества  нет  идеалов  —  то  и  у  меня 
их  нет».  Не  всё  ли  это  равно,  что  сказать:  «Так  как  у  других 
людей  нету  двух  пупков,  то  и  у  меня  пупок  только  один». 
Вот  что  Балашов  тебя  надувает  —  это,  точно,  очень  при- 
скорбно.^  Невесело  также  в  твои  года  спрашиваться 
у  А.  Н.  Майкова:  «Позвольте  сходить  в  сортир»  ^  —  да  кто  же 
сказал,  что  жизнь  непременно  должна  быть  веселая? 

Засим   целую    и    обнимаю    тебя   и   всех    твоих    и    остаюсь 

преданный  тебе  Ив.  Тургенев. 

6114.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

15  (27)  января  1883.  Париж 

Париж.  50,  Кие  Де  Бона!. 
Суббота,   27/15-го   янв.   83. 

Любезнейший  Михаил  Матвеевич,  встал  сегодня  в  первый 
раз  и  пишу  Вам  два  слова  собственнолапно.  Рана  зажила,  и 
через  неделю  я  опять  буду  сидеть  дома,  не  двигаясь,  не  вслед- 
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ствие  операции,  а  вследствие  моей  старой  болезни,  которая 
сильнее,  чем  когда-либо.  Но  так  как  эта  штука  неизлечима  — 
ее  никаким  ножом  не  вырежешь  —  то  и  толковать  о  ней 
нечего. 

Получил  я  оттиски  «Клары  М<илич>»  и  благодарю.  Полу- 
чил также  письмо  «читательницы»,  которая  все-таки  предпо- 
читает меня  Боборыкину  и  Стахееву.^  Кстати  —  был  у  меня 
Полоцкий  и  усердно  просил  меня  узнать  от  Вас,  какое  Ваше 
окончательное  распоряжение  насчет  его  анализа  испанского 
романа  Гальдоса  —  и  другой  большой  статьи  о  французских 
делах.  Вы  приняли  эти  две  статьи,  которые  должны  были 
явиться  в  «В<естнике>  Е<вропы>».  Однако  ни  та,  ни  другая 
не  явились  —  и  на  запросы  П<олоцкого>  нет  ответа. ^  Будьте 
так  добры,  выведите  его  из  неведения  —  так  <как>  для  него 
это  вопрос  брюшной,  т.  е.  будет  ли  ему  чем  набить  свою 
утробу  —  или  же  нет.  Пожалуйста,  сделайте  это  для  меня. 

Засим  кланяюсь  дружески  всем  друзьям  и  крепко  жму 
Вашу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6115.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
17  (29)  января  1883.  Париж 

Париж.  50,  К.  йе  Воиа1. 
Понед.,  29/17-го  янв.  83. 
Любезный  Топоров, 

Сегодня  посылается  Вам  выправленный  УП1-й  том  моих 
сочинений.  Остальные  имеюп1;иеся  у  меня  два  тома  последуют 
вскоре. 

Так  как  П1-й  том,  по-видимому,  окончательно  пропал  — 
то    придется    выслать    его    вновь.  ^ 

Я  окончательно  выздоровел  от  операции  (я,  впрочем, 
писал  Вам  об  этом  недавно)  ^  —  но,  к  сожалению,  старая  моя 
болезнь  вернулась  с  удвоенной  силой;  никогда  мне  не  было 
так  худо.  Не  только  а  стоять  или  ходить  —  даже  лежать  я 
не  могу  —  и  без  вспрыскиванья  морфином  не  в  состоянии 
был  бы  спать.  Но  так  как  этому  горю  помочь  нельзя  — 
то    и    толковать    об    этом    не    стоит.    Крепко    жму    Вам   руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

6116.  Л.  Б.  БЕРТЕНСОНУ 
19  (31)  января  1883.  Париж 

50,  гие   йе  Попа!.   Раг13. 
Любезнейший  доктор, 

Я  получил  Ваше  любезное  письмо  и  прея^де  всего  благо- 
дарю   Вас    за    чисто    русское    сочувствие.    Операция    удалась 

а  В  подлиннике  описка:  не  столько 
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вполне;  рана  зажила,  и  я  бы  мог  выезжать,  если  бы  не  моя 
старая  болезнь,  которая  в  последнее  время  разыгралась  с  но- 
вою силою.  Теперь  уже  не  одна  ключица,  а  вся  грудь,  и 
спина,  и  бока  болят,  даже  когда  я  лежу  или  сижу,  так  что 
прикладывание  глины  к  одной  ключице  было  бы  бесцельно. 
Приходится  лечиться  по-прежнему:  терпением  и  неподвиж- 
ностью. Молоко  я  продолжаю  пить,  а  к  морфию  прибегаю 
только  в  крайних  случаях.  О  поездке  в  Россию,  как  и  вообще 
о  всякой  поездке,  нечего  и  думать:  буду  опять  сидеть  у  моря 
и  ждать  погоды. 

Радуюсь  выздоровлению  Вашей  дочки  и  желаю  Вам  всего 
хорошего. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  История  Кадминой  (лично  с  которой,  т.  е.  с  Кад- 
миной,  я  знаком  не  был)  послужила  ине  только  толчком 
к  написанию  моей  повести.  Биография  Клары  мною  вымыш- 
лена, а  такнхе  и  отношения  ее  к  Аратову,  типу,  сохранив- 
шемуся в  моей  памяти  еще  со  времен  молодости.  ^ 


31/1/83. 


6117.  Е.  С.  ГОРДЕЕНКО 


19  (31)  января  1883.  Париж 

Ассер1е2  роиг  уоиз  е1  соИё^иез  тез  р1и8  зтсёгез  гешег- 
С1теп1:8.  РагехИе  8утра1:Ые  —  теШеиге  гёсошрепзе  роиг  ёспуахп.' 
Тоиг^иёпе!!. 


6118.  Л.  Ф.  НЕЛИДОВОЙ 

20  января   (1  февраля)    1883.  Париж 

Париж.  50,  Вне  йе  Бона!. 
1  февр. 
"^^^^^Р^'    20  янв.   ^3- 
Любезнейшая  г-жа  Лаговская,а 
Я  получил  Ваше  письмо  и  благодарю  Вас  за  выраженное 
Вами  сочувствие. ^  Я  совершенно  оправился  от  сделанной  мне 
операции  —  но  старая  моя  болезнь  (грудная  жаба)  с  новой  си- 
лой вспыхнула  во  мне  —  и  я  совершенно  не  знаю,  когда  мне 
можно  будет  вернуться  в  Россию. 

Что  касается  до  содержания  Вашего  письма  —  то  позвольте 
мне  выразиться  со  всею  откровенностью.  Я  слишком  старый  и 
ломаный  человек,  чтобы  верить  еще  в  то,  что  резкая  критика 
доставляет  удовольствие  автору,  что  автор  не  читает  рецен- 
зий, что  он  пренебрежительно  относится  к  собственным  про- 


а  Так  в  тексте  копии. 
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изведениям  (на  что  он  не  имеет  даже  никакого  права),  что 
он  иначе  пишет  для  денег,  чем  когда  «творит»  для  себя,  и  т.  д. 
Это  всё  старье,  которое  давно  пора  сдать  в  архив.  Сохрани 
меня  бог  обвпнять  Вас  в  сознательной  лжи,  но  всё  это  бессозна- 
тельная фальшь,  которая  незаметно  вкрадывается  в  душу  всех 
молодых,  умных  и  самолюбивых  людей.  И  как  это  настоя- 
щему, живому  таланту  писать  разно,  смотря  по  побужденьям? 
Не  говорит  же  яблоня  про  свои  плоды:  это  у  меня  яблочки 
так,  между  прочим,  а  вот,  посмотрите,  какое  я  для  себя 
высижу  яблоко!  Повторяю:  всю  эту  гончаровщину  надо  бро- 
сить вместе  с  фразами:  «никто  другой  еш;е  не  сказал  того,  что 
я  могу  (или  хочу)  сказать»  и  т.  д.  Пишите  просто,  искренно 
то,  что  Вас  занимает,  я  бы  даже  сказал:  что  Вас  забавляет  — 
и  если  у  Вас  есть  живой  талант,  природный  дар  —  то  будет 
хорошо.  А  то,  право,  слушая  Ваши  тонкие  соображения 
о  «эстетичности»,  поневоле  подумаешь,  что  именно  в  своем 
таланте  Вы  сами  сомневаетесь  и  собираетесь  заменить  его 
всеми  этими  прелестными,  искусно  выточенными  подставоч- 
ками, про  которые  существует  французская  поговорка:  ]ата18 
1,геп1;е  51х  реШз  1ар1П8  Ь1апс8  пе  1егоп1;  пи  сЬеуа!  Ь1апс. 

Я  последних  Ваших  рассказов  не  читал  и  потому  ничего 
не  могу  сказать  о  них  (и  где  они  помещены?)  —  но  мне 
странно,  что  можно  вынимать  или  вставлять  описания  при- 
роды —  точно  изюмины  кулича.2  Мне  (давно  тому  назад)  одна 
старушка  сказала,  что  все  мои  беды  происходят  от  того,  что 
я  не  живу  «с  простотою»;  так  и  я  Вам  говорю:  пишите  с  про- 
стотою —  и  не  забывайте,  что  все  лучшие  произведения  вели- 
ких художников  нисаны  именно  «ради  куска  хлеба»  —  просто 
потому,  что  они  писаны  в  молодости  и  с  простотою. 

А  потому  идите  себе  спокойно  вперед,  не  обращая  вни- 
мания ни  на  сплетни,  ни  на  дружеские  похвалы  (тоже  сплетни 
в  своем  роде),  ни  на  собственные  измышления.  А  критики 
принимайте  к  сведению  —  как  Вы,  надеюсь,  примете  к  сведе- 
нию и  это  письмо.  Что  же  касается  до  сомнения  в  самом  себе, 
то  Вы  можете  быть  спокойны:  кто  серьезно  может  думать,  что 
«никто  еще  не  сказал  того,  что  он  может  сказать»,  у  того 
такая  прочная  доза  самолюбия,  что  никакое  сомнение  его 
не  расшатает  —  тем  более  что  эти  два  чувства  отлично  ужи- 
ваются друг  с  другом  (стоит  вспомнить  Гоголя,  Достоевского 
и  ШШ  диап11).з 

Засим  искренно  желаю  Вам  всего  хорошего  и  прошу  ве- 
рить в  уважение  и  сочувствие  преданного  Вам 

Ив.  Тургенева. 

Р.  8.  Если  Вы  будете  мне  писать,  то,  пожалуйста,  напом- 
ните мне  Ваше  имя  и  отчество  —  кажется:  Лидия  —  а  дальше? 
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6119.  М.  М.  СТАСЮ ЛЕВИНУ 
21  января  (2  февраля)  1883.  Париж 

Париж.  50,  Иие  с1е  Воиа1. 

2-го  фев. 
П«™Ц^'    21-го  янв.    ^^- 
Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 

Сию  минуту  получил  я  оригинал  харьковской  теле- 
граммы '  —  и  спешу  известить  Вас,  что  мною  уже  третьего  дня 
отправлена  ответная  телеграмма  г-ну  Гордеенко.^  А  Вас  я 
благодарю  за  присылку  оригинала.  Это  драгоценный  документ, 
который    я    сохраню    навсегда. 

Следы  операции  до  того  изгладились,  что  я  бы  мог  тан- 
цевать. . .  если  б  только  мог  ходить.  А  ходить  я  не  могу  — 
всё  по  милости  моей  старой  болезни,  которая  в  последнее 
время  разыгралась  с  удвоенной  силой. 

Крепко  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


6120.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

21  января  (2  февраля)  1883.  Париж 

Париж.  50,  Кие  (1е  Бона!. 

2-го  фев.     ^^ 
Пятница,     21.Г0  янв.    «^^ 
Любезный  Топоров, 

Сегодня  отправляется  к  Вам  1Х-й  (9-й)  том  выправлен- 
ный. На  днях  поедут:  У1-й  и  Х-й  (комедии)  —  то  есть  это  уже 
будет  в  новом  издании  не  10-й,  а  11-й,  ибо  в  10-й  том  войдут 
последние  написанные  мною  вещи:  1°)  «Старые  портреты»  и 
«Отчаянный»;  2°)  «Песнь  т<оржествуюш,е>й  любви»;  3°)  «Стихо- 
творения в  прозе»;  4°)  «Клара  Милич»  —  и  5°)  небольшая  по- 
весть, обеп];анная  «Ниве».  Или,  может  быть,  Глазунов  пожелает 
присоединить  всё  это  к  9-му  тому,  который  довольно  тонок? 
Это  от  него  зависит.^  Когда  Вы  получите  У1-й  и  Х-й  томы  — 
то  за  мной  останется  1-й  том  (куда  должны  войти  новые  две 
статьи  к  «Житейским  воспоминаньям »),2  небольшое  предисло- 
вие и  портрет.  Он  уже  сделан  здешним  известным  рисоваль- 
щиком Липгартом  —  и  гравируется.^ 

А  проклятый  П1-Й  том?  Он  пропал.  Надо  будет  его  вы- 
слать   вторично. 

Здоровье  мое  —  по-обыкновенному  —  скверно  —  хотя  рана 
от  операции  совершенно  зажила.  Если  бы  не  старая  болезнь, 
я  бы  танцевать  мог.  А  с  ней  я  и  двигаться  не  могу. 

Желаю  Вам  всего  хорошего. 

Ив.  Тургенев. 
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6121.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

27  января  (8  февраля)  1883.  Париж 

Париж.  50,  К.  йе  Воиа1. 
8-го    фев.    83. 
Милая    Жозефина    Антоновна, 
Извините,  что  не  тотчас  отвечал  на  Ваше  письмо;  ^  впро- 
чем, ничего  веселого  сообщить  не  могу.  Здоровье  мое  оконча- 
тельно  испортилось  —  теперь   уже   не   одна   ключица  —  но  вся 
спина  и  грудь  болят  постоянно  —  двигаться  не  могу  —  и  спать 
возможно    только    при    вспрыскивании    морфином.    Ночи    осо- 
бенно жестоки  —  так  как  лол1  распространяется  по  всей  верх- 
ней части  туловища  и  при  малейшем  движении  вспыхивает, 
как  порох.  Дело,  как  видите,  некрасивое.  От  операции  не  оста- 
лось ни  следа. 

Желаю    Вам    всего    хорошего  —  и    обнимаю    Вас    и    всех 
Ваших. 

Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Киззъе.  81-Рё1ег8Ьоиг§.  М-ше  ^.  Ро1оп8ку. 

С.-Петербург. 

Фонтанка,  близ  Симеоповского  моста, 

д.  №  24,  кв.  №  17. 

Ее  превосходительству 

Жозефине  Антоновне  Полонской. 


6122.  Д.  В.  ГРИГОРОВИЧУ 

1  (13)  февраля  1883.  Париж 

50,  Кие   йе  Воиа1. 
1/13  фев.  83. 

Любезнейший  Д<митрий>  В<асильевич>,  пишу  Вам  в  по- 
стели, лежа,  карандашом  —  ибо  мне  не  только  не  стало  лучше 
после  операции  (которая  сошла  весьма  благополучно),  но  не- 
сравненно хуже.  Старый  мой  недуг  —  грудная  жаба  —  терзает 
меня  с  небывалой  еще  силой.  Как  мне  жаль  бедного  Гонча- 
рова! Страдая  сам,  я  ближе  принимаю  к  сердцу  его  страдания.' 

Вашего  «Гуттап<ерчевого>  мальчика»  я  давно  прочел  — 
и  всё  собирался  Вам  послать  подробный  отчет  о  моем  впе- 
чатлении, да  не  до  писания  было!  Скажу  Вам  вкратце,  что 
это  вещь  очень  характерная:  все  характеры  поставлены  верно; 
но  в  исполнении  я  нашел  какую-то  излишнюю  обстоятель- 
ность и  старательность,  которые  придают  медлительность  рас- 
сказу. Я  бы,  напр.,  вовсе  выкинул  такие  фразы,  как  на 
1-ой  же  странице  со  слова:  «Масленица»  —  до  слов:  «перемена 
погоды».  Вообще  в  первой  части  особенно  Вы  как  бы  излишне 
хлопочете.  Попадаются  также  некоторые  тяжелые  обороты  — 
стр.  8:  «употреблял  все  силы,  чтобы  тот  ничего  не  заметил»; 
стр.   9:   «Колебания. . .  твердую  почву».   Но  я  это  приписываю 
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именно  излишнему  с^'араныю,  отчего  Вы  впали  в  кропотли- 
вость. Пишите  —  как  следует  авторитету  —  уверенно,  бойко, 
быстро.  И  со  всем  «Г<уттаперчевыГ1>  м<альчик>»  очень  хоро- 
шая всш;ь.2 

Я  бы  рад  был  сдержать  слово  Марксу  — и  сдержу  его  — 
если  болезнь  не  помешает.  Я  и  в  контракте  с  Глазуновым  это 
выгородил.2  Но  пока  я  человек  п  без  ног,  и  без  рук.  И  по- 
тому—  терпение! 

Заспм  желаю   Вам   всего  хорошего   и  дружески  жму   Вам 

руку- 

Ив.  Тургенев. 

6123,  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

2  (14)  февраля  1883.  Париж 

50,  гие   йе   Воиа1.   Раг1з. 
Милый  друг  Яков  Петрович, 

Исполняя  твое  желание,  извеш;аю  тебя,  что  мне  по-преж- 
нему нехорошо,  и  пишу  не  своею  рукою  по  причине  ломоты 
в  плече.  Упорно  продолжаю  пить  молоко,  но  жив  только 
в  силу  вспрыскиваний  морфином.  Напрасно  не  прислал  мне 
ты  своих  стихов:  читать  я  все-таки  могу,  а  уж  твои  вепщ  и 
подавно.  Литературные  твои  замыслы  кажутся  мне  очень 
дельными,^  но  отдельной  истории  Генуэзской  республики  ука- 
зать не  могу  (труды  Зхзшопй!  и  Козсое  тебе,  вероятно,  из- 
вестны) ;  2  в  этом  тебе  может  помочь  Кавелин.  Обидно, 
однако  же,  что  с<укин>  с<ын>  Балашов  тебя  надувает!  ^ 
Неужели  для  него  нет  расправы?  Настоящее  имя  Клары  Ми- 
лич  —  Екатерина  Миловидова,  но  не  вижу,  почему  она  не 
могла  назваться  на  театре  Кларою,  подобно  тому  как  тебе 
знакомая  актриса  называлась  «Фанни».'*  Уж  не  тот  же  ли  са- 
мый источник  этой  критики,  т.  е.  не  оттуда  ли  же  и  она, 
откуда  и  та,  что  «девственность»  Аратова  и  Клары  невоз- 
можна! 

Засим  обнимаю  жену  твою,  тебя  и  всех  твоих  и  желаю 
тебе   здоровья,    сего    первого    блага    в    нашей    земной    юдоли. 

Ив.  Тургенев. 

14/П/83. 

6124.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

2  (14)  февраля  1883.  Париж 

50,  те  йе  Вопа!.  Рагхз. 
Любезный  Александр  Васильевич, 
Будьте  так  добры  и  соберите  сведения  о  личности,  подпи- 
савшей прилагаемое  письмо,^  и  если  они  окажутся  удовлетво- 
рительными, то  скажите,  что,  по  выходе  нового  издания  моих 
сочинений   в   конце   лета   нынешнего   года,   я   готов   доставить 
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в  библиотеку  его  брата  один  экземпляр  пх.  Здоровье  мое  всё 
в  том  же  положении. 
Жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
14/11/83. 

6125.  В.  М.  ГАРШИКУ 

4  (16)  февраля  1883.  Париж 

50,  те  йе  Бонах.   Рапз. 
Любезный  Гарппан, 
Вчера  я  получил  отдельный  оттиск  Вашей  повести,^  в  ко- 
торой   по    ошибке    получились    и    два    прилагаемых    при   сем 
письма.2  Вашу  повесть  я  уже  прочел  в   «Отеч<ественных>  за- 
п<исках>»,  и  она  мне  очень  понравилась.  Хотел  я  Вам  писать 
о   ней,   но   отлагаю   это   до   более   удобного   времени,   так   как 
теперь,  по  причине  болезни,  не  могу  писать  сам.   Ограничусь 
тем,   что   Вы,   как  мне   кажется,   в   этой   повести  вступили  на 
хорошую  дорогу,  которою  и  желаю  Вам  продолжать  идти. 
Друя^ески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
16/11/83. 

6126.  С.  И.  ЛАВРЕНТЬЕВОЙ 
9  (21)  февраля  1883.  Париж 

Г-же  Лаврентьевой. 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
Середа,  21-го  фев.  83. 

Искренне  благодаря  Вас  за  сочувствие,  имею  сказать  Вам, 
что  операцию  я  перенес  благополучно,  но  старый  мой  недуг 
вернулся  с  такой  силой,  что  я  принужден  леншть  и  пишу 
даже  с  трудом.  Быть  может,  дело  поправится,  но  надежду  на 
возврагцение  в  Россию,  кажется,  надо  оставить. 

Желаю  Вам  всего  лучшего  и  прошу  принять  уверение 
в  моем  сердечном  уважении. 


6127.  П.  Л.  .ЛАВРОВУ 
9  (21)  февраля  1883.  Париж 


Ив.  Тургенев. 


21  февра.яя. 


Дорогой  Петр  Лаврович, 
Посылаю  Вам  8  фунт.  81:ег1.  Вам,  вероятно,  известно  про- 
исхождение этих  200  фр.  (от  Тургенева). 
Прош;айте. 
Крепко    жму    Вам    руку. 
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6128,  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

10  (22)  февраля  1883.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
22-ГО/10  февр.  83. 
Милая  Жозефина  Антоновна, 
К  сожаленью,   должен  Вам   сказать,  что  в   моем   здоровье 
перемены  нет.  Вот  з'Ж'З  3  недели,  как  я  не  выхожу  из  ком- 
наты —  постоянно   леж5^  —  к  к  прежним   невозможностям   (хо- 
дить,   стоять    п    т.    д.)    присоединйлпсь    еще    две  —  ни    спать 
(без  морфина),  ни  писать   (вся  правая  сторона  тотчас  заноет) 
не    могу.    Вероятно,  как  только  потеплеет,  меня    перевезут  в  Бу- 
живаль  —  а    о    дальнейшем   нечего    и    размышлять.    Через    не- 
делю пришлю  Вам  новый  бюллетень;  авось  он  будет  несколько 
отрадней. 

Обнимаю  и  целую  Вас  и  всех  Ваших. 

Ваш  друг  Ив.  Тургенев. 

• 

На  конверте:  Еиззге.  81-Рё1ег8Ьоиг§.  М-те  Т.  Ро1оп8к1. 

С.-Петербург. 

Фонтанка,   близ   Симеоновского   моста, 

д.  №  24,  кв.  №  17. 

Ее    превосходительству 

Жозефине    Антоновне    Полонской. 


6129.  М.  Г.  САВИНОЙ 

10  (22)  февраля  1883.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Бона!. 
22-ГО/10   фев.   83. 

Милая    Мария    Гавриловна, 

Хотя  я  вправе  был  предполагать,  что  Вы  меня  не  забу- 
дете именно  потому,  что  я  стал  немоп!;ным  стариком  (пишу 
Вам  в  постели)  —  однако  я,  видно,  ошибся.  Впрочем,  судя  по 
газетам,  у  Вас  столько  было  дела  в  последнее  время,  что 
Вам  было  не  до  переписки.  Я  издали  очень  радовался  Вашим 
успехам.'  Но  сегодня  пишу  Вам  собственно  для  того,  чтобы 
узнать,  получили  ли  Вы  от  Стасюлевича  но  экземпляру  «Сти- 
хотворений в  прозе»   и   «Клары  Милич»?   Я  ему  это  поручил. 

О  приезде  в  Россию  мне,  конечно,  нечего  думать  —  и  если 
нам  суждено  свидеться  —  то  не  иначе  как  здесь.  Но,  во  вся- 
ком случае,  от  души  желаю  Вам  счастья  и  здоровья.  Я  не  ме- 
няюсь в  своих  привязанностях  —  и  до  конца  сохраню  к  Вам 
те  же  чувства. 

Искренне  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 
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6130.  В.  А.  ЦУРИКОВОЙ 

10  (22)  февраля  1883.  Париж 

Париж,  50,  Кие  с1е  Воиа!. 
Фев.   22-го   83. 

Любезная  Варвара  Александровна, 

Извините  краткость  письма  —  я  болен,  в  постели  —  и  пишу 
с  трудом.  Конечно,  я  помню  нашу  переписку;  '  но  тогда  я 
был  еще  я^ивым  человеком  —  а  теперь  я  немош,ный  старик, 
одержимый  неизлечимой  болезнью.  Сочувствие  Ваше  меня 
трогает,  но  почему  Вы  не  прислали  мне  Вашей  критики  «Сти- 
хотворений в  прозе»?  2  Откровенно  сказать,  я  никак  не  пола- 
гал, что  я  в  Ваших  глазах  человек,  который  —  говоря  Ва- 
шими словами  —  «гневается  и  удивляется,  когда  не  встречает 
искреннего  поклонения»!  Я  ничем  не  заслужил  подобного  мне- 
ния. Друзьям,  которые  меня  знают,  известно,  что  я  именно 
от  них  и  жду  и  требую  бесцеремонной  правды. 

е  сожаленьем  впжу,  что  и  Вам  невесело  живется.  Но  Вы 
молоды,  здоровы  —  с  этим  всё  можно  перенести.  Благодарю 
за  теплые  слова  о  бедной  Вревской. ^ 

Желаю  Вам  всего  хорошего  и  прошу  верить  в  мое  искрен- 
нее уважение. 

Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Низзге.    ОопуЧ   й'Оге!.    М-Пе    ТзоигхкоП 

По  Орловско-Вигебспой  железной  дороге, 

станция  Нарышкино^  с.  Лебедка. 

Ее  высокородию 

Варваре   Александровне   Цуриковой. 


6131.  ЛЮДВИГУ  ПИЧУ 

11  (23)  февраля  1883.  Париж 

Раг1з.  23-1еп  РеЬшаг  1883. 
50,  Кие  с1е  Бона!. 
ЫеЬег  РхегзсЬ! 

Мете  аКе  КгапкЬеН  181;  зсЬИшшег  а18  ]е;  1сЬ  капп  п1сЫ; 
та!  8е1ЬзЬ  зсЬгехЬеп.  В1е  ОрегаИоп,  оЬзсЬоп  зсЬшеггЬай,  Ьа* 
пхсМз  йашИ  2и  Шип.  Кет  ОезсЬм^йг  аиз  йен  Е1п^е^уе1йеп,  зоп- 
йегп  е1п  Ое8с11^уи18|;  (NеV^ош)  аиз  с1ет  11п1;ег1еШ  Ьа1;  тап  т1г 
Ьегаиз^епззеп,  \^о  ттЪ  ]е121;  ехпе  зсЬопе,  16  С<еп>ите1;ег  1ап§е 
^^агЬе  21011;.  АЬег  те1п  аКез  11еЬе1,  йег  пегуозе  ВгизШгашр!, 
зЬеЬ.!;  1п  уо11з1;ег  В1и1;е.  1)[е  8сЬтег2еп  зт(1  ЬезШпЙ!^.  1с11  капп 
\VесIе^  ^екеп  посЬ  з^еЬеп,  посЬ  ^аЬгеп,  посЬ  зсЫа!еп  ойег  зсЬгеь 
Ьеп.  Е1пе  зсЬбпе  Аизз1с}11! 

Ез  Ши!;  т1г  ЬеггИсЬ  1е1(1,  Дазз  аисЬ  810  81с11  шИ  етеш 
ОеЬге81;еп  (Ег1.  АгпЬоН;  Ье]1аир1;е1  2\Vа^,  йазз  гИезез  \Уог1;  п1сЫ; 
]т  ОепгзсЬеп  ех18г1г1;)  гп  р1а§еп  ЬаЬеп.  1т  АИег  !йЫ1  тап 
(1еп  Оогп  йег  Козе,  Й1е  шап  т  йег  Ти^епй  ^ерПиск*  ойег  п1с111, 
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еерПйск!  Ъ.з^^.  «ОейиШ!»  —  ги1е  1сЪ  ХЬпеп  ги,  те  хсЬ  ез  т1г 
8е1Ьз1;  2иги!е.  Е1п  ЬШегез  Кгаи1,  йаз  еЬеп80^еп1§  Ье1Н  \у1е  йхе 
йЪи^еп  Ме(11сатеп1:е. 

■\Уаз  тете  «ВхсМип^еп  1п  Ргоза»  Ье1;г1^!1;,  зо  181;  е1пе 
11еЬегзе1;гип§  йауоп  уоп  ЛЧ.  Непске!,  1п  Ье1р21§,  Ье1  Оипкег 
ипЬег  йет  ТИе!  «8епШа»  егзсЫепеп,  В1е  ИеЬегзе^гип^  181;  21ет- 
ИсЬ  1геи,  паШгИсЬ  пхсЫ;  оЬпе  (11е  ипуегтехйИсЬеп  ЗсЬпИгег. 
01е1с11  аиГ  йег  ег81еп  ЗеНе  «теЬет»  Й1е  Р^егйе,  апз1;аи  2и 
«зсЬпаиЬеп»    излу.  —  аЬег,    те    ^еза^!;,    йаз    хзЬ    1ШУегте1(ШсЬ.' 

81е  Ьайеп  т1г  йосЬ  е1п  Ехетр1аг  Ихгег  ИеЬегзеггип^  йез 
«Nас11   йет   Тойе»    зсМскеп    зоИеп;  ^   йосЬ  1з1;   ез   аисЬ   зо   ^и!. 

Вазз  ВоЬш  §ез1огЬеп  1з^,  Ши!  т1г  Ыс!.^  Вазз  \Уа§11ег  зхсЬ 
Ье!  йет  егз1еп  АпГаПе  е1пег  ипЬеиЬагеп  КгапкЬеН  аиз  йеш 
81аиЬе  ^етасЫ  Ьа!;,  Ье\уе1з1;  пиг  зеш  ЬезШпйщез  ОШск.*  1сЬ 
кеппе  Ьеи1;е,  йхе  11т  ЬепеШеп. 

Бег  §ап2еп  Ыез1§еп  РатШе  ^еМ  ез  —  Оои  8е1  Вапк!  —  §и1, 
йаз  1з1;  (11е  Наир^засЬе. 

Огйззеп  81е  РатШе  ипй  Ргеипйе  ип(1  §епезеп  81е  ЬаИ. 
ХсЬ  Дгйске  Шпеп  (11е  Напс1. 

Шг  Ьу.  Тиг§-ёп]'е^у.-5 


6132.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
И  (23)  февраля  1883.  Париж 

50,   гие   д.е   Вой  а!.   Раг1з. 
Любезный  Топоров, 

По  получении  сего  письма,  приобретите  хорошую  боль- 
шую фотографию  мою  и  отправьте  ее  от  моего  имени  е<го> 
в<ысоко>бл<агородию>  Петру  Владимировичу  Алабину,  г.  Са- 
мара, собств.  дом.^  Приложите  к  ней  и  посылаемый  мною 
листик,  который  они  там  сами  приклеят.  Надеюсь  выслать  Вам 
завтра  X  том,  а  через  3  или  4  дня  и  VI. 

Здоровье  мое  продолжает  быть  скверным.  Шму  Вам  дру- 
жески руку. 

Ив.  Тургенев. 
23/П/83. 

6133.  НЕИЗВЕСТНОЙ 

14  (26)  февраля  1883,  Париж 

50,  гие  йе  Воиа1. 
26-го  февраля  1883  г. 
Милостивая  государыня! 

Я  должен  извиниться  перед  вами,  что  так  медлил  ответом; 
но  я  был  очень  болен  всё  это  время,  и  даже  теперь  я  обязан 
лежать  в  постели. . .  Я  прочитал  «Идиота»  Парии  Коригап 
(вместе  с  г-жой  Виардо)  и  могу  вам  сказать  с  полной  искрен- 
ностью,  что   в   нем   виден   настояпщй    талант,    могучий    (ри1з- 
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зап!)  и  наивный,  человеческие  фигуры,  удивительно  обрисо- 
ванные, очень  поэтическое  чувство  природы  и  искреннее  вол- 
пение.  Видна  Б  нем  также  неопытность,  недостаток  чувства 
меры;  конец  бесполезно  жесток  (что  противоречит  с  эпическим 
и  широким  тоном  произведения).  Но,  несмотря  на  это,  повто- 
ряю, это  произведение  замечательное,  с  которым  мне  хоте- 
лось бы  ознакомить  русскую  публику  посредством  перевода. ' 
Кроме  того,  это  оригинально,  оно  не  пахнет  реализмом,  кото- 
рый теперь  в  моде,  не  пахнет  литературой!  ^  Я  не  читал  еще 
«Люсот»,  скоро  возьмусь.^ 

Если  случай  представится,  я  был  бы  очень  доволен  позна- 
комиться с  автором.  Извините  бессвязность  этого  письма,  сер- 
дечно жму  вам  руку,  а  также  ***  и  большой  X. 

Очень  вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


6134.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 
20  февраля  (4  марта)  1883.  Париж 

Париж.  50,  Кие  йе  Бона!. 
Воскрес,  4-го  марта  83. 

Вот  Вам  мой  второй  бюллетень,  любезнейшая  Ж<озефина> 
А<нтоновна>.  В  течение  недели  никакого  улучшения  не  про- 
изошло. Лом  и  боль  во  всей  груди  и  спине  не  прекращаются; 
сон  невозможен  без  вспрыскиванья  морфином;  всякое  движе- 
ние невозможно  —  и  я  провожу  все  24  часа  то  на  диване,  то 
на  постели.  По  временам  делаются  жестокие  припадки  судорог 
во  всей  груди  —  более  сильных  болей  я  в  жизни  не  испыты- 
вал; тогда  меня  обкладывают  горячими  салфетками.  Посетив- 
ший меня  на  днях  Шарко  объявил,  что  у  меня  сделался  не- 
врит —  т.  е.  воспаление  нервных  оболочек.  Надо  постараться 
дотянуть  до  весны  —  тогда  меня  пошлют  на  какие-нибудь 
воды,   если  я  только   буду  в  состоянии  вынести  путешествие. 

Через  неделю  пошлю  3-й  бюллетень:  едва  ли  он  будет 
лучше  нынешнего.  Увидим. 

Обнимаю  Вас  и  всех  Ваших. 

Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Яиззге.  81;-Рё1ег8Ьоиг§.  Майате  I.  РоЬпзку. 

С.-Петербург. 

Фонтанка,  близ  Симеоновского  моста, 

д.  №  24,  кв.  №  17. 

Ее  превосходительству 

Жозефине  Антоновне  Полонской. 
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6135.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

21  февраля  (5  марта)  1883.  Пардж 

Рапз.  50,  те  йе  Ооиа!. 
В1тапс11е,  5  тагз  1883.а 
СКёге  РаиИпеЫе, 
Уо1с1  1е8  400  ^гапсз  йи  то18  йе  тагз.  Ма  зап1;ё  пе  з'ате- 
Иоге  §иёге  еЬ  зе  раззе  тез  зоигпёез  аи  Ш.  Те  1'етЬгаззе  ашз1 
дие  1ез  еп!а111з. 

I.  Тоигдиёпе!!. 


6136.  В.  Я.  КАРТАШЕВСКОЙ 

21  февраля  (5  марта)  1883.  Париж 

Париж.  50,  Кие  (5е  Воиа1. 
5-го  марта  83. 

Я  получил  Ваши  два  письма,'  любезная  Варвара  Яков- 
левна. Очень  благодарен  за  сочувствие  —  и  так  как  Вы  же- 
лаете знать,  каково  мое  здоровье,  то  я  обязан  сообщить  Вам, 
что  я  одержим  неизлечимой  болезнью,  которая  в  последнее 
время  еще  усилилась,  лежу  в  постели  и  пишу  с  трудом. 
О  возвращении  в  Россию  и  думать  нечего  —  всякое  передвиже- 
ние немыслимо. 

Желаю  Вам  всего  хорошего  и  шму  Вашу  руку. 

Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Еиззге.  04  йе  РоНа^у^а,  V.  йе  РгИопк!. 

Майаше  V.  Каг^асЬеЬку. 

Полтавской    губ.,    город  Прилуки,    село    Туровка. 

Ее  высокородию 

Варваре   Яковлевне  Карташевской. 

6137.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

24  февраля  (8  марта)  1883.  Париж 

Раг18.  50,  гие  с1е  Воиа1. 
24-го  февраля  (8  марта)   1883  г. 

Любезный  Александр  Васильевич.  С  нынешнею  почтою 
посылается  вам  VI  том  моих  сочинений.  Как  вам  известно, 
стр.  256  до  273  в  нем  педостают.  На  их  место  вы  найдете  спи- 
сок замеченных  мною  главных  опечаток.'  Я  получил  ваше 
письмо,  в  котором  вы  уведомляете  меня  о  получении 
Х-го  тома.2  Третий  той!  вторично  надеюсь  выслать  вам  скоро." 

Насчет  моего  здоровья  не  имею  ничего  нового  сказать, 

Жму  крепко  вашу  руку. 
Преданны!!  Ив.  Тургенец. 

^  Так     в     тексте     публикации. 
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6138.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

24  февраля  (8  марта)  1883.  Париж 

50,  те  йе  Ооиа!.  Рапз. 
Любезный  Николай  Александрович, 

В  ответ  на  Ваше  письмо  от  12-го  февраля '  спешу  соо5- 
П1,ить  Вам,  что  я  охотно  согласен  рассрочить  должные  Вами 
мне  пять  тысяч  рублей  сер.  на  пять  лет,  но  с  условием,  чтобы 
уплаты  по  тысяче  рублей  ежегодно  происходили  не  в  ноябре, 
как  Вы  предлагаете,  а  1-го  мая,  начиная  с  нынешнего  года. 
Процентов  я  с  Вас  никаких  не  хочу  и  не  буду  брать,  а  буду 
вписывать  каждый  раз  при  присылке  тысячи  рублей  на  имею- 
щийся у  меня  Ваш  вексель. 

Надеюсь,  что  мое  предложение  покажется  Вам  удобоис- 
полнимым. Прошу  Вас  также  из  имеюп];ейся  при  спасской 
конторе  суммы  прислать  мне  теперь  же  тысячу  рублей.  Буду 
ждать  Вашего  извещения  об  окончании  холодовского  дела. 
Сообщенные  Вамп  известия  о  повой  учительнице  мне  весьма 
приятны.  В  случае,  что  Вы  найдете  это  нужным,  уполнома- 
чиваю    Вас   увеличить    ее    жалование. ^ 

Мое  здоровье  всё  еще  не  настолько  поправилось,  чтобы  я 
мог  писать  Вам  своею  рукой.  Кланяюсь  всем  Вашим  и  желаю 
Вам  всего  хорошего. 

Вам    преданный    Ив.   Тургенев. 

8/П1/83.  Р.  8.  Не  забудьте  также  известить  об  окончатель- 
ной сделке  с  Чедаевым.^  Прежде  высланную  тысячу  рублей  я 
получил. 


6139.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

27  февраля  (И  марта)  1883.  Париж 

50,  гие  йе  Ооиа!,  Раг18. 
Милый  Яков  Петрович, 

Получил  я  твое  письмо  с  фотографиею  Жозефины  Анто- 
новны, очень  неудачною  и  по  моему  мнению;  получил  я  также 
и  ее  письмо.  ^  На  этот  раз  посылаю  тебе  мой  третий  бюлле- 
тень. 

Мне  как  будто  несколько  легче,  с  тех  пор  как  я  бросил 
пить  молоко,  по  совету  Бруарделя,  а  также  и  принял  некото- 
рые другие  меры.  Но  писать  я  всё  еще  не  могу  сам;  надеюсь, 
что  ответ  Жоз<ефине>  Ант<оновне>  напишу,  однако,  на  днях 
своею  рукою.  Засим  обнимаю  тебя  и  всех  твоих. 

Ив.  Тургенев. 
11/П1/83. 


168 


6140.  Б.  А.  ЧИВИЛЕВУ 

27  февраля  (И  марта)  1883.  Париж 

50,  гие  йе  Воиа1.  Рапз. 
Любезный    Чивилев, 

В  ответ  на  Ваше  письмо  ^  я  должен  Вам,  к  сожалению, 
сказать,  что  в  Вашем  деле  я  ничем  помочь  Вам  не  могу,  ибо 
не  только  сам  продолжаю  лежать  без  задних  ног,  но  и  совер- 
шенно незнаком  ни  с  одним  из  помянутых  Вами  лиц,  ни 
с  Биш.,  ни  с  Флам.,  ни  с  Тисе,  ни  с  каким-либо  умным  и 
предприимчивым  коммерсантом.^  Что  же  касается  до  Вашего 
желания  участвовать  в  «Голосе»,  который,  по  Вашему  мне- 
нию, должен  издаваться  в  Париже,  то  могу  только  удивляться, 
как  Вы  могли  поверить  подобной  невозможной  утке.  Мне  ка- 
люется, Вам  лучше  всего  еще  потянуть  Вашу  лямку  в  Лон- 
доне, а  мет<афпзическип>  проект  осуш;ествите  уже  по  возвра- 
ш;ении  в  Париж. 

Желаю  Вам  всего  хорошего  и  жму  Вам  руку. 

РТв.  Тургенев. 
11/1П/83. 

На  конверте:      Ьопйоп.   В.   ТсЬт1е!^,   Езд-ге. 
3,  Ьуа11  81:гее1,  3.  Ве1егау1а.  У.  ^У. 


6141.  В.  Я.  КАРТАШЕВСКОЙ 

12  (24)  марта  1883.  Париж 

50,  гие  Де  Воиа!.  Раг18. 
Любезная  Варвара  Яковлевна, 
Все  Ваши  письма  я  получил  и  уже  более  двух  недель  тому 
назад  отвечал.!  Надеюсь,  что  Вы  этот  ответ  теперь  получили, 
и  хотя  я  не  могу  Вам  дать  хороших  известий  о  моем  здоровье, 
но  имею  некоторое  основание  думать,  что  худший  период 
моей  болезни  прошел. 

Желаю  Вам  всего  хорошего  и  дружески  жму  Вашу  руку. 

Иван  Тургенев. 
24/П1/83. 

На  конверте:  Низвге.    Ут    У1еппе  —  К1е{!. 

Полтавской  губ.,   г.  Прилуки,   село  Туровка. 
Ее  высокоблагородию 
Варваре   Яковлевне    Карташевской. 
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6142.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 

12  (24)  марта  1883.  Париж 

50,  гие  йе   Воиа!.  Рап5. 
24  марта  83. 
Любезный  П<етр>  Л<аврович>, 

Радуюсь  благополучному  возвращению  Л<опатина>  ^  и  на- 
деюсь скоро  с  ним  свидеться,  но  мне  еще  так  плохо,  что  ра- 
нее 5  или  6  дней  это  невозможно.  Тогда  я  дам  Вам  немед- 
ленно знать. 

Жму  Вашу  руку. 

Иван  Тургенев. 


6143.  Я.  П.  ПОЛОНСКОМУ 

12  (24)  втрта  1883.  Париж 

50,  гае  йе  Ооиа].  Раг18. 
Любезный  друг, 
Своим  бюллетенем  я  оттого  так  запоздал,  что  последнюю 
неделю  мне  было  очень  плохо  и  только  сегодня  мне  лучше, 
благодаря  героическим  приел1ам  хинина,  предписанным  моими 
докторами.  Долго  ли  это  продолжится  —  не  знаю,  но  надеюсь, 
что  по  крайней  мере  жестокие  грудные  судороги  будут  мучить 
меня  меньше.  Двигаться  я,  конечно,  не  в  состоянии. 

Операция  моего  неврома,  который,  в  сущности,  был  только 
подкожным  желваком,  никакого  влияния  на  мою  болезнь  не 
имела.  Кстати,  ты  удивляешься,  что  могут  быть  английские 
фамилии  с  окончанием  на  ое,  но  как  же  ты,  официальный 
чтец  английских  сочинений,!  забыл  «Робинзона  Крузоз»  и  его 
автора    Дефоэ? 

Засим  обнимаю  тебя  и  всех  твоих. 

Иван  Тургенев. 
24/111/83. 


6144.  Б.  А,  ЧИВИЛЕВУ 

12  (24)  марта  1883.  Париж 

50,  гае  йе  Воиаь  Рапз. 
Любезный    Чивилев, 
Итак,  Вы  опять  в  Париже!  Как  только  я  буду  в  состоянии 
беседовать,  тотчас  дам  Вам  знать,  а  пока  мне  всё  еще  плохо. 
Жму  Вашу  руку. 

Иван  Тургенев. 
24/П1/83. 
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6145.  П,  А.  ИЛЬИНСКОМУ 

14  (26)  марта  1883.  Париж 

50,  те  Яе  Ооиа!.  Рагхз. 
Милостивый  государь, 
Здоровье  мое  настолько  плохо,  что  я  не  могу  писать  Вам 
своею  рукою,  а  менаду  тем  спепгу  благодарить  Вас  за  любез- 
ное внимание.  Пока  мне  не  случилось  еще  говорить  с  здеш- 
ними докторами  об  этом  средстве,  т.  е.  о  настое  калины,  но, 
во  всяком  случае,  нужно  знать  термины  его  на  латинском  и 
франц<узском>  языках. 

В  случае,  что  доктора  найдут  это  средство  подходящим  и 
полезным  для  моего  пользования,  а  калины  нельзя  будет  до- 
стать здесь,  я  не  премину  воспользоваться  Вапткм  крайне  лю- 
безным предложением  о  высылке  его. 

Статью  «Врач<ебных>  вед<омостей>»  я  прочел  и  многое 
в  ней  нашел  схожим  с  моим  страданием,  страданием,  несо- 
мненно, нервным.'  Примите  уверение  в  уважении  и  призна- 
тельности за  лестное  внимание. 

Кв.  Тургенев. 
26/111/83. 

6146.  Е.  П.  КАВЕЛИНОЙ 
14  (26)  марта  1883.  Париж 

М<илостив>ая  г<осудары>ня  Е<вгения>   П<авловна>! 

Я  получил  Ваше  письмо '  и  спешу,  хотя  и  не  своею  ру- 
кою, благодарить  за  Ваше  участье.  Хороших  известий  о  своем 
здоровье  дать  не  могу,  но  должно  надеяться,  что  к  лету  оно 
станет  лучшим.  В  присланной  Вами  молитве  вижу  также  знак 
Вашего  ко  мне  участья,  которым,  однако,  не  могу  воспользо- 
ваться   Б    указанном    Вами    виде.^ 

Примите  уверение  в  совершенном  моем  уважении. 

Ив.  Тургенев. 

6147.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
14  (26)  марта  1883.  Париж 

50,  гие  йе  Бона!.  Раг18. 
Любезнейший  Михаил  Матвеевич, 
Получил  отпечатанный  лист  из  «Накануне»  с  указанными 
Вами  двумя  опечатками.  Вторая,  на  стр.  109,  конечно,  «чело- 
век», а  не  «человеку».  Когда  же,  на  стр.  107,  Елена  говорит 
Увару  Ивановичу  «плашмя»,  она,  чувствуя  себя  счастливою  и 
желая  ему  угодить,  напоминает  ему  об  его  царицынском  хо- 
хоте. Можно,  пожалуй,  после  слов  «промолвила  она  наконец» 
прибавить:  «желая  ему  напомнить  сцену  в  Царицыне»,  но  я 
полагаю,  что  это  не  совсем-то  нужно;  можно  удовлетвориться 
и  тем,  что  после  слова  «плашмя»  поставить  несколько  точек. .  .^ 
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Посылаю  Вам  обратно  вырезанные  два  листика.^  Что  же 
касается  до  моего  здоровья,  то,  к  сожалению,  несмотря  на 
слухи  об  улучшении  его,  оно  вовсе  не  поправилось  и  я  по- 
нрежнему  осужден  на  неподвижность,  а  грудные  судороги  про- 
должают меня  мучить. 

Желаю  Вам  от  души  всего  хорошего  и  жму  Вашу  руку. 

26/111/83.  Иван  Тургенев. 

6148.  А.  Ф.  ОНЕГИНУ 

21  марта  (2  апреля)  1883.  Париж 

Моп    сЬег    ат1. 
1'а1   аЬ8о1итеп1;  Ье80]п   йе   уоиз  уо1г  —  уепег   йёз   дие  уоиз 
1е  роиггех.  С'ез!  1;гё8  §гауе.^ 

Тои1;  а  уоиз  1уап  Тоиг§иёпеГ!. 
Ьипа!:  2/4—83. 

6149.  П,  В.  АБНЕНКОВУ 

26  марта  (7  апреля)  1883.  Париж 

50,  гие  йе  Бона!.  Раг18. 

Плохо  было,  очень  плохо,  милый  Павел  Васильевич!  Мое 
оранье  слышалось,  кажись,  на  всю  улицу.  Но  вот  третьего  дня 
прорвался  какой-то  внутренний  кровяно-гнилостный  нарыв, 
пошла  кровь  с  гноем,  и  мне  теперь  относительно  полегче. 
Авось  на  этот  раз  поправлюсь  наконец!  Во  всяком  случае, 
прекратились  судороги.  Что  будет  дальше,  уведомлю,  а  выра- 
женьями Вашего  письма  был  тронут  до  самого  сердца.'  Обни- 
маю Вас  и  всех  Ваших. 

7/1У/83.  Ив.  Тургенев. 


Р.   8.   Бедная  Александра   Тютчева   отстрадала 


I  2 


На  конверте:  81;-Рё1ег8Ьоиг§.    А    Моп81еиг   Раи!    Аппепко^^ 
Его   высокоблагородию 
Павлу    Васильевичу   Анненкову. 


6150.  ЭМИЛЮ  ЗОЛЯ 

26  марта  (7  апреля)  1883.  Париж 

Улица  Дуэ,  50. 
Суббота. 
Дорогой  друг, 

Всё  это  время  я  был  так  ужасно  болен,  что  не  мог  побла- 
годарить вас  за  присылку  вашей  книги. >  Только  сегодня  мне 
это    по    силам:    сегодня    первый    день,    что    я    могу    писать. 

172 


Искренно    огорчен    тем,    что    вы    хворали.    Я    тотчас    дам    вам 
знать,  как  только  буду  в  состоянии  вести  беседу .^ 

Передайте    г-же    Золя    мой    друнсеский    привет.    Сердечно 
жму  вам  руку. 

Весь  ваш  Ив.  Тургенев. 


6151.  Ж.  А.  ПОЛОНСКОЙ 

26  марта  (7  апрели)  1883.  Париж 

50,  те  йе  Воаа1.  Рагхз. 
Поел.  23  а  апреля  1883. 

Милая  Жозефина  Антоновна, 
Всё  зто  время  мне  было  так  плохо,  что  я  начинал  ду- 
мать: не  конец  ли?  Третьего  дня  ночью  у  меня  прорвался 
какой-то  кровяной  внутренний  кровяно-гнилостный  нарыв,  п 
с  тех  пор  мне  полегче;  по  крайней  мере  прекратились  ужас- 
ные судороги.  Теперь  надо,  чтобы  ранка  зажила,  а  потому 
лежать  недвижимо,  что  делаю  и  без  того  уяге.  Что  будет 
дальше  —  уведомлю,  а  пока  всех  вас  обнимаю. 

7/1У/83.  Иван  Тургенев. 

6152.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 
26  марта  (7  апреля)  1883.  Париж 

50,  гие  йе  Воиа!.  Рап8. 
Любезный  Михаил  Матвеевич, 
Сейчас  получил  Ваше  письмо  ^  и  могу  только  подтвердить 
то,  что  Вы  уже  знаете.  Было  очень  скверно,  теперь  немного 
лучше.  Если  и  меня  пошлют  в  Карлсбад,  то,  разумеется, 
приятно  будет  вместе  исцеляться.  Одобряю  Вашу  строгость 
относительно  опечаток.  Второй  том  получил,  а  третий  (где 
«Рудин»  и  «Дв<орянское>  гнездо»),  который  я  было  уже  вы- 
правил, но  который,  к  сожалению,  затерялся,  уж  Вы  позвольте 
мне  прислать  под  редакциею  А.  Ф.  Онегина,  которому  я  вполне 
доверяю,  а  сам  не  могу  перечесть,^ 

Засим,  при  желании  Вам  всего  лучшего,  крепко  жму  руку. 

7/1У/83.  Иван  Тургенев. 


6153.  М.  Л.  ВАСИЛЕНКО 

Октябрь  1882— начало  1883.  Париж  или  Буживаль  (?) 

...  В  этой  чудесной  партии  ^   Вы  найдете  всё.  Здесь  и  ве- 
ликолепная техника,  столь  желанная  для  многих  певиц,  жаж- 

а  Исправлено  из  :  10 
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дугцих  показать  свою  виртуозность  и  тем  заслужить  призна- 
ние. Здесь  и  благодарный  материал  для  подлинной  актрисы. 
Обратите  особое  внимание  на  последнее  и  избегайте  быть 
оперным  истуканом.  По  мере  своих  сил  старайтесь  оживить 
этот  прелестный  образ  артистическим  вдохновением,  сцениче- 
ской игрой.  Я  напишу  Савиной,  чтобы  она  руководила  Ва- 
шими опытами.^  Моя  болезнь  не  позволяет  мне  подробнее  из- 
ложить мою  точку  зрения  на  игру  оперного  артиста,  искус- 
ственно отделенного  от  драматического  только  своими  вир- 
туозными эффектами.  А  я  не  вижу  никакой  разницы  между 
темп  и  другими  и  считаю,  что  и  в  опере  нужна  Савина  с  ее 
чудесной  душой. 

Простите  меня  за  небрежность,  чувствую  себя  плохо, 
буквы  танцуют  перед  моими  глазами,  переутомление  и  бо- 
лезнь не  позволяют  написать  больше,  поэтому  откладываю  на- 
писание более  подробного  письма  на  несколько  дней.  Желаю 
Вам  быть  настояш;ей  Людмилой. 

Любящий  Вас  Ив.  Тургенев. 


6154.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

13  (25)  апреля  1883.  Париж 

50.  гие  йе  Ооиа!.  Раг18. 
Любезный  Николай  Александрович, 
Хотя  я  всё  епд;е  не  могу  писать  своею  рукою,  но  все  слухи 
обо  мне  ложны,  и  я  остаюсь  здесь  еш;е  по  крайней  мере  на 
4  месяца,  а  потому  прошу  деньги  выслать  немедленно  сюда, 
на  мой  парижский  адресе.  Прежнее  письмо  (при  котором  была 
ведомость)  я  получил  и  соболезновал:  что  это  с  нашими 
смирными  спасовцами  поделалось?!  Остальным  всем  очень  до- 
волен. Насчет  Чадаева  простите  всё,  что  можно,  и  насчет 
крестьян  тоже.^  Как  только  перееду  в  Буживаль,  тотчас  дам 
знать. 

Кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму  руку. 

Ив.  Тургенев. 

25/1У/83. 


6155.  Ж.  А.  и  Я.  П.  ПОЛОНСКИМ 

12  (24)  мая  1883.  Буживаль 

Буживаль. 
24-ГО/12-ГО  мая  83.  Четверг. 

Давно  я  не  писал  к  вам,  любезные  друзья  мои,  да  и  о  чем 
было  писать?  Болезнь  не  только  не  ослабевает,  она  усили- 
вается, страдания  постоянные,  невыносимые  —  несмотря  на  ве- 
ликолепнейшую погоду  —  надежды  никакой.  Жажда  смерти 
всё  растет  —  и  мне  остается  просить  вас,  чтобы  и  вы,  с  своей 
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стороны,    пожелали    бы    осуществления    желаний   вашего    не- 
счастного друга. 

Обнимаю  вас  всех. 

Преданный  вам  Ив.  Тургенев. 

6156.  А.  Ф.  ОНЕГИНУ 

26  мая  (7  июня)  1883.  Буживаль 

Уои1е2-уоиз  ауо1г  1а  сотр1а1запсе  йе  Ыие  зауохг  аи  0-г  Ве- 
1о§о1оуу  дне  Моп81еиг  1ассои(1  езЬ  уепи,  е1:  дие  зе  зегахз  Ыеп 
соп1;еп1:  й'ауо1г  ип  еп^геНеп  ауес  Мопзхеиг  В<е1о§о1оуу>  зиг  1е 
гёзиКа!:  йе  сеие  ухзНе.^ 

I.  Т. 
Вои§1уа1  —  Ьез  Ргёпез.  7  зиш  1883. 

На  обороте:  Мопзхеиг  Опё^ише. 

25,  Вне  йе  Мап^пап.  Рапз. 

6157.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
Около  26  мая  (7  июня)  1883.  Буживаль 

В0и&1УАЬ 

ЬЕЗ  ГКЁМЕ8 

сЬа1е1; 

Диктую  вам  по-фрапцузски,  так  как  сам  пе  в  состоянии 
писать.  Ваш  Кв.  Тургенев. 

Мои  сИег  Тор  ого! ! 

И  у  а  Ыеп  Ьп^ьешрз  дне  зе  п'а!  геди  йе  уоз  понуеИез. 
И  у  а  1оп§1;ешрз  аизз!  дие  ]*е  пе  уоиз  а!  йоппё  йез  шхеппез. 
Ьа  шакйхе  а  ё1ё  1а  саизе  йе  шоп  зНеисе;  з'езрёге  дие  се  п'езЬ 
раз  ип  шоШ  аизз!  1г1з1е  ди!  уоиз  а  ешресЬё  йе  т'ёспге. 

Ь'а][{а1ге  йе  ГёйШоп  йе  тез  оеиугез  зешЫе  8'ё1ге  аггё1ёе.' 
А  се  ргороз  ]е  Непз  а  уоиз  йхге,  еЬ  с'ез1:  1а  1е  Ьи!:  рг1пс1ра1  йе 
се11е  1еШе,  дие  уоиз  зеи!  йешеигег  сЬаг§ё  йе  1а  й1гес11оп  йе 
сеИе  ёйШоп.  Тои1:е  регзоппе  ди!  аигатЬ  1;еп1;ё  ои  1еп1:.ега1Ь  йе  зе 
зпЬзШиег  а  Уоиз  йапз  сеие  айа1ге  а  ип  Ште  дие1сопдие  йе- 
уга11;  ё1;ге  сопзхйёгёе  сотте  запз  тапйа!.  Те  уоиз  рпе  йопс,  шоп 
сЬег  ат1,  йе  те  теиге  1;тёз  рготр1;етеп1;  ап  соигап!.  йе  1а 
зНиаИоп.  Уоиз  аигег  ГоЬИ^еапсе  йе  т'1пй1диег  дие1з  зон!,  1ез 
уо1итез  1трптёз,  дие1з  зоп1  сеих  еп  соигз  й'хшргеззшп.  Уоиз 
ше  Й1ге2  се  ди!  тапдие  аи  ргешхег  уо1ите  дне  зе  п'а!  раз  ри 
сотр1ё1;ег  е1  аидие!  з'езза1е  еп  се  тотеп1  йе  1:гауа111ег.  Уоиз 
те  Й1ге2  аизз!  з!  уоиз  ауег  геди  1е  рог^гаН.  Еп  ип  то1  Уоиз 
те  !оигшге7  (;оиз  1ез  геп8е1§петеп1;8  дие  уоиз  аигег  е1;  дне 
З'а!  Ьа^е  йе  соппаЛге.  Уоиз  те  йоппегег  еп  гаёте  1етрз  йез 
попуеИез  йе  уо1;ге  ГатШе. 

Ма  8ап1:ё  ез!;  1;оизоигз  а  реи  ргёз  1а  тёте  е1:  з'аНепйз  ауес 
1тра11епсе  ипе  атёИогаИоп  ди!  пе  У1еп1:  раз  уНе. 

1е  уоиз  зегге  согй1а1етеп1  1а  та1П, 

Зеап   Тоиг^иёпеГГ. 
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6158.  М.  М.  СТАСЮЛЕВИЧУ 

27  мая  (8  июня)   1883.  Буживаль 

воие1УАЬ 

ЬЕЗ  ГКЁМЕЗ 
сЬа1е1; 

Любезный  Михаил  Матвеевич,  я  давно  собирался  Вам  пи- 
сать, между  прочим  для  того  чтобы  порекомендовать  Вам  при- 
лагаемый рассказ  г-на  Паевского.'  Это  вепдь,  по  моему  мне- 
нию, интересная,  талантливая,  живая,  и  я  уверен,  что  она 
произведет  впечатление.  Напечатав  ее,  Вы  лично  мне  доста- 
вите большое  удовольствие,  и  для  Вашего  журнала  это  будет 
полезно. 

Будучи  болен,  я  не  могу  писать  сам  и  пользуюсь  для 
этого  чужою  рукою. 

Дружески  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Прошу  Вас  уведомить  меня  о  получении  рукописи  — 
у  меня  на  почте  несколько  рукописей  уже  пропадало. ^ 

8  июня  1883. 


6159.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

29  мая  (10  июня)  1883.  Буживаль 

10  июня  1883. 
Вои§1уа1.  Ьез  Ггёпез. 

Любезный  Николай  Александрович, 

Вы  напрасно  беспокоились  о  неприсылке  денег  —  все  они 
мною  получены  —  и  одна  моя  болезнь  помешала  мне  акку- 
ратно извеш;ать  Вас  о  их  прибытии.  Да  и  теперь  я  для  при- 
ведения моей  собственной  головы  в  порядок  желал  бы: 
а)  узнать  подробно,  сколько  Вы  в  последние  три  месяца  мне 
выслали  денег  и  какими  путями,  и  Ь)  я  бы  весьма  желал, 
чтобы  Вы  теперь  же  выслали  на  мое  имя  сюда  все  находя- 
ш;иеся  свободными  капиталы,  так  как  эта  гадкая  болезнь 
сильно  подсекла  все  мои  финансы.  В  последнее  время  мне  как 
будто  чуть-чуть  полегче,  но  всё  это  еще  крайне  незначительно. 
Радуюсь  тому,  что  всё  в  Спасском  идет  благополучно:  и 
школа,  и  лечебница  —  а  что  касается  до  лошадей,  то  даю  Вам 
полное  право  продать  всех  тех,  которых  найдете  ненужными. 
Засим  кланяюсь  всем  Вашим  и  дружески  жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
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6100.  П.  Л.  ЛАВРОВУ 

1  (13)  июня  1883,  Буживаль 

13  июня. 
Бз^живаль.  Ьез  Ггёпез. 
Любезный  Лавров, 
Так   как    мне    в   последнее   время    словно    полегчило    и    я 
стал  способен  если  не  говорить,  то  хоть  слушать  —  то  не  бу- 
дете  ли   Вы   так  добры,   не  попроспто   ли  Лопатина   зайти   ко 
мне    когда    ему    вздумается     (если    хотите,    конечно,    и    Вы 
с  ним)  —  и  я  бы  очень  ему  порадовался. ^ 

Ваш  Р1в.  Тургенев. 


6161.  А.  В.  ТОПОРОВУ 
8  (20)  июня  1883.  Буживаль 

ВОПОХУАЬ 
ЬЕ8  ГКЁКЕЗ 
сЬа1е* 
20 
"о"  июня  1883. 

Любезнеппшй  Александр  Васильевич, 

Тут  никакого  гешефту  не  было  —  я  сам  надеялся  иа  Либ- 
гарта,  возбужденный  успехом  его  замечательного  портрета 
Флобера;  но  оказалось,  что  на  этот  раз  он  сделал  фиаско  —  и 
портрет  не  годится,  несмотря  на  а  то,  что  я,  по  обыкновенной 
моей  распуш;еняости,  его  вполне  одобрил.  Скажите  Ивану 
Ильичу,б  чтобы  он  распорядился  заказом  хорошего  портрета 
в  Петербурге  в  хорошей  фотографии,  коих  много. ^  А  с  Либ- 
гардом  я  улш  сам  распоряжусь.  Впрочем,  если  портрет  этот 
но  кажется  Глазунову  в  таким  дурным,  то  дайте  мне  знать  — 
во  всяком  случае  не  Глазунов  за  него  платит.  Ваше  предло- 
жение мне  кажется  очень  выгодным,  но  моя  слабость  егце  та- 
кая безобразная,  что  ничего  предпринять  я  не  могу;  впрочем, 
«Пожар  на  море»  я  кое-как  одолел,^  остается  одна  статья  об 
Аксаковых,  авось  и  с  пей  я  справлюсь  до  конца  года.^ 

Крепко  пожмите  от  меня  руку  Ивану  Ильичу  —  мне  очень 
приятно  иметь  с  ним  дело.  Благодарю  Вас  за  присылку  фото- 
графий —  они  очень  хороши. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


а  Далее  зачеркнуто:  обыкновенную  мою  распущенность 
б  Было:  Васильевичу 
в  Было:  Вам 
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6162.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

8  (20)  июня  1883.  Буживаль 

воиахУАЬ 

ЬЕ8  ГКЁМЕ8 
сЬа1е1; 
20/8  ИЮНЯ  1883  г. 
Любезный  Николай  Александрович, 

Что  же  это?  Я  от  Вас  жду  денег  и  известий  и  ни  того, 
ни  другого  не  получаю.  Сделайте  одолжение  и  распорядитесь 
этим  —  напишите,  сколько  я  получил  от  Вас  денег  с  начала 
нынешнего  года,  а  то  я  при  моей  болезни,  которая  всё  егце 
продолжается,  нахожусь  в  затруднении. ^  Кланяюсь  всем  Вашим, 

Иван  Тургенев. 


6163.  М.  П.  ДРАГОМАНОВУ 

17  (29)  июня  1883.  Буживаль 

Ьез  Ргёпез.  С11а1е1:. 
Ье  29  ]шп  1883. 
Моп  сЬег  Мопзхеиг  Вга^ошапоЛ 
Те   8и18   сЬаг^ё  раг  топ  ат1,   Мопз1еиг  Вцуегпоу,   йе  уоиз 
!а1ге    8ауо1г    ди'И    зе    ше1  а    уо1;ге    (ИзрозШоп    роиг    1:ои1;ез    1е8 
Ьеигез  ди'И  уопз  р1а1га  а  рагУг  Ае  заптесИ.^ 
Кесеуег  тез  теШеигз  сотрИтеп^з, 

1уап  Тоиг^пёпе^! 


6164.  М.  П.  ДРАГОМАНОВУ 

20  июня  (2  июля)  1883.  Буживаль 

М-г  Вга§отапо\у,  Рапз,  И,  гие  Уаи^1гаг(1,  ЬО^е!  Ма1ез11ег- 
Ьез.  —  Ауег-уопз  геди  та  1еиге,  ]'е  уоиз  аНепйз  йетахп.!  Топг- 
^иепеЛ 

6165.  Я.  П,  ПОЛОНСКОМУ 

26  июня  (8  июля)  1883.  Буживаль 

Се  26  зиш 
8  зпШе^      ^^* 
Моп  сЬег  ат!, 
Те  1;'ёспз  раг  Геп1;гет1зе   й'ипе  регзоппе  ди!  пе  1е   соппай 
раз  е1;  дп!  пе  1е  соппа11:га  з'атахз.  Аизз!  ри1з-зе  раг1ег  еп  1;ои1;е 
^гапс}1^8е.^ 

Ь'ёс111;еиг  ЗасЬз^  ез1}  уепи  те  уо1г  Ыег,  е1;  аргёз  т'ауо1г 
аЬопппаЫетепЬ  1оигтеп1ё  роиг  Игег  дие1дие   сЬозе   с1е   то1,  И 
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а  ±1ш  раг  те  йёсДагег  дие  Ш  1и1  ауа13  ЙК;  1ешг  еп  1а  роззез- 
з1оп  йе  у1еих  тапизсгИз  дие  1и  аигахз  1гоиуёз  а  Зраззкохё.з 
(Ра11;  ди!  й'аШеигз  т'а  ёХё  соайгтё  раг  топ  шгепаап!:.)  ^  1е  пе 
за1з  раз  се  дие  1ез  у1еШез  ЬпЬез  реиуепг  ё1:ге,  тахз  М-г  ЗасЬз 
а  Га1г  с1е  сотр1ег  1а-(1е8зи8.  Ог,  ]"е  1;е  (1ёс1аге,  з1  1о1  еЬ  Ха  !етше 
уоиз  уои1е2  гез^ег  тез  ат1з,  дие  Уехще  дие  1ез  рарегаззез 
зо1еп1;  ЛёггиПез  1ттё (Наметет,  е1,  дизди'а  1а  йегпхёге.^  Аи 
8игр1из,  зе  за1з  дие  1и  аз  ей  Г1п(11зсгё11оп  йе  рапег  а  М-г  ЗасЬз 
йез^  аи1;гез  «Роётез  еп  ргозе»  поп  риЬИёз.  Ог,  Ш  зауа1з  Ыеп 
дие  ]е  п'ауахз  раз  уои1и  1е  1ез  Иге  а  1о1-тёте,  1е5  Ьгоиуап! 
1гор  регзоппе1з  роиг  ёи-е  Иугёз  аи  риЬИс.^  Те  те  зега1з  зёг1еи- 
зетеп!  ^асЬё,  з!  ]е  п'аипЬиахз  раз  се1а  а  1а  1ё§ёге1:ё  йе  1а1ё1;е. 
З'езрёге  ди'ауап*  реи  1:ои1;ез  сез  1пс11зсгё11опз  зегоп!;  гёра- 
гёез.  Те  1:е  за1ие  ашз1  дае  1оиз  1ез  Непз.  Ма  8ап1:ё  ез1  1ои]оигз 
таил'ахзе  е%  ]е  гез1е  1с1  Ш(1ё1т1теп1;. 

Ту.  Тоиг§иёпеП. 
Ив.  Тургенев. 


6166.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

26  июня  (8  июля)  1883.  Буживаль 

8-го  июля 
Воскресение,   26-го  июня    ^^^^^ 

Милый  Топоров,  очень  обрадовали  меня  Ваши  два 
письма '  —  приезжайте  сюда,  и  мы  устроим  все  дела.  Надеюсь, 
что  Вы  меня  еш;е  застанете  в  возможном  умственном  виде.^ 
А  деньги,  которые  приходятся  по  контракту  к  13-му  июля, 
присылайте  сюда  либо  сами,  либо  через  Глазунова. ^ 

Обнимаю  Вас;  до  свидания. 

Вахп  Ив.  Тургенев. 


6167.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

28  июня  (10  июля)  1883.  Буживаль 

Вои^1уа1.  Ьез  Ггёпез. 
10  июля  1883. 

Любезный  Николай  Александрович, 
Я  получил  Ваше  письмо  из  села  Никольского  18-го  июня.^ 
Я  не  стану  делать  Вам  упреков;  Вы  сами  чувствуете,  что  по- 
ступок Ваш  в  отношении  ко  мне  был  необдуман.^  Полагаю, 
что  он  был  вынужден  необходимостью.  Вместо  упреков  при- 
ведем лучше  в  ясность  наши  дела.  Вы  мне  были  должны 
шесть  тысяч  рублей,  и  сверх  этого  Вы  теперь  у  меня  взяли 
тысячу  восемьсот.  Я  готов  ждать  уплату  беспроцентной  суммы 
по  тысячу  рублей  в  мае  и  в  октябре;  если  Вы  считаете  не- 
устоичную  запись  нужной,  то,  во  всяком  случае,  не  для  моего 
успокоения  —  я  Вам  так  же  доверяю  и  теперь,  как  прежде. 
Но   вот   о   чем   я   Вас   очень   серьезно   прошу:    напишите   мне 
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подробно,  какие  именно  суммы  я  должен  еще  получить,  а  по- 
том: чем  же  кончились  холодовское,^  чадаевское'*  и  прочие 
дела,  по  которым  я  тоже  должен  получить  деиы^  и  о  кото- 
рых Вы  мне  ие  пишете  ни  слова.  Исполните  всё  это  в  точ- 
ности, а  я,  с  своей  стороны,  желаю  Вам  успеха  в  Вашем  зем- 
ледельческом предприятии  и  возможности  расплатиться  с  Ва- 
пгамп  долгами,  которые  Вас,  конечно,  как  молодого  хозяина, 
должны  грызть. 

Должен  Вас  предупредить,  что  я  об  этом  напишу  Вашему 
батюшке,^  уж  конечно  не  для  того  чтобы  он  побранил  Вас 
или  сделал  Вам  ненриятность,  а  в  надежде,  что  он,  сообразив 
то,  что  я  ему  скажу,  найдет,  быть  может,  возможным  и  до  не- 
которой степени  приличным  выплатить  мне  за  Вас  эти 
2800  рублей  теперь  же,  т.  к.  я  нахожусь  в  обстоятельствах 
несколько  стесненных. 

Засим  кланяюсь  Вам  и  всем  Вашим  и  я^му  Вам  руку. 

Иван  Тургенев. 


6168.  Л.  Н.  ТОЛСТОМУ 

29  июня  (И  июля)  1883.  Бу  жива  ль 

вопахУАь 

ЬЕЗ  ГЕЁКЕ8 
сйаТе!; 
В  начале  июля  по  русс.  ст. 
Буживаль.   1883. 

Милый  и  дорогой  Лев  Николаевич! 

Долго  Вам  не  писал,  ибо  был  и  есмь,  говоря  прямо,  па 
смертном  одре.  Выздороветь  я  не  могу  — и  думать  об  этом 
нечего.  Пишу  же  я  Вам  собственно,  чтобы  сказать  Вам,  как 
я  был  рад  быть  Вашим  современником  —  и  чтобы  выразить 
Вам  мою  последнюю  искреннюю  просьбу.  Друг  мой,  вернитесь 
к  литературной  деятельности!  ^  Ведь  этот  дар  Вам  оттуда  же, 
откуда  всё  другое.  Ах,  как  я  был  бы  счастлив,  если  б  мог 
подумать,  что  просьба  моя  так  на  Вас  подействует!!  Я  же 
человек  конченый  —  доктора  даже  не  знают,  как  назвать  мой 
недуг,  пёуга1§1е  81;отаса1е  ^оииеизе.  Ни  ходить,  ни  есть,  ни 
спать,  да  что!  Скучно  даже  повторять  всё  это!  Друг  мой,  ве- 
ликий писатель  русской  земли,  внемлите  моей  просьбе!  Дайте 
мне  знать,  если  Вы  получите  эту  бумажку,  и  позвольте  епде 
раз  крепко,  крепко  обнять  Вас,  Вашу  жену,  всех  Ваших. 
Не  могу  больше,  устал. 

На  конверте:  Киззье.  Ооиуегпетеп!;  йе  Тои1а,  а  Тои1а, 

Моп81еиг  1е  сот1;е  Ьёоп  То181о1, 

В  город  Тулу. 

Его  сиятельству 

графу   Льву    Николаевичу    Толстому. 
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Письмо    и.    С.    Тургенева    к   Л.    Н.    Толстому    от    29   июня 
(И    июля)    1883   г.    Первая   страница. 


6169.  Л.  Я.  СТЕЧЬКИНОЙ 

6  (18)  июля  1883.  Буживаль 

Вои^1уа1.  Ьез   Ггёпез. 
18   зиШе!;    1883. 
СЬёге  Ма(1ето1зе11е  81е1с11к1пе! 

1'а1  геди  Уо1ге  1еиге  ^  (та1з  поп  раз  епсоге  1ез  Иугез  дие 
уоиз  т'аппопсег)  е1  }е  уоиз  гёропйз,  сотте  уоиз  уоуег,  еп  те 
зегуап!;  й'ипе  аиЬе  тат  дие  1а  тхеппе.  1е  зихз  1гёз  соп^еп1;  йе 
уо1г  дне  уоиз  аПег  аззег  Ыеп  роиг  роиуо1г  ге1оигпег  еп  Киззхе. 
Те  УОИЗ  гетегс1е  йе  те  раг1ег  йе  се  йоЫеиг  дш  уоиз  а  !а11 
гап1;  йе  Ыеп,  та1з  еп  тёте  1етрз  ]е  у1еп8  Ае  гесеуо1г  уо1;ге 
1;ё1ё^гатте  аидие1  ]е  пе  сотргепйз  аЬзо1итеп1  пеп.  Еп  уо1с1 
1а  сор1е: 

«8иг  уо1ге  гёропзе  аН1гта11уе  оп  те  1а1ззега  рагИг  се  зохг. 
Кёропзе  (11х  то1з  рауёз». 

УепШех  т'ехрИдиег  се  дие  се1а  уеи1  (11ге. 

Еп  аиеп(1ап1^  ]'е  уоиз  рг1е  йе  гесеуо1г  Газзигапсе  йе  тез 
теШепгз  зеп^теМз. 

1уап  Тоиг§иёпеГ!. 


6170.  А.  Ф.  МАРКСУ 

10  (22)  июля  1883.  Буживаль 
М<илостивый>  г<осударь>, 

Болезнь,  приковавшая  меня  <на>  долгие  месяцы  к  постели, 
помешала  мне  написать  повесть  для  вашего  журнала.^ 

Я  уже  сказал  во  время  вашего  посещ;ения  и  повторяю 
еще,  что,  как  только  здоровье  позволит  мне,  я  постараюсь 
исполнить  обеш,ание,  данное  вам  и  вашим  читателям.^ 

Примите  уверение  в  совершенном  почтении. 

22-го  июля  1883  г.  Иван  Тургенев. 

Буживаль.  Френ. 


6171.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

15  (27)  июля  1883.  Буживаль 

Любезный  Топоров,  глупой  игрою  случая  вышло  так,  что 
Ваше  письмо  от  5-го  июля  '  пришло  сюда  только  вчера!  На  это 
письмо  один  ответ:  конечно  приезжайте  как  можно  скорее, 
если  хотите  егце  застать  меня  —  а  деньги  (5000  р.)  присы- 
лайте —  о  чем  я  уже  Вам  телеграфировал.^  Надеюсь,  это  всё 
здесь  устроится. 
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Пишу  Вам  таким  странным  почерком,  ибо  пишу  лежа  на 
спине. 

Обнимаю  Вас  —  кланяюсь  всем  Вашим. 

Ив.  Тургенев. 
Буживаль  (близь  Парижа). 
Воскр.,  27/15-ГО  пюля.а 

Р.    8.    Маршрут    из    Парижа    в     Буживаль  —  через    Оаге 
81-Ьа2аге,  каждые  час  и  35  минут. 


6172.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

16  (28)  июля  1883.  Буживаль 

Приезжайте,  когда  хотите,  любезный  Топоров  —  я  для  всех 
поневоле  всегда  дома  —  а  уж  для  Вас-то!  Заранее  Вас  обнимаю. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев.^ 
Буживаль. 
Ьез  Ргёпез.  (СЬаМ). 

28-го  

Суббота,      АО      июля  1883. 


6173.  И.  И.  ГЛАЗУНОВУ 

21  июля  (2  августа)  1883.  Буживаль 

Вои^1Уа1.  (8ете-е1/-018е). 
Еез   Ргёпез.    (СЬаЫ). 
2-го   августа   1883  г. 

Милостивый  государь  Иван  Ильич!  С  удовольствием  узнал 
я  от  А.  В.  Топорова  о  желании  вашем  приобрести  право  соб- 
ственности иа  издание  всех  сочинений  моих. 

Предложение  ваше  совпадает  с  желанием  моим  передать 
право  издания  в  руки  честного  и  надежного  издателя. 

Что  касается  до  условий,  то  я  надеюсь,  что  сумма 
в  80  т.  рублей  не  покажется  вам  слишком  высокою,  так  как 
я  включаю  в  нее  те  25  500  рублей,  которые  следуют  мне  по 
контракту  1882  г.,  а  также  и  те  20  т.,  в  которые  я  определяю 
стоимость  «Записок  охотника»,  приносяпд,их  мне  по  1400  р.  и 
более  ежегодно. ^  Прибавив  эти  20  т.  к  тем  60  т.,  в  которые 
было  оценено  полное  собрание  сочинений  моих,  с  оставлением 
за  мною  права  стереотианого  издания  «Зап<исок>  охотн<ика>», 
я  нахожу,  что  требования  мои  не  должны  показаться  вам 
слишком  преувеличены. 

Вследствие  расстройства  моего  здоровья,  я  просил  бы  вас 
также  избавить  меня  от  хлопот  о  портрете,  так  как  слабость 
сил  моих  не  дает  возможности  ничего  делать.   Топоров   здесь 


а  Так  в  подлиннике. 
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переговорит   с   художником  Липгартом   насчет   окончательных 

распоряжений  о  печатании,  высылко  и  т.  д.^ 

Искренно  благодарю  вас  за  предложение  оставить  за  мною 
пожизненное  право  пользования  доходами  со  стереотипного 
издания  «Записок  охотника»,  ибо  вижу  в  этом  вашем  предло- 
жении несомненное  сочувствие  к  моей  деятельности;  напро- 
тив, сознавая,  что  некоторые  пункты  нашего  контракта  не 
были  мною  своевременно  исполнены,  и  чувствуя  себя  перед 
вами  виноватым,  я  берусь  вознаградить  это  тем,  что  доставлю 
вам  для  напечатанпя  в  вашем  издании  небольшой  биографиче- 
ский отрывок,  в  котором  будут  выведены  несколько  лиц, 
справедливо  иптересующ,их  нашу  публику,^  а  также  и  про- 
должение «Стихотворений  в  прозе»,"*  но  во  всяком  случае  по- 
корнейше прошу  вас  до  времени  сего  не  разглашать. 

Засим  в  твердой  надежде,  что  наше  дело  скоро  к  благо- 
получно завершится,^  как  этого  и  нельзя  не  ожидать  от  че- 
ловека столь  достойного  уважеипя,  как  вы,  прошу  вас  при- 
нять от  меня  выражение  дружеского  и  вполне  искреннего  ува- 
жения, с  которым  остаюсь  вашим  душевно  предапным. 

Ив.  Тургенев. 


6174.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

И  (23)  августа  1883.  Буживаль 

Буживаль.  11/23  августа  1883. 
Милостивый  государь  Николай  Александрович, 
Покорнейше  прошу  Вас  послать  немедленно  в  Петербург, 
в  банкирский  дом  Гинцбурга,  все  акты  и  документы,  относя- 
щиеся к  праву  собственности  и  владения  моего  села  Спасского, 
Лутовиново  тож,^  п  вместе  с  тем  немедленно  же  уведомить 
меня  об  исполпепип  сего  и  доставить  ко  мне  в  Буживаль  точ- 
ный список  всех  сих  документов,  которые  Вы  пошлете 
к  г.  Гинцбургу. 

Готовый  к  услугам  Ив.  Тургенев. 

6175.  Н.  А.  ЩЕПКИНУ 

17  (29)  августа  1883.  Буживаль 

К1со1а1  А1ехап(1гоу1Ь2  СЫсЬеркхпе,  Зраззкохё,  уШе  М15еп8к, 
Соиуегпетеп!  Оге1,  Киззхе.  —  Ауег-уоиз  епуоуё  хттеЛа^етеп^ 
1ез  рар1ег8  а  1а  шахзоп  ОипгЬоиг^  йе  Рё1ег8Ьоиг§,'  гёрог^Дех 
]<аг  1:ё]го'гар]1е.  Тоиг^иёпеЯ. 


ОФИЦИАЛЬНЫЕ    ПИСЬМА 
И  ДЕЛОВЫЕ  БУМАГИ 


46.  Д.  Г.  ГИНЦБУРГУ 

16  (28)  августа  1883.  Буживаль 
Милостивый  государь  Давид  Горациевич! 
Сим  Бас  уполномочиваю  и  предоставляю  Вам  право  при- 
надлежащее мне  родовое  имение  Спасское-Лутовиново  со  всеми 
постройками  и  угодьями,  заключающее  в  себе  а  десятин,»  са- 
женъ,  доставшееся  мне  по  наследству  от  матери  моей  Вар- 
вары Петровны  и  состоящее  в  Мценском  уезде  Орловской  гу- 
бернии, продать  в  полном  его  составе  или  по  частям  или  же 
заложить  на  выгодных  условиях  в  Взаимном  поземельном 
кредите  в  одном  из  земельных  банков  или  же  у  частных  лиц, 
как  Вы  заблагорассудите.  На  сей  конец  имеете  совершить  от 
имени  моего  запродажные  записи,  купчую  крепость  или  за- 
кладные с  исполнением  всех  депствуюпщх  для  спх  актов  фор- 
мальностей, от  имени  моего  где  следует  расписываться;  полу- 
чать за  то  имение  условленные  деньги  или  облигации  земель- 
ного кредита  или  банка,  вырученные  от  продажи  или 
полученные  по  закладной,  выдавая  в  том  или  другом  случае 
надлежащие  квитанции;  наложить  на  имение  запрещение  и 
снять  таковое;  при  вводе  нового  покупателя  присутствовать  п 
вводные  листы  подписывать;  от  всех  мест  и  лиц  документы 
и  всякого  рода  бумаги  и  отчеты,  относящиеся  к  этому  Ихме- 
ншо,  вытребовать  и  исходатайствовать.  Одним  словом,  делать 
всё,  что  окажется  нужным  и  полезным  для  псполненпя  воз- 
лагаемого мною  на  Вас  сею  доверенностью  поручения.  Такя^е 
в  случае  надобности  подписывать  и  подавать  от  моего  имени 
во  все  присутственные  судебные  места,  мировые  учреждения 
и  начальствуюпщм  лицам  всякого  рода  и  названия  бумаги; 
слушать  определения  п  решения;  объявлять  на  них  удоволь- 
ствие или  неудовольствие;  переносить  дела  в  высшие  инстан- 
ции; приносить  частные  апелляционные  и  кассационные  жа- 
лобы; прекращать  дела  миром  и  подписывать  миролюбные 
сделки;  получать  документы,  справки,  коппи  и  исполнитель- 
ные листы.  Облигации  или  вырученные  деньги  внести  в  бан- 
кирский дом  И.  Е.   Гинцбурга  в  С.-Петербурге  в  мое  распоря- 


а  Далее  оставлено  место  для  цифры. 
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жение.  Полномочие  это  переверить,  по  Вашему  благоусмотре- 
нию, частью  или  в  целом  его  объеме  другим  лицам.  Я  Вам 
во  всем  верю,  и  что  Вы  или  доверенные  от  Вас  лица  на 
основании  сей  доверенности  законно  учините,  я  за  благо 
приму,  спорить  и  прекословить  не  буду. 

Доверенность  эта  принадлежит  барону  Давиду  Горациевичу 
Гинцбургу.  Париж.  Августа  б  дня  1883  года. 


Иван  Тургенев. 


б  Далее  оставлено  место  для  даты. 


ДОПОЛН  Е  Н  ИЯ 


6176/24а.  А.  П.  ЕФРЕМОВУ 

24  августа  (5  сентября)  1840.  Мариенбад 

Мариенбад. 
Сентября  5  дня  1840  г, 

У  меня  лежит  на  столе  и  подвигается  к  концу  четвертое 
соборное  послание  к  берлинской  братье;  ^  но  важное  дело  тре- 
бует скорого  решения,  и  потому  посылаю  тебе  (позволяепгь?) , 
о  Е<фре>мов,  эту  записку.  Во-первых,  я  получил  письмо 
М1сЬеГя  ^  и  целую  его  в  лоб.  Мои  письма  поневоле  длинны: 
я  только  с  вами  мыслю  и  живу;  в  прочем  однообразие  и 
скука;  ваши  короткие  письма  меня  радуют:  они  служат  мне 
признаком   вашей   обильной   жизни.   Скажи,    однако,   Мишелю: 

а)  Чтобы  он  спросил  себе  у  ЗсЫезш^ег'а  новые  «Ыейег» 
81е^тип(1'а  Оо1(18сЬт1с11.'а  («Бег  Той1;е»,  «Бег  <. .  .>»,а  третью 
забыл).  Говорят,  новый  Шуберт. 

Ь)   Что  позволение  пишется  с  «е»,  а  не  с  «'Ь». 

Впрочем,  целую  его  в  лоб. 

Тебя  и  Скачкова  благодарю  за  обептание.^ 

Вот  моя  просьба  к  тебе:  ты  добропорядочный  человек. 
Надень  фрак  (смотри  —  не  навыворот,  ибо  не  хорошо),  при- 
чешись, умойся,  надень  обе  перчатки  п,  оставив  моську  дома, 
ступай,  умильно  улыбаясь,  к  Озерову.  Изложи  ему  мои  обстоя- 
тельства насчет  пачпорта  (он  их,  впрочем,  знает,  но  мог  за- 
быть) ;  срок  моему  пребыванию  за  границей  —  24  сентября  н.  ст. 
Около  3-х  месяцев  тому  назад  мой  старый  пачпорт  с  письмом 
Мейендорфа  отправлен  в  Петербург  к  Эссену,  и  оттуда  ни  от- 
вета, ни  привета;  попроси  его  от  меня:  нельзя  ли  об  этом 
уведомить  посланника  (он  теперь  в  Берлине)  и  принять  нуж- 
ные меры.  Будь  красноречив,  представь  Озерову,  что  мое  вос- 
питание (не  смейся)  не  кончено;  употреби  сравнение  незре- 
лого плода,  если  хочешь;  тронь  его  сердце.  Слышишь? 
Можешь  даже  глаза  поднять  к  небу  и  вздыхать.  Всё  это  со- 
верши без  отлагательства  на  другой  же  день  пслучения  моего 
письма.  Я  надеюсь  на  тебя,  но  измени  же  мне.  А  если  изме- 
нишь, приеду  в  Берлин  и  побью.  Ты  не  забудь  следующего: 
от   получения    пачпорта    зависит   мое    пребывание    в    Берлине. 

а  Далее   в   тексте   публикации   помета:    (не  разобрано) 
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в  Берлине  я  останусь  пепременно,  ко  принужден  буду  сочи- 
нить себе  болезнь  или  вообще  прибегать  к  противузакоиным 
мерам;  избавь  же  меня  от  подобных  хлопот.  Ты  мол;ешь  ска- 
зать Озерову,  что,  если  меня  не  станут  выгонять  из  Берлина, 
я  буду  очень  доволен  моей  судьбой.  Притом  с  чем  же  вы- 
гнать? Пачпорта  не  имеется;  а  они  не  обязаны  знать,  на 
сколько  он  мне  дан;  я  сам  им  сказал,  мог  им  не  сказать.  Вся 
вина  Фегезака,  что  он  послал  оригинал,  не  копию,  и  я  ему 
до  крайности  обязан;  а  то  бы  я  теперь  возвращался  уже 
в  пасть  василиска,  говоря  без  фигур,  в  объятья  матушки- 
России.'^  Ты  начал  заниматься  логикой;  дай  бог  тебе  успех! 
Посмотрю  я,  к  моему  возвращению  какой  ты  будешь  фило- 
соф? А  возвращусь  я  не  ранее  конца  сентября.  К  тебе  явится 
с  рекомендательным  письмом  некто  Г<уди>м-Л<евко>вич,  доб- 
рый, довольно  пустой  малый;  изепни,  что  я  тебя  обеспокоил; 
пристал  ко  мне:  дайте  письмо,  дайте!  Я,  зная  твою  доброту  и 
услужливость,  дал.5  Еще  скажи  Бакунину:  грешно  ему  возбу- 
ждать во  мне  гордыню  и  приводить  в  замешательство:  благо- 
дарит судьбу  за  знакомство  и  т.  д.  Хоть  и  краснеешь,  а  не- 
вольно радуешься,  что  порядочный  человек  тебя  считает  тоже 
порядочным.  Такой  чудак  Бакунин!  Уверяет  меня,  что  Фра- 
ценштедт  глуп,  и  наивно  советует  мне  прочесть.  Впрочем,  я 
его  и  вас  всех,  православных  христиан,  т.  е.  тебя,  целую, 
предварительно  очистивши  твое  лицо  (?!).б  Ну,  друг,  будь  же 
здоров  и  НС  помпцай  лихом. 

Твой   Ив.  Тургенев. 


6177/2еа.  А.  П.  ЕФРЕМОВУ 
15  (27)  сентября  1840.  Лейпциг 

Сообщается  тебе,  о  Александр  благословенный,'  что  я 
вчера  приехал  в  Липецк  ^  и  сегодня  отправляюсь  в  Дрезден. 
В  Дрездене  же  буду  советоваться  с  доктором  Геденусом  о  моем 
здоровье  —  правильнее  —  о  моей  болезни.  Пробуду  я  в  Дрез- 
дене 5  дней;  на  6  день  я  прибуду  в  Берлин.  Советую  вашей 
братье  выстроить  мне  ка  дороге  в  Потсдам  трухмальную  арку 
следующим  образом:  Бакунин  становится  буквой  «с»;  ты,  за 
невозможностью  придать  твоему  телу  кекруглое  положение, 
становишься  подпорой  Бакунину;  па  шее  Бакунина  становится 
Скачков,  одетый  в  розовое  ЫсоЬ  (соИап!),  ка  голову  ему  воз- 
лагается венок,  в  одну  руку  дается  труба,  в  другую  —  пальма 
(бумажная,  пожалуй),  он  представляет  славу.  Так  как,  по 
всей  вероятности,  он  в  скором  времени  замерзнет,  то  все  эти 
предметы  не  худо  привязать  к  его  членам.  Я  вылезу  из  ко- 
ляски; сперва  скажу  вам  речь;  по  окончании  речи  Е<фре>мов 
101  раз  звукоподражает  пушечному  выстрелу:  звуки,  не  выхо- 
дящие из  верхнего  отверстия,  в   счет  не  принимаются.   После 


б  Так  в  тексте  публикации. 
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всех  выстрелов  я  проезжаю  на  четвереньках  под  аркой,  за  не- 
возможностью пройти  стоя,  и  иду  далее,  вы  же  идете  за  мной 
и  поете.  Таким  образом  яахмерен  я  возьфатиться  в  город 
Берлин. 

'  Сегодня,  27,  28,  29,  30,  1  я  пребываю  в  Дрездене;  2,  непре- 
менно 2,  я  у  вас;  вы  пз  письма  моего  легко  можете  заметить, 
что  я  чуть  не  рехнулся  с  радости.  В  пятницу  я  с  вами,  про- 
быв 7  педель  в  разлуке.  Здесь  толкотня,  возня  и  ужасная  яр- 
марка. Айй1о.  До  свиданья,  друзья,  до  свиданья! 
Мой  поклон  Варваре  Александровне.^ 


Лейпциг. 
27  (15)    сентября    1840. 

Р.    3.    Бедная    М-те    Ьа^агде!  * 


Ив.  Тургенев. 


6178/27а.  А.  П.  ЕФРЕМОВУ 

2  (14)  октября  1840.  Дрезден 

Дрезден. 
14  октября   1840. 

Помнишь,  любезнейший  Е<фре>мыч,  мое  последнее  письмо  ' 
было  непозволительным  образом  горько  и  укоризненно,  и  хотя 
я  всё  еще  лежу  в  постели  (вот  уже  325  часов  сряду),  но  нако- 
нец я,  кажется,  поправляюсь  и  сегодня  надеюсь  встать.  Если 
судьба  моя  опять  не  побьет  меня,  ожидайте  меня  к  25-му. 
Очень  я  з^дивился,  не  увидевши  ни  тебя,  ни  Бакунина  в  списке 
важных  лиц,  участвующих  в  завтрашней  церемонии;  искал 
дан{е  в  цуге;  но  там  сказано:  йег  \Уа§еп  йез  Кбп1§з  тИ.  6  \^е18- 
зеп  Р:Еег(1еп  ап§езрапп1;,  но  имен  не  выставлено.^  Почти  уверен, 
что  твоя  Ьайаийепе  победит  твою  лень  к  ты  будешь  завтра 
6  часов  сряду  киснуть  перед  дворцом  и,  наконец,  иметь  удо- 
вольствие быть  обрызганным  с  головы  до  ног  каретой  какого- 
нибудь  ЬапйезЬегг'а  и  прокричать  вместе  с  герольдом:  «Ез  1еЬе 
йег  Кот§  Е<пейпс}1>  ЛУоШе1т>  с1<ег>  1Л^-е!».  Я  же  завтра, 
в  10  часов  утра,  роиг  ^ё1ег  Л^пешеп!;  се  р'апй  ]оиг,  обреюсь; 
моя  борода,  небритая  в  течение  6-ти  недель,  меня  самого  ужа- 
сает. Мое  нетерпенье  увидеть  вас  превосходит  всякие  границы: 
во  сне  то  и  дело  вижу  вас,  особенно  тебя,  Е<фремов>,  в  шла- 
фроке, с  руками,  сложенными  на  чреве,  с  сладко-жирно-задум- 
чивой улыбкой  на  губах,  с  прищуренными  глазами,  с  нечесан- 
ными  волосами,  ужас!  Но  всё  ты  тогда  не  так  ужасен,  как 
в  незабвенный  день  первого  твоего  посещения  В<арвары> 
А<лександровны>  в  Неаполе.  Я  глядел  тебе  вслед  и  внутренно 
восклицал:  «О  ...  о  ты,  пространством  бесконечный»,^  откуда 
достал  ты  такой  паскудный,  чахоточный,  болезненный  фрак 
с  воротником  в  виде  старого  хомута,  с  хвостом  в  виде  стер- 
ляжьего  носа,  с  побелевшими,  лихорадочными  пуговицами? 
Какой  негодный,  меланхолический  старый  гриб  превратился 
в  твою  испуганную,  взволнованную  шляпу?  Отчего  штаны  твои 
так  судороялпо  взбираются  вверх,  выставляя  всем  зрителям  на- 
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показ  твои  сбитые  полусапожки?  Высокпй,  широкий,  ^иссиня- 
черноватый  галстух  почтительно  облекал  твои  жирный  подбо- 
родок, и  дребезжап^ий  жилетик  спускался  в  виде  хобота  на  твое 
нестянутое  брюхо;  на  левой  руке  красовалась  жесткая,  узкая, 
лоснистая  белая  перчатка,  и  твои  пальцы,  не  привыкшие  к  по- 
добному плену,  коченели  от  удивления  и  испуга  и  с  трудом 
удерживали  другую  ненадетую  перчатку;  в  правой  руке  тор- 
жественно и  задумчиво  колебалась  твоя  известная  палка.  А  те- 
перь —  то  ли  дело?  Мальчишки,  гонявшиеся  за  тобой  в  первые 
дни  твоего  приезда  в  Берлин,  теперь,  встретясь  с  тобой,  в  не- 
вольном припадке  уважения  почтительно  снимают  фуражки. . . 

А  ты  не  поверишь,  милый  Е<фремов>,  время,  прожитое 
нами  в  Неаполе,  мне  будет  вечно  дорого.  Помнишь  ли  ты  наши 
комнатки  на  8<ап1>а  Ьисха  в  5-м  этаже,  море,  апельсины,  Везу- 
вий, устрицы,  Баию  и  Согопа  и!  !егго?  А  Зоггеп1;о,  1  мая. . . 

Ах,  Е<фре>мыч,  Е<фре>мыч,  отчего  мы  с  тобой  не  влюблены? 

Я  писал  Скачкову,  что  в  воздухе  пахнет  порохом.  Это  вздор, 
это  несчастная  политическая  острота;  для  меня  в  воздухе  пах- 
нет любовью.  Очень,  очень  для  меня  роковое  время;  такой  уж 
я  чудак:  для  других  весна,  но  для  меня  эта  тихая  грусть  при- 
роды, это  бледно-синее  небо,  слой  желтых  листьев  по  длинным 
аллеям,  обнаженные,  темно-бурые  ветки,  крик  синиц,  вся  пре- 
лесть осени  неотразимо  ложится  мне  на  душу,  и  я  томлюсь, 
готов  полюбить. 

Я  завираюсь.  Прош;ай.  Если  ты,  по  получении  этого  письма, 
не  написал  мне  егце  насчет  денег  и  тотчас  не  напишешь,  то  я 
диоз    е§о!  .  .^   Без    шуток,    напиши:    я   хочу    быть  покойным  — 

дошли  ли   0НИ.5 

Твой  И.  Тургенев. 


6179/276.  А.  П.  ЕФРЕМОВУ 

6  (18)  октября  1840.  Дрезден 

Дрезден. 
18  (6)  окт.  40. 

Милый  Е<фре>мов,  скажи  от  меня  Бакунину,  что  я  от  всей 
души  радуюсь  его  намерению  жить  со  мной  в  одном  доме  и 
что  я  не  теряю  никак  надежды  провести  зиму,  как  мы  пред- 
полагали. Хотя,  признаюсь,  я  не  всегда  с  успехом  противлюсь 
унынью  и  раз  даже  написал  такое  к  вам  письмо,  что  послать 
было  совестно;  но  зато  в  другое  время  я  бодр  и  терпелив  и 
говорю:  «Духа  же  ...унынья  не  даждь  мне,  господи  !».Ше  могу 
сказать  наверное,  когда  приеду,  думаю  —  около  конца  месяца. 
Меня  очень  обрадовало  известие  насчет  В<арвары>  А<лексан- 
дровны)  и  Саши.2  Поверьте  мне,  Алекс<андр>  Павлович,  здо- 
ровье —  хорошая  веш;ь,  лучше  свежепросольных  огурчиков. 
А    что    свежепросольные    огурчики   так    хороши,    что  а    это    и 


а  Далее    в    тексте    публикации    многоточие,    обозначающее, 
по-видимому,  пропуск. 
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в  семинарии  не  бывавшему  известно.  Теперь  же  есть  у  меня 
до  тебя  просьба  насчет  топления.  Я  думаю,  долговязому 
МкЬеГю  всё  равно  —  мерзнет  ли  он  или  нет,  и  он,  пожалуй, 
моей  конуры  не  велит  топить;  но  ты  обратись  к  моей  кривой 
хозяйке,  вели  непременно  топить  ежедневно,  чтобы  к  моему 
приезду  и  комната  прогрелась  и  печка  бы  не  дымилась.  Пожа- 
луйста, объясни  это  дело  порядком  моей  <. .  .>.б  А  у  вас  тор- 
жества, леминации,  излияния  гражданских  сердец,  излияния 
королевских  сердец,  трогательное  единодушие,  восторженные 
восклицания  по  программе,  речи  в  стихах,  слезы  умиления 
и  т.  д.з  Всё  это  очень  хорошо,  и  я  бы  посмотрел  охотно  на 
всю  эту  сумятицу;  но  моя  болезнь,  видно,  сговорилась  с  моим 
добрым  гением,  который,  заклятый  республиканец,  носит  крас- 
ную шапку  и  кричит:  «А  Ьаз  1е8  аг181;осга1е8!»  —  и  не  дала  мне 
насладиться  трогательным  зрелищем  гульдигунга.  К  моему 
удивлению,  замечаю,  что  у  нас,  вечно  челом  быошдх  славян, 
нет  слова  для  перевода  «Ни1(11§ип§»? 

Можете  сообщить  Скачкову  следующую  остроту:  когда  ко- 
роль заставил  весь  народ  кричать  «Та»  и  уверял,  йазз  ез  181: 
аег  зс}10П81е  Ьаи1  с1ег  йеи^зсЬеп  ЗргасЬе,  неужели  он  забыл, 
что  крик  ослов  тоже  «1-а!».  Помнишь  римских  ослов,  Е<фре>- 
мов?  Но  римские  ослы  кричат  больше  ночью  и  возбуждаемые 
близостью  прекрасного  пола  —  немалое  преимущество:  ^повод, 
гораздо  более  благородный,  естественный  и  человеческий. 

Впрочем,  надо  признаться,  всё  это  я  говорю  более  для 
красного  словца;  дай  бог  Фридриху  В<ильгельм>у  счастье  и 
генеральский  чин!  Хотя  мне  многое  не  нравигся.  Кстати, 
скажи  Скачкову,  что  он  хотел  прислать  мне  список  универси- 
тетских лекций.   Будет  мешкать,   пока   я  выеду   из   Дрездена. 

А  пропо,  по-французски  Вгезйе  пишется  без  «з».  И  отчего 
ты  не  пишешь  немецкого  адреса.  Или  немецкий  язык  тебе  всё 
не  дается? 

Сегодня  опять  выпустили  из  меня  немнояжо  крови,  как 
пиво  из  бочки:  ставили  стаканчики;  но  я  уже  хожу  по  ком- 
нате и  имею  удовольствие  видеть  з  окне  напротив  моего 
очень  хорошее  личико,  впрочем  весьма  редко.  Признаться, 
до  сих  пор  всякий  раз,  увидя  меня,  она  отбегала  от  окна 
с  некоторым. . .  ужасом;  но  я  приписываю  подобное  влияние 
на  нее  моей  ослепительной  красоте. 

«Ьа  йегшёге  А1с11ш»  и  «Ьеопе  Ьеош»  С  Запй'а  так  хороши, 
что  я  умственно  поцеловал  ее  третий  пальчик  правой  руки, 
на  котором,  наверно,  есть  немного  чернил.'* 

Айа1о,  саго  АЬззапйго.  Кланяйся  В<арваре>  А<лександ- 
ровне>,  поцелуй  и  Сашу,  а  МхсЬеГю,  по  обыкновению,  наговори 
грубостей. 

Подпись  моя,  когда  я  буду  далай-ламой,  а  ты  президентом 
Соединенных  Штатов: 

Иван  Тургенев.в 


б  Далее   в  тексте  публикации  помета:    (не  разобрано) 
в  Далее     в    тексте    публикации    помета:     (фантастический 
росчерк) 
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6180/27В.  А.  П.  ЕФРЕМОВУ  И  М.  А.  БАКУНИНУ 

1Г»  (28)  октяГфя  1840.  Дрезден 

Дрезден. 
28  (16)    октября  40. 

Почтенные!    Надеялся    я    праздновать    сегодняшний    день, 
день    моего    рождения,    при    звуках    кимвальных    и   восклица- 
ниях, среди  друзей,  венчанных  розами  (представь  себе  Е<фре>- 
мыча  в  хламиде,  в  сандалиях,  с  руками,  обнаженными  до  плеч, 
и  с  розами  па  голове),  и  творить  обильные  возлияния  в  честь 
Диониция    и   Афродиты  —  и   что    же?    Сижу  в    комнате    бого- 
мерзкого   трактира    и    запиваю     горькие    пилюли    приторной 
микстурой.    Но    меня   утешает    богиня    надежды:    она    пляшет 
передо  мной  и  кивает  зеленым  венцом,  и,  кажется,  теперь  она 
недалека:  протяну  руку  и  поймаю.  Если  я  действительно  при- 
буду в  Берлин  1  числа,  поставлю  я  алтарь  шпанским  мухам  и 
в   честь   их  буду   жечь   курительные   свечи.   Скачкова   я   буду 
ругать  язвительно  по  приезде  в  Б<ерлин>.  Что  же  он  не  при- 
слал мне  Уог1езип§'8  Са1а1о§?  А?  Бакунин,  прошу  тебя  прика- 
зать  моей    хозяйке    только    что   не    вызолотить    мою    комнату 
1   ноября:   вытопить,  вычистить,  резеды  наставить  и  ожидать 
меня    с    трепетом    любви.    Одна    беда  —  мне  по    крайней    мере 
до    Нового    года    велено    вести    себя    добропорядочно:     вина 
не  пить  е1;с.  А  то  задал  бы  великолепный  симпосион,'   Боюсь 
я  всё  егце  моей  старой  сукж-судьбы  —  ни  с  села  ни  с  города 
епде  раз  хлопнет.  Доктор  мне  объявпл,  что  йаз  луаг  (Не  У1ег1е 
Кес1й1уе.    Отчего   же    не    быть   5-й,    6-й,    55-й   и   66-й   и   т.  д.? 
Но  всему  же   есть  конец,  даже  терпению   немецкого  народа; 
а  известно,  что  немец  не  только  терпелив,  но  даже  при  тер- 
пенье учтив.  Например,  АИегЬосЬз^е  НеггзсЬа!!  бьет  его  боль- 
шим   пучком    розог;    в    пылу  упражнения    из    пучка    вывали- 
вается несколько  хлыстов;   немец   тотчас   обраш;ается   к   секу- 
щему:  «О  АПегаПегЬбсЬз^ег!  4  хлыста  упали».  И  потому  если 
такому   терпенью   есть   конец,    то,   вероятно,    и   моей   болезни. 
Еп];о  в  одном  должен  каяться:  дельного  почти  ничего  не  читал, 
кроме    Ротшера   и    «Логики»,^   всё    поглогцал   храпцузские    ро- 
манцы.    И    ей-богу,    когда   в   голове    кровь    стучит   как   молот, 
никаким  другим  чтеньем  нельзя  заняться.  Самые  замечатель- 
ные   книжонки    в    пространном    море    французских    книжонок 
были:   «Ьа  йегпхёге  А1(11п1»  Занда,  «Мёто1ге8  й'ип  Запз-СнЬие 
Вге1:оп»    Сувестра,    «1Тпе    {оИе    Ьхз^охге»    Карра,    «Ье    сар11;а1пе 
РашрЬИе»  Дюма.з  Засим  прощайте.  До  свиданья. 

Ваш  от  души  Ив,  Тургенев. 

6181/29а.  А.  П.  ЕФРЕМОВУ 
16  (28)  августа  1841.  Спасское 

Не  смею  пенять  на  тебя,  милый  Е<фре>мов,  за  твое  трех- 
месячное молчание;  я  и  сам  такой  же  беспечный  лентяй,  как 
и  твоя  милость.  Но  вот  что  меня  ужасно  перетревожило:  я  по- 
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лучил  письмо  Мишеля  (от  17  июня  ст.  ст.)  когда  ты  думаешь? 
Третьего  дня,  т.  е.  14  августа.  У  нас  сгорел  в  Орле  почтамт 
в  числе  многих  других  зданий,  и  этой  беде  следует,  вероятно, 
приписать  замедление  в  доставлении  писем.  В  своем  письме, 
которое  ты,  вероятно,  читал,  М<ишель>  просит  меня  о  достав- 
лении Штиглицу  198  р.  40  к.  сер.  и  о  высылке  ему  500  р. 
монетой  и  прибавляет,  что  последний  срок  уплаты  Штиглицу 
10  августа;  а  сегодня  16!  Вероятно,  он  уже  распорядился 
как-нибудь  иначе.  Но  я,  несмотря  ни  на  что,  сегодня  же  отпра- 
вил 198  р.  к  брату  с  тем,  чтобы  тотчас  удовлетворить  Штиг- 
лица, если  ему  не  заплатили.  Больше  денег  у  меня  теперь 
нету;  но  я  прошу  брата  переслать  на  твое  имя  тотчас  по  по- 
лучении письма  500  р.  для  доставления  Мишелю.  Меня,  однако, 
беспокоит  мысль,  что  тебя  в  Берлине  нет,  что  ты  на  вакации 
куда-нибудь  уехал. . .  Я  решился  написать  к  Бессеру, ^  кото- 
рого всегда  мое  письмо  застанет  в  Берлине,  обо  всем  и  прошу 
его  принять  нужные  меры  для  доставления  денег  Бакунину 
в  случае  твоего  отсутствия,  т.  е.  написать  тебе  письмо  о  при- 
бытии денег  или,  если  он  твоего  адреса  не  будет  знать,  Ба- 
кунину; мне  кажется,  лучше  придумать  ничего  нельзя. 
Если  же  ты  в  Берлине,  тем  лучше.^  Однако  почему  ты  мне 
не  писал?  Ленивое,  толстое  создание!  Я  не  писал  потому,  что 
нечего  было  писать;  а  ты. . .  твое  письмо  было  бы  мне  отра- 
дой. Не  говорю  уже  о  том,  сколько  занимательного  для  меня 
оно  могло  бы  содержать  о  Вердере,  о  Бакунине,  о  В<арваре> 
А<лександровне>,  о  тебе,  толстом  человеке,  еХс,  е1с.,  е1с.;  ты 
был    обязан,    ты    сам    обеш;ался    мне   дать    отчет 

а)   о  моей  библиотеке,^ 

Ь)  о  шкатулке  моей,  едущей  из  Италии,  е1с.,  е1:с.  Те- 
перь же  прошу  тебя,  ради  бога,  напиши  мне  подробное  письмо. 
Будь  умница,  пай  —  пожалуйста.  Да  узнай,  что  я  должен 
Бессеру;  потерял  я  счет  его.  К  сожалению,  не  могу  написать 
тебе  долгого  письма  —  ждут,  едут  на  почту.  Я  жив,  хожу  на 
охоту  и  ничего  не  делаю.  Прощай. 


С.  Спасское. 
16  августа,  суббота,  1841. 


Друг  твой  Ив.  Тургенев. 


6182/199а.  А.  П.  СВЕЧИНУ 

Октябрь  1853.  Спасское 

Любезный  Александр  Павлович! 
Посылаю,  по  обещанию,  супруге  Вашей  первые  5  частей 
«Отечест<венных>  запис<ок>»  за  нынешний  год,  в  которых  на- 
ходится «Дина»  и  еще  другой  роман.  Кто-то  останется  дово- 
лен? '  Надеюсь,  что  всё  Ваше  семейство  и  гости  Ваши  здо- 
ровы, душевно  кланяюсь  всем,  а  друга  Федю  целую.  В  случае, 
если  бы  Вы  успели  переговорить  окончательно  с  Окороковым, 
дайте  мне  знать,  а  то  —  до  другого  разу.  Не  предлагал  ли  он 
что-нибудь   насчет    кадновской    мельницы  —  пока    с    теми    еще 
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контракт  не  совсем  заю1ючен?  Падсгось  увидеть  Вас  весною  — 
!Ю  во  всяком  случае  знайте,  что  я  унес  самое  приятное  вос- 
поминанье о  Ситове  и  его  жителях.  Впрочем,  Вы  это  сами 
моглп  Ьпдеть.  Будьте  здоровы  и  счастливы  —  дружески  Вас 
обнимаю  и  остаюсь 

преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 

Р.    8.    Возвращаю    Вам    записку    Друцкого  -~  это   действи- 
тельно замечательная  вещь.^ 


6183/276а.  А.  П.  СВЕЧИНУ 

6  (18)  ноября  1853.  Спасское 

С.   Спасское. 
6-го  ноября  1853  г. 

Письмо  Ваше,'  как  Вы,  вероятно,  уже  знаете,  дошло 
до  меня  очень  поздно,  любезный  Александр  Павлович,  по  ми- 
лости мельника,  который  и  до  сих  пор,  несмотря  на  самые 
положительные  обеш;ания,  носу  не  показывает.  Я,  право,  не 
знаю,  как  благодарить  Вас  за  Ваше  дружественное  располо- 
жение ко  мне  —  и  за  Вашу  услугу  в  деле  описи  Кадного, 
по  которому  до  будуш;его  года  всё  уплочено  сполна. 

Я  уже  писал,  по  Вашему  совету,  в  Москву,  чтобы  обрати- 
лись к  Ходневу  —  а  квитанцию  послали  бы  Вам,  если  бы  не 
надеялся,  по  словам  Колбасина,^  иметь  удовольствие  увидеть 
Вас  скоро  у  себя. 

Я  в  начале  декабря  переезжаю  на  жительство  в  Орел  ^  — 
но  до  того  времени  всё  буду  в  Спасском  —  и  около  20-го  ноября 
с  нетерпением  буду  ожидать  Вас. 

Благодарю  Вас  также  за  Ваше  наблюдение  за  моими  на- 
чальниками, которые,  кажется,  сильно  нуждаются  в  таком 
наблюдении,  если  судить  по  учиненным  ими  проделкам  при  за- 
молото. Туда  теперь  посылается  опытный  человек  '*  —  а  Вам 
опять  усердный  поклон  за  то,  что  надоумили  мужиков  прийти 
сюда  с  донесеньем.  Должен  Вам  сознаться,  любезный  Алек- 
сандр Павлович,  что  я  едва  ли  не  намерен  отказаться  от  унрав- 
ленья  моим  именьем;  на  это  нужны  способности,  которых  я 
п  себе  не  признаю,  и  особого  рода  твердость  характера,  кото- 
рой во  мне  нет.  Верно  —  ш;елкоперы  должны  оставаться  щел- 
];операми  до  конца  дней  своих. 

Я  думаю  поручить  мои  имения  дяде  моему  Николаю  Ни- 
колаевичу, который  хорошо  их  знает  —  и  если  последнее 
время  не'  мог  действовать  как  бы  следовало  —  то  виноват 
15  этом  был  не  он,  а  покойница  маменька  и  пресловутая  кон- 
тора.^ Видеть  дурное,  подмечать  его  и  самому  его  исправлять  — 
пеликан  разница!  Я  русского  мужика  знаю,  но  возиться  с  ним 
не   умею   п   не  могу  —  не   так   создан,   что   прикажете   делать! 

Итак  —  я  надеюсь  увидеть  Вас  скоро.  Пожалуйста,  покло- 

194 


нитесь   всем    жителям    Ситова  ^    п    его    окрестностей  —  о    кото- 
рых я  сохраняю  самое  приятное  воспоминанье. 

Будьте  здоровы  —  крепко  жму  Вам  руку  —  и  остаюсь 

душевно  Вас  любящий  Иван  Тургенев. 

6184/345а.  Е.  Я.  КОЛБАСИНУ 

28  марта  (9  апреля)  или  4  (16)  апреля  1855.  Петербург 

Любезный  Колбасии, 
Соллогуб  приезжает  завтра  с  Кавказа  —  п  меня  попросили 
<отложить>  отъезд  свой  до  середы  —  о  чем  Вас  предуведомляю. 
Зайдите  в  течение  дня. 

Ваш   И.   Тургенев. 
Понедельник  вечером. 

На  конверте:  Алексею  а  Яковлевичу  Колбасину. 

6185.  В.  Ф.  ОДОЕВСКОМУ 

1846  или  1851—1855  (?).  Петербург 

Майков  поручил  мне  от  Вашего  имени,  любезный  князь, 
написать  что-нибудь  в  альбом,  который  будет  на  днях  разы- 
грываться. Исполняю  с  удовольствием  Ваше  желанье  —  и  воз- 
вращ;аю  Ваш  листок. ' 

Преданный  Вам  душевно  Ив.  Тургенев. 

6186/433а.  Н.  А.  ДОЛГОРУКОМУ  (?) 

Конец  1855— апрель  1856  (?).  Петербург 

Вакселя    зовут    Львом    Николаевичем,    жену    его    Софьей 
Карловной,   дочь  Софьей   Львовной;    живут   они   подле    Старо- 
обрядческой  церкви,   в   доме   Сивкова.   Вот   ответ   на   Ваш  во- 
прос, любезный  Николай  Александрович. 
До    свидания. 

Ваш   И.   Тургенев. 
Четверг  утром. 

6187.  НЕИЗВЕСТНОМУ 

Октябрь  1850— первая  половина  1856.  Петербург 

СЬег  аш!,  1а  сЬозе  еп  диезИоп  зега  сЬег  то!  с1ета1п  а 
10  Ь.  Тои1е  сор1ёе  е1:  согпдёе.  Уои1е2-уоиз  раззег  сКег  то!  йапз 
1а   таИпёе  —  уоиз   1а   рог^ег1е2    йе   сЬех    то!    аи  сот1:е    М1сЬе1. 


''^  Так  в   подлиннике,  по-видимому,   описка,  вместо:  Елисою 
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Те   уоиз   йетапйе   рагйоп   йе   1ои8   сез    етЬаггаз  —  тахз   ]е   те 
1гоиуе  зиг  уо1ге  сЬеплп. 


А  геуо1г  е!  тШе  ашШёз. 
Уеп(1ге(11. 


Уок-е   I.   Тоиг^иёпе!!. 


6188.  Н.  А.  СТЕПАНОВУ 

Конец  1853 — первая  половина  1856  (?).  Петербург 

Любезнейший    Николай    Александрович, 
Вышла   такая   оказия,   что   сегодня  невозможно   мне   быть 
у    Вас  — но    завтра    я    непременно    у    Вас  —  извините,    пожа- 
луйста, за  эти  проволочки. 

До  завтра.  Я  у  Вас  буду  в  72  1-го. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
Пятница. 
На  обороте:  Его  высокоблагородию 

Николаю  Александровичу  Степанову. 
На   Моховой,   в   доме   Исакова,   в   четвертом   этаже. 


6189/494а.  Н.  А.  МЕЛЬГУНОВУ 

Ноябрь  1856.  Париж 

Я  оттого  не  показывался,  что  моя  глупая  болезнь  разы- 
гралась и  сильно  меня  кусала.  Однако  я  сегодня  у  Вас  побы- 
ваю. На  почте  до  сих  пор  мне  так  же  флегматически  отве- 
чают: раз  йе  1еигез  —  а  №  «Современника»,  где  «Фауст>>,  на- 
ходится у  Делаво.^  Музыку  Вашу  я  показывал  М-те  В<иардо>  — 
и  она  ее  хвалила  —  особенно:  «Еще  томлюсь  тоской  н^ела- 
ний».2 

До  свидания. 

Душевно  Вам  преданный  Ив.  Тургенев. 


6190/496а.  КЛАРЕ  ТУРГЕНЕВОЙ 

Ноябрь  1856  (?).  Париж 

Майаше, 
А  шоп  §гап(1  ге§ге1;  ^е  пе  ри1з  ассер1ег  уо1,ге  а1шаЫе  1пу1- 
1;аиоп  роиг  таги!,  ауап*  (1ё]а  ргошхз  й'аИег  йтег  еп  у1Ие  се 
Зоиг-1а;  та1з  з'аига!  1е  р1а1з1г  йе  уоиз  уо1г  йешат  8о1г  —  ауап!; 
й'аИег  сЬег  М-те  ВеесЬег  81;о\уе,  рихздие  уоиз  ауег  ГоЬИдеапсе 
йе  те  ргорозег  йе  {а1ге  сеИе  ехсигзюп  епзетЫе, 

Кесеуе2,    Майате,   Гехргезз1оп   йе   тез   8ег111теп15   1е8   рЫз 
(ИзУп^иёз. 

Уоие   ХопХ  йёуоиё    I.   Тоиг^иёпеП. 
В^таисЬе. 
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6191/517а.  П.  В.  АННЕНКОВУ 

28  января  (9  февраля)  1857.  Париж 

Париж. 
28-го  янв. 
9-го  фев.     ^^'^''• 

Несколько  раз  собирался  я  к  Вам  писать,  любезнейший 
Анненков  —  да,  право,  перо  из  рук  вываливалось;  теперь,  од- 
нако, улучив  минуту,  свободную  от  хандры,  пишу  Вам.  «От- 
чего Вы  хандрите?»  —  спросите  Вы.  На  это  один  ответ:  бо- 
лезнь, проклятая  болезнь  пузыря,  в  которую  Вы  не  верите, 
но  которая,  к  сожаленью,  слишком  действительна,  потому  что 
лишает  меня  всякой  бодрости,  всякой  охоты  жить,  —  это  я 
говорю  без  преувеличивания.  Жду  не  дождусь  конца  моего 
пребывания  в  Париже,  климат  которого  мне  репгительно  зло- 
вреден. Эта  же  болезнь  причиною  тому,  что  я  ничего  не  сде- 
лал и  не  сделаю  —  где  тут  работать  —  или,  говоря  выспрен- 
ним слогом,  «творить»  —  когда  каждое  утро  приходит  в  мысли 
гетевский  стих  из  «Фауста»: 

«Киг   тИ   Еп1;8е12еп   луасЬ'   хсЬ   Мог^епз   аиЬ>   . .  .^ 
Впрочем,  довольно  об  этом;  раненый  зверь  забивается  в  чаш;у 
леса,   чтобы   его   не   видели;    больной   человек  должен  лежать 
и  не  надоедать  жалобами. 

Неделю  тому  назад  приехал  сюда  Некрасов,^  и  мы  теперь 
вместе  живем  —  гие  йе  ГАгсаДе,  Д'о  И.  Ау18  аи  1ес1еиг  —  т.  е. 
аи  соггезропйап!.  Я  нашел,  что  здоровье  Некрасова  поправи- 
лось—  но  Вы,  я  надеюсь,  знаете  не  хуже  моего,  как  мастерски 
скучает  и  хандрит  этот  человек,  и  потому  можете  представить, 
что  мы,  сидя  вдвоем,  не  устремляемся  в  небеса,  не  поем  гимн 
радости  —  и  вообш;е  о  Шиллере  думаем  мало.  Впрочем,  я  рад 
его  видеть  —  и  так  как  в  математике  из  отрицания,  помно- 
женного на  отрицание,  выходит  положение  —  то,  пожалуй,  и 
у  нас  выйдет  что-нибудь.  Сет  был  тоя^е  здесь  и  уехал,^  за- 
гнанный, как  заяц  борзымц  собаками,  скукой,  самой  неотступ- 
ной и  безжалостной,  скукой  бесплодного  скитания  по  отелям, 
гостиницам,  железным  дорогам,  любопытным  зданиям  и  теат- 
рам. Он  возврагцается  с  ненавистью  к  Европе,  которую 
не  видел  нисколько  и  о  которой,  однако,  будет  судить  резко 
и  смело. 

Из  Петербурга  пришло  известие,  что  Толстой  сюда  едет  — 
и  мы  его  ждем,  хотя  и  не  очень  надеемся  на  его  приезд.'* 
Я  получил  от  него  очень  милое  и  умное  письмо  ^  —  видно,  что 
он  приходит  в  более  естественное  положение.  Это  очень 
приятно  —  и  следует  всем  нам  помогать  ему,  по  мер©  возмож- 
ности, в  его  трудном  и  тугом  развитии. 

Прислал  мне  Елисей  Колбасин  отрывки  из  статьи  Дудыш- 
кина  обо  мне.  Во  многом  он,  вероятно,  прав  —  но  неужели 
моя  деятельность  была  бы  лишнею  даже  во  времена  Карам- 
зина?^  Немножко  горько  в  этом  согласиться  —  но  делать  не- 
чего. Другой  Колбасин  пишет,  что  продажа  моих  книжек  идет 
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плохо;  7  сугубо  поздравляю  Вас  с  ускорешюй  продажей  Базу- 
нову;  ^   у  него   шея   толста  —  авось   не   разорится   от   этого. 

Был  я  па  днях  в  заседании  Академии  и  слышал  речь 
Гизо  (в  ответ  Биоту).^  Речь  произвела  большой  эффект  — 
и  действительно  была  эффектна;  дш  а  Ьи  —  Ьо1га,  и  Гизо, 
несмотря  на  всю  свою  апз^ёгИё,  видимо,  был  доволен  слу- 
чаем поговорить  и  порисоваться.  Он  назвал  Наполеона  «се  Ьё- 
го8-йе8ро1:е»  —  и  все  нашли,  что  это  было  с  его  стороны 
ужасно  смело;  вот  Вам  факт,  по  которому  Вы  можете  судить, 
до  чего  опустился  здешний  уровень. 

Здесь  много  русских,  которых  я  вижу  довольно  часто; 
толки  из  сага  раМа  доходят  разнообразные.  Мне  хочется  по- 
скорей вернуться;  время,  проведенное  мною  здесь,  есть  погиб- 
шее время.  Надо  в  Париж  приезжать  или  раньше  или  позже 
моих  лет;  да  и  сверх  того  моя  болезнь  мне  отравляет  каждую 
минуту,  каждое  впечатление. 

Письмо  это  невесело  —  да  что  прикажете  делать?  Меня 
утешает  мысль,  что  Вы,  по  крайней  мере,  по-прежнему  несо- 
крушимы, веселы,  многоядны  и  многожизненны.  Поклонитесь 
друзьям  и  Ольге  Александровне.  Мне  ее  жаль  —  что  она  не 
выходит   замуж  —  хоть    за   Дрейнтельна   например?  •о 

Весь    Ваш   Ив.    Тургенев. 

Р.  8.  Я  надеюсь,  Вы  распорядились  насчет  «Помещика»  — 
в  легком  чтении?  '^ 


6192/533а.  КСАВЬЕ  МАРМЬЕ 

12  (24)  марта  1857.  Париж 
СЬег  Мопзхепг, 

1е  те  1;гоиуе  йапз  ип  ешЬаггаз  хшргёуи  ^и.е  ]&  у1епз  зои- 
теиге  а  уо1;ге  Ыепуе1иап1е  арргёс1а1;шп. 

Уоиз  п'1§поге2  раз  дие  ]'е  т'ё1;а1з  аггап^ё  ауес  шоп  аш! 
У1аг(1о1;  ропг  1а  1;гайис1:1оп  йе  дие1диез-ипе8  йе  тез  попуеИез 
е*  дие  тёте  11  у  ауа11  ей  а  се  зиз'е!;  ипе  раго1е  йоппёе  е!; 
ёсЬапе^ёе  еп1ге  ТетрИег  еЬ  У1аг(1о1;.  1'ауа18  сги  йершз  дие 
У1аг(1о1;  ауаН  аЬапйоппё  се  ргозе1;  роиг  й'аи^гез  1:гауаих  11иё- 
га1гез,  та1з  ауап1;  гашепё  Ыег  1а  сопуегзаиоп  зиг  се  1:егга1п, 
И  т'а  (1ёс1агё  ди'И  п'у  гепопдаИ  раз  е*  ди'И  (1ёз1га11)  з'у  ге- 
теШе,  Й'аи1;ап1;  р1из  ди'И  ауаН  (1ё]а,  сотше  уоиз  1е  зауех, 
1;га(1и11;  ипе  попуеПе.  Т'а!  йй  Ы  (11ге  дие  уоиз  ау1е2  ей  1а 
сошрЫзапсе  йе  те  !а1ге  йез  оШез  йе  1га(1ис1;1оп  дне  ]''ауа1з 
ассергёз  ауес^  ешргеззетеп!,  сгоуап1;  дие  ки,  У1аг(Зо1:,  п'у  репзаИ; 
р1из.  II  зе  Ьа^а  йе  те  гёропйге  ди'И  п'еп^епйаН  пиИетеШ  з'у 
оррозег;  11  а]'ои1а  8еи1етеп1;  ди'И  уоиз  рг1аИ  йе  те  Ыте  8ауо1г 
диеИез  попуеИез  уоиз  (1е81г182  сЬохзхг  йапз  топ  гесиеИ,  роиг 
ПС  раз  а11ег  зиг  уоз  Ьпзез.  Те  ухепз  гетрИг  за  йетапйе  е1 
уоиз   р1'1с   с1о   те   соттипхдиег  уо1ге   с11о1х.   Т'а!  Ней   йе   сго1гв 
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дие  Тетр1]ег  риЬИегаИ  аизз!  уо1оп11егз  йеих  уо1итез  йе  то! 
ди'ип  зеи!,  с1'аи1;ап1:  р1из  дие  сеЫ  йе  УхагйоЬ  пе  зе  сотрозе- 
га11  дне  йе  1;го1з  поиуеИез  аи  р1из.' 

1е  уоиз  йетапйе  Ыеп  рагйоп  аи  реНЬ  Дёгап^етеМ  дне  сес! 
реи!;  уоиз  саизег  еЬ  1ои1:  еп  аиепйап!,  уо1;ге  гёропзе  ]е  Уоиз 
рг1е  йе  сго1ге  аих  зепИтеШз  йе  11аи1е  езИте  е1  й'атШё  зхп- 
сёге  дие  уоиз  ройе 

уо1:.ге    1ои1;    йёуоиё    I.    Тоиг§иёпе{/. 
Маги!,  24  шагз. 

Кие   йе  ГАгсайе,   Л'»   11. 


6193/535а.  И.  П.  КЛЮШНИКОВУ 

16  (28)  марта  1857.  Париж 

Париж. 
16/28  марта  1857. 

Вы,  вероятно,  не  ожидали  от  меня  письма,  любезнейший 
Иван  Петрович,  да  и  я  сам  не  ожидал,  что  когда-нибудь  на- 
пишу Вам:  слухи  носились,  что  Вы  где-то  в  такой  глуши,  что 
Вас  и  сыскать  нельзя;  наконец  мне  доставили  Ваш  адресе  — 
и  я  спешу  напомнить  Вам  о  Вашем  старом  ученике.'  Много 
воды  утекло  с  тех  пор!  Ваш  ученик  уже  приближается  к  со- 
рокалетнему возрасту  —  и  чего-чего  не  перебывало  —  так  что 
и  вспоминать  жутко.  Что  друзей  умерло,  что  в  нас  самих 
умерло  надежд,  верований  —  даже  воспоминаний!  Но  Вы  мне 
всё  представляетесь  молодым  человеком,  веселым  и  приветли- 
вым, с  пушистыми  бакенбардами  —  а  теперь  —  как  Вам  не  по- 
седеть, когда  у  меня  нет  ни  одного  не  седого  волоса!  Мы  так 
давно  расстались,  что  даже  нет  никакой  возможности  расска- 
зывать свою  жизнь  друг  другу;  скажу  Вам  только,  что  я  всо 
еш,е  не  женат  и,  вероятно,  не  женюсь  никогда,  что  мое  здо- 
ровье не  совсем  удовлетворительно  (у  люня,  должно  быть  по  на- 
следству, что-то  в  пузыре  неладно),  что  я  думаю  пробыть  егце 
месяца  три  за  границей  —  а  потом  возврапдаюсь  в  Россию  — 
и  зиму  буду,  по  обыкновению,  жить  в  Петербурге.  Если  Вы 
еш;е  следите  за  ходом  русской  литературы  —  то  Вам  мои  без- 
делки знакомы  —  вот  всё,  что  я  об  себе  сказать  могу.  А  Вы  что 
делали?  Женились  ли,  имеете  ли  детей,  занимаетесь  .ли  хо- 
зяйством? Навсегда  ли  Вы  поселились  в  Вашей  деревне  —  или 
думаете  когда-нибудь  заглянуть  в  Петербург  или  Москву? 
Дайте  об  себе  весточку  —  если  Вы  не  решились  окончательно 
прервать  все  сношения  с  товарищ;амп  Вашей  молодости.  На- 
пишите мне  не  сюда  —  а  в  Лондон,  розЬе  гез1:ап1;е  —  я  попаду 
туда  через  три  недели  —  и  проживу  там  месяц.  Вы  мо^кете 
этим  положить  начало  переписке,  которая  потом  и  в  России 
не  прекратится.^ 

Да,  как  подумаешь,  четверть  столетия  протекло  с  тех  нор, 
как  Вы  ходили  к  нам  в  Москве  в  мундирном  фраке  и  в  кар- 
тузе с  длиннейшим  козырьком!  Тогда  еще  и  об  Гоголе  не  было 
помину,  н  Людовик  Филипп  только  что  воцарился  —  и  бедный 
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Виссарион  епце  собирался  писать  в  Москве  —  и  Гегель  был 
жив  и  Пушкин. .  .^  Время  своей  косой  снесло  долой  всю  эту 
«мгновенную  жатву»  —  и  Жизнь,  о  которой,  кажется,  так  не- 
давно еще  мечтал,  которую  всю  видел  впереди,  уже  давно 
окаменела  —  и  последний  ее  шум  где-то  там  —  далеко  —  на- 
зади. . . 

Нечего  делать!  Должно  смириться  и  склонить  голову. 
Но  уцелевшие  должны  тем  крепче  держаться  друг  за  друга. 
И  потому  я  протягиваю  Вам  руку  —  и  надеюсь,  что  Вы  не 
откажете  мне  подать  свою,  что  Вы  отзоветесь  на  мой  призыв. 
С  нетерпением  буду  ждать  Вашего  ответа.  Поверьте,  всем 
7ье  молодым  худо  жить  на  свете;  но  еще  хуже  жить  в  оди- 
ночку."*  Напишите    мне    слова    два  —  а    я    Вам    отвечу   тотчас. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

помнящий  и  любящий  Вас  Иван  Тургенев. 

На  конверте:  Киззге.  Раг  81-Рё1;егзЬоиг^.   М-г  1еап   К1исЬшко!^ 

Харьковской  губернии,  в  город  Сумы, 

для  доставления  в   деревню  Никифоровку. 

Его  высокоблагородию 

Ивану   Петровичу  Клюшникову. 

6194.  В.  П.  БЕЗОБРАЗОВУ 

Вторая  половина  декабря  1858— начало  января  1859. 
Петербург 

Любезнейший  Владимир  Петрович!  а 
Я  совсем  забыл  сегодня  утром,  что  я  должен  был  перед 
Языковым  заехать  к  одним  знакомым,  и  потому  Вас  до  9  ча- 
сов ждать  не  могу;  но  Вы  приезжайте,  если  можете.  Я  буду 
у  Вас  завтра  утром  во  всяком  случае. 
До  свидания. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6195/684а.  А.  И.  СВЕЧИНОЙ 

2  (14)  марта  1859.  Петербург 

Гостиница  Демут,  №  7. 
Понедельник,   2   марта. 

Милостивая  государыня  Александра  Ивановна, 
С  особенным  удовольствием  исполняю  Вашу  просьбу  —  и 
только  сожалею  о  том,  что  прилагаемая  карточка  не  вполне 
удовлетворительна;  но  другой  у  меня  нет.^  Не  считая  нуж- 
ным уверять  Вас,  что  знакомство  мое  с  Вашим  покойным 
супругом  и  Вашим  семейством  —  и  вообще  пребыванье  в  Ва- 
1пем  деревенском  доме  —  всегда  было  сохранено  в  моей  па- 
мяти  как   одно   из    самых   приятных   впечатлений   всей   моей 

а  Так  в  подлиннике,  ошибочно,  вместо:  Павлович 
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прошедшей    жизни,^   я   радуюсь    случаю    выразить    Вам  вновь 
всё  мое  сочувствие. 

Я  постараюсь  свидеться  с  Вами  —  но  во  всяком  случае 
прошу  Вас  принять  уверенье  в  моей  искренней  преданности 
и  дружбе. 

Ив.  Тургенев. 


6196/827а.  Н.  А.  НЕКРАСОВУ 

13  (25)  января  1860.  Петербург 
Любезный  Некрасов, 
Сделай  одолжение,  пошли  немедленно  один  экземпляр 
моей  статьи  в  редакцию  «Тоигпа!  Ае  81:-Рё1;ег8Ьоиг§» 
к  г-ну  В.  Каппельмансу  —  от  моего  имени;  просто  положи  ее 
в  куверт  —  и  напиши:  от  Т<ургене>ва.^  Не  забудь  это  сделать  — 
и  также  пошли  экземпляр  «Троих»  —  де  Роберти  —  в  Женеву, 
ро81е  ге81;ап1е.2  До  свидания. 

Твой  Ив.  Тургенев. 
13-го  янв.  60. 
СПб. 


6197/8276.  М.  Н.  КАТКОВУ 

15  (27)  января  1860.  Москва 

Любезнейший  Михаил  Никифорович, 
Я  сегодня  приехал  в  Москву  и  остановился  у  Ивана 
Ильича  Маслова,  управляющего  московской  Удельной  конто- 
рой, в  здании  Удельной  конторы  на  Пречистенском  бульваре. 
Сделайте  одолжение,  велите  мне  прислать  набранные  листы 
моей  повести.  ^  Я  бы  сам  у  Вас  был  —  да  я  очень  устал  и  буду 
сегодня  сидеть  дома. 
До  свидания. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
Пятница  утром. 

6198/905а.  Е.  А.  ЧЕРКАССКОЙ  (?) 

17  (29)  апреля  1860  (?).  Петербург 

Я  приезжал  сказать  Вам,  любезнейшая  княгиня,  что  чте- 
ние мое  вместо  понедельника  назначено  во  вторник  —  в  8  ча- 
сов в  зале  Бенардаки.  Также  привез  я  Вам  два  билета 
в  1-м  ряду  па  завтрашнее  представление,  а  третий  пришлю 
завтра.    Ничего,    что    №   не    рядом,    мы    посадим    Вас    рядом. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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6199/1 191а.  М.  Н.  ЗУБОВОЙ 

6  (18)  марта  1862.  Парпл« 

Париж. 
6/18  марта  1862  г. 
Сударыня, 

Я,  как  гоБорится,  существо  неблагодарное,  что  не  отве- 
тил тотчас  же  на  ваше  милое  письмо,  которому,  кстати,  по- 
надобилось около  месяца,  чтобы  из  Екатеринбурга  дойти 
сюда.  Спешу  принести  вам  свои  извинения  и  надеюсь  на 
вашу  снисходительность. 

Я  счастлив  узнать,  что  вы  не  слишком  скучаете  по  сосед- 
ству с  Сибирью  —  хотя  ваше  описание  природы  тех  мест  так 
печально  и  так  правдиво! . .'  Россия  некрасива,  приходится 
сознаться,  в  особенности  для  глаз,  с  детства  привыкших  отра- 
жать боялественные  контуры  Италии.  Не  хочу  отрицать,  что 
сугцествуют  компенсации  —  но  вполне  ли  они  вознаграждают? 
Будем  надеяться  —  ради  вас.  Пение  крестьянок,  действительно, 
самая  горестная  на  свете  веп1;ь  —  от  него  веет  угнетением,  ди- 
ким одиночеством,  ужасом,  ставшим  привычкой.  По  что  это 
я  вздумал  останавливаться  на  этих  подробностях  —  будто  вы 
нуяедаетесь  в  том,  чтобы  к  вашей  картине  епде  добавили  мрач- 
ности. Ограничусь  передачей  одного  стихотворения  Тютчева  — 
ведь  у  поэтов  то  преимуш;ество,  что  целый  мир  они  вмещ;ают 
в  несколько  слов  —  и  надеюсь,  что,  к  чести  вашего  бывшего 
преподавателя  русского  языка,  вы  поймете  эти  двенадцать 
строк: 

1. 

Эти  бедные  селенья  — 
Эта  скудная  природа. . . 
Край  родной  долготерпенья  — 
Край  ты  русского  народа! 

2. 

Не  поймет  и  не  заметит 
Гордый  взгляд  иноплеменный, 
Что  сквозит  и  тайно  светит 
В  нищете  твоей  смиренной. 


Удрученный  ношей  крестной 
Всю  тебя,  моя  родная, 
В  рабском  виде  царь  небесный 
Исходил,  благословляя.2 

Впрочем,  раз  уж  вы  примирились  со  смиренной  бедностью 
русской  природы,  не  будем  настаивать. 

Предпочитаю  вернуться  мыслью  к  деятельности  ваше- 
го мужа  —  которому  прошу  передать  мой  поклон  —  деятельно- 
сти безусловно  самой  нулшой  и,  следовательно,  самой  благород- 
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ной,  какая  только  существует  сейчас  в  России,^  ко  всем  вашим 
новым  впечатлениям,  к  вашихЛ!  повседневным  наблюдениям. . . 
Но  мне  приходит  в  голову  —  способны  ли  вы,  народы  юга, 
живущие  вовне,  в  блеске  и  движеппп,  к  тяжелому  и  одино- 
кому труду  размышлений,  к  топ  вдумчивой  наблюдательности, 
которая  нам,  меланхоличным  и  медлительным  северянам,  так 
свойственна?  Но  ведь  и  у  вас  в  жилах  течет  русская  кровь, 
и  я  уверен,  что,  если  мы  когда-нибудь  встретимся,  у  вас  най- 
дется много  чего  мне  порассказать  об  екатеринбургском  об- 
ществе. Но  когда  мы  увиди.мся?  И  увидимся  ли  когда-нибудь? 
Вот  в  чем  «загвоздка»,  как  говорят  господа  парижане. 

Вы  пишете  об  одной  моей  статейке,  помещенной  в  «Кеуне 
йез  Веих  Мопйез».  Но  с  тех  пор  вы,  вероятно,  прочли  «Днев- 
ник лишнего  человека».  Конечно,  во  всех  этих  образах  много 
от  меня  самого.^ 

Гоголь  верно  сказал,  что  можно  правильно  изобразить 
только  те  недостатки,  присутствие  или  возможность  сущест- 
вования которых  чувствуешь  в  себе  самом.^  Мне  было  бы 
трудно  писать  о  вещах  совершенно  мне  чуждых,  и  единствен- 
ное преимущество  (уравновешенное,  впрочем,  многими  отри- 
цательными сторонами)  артистических  натур  перед  другими 
состоит  в  том,  что  они  способны  больше  усваивать  как  хо- 
рошего, так  и  плохого,  и,  ощутив  всё  это  как  свое  собствен- 
ное, показать  другим.  Впрочем,  должен  сознаться,  что  при- 
ключение, или  неудача,  послужившая  темой  для  вещицы, 
о  которой  идет  речь,  действительно  случилась  в  моей  жизни  — 
очень  давно. 

Как  видите,  я  послушен  и  говорю  о  своей  особе.  Что  же 
до  вас,  будьте  твердо  уверены,  что  уже  в  Петербурге  я  в  вас 
видел  нечто  другое,  чем  просто  ребенка,  и  я  сохранил  самое 
пленительное    воспоминание    о   наших    коротких    встречах. 

М-Пе  Киндякова  здесь  с  матерью  и  отцом:  я  навестил  их. 
М-Ие  К<индякова>  очень  мила,   а  кроме   того  —  она  ваш  друг. 

Рассчитываю  вернуться  в  Россию  через  шесть  недель  и 
остаться  там  месяца  два-три.  Если  вы  напишете  мне  ответ 
(а  я  надеюсь,  что  вы  доставите  мне  это  удовольствие),  адре- 
суйте   ваше    письмо:    Орловской    губернии,    в    город    Мценск. 

Разрешите  пожать  вам  руку  и  верьте  чувствам  искренней 
симпатии,  которую  питает  к  вам 

преданный  вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  3.  Тысяча  приветов  г.  Зубову. 
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6200/1223а.  Д.  В.  ГРИГОРОВИЧУ 

13(25)  мая  1862.  Париж 

Воскресение. 

Любезнейший  Григорович,  извините  меня,  что  я  сам  не 
могу  зайти  —  дела  пропасть  —  и  пришлите,  пожалуйста,  с  сим 
посланным  мой  зонтик.  Дружески  жму  Вам  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Островский  и  Горбунов  приехали  в  Париж,  хотят 
быть    у    меня    сегодня.  • 


6201.  Н.  А.  МЕЛЬГУНОВУ 

1856—1862.  Париж 
Любезный  Николай  Александрович, 

Делаво  передал  мне  Ваше  желание  —  и,  поверьте  мне, 
я  бы  с  великим  удовольствием  исполнил  его  (это  не  фраза)  — 
но  я  сам  сижу  без  копейки  и  каждые  два  дня  хожу  справ- 
ляться на  почту,  не  пришли  ли  ко  мне  деньги.  Я  их  жду 
со  дня  па  день  —  и,  если  бы  они  пришли  сегодня,  я  завтра  бы 
Вам  отнес  желаемую  Вами  сумму.  Если  Вы  можете  подо- 
ждать —  то  еще  дело  может  устроиться. 

Во  всяком  случае,  прошу  Вас  все-таки  рассчитывать  на 
меня  и  верить  в  искреннюю  преданность 

Вашего  Ив.  Тургенева. 
Воскресение  утром. 


6202/1329а.  Н.  Б.  ЮСУПОВУ 

19  (31)  марта  1863.  Париж 
Любезный  князь. 
Хотя  Вы  мне  сказали,  что  картин  не  покупаете,  однако  на 
всякий  случай  посылаю  Вам  каталог  картин  моего  приятеля 
Виардо,  которые  будут  продаваться  завтра.'  Может  быть,  Вам 
что-нибудь  понравится.  Надеюсь,  что  Ваше  нездоровие  прошло 
и  Вы  выходите. 

Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 


Четверг.а 


преданный   Вам   Ив.   Тургенев. 


а  Так    в    тексте    публикации.    Далее    помета:    [зачеркнуто] 
(пятница) 
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6203.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 

23  апреля  (5  мая)— 11(23)  ноября  1863.  Баден-Баден 

Любезный  брат, 
Я  ездил  тебя  встречать  вчера,  но  ты  не  приехал;  не  полу- 
чая от  тебя  сегодня  ни  письма,  ни  телеграммы,  я  решился 
отправиться  в  концерт  с  моей  дочерью  —  а  ты  здесь  найдешь 
всё  тебе  нужное:  комнату,  чай,  камин,  ужин.  В  '/г  И-го  я 
вернусь. 

Весь  твой  Ив.  Тургенев. 

6204.  Н.  А.  МЕЛЬГУНОВУ 

И  (23)  марта— 9  (21)  апреля  1864.  Париж 

Любезнейший  Н<иколай>  А<лександрович>.  Не  могу  Вас 
ничем  утешить.  Эпидемия  безденежья  свирепствует  во  всех 
знакомых  карманах  —  всякий  вздыхает  и  ждет  присылки.  Рас- 
путица, точно,  помешала  —  вчера  пришло  ко  мне  письмо  с  жа- 
лобами на  нее  от  моего  дяди  (который  управляет  моим 
именьем)  ^  —  и  только.  Вместо  денег  —  жалобы. . .  у  меня  всего 
осталось  49  фр.  С  этим  надо  жить  до  присылки.  Крайне  сожа- 
лею, что  не  могу  Вам  помочь  —  я  бы  Вам  советовал  лучше  об- 
ратиться с  письмом  к  посланнику.2  А  от  Плетнева  ждать  нечего.^ 

Посылаю  Вам  обратно  телеграфическую  депешу  а  —  поста- 
раюсь зайти  сегодня. 

Ваш  И.   Тургенев. 

6205.  КЛАРЕ  ТУРГЕНЕВОЙ 

1859—1864  (?).  Париж 

СЬёге  Марате, 

Nоиз  ассер1опз  ауес  ип  уёгИаЫе  р1а181г  уо1;ге  атаЫе  1пу1- 
1:аШп  роиг  1е  йшег  (1'аргё8-Детат.  ЕИе  поиз  1аН  (1'аи1:ап1:  р1и8 
йе  р1а181г,  ^ие  поиз  у  уоуопз  ипе  ргенуе  йе  ГашёИогаНоп  йе 
уо1:ге  запЬё. 

А§гёе2   1'ехрге881оп   6.е  тез  зепИтеп^з   1е8   р1и8   (Изип^иёз. 

I.    Тоиг^иёпе^^ 
01тапс11е  та11п. 

6206/1544а.  НЕИЗВЕСТНОМУ 

25  января   (6  февраля)   1865.  Париж 
СЬег  Моп81еиг! 
Ме  гё!ёгап1  а  1а  1еШе  дне  ]е  уоиз  а!  ёсгйе  И  у  а  дие1дие 
1;етр8,  з'озе  уоиз  рг1ег  йе  уоиЫг  Ыеп  уоиз  гепйге  —  шегсгей!, 

а  Далее  зачеркнуто:  и  вторично 
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се  8  1суг1ег,  а  1  Ьеиге,  а  ]а  ЯизИсе  йе  ра1х  а  Раззу  (ше  (^и 
МагсЬб,  №  И) — 5!е121ёте  аггопсИзяетеп!;  —  роиг  у  арровег 
уо1ге  81§11а1иге  а  ГасЬе  с1е  по1ог1ёЬё  еп  диезЫол. 

Весеуег,    Моп81еиг,    Д'ауапсе    тез    гетегс1ете111з    ашз!   ^ие 
Гехргеззхоп  йе  тез  зепИшеп^з  йёуоиёз. 

I.    Тоиг^иёпеН. 
Раззу,  10,  гие  Ваззе. 
ЬтшЙ!,  Г)  Гёуг1ег  1865. 


6207/15С5а.  ВАЛЕНТИНЕ  ДЕЛЕССЕР 

24  февраля  (8  марта)   1865.  Баден-Баден 

ВаДе.  ЗсЫИегзиаззе,  277. 
Се  8  тагз  1865. 
СЬёге  Марате, 

1е  ухепз  йе  гесеуохг  ипс  1еиге  йе  РаиИпеие  —  е1  1е  соп1еп- 
1етеп1;  дие  сеИе  1еиге  гезрхге  е81  з!  ^гапй,  ди'11  т'а  . . .  зе  не 
(11га18  раз  ЫИ  репзег  а  уоиз,  саг  зе  п'еп  ауа1з  раз  Ьезош  роиг 
се1а  . . .  та1з  11  т'а  тхз  1а  р1ите  а  1а  гааш  роиг  уоиз  гетегс1ег 
епсоге  е!  епсоге.  Те  1е  гёрё1е,  1;ои1  сес1  ез1  уепи  раг  уоз 
ташз  —  еЬ  пе  т'еп  ез!;  йеуепи  дие  р1из  сЬег.  Уоиз  Аечех  ё1;.ге 
ЬаЫШёе  а  1а1ззег  йе  сез  1гасез-1а  зиг  уо1ге  разза^е  —  тахз  уоиз 
ё1ез  1;гор  Ьоппе  аизз!  роиг  те  гейгзег  1е  р1а1з1г  йе  уоиз  1е  Й1ге. 

Зе  те  рог1е  а  тегуеШе  йерихз  дие  з'е  зшз  1с1  —  е!  роиг1ап1 
И  п'а  раз  сеззё  йе  р1еиуо1г;  ]е  те  зшз  тёте  гет1з  аи  ^гауаН, 
та18  з'а!  ипе  уга1е  соигЬаШге  йе  рагеззе  —  е1;  11  те  {аи*  1а1ге 
ип  уёг11аЬ1е  е^^огь  роиг  1еп1г  1а  р1ите  еп1.ге  1ез  йо1§1;8.  Моп 
уоуа^е  еп  Ки8з1е  Йеу1еп1,  йе  р1из  еп  р1из  1пёу11аЫе;  се  пе  зега 
раз  1гор  §а1  —  е!  ]е  п'аига!  раз  тёте  1а  геззоигсе  йе  {а1ге 
ГоЬзегуа1еиг:  ]'аига1  1гор  й'аНахгез  регзоппеИез  а  йёЬаиге  — 
е*  роиг  1е  тёПег  —  ди1  аргёз  1;ои1;  ез1;  1е  т1еп  — 11  пе  !аи1;  раз 
ё1;ге  йапз  1а  роиззхёге  йе  1а  тё1ёе.  ЕпПп,  зе  ^асКега!  йе  т'еп 
Игег  1е  т1еих  роззхЫе. 

М-те  1пшз  те  раг1е  йе  уоиз  ауес  аНепйиззетепЬ:  е11е 
з'ез*  1гёз  аИасЬёе  а  уоиз;  уоиз  зауег  ди'ипе  1о1з  дие  1ез  Ап§1а1- 
зез  з'у  те11еп1},  с'ез*  роиг  йе  Ьоп.  Ьа  рапуге  1етте  ез1  1ои1е 
з1ирё{а11е  йе  зе  уо1г  8еи1е  —  епНп  11  ^аи!;  езрёгег  ди'И  зе  ргё- 
зеп1ега  дие1дие  сЬозе.  Ьез  зеипез  §епз  геу1еппеп1;  уепйгей!  а 
Рапз:  Из  йсЬегоШ  йе  1а  сопзо1ег  ип  реи.  Тои1;  па1иге11етеп1; 
Из  1Г0П1;  уоиз  рог1ег  1еигз  Ьотта§'ез  —  е\>  уоиз  зегег  Ыеп  Ьоппе 
йе  те  Й1ге  уо1ге  тргеззхоп.' 

1'езрёге  дие  1ои1;  1е  топйе  уа  Ыеп  сЪех  уоиз;  зе  уоиз  рпе 
йе  те  гарре1ег  аи  зоиуешг  йе  1;ои1е  уо1;ге  1ат111е.  ^иап1 
а  уоиз,  зе  Уоиз  етЬгаззе  1епйгетеп1:  1ез  тахпз  е!  зихз  а  з^тахз 

уо1ге  Ьи!  йёуоиё   I.  Тоиг^иёпо!!. 
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0208.  МАКСИМИЛИАНУ  ФРЕДРО 

Октябрь  1863 — середина  сентября  1865.  Баден-Баден 

Саго  атхсо! 
М-те   У<1агйо1;>   те  сЬаг^е   йе   уоиз   йетапйег   се    дне    йе- 
У1еп1:  Га!Га1ге  ВеКа^ие?  ^ 

Е1;  то1,  ]е  уоиз  рпе  й'аИег  се  8о1г  аи  сопсегЬ  еЬ  йе  с1гап1- 
1ег  я'11  уоиз  р1а11:.  ]е  зиссёя  йе  М-Пе  Ог^еп!. 
До  свидании! 

I.    ТоищиепеП. 
МагсИ  таИп. 


6209.  А.  К.  МЕЙЕНДОРФУ  (?) 

Первая  половина  1860-х  годов.  Париж  (?) 

СЬег  Мопз1еиг  йе  Меуепйог^!, 
Соттеп!;  аИег-уоиз  раг  се  гепоигеаи  й'Ыуег?  Те  уоиз  епуо1е 
1ез  ]'оигпаих  гиззез.  К'аипе2-<уоиз>  раз  1е  уо1ите  йе  РоисЬкте, 
ой  зе  иоиуе  зоп  роете  с1е  Ро11аУ\^а?  1е  уоиз  зега1з  1гёз  оЬИ^е 
81  уоиз  УоиИег  те  1е  ргё1;ег  роиг  ипе  соир1е   йе  зоигз.^ 
МШе  атШёз  е1  сотрИтеШз. 

I,    Тоиг§:иепеН. 
Мегсгей!. 

6210/1908а.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 

17  (29)  сентября  или  24  сентября  (6  октября)   1867. 
Баден-Баден 

СЬег  ат1, 

II  у  а  ип  ргоуегЬе  тззе  ди!  (111:  «Ье  §1а1уе  пе  Ггарре  раз 
1а  1ё1;е  дш  з'хпсИпе»  —  еп  с1'аи1гез  1;егтез  .1е  у1епз  уоиз  Гахге 
топ  теа  си1ра.  Нёкз!  поп,  з'е  п'а!  раз  ЫИ  1а  1га(1ис1юп  ^  — 
З'а!  ё1ё  оЬИ§-ё  й'арргепйге  1ез  йеих  гб1ез  йе  Гат!  Ротеу  йапя 
йез  герг1зез  йез  орегеИез  еп  диезИоп  (]е  п'а!  раз  сЬап1ё,  з'а! 
Ьа^е  йе  1е  (11ге).  Сез  гёрё1;Шоп8  е1;с.  оп*  рг1з  1;ои1;  топ  1:етр8. 
И  пе  те  ге81е  р1из  ди'а  уоиз  епуоуег  сеИе  ^гайисИоп  диапй 
е11е  зега  Ш1е  —  ]е  уо1з  (1'1с1  1е  рИ  1готдие  йе  уоз  1ёугез. . .  оЛ 
еп  тёте  1етрз  .^е  уоиз  рг1ега1з  йе  т'епуоуег  йе  Рапз  1е  та- 
пизсгИ;  йе  1а  ^гайисИоп  йи  «СЫеп»  раг  Мёгхтёе;  пе  1а  роззё- 
йап1  раз,  ]*е  пе  заигахз  1и1  1пй1диег  1ез  2  ои  3  епйгойз  ой 
11  у  а  йез  ^аи1ез.2 

1'езрёге  епсоге  роиуо1г  гепйге  сеие  риЬИсаИоп  ро8з1Ые 
сеИе  аппёе.  Риап!,  а  уоиз,  зоуег  ^ёпёгеих:  дие  уои1е2-уоиз  дие 
1аз8е  ип  Ьотте  ди!  а  ип  1гои  а  1а  р1асе  йе  1а  Ьоззе  йе  1а 
уо1оп1;ё? 

МШе  атШёз  еХ  сотр11теп1;з. 

I.   Тоиг^иёпе{1 

ВхтапсЬе     таИп. 
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6211/1913а.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 

7  (19)  октября  1867.  Баден-Баден 

Вайе.  ВсЬШегз^газзе,  7. 
8атеа1,  19  ос!;.  1867. 
Моп  сЬег  ат1, 

81  ]е  п'а!  раз  гёропйи  р1и8  1:61;  а  уо1;ге  Ьоппе  еЬ  а^^есШеизе 
1еиге  —  п'аИег  раз  сго1ге  дне  ]е  зи18  гезЬё  1П8епз1Ые  а  1ои1; 
се  дие  уоиз  т'у  (ПЬез:  ]'а1  уои1и  —  поп  раз  1е  тёгИег  —  се  зе- 
гаН  1трозз1Ые  —  тахз  уоиз  топ1гег  та  гесоппахззапсе  е1  топ 
2ё1е  еп  уоиз  епуоуап!;  ауес  та  гёропзе  сеие  1п!ог1ипёе  иайис- 
Шп  дие  ]'е  уоиз  рготе1:з  йери1з  з1  1оп§{;етрз.1  Махз  ]'а1  ё1;ё 
уёгйаЫетепЬ  (раг  ехсерЫоп)  ассаЫё  йе  Ьезо^пе  1;ои1;  се  ^етрз- 
с1  е1:  ]е  пе  рейх  раз  аНепйге  дие  сеИе  1:га(1ис11оп  зе  ^аззе 
еп:[ш  —  роиг  уоиз  (11ге  сотЫеп  уоиз  т'ауег  Поиске.  Вез  1ёто1- 
§па§ез  й'атШё  йе  уо1;ге  раг1;  зоп1,  (1'аи1;ап1;  р1из  ргёс1еих  дие 
]в  1ез  зепз  р1из  гагез  —  поп  раз  дие  уоиз  ауег  Гате  реи  ехрап- 
81уе  —  та1з  рагсе  дие  уоиз  ё1;ез  агпуё  (сотте  то!)  а  сеИе 
ёродие  йе  1а  у1е,  ой  Гоп  зе  ге1;оигге  е%  зе  Ыоии  йапз  зоп  пШ. 
Те  за1з1з  ауес  етргеззетеп!;  1а  таш  дие  уоиз  те  ^епйег  е1;  1а 
зесоие  йе  1;ои1ез  тез  ^огсез:  да  а  ё1;ё  ип  Ае  тез  ЬопЬеигз  йе 
сеИе  аппёе.  Мез  ат1з  1ез  У1аг(1о1;  —  аихдие1з  з'а1  топ1гё  уо1:ге 
\еите  —  еп  оп*  ё1;ё  аизз!  ётиз  дие  то1  —  еЬ  те  сЬаг§еп1  йе 
уоиз  (11ге  ди'Из  сотр1еп1;  Ыеп  уоиз  уо1г  р1из  зоиуеп1  дие 
се1;1;е  !о18-с1,  Гаппёе  ргос11а1пе,  саг  уоиэ  поиз  геу1еп(1ге2,  п'ез1;-се 
раз? 

Уоиз  аиге2  сеИе  ^гайисИоп  —  еЬ  р1из  Ш  дие  уоиз  пе  реп- 
зег  —  диапй  1е  (11аЫе  у  зегаИ!  Риап1;  аи  1;11ёа1ге  йи  ТЫег^аг- 
1;еп,  1е  уоНа  с1оз  роиг  ГЫуег  —  та1з  оп  уа  1гауа111ег  а  Раг1з 
<а>  йе  поиуеИез  сЬозез  е1  а  сотр1ё1;ег  1ез  апс1еппез:  11  ][аи1; 
роиуо1г  уоиз  топ1гег  йе  Гопуга^е.^ 

Те  сотр1е  Ыеп  уоиз  геуок  а  Раг1з  ауап1  1а  Ип  йе  Гаппёе. 
Еп  а1;1епйап1;  ]е  уоиз  рг1е  <йе>  Й1ге  тШе  сЬозез  йе  та  раг1: 
а  М-те  Не12е1  е\,  зе  уоиз  етЬгаззе  аизз!  то!  —  е*  зиг  1ез 
йеих  зоиез. 

Уо1ге  I.  Тоиг^иёпе!!. 


6212/1922а.  П.  Д.  БОБОРЫКИНУ 

28  октября  (9  ноября)   1867.  Баден-Баден 

Баден-Баден.  ЗсЫИегз^газзе,  7. 
28  октября   (9  ноября)    1867  г. 

Почтеннейший  Петр  Дмитриевич, 

С  сегодняшней  почтой  выслал  вам  ваш  роман  под  бан- 
деролью.^ 

Уехав  отсюда,  Бенни  совершенно  неожиданно  написал  мне, 
что   отправляется   в   Италию   и  что   его   адрес:    Р1огепсе,   розЬе 
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ге8*ап1в.  Я  послал  туда  письмо  на  его  имя  —  но  ответа  не  по- 
лучал. Вот  всё,  что  могу  сообщить  вам.^ 

Экземпляр  «Дыма»  будет  вам  выслан  безотлагательно. 

Примите  и  проч.а 

Ив.  Тургенев. 


6213/2130а.  П.  Д.  БОБОРЫКИНУ 

4  (16)  августа  1868.  Баден-Баден 

Баден-Баден.   ТЫег§аг1;еп81газ8е,   <3>. 
16  августа   1868  года. 

Любезнейший  Петр  Дмитриевич! 

Нездоровье  помешало  мне  отвечать  тотчас  на  ваше  письмо, 
сопровождаемое  дву?^я  статьями,  которые  я  прочел  с  интере- 
сом, особенно  английскую. '  Позитивная  философия,  которой 
адептом  вы  сделались,  представляет,  действительно,  много 
привлекательного  для  людей,  которые  чувствуют  потребность 
подкрепить  свои  убеждения  системой.  Что  же  касается  до  ва- 
шего отзыва  о  моих  вещах,^  то  он  до  того  снисходителен,  что 
вам,  право,  не  для  чего  было  извиняться:  то  ли  мне  говорят 
в  наших  журналах!  Сознаюсь  вам,  что  всё  это  с  меня  как 
с  гуся  вода:  и  не  потому,  что  я  не  соглашаюсь  с  критиками; 
напротив,  их  доводы  кажутся  мне  победоноспымп. . .  но  \уаз 
1с11  дешасЬ^  ЬаЬ,  ЬаЬМсЬ  дешасЬ!;  —  или,  по  более  циническому 
выражению  русской  поговорки:  <поптебелил>  а  да  и  за  ицеку. 
Мне  всё  сдается,  что  тето-то  другой,  и  очень  давно  тому  назад, 
написал  «Дым»,  и  я  невольно  удивляюсь  тем  благосклонным 
людям,  которые  еще  занимаются  сим  продуктом. 

Я  из  Бадена  нескоро  выеду,  и  я  очень  буду  рад  вас 
встретить,  не  для  того  чтоб  спорить  —  о  чем  могут  спорить 
люди  под  50  лет,  не  занимающиеся  политикой  —  а  чтобы  по- 
беседовать йе  ошпШпз  геЬпз  е1;  дпхЬпзйат  аШз,  особенно  о  дш- 
Ьи8с1ат  аШз. 

Примите  и  проч.б 

Ив.  Тургенев. 

6214/2152а.  М.  Д.  ХМЫРОВУ 

8  (20)  октября  1868.  Баден-Баден 

Баден-Баден.    Т111ег§аг1еп81га88е,  3. 
Вторник,    8/20-ГО    окт.    68. 

Милостивый  государь  Михаил  Дмитриевич! 
Я  получил  Ваше  письмо  ^  и  с  охотой  исполняю  Ваше  же- 
лание;   только   Вы   извините   меня,   если  но   иным   пунктам   я 

а  Так  в  тексте  публикации. 

а  В  тексте  публикации:  пощебенил 

о  Так  в  тексте  публикации. 

14  И.  С.  Тургенев,  Письма,  ХИТ,  2  209 


не  могу  отвечать  подробно:  я  живу  за  границей  и  не  имею 
под  рукою  нужных  для  справок  изданий,  а  иного  я  не  номню.^ 
1.)  Я  родился  в  городе  Орле  28-го  октября  1818-го  года. 
2.)  Моего  отца  звали  Сергеем  Николаевичем  Тургеневым; 
он  был  из  тульских  дворян  и  дослужился  до  полковничьего 
чина.  Мать  моя,  Варвара  Петровна  Лутовипова,  была  дочь 
Петра  Ивановича  Лутовинова,  дворянина  Орловской  губернии. 

3.)  Первое  детство  провел  в  деревне,  в  селе  Спасском-Лу- 
товинове  (Орловской  губернии,  Мценского  уезда),  с  старгиим 
братом  Николаем  (род.  в  1816  г.  —  жив  до  сих  пор)  —  и  млад- 
шим Сергеем  (род.  в  1821  —  ум.  в  1837).  В  1822-м  году  вместе 
с  родителями  а  совершил  путешествие  в  Германию,  Швейцарию 
и  Францию.  На  4-м  году  моего  возраста  был  так  отчаянно  болен, 
что  с  меня  уже  взяли  мерку  для  гроба;  в  Берне  чуть  не  упал 
в  яму  к  медведям;  отец  мой  едва  успел  схватить  меня.  До- 
вольно часто  был  болен;  два  раза  сломил  себе  левую  б  руку, 
раз  правую.  Знакомство  с  русской  литературой  началось 
с  «Россияды»,  которую  один  камердинер  моей  матушки  читал 
мне  украдкой  —  повторяя  каждый  стих  сперва  начерно,  потом 
набело.  Языкам:  французскому  и  немецкому  выучился  сыз- 
мала; английскому  —  на  15-м  году. 

4.)  Воспитывался  сперва  дома;  потохм  в  Москве  в  частном 
пансионе  Вейденгаммера;  жил  также  пансионером  у  директора 
Армянского  Лазаревых  института  Краузе.  Дома  имел  гуверне- 
ров, большей  частью  французов,  и  т.  д. 

5.)  В  1834-м  году  поступил  в  Московский  уппверситет  по 
словесному  факультету.  В  1835-м  году  перешел  в  Петербург- 
ский университет  —  и  вышел  в  1837-м  действительным  студен- 
том; передержал  экзамены  в  1838-м  году  и  получил  степень 
кандидата.  В  том  же  году  отправился  за  границу  (чуть  не  по- 
гиб во  время  пожара  парохода  «Николай  I»  близ  Любека)  — 
и  прослушал  три  семестра  в  Берлинском  университете.  Учи- 
теля, влияние  которых  оставило  наибольшие  следы,  были  — 
до  поступления  в  университет:  П.  П.  Погорельский  (матема- 
тика), И.  П.  Клюшников  (история),  Д.  Н.  Дубенский  (русская 
словесность);  в  Петербурге:  Греффе  и  Плетнев;  в  Берлине: 
Вердер  (философия  Гегеля),  Цумпт  и  Бок  (греческая  и  ла- 
тинская словесность),  Ганс,  Ранке  (история). 

6.)  Служил  в  Министерстве  внутренних  дел,  в  канцеля- 
рии министра  (Перовского),  под  начальством  13.  И.  Даля  в  те- 
чение 1843-го  года;  но  на  службу  почти  не  ходил,  только 
числился;  вышел  в  отставку  в  1844-м  году  с  чином  коллеж- 
ского секретаря. 

7.)  Я  женат  не  был. 

8.)  Законных  детей  не  имею. 

9.)  Отец  мой  скончался  в  1834-м  году  30-го  октября; 
мать  —  16-го  ноября  1850-го  года. 

10.)  Я  не  могу  составить  точный  библиографический  ука- 
затель   моих    сочинений.    Сообш;у    некоторые    данные.    Первые 


а  Далее  зачеркнуто:  езди<л> 
б  Было:  правую 
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МОП  вещи,  когда-либо  напечатанные,  были  два  небольших 
стихотворения  без  подписи  —  под  заглавием,  если  не  оши- 
баюсь, «Дуб»  и  «Греция»;  они  явились  в  1842-м  году  в  плет- 
невском  «Современнике ».з  Потом  в  1843-м  году  явилась  моя 
небольшая  поэма  «Параша»,  подписанная  буквами  Т.  Л. 
В  то  же  время  я  познакомился  с  Белинским  и  стал  помеш;ать 
отдельные  стихотворения  в  «Отечественных  записках»  —  драма- 
тический очерк  «Неосторожность»,  повесть  «Колосов»  и  пр. 
Помегцал  также  в  том  я^е  журнале  критические  статьи  без 
подписи,  из  коих  самая  большая  была  посвяш;ена  разбору 
перевода  «Фауста»,  сделанного  Вронченкой.  Первый  рассказ 
из  «Записок  охотника»  явился  в  1-м  №  возобновленного  «Со- 
временника» в  1847-м  году;  ^  в  том  же  N-0  были  напечатаны 
последние  стихотворения,  написанные  мною.°  Я  тогда  же  пре- 
кратил мою  стихотворную  деятельность.  Почти  все  мои  всгцп 
являлись  до  1859-го  года  в  «Современнике». 

Отдельных  изданий  моих  сочинений  было  четверо:  первое, 
в  трех  частях,  в  1856-м  году  в  Петербурге  {анненковское  изда- 
ние); второе  —  в  Москве,  весьма  дурное,  Ооновского,  в  4-х  час- 
тях—  в  1860-м  г.;  третье,  заграничное  (печатано  в  Карлсруэ), 
салаевское,  в  5  частях  —  в  1865-м  году;  четвертое,  тоже  салаев- 
ское,  выходит  теперь  в  Москве  и  будет  состоять  из  семи  то- 
мов, из  которых  один  посвяш;ен  комедиям.^  Из  них  в  были 
представлены:  «Провинциалка»,  «Где  тонт^о,  там  и  рвется», 
«Безденежье»,  «Завтрак  у  предводителя»,  «Нахлебник»,  «Холо- 
стяк». Большого  успеха  не  имела  ни  одна:  «Завтрак»  и  «Про- 
винциалка» удержались  на  репертуаре. 

Сверх   того   были   напечатаны   отдельными   изданиями: 
1.)   «Параша»,  поэма, 
2.)   «Разговор»,  поэма, 
3.)   «Записки  охотника»    (2  издания), 
4.)   «Дворянское  гнездо», 
5.)   «Отцы  и  дети», 
6.)   «Дым»  (2  издания). 
Также    был    напечатан    два    раза    мой    перевод    «Оповпда- 
пий»  Марка  Вовчка. 

В  полное  —  последнее  —  издание  моих  сочинений  не  во- 
шли —  кроме  стихотворений  и  четырех  поэм,  мною  написан- 
ных: «Параша»,  «Разговор»,  «Помеп];ик»  и  «Андрей»  —  и  кри- 
тические статьи  (как-то:  вышеупомянутая  статья  о  переводе 
Вронченки  —  статья  о  «Племяннице»  г-я^и  Тур  в  «Современ- 
нике» —  статья  об  «Охотничьих  рассказах»  С.  Т.  Аксакова, 
тоже  в  «Современнике» — и  другие),  а  также  и  перевод  по- 
следней сцены  первой  части  «Фауста»  и  т.  д. 

Полагаю,  что  этого  перечня  будет  достаточно.  Ничего  важ- 
ного —  если  только  может  быть  что-нибудь  важное  в  подоб- 
ном деле  —  не  пропуп1;ено. 

Прошу  принять  уверение  в  совершенном  моем  уважении 
и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 


в  Далее  зачеркнуто:  даны 
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6215/2187а.  ЯКОБУ  КЛГО 

14  (26)   декабря  1868.  Карлсруэ 

Карлсруэ.  Отель  «Принц  Макс». 
Суббота,  26  декабря  68. 

Милостивый  государь, 

Только  что  я  прочел  с  истинным  интересом  Вашу  бро- 
шюру «Лессипг  и  Свифт». '  Ваша  гипотеза  представляется  мне 
но  только  остроумной,  но  и  психологически  обоснованной  и 
внутренне  убедительной.^  Характеристика  Лессинга  и  Свифта 
прямо  превосходна.  Должен,  впрочем,  признаться,  что  мне, 
как  не  немцу,  творческое  начало  в  Лессинге  никогда  не  было 
вполне  очевидно.  Я  чрезвычайно  уважаю  его  ум,  его  характер, 
его  человечность;  как  критик,  он  стоит  недосягаемо  высоко; 
его  проза  —  классическая.  Однако  театральные  пьесы  его  про- 
изводят на  меня  тягостное  впечатление.  Мотивы  его  всегда 
верны  ж  глубоки,  но  поэтической  жизни  в  них  нет,  и  он  сам, 
как  будто,  это  всё  чувствует.  При  всем  почтении  к  нему,  я  не 
могу  от  этого  впечатления  отделаться,  мне  всегда  кажется,  что 
я  над  всеми  его  образами  вижу  большую  фигуру  самого  Лес- 
синга со  спокойной  улыбкой  на  лице,  —  он  сам  отлично  знает, 
что  всё  это  одна  педагогия.^  А  вот  «Гамбургская  драматур- 
гия», и  «Лаокоон»,'^  и  письма,^  и  расправа  с  Клотцем  ^  —  здесь 
я  имею  дело  с  великаном,  он  меня  захватывает;  тут  он  поет 
пе  фальцетом,  это  его  полный  голос.  И  тут  есть  страсть  и 
жизнь. 

Редакция  «Вестника  Европы»  написала  мне,  что  в  первых 
номерах  журнала  за  будуп1;ий  год  непременно  появится  ре- 
цензия о  Вашей  книге. ^ 

Остаюсь  с  глубоким  уважением 

преданный   Вам    И.    Тургенев. 


6216/2296а.  МАРЕШАЛЮ 

16  (28)  апреля  1869.  Баден-Баден 

СЬег  Моп81еиг, 
Уо1с1  епсоге  4  !ешИе8  согп§ёез  раз  Мёг1тёе;  11  1з1  геуепи 
а  Раг18;  йапз  йеих-1го1з  ]оиг8  се  зега  1а1с. 

Той!   а   уоиз    I.    ТоищиёпеН. 
Мегсгей1. 
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6217.  М/\КСИМИЛИАНУ  ФРЕДРО 

Лето  1864— лето  1869.  Баден-Бадее  (?) 

1е  зега!  сЬег  уоиз  Дета!]!  а  3  Ьеигеб  —  поп  раз  еп  «уег1- 
1.аЫе  роё1;е»,  сотте  уоиз  йИез,  татз  еп  зхтрЬ  тог1е1,  1гёз 
йёзхгеих  йе  уоиз  уо1г  е*  йе  уоиз  зеггег  сог(11а1етеп^  1а  тахи 
ауап!    йе    раг11г. 

Той!;   а   уоиз    I.    Тоиг§иёпе11 
Мегсгей!  таИп. 


6218/2373а.  П.  Д.  БОБОРЬЩИНУ 

22  сентября  (4  октября)   1869.  Баден-Баден 

. . .  Прошу  извинить,  что  не  тотчас  ответил  вам.^  По  справ- 
кам, оказалось,  что  я  заплатил  моему  типографпщку  (В.  <Гас- 
перу>  а)  в  Карлсруэ  90  талеров  за  лист  —  за  печатание,  набор 
и  бумагу.  Сочинения  печатались  в  числе  4000  экз.^  Впрочем, 
узнал  потом,  что  я  бы  мог  напечатать  это  на  целую  четверть 
дешевле  в  <Наумбурге>,б  Лейпциге  или  Берлине.  Особенно 
в  Лейпциге,  в  типографии  Гизеке  и  Девриент  (01зеке  ипй 
Оеуг1еп1  1;уроогарЫ8сЬез  ХизЫки) . 

Весьма  возможно,  что  я  прибуду  в  Париж  в  конце  этого 
месяца  на  неделю.  Я,  конечно,  тогда  увижу  вас.^  Зиму  я  про- 
вожу здесь. 

Примите  и  проч.в 

Ив.  Тургенев. 


6219/2453а.  НЕИЗВЕСТНОМУ 

10  (22)  января  1870.  Баден-Баден 

. . .  М.  \Уа11епге11;ег  —  ехсеИеп!  сЬап^еиг  дш  у1еп1;  й'ё1ге 
еп§а§ё  а  ГОрёга  йе  Мозсои.  П  пе  раззега  дне  24  Ьеигез  а 
За1п1-Рё1;ег8Ьоиг§  —  тахз  сотте  11  п'у  соппа!!;  регзоппе,  И  з'у 
1;гоиуега11;  сотте  йапз  ип  Ьо18.^  1е  пе  йопЬе  раз  дне  уоиз  пе 
зоуег  епсЬап1;ё  йе  1ш  1а1ге  раззег  1а  зохгёе  й'ипе  ^адоп  иап- 
диШе  еХ  шИте. . . 


6220.  А.  Ф.  ОНЕГИНУ 

Первая  половина  1870.  Баден-Баден  или  Вейзшр  (?) 

. .  .  Следовательно,    ни    об    Вас,    ни   о    Вашем    приятеле '    п 
речи  быть  не  могло. 


а  В  тексте  публикации:  Ласнеру 
б  В  тексте  публикации:  Шаумбурге 
в  Так  в  тексте  публикации. 
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я  понимаю,  что  Вам  не  совсем  должно  быть  весело  там, 
где  Вы  теперь  находитесь;  но  делать  нечего,  приходится  тер- 
петь.2 

Вот  и  мне  приходится  терпеть;  отпустившая  было  меня 
подагра  меня  опять  подхватила  —  и  я  опять  валяюсь  на  по- 
стели —  или,   собственно,  не  валяюсь  —  а  лежу  как  пласт. 

Будьте  здоровы  —  жму  Вам  руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


6221.  Н.  С.  ТУРГЕНЕВУ 

1862—1870.  Баден-Баден  (?) 

Любезный  брат, 

Если   тебе  возможно  —  то   приезжай   ко  мне   часу  в   11-м; 
я  тебя  попрошу  сделать  для  меня  одну  веш;ь,  которую  я  сам 
сегодня  сделать  не  успею.  А  сегодня  последний  день  —  так  как 
завтра  воскресение  и  я  уезжаю. 
До    свидания  —  обнимаю    тебя. 

Твой  Ив.  Тургенев. 
Суббота  утром. 


6222/2588а.  Н.  В,  ХАНЫКОВУ 

26  ноября  (8  декабря)   1870.  Лондон 

Ваше  благородие  ангел  мой  Николай  Владимирович! 

Припадаю  к  стопам  и  прошу  отложить  наш  съезд  до  по- 
недельника. Такие  встретились  обстоятельства.  Простите  ве- 
ликодушно. 

8-го  дек.  веч. 


Ваш  Ив.   Тургенев. 


6223/2616а.  В.  К.  РЖЕВСКОМУ 

15  (27)  февраля  1871.  Петербург 

Очень  Вам  благодарен,  почтеннейший  Владимир  Констан- 
тинович, и  непременно  приеду.  Так  как  я  не  знаю,  где  я 
отыш,усь  сегодня  вечером,  то  уж  лучше  будет  мне  отправиться 
прямо.  Хотя  я  очень  давно  уже  не  играл  в  шахматы  —  однако 
все-таки    чувствую    «уе1ег18    уезИ^ха    Паттае».^    До    свидания 


сегодня  в  клубе. 

Поиедельник.  15-го  февр. 


Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
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6224/2668а..  ТОМАСУ  КАРЛЕЙЛЮ 

17  (29)  апреля  1871.  Лондон 

16,   Веаитоп!;   81;гее1;.   Магу1еЬопе. 
8а1иг(1ау,  гЬе  29111  о!  АргИ,  71. 

Му  йеаг  Мг  Саг1у1е, 
ДУШ    уои    Ье    а1:  Ьоте    1:о-то1ТО^V    (Зипйау)    а!    9    о'с1.    1п 
Ше   еуепш^?    И    I    йопЧ   гесехуе   ап   апзлуег,    I   луШ   ип(1ег81ап(1 
1Ъ.а%    уои    аге  —  апй    Г11    Ьауе    Ше    р1еа8иге    о{    са1Ип§    ироп 
уои.1 

Уоигз  уегу  1ги1у,   I.  Тош'^иёпеГ^. 


6225/2677а.  Г-Й^Е  БЕШЕН 

2  (16)  мая  1871.  Лондон 

. . .  Роиг  та  соп^изхоп,  ]е  1гоиуе  епсоге  дие  з'ауахз  Ыеп 
тагдиё  се  ]'оиг-1а  йапз  топ  ]оигпа1  роиг  тёто1ге.  Вопс  раз 
й'ехсизе.  И  у  а  йеуап!;  уоиз  ип  сптте1  ди!  айепй  зон  раг- 
йоп.  II  т'а  ё1ё  хпНпхшеп!  йёза^гёаЫе  й'арргепйге  дие  Гоп 
а  аНепйи  аргёз  то!  . . . 

6226/2874а.  И.  П.  АРАПЕТОВУ 

13  (25)  мая  1872.  Петербург 

Суббота,  3  часа. 

Любезнейший     Иван     Павлович! 

О  ужас!  Я  сейчас  узнаю,  что  я  обещался  уже  в  самый 
день  приезда  обедать  у  В.  П.  Раевского  —  и  потому 
об  английском  клубе  нечего  и  думать.  «Режь  меня,  жги 
меня». . .'  но  делать  нечего  —  извините,  пожалуйста,  мое 
старческое  беспамятство.  К  Феоктистову  же  я  приеду  не- 
пременно в  10  часов  вечера.2 

До  свидания. 

Ваш    Ив.    Тургенев. 


622;7/3246а.  ЗДМОНУ  ПЛОШЮ 
11  (23)  декабря  1873.  Париж 

Раг1з.   48,   гие   йе   Ооиа!. 
Маг(11,  23  йёс.  73. 
Мои  сЬег  Р1аисЬи1, 
Бапз  се1    шз1ап1;    ]'ехрёс11е    а    уо{,ге  пот    ипе    Ьо11е    геп^ег- 
тап1: 

1"  ип  Ьгй1е-рагГит  еп  Ьгопге  дие  ]е  те  регте1з  й'о^Ыг 
а  М-те  8ап(1  —  соште  гергёзеп1аиоп  аИёдопдие  с1е  Гопсепз 
дш  ЬгШе  роиг  е11е  йапз  топ  соеиг; 
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2"  и  а  е1ёрЬап1,  еЬ  3°  ип  Шб  ап§1а18  дие  М-тс  У1аг11о1  е! 
то1  поиз  о!Ггопз  а  1.о1о  е1  ТШ1е.'  Се?!,  а  уоиз  й'еп  1а1ге  1а 
1ераги11оп. 

Е1  та1п1епап1  етЬгаззег  1ои1;  ]е  топйе  еЬ  уоиз-теюе  йе 
по1ге  раг1  —  с!  аи  ге\о1г. 

Уо1ге    I.   Тоиг^иёпоГ!. 


6228/3269а.  ГЕНРИ  ХОЛТУ 
25  января  (6  февраля)   1874.  Париж 

. . .  8еШот  ог  пеуег  Ьаз  апуШ1п^  йигш^  а11  ту  Шегагу 
сагеег  §1уеп  те  зисЬ  ипт1и^а1е(1  р1еазиге.  ТЬе  йеер  зушраШу 
I  аЫ^ауз  ШЬ  Ьг  Атепса  апй  Ше  Атепсапз  Ьаз  Ьееп  ассшей 
Ьу  и;  апй  Ше  арргес1аиоп  о^  уоиг  со11п1;гутеп,  ^ези^хей  Ьу 
уоиг  атхаЫе  1еиег,  такез  те  ргоий  апй  Ьарру. . .' 

6229.  ВАЛЕНТИНЕ  ДЕЛЕССЕР 

9  (21)  ноября  1871— 9  (21)  апреля  1874.  Париж 

МагсИ. 
48,  Кие  (Зе  Ооиа!. 

СЬёге  Майаше, 
Те  8и1з  Ыеп  Ьеигеих  йе  уо1ге  арргоЬаИоп;  ]'е  за13  дне  уо1ге 
ашШё    уоиз    гепй    Ыепуе111ап1;е  —  тахз    ]е    соппахз    аизз!    уо1ге 
^оСИ  81  1т  е1  з!  зиз^е.^   Т'хга!  йетат  сЬег  уоиз  роиг  уоиз  ге- 
тегсхег  йе  1а  репзёе  дие  уоиз  ауег  еие  йе  т'ёспге. 
Аи  геуо1г  е1  т1]1е  ашШёз. 

Уо1:ге  1;ои1;  йёуоиё  1у.  Тоиг§иёпе{{. 

6230/3466а.  ВИЛЬЯМУ  ДИНУ  ХОУЭЛЛСУ 
16  (28)   октября   1874.  Париж 

Му  йеаг  81г, 

Ассер1  ту  уегу  Ьез1  Шапкз  Гог  Ше  §гас1оиз  §[Н  о!  уоиг 
йеИ§ЬЙи1  Ьоок  «ТЬе1г  "\Уеййш§  Тоигпеу»,  луЫсЬ  I  Ьауе  геай 
луНЬ  Хке  зате  р1еа8иге  I  ехрепепсей  Ье{[оге  1п  геаЙ1п§ 
1Ье  «СЬапсе  АсдиахШапсе»  —  апй  «Уепеиап  Ы!е».1  Уоиг  И1е- 
гагу  рЬузхопоту  1з  а  тоз1;  зутраШеНс  опе:  И  1з  па1ига1,  з1тр1е, 
апй  с1еаг  —  апй  1п  ХЪе  заше  11те  —  Н  18  ^иИ  о{  ипоЫгиз1уе 
рое1гу  апй  !1пе  Ьитоиг.  ТЬеп  —  I  !ее1  Ню  респИаг  Атепсап 
^^!:атр  оп  И  —  апй  1Ьа1  1з  по!  опе  о{  Ше  1еа81  саизез  о!  ту 
геИзЬш^  30  тисЬ  уоиг  луогкз. 

Норт§  1о  таке  зоте  йау  уоиг  асдиа1п1;апсе  —  еНЬег 
111  Еигоре  ог  1п  Атег1са  (Т  ргеГог  1Ье  1аиег)  —I  Ье§  уои,  ту 
йеаг  81г,  1о  ЬеИеуе  те 

уоигз    уегу   81псеге1у,    1у.    ТоигдиёпеП. 
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6231 /3467а.  ТОМАСУ  ПЕРРП 
18  (30)  октября  1874.  Изрпж 

50,  КиЕ  БЕ  Б0ИА1 
РАК13 

РпДау,  Ось.  ЗОШ,  74. 

81Г, 

I  Ьауе  1о  оИег  уои  ту  ^-агтез^  Шапкз  !ог  ХЪе  уегу  {1а1- 
1епп§  агис1е  уои  \уго1;е  оп  ту  поуеЬ  1п  Ше  Мау  N0  о!  Ше 
«АНапИс  Мо111;Ыу».1  Уои  т11  ехсизе  Ше  1;аг(11пе88  о^  ту 
аскполу1ей§1п^  и,  \^Ьеп  уои  бЬаИ  кпо\у  ^Ъ.а^^  I  Ьауе  0111у  ]*и81; 
геай  и  оп  ту  геШгп  1о  Ргапсе  {гот  а  уоуа^е  Хо  Ки881а. 

I  !ее1  а  §теа1  зутраШу  апс!  ас1т1га11оп  !ог  уоиг  па11уе 
1ап(1  апД  саппо1  Ьи1;  Ье  уегу  8еп81Ые  10  Ше  ]ис1§теп1  о{  а  еа^а- 
сши8  ап{1  епИ^Мепей  тшй  сотт§  !гот  II. 

ВеИеуе  те,  31г, 

уоиг8   уегу   1ги1у,    Туап   Тоиг^иёпе!!. 

На  конверте:  ТЬотаз   8.   Реггу,   Езд., 

1о  Ше  саге  о!  Н.  О.  НоидМоп  &  Со. 
219,  \\^а8Ып§1;оп  81гее1,  Воз^оп,  1).  3.  А. 

6232/3498а.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

Октябрь — ноябрь  1874.  Париж 

СЬёге  РаиИпеие, 
Уо1с1    3   ]оигз    дие    зе    пе    зогз    раз    §гасе    а    ип    Ьогг1Ые 
гЬите  —  у1еп8  те  уои'  йетазп  таПп  ауес  ТеаппеИе. 
Те  Ь'етЬгаззе. 

I.    Тоиг^иёпеН. 

6233/3845а.  ПОЛИНЕ  БРЮЭР 

30  января  (И  февраля)  1876.  Париж 

Раг18.  50,  Кие  йе  Ооиа!. 
8ате(11,    И   !ёу.а 

Уо1с1,  сКёге  РаиИпеие,  1ои1е  ипе  ауа1апс11е  й'аззх^паНопз, 
сопйатпаНопз  е1с.  дие  ]'е  ухепз  йе  гесеУ01г  е1  дие  ]'е  1'ехрё{31е. 
81  се1а  сопИпие  сотте  сек,  1а  сЬаззе  с1е  Иои§етоп1;  с1еу1еп(1га 
1а  р1из  (Изрепсхеизе,  81Поп  1а  р1из  ^Шоуеизе  с1е  Ргапсе. 

Уа[  гери  1а  1е11ге  —  ахпз!  дие  1е  реШ  ЫИе!  ^  ой  1и  т'ауег- 
Из  йе  1а  гёсерИоп  йе  1000  !г.  Ти  аигаз  1е8  500  ди!  гез1еп1  ауап! 
дишхе  ]'оиг8. 

З'а!  йе  поиуеаи  ипе  гес11и1е  йе  §ои11е  е!  пе  ри1з  Ьои§ег 
ди'а  Га1(1е  с1о  ЬёдиШе. 

1е  уоиз  етЬгаззе  1ои8. 

1у.  Тоиг§испе!!. 


3  Так  в  подлиннике. 
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6234/3922а.  АНАТОЛЮ  ФРАНСУ 

8  (20)  апреля  1876.  Париж 

Париж.  Улица  Дуэ,  50. 
Четверг,  20  апреля  1876. 
Милостивый  государь, 

Приношу  вам  свою  благодарность  за  присылку  вашей 
книги,  которую  я  прочту  с  величайшим  удовольствием,  как 
только  буду  немного  больше  располагать  временем.'  Талант 
ваш,  такой  поэтичный  и  благородный,  очень  мне  симпатичен. 

Прошу  вас  верить  в  мои  лучшие  чувства. 

Преданный  вам  Ив.  Тургенев. 

6235/3972а.  А.  В.  ШЕРЕМЕТЕВУ(?) 

12  (24)  июня  1876.  Спасское 

С.  Спасское-Лутовиново. 
Суббота,   12-го  июня. 

Любезнейший  Александр  Васильевич,  я  слышал,  что  Вы 
по  воскресеньям  бываете  дома,  и  намерен  посетить  Вас  завтра; 
будьте  так  любезны,  дайте  мне  знать  двумя  словами,  что  это 
Вас  не  стеснит,  или  назначьте  другой  день.' 

Примите  уверение  в  моем  совершенном  уважении  и  пре- 
данности. 

Ив.  Тургенев. 

6236/3992а.  ЖЮЛЬЕТТЕ  АДАН 
Июнь  1876.  Спасское 

. . .  1е  пе  те  соп8о1е  раз  (1'ауо1г  регйи  ипе  атхе  сотте 
Оеог^е  Запй.  Те  1а  сЬёгхззахз  Ли  рго!оп(1  йе  шоп  соепг  е1:  .^е  захз 
ди'еПе  ауаН  роиг  то!  Ьеаисоар  й'ашШё.  Ь'ат1е  ез1;  тог1;е,  тахз 
1а  §тап(1е  1'1§'иге  Ииёгаке  гез1:ега.' 

АНескхеих  зопуеихг  1у.  Тоиг^цёпе!!. 

6237/4010а.  А,  В.  ТОПОРОВУ 
Июль  1876.  Петербург  (?) 

Прошу 

Александра  Васильевича: 

1.)   Отнести  —  когда     вздумается  —  «Живоп<исное>     обозрение» 

к  г-л^:е  Зеленко  в  Воспит<ательный>  дом. 
2.)  Отдать  —  когда  получит  —  деньги,  100  руб.,  Самарскому. 
3.)  Взять  и  отправить  бандаж  по  следуюгцему  адрессу: 
Орловской  губернии,  в  город  Мценск. 
Его    б<лагородию>    Николаю    Александровичу    Щепкину, 
для    передачи    Захару    Федорову    Балашову. 
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4.)  Письма,  которые  пришли  бы  на  мое  имя  в  редакции  «Вес1- 
ника  Европы»   (или  у  Демута?),  отправить  ко  мне  в  Париж. 

5.)  В  случае,  если  Захар  пришлет  бандаж  обратно  (так  как 
у  него  грыжа  окажется  на  левом  паху),  переменить  и  вы- 
слать   новый. 

6.)   ? 

7.)  Передать  письмо  г-же  Вревской. 


6238/4093а.  ИОГАННЕСУ  МАННХАРДТУ 

21  ноября  (3  декабря)  1876.  Париж 

50,  КОЕ  БЕ  Ю0ПА1 
РАШ8 
8опп1а§,  а.  3.  Вес.  1876. 
ЛУегШег  Негг, 
1сК  ши5з  81е  беЬг  ит  Еп^зсЬиШх^ип^  ЬШеп,  йазз  хсЬ  1Ьпеп 
пкМ  ^гикег  ^езсЬиеЬеп  ЬаЬе;   1сЬ  Ьш  ]е1;2|;  пхсЫ  етпта!  §ап2 
81сЬег,   оЬ   те1п   Вг1е!   810  1п   Рагхз  1ге!!еп  \у1г(1,    ТсЬ   ЬаЬе   па!!; 
Неггп   КийофЬ   Ыпйаи   ^езргосЬеп;  ^    ез   лу1гс1   Ит   зеЬг   !геиеп, 
Шге  ВекаппъзсЬаЙ  ги  тасЬеп.  ^УоЙеп  81е  ап  етеш  УогтШао-е 
Ье!   шт   апзргесЬеп    (ег  чуоЬп!;  4,   Кие   йе   ЗоКегшо)    ипй   хЬт 
ЬеШе^епйе    Саг1е    тИ    йег    1Ьг1§еп  гикоттеп    1а88еп,    ег    тгй 
81е   §е\V^38  паИ;   йег  Шпт   е1§епеп  ЫеЬепзлуйгйщкеИ;  етр!ап§еп. 
АисЬ  луйгйе  ез  шхсЬ  !геиеп,  810  посЬ  е1пта1  Ье!  тк  2и  зеЬеп.^ 
Етр{ап§еп  81е  Й1е  УегзхсЬегап^  те1пег  НосЬасЫип^. 

Шг  ег^еЬепег  1\у.  Ти^§ёп^е\\^ 

Р.  8.  Еп18с1шМ1ё'еп  81е  йаз  ка1Ъе  ВШИсЬеп;  хсЬ  ЬаЬе  ез  ъ\х 
зра1  Ьетегк1;. 


6239.  В.  А.  ПАНАЕВУ 
Вторая  половина  1876  (?).  Париж 

Пятница  утр. 
Любезнейший  В<алериан>  А<лександрович>! 
Посылаю    Вам    прилагаемый    №    «ОаиЫз»     с   статьей    об 
Вас  —  для    сведения  —  и    для    того    чтобы    Вы    посоветовались 
с  г-м  Тальпид.' 

Жму  Вам  дружески  руку. 

Ив.  Тургенев. 
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02^50/43393.  В.  Я.  КЛРТЛШЕВСКОЙ 
16  (28)   шопя   1877.  Петербург 

Большая  Конюшенная,  д.  Петропавловск,  церкви. 
Четверг. 

Любезнейшая  Варвара  Яковлевна, 

Я  очень  буду  рад  Вас  видеть  во  всякое  время,  когда  Вам 
будет  угодно  ко  мне  пожаловать;  я  лежу  без  ног  —  и  меня 
всегда  можно  застать  дома. 

Так  как  Вы  не  выставили  Вашего  адресса  (непохвальная 
привычка  всех  русских!),  то  пишу  Вам  наудалую  —  в  надежде, 
что  авось  письмо  дойдет! 

Примите  уверение  в  моем  искреннем  уважении  и  пре- 
данности. 

Ив.  Тургенев. 


6241.  В.  А.  СОЛЛОГУБУ 
1876—1877.  Париж  (?) 

Вот    Вам,    Ваше    сиятельство,    моя    повесть    переписанная: 
предоставляю  ее  Вам  в  руки  а  и  делайте  из  нее  что  хотите.' 
Остаюсь  с  душевной  привязанностью 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6242.  КАТЮЛЮ  МЕНДЕСУ 
1877  (?).  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  Ю0ПА1 
РАШ8 
Мегсгей!. 
Мон  сЬег  со11ё§ие, 
УеиШег  ехсизег  шоп  шапдие  йе  тёто1ге  е1  те  гарре1ег  з! 
1е8   «КёсИз   й'ип   зех^пеиг  роЬпахз»  ^   зоп!;  ип  шапизсгИ  ои  ип 
Иуге  —  е%    81    с'е81;    31гес1етеп1;    йе    уоиз    дие    ]е    1ез    а!    ге§из. 
1е  !ега1  ипе  {ошИе  §ёпёга1е  йапз  тез  рархегз  еЬ  тез  Иугез  е1 
]е  уоиз  епуегга!  1а  сКозе  йёз  дие  ]е  Гаига!  1гоиуёе. 
А§гёе2  ГазБигапсе  йе  тез  теШсигз  зепИтеп^з. 

IV.  Тоиг^иёпсГГ. 


а  Далее  зачеркнуто:  с 
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6243/4569а.  А.  И,  ВОРОНЦОВУ 
27  мая  (8  шоБя)  1878.  Парпж 

50,  КиЕ  БЕ  Б0ОА1 
РАШ8 

Суббота,  8-го  июня. 
Милостивый    государь, 

Нашим  отношениям  суждено  быть  странными.'  Я  написал 
вам  вчера  письмо  со  вложенной  карточкой,  но  ошибся  кувер- 
том —  и  оно  попало  к  г-ну  Максиму  Дюкану,  моему  знако- 
мому; а  письмо  к  Дюкану  попало  к  вам.^  Но  каким  манером 
вы  могли  принять  имя  г.  Д<юкана>  за  ваше  и  просьбу  о  вы- 
сылке рецепта  противуревматической  мази  за  желание  полу- 
чить обратно  мои  письма  —  превосходит  мое  понимание. 
С  чего  бы  я  стал  писать  к  вам  по-французски  и  называть  вас 
Дюканом??  И  как  вы  будете  слушать  курсы  медицины,  если 
так  слабы  во  французскохМ  языке?? 

Я  сегодня  же  послал  к  Дюкану  и  узнал,  что  он  на  днях 
уехал  в  Баден  и  что  полученное  им  письмо  (ваше)  отправлено 
туда  за  ним.  Придется  мне  повторить  вам  то,  что  я  пртсал 
к  вам,  насколько  запомню. 

Я  говорил  вам,  что  получил  ваше  длинное  письмо;  ^  что 
не  оскорбился  выражениями,  которыми  оно  преисполнено,  ибо 
видел  в  них  желакрге  объяснить  ваш  образ  действия;  что  я 
никакой  вины  за  собой  перед  вами  не  чувствую  и  оскорбить 
вас  не  имел  никакого  намерения  (человек  мой  должен  был 
взять  с  вас  расписку  для  того,  чтобы  я  знал,  что  эти  деньги 
он  не  положил  себе  в  карман) ;  что  если  б  вы  меня  лучше 
знали,  то  не  вздумали  бы  упрекнуть  меня  в  желании  заста- 
вить вас  «вилять  хвостом»;  что,  впрочем,  я  совершенно  равно- 
душен к  вашему  мнению  обо  мне.  Я  прибавил,  что  у  меня 
тоже  есть  своего  рода  гордость,  не  хуже  вашей;  что  я  на  ва- 
шем месте  не  решился  бы  и  просить  быть  своим  гёропЛап1 
человека,  которого  считаю  способным  (говоря  вашим  изяш;- 
ным  языком)  на  асеинство».^ 

Я  старался  сделать  д.ля  вас,  что  мог,  не  моя  вина  —  если 
это  не  удалось  мне.  Исполнив  свою  обязанность,  я  даже  поза- 
был,   суп];ествуете   ли   вы   на    свете   и   ругаетесь   ли   или   нет. 

Засим  посылал  я  вам  желаемую  вами  карточку  и  теперь 
посылаю  вместе  с  моими  письмами,  которые  можете  бросить, 
как  я  бросил  ваши. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8,  Дюкан,  вероятно,  возвратит  мне  письмо  (он  не  при- 
мет себя  за  В<оронцова>),  и  я  тогда  доставлю  вам  его  в  виде 
документа  и  подтверждения  сказанного  выше. 
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6244/4588а.  С.  А.  ГЕДЕОНОВУ 

29  июля  (11  августа)  1878.  Петербург 
Моп  сЬсг  ат1, 
1'ё1;а15  уепи  роиг  <уои8>  а  уо1Г  —  1°,  о1  рихз  аизз!  роиг  уоиз 
йетапйег  Гаи1:опза1;1оп  йе  угзНег  ГЕгтиа^е  ди1,  а  се  ди!  ра- 
га11;,  ез!  Гегтё  аи  тохз  йе  ]ш11е1;.  Уоиз  зепег  Ыеп  а1таЫе  йе 
т'епуоуег  ип  реШ  то1  а  ГНбМ  Еигорёеп,  №  2  —  (Зёз  йеташ, 
31  с'ез!  роззхЫе,  саг  зе  ди1Ие  Р<ё1;егзЬоиг>^  таги!,  (Те  п'у  зихз 
агг1уё  ди'ауап1;-111ег.) 

Уоз  ат1з  йе  Рагхз  уоиз  ^ов.Ь  Аие  тШе  сЬозез  атаЫез  е! 
то1,  ]е  уоиз  зегге  согсИаЬтеп!;  1а  та1п. 

1у.  Тоиг§иёпе!1 

6245/4644а.  С,  А.  ТОЛСТОЙ 
Октябрь  1878.  Париж  (?) 


1еис1 


СЬеге     сот1е8зе    То1з1оу, 

31  уоиз  1е  уои1е2  Ыеп,  зе  ухепйга!  уоиз  уо1г  (1ета1п  уеп(1- 
гес11  уегз  1ез  4  Ьеигез.  81  ]&  п'а!  раз  йе  гёропзе,  се1а  уоийга 
(11ге  дие  ГЬеиге  е!,  1е  з'оиг  уоиз  сопу1еппеп1 

Кесеуех  Газзигапсе  йе  тез  теШеигз  зепИшеп^з. 

1у.  Тоиг^иёпеГ!. 


6246/4798а.  А.  В.  ТОПОРОВУ 

19  (31)    марта   1879  (?).   Петербург 

Понедельник  утр. 
Любезный  Александр  Васильевич, 
Я  ничего  не  привык  скрывать  —  а  перед  Вами  подавно; 
а  потому  пишу  Вам,  что  так  легче  высказаться.  Прошу  Вас 
вперед  не  говорить  мне  по-вчерашнему  таких  слов,  какие  я 
считаю  если  не  оскорбительными,  то  неуместными.  Не  гово- 
рите мне,  что  я  лукавлю,  что  я  скрываюсь  перед  Вами,  точно 
Вы  мой  опекун  или  дядька  и  я  принужден  скрываться  перед 
Вами!  Вы  вчера  дошли  до  того,  что  объяснили  свое  желание 
присутствовать  при  моих  беседах  с  Савиной  тем,  что  Вы  боя- 
лись, как  бы  она  не  подвела  (!)  меня,  не  заставила  подписать 
вексель!  Во-первых,  Савина  ничем  не  заслужила  такое  подо- 
зрение; а  во-вторых.  Вы  принимаете  меня  за  легкомысленного 
купеческого  сынка,  что  ли?  А  если  я  намерен  дать  вексель  — 
с  какого  права  или  каким  образом  Вы  помешаете  мне!? 
Потом  —  у  Вас  есть  привычка,  свойственная,  впрочем,  многим 
русским,  расспрашивать  меня,  если  я  пойду  куда-нибудь  —  то 
к  кому  именно?  Если  я  получу  письмо  —  от  кого?  И  кто  у  меня 

а  В  подлиннике  описка:  роиг 
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был  —  или  будет?  От  подобных  бесцеремонных  русских  вопро- 
сов я  отвык  за  границей  —  там  они  никому  в  голову  не  при- 
дут —  и  в  60  лет  опять  привыкать  к  ним  не  намерен.  Я  всегда 
считал  Вас  —  и  прошу  Вас  считать  себя  —  мопм  приятелем; 
но  уж  вовсе  не  наставником  или  опекуном  —  пли  даже  охра- 
нителем. Это  тяжело  и  скучно  —  да  и  неприлично  в  мои  годы. 

Теперь  я  всё  высказал  —  и  я  надеюсь,  что  между  нами  ни- 
когда об  этом  речи  не  будет. 

До  свидания. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6247/4957а.  А.  И.  УРУСОВУ 

1  (13)  октября  1879.  Буживаль 

Роиг  Рапз  йе  Вои§'1уа1.  —  Уепег  (1ета1п  т1(11  еЬ  йеш!.  Тоиг- 
^иёпеИ. 


6248.  ЭРНЕСТУ  РЕНАИУ 

1878—1879.  Париж 

50,  гие  йе  Воиа1.  Рапз. 
СЬег  Мопзхеиг  Кепап, 
Ьа  ргёзеп1;е  1еиге  уоиз  зега  гетхзе  раг  Ру1.  Н.  Воуезеп, 
ёсг1уа1п  атёг1сат  1гёз  (11811п§'иё,  ди!  ез!;  уепи  еп  Епгоре  ауес 
Гт1;еп11оп  (1'ё{;ий1ег  1е8  11п1Уегз11:ёз  Дез  (И^^ёгеМз  рауз  е1;  й'еп 
!а1ге  ГоЬ]е1:  й'ип  онуга^е  зрёс1а1.1  8апз  раг1ег  йе  зоп  йёзхг  Ыеп 
паШге!  йе  !а1ге  1а  соппа18запсе  й'ип  Ьотгае  1;е1  дие  уопз,  з'е 
пае  8и1з  регт1з  йе  1и1  рготеиге  дие  уоиз  аиг1е2  1а  Ьоп1;е  йе  1и1 
!оигп1г  дие1диез  хпйкаИопз  ргёс1еизез  зиг  1е  тойе  йе  гепзех^пе- 
теп1;з  ди'11  а  а  ргепс1ге  е1;  ди'П  1;гоиуе  р1из  с11{][1с11ез  а  оЫешг 
1с1  ди'еп  ИаИе  ои  еп  АНета^пе.  Т'езрёге  дие  уоиз  1е  гесеугег 
ауес  уоЬге  ЫепуеШапсе  ог(11па1ге  е1;  уоиз  рпе,  еп  тёте  1;етр8, 
йе  гесеуо1г  Газзигапсе  йе  тез  зепИтеп^з  зутра^Ыдиез  е%  гез- 


рес1иеих. 


Уо1ге  1ои1;  йёуоиё  1у.  Тоиг^иёпеН. 


6249.  КСАВЬЕ  МАРМЬЕ   (?) 

1860-1870-е  годы  (?).  Париж 

Те  уоиз  гепуо1е,  шоп  сЬег  ат1,  уо1ге  йегпхёге  !еи111е 
й'ёргепуе,  еп  уопз  йетапйаШ;  рагйоп  йе  пе  Гауо1г  раз  {а11:  р1из 
1;б1;.  риап1;  аих  соггес1)10пз,  ^е  уоиз  ауопе  дне  з'1§поге  1е8  потз 
йе  гоиз  сез  Ьапсз,  сарз  е1  Пез  йе  1а  Г1п1апйе,  ^е  сго1з  роиг1:ап1; 
дие  1ез  потз  зоп1;  ехас1;з  —  сотте  аизз!  се1ш  йе  Ье§пе{  аи  Иеи 
йе  Ье^по^'  Ои  гез1е,  се1а  п'а  раз  ^гаийе  1трог1апсе. 
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М-те  йе  РеугоБпе!  т'а  йИ  дио  уоиз  а1Ис7  т1сих  —  е1  ]в 
ш'еп  8и18  гё]ои1.  1е  уоиз  зегго  сог(]'1а1етеп1  1а  та1п  е1  уоиз 
рпе  йе  сго1ге  а  1а  81псёп1е  Ае  та  8утра1Ые  роиг  уои.я. 

1.    Тоиг^иепсП. 
УопйгеЙ!  таИп. 


6250.  А.  Ф.  ОНЕГИНУ 


1870-е  годы  (?),  Париж 

ГЬБ 
1111 С 

Ив.  Тургенев. 


Извините,   любезный   0<негин>,   что   раньБ1е   ие   прислал  — 
и  достать  люг  я  только  1  билет  на  сегодняшнее  представление. 


6251.  Н.  В.  СОЛЛОГУБ 

1870-е  Г0Д1.1  (после  апреля  1874).  Париж 

50,  Кие  йс  Оона!. 
Любезная  графиня, 
С  удовольствием  явлюсь  к  Вам  в  понедельник  и  разопью 
чашку  чаю  за  Ваше  здоровье. 

Примите  уверение  в  моем  уважении  и  преданности. 

Ив.  Тургенев. 


6252/5060а,  АНАТОЛЮ  ФРАНСУ 
3  (15)    января   1880.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ПА1 
РАЕ18 

1еий1,  15  ]апу.  80. 
Мопз1еиг, 

1е  те  регте1,8  йе  уоиз  епуоуег  «Ьа  Оиегге  е1  1а  Ра1х»  — 
гошап  йи  сот1е  Ьёоп  То181;о1,  ди!  ез!;  йапз  се  шошеп!;  Гаи1еиг 
1е  р1и8  рори1а1ге  дне  роззёйе  1а  Киззхе  е!  дш  тёгИе  йе  Гё1,ге. 

Ье^  гошап  ез!;  Ь1еп  ргёз  й'ёгге  нп  сЬе^-й'оепугэ;  с'е81;  се  дие 
1а  1]иёга1иге  тззе  а  ргойиН  йе  р1и8  гешагдиаЫе.'  Соппа1ззап1; 
1а  8ушра1Ые  дне  уоиз  рог1е2  а  шоп  рауз,  з'езрёге  дне  уоиз 
уоиДгег  Ыеп  раг1ег  йапз  1е  «Тешрз»  йе  «Ьа  Оиегге  е!  1а  Рахх».^ 
Тоиз  1ез  Киззез  у  сошриз  Гаи1еиг  е1  се1и1  ди!  ёсп1;  сеие 
1еиге  уоиз  еп  8егоп1  Ыеп  у1уетеп1  гесоппа18зап1,8;  е!  з'озе 
езрегег  дие  1е8  1ес1еиг8  {гапдахз  1е  зегоп1  йе  шбше. 

Л^гёог  Газзигапсе  йо  тез  зепИшеШз  1ез  р1и8  йёуоиёз. 

1уап  Тоиг^иёпе!!. 
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6253/5080а.  М.  С.  УРУСОВОЙ 
21  января  (2  февраля)  1880.  Париж 

50,  КПЕ  БЕ  В0ИА1 
РАК13 

Понедельник,  2-го  фев.  80. 
Любезная  княгиня, 
Несмотря  на  всё   мое   желание  —  мне   не  удастся  увидеть 
Вас  до  отъезда.    (Я  уезжаю  завтра.)  ^  Остается  мне  попросить 
у  Вас  извинения,  пожелать  Вам  всего  хорошего    (начиная  со 
здоровья)  —  а  себе  пожелать  поскорее  Вас  увидеть. 
Дружески  жму  Вам  руку  и  остаюсь 

преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Мой  петербургский  адресе  — в  редакцию  «Вестника 
Европы»,  Галерная,  №  20. 

6254.  А.  М.  СУХОТИНУ 

Лето  1881  (?).  Буживаль 

вопахУАЬ 

ЬЕЗ  ГЕЁ^^ЕЗ 
с11а1е1: 

(Зете-е1-018е) . 
Середа,  10  ч.  утра. 

Любезнейший  Сухотин,  я  получил  Вашу  записку  только 
вчера  вечером.  Я  не  могу  увидеться  с  Вами  в  четверг  —  ибо 
в  этот  день  я  должен  быть  здесь;  сюда  я  Вас  не  смею  пригла- 
сить —  так  как  погода  слишком  гадкая  —  а  потому  позвольте 
Вам  назначить  свидание  в  субботу  —  в  12  часов — в  Сахё  с1е 
ГОрёга,  31,  Вои1еуаг(1  Наиззшапп.  Мы  бы  вместе  позавтракали 
и  поболтали.  Я  очень  рад,  что  Вы  приехали  в  Париж.  Дру- 
жески жму  Вашу  руку. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6255/5673а.  Е.  П.  СВЕШНИКОВОЙ 
Январь — февраль  1882.  Париж 

К  крайнему  моему  сожалению,  я  опять  должен  был  вы- 
ехать —  у  меня  неожиданно  неприятные  дела,!  в  Ваше^м  ката- 
логе я  означил  крестиками  некоторых  авторов,  но  многих  не- 
достает, как-то:  Ваис1е1а1ге,  ТЬ.  Оаииег,  К1с}1ер1п,  М.  ВопсЬог, 
Нёгёй1а  и  др.^ 

И  потому,  как  мне  ни  совестно,  лучше  было  бы  пожало- 
вать ко  мне  завтра  в  10  часов  утра  —  тогда  бы  Вы  наверное 
застали  меня  дома  и  мы  бы  окончательно  переговорили. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 
На  конверте:  М-ше  ЗуесЬшкоЙ'. 

15  И.  С.  Тургенев,  Письма,  XIII,  2  223 


6256.  НЕИЗВЕСТНОЙ 
Апрель  1874— начало  1882.  Париж 

50,  Кие  йе  Бона!. 
ВхтапсЬе. 
Марате, 
1е  8ШЗ  оп  пе  реп*  р1ия  {ЫИё  йи  йёз!!  дие  уо1ге  ат1е  уеи1 
Ыеп  ехрптег  —  е1  }е  т'етргеззе  с1е  1е  гетрИг  йе  1а  ^адоп  дие 
уоиз  т'т(11дие2. 

А^гёе2,  Майате,  Газзигапсе  йе  тез  зеп11теп1;з  гезресШеих. 

1уап  Тоиг^иёпе!! 

6257.  НЕИЗВЕСТНОМУ 
Апрель  1874 — начало  1882.  Париж 

Вот  Вам  билет  на  сегодняшний  вечер  (8а11е  Р1еуе1, 
К.  КосЬесЬоиаг!)  —  начинается  в  9  часов,  но  надо  Вам  быть 
тахМ  раньше,  чтобы  найти  место. 

6258.  Г.  О.  ГИНЦБУРГУ 
Конец  1880— начало  1882.  Париж 

Любезнейший  барон,  мне  непременно  нужно  Вас  видеть  — 
могу  я  приехать  в  середу  в  12  часов  утра  или  в  5?  Дайте  мне 
знать  одним  словом  в  Буживаль.  Заранее  благодарю.  Благо- 
дарю также  за  ласковый  прием  Шполянскому.^  Он  окажется 
достойным  Вашего  покровительства. 


6259/5781а.  НЕИЗВЕСТНОМУ 

27  мая  (8  июня)  1882.  Буживаль 

. , .  Меня  перевезли  сюда  третьего  дня  в  надежде  на  хоро- 
шее влияние  перемены  воздуха,  так  как  прочее  всё  не  дей- 
ствовало. Но  мне,  напротив  того,  хуже  с  тех  пор,  как  я  здесь. 
Прежде  я  не  мог  ни  стоять,  ни  ходить  —  а  теперь  и  лежать 
не  могу  —  по  причине  болей  в  груди.  Остается  одно:  сидеть  — 
пока  и  это  будет  невозхможно.  В  таком  положении. . . 


6260.  В.  А.  АБАЗА 

Понедельник  утр. 

Многоуважаемая  Вера  Аггеевна! 
С  удовольствием  буду  обедать  у  Вас  завтра  —  хотя  в  '/г  9-го 
принужден  буду  удалиться,  так  как  вечер  у  меня  несвободен. 
Примите  уверение  в  искренней  моей  преданности. 

Ив.  Тургенев. 
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6261.  Е.  Е.  КАТУАР 
Майате, 
1'ассер1е    ауес   р1а181г   уоке    а1таЫе    шуНаИоп  —  е1:   з'аига! 
ГЬоппеиг  (1е  те  гепйге  сЬег  уоиз  а  ГЬеиге  д.ё5щпёе.^ 
Л^гёег  Гехргеззюп  с1е  тез  зепИтеп^з  (ИзИп^иёз. 

I.  Тоиг^иёпе!!. 


6262.  Д.  Я.  КОЛБАСИНУ 

Я  очень  обрадовался,  любезный  Д<митрий>  Я<ковлевич>, 
когда  получил  сегодня  карточку  с  Вашим  именем.  У  меня 
жаба,  и  я  не  встаю  с  постели  и  спал  немного  после  бессонной 
ночи.    Приходите    когда    вздумаете.    Я    очень    буду    Вам    рад. 

Пятница.  Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 


6263.  НЕИЗВЕСТНОМУ 

Я  приходил  сказать  Вам,  что  мне  решительно  невозможно 
быть  у  Вас  сегодня  вечером,  но,  чтобы  доказать  Вам,  что  я 
тоже  человек  нецеремонный,  ]е  т'шуИе  а  йшег  (я  узнал,  что 
Вы  дома  обедаете),  тем  более  что  я,  кроме  бульёна,  ничего  не 
ем.  До  свидания  в  6  часов. 

Ваш  И.  Тургенев. 


6264.  А.  Ф.  ОНЕГИНУ  (?) 

Ждите  меня  за   5  минут  до  8  часов  у  входа  в   залу  или 
назовите  меня  —  и  Вас  впустят. 

Преданный  Вам  И.  Тургенев. 


ПРИЛОЖЕНИЕ    I 


153  Ыз.  К.  Н.  ЛЕОНТЬЕВУ 
12  (24)  июня  1851.  Спасское 


Воейков  в  следующем  гекзаметре: 


Здесь 


1 

2 

__      — 

~     КУ     ^У 

СКВОЗЬ 

доски  пи 

ла  ВИЗ 


жит, 


заце 


5 
пляясь  зу 


б  а  ми, 


сделал   долгими    первую    и  третью  стопу.  Гнедич  в  переводе 
«Илиады»  часто  весьма  удачно  изменял  полную  форму. 


Но  где  больше  труда  —  больше  и  чести. 

Ошибки: 

В  9-м  стихе  ложное  ударение  на  «с  того  дня»: 

«В  десять  й  более  лёт  в  Петербург  й  ни  разу  с  того  дня». 

Замените,  напр.;  «с  того  дня»  —  словом:  «в  то  время»  — 
и  ошибки  нет. 

В  7-м  стихе  два  слова:  «с  ветром»  —  по  размеру  лишние: 

«В  гладких  полях  чернозёмных  (с  ветром)  как  мбрё  какое 
играя». 

В  9-м  стихе  ошибочное  ударение  на  и: 

«Тучно  порбсшйё,  й  далёко  на  восток  убегали». 

В  14-м  стихе  лишний  слог  «к  кон.  .  .»: 

«В    тёмных  затишьях  цвело  к  .  .  .  цу  месяца  мая  й  позже». 

Эдак  стих  не  имеет  смысла,  но  имеет  метр;  третья  стопа  — 
превращена  в  долгую ;  так,  как  Вы  написали,  невоз- 
можно; стих  имеет  смысл,  но  не  имеет  метра,  потому  что 
нельзя  читать:  «цвело  к  концу»  —  сделавши  из  «концу»  два 
кратких  слога.  Следующий  стих  был  бы  прозаичен,  но  пра- 
вилен: 

«В  тёмных  затишьях  цвело  перёд  месяцем  маем  й  позже». 

В  23-м  стихе  весь  конец  неправилен: 

«Тёмную  ж  ёль  у-тёплйцы  —  Яков-садовник  хранил». 

Поставьте  вместо:  «Яков-садовник  хранил»  —  «хранил  сам 
Яков-садовник»  —  и  гекзаметр  выйдет  верен.  Мужское  окон- 
чание гекзаметра  страшно  действует  на  слух. 
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в  24-м  стихе  размер  вовсе  потерян;  его  можно  восстано- 
вить следующей  переменой: 

«Дбмйк  господский  в  Чудалбвкё  был  невелик  й  невзра- 
чен. .  .». 

Если  же  Вы  оставляете  как   есть: 

«Домик  в  Чудалбвкё  барский  был  невелик  й  невзрачен», 
то  Вы  заставляете  читателя  произносить  «барский»  двумя 
долгими,  что  совершенно  невозможно. 

В  25-м  стихе  Вы  заставляете  произносить  «шбн  он»  как 
две  долгие,  что  тоже  очень  тяжело: 

«Стар  й  суров  й  смешон  он  был  водно  время  —  й  тяжко». 

В  28-м  стихе  хотя  можно  а  1а  г1^иеиг  сделать  слог  «бы» 
в  слове  «избы»  долгим  —  но  едва  ли  не  лучше  оставить  его 
коротким  и  вместо  «окнами»  написать  «окошками».  Сравните 
следующие  два  стиха: 

«Свежие  крепкие  избы  окнами  тусклыми  злобно»  —  и 
«Свежие  крепкие  избы  бкбшкамй  тусклыми  злббнб». 

В  33-м  стихе  Вы  делаете  оба  слога  слова  «погреб»  дол- 
гими, что  невыносимо  для  уха: 

«Кухня,    анбары   й    погрёб   дряблые    были    совсем,  а   кб- 

7 
нюшнй.  .  .». 

Сверх  того  весь  гекзаметр  вытянулся  на  лишнюю  стопу; 
у  него  их  целых  семъ\  Следующий  стих  по  крайней  мере 
правилен: 

«Дряблые  были  анбары  й  кухни  сбвсём,  а  конюший  .  .  .». 
В_40-м  стихе  опять  конец  невозможен: 
«Эта  лишь  часть  прбцветала,  стрбгйй  пбрядбк  храня». 
Прибавьте   к    концу   один    слог,  и  весь  гекзаметр  прави- 
лен—  с   3-ей   долгой  стопой.  Но  так  как  нет   глагола:  «хра- 
няя»  —  то  надобно  написать:  «строгий  закон  сохраняя»  —  или 
переменить    стих.    Что   же    касается    до    3-й    долгой     стопы 
«тала»  —  то    здесь    она  у  места,  потому    что  голос  и  без  того 
на  ней    останавливается.    Можно   бы  и  здесь  сделать  полный 
гекзаметр,  напр.: 

«Эта  лишь  часть  процветала,    сурбвый    закбн  наблюдая». 

(Вы  понимаете,  что  мне  дело  де  до  Схмысла  стиха)  — 
но  надо  избегать    эту   вечную    стукотню  полного  гекзаметра. 

В  51-м  стихе  та  Яче   ошибка  — 

«Кажется,  даже  вбдйлся  гдё-тб  тут  кедр  нёббльшбй». 

Поставьте  «невеликий»  вместо  «небольшой»  —  и  стих  ве- 
рен, но  неприятны  в  нем  два  долгих  слога  в  слове  «вбдйлся»  — 
читатель  принужден  растянуть  слог  «ся»  —  что  очень  неловко. 

Следующий  стих  гораздо  плавнее: 

«Кажется,  даже  вбдйлся  тут  гдё-тб  кедр  невеликий». 

Вместо  «дйлся»  долгие  слоги  падают  на  «гдё-тб»,  что 
естественнее. 

В  52-м  стихе  долгие  слоги  падают  на:  «не  —  у»  в  слове 
«неухода»,  что,  как  выше  замечено,  трудно  читается: 

«Думать  дблжнб,  чтб  заглох  бн  бт  нёухбда  й  чащи». 

Сверх  того  надо  выговаривать  «должно»,  что  не  по-русски. 
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В56-М  стихе  опять  конец  не  годится,  как  в  40-м. 

«Яблонь  кривых  й  согбенных  под  тяжкой  ношей  плодов». 

Прпбавьте  один  слог  к  концу  —  и  стих  правилен.  Напр., 
поставьте  «своею»  вместо  «плодов».  Четвертая  стопа  у  Вас 
вся  долгая:  «тяжкой»  —  и  очень  удачно. 

В  60-м  стихе  неловко  ударение  на  «бы»: 

«Тбмную  кровлю  казал,  как  бы  наблюдая  тйхбнькб». 

1920  Ы8.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 

21  октября  (2  ноября)  1867.  Баден-Баден 

Вайе.  8сЬШег81га88е,  7. 
Се  2  поуетЬге   1867. 
Мои  Ыеп  сЬег  апи, 

Те  уоиз  ргонае^з  йе  гепуоуег  1е  1ои1  зоиз  реи  йе  ]'оигз,  Ыеп 
с1аззё,  Ыеп  1пё  &Х  соогйоппё.^  И  уоиз  зега  раг1а11етеп1  ИЬге  йе 
риЬИег  «Ье  Вп§ай1ег»  дае1дие  раг1;  ауап1;  с1е  1е  шейге  еп  уо- 
1ите  ои  рЫ1б1,  йапз  1е  уоЫте,  ои  Ыеп  йе  1е  йоппег  1пёЙ11;. 

Ьа  поиуеПе  йоМ  зе  уоиз  раг1а1з  е^  ди!  зе  потте  «Ш81о1ге 
д'ип  Иеи1епапЬ  йе  уахззеаи»  а  ё1ё  уепйие  раг  то!  а  ипе  геуие 
гиззе  йе  Мозсои  ди!  1а  риЬИега  йапз  зоп  Л'»  йе  ]апу1ег;  з'е  пе 
роигга!  раз  еп  ^а1ге  рагайге  1а  ^гайисИоп  рЫз  ХоЬ.'^  Те  п'еп 
роззёйе  дп'ип  8еи1  тапизсгИ^  ргорге;  ]е  ри1з  Гепуоуег  а 
М-г  Вг2ого\узк1  раг  уо1ге  еп1:гет18е  —  тахз  а  1а  сопйШоп  ди'11 
пе  те  1е  регйе  раз  е1;  ди'11  те  1е  гепуоуе  ауап1  1е  15  йёсетЬге. 
Т'езрёте  ди'11  роигга  йёсЫИгег  топ  ёсг1шге  диохди'еИе  пе  зо1Ь 
раз  Лез  рЫз  Из1Ыез. 

риап1;  аи  готап  1гас1и11;  раг  1е  ргшсе  ОоШгхпе  ]е  ри18  еп 
йхзрозег  сотте  зе  уеих  е1;  уоиз  сотргепег  дие  з'е  пе  зегахз  дие 
1гор  11ег  йе  1е  уо1г  йапз  уо1;ге  соПесИоп.  А1П81,  зе  уоиз  йоппе 
сагЬе  ЫапсКе,  та18  з^  уоийгахз  геуо1г  1а  ^гайисИоп  ауап*  1а 
риЫ1са11оп,  саг,  та1§гё  Мёптёе,  11  у  езЬ  гез^ё  раз  та1  йе 
Ьёуиез.^ 

Те  уа18  Ьеаисоир  а  1а  сЬаззе  —  1е  1етрз  ез!;  йеуепи  зирегЬе. 
Тои1е  1а  та1зоп  йи  Т111ег§-аг1еп  уоиз  етЬгаззе  —  е1;  то1  —  Нет. 
Ье  рёге  Апз^еИ  аз!  р1из  {апсазИдие  дие  зата1з  —  та18  ]е  сго18 
ди'оп  уа  Ыеп1б1;  1е  1гап81ёгег  а  Мепаи^  се  ди!  йёИугега  та 
рог1е. 

Е!  Г11а11е?  Е1;  Коте?  .  .^  Коиз  у1уопз  йапз  йез  1етр8  Ыеп 
ё1гапде8.  Аи  геуо1г. 

Уо1ге    I.    Тоиг§иёпе!1. 
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1934  Ый.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 
18  (30)  ноября  1867.  Баден-Баден 


Моп  сЬег  ат1, 


Вайе.  8с11Шегз1га88е.  7. 
Се   30   поуетЬге    1867. 


Те  8и1з  ип  ргорге  а  пап,  ип  Шпёап!;,  ип  Ьотте  запз  ра- 
го1е  —  с'ез1;  сопуепи  —  е*  уоиз  ронуег  т'ассаЫег  йе  уо1ге  тёрг1з. 
Ма1з  се  п'езЬ  раз  8еи1етеп1  роиг  т'аЬгеиуег  й'шз'игез  дие  ]'а1 
рпз  1а  р1ите  —  ]'а1  ипе  ргорозШоп  а  уоиз  ^а1ге.  81  уоиз  сот- 
тепс1е2  раг  1трг1тег  1е  готап  ди1  а  раги  йапз  1е  «Соггезроп- 
йап!»  —  е*  йопЬ  1а  йегшёге  рагЫе  а  ё1ё  риЬИёе  йапз  1е  №  йи 
25  поуетЬге?  ^  Т'а1  ёсгИ:  а  1а  гёйасИоп  йе  т'епуоуег  1е  р1из 
уНе  ро881Ые  ип  ехетр1а1ге  зёрагё  е*  йе  уоиз  еп  Шге  рагуеп1г 
ип  аи1;ге;  ]е  йетапйе  диа1ге  ^оигз  роиг  согп^ег  1ез  еггеигз  ди1 
80п1;  ге81ёез,  роиг  гезШиег  01Ш8з1оп8  е^с.  —  роиг  е{]Расег,  еп  ип 
то1,  1ез  дие1дие8  1;гасе8  йез  8сгири1ез  саШоИдиез  йе  топ  1:га- 
(Зис^еиг;  ]е  Уоиз  епуегга!  сез  соггесИопз  дге  уоиз  аигег  1а 
Ьоп1;ё  (Зе  Га1ге  со11а1;1оппег  ауес  Уо1;ге  ехетр1а1ге  е1^  Уоиз  1трг1- 
теге2.  81  ]"е  пе  уоиз  а!  раз  епуоуё  сез  соггесИопз  (Запз  сшд 
зоигз  аргёз  Гагпуёе  йе  Птргеззшп  зёрагёе,  ]е  уоиз  йоппе  1е 
йгоИ    (1'1трптег    1а    сЬозе    1;е11е    диеПе. 

Риап1;  а  Гаи1ге  уо1ите  йоп!  1;ои1;  1ез  та1ёг1еих  80п1;  йапз 
та  тат,  оп  роигга  1е  !а1ге  рага11ге  р1из  1;аг(1. .  .2  1Тп  !аих  раз 
дие  ]'а1  ^а11;  е1  дш,  те  (1ё1гадиап1;  1е  §епои,  те  сопДатпе  тат- 
1епап1;— еп  р1ете  сЬаззе!  —  а  Г1ттоЫИ1ё,  о!Гге  дие]диез  сЬап- 
сез  а  се  дие  }е  Неппе  еп!ш  та  раго1е!  ^  Ма1з  поиз  соттепсе- 
гопз,  31  уоиз  1е  Уои1ег  Ыеп,  раг  «Ритёе». 

Тои1:  1е  топйе  уа  Ыеп  1с1  е1;  зе  гарреИе  а  Уо1ге  8оиуеп1г. 
Те  уоиз  зегге  сог(11а1етеп1  1а  тат. 

I.   Тоиг^иёпеН. 


1937  Ый.  ЖЮЛЮ  ЭТЦЕЛЮ 
21  ноября  (3  декабря)  1867.  Баден-Баден 

Вайе.    8сЫ11егз1газ8е,    7, 
Се  3  йёсетЬге   1867. 
Моп  сЬег  ат1, 

Те  у1епз  йе  гесеуо1г  уо1ге  1еиге  е1:  .]'е  пе  уоиз  ё^оппега!  раз, 
]е  Гезрёге,  еп  уоиз  (11зап1;  дие  уо1;ге  ]и§етет  зиг  «Ритёе»  т'а 
Ыа  ип  р1а181г  т11т.  Уоиз  ё1;ез  ип  Ьоп  ат1,  та1з  уоиз  ё1:ез 
аизз!  ип  Ьоп  }ще  —  еЬ  уо1ре  арргоЬайоп  те  га1!егти  зиг  тез 
]"атЬез. 

Ье  рг1псе  а<оИ1;21пе>  т'а  епуоуё  ип  ехетрЫге  йе  «Ритёе», 
]е  уоиз  1е  гепуегга!  йапз  йеих  ои  1.го1з  зоигз  аи  р1из  1;агй  ауес 
1е8  дие1дие8  соггесИопз  пёсезза1гез  йе  зепз',  ]'у  теШа!  1е  то1; 
а  тог  запз  т'шди1ё1;ег  йи  з1:у1е  еЬ  ]е  уоиз  йоппе  саг1е  ЫапсЬе 
роиг  1;ои1;  се   дие  уоиз   сго1ге2   пёсеззаке   йе   сЬап^ег   аи  1;ех1е. 
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Аиз81  еп1еуе2  1е8  1;асЬез  йоп!  уоиз  те  райег  е1  гесеуе2  й'ауапсе 
ип  В1егс1  согй1а1.^ 

Т0111;  1е  топйе  уа  Ыеп  1с1  —  оп  райе  зоиуеп!,  йе  уоиз  —  е1 
Гоп  сотр1е  Ь1еп  зиг  йез  у1з11ез  Ьеаисочр  р1из  !гёдиеп1;ез  Гаппёе 
ргосЬа1пе.  ]'1га1  а  Раг1з  аиззИб!  аргёз  1е  Коиуе!  ап  е*  ]'у 
гез1ега1  ипе  зеташе.  И  уа  запз  (11ге  дие  ]е  уоиз  уегга!  зоиуеп*. 

Карре1е2-то1  аи  зоиуеп1г  йе  Майате  Не12е1.  1е  уоиз  зегге 
1а  юа1п  Ыеп  ^огк 

Той*  а  Уоиз   I.  Тоиг^иёпе!! 


4549  Ыз.  ЖОЗЕФИНЕ  ВЕРТГЕЙМШТЕЙН  (?) 

26  апреля  (8  мая)  1878.  Париж 

Рапз. 

йеп    8.    Ма!   1878. 
50,    Кие    йе    Воиа1. 

Опаснее  Ггаи! 

1Кг  ВгхеГ  Ъ&Ь  т1сЬ  зеЬг  егГгеи!;  ипй  ^егйЬг!;.  Аи!  е(11е,  о!- 
!епе  8ее1еп  зо  ешгишгкеп  —  ете  ^гоззеге  Оепи^Шиип^  щШ 
ез  !11Г  йеп  8с11г1Йз1;е11ег  пхсЫ:.  Етр^ап^еп  81е  техпеп  Ьез^еп 
Банк. 

\Уаз  тешеп  Еп1:8сЫизз  Ье1г1!Г1;,  (11е  ШегапзсЬе  ТЬа1;1§ке1^ 
аиГхио'еЬеп,  зо  у/хгй  ез  \уаЬгзсЬе1пИс11  йаЬе!  Ые1Ьеп  тйззеп. 
ТсЬ  Ып  2и  уог^егйск!;  1п  ТаЬгеп  ипй  1еЬе  2и  Ьез1апй1д  аиззег- 
ЬаШ  Виз81ап(1з,  ит  те1пе  ЛгЬеН  пхсЫ;  е1п2из1е11еп.  1сЬ  §1аиЬе, 
аИез  §е8а§1;  2и  ЬаЬеп,  л^аз  [сЪ  ги  за^еп  Ьаие  —  ипй  \У1е(1егЬо- 
1ип§еп  зтй  зеНеп  пШгИсЬ  ойег  ег^геиИсЬ.  Бег  Оейапке,  зокЬе 
Ьезег  2и  ЬаЬеп,  \у1е  81е  ез  зшй,  1з1:  Тгоз1;  §:епи^.  2иг  гесЫеп 
2е11  ехпгиЬаИеп,  1з1  аисЬ  е1пе  Кип81:,  (11е  тЪ  уегз^еЬеп  тбсЫе. 

Етр!ап§еп  81е  тИ;  йет  11ег2ИсЬеп  "\УипзсЬе,  Пне  Оезипй- 
ЬеИ  то^е  зшЬ  Ьеззегп,  (11е  УегзхсЬегип^  тетег  шш^еп  НосЬ- 
асЬ1ип§. 

1\^ап  Тиг§ёп]ету. 


ПЕРЕВОДЫ 
ИНОЯЗЫЧНЫХ    ПИСЕМ 


5892.  Полине  Брюэр  (стр.  9) 

С  французского: 

(Сена-и-Уаза).  Буживаль.  Ло  Френ. 
Среда,  1-го  сент.  82.а 

Дорогая  Полинетта, 

Я  только  что  внимательно  прочел  длинное  письмо,  кото- 
рое ты  мне  написала.1  Ты  правильно  делаешь,  что  посвя- 
щаешь меня  во  всё,  что  происходит  в  твоей  жизни;  можешь 
не  сомневаться  в  том,  что  всё  это  меня  интересует.  Я  пре- 
красно понимаю  чувство,  внушенное  тебе  господином,  кото- 
рого ты  называешь  Карлом  ^  —  но  не  могу  не  пожалеть  об  этом. 
Ведь  тебе  придется  снова  вынести  борьбу  —  причем  самую  тя- 
желую. Я  вижу,  однако,  что  ты  мужественно  подавляешь 
свое  чувство  —  и  очень  советую  тебе  быть  твердой,  раз  ты  ре- 
шила порвать  отношения,  которые  только  осложнили  бы  твое 
печальное  положение.  Не  забывай,  что  в  таких  случаях  не  мо- 
жет быть  компромисса:  надо  погибнуть  или  победить.  С  того 
момента,  когда  ты  почувствовала,  чем  становится  для  тебя 
этот  господин,  не  надо  было  совершать  этой  экскурсии,  где 
ты  подвергала  себя  многим  опасностям  и  где  тебя  могли  бы 
узнать.  Кто  знает,  не  дойдет  ли  всё  это  мало-помалу  до  ушей 
твоего  мужа  и  не  поможет  ли  ему  найти  твое  убежиш;е,  из 
которого  он  имеет  право  силой  вырвать  тебя,  —  не  забывай 
этого. 

Я  могу  лишь  пооп];рять  тебя  в  твоем  твердом  решении  ра- 
ботать и  заниматься  детьми;  другого  лекарства  пет;  да  в  этом 
п  твой  долг.  Я  вышлю  тебе  ноты,  которые  ты  просишь, 
а  также  словари  и  книги.  Но  не  советую  тебе  одновременно 
заниматься  немецким,  итальянским  и  испанским  языками. 
Ты  знаешь,  что  случается  с  собакой,  погнавшейся  за  двумя 
зайцами.  Ты  бы  окончательно  запуталась.  Лучше  подождем 
с    испанским. 

Вижу  также,  что  ты  живешь  не  по  средствам.  Я  выну- 
жден повторить  тебе,  что  физически  не  могу  делать  для  тебя 
больше  того,  что  делаю,  Я  пошлю  тебе  послезавтра  500  фр. 
вместо   400    (на   100   фр.   ты   оденешь   маленького   Жоржа),   но 


а  Так  в  подлиннике. 
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будь  совершенно  уверена,  что  до  Нового  года  ты  будешь  по- 
лучать только  месячную  пенсию. 

Признаюсь,  я  немножко  посмеялся  по  поводу  твоего 
успеха  в  качестве  певицы,  но  раз  тебя  нашли  восхититель- 
ной, мне  говорить  нечего. 

Не  скажешь  ли  ты,  что  это  были  за  речи,  которые  дер- 
жал г.  Жером  и  которые  ты  хотела  бы  прервать?  Не  ста- 
рая ли  это  песня  о  моих  отношениях  с  г-жой  Виардо? 

Очень  боюсь,  что  ты  не  сумела  сдержать  свой  язык  и 
наговорила  больше,  чем  нужно.  Недостаток  энергии  и  склон- 
ность к  болтовне  —  вот  два  твои  главные  недостатка! 

Но  никто  не  совершенен,  и  не  стоит  к  этому  возвра- 
щаться. 

Нежно  целую  обоих  детей  и  тебя  тоже. 

Ив.   Тургенев. 

Р.  8.  Получила  ли  ты  письмо  г-жи  Делессер? 


5893.  Бернгарду  Икскюль-Фиккелю  (стр.  10) 

С  французского: 

Буживаль.   Ле   Френ. 
Первое  сентября  1882. 
Любезный  барон, 

Ваше  письмо  доставило  мне  большое  удовольствие.^  Оно 
было  бы  еш;е  больше,  если  бы  в  письме  не  содержалось 
в  то  же  время  сообш;ение  о  печальном  состоянии  вашего  здо- 
ровья. Последняя  четверть  жизни  тяжела  для  всех,  для  вас  — 
гораздо  более,  чем  для  многих  наших  сверстников.  К  счастью, 
в  богатстве  вашего  духа  и  в  окружаюш;ей  вас  дружбе  вы  чер- 
паете силу,  необходимую  для  сопротивления  этим  тяжким 
испытаниям. 

Я  мог  бы  сказать,  что  нахожусь  в  таком  же  положении, 
как  и  вы;  но  моя  болезнь  —  такая  малость  по  сравнению  с  ва- 
шей, что  мне  почти  совестно  говорить  о  ней.  Вот  уже  скоро 
полгода,  как  я  заболел  подагрической  грудной  жабой,  которая 
причиняет  мне  довольно  сильные  страдания  и  мешает  ходить 
и  стоять  более  пяти  минут  сряду;  я  не  надеюсь  когда-либо  от- 
делаться от  нее.  Но  в  обгцем  это  переносится  довольно  легко, 
и  покорность  судьбе  дается  мне  не  слишком  трудно.  Самое 
неприятное  —  это  невозможность  совершать  даже  совсем  ко- 
роткие поездки;  я  не  могу  ездить  в  экипаже:  тряска  усили- 
вает мои  страдания. 

Ах,  любезный  барон!  Где  то  доброе  время  нашей  студенче- 
ской жизни  в  Берлине?  ^  Где  прошлогодний  снег?  ^  Помните  ли 
вы  тот  день,  когда  мы  с  Бакуниным  зашли  к  вам  и  у  вас 
загорелись  занавеси  на  окнах?  Я  до  сих  пор  помню  все  по- 
дробности. Во  всяком  случае,  оглядываясь  назад,  мы  не  можем 
слишком  сожалеть  о  том_,  как  прошла  наша  ншзнь.  Каждый 
сделал,  что  мог. . .  1ас1ап1  теИога  ро1еп1е8!  а 

а  кто  может,  пусть  сделает  лучше  (лат.). 
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Вам,  должно  быть,  отрадно  оказаться  на  закате  дней  под 
кровом  старинной  усадьбы  вашей  семьи.  У  меня  тоже  есть 
клочок  родной  земли  на  юге  России,  где  я  ежегодно  провожу 
несколько  месяцев.  Самое  неприятное,  что  доставляет  мне  моя 
болезнь,  это  невозможность  поехать  туда  в  этом  году.  Бог 
знает,  увидимся  ли  мы  когда-нибудь;  но  я  еще  раз  хочу  по- 
благодарить вас  за  добрую  память  и  уверить  вас  в  чувствах 
дружеской  симпатии,  которую  неизменно  питает  к  вам 

ваш  старый  товарищ  Иван  Тургенев. 


5907.  Полине  Брюэр  (стр.  22) 

С  французского: 

(Сена-и-Уаза).   Буживаль.  Ле   Френ, 
Понедельник,  И  сент.  82. 

Дорогая  Полина, 

Я  только  что  получил  твое  письмо  ^  и  отвечаю  тебе.  Пре- 
дупреждаю, что  на  этот  раз  я  серьезно  недоволен  тобой,  и  вот 
почему. 

Не  потому,  что  ты  сообщила  мне  сплетни,  о  которых 
я  тебя,  к  тому  же,  спрашивал.  Ничего  нового  я  не  узнал;  но 
эти  сплетни  родились  в  грязи  и  пусть  в  ней  остаются,  как  и 
глупая  болтовня  привратницы,  которую  ты  —  как  настоящая 
провинциалка  —  называешь  слухами  квартала.  Я  не  стану  уни- 
жаться и  разбирать  всю  эту  ложь. 

Мой  главный  упрек  тебе  заключается  в  том,  что  ты 
позволила  себе  называть  г-жу  Виардо  своей  учительницей.^ 
Во-первых,  это  было  очень  неосторожно  и  могло  раскрыть  твое 
настоящее  полон^ение;  во-вторых,  ты  не  должна  была  осмели- 
ваться произносить  ее  имя  и  должна  была  сдерживать  свой 
болтливый  язык  после  того,  как  проявила  к  г-же  Виардо  чер- 
ную неблагодарность  под  влиянием  глупой  и  ограниченной 
г-жи  Иннис.  Ты  совершенно  так  же  неблагодарна,  по-глупому 
неблагодарна,  в  отношении  г-жи  А<рнгольт>,  которая  тебе  ни- 
чего, кроме  услуг,  не  оказывала  и  всегда  была  к  тебе  внима- 
тельна. По  какому  праву  ты  заявляешь,  что  не  можешь  ее  вы- 
носить]  (Снова  речи  какой-то  провинциальной  мещаночки.) 
Твои  подруги  (ты  это  подчеркиваешь)  объявили  ее  фальши- 
вой. Для  чего,  черт  побери,  ей  быть  фальшивой  с  тобой  и  что 
пользы  ей  в  этом?  Ты  что  же,  принцесса  или  капиталистка, 
из  которой  она  хотела  бы  извлекать  выгоду?!!!  Обернись-ка  на 
самое  себя  и  рассуди  получше.  Не  поступают  фальшиво  по 
отношению  к  лицу  безразличному  или  чужому  —  каким  ты  по 
сути  дела  являешься  для  нее  —  а  внимательна  она  к  тебе  лишь 
потому,  что  ты  моя  дочь.  Г-жа  А<рнгольт>  была  совершенно 
права,  что  возмутилась,  когда  ты  позволила  себе  говорить 
о  моих  подарках  семье  Виардо,  из-за  которых  я  разоряюсь 
и  т.  д.  Тебе  бы  следовало  проглотить  язык  раньше,  чем  про- 
изнести эти  слова.  Прежде  всего  —  разве  я  не  имею  права  рас- 
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ходовать  деньги  как  хочу?  И  потом,  тебе  ли  говорить  об  этом, 
тебе,  для  которой  я  сделал  в  десять  раз  больше  того,  что  дол- 
жен был  сделать?  Если  меня  кто  и  разорил,  так  уж  конечно 
это  ты  и  твой  мул^  —  вам  я  отдал  половину,  если  не  больше, 
своего  состояния.  Расчет  сделать  недолго.  Двести  тысяч  фран- 
ков твоего  приданого  (и  то,  что  я  платил  и  давал  позже), 
сто  тысяч  франков,  которые  я  передал  пз  рук  в  руки  (долг 
Шамро,  25  000  фр.  и  т.  д.) ,  70  тысяч  франков  капитала  твоих 
детей  и  капитал  в  100  000  фр.,  доход  с  которого  ты  сейчас 
получаешь,  —  вот  и  выходит  около  полумиллиона.  А  ты  не  по- 
стеснялась упрекать!  И  заметь  себе,  я  узнал  об  этом  не  от 
г-жи  Арнгольт  («которую  ты  не  выносишь»  и  которая  не  про- 
изнесла о  тебе  ни  одного  недоброго  слова)  —  но  от  тебя  самой. 
По  счастью,  я  приписываю  всё  это  не  твоему  сердцу  —  оно 
не  злое  —  но  твоей  голове,  набитой  лишь  пустяками  и  всякой 
дрянью,  подозрениями,  ,  злобой,  смешными  предрассудками, 
сплетнями,  нелепыми  симпатиями  или  антипатиями,  и  осо- 
бенно твоему  языку,  которым  ты  болтаешь,  как  сорока,  вкривь 
и    вкось  —  и    всегда    во    вред    себе. 

Ты  сетуешь  на  свое  положение,  но  кто  же,  как  не  ты 
сама,  виноват  в  этом?  Кто  оттолкнул  достойного  человека, 
г-на  Ламбера,  лишь  потому,  что  он  был  другом  г-жи  Санд  и 
г-жи  Виардо,  и  кто  предпочел  это  грубое  животное,  заставляю- 
щее тебя  страдать,  ради  которого,  ненавидя  его  и  решив  его 
покинуть,  ты  еще  приносила  самые  нелепые  жертвы,  вплоть 
до  того,  что  отдавала  ему  хлеб  своих  детей?  Ты  уехала 
в  Швейцарию  по  своей  воле  —  а  теперь  скучаешь  и  жа- 
луешься! Чего  ты  от  меня  хочешь?  С  Деньгами,  которые  я  тебе 
даю  —  и  к  которы?.!  я  не  в  состоянии  прибавить  ни  единого 
су,  ты  с  детьми  можешь  прекрасно  жить.  Моя  совесть  ни 
в  чем  меня  не  упрекает;  старайся,  чтобы  и  твоя  тебя  не  бес- 
покоила. 

Ты  говоришь,  со  свойственным  тебе  легкомыслием,  о  том, 
чтобы  уехать  в  Италию,  в  Германию,  в  Англию.  Уж  не  знаю, 
что  еще!  Давать  уроки  и  т.  д.  Отлично,  по  если  ты  хочешь 
преподавать  французский  язык,  постарайся  исправить  немного 
свою  орфографию  и  не  писать:  «]е  уеих  ёШйхе,  ё1:ге  йщпе 
6.'ш1ёте18,  ё\,те  а11Иё»   а  и  т.  д. 

Ну,  довольно.  Я  не  желаю  больше  думать  обо  всем  этом  — 
и  прошу,  требую,  чтобы  в  твоем  ответном  письме  не  было  ни 
извинений,  ни  объяснений.  Извлеки  пользу  для  себя  из  не^- 
приятных  вещей,  которые  я  вынужден  был  написать  тебе; 
подумай,  если  это  возможно,  и  не  болтай  пи  пером,  ни  языком. 

Твои  ноты  будут  отправлены  сегодня  же;  книги  скоро  по- 
следуют за  ними.  У  меня  нет  времени  немедленно  отвечать 
Жанне  и  Жоржу,  я  ограничиваюсь  пока  тем,  что  целую  их  — 
и  тебя  тоже. 

Ив.  Тургенев. 


а  Примеры     орфографических     ошибок      во      французском 
языке  оставлены  нами  без  перевода, 
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5917.  Людвигу  Пичу  (стр.  31) 
С  немецкого: 

(Сена-и-Уаза) .  Буживаль.  Ле  Френ. 
Воскресенье,  17  сент.  82. 
Дорогой  Пич, 

Получил  Ваше  письмо  из  Стокгольма '  и  тотчас  же  сооб- 
Ецил  его  содержание  семейству  Виардо.  Оно  начинает  соби- 
раться вместе  —  это  семейство;  вчера  возвратилась  Марианна 
с  мужем;  вскоре  приедет  Клоди  со  своей  семьей.^  Все  здоровы 
и  бодры;  мне  тоже  немного  лучше  —  пью  ежедневно  по  12  ста- 
канов молока  —  что,  к  сожалению,  делает  меня  еш;е  нравствен- 
нее, чем  я  есть  от  природы!  О  том,  чтобы  несколько  увеличить 
подвижность  тела,  пока,  конечно,  и  думать  нечего  —  я  всё  еш;е 
нечто  неподвижное  —  «1е  раМагсЬе  йез  тоИиздиез».^  В  Париж 
отправлюсь  только  в  конце  октября;  что  со  мной  будет 
дальше  —  одному  небу  известно!  После  долгого  бездействия 
я  написал  короткую  повесть,  довольно  бездумную.  Я  еще 
<не>  б  перевел  ее  для  госпожи  Виардо  —  так  что  не  знаю,  на- 
сколько эта  веш,ь  удалась.^ 

Надеюсь,    у    Вас   и    Вашей    семьи  всё  хорошо.  Вы  еш;е  не 


стали  дедушкой 


Кланяюсь  всем  друзьям  —  а  Вам  сердечно  жму  руку. 

Ваш  Ив.  Тургенев. 


5928.  Полине  Брюэр  (стр.  39) 
С  французского: 

(Сена-и-Уаза) .  Буживаль.  Ле  Френ. 
Суббота,  23  сент.  82. 
Дорогая  Полина, 
Я   получил   твое   письмо;  ^   посылаю   просимые   двести   фр. 
Тебя  я  не  упрекаю,   упрекаю   самого  себя   за   то,   что   во   мне 
так  мало  твердости.   Ты  продолжаешь   ту  самую   систему,  ко- 
торая так  хорошо  удалась  твоему  мужу  и  тебе.  Вы  считали, 
что   мой  кошелек  неистогцим  —  и   что   из   него   можно   тянуть 
сколько  вздумается.  В  твоем  положении  было  настояш;им  безу- 
мием  выбросить   деньги   на   ветер   из-за   этой   горы.   Теперь   я 
буду  стараться  не  размякать  —  и  ограничусь  точной  выплатой 
твоей  пенсии,    потому   что,    в    самом    деле,    с    меня   довольно. 
Целую  вас  всех  троих. 

Ив.  Тургенев. 


а  «патриарх    моллюсков»     {франц.). 
б  В  подлиннике  отрицание  пропущено. 
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5931.  Вильяму  Рольстону  (стр.  40) 

С  английского: 

(Сена-и-Уаза) .  Бушиваль.  Ле  Френ. 
Суббота,  23-го  сент.  82. 
Мой  дорогой  друг, 
Благодарю  вас  за  любезное  письмо.  Улучшение  моего  здо- 
ровья идет  медленно,  но  верно.  Я  буду  придерживаться  молоч- 
ной   диеты,    сколько    смогу.    Генри    Джеймс    навестил   меня. 
Он  мил,  как  всегда,  но  очень  потолстел  —  почти  так  же,  как 
Альберт  Тургенев,  с  которым  он  приходил  ко  мне.  Я  говорил 
с   госпожой   Биардо   относительно    «пансиона».    Сообщите   мне, 
когда  вы  собираетесь  приехать  в  Париж,  и  мы  подыщем  для 
вас   очень   удобную,   спокойную   и   дешевую   комнату.'    Я   про- 
буду здесь  до  15-го  ноября. 

Желая   вам   хорошего   здоровья  и   бодрости   духа,   остаюсь 

совершенно  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 

На  конверте:  Англия.  В.  Рольстону,  эск<вай>ру. 

Альфред  Плейс,  8.  Бедфорд  Сквер.  Лондон. 


5942.  Полине  Брюэр  (стр.  47) 
С  французского: 

(Сена-и-Уаза) .  Буживаль,  Ле  Френ. 
Четверг,  5  окт.  82. 
Дорогая  Полина, 
Посылаю    тебе    в    этом    письме  400  фр.  —  твою  пенсию  за 
октябрь.  Я  до  сих  пор  ждал,  что  ты  известишь  меня  о  полу- 
чении  высланных   тебе   дополнительно   200   фр.   Мне   кажется, 
что    тебе    следовало    сделать    хотя  бы  это.  Ты  ничего  мне  не 
пишешь  также  и  об  отправленном  тебе  пакете  с  нотами. 
В  ожидании  твоего  письма  целую  тебя  и  твоих  детей. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Пятница,  6  окт.  Сию  минуту  получил  твое  письмо,' 
Отвечу  на  него  завтра.  Вчера  мое  письмо  не  ушло  —  так  как 
г-жа  Арнгольт  заболела  и  некому  было  отправить  ценное 
письмо. 


5947.  Полине  Брюэр  (стр.  51) 
С  французского: 

(Сена-и-Уаза).  Буживаль.  Ле  Френ. 
7  октября  82. 
Дорогая  Полина, 
Отвечаю   на   твое   позавчерашнее   письмо.'    Очень   одобряю 
твои  новые  решения  и  хотел  бы  только,  чтобы  они  были  при- 
няты на  длительное  время.  Одобряю  также  мысль  пригласить 
учительницу,  которая  сможет  за  малые  деньги  оказывать  боль- 
шие услуги.  Признаюсь,  я  не  понимаю  необходимости  обучать 
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детей  священной  истории,  представляющей  соооп  лишь  исто- 
рию всяческих  мерзостей  или  глупостей;  думаю,  что  отлично 
можно  было  бы  ограничиться  катехизисом.  Впрочем,  это  твое 
дело.  Можепзь  написать  г-ну  Анненкову  относительно  двух 
карманных  словарей  (французско-английского,  французско-не- 
мецкого) или  попросить  его  от  моего  имени  купить  в  Баден- 
Бадене  один  трехъязычный  словарь;  моженть  также  попросить 
у  него  две  или  три  книги  —  немецкие  и  английски©  (указав 
какие  именно),  итальянские  не  нужны.  Он  предупрежден. 
Книги  эти  там  стоят  дешевле,  чем  здесь,  и  расстояние  для 
пересылки  короче.^ 

Я  не  рассердился  за  то,  что  ты  просишь  у  меня  еще 
200  фр.  за  ноябрь  —  кроме  200,  которые  я  тебе  послал  за 
октябрь;  но  просто  я  не  е  состоянии  сделать  это  и  не  сделаю. 
В  декабре  ты  получаешь  пенсии  на  200  фр.  больше:  это  и 
будет  тебе  выслано,  вот  и  всё. 

Целую  вас  всех  троих. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Извести  меня,  когда  получишь  400  фр. 
Р.    8.    Адрес    Павла    Анненкова  следуюпщй:   Баден-Баден, 
площадь  Людвига  Вильгельма,  8. 


5948.  Людвигу  Пичу  (стр.  51) 
С  немецкого: 

(Сена-и-Уаза).  Бужпваль.  Ле  Френ. 
Воскресенье,  8  окт.  82. 
Мой  дорогой  друг. 

Моя  новая  повесть  появится  в  Петербурге  в  «Вестнике 
Европы»  1/13  января  1883  года;  ^  к  этому  же  времени  в  Па- 
риже в  «КопуеПе  Кеупе»  выйдет  французский  перевод.^ 
За  неделю  до  этого  —  стало  быть,  5-го  января  —  Вы  получите 
листы  французской  корректуры  и,  значит,  сразу  же  сможете 
приняться  за  перевод.  Вся  вещь  занимает  около  50  (печатных) 
страниц.  Что  Вы  из  нее  сделаете,  это  полностью  зависит  от 
Вас.^  Мне  не  нужно  никакого  гонорара. 

Здесь  собралось  теперь  всё  семейство  Виардо;  и  стар  и 
млад  —  все  здоровы  и  жизнерадостны.  Я  тоже  здоров;  только 
вот  не  могу  ни  стоять,  ни  ходить,  ни  выезжать  —  и,  таким 
образом,  превратился  в  неподвижную  устрицу.  Но  так  как  я  не 
испытываю  болей  (при  условии  неподвижности!),  а  ночью 
сплю  довольно  спокойно  —  то  я  доволен.  «Бодрая  безутеш- 
ность» стала  теперь  больше,  чем  когда-либо,  моим  девизом. 
Такому  старику,  как  я,  —  чего  ему  еще  желать? 

Я  остаюсь  еще  здесь  до  конца  ноября.  О  дальнейшем  и  не 
думаю. 

Кланяюсь  семье  и  друзьям  —  сердечно  жму  Вам  руку. 

Ваш  И.  Тургенев. 
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5961.  Жанне  Брюэр  (стр.  60) 
С  французского: 

(Сена-и-Уаза).  Буживаль.  Л&  Френ. 
Четверг,  19  окт.  82. 

Для  Жанны. 

Моя  дорогая  Жаннетта, 

Ты  такая  милая  и  такая  умница,  что  я  пишу  тебе  как 
взрослой.  То,  что  ты  говоришь  о  здоровье  твоей  мамы,  очень 
меня  огорчило;  спасибо  тебе  за  обеш;ание  писать  часто.  Но  не 
надо  пугаться,  а  главное,  не  надо,  чтобы  она  пугалась.  Твоя 
мама  легко  поддается  чувству  страха.  Не  сомневаюсь  в  том, 
что,  приняв  необходимые  меры,  она  очень  быстро  поправится. 
Скажи  ей,  что  завтра  же  я  ей  вышлю  сто  франков  на  лекар- 
ства и  на  разъезды  в  экипаже.  Только,  ради  бога,  пусть 
не  слишком  пичкается  .  разными  снадобьями!  У  нее  всегда 
была  эта  скверная  привычка.  Движение,  диета  —  вот  что  изба- 
вит ее  от  приливов  крови. 

Я  перешлю  ответ  на  это  твое  письмо  тем  же  путем,  что  и 
на  первое. ^  Но  уже  сейчас  могу  похвалить  тебя  за  прилежа- 
ние —  я  знаю,  что  ты  делаешь  больптие  успехи.  Ты  могла  бы 
уже  быть  маленькой  учительницей  твоего  славного  бутуза- 
брата. 

Нежно  целую  тебя,  маму  и  Жоржа. 

Ив.  Тургенев. 


5962.  Людвигу  Пичу  (стр.  60) 
С  немецкого: 

(Сена-и-Уаза) .  Буживаль.  Ле  Френ. 
Четверг,  19  окт,  82. 
Мой  дорогой  друг, 
Вот  ответ  на  Баш  вопрос.^  Моя  повесть,  заглавие  которой: 
«После   смерти»    (до   публикации   в    России   оно   должно    оста- 
ваться тайной)  —  занимает  48  страниц   «Кеуие  Дез  Веих  Моп- 
йез»  2    (45   строк   в   странице  —  50   букв   в   строке) .   Сообразуй- 
тесь с  этим.  Надо  надеяться,  что  французскую  корректуру  Вы 
получите  20  декабря;  до  15-го  января  немецкий  перевод  не  дол- 
жен появляться.^  Всё   это  сопйШопез  з'те   дна   поп  а  —  постав- 
ленные мне  моим  русским  издателем  —  от  строгого  соблюдения 
которых   зависит   выплата  гонорара.   Итак:    сауе   сапеш!  б   По- 
здравляю с  «чрезвычайно  счастливым»  ^  летом  —  и  желаю  Вам, 
чтобы  так  продолжалось  и  впредь.  Вся  семья  здорова  и  кла- 
няется Вам. 

Крепко  жму  руку. 

Преданный  Вам  И.  Тургенев. 


непременные  условия  (лат.). 
остерегайся  собаки!  {лат.). 
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5965.    А.    И,    Тургеневу     (стр.     62) 

С  французского: 

Бужпваль.  Ле  Френ. . 
19  окт.  82. 
Мой  дорогой  друг, 
Вот    ппсьмо,    которое,    видимо,    адресовано    вам.^    Вы   все 
в  добром   здоровье,   не   так  лн?   Как   только   смогу   переносить 
езду  в  карете    (а  это  будет  скоро,  надеюсь),  я  приеду   к  вам. 
Тысяча    дружеских    приветов    всем  —  сердечно    жму    вам 
руку. 

Ив.   Тургенев. 

5969.  Полине  Брюзр  (стр.  64) 
С  французского: 

(Сена-и-Уаза) .  Буживаль.  Ле  Френ. 
Понедельник,  23  окт.  82. 

Дорогая  Полпнетта, 
Вот  обещанные  тебе  100  фр.  на  ^хекарства  и  пр.  Я  не  по- 
лучил письма  от  Жаннетты  п  потому  надеюсь,  что  ты  попра- 
вилась. Напиши  мне  два  слова. 
А  пока  целую  вас  всех. 

Иван  Тургенев. 


5971,  Бершарду  Икскюль-Фиккелю  (стр.  65) 

С  французского: 

Буживаль.  Ле  Френ. 
25/13  октября  1882. 
Любезный  барон, 

Я  только  что  получил  вапге  письмо  и  приложенные  к  нему 
номера  «ВаШзспе  МопаьзгеПип^»,'  Благодарю  вас  за  присрллку 
их;  я  воспользуюсь  первой  же  свободной  минутой,  чтобы  про- 
читать указанные  вами  статьи.  Однако  не  могу  скрыть  от  вас 
опасения,  что  мы  разойдемся  во  мнениях.  Доказательством 
этому  слун^йт  ваше  суждение  о  г.  Милютине.  Хотя  у  меня  и 
есть  много  оговорок  по  поводу  его  деятельности  в  Польше 
(впрочем,  он  сам  сравнил  ее  с  делом  Тамерлана  и  видел  в  ней 
печальную  необходимость),  я  никогда  не  забуду  огромных 
услуг,  оказанных  им  Росспп  в  деле  освобождения  крестьян; 
я  далек  от  того,  чтобы  считать  Милютина,  как  вы  говорите, 
злым  гением,  в  его  лице  я  приветствую  одного  пз  наших 
крупных  —  и  редких  —  государственных  деятелей.  Конечно,  не 
его  вина,  если  великое  дело  освобождения  крестьян  не  дало 
всех  тех  результатов,  которых  следовало  ожидать;  это  вина 
тех,  кому  удалось  ограничить  это  дело  пагубными  оговор- 
ками. .  .2 

Я  счастлив  узнать,  что  вы  вполне  насладились  прекрасным 
летом,   которое    стояло    в    России.   Здесь    нам    повезло    гораздо 
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меньше.  Да  и  здоровье  мое  поправляется  весьма  медленно,  и 
возможность  поездки  в  Россию  становится  всё  более  и  более 
проблематичной.  Для  нас  с  вами  главное  —  терпение.  При- 
мите и  пр. а 

Иван  Тургенев. 


5974.  А.  Г.  Рубинштейну  (стр.  67) 

С  французского: 

(Сена-и-Уаза) .  Буживаль.  Ле  Френ. 
26/14  октября  82. 

Любезный  Рубинштейн, 
Это  письмо  вручит  вам  мой  добрый  приятель,  г-н  Эдмон 
Дювернуа,  муж  г-жи  Франк-Дювернуа,  ангажированной,  как 
вы,  вероятно,  знаете,  на  зимний  сезон  в  Итальянскую  оперу 
в  Петербурге. ^  Она  первоклассная  певица,  а  он  отличный 
музыкант  и  прекрасный  преподаватель  пения  французской 
школы;  оба  превосходные  люди,  любезные  и  благовоспитанные. 
Я  не  сомневаюсь,  что  вы  будете  рады  с  ними  познакомиться  — 
и  со  свойственной  вам  добротой  окажете  им  все  услуги,  какпо 
только  будут  в  ваших  возможностях.  Благодарю  вас  заранее  и 
сердечно  жму  вашу  руку. 

Совершенно  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


5979.  Полине  Брюэр  (стр.  70) 

С  французского: 

(Сена~и-Уаза) .  Буживаль.  Ле  Френ. 
28  октября  82. 

Дорогая  Полинетта, 

Вижу  по  твоему  письму,^  что  твое  нездоровье  не  пред- 
ставляет собой  ничего  опасного.  Ты  вступила  в  критический 
для  женш;ины  возраст  —  40  лет.  Пережить  это  время  трудно- 
вато. Но  и  только.  Движение,  диета  —  и  никаких  лекарств,  ни- 
каких посегцений  врачей  и  т.  п.  Это  стоит  денег  и,  кроме 
вреда,  ничего  не  может  принести. 

У  меня  есть  для  тебя  новость.  Письмо  твоего  мужа,  кото- 
рое ты  найдешь  в  этом  же  конверте,  было  мне  вручено  два 
месяца  тому  назад.  Я  ответил,  что,  отнюдь  не  доверяя  ему  и 
не  желая  никогда  более  вмешиваться  в  его  дела,  могу  обе- 
гцать  лишь  одно:  переслать  тебе  его  письмо,  но  с  непремен- 
ным условием,  чтобы  он  предъявил  моему  поверенному  офи- 
циальные   документы    и    доказал,    что    избавился  наконец  от 


а  Так  в  тексте  публикации. 
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своей  фабрики  и  что  ему  нечего  больше  делать  в  Ружмоне, 
Он  в  конце  концов  сделал  это  у  г-на  Шампетье  до  Риб,  кото- 
рый был  у  меня  и  сообпщл  о  настоящем  лоло;кениЕг  твоего 
супруга.  Об  этом  можно  сказать  в  двух  словах:  долгов  у  него 
больше  нет  —  вместе  с  тем  у  него  не  только  нет  ни  одного  су 
(естественно,  от  твоего  приданого  не  осталось  и  следа),  но 
ему  нечего  рассчитывать  и  на  наследство  матери^  ибо  она  и 
г-н  Поль  поручились  за  него  суммой  в  80  тысяч  франков, 
а  его  доля  в  будуш;ем  наследстве  выражается  примерно  та- 
кой же  цифрой.  Для  того,  чтобы  совсем  расквитаться, 
г-н  Г.  Брюэр  должен  был  продать  мебель,  лошадей,  одним 
словом,  всё.  Сейчас  у  него  нет  ничего,  кроме  той  одежды,  что 
на  нем,  а  живет  он  на  доходы  с  облигаций  Жаннетты,  кото- 
рые он,  естественно,  не  продал.  С  другой  стороны,  он  уверяет, 
что  совершенно  изменился,  больше  не  пьет,  готов  взяться  за 
работу,  как  только  ему  ее  найдут.  Он  прекрасно  понимает,  что 
в  настоящем  положении  не  должен  и  мечтать  о  том,  чтобы 
предложить  тебе  вернуться  к  нему;  он  хотел  бы  лишь  знать, 
можно  ли  еще  на  что-то  надеяться  и  не  отказались  ли  от  него 
навсегда.  Я  дал  ему  знать,  что  не  могу  ничего  ни  сказать,  ни 
обещать;  что  теперь  он  должен  годами  хорошего  поведения, 
труда  к  пр.  доказать,  что  стал  другим  человеком,  и  создать 
себе  положение;  что  я  не  хочу  и  не  могу  давать  тебе  какие- 
либо  советы  —  и  отвечать  за  твое  дальнейшее  решение;  что 
ему  необходимо  начать  и  продолжать  приводить  убедительные 
доказательства,  свидетельствующие  о  его  перемене,  и  что 
даже  тогда  всё  будет  зависеть  исключительно  от  тебя.  Разу- 
меется, он  по-прежнему  не  знает  о  твоем  местопребывании,  и 
ты  не  обязана  начинать  с  ним  переписку  —  даже  через  меня. 
Тебе  незаче2*{  даже  отвечать  на  это  письмо.  Ты  должна  лишь 
знать,  что  от  твоего  состояния  ничего  не  осталось,  что  твои 
муж  гол  как  сокол  и  что  он  обещает  исправиться  и  начать 
новую  жизнь.  Если  хочешь,  дожидайся  —  но  ты  дая^е  не  обя- 
зана уведомлять  его,  что  согласна  ждать.^ 

В  то  же  время  я  вынужден  напомнить  тебе,  что  не  имею 
никакой  возможности  прибавить  хотя  бы  су  к  твоей  пенсии 
в  5000  фр.  Ничего  не  поделаешь,  ты  должна  жить  на  эти 
деньги  —  и  только  на  эти. 

Я  был  занят  всё  это  время  разными  делами  и  не  смог 
ответить  маленькой  умнице  Жаннетте.  Но  я  напипг^',  пусть 
она  не  волнуется.  Неявно  целую  ее,  бутуза  Жоржа  —  и  тебя. 
Что  же  касается  моего  здоровья,  то  оно  всё  в  том  же  состоя- 
нии: я  чувствую  себя  хорошо,  только  не  могу  ни  стоять^  ни 
ходить,  ни  ездить  в  экипаже.  Я  осужден  на  неподвижность, 
как  устрица,  и  это  прекратится  лишь  вместе  с  моей  жизнью. 

Еще  раз  целую  вас  всех  троих. 

Ив.  Тургенев. 
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5988.  Паулю  Кюгельгену   (стр.  77) 
С  немецкого: 

(Сена-и-Уаза) .  Бужисаль.  Ле  Фрои. 
3  нояб. 
22  окт.     ^^• 
Мплостпвып  государь, 

Баш  сотрудник,  господин  Юргенс,  сделал  мне  недавно 
запрос  относительно  права  на  перевод  моей  повести  «После 
смерти»  для  «81.  Ре1;ег8Ьиг§ег  2е11:ип§».  Мне  пришлось  отве- 
тить ему,  что  я  передал  это  право  одпому  моему  другу 
в  Берлине;  но  добавил,  что,  по  нашим  законам,  ничто  не  пре- 
пятствует как  переводу  на  немецкий,  так  и  публикации;  ' 
«31.  Р<е1;ег8Ьиг§ег>  2е1шп§»  уже  не  раз  печатала  превосходные 
переводы  моих  произведений,  хотя  таковые  уже  были  опубли- 
кованы в  Германии.  То  Н№  самое  относится  и  к  «Маленьким 
стихотворениям  в  прозе»  —  которые  появятся  в  декабрьскОхМ 
номере  «Вестника  Европы»;  мне  лишь  кажется,  что  эти  «Сти- 
хотворения» едва  ли  годятся  для  перевода.  Во  всяком  случае, 
я  могу  доставить  Вам  корректурные  листы  этих  «Стихотворе- 
ний» из  редакции  «В<естника>  Е<вропы>».  Вы  могли  бы  их 
получить  около  20-го  нояб<ря>  ст<арого>  ст<иля>,  если  только 
Вы  на  них  рассчитываете.  Но,  как  я  уже  сказал,  эти  «Стихо- 
творения» едва  ли  годятся  для  газеты.^  Прошу  Вас  рассматри- 
вать мое  предложение  только  как  свидетельство  моего  стрем- 
ления быть  Вам  полезным. 

Примите  уверение  в  моем  глубоком  уважении. 

И.  Тургенев. 


5989.  Эмилш  Золя  (стр.  77) 
С  французского: 

Буяшваль.  (Сепа-и-Уаза) .  Ле  Френ. 
4  ноября  1882. 
Мой  дорогой  друг, 
Это  письмо  доставит  вам  мой  друг  П<авловский>,  с  тем 
чтобы  окончательно  уладить  дело.^  Московский  издатель  согла- 
сен только  на  три  тысячи  франков,  выплачиваемых  вперед  при 
сдаче  рукописи.  Мне  кажется,  что  вы  могли  бы  согласиться; 
но  вот,  оказывается,  в  чем  затруднение:  вы  не  можете  пред- 
ставить всю  рукопись  теперь  (а  это  было  бы  необходимо  для 
заказа  иллюстраций).  Вы  предлагаете  представить  ее  в  три 
приема,  кончая  мартом  месяцем.  Это  осложняет  задачу  москов- 
ского издателя:  он  мог  бы,  конечно,  выпустить  перевод  одно- 
временно с  оригиналом,  но  возникла  бы  конкуренция  со  сто- 
роны тех,  кто  станет  переводить  с  печатного.  Тогда,  может 
быть,  нужно  было  бы  представить  третью  часть  рукописи  ме- 
сяцем раньше.  Какие  же  были  бы  тогда  сроки  сдачи?  Первый, 
положим,  15  ноября,  а  два  других?  Разъясните  всё  это  П<ав- 
ловскому):  он  немедленно  будет  телеграфировать  в  Москву. ^ 
Если  дело  не  устроится,  можно  было  бы  сделать  вот  что:  пере- 
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дать  все  три  части  рукописи  П<авловскому>,  одну  за  другой, 
чтобы  он  сделал  не  перевод,  а  подробное  изложение  (как  это 
делалось  у  нас  с  романами  Диккенса  ^  и  других  авторов) ;  оно 
появилось  бы  в  трех  первых  номерах  (январь,  февраль,  март) 
«Вестника  Европы»,  Естественно,  зто  не  опередило  бы  ориги- 
нала, но  только  принесло  бы  вам  гораздо  меныпе  дохода. 
Впрочем,  егце  очень  возможно,  что  московский  издатель  согла- 
сится получать  рукопись  по  частям.  Только  сообщайте  П<авлов- 
скому>  точные  даты. 

Тысяча  дружеских  приветов 

от  совершенно  преданного  вам  Ив.  Тургенева. 

Р.  8.  Если  рукопись  будет  представлена  в  три  приема,  вы 
не  сможете  просить  больше  3000  франков.  Требуйте  только, 
чтобы  всё  было  выплачено  вперед  при  первом  вручении.^ 


6003.  Генри  Джеймсу  (стр.  86) 
С  французского: 

(Сена-и-Уаза) .  Буживаль.  Ле   Френ. 
Воскресенье,  12  нояб.  82. 

Мои  дорогой  друг, 
Я    вернусь    в    Париж  —  вероятно  —  в    четверг    и  сразу  же 
сообп];у  вам  об  этом.  Я  очень  рад  узнать,  что  вы  вернулись. 
Тысяча  дружеских  приветов. 

Ив.  Тургенев.' 


6005.  Людвигу  Ппчу  (стр.  87) 

С  немецкого: 

(Сена-и-Уаза) .  Буживаль.  Ле  Френ. 
12  нояб.  82. 
Мой  дорогой  Пич, 
Очень   благодарен   за   любезное   поздравление.'    Я  здесь   те- 
перь   один;    всё    семейство    в    Пария^е,    куда    и    я,    вероятно, 
скоро    возвраш;з^сь.2 

Моя  новая  повесть  —  нечто  вроде  психологического  этюда  — 
разумеется,  из  русской  жизни.  Есть  там  и  некий  фантастиче- 
ский элемент.^ 

Между  15-м  и  20-м  декабря  Вы  получите  французскую 
корректуру. 

Вашим  переводом  Вы  можете,  как  уже  говорилось,  рас- 
полагать по  своему  усмотрению.  «31;.  РесегзЬигстег  2е11ип§» 
обратилась  ко  мне  по  этомз^  поводу;  я  ответил,  что  предоста- 
вил право  Вам.  Но  поскольку  это  право  у  нас  иллюзорно,  то 
«81.  Р<е1,ег8>Ь<иг§ег>  2е1Шп§»  будет,  вероятно,  переводить  не- 
посредственно с  оригинала.^ 

С  наилучшими  пожеланиями  Вам  и  всем  Вашим  сердечно 
жму  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 
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6012.  Полине  Брюзр  (стр.  91) 

С  французского: 

(Сена-и-Уаза).  Буживаль.  Лэ  Френ. 
16  ноября  82. 

Право  же,  моя  бедная  Полина,  письмо,  которое;  я  только 
что  получил  от  тебя,  безрассудно! . }  Оно  вполне  достойно  не- 
лепой г-ши  Иннис,  принесшей  тебе  так  много  вреда. 

1°.)  Ты  больна,  и  твой  врач  считает  нужным  тебя  осмот- 
реть. Ты  объявляешь,  что  в  тысячу  раз  лучше  замереть!  И  пред- 
почитаешь не  переставая  плакать.  Но  если  бы  ты  мучилась 
в  родах  —  разве  не  вызвала  бы  ты  акушера?  А  ему,  думаешь, 
не  всё  ли  равно?  Ты  уже  не  настолько  молода,  чтобы  так 
глупо  жеманиться.  Судя  по  тому,  что  ты  мне  говоришь,  у  тебя, 
возможно,  то  же,  что  было  у  моей  матери  —  в  твоем,  при- 
мерно, возрасте:  внутренний  полип.  Это  пустяк  —  операция  не 
болезненна  и  всегда  проходит  благополучно;  но  необходимо 
его  удалить  —  или,  во  всяком  случае,  убедиться  в  том,  что  его 
нет  или  что  он  есть  —  и  вот  поэтому-то  противиться  осмотру 
слов  нет  как  нелепо.  Ты  мне  говорить,  что  предпочла  бы 
умереть!  Если  бы  ты  была  одна  —  зто  было  бы  твое  дело; 
а  твои  дети?  Ты  никакого  права  не  имеешь  поступать  так, 
как  ты  поступаешь  —  или  даже  говорить  так, 

2°.)  Ты  согласна  не  пичкаться  лекарствами,  зато  пичкаешь 
ими  детей.  Но  боже  мой!  Именно  детей  нельзя  пичкать  лекар- 
ствами! Мало-мальски  думаюптие  врачи  никогда  этого  не  де- 
лают. Немного  липового  цвета,  немного  касторки  —  когда  бы- 
вает нужно  —  и  никогда,  никогда  ничего  другого.  При  детских 
болезнях,  таких,  как  корь  и  т.  п.,  —  покой  и  постель,  но  ни- 
каких   снадобий!  * 

3°.)  Вот  теперь  твоей  пенсии  (которая  составляет  без  ма- 
лого 5000  фр.)  тебе  недостаточно!  Где  прикажешь  мне  взять 
еш;е  денег?  И  как  получается,  что  твое  содержание  в  отеле 
зимой  дороже  (372  фр.),  чем  летом,  хотя,  как  правило,  бывает 
наоборот  —  особенно  в  таких  захолустьях,  как  Солер?  Никогда 
не  поверю,  чтобы  ты  не  могла  жить  с  детьми  на  5000  фр. 
в  Швейцарии,  где  целые  семьи  нсивут  на  2400  фр.  в  год. 
Во  всяком  случае  ты  должна  как-то  устраиваться  —  ибо,  по- 
вторяю тебе,  я  не  в  состоянии  давать  больше.  Сто  франков, 
которые  я  посылаю  тебе  сегодня,  я  буквально  вырываю  у  себя 
изо  рта,  К  1-му  декабря  ты  получишь  свои  400  фр. 

Я  перечитываю  твое  письмо  и  снова  вижу  выражения,  ко- 
торые меня  просто  возмущают.  Вот  неудержимый  поток,  исток 
которого  в  твоих  горестях\  Безумно,  совершенно  безумно. 
Пусть  же  тебя  осмотрят,  сорокалетнее  дитя,  и  пусть  твои  врач 
напишет  мне  о  результате  своего  обследования. 


*  Надо  быть  сумасшедшим,  чтобы  говорить,  что  чем  больше 
дети  принимают  лекарств,  тем  лучше  они  себя  чувствуют!!! 
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я  отвечу  по-немецки  на  ыплое  письмецо  дорогой  и  при- 
лежной Жанны,2  которую  целую  от  всего  сердца,  так  же  как 
и  Н{оржа  и  тебя,  несмотря  на  твои  причуды.  До  скорого  сви- 
дания! 

И.  Тургенев. 


6033.  Полине  Брюэр  (стр.  104) 

С  французского: 

Париж.  Улица  Дуэ,  50. 
30  нояб.  82. 
Моя  дорогая  Полина, 

Посылаю  по  твоей  просьбе  500  фр.  Могу  лишь  повторить 
тебе  совет  соблюдать  самую  строгую  экономию.  Если  бы 
я  умер,  тебе  ведь  пришлось  бы  довольствоваться  своей  пен- 
сией, не  правда  ли?  Так  вот,  хоть  я  и  жив  еш;е,  считай  Л1еня 
как  бы  мертвым,  когда  дело  касается  денег.  У  меня  нет  де- 
нег, чтобы  давать  их  тебе  сверх  этой  иенсии. 

Ты  говоришь  о  своей  болезни  и  добавляешь:  «Я  подожду 
еще  и  потом  обрап1;усь  к  врачу  для  обследования».^  Но  чего  же 
я^дать,  боже  мой!  Эти  веш;и  нужно  делать  как  можно  скорее, 
чтобы  твоя  болезнь  не  усилилась.  Если  ты  боишься  прижи- 
гания —  знай,  что  это  почти  совсем  не  больно.  Я  кое-что 
в  этом  смыслю,  ведь  мне  за  последние  месяцы  было  сделано 
несколько  сот  точечных  прижиганий,  а  это  далеко  не  то  же 
самое.  Невероятная  трусость,  охватываюгцая  тебя  всю  целиком, 
причинила  тебе  в  жизни  в  тысячу  раз  больше  вреда,  нежели 
страдание  или  неприятности,  которых  ты  боялась. 

Что  касается  этого  господина,  «который  возобновляет  по- 
пытки», как  ты  говоришь,  то  я  не  могу  давать  тебе  советы,  не 
зная  его.2  Может  быть,  он  честный  человек  —  а  может  быть, 
у  него  нет  иной  цели,  как  завязать  с  тобой  интригу.  Если  ты 
находишь  его  достойным  доверия,  то  можешь  открыть 
ему  всё  с  тем,  чтобы  он  отдалился  от  тебя;  он  но  преминет 
сделать  это,  если  он  действительно  порядочпый  чело- 
век. Остерегайся  более  всего  поддаться  собственному  своему 
влечению,  так  как  это  может  сделаться  страшным  оружием 
в  руках  твоего  супруга.  Ничто  не  помешает  ему  тогда  силой 
забрать  своих  детей,  и  никто  не  сможет  их  отстоять. 

Признаюсь,  я  думал,  что  ты  достигла  возраста,  когда 
некоторые  естественные  потребности  не  дают  более  о  себе 
знать. 

Ты  передашь  прилагаемое  письмецо  Жанпетте.^ 

Целую  тебя  и  твоих  детей. 

Ив.  Тургенев. 
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6034.  Жанпе  Брюэр  (стр.  105) 

С  немецкого: 

Для  Жанны. 

Моя  дорогая  Жанна! 

Твое  немецкое  письмо  очень  обрадовало  меня.  Извини 
меня  за  то,  что  я  тебе  долго  не  отвечал  —  но  я  был  очень 
занят  и  не  совсем  здоров.  Ты  умная  и  милая  девочка,  тру- 
дишься с  охотой  и  делаешь  большие  успехи.  В  твоем  письме 
я  нашел  очень  мало  ошибок:  когда  я  вспоминаю,  что  ты  на- 
чала заниматься  немецким  языком  лишь  несколько  месяцев 
назад,  то  не  могу  не  воскликнуть:  «браво!»  — и  хочу  сердечно 
расцеловать  тебя.  Передай  мою  сердечную  благодарность  твоей 
учительнице.  Продолжай  быть  такой  же  —  и  твои  родители 
будут  радоваться,  глядя  на  тебя. 

Поцелуй  маму  и  брата  и  позволь  твоему  дедушке  обнять 
тебя! 

Любящий  тебя  И.  Т. 


6036.  Эмилю  Золя  (стр.  106) 
С  французского: 

Париж.  Улица  Дуэ,  50. 
1-го  декабря  1882. 
Мой  дорогой  друг, 

Мне  несколько  раз  уже  сообщали  из  Москвы,  что  деньги 
(за  ваш  роман)  скоро  будут  мне  высланы;  между  тем  я  еще 
ничего  не  получил.^  По-видимому,  были  придирки  со  стороны 
цензуры.  Однако  я  имею  основания  полагать,  что  эти  деньги 
дольше  не  задержатся.  С  другой  стороны,  переводчики  ^  очень 
хотели  бы  иметь  начало  рукописи,  чтобы  приняться  за  дело. 
Поэтому  вот  что  я  вам  предлагаю:  передайте  П<азловскому>, 
когда  он  зайдет  к  вам,  первые  главы.  Если  деньги  решительно 
не  будут  получены,  рукопись  и  перевод  будут  вам  возвращены: 
я  отвечаю  вам  за  это;  если  деньги  придут,  ну  что  ж!  работа 
от  этого  только  продвинется.  Вы  можете  быть  спокойны,  я  не 
позволю  вас  надуть.  Сообщите  мне  телеграммой,  согласны  вы 
или  нет,  и  я  немедленно  дам  знать  П<авловскому>. 

Долго  ли  вы  еще  останетесь  в  Медане?  Я  здесь  уже 
шесть  дней. 

Тысяча  друячоских  приветов.  Сердечно  жму  вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


6038.  Паулю  Лиидау  (?)    (стр.  107) 

С  французского: 

. . .  Что  касается  романа,  о  котором  вы  говорите,  то  я  еще 
не  написал  и  первой  строчки  и  не  представляю  себе,  когда  он 
сможет  появиться  в  России. .  } 
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6042.  Людвигу  Пичу  (стр.  109) 
С  немецкого: 

Париж.  Улпца  Дуэ,  50. 
Пятиица,  8  дек.  82. 
Мой  дорогой  Пич, 
Вот   Вам   весьма   тщательно   просмотренные   корректурные 
листы  моей   повести.'   Она   выйдет  из   печати  в   Петербурге  и 
в  Париже  15-20  января.  Таким  образом,  у  Вас  есть  необходи- 
мое время  для  перевода.  Два  «сопйШопез  зше  дна  поп»  а  та- 
ковы: 1.)  немецкий  перевод  не  долокен  появляться  до  15-го  ян- 
варя; 2.)   о  своем  переводе  Вы  не  должны  ничего  сообщать  — 
ни  заглавия,  пи  содержания  и  т.  д.  Во  всем  прочем  сам  иере^ 
вод   в   полном   Вашем   распоряя^ении.    «ВегИпег   Та^еЫаи»    за- 
прашивал о  нем.  Я  отослал  этого  господина  к  Вам.^ 

Здесь  всё  пдет  хорошо;  оратория  Дювернуа  «Сарданапал» 
имела  большой  успех.^  Я  всё  еще  не  могу  ни  ходить,  ни 
стоять.  Во  всех  других  отношениях  я  здоров.  Кланяюсь  семье 
и  друзьям.  Сердечно  жт11у  Вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Напишите  мне  словечко  о  том,  пол^/чили  ли  Вы  кор- 
ректурные   листы. 

6045.,  Эр^илю  Золя   (стр.  111) 

С  французского: 

Париж.   Улица    Дуэ,    50. 
Воскресенье,    10   декабря.^ 
Мой  дорогой  друг, 
Я  получил  вашу   записку,'   и  П<авлоЕСКий>   сейчас  сказал 
мне,   что   высылает  вам   вексель   на   1500   фр.,   присланный  из 
Москвы.  Так  ли  это?  Напипгите  мне  словечко.^ 
Тысяча  дружеских  приветов. 

Ив.  Тургенев. 

6058.  Паулю  Гейзе  (стр.  122) 
С  немецкого: 

Париж.  Улица  Дуэ.  50. 
19  дек.  82. 
Мой  дорогой  друг, 
Мне  следовало  уже  давно  поблагодарить  Вас  за  Ваш  пре- 
красный подарок  («Незабвенные  слова»)  — но  я  хотел  сначала 
прочесть  книгу.'   Я  это  наконец  сделал  —  и,  в   доказательство 
того,  что   она   мне   очень  понравилась,   могу  Вам  сказать,  что 
сейчас     же    дал    перевести    на    русский    язык     «Разделенное 
сердце»  —  и  послал  его  в  один  московский  журнал.^  Всё  тот  же 
прекрасньгй   талант,   та   Яле   грация   и   тонкость  —  прибавилось 
лишь  сиокойствия  и  уверенности,  которые  характеризуют  зре- 
лого мастера. 


а  «непременных  условия»  (лат.). 
а  Далее  в  тексте  публикации:  (1882) 
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Вы,  должно  быть,  слышали  о  моей  болезни:  она  пока  пе 
прошла  —  стоять  и  ходить  мне  всё  еще  почти  невозможно. 
Во  всем  остальном  чувствую  себя  хорояю  —  как  может  чув- 
ствовать себя  неподвижная  устрица.  Можно  жить  и  так. 

Я  мог  даже  поработать. . .  В  февральской  книжке  «КогД 
1шс1  8йс1»  появится  моя  маленькая  повесть,  переведенная  дру- 
гом Пичем.  Я  ему  наппшу  —  пусть  он  вышлет  Вам 
81{земпляр.2 

Еще  раз  большое  спасибо  и  сердечное  рукопожатие  от 

преданного  Вам  И.  Тургенева. 


6067.  Людвигу  Кнчу   (стр.  128) 
С  немецкого: 

Париж.  Улица  Дуэ,  50. 
25  дек.  82. 
Мой  дорогой  Пич, 

Вы  правы,  я  сделал  изрядную  ошибку  со  стереоскопом. 
В  оригинале  этого  теперь,  к  сожалению,  исправить  нельзя. 
В  переводе  Вы  легко  можете  это  сделать.  Например,  вместо 
того  чтобы  самому  изготовлять  стереоскопический  снимок. 
Аратов  может  приобрести  его  у  фотографа  (Клара,  будучи 
актрисой,  снялась  так  в  Москве  —  в  топ  же  самой  позе,  что  и 
на  фотографии)  или  же  сестра  вместо  фотографии  дает  Ара- 
тову  стереоскопический  снимок.  Предоставляю  Вам,  как  го- 
ворят, саНе  Ыапске  а  па  этот  счет.' 

Что  касается  листков  из  дневника  —  то  это  длинная  исто- 
рия. За  последние  четыре  года,  не  иаппсав  ничего  более  или 
менее  значительного  и  длинного,  я  набросал  целый  ряд  «Ма- 
леньких стихотворепий  в  прозе»  (так  как,  к  сожалению,  я  со- 
всем не  поэт)  на  отдельных  листках.  О  напечатании  их 
я  никогда  не  думал.  Но  вот  до  моего  русского  издателя  до- 
шли какие-то  слухи  о  них  —  я  он  уговорил  меня  дать  ему 
около  пятидесяти  этих  «ЗепШа»  (таково,  собствепио,  было  их 
название)  для  его  ягурнала  —  конечно,  строжайшим  образом 
очистив  их  от  всего  автобиографического  и  личного.^  Более 
тридцати  из  них  были  с  помоптью  госпожи  Виардо  переведены 
на  французский  язык  и  появились  здесь  в  «Кеупе  роИНдие  е! 
11иёга1ге».2  Одновременно  я  вижу,  что  «Ре1егзЬиг§-ег  2е1!,ип§» 
публикует  перевод.'*  Я  никогда  особенно  не  придавал  им  зна- 
чения и  мало  говорил  о  них.  Эти  маленькие  наброски  годятся 
лишь  для  немногих;  для  широкой  массы  —  особенно  в  Рос- 
сии —  они  не  имеют  никакой  ценности.  Если  хотите,  могу  по- 
слать Вам  французский  перевод  —  который,  по  крайней  мере, 
очень  точеп.^  Собственно  говоря,  это  не  что  иное,  как  послед- 
ние тяжкие  вздохи  (вежливо  выражаясь)   старика. 

Со  мной  всё  еще  продолжается  старая  история  —  только 
вот  в   последние  дна  стало   немного   хуже.   Жаль,  что  и  Вам, 


^1  полную  Свободу  действий   (франц.). 
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сияющему  юностью,  приходится  вкусить  от  горького  плода 
старости.  Но  Вашему  семейному  счастью  я  радуюсь  от  всего 
сердца. 

Все    мои    здесь    чувствуют    себя    хорошо;    а    это    главное. 
Шлю    приветы    и    поздравления    с    Новым    годогт! 

Жму  Вам  руку.  Будьте  здоровы! 

Баш  Ив.  Тургенев. 


6071.  Сиднею  Джеррольду  (?)    (стр.  131) 
С  английского: 

Милостивый  государь, 

Я  получил  ваше  письмо '  и  с  вашего  позволения  хочу 
сказать    откровенно, а    что    я    о    нем    думаю. 

Я  всегда  полагал,  что  публике  принадлежат  пр<оизв9де- 
нпя>  писателя,  а  не  его  част<ная>  жизнь  или  его  био- 
гр<афия>  —  в  особенности  когда  она  совсем  лишена  каких-лпбо 
интересных  событий  —  как  моя  жизнь.  Я  вполне  убежден  в  ва- 
шей совершенной  порядочности  —  но  всё  же  не  вижу,  почему 
я,  старый  и  больной  человек,  должен  изменить  заяоведи,б  ко- 
торой всегда  следовал  в  жизни  и  которая  воплош;ена  в  словах  в 
французского  философа:  «СасЬе  1:а  у1е».г,2  В  своих  произве- 
дениях я  сказал  всё,  что  должен  был  сказать,  и  даже,  быть 
может,  больше,  чем  следовало.  Я  нахожу,  что  этого  вполне 
достаточно. 

Надеюсь,  что  вы  благожелательно  прю.хете  мои  объясне- 
ния, и  прошу  простить  мою  сдержанность.  Остаюсь,  милости- 
вый государь. .  . 


6073.  Вильяму  Рольстоиу   (стр.  132) 

С  английского: 

Париж.  Улица    Дуэ,    50. 
27-го  дек.  82. 
Мой  дорогой  друг, 
Посылаю    вам     сегодня     экзег;1пляр     моих     «Стихотворении 
в   прозе»  а  —  и   французский   перевод   30   из   них,   который   по- 
явился в  «Иелте  роИИдие  е1;  Ииёгахге».^  Я  не  выслал  вам  рус- 
ские  подлинники   раньше  —  с   намерением   увидеть   эти   «Ст<и- 
хотворения)  в  пр<озе>»  а  переведенными  на  английский  язык, 
потому    что    не    думал    (и,    говоря    откровенно,  сейчас  не  ду- 
маю) —  что    эти    маленькие    веш;ицы     могли   бы    понравиться 


а  Было:  поговорить  с  вамп  откровенно 

б  Было:  принципу 

Б  Было:  красноречиво  выражена 

г  «Скрывай  свою  жизнь»  (франц.). 

а  Написано  по-рисски. 
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английской  публике.^  Вообще  я  иашел  пх  слишком  русскими 
на  европейский  вкус;  г-жа  Виардо  перевела  их  на  францз^'з- 
ский  язык  по  своему  желаипю,  а  не  по  моему.  И  только 
после  их  публикации  я  начинаю  думать,  что  права  была  она, 
а  не  я. 

В  январском  номере  «Вестника  Европы»  а  будет  опублико- 
вана моя  повесть,  а  французский  перевод  появится  одновре- 
менно в  «КонуеИе  Кеуне»,  Как  только  выйдет  №  «Вестника 
ЕБропы»,г1  я  вышлю  вам  экземпляр.  А  пока  отправляю  вам 
сегодня  корректурные  листы  французского  перевода  для  ва- 
шего личного  пользования,  по  умоляю  никому  их  не  показы- 
вать —  и    даже    не    сообндать    заглавия.   Я  связан  договором.^ 

Надеюсь,  что  вы  здоровы  п  бодры  духом.  В  моем  здо- 
ровье или,  скорее,  в  моем  недуге  перемен  нет.  Я  всё  еш,е 
не  могу  ни  стоять  прямо,  ни  ходить.  Но  ночи  спокойны,  и  я 
не  чувствую  боли,  когда  лен^у  или  сижу. 

Жму  Вам  крепко  руку. 

Ваш   Ив.   Тургенев.^ 

Р.  8.  Я  опасаюсь,  что  Вы  найдете  повесть  чересчур  экзо- 
тической,'* 

Па  конверте:  Ап§1еЬегге.  ЬопДгез.в 

В.   Рольстону,   зск<вай>ру. 
Альфред   Плейс,    8.    Бедфорд   Сквер.    Лондон. 


6078.  Жюльетте  Адан  (стр.  136) 

С  французского: 

Париж,  Улица  Дуэ,  50. 
Вторник,  2  япв,  83, 
Любезная  госпожа  Адан, 
Узнав  о  намерении  разделить  мою  повесть  «После  смерти» 
надвое  (для  двух  номеров  журнала),  я  прошу  вас  пересмот- 
реть это  решение.  Это  не  авторский  каприз  —  поверьте;  но  эта 
повесть  должна  быть  прочитана  сразу  —  иначе  теряется  вся- 
кий смысл.  Впрочем,  именно  с  этим  условием  я  ее  передал 
Шамро.'  Не  думаю,  что  ее  размеры  (около  60  страниц)  тому 
помеха:  в  последнем  номере  «Кеупе  йез  Веих  Мопйез»  на- 
печатан отрывок  из  романа  Шербюлье  —  в  котором  55  стра- 
ниц —  что  соответствует  60  страницам  «КонуеИе  Кеуие».^ 
Я  заранее  соглашаюсь  на  любое  другое  условие:  пусть  печа- 
тают мою  повесть  двумя  неделями,  месяцем  позднее,  п^^сть 
не  платят  —  если  угодно;  но  я  не  могу  допустить,  чтобы  ее 
разделили.  Я  все-таки  надеюсь,  что  вы  соблаговолите  испол- 
нить мою  просьбу,  так  как  я  скорее  решусь,  хотя  и  с  боль- 
шим  сожалением,   взять   свое   произведение   назад,   чем   согла- 


а  Написано  по-русски. 

б  Слова:   Жмусч>Из.  Тургенев  —  написаны    по-русски. 

в  Англия.  Лондон  {франц.). 
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шусь  на  то,  что  считаю  уродованием  его.  Ваша  добрая  дружба, 
которой  я  бесконечно  дорожу,  позволяет  мне  говорить  с  вами 
с  такой  откровенностью. 

Тысяча  пожеланий  к  Новому  году  (хотя  он  начинается 
очень  грустно)  и  примите  уверение  в  моих  наилучших  чувст- 
вах. 

Совершенно  преданный  вам   Ив.  Тургенев. 


6080.  Полине  Брюзр  (стр.  137) 
С  французского: 

Париж.  Улица  Дуэ,  50. 
3  янв.  83. 

Дорогая  Полинетта, 
Вот  500  фр.  вместе    с  новогодними    пожеланиями.    Завтра 
или  послезавтра  напкшу  тебе  подробнее,  детям  тоже  напишу; 
целую  их. 

Ив.  Тургенев. 

6081.  Полпне  Брюзр  (стр.  138) 
С  французского: 

Париж.  Улица  Дуэ,  50.    , 
5   января    1883. 

С  капитала  в  100  000  франков,  который  я  тебе  дал,  тебе 
аккуратно  посылают  ренту  —  5000  франков  в  год;  если  ты 
не  можешь  жить  на  них,  ну  что  гке!  тем  хуЛлО  для  тебя. 
Ничего  не  могу  сделать. . . 

Здесь  я  ставлю  точку,  не  желая  потерять  хладнокровие. 
Скажу  тебе  только  следуюш,ее:  когда  ты  мне  сообп];ишь  точ- 
ную сумму  твоих  долгов,  я  продам  одну  или  две  облигации 
из  тех,  что  составляют  твой  капитал,  и  полученную  сумму 
перешлю  тебе;  это  уменьшит  цифру  твоей  годовой  пенсии! 
Ты,  естественно,  не  сможешь  получать  проценты  с  топ  части 
капитала,  которую  израсходуешь  на  уплату  долгов.  Иначе 
я  не  могу  поступить  по  той  простой  причине,  что  у  меня  нет 
ни  одного  су  свободных  денег. . . 

Ну,  довольно.  Вышли  мне  список  твоих  долгов,  а  я  пошлю 
тебе  часть  твоего  капитала,  целость  которого,  таким  образом, 
будет  нарушена. 

Целую  тебя  и  детей. 

И.   Тургенев. 


6091.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  144) 

С  французского: 

Господину  Стасюлевичу,  С.-Петербург,  Галерная  улица, 
20.  —  Роман  Мопассана  выслать  невозможно,  принимайте  дру- 
гие меры  для  февральского  номера,  объяснения  письмом, 
Тургенев. 
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6095.  Полине  Ёрюзр  (стр.  147) 

С  французского: 

Париж.  Улица  Дуэ,  50. 
Пятница,    12   япв.   83. 
Дорогая  Полипа, 

Как  я  тебо  писал,  я  продал  две  твои  облигации  ^  —  и  по- 
сылаю тебе  1000  фр.  Через  несколько  дней  получипгь  остаю- 
гциеся  400.  Твой  капитал  уменьшится  примерно  на  1500  фр., 
что  составляет  75  фр.  годового  дохода,  которые  надо  будет 
вычесть  —  ибо  я  по  только  не  имею  возможности  увеличить 
твою  пенсию  (4800  фр.,  высылаемых  помесячно,  и  200  на  Но- 
вый год  и  в  июле  —  всего  5000  фр.)  —  ко  никогда  больше 
не  прибегну  к  этому  способу,  т<о>  е<сть>  к  продаже  твоих 
облигаций.  Если  5000  фр.  в  год  тебе  недостаточно  —  что  ж! 
устраивайся,  как  знаешь,  возвращайся  во  Францию  или  от- 
сылай детей  —  меня  это  не  касается;  но  не  рассчитывай  ни  на 
одно  лишнее  су.  Говорю  тебе  об  этом  в  последний  раз  —  бз^дь 
в  этом  уверена. 

Целую   вас  всех   троих- 

Иван  Тургенев. 


6097.  М,  М,  Стглсюлевичу  (стр.  148) 
С  французского: 

Стасюлевичу,  Галерная  ул.,  20,  ПБГ.  •—  Операция  удалась,^ 
чувствую    себя    хорошо,    дружески    приветствую,    благодарю. 

Тургенев. 

6098.  Л,  Б.  Бертексону   (стр.  148) 

С  французского: 

Операция  удалась,  чувствую  себя  хорошо,  дружески  при- 
ветствую.   Тургенев. 


6099.  А,  Ф.  Онешну  (стр.  148) 
С  французского: 

Придите,  пожалуйста,  ко  мне  завтра,  в  четверг,  между 
одиннадцатью  и  часом.  Я  должен  продиктовать  вам  письмо 
по-русски.  Заранее  благодарю. ^ 

Иван   Тургенев. 
Среда.    17    января    1883. 
Улица    Дуз,    50. 

На  обороте:  Господину  Алекс.  Онегиыз^ 
Улица  Мариньяя,  25.  Париж. 
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6102.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  15(3) 

С  французского: 

Просьба  прийти  завтра,  в   субботу,  для  диктовки  русских 
писем  мея^.цу  одиннадцптыо  п  д:вумя  часами,' 

Искрсппе   ваш  Иван  Тургепев. 
Улица    Дуэ,     50. 
Пятница,    19   января   1883. 

На  обороте:     Господину  Алекс.  Окегинз/. 

Улица    Марпньян,    25.   Париж, 


0117,  Е,  С.  Гсрдеенко  (стр.  157) 

С  фра:чцузспого: 

Прошу  вас  и  ваших  коллег  принять  мою  сам^то  жскрен- 
шою  благодарность.  Такое  сочувствие  —  лучшая  награда  для 
писателя.'  Тургенев. 


6131.  Людвигу  Пичу  (стр.  184) 
С  немецкого: 

Париж.  23-го  февраля  1883. 
Улица  Дуэ,  50. 
Дорогой  Пич! 

Моя  старая  болезнь  стала  тяжелее,  чем  когда-либо;  я 
даже  не  могу  сам  писать.  Операция,  хотя  и  болезненная,  тут 
ни  при  чем.  Мне  извлекли  не  нарыв  из  внутренностей,  а.  опу- 
холь (неврому)  из  живота,  где  меня  теперь  украшает  изягц- 
нып  рубец  в  16  сантиметров  длиной.  Но  моя  старая  беда, 
невра.лгическая  боль  в  груди,  в  полном  расцвете.  Постоянно 
ошугцаю  боли.  Ие  могу  ни  ходпть,  ни  стоять,  ни  ездить,  ни 
спать,    ей    писать.    Прекрасная    перспектива! 

Мне  от  души  жаль,  что  и  Вам  приходится  мучиться  с  не- 
дугом (фрейлейн  Арнгольт  утверждает,  впрочем,  что  такого 
слова  в  немецком  языке  нет).  В  старости  чувствуешь  шипы 
розы,  которую  сорвал  в  юности  или  не  успел  сорвать.  «Терпе- 
ние!»—кричу  я  Вам,  как  кричу  и  самому  себе.  Горькое  зелье, 
которое  столь  же  мало  целебно,  как  и  прочие  лекарства. 

Что  касается  моих  «Стихотворений  в  прозе»,  то  в  Лейп- 
циге у  Дункера  вышел  их  перевод,  сделанный  В.  Генкелем  и 
озаглавленный  «ЗешИа».  Перевод  довольно  верный,  но,  ко- 
нечно, не  без  неизбежных  промахов.  Сразу  же  на  первой 
странице  лошади  «ржут»,  вместо  того  чтобы  «фыркать»,  и 
т.  д.  —  но,  как  я  уже  сказал,  это  неизбежно.' 

Вы  должны  были  бы,  право,  прислать  мне  экземпляр  Ва- 
шего перевода  «После  смерти»;  ^  ну,  да  это  неважно. 

Жаль,  что  умер  Дом.^  А  то,  что  Вагпер  сумел  улизнуть 
при   первом   же   приступе   неизлечимой    болезни,    лишний   раз 
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Показывает,  как  ему  всегда  везло.'*    Я  знаю   люден,    которые 
ему  завидуют. 

В    здешнем    семействе    всё  —  слава    богу!  —  хороню,    а   это 
главное. 

Кланяйтесь  семье  и  друзьям  и  выздоравливайте  посьеорез. 
Жму  Вам  руку. 

Ваш   Ив.    Тургенев.^ 


6135.  Полине  Брюэр  (стр.  167) 
С  французского: 

Париж.  Улица  Дуэ,  50. 
Воскресенье,  5  марта  1883.а 
Дорогая  Полинетта, 
Вот  400  франков    за  март    месяц.    Мое    здоровье    ничуть 
не  лучше,  и  я  нровоя^у  дни  в  постели.  Целую  тебя  п  детей. 

И.  Тургенев. 


6148.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  172) 
С  французского: 

Мой  дорогой  друг, 
Мне    крайне     необходимо     вас     видеть  —  приходите,     как 
только  сможете.  Это  очень  важно. ^ 

Весь  ваш  Иван  Тургенев. 
Понедельник:  2/4 — 83. 


6156.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  175) 

С  французского: 

Будьте  так  любезны,  дайте  знать  д-ру  Белоголовому,  что 
приходил  господин  Жакку  и  что  я  очень  хотел  бы  погово- 
рить с  господином  Б<елоголовым>  о  результатах  этого  визита.^ 

И.   Т. 

Бунчиваль  —  Ле    Френ.    7    июня    1883. 

На  обороте:  Господину  Онегину. 

Улица   Мариньян,   25.  Париж. 


а  Тйуг  в  тексте  публикации. 
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6157.  А.  В,  Топорову  (стр.  175) 

С  французского: 

БУЖИВАЛЬ 
ЛЕ   ФРЕН 
шале 
Любезный    Топоров! 

Очень  давно  не  получал  я  от  вас  известжй.  Давно  также 
ничего  не  сообщал  вам  о  себе.  Болезнь  была  причиной  моего 
молчания;  надеюсь,  что  не  столь  же  грустные  обстоятельства 
помешали  вам  писать  мне. 

Дело  издания  моих  сочинений,  кажется,  приостановилось.' 
По  этому  поводу  я  хочу  сказать  вам,  и  это  главная  цель 
моего  письма,  что  вам  одному  по-прежнему  поручено  руковод- 
ство этим  изданием.  Всякое  другое  лицо,  которое  пыталось 
или  будет  пытаться  под  каким-либо  предлогом  подменить  вас 
собою  в  этом  деле,  должно  рассматриваться  как  не  имеющее 
полномочий.  Итак,  прошу  вас,  дорогой  друг,  как  можно  ско- 
рее поставить  меня  в  известность  о  положении  дела.  Будьте 
любезны  сообщить  мне,  какие  тома  напечатаны,  какие  печа- 
таются. Дайте  мне  знать,  чего  недостает  в  первом  томе,  кото- 
рый я  не  смог  пополнить  и  над  которым  пытаюсь  сейчас  ра- 
ботать. Сообщите  мне  также,  получили  ли  вы  портрет.  Одним 
словом,  доставьте  мне  все  сведения,  которые  у  вас  будут  п 
которые  я  хочу  незамедлительно  знать.  Напишите  мне  и 
о    том,    как    поживает    ваше    семейство. 

Мое  здоровье  почти  в  том  же  положении,  и  я  с  нетерпе- 
нием жду  улучшения,  которое  не  спепгит  наступить. 

Сердечно  жму  вам  руку. 

Иван    Тургенев. 


6163.  М.  П.  Драгоманову  (стр.  178) 
С  французского: 

Ле  Фреп.  Шале. 
29  июня  1883. 
Любезный  господин  Драгоманов! 

Мой  друг  господин  Дювернуа  поручил  мне  сообщить  вам, 
что  он  готов  предоставпть  себя  в  ваше  распоряжение  в  любое 
время,   какое  вам  будет  угодно,   начиная   с  субботы.' 

Примите  мои  наилучшие  пожелапия. 

Иван   Тургенев. 


6164.  М.  П.  Драгоманову  (стр.  178) 

С  французского: 

Г-ну  Драгоманову,  Париям,  улица  Вон^ирар,  И,  гостиница 
«Мальзерб».  —  Получили  ли  вы  мое  письмо,  жду  вас  завтра.' 
Тургенев. 
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6165.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  178) 

С  французского: 

26  июня 

8  июля 

Мой  дорогой  друг! 

Пишу  тебе  через  посредство  лица,  которое  тебя  не  знает 
и  никогда  не  узнает.  Таким  образом,  я  могу  говорить  с  тобой 
со  всей  откровенностью. ^ 

Вчера  ко  мне  явился  издатель  Сакс,^  который  ужасно 
измучил  меня,  пытаясь  вытянуть  у  меня  что-нибудь,  а  затем 
объявил,  что  у  тебя,  как  ты  сам  ему  говорил,  есть  старые  ру- 
кописи, якобы  найденные  тобой  в  Спасском.^  (Факт,  который, 
впрочем,  подтвердил  мне  и  мой  управляющий.)  ^  Я  не  знаю, 
о  каких  старых  обрывках  идет  речь,  но  г-н  Сакс,  по-види- 
мому, на  них  рассчитывает.  Так  вот,  я  довожу  до  твоего  све- 
дения, что,  если  вы  —  ты  и  твоя  жена  —  хотите  остаться 
моими  друзьями,  вы  должны  исполнить  мое  требование  не- 
медленно уничтожить  этот  хлам  —  всё  до  последней  бумажки.^ 
Кроме  того,  я  знаю,  что  ты  имел  нескромность  говорить 
г-ну  Саксу  о  некоторых  ненапечатанных  «Стихотворениях 
в  прозе».  А  ведь  ты  прекрасно  знал,  что  я  не  хотел  их  чи- 
тать даже  тебе,  считая  их  слишком  интимными  для  опубли- 
кования.^  Я  рассердился  бы  на  тебя  серьезно,  если  бы  не 
отнес   всё    это    за    счет    твоего    легкомыслия. 

Надеюсь,  что  в  недалеком  будущем  все  эти  бестактности 
будут  исправлены.  Приветствую  тебя  и  всех  твоих.  Здоровье 
мое  по-прежнему  плохо,  и  я  остаюсь  здесь  на  неопределенное 
время. 

Ив.  Тургенев. 


6169.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  182) 

С  французского: 

Буживаль.  Ле  Френ. 
18  июля  1883. 
Любезная    госпожа    Стечькина! 
Я  получил  ваше  письмо  ^    (но  пока  еще  не  книги,  о  кото- 
рых вы  меня    извещаете)     и  отвечаю,    как  видите,    прибегая 
к  посторонней  помощи.  Я  очень  рад  узнать,  что  вы  чувствуете, 
себя  достаточно  хорошо,  чтобы  возвратиться  в  Россию.  Благо- 
дарю вас  за  то,  что  вы  сообщили  мне  о  докторе,  который  вам 
так  помог,  но  в  то  же  время  я  только   что  получил  вашу  те- 
леграмму,  в   которой   абсолютно   ничего   не   понимаю.    Вот   ко- 
пия с  пее: 

«В   случае    вашего  утвердительного    ответа    мне   позволят 
выехать    сегодня    вечером.    Ответ,    десять    слов,    оплачен». 
Соблаговолите  объяснить  мне,  что  это  значит. 
А   пока    прошу    вас    принять    уверение    в  моих    лучших 
чувствах. 

Иван   Тургенев. 
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6175.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  184) 

С  французского: 

Николаю  Александровичу  Щепкину,  Спасское,  город  Мценск, 
Орловская  губерния,  Россия.  —  Выслали  ли  вы  сразу  же  до- 
кументы конторе  Гпкцбурга  в  Петербурге, 1  ответьте  теле- 
граммой. Тургенев. 


6187.  Неизвестному  (стр.  195) 
С  французского: 

Дорогой  друг,  эта  вешь  будет  у  меня  завтра  в  10  ч.,  це- 
ликом переписанная  и  исправленная.  Не  зайдете  ли  вы  ко  мне 
до  обеда  —  вы  отнесли  бы  ее  от  меня  к  графу  Михаилу. 
Прошу  у  вас  извинения  за  все  эти  затруднения  —  но  вам  это 
по  пути. 

До  свидания  и  тысяча  дружеских  приветов. 

Ваш  И.  Тургенев. 

Пятница. 


6190/496а.  Кларе  Тургеневой   (стр.  196) 
С  французского: 

Милостивая  государыня, 
К  моему  большому  сожалению,  я  не  могу  принять  ва- 
шего любезного  приглашения  на  вторник,  так  как  обеш;ал  уже 
в  этот  день  обедать  в  городе;  по  я  буду  иметь  удовольствие 
видеть  вас  завтра  вечером  —  прежде  чем  отправиться 
к  г-же  Бичер  Стоу,  раз  вы  были  так  любезны,  что  предло- 
жили мне  совершить  эту  поездку  вместе. 

Примите,    милостивая    государыня,    выражение    моих    наи- 
лучших чувств. 

Совершенно  преданный  вам  И.   Тургенев. 
Воскресенье. 


6192/533а.  Ксавье  Мармье  (стр.  198) 
С  французского: 

Сударь, 
Я   нахожусь    в    непредвиденном    затруднении,    которое   и 
представляю  на  ваше  благожелательное  суждение. 

Вы  знаете,  что  я  договорился  с  моим  другом  Виардо 
о  переводе  некоторых  моих  повестей  и  что  на  этот  предмет 
было  даже  заключено  устное  соглашение  между  Тамплие  и 
Виардо.  Я  полагал  впоследствии,  что  Виардо  оставил  это  на- 
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мерение,  занявшись  другими  литературными  работами,  но 
вчера,  вернувшись  к  разговору  на  эту  тему,  он  мне  заявил, 
что  не  отказывался  от  этого  и  желал  бы  снова  этим  заняться, 
тем  более  что  он,  как  вы  знаете,  уже  перевел  одну  повесть. 
Мне  пришлось  сказать  ему,  что  вы  любезно  предложили  мне 
быть  моим  переводчиком,  и  я  с  готовностью  согласился,  по- 
лагая, что  Виардо  больше  не  думает  об  этом.  Он  поспешил  мне 
ответить,  что  вовсе  не  намерен  противиться  этому,  и  добавил 
только,  что  просит  вас  дать  мне  знать,  какие  повести  вы 
желали  бы  выбрать  в  моем  сборнике,  чтобы  не  соперничать 
с  вами.  Я  выполняю  его  просьбу  и  прошу  вас  сообщить  мне 
о  своем  выборе.  У  меня  есть  основания  думать,  что  Тамплие 
очень  охотно  выпустил  бы  два  моих  тома  вместо  одного,  тем 
более  что  том  Виардо  мог  бы  содержать,  самое  большее,  три 
повести.^ 

Очень  прошу  у  вас  извинения  за  небольшое  беспокойство, 
которое  это  может  вам  причинить,  и  в  ожидании  вашего  от- 
вета прошу  вас  верить  в  чувства  глубокого  уважения  и 
искренней  дружбы,  которые  к  вам  питает 

совершенно  преданный  вам  И.  Тургенев. 

Вторник,  24  марта. 
Улица  Аркад,  №  И. 

6205.  Кларе  Тургеневой   (стр.  205) 
С  французского: 

Сударыня, 
С     искренним    удовольствием    принимаем    ваше    любезное 
приглашение    к    обеду    на  послезавтра.    Оно  тем    более    нам 
приятно,  что  мы  видим  в  нем  доказательство  улучшения  ва- 
шего здоровья. 

Примите  выражение  моих  наилучших  чувств. 

И.   Тургенев. 

Воскресенье  утром. 

6206/1544а.  Неизвестному  (стр.  205) 
С  французского: 

Сударь! 
В  связи  с  письмом,  которое  я  вам  написал  несколько  вре- 
мени тому  назад,  осмеливаюсь  просить  вас  прибыть  в  среду, 
8  февраля,  в  час  дня,  в  мировой  суд  в  Пасси  (улица  Марше, 
№  И)  — шестнадцатый  округ  —  чтобы  там  поставить  свою 
подпись  под  известным  вам  актом  о  гражданстве. 

Заранее  примите,  милостивый  государь,  мою  благодар- 
ность и  выражение  моих  преданных  чувств. 

И.   Тургенев. 
Пасси,  улица  Басе,  10. 
Понедельник,  6  февраля  1865. 
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6207/1565а.  Валентине  Делессер    (стр.   206) 

С  французского: 

Бадеп-Баден.  Шпллерштрассе,  277. 
8  марта   Г865. 
Сударыня, 

Я  только  что  получил  письмо  от  Полинетты  —  удовлетво- 
рение, которым  оно  дышит,  столь  велико,  что  побудило  меня. . . 
нет,  не  вспомнить  о  вас,  ибо  для  этого  мне  не  требовалось 
никакого  повода. . .  но  взяться  за  перо,  чтобы  снова  и  снова 
вас  поблагодарить.  Повторяю,  всё  это  —  дело  ваших  рук,  и 
потому  мне  особенно  дорого.  Вы,  должно  быть,  привыкли 
оставлять  подобные  следы  на  своем  пути  —  п  вы  слишком 
добры  также,  чтобы  лишить  меня  удовольствия  вам  об  этом 
сказать. 

С  тех  пор  как  я  нахожусь  здесь,  чувствую  я  себя  пре- 
восходно ^-  хотя  дождь  льет  пе  переставая;  я  даже  вновь  при- 
нялся за  работу,  но  лень  меня  совсем  одолела  —  и,  чтобы 
удержать  в  руке  перо,  мне  в  самом  деле  нужно  сделать  боль- 
шое усилие.  Моя  поездка  в  Россию  становится  всё  более  и 
более  неизбежной;  это  будет  не  слишком  весело  —  даже 
не  удастся  сделать  каких-либо  наблюдений:  слишком  уя? 
много  мне  предстоит  собственных  дел  — а  при  ремесле,  кото- 
рое я  всё  же  могу  считать  своим,  надо  отряхнуть  с  себя  прах 
житейской  суеты.  Но  я  постараюсь  выйти  из  этого  положе- 
ния как  моя^но  лучше. 

Госпожа  Иннпс  говорит  о  вас  с  большой  нежностью:  она 
к  вам  очень  привязана;  а  вы  знаете,  что  если  англичанки 
привязываются  к  кому-либо,  то  это  всегда  серьезно.  Бедная 
женш;ина  совершенно  потрясена,  оказавшись  в  одиночестве, 
надо,  однако,  надеяться,  что  судьба  ей  всё  же  улыбнется. 
В  пятницу  молодые  люди  возвраш;аются  в  Париж:  они  поста- 
раются ее  немного  утешить.  Конечно,  они  явятся  к  вам,  чтобы 
засвидетельствовать  вам  свое  почтение,  а  вы  будете  добры 
сообщить  мне  свое  впечатление.^ 

Надеюсь,  что  у  вас  все  здоровы;  прошу  вас  передать 
от  меня  привет  всему  вашему  семейству.  Вам  же  я  нежно 
целую  руки  и  навсегда  остаюсь 

совершенно  преданный  вам  И.  Тургенев. 


6208.  Максимилиану  Фредро  (стр.  207) 

С  французского: 

Саго  ат1со!  а 

Г-жа    В<иардо>    поручила    мне    спросить    у    вас,    в    каком 
состоянии  дело  Беаг.' 


а  Дорогой  друг!   (итал.). 
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А  я  прошу  вас  пойти  сегодня  вечером  в  концерт  и  подо- 
греть, если  вам  это  будет  угодно,  успех  мадемуазель  Оргени. 
До  свидания!  б 


Вторник  утром. 


И.   Тургенев. 


6209.  А.  К.  Мейендорфу  (?)   (стр.  207) 
С  французского: 

Любезный  господин  Мейендорф, 
Как  вы  себя  чувствуете  в  связи  с  этим   возвратом  зимы? 
Посылаю   вам   русские   газеты.   Нет   ли   у   вас   тома   Пушкина 
с  поэмой  «Полтава»?  Я  был  бы  вам  очень  обязан,  если  бы  вы 
одолжили  его  мне  на  пару  дней,' 


Тысяча    дружеских    приветов. 

И.   Тургенев. 
Среда. 


6210/1908а.  Жюлю  Этцелю  (стр.  207) 
С  французского: 

Дорогой  друг, 

Есть  русская  пословица,  которая  гласит:  «повинную  го- 
лову и  меч  не  сечет»  —  другими  словами,  приношу  вам  свое 
теа  си1ра.а  Увы!  нет,  я  не  сделал  перевода  ^  —  мне  пришлось 
разучить  две  роли  друга  Поме  для  повторных  представлений 
тех  самых  оперетт  (спешу  оговориться,  что  я  не  пел).  Эти 
репетиции  и  прочие  дела  заняли  у  меня  всё  время.  Мне 
остается  только  обеш;ать  вам  выслать  перевод,  когда  он  будет 
готов,  я  так  и  вижу  вашу  ироническую  улыбку. . ,  и  одно- 
временно прошу  вас  выслать  мне  из  Парижа  рукопись  пере- 
вода «Собаки»,  сделанного  Мериме;  не  имея  рукописи,  я  не 
смогу  указать  ему  те  2 — 3  места,  где  есть  ошибки.^ 

Я  надеюсь,  что  егце  смогу  подготовить  всё  для  издания 
книги  в  текуш;ем  году.  А  вас  прошу  быть  великодушным: 
ну,  что  взять  с  человека,  у  которого  в  голове  дырка  на  месте 
волевой  шишки? 

Тысяча    дружеских    приветов. 

И.   Тургенев. 

Воскресенье  утром. 


б  Написано  по-русски. 
а  покаяние  {лат.). 
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6211/1913а.  Жюлю   Этцелю    (стр.   208) 

С  французского: 

Баден-Баден.    Шиллерштрассе,    7. 
Суббота,  19  окт.  1867. 
Мой  дорогой  друг, 

я  не  ответил  раньше  на  ваше  доброе  и  сердечное 
письмо  —  не  потому  что  остался  нечувствительным  к  вашим 
словам:  просто  мне  хотелось  —  нет,  не  заслужить  их  —  это 
было  бы  невозможно  —  а  доказать  свою  признательность  и 
усердие,  послав  вам  одновременно  с  ответом  этот  злосчаст- 
ный перевод,  так  давно  обещанный. ^  Но  я  в  самом  деле 
(в  виде  исключения)  всё  это  время  был  загружен  делами  и 
больше  не  могу  ждать,  пока  наконец  будет  готов  этот  пере- 
вод —  чтобы  написать  вам,  как  вы  меня  растрогали.  Свиде- 
тельства дружбы  с  вашей  стороны  тем  более  драгоценны,  что 
они  становятся  всё  реже  —  не  потому  чтобы  душа  у  вас  была 
малоотзывчива  —  а  потому  что  вы  достигли  (как  и  я)  того 
периода  жизни,  когда  люди  стремятся  уединиться,  забиться 
в  свое  гнездо.  Я  с  готовностью  принимаю  протянутую  мне 
руку  и  жму  ее  изо  всех  сил:  для  меня  это  был  один  из  счаст- 
ливых моментов  нынешнего  года.  Мои  друзья  Виардо  —  ко- 
торым я  показал  ваше  письмо  —  были  тронуты  так  же,  как 
и  я,  и  просят  передать  вам,  что  в  будуп|;ем  году  они  рассчи- 
тывают видеть  вас  чап!;е,  чем  в  этом,  ведь  вы  приедете  снова, 
не  правда  ли? 

Вы  получите  этот  перевод  —  и  скорее,  чем  думаете  —  на- 
перекор всем  козням  дьявола!  Что  касается  театра  в  Тиргар- 
тене,  то  он  уже  закрылся  на  зиму  —  но  мы  будем  трудиться 
в  Париже  над  новыми  веидами  и  совершенствовать  прежние: 
надо  же  показать  вам  нашу  работу.  ^ 

Я  очень  надеюсь  повидать  вас  в  Париже  еш;е  до  конца 
года.  Пока  прошу  передать  от  меня  наилучшие  пожелания 
г-же  Этцель,  а  вас  тоже  целую  —  в  обе  пдекп. 

Ваш   И.   Тургенев. 


6216/2296а,  Марешалю  (стр.  212) 
С  французского: 

Сударь, 

Вот    егце    4  листа,    исправленных    Мериме;    он    вернулся 
в  Париж;  через  два-три  дня  всё  будет  готово. 

Весь   ваш   И.   Тургенев. 
Среда. 
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6217.  Максимилиапу  Фредро   (стр.  213) 
С  французского: 

Я  буду  у  вас  завтра  в  3  часа  —  но  не  в  качестве  «истин- 
ного поэта»,  как  вы  говорите,  а  в  качестве  простого  смерт- 
ного, очень  желающего  повидать  вас  и  сердечно  пожать  вам 
руку  перед  отъездом. 

Весь  ваш  И.   Тургенев. 

Среда  утром. 


6219/2453а.  Неизвестному  (стр.  213) 

С  французского: 

...  Г.  Валленрейтер  —  превосходный  певец,  которого  только 
что  пригласили  в  Московскую  оперу.  В  Петербурге  он  про- 
ведет всего  сутки  —  но  так  как  он  никого  там  не  знает,  то 
будет  чувствовать  себя  как  в  лесу.'  Не  сомневаюсь,  что  вы 
будете  рады  пригласить  его  провести  вечер  в  спокойной  ин- 
тимной обстановке. . . 


6224/2668а.  Томасу  Карлейлго  (стр.  215) 

С  английского: 

Бомонт   стрит,    16.   Мэрилебон. 
Суббота,  29-го  апреля  71. 

Любезнейший  г-н  Карлейль, 
Будете  ли  вы  дома  завтра   (в  воскресенье)   в  9  ч.  вечера? 
Если    я    не    получу    ответа,    буду    полагать,    что    вы    дома,    и 
буду  иметь  удовольствие  навестить  вас' 

Совершенно  преданный  вам  И.   Тургенев. 


6225/2677а.  Г-же  Бензен   (стр.  215) 

С  французского: 

...  К  своему  стыду,  я  обнаружил,  что  даже  пометил  этот 
день  в  своей  памятной  книжке.  Следовательно,  мне  нет 
оправдания.  Перед  вами  преступяик,  который  ждет  себе 
прощения.  Мне  было  бесконечно  неприятно  узнать,  что  я  за- 
ставил   других    ждать    меня. . . 
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6227/3246а.  Эдмону  Плоило   (стр.  215) 

С  французского: 

Париж.   Улица   Дуэ,  48. 
Вторник,  23  дек.  73. 
Любезный  Плошю, 
Сейчас  я  отправляю  на  ваше  имя  коробку,  заключающую 
в  себе: 

1°    бронзовую    курительнжцу    для    благовоний  —  я    осмели- 
ваюсь преподнести   ее   г-же   Санд  в   качестве   аллегорического 
изображения  фимиама,  курящегося  в  ее  честь  в  моем  сердце; 
2°  слона  и  3°  английский  чай  —  их  г-жа   Виардо  и  я  по- 
сылаем Лоло  и  Титит.^   Раздать  ж©  подарки  придется  вам. 

А  затем  обнимите  за  нас  всех  ваших  и  себя  самого  —  и 
до  свидания. 

Ваш   И.   Тургенев. 

6228/3269а.  Генри  Холту   (стр.  216) 
С  английского: 

. .  .За  всю  свою  литературную  деятельность  я  редко  испы- 
тывал, а  может  быть  и  не  испытывал  никогда,  чувство  такого 
безграничного  удовольствия.  Глубокая  симпатия,  которую  я 
всегда  питал  к  Америке  и  американцам,  еще  более  возросла; 
и  я  горд  и  счастлив  тем,  что  ваши  соотечественники  ценят 
мои  произведения,  как  свидетельствует  ваше  любезное 
письмо. . } 


6229.  Валеитиве  Делессер   (стр.  216) 

С  французского: 

Вторник. 
Улица  Дуэ,  48. 
Сударыня, 
Меня  очень  радует  ваше   одобрение;   я  знаю,  что  дружба 
делает  вас    доброжелательной  —  но  мне    известен    также  ваш 
вкус,  столь  безупречный  и  тонкий.^  Завтра  я  явлюсь  к  вам  и 
лично   поблагодарю    за    то,   что   вам   пришла    в   голову   мысль 
мне  написать. 

До  свидания  и  тысяча  дружеских  приветов. 

Совершенно   преданный   вам   Ив.   Тургенев. 

6230/3466а.  Вильяму  Дину  Хоуэллсу   (стр.  216) 
С  английского: 

Милостивый  государь, 
Примите  мою  искреннюю  благодарность  за  то,  что  вы  лю- 
безно  прислали    мне   в   подарок    вашу    замечательную    книгу 
«Их   свадебное   путешествие»,   которую   я   прочел   с   таким   же 
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удовольствием,  какое  испытал  прежде,  читая  «Случайное  зна- 
комство» —  п  «Венецианскую  жизнь».!  Ваш  литературный  об- 
лик вызывает  чувство  живейшей  симпатии:  он  естествен, 
прост  и  ясен  —  и  в  то  же  время  полон  непритязательной  поэ- 
зии и  тонкого  юмора.  Далее  —  я  ош;ущаю  присуш;эе  ему  аме- 
риканское своеобразие  —  а  это  пе  последняя  причина  того, 
что  вапш  произведения  доставляют  мне  такое  наслая^дение. 

В  надежде  когда-нибудь  познакомиться  с  вами  —  в  Европе 
или  в  Америке  (предпочитаю  последнее)  —  остаюсь,  мило- 
стивый государь, 

искренне  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


6231/3467а.  Томасу  Перри   (стр.  217) 

С  английского: 

УЛИЦА  ДУЭ,   50 
ПАРИЖ 

Пятница,    30-го   окт.    74. 
Милостивый  госз^дарь, 

Я  горячо  благодарен  вам  за  весьма  лестную  статью 
о  моих  романах  в  майском  номере  «АНапИс  Моп^Ыу».'  Вы  из- 
вините меня  за  то,  что  я  запоздал  с  выражением  своей  при- 
знательности, когда  узнаете,  что  я  только  сейчас  прочитал 
вашу  статью,  вернувшись  во  Францию  из  поездки  в   Россию. 

Ваша  родпна  вызывает  у  меня  чувство  глубокой  симпа- 
тии и  восхиЕцения,  и  поэтому  не  могу  не  прислушаться 
со  всей  чуткостью  к  мнению  одного  из  ее  проницательных  и 
просБеш;еиных  умов. 

Остаюсь,  милостивый  государь, 

совершенно   преданный   вам   Иван   Тургенев. 

На  конверте:     Для    передачи   Томасу    С.    Перри,    эск<вайру>, 
в  контору  X.  О.  Хотона   &  К°. 
Вашингтон   стрит,   219,    Бостон,    США. 


6232/3498а.  Полине  Брюэр   (стр.  217) 
С  французского: 

Дорогая  Полинетта, 
Вот     уже     3  дня,     как  я     не     выхожу     из-за     ужасного 
насморка,   зайди   ко    мне    завтра   утром   вместе    с    Жаннеттой. 
Целую  тебя. 

И.   Тургенев. 
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6233/3845а.  Полине  Брюэр   (стр.  217) 

С  французского: 

Париж.  Улица  Дуэ,  50. 
Суббота,  И  фев.а 

Вот,  дорогая  Полинетта,  целая  лавина  повесток  в  суд,  ре- 
шений суда  и  т.  д.,  которые  я  только  что  получил  и  пересылаю 
тебе.  Если  дело  будет  так  продолнчаться,  охота  в  Ружмоне  ста- 
нет если  не  самой  богатой  дичью,  то  самой  разорительной 
во  Франции. 

Я  получил  и  твое  письмо  и  записочку,'  в  которой  ты  под- 
тверждаешь получение  1000  фр.  Остающиеся  500  ты  получишь 
не  позже  чем  через  две  недели. 

У  меня  снова  припадок  подагры,  и  я  могу  передвигаться 
лишь  с  помопз;ью  костыля. 

Целую  вас  всех. 

Ив.   Тургенев. 


623б/3992а,  Жюльетте  Адан  (стр.  218) 

С  французского: 

...  Я  не  могу  утешиться,  потеряв  такого  друга,  как  Жорж 
Санд.  Я  всей  душой  любил  ее  и  знаю,  что  она  относилась 
ко  мне  очень  дружески.  Друг  умер,  но  великий  литературный 
образ  останется.' 

Сердечно  помняпдий  вас  Ив.  Тургенев. 


6238/4093а,  Иоганнесу  Маннхардту  (стр.  219) 

С  немецкого: 

УЛИЦА  ДУЭ,   50 
ПАРИЖ 

Воскресенье,  3  дек.  1876. 
Милостивый  государь. 

Вынужден  просить  у  Вас  извинения  за  то,  что  не  написал 
Вам  раньше;  теперь  я  даже  не  совсем  уверен,  застанет  ли  Вас 
в  Париже  мое  письмо.  Я  говорил  с  господином  Рудольфом  Лин- 
дау;  '  он  будет  весьма  рад  познакомиться  с  Вами.  Не  хотите  ли 
посетить  его  как-нибудь  утром  (он  живет  на  улице  Сольфе- 
рино,  4)  и  передать  ему  приложенную  здесь  карточку  вместе 
с  Вашей,  он,  конечно,  примет  Вас  со  свойственной  ему  любез- 
ностью. Я  также  был  бы  рад  видеть  Вас  у  себя  еш;е  раз.^ 

Примите  уверение  в  моем  глз^боком  уважении. 

Преданный  Вам  Ив.  Тургенев. 

Р.  8.  Простите  за  половинку  листа;  я  слишком  поздно  это 
заметил. 


»  Так     в     подлиннике. 

267 


6242.  Катюлю  Мендесу    (стр.  220) 

С  французского: 

УЛИЦА  ДУЭ,   50 
ПАРИЖ 

Среда. 
Дорогой  коллега, 
Соблаговолите    извинить    мою    забывчивость    и  напомните 
мне,     что     представляют     собой     «Рассказы    польского    поме- 
щика» ^  —  рукопись  или  книгу  —  и  от  вас  ли  непосредственно 
я  их  получил.  Я  произведу  раскопки  всех  своих  бумаг  и  книг 
и  пошлю  вам  эту  вещь,  как  только  ее  найду. 
Примите  уверение  в  моих  лучших  чувствах. 

Ив.  Тургенев. 


6244/4588а.  С.  А.  Гедеонову   (стр.  222) 
С  французского: 

Любезный    друг, 

Я  приходил,  чтобы,  во-первых,  повидать  вас,  а  также 
чтобы  просить  вашего  разрешения  посетить  Эрмитаж,  кото- 
рый, кажется,  закрыт  в  июле  месяце.  Будьте  так  любезны, 
если  возможно,  пришлите  мне  завтра  записку  в  «Европейскую 
гостиницу»,  №  2,  потому  что  во  вторник  я  уезжаю  из  П<етер- 
бур>га.  (Приехал  я  только  позавчера.) 

Ваши  парижские  друзья  просили  передать  вам  множество 
наилучших  пожеланий,  а  я  сердечно  жму  вам  руку. 

Ив.  Тургенев. 


6245/4644а.  С.  А.  Толстой  (стр.  222) 

С  французского: 

Четверг. 
Любезная  графиня  Толстая, 
Если  вам  угодно,  я  приду  к  вам  завтра,  в  пятницу,  к  4  ча- 
сам.  Если  я  не   получу  ответа,   это  будет  означать,  что  день 
и  час  вам  подходят. 

Примите  уверение  в  моих  лучших  чувствах. 

Ив.  Тургенев. 


6247/4957а.  А.  И.  Урусову   (стр.  223) 

С     французского: 

Из    Буживаля    в    Париж.  —  Приходите    завтра    в    половине 
первого.    Тургенев. 
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6248.  Эрнесту  Ренану   (стр.  223) 

С  французского: 

Улица  Дуэ,  50.  Париж. 

Любезный  господин  Ренан, 
Это  письмо  передаст  вам  г.  X.  Бойесен,  видный  американ- 
ский писатель,  приехавший  в  Европу,  чтобы  ознакомиться 
с  унпверсптетами  различных  стран  и  написать  об  этом  спе- 
циальную работу. ^  Не  говоря  уже  о  его  вполне  естественном 
желании  познакомиться  с  таким  человеком,  как  вы,  я  позво- 
лил себе  обегцать  ему,  что  вы  любезно  согласитесь  дать  ему 
несколько  ценных  советов,  как  лучше  взяться  за  сбор  необхо- 
димых сведений,  что  кажется  ему  гораздо  более  затруднитель- 
ным здесь,  чем  в  Италии  или  Германии.  Надеюсь,  что  вы  при- 
мете его  с  обычной  вашей  благосклонностью;  одновременно 
прошу  принять  уверение  в  моих  лучших  чз''вствах  и  ува- 
жении. 

Совершенно  преданный  вам  Ив.  Тургенев. 


6249.  Ксавье  Мармье  (?)    (стр.  223) 
С  французского: 

Возвраш;аю  вам,  любезный  друг,  последний  лист  вашей 
корректуры  и  прошу  извинения  за  то,  что  не  сделал  этого 
раньше.  Что  же  касается  поправок,  то,  признаюсь,  я  не  знаю 
названий  всех  этих  шхер,  мысов  и  островов  Финляндии,  ду- 
маю, однако,  что  названия  эти  верны  —  так  же  как  Легнев 
вместо  Легнова.1  Впрочем,  это  не  столь  важно. 

Г-жа  де  Пейронпе  сказала  мне,  что  вы  чувствуете  себя 
лучше,  и  я  очень  рад  этому.  Сердечно  жму  вам  руку  и 
прошу  вас  верить  в  искренность  моих  чувств  к  вам. 

И.  Тургенев, 
Пятница  утром. 

6252/5060а.  Анатолю  Франсу  (стр.  224) 

С  французского: 

УЛИЦА  ДУЭ,  50 
ПАРИЖ 

Четверг,    15   янв.   80. 
Милостивый  государь, 

Позволяю  себе  послать  вам  «Войну  и  мир»  —  роман  графа 
Льва  Толстого,  в  настоягцее  время  самого  известного  из  рус- 
ских писателей  —  и  вполне  достойного  этой  известности. 

Роман  близок  к  совершенству;  это  самое  замечательное 
произведение  в  русской  литературе.'  Зная,  какую  симпатию  вы 
питаете  к  моей  стране,  надеюсь,  что  вы  соблаговолите  побесе- 
довать Б  «Тетрз»  о  «Войне  и  мире».^  Все  русские,  в  том  числе 
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и  автор,  и  пишущий  эти  строки,  оудут  вам  очень  за  это  при- 
знательны; смею  надеяться,  что  и  французские  читатели  тоже. 
При]мите  уверение  в  моей  глубокой  преданности. 

Иван  Тургенев. 

6256.  Неизвестной   (стр.  226) 
С  французского: 

Улица  Дуэ,  50. 
Воскресенье. 
Милостивая  государыня, 
Я    весьма    польщен    желанием,    которое    выразила    ваша 
приятельница,  и  спешу  его  исполнить  так,  как  вы  мне  указы- 
ваете. 

Примите,    милостивая    государыня,    уверение    в    моем  по- 
чтении. 

Иван  Тургенев. 


6261.  Е.  Е.  Катуар   (стр.  227) 
С  французского: 

Милостивая  государыня, 
Я    с    удовольствием    принимаю    ваше  любезное  приглаше- 
ние —  и  буду  иметь  честь  явиться  к  вам  в  назначенное  время. 
Примите  выражение  моих  наилучших  чувств. 

И.  Тургенев. 
Вторник.  872  ч,  утра. 


1920  Ыз.  Жюлю  Этцелю  (стр.  230) 
С  французского: 

Баден-Ваден.  Шиллерштрассе,  7. 
2  ноября  1867. 
Мой  дорогой  друг, 
Обещаю  вам  возвратить  всё  в  ближайшие  дни  в  разобран- 
ном   и    упорядоченном    виде.'    Ваша    воля  —  печатать  «Брига- 
дира» где  угодно  до  его  включения  в  том,  точнее,  в  этот  том 
или  же  дать  его  в  нем  первой  публикацией. 

Рассказ,  о  котором  я  говорил  и  который  называется 
«История  лейтенанта  флота»,  продан  мною  одному  московскому 
журналу,  где  будет  напечатан  в  январском  номере;  до  тех  пор 
я  не  смогу  опубликовать  его  перевод.^  Я  располагаю  только 
одним  беловым  экземпляром  рукописи  этого  рассказа  и  могу 
послать  его  г-ну  Бжозовскому  через  ваше  посредство  —  но 
с  условием,  что  он  его  не  затеряет  и  вернет  мне  до  15  декабря. 
Надеюсь,  он  сможет  разобрать  мой  почерк,  хотя  пишу  я  не 
очень-то  четко. 
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Что  же  касается  романа,  переведенного  князем  Голицы- 
ным, то  им  я  могу  располагать  по  своему  усмотрению,  и  вы 
понимаете,  что  мне  будет  только  лестно  видеть  его  в  вашем 
издании.  Итак,  даю  вам  полную  свободу  действий,  но  прежде 
мне  хотелось  бы  выправить  перевод,  так  как,  несмотря  на 
старания  Мержме,  там  осталось  немало  оплоганостей.^ 

Я  часто  хожу  на  охоту  —  погода  установилась  великолеп- 
ная. Все  наши  в  доме  на  Тиргартене  обнимают  вас  и  я  — 
Нет. а  В  поведении  папаши  Анштетта  появилось  еще  больше 
странностей  —  но  я  надеюсь,  что  скоро  его  перевезут  в  Ме- 
нау^    и    это    откроет    дверь    моего    дома. 

А  Италия-то?  А  Рим?  .  .^  Мы  живем  в  очень  странные  вре- 
мена. До  свидания. 

Ваш  И.  Тургенев. 


1934  Ы8.  Жюлю  Этцелю  (стр.  231) 
С  французского: 

Баден-Баден.  Шиллерштрассе,  7. 
30  ноября  1867. 
Мой  дорогой  друг, 

я  ни  на  что  не  гожусь,  я  бездельник,  человек,  не  выпол- 
няющий обещаний,  согласен  —  и  вы  можете  излить  на  меня 
всё  свое  презрение.  Но  я  взялся  за  иеро  не  только  для  того, 
чтобы  осыпать  себя  бранью  —  у  меня  к  вам  есть  предложение. 
Что,  если  вы  начнете  с  печатания  романа,  который  вышел 
в  «Соггезропйап!;»  —  и  последняя  часть  которого  опубликована 
в  №  от  25  ноября?  ^  Я  написал  в  редакцию,  чтобы  мне  как 
можно  скорее  выслали  один  экземпляр,  а  другой  доставили 
вам;  прошу  у  вас  четыре  дня  для  исправления  оставшихся 
ошибок,  восполнения  пропусков  и  т.  д.  —  одним  словом,  для 
того  чтобы  стереть  следы  католической  щепетильности  моего 
переводчика;  я  вышлю  вам  свои  поправки,  которые  вы  будете 
так  добры  перенести  в  ваш  экземпляр,  и  можете  печатать. 
Если  я  не  пришлю  вам  исправления  через  пять  дней  после 
того,  как  вы  получите  отдельный  оттиск,  даю  вам  право  печа- 
тать вещь  так,  как  она  есть. 

А  другой  том,  все  материалы  для  которого  у  меня  уже  со- 
браны, можно  выпустить  позднее. .  ?  То  обстоятельство,  что 
я  оступился,  повредил  колено  и  теперь  осужден  —  в  разгар 
охоты!  —  на  неподвижность,  позволяет  надеяться,  что  я  сдержу 
наконец  свое  слово!^  Но  мы  начнем,  если  вы  согласны, 
с  «Дыма». 

Все  здесь  здоровы  и  кланяются  вам.  Сердечно  жму  вам 
руку. 

И.  Тургенев. 


а  также  {лат.). 
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1937  Ыз.  Жюлю  Этцелю   (стр.  231) 
С  французского: 

Баден-Баден.  Шиллерштрассе,  7. 
3  декабря  1867. 
Мой  дорогой  друг, 

Только  что  получил  ваше  письмо  и,  надеюсь,  пе  очень 
удивлю  вас,  если  ская^у,  что  ваше  суждение  о  «Дыме»  беско- 
нечно обрадовало  меня.  Вы  хороший  друг,  но  вы  также  хоро- 
шпй  судья  —  и  ваше  одобрение  придает  мне  уверенности 
в  себе. 

Князь  Г<олицын>  прислал  мне  экземпляр  «Дыма»,  я  от- 
правлю его  вам  через  два,  самое  позднее,  через  три  дня  с  не- 
которыми необходимыми  исправлениями  смысловых  неточно- 
стей; я  впишу  их  дословно,  не  заботясь  о  стиле,  и  предо- 
ставлю вам  свободу  изменять  текст,  как  вы  найдете  нужным. 
Исправьте  также  погрешности,  о  которых  вы  мне  говорите,  и 
примите  заранее  мою  сердечную  благодарность. ^ 

У  нас  все  здоровы  —  мы  частенько  вспоминаем  вас  —  и 
очень  надеемся  на  ваши  более  частые  посеш;ения  в  будуш;ем 
году.  Я  приеду  в  Париж  сразу  после  Нового  года  и  пробуду 
там  неделю.  Разумеется,  я  буду  часто  видеть  вас. 

Кланяйтесь    от    меня    госпоже    Этцель.    Крепко    жму  вам 

руку. 

Весь  ваш  И.   Тургенев. 


4549  Ыз.  Жозефине  Вертгеймштейн  (?)   (стр.  232) 

С  немецкого: 

Париж. 
8  мая  1878. 
Улица  Дуэ,  50. 
Милостивая  государыня! 
Ваше  письмо  меня  очень  обрадовало  и  растрогало.  Нет  для 
писателя  большего  удовлетворения,  чем  так  влиять  на  благо- 
родные,   прямые    души.    Примите    мою    искреннейшую  благо- 
дарность. 

Что  касается  моего  решения  прекратить  литературную  дея- 
тельность, то  так  оно,  вероятно,  и  будет.  Я  слишком  постарел 
и  слишком  много  живу  вне  России,  чтобы  не  прекратить  свою 
работу.  Мне  кажется,  я  всё  сказал,  что  мог,  а  повторения  редко 
бывают  полезны  или  приятны.  Одна  мысль  иметь  таких  чита- 
телей, как  Вы,  составляет  достаточное  утешение.  Вовремя 
остановиться  —  тоже  ведь  в  некотором  роде  искусство,  кото- 
рому я  хотел  бы  научиться. 

Вместе  с  сердечным  пожеланием  скорейшего  выздоровле- 
ния прошу  принять  уверение  в  моем  искреннем  уважении. 

Иван  Тургенев. 
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ПРИМЕЧАЫРШ 


Второю  КНИГОЙ  тринадцатого  тома  заканчивается  издание 
писем  И.  С.  Тургенева.  Этим  объясняется  ее  построение,  от- 
личное от  всех  предыдущих  томов.  Книга  делится  на  два  раз- 
дела. Первый  из  них,  основной,  содержит  290  писем,  написан- 
ных в  период  с  16  (28)  августа  1882  г.  по  17  (29)  августа 
1883  г.  и  обращенных  к  77  адресатам,  и  один  документ  1883  г., 
отнесенный  в  отдел  «Официальных  писем  и  деловых  бумаг» 
(№  46).  Второй  раздел,  содержащий  89  писем  к  70  адресатам, 
представляет  собою  дополнения  ко  всем  предыдущим  томам 
издания  (включая  и  первую  книгу  XIII  тома),  т.  е.  письма,  не 
вошедшие  в  них  по  тем  или  иным  причинам  (подробнее  об 
этом  см.  далее).  Рфоме  того,  в  качестве  приложения  сюда 
включены  5  писем,  напечатанных  в  предыдущих  томах  изда- 
ния в  отрывках,  а  теперь  публикуемых  полностью. 

Из  общего  числа  380  эпистолярных  текстов,  вошедших 
в  настоящую  книгу,  309  печатаются  по  автографам,  находя- 
щимся в  различных  архивохранилищах,  библиотеках,  музеях  и 
частных  собраниях  Советского  Союза  и  за  рубежом;  И  писем, 
подлинники  которых  известны,  но  остались  недоступными  ре- 
дакции, печатаются  по  фотокопиям;  50  писем,  подлинники  ко- 
торых утрачены  или  не  отысканы  редакцией  издания,  —  по  наи- 
более авторитетным  публикациям;  10  таких  же  писем  —  по  ру- 
кописным   и    машинописным    копиям. 

Впервые  публикуются  в  настоящей,  второй  книге 
XIII  тома  100  писем:  В.  А.  Абаза  (6260),  П.  В.  Анненкову 
(5926,  5934,  6149,  6191),  И.  П.  Арапетову  (6226),  В.  П.  Безо- 
бразову  (?)  (6194),  Н.  В.  Бергу  (6055),  Л.  Б.  Бертепсону 
(6098),  А.  А.  Брандукову  (6041),  Жанне  Брюэр  (5961,  6034), 
Полине  Брюэр  (5892,  5928,  5942,  5947,  5969,  5979,  6012,  6033, 
6232,  6233),  С.  А.  Гедеонову  (6244),  Е.  С.  Гордеенко  (6117), 
Валентине  Делессер  (6207,  6229),  Томасу  Карлейлю  (6224), 
В.  Я.  Карташевской  (6240),  М.  П.  Каткову  (6197),  Е.  Е.  Ка- 
туар    (6261),   И.   П.   Клюшникову    (6193),   М.   М.   Ковалевскому 
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(6013),  Д.  Я.  Колбасину  (6262),  Е.  Я.  Колбасину  (6184),  Паулю 
Кюгельгену  (5988),  С.  И.  Лаврентьевой  (5997),  А.  Н.  Лукани- 
ной  (6027,  6082),  Марешалю  (6215),  Ксавье  Мармье  (6192,6249), 
А.  К.  Мейендорфу  (?)  (6209),  Н.  А.  Мельгуыову  (6189,  6201, 
6204),  Катюлю  Мендесу  (6242),  Неизвестным  (6256,  6257,  6206, 
6263),  И.  А.  Некрасову  (6196),  А.  Ф.  Онегину  (5929,  6039, 
6099,  6102,  6148,  6156,  6220,  6250,  6264),  В.  А.  Панаеву  (?) 
(6239),  Людвигу  Пичу  (6006),  В.  А.  Прилежаеву  (5895), 
В.  К.  Ржевскому  (6223),  А.  И.  Свечиной  (6195),  А.  П.  Свечину 
(6182,  6183),  Е.  П.  Свешниковой  (6255),  В.  А.  Соллогубу  (6241), 
Н.  В.  Соллогуб  (6251),  Н.  А.  Степанову  (6188),  А.  М.  Сухотину 
(6254),  С.  А.  Толстой  (6245),  А.  В.  Топорову  (6237,  6246), 
Н.  С.  Тургеневу  (6203,  6221),  М.  С.  Урусовой  (6253),  А.  И.  Уру- 
сову (6247),  Максимилиану  Фредро  (6208,  6217),  Н.  В.  Ханы- 
кову  (6222),  М.  Д.  Хмырову  (6214),  Б.  А.  Чивилеву  (6076, 
6140,  6144),  А.  В.  Шереметеву  (6235),  Н.  А.  Щепкину  (5915, 
5950,  5966,  6023,  6060,  6094,  6108,  6138,  6159,  6162,  6167),  Жюлю 
Этцелю  (6210,  6211). 

Письма  первого,  основного  раздела  настоящей  книги 
(Л'2№  5886—6175)  охватывают  последний  год  жизни  Турге- 
нева —  год  его  тяжелой  предсмертной  болезни,  когда  он,  уже 
почти  недвижимый,  пробовал  разные  методы  лечения,  вел  ме- 
сяцами тщательные  записи  своего  состояния  в  «скорбных 
листах»,  иногда  пытался  вставать  и  даже  выезжать,  попере- 
менно надеялся  и  впадал  в  отчаяние,  наконец,  не  в  силах 
даже  держать  перо,  диктовал  письма  окрун^ающим  его  лицам 
и  ставил  на  них  дрожащею  рукою  неразборчивую  подпись. 
Но  и  в  ол^гидании  приближающейся  смерти,  в  непрестанных 
думах  о  ней,  писатель  сохранял  и  ясность  ума,  и  творческую 
силу,  и  живой  интерес  ко  всему  окружающему  —  к  обще- 
ственной и  литературной  жизни  России,  Западной  Европы, 
Америки,  к  творчеству  своих  современников,  друзей  и  товари- 
щей по  перу,  к  первым  шагам  литературной  и  артистической 
молодежи.  Особенно  н^е  постоянны  в  нем  были  и  глубоко  его 
волновали  тревожные  мысли  о  далекой  родине,  стремление 
увидеть  ее  еще  раз,  мечты  о  будущем  приезде  в  Спасское. . . 
Все  эти  мысли,  дела  и  настроения  писателя  нашли  отраже- 
ние   в    письмах    последнего    года    его    жизни. 

Основными  темами,  касающимися  его  собственного  литера- 
турного творчества,  являются  в  осенних  и  зимних  письмах 
1882 — 1883  гг.  печатавшиеся  в  «Вестнике  Европы»  «Стихотво- 
рения в  прозе»  (в  декабрьском  номере  1882  г.)  и  повесть 
«Клара  Милич  (После  смерти)»  (в  январском  номере  1883  г.). 
То  и  другое,  да  еще  рассказ  «Перепелка»,  вошедший  в  сборник 
«Рассказы  для  детей  И.  С.  Тургенева  и  графа  Л.  П.  Толстого» 
(М.,  1883),  были  последними  произведениями,  опубликован- 
ными при  жизни  писателя.  Судьба  их,  мнения  друзей  и  от- 
клики на  них  в  печати  глубоко  занимали  и  даже  волновали 
его.  Отражается  в  письмах  и  его  участие  в  издании  француз- 
ских переводов  тридцати  «Стихотворений  в  прозе»  («Кеупе 
ро1Шдие  е1;  Ииёга1ге»,  декабрь  1882  г.)  и  «Клары  Милич 
(После  смерти)»    («КопуеИе  Кеупе  Ргап5а1зе»,  январь  1883  г.). 
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Б  те  же  зимние  месяцы  и  весной  1883  г.  1'ургенев  много  ра- 
ботал над  подготовкой  нового,  пятого  издания  своих  сочинении 
(Глазунова),  пересматривая  том  за  томом  предыдущее  собрание 
(1880  г.,  издание  наследников  братьев  Салаевых).  Довести  эту 
работу  до  конца  ему  не  удалось  —  ряд  томов  издания  1883  г. 
вышел  уже  после  его  смерти  и  без  его  иросмотра,  —  но  письма 
ярко  отражаю!  внимание,  какое  он  вкладывал  в  этот  важньп! 
для  него  итог  его  творческого  пути.  Не  была  закончена  и 
статья,  предназначенная  для  этого  издания,  —  «Семейство  Ак- 
саковых и  славянофилы»;  два  других  замысла  —  автобиогра- 
фический очерк  «Пожар  па  море»  и  рассказ  «Конец»  —  были 
реализованы  лишь  в  записях  на  французском  языке,  сделан- 
ных   под    диктовку    умираюш;его    писателя   Полиной    Виардо. 

Творчески  работая  сам,  насколько  позволяли  падающие 
силы,  Тургенев  продолжал  внимательно  следить  за  новыми 
явлениями  в  русской  и  западных  литературах.  Он  активно  и 
внимательно  направлял  и  поддерживал  молодых  писателей, 
казавшихся  ему  интересными,  и  порою  преувеличивал  свя- 
занные с  ними  ожидания  (см.  письма  к  Л.  Я.  Стечькиной, 
А.  Н.  Луканиной,  А.  А.  Будзианик   (Виницкой)   и  др.). 

Привлекали  его  внимание  и  новые  выступления  сверст- 
ника, давно,  казалось,  умолкшего,  —  Д.  В.  Григоровича; 
«о  наслаждением»  читал  он  последние  произведения  М.  Е.  Сал- 
тыкова-Щедрина —  «Письма  к  тетеньке»  и  «Современную 
идиллию»;  иронически  наблюдал  за  чрезмерной  и  легковесной, 
по  его  мнению,  продуктивностью  П.  Д.  Боборыкина;  поддер- 
живал и  старался  пропагандировать  в  России  творчество  Мо- 
пассана и  его  первый  роман  «Ппе  у1е»  («Жизнь»).  Но  с  осо- 
бенно взволнованным  вниманием  Тургенев  воспринимал  новые 
стороны  мысли  и  творчества  Льва  Толстого,  декларировав- 
шего в  это  время  отказ  от  художественно-литературной  дея- 
тельности и  обратившегося  к  религиозно-философскому  про- 
поведничеству. Тургенев  скептически  отнесся  к  «Исповеди» 
Толстого;  но  знаменательно  то,  что  одним  из  последних  писем 
умирающего  писателя  является  его  письмо  к  Л.  Толстому  со 
страстным  призывом  вернуться  к  литературной  деятельности  — 
письмо,  где  едва  ли  не  впервые  Толстой  был  назван  «великим 
писателем  Русской  земли»  —  именем,  вскоре  ставшим  всена- 
родно   признанным. 

Так  же,  как  и  молодых  писателей,  Тургенев  в  эти  послед- 
ние месяцы  жизни  продолжал  поддерживать  русских  худож- 
ников в  Париже:  многие  письма  его  связаны  с  участием 
в  «Обществе  взаимного  вспоможения  и  благотворительности 
русских  художников  в  Париже»,  с  устройством  в  Париже 
выставки,  которая  объединила  бы  парижских  русских  худож- 
ников с  петербургскими  передвижниками  (выставка  из-за 
смерти  Тургенева  не  состоялась).  Характерно,  что  последний 
выезд  Тургенева  —  31  декабря  ст.  ст.  1882  г.,  в  ночь  под  «рус- 
ский» Новый  год,  1883-й,  —  был  именно  на  вечер  русских 
художников. 

Наконец,  не  прекращались  и  связи  Тургенева  с  русской 
революционной   эмиграцией   и   помощь   его   бедствующей   эми- 
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^-равтской  молодежи,  о  чем  свидетельствуют  его  письма 
к  П.  Л.  Лаврову,  М.  М.  Стасюлевичу  и  др. 

Помимо  литературно-общественных  дел  и  вопросов, 
письма  настоящего  тома  отражают  и  другую  сторону  послед- 
него года  жизни  Тургенева  —  постоянны©  заботы,  связанные 
с  его  имениями  (целью  их  было  не  только  облегчение  его 
подчас  трудного  материального  положения,  но  и  оказание  по- 
мощи крестьянам  Спасского-Лутовинова  и  других  окрестных 
сел,  поддержание  сельской  школы,  организация  медицинского 
обслуживания  деревни  и  пр.).  Много  тягостных  забот  достав- 
ляло ему  и  положение  дочери,  порвавгпей  с  мул^ем,  скрывав- 
шейся от  него  в  Швейцарии  и  постоянно  просившей  денег. . . 
Приближение  неизбежного  конца  заставляло  писателя  думать 
об  устройстве  своих  дел  —  и  одним  из  последних  его  актов 
является  доверенность  Д.  Г.  Гинзбургу  на  продажу  или  сдачу 
в  долгосрочную  аренду  Спасского-Лутовинова:  акт,  обуслов- 
ленный тем,  что  родовое  имение,  доставшееся  ему  от  матери, 
не  могло  быть  завещано  ни  дочери,  ни  Полине  Виардо  и,  за 
отсутствием  прямых  наследников  по  материнской  линии, 
должно  было  перейти  (и  действительно  перешло)  к  очень 
дальним   родственникам  —  в   сущности,   посторонним. 

Таково  общее  содержание  писем  первого,  основного  раз- 
дела,  о   августа    1882   по  август   1883   г. 

Второй  раздел  заключает  в  себе  89  писем,  дополняюпщх 
нредшествующие  тома,  с  1840  г.  по  15  (27)  августа  1882  г. 
Эти  дополнения  имеют  разное  происхождение;  в  большинстве 
они  объясняются  тем,  что  новые  материалы  получались  ре- 
дакцией или  обнаруживались  после  выхода  в  свет  соответ- 
ствующих томов,  а  также  тем,  что  адресаты  и  датировки  не- 
которых писем  смогли  быть  установлены  лишь  позднее, 
а  иные  —  большей  частью  незначительные  записки  —  приш- 
лось оставить  вовсе  недатированными  или  без  определенных 
адресатов. 

Из  обнаруженных  в  ходе  издания  материалов  нужно 
прежде  всего  отметить  6  писем  к  А.  П.  Ефремову  (1840— 
1841  гг.).  Письма  эти  были  опубликованы  по  подлинникам, 
теперь  неизвестным,  в  забытом  журнале  «Летописец»  1904  г. 
Они  не  вошли  в  указатели  эпистолярного  наследия  Тургенева 
(см.:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  375;  т.  76,  стр.  710)  и  обна- 
ружены лишь  недавно  А.  Д.  Алексеевым  при  новом  пере- 
смотре журналов  1883  и  следующих  годов.  То  же  относится  и 
к  ггисьмам  к  М.  И.  Каткову  (1860),  И.  А.  Некрасову  (1860), 
П.    Д.    Боборыкину     (1867,     1868)     и    др. 

Ряд  неизданных  писем  Тургенева,  в  подлинниках  и  фото- 
копиях, поступивших  в  Пушкинский  дом  за  время  выпуска 
издания  (т.  е.  после  1961  г.),  не  мог  быть  включен  в  соот- 
ветствующие тома.  Таково  письмо  к  И.  П.  Клюшникову  (1857), 
полученное  в  подлиннике  в  1963  г.  от  внучки  адресата, 
А.  Н.  Кассандровой,  из  Киева;  письмо  к  П.  В.  Анненкову 
(1857),  полученное  в  подлиннике  в  1964  г.,  письма  к  А.  И.  Свё- 
чиной     (1859),    А.    П.    Свечину     (1853)     и    др. 

276 


Все  письма,  вошедшие  во  второй  раздел  (дополнений), 
продолжают  общую  нумерацию  всего  издания  (с  №  6176  по 
№  6264).  Те  из  них,  которые  точно  датированы  или  поддаются 
более  или  менее  определенной  датировке,  имеют  и  второй 
номер  —  соответствующий  тому,  после  которого  данное  письмо 
должно  было  бы  помеш;аться  на  своем  месте  в  издании.  Эти 
вторые  номера  отмечены  буквой  «а».  Те  же  письма,  которые 
не  имеют  установленных  дат  (хотя  бы  предположительных), 
носят  лишь  один  порядковый,  валовой  номер. 

В  приложении  ко  второму  разделу  помещены  письма,  на- 
печатанные ранее  не  полностью.  Таково  письмо  153 
к  К.  Н.  Леонтьеву  от  12  (24)  июня  1851  г.,  напечатанное  по 
тексту  первой  его  публикации  в  «Русской  мысли»  1886  г. 
(Письма,  т.  II,  стр.  25 — 30).  После  того  как  подлинники  писем 
к  К.  Н.  Леонтьеву  поступили  в  1962  г.  в  ГЛМ,  явилась  воз- 
можность дать  полный  текст  указанного  письма  и  восстановить 
пропуски  и  неточности  в  других  (см.  публикацию  Е.  И.  Ду- 
наевой: Тургенев,  Сб.,  вып.  II,  стр.  261—267).  В  отдел  допол- 
нений введена  лишь  часть  письма,  дополняющая  его  по  авто- 
графу, под  №  153Ы8;  мелкие  поправки  к  другим  письмам 
здесь  не  вводятся  и  учитываются  лишь  в  примечаниях 
к  этому  письму.  С  тем  же  обозначением  помещены  в  допол- 
нениях 3  письма  к  Ж.  Этцелю,  напечатанные  в  отрывках 
в  VI  томе  Писем,  и  одно  письмо  к  Жозефине  Вертгеймштейн 
(№    4554Ы8). 

Заканчивая  первое  полное  собрание  писем  Тургенева, 
уместно  поставить  вопрос  о  его  полноте.  Нет  сомнения,  что 
в  отношении  к  эпистолярному  наследию  писателя  это  понятие 
может  быть  не  только  практически,  но  и  в  принципе  не  более 
чем  условным.  «Материалы  для  библиографии  писем  Турге- 
нева и  к  Тургеневу»,  составленные  С.  А.  Рейсером 
(см.:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  357—401;  т.  76,  стр.  705—719), 
насчитьгеают  к  середине  1966  г.  6003  опубликованных  письма 
к  531  адресату,  причем  «на  самом  деле,  —  ггашет  состави- 
тель, —  число  писем  Тургенева  и  к  Тургеневу  несколько 
меньше  названных  цифр»  (см.:  Лит.  наел.,  т.  76,  стр.  705). 
В  наше  же  издание  (вместе  с  дополнениями)  вошло  всего 
6264  письма,  из  них  1638  писем  опубликованы  в  академиче- 
ском издании  впервые.  К  этому  числу  нужно  прибавить  46  до- 
кументов в  разделе  «Официальных  писем  и  деловых  бумаг», 
из  которых  21  также  опубликован  впервые  (в  указателе 
С.  А.  Рейсера  документы  входят  в  общее  число  писем). 

Публикуемые  Е.  М.  и  Н.  А.  Хмелевскими  в  Тургеневских 
сборниках  перечни  «Утраченных  писем  И.  С.  Тургенева»,  при 
всей  их  вынужденной  неполноте  (туда  входят  лишь  письма, 
существование  которых  документально  подтверждено),  насчи- 
тывают за  1838—1883  гг.  около  1117  не  дошедших  до  нас  пи- 
сем к  290  адресатам,  причем  из  последних  150  адресатов  не 
упоминаются  в  томах  издания. 

Но,  кроме  документально  известных  и  не  дошедгпих  до 
нас  писем,  сведения  о  которых  собраны  Е.  М.  и  Н.  А.  Хмелев- 
скими,   можно    указать    немало    корреспондентов    Тургенева, 
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к  которым  письма  его  не  только  не  сохранились  (или,  по 
крайней  мере,  неизвестны),  но  и  не  могут  быть  учтены. 
Некоторые  из  них  указаны  в  I  томе  издания  (Письма,  т.  I, 
стр.  513—514).  Из  других,  важнейших,  чьи  письма  не  дошли 
до  нас  полностью  или  частично,  можно  назвать  таких  лиц,  как 
П.  В.  Анненков  (далеко  не  все  письма  дошли  до  нас,  многие 
известны  лишь  в  неполных  публикациях  самого  адресата); 
В.  П.  Боткин  (нет  писем  —  кроме  одного  отрывка  —  до  на- 
чала 1855  г.,  тогда  как  письма  Боткина  к  Тургеневу  известны 
о  1851  г.,  а  переписка  началась  гораздо  раньше);  Клоди 
и  Марианна  Виардо  (не  известно  ни  одного  письма,  между 
тем  как  Андре  Мазон  указывает  76  писем  к  Марианне  Виардо- 
Дювернуа  за  1871—1882  гг.,  —  см.:  Магоп,  стр.  104);  Полина 
Виардо  (не  имеем  писем  к  пей  и  к  ее  мужу  после  1871  г., 
а  письма  за  нредшествуюгцие  годы  опубликованы  частью 
только  в  русских  переводах  и  в  большинстве  —  со  значитель- 
ными купюрами;  см.:  Письма,  т.  I,  стр.  654—657;  Андре  Мазон 
дает  цифру  — 154  письма  за  1845 — 1881  гг.,  см.:  Магоп,  там  же; 
неизвестны  и  письма  Тургенева  к  ее  матери,  Хоакине  Сичес). 
Неоднократно  предпринимавшиеся  попытки  убедить  наследни- 
ков П.  Виардо  передать  для  печати  остающиеся  неизвестными 
доныне  письма  И.  С.  Тургенева  не  увенчались  успехом. 
Последний  раз  переговоры  об  этом  велись  летом  1961  г., 
но  также  были  безрезультатны  (см.:  М.  П.  Алексеев. 
По  следам  рукописей  И.  С.  Тургенева  во  Франции.  «Русская 
литература»,  1963,  №  2,  стр.  66 — 68;  в  этой  же  статье  см.  све- 
дения о  других  письмах  Тургенева  —  например,  к  Ксавье 
Мармье,  — '  местонахождение  которых  в  настояпдее  время 
остается  неизвестным) . 

С  сожалением  приходится  констатировать,  что  некото- 
рое —  сравнительно,  к  счастью,  небольшое  —  количество  пи- 
сем Тургенева,  ставших  известными  в  последнее  время,  не 
могло  быть  включено  в  академическое  издание.  В  этой  связи 
уже  говорилось  о  письмах  к  И.  Я.  Павловскому  (см.:  Письма, 
т.  ХП,  кн.  2,  стр.  399).  В  январе  текугцего  1968  г.  парижский 
коллекционер  С.  М.  Лифарь  передал  в  ЦГАЛИ  фотокопии 
И  писем  Тургенева  к  А.  Ф.  Видерту  из  числа  находящихся 
в  его  собрании,  но  при  этом  поставил  условием,  что  они  будут 
предоставлены  для  первой  публикации  их  в  СССР  И.  С.  Зиль- 
берштейну.  Эти  факты  вызывают  удивление,  —  но  письма  Тур- 
генева продолжают  обнаруживаться  и  в  Советском  Союзе,  и 
в  других  странах  мира.  Пройдет,  быть  может,  немного  лет  — 
й  потребуется  издание  еще  одного,  дополнительного  тома, 
куда,  нужно  думать,  войдут  и  письма  Тургенева  к  Павлов- 
скому, и  к  Видерту,  и  многие  другие,  пока  неизвестные  нам. 

Заканчивая  настоящее  издание,  его  редакционная  колле- 
гия с  благодарностью  вспоминает  тех  лиц,  которые  оказали 
изданию  необходимую  помощь  и  поддержку.  Было  бы  весьма 
затруднительно  перечислить  здесь  всех  тех,  кто  сообщал  ре- 
дакции тексты  иисем  Тургенева  или  даже  присылал  безвоз- 
мездно их  подлинники,  кто  делился  своими  сообщениями  об 
МХ  местонахождении,  соображениями  об  их  датировках,  сведе- 
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ниями  00  их  адресатах  или  комментариями  для  лз^чшего  по- 
нимания текста  этих  писем.  Постоянная  и  просвещенная  под- 
держка всех  указанных  лиц  позволила  редакции  преодолеть 
все  многочисленные  трудности,  стоявпгие  на  ее  пути,  по  объе- 
динению всего  эпистолярного  наследия  Тургенева.  Тем  досад- 
нее, что  наряду  с  активной  поддерячкой  редакции  пришлось 
сталкиваться  со  столь  настойчивым  стремлением  помешать 
своевременному  выходу  в  свет  писем,  нарушить  его  полноту 
и  т.  д.,  лишь  бы  удержать  за  собой  право  первой  публикации 
писем  или  вовсе  не  допустить  их  до  опубликования. 

Тексты   писем  второй    книги   тринадцатого    тома    подгото- 
вили к  печати  и  примечания  к  ним  составили:  А.  Д.  Алексеев 
(6068,  6173,  6251,  6254);   А.   Д.  Алексеев -- текст,  Т.   П.   Ден  — 
примечания   (6215);  Л.  Н.  Афонин  (5972);  А.  И.  Батюто   (5886, 
5896,     5913,     5921,     5926,     5932,    5934,     5939,     5946.     5949,     5956, 
5959,   5960,   5967,   5982,   5985,   5992,   5997,   6011,   6020,   6054,   6064, 
6090,  6093,  6126,  6149,  6169);   И.  А.   Битюгова   (5894,  5910,  5954, 
5963,   6007,   6026,   6051,   6122,   6130,  6214,   6222);    М.   Я.   Блинчев- 
ская    (6196);   К.   П.   Богаевская    (6197);   Т.   И.   Бронь  —  текст  и 
перевод,  М.  П.  Султан-Шах  —  примечания   (6232);   Н.  Ф.  Буда- 
нова   (6146);   Г.   Я.   Галаган    (5931,  5998,  6002,  6004,  6022    6145, 
6185,    6239,  6241);    Э.    А.    Гессен    (5914,    5984,    5993,    6074,    6105, 
6168);    Р.    М.    Горохова    (6210,    6211,    6216,    6225,    6244,    1920Ы8, 
1934Ы8,     1937Ы8);    С.     М.     Громбах     (6223);     Н.     В.     Гужиева 
(6009,   6066,   6112,   6176,  6181);   Р.   Ю.    Данилевский    (5943,   5988, 
6087,    6170,    6237);    Т.    П.    Ден    (6186);    П.    Р.    Заборов    (6227); 
П.    Р.    Заборов    и   М.    Партюрье    (6207,    6229);    Р.    Б.    Заборова 
(5974);    В.    В.    Захаров     (6003,    6071,    6224,    6228,    6230,    6231); 
Н.    В.    Измайлов    (6193);    Н.    В.    Измайлов  —  текст    и    перевод, 
И.  Н.  Мостовская  —  примечания   (6252) ;   Г.  Ионас  и  Р.  Ю.  Да- 
нилевский    (6038,     6058);     Е.    И.     Кийко     (6189,     6201,     6204); 
Д.  М.  Климова    (5893,  5971,  6037,  6052,  6240,  6248,  6260,  6261); 
Г.  В.  Краснов   (6200);  Ю.  А.  Красовский   (5889,  5901,  6018,  6072, 
6127,  6142,  6160);  Л.  И.  Кузьмина    (5918,  5924,  6057,  6168,  6164, 
6182,  6183,  6188,  6194,  6195,  6258,  6265,  6266,  6267;  Офиц.  письма 
и  делов.  бумаги,  46);  Г.  А.  Леман-Абржкосов    (5912,  5996,  6062, 
6125);  К.  Леман-Шульце  *  — тексты,  Ю.  И.  Жуйкин  —  переводы, 
К.  Леман-Шульце  и  Р.  Ю.  Данилевский  —  примечания  (5917,  594^, 
5962,  6005,  6042,  6067,  6131);  Н.  Н.  Мостовская  (5890,  5899,  5909, 
5922,   5937,   5952,   5955,   5958,   5964,   5973,   5975,  5981,   5986,   6016, 
6019,   6021,   6024,   6025.   6031,   6032,   6046,   6050,   6061,   6084,   6086, 
6091,   6092,   6097,   6104,  6114,   6119,   6136,   6141,   6147,   6152,   6158, 
6191,   6202,   6234,   6247,  6253,  6255,   153Ыз);   Н.   Н.   Мостовская  — 
тексты,  И.  А.  Битюгова  —  примечания   (6070,  6212,  6213,  6218); 
А.   Б.   Муратов   (5976,   5989,   6036,   6045,  6150);   И.   С.   Никитина 
(5898,  5929,  5945,  5965,  6008,  6013,  6039,  6063,  6078,  6096,  6099, 
6102,   6117,   6133,   6137,   6148,   6156,   6157,   6187,   6190,   6198,  6205, 
6209,  6220,  6237,  6242,  6245,  6246,6249,6250,6256,  6257,  6259,6263, 


*  См.  также:  Письма,  том  ХП,  кн.  2,  Д'оЛ^о  4714,  4758,  5001, 
5031,  5286,  в  подготовке  которых  принимала  участие  К.  Ле- 
Ман-Шульце.    Ред. 
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6264);  Н.  С.  Никитина  ж  М.  Партюрье  (6192,  6206,  6218,  6235); 
Т.  А.  Никонова  -'-  тексты,  Т.  П.  Голованова  —  примечания 
(5908,  5911,  5919,  5925,  5940,  5944,  6014,  6028,  6040,  6113,  6123, 
6139,  6143,  6155,  €5165);  Т.  А.  Никонова  —  тексты,  Н.  Н.  Фоня- 
кова  —  примечания  (6049,  6065,  6083,  6103,  6109,  6121,  6128, 
6134,  6151);  Т.  И.  Орнатская  (6203,  6221);  Т.  И.  Орнат- 
ская  —  тексты,  Б.  В.  Богданов  —  примечания  (5915,  5916, 
5950,  5966,  5977,  5999,  6023,  6060,  6085,  6094,  6108,  6154, 
6159,  6162,  6167,  6174);  Т.  И.  Орнатская  —  текст,  Б.  В.  Богда- 
нов и  Т.  И.  Орнатская  —  примечания  (6138) ;  Г.  Ф.  Перминов 
(5994,  6243);  А.  И.  Понятовский  (6175);  А.  И.  Понятовский — 
текст,  А.  И.  Батюто  —  примечания  (6047);  Л.  И.  Ровкякова 
(6055);  Г.  В.  Степанова  (5888,  5904,  5920,  5936,  5987,  5990,  6001, 
6010,  6015,  6044,  6111,  6129,  6184,  6226,  6262);  А.  М.  Ступелъ 
(6000,  6041,  6053,  6101,  6153);  М.  П.  Султан-Шах  (5892,  5907, 
5928,  5942,  5947,  5961,  5969,  5979,  6012,  6033,  6034,  6080,  6081, 
6095,  6135,  6233);  М.  А.  Турьян  (6118);  Н.  Н.  Фонякова  (5897, 
5905,  5930,  5935,  5951.  5957,  5980,  6006,  6029);  Е.  М.  Хмелевская 
(5903,  5906);  Н.  А.  Хмелевская  (5895,  5927,  5970,  5995,  6027, 
6056,  6075,  6079,  6082,  6098,  6100,  6110,  6116,  6199,  6235);  Г.  Ци- 
генгайст  и  Р.  Ю.  Данилевский  (4554Ыз);  А.  И.  Черно  (5887, 
5891,  5900,  5902,  5923,  5933,  5938,  5941,  5953,  5968,  5978,  5983, 
6017,  6030,  6035,  6043,  6048,  6059,  6069,  6077,  6088,  6089.  6106, 
6115,  6120,  6124,  6132,  6161,  6166,  6171,  6172);  И.  С.  Чистова 
(6076,   6107,   6140,  6144,   6208,   6217). 

Настоящий  том  — вторая  книга  XIII  тома  издания  Писем 
Тургенева  —  содержит,  помимо  обычных  для  каждого  тома 
указателей,  сводные  указатели  произведений  Тургенева  и 
имен,  названных  в  текстах  всех  13  томов  (15  кннг)  издания 
и  в  примечаниях  к  ним,  включая  и  адресатов  писем.  При  этом, 
ввиду  того  что  каждый  том  издания  имеет  свой  указатель 
имен,  редакция  сочла  возможным,  ради  сокрагцения  объема 
указателя  и  для  удобства  пользования  им,  дать  в  нем  лишь 
номера  томов,  не  перечисляя  страницы  каждого  тома.  Свод- 
ный указатель  произведений  Тургенева  составлен  А.  Д.  Алек- 
сеевым,  имен  —  Н.   М.   Ильиной  и  П.  А.  Хмелевской. 

Аннотированный  указатель  имен  и  указатель  произведе- 
ний Тургенева  к  настоящему  тому  подготовлены  Л.  И.  Кузь- 
миной при  участии  других  составителей. 

Ближайптее  участие  в  редактировании  тома  и  подготовке 
его  к  печати  принимали  Т.  А.  Никонова  (тексты),  Л.  И.  Кузь- 
мина и  Н.  Н.  Мостовская  (примечания). 

Общая  редакция  тома  принадлежит  Н.  В.  Измайлову. 
Им  же  написана  вступительная  статья  к  примечаниям. 

5886.  П.  В.  Анненкову  (стр.  5) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  29. 
Впервые  опубликовано:  «Красный  архив»,  1929,  кн.  1  (32), 
стр.  201 — 202.  В  дате  письма  число  не  соответствует  дню  не- 
дели:   16  (28)    августа  в    1882  г.   приходилось  на   понедельник. 

^  В  письме  к  Тургеневу  от  6  (18)  августа  1882  г.  П.  В.  Ан- 
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ненков  сообщал:  «Извещаю  Вас,  что  23  августа  я  на  две  не- 
дели еду  в  горы,  а  именно  на  Утлиберг,  близ  Цюриха. . . 
Переписку  со  мной  не  прекращайте  —  через  ночь  я  буду  по- 
лучать все  адресованное  мне  в  Баден»  {ИРЛИ,  ф.  7,  №  13, 
лл.  75—76). 

2  Тургенев  подразумевает  иронические  строки  из  поэмы 
Т.  Г,  Шевченко  «Кавказ»:  «Од  молдаванина  до  фшна  —  Иа 
вс1х    язиках    все     мовчить,     Бо     благо денствуе!  . .». 

3  В  письме  от  6  (18)  августа  1882  г.  Анненков  просил 
Тургенева:  «Скажите  И.  П.  Арапетову,  что  15  сентября  я  его 
жду  в  Баден,  по  обещанию,  и  прибавьте  от  себя,  что  это 
чуть  ли  не  лучший  месяц  в  здепших  странах»  {ИРЛИ,  ф.  7, 
№  13,    л.    76). 

4  Письмо  Ф.  Я.  Кареля  к  Тургеневу  неизвестно.  Как 
видно  из  письма  П.  В.  Анненкова  к  Тургеневу  от  6  (18)  ав- 
густа 1882  г.  (см.:  ИРЛИ,  ф.  7,  №  13,  л.  75),  речь  идет  о  бро- 
шюре Кареля,  изданной  в  Одессе  в  1879  г.:  «ПеЬег  Й1е 
МПсЬкиЬг,  Уогсга^,  ^еЬаНеп  1п1  йеи^зсЬеп  аггШсЬеп  Уеге1п  ги 
81;.-Ре1:ег8Ьоиг§»  («Курс  лечения  молоком.  Доклад,  прочитан- 
ный в  немецком  врачебном  обществе  С.-Петербурга»).  Турге- 
нев получил  от  Кареля  французское  издание  этой  бро- 
шюры. Курс  молочного  лечения  Тургенев,  по  предписанию 
парижских  врачей,  начал  с  21  июля  (2  августа)  1882  г.  (см.  за- 
писи   в    его     «Скорбных    листах»:    Магоп,    стр.     176). 

^  Ввиду  ряда  недоразумений  с  наследником  братьев  Са- 
лаевых,  В.  В.  Думновым,  возникших  в  процессе  переговоров 
с  ним  Тургенева  о  новом  издании  его  сочинений,  писатель 
просил  А.  В.  Топорова  выяснить  возможности  издания 
у  И.  И.  Глазунова.  См.  об  этом:  Миронов,  стр.  338 — 345; 
см.    также    письма    5887    и    5896. 

5887.  А.  В.  Топорову  (стр.  6) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67, 
л.  32.   Впервые  опубликовано:   Лит.  арх.,  т.  4,  стр.   332. 

'  Четвертым  изданием  своих  сочинений,  осуществленным 
наследниками  братьев  Салаевых  {Тургенев,  Соч.,  1880),  Турге- 
нев остался  недоволен  вследствие  большого  количества  опеча- 
ток и  невнимания  к  его  просьбам  и  требованиям  в  ходе  работы 
над  изданием.  К  тому  же  возник  ряд  осложнений,  недоразу- 
мений и  проволочек  при  заключении  договора  с  В.  В.  Дум- 
новым в  1882  г.  А.  В.  Топоров,  соблюдавший  интересы  писа- 
теля, между  тем  вел  переговоры  с  новым  издателем  —  главой 
петербургской  фирмы  И.  И.  Глазуновым.  В  августе  1882  г. 
Тургенев  писал  Топорову,  что  он  может,  «если  г-да  москов- 
ские издатели  не  согласятся  тотчас  и  вполне  на  все  пункты 
контракта  —  все  прекратить  и  обратиться  к  Глазунову» 
(Письма,  т.  ХП1,  кн.  1,  №  5860).  См.  об  этом:  Миронов, 
стр.  336 — 341.  Но  третий  пункт  договора,  заключенного  на 
четвертое  издание  сочинений  Тургенева  с  наследниками 
братьев   Салаевых   в   мае   1879   г.    (см.:   Письма,   т.   XII,   кн.   2, 
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«Офиц.  письма  и  делов.  бумаги»,  №  38),  обязывал  Тургенева 
не  предпринимать  нового  издания,  пока  в  распоряжении  из- 
дателей не  останется  менее  двухсот  экземпляров  старого, 
четвертого  издания.  В  сведениях  об  оставшихся  экземплярах 
В.  В.  Думнов  преувеличивал  цифры  (см.:  Письма,  т.  XIII, 
кн.  1,  №  5861). 

5888.  М.  Г.  Савиной  (стр.  6) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  853,  он.  2,  №  1285. 
Впервые   опубликовано:   Тургенев   и  Савина,  стр.   52—53. 

'  Рядом  с  этой  фразой  Савина  написала  па  полях: 
«Боялась  за  свое  исполнение». 

2  В  начале  августа  1882  г.  Тургенев  начал  работу  над  по- 
вестью «Клара  Милич  (После  смерти)»  (см.:  Письма,  т.  XIII, 
кн.   1,  №  5882;   см.   также:   Сочинения,  т.  XIII,  стр.  575—579). 

3  Тургенев  предполагал,  что  после  выхода  замуж  за 
Н.   П.  Всеволожского  Савина  могла  переменить  фамилию. 

5889.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  7) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  №  13, 
л.   74.  Опубликовано  впервые:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  60. 

'  См.:   Письма,   т.   XIII,   кн.    1,   №  5846   и   указатель   имен. 
2  О  чем  идет  речь,  установить  не  удалось. 

5890.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  8) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14548,  №  299.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«1.1Х  1882.  Динар» — дата  получения  письма.  Впервые  опубли- 
ковано:    Стасюлевич,     III,     стр.     207. 

•  Повесть  «Клара  Милич  (После  смерти)».  См.  письма 
5888,    примеч.    2. 

2  Это  извещение  из  конторы  Г.   О.   Гинцбурга  неизвестно. 

^  Имеется  в  виду  гонорар  за  четвертое,  стереотипное  из- 
дание «Записок  охотника»  (СПб.,  1882). 

5891.  А.  В.  Топорову  (стр.  8) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67,  л.  31. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  332 — 333.  В  дате 
письма  несоответствие  нового  и  старого  стиля:  19  августа  ст.  ст. 
приходилось     па     31     августа     н.     ст. 

^  Издание  Полного  собрания  сочинений  Тургенева  в  10  то- 
мах было  заверпюно  И.  И.  Глазуновым  уже  после  смерти 
писателя  — в  октябре  1883  г.  (см.:  «Русская  старина»,  1883, 
№  10,  стр.  258). 

2  Как  автор  Тургенев  получал  от  издателя  по  4  рубля  за 
экземпляр,  а  как  покупатель  должен  был  платить  ему  до 
10  рублей.   См.    об  этом:    Миронов,   стр.   343. 
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5892.  Полине  Брюзр   (стр.  9  п  233) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  44. 
Публикуется  впервые,  В  дате  письма  число  не  соответствует 
дню  недели:  20  августа  (1  сентября)  в  1882  г.  приходилось  на 
пятницу. 

'  Это  письмо  Полины  Брюэр  неизвестно. 

2  Лицо  неустановленное.  См.  также:  Письма,  т.  Х1П,  кн.  1, 

Д^'  5873. 


5893.  Бернгарду  Икскюль-Фиккелю  (стр.  10  и  234) 

Печатается  по  тексту:  НсЛр.-Кат.,  Согг.,  стр.  294 — 296. 
Впервые  опубликовано:  во  французском  оригинале  —  <^Ва111зс11е 
Мопа1:85сЬп!Ъ>,  1884,  Вй.  XXXI,  стр.  2—3;  во  французском  ори- 
гинале и  в  русском  переводе  —  «Русская  старина»,  1884,  №  5, 
стр.  392 — 393.  Перепечатано:  во  французском  оригинале  — 
На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  294—296;  в  русском  переводе  —  Турге- 
нев,  Первое    собрание    писем,   стр.   472 — 473. 

•  Это  письмо  Икскюль-Фиккеля  Тургеневу  неизвестно. 

2  Речь  идет  о  знакомстве  Тургенева  с  бароном  Б.  Икскюль- 
Фиккелем  и  их  совместном  слуптанпи  лекций  профессора 
Карла  Вердера  в  Берлинском  университете  в  1840—1841  гг. 
(В  воспоминаниях  Икскюль-Фиккеля  ошибочно  указаны 
1839—1840  гг.;  см.:  Егтпешп^еп  ап  1уап  Тиг^еп^елу.  Уоп 
ВегпЬагй  Пехкй11-Р1ске1.  «ВаШзсЬе  Мопа1:5зсЬг1Й»,  ВД.  XXXI, 
Кеуа1.  1884,  стр.  1 — И;  русский  перевод  см.:  «Русская  ста- 
рина»,    1884,    №  5,    стр.    392). 

2  Ставший    поговоркой    стих    Ф.    Вийона: 

Ма1з  ой  зоп!  1ез  пе1§ез  й'аШап. 
(рефрен  ка?кдой  строфы  баллады  «Без  Вашез  йи  1етрз  ]аЙ1з»). 


5894.  Д,  В.  Григоровичу  (стр.  11) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  82,  ед.  хр.  158, 
лл.  17 — 18.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,  стр.  473 — 474. 

Стр.    11.     «привкус»     {франц.). 

'  Известны  два  ранних  портрета  Тургенева,  написанные 
К.  А.  Горбуновым:  акварель  1838—1839  гг.,  хранящаяся  в  Го- 
сударственном литературном  музее  в  Москве  (см.:  Письма, 
т.  I,  фронтиспис),  и  рисунок  1846  г.,  который  находится  в  ГТГ 
(см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  II,  фронтиснис).  О  снимке  с  ка- 
кого из  этих  портретов  идет  речь,  установить  трудно,  так  как 
письмо  Григоровича  к  Тургеневу  и  посланная  фотография  до 
цас    не    дошли. 
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2  Шутливый  намек  на  пассивное  отношение  русских  ху- 
дожников, членов  «Общества  взаимного  вспоможения  и  бла- 
готворительности русских  художников  в  Париже»,  к  Всерос- 
сийской   иромышленно-художественной    выставке    в     Москве. 

3  См.:    Письма,    т.    Х1П,    кн.    1,    №    5748.* 

5895.  В.  А.  Прилежаеву  (стр.  12) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  177.1м.  Публикуется 
впервые. 

'  Тургенев  приводит  неточные  цитаты  из  библейских  тек- 
стов: Книги  пророка  Осип,  гл.  13,  стих  14  («Смерть!  где  твое 
жало?»)  и  Евангелия  от  Иоанна,  гл.  15,  стих  13  («Больпш 
сея  любве  никтоже  имать,  да  кто  душу  свою  положит  за 
други  своя»).  Обе  цитаты  в  исправленном  виде  вошли  в  по- 
весть Тургенева  «Клара  Милич  (После  смерти)»,  над  которой 
он  в  это  время  работал  (см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  ХП1, 
стр.  120,  121,  134,  591). 

5896.  П.  В.  Анненкову  (стр.  12) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  он.  1,  №  29, 
лл.  104—105.  Впервые  опубликовано:  «Красный  архив»,  1929, 
т.    1  (32) ,    стр.    202—203. 

'  Описывая  свое  падение  с  горы  во  время  прогулки  в  Ут- 
либерге  (Швейцария),  Аннеш^ов  в  письме  к  Тургеневу  от 
20  августа  (1  сентября)  1882  г.  отмечал:  «Когда  летел  я  вниз 
(одно  мгновение),  в  голове  у  меня  вертелось  предсмертное 
восклицание  митрополита  Макария:  „Да  что  же  это  такое, 
господи?"»    {ИРЛИ,  ф.   7,  №  13,  л.   77). 

2  Тургенев  имеет  в  виду  покушение  на  Вильгельма  I,  со- 
вершенное 21  мая  (2  июня)  1878  г.  доктором  Карлом  Эдуар- 
дом Побилингом,  Нобилинг  стрелял  в  императора  дважды  из 
дробовика  и  ранил  его,  после  чего  пытался  застрелиться. 
Несколько  ранее,  И  (23)  мая  1878  г.,  в  Вильгельма  Г  дважды 
(оба  раза  неудачно)  стрелял  из  револьвера  Гёдель,  берлинский 
подмастерье.  Гёдель  вскоре  был  казнен,  а  Нобилинг  умер  от 
раны,  которую  нанес  себе  сам  после  покушения. 

^  Стасюлевич  навестил  Тургенева  3  (15)  сентября  1882  г. 
(см.    письмо    5913) . 


*  В  датировку  письма  Тургенева  Д.  В.  Григоровичу  №  5748 
(т.  ХП1,  кн.  I)  вкралась  ошибка.  Тургенев  неправильно  вы- 
числил старый  стиль  и  поставил  дату:  27/19  мая  1882.  Письмо 
было  продатировано:  7  (19)  мая  1882  г.  (грфра  «2;>  была 
воспринята  как  поздняя  и  не  относяп^аяся  к  дате).  Письмо 
датируется  15  (27)  мая  1882  г.  по  сопоставлению  с  письмами 
5762  и  5764  (ср.  сообщения  о  иредположительных  сроках  пе- 
реезда Тургенева  в  Буживаль). 
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^  См,  письмо  5887.  Условия  продажи  нового  издания  собра- 
ния сочинений  Тургенева  перечислены  в  контракте  писателя 
о  И.  И.  Глазуновым  (см.:  «Русская  старина»,  1883,  Л*»  10, 
стр.  248—249). 

5  Эта   телеграмма   Г.   О.   Гинцбурга   Тургеневу   неизвестна. 

^  Тургенев  разъясняет  недоразумение  в  связи  со  следую- 
щим пожеланием  из  письма  Анненкова  к  нему,  отправленного 
из  Утлиберга  20  августа  (1  сентября)  1882  г.:  «Покамест  я 
мог  бы  еще  здесь  получить  Ваши  заметки  и  мысли,  о  которых 
писал  мне  Стасюлевич,  если  только  Вы  собирались  переслать 
их  мне.  Я  очень  люблю  этого  рода  автобиографии,  особенно 
Ваши...»  {ИРЛИ,  ф.  7,  №  13,  л.  78).  См.  также  письхмо  Аннен- 
кова к  М.  М.  Стасюлевичу  от  18  августа  1882  г.  {Стасюлевич, 
т.  III,  стр.  402—403). 

7  См.    письмо    5959,    примеч.    1,    2,    3. 

^  Речь  идет  о  повести  «Клара  Милич  (После  смерти)», 
напечатанной,  как  и  предполагал  Тургенев,  в  первой  книжке 
«Вестника  Европы»  за  1883  г. 

3  20  августа  (1  сентября)  1882  г.  Анненков  писал  Турге- 
неву: «Я  оказался  ослом  перед  Стасюлев<ичем>,  смешав  пред- 
полагаемого автора  замечательной  брошюры  „Черный  пере- 
дел" умного  и:  дельного  Муромцева  с  поганцем  Мордовцевым, 
пишунщм  исторические  романы. . .  Скажите  ему  это,  когда 
увидите  его»  {ЛРЛИ,  ф.  7,  №  13,  л.  78).  Здесь  речь  идет 
о  С.  А.  Муромцеве.  В  действительности  же  автором  двух  об- 
ширных «писем  из  Москвы  за  границу»  под  названием  «Чер- 
ный передел  реформ  императора  Александра  II»  был 
М.   М.   Стасюлевич    (см.:    Стасюлевич,   т.  III,   стр.  745—775). 

^°  В  письме  от  20  августа  (1  сентября)  1882  г.  Анненков 
советовал  Тургеневу:  «Вам,  кажется,  необходимо  самому  по- 
благодарить Каре  ля  в  случае  успеха:  это  его  сильно  подымет 
в  собственных  глазах,  ибо  лечение  молоком  —  это  его  дада 
и  ко  мне  он  обращался  только  затем,  чтобы  его  1(1ёе  Пхе 
дошла  до  Вас»  {ИРЛИ,  ф.  7,  №  13,  л.  78).  См.  также  «Скорб- 
ные листы»  Тургенева:  Магоп,  стр.  185 — 187. 

''  См.    письмо    5886,    примеч.     1. 

5897.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  13) 

Печатается    по    подлиннику:    ЕРЛИ,    11814.ЬХ1Хб.1,    л.    37. 
Впервые     опубликовано:     Тургенев,    Первое     собрание     писем, 
стр.     476—478. 
Стр.    14.    подергивания     {франц.). 

^  Письма    Полонской    неизвестны. 

2  Вероятно,  Тургенев  имеет  в  виду  свои  поездки  в  Париж 
для  консультации  с  доктором  Бюрком  2  (14),  4  (16)  и 
6  (18)  августа  1882  г.,  которые  он  перенес  тяжело  (см.  «Скорб- 
ные листы»:  Магоп,  стр.  179).  Л.  Б.  Бертенсон  в  своих  воспо- 
минаниях передает  слова  Тургенева,  сказанные  19  (31)  июля 
«почти  дословно»:  «Езда. . .  невыносима,  даже  самая  тихая  и 
в   лучшем   экипаже:    тряска   вызывает   такую   жестокую   боль, 
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^'10  Я  вынужден  ежеминутно  останавливать  лошадей» 
(Л.  Б.  Б  е  р  т  е  н  с  о  н.  Иван  Сергеевич  Тургенев.  СПб.,  1883, 
стр.  2). 

3  Полонская  занималась  скульптурой  в  Центральном  учи- 
лище барона  А.  Л.  Штиглица  в  Петербурге  в  Соляном  городке 
под  руководством  М.  А.  Чижова.  Бюст  Б.  Я.  Полонского  был 
привезен  из  Спасского  в  Петербург.  В  конце  сентября  1882  г. 
Полонская  писала  Тургеневу:  «Была  сегодня  в  Соляном  го- 
родке п  показывала  Чижову  бюст  Бори.  Он  остался  очень 
доволен  и  нашел  только  одну  ошибку  в  одном  из  мускулов 
шеи».  См.:  Звенья,  т.  У1П,  стр.  238;  П.  П.  Ф  о  и  я  к  о  в  а. 
Скульптор  Ж.  А.  Полонская.  Тургенев,  Сб.,  вып.  1П,  стр.  279— 
292;  см.  также:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  Л^2  5884,  примеч.  2. 

^  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  А'»  5858,  примеч.  6. 

^  См.  письмо  5889. 


5898.  М.  Е.  Салтыкову  (стр.  14) 

Печатается  по  копии  писем  к  разным  лицам,  подготовлен- 
ных к  печати  М.  М.  Стасюлевичем  и  В.  П.  Гаевским:  ИРЛИ, 
ф.  293,  оп.  1,  №  1700,  лл.  450 — 451.  Подлинник  неизвестен. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     475—476. 

Стр.  15.  в   царствование   Каткова    (лат.    и  латинизир.). 

'  В  письме  от  9  июня  ст.  ст.  1882  г.,  на  которое  отвечает 
Тургенев,  Салтыков  писал  ему  о  своей  даче  в  Ораниенбауме: 
«. . .  представьте  себе,  что  дом  этот  целую  зиму  не  топлен  и 
что  все  лето  он  будет  „отходить"  и  „отойдет"  к  сентябрю, 
когда  надо  сбираться  в  Петербург»   (Щедрин,  т.  XIX,  стр.  280). 

2  См.    письмо    5896,    примеч.     1. 

^  Намек  на  усилившееся  влияние  М.  П.  Каткова  во 
внутренних  делах  России. 

^  В  цитированном  выше  письме  Салтыков  писал  Турге- 
неву: «„Письма  к  тет<еньке>"  закончил  и,  как  оказывается  те- 
перь, совсем  кстати.  „Коленца"  нового,  как  Вы  выражаетесь 
(вероятно,  со  слов  «Нового  времени»,  которое  так  прилежно 
читаете),  выкидывать  не  намерен,  а  возобновлю  прерванную 
„Современную  идиллию",  ежели  найду  в  себе  достаточно  бод- 
рости, чтоб  работать.  Затем  будуп];ий  год  посвяш;у  „Игрушеч- 
ного дела  людишкам"  и  этим  „коленцем"  „закончу  свою  лите- 
ратурную проходимость"»    (Щедрин,   т.  XIX,  стр.   280). 

^  Речь  идет    о    повести    «Клара    Милич    (После    смерти)». 

^  Повесть  И.  Я.  Павловского  «Политическое  дело»,  кото- 
рая по  рекомендации  Тургенева  была  принята  Салтыковым 
для  помегцения  в  «Отечественных  записках»,  по  цензурным 
причинам  в  печати  не  появилась.  Подробнее  об  этом  см.: 
Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №  5650,  примеч.  1. 

''  См.  примеч.  3  к  письму  6013. 

^  Тургенев  говорит  о  тех  правительственных  мерах,  ко- 
торыми  ознаменовалось   начало   нового   учебного   года.   21    ав- 
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густа  (2  сентября)  1882  г.  были  обнародованы  «высочайшие 
повеления»  о  закрытии  женских  врачебных  курсов  в  Петер- 
бурге (см.,  в  частности:  «Новое  время»,  21  августа  (2  сен- 
тября) 1882  г.,  Д'г  2327).  В  это  же  время  вступал  в  силу  новый 
закон  о  печати,  который  давал  право  министру  внутренних 
дел  подчинять  цензуре  неблагонадежные  с  его  точки  зрения 
издания.  По  этому  закону  для  полного  прекращения  издания 
не  требовалось  санкции  Сената,  как  прежде,  по  достаточно 
было  решения  особой  комиссии,  состояш;ей  из  трех  министров 
(внутренних  дел,  юстиции  и  народного  просвеш;епия)  и  обер- 
прокурора  Синода.  Реакционные  обп];ественные  круги  во  главе 
с  М.  Н.  Катковым  и  «Московскими  ведомостями»  требовали 
пересмотра  университетского  устава,  и,  хотя  устав  1863  г. 
не  был  отменен,  в  практике  университетской  жизни  факти- 
чески осугцествлялись  положения  законопроекта  Д.  А.  Тол- 
стого (1874),  узаконенные  в  университетском  уставе  только 
в  1884  г.  Эти  положения  касались,  в  частности,  процедуры 
экзаменов,  проведение  которых  возлагалось  не  на  преподава- 
телей предмета,  но  на  особую  комиссию;  право  назначения 
ректора,  деканов  и  профессоров  университета  всецело  сосредо- 
точивалось в  руках  министра  народного  просвеш;ения.  Смысл 
этих  «нововведений»  сводился,  таким  образом,  к  усилению 
правительственного    контроля    над    университетской    жизнью. 

5899.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  16) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  Л  И,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  300.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«б.ТХ.Динар»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опублико- 
вано: «Вестник  Европы»,  1911,  №  12,  стр.  26,  с  пропуском 
текста. 

Стр.    16.    у    него    и   тройная    медь    и    сила     {лат.). 

1  См.  письмо  5896,  примеч.  3,  4,  5. 

2  Речь    идет    о    повести    «Клара    Милич    (После    смерти)». 
^  См.  письмо  5896,  примеч.  1,  2. 

^  В  письме  к  П.  В.  Анненкову  от  10  сентября  н.  ст.  1882  г. 
из  Динара  Стасюлевич  писал:  «Тургенев  при  известия,  что  я 
начал  купаться,  всплеснул  руками:  он  ежедневно  топит  ка- 
мин!» {ИР ЛИ,  ф.  7,  Х2  91,  л.  94). 

5  Неточная  цитата  из  «Од»  Горация:  «ПИ  гоЬиг  е!  аея 
ШрЬх»  —  «У  него  сила  и  медь  тройная»  (Гораций,  «Оды», 
1,  3,  9). 

^  Письмо  Г.  А.  Анненковой,  жены  П.  В.  Анненкова, 
к    Стасюлевичу    неизвестно. 


5900.  А.  В.  Топорову  (стр.  16) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л^о  67, 
л.  33.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  №  10, 
стр.  247—248. 
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^  Письмо  Топорова  й  телеграмма  Г.  О,  Гинцбурга  ив- 
известны. 

2  Речь  идет  о  контракте  Тургенева  с  И.  И.  Глазуновым, 
заключенном  21  августа  1882  г.  (см.:  «Русская  старина»,  1883, 
№    10,    стр.    248—249). 

5901.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  17) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  он.  2,  №  13, 
л.   75.  Опубликовано  впервые:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  60. 

'  См.:   Письма,  т.  XIII,  кн.   1,  Д^з  5846;  наст,  том,  №  5889. 

5902.  А.  В.  Топорову  (стр.  17) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  67, 
л.  34.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  №  10, 
стр.  248,  с  сокрап1;ениямИ. 

^  См.    письмо    5900,    примеч.     1. 

2  М.  М.  Стасюлевич  согласился  вести  корректуру  пятого 
издания  Полного  собрания  сочинений  Тургенева,  а  также  на- 
печатать два  тома  этого  издания  в  своей  типографии  (см.  кон- 
тракт Тургенева  с  И.  И.  Глазуновым,  пункты  IV  и  V:  «Рус- 
ская старина»,  1883,  №  10,  стр.  248—249). 

5903.  Л.  Б.  Бертенсону  (стр.  17) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  176.1м.,  лл.  7 — 8. 
На  подлиннике  Бертенсоном  проставлен  порядковый  номер 
письма:  «4».  Впервые  опубликовано:  «Медицинский  вестник», 
1883,  3  сентября,  №  36,  стр.  583;  в  отрывках,  с  пропусками 
текста  и  подписи:  Тургенев,  Первое  собрание  писем,  стр.  479—' 
480. 

^  О  методе  лечения  Бауншейдта  см.:  Письма,  т.  X, 
Л"»    3383,    примеч.    2. 

2  В  этот  день  Тургенев  записал  в  «Скорбном  листе»: 
«28  авг.  Понедельник.  День  порядочный;  после  обеда  боли 
непродолжительные.  —  Ночь  недурна  тоже  при  тех  же  усло- 
виях: не  лежать  ни  на  правом  боку,  ни  на  спине»  {Ма^оп, 
стр.  181). 

5904.  М.  Г.  Савиной  (стр.  19) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  853,  он.  2,  Л'а  1285. 
Впервые  опубликовано:   Тургенев   и  Савина,  стр.  53 — 54. 

^  М.  Л.  Василенко-Левитон  вспоминала,  как  после  пер- 
вого, холодного  приема  И.  Я.  Сетов  пригласил  ее  второй  раз: 
«. . .  он  меня  встретил  очень  радушно  и  даже  заявил,  что  хо- 
чет мне  поскорее  предоставить  дебют.  Как  я  узнала  впослед- 
ствии,   причиной    такой  разительной    перемены    в    отношении 
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ко  мне  послужило  рекомендательное  письмо  М.  Г.  Савиной.  . . 
Мой  дебют  в  партии  Маргариты  прошел  очень  успешно,  и  я 
была  зачислена  в  труппу  Сетона»  (М.  Л.  В  а  с  и  л  ен  к  о  -  Л  е- 
в  и  т  о  н.  Воспоминания  о  Тургеневе  и  Полине  Виардо.  «Со- 
ветская   музыка»,    1951,    №    7,    стр.    76). 

5905.  Ж.  А.  Полонской   (стр.  20) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  38. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.    480—482. 

*  Это  письмо  Полонской  неизвестно. 

2  Письмо  В.  М.  Гаршина  неизвестно,  но  в  письме 
к  Я.  П.  Полонскому  от  11  (23)  сентября  1882  года  он  сооб- 
щает: «Я  писал  ему  <Тургеневу>,  что  он  напрасно  думает 
о  „ненужном  старике"  и  т.  п.,  и  выражал  надежду,  что  он 
принесет  еп];е  большую  пользу  литературе,  даже  если  не  бу- 
дет писать,  —  принесет  ее,  став  человеком,  вокруг  которого 
собралась  бы  литературная  молодежь. . .  Хорошо  было  бы, 
если   б  он   приехал   наконец   в    Питер...»    {Гаршин,   стр.    284). 

3  Это  письмо  Спасских  крестьян  к  Тургеневу  неизвестно. 
Ответ  им  Тургенева  —  письмо  5916. 

^  Тургенев  ответил  В.  М.  Гаршину  3  (15)  сентября  1882  г. 
(см.  письмо  5912).  О  получении  этого  письма  Гаршин  упоми- 
нает в  цитированном  выше  письме  (см.  примеч.  2)  и  неточно 
приводит    некоторые    слова    Тургенева. 

^  Известны  выпущенные  кондитерской  фирмой  «Товари- 
щество А.  И.  Абрикосова  и  сыновей  в  Москве»  обертка  для 
шоколада  «Типы  Тургенева»  с  воспроизведением  портрета  пи- 
сателя (по  фотографии  К.  А.  Шапиро,  1879)  и  конфетная  бу- 
мага с  портретом  (по  фотографии  К.  И.  Бергамаско,  1874) 
(см.:  ПД,  Описание,  стр.  293). 

б  См.     письмо     5887,     примеч.     1. 

^  Речь  идет  о  повести  «Клара  Милич    (После  смерти) ». 

8  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.   1,  №  5858,  примеч.  7. 

9  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №  5847,  примеч.  5. 

^°  В  воспоминаниях  С.  Г.  Щепкиной  упомянуто  о  неудов- 
летворительном преподавании  в  школе  священника  спасской 
церкви  (см.:  С.  Г.  Щепкина.  И.  С.  Тургенев  в  Спасском- 
Лутовинове.  «Красный  архив»,  1940,  №  3,  стр.  215).  Возможно, 
об  этом  же  писала  Тургеневу  и  Полонская.  Беспокойство  писа- 
теля относительно  школы  вызывалось  тем,  что  она  была  част- 
ной, существовала  на  его  средства,  числилась  церковно-при- 
ходской  и  не  имела  права  выдавать  льготных  свидетельств 
(т.  е.  льгот  по  отбыванию  воинской  повинности).  В  земство  же 
Тургенев  не  хотел  отдавать  школу  потому,  что  она,  продол- 
жая существовать  на  его  деньги,  получила  бы  несколько  на- 
чальников, а  преподавание  от  этого  не  улучшилось  бы 
(см.  также:  И.  Ф.  Рынд  а.  Черты  из  жизни  Тургенева.  СПб., 
1903,    стр.    29). 

9     и.  с.  Тургенев.  Письма,  XIII,  2.289 


"  Первая  книжка  В.  М.  Гаршпна  «Рассказы»  (СПб.,  1882), 
которую  Тургенев  просил  автора  выслать  в  Буживаль,  так  как 
ому  «хочется  ее  перечесть».  См.:  Письма,  т.  ХИ1,  кн.  1,  ^Г«  5871. 

^2  Письмо  Полонскому  написано  только  на  другой  день,  — 
см.  №  5908. 

5906.  Л.  Б.  Бертенсону  (стр.  21) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  176.1м.,  лл.  9 — 10. 
На  подлиннике  Бертенсоном  проставлен  порядковый  номер 
письма:  «5-ое».  Впервые  опубликовано:  в  отрывках  —  «Меди- 
цинский вестник»,  1883,  3  сентября,  №  36,  стр.  583;  с  про- 
пусками текста  и  подписи  —  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.    483—485. 

^  См.  письмо  5903. 

2  Это  письмо  Бертенсона  неизвестно. 

3  В  «Скорбном  листе»  Тургенев  30  августа  и,  ст.  записал: 
«Поставил  себе  на  спину  12  баунш.  —  и  это  помогло.  Болей 
вечером  почти  не  было  —  и  ночь  была  порядочная.  Всё  про- 
чее  5<1си1:.>  а<п^.е>  <как  и  прелюде)»    {Магоп,  стр.   181). 

*  Слова  Пимена  из  трагедии  Пушкина  «Борис  Годунов» 
(сцена:    «Ночь.    Келья    в    Чудовом    монастыре»). 


5907.  Полине  Брюэр   (стр.  22  и  235) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2,  №  10. 
Полностью  публикуется  впервые;  отрывок  из  втого  письма 
опубликован  (с  неточностью  в  переводе):  Тургенев,  Сб., 
вып.     II,     стр.     338. 

^  Это  письмо  Полины  Брюэр  неизвестно. 
2  Очевидно,    Полина    Брюэр   называла   г-жу   Виардо    своей 
учительницей  в  ответ  на  похвалы  слупхателеп.  См.  письмо  5892. 


5908.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  24) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  р250, 
лл.  206—207.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собра- 
ние писем,  стр.  482 — 483. 

^  Это  письмо  Полонского  неизвестно. 

2  См.  письмо  5905. 

3  Французские  и  русские  газеты  постоянно  информиро- 
вали читателей  о  состоянии  здоровья  Тургенева.  Так,  об  улуч- 
шении его  состояния  сообш;али  газета  «Фигаро»  7  (19)  мая, 
газета  «Страна»  13  (25)  мая  1882  г.;  о  неоправданном  опти- 
мизме газетных  сообш;ений  писал  своей  жене  14  (26)  июня 
1882  г.  Я.  П.  Полонский  (ИРЛИ,  ф.  241,  №  162,  л.  331).  О  ка- 
ком газетном  сообш;ении  идет  речь  в  данном  письме,  неиз- 
вестно. 
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'  См.     письма     5903     и    5906. 

5  Об  отношении  Тургенева  к  эстетике  францу.зского  им- 
ирессионизма  см.  в  кн.:  Зильберштейи.  Репин  и  Тургенев, 
стр.  88—91.  Ср.  письмо  5911,  примеч.  3, 

6  Письмо  Тургенева  к  крестьянам  села  Спасского-Лутови- 
нова     (см.    №    5916). 


5909.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  25) 

Печатается     по     подлиннику:     ИРЛИ,     ф.     293,     оп.      1, 
ед.    хр.    14648,    №    301.    На    подлиннике    помета    Стасюлевича: 
«Динар.     13.1Х.82».     Впервые     опубликовано:     Стасюлевич,    III, 
стр.     208. 
Стр.    25.    подъемы    и    спады     {франц.). 

1  «Клара   Милич    (После   смерти)».   См,   письма   5888,   5890 
и  5896. 

2  См.     письмо    .5900,    примеч.    2. 

2  Очевидно,    речь    идет    о    копиях    с    картин    художника 
П.  Шиндлера.  См.  об  этом  письма  5924  и  5937. 
^  См.  письмо  5910. 


5910.  А.  В.  Плетневой  (стр.  25) 

Печатается  по  подлиннику:  ЫРЛИ,  ф.  234,  оп.  4,  №  175. 
Впервые  опубликовано:   Лит.  арх.,  т.   3,  стр.  212 — 213. 

'  Это  письмо  М.  М.  Стасюлевича  к  Тургеневу  неизвестно. 
См.    ответное    письмо    5909. 

2  Ответное  письмо  А.  В.  Плетневой  к  Тургеневу  неиз- 
вестно. О  том,  состоялась  ли  в  1882  г.  их  встреча,  данных 
не    сохранилось. 


5911.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  26) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  ^250, 
лл.  204 — 205.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собра- 
ние писем,  стр.  485 — 486. 

^  По  всей  вероятности,  Полонский  в  не  дошедшем  до  нас 
письме  намекал  на  то,  что  Тургенева  больше  интересует 
переписка  с  Ж.  А.  Полонской,  находившейся  в  Спасском,  чем 
с  ним. 

2  См.     письма     5903    и    5908. 

^  К*  спору  своему  с  Тургеневым  о  французском  импрес- 
сионизме (см,  письмо  5908,  примеч.  5)  Полонский  привлек, 
очевидно,  в  качестве  примера  пейзаж  любимого  Тургеневым 
французского  художника-барбизонца  Т.  Руссо  («Лес»),  имев- 
шийся в  личной  коллекции  писателя  (см.:  ПД,  Описание, 
стр.  222—223). 

^  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №  5813. 
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5912.  В.  М.  Гаршину   (стр.  27) 

Печатается  по  подлиннику:  НРЛИ,  ф.  70,  №  123,  лл.  И— 
12.  Впервые  опубликовано:  Памяти  В.  М.  Гаршина.  СПб., 
1889,  стр.  71—72. 

'  Это    письмо    неизвестно. 

2  Очевидно,  Гаршин  послал  Тургеневу  первый  сборник 
своих  рассказов:   Всеволод  Гаршин.   Рассказы.  СПб.,   1882. 

3  В  письмах  к  Е.  С.  Гаршиной  Тургенев  всегда  одобррх- 
тельно  отзывался  о  литературной  деятельности  ее  сына. 
См.,  например:  Письма,  т.  ХП1,  кн.  1,  №  5253. 

"^  См,     письмо    5905,     примеч.     2. 

^  В  конце  сентября  1882  г.  Гаршин  завершил  свою  по- 
весть «Из  воспоминаний  рядового  Иванова».  Напечатана  по- 
весть была  в  «Отечественных  записках»  (1883,  кн.  1, 
стр.     135-176). 

^  Речь  идет  о  рассказе  «Денгцик  и  офицер»  (1880),  кото- 
рый был  напечатан  в  журнале  «Русское  богатство»  (1880, 
№  3,  стр.  109 — 125)  как  первая  глава  задуманного  Гаршиным 
(но  не  осуш;еств ленного  им)    цикла   «Люди  и  война». 

''  Рассказ  Гарпшна  «Ночь»  кончается  следующими  сло- 
вами: «...  в  комнате  не  было  уже  темно:  начинался  день. 
Его  спокойный  серый  свет  понемногу  вливался  в  комнату  и 
скудно  освеш;ал  заряженное  оружие  и  письмо  с  безумными 
проклятиями,  лежавшее  на  столе,  а  посреди  комнаты  —  че- 
ловеческий труп  с  мирным  и  счастливым  выражением  на 
бледном  лице».  Недоумение,  вызванное  у  Тургенева  этими 
словами,  тем  более  естественно,  что  весь  рассказ  имеет  своим 
содержанием  переживания  человека,  не  могуш;его  решиться  на 
самоубийство  и  под  влиянием  случайного  чтения  Евангелия 
обретшего  снова  желание  жить.  Говоря  о  «заряженном»  ору- 
жии, Гарпшн  подчеркивал,  что  его  герой  не  покончил  с  со- 
бою. Но  ни  из  чего  не  видно,  что  он  «умер  от  других  при- 
чин». Н.  К.  Михайловский  в  своем  разборе  рассказа  «Ночь» 
по  поводу  происшедшего  с  героем  рассказа,  Алексеем  Петро- 
вичем, «переворота»  писал:  «Но  не  долог  был  этот  переворот 
в  Алексее  Петровиче:  егце  один  психический  толчок,  и  он 
все-таки  кончил  с  собою»  (Н.  К.  Михайловский.  Из  днев- 
ника читателя,  1885,  декабрь.  —  Памяти  В.  М.  Гаршина,  СПб., 
1889,  стр.  182.  Прочтя  этот  отзыв,  Гарнтин  разъяснил  Михай- 
ловскому, что  герой  его  не  покончил  с  собой  —  рядом  лежал 
заряженный  револьвер,  —  а  умер  от  разрыва  сердца.  В  сле- 
дуюгцем  своем  «Дневнике»  (февраль  1886  г.  —  там  же,  стр.  186) 
Михайловский  в  связи  с  этим  писал:  Гаршин  «обратил  мое 
внимание  на  одну  ошибку,  в  которую  я  впал  в  прошлом  (де- 
кабрьском) дневнике,  говоря  о  его  рассказе  „Ночь". 
<. .  .>  Алексей  Петрович  (герой  „Ночи")  не  застрелился;  он 
умер  от  бурного  прилива  нового  чувства,  физически  выразив- 
шегося разрывом  сердца.  Разница,  конечно,  большая». 
Как    видно,    и    Тургенев     впал    в    ту    же    ошибку. 
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5913.  П.  В.  Аннеокову   (стр.  28) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  он.  1,  №  29. 
Впервые  опубликовано:  «Красный  Архив»,  1929,  т.  1  (32), 
стр.  203—204. 

Стр.  28.  Посмертное   {лат.). 

Стр.  28.  Старческое  {лат.). 

Стр.  28.  Непременное    условие     {лат.). 

Стр.  28.  эту    публикацию    несвоевременной     {франц.). 

Стр.  28.  неизменное    положение    {лат.). 

'  См.  письмо  5896,  примеч.  1. 

2  В  сентябре  1882  г.  египетская  армия  под  командованием 
главы  национальной  партии  Араби-паши  была  разбита  англи- 
чанами, что  закрепило  господство  Англии  над  Египтом. 

3  Речь  идет  о  самоубийстве  в  Париже  29  августа  (10  сен- 
тября) 1882  г.  русской  девушки  Ю.  Н.  Фейгиной,  дебютиро- 
вавгпей  на  сцене  театра  «СотёШе  ^гапдахзе»  в  зимний  сезон 
1881/82  г.  Причиной  самоубийства  явились  осложнения  в  ее 
отношениях  с  племянником  Наполеона  III,  герцогом 
де  Морни,  с  которым  у  нее  была  любовная  связь  и  который 
недостойно  поступил  с  нею  (см.  в  письме  5936).  Анненков, 
узнавший  об  этом  событии  из  сообгцений  парижских  газет 
«П^аго»  и  «011  В1аз»,  писал  Тургеневу  2(14)  сентября  1882  г.: 
«Люблю  крупные  мерзости:  они,  как  электрические  маяки, 
отлично  освегцают  местность  и  все,  что  в  ней  происходит. 
Я  здесь  мало  слышу  о  них,  однако  ж  попадаются.  Вот,  на- 
пример, выстрел,  пуп];енный  нашей  госпожой  Фейгин  себе 
в  грудь  и  притом  за  спиной  любовника,  садившегося  в  ванну. 
Разве  это  не  фальшфейер,  освегцающий  крушение  смысла  и 
ума?»  {ИРЛИ,  ф.  7,  ед.  хр.  13,  лл.  79—80).  Отчет  о  само- 
убийстве Ю.  Фейгиной  был  напечатан  также  в  «Хронике  па- 
рижской жизни»  журнала  «Отечественные  записки»  (1882, 
октябрь,  стр.  215—217)  и  в  журнале  «Всемирная  иллюстра- 
ция» (1882,  №  716,  стр.  215). 

^  Тургенев  имеет  в  виду  усиление  цензурного  гнета  после 
1  марта  1881  г.,  в  результате  чего  некоторые  периодические 
издания  (например,  газеты  «Молва»,  «Порядок»,  «Страна»), 
получив  ряд  официальных  «предостережений»  за  напечата- 
ние  статей,  не  соответствую ш;их  «видам  правительства»,  были 
прекрагцены. 

^  Подробный  отзыв  о  повести  «Клара  Милич  (После 
смерти)»  Анненков  дал  в  письме  к  Тургеневу  от  19  сентября 
(1  октября)  1882  г.  См.:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  421; 
наст,     изд..    Сочинения,     т.     XIII,     стр.    576. 

б  См.    письмо     5896,    примеч.    7. 

^  Восторженный  отзыв  о  «Стихотворениях  в  прозе»  Ан- 
ненков дал  в  письме  к  Тургеневу  от  2  (14)  октября  1882  г. 
(см.  письмо  5959,  примеч.  1  и  3;  см.  также:  наст,  изд.,  Со- 
чинения, т.  Х1П,  стр.  612).  Под  корректурами  «Сгихотворе- 
ний»  «на  веленевой  бумаге»  Тургенев  разумеет,  вероятно, 
корректурные    гранки  на  папиросной  бумаге    «Вестника  Европы» 
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с  авторской   правкой    (ИРЛИ,   ф.   93,   оп.    2,    №   200;    см.:    паст. 
изд.,     Сочинения,     т.    ХИТ,     стр.     598). 

5914.  Л.  Н.  Толстому   (стр.  29) 

Публикуется  по  подлиннику:  ГМТ,  архив  Л.  Н.  Толстого, 
папка  114.  Впервые  опубликовано:  Толстой  и  Тургенев, 
стр.     104-105. 

^  Имеется  в  виду  статья  Толстого  «Исповедь».  24  июня 
ст.  ст.  1882  г.  в  газете  «Голос»  (№  198)  появилось  сообщение 
о  том,  что  статья  Толстого,  напечатанная  в  журнале  «Рус- 
ская мысль»  (1882,  май),  «к  выходу  в  свет  окончательно  за- 
прещена духовной  цензурой  и  по  передаче  ее  инспектором 
типографии  в  распоряжение  полиции  полицией  на  днях  унич- 
тожена». Толстой  послал  Тургеневу  «Исповедь»  в  ноябре 
1882  г.  (см.  письмо  5984,  примеч.  2). 

2  Речь  идет  о  кн.  Л.  Д.  Урусове. 


5915.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  30) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  Л'»  97. 
Публикуется  впервые. 

^  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №•  5675,  примеч.  2. 

2  Речь  идет  о  контракте  на  вырубку  леса,  по  которому  Ча- 
даев  должен  был  ежегодно  выплачивать  2000  руб.  См.: 
Письма,  т.  XII,  кн.  2,  №  4880,  лршлеч.  1. 

^  За  землю  в  деревне  Холодово  Кромского  уезда  Орлов- 
ской губ.  Н.  А.  Щепкин  получил  задаток  в  сумме  4500  руб. 
Кому  и  за  какую  сумму  была  продана  эта  земля  и  куда  по- 
ступили   деньги  —  сведений    в    отчетах    Н.    А.    Щепкина    нет. 

^  См.   письмо   5905  и  примеч.    10   к   нему. 

^  Письмо  крестьян  с.  Спасское-Лутовпново  неизвестно. 
Ответное  письмо  к  ним  Тургенева,  посланное  через  Н.  А.  Щеп- 
кина. —  №  5916. 


591С.  Крестьянам  села  Спасского-Лутовинова   (стр.  31) 

Печатается  но  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  93,  оп.  3,  №  1276. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  487  (факсимиле  в  кн.:  Полевой.  История  русской  сло- 
весности, т.  III.  Пб.,  1910,  стр.  453—455). 

^  Письмо  помечено  парижским  (зимним)  адресом  Турге- 
нева, но  написано  еще  в  Буживале. 

2  Письмо     крестьян    к    Тургеневу    неизвестно. 

3  Помимо  десятины  леса,  отводившейся  ежегодно  всем 
Спасским  крестьянам,  Тургенев  раздавал  топливо  и  в  отдель- 
ных случаях  (см.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №  5511). 
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5917.  Людвигу  Ппчу   (стр.  31  и  237) 

Печатается  по  подлиннику:  В8В.  Впервые  опублнкоцапо: 
в  русском  переводе  —  «Вестник  Европы»,  1909,  №  6,  стр.  649; 
в  английском  переводе  —  «ТЬе  ЗаШгДау  Кеу1е^,  811рр1етеп1», 
1909,  21  августа,  №  2808,  стр.  1.  Вновь  опубликовано:  в  не- 
мецком оригинале  —  РЬеЬзсН,  стр.  155;  в  русском  переводе  — 
Письма  к  Пичу,  стр.  215 — 216. 

'  Во  второй  половине  августа  Пич  совершил  поездку  в  Се- 
верную Германию  и  Швецию  (см.  его  корреспонденции 
«Аи^изиа^е  ап  ипй  ан!  <1ег  Оз^зее»,  появлявшиеся  в  «УоззхзсЬе 
2еиипд»  в  конце  августа — начале  сентября  1882  г.).  Письмо 
Пича  к  Тургеневу  не  сохранилось. 

2  Ср.  письмо  к  Пичу  от  18  (30)  июля  1882  г.:  Письма, 
т.  ХШ.  кн.  1,  №  5840. 

^  Подразумевается  повесть  «Клара  Милич  (После  смерти) », 
законченная  3  (15)  сентября.  См.:  Сочинения,  т.  ХП1. 
стр.    576—578. 

5918.  Г.  О.  Гинцбургу   (стр.  32) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  Т,  оп.  29,  №  147,  л.  51. 
Подлинник  в   частном   собрании  И.   Берлина    (Англия).   Впер-/ 
вые   опубликовано:    СитЪиг^,   стр.   97. 

'  Речь  идет  об  И.  А.  Шполянском.  См.:  Письма,  т.  XIII, 
кн.     1,     №№    5727    и     5755. 

5919.  Я.  П.  Полонскому   (стр.  32) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  Д'2  р250, 
лл.  209 — 210.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собра- 
ние    писем,    стр.     487 — 489. 

^  Это  письмо  Полонского  неизвестно. 

2  Полонский  переслал  Тургеневу  в  Буживаль  шесть  этю- 
дов, сделанных  им  летом  1882  г.  в  Спасском.  См.  об  этом: 
Н.  П.  Ф  о  н  я  к  о  в  а.  Спасское-Лутовиново  в  этюдах  Я.  П.  По- 
лонского. Лит.  наел.,  т.  76,  стр.  605—631. 

^  См.:  ПД,  Описание,  стр.  134. 

^  Молодой  Виардо  —  Поль,  скрппач  (см.  о  нем:  Лит. 
наел.,    т.    73,    кн.    1,    стр.    406—407). 

5  Афоризмы,  приведенные  Тургеневым,  частично  вошли 
в  «Стихотворения  в  прозе»  —  например  «Завтра,  завтра»,  «Жи- 
тейское правило»  (см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  188, 
206). 

5920.  М.  Г.  Савиной  (стр.  33) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  853,  оп.  2,  №  1283. 
Впервые   опубликовано:    Тургенев   и  Савина,   стр.   54—55. 

'  См.     письмо     5904,     прпмеч.     1. 
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2  Тургенев  имеет  в  виду  заключительные  стихи  третьей 
строфы  стихотворения  А.  Мицкевича  «Разговор»  («Когтоуа», 
1825) : 

Сызмлада     утрудил    я    праздными    речами 
Свои  уста:  теперь  хочу  их  слить  с  твоими 
И    говорить    хочу    с    тобою     не    словами, 
А     сердцем,     вздохами,     лобзаньями    живыми, 
И    так    проговорить    часы,    и    дни,    и    лета, 
И    до    скончания,    и    по    скончанье    света. 

(Перевод  Л.  Мея) 

Последний  стих  в  неточном  переводе  приведен  Тургене- 
вым в  повести  «Клара  Милич»  как  одно  из  размышлений  Ара- 
това  незадолго  до  смерти.  См.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  Х1Т1, 
стр.  120  и  592;  см.  также:  Письма,  т.  XI,  стр.  288  (в  иной,  бо- 
лее точной  редакции:   «до  конца  света  и  после  конца  света»). 

2  Повесть    «Клара    Милич    (После    смерти)». 

^  По-видимому,  речь  идет  о  разговоре  Полозовой  с  Сани- 
ным из  ХЬП  главы  «Вешних  вод»,  когда  она  вспоминает 
о  присухе  из  русских  народных  песен  (см.:  наст,  изд.,  Со- 
чинения, т.  XI,  стр.  146).  Савина  приезжала  в  Спасское  ле- 
том   1881    г. 

^  Коронация  Александра  III  состоялась  15  (27)   мая  1883  г. 

®  В  сезон  1882 — 1883  гг.  Савина  дебютировала  8  сентября 
1882  г.  в  роли  Нади  в  «Воспитаннице»  А.  П.  Островского. 
«Роль  Пади,  —  писал  рецензент,  —  вообш;е  как  будто  написана 
для  г-жи  Савиной. . .  общий  колорит  игры  артистки  был  таков, 
что  способствовал  созданию  из  роли  цельного  образа,  проник- 
нутого тихою  грустью  и  какою-то  своеобразною,  несколько 
простодушною  поэзией,  вполне  отвечаюш;ей,  конечно,  намере- 
ниям автора»  («Голос»,  1882,  И  (23)  сентября,  №  246).  В  этой 
роли  Савина  успешно  выступила  ещ;е  12  апреля  1874  г.  в  од- 
ном из  своих  дебютных  спектаклей  при  поступлении  в  Алек- 
сандрийский театр  (см.:  Шнейдерман,  стр.  84 — 86). 

^  24  сентября  1882  г.  Савина  исполнила  роль  Софьи 
в  «Недоросле»  Д.  И.  Фонвизина.  Спектакль  состоялся  на  сцене 
Большого  театра  в  ознаменование  столетия  со  дня  первого 
представления    комедии. 

^  Пьеса  «Дикарка»,  впервые  поставленная  на  сцене  Алек- 
сандрийского театра  в  Петербурге  12  ноября  1879  г.,  причем 
роль  Вари  («дикарки»)  исполняла  Савина,  написана  А.  Н.  Ост- 
ровским по  материалу  Н.  Я.  Соловьева,  печаталась  и  стави- 
лась под  двумя  их  фамилиями.  Кого  из  них  имеет  в  виду 
Тургенев  —  неясно,  но  более  вероятно,  что  Островского.  По- 
следний в  июле  1882  г.  начал  работу  над  комедией  «Краса- 
вец-мужчина»,   которую    закончил    в    декабре    того    же    года. 

^  Вероятно,  речь  идет  о  драме  Н.  А.  Потехина  «Муче- 
ники любви»  (см.  письмо  6015). 

^°  Рекомендованный  Тургеневым  сборник  «Рассказы  Все- 
волода Гаршина»  вышел  в  свет  в  1882  г.  в  Петербурге. 
См.  письмо  5912. 

"  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.   1,  №  5554,  примеч.  5, 
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5921.  Л.  Н.  Стечькиоой  (стр.  34) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, №  132333,  лл.  16—18.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к     Стечъкиным,     стр.     56 — 57. 

Стр.  35.  Парижское  письмо  опоздало  на  четыре  дня   {франц.). 

Стр.  35.  «Лионский    кредит»     {франц.). 

Стр.  35.  господина  Тузенива  —  шале  Брат  {франц.). 

'  Письмо  Стечькиной  к  Тургеневу  от  2  (14)  авг>^ста  1882  г. 
(см.:  Тургенев,  Сб.,  вып.  П1,  стр.  381—382). 

2  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №  5872. 

3  Это  письмо  Тургенева  неизвестно. 

^  Письмо  содержателя  швейцарской  гостиницы  к  Турге- 
неву неизвестно. 

^  Второе  письмо  Тургенева  к  содержателю  швейцарской 
гостиницы  также  неизвестно. 

^  Это  письмо  Тургенева  неизвестно. 

^  Название  одного  из  крупнейших  французских  банков. 

5922.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  35) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  302.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«13/Х1» — дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  Ста- 
сюлевич,  III,  стр.  209. 

^  Это  письмо  А.  В.  Топорова  неизвестно.  Речь  идет  о  под- 
готовке издания  Сочинений  Тургенева  (СПб.,  1883).  См.  также 
письмо  5887,  примеч.  1. 

2  См.  письмо  5923. 

5923.  А.  В.  Топорову  (стр.  36) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л'2  67,  л.  35. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  333 — 334. 

^  Это  письмо  Топорова  к  Тургеневу  неизвестно. 
2  Письмо   Тургенева   к   Н.   А.    Щепкину   с   распоряжением 
о  высылке  Топорову  100  р.  неизвестно. 

5924.  Г.  О.  Гинцбургу  (стр.  36) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  147, 
лл.  52  и  53.  Подлинник  хранится  в  частном  собрании  И.  Бер- 
лина    (Англия).    Впервые    оп^^бликовано:     СипгЬиг§,    стр.    98. 

^  Очевидно,  речь  идет  о  копиях  с  картин  художника 
П.  Шиндлера,  которые  Тургенев  рекомендовал  приобрести 
Г.  О.  Гинцбургу.  См.  об  этом  письмо  5937.  О  П.  1Циндлере 
см.  также:  Письма,  т.  XII,  кн.   1,  №  4411,  примеч.   1  и  2. 

2  06  И.  Л.  Шполянскохм  см.:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2, 
стр.  92;  см.  также  письмо  5918. 
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5925.  Я.  П.  Полонскому   (стр.  37) 

Печатается    по    подлиннику:    ГПБ,    собр.    ОЛДП,   №    ^250, 
л.  211.   Впервые  опубликовано:   Тургенев,  Первое  собрание   пи- 
сем,   стр.    489—490. 
Стр.  37.  Сказал  и  душу  свою  облегчил  {лат). 

'  Письмо  Полонского,  являющееся  продолжением  спора 
с  Тургеневым  о  современной  французской  живописи,  неиз- 
вестно (см.  письмо  5908). 

2  К  письму  приложена  полоска  бумаги  с  надписью:  «Вы- 
шина дерева,  находяш;егося  от  моего  балкона  в  75  шагах  — 
при  полуторааршинном  расстоянии  картины  от  глаза». 

3  Тургенев  имеет  в  виду  пейзажистов  Андреаса  Ахенбаха, 
главу  дюссельдорфской  школы  живописи  в  Германии,  и  швей- 
царца Александра  Калама,  оказавших  значительное  влияние 
на  многих  европейских  художников-реалистов  середины 
XIX  в.  (см.  об  этом  подробнее:  В.  В.  Стасов.  Исторические 
обзоры.  Искусство  XIX  века.  Избранное.  М.— Л.,  1951,  стр.  136, 
170,  257).  Отзыв  Тургенева  о  Каламе  как  о  художнике-коло- 
ристе    см.:     Письма,     т.     II,    №    248. 

5926.  П.  В.  Анненкову  (стр.  38) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  29, 
л.    108.    Публикуется    впервые. 

•  Переписку  повести  «Клара  Милич  (После  смерти)»  Тур- 
генев закончил  3  (15)  сентября  1882  г.  (см.  письмо  5913). 
На  отзыв  Анненкову  он  отправил  ее  17  (29)  сентября 
(см.  письмо  5934). 

2  В  ответном  письме  от  12  (24)  сентября  1882  г.  Аннен- 
ков сообщал  Тургеневу,  что  он  вернулся  в  Баден  после 
поездки  в  Швейцарию  неделю  тому  назад,  и  просил  поско- 
рее высылать  рукопись  {ИРЛИ,  ф.  7,  Л'»  13,  л.  81). 

^  См.  письмо  5913. 

5927.  Л.  Б.  Бертенсону  (стр.  38) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  17б.1м.,  л.  И.  На  под- 
линнике Бертенсоном  проставлен  порядковый  помер  письма: 
«6».  Впервые  опубликовано:  в  отрывках  —  «Медицинский  вест- 
пик»,  1883,  3  сентября,  №  36,  стр.  584;  без  подписи  —  Турге- 
нев,  Первое    собрание    писем,  стр.    491 — 492. 

'  Повесть  «Клара  Милич  (После  смерти)». 

2  В  этот  день  Тургенев  записал  в  «Скорбных  листах»: 
«41-й  день.  11-го  сент.  Понедельник.  День  немного  лучше 
вчерашнего;  но  всё  еще  сильные  боли  —  и  ночь  неспокойная» 
{Магоп,  стр.  183). 

2  В  1879  г.  Тургенев  неоднократно  снимался  у  пе- 
тербургских фотографов  А.  И.  Денвера  и  К.  А.  Шапиро  и,  по 
отзывам  современников,  высоко  оценивал  их  мастерство 
(см.:   ИД,  Описание,   стр.    75,   78  и  79). 
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^  Следующая  страница  письма  оторвана.  Вероятно,  на  ней 
Тургенев  сделал  дарительную  надпись  для  фотографии;  по- 
следняя   не    сохранилась. 

5928.  Полине  Брюэр  (стр.  39  и  237) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2,  №  И. 
Публикуется    впервые. 

'  Это    письмо    неизвестно. 

5929.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  39) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  29352.СС1Х6.10,  л.  59. 
Публикуется  впервые. 

^  Это  письмо  неизвестно. 

2  По  этому  адресу  А.  Ф.  Онегин  прожил  всю  свою  даль- 
нейшую жизнь  и  умер  в  1925  г.  Там  же  находился  и  его 
известный    музей    (теперь    в    составе    собраний   ИРЛИ). 

5930.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  40) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.Х1Х6.1,  л.  39. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.    490—491,    без    подписи. 

'  «Клара    Милич». 

2  В.  М.  Гаршин  выехал  из  Спасского  16  (28)  сентября 
1882  г.  вечером  (см.  его  письмо  Е.  С.  Гаршиной  от  14  (26)  сен- 
тября: Гаршин,  стр.  285)  и  приехал  в  Петербург  21  сентября 
(см.  его  письмо  к  И.  Т.  Полякову  от  22  сентября  (4  октября) : 
там  н^е,  стр.  286;  см.  также:  Письма,  т.  ХП1,  кн.  1,  №  5858, 
примеч.  4).  Тургенев,  очевидно,  сомневался,  решится  ли  Гар- 
шин поселиться  в  Петербурге,  так  как  его  здоровье  еш;е  не 
окрепло. 

^  См.  письмо  5916. 

^  См.    письма    5905,    примеч.    10,    и    5915. 

5931.  Вильяму  Рольстону   (стр.  40  и  238) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  28032.СС1Уб.124,  л.  74. 
Впервые  опубликовано:  в  русском  переводе  —  «Недра»,  1924, 
№  4,  стр.  279;  в  английском  оригинале  —  «Ье  МопАе  §]ауе», 
1925,  №  5. 

'  Приезд   Рольстона  в  Париж,  по-видимому,   не   состоялся. 

5932.  Л.  Н.  Стечькиной  (стр.  41) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, №  132333,  лл.  19—21.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечъкиным,  стр.  57 — 58. 
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'  Это   письмо   л.    Н.    Стечькиной    к   Тургеневу   неизвестно. 

2  Первая  встреча  Тургенева  с  Л.  Я.  Стечькиной  после  ее 
приезда  в  Париж  состоялась  13  (25)  сентября  1882  г. 
(см.  письмо  5939). 

5933.  А.  В.  Топорову  (стр.  41) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  Р.  I,  оп.  29,  №  67, 
л.  36.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  №  10, 
стр.    249 — 250,    с    сокрап];ениями. 

'  Опасения  Тургенева  были  напрасны.  Пункт  8-й  договора, 
заключенного  с  И.  И.  Глазуновым,  предусматривал  продажу 
сочинений  Тургенева  с  того  момента,  к  которому  будут  рас- 
проданы остатки  четвертого  издания.  См.  об  этом:  Миронов, 
стр.    344—345. 

2  Любовь  Федоровна  Иванова  —  приемная  дочь  Топорова. 
См.  о  ней:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  I,  стр.  507.  О  каком  томе 
Пушкина  пишет  Тургенев,  неясно.  См.  письмо  5938. 

5934.  П.  В.  Анненкову  (стр.  42) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №■  29, 
л.    109.    Публикуется    впервые. 

*  Речь  идет  о  повести  «Клара  Милич  (После  смерти)». 
Отзыв  о  ней  Анненков  дал  в  письме  к  Тургеневу  от  19  сен- 
тября   (1   октября)    1882  г.    (см.  письмо  5913,  примеч.  5). 

2  Повесть  «Клара  Милич  (После  смерти)»,  переведенная 
на  французский  язык  Дюран-Гревилем,  была  напечатана  в  па- 
рижском журнале  «Ёа  КоиуеПе  Кеуие  Ргапдахзе»  (1883, 
3  (15)  января)  под  заглавием  «Аргёз  1а  шогЪ>,  которое  точно 
соответствовало  первоначальному  названию  повести,  изменен- 
ному затем  по  совету  М.  М.  Стасюлевича  (см.  запись  в  «Днев- 
нике» Тургенева:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  394—395,  420—422; 
см.  также:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  ХП1,  стр.  586). 

3  Очевидно,  речь  идет  о  стихе:  «Другой!  Пет!  Никому  на 
свете»  (см.  конец  IV  главы  «Клары  Милич»:  наст,  изд.,  Со- 
чинения, т.  XIII,  стр.  88);  в  ответном  письме  Анненкова 
к  Тургеневу  от  19  сентября  (1  октября)  1882  г.  процитиро- 
вано, в  качестве  напоминания  Тургеневу,  свыше  десяти  строк 
из  письма  Татьяны  к  Онегину   {ИРЛИ,  ф.  7,  №  13,  л.  84). 

^  Это  письмо  Стасюлевича  неизвестно  (см.  ответ  на  него 
Тургенева  —  письмо  5937).  «Зигзаги»  —  одно  из  предваритель- 
ных заглавий  «Стихотворений  в  прозе». 

^  См.  письмо  5913  и  примечания  к  нему. 

5935.  Ж.  А.  Полонской   (стр.  42) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  40. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     493. 
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'  Это     письмо     Полонской    неизвестно. 

2  Полонская  с  детьми  выехала  из  Спасского  17  (29)  сен- 
тября 1882  г.  ы,  пробыв  четыре  дня  в  Москве,  вернулась 
Б  Петербург  25  сентября  (7  октября)  (см.  ее  письмо  Турге- 
неву от  конца  сентября:  Звенья,  т.  VIII,  стр.  236). 

3  Повестушка  —  «Клара   Милич    (После   смерти) ». 

*  «Стихотворения  в  прозе»  (цикл  из  50  стихотворений) 
были  напечатаны  в  «Вестнике  Европы»  (1882,  Л^2  12).  См.: 
наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  608—613, 

^  Речь  идет  о  статьях  «Семейство  Аксаковых  и  славяно- 
филы» и  «Пожар  на  море».  Первая  осталась  незаконченной 
(см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIV).  «Пожар  на  море»  впер- 
вые напечатан:  Тургенев,  Соч.,  1883,  т.  I  (см.  примеч.  6 
к  письму  5905). 

*"  Тургенев  боялся,  что  фирма  «Наследники  бр.  Салаевых», 
т.  е.  В.  В.  Думнов,  будет  мешать  заключению  договора 
с  И.  И.  Глазуновым  на  новое,  пятое  издание  сочинений 
(см.  письмо  5933,  а  также:  Миронов,  стр.  342 — 343). 

''  Речь  идет  о  работе  Гаршина  над  рассказом  «Воспоми- 
нания рядового  Иванова»  (см.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  Д'2  5879, 
примеч.  5).  Свой  рассказ  молодой  писатель  читал  по  частям 
Полонской.  «Она  слушала  хорошо  и  очень  похвалила»,  — 
сообш;ал  он  матери  (письмо  от  3(15)  сентября  1882  г.;  см.: 
Г  аршин,  стр.  282).  «Жозефина  Антоновна  то,  что  ей  прочел, 
слушала,  как  казалось,  с  интересом  и  осталась  довольна»,  — 
писал  Гарпшн  Я.  П.  Полонскому  10—11  (22—23)  сентября 
1882  г.  (там  же,  стр.  284).  Из-за  наступивших  холодов  Гаршин 
выехал  из  Спасского  раньше  Полонской. 

^  По  возвращ;ении  в  Петербург  Полонская  намеревалась 
возобновить  занятия  скульптурой  в  училиш;е  Штиглица. 

5936.  М,  Г.  Савиной  (стр.  43) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  853,  оп.  2,  №  1285. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев  и  Савина,  стр.  55 — 57,  с  про- 
пуском. 

Стр.  44.  Из-за  такого  пошляка,  такого  хлыща   {франц.). 

'  См.    письмо    5904,    примеч.     1. 

2  12  (24)  сентября  1882  г.  Савина  дебютировала  в  роли 
Катерины  Ивановны  в  пьесе  А.  А.  Потехина  «Виноватая». 
«Театр  вчера  был  почти  совершенно  полон,  —  писал  один  из 
рецензентов,  —  и  публика  много  аплодировала  г-же  Савиной  и 
гг.  Ленскому  и  Давыдову»  («Голос»,  1882,  14  (26)  сентября, 
№    249). 

^  Речь  идет  о  повести  «Клара  Милич  (После  смерти)». 
О  Е.  П.  Кадминой  см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIII, 
стр.    579—581. 

^  Ср.  письма  6016  и  6051.  О  чтении  в  Спасском  «Стихо- 
творений в  прозе»  см.:  Юр.  Беляев.  «Месяц  в  деревне». 
(Из  воспоминаний  М.  Г.  Савиной).  Тургенев  и  Савина,  стр.  74; 
Я.  П.  Полонский.  И.  С.  Тургенев  у  себя  в  его  последний 
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приезд  на  родину.  «Нива»,  1884,  №  б,  стр.  134;  см.  также: 
наст,  изд.,  Сочинения,  т.  ХИТ,  стр.  605—617. 

''  г:м.     письмо    5913,    примеч.    3. 

^  Иронический  памек  на  заказанную  Савипоп  почтовую 
бумагу  с  гербом  ее  мужа  Всеволожского. 

5937.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  44) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  303.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«21/1Х»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
«Вестник  Европы»,  1911,  №  12,  стр.  26,  не  полностью. 

'  Это  письмо  Стасюлевича  к  Тургеневу  с  отзывом 
К.  К.  Арсеньева  о   «Стихотворениях  в  прозе»  неизвестно. 

2  Имеется  в  виду  повесть  «Клара  Милич  (После  смерти)». 
Восторженный  отзыв  о  ней  П.  В.  Анненкова  содержится  в  его 
письме  к  Тургеневу  от  19  сентября  (1  октября)  1882  г. 
{ИРЛИ,  ф.  7,  №  13,  лл.  83—84;  отрывок  опубликован:  Лит. 
наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  421). 

3  См.    письмо    5896,    примеч.     1. 

^  Стасюлевич  выполнил  просьбу  Тургенева,  напечатав  его 
стихотворения  с  заглавиями.  См.:  наст,  изд.,  Сочинения, 
т.  ХП1,  стр.  611;  см.  также  письмо  5913. 

5  См.    письмо    5924,    примеч.     1. 

6  См.  письмо  5923. 

5938.  А.  В.  Топорову  (стр.  45) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67,  л.  37. 
Впервые   опубликовано:   Лит.   арх.,   т.   4,   стр.   334. 

1  См.  письмо  5933. 

2  «Письма»  А.  Н.  Энгельгардта,  составившие  книгу 
«Из  деревни»,  печатались  с  1872  по  1882  г.  в  «Отечественных 
записках».  В  1882  г.  они  вышли  отдельным  изданием. 

3  А.  С.  Пушкин.  Сочинения,  7  томов.  Изд.  Ф.  Аиского, 
под  редакцией  П.  А.  Ефремова.  М.,  1882. 

5939.  Л.  Н.  Стечьюшой   (стр.  45) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, Д'2  132333,  лл.  22—24.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к    Стечъкиным,    стр.    58. 

'  См.  письмо  5932. 

2  См.:   Письма,  т.  XIII,   кн.  1,  №  5872,  примеч.   2. 

^  Эта    телеграмма    неизвестна. 

5940.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  46) 

Печатается  но  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  ^250, 
лл.  213—214.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собра- 
ние    писем,     стр.     494,     с     пропусками. 

'  Эти    письма    Полонского    неизвестны. 
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2  о  пересылке  в  Буживаль  этюдов  Полонского,  сделанных 
им  Б  Спасском,  см.:  Письма,  т.  XIII,  ки.  1,  Д'2  5813. 

2  См.  письмо  5919. 

'*  См.     письмо    5935,     примеч.     2. 

^  Это  продолжение  спора  о  направлениях  современной 
лшвописи,  возникшего  ранее  в  переписке  между  Тургеневым 
и  Полонским  (см,  письмо  5908  и  следующие). 

^  См.  письмо  5941. 

5941.  А.  В.  Топорову   (стр.  47) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67, 
л.    38.    Впервые   опубликовано:    Лит.    арх.,   т.    4,    стр.    335 — 336. 

'  Текст  ответной  телеграммы  В.  В.  Думнову  см.  в  письме 
Тургенева   к  Топорову   от   13  (25)   сентября   1882   г.    (№   5933) . 

2  В  действительности  вопрос  о  заключении  контракта 
с  книгоиздательской  фирмой  И.  И.  Глазунова  беспокоил  Тур- 
генева. См.  письмо  5887,  примеч.  1;  см.  также:  Письма,  т.  XIII, 
кн.  1,  «Офиц.  письма  и  делов.  бумаги»,  №  45. 

^  Тургенев  просил  Стасюлевича  купить  в  подарок  Топо- 
рову часы  за  200  р.  См.  письма  5922  и  5940. 

^  Это  письмо  Тургенева  к  В.   И.  Лихачеву  неизвестно. 

^  Карточка    П.    С.    Карнеева    неизвестна. 

^  Записка    Тургенева    к    М.    М.    Стасюлевичу    неизвестна. 

■^  Письмо  Топорова  к  Тургеневу  о  полученных  деньгах 
неизвестно.  О  распоряжении  Тургенева  П.  А.  Щепкину  вы- 
слать деньги  Топорову  см.  письма  5923  и  5938. 


5942.  Полине  Брюэр   (стр.  47  п  238) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  44. 
Публикуется  впервые. 

^  Это  письмо  неизвестно. 

5943.  А.  Ф.  Марксу  (стр.  48) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Нива»,  1883, 
№  34,  стр.  821.  Подлинник  неизвестен.  Вторично  опубликовано 
с  незначительными  сокращениями:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,  стр.  496.  Подлинник  был,  возможно,  написан  по-не- 
мецки, как  и  подлинники  двух  других  писем  Тургенева 
к  А.  Ф.  Марксу  1882  г.;  заголовок  —  несомненно  по-фран- 
цузски. 

•  Переписка  между  Тургеневым  и  А.  Ф.  Марксом  о  по- 
вести, обещанной  Тургеневым  для  журнала  «Нпва»,  велась 
с  марта  1882  г.  по  июль  1883  г.,  но  повесть  так  и  не  была 
написана.  См.:  А,  Ф.  Маркс.  Об  И.  С.  Тургеневе  (От  изда- 
теля). «Нива»,  1883,  №  34,  стр.  820—821  (дата  первого  обра- 
щения издателя  к  Тургеневу  указана  здесь  ошибочно  —  август 
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1882    г.).    См.    также:    Письма,    т.    XIII,    кн.    1,    Л^2№  5685,    5703; 
наст,  том,  №  6170. 

5944.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  48) 

Печатается  по  копии  писем  к  разным  лицам,  подготовлен- 
ных к  печати  М.  М.  Стасюлевичем  и  В.  П.  Гаевским:  ИРЛИ, 
ф.  293,  оп.  1,  №  1760,  л.  471.  Подлинник  неизвестен.  Впервые 
ощ^бликовано:   Тургенев,  Первое  собрание  писем,  стр.  494—495. 

1  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №  5813,  примеч.  2. 

2  Описанные  Тургеневым  шесть  пейзажей  Полонского 
не  вернулись  на  родину  после  смерти  писателя,  хотя  он  и 
выражал  такое  желание  в  письме  к  Полонскому  от  5  (17)  ян- 
варя 1883  г.,  о  чем  Полонский  напомнил  П.  Виардо  в  письме, 
написанном  в  ноябре  1883  г.  (см.:  Звенья,  т.  VIII,  стр.  261). 
Пейзажи  эти  не  репродуцировались  и  теперь  неизвестны 
(подробнее  см.  в  статье:  II.  И.  Ф  о  н  я  к  о  в  а.  Спасское-Луто- 
внново  в  этюдах  Полонского.  Лит.  наел.,  т.  76,  стр.  605—631). 

5945.  М.  Е.  Салтыкову  (стр.  49) 

Печатается  по  копии  писем  к  разным  лицам,  подготов- 
ленных к  печати  М.  М.  Стасюлевичем  и  В.  П.  Гаевским: 
ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  №  1758,  лл.  474—475.  Подлинник  не- 
известен. Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,  стр.  496 — 498. 

Стр.  49.  сила  комизма  [лат.). 

'  Это  письмо  Салтыкова  неизвестно. 

2  В  9-м  номере  «Отечественных  записок»  1882  г.  были  на- 
печатаны XII — XV   главы    «Современной   идиллии»    Салтыкова. 

^  Статья  Н.  К.  Михайловского  о  Достоевском  «Жестокий 
талант»  печаталась  в  9-м  и  10-м  номерах  «Отечественных 
записок». 

^  Вероятно,  Тургенев  имеет  в  виду  героя  «Записок  из 
подполья»     Достоевского. 

^  По-видимому,  речь  идет  о  рассказе  «Из  воспоминаний 
рядового  Иванова»,  появившемся  в  1-м  номере  «Отечествен- 
ных записок»  за  1883  г.  В.  М.  Гаршин  писал  его  летом 
1882    г.    в    Спасском-Лутовинове. 

5946.  П.  В.  Анненкову  (стр.  50) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  29, 
л.  110.  Впервые  опубликовано:  «Красный  архив»,  1929,  т.  1, 
стр.     204.     Конец    письма     не     сохранился. 

Стр.  51.     «Мучения    и    пытки»     {франц.). 

^  Золотурн  (8о1о111игп,  франц.  8о1еиге)  —  главный  город 
швейцарского  кантона  этого  имени.  См.  письмо  5959,  примеч.  6. 

2  Статья  Н.  К.  Михайловского  «Жестокий  талант»;  печа- 
талась   в    9-м    и    10-м    номерах    журнала    «Отечественные    за- 
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писки»  за  1882  г.  Тургенев  высказывает  свое  мнение  о  первой 
половине    этой    статьи. 

3  Наиболее  известный  из  романов  маркиза  де  Сада.  Пол- 
ное его  название:  «ТизИпе  он  1е8  таШеигз  йе  1а  тегШ»  (1791). 
В  1801  г.  этот  роман  вместе  с  его  продолжением  —  «ТпИеНе» 
(1798)  —  был  конфискован  полицией  как  безнравственное  про- 
изведение,   а   их    автор    заключен    в    тюрьму. 

*  «Казни  и  пытки».  В  перечнях  литературной  продукции 
ма1ркиза  де  Сада  (см.,  например,  в  указателе:  СаЬееп,  А.  СгШ- 
са1  В1Ь11о§гар11у  о!  Ргепск  ЬйегаШге,  IV,  Ше  ЕхзМеепШ  сеп- 
Шгу,  1951,  №№  932—977)  произведение  с  таким  заглавием 
не     упоминается. 

^  Тургенев  и  Анненков,  относивгпиеся  к  творчеству  До- 
стоевского отрицательно,  в  равной  степени  были  шокированы 
его  пышными  похоронами.  В  связи  с  этим  Анненков  писал 
Тургеневу  6  (18)  февраля  1881  г.:  «Как  шаль,  что  Достоев- 
ский лично  не  мог  видеть  своих  похорон,  —  успокоилась  бы 
его  любяп];ая  и  завидуп],ая  душа,  християнское  и  злое  сердце. 
Никому  таких  похорон  уже  не  будет.  Он  единственный,  кото- 
рого так  отдают  гробу,  да  и  прежде  только  патриарх  Никон, 
да  митрополит  Филарет  Дроздов  получили  нечто  подобное  его 
отпеванию.  Радуйся,  милая  тень.  Добилась  ты  того,  что  при- 
числили тебя  к  лику  твоих  предшественников  святого,  ви- 
зантийского пошиба.  Может  быть,  скоро  и  мош;и  твои  явятся 
и  мои  дети  услышат  еш,е:  „Преподобный  Феодоре,  моли  бога 
о  нас..."»   {ИРЛИ,  ф.  7,  №  13,  лл.  31—32). 

5947.  Полине  Брюэр  (стр.  51  и  238) 

Печатается  по  подлиннику:   ЦГАЛИ,  ф.  509,   оп.   1,  №  44. 
Публикуется  впервые. 
'  См.  письмо  5942. 
2  См.  письмо  5946. 

5948.  Людвигу  Пичу  (стр.  52  и  239) 

Печатается  по  подлиннику:  В8В.  Впервые  опубликовано: 
в  русском  переводе  —  «Вестник  Европы»,  1909,  №■  6,  стр.  649 — 
650;  в  английском  переводе  —  «ТЬе  8аЬиг(1ау  КеУ1е\у,  8ирр1е- 
шепЪ),  1909,  21  августа,  .№  2808,  стр.  1—11.  Вновь  опублико- 
вано: в  немецком  оригинале  —  Р1е{8с}1,  стр.  155 — 156;  в  рус- 
ском   перевод©  —  Письма    к  Пичу,    стр.    216 — 217. 

1  Повесть    «Клара    Милич     (После    смерти)». 

2  Французский  перевод  повести  напечатан  в  «Ьа  NоиVе11в 
Кеупе  Кгапдахзе»,  1883,  15  января,  под  названием  «Аргёз  1а 
шог!». 

^  См.    письмо    6005,    примеч.    3. 

5949.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  52) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, №  132333,  лл.  127—129.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к    Стечькиным,    стр.    46. 

20     П.  С.  Тургенев.  Письма,  XIII,  2.  305 


'  См.:  Письма,  т.  Х1П,  кп.  1,  №  5872,  примеч.  2;  наст,  том, 
№  5939,  примеч.  2. 

2  Это    письмо    неизвестно. 

3  См.  письмо  5939. 

5950.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  53) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  №  100, 
л.  181.  Публикуется  впервые. 

'  Это    ппсьмо    неизвестно. 

2  По  расходным  ведомостям  Василию  Николаевичу  Се- 
ребрякову пенсия  в   1882  и  1883  гг.  не  выплачивалась. 

5951.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  53) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  41. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     498—499. 

'  Это  письмо  Полонской  неизвестно. 

2  См.  письмо  5944. 

^  Это  письмо  А.  В.  Топорова  неизвестно.  О  поручении 
Тургенева  Стасюлевичу  купить  в  подарок  Топорову  часы 
см.  письмо  5922. 

^  В.  М.  Гаршин  по  приезде  Полонских  из  Спасского  в  Пе- 
тербург часто  бывал  па  их  еженедельных  литературно-худо- 
жественных «пятницах»  (см.,  например,  письмо  Гаршина 
Н.  М.  Золотиловой  от  13  ноября  1882  г.:  Гаршин,  стр.  288 — 
289;  см.  также  письмо  Я.  П.  Полонского  к  Тургеневу  от  12  ок- 
тября 1882  г.:  Звенья,  т.  VIII,  стр.  241). 

5952.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  54) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  304.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«3/Х»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  «Вест- 
ник Европы»,  1911,  №  12,  стр.  26 — 27,  с  пропуском. 

Стр.  54.  приятна  похвала  знаменитого  человека   (лат.). 

^  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

2  Подарок  Топорову  —  часы,  купленные  Стасюлевичем. 
См.    письма    5923,    5937    и    5940. 

^  О  заглавии  «Стихотворения  в  прозе»  и  предложениях 
Стасюлевича  по  этому  поводу  см.  в  письме  Стасюлевича 
к  А.  Н.  Пыпину  от  31  июля  (12  августа)  1882  г.  См.:  наст, 
изд.,   Сочинения,   т.  XIII,   стр.   610—611. 

^  Речь  идет  о  предисловии  «От  редакции»,  написанном 
М.  М.  Стасюлевичем,  в  которое  он  включил  строки  из  обра- 
п^ения  Тургенева  «К  читателю».  В  настояш,ее  издание  Сочи- 
нений (т.  XIII,  стр.  143)  предисловие  «От  редакции»,  откры- 
вающее публикацию  «Вестника  Европы»,  не  вошло,  за  исклю- 
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чёнйем  обращения  Тургенева.  В  тексте  предисловия 
«От  редакции»  Стасюлевич  выполнил  просьбу  Тургенева 
(см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  633). 

^  Восторженный  отзыв  Стасюлевича  о  «Стихотворениях 
в  прозе»  содержится  в  его  письме  к  А.  II.  Пыпину  от  31  июля 
(12  августа)  1882  г.,  а  также  в  воспоминаниях  Стасюлевича 
о  Тургеневе,  опубликованных  в  «Вестнике  Европы»  за  1883  г. 
(№  10,  стр.  848—850).  Высокие  оценки  рукописи  «Стихотво- 
рений в  прозе»  принадлежали  А.  Ф.  Кони,  К.  К.  Арсеньеву 
и  др.  Подробнее  см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  615 — 
616. 

^  Стасюлевич  послал  Тургеневу  корректуру  «Стихотворе- 
ний в  прозе»  27  сентября  (9  октября)  1882  г.;  4  (16)  октября 
1882  г.  Тургенев  возвратил  ее  редактору  «Вестника  Европы» 
(см.  письмо  5958,  а  также  письмо  5934). 

''  Рукопись  «Клары  Милич  (После  смерти)»  была  отправ- 
лена Стасюлевичу  7  (19)  октября  1882  г.  (см.:  наст,  изд..  Со- 
чинения, т.  XIII,  стр.  577). 

^  «Стихотворения  в  прозе»  были  напечатаны  в  декабрь- 
ском номере  «Вестника  Европы»  за  1882  г.  «Порог»  не  вогпел 
в  публикацию  «Вестника  Европы»  по  цензурным  соображе- 
ниям. Текст  «отрывка»  «Нагпим  народникам»  неизвестен 
(см.:    наст,   изд..   Сочинения,   т.   XIII,   стр.   650—651). 

5953.  А.  В.  Топорову  (стр.  55) 

Печатается  но  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  67, 
л.   39.   Впервые  опубликовано:   Лит.   арх.,  т.  4,   стр.  336. 

^  Имеются  в  виду  часы,  преподнесенные  Топорову  Стасю- 
левичем  от  имени  Тургенева.  См.  письмо  5941,  примеч.  3. 
2  См.    письмо    5938,    примеч.    2. 
^  См.  письмо  5951. 

5954.  Л.  И.  Стасюлевич  (стр.  55) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  2,  .М  47. 
Впервые    опубликовано:    Стасюлевич,    т.    III,    стр.    210 — 211. 

•  Это  письмо  М.  М.  Стасюлевича  Тургеневу  неизвестно. 
См.  также  о  его  содержании  в  ответном  письме  Тургенева 
М.  М.  Стасюлевичу  от  3(15)    октября  1882  г.    (№  5955). 

2  Имеется  в  виду  рукопись  повести  «Клара  Милич  (После 
смерти)». 

^^  Л.  И.  Стасюлевич  ответила  Тургеневу  телеграммой,  в  ко- 
торой выразила  согласие  доставить  рукопись  повести  в  Пе- 
тербург    (см.    письмо    5964). 

5955,  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  56) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.    хр.    14648,    №    305.    На    подлиннике    помета    Стасюлевича: 
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«8/Х»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  «ЁеС'^- 
ник  Европы»,  1911,  №  12,  стр.  27,  с  пропусками. 

'  Эти    два    письхиа    Стасюлевича     неизвестны. 

2  Оценка  П.  В.  Анненкова  «Стихотворений  в  прозе»  со- 
держится в  его  письме  к  Тургеневу  от  2  (14)  октября  1882  г. 
(см.:  наст,  и.зд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  612,  648,  663;  также 
письмо     5959,     примеч.     1). 

^  Имеется  в  виду  стихотворение  «Житейское  правило»; 
(см.:  наст,  пзд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  638,  651;  также 
письмо  5952,  примеч.  8). 

^  См.  письмо  5954,  примеч.  1,  2. 

5  См.    письмо    5937,    примеч.    2. 

*^  Возможно,  имеются  в  виду  слухи  о  не  написанном  Тур- 
геневым романе  о  русском  и  французском  революционерах 
(Н.  М.  Черты  из  парижской  жизни  И.  С.  Тургенева.  «Рус- 
ская мысль»,  1883,  №  11,  стр.  320;  см.  также:  В.  В.  Вере- 
щагин. Очерки,  наброски,  воспоминания.  СПб.,  1883,  стр.  131 — 
132;  Н.  Бродский.  Замыслы  И.  С.  Тургенева.  М.,  1917, 
стр.  26—30). 

^  Речь  идет  об  октябрьском  номере  «Вестника  Европы» 
за  1888  г.,  вышедшем  из  печати  без  цензурных  измене- 
ний. 

^  Цитата  из  поэмы  Н.  А.  Некрасова  «Современники», 
гл.  1  (1875). 


5956.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  57) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, №  132333,  лл.  130 — 132.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечъкиным,  стр.  46 — 47. 

'  Это    письмо    неизвестно. 

2  О  чем  идет  речь,  установить  не  удалось. 

3  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №  5872,  примеч.  2. 
^  См.    письмо    6064,    примеч.    3. 


5957.  Ж.  А.  Полонской   (стр.  57) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  42. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  499—500. 

^  Письмо  Ж.  А.  Полонской  от  конца  сентября  ст.  ст. 
См.:   Звенья,   т.   VIII,   стр.   236—239. 

2  Полонская  предлагала  пригласить  уездного  врача,  ко- 
торый посеш;ал  бы  Спасское  один  раз  в  неделю  и  принимал  бы 
больных;  оплата  врача  определялась,  по  мнению  Н.  А.  Щеп- 
кина, в  150  руб.  в  год,  покупка  лекарств  для  аптеки  —  50  руб. 
в  год  (см.:  Звенья,  т.  УП1,  стр.  236—239). 
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^  Об  организации  медицинской  помощи  спасским  крестья- 
нам см.  письмо  5966;  см.  также:  Е.  М.  Гаршин.  Воспоми- 
нания об  И.  С.  Тургеневе.  «Исторический  вестник»,  1883, 
№    И.    стр.    393. 

^  Полонская  в  своем  письме  предлагала  пригласить  в  ка- 
честве учительницы  в  спасскую  школу  молодую  девушку, 
дочь  экономки  Щепкиных  на  хуторе  в  Петровском  (имя  ее 
неизвестно),  и  сообщала,  что  Е.  М.  Якушкина  взяла  ее  к  себе 
Б  школу,  чтобы  проверить  ее  педагогические  способности  и 
уровень     подготовки. 

^  «Стихотворения  в  прозе»  появились  в  декабрьском  но- 
мере «Вестника  Европы»  (см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIII, 
стр.    608—613). 

б  О  перемене  заглавия  повести,  названной  сначала  «После 
смерти»,  на  «Клара  Милич»  см.:  наст,  изд.,  Сочинения, 
стр.    577—579. 

''  См.    письмо    5944. 

^  В  течение  многих  лет  Тургенев  содержал  в  богадельне 
на  свой  счет  нескольких  стариков  и  старух  из  числа  прежних 
дворовых  своей  матери  и  одиноких  крестьян  (см.:  С.  Г.  Щеп- 
кина. И.  С.  Тургенев  в  Спасском-Лутовинове.  «Красный 
архив»,    1940,   №   3,   стр.    212). 

^  Письмо  В.  М.  Гаршина  неизвестно,  так  же  как  и  письма 
Тургенева  к  нему  за  октябрь — ноябрь  1882  г.  Возможно,  од- 
нако, что  Тургенев  ответил  Гаршину  только  9  (21)  декабря 
1882  г.  (см.  письмо  6062). 

5958.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  58) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  306.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«8/Х»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  «Вест- 
ник Европы»,  1911,  №  12,  стр.  27—28,  с  пропусками. 

^  В  письме  к  Тургеневу  от  2  (14)  октября  1882  г.  П.  В.  Ан- 
ненков высказал  следующие  соображения:  «Почему  бы,  ка- 
жется, не  привести  имени  „Вревской"  целиком.  Ведь  это  тро- 
гательная надгробная  надпись  —  кого  может  привести  она 
в  соблазн?  Важнее  другая  заметка.  В  чудном  рассказе  „Хри- 
стос" меня  кольнула  прибавка  „Сон".  Какой  же  это  сон,  когда 
это  лучезарное  видение?  Тут  нечего  просыпаться,  а  только 
констатировать  исчезновение  видения.  Вообще,  друг,  словом  и 
эпитетом  сон  Вы  злоупотребляете.  Р1ли  все  сон,  или  ничего 
не  сон  в  этих  стихотворениях,  и  нет  причин  награждать  одни 
из  них  „извинительной'^  надписью,  а  другие  нет. . .»  (наст,  изд., 
Сочинения,  т.  XIII,  стр.  612,  648,  663).  Стихотворение,  посвя- 
щенное Ю.  П.  Вревской,  напечатано  в  «Вестнике  Европы» 
под  заглавием  «Памяти  Ю.  П.  В-вской»;  стихотворение  «Хри- 
стос» напечатано  без  подзаголовка  «Сон»  (см.  там  же, 
стр.     648     и    663). 

2  «Житейское  правило»  вошло  в  состав  опубликованных 
пятидесяти  «Стихотворений  в  прозе»  вместо  изъятого  по  цен- 
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зурным    соображениям    «Порога»     (см.    там    же,    стр.    638    и 
650-652). 

3  См.  письмо  к  Л.  И.  Стасюлевич  (Яг  5954;  ср.  письмо 
к  ней  же,  Д*»  5963) . 

5959.  П.  В.  Анненкову  (стр.  59) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  он.  1,  №  29, 
л.  111.  Впервые  опубликовано:  «Красный  архив»,  1929,  т.  1  (32), 
стр.  205. 

Стр.  59.  что  мы  в  одинаковом  положении   {франц.). 

•  В  восторженном  письме  к  Тургеневу  от  2  (14)  октября 
1882  г.,  почти  целиком  посвященном  «Стихотворениям  в  прозе» 
(и  частями  опубликованном  в  комментариях  к  ним:  наст,  изд.. 
Сочинения,  т.  XIII,  стр.  612,  648,  663;  см.  также  в  примеча- 
ниях к  письму  5958) ,  Анненков  писал:  «. . .  общий  их  харак- 
тер просто  ослепил  меня:  темные  кружки  пошли  в  глазах, 
а  из  этих  кружков  стал  выделяться  удивительно  симпатичный 
образ  автора  —  что  за  гуманность,  что  за  теплое  слово,  при 
простоте  и  радужных  красках,  что  за  грусть,  покорность 
судьбе  п  радость  за  человеческое  свое  существование.  Вы  на- 
писали себе  панегирик,  Иван  Сергеевич,  этими  стихотворе- 
ниями и  очень  ошиблись,  думая,  что  в  них  нет  ничего  лич- 
ного, субъективного.  Личное-то  в  них  и  играет  первую  и  са- 
мую блестящую  роль,  личное-то  и  составляет  их  рагГиш  и 
прелесть»   (см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  612). 

2  Сомнения  такого  рода  Тургенев  выражал  в  письме 
к  П.  В.  Анненкову  от  4  (16)   сентября  1882  г.(  Л*»  5913). 

3  Анненкову  показались  «бессодержательными»  или  непо- 
нятными стихотворения  «Соперник»  и  «Конец  света».  «Но,  — 
добавлял  Анненков,  —  сохрани  Вас  бог  дотронуться  до  них  или 
выкинуть  их:  весь  чудный  аккорд  будет  нарушен,  они  необхо- 
димы в  них,  как,  пожалуй,  неправильности  в  ином  лице,  ко- 
торые составляют  часто  его  красоту».  О  замечаниях  Анненкова 
по  поводу  стихотворений  «Памяти  Вревской»  и  «Христос» 
см.    письмо    5958. 

'*  Читал  ли  Анненков  эту  часть  «Стихотворений  в  прозе» 
при  жизни  Тургенева  —  неизвестно. 

^  Письмо  Стасюлевича  к  Анненкову  с  хвалебным  отзывом 
о  «Стихотворениях  в  прозе»  неизвестно;  о  нем  упоминается 
в  письме  Анненкова  к  Тургеневу  от  2(14)  октября  1882  г. 
{ИРЛИ,  ф.  7,  №  13,  л.  85). 

^  Речь  идет  о  книгах  для  детей  Полины  Брюэр,  о  кото- 
рых Тургенев  просил  Анненкова  в  письме  5946.  «К  требуе- 
мым ею  книгам,  —  писал  Анненков  Тургеневу,  —  я  присоеди- 
нил из  богатой  (излишне)  детской  библиотеки  моих  детей 
три  апробированных  английских  рассказа  и  два  немецких. 
Они  отслужили  хорошо  у  меня  —  то  же,  вероятно,  сделают  и 
там»  {ИРЛИ,  ф.  7,  №  13,  л.  86) . 
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59С0.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  59) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, Л^2  132333,  лл.  133—135.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечъкиным,  стр.  48. 


О    какой    работе    идет    речь  —  неизвестно. 


5961.  Жанне  Брюэр   (стр.  60  п  240) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  43. 
Публикуется    впервые. 

'  Письма  Жанны  Брюэр  к  Тургеневу  неизвестны. 

5962.  Людвигу  Ппчу   (стр.  60  и  240) 

Печатается  но  подлиннику:  В8В.  Впервые  опубликовано: 
в  русском  переводе  —  «Вестник  Европы»,  1909,  №  6,  стр.  650; 
в  английском  переводе  —  «ТЬе  8а1игс1ау  Кеу1елу,  8ирр1ете1и», 
1909,  21  августа,  №  2808,  стр.  П.  Вновь  опубликовано:  в  не- 
мецком оригинале  —  РЬеЬзск,  стр.  156;  в  русском  переводе  — 
Письма   к   Пичу,   стр.    217 — 218. 

^  Письмо  Пича,  на  которое  отвечает  Тургенев,  неизвестно. 

2  Повесть  «Клара  Милич  (После  смерти)»  появилась  не 
в  «Кеуне  йез  Веих  Мопйез»,  а  в  «Копу^Пе  Кеупе  Ргаадахзе». 
См.:  письмо  5948,  примеч.  2;  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  ХПГ, 
стр.  586. 

^  Корректурные  листы  французского  перевода  повести 
Тургенев  выслал  Пичу  вместе  с  письмом  от  26  ноября  (8  де- 
кабря) 1882  г.  (см.  №  6042).  О  немецком  переводе  повести 
см.    в   письмах  6067   и   6131. 

^  Вероятно,  цитата  из  несохранившегося  письма  Пича, 
имеющая  у  Тургенева  иронический  смысл. 


5963.  Л.  И.  Стасюлевич   (стр.  61) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  2,  Л^^  47. 
Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III,  стр.  213. 

'  Рукопись  —  повесть  «Клара  Милич  (После  смерти)». 
См     письмо     5954,    примеч.    2. 

2  Телеграмма  Л.  И.  Стасюлевич  не  сохранилась. 

5464.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  61) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  307.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич, 
т.  III,  стр.  213. 

'  «Клара  Милич    (После  смерти)».   См.   письмо  5954, 
2  См.    письмо    5952,    примеч.    6. 
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3  Имеется  в  виду  прохождение  октябрьского  номера  «Вест- 
ника Европы»  через  цензуру.  Опасения  вызывал  раздел  жур- 
нала   «Из    общественной    хроники». 

4  Рассказ  Н.  Северина  (псевдоним  И.  И.  Мердер)  «Вдовец» 
был  напечатан  в  октябрьском  номере  «Вестника  Европы» 
за  1882  г.  полностью  и  продолжения  не  имел. 

5965.  А.  Н.  Тургеневу  (стр.  62  и  241) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4710.  Впер- 
вые  опубликовано:    Тургенев    и   его    время,   стр.   279. 

'  О  каком  письме  идет  речь,  неизвестно. 

5966.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  62) 

Печатается  по  подлиннику:  НРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  №  100, 
л.    286.    Публикуется    впервые. 

^  И.  В.  Успенский  с  дочерью  жил  в  доме,  который  зани- 
мал И.  А.  Щепкин,  но,  не  поладив  с  его  женой,  вскоре  уехал. 
Подробнее  см.:  Я.  П.  Полонский.  К  биографии  Успенского. 
«Исторический  вестник»,  1898,  кн.  П,  стр.  150. 

2  См.  письмо  Ж.  А.  Полонской  к  Тургеневу  от  конца  сен- 
тября 1882  г.  [Звенъя^т.  VIII,  стр.  236—238). 

^  «Ведомость  о  расходе  денег  с  5  июня  1882  по  1  октября 
1882  года  в  селе  Спасском»   \ГМТ,  инв.  №  206). 


5967.  Л.  Н.  Стечькиной   (стр.  63) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, №  132333,  лл.  25—27.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к    Стечъкиным,    стр.    59 — 60. 

'  Это  письмо  Л.  Н.  Стечькиной  неизвестно. 

2  Благодаря  заботам  Тургенева  и  его  друзей  Л.  Я.  Стечь- 
кина  в  начале  декабря  1882  г.  отправилась  отдыхать  и  ле- 
читься   в     Италию     (см.     письма    5956    и    6064). 

2  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  Д'г  5872,  примеч.  2. 

5968.  А.  В.  Топорову  (стр.  64) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67, 
л.  40.  Впервые  опубликовано:  Лит.   арх.,  т.  4,  стр.  337. 

^  Это  письмо  Тургенева  к  В.  И.  Лихачеву  неизвестно.  Оче- 
видно, речь  идет  о  подыскании  службы  для  Топорова. 

2  См.     письмо     5938,     примеч.     2. 

^  См.  письмо  5938,  примеч.  3.  Сочинения  Пушкина  в  изда- 
тельстве «Наследники  братьев  Салаевых»  (глава  фирмы 
В.  В.  Думнов)  не  выходили. 

312 


5969.  Полине  Брюэр  (стр.  64  п  241) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  Л'^:  44. 
Публикуется    впервые. 

5970.  Л.  Б.  Бертенсону  (стр.  64) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  176.1м.,  лл.  12—13. 
На  подлиннике  Бертенсоном  проставлен  порядковый  номер 
письма:  «7».  Впервые  опубликовано:  в  отрывках  —  «Медицин- 
ский вестник»,  1883,  3  сентября,  Д'Ь  36,  стр.  584;  без  подписи  — 
Тургенев,  Первое  собрание  писем,  стр.  501 — 502. 

'  Почти  в  тех  же  словах  излагает  состояние  Тургенева 
последняя  запись  в  «Скорбном  листе»,  сделанная  им  в  тот  же 
день,  25  октября  н.  ст.:  «Всего  85  дней  как  я  начал  лечиться 
молоком.  —  Но  я  бросил  записывать. . .  Не  стоит.  —  Болезнь 
моя  установилась  навсегда.  —  То  немного  хуже  —  то  немного 
лучше. . .  Но  выздороветь  —  немыслимо. . .  И  положение  мое 
не  изменится  никогда.  ~  До  конца  жизни  я  не  буду  в  состоя- 
нии ни  стоять,  ни  ходить.  —  К  молоку  я  привык  и  на  другую 
пиш;у  не  чувствую  аппетита.  Буду  продолжать  это  молоко, 
так  как  для  желудка  и  почек  оно  все-таки  полезно.  А  за  сим 
баста!»    {Магоп,   стр.    187). 

5971.  Бернгарду  Икскюль-Фиккелю  (стр.  65  и  241) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Соп:,  стр.  296 — 297. 
Впервые  опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «Ва1- 
ИзсЬе  Мопа1;88сЬг11"Ъ>,  1884,  Вй.  XXXI,  стр.  10;  во  французском 
оригинале  и  русском  переводе  —  «Русская  старина»,  1884, 
т.  ХЫ1,  №  5,  стр.  397 — 398.  Перепечатано:  во  французском 
оригинале  —  На1р-Кат.,  Согг.,  стр.  296 — 297;  в  русском  пере- 
воде —  Тургенев,    Первое    собрание    писем,    стр.    500 — 501. 

^  Это   письмо   Б.   Икскюль-Фиккеля   Тургеневу   неизвестно. 

2  Икскюль-Фиккель  в  своих  воспоминаниях  о  встречах 
с  Тургеневым  сообщает  следующее:  «Раздраженный  статьями 
Ьегоу-ВеаиИеи  в  „Кеупе  йез  Веих  Мопйез",  имевшими  целью 
возвеличить  Н.  А.  Милютина  и  унизить  в  то  же  время  всех 
остальных,  я  обратился  к  нему  с  вопросом,  не  найдет  ли  он 
нужным  исправить  эти  неверные  сообщения,  присовокупив, 
что  я  не  одобряю  политической  деятельности  Н.  А.  Милю- 
тина» («ВаШзсЬе  Мопа^ззсЬгх^Ъ),  1884,  Вй.  XXXI,  стр.  7—8; 
«Русская  старина»,  1884,  №  5,  стр.  397).  Речь  идет  о  деятель- 
ности Н.  А.  Милютина  в  период  крестьянской  реформы.  Бу- 
дучи с  1859  г.  товарищем  министра  внутренних  дел,  он  при- 
нимал деятельное  участие  в  разработке  Положений  19  фев- 
раля 1861  г.  и  был  сторонником  освобождения  крестьян  с  зем- 
лей за  выкуп.  Позднее,  в  качестве  секретаря  по  делам  Цар- 
ства Польского,  он  проявил  резко  враждебное  отношение 
к  польскому  национально-освободительному  движению.  А.  Ле- 
руа-Больё   в   своих   статьях  и  книге   о   Милютине   приписывал 
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ему  главную  роль  в  разрешении  крестьянского  вопроса  в  Рос- 
сии (см.:  А11а1о1е  Ьегоу-ВеаиИеи.  11п  Ьотте  й'ё{,а1  гиязо 
й'аргёз    8а    соггезропйапсе    ]'пё(111;е.    «Кеуне    Дез  Веих    Мопйез», 

1880.  1.  41,  1  ос1оЬге,  стр.  554,  15  ос1оЬге,  стр.  827;  %.  42,  1  по- 
уетЬге,  стр.   147,   15  поуетЬге,  стр.  413,   1   йесетЬге,   стр.  523; 

1881,  1  43,  15  ^ёупег,  стр.  885;  отд.  изд.:  1]п  Ьогате  Й'е1а1:  гиззе 
(К1со1а8  МНи^хпе)  й'аргёз  за  соггезропДапсе  шёйИе.  Е1и(3е  зиг 
]а  Киззхе  е1^  1а  Ро1о§пе  реп(1ап1:  1е  гё^пе  (1'А1ехапйге  (1855 — 
1872).  Раг  АпаЫе  Ьегоу-ВеаиИеи.  Раг1з,  1884).  С  точкой  зре- 
ния французского  историка  полемизировал  П.  К.  Щебальский 
в  статье:  Николай  Алексеевич  Милютин  и  реформа  в  Царстве 
Польском.  «Вестник  Европы»,  1882,  №№  10  и  12.  Отношение 
Тургенева  к  деятельности  Н.  А.  Милютина  характеризуется 
его  речами,  обращенными  к  нему  на  обедах  в  годовщины 
19  февраля  —  в  1863  г.  в  Пария^.е  и  в  1868  г.  в  Баден-Вадене 
(см.:   наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV,  стр.  43—44  и  52). 


5972.  М.  И.  Писареву  и  В.  И.  Андрееву-Бурлаку  (стр.  66) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  231,  №  79,  л.  1. 
Впервые  опубликовано:  «Новости  и  Биржевая  газета»,  1882, 
№    294,    5   ноября,    без    даты    и    с    пропусками;    «Киевлянин», 

1882,  9  ноября,  Л'»  248  (так  же).  Перепечатано:  М.  В.  К  а  р- 
н  е  е  в.  Модест  Иванович  Писарев.  Биографический  очерк. 
(По  поводу  25-летнего  юбилея).  СПб.,  1893,  стр.  58. 

'  Драматический  этюд  в  3-х  действиях,  5-ти  картинах 
(переделка  рассказа  Тургенева  «Степной  король  Лир»),  напи- 
санный артистом  Н.  В.  Кислинским,  был  послан  Тургеневу 
в  Париж  М.  И.  Писаревым  и  В.  И.  Андреевым-Бурлаком  — 
актерами  открывшегося  в  Москве  30  августа  1882  г.  Русского 
драматического  театра  («Театр  Ф.  А.  Корша»).  Письмо 
М.   И.   Писарева   и   В.   И.   Андреева-Бурлака   неизвестно. 

^  Инсценировка  «Степного  короля  Лира»,  поставленная, 
как  указывалось  в  афишах,  «с  согласия  и  одобрения  И.  С.  Тур- 
генева», была  впервые  показана  в  Русском  драматическом 
театре  15  ноября  1882  г.  В  роли  Харлова  выступил  М.  И.  Пи- 
сарев. Квицинского  играл  автор  инсценировки.  Спектакль  вы- 
звал оживленные  отклики  (см.:  «Московские  ведомости»,  1882, 
22  ноября,  Ко   324;    «Голос»,   1882,   23   ноября,   №   319;    «Театр», 

1883,  №  1,  стр.  7 — 9).  Единодушно  в  них  отмечалась  слабость 
переделки  Н.  В.  Кислинского.  «У  исполина-дерева  отрубили 
при  переноске  на  сцену  лучшие  его  ветви  и  пригласили  нас 
любоваться  жалким  обрубком  „с  согласия  и  одобрения  ав- 
тора!"—  писал  рецензент  «Голоса».  —  Г.  Кислинский  не  пере- 
делывал, а  только  „приспособлял"  рассказ  для  сцены,  тща- 
тельно выбирая,  вырезывая  и  наклеивая  „в  особую  тетрадку" 
разговоры,  да  тем  и  ограничился  <, .  .>  я  убежден,  что  покажи 
„коршевские"  актеры  Тургеневу  его  „Лира"  —  он  не  выска- 
зал бы  надежды  на  успех,  навеянной  на  него  чтением  пьесы». 
«Тургеневский  рассказ  переделан  в  драматическое  представле- 
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ние  совсем  неухмелой  рукой»,  —  утверждал  в  газете  «^.еатр» 
А.  Н.  Плещеев!^  Вместе  с  тем  он  указывал  на  значительный 
успех  М.  И.  Писарева  в  роли  Харлова.  Присутствовавший  на 
спектакле  биограф  Писарева  М.  В.  Карнеев  свидетельствует: 
«Даровитый  исполнитель  силою  своего  могучего  таланта 
вполне  сгладил  некоторые  опгпбки  неопытного  драматурга  и 
во  всем  колоссальном  величии  создал  громадный  художествен- 
ный тип,  задуманный  гениальным  автором  рассказа.  Начиная 
со  второй  картины  первого  действия,  восторг  публики  шел, 
все  возрастая,  а  два  последних  действия  были  истинным 
триумфом  г.  Писарева»  (М.  В.  Карнеев.  М.  И.  Писарев. 
СПб.,  1893,  стр.  59).  На  сцене  Русского  драматического  театра 
«Стенной  король  Лио»  был  показан  четыре  раза  (15  ноября, 
2,  26  и  30  декабря  1882  г.).  В  сезон  1882/83  г.  «Степной  король 
Лир»  шел  также  в  Киевском  драматическом  театре  и  посе- 
щался публикой  «усердно»  («Театр»,  1883,  Яг  10,  стр.  15). 
Следует  отметить,  что  в  позднейшей  книге  Д.  Я<зыкова> 
«Краткий  очерк  25-летней  деятельности  театра  Ф.  А.  Корша» 
(М.,  1907,  стр.  21)  ошибочно  говорится,  будто  бы  сам  Турге- 
нев присутствовал  на  премьере. 


5973.  М.  М.  Стасюлевичу   (стр.  66) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ел.  хр.  1465з,  л.  8.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«17/Х»— дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
«Всстнпк  Европы»,   1911,  №   12,   стр.  28,   с  пропусками. 

'  Это  письмо  Стасюлевича  неизвестно. 

2  См.  письма  5952,  примеч.  8,  и  5955,  примеч.  3;  см.  также: 
наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  650 — 653.  —  Вопреки  указа- 
нию Тургенева,  при  публикации  в  «Вестнике  Европы»  «По- 
рог» был  заменен  присланным  им  ранее  стихотворением 
в  прозе  «Житейское  правило»  (см.  там  же,  стр.  638). 

3  Это  письмо  А.  Ф.  Кони  неизвестно.  По  поводу  «Стихо- 
творений в  прозе»  Кони  писал  в  своих  воспоминаниях:  «Ру- 
копись дана  была  мне  поздно  вечером,  и  я  провел  всю  ночь, 
чптая  и  несколько  раз  перечитывая  эти  чудные  веш;и,  в  ко- 
торых не  знаешь,  чему  более  удивляться  —  могучей  ли  пре- 
лести русского  языка,  или  яркости  картин  и  трогательной 
нежности  образов.  Я  высказал  все  это  в  письме  к  Стасюле- 
вичу, выразив  лишь  сомнение,  правильно  ли  в  „Конце  света" 
употреблено  слово  „кручь"  вместо  „круча",  а  он,  как  оказа- 
лось, послал  мое  письмо  в  подлиннике  Тургеневу» 
(А.  Ф.  Кони.  На  жизненном  пути,  т.  П.  СПб.,  1913,  стр.  95). 

*  См.  выше,  примеч.  3;  см.  также:  наст,  изд.,  Сочинения, 
т.    XIII,    стр.    154,    443,    599. 

^  Повесть  —  «Клара  Милич  (После  смерти) »,  рукопись  ко- 
торой была  послана  через  Л.  И.  Стасюлевич  (см.  письмо  5954). 

6  См.    письма    5937    и    5953. 
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5974.  А.  Г.  Рубинштейну  (стр.  67  и  242) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  124,  №  4391.  Впервые 
опубликовано:    Сб.    ГПБ,    1955,    стр.    84. 

'  Чета  Дювернуа  вскоре  приехала  в  Петербург.  14  ноября 
ст.  ст.  1882  г.  Франк-Дювернуа  с  успехом  выступила  в  кон- 
церте Филармонического  общества  (см.:  «Музыкальный  мир», 
1882,   21   ноября,   №   17). 

5975.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  68) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
од.  хр.  14648,  №  309.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«18/Х» — дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  Ста- 
сюлевич,     т.     III,    стр.     214 — 215. 

'  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

2  См.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  642. 

^  См.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  647;  письмо  5952, 
примеч.     8. 

^  «С  кем  спорить?»  в  публикацию  «Вестника  Европы» 
не  вошло  и  впервые  напечатано,  с  согласия  В,  В.  Стасова, 
В.  П.  Гаевским  в  книге  «XXV  лет.  1859 — 1884.  Сборник,  издан- 
ный комитетом  общества  для  пособия  нуждающимся  литера- 
торам и  ученым»  (СПб.,  1884,  стр.  272).  Подробнее  см.:  наст, 
изд..    Сочинения,    т.    XIII,    стр.    675—676. 

5976.  Эмилю  Золя   (стр.  68) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации  (в  русском  пере- 
воде): Лит.  наел.,  т.  31 — 32,  стр.  952.  Французский  текст  неиз- 
вестен,  так  же  как  и  местонахождение  подлинника. 

^  Речь  идет  о  русском  переводе  романа  Золя  «Дамское 
счастье».  Тургенев  отвечает  на  письмо  от  25  октября  п.  ст. 
1882  г.,  где  Золя  писал:  «Русское  дело  мне  чрезвычайно  понра- 
вилось. Я  могу  заблаговременно  представить  копию  с  моей 
рукописи.  Но  нужно  спешить,  так  как  роман  должен  по- 
явиться в  „011  В1а8",  начиная  с  10  декабря.  Лучше  всего 
было  бы  послать  ко  мне  тотчас  этого  человека;  <. .  .>.  Только 
я  прошу  вас  сказать  мне,  какова  наибольшая  сумма,  которую 
я  могу  просить.  Вы  знаете  положение  лучше  меня.  Скажите 
мне  цену,  сколько  это  может  стоить»  (Е,  2  о  1  а,  Оепугез  сот- 
р1ё1;е8,  V.  49,  Раг1з,  <1929>,  стр.  588).  В  ответ  Тургенев  и  на- 
правил к  Золя  Павловского  с  комментируемой  запиской.  Пав- 
ловский был  переводчиком  «Дамского  счастья»  и  выступил 
посредником  между  издательницей  журнала  «Будильник» 
Л.   Н.   Уткиной   и  Золя.   См.   также   письма   5989,  6036   и   6045. 

2  Подробнее  об  И.  Я.  Павловском  и  об  отношении  к  нему 
Тургенева  см.  в  комментарии  к  предисловию  Тургенева 
к  очерку  Павловского  «Еп  се11и1е.  Ттреззхопз  й'пп  пИхШз^е» 
(«В  одиночном  заключении.  Впечатления  нигилиста»):  наст, 
изд..    Сочинения,    т.    XV,    стр.    353—354, 
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5977.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  69) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  карт.  2,  №  198. 
Впервые  опубликовано:   ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.   156—157. 

'  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №  5581,  примеч.  2. 

2  Деньги  И.  В.  Успенскому  высланы  не  были.  См.  письмо 
5966. 

3  См.:  Письма,   т.  XI,  №  4001,  примеч.   1,  и  №  4002. 
*  Гражданская     жена     П.     Т.     Кудряшова. 

5978.  А.  В.  Топорову  (стр.  69) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67,  л.  41. 
Впервые  опубликовано:  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  337 — 338. 

^  См.  письмо  5977. 

2  См.  письмо  5968. 

3  См.  письмо  5970. 

^  Это    письмо    Тургенева    к    В.    И.    Лихачеву    неизвестно. 

5979.  Полине  Брюэр  (стр.  70  и  242) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2,  №  12. 
Публикуется    впервые. 

'  Это  письмо  Полины  Брюэр  неизвестно. 

2  С  мужем  своим,  Гастоном  Брюэром,  Полина  Брюэр,  по- 
видимому,  не  встречалась  до  конца  его  жизни  (он  умер  около 
1895  г.).  См.:  Т.  И.  Бронь.  Тургенев  и  его  дочь  Полина  Тур- 
генева-Брюэр.  Тургенев,  Сб.,  вып.  II,  стр.  331 — 332. 


5980.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  71) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  43. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     502—504. 

^  Письмо  Полонской  от  12  (24)  октября  1882  г.  см.:  Звенья, 
т.     VIII,     стр.     241—242. 

2  Об  Аленицыне  и  Кадминой  —  прототипах  Аратова  и 
Клары  Милич  — см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  579— 
581;  см.  также:  Звенья,  т.  VIII,  стр.  247—248. 

3  День  рождения  Тургенева  —  28  октября  (9  ноября) 
1818    г. 

'*  Письмо  М.  Е.  Салтыкова  неизвестно.  Повесть  В.  М.  Гар- 
шина  «Из  воспоминаний  рядового  Иванова»  напечатана 
в  «Отечественных  записках»   (1883,  №  1,  стр.  135—176). 

^  Гаршин  женился  на  Надежде  Михайловне  Золотиловой 
И  (23)  февраля  1883  г.  См.:  Гаршин,  стр.  526—528. 

^  Письмо  Д.  В.  Григоровича  неизвестно.  Вероятно,  речь 
идет  о  его  повести  «Гуттаперчевый  мальчик»,  напечатанной 
позднее    в     «Ниве»    (1882,    №    52). 
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5981.  М.  М.  Стасюлевпчу  (стр.  7.2) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  310.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«21/Х»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  Ста- 
сюлевич,     т.     III,     стр.     215. 

^  Рукопись  повести  «Клара  Милич  (После  смерти)»  Тур- 
генев послал  Стасюлевичу  7  (19)  октября  (см.  письмо  5964; 
также:     наст,     изд.,     Сочинения,    т.    XIII,    стр.    577). 

5982.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  73) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, Л"»  132333,  лл.  136—138.  На  конверте  часть  адреса  за- 
черкнута, вместо  нее  чужой  рукой  вписано:  Но1е1  Теап  ВагЬ 
гие  Теап  Ваг!.  Впервые  опубликовано:  Письма  к  Стечъкиным, 
стр.     48. 

^  См.  письмо  к  Л.  Я.  Стечькиной  от  3  (15)  октября 
1882  г.  (Д'9  5956).  О  повести  Л.  Я.  Стечькиной  см.:  Письма, 
т.   XIII,   кн.  1,   №   5872,   примеч.   2. 

5983.  А.  В.  Топорову  (стр.  73) 

Печатается    по    подлиннику:    ИРЛИ,    Р.    I,    оп.    29,    №    67, 
42. 
стр.  250. 

*  И.  С.  Тургенев.  Записки  охотника.  Полное  собрание 
очерков  и  рассказов  1847—1876.  Четвертое  стереотипное  изда- 
ние. СПб.,  1882. 

2  См.  «Важнейшие  опечатки,  замеченные  в  десяти  томах 
сочинений  И.  С.  Тургенева»  в  конце  1-го  тома  салаевского 
издания  1880  г.  (стр.  I — IV). 

^  В  первый  том  издания  Тургенев,  Соч.,  1883  вошел  «По- 
жар на  море»  (см.  письмо  5935,  примеч.  5).  Статья  о  семей- 
стве Аксаковых  осталась  в  черновом  наброске  (см.:  наст,  изд.. 
Сочинения,  т.  XIV,  стр.  572 — 575).  Перечисленные  Тургеневым 
произведения  вошли  в  девятый  том  издания  1883  г.  Созданный 
в  1883  г.  и  продиктованный  Полине  Виардо  рассказ  «Ппе  йп» 
(«Конец»)  был  напечатан  уже  после  смерти  Тургенева 
(см.  там  же,  т.  XIII,  стр.  727—730). 

5984.  Л.  Н.  Толстому  (стр.  74) 

Публикуется  по  подлиннику:  ГМТ,  архив  Л.  Н.  Толстого, 
папка  114.  Впервые  опубликовано:  Толстой  и  Тургенев, 
стр.     106—107. 

'  Это    письмо    Толстого    неизвестно. 

^  Толстой  послал  Тургеневу  «Исповедь»  со  своей  знакомой 
А.  Г.  Олсуфьевой,  соседкой  Толстых  по  Хамовникам,  которая 
в    ноябре    1882    г.    павеп1;ала    больного    Тургенева    в    Париже 
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(см.:  Н.  Л.  Бродский.  И.  С.  Тургенев  в  восполшнаНййХ 
современников  и  его  письмах,  т.  1.  М.,  1924,  стр.  131—138). 
Отзыв  Тургенева  об  «Исповеди»  Толстого  —  см.  письмо  6007. 
3  В  начале  1881  г.  Тургенев  обещал  по  просьбе  С.  А.  Тол- 
стой написать  рассказ  для  журнала  «Детский  отдых»,  изда- 
вавшегося братом  С.  А.  Толстой,  П.  А.  Берсом  (см.:  Письма, 
т.  XIII,  кн.  1,  Л'Ь  5384).  В.  журнале  этот  рассказ  Тургенева  — 
«Перепелка»,  —  однако,  не  появился,  а  вышел  вместе  с  рас- 
сказом Л.  Толстого  «Чем  люди  живы»  в  отдельном  издании: 
Рассказы  для  детей  И.  С.  Тургенева  и  графа  Л.  Н.  Толстого. 
Издание  П.  А.  Берс  и  Л.  Д.  Оболенского.  М.,  1883.  (См.:  наст, 
изд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  592—595;  см.  также  письмо  5993). 

5985.  Л.  Я.  Стечьшшой  (стр.  75) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, №  132333,  лл.  139—141.  Впервые  опубликовано  с  ошиб- 
кой в  тексте  цитируемой  Тургеневым  телеграммы:  Письма 
к  Стечъкиным,  стр.  49.  Часть  адреса  па  конверте  зачеркнута 
чужой  рукой. 

Стр.  75.  «Франция,  Буживаль,  братьям  Тургеневым.  — 
Не  знаю  нового  адреса  моей  дочери,  соблаговолите  выслать 
сто  рублей,  задернеанные  банком  „Лионский  кредит" 
Тстсщкина».     {франц.,    с    искажениями). 


5986.  М.  М.  Стасюлевичу   (стр.  75) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  ои.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  311.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«Отв.  26/Х».  Впервые  опубликовано:  Сгасюлевич,  т.  III, 
стр.  215—216. 

'  Приложенное  письмо  —  вероятно,  Тургеневу  от  Н.  П. 
Цакни  —  неизвестно. 

2  Имеется  в  виду  комитет  Обгцества  вспомоществования 
нуждающимся  литераторам  и  ученым  (Литературного  фонда), 
председателем  которого  был  Н.  С.  Таганцев.  Комитет  представ- 
лял собою  единственную  тогда  в  России  профессиональную 
организацию,  объединявшую  писателей  и  решавшую  иногда 
спорные   вопросы   между   писателями   и   редакторами   и   т.   п. 

^  Это   письмо   Тургенева   к  Л.   А.   Полонскому   неизвестно. 

^  Вероятно,  речь  идет  о  каком-то  конфликте  между  изда- 
телем газеты  «Страна»  Л.  А.  Полонским  п  Н.  П.  Цакни  (фа- 
милию которого  Тургенев  пишет  Тсакни).  См.  также  письмо 
6009. 

5987.  П.  И.  Вейнбергу  (стр.  76) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  62,  оп.  3,  №  484. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     505. 
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^  Письмо  Вейнберга  неизвестно. 

2  Речь  идет  о  готовившемся  Вейнбергом  издании  —  еже- 
лшсячном  журнале  «Изящная  литература»  (издавался  в  1883 — 
1885  гг.),  в  котором  должны  были  печататься  переводы  луч- 
ших произведений  иностранных  авторов. 

5988.  Паулю  Кюгельгену  (стр.  77  и  244) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  12,  №  316. 
Публикуется  впервые. 

^  Повесть  «Клара  Милич  (После  смерти)»  в  переводе 
К.  Юргенса  была  напечатана  в  газете  «8апк1;-Ре1:ег8Ьиг§ег 
2еШт§-»  в  январе  1883  г.  (ЯсЯг  4,  6,  9,  10,  12,  14—16,  18—25, 
27).  Ранее  Тургенев  предоставил  право  на  ее  перевод  Л.  Пичу, 
однако  судьба  этого  перевода  неизвестна  (см.  письмо  6131, 
примеч.    2). 

2  «Стихотворения  в  прозе»,  переведенные  К.  Юргенсом,  по- 
мещались на  страницах  «8апк1)-Ре1;ог8Ьиг§ег  ЪеНищ»  в  де- 
кабре 1882  г.  (№№  339,  344,  346,  353,  359)  и  в  январе  1883  г. 
(№№  1,  46).  Редакция  газеты,  как  и  предлагал  Тургенев,  вос- 
пользовалась    корректурными     листами     «Вестника     Европы». 

5989.  Эмилю  Золя  (стр.  77  и  244) 

Печатается  но  тексту:  На1р-Кат.,  Согг.,  стр.  262—263. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  француз- 
ском оригинале  —  «СозтороИз»,  1897,  №  17,  стр.  447 — 448; 
в  русском  переводе  —  «Северный  вестник»,  1897,  №  6,  стр.  252. 
Перепечатано  во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг., 
стр.  262 — 263.  Вновь  опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп- 
Кам.,    Письма,     стр.     302 — 303. 

1  См.    письмо    5976,    примеч.     1. 

2  Роман  Золя  «Дамское  счастье»  публиковался  в  «011  Вкз» 
в  декабре  1882  г.  17  марта  1883  г.  роман  вышел  отдель- 
ной книгой  в  издательстве  Шарпантье.  Русский  перевод  по- 
явился почти  одновременно  с  отдельным  французским  изда- 
нием. 

3  О  переводах  Диккенса  в  России  см.  в  кн.:  И.  Ката  р- 
ский.  Диккенс  в  России.  Середина  XIX  века.  Изд.  «Наука», 
М.,  1966. 

"^  См.  письма  6036  и  6045. 

5990.  М.  Г.  Савиной  (стр.  78) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  853,  оп.  2,  №  1285. 
Впервые   опубликовано:    Тургенев   и   Савина,   стр.  57 — 58. 

'  Подробно  об  этом  писала  позже  газета  «Новое  время»: 
«Говорят,  что  г-жа  Савина  подала  в  отставку. . .  Известно,  что 
г-жа  Савина  получает  12  000  руб.  в  год,  с  обязательством 
играть  дважды  в   неделю;    за   каждый  лишний   раз   она   нолу- 
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чает  200  р.  Так  как  репертуар  артистки  обширен  <...>,  она 
<. .  .>  играла  доселе  по  три  и  по  четыре  раза  в  неделю,  что 
должно  было  поднять  ее  годичный  гонорар  до  20  000  р.  <. .  .> 
Дирекция  <.  .  .>  воспользовалась  своим  несомненным  нравом 
передавать  ее  роли  и  другим  артисткам  <. .  .>  и  пригласила 
г-жу  Ильинскую  <.  .  .>  С  своей  стороны  и  г-жа  Савина  не  без- 
действовала: она  предъявила  требование  на  бенефис,  который 
должен  восполнить  ее  преншие  расчеты  на  20  000  руб.  Дирек- 
ция по  всей  вероятности  удовлетворит  ее  желание  и  „шс1йеп1; 
8аУ1па"  этим  завершится  ко  благу  России»  (1882, 
17  (29)  ноября,  Л'о  2415). 

2  В  1882  г.  А.  А.  Потехин  был  назначен  управляющем  ре- 
пертуаром и  труппой  Александрийского  театра.  Несколько 
позднее  в  своих  записях  о  сезонах  1884  и  1885  гг.  Савина  кон- 
статировала «полное  отсутствие  каких-либо  данных  у  Потехина 
для  управления   сценой»    (см.:    Шнейдерман^   стр.    131 — 132). 

2  Тургенев  вспоминает  о  приезде  Савиной  в  Спасское 
в  июле   1881  г.    (см.:   Письма,  т.  XIII,  кн.   1,  Яо№  5494  и  5538). 

5991.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  79) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  р250, 
лл.  215 — 216.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собра- 
ние    писем,     стр.     505 — 506. 

'  Это  письмо  Полонского  неизвестно. 

2  По-видимому,  имеются  в  виду  письма  к  Полонскому 
от  22  и  24  сентября  (4  и  6  октября)  1882  г.  (№№  5940  и  5944) ; 
за  то  же  время  написаны  Тургеневым  три  письма  к  Ж.  А.  По- 
лонской—  27  сентября  (19  октября),  4(16)  октября  и 
17  (19)  октября  1882  г.    (№^2  5951,  5957  и  5980). 

^  Речь  идет  о  первом  Пушкинском  конкурсе  при  Акаде- 
мии наук  в  1882  г.  Полонскому  была  присуждена  половинная 
прехмия  им.  А.  С.  Пушкина  (500  руб.)  за  сборник  стихотворе- 
ний «На  закате»  (СПб.,  1881);  А.  П.  Майков  был  премирован 
за  поэму  «Два  мира»  (см.:  Я.  К.  Грот.  Отчет  о  нервом  при- 
суждении премии  А.  С.  Пушкина.  СПб.,  1882;  то  же:  «Прави- 
тельственный вестник»,  1882,  №  232;  «Журнал  Министерства 
народного    просвеш;ения»,     1882,    №    12,    стр.    69—86. 

^  Имеется  в  виду  нарушение  условий,  заключенных 
в  1882  г.  между  Полонским  и  В.  С.  Балашовым  об  издании 
к  1  июля  1882  г.  (к  открытию  международной  выставки 
в  Москве)  16  иллюстрированных  стихотворений  поэта  в  сбор- 
нике под  названием  «Перо  и  карандаш»  (см.:  ИР  ЛИ,  арх. 
Я.  П.  Полонского,  Д^о  12874.ЬХХ1б.10).  См.  также  письмо  6006, 
примеч.  2. 

^  См.  письмо  5978. 

^  О  пребывании  Н.  В.  Успенского  у  Тургенева  в  Спасском 
см.  письма  5966,  5977;  см.  также:  П.  В.  Успенский. 
Из  прошлого.  М.,  1889,  стр.  25—30;  Я.  П.  Полонский.  Вос- 
поминания о  П.  В.  Успенском.  «Исторический  вестник»,  1898, 
№  4;  П.  Гутьяр.  Р1.  С.  Тургенев  и  П.  В.  Успенский.  «Ли- 
тературный вестник»,  1904,  №'  1,  стр.  16—19. 

21     И.  с.  Тургенев.  Письма,  XIII,  2.321 


5992.  Л.  Я.  Стечькиной   (стр.  80) 

Печатается  по  ио/упишику:  Одесская  нуб.тпчлая  библио- 
тека, №  132333,  лл.  142—144.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к    Стечъкиным,     стр.     49,     с    ошибкой    в    дате. 

'  Эта    телеграмма    неизвестна. 

2  См.     ПИСЬМО     5907. 

2  Мещерские  —  А.    Л.    Мещерский   и   его    лсеиа. 

5993.  Л.  Н.  Толстому  (стр.  80) 

Публикуется  по  подлиннику:  ГМ1\  архив  Л.  П.  Толстого, 
папка  114.  Впервые  опубликовано:  Толстой  и  Тургенев, 
стр.  109. 

^  См.  письмо  5984,  примеч.  3;  см.  также:  наст,  изд..  Со- 
чинения,    т.     XIII,     стр.     592—595. 

5994.  Н.  А.  Белоголовому  (стр.  81) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  22,  панка  7,  №  148. 
Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.  12. 

Стр.  81.  «Медицина  бессильна  против  вашей  болезни,  она,  воз- 
моуКно,  пройдет  сама  но  себе. . .  Терпите  и  ждито» 
{франц.). 

^  Письмо    Белоголового    неизвестно. 

2  Речь  идет  о  консультации  у  Ф.-С.  Жакку.  См.:  Письма, 
т.  XIII,  кн.  1,  №№'  5791,  .5795,  5803,  5806. 

5995.  Л.  Б.  Бертенсону   (стр.  81) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  176.1м.,  лл.  14—15. 
На  подлиннике  Бертенсоном  проставлен  порядковый  номер 
письма:  «8».  Впервые  опубликовано:  в  отрывках  —  «Медицин- 
ский вестник»,  1883,  3  сентября.  Л'»  36,  стр.  584;  с  небольшими 
пропусками  —  Тургенев,  Первое   собрание   писем,  стр.  506 — 507. 

Стр.  82.  Р<ецепт>:  серно-кислый  хинин  11],  настойка  гельзо- 
мина  по  20  капель,  вода  ~ъ^},. 

^  Письмо  Бертенсона  неизвестно,  так  же  как  и  книга, 
присланная    им. 

2  После  поражения  под  Полтавой  Карл  XII  бежал  в  Тур- 
цию. Чтобы  не  идти  с  поклоном  к  турецкому  султану  Ах- 
мету  III,  он  притворился  больным  и  10  месяцев  не  вставал 
с  постели  (см.:  V  о  1  г  а  1  г  е.  Оепугез  сотрЫез,  1  30,  1826, 
стр.    338—339). 

^  В  рецепте  указан  старинный  аптекарский  вес  (нюрен- 
бергский),  единицей  которого  была  унцрш  (одна  двенадцатая 
аптекарского  фунта).  Этот  старинный  вес  во  Франции  был 
отменен  еще  в  1840  г. 
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5996.  Е.  М.  Гаршину   (стр.  82) 

Печатается,  по  подлпнппку:  ИРЛИ,  ф,  70,  №  160,  л.  5. 
Впервые  опубликовано:    Лит.    архив,    т.    3,    стр.    233—237. 

1  Письмо  Е.  М.  Гаршина  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  Племянник  —  Алексей  Николаевич  Тургенев,  —  в  то  время 
«совсем  юный  студент  Московского  университета»,  в  августе 
1881  г.  гостил  в  Спасском  одновремеино  с  Е.  М.  Гаршиным 
(см.:  Е.  М.  Г  аршин.  Воспомииаиия  об  И.  С.  Тургеневе. 
«Исторический   вестипк»,    1883,   кн.    11,   стр.   379—398). 

3  См.     письмо     5980,    примеч.    5. 

4  Перевод  рассказа  В.  М.  Гаршина  «Ночь»,  сделанный  Дю- 
ран-Гревиллем,  появился  в  «Кеупе  роИНдие  еЬ  Ииёгахге»  под 
названием:  «ипе  пиИ.  КопуеИе  гпззе  раг  М.  УзеУоЬй  Саг- 
сМпе».  Перевод  осуш;ествлен  несомненно  по  инициативе  и  при 
участии  Тургенева. 

5997.  С.  И.  Лаврентьевой  (стр.  83) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  123,  оп.  3,  №  146. 
Публикуется    впервые. 

1  День  рождения  Тургенева  —  28   октября   ст.   ст. 

2  После  мая  1881  г.  (см.  обоснование  датировки  письма 
5453:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1)  личных  встреч  с  С.  И.  Лав- 
рентьевой   у    писателя    больше    не    было. 

3  О  каких  «трудах»  С.  И.  Лаврентьевой  идет  речь  —  не- 
ясно, так  как  ее  письмо  к  Тургеневу  неизвестно, 

5998.  Н.  П.  Макарову  (стр.  83) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЛМ,  ф.  3732.  Впервые  опуб- 
ликовано: «Повое  время»,  1882,  8  (20)  ноября,  №  2406;  оши- 
бочно напечатано  вновь  как  впервые  публикуемое:  «Вечерняя 
Москва»,     1960,    20    августа,    №    196. 

'  Материалов  о  Пушкинском  собрании  под  председатель- 
ством Макарова  обнаружить  не  удалось. 

2  Речь  пдет  либо  о  третьем,  значительно  дополненном 
издании  труда  Макарова  «Полный  русско-французский  сло- 
варь» (СПб.,  1881),  первое  издание  которого  вышло  в  1867  г., 
либо  о  третьем  издании  «Полного  французско-русского  сло- 
варя» (СПб.,  1881),  вышедшем  первым  изданием  в  1870  г. 
См.  также:  Н.  П.  М  а  к  а  р  о  в.  История  создания  словарей. 
В  кн.:  Н.  П.  Макаров.  Мои  семидесятилетние  воспомина- 
ния. . .,  ч.   1—2.  СПб.,   1881,  стр.  3—51,  приложение. 

5999.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  84) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф,  509,  оп.  1,  №  97. 
Впервые    опубликовано:    Центрархив,   Документы,    стр.    63 — 64. 

'  Это    письмо    Щепкина    неизвестно. 
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2  в  ведомости  расходов  с  1  октября  1882  г.  по  1  февраля 
1883  г.  указан  расход  на  медикаменты  в  сумме  100  руб. 
(ГЖГ,  №207). 

3  См.  примеч.  1  к  письму  5966. 

^  Речь  идет  о  гонораре  адвокату  Черносвитову  за  ведение 
дела  крестьян  деревни  Калъны  с  кулаком  Жикиным.  Черно- 
свитову было  уплачено  250  руб.;  см.:  «Расход  с  1  октября 
1882  г.  по  1  февраля  1883  г.»  {Музей  Тургенева,  №  207). 
О  Шикине  см.:  Лиг.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  419. 

6000.  с.  Е.  Гуревич  п  М.  Л.  Василенко  (стр.  85) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  1,  оп.  29,  №  И, 
лл.  1 — 3.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1916, 
Л'Ь     12,     стр.     128—129. 

Стр.  85.  Мадемуазель  В<асиленко>   (франц.). 

^  Имеется  в  виду  поздравительная  телеграмма  ко  дню 
рождения  Тургенева,  полученная  от  С.  Е.  Гуревич  и  М.  Л.  Ва- 
силенко из  Киева  (см.:  С.  Ромм.  Из  далекого  прошлого. 
Воспоминания  об  Иване  Сергеевиче  Тургеневе.  «Вестник 
Европы»,  1916,  №  12,  стр.  128) . 

2  «8то1еп8ка»  Тургенев  называет,  по  невыясненной  при- 
чине, М.  Л.  Василенко.  По  свидетельству  С.  Е.  Ромм  (урожд. 
Гуревич),  она  не  получала  от  Тургенева  упомянутого  письма 
к    А.     М.     Дондукову-Корсакову. 

6001.  М.  Г.  Савиной   (стр.  85) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  853,  оп.  2,  Д^2  1285. 
Впервые    опубликовано:    Тургенев    и    Савина,    стр.    58. 

'  Телеграмма  Савиной  неизвестна.  На  28  октября 
(9  ноября)  приходился  день  рождения  Тургенева. 

6002.  А.  Г.  Олсуфыевой  (стр.  86) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Исторический 
вестник»,  1911,  №  3,  стр.  858.  Подлинник  неизвестен.  Дати- 
руется по  содержанию,  указанию  дня  недели  в  тексте  письма 
и  связи  с  письмами  6004,  6007  и  6022. 

^  Эта    записка    Олсуфьевой    неизвестна. 

2  О  посещении  Олсуфьевой  Тургенева  см.:  А.  Г.  Ол- 
суфьева. Воспоминания  об  И.  С.  Тургеневе.  «Историче- 
ский вестник»,  1911,  Д^2  3,  стр.  856—864;  см.  также  письмо  6004. 

6003.  Генри  Джеймсу  (стр.  86  и  245) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «СотрагаНуе 
Ы1;егаШге»  (Оге§'Оп,  ИЗА),  1949,  уо1.  1,  №  3,  стр.  209.  Подлин- 
ник хранится  в  Нои^Ыоп  ЫЬгагу  (Нагуаг<1,  113А). 
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'  Это  —  последняя  записка  Тургенева  к  Генри  Джеймсу, 
предшествовавшая  их  последнему  свиданию.  Джеймс  вспоми- 
нал впоследствии:  «В  последний  раз  я  видел  его  в  ноябре 
1882  года  в  Буживале.  Он  был  уже  очень  болен,  но  енце 
не  совсем  потерял  надежду  на  выздоровление  и  был  почти 
весел.  Ему  надо  было  ехать  в  Париж,  и  так  как  он  не  выно- 
сил тряски  вагона,  он  отправлялся  в  карете  и  предложил  мне 
свободное  место  в  ней.  В  течение  полутора  часов  он  все  время 
говорил,  лучше,  чем  когда-либо.  Когда  мы  прибыли  в  город, 
я  вышел  на  одном  из  бульваров,  потому  что  дальше  нам 
нужно  было  следовать  в  разных  направлениях.  Я  попрош;ался 
с  ним  у  окна  кареты  и  больше  его  не  видел»  (Н.  I  а  ш  е  8. 
РагИа!    Рог1га118.    Келу    Уогк,    1888,    стр.    321—322). 

6004.  А.  Г.  Олсуфьевой   (стр.  86) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Исторический 
вестник»,  1911,  №  3,  стр.  860.  Подлинник  неизвестен.  Дати- 
руется по  содержанию  в  связп  с  письмами  6002,  6007  и  6022. 

^  Имеется  в  виду  статья  Л.  Н.  Толстого  «Исповедь»,  за- 
преп];енная  духовной  цензурой  (см.:  «Голос»,  1882,  24  июля, 
№  198),  которую,  по  поручению  Л.  Н.  Толстого,  привезла  Тур- 
геневу в  Буяеиваль  А.  Г.  Олсуфьева. 

2  См.  письмо  6002. 

6005.  Людвигу  Пичу   (стр.  87  и  245) 

Печатается  по  подлиннику:  Королевская  библиотека,  Ко- 
пенгаген {ВеХ  Коп^еИ^е  ВИэИоЬек,  КоЬепЬауп) .  Публикуется 
впервые. 

•  Письмо  Пича  Тургеневу  с  поздравлением  ко  дню  рожде- 
ния   неизвестно. 

2  См.     письмо    5962,    примеч.    2. 

^  Здесь  и  ниже  речь  идет  о  повести  «Клара  Милич  (После 
смерти)».  Пич,  по  предложению  Тургенева,  намеревался  пере- 
вести ее  на  немецкий  язык  с  французского  перевода. 
См.  об  этом  в  письме  к  Пичу  от  5  (17)  сентября,  26  сентября 
(8  октября),  7  (19)  октября,  26  ноября  (8  декабря),  13  (25)  де- 
кабря   1882    г.    (наст,    том,    Д^о№    5917,    5948,    5962,   6042,    6067). 

^  См.  письмо  Тургенева  издателю  «8апк1;-Ре1;ег8Ьиг^ег  Т^е']- 
1ищ»   Паулю   Кюгельгену    (№   5988). 

6006.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  87) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л,  44. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     510—512. 

^  Письмо  Полонской  с  поздравлением  ко  дню  рождения 
Тургенева  неизвестно. 
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2  В.  С.  Балашов  в  1876  г.  издал  книгу  «Озими.  Новый 
сборник  стихов  Я.  П.  Полонского»,  а  в  1882  г.  он  же  издал 
другую  книгу  Полонского  —  «Перо  и  карандаш».  Речь  идет 
о  столкновении  между  Балашовым  и  Полонским  по  поводу  го- 
норара за  это  издание,  (см.  письмо  5991,  примеч.  4).  «Нап1 
комитет»  —  Комитет    Литературного     фонда. 

3  Вероятно,  Тургенев  имеет  в  виду  гонорар,  выплаченный 
«Нивой»  Д.  В.  Григоровичу  за  рассказ  «Гуттаперчевый  маль- 
чик», о  котором  издатель  А.  Ф.  Маркс  сообпцал,  что  он  на- 
ходится в  портфеле  редакции  («Нива»,  1882,  №№  42  и  52). 
Рассказ  был  напечатан  в  «Ниве»  (1883,  №№  1—3). 

^  Это  письмо  Д.  В.  Григоровича  неизвестно.   См.  письмо  6007. 

^  См.     письмо     5987, 

^  В  квартире  Полонских  на  Фонтанке,  в  доме  Д'»  24 
(В.  П.  Безобразова)  в  1879—1880  гг.  неоднократно  бывал  Тур- 
генев (см.:  Д.  Н.  Садовников.  Встречи  с  И.  С.  Тургене- 
вым. «Пятницы»  у  поэта  Полонского.  «Русское  прошлое», 
1923,  №  3,  стр.  114—116).  В  конце  1882  'г.  или  в  начале 
1883  г.  Полонские  переехали  на  Знаменскую  улицу  (угол  Бас- 
сейной),  д.  26. 

6007.  Д.  В.  Григоровичу  (стр.  88). 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  ф.  82,  №  58,  лл.  19—20. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.  509—510. 

'  Имеется  в  виду  организованная  в  1878—1879  гг.  по  ини- 
циативе Григоровича  рисовальная  школа  при  Обш;естве  поош;- 
рения  художеств,  находившаяся  на  Большой  Морской  (ныне 
ул.  Герцена)  в  Петербурге  (см.  об  этом:  Письма,  т.  ХП,  кн.  1, 
Л'»    4660,    примеч.    5). 

2  О  своих  обязанностях  по  Всероссийской  промышленно- 
художественной  выставке  Григорович  рассказывал  в  письме 
к  Я.  П.  Полонскому  от  8  июня  ст.  ст.  1882  г.:  «. . .  после  откры- 
тия выставки  думал  отдохнуть  сколько-нибудь,  —  ничуть  не 
бывало.  На  меня  выпала  экспертиза  по  2-м  группам,  и  я 
тотчас  же  стал  к  ней  готовиться,  изучая  предмет;  кроме  того, 
на  руках  управление  моим  отделом,  переписка  бумаг,  кор- 
респонденция; раньше  15  августа  не  успокоюсь.  Я  никогда 
ещ;е  так  не  уставал  и  дивлюсь  только  как  меня  хватает. 
Но  помогает  благословенная  французская  кровь.  Выставка  уда- 
лась сверх  всякого  ожидания»  {ИРЛИ,  11792.ЬХУ111б.18,  .т].  39). 
Выставка  закрылась  в  начале  октября  1882  г.  (см.:  «Нива», 
1882,  №№  23—40,  43). 

3  В  №  43  «Нивы»  за  1882  г.  была  объявлена  на  1883  г. 
«новая  повесть  Ивана  Сергеевича  Тургенева,  которую  он,  со- 
гласно его  письму  от  24  сентября  (6  октября)  из  Буживаля 
(близ  Парижа),  надеется  доставить  в  редакцию  нынешнею 
зимою».  «Также,  —  следовало  далее  в  объявлении,  —  находится 
уже  у  нас  в  портфеле  прекрасная  новая  повесть  знаменитого 
автора  „Переселенцев"  и  „Антона  Горемыки",  Д.  В.  Григоро- 
вича». См.:  письма  5943,  примеч.  1,  и  6122,  примеч.  3. 
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*  Отзывы  Полонских  о  рассказе  Григоровича  «Гуттапер- 
чевый мальчик»  неизвестны. 

^  Об  А.  В.  Половцове  —  корреспонденте  Тургенева,  авторе 
воспоминаний  о  нем  —  см.:  Письма,  т.  XI,  стр.  706;  Тургенев, 
Сб.,  вып.  2,  стр.  185 — 191.  О  чем  идет  речь  в  данном  письме, 
неизвестно. 

^  Об  осложнившемся  в  связи  с  болезнью  психическом 
состоянии  Маслова  см.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №•  5788. 

^  Речь  идет  об  А.  Г.  Олсуфьевой  (см.  письма  6002  и  6004, 
примеч.    2). 

^  См.     письмо     5914,     прпмеч.     1. 

^  См.  письмо  5998. 

^°  Речь  идет  о  Н.  П.  Цакни.  См.  письмо  6009.  Григорович 
состоял  членом  Комитета  обш;ества  для  пособия  нуждающимся 
литераторам  и  ученым  со  2  февраля  1880  г.  по  2  февраля 
1883  г. 

6008,  М.  Е.  Салтыкову  (стр.  89) 

Печатается  по  копии  писем  к  разным  лицам,  подготов- 
ленных к  печати  М.  М.  Стасюлевичем  и  В.  П.  Гаевским: 
ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  №  1760,  лл.  486—487.  Подлинник  неиз- 
вестен. Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  пи- 
сем, стр.  507—509. 

'  Речь  идет  о  первом  отдельном  издании  «Писем  к  те- 
теньке» (СПб.,  1882). 

2  В  октябрьском  номере  «Отечественных  записок»  печата- 
лись XVI— XVIII  главы  «Современной  идиллии». 

3  О  повести  И.  Я.  Павловского  «Политическое  дело» 
см.    также    письмо    5898,    примеч.    6. 

^  Это  письмо  Салтыкова  неизвестно. 


6009.  Н.  С.  Таганцеву  (стр.  90) 

Печатается   по   подлиннику:    ГПБ,   ф.    760,   №   487.   Публи- 
куется   впервые. 

^  См.     письмо     5986,    примеч.     2. 

2  Это   письмо   Тургенева   к   Л.   А.   Полонскому   неизвестно. 

^  Ответное  письмо  Таганцева  неизвестно. 


6010.  П.  И.  Вейнбергу  (стр.  91) 

Печатается  по  копии  писем  к  разным  лицам,  подготов- 
ленных к  печати  М.  М.  Стасюлевичем  и  В.  П.  Гаевским: 
ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1,  №  1760,  л,  491.  Впервые  опубликовано: 
Тургенев,  Первое  собрание  писем,  стр.  512.  Подлинник  неиз- 
вестен. 

'  Речь  идет  об  участии  Тургенева  в  журнале  «Изягцная 
литература»  (см,  письмо  5987). 
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2  в  объявлении  об  издании  с  1  января  1883  г,  журнала 
«Вестник  изящных  искусств»  в  числе  сотрудников  был  назван 
Тургенев  (см.:  «Новое  время»,  1882,  29  октября  (10  ноября)., 
№    2396). 

6011.  С.  И.  Лаврентьевой  (стр.  91) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  14189.ЬХХ1Хб.14.  Впер- 
вые  опубликовано:    «Русская   старина»,    1908,   №    И,    стр.    355.. 

'  Описывая  одну  из  встреч  с  Тургеневым  в  мае  1881  г.,, 
С.  И.  Лаврентьева  отмечает  в  своих  воспоминаниях:  «Когда 
я  при  этом  заговорила  о  моем  предполагаемом  рисунке,  с  егО' 
портретом  посредине,  окруженным  сценками  из  его  сочинений,, 
и  назвала  те,  что  выбрала  (из  «Записок  охотника»  —  «Певцы» 
и  «Бежин  луг».  Четыре  из  повестей:  «Фауст»,  «Ася»,  «Первая: 
любовь»  и  «Затишье».  4  из  романов:  «Рудин»,  «Дворянское 
гнездо»,  «Накануне»  и  «Отцы  и  дети»),  он,  выслушав  вни- 
мательно, заметил:  „Я  нахожу,  что  ваш  выбор  очень  хорош!"». 
Далее  С.  И.  Лаврентьева  пишет:  «Согласно  моему  обегцанию 
прислать  ему  эскиз  моего,  заинтересовавшего  его  рисунка, 
я  в  октябре  1882  г.  ко  дню  его  рождения  (28  октября),  вместе 
с  моим  поздравлением,  послала  ему  как  эскиз,  сделанный  пе- 
ром, так  и  мое  длинное  стихотворение,  в  котором  воспевала 
главных  героев  его  творений»  (С.  И.  Лаврентьева.  Пере- 
житое. СПб.,  1914,  стр.  144,  145).  В  своих  воспоминаниях 
С.  И.  Лаврентьева  допускает  неточность:  поздравление  с  днем 
рождения  было  послано  Тургеневу  несколько  раньше,  в  осо- 
бом письме  (см.  письмо  5997).  Рисунок  Лаврентьевой  и  эскиз 
к  нему,  о  которых  идет  речь,  находятся  в  настояш;ее  время 
в  ИРЛИ    (см.:   ПД,  Описание,  №№  1096  и   1097). 


6012.  Полине  Брюэр  (стр.  91  и  246) 

:я  по  подлиннику:   ГБЛ,  ф.  306,  ка 
впервые. 

Это    письмо    Полины    Брюэр    неизвестно. 


Печатается  по  подлиннику:   ГБЛ,  ф.  306,  картон  2,  №  13. 
Публикуется  впервые. 


2  Письмо  Жанны  Брюэр  неизвестно,  ответ  Тургенева  — 
письмо  6034. 

6013.  М.  М.  Ковалевскому  (стр.  93) 

Печатается  по  копрш,  сделанной  рукой  А.  Н.  Пыпина: 
ИРЛИ,  ф.  250,  №  571.  Подлинник  неизвестен.  Публикуется 
впервые,  за  исключением  двух  отрывков,  напечатанных: 
один  —  «С.-Петербургские  ведомости».  1882,  №  309,  14(26) 
ноября;   второй  —  «Минувшие    годы»,    1908,    №    8,    стр.    17—18. 

Стр.   93.  широкой   публике   это   совершенно   непонятно    (нем.). 

'  Это    письмо    Ковалевского    неизвестно. 
^  Вероятно,  имеется  в  виду  М.   П.   Муромцева,   жена   про- 
фессора Московского  университета  С,  А.   Муромцева.   О  каком 
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долге  ее  Тургеневу  идет  речь  в  письме  —  установить  не  уда- 
лось. 

3  В  1882  г.  Ковалевский  после  двухгодичной  командировки 
за  границу  возобновил  свою  преподавательскую  деятельность 
в  Московском  университете,  с  перерывами  длившуюся  с  1877 
по  1887  г.  (М.  М.  Ковалевский.  Московский  университет 
в  конце  70-х  и  начале  80-х  годов  прошлого  века.  (Личные  вос- 
поминания).  «Вестнпк  Европы»,   1910,  №  5,  стр.   195). 

4  Речь  идет  о  профессорах  Московского  университета,  ко- 
торые во  время  пребывания  Тургенева  в  Москве  в  феврале 
1879  г.  устроили  торжественный  обед  в  его  честь  (см.:  Письма, 
т.  XII,  кн.  2,  №  4765,  примеч.  1;  паст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV, 
стр.     309). 

5  Об  отзыве  Ковалевского  о  «Стихотворениях  в  прозе» 
см.  письмо  №  6061.  См.  также:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII. 
стр.     617. 

^  К   этому   слову   в    копии   рукою    А.   Ы.    Пыпина    сделано 
примечание:  «Кажется,  именно  так  писано». 
7  Луи     Виардо. 

6014.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  93) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  ^250, 
л.  217.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  пи- 
сем,   стр.    512 — 513. 

^  Это  письмо  Полонского  неизвестно. 

2  Полонский  с  помош;ью  Тургенева  намеревался  издать 
в  Париже  свою  поэму  «Кузнечик-музыкант»  (1858)  с  иллю- 
страциями французских  художников.  Издание  это  не  со- 
стоялось. 

6015.  М.  Г.  Савиной   (стр.  94) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  853,  он.  2,  №  1285. 
Впервые    опубликовано:    Тургенев    и    Савина,    стр.    58 — 59. 

'  «Сегодня,  во  время  репетиции  комедии  Крылова  „Пе  ко 
двору",  г-жа  Савина,  неосторожно  садясь  на  стул,  оступилась, 
упала  и  зашибла  себе  руку. . .»  —  сообщалось  в  газете  «Новое 
время»     (1882,    29    октября     (10    ноября),    №    2396). 

2  Здесь  на  полях  помета  Савиной:  «„Мученики  любви" 
И.  Потехина».  Рецензент  «Голоса»  писал:  «. . .  Потехин  напи- 
сал теперь  . . .  длинную  и  ...  скучную  пьесу  „Мученики 
любви"  . . .  Драму  „Мученики  любви"  предполагалось  поста- 
вить еще  в  прошлом  году,  с  г-жою  Савиной  в  главной  роли, 
но  даровитая  артистка,  но  зрелом  размышлении,  отказалась 
играть  ее  ...  Артисты  старались  оживить  скучную  драму; 
но  старания  их  не  могли  увенчаться  успехом»  («Голос»,  1882, 
22  октября  (3  ноября) ,  №  287) . 
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6016.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  95) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  312.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Ев- 
ропы», 1911,  Л'2  12,  стр.  28,  не  полностью. 

Стр.    95.    предупреждение    читающему    (франц.). 

'  Эти  письма  Стасюлевича  неизвестны,  так  же  как  и  по- 
сланная им  вырезка. 

2  При  жизни  Тургенева  были  напечатаны  лишь  50  «Сти- 
хотворений в  прозе»  («Вестник  Европы»,  1882,  №  12).  О  по- 
сле дучощих  публикациях  «Стихотворений  в  прозе»  см.:  наст, 
изд.,    Сочинения,  т.    XIII,    стр.    613—615. 

3  Полонские  Я.  П.  и  Ж.  А.  Указание  Тургенева  Стасю- 
левичу, кому  нужно  раздать  оттиски,  см.  в  письме  6061. 


6017.  А.  В.  Топорову  (стр.  95) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67, 
л.  43.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  №  10, 
стр.    250-251. 

'  Это  письмо  Топорова  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  Третий  том  издания  Тургенев,  Соч.,  1880,  содержащий 
романы  «Рудин»  и  «Дворянское  гнездо»,  был  послан  Топоро- 
вым Тургеневу  для  пересмотра  и  подготовки  текстов  к  но- 
вому изданию  —  И.  И.  Глазунова  [Тургенев,  Соч.,  1883). 
См.  прюьмо  6030. 

3  См.  письмо  6016. 

'*  В  предисловии  «От  редакции»  к  «Стихотворениям 
в  прозе»  Стасюлевич  писал,  что  само  заглавие  «вполне  выра- 
жает как  источник,  из  которого  могли  явиться  подобные  за- 
метки в  душе  писателя,  известного  своею  чуткостью  к  раз- 
нообразным вопросам  жизни,  так  и  то  впечатление,  которое 
они  могут  произвести  на  читателя,  «заронив  ему  в  душу» 
многое.  Это,  действительно,  —  стихотворения,  несмотря  на  то, 
что  они  написаны  в  прозе»  («Вестник  Европы»,  1882,  №  12, 
стр.  474).  Отклики  современников  на  «Стихотворения  в  прозе» 
см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  615—621. 


6018.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  96) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  №■  13, 
л.  76.  Опубликовано  впервые:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  60. 
Датируется  по  дню  недели  и  содержанию  (дате  переезда  из 
Буживаля  в  Париж).  В  дате  письма  ошибочно  вместо  воскре- 
сенья указан  понедельник. 

'  П.  И.  Утип,  находясь  в  эмиграции,  уже  в  1877  г.  отошел 
от  революционной  деятельности;  в  1880  г.  он  вернулся 
в  Россию. 
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6019.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  96) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  313.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«11/Х1»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
«Вестник   Европы»,   1911,   №  12,   стр.   28—29. 

'  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

2  Речь  идет  о  предполагавшемся  чтении  Д.  В.  Григорови- 
чем «Стихотворений  в  прозе»  на  вечере  в  пользу  «Литератур- 
ного фонда».  Чтение  не  состоялось  (см.  письма  6026,  примеч.  3, 
6051,  примеч.  2;  см.  так:'Ке:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIII, 
стр.    616—617). 

^  «Клара    Милич     (После    смерти)». 


6020.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  97) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, №  132333,  лл.  145—147.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к     Стечъкиным,    стр.     50. 

'  Повесть  Л.  Я.  Стечькиной  (оставшаяся  неизданной,  под 
неизвестным  заглавием),  в  которую  она  вносила  исправления 
в  связи  с  критическими  замечаниями  Тургенева. 

6021.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  97) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  314.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.     217. 

^  «Клара    Милич     (После    смерти)». 


6022.  С.  А.  Толстой  (стр.  97) 

Печатается  по  подлиннику:  ГТМ,  п.  114.  Впервые  опубли- 
ковано: ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.  124. 

'  Это    письмо    Толстой    неизвестно. 

2  Речь  идет  о  рассказе  Тургенева  «Перепелка».  См.:  Письма, 
т.  XIII,  кн.  1,  №  5384,  примеч.  3;  наст,  изд..  Сочинения,  т.  ХП1, 
стр.    592—596. 

^  И  ноября  н.  ст.  1882  г.  А.  Г.  Олсуфьева  передала  Тур- 
геневу статью  Л.  Толстого  «Исповедь»,  запреш;енную  духовной 
цензурой.    См.    письма    6002    и    6004. 

^  Обеп1;ание  высказать  Толстому  свое  мнение  об  «Испо- 
веди» Тургенев  не  выполнил  (см.  письмо  6074).  Только 
в  письме  к  Д.  В.  Григоровичу  (№  6007)  Тургенев  подробтт 
говорит     об    этом     произведении    Толстого. 

^  Это  письмо  Л.  И.  Толстого  неизвестно. 

^  См.    примеч.    2    к    письму    5984. 
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6023.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  98) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  он.  3,  №  100, 
л.     288.     Публикуется    впервые. 

1  Эти  письма  Щепкина  (с  «приложением»  от  Тинъкова)  и 
Шилова    неизвестны. 

6024.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  99) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  315.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Ев- 
ропы», 1911,  №  12,  стр.  29,  не  полностью. 

1  См.  комментарий  к  «Кларе  Милич  (После  смерти) » 
(наст,  изд.,  Сочинения,  т.  Х1П,  стр.  578). 

2  7  (19)  декабря  1882  г.  П.  В.  Анненков  писал  Тургеневу: 
«Негодую  на  Стасюлевича  за  перемену  заглавия  Вашей  по- 
вести. Глупее  этого  ничего  сделать  нельзя.  Не  подумал,  осле, 
что  именные  заглавия  выражают  намерение  автора  предста- 
вить тот  или  другой  тип,  а  тут  не  в  типе  дело,  а  в  редком  и 
замечательном  психическом  явлении»  (наст,  изд.,  Сочинения, 
т.  ХП1,  стр.  578);  об  изменении  в  заглавии  повести  см.  там  же 
(стр.  579). 

^  См.  письмо  6025. 

6025.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  99) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  316.  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Ев- 
ропы», 1911,  №  12,  стр.  29—30,  с  пропусками. 

Стр.    100.     «Жизнь»     (франц.). 

1  См.  письмо  6024. 

2  Повесть  Л.  Я.  Стечькиной  не  была  напечатана  в  «Вест- 
нике Европы».  По-видимому,  рукопись  ее  затерялась  при  пе- 
ресылке Тургеневым  из  Парижа  в  Петербург  (см.  письма 
6084  и  6092). 

2  Роман  Г.  де  Мопассана  «Жизнь»  был  напечатан  в  фелье- 
тонах газеты  «011  В1а8»  с  27  февраля  по  6  апреля  1883  г. 
Перевод  романа  в  «Вестнике  Европы»  не  появился  вследствие 
того,  что  качество  перевода  не  удовлетворило  Тургенева  (пе- 
реводчиком был  Н.  П.  Цакни).  Подробнее  об  этом  см.  письмо 
6092. 

^  См.     письмо    6024,    примеч.     2. 

6026.  Д.  В.  Григоровичу  (стр.  100) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  82,  №  158,  лл.  21—22. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.    514—515. 

'  См.    письмо    6007,    примеч.    3, 
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2  Цитата  из  стихотворения  Пушкина  «Похоронная  песнь 
Иакинфа  Маглановича»  («Песни  западных  славян»,  песня  7, 
1834). 

3  С  замыслом  какого  своего  произведения  Григорович  по- 
знакомил Тургенева,  точно  не  известно.  Возможно,  он  сообщал 
Тургеневу  сюжет  одной  из  своих  повестей,  опубликованных 
в  1885  г.,  —  «Акробаты  благотворительности»,  «Карьерист», 
«Алексей  Чемезов  (Недолгое  счастье)»;  скорее  всего  речь  идет 
о  последней,  так  как  она  по  жанру  наиболее  близка  к  роману. 

"^  Намерение  Григоровича  прочесть  несколько  «стихотво- 
рений в  прозе»  на  вечере  в  пользу  «Литературного  фонда» 
не  было  осуществлено  (см.  письма  6019,  примеч.  2,  6040, 
примеч.    2,    6049,    примеч.    2,    и    6051). 

6027.  А.  Н.  Луканиной   (стр.  101) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  е№  20,  л.  78. 
Публикуется  впервые. 

6028.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  101) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПВ,  собр.  ОЛДП,  №  р250, 
л.  218.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  пи- 
сем,    стр.     515 — 516. 

^  Письмо  Полонского  от  2  (14)    ноября   1882  г.  неизвестно. 

2  Письмо    Л.     Б.     Бертенсона    неизвестно. 

3  Речь  идет  о  помощи  А.  В.  Топорову  в  его  служебных 
делах  при  содействии  директора  Петербургского  технологиче- 
ского института  И.  А.  Вышнеградского  (см.:  Лит.  архив,  т.  4, 
стр.    298—299). 

4  См.:   Письма,   т.   XIII,   кн.   1,   №  5570;   наст,   том.   Л"?  6014. 

6029.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  102) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  45. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     515. 

^  Письмо  Полонской  от  9  (21)  ноября  1882  I.  см.:  Звенья, 
т.     VIII,     стр.     242—243. 

2  Письма  Тургенева  к  А.  Н.  Грот  неизвестны.  Ж.  А.  По- 
лонская в  указанном  письме  от  9  (21)  ноября  1882  г.  сообщала 
Тургеневу:  «Муж  мой  был  у  Алек.  Никол.  Грот,  бывшей  Мух- 
тояровой  <т.  е.  Мухортовой),  и  слышал  от  нее,  что  будто  бы 
Вы  писали  ей,  что  хотите  вернуться  навсегда  в  свое  отече- 
ство. —  Честь  Вам  и  слава,  если  это  правда,  а  не  просто 
фраза  или  желание  помазать  по  губам»  {Звенья,  т.  VIII, 
стр.  243). 

3  Речь  идет  о  статьях  «Семейство  Аксаковых  и  славяно- 
филы» и  «Пожар  на  море»,  предназначаемых  для  первого  тома 
издания:     Тургенев,     Соч.,     1883. 
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*  «Пустой  бочонок» "  сказка,  обещанная  Тургеневым  до- 
чери Полонских  Паташо  летом  1881  г.  и  оставшаяся  ненапи- 
санной (содержание  ос  неизвестно),  (^м.:  Звенья,  т.  УП!, 
стр.  242—243;  Письма,  т.  Х1П,  кн.  1,  примеч.  6. 

^  О  занятиях  Полонской  скульптурой  см.:  П.  П.  Фоня- 
к  о  в  а.  Скульптор  Ж.  А.  Полонская.  Тургенев,  Сб.,  вып.  III, 
стр.    279—292. 

()030.  А.  В.  Топорову   (стр.  ЮЗ) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  67, 
л.  44.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  №  10, 
стр.  251.  В  дате  письма  число  не  соответствует  дню  недели: 
14  (26)    ноября  в   1882  г.   приходилось   на   воскресенье. 

'  См.  письмо  6017. 

2  Речь  идет  об  издании:  Тургенев,  Соч.,  1880,  в  четвертый 
том  входит  роман  «Отцы  и  дохи»,  а  в  пятый  —  «Дым»  и 
«Новь», 

3  Печатанье  нового  издания  сочинений  {Тургенев,  Соч., 
1888)  производилось  по  текстам  издания  Тургенев,  Соч.,  1880, 
выправленных  (частично)  Тургеневым.  См.  письмо  к  Топо- 
рову №  6017,  а  также  письмо  А.  Ф.  Онегина  к  М,  М.  Стасю- 
левичу  —  приписку  к  письму  Тургенева  от  26  марта  (7  ап- 
реля)   1883  г.    {Стасюлевич,  т.   III,  стр.  229). 

6031.  М.  М.  Стасюлевичу   (стр.  103) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  317.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«19/Х1»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
Стасюлевич,     т.     III,     стр.     219. 

^  Эти  письмо  и  телеграмма  Стасюлевича  неизвестны. 

2  Это  письмо  Стасюлевича  неизвестно. 

^  См.  письмо  6021. 

^  См.    письмо    6024,    примеч.    2. 

^  См.    письмо     6026,     примеч.     4. 

6032.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  104) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  318.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«20/Х1»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
Стасюлевич,    т.     III,    стр.     219—220. 

'  Вторичная  посылка  Тургеневу  корректуры  «Клары  Ми- 
лич»  была,  по-впдимому,  вызвана  тем,  что  в  посланных  перво- 
начально .гранках  были  перепутаны  полосы  (см.  письмо  6021). 

^  В.  В.  Стасов  откликнулся  на  просьбу  Тургенева,  послав 
ему  вместе  с  письмом  от  15  (27)  декабря  «Список  русских  и 
иностранных  статей  и  книг  о  нашем  искусстве»  (см.:  Турге- 
нев, Сб.,  вып.  1,  стр.  452—453);  см.  также  письмо  6053.  О  ка- 
ком    английском     журнале     идет     речь  —  неизвестно. 
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6033.  Полине  Брюэр   (стр.  104  и  247) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ^  ф.  509,  оп.  1,  №  44. 
Публикуется  впервые. 

1  Письмо  П.  Брюэр,  па  которое  отвечает  Тургенев,  неиз- 
вестно. 

-  .Лицо    не    установлепяое. 

2  См.  письмо  6034. 

6034.  Жанпе  Брюэр  (стр.  105  п  248) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  43. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  содержанию  (см.  письмо 
6033). 

6035.  А.  В.  Топорову   (стр.  105) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л*"  67, 
лл.  45—46.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883, 
Д'»  10,  стр.  251—252.  В  дате  письма  число  не  соответствует 
дню    недели:    18  (30)    ноября    1882   г.    приходилось   на   четверг. 

'  См.    ппсьма     6017     и    6030. 

2  Стереотипное  издание  «Записок  о^^отника»  —  СПб.,  1880 
и  след.   (см.  письма  6048  и  6050). 

2  См.  письма  5943,  примеч.  1,  и  6007,  примеч.  3. 

^  Статья  «Семейство  Аксаковых  и  славянофилы»  осталась 
не  законченной  Тургеневым  и  в  первый  том  посмертного  из- 
дания сочинений  не  вопгла.  Вторая  статья  —  «Пожар  на 
море»  —  была  напечатана  в  этом  томе  (см.:  каст,  изд.,  Сочине- 
ния, т.  XIV,  стр.  186—202). 

^  И.  А.  Гончаров.  Полное  собрание  сочинений,  тт.  I— 
VIII.  Пб.,  И.  И.  Глазунов,  1884.  —  До  этого  Глазуновым  были 
выпущены  издания:  М.  Ю.  Л  е  р  м  о  и  т  о  в.  Сочинения,  приве- 
денные в  порядок  и  дополненные  С.  С.  Дудышкиным,  тт.  I, 
II.  Пб.,  И.  И.  Глазунов,  1860;  изд.  2-е,  СПб.,  1863;  В.  А.  Жу- 
ковский. Сочинения,  тт.  I— VI.  Под  ред.  П.  А.  Ефремова. 
Изд.  7-е,  испр.  и  доп.  СПб.,  И.  И.  Глазунов,  1878.  —  Собранно 
сочинений  Я.  П.  Полонского  издательством  Глазунова  не  было 
приобретено,  п  изданрхе   его  не  состоялось. 

6036.  Эмилю  Золя   (стр.  106  и  248) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Соп:,  стр.  263 — 264. 
Подлинник  неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  француз 
ском  оригинале  —  «СозтороИз»,  1897,  Д^2  17,  стр.  448—449; 
в  русском  переводе  —  «Северный  вестник»,  1897,  №  6, 
стр.  2.52—253.  Перепечатано  во  французском  оригинале: 
На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  263—264.  Вновь  опубликовано  в  русском 
переводе:  Гальп.-Кам.^  Письма,  стр.  303 — 304. 
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•  Эти  письма  из  Москвы  (из  редакции  журнала  «Будиль- 
ник»)    неизвестны. 

2  Переводчиком  романа  Золя  «Дамское  счастье»  был  Пав- 
ловский. 

6037.  Сиднею  Дясеррольду  (стр.  107) 

Печатается  ио  тексту  первой  публикации:  «Минувшие 
годы»,  1908,  №  8,  стр.  47.  Подлинник  неизвестен. 

'  Это   письмо   Джеррольда   к   Тургеневу   неизвестно. 

2  Речь  идет  о  повестях  Тургенева  «Первая  любовь»  и 
«Пунин  и  Бабурин»,  переведенных  Джеррольдом  на  англий- 
ский язык  и  вышедших  в  1884  г.  отдельным  изданием  с  пре- 
дисловием критико-биографического  характера:  «Р1г81  Ьоуе» 
ап{1  «Ришп  апй  ВаЬиг1п»  Ьу  1уап  Тиг§'ёпеу  В<ос1:ог  оЬ 
С<оштоп>  Ь<алу>.  Тгап81а1е(1  ^гот  Иге  Киззхап  Ьу  регт1881оп 
о!  Ше  аиШог,  лу]ЧЬ  а  Ыо^гарЫса!  1п1;гойис11оп  Ьу  81с1пеу  Тег- 
гок!.  Ьопйоп,   1884.    (см.:   Письма,  т.  XII,  кн.   1,  №  4586). 

6038.  Паулю  Линдау  (?)    (стр.  107  и  248) 

Печатается  по  неполной  публикации:  Аик1:1оп8ка1а1о§'  уоп 
С.  О.  Воегпег,  С1У,  Аи1о§тар11еп8атш1ип§,  1.  АЬЬеПип^.  Ье1р- 
1Щ,  1911,  стр.  144,  №  723.  —  Подлинник  продан  с  аукциона 
в  Лейпциге  3 — 6  мая  1911  г.;  его  нынешнее  местонахождение 
неизвестно.  В  аукционном  каталоге  указаны  дата  и  размер 
письма  и  упомянуто,  что  его  содержание  касается  авториза- 
ции перевода  повести  «Клара  Милич  (После  смерти) ». 
В  пользу  предположения,  что  адресатом  является  П.  Линдау, 
свидетельствует  то,  что  именно  в  это  время  Л.  Пич  собирался 
переводить  эту  повесть  для  журнала  «1\ог(1  ипй  8й(1»,  редак- 
тором которого  был  П.  Линдау  (см,  письма  5948  и  6058, 
примеч.  3);  в  каталоге  письмо  помеш^ено  рядом  с  другим 
письмом    Тургенева,    адресованным   П.    Линдау    (№'  722). 

^  Речь  идет  о  неосуществленном  замысле  Тургенева,  воз- 
никшем егце  до  создания  «Клары  Милич»  (см.:  Письма,  т.  ХИТ, 
кк.  1,  №  5552,  примеч.  2). 

6039.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  107) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  29352.СС1Х6.10,  л.  61. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  штемпелю  городской 
почты    на    конверте. 

^  Вероятно,  Онегин  к  приезду  Тургенева  в  Париж  привел 
в  порядок  его  личную  библиотеку. 

2  Речь  идет  об  оттиске  из  «Вестника  Европы»  (1877,  №  5), 
где  был  опубликован  тургеневский  перевод  «Иродиады»  Фло- 
бера. 

^  И.  С.  Тургенев.  Записки  охотника.  Полное  собрание 
очерков  и  рассказов  1847 — 1876.  Первое  стереотипное  издание. 
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СПб.,  1880.  —  Книга  была  нужна  Тургеневу  для  подготовки 
второго  тома  своих  сочинений  в  издании  Глазунова.  См.:  наст, 
изд.,  Сочинения,  т.  IV,  стр.  526 — 527,  529 — 531. 

6040.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  108) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  Р250, 
лл.  219—220.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собра- 
ние    писем,     стр.     517 — 519. 

Стр.    108.    подъемам    и    спадам    {франц.). 
Стр.  108.  и    так    до     бесконечности     {лат.). 

1  См.    письма    6017,    6030,    6035. 

2  Письмо  Полонского  с  отзывом  Григоровича  о  «Стихо- 
творениях в  прозе»  неизвестно.  Сообщение  Полонского  Турге- 
нев занес  5  (17)  декабря  в  своп  дневник  (см.:  Лит.  наел.,  т.  73, 
кн.   1,  стр.  393;   наст,  изд..  Сочинения,  т.  XV,  стр.  209. 

3  Речь  идет  о  предполагавшемся  Григоровичем  чтении 
в   пользу  Литературного   фонда.   См.:   письма   6019,   6026,   6031. 

^  О  постановке  «Степного  короля  Лира»  в  переделке  для 
сцены    см.    письмо    5972. 

^  См.     письмо     6014,     примеч.     2. 

6041.  А.  А.  Брандукову   (стр.  109) 

Печатается  по  подлиннику:  Гос.  Дом-музей  П.  И.  Чайков- 
ского, Группа  Л,  индекс  Л2,  №  202.  Публикуется  впервые. 

^  Рекомендательное  письмо  П.  Виардо  к  парижскому  ди- 
рижеру Ж.  Паделу,  видимо,  достигло  цели:  впоследствии 
Брандуков  выступал  в   концертах  под  его  управлениел!. 

6042.  Людвигу  Пичу   (стр.  109  и  249) 

Печатается  по  подлиннику:  08В.  Впервые  опубликовано: 
в  русском  переводе  —  «Вестник  Европы»,  1909,  Л^»  6,  стр.  650; 
в  английском  переводе  —  «Тпе  ЗаШгйау  Кеу1е^ло>,  йирр1егпеп1;, 
1909,  21  августа,  №  2808,  стр.  II.  Вновь  опубликовано:  в  не- 
мецком оригинале  —  РъеЬзск,  стр.  157;  в  русском  переводе  — 
Письма  к  Пичу,  стр.  218 — 219. 

'  Здесь  и  ниже  речь  идет  о  повести  «Клара  Мплич  (После 
смерти) ».  Тургенев  высылает  Пичу  корректурные  листы  фран- 
цузского перевода  этой  повести.  См.  также  письма  5948, 5962, 
6005,  6067. 

2  Возможно,  к  Тургеневу  обратился  ответственный  редак- 
тор   газеты    «ВегИпег   Та§еЫаи»    Артур    Левизон. 

3  Опера  зятя  Полины  Виардо,  В.-А.  Дювернуа,  «Сардана- 
пал»  была  впервые  поставлена  3  декабря  1882  г.  в  «ТЬёа^ге  йи 
СЬаЬеап  й'Еаи»  (см.:  Без  Аппа1ез  йи  Шёа1ге  е1  йе  1а  тизхдне. 
Раг  Е.  Реггш.  Раг1з,  1882,  стр.  579—581). 

22     и.  с.  Тургенев.  Письма,  ХТП,  2.337 


6043.  А.  В.  Топорову  (стр.  109) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67, 
л.  47.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  Л'»  10, 
стр.     252;     о    неточностями. 

^  Речь  идет  о  томах  издания  Тургенев,  Соч.,  1880,  по  ко- 
торым готовился  текст  для  издания  Тургенев,  Соч.,  1883. 

2  Это  указание  Тургенева  было  выполнено  (см.:  Тургенев, 
Соч.,  1883,  т.  IV,  стр.  193).  Впервые  с  посвящением  В.  Г.  Бе- 
линскому «Отцы  и  дети»  вышли  в  1862  г.  отдельным  изда- 
нием. В  последующих  изданиях  посвящение  отсутствовало 
(см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  VIII,  стр.  478,  589). 

6044.  М.  Г.  Савиной  (стр.  110) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  853,  оп.  2,  №  1285. 
Впервые  опубликовано:   Тургенев  и  Савина,  стр.  59. 

^  «Повое  время»,  а  не  «Голос»  (как  ошибочно  указано 
Тургеневым)  сообщало:  «Г-жа  Савина  опять  захворала.  . .» 
(1882,     22     ноября     (4    декабря)     №    2420). 

2  Декабрьская  книжка  «Вестника  Европы»  1882  г.,  где 
были  напечатаны  «Стихотворения  в  прозе»,  должна  была 
выйти,  как  всегда,  в  самом  начале  месяца.  Позднее  Тургенев 
просил  М.  М.  Стасюлевича  передать  Савиной  отдельный  оттиск 
«Стихотворений»     (см.     письма    6061     и     6092). 

^  Повесть  «Клара  Милич  (После  смерти)»  («Вестник 
Европы»,  1883,  №  1). 

6045.  Эмилю  Золя  (стр.  111  и  249) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  264.  Подлин- 
ник неизвестен.  Впервые  опубликовано:  во  французском  ори- 
гинале —  «СозшороИз»,  1897,  №  17,  стр.  449;  в  русском  пере- 
воде —  «Северный  вестник»,  1897,  №  6,  стр.  253.  Перепечатано 
во  французском  оригинале:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  264.  Вновь 
опубликовано  в  русском  переводе:  Галъп.-Кам.,  Письма, 
стр.  304.  Год  устанавливается  по  содеряшнию  и  соотнесению 
числа  и  дня  недели. 

'  Эта  записка  Золя  неизвестна. 

2  В  ответ  на  записку  Тургенева  Золя  писал  ему  в  тот  же 
день:  «Я  был  неправ,  придя  в  отчаяние.  Я  получил  сегодня 
утром  1500  франков  и  только  что  послал  продолжение  руко- 
писи прямо  г-ну  Павловскому,  чтобы  не  доставлять  вам  хло- 
пот с  передачей  ему  этой  рукописи,  К  тому  же  он  просил  ее 
у  меня  поскорее.  Итак,  все  идет  очень  хорошо,  и  мне  остается 
только  благодарить  вас  еще  раз  за  ваше  доброе  посредниче- 
ство, что  я  и  сделаю  устно  к  20-му  числу,  так  как  рассчиты- 
ваю к  этому  времени  приехать  в  Париж  и  придти  пожать  вам 
руку»  (Е.  2о1а,  Оепугез  сотр1ё1;ез,  у.  49,  Рапз,  <1929>, 
стр.  589).  «Отчаяние»  Золя  было  вызвано  довольно  длительными 
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переговорами  с  редакцией  журнала  «Будильник»,  где  должен 
был  публиковаться  перевод  романа  «Дамское  счастье».  Роман 
печатался  в  виде  фельетонов  в  газете  «Ой  В1а5»  с  10  декабря 

1882  г.,  а  17  марта  1883  г.  вышел  отдельным  изданием  в  Па- 
риже в  издательстве  Шарпантье.  В  русском  переводе  роман 
«Дамское  счастье»  появился  в  виде  бесплатного  приложения 
к     н^урналу     «Будильник»     в     1883    г. 

6046.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  111) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14848,  №  319.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«4/Х11  отв.  4/Х11».  Впервые  опубликовано:  «Вестник  Европы», 
1911,  №  12,  стр.  30—31,  с  пропуском. 

Стр.  111.  проклятая  жажда  золота  {лат.). 
Стр.  111.  голод  {лат.). 

1  Это  письмо  неизвестно;  отрывок  из  него  см.  в  ответном 
письме  (№  6047). 

2  Письмо  Тургенева  слушательницам  Женских  врачебных 
курсов  было  опубликовано  в  газете  «Голос»  за  1882  г.  от 
10  (22)  декабря,  №  336  (см.  письмо  6047,  примеч.  2;  см.  также: 
наст,    изд..    Сочинения,    т.    XV,    стр.     193—194). 

^  См.    письмо    6025,    примеч.    3. 

^  Имеется  в  виду  роман  Золя   «Дамское   счастье»,  опубли- 
кованный   в     «СИ    В1а8»    в    декабре     1882    г. 
^  См.    письмо    6025,    примеч.    2. 
6  В    своем    дневнике    от    31    декабря    1882  г.     (12    января 

1883  г.)  Тургенев  писал:  «„Стихотворения  в  прозе"  имели 
больше  успеха,  чем  я  ожидал  —  если  не  в  публике  вообще, 
то  в  кружках  (1е  Ыиёз  <просвещенньгх  шо-^еж  —  франц. -»> 
{Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  394).  Отзывы  критики  о  «Стихо- 
творениях в  прозе»  см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  ХП1, 
стр.  617—621.  «Буренинский»  суд  — намек  на  недоброжела- 
тельные и  издевательские  отзывы  В.  П.  Буренина  на  послед- 
ние произведения  Тургенева  (в  частности,  переводы  из  Фло- 
бера). Буренпн,  однако,  не  отозвался  в  печати  на  «Стихотво- 
рения   в    прозе». 

6047.  Е.  Н.  Трубниковой,  Р.  Рапп  и  др.   (стр.  112) 

Печатается  по  подлиннику:  Орел,  Музей  Тургенева, 
145  оф.  Впервые  опубликовано:  «Голос»,  1882,  10  (22)  декабря, 
№  336,  без  последней  фразы  («она  будет  передана»  и  т.  д.)^ 
заключения,    даты    и    адреса. 

^  Это  письмо  к  Тургеневу  неизвестно,  кроме  приводимого 
им    отрывка. 

2  Письмо  нанисано  в  поддержку  слушательниц  Женских 
врачебных  курсов,  которым,  по  «высочайшему  повелению»  от 
5  (17)  августа  1882  г.,  грозило  закрытие.  Тургенев  принял 
также    участие    в    широкой    кампании    по    сбору    денежных 
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средств,  без  которых  дальнейшее  существование  женских  вра- 
чебных курсов  становилось  невозхможным.  Подробнее  см.:  каст, 
пзд.,    Сочинения,    т.    XV. 
^  См.  письмо  6046. 


6048.  А.  В.  Топорову  (стр.  ИЗ) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67, 
стр.  48.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  №  10, 
стр.     252—253. 

^  Письмо  Топорова,  на  которое  отвечает  Тургенев,  неиз- 
вестно. 

2  См.  письмо  6030.  Третий  том  издания  1880  г.,  выправлен- 
ный Тургеневым  и  посланный  в  качестве  оригинала  для  но- 
вого издания  Глазунова,  не  отыскался  и  позднее  был  пере- 
смотрен, по  поручению  Тургенева,  А.  Ф.  Онегиным  (см.:  наст, 
изд.,  Сочинения,  т.  VI,  стр.  494 — 495;  т.  VП,  стр.  393). 

3  Это  письмо  Тургенева  к  Топорову  неизвестно. 

^  О  стереотипном  издании  «Записок  охотника»  см.  письма 
6035  и  6039.  Список  опечаток,  посланный  Тургеневым  Топо- 
рову, неизвестен.  Некоторые  из  них  см.  в  письме  6050. 

5  Речь  идет  о  помощи  Топорову  в  его  служебных  делах 
при  содействии  И.  А.  Вышнеградского,  о  чем  хлопотали  По- 
лонский и  Савина.  См.  письмо  6028. 


6049.  Ж.  А.  II  Я.  П.  Полонским  (стр.  114) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  46. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     520—522. 

*  Это  письмо  Полонского  неизвестно. 

2  До  появления  «Стихотворений  в  прозе»  в  печати  было 
намечено  их  публичное  чтение  Д.  В.  Григоровичем  в  пользу 
Литературного  фонда.  Но  на  вечере  26  ноября  ст.  ст.  1882  г. 
в  зале  Благородного  собрания  в  Петербурге  вместо  «Стихотво- 
рений в  прозе»  А.  А.  Потехин  прочитал  несколько  глав  из 
«Клары  Милич».  (См.  письма  6019,  6026,  6040,  а  также  наст, 
изд.,    Сочинения,     т.     ХП1,     стр.     616 — 617). 

3  См.     письмо     6016,     примеч.     1. 

^  См.  письма  5887,  примеч.  1,  и  5935,  примеч.  6.  О  пункте 
3  договора  Тургенева  с  наследниками  братьев  Салаевых  см.: 
Миронов,    стр.    331,    343 — 345, 

^  См.  письмо  5944. 

^  Какой  французский  художник  выполнял  эти  рисунки  и 
были  ли  они  закончены,  установить  не  удалось.  См.:  Письма, 
т.  Х1П,  кн.  1,  №  5631,  примеч.  5,  №  5641,  примеч.  2,  №  5720, 
примеч.  3,  №'  5768,  примеч.  3. 

^  Последняя  строка  стихотворения  Ф.  И.  Тютчева  «Не  рас- 
суждай,   не    хлопочи!»     (1851). 

^  О    какой    болезни    Григоровича    идет    речь  —  неизвестно. 
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6050.  М.  М.  Стасюлевпчу   (стр.  115) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14848,  №  320.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«4/Х11».  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич.  т.  III, 
стр.  221—222. 

'  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

2  Намек  на  успешное  прохождение  декабрьской  книжки 
«Вестника  Европы»  через  цензуру. 

2  См.  письмо  6046. 

^  Имеются  в  виду  «Новые  строфы  из  „Евгения  Онегина"», 
которътлга  открывался  январский  номер  «Вестника  Европы»  за 
1883  г.  Публикации  было  предпослано  предисловие 
А.  Ф.  Онегина. 

^  Речь  идет  о  втором  томе  издания  Тургенев,  Соч.,  1883; 
этот  том  содержал  «Записки  охотника»  (см.  письма  6035, 
6039,  6048). 

^  См.  письмо  6046  и  при-мечания  к  нему. 

^  См.  письмо  6025,  птзпмеч.  2. 


6051.  Д.  В.  Григоровичу  (стр.  115) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  82,  №  158, 
лл.  23—24.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,  стр.  522 — 523. 

'  Это  письмо  Григоровича  неизвестно.  См.  также  письмо 
6049. 

2  Тургенев  познакомил  Я.  П.  Полонского  с  рядом  «Сти- 
хотворений в  прозе»  —  какими  именно,  неизвестно  —  во  время 
их  совместного  пребывания  в  Спасском  летом  1881  г. 
(Я.  Полонский.  И.  С.  Тургенев  у  себя  в  его  последний 
приезд  на  родину.   «Нива»,  1884,  №  6,  стр.   134). 

^  Эти  «стихотворения»  не  были  уничтожены  ни  при 
жизни,  ни  после  смерти  Тургенева  и  сохранились  в  его  Па- 
рин^ском  архиве  в  числе  31.  См.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIII, 
стр.    199—218,    613—615,    671-681. 

^  Неточные  цитаты  из  последнего  (предсмертного)  сти- 
хотворения Г.  Р.  Державина  (1816): 

Река  времен  в  своем  стремленьи 
Уносит  все  дела  людей 
И  топит  в  пропасти  забвенья 
Народы,  царства  и  царей. . . 

^  Возможно,  что  Тургенев  имеет  в  виду  свое  ходатайство 
перед  Л.  Л.  Полонским  за  Н.  П.  Цакни   (см.  письмо  5986). 

^  Речь  идет  о   прочитанных  А.   А.   Потехиным  главах  по- 
вести   «Клара    Милич»    на    вечере    26    ноября    ст.    ст.    188^ 
в  пользу  Литературного   фонда.   См.   письмо   6049. 
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6052.  В.  Н.  Лйхтовой  (стр.  116) 

Печатается  по  подлиннику:  Егорьевский  краеведческий 
музей,  №  416.   Впервые  опубликовано:  Житова,  стр.   156. 

1  Эти  письма  Житовой  к  Тургеневу  неизвестны. 

2  Речь  идет  о  «Стихотворениях  в  прозе»  («Вестник  Ев- 
ропы», 1882,  кн.  XII)  и  «Кларе  Милич»  («Вестник  Европы», 
1883,  кн.  1). 

6053.  В.  В.  Стасову  (стр.  117) 

Печатается  по  подлиннику:-  ГПБ,  ф.  738,  №  223,  л.  52. 
Впервые  опубликовано:  «Северный  вестник»,  1888,  №  10,  отд.  1, 
стр.'  178—179. 

^  Это    письмо    Стасова    неизвестно. 

2  См.  ппсьмо  6032  и  ответное  письмо  Стасова  к  Тургеневу 
от    15(27)    декабря    1882   г.    {Тургенев,   Сб.,   вып.    I,    стр.   452). 

2  Тургенев  имеет  в  виду  книгу:  25  лет  русского  искусства. 
Иллюстрированный  каталог  художественного  отдела  Всерос- 
сийской выставки  в  Москве  1882  г.  <. .  .>  Составил  Н.  П.  Собко. 
Издал  М.  П.  Боткин.  СПб.,  1882.  —  Не  ожидая  просьбы  Тур- 
генева, Стасов  послал  ему  эту  книгу  (см.  письмо  Стасова 
к  Тургеневу  от  15  (27)  декабря  1882  г.:  Тургенев,  Сб.,  вып.  I, 
стр.    452). 

'*  В.  Буренин  описал  спор  Тургенева  со  Стасовым  в  фелье- 
тоне «Критические  очерки»  («Новое  время»,  1882,  12  ноября, 
№  2410).  Этот  случай  описан  также  впоследствии  Стасовым 
в  статье  «Двадцать  писем  Тургенева  и  мое  знакомство  с  ним» 
(«Северный  вестник»,  1888,  №  10,  отд.   1,  стр.  157). 

6054.  А.  И.  Незеленову  (стр.  118) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  341,  оп.  2,  №  373. 
Впервые  опубликовано:  «Русский  библиофил»,  1911,  №  5, 
стр.    59. 

'  Это  письмо  Незеленова  неизвестно. 

2  Речь  идет  о  книге:  А.  И.  Н  е  з  е  л  е  н  о  в.  Александр  Сер- 
геевич Пушкин  в  его  поэзии.  Первый  и  второй  периоды 
жизни  и  деятельности  (1799—1826).  СПб.,  1882. 

^  Выполнить  это  обещание  Тургеневу,  по  всей  вероятности, 
помешала  болезнь. 

6055.  Н.  В.  Бергу  (стр.  118) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  III,  оп.  2,  №  1081. 
Публикуется  впервые. 

'  Имеется  в  виду  первый  выпуск  «Библиотеки  иностран- 
ной поэзии»  —  сборника  иноязычных  народных  песен,  который 
был  издан  Н.   В.   Гербелем  в   1860  г.   Переводы  55   песен,   со- 
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ставивших  сборник,  принадлежали  Н.  В.  Бергу,  и  многие  из 
них  были  выполнены  им  специально  для  этого  издания.  Рус- 
ская критика  восторженно  отозвалась  о  новых  переводах 
Берга.  Журнал  «Русский  вестник»  назвал  переводчика  «даро- 
витым поэтом  п  мастером  русского  стиха»  (1860,  Д*"  5, 
стр.     100—103). 

2  Уехав  в  Варшаву  в  1863  г.,  Берг  оставался  там  до  конца 
жизни. 

6056.  Л.  Б.  Бертенсону  (стр.  119) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  176.1м.,  лл.  16—17. 
На  подлиннике  Бертенсоном  проставлен  порядковый  номер 
письма:  «9».  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собра- 
ние писем,  стр.  526—528,  с  пропусками. 

'  Это  письмо  Бертенсона  неизвестно. 

2  За  два  месяца  до  этого  письма  Тургенев  почти  теми  же 
словами  закончил  свои  «Скорбные  листы»  (наблюдения  за 
ходом   болезни  и  лечения).   См.   письмо   5970,   примеч.    1. 

6057.  И.  Н.  Крамскому  (стр.  120) 

Печатается  по  подлиннику:  ГРМ,  ф.  15,  №  28.  Впервые 
опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем,  стр.  523 — 526. 

'  См.:  Письма,  т.  XII,  кн.  1,  №  4491;  см.  также:  Тургенев, 
Сб.,    вьш.     III,    стр.    259-260. 

2  Крамской  был  членом-учредителем  Товариш;ества  пере- 
движных художественных  выставок. 

^  О  роли  А.  П.  Боголюбова  в  организации  совместных  вы- 
ставок русских  худон^ников,  живуш;их  в  Париже,  с  передвиж- 
никами см.  письмо  А.  П.  Боголюбова  к  И.  И.  Крамскому  от 
8  (20)  декабря  1882  г.,  т.  е.  посланное  вслед  за  письмом  Тур- 
генева, и  ответное  письмо  Крамского  к  А.  П.  Боголюбову  от 
15  (27)  декабря  1882  г.  (отрывки  из  них  опубликованы:  Лит. 
наел.,  т.  76,  стр.  468);  см.  таыже:  Тургенев,  Сб.,  вып.  IV, 
стр.    278—279. 

^  О  какой  выставке  акварелистов  идет  речь,  установить  пе 
удалось. 

5  Тургенев  имеет  в  виду  такие  явления,  как  возникнове- 
ние школы  «передвижников»,  боровшейся  против  академизма 
в  живописи,  а  также  организацию  «Общества  взаимного  вспо- 
можения и  благотворительности  русских  художников  в  Па- 
риже» и  несколько  выставок,  организованных  там  этим  «06- 
ш;еством. . .»  (1878—1882  гг.).  Тургеневу  была  также  близка 
популяризация  русского  изобразительного  пскз^сства  в  Париже, 
как  и  широкое  ознакомление  интеллигентных  кругов  Парижа 
с  шедеврами  русской  литературы  (см.  об  этом:  Алексеев, 
стр.     39—80). 

^  Картина  И.  Е.  Ренина  «Бурлаки»  имела  большой  успех 
на  Всемирной  выставке  в  Париже  в  1878  г.  См.  об  этом: 
Зилъберштейн,   Репин    и    Тургенев,    стр.    114 — 117. 
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^  См.:  И.  С.  3  и  л  ь  б  е  р  ш  т  е  й  н.  Выставка  художника 
В.  В.  Верещагина.  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  291—336; 
см.   также:    паст,   изд.,   Сочинения,   т.   XV,   стр.    181—183. 

^  Вероятнее  всего,  что  Тургенев  имеет  в  виду  картины, 
выставленные  на  III  выставке  «Общества  взаимного  вспомо- 
жения и  благотворительности  русских  художников  в  Париже» 
(см.  примеч.  10).  В  перечне  экспонатов  этой  выставки,  сде- 
ланном А.  П.  Боголюбовым  в  письме  к  А.  Н.  Пыпину  от 
2  (14)  января  1882  г.  {ГПВ,  ф.  621,  №  89,  лл.  1—2),  значатся 
среди  прочих  картин  «несколько  пейзажей  Малороссии  и  Ор- 
ловской губернии»  И.  П.  Похитонова,  И.  Е.  Крачковского  и 
Шереметьева.  Какие  «якобы  народные  картины»  имел  в  виду 
Тургенев  —  неясно. 

^  В  ответ  на  это  Крамской  иронически  писал  А.  П.  Бого- 
любову: «...  в  нем  <в  письме  Тургенева),  между  тем,  есть 
разные  наставления  как  себя  нам  вести  при  первом  выходе 
в  большой  свет,  вроде  того,  что,  мол,  калош  на  рояль  не  ста- 
вить»   (см.:  Лит.   наел.,  т.  76,  стр.  468). 

^°  Выставка,  устроенная  «Обществом  взаимного  вспомо- 
жения и  благотворительности  русских  художников  в  Па- 
риже», была  открыта  на  «Ауепие  йе  ГОрёга»  8  (20)  февраля 
1882  г.  В  состав  жюри  выставки  1882  г.  входили  А.  П.  Бого- 
любов, А.  И.  Сомов,  В.  И.  Якоби  и  др. 

^^  Выставка  «передвижников»  совместно  с  русскими  ху- 
дожниками в  Париже,  о  которой  пишет  Тургенев,  намеченная 
на  осень  1883  г.,  не  состоялась.  Важнейшей  причиной  этого 
была  несомненно  болезнь  и  смерть  Тургенева. 


6058.  Паулю  Гейзе  (стр.  122  и  249) 

Печатается  по  подлиннику:  Баварская  государственная 
библиотека  в  Мюнхене  (Вауег1зсЬе  81;аа1;8ЫЫ1оШек,  МйпсЬеп). 
Впервые  опубликовано:  в  немецком  оригинале  —  «\^'е81}егтапп8 
Мопа^зЪеЙе»,  1924,  т.  136,  стр.  195;  в  русском  переводе  — 
«Печать  и  революция»,  1925,  кн.  7,  стр.  108. 

'  Имеется  в  виду  сборник:  Раи1  Н  е  у  8  е.  Ппуег^еБЬаге 
ДУог1е  ип(1  апйеге  КоуеПеп.  ВегИп,  1883  («11пуег§еВЬаге 
уУог1е»,  «В1е  ЕзеИп»,  «Ваз  СШск  уоп  КоШепЬиг^»,  «Се1:е111е8 
Нег2»), 

2  Переводчиком  новеллы  «ОеШеШез  Негг»  был  русский 
эмигрант,  имя  которого  неизвестно.  Тургенев  поручил  ему 
эту  работу,  желая  поддержать  его  материально,  и  намере- 
вался переслать  перевод  в  «Русскую  мысль»  (см.  письмо 
6070). 

^  Тургенев  подразумевает  здесь  свою  повесть  «Клара  Ми- 
лич  (После  смерти)»,  которую  должен  был  перевести  Л.  Пич 
(см.  письма  5948,  5962,  6005,  6042,  6067  п  6131).  В  февраль- 
ском номере  журнала  «Когй  ипс1  Зйй»  (1883)  перевод  не  был 
опубликован,  и  судьба  его  вообще  не  ясна.  В  сохранившихся 
письмах  Тургенева  к  Л.  Пичу  имя  П.   Гейзе  не  упоминается. 
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6059.  А.  В.  Топорову  (стр.  122) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67, 
лл.  49—50.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883, 
№  10,  стр.  253. 

1  Это    письмо    Топорова    неизвестно. 

2  Речь  идет  о  приемной  дочери  Топорова  —  Л.  Ф.  Ивано- 
вой. См.:  Письма,  т.  Х1П,  кп.  1,  №  5617,  примеч.  3;  наст,  том, 
Л'ь  5933,    примеч.    2. 

3  Романс  П.  Виардо  на  слова  стихотворения  И.  3.  Сури- 
кова  «Часовой»   Б  изданиях  Иогансена  не   обнаружен. 

^  Это  письмо  А.  П.  Ткачева  к  Тургеневу  неизвестно. 

^  Речь  идет  о  П.  Н.  Ткачеве,  психически  заболевшем 
в   эмиграции. 

6  См.  письмо  6017,  примеч.  4.  Об  откликах  современников 
на  «Стихотворения  в  прозе»  см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  Х1П, 
стр.    617-623. 

6060.  Н.  А.  Щешшну  (стр.  123) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  97. 
Публикз^ется    впервые. 

1  См.:   Письма,  т.  XII,  кн.   2,  №  4880,  примеч.   1. 

2  Это    письмо    неизвестно. 

3  Н.  А.  Щепкин  платил  учительнице  по  18  руб.  в  месяц 
(«Расход   с    1    октября    1882   года   по    1    февраля    1883    года»). 

6061.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  124) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  321.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«13/Х11»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
«Вестник  Европы»,  1911,  Д^2  12,  стр.  31,  с  пропусками. 

Стр.  124.  свобода  действий  (франц.). 

Стр.  124.  в    оби^ем     [франц.)     <. .  .>    со    свойственной    ей    гру- 
бостью     [франц.;     игра     слов,     основанная     на     сходстве 

«§Т08»  —  «большой»    и     «§1055101»  —  «грубый»). 

^  Речь  идет  о  русском  переводе  романа  Мопассана  «Ппе  У1е» 
(«Жизнь»),     предложенном    Тургеневым     «Вестнику     Европы». 

2  Тургенев  служил  в  Министерстве  внутренних  дел  с  ян- 
варя 1843  г.  по  1845  г.  Наказание  кнутом  (отмененное 
в  1845  г.)  было  несравненно  тяжелее  наказания  плетью 
(см.:  А.  Г.  Тимофеев.  История  телесных  наказаний  в  рус- 
ском праве.  Изд.  2.  СПб.,  1904,  стр  153).  См.  об  этом: 
М.  П.  Алексеев.  «Кнут».  Стихотворение,  приписываемое  Тур- 
геневу.    Тургенев,    Сб.,    вьш.     3,     стр.     97—100. 

3  В  журнале  «Будильник»  (1883)  публиковался  русский 
перевод  романа  Золя  «Дамское  счастье»  (см.  письмо  6045, 
примеч.    2). 

^  «Казус»  состоял  в  том,  что  за  предполагаемую  публика- 
цию «Жизни»   в   «Вестнике  Европы»   Мопассану  была  обеп^ана 

345 


Тургеневым  сумма  в  500  рублей  (т.  е.  1250  франков),  а  Ста- 
сюлевич  имел  в  виду  гонорар  в  500  фр.  Перевод  на  русский 
язык  романа  «Жизнь»,  выполненный  Н.  П.  Цакни,  оказался 
неудачным     (см.    письмо    6086). 

5  См.    письма    6084    и    6092. 

^  Слова  «в  законно-государственном  смысле»  находятся 
в  письме  Тургенева  к  слушательницам  женских  врачебных 
курсов  (см.  письмо  6047),  напечатанном  в  «Голосе»  (1882, 
10  (22)  декабря,  №  336);  они  остались  не  исправленными  в  пе- 
чатном тексте   (см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV,  стр.  193—194). 

''  Мнение  М.  М.  Ковалевского  о  «Стихотворениях  в  прозе» 
неизвестно;  отзывы  критики  см.:  наст,  изд..  Сочинения, 
т.  XIII,  стр.  617—621. 

6062.  В.  М.  Гаршину  (стр.  125) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  ф.  70,  №  123,  л.  13. 
Впервые  опубликовано:  Памяти  В.  М.  Гаршина,  СПб.,  1889, 
стр.    72—73. 

'  См.    письмо    5996,    примеч.    4. 

2  О  Гарпшне  писала  Тургеневу  Ж.  А.  Полонская  в  пись- 
мах от  конца  сентября  и  9  ноября  1882  г.  {Звенья,  т.  VIII, 
стр.    239,    241,    242). 

3  См.    письмо    5980,    примеч.    5. 

6063.  Л.  я.  Никитиной  (стр.  125) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Орловский 
вестник»,  1883,  25  сентября  (7  октября),  Л'2  255.  Подлинник 
неизвестен.  Перепечатано:  Г.  Б.  Курляпдская.  И.  С.  Тур- 
генев и  «Орловский  вестник».  Тургенев,  Сб.  (Алексеев), 
стр.  589—590. 

'  Публикуя  это  письмо,  редакция  «Орловского  вестника» 
сопроводила  его  следующим  предисловием:  «Прошлый  год 
в  пользу  бедных  учениц  здешней  женской  гимназии  устраи- 
вался литературный  вечер.  Г-жа  начальница  обратилась  пись- 
менно к  Тургеневу  с  просьбою,  не  найдется  ли  в  его  портфеле 
чего-либо  подходяп];его  для  прочтения  на  предполагаемом  ве- 
чере. В  ответ  па  эту  просьбу  и  последовало  помеп^аемое 
.здесь    письмо». 

6064.  Л.  Н.  Стечькиной  (стр.  126) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, №  132333,  лл.  28 — 30.  Впервые  опубликовано:  Письма 
п  Стечькиным,  стр.  60 — 61. 

^  Это  письмо  Л.   Н.   Стечькиной  неизвестно. 
2  У   Л.    Я.    Стечькиной    был    туберкулез    легких. 
^  Эта  телеграмма  Л.  Я.  Стечькиной  неизвестна.  Как  отме- 
тил Тургенев  в  своем  дневнике  31  декабря  1882  г.   (12  января 
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1883  г.),  Стечькина  поселилась  в  Тогге  йе!  Огесо  —  городке 
блжз  Неаполя  (см.:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  396;  наст,  изд., 
Сочинения,    т.    XV,    стр.    213. 

6065.  Ж.  А,  Полонской  (стр.  126) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  И814.ЬХ1Х6.1,  №■  47. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     529-530. 

1  Письмо  Полонской  от  <6— 7  декабря)  1882  г.  См.:  Звенья, 
т.  VIII,  стр.  244—245. 

2  В  записи  от  5  (17)  декабря  1882  г.  в  своем  дневнике 
Тургенев,  перечисляя  события  истекшей  недели,  упоминает 
о  том,  что  он  «провел  один  только  вечер  в  нашем  художе- 
ственном клубе.  Радушная  встреча,  аплодисменты,  шампан- 
ское, даже  спич  (произнесенный  Онегиным)»  (см.:  Лит.  наел., 
т.  73,  кн.  1,  стр.  393).  Это  было  30  ноября  (12  декабря),  что 
явствует  из  письма  А.  П.  Боголюбова  к  И.  Н.  Крамскому 
от  8(20)  декабря  1882  г.  «Хотя  и  больной,  —  пишет  здесь 
Боголюбов,  —  но  он,  Тургенев,  за  прошлый  вторник  прибрел 
в  собрание,  что  нас  всех  немало  порадовало. . .»  {Лит.  наел., 
т.  76,  стр.  468;  подробнее  см.:  Л.  И.  Кузьмина.  Посол 
от  русской  интеллигенции.  Тургенев,  Сб.,  вып.  IV;  см.  также 
письмо  6075,  примеч.  2).  Что  касается  «газетных  толков», 
то,  возможно,  Полонская  писала  Тургеневу  об  отрывке  из  его 
письма  «к  одному  пз  московских  друзей»  (М.  М.  Ковалев- 
скому от  4  (16)  ноября  1882  г.),  в  котором  выражалась  на- 
дежда «увидеть  всех  зимой  в  Москве»  и  намерение  «пус- 
титься в  долгий  путь».  Отрывок  был  опубликован  в  «С.-Пе- 
тербургских ведомостях»    (1882,   14  (26)    ноября,  Л^2  309). 

2  Вероятно,  письмо  6056. 

^  Ж.  А.  Полонская  писала  Тургеневу:  «Ваши  стихотворе- 
ния Б  прозе  я  читала  и  перечитывала  с  великим  наслажде- 
нием. Невольно  они  переносили  меня  в  Ваше  Спасское, 
в  то  время,  когда  Вы  сами  нам  читали  их»  (см.:  Звенья, 
т.  ЛЧП,  стр.  244).  Я.  П.  Полонский  в  своих  воспоминаниях 
о  Тургеневе  не  дает  прямой  оценки  «Стихотворений  в  прозе», 
но  из  контекста  становится  ясно,  что  в  них  он  находил  вы- 
ражение «крайне  безотрадного,  пессимистического  миросозер- 
цания» писателя  в  последние  годы  жизни,  особенно  в  1881  г., 
когда  писались  многие  пз  них.  Пересказав  одну  из  «фанта- 
зий» Тургенева,  рисующую  в  мрачном  свете  }кизнь  человече- 
ства на  земле  (отсутствие  помогци  от  бога,  вечный  страх 
смерти,  войны  и  насилия  власть  имуш;их,  беспрерывный  труд 
из-за  куска  хлеба),  Полонский  пишет:  «Фантазия  эта,  при- 
знаюсь, тяжелое  произвела  на  меня  впечатление.  Удивляюсь, 
почему  И.  С.  ее  не  обработал  и  не  поместил  в  число  своих 
стихотворений  в  прозе  <. .  .>  Как  подумаешь,  какие  требования 
от  жизни  ставил  Тургенев,  —  и  невольно  поймешь,  почему  иногда 
находила     на     него     тоска...»      (см.:     Я.     П.     Полонский. 

347 


и.  с.  Тургенев  у  себя  в  его  последний  приезд  на  родину. 
«Нива»,  '1884,   ^2   6,   стр.    132,    134). 

^  Письмо  Григоровича  неизвестно.  Первое  свидетельство 
о  положительной  оценке  Гончаровым  «Стихотворений  в  прозе» 
содержится  в  письме  М.  М.  Стасюлевича  к  жене  от  12  (25)  сен- 
тября 1883  г.:  «Сегодня  он  говорил  о  Тургеневе  без  горечи  и 
очень  хвалил  его  „Клару  Милич"  и  стихотворения  в  прозе» 
{Стасюлевич,  П1,  стр.  235).  Оценка  Гончаровым  «Стихотворе- 
ний в  прозе»  известна  также  по  его  письму  к  К.  Р.  от  1887  г. 
в  передаче  А.  Ф'.  Кони:  «. . .  говоря  о  „безбрежном,  неисчерпае- 
мом океане  поэзии",  писал  <Гончаров>,  в  него  надо  чутко 
всматриваться  и  вслушиваться  с  замирающим  сердцем  и  за- 
ключать точные  приметы  поэзии  в  стих  или  прозу  —  это 
все  равно:  стоит  вспомнить  тургеневские  „Стихотворения 
в  прозе"»  (см.:  А.  Ф.  Кони.  На  жизненном  пути,  т.  ТТ. 
СПб.,     1913,    стр.    489). 

^  Заключительная  строка  стихотворения  в  прозе  «Собака» 
(1878,  февраль). 

^  См.  письмо  5944. 

^  А.  Я.  Полонский  (Аля)  в  детстве  и  юности  писал  стихи. 
Из  его  поэтических  опытов  некоторый  интерес  представляет 
стихотворение,  в  котором  он  описывает  работу  матери  — 
Ж.  А.  Полонской  —  над  бюстом  Тургенева  в  1883—1884  гг. 
{ИРЛИ,    13479— 13489.ЬХХТ11б.З). 

^  См.    письмо    6049,    примеч.    6. 

10  См.  письма  6016  и  6061. 


6066.  А.  А.  Будзианик  (Виницкой)    (стр.  128) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  795,  №  36.  Впервые 
опубликовано:  Сб.  ГПБ,  1955,  стр.  85—86. 

•  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №•  5670,  примеч.  2. 

2  В  каких  «сатирических»  листках»  сотрудничала  Виниц- 
кая,  установить  не  удалось, 

3  Тургенев  недоверчиво  относился  к  утверждению  Виниц- 
кой о  преследованиях  со  стороны  врагов,  появившихся  у  нее 
после  опубликования  первой  повести  в  «Отечественных  за- 
писках» и  завидовавших  ее  литературному  успеху,  о  чем  она 
писала  позднее  в  своей  статье  «История  одного  письма» 
(«Исторический  вестник»,  1891,  №  4).  Тургеневу  известно  было 
о  душевной  болезни  Виницкой  и  через  М.  Е.  Салтыкова-Щед- 
рина (см.:  Щедрин,  т.  XIX,  стр.  255),  и  от  самой  Виницкой 
(см.:  «Новое  время»,  1895,  17  января,  №  6784). 

6067.  Людвигу  Пичу  (стр.  128  и  250) 

Печатается  по  подлиннику:  В8В.  Впервые  опубликовано: 
в  английском  переводе  —  «ТТае  8а1;игс1ау  КеуТелу,  8ирр1етепЪ>, 
1909,  21  августа,  №  2808,  стр.  II;  в  русском  переводе  —  «Вест- 
ник Европы»,  1909,  №  6,  стр.  650—651   (оба  перевода  с  ошибоч- 
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ной  датой:  28  декабря  1882  г.).  Вновь  опубликовано:  в  ориги- 
нале —  Рге?5с/г,  стр.  157—158;  в  русском  пересоде —//мсьлш 
к  Пичу,  стр.  219—220. 

1  Пич  снабдил  это  письмо  следующим  примечанием:  «Тур- 
генев допустил  ошибку,  рассказав,  что  герой  его  повести  де- 
лает после  смерти  Клары  Милич  стереоскопический  портрет 
любимой  женщины  по  имеющейся  фотографии.  Я  обратил  его 
внимание  на  техническую  невозможность  подобного  воспроиз- 
ведения» (см,  публикацию  в  «ТЬе  ЗаШгйау  КеУ1е\у»).  —  Неиз- 
вестно, внес  ли  Ппч  поправку  в  свой  перевод,  но  позднейшие 
русские  и  немецкие  тексты  повести  остались  без  изменений 
(см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  119).  Письмо  Пича 
не    сохранилось. 

2  См.:   паст,  изд..  Сочинения,  т.  XIII,  стр.   608 — 611. 

^  В  этом  журнале  были  опубликованы  переводы  тридцати 
стихотворений  в  прозе:  1уап  Топг^иёпеП.  РеШз  роётез 
еп  ргозе.  «Кеуне  ро1Шдие  е!;  ИИёгахге»,  1882,  16  йёсешЬге, 
№  25,  стр.  769—776;  23  (1ёсетЬге,  №  26,  стр.  809—816  (см.:  наст. 
изд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  623 — 626). 

^  Газета  «Запк1-Ре1егзЬиг§ег  ХеНпп^»  поместила  к  этому 
времени  часть  «Стихотворений  в  прозе»  (в  переводе  К.  Юр- 
генса) в  №  339,  от  5  (17)  декабря,  и  в  №  344,  от  10  (22)  де- 
кабря.   Очевидно,    Тургеневу   были   известны   обе    публикации. 

8  дальнейшем  переводы  «Стихотворений  в  прозе»  еще  не  раз 
появлялись  в  газете   (1882,  Яо№  346,  353,  359;  1883,  №№  1,  46). 

^  Пич    мог    вскоре    обратиться    и    к    немецким    переводам: 

9  стихотворенпп  в  прозе  Тургенева  перевел  В.  Лапге  (СесИсЬЬе 
1п  Ргоза.  Уоп  1\\^ап  Тиг^еп^еН.  Аиз  йеш  КпззхзсЬеп  уоп  \У11- 
11е1т  Ьап^е.  «Охе  Се^еплуаг!;.  ^VосЬепзсЬ^г^!Ь  Шг  ЬИегаШг,  КиизЬ 
ип(1  о!Геп1Ис11е8  ЬеЬеп»,  1882,  30.  ВегешЬег,  №  52,  стр.  429— 
432);  в  начале  января  1883  г.  стихотворения  в  прозе  появи- 
лись отдельным  изданием  в  переводе  В.  Генкеля.  См.:  наст, 
изд..  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  626;  см.  также  письмо  6131, 
примеч.    1. 

6068.  И.  И.  Глазунову  (стр.  129) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  Краткий  обзор 
книжной  торговли  п  издательской  деятельности  Глазуновых 
за  сто  лет.  1782—1882.  СПб.,  1883,  стр.  99,  с  ошибкой  в  дате. 
Перепечатано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем,  стр.  531 — 532. 
Подлинник  неизвестен. 

'  В  связи  с  ИСП0ЛНИВШР1МСЯ  в  1882  г.  столетием  существо- 
вания торговой  и  книгоиздательской  фирмы  Глазуновых  и 
большими  заслугами  в  ее  деятельности,  19  ноября  1882  г. 
братьям  Алеьесандру  и  Константину  Глазуновым  было  пожа- 
ловано потомственное  дворянское  достоинство.  Иван  Ильич  же 
получил  дворянское  достоинство  и  орден  св.  Владимира 
3-п  степени  еще  в  1870  г, 
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6069,  А.  В.  Топорову   (стр.  130) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №'  ^  67, 
л.    51.    Впервые    опубликовано:    Лит.    арх.,    т.   4,    стр.    338 — 339. 

1  См.  письмо  6068. 

2  Отредактированный  третий  том  салаевского  издания  про- 
пал при  пересылке  из  Парижа  в  Петербург.  См.  письмо  6048. 

3  По-видимому,  речь  идет  о  передаче  денежных  сут»ш 
нуждаюпцимся  студентам  Петербургского  технологического 
института. 

'*  Имеется  в  виду  П.  А.  Гайдебуров,  бывший  в  1876 — 
1883  гг.  издателем-редактором  «Недели». 

5  См.    письмо    6065,    примеч.    2. 

6  См.    письмо    6059,    примеч.    3. 


6070.  С.  А.  Юрьеву  (стр.  130) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Русская 
мысль»,  1883,  №  И,  стр.  328—329.  Вновь  опубликовано:  Тур- 
генев, Первое  собрание  писем,  стр.  530 — 531.  Подлинник  неиз- 
вестен. 

Стр.  131.  Гейзе    «Разделенное    сердце»     (нем.). 

Стр.  131.  святую    ложь     {лат.). 

Стр.  131.  «в    крайности»     {лат.). 

Стр.  131.  неизлечимых    {лат.). 

Стр.  131.  нервная    грудная    жаба     {лат.). 

'  Тургенев  часто  встречался  с  С.  А.  Юрьевым  в  период 
пребывания  в  Москве  в  феврале— марте  1879  г.  и  в  мае— июне 
1880  г.  Юрьев  как  председатель  Обгцества  любителей  россий- 
ской словесности  был  в  1879  г.  организатором  публичного  за- 
седания в  Московском  университете,  посвященного  Тургеневу, 
и  литературно-музыкального  вечера  в  зале  Благородного  со- 
брания, на  котором  писатель  произнес  ответную  речь  москов- 
ским студентам.  В  1880  г.  Юрьев  был  председателем  комитета 
Общества  по  устройству  торжеств  при  открытии  в  Москве 
памятника  Пушкину  (см.:  Письма,  т.  XII,  кн.  2,  №№  4766, 
4770,  5159,  5161,  5173,  5176;  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV). 

2  См.  письмо  6058,  примеч.  2.  Дальнейшая  судьба  пере- 
вода неясна.  В  «Русской  мысли»  письмо  С.  А.  Юрьеву  было 
опубликовано  «в  дополнение»  к  воспоминаниям  о  Тургеневе 
П.  М.,  с  примечанием  от  редакции,  что  это  письмо,  «писанное 
в  конце  прошлого  1882  года,  уя^е  во  время  болезни  незабвен- 
ного писателя,  и  ярко  характеризующее  его  непрестанные  за- 
боты о  нуждающихся  соотечественниках  и  его  предчувствия 
и  сожаления  о  том,  что  он  уж:е  больше  не  увидит  России. . .» 
(«Русская  мысль»,  1883,  №  И,  стр.  328).  Перевод  в  журнале 
опубликован  не  был. 
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6071.  Сиднею  Джеррольду   (?)    (стр.  131  п  251) 

Печатается  по  черновому  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  294,  оп.  4, 
Д'а  274;  беловой  текст  неизвестен.  Публикуется  впервые. 
Письмо  написано  на  обороте  письма  В.  В.  Стасова  к  Турге- 
неву от  15  (27)  декабря  1882  г.,  что  является  основанием  для 
его  датировки. 

1  Письмо  Тургенева  к  С.  Джеррольду  (Л'2  6037),  из  кото- 
рого явствует,  что  последний  интересовался  фактами  личной 
жизни  Тургенева,  дает  некоторые  основания  предполагать,  что 
данное  письмо  обрагцено  к  тому  же  адресату.  Возможно,  что, 
не  будучи  удовлетворен  ответом  Тургенева,  Джеррольд,  гото- 
вивгпий  тогда  к  печати  биографический  очерк  о  русском  пи- 
сателе (он  увидел  свет  в  1884  г.  в  виде  предисловия  к  ^терв^ 
воду  «Первой  любви»  и  «Пунина  и  Бабурина»  на  английский 
язык,  выполненному  Джеррольдом),  написал  ему  еще  одно, 
не  дошедшее  до  нас  письмо,  ответом  на  которое  является  дан- 
ный черновик.  Неизвестно,  однако,  было  ли  это  письмо  пере- 
писано Тургеневым  набело  и  отправлено   его   корреспонденту. 

2  Цитата  из  «Песен  сумерек»  В.  Гюго  (Ье8  с}1ап1з  йи  сгё- 
ри8си1е,  1835),  XXI. 

6072.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  132) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  Л^«  13, 
л.  77.  Впервые  опубликовано:  «Минувшие  годы»,  1908,  №  8, 
стр.     27. 

1  О  встрече  Н.  П.  Миклухи-Маклая  с  Тургеневым  в  Па- 
риже в  1882  г.  см.:  Л.  Б.  М  о  д  з  а  л  е  в  с  к  и  й.  Воспоминания 
П.  Н.  Миклухи-Маклая  о  посеш,ении  И.  С.  Тургенева  в  Па- 
риже в  1882  г.  «Вестник  Академии  наук  СССР»,  1933,  №  10, 
стр.    42 — 47. 

2  Оливье  Пэн  был  сослан  вместе  с  другими  участниками 
Парижской  Коммуны  в  1871  г.  в  Новую  Каледонию,  откуда 
в  1874  г.  бежал  вместе  с  А.  Рошфором,  А.  Бальером,  Ф.  Жур- 
дом    и    др. 

6073.  Вильяму  Рольстону  (стр.  132  и  251) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  28632.СС1Уб.124,  лл.  81— 
82.  Впервые  опубликовано:  в  русском  переводе  —  «Недра», 
1924,  Л'з  4,  стр.  279 — 280;  в  английском  оригинале  —  «Ье  Мопйе 
81ауе»,    1925,    №■    5. 

>  См.    письмо    6067,    примеч.    3. 

2  В  1883  г.  в  Англии  вышло  два  издания  английского 
перевода  «Стихотворений  в  прозе»:  «Роешз  1п  Ргозе»  (Ьоп11оп), 
«Роетз  т  ргозе,  луНЬ  рог1;гаи  апй  ап  ТгойнсИоп»  (Возгон). 
См.  также:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  627. 

^  Французский  перевод  повести  «Клара  Милич»  появился 
под   заглавием   «Аргёз   1а   тогЪ>    («После   смерти»)    в    «Ьа   пои- 
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уе11е  Кеуие»    (1883,  I.  XX,  15  запу1ег,  стр.  255—314).  См.:   наст, 
изд.,    Сочинения,    т.    XIII,    стр.   586. 

''  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №  5603,  примеч.  4. 

6074.  Л.  Н.  Толстому  (стр.  133) 

Публикуется  по  подлиннику:  ГМТ,  архив  Л.  Н.  Толстого, 
папка  114.  Впервые  опубликовано:  Толстой  и  Тургенев, 
стр.  110—111. 

'  Это  письмо  Толстого  к  Тургеневу  неизвестно,  и  об  отно- 
шении Толстого  к  «Стихотворениям  в  прозе»  можно  судить 
лишь  по  отклику  Тургенева,  а  также  по  тому,  что  Толстой 
впоследствии  ввел  два  «стихотворения  в  прозе»  («Морское 
плавание»  и  «Воробей»)  в  свой  «Круг  чтения»  (1904;  см.:  наст, 
изд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  618). 

2  Это  начатое  Тургеневым  письмо  к  Толстому  неизвестно. 
Об    «Исповеди»    Толстого    см.    письма    6002,    6004,    6007,    6022. 

2  См.    письмо    6065,    примеч.    2. 

^  О  «Перепелке»  Тургенева  см.:  наст,  изд.,  Сочинения, 
т.  XIII,  стр.  593—595;  письма  5984,  5993,  6022. 

6075.  В.  П.  Гаевскому  (стр.  134) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  171,  №  291,  л.  23. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     532. 

^  Это    письмо    Гаевского    неизвестно. 

2  О  посещении  Тургеневым  30  ноября  (12  декабря)  1882  г. 
еженедельного  вечернего  собрания  «Обш;ества  русских  худож- 
ников в  Париже»  была  помеш,ена  подробная  информация  в  га- 
зете «Голос»  (1882,  7  декабря,  №  333).  См.  также  письмо  6065, 
примеч.  2. 

6076.  Б.  А.  Чивилеву  (стр.  135) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  795,  №  66,  л.  54.  Пуб- 
ликуется впервые. 

Стр.  135.  яркий     {нем.). 

Стр.  135.  и  совершенный  джентльмен  {англ.). 

'  Эти  письма  Чивилева  к  Тургеневу  неизвестны. 

2  По-видимому,  речь  идет  о  неудовлетворенности  Б.  А.  Чи- 
вилева  своим  обш,ественным  и  служебным  положением. 

2  Эта     записка    Тургенева    к    Рольстону    неизвестна. 

^  О  Рольстоне  см.:  М.  Р.  А1ехеуеу.  Д^^НИаш  Ка181:оп  апй 
Ки881ап  АУгИегз  о!  Ше  Ьа1;ег  Кхпе^еепШ  СепШгу.  «ОхЬгй  81а- 
уошс  рарегз»,  1964,  уо1.  XI,  стр.  87—88;  Лит.  арх.,  т.  ЛЧ, 
стр.    25—26. 

^  Речь  идет  о  31  стихотворении  в  прозе  «личного»  харак- 
тера. Эти  стихотворения  остались  ненапечатанными.  (См. 
письмо    6051;    наст,    изд.,    Сочинения,    т.    ХИТ,    стр.    613—615). 
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6077.  А.  В.  Топорову   (стр.  135) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  67, 
л.  52.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  пи- 
сем,   стр.     533. 

1  См.  письмо  6059,  примеч.  2.  Тургенев  подарил  приемной 
дочери  (воспитаннице)  Топорова  гонорары  за  постановки  на 
сцене  своих  пьес  (см.  копию  дарственной  записи  на  имя 
Е.  И.  Кузьминой:  ИРЛИ,  ф.  265,  оп.  2,  №  2887).  В  сезон 
1882/83  г.  шли  «Холостяк»  п  «Месяц  в  деревне»  (Александ- 
рийский театр),  «Завтрак  у  предводптеля»  (театр  Корша), 
«Вечер    в    Сорренто»     (зал    Министерства    иностранных    дел). 

2  «Детское  чтение  —  ежемесячный  журнал  для  детей  до- 
школьного и  младшего  школьного  возраста».  Выходил  с  1869  г. 
в  Петербурге,  с  1894  по  1906  г.  —  в  Москве.  Вокруг  «Дет- 
ского чтения»  объединялись  прогрессивные  педагоги  своего 
времени.  В  1882  г.  журнал  издавался  В.  П.  Бородиным  под  ред. 
В.    П.    Острогорского. 

6078.  Жюльетте  Адан  (стр.  136  и  252) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «НагуагД  ЫЬ- 
гагу  ВиПегш»,  1958,  уо1.  ХП,  №  2,  стр.  268—270.  Подлинник 
хранится  в  библиотеке  Гарвардского  университета  (Нагуагс! 
со11е§е    ИЬгагу,    США) . 

^  Просьба  Тургенева  была  удовлетворена:  французский 
перевод  повести  «Клара  Милич»  под  заглавием  «Аргёз  1а  тогЪ> 
(«После  смерти»)  появился  в  «КонуеИе  Кеуие»  полностью 
в    одной    книжке.    См.    письмо    6073,    примеч.    3. 

2  Речь  идет  о  третьей  части  романа  В.  Шербюлье  «Ьа  ]Еегте 
йи  СЬоаиагй»,  которая  была  напечатана  в  первом  номере 
«Кеуне  аез  Веих  Мопйез»  за  1883  г.  (стр.  5—55). 

6079.  Л.  Б.  Бертенсону  (стр.  136) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  176.1м.,  лл.  18—19. 
На  подлиннике  Бертенсоном  проставлен  порядковый  номер 
письма:  «10».  Впервые  опубликовано:  в  отрывках  —  «Меди- 
цинский вестник»,  1883,  3  сентября,  №  36,  стр.  585;  без  под- 
писи —  Тургенев,   Первое    собрание    писем,   стр.    533 — 535. 

^  Это  письмо  Бертенсона  неизвестно. 

2  Общество  взаимного  вспоможения  и  благотворительности 
русских  художников  в  Париже.  См.  письмо  6065. 

6080.  Полине  Брюэр  (стр.  137  и  253) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  44. 
Впервые  опубликовано:  «Мегсиге  йе  Ргапсе»,  1932,  1  ]'шп, 
№  815,  стр.  330. 

23     и.  С.  Тургенев.  Письма,  ХШ,  2  353 
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6081.  Полине  Брюэр   (стр.  138  и  253) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Мегсиге  йе 
Ргапсе»,  1932,  1  ]и1п,  №  815,  стр.  330—331.  Подлинник  неизве- 
стен.   Письмо,    очевидно,    напечатано    с    пропусками. 

6082.  А.  Н.  Луканиной  (стр.  138) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  88. 
Публикуется  впервые.  Написано  па  визитной  карточке  Турге- 
нева с  текстом:  «1уап  Тоиг^ёпей".  50,  Кие  с1е  ВоиаЬ).  Дати- 
руется по  связи  с  письмом  6086  (см.  примеч.  2) . 

6083.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  138) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  48. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.    535—536. 

^  Это  письмо  Полонской  неизвестно. 

2  См.  письмо  6056,  которое  Тургенев  цитирует  по  памяти 
и  потому  неточно,  передавая,  однако,  смысл  того,  что  он 
писал.  , 

3  См.:  Письма,  т.  ХП,  кн.  1,  №№  4502,  4543,  4544,  4546, 
4554;  Т.ХП1,  кн.  1,  №  5834,  примеч.  3;  ПД,  Описание,  стр.  217— 
224. 

'^  Речь  идет  о  пейзажах  Спасского,  написанных  Полон- 
ским: семи  подаренных  им  Тургеневу  в  1881  г.  и  гпести 
отосланных  им  же  в  Париж  в  сентябре  1882  г.  (см.  письмо 
5944  и  письмо  Полонского  от  1  (13)  сентября  1882  г.:  Звенья, 
т.  УНТ,  стр.  235—236).  После  смерти  Тургенева  Полонский 
в  письме  к  П.  Виардо  обратился  к  ней  с  просьбой  вернуть 
его  картины,  дорогие  ему  «по  воспоминанию  о  гостеприим- 
стве Ивана  Сергеевича»,  и  сослался  на  комментируемое 
письмо,  неточно  процитировав  из  него  последнюю  фразу 
(см.:  Звенья,  т.  УП1,  стр.  260—261).  Пейзажи  1881  г.  П.  Виардо 
вернула  Полонскому,  а  шесть  пейзажей,  присланных  в  1882  г., 
по  неизвестной  причине  оставила  у  себя  (см.:  П.  Н.  Ф  о  н  я- 
к  о  в  а.  Спасское-Лутовиново  в  этюдах  Я.  П.  Полонского.  Лит. 
наел.,  т.  76,  стр.  622—623). 

^  Ж.  А.  Полонская  продолжала  занятия  скульптурой 
в  училигце  Штиглица.  С  !1870-х  годов  в  квартире  у  Полон- 
ских устраивались  литературно-художественные  вечера,  из- 
вестные в  Петербурге  «пятницы»,  на  которых  бывали  писа- 
тели, критики,  художники,  музыканты,  врачи  и  другие  пред- 
ставители интеллигенции  столицы. 

6084.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  139) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.    хр.    14648,    №    322.    На    подлиннике    помета    Стасюлевича: 
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«ЗО/ХП» — дата     получения     письма.     Впервые     опубликовано: 
«Вестник    Европы»,    1911,    №    12,   стр.    31—32. 

•  См.  письмо  6086. 

2  Гонорар  за  «Стихотворения  в  прозе»  был  получен  Тур- 
геневым 8  (20)   января  1883  г.    (см.  письмо  6104) .. 

3  Шутливое  выражение,  вместо  «стремглав»,  придуманное 
М.  А.  Языковым. 

4  См.     письмо     6025,    примеч.     2. 

^  Похороны  Гамбетты  состоялись  5  января  н,  ст.  1883  г. 
В  дневнике  от  31  декабря  1882  г.  (12  января  1883  г.)  Турге- 
нев писал  по  этому  поводу:  «Гамбетта  умер!  (за  пять  минут 
до  нового  года!)  Это  —  ужасный  удар  для  Франции  и  для  рес- 
публики. Я  ездил  смотреть  его  похороны. . .  Ничего  подобного 
я  в  жизни  не  видывал.  Целый  народ  хоронил  своего  вождя. . . 
Я  от  имени  русских  послал  венок  и  телеграмму  в  „КёриЬИдие 
Ргапдахзе"»  {Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  394).  См.  также: 
наст,    изд.,    Сочинения,    т.    XV,    стр.     195. 

6085.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  140) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2,  №  199. 
Впервые    опубликовано:    ГБЛ,  Сб.,   1940,    стр.    157. 

6086.  М.  М.  Стасюлевич'у  (стр.  140) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  323.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«1  янв.»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
«Вестник  Европы»,  1911,  №  12,  стр.  32,  с  пропуском.  В  дате 
письма  число  не  соответствует  дню  недели:  25  декабря  1882  г. 
(6   января    1883   г.)    приходилось   на    субботу. 

Стр.  141.  новинки  {франц.). 

Стр.  141.  «мои  средства  мне  это  позволяют»   {франц.). 

^  Речь  идет  о  русском  переводе  романа  «Жизнь»,  выпол- 
ненном Н.  П.  Цакни  (см,  телеграмму  и  письма  6091  и 
6092). 

2  См  записку  А.  Н.  Луканиной  (.№  6082).  Луканина  писала 
по  этому  поводу  в  своих  воспоминаниях  «Мое  знакомство 
с  И.  С.  Тургеневым»:  «Я  приходила  к  нему  <Тургеневу>  тогда 
<в  конце  декабря  1882  г.>  по  поводу  одной  работы,  которую 
он  хотел  мне  поручить,  —  дело  шло  о  переводе  романа 
„Ппе  у1е"  Гюи-де-Мопассана  с  подлинной  рукописи  до  появле- 
ния ее  во  французской  печати,  но  из  этого  ничего  не  вы- 
шло. . .  Работа  эта  была  сначала  отдана  другому  переводчику, 
но  он  сделал  ее  так  плохо,  что  она  оказалась  никуда  не  год- 
ною; при  этом  он  слигпком  долго  продержал  рукопись  у  себя 
и  время  ушло.  Я  должна  была  переводить  продолжение,  а 
Иван  Сергеевич  брался  исправить  начало,  но,  как  я  сказала, 
оно  было  слишком  плохо  и  потребовало  бы  долгого  труда,  а 
времени  до  появления  книги  Мопассана  оставалось  мало,  так 
это    дело    и    было   оставлено»     {Луканина,    №  3,    стр.    82—83). 
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6087.  Эугену  Цабелю  (стр.  141) 

Печатается  ио  тексту  публикации  русского  перевода: 
«Вестник  Европы»,  1909,  №  4,  стр.  659,  —  дополненному  по 
английскому  переводу:  «ТЬе  8а1игйау  КеV^е\V»,  8ирр1етеп1, 
1909,  4  8ер1етЬег,  №  2810,  стр.  И.  Немецкий  оригинал  и 
подлинник  неизвестны. 

1  Письмо  Цабеля  к  Тургеневу  неизвестно.  Очевидно,  не- 
мецкий журналист  работал  в  это  время  над  книгой  о  Турге- 
неве, которая  появилась  в  декабре  следуюн^его  года  (Е.  2  а- 
Ье1.  1уап  Тиг^еп]е\у.  Ете  И1;егаг1зсЬе  бЬийхе.  Ье1р21§,  1884). 
Мысль  о  подобной  книге  была  у  Цабеля  и  раньше;  в  несохра- 
нившемся  письме  к  Тургеневу,  как  это  видно  из  ответа  пи- 
сателя ему  от  12  (24)  ноября  1881  г.  (Письма,  т.  XIII,  ч.  1, 
№  5762).  Цабель  уже  пытался  завести  разговор  об  автобио- 
графических материалах,  которые  он  надеялся  получить 
от  Тургенева. 

2  Здесь,  по-видимому,  имеются  в  виду  статьи  Пича  о  Тур- 
геневе и  его  произведениях,  нередко  публиковавпшеся  в  60 — 
70-х  годах  в  газетах  «ЗсЫезхзсЬе  2е11ип§»  и  «УоззхзсЬе  Хеь 
1;ип§».  Ю.  Шмидт  также  был  к  этому  времени  автором  не- 
скольких крупных  работ  о  Тургеневе,  появившихся  в  немец- 
кой печати  (например:  «РгеиШзсЬе  ТаЬгЬйсЬег»,  1868,  т.  22; 
«\Уе81егтаппз  ТаЬгЬисЬ  <1ег  ШизМегЬеп  йеи^зсЬеп  Мопа^зЬеЙе», 
1877,  т.  43,  №№  253,  254,  и  др.). 

3  С.  А.  Венгеров  посвятил  творчеству  Тургенева  первую 
часть  своей  книги:  Русская  литература  в  ее  современных 
представителях.  СПб.,  1875.  Цабель  использовал  этот  источник 
в  своей  книге. 

*  Этот  номер  журнала  «ВгШзЬ  риаг1;ег1у  Кеу1е\У'»  с  боль- 
шой анонимной  статьей  о  Тургеневе  был  прислан  писателю, 
вероятно,  В.  Рольстоном  в  конце  1869  г.  См.:  Письма,  т.  VIII, 
№  2374. 

^  Последний  том  издания  Тургенев,  Соч.,  1883,  вышел 
в    свет    уже    после    смерти   писателя. 


6088.  А.  В.  Топорову  (стр.  142) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  68,  л.  1. 
Впервые    опубликовано:     Лит.    арх.,    т.    4,    стр.    339. 

'  Л.  Гамбетту  хоронили  24  декабря  1882  г.  (5  января 
1883  г.).  См.  письмо  6084,  примеч.  4. 

2  Речь  идет  о  вырезке  из  газеты  «Ьа  КёриЬИдие  Ргапдахзе» 
от  19  (?)  декабря  1882  г.  (1  (?)  января  1883  г.),  напечатав- 
шей письмо  Тургенева  на  имя  Жозефа  Рейнака,  который 
был  одновременно  секретарем  редакции  газеты  и  личным  сек- 
ретарем Л.  Гамбетты  (см.:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XV,  стр.  195). 
В  русских  газетах  оно  перепечатано  не  было. 
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6089,  А.  В.  Топорову  (стр.  142) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  68, 
лл.  2—3.  Впервые  опубликовано:  «Новый  мир»,  1930,  №  2, 
стр.  217;  точнее  —  Лит.  архив,  т.  IV,  стр.  340 — 341. 

^  Эти  письма  Топорова  и  Глазунова  к  Тургеневу  неиз- 
вестны. 

2  См.    письмо    6065, 

3  Тургенев  имеет  в  виду  «Письмо  к  редактору  „С.-Петер- 
бургских ведомостей"»  —  статью  о  творчестве  Полонского 
(«СПб.  ведомости»,  1870,  8  (20)  января,  №  8).  В  первый  том 
издания  Тургенев,  Соч.,  1888  эта  статья  не  вошла  (см.:  наст, 
изд.,    Сочинения,    т.    XV,    стр.     154—160). 

^  Об  этой  операции  (произведенной  2  (14)  января  1883  г.) 
и  о  болезни  Тургенева  см.  запись  в  его  дневнике  от  15  (27)  ян- 
варя 1883  г.:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  396,  398;  наст,  изд.. 
Сочинения,  т.  XV,  стр.  213;  см.  также  в  кн.:  Л.  С.  Утев- 
с  к  и  й.     Смерть    Тургенева,    Пгр.,     1924. 

^  См.  письма  к  Топорову  от  4  (16)  июля  1882  г.,  5  (17)  ав- 
густа 1882  г.  (Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №№  5822,  5869);  см.  также 
письмо  5983;  в  первый  том  издания  Тургенев,  Соч.,  1883 
вошла  лишь  одна  статья  —  «Пожар  на  море»,  —  продиктован- 
ная в  июне  1883  г.  больным  Тургеневым  П.  Виардо.  См.:  Лу- 
канина,  №  3,  стр.  47—88.  См.  также:  наст,  изд..  Сочинения, 
т.   XIV,   стр.   506. 

6090.  П.  В.  Анненкову  (стр.  143) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  №  29, 
лл.  112—113.  Впервые  опубликовано:  отрывок  —  «Печать  и  ре- 
волюция», 1922,  кн.  2  (5),  апрель— июнь,  стр.  98—99;  пол- 
ностью —  «Красный   архив»,    1929,   т.    1(32),   стр.   205—206. 

Стр.  144.   «вино  откупорено  —  нужно  его  пить»    (франц.). 

^  Операция  по  удалению  неврома,  произведенная  хирур- 
гом П.  Сегоном  2  (14)  января  1883  г.,  прошла  для  Тургенева 
благополучно  (см.  письмо  6100). 

2  Похороны  Гамбетты  состоялись  5  января  н.  ст.  1883  г. 
(см.    письма    6084    и    6088). 

^  П.  К.  Михайловский  и  Н,  В.  Шелгунов  были  высланы 
в  Выборг  27  декабря  ст.  ст.  1882  г.  за  довольно  безобидное 
публичное  выступление  на  балу  студентов  Технологического 
института  (24  ноября  ст.  ст.  1882  г.).  Подлинной  причиной 
высылки  Михайловского  была  его  связь  с  деятелями  «Народ- 
ной воли»,  о  которой  власти  были  осведомлены  через  прово- 
каторов и  доносчиков.  Что  касается  Шелгунова,  ему  припом- 
нили его  былые  связи  с  М.  И.  Михайловым  и  Н.  Г.  Черны- 
шевским (см.:  Щедрин,  т.  XIX,  стр.  307,  309,  499). 

^  С  начала  1883  г.  Е.  М.  Феоктистов  был  назначен  началь- 
ником Главного  управления  по  делам  печати  и  показал  себя 
одним     из     самых     реакционных     деятелей     этого     времени 
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(см.:  Е.  М.  Фооктиотов.  За  кулисами  политики  и  лите- 
ратуры. 1848—1896.  Л.,  1929,  стр.  XIII). 

^  К.  П.  Победоносцев,  с  1880  г.  занимая  пост  обер-проку- 
рора Синода,  оказывал  при  Александре  111  громадное  влияние 
на  все  стороны  русской  внутренней  политики,  ведя  ее  в  на- 
правлении   крайней    реакции. 

^  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  Л'»  5863,  примеч.  4.  Записка, 
о    которой    пишет    Тургенев,    не    сохранилась. 


6091.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  144  и  253) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14654,  №  6.  На  телеграмме  помета  Стасюлевича:  «сент. 
82.  июнь  83».  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.  224.  Датируется  по  связи  с  письмом  6092. 


6092.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  144) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  1464,3,  №  324.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«2/1 — 83»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано: 
«Вестник  Европы»,  1911,  №  12,  стр.  32 — 33,  с  пропусками. 

Стр.  145.  новинки  (франц.). 
Стр.  145.  бюро    претензий     {франц.). 

Стр.  146.   «все  минует,  все  рушится,  все  приедается,  лишь  бы 
не  разрушилось  совсем»  {франц.). 

'  См.     телеграмму    6091. 

2  См.    письмо    6086,    примеч.    1. 

3  Начиная  с  1881  г.  переводы  повестей  Мопассана  широко 
публиковались  в  журналах  «Дело»,  «Русское  богатство»,  «Бу- 
дильник» и  др.  В  «Вестнике  Европы»  были  напечатаны  по- 
весть Мопассана  «Иветта»  (1884,  №  8)  и  роман  «Милый  друг» 
(1885,  №Д^2  3 — 7).  См.  письма  Мопассана  к  Стасюлевичу  1885— 
1886    гг.    {Стасюлевич,    т.    III,    стр.    659 — 663). 

^  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

5  В  «Новом  времени»  за  1883  г.  (от  6  (18)  сентября, 
№  2702)   был  опубликован  рассказ  Мопассана  «Пробуждение». 

^  См.     письмо     6025,     примеч.     2. 

^  Имеется  в  виду  гонорар  за  «Стихотворения  в  прозе»  и 
«Клару  Милич  (После  смерти)». 

^  Оттиск    «Стихотворений    в    прозе». 

^  См.  письмо  6050,  примеч.  5;  см.  также:  наст,  изд..  Со- 
чинения, т.  IV,  стр.  529—531. 

^^  Речь  идет  о  серьезных  операциях,  сделанных  И.  И.  Гла- 
зунову   и   К.    Д.    Кавелину. 

11  См.  письма  6090,  примеч.  1,  и  6100. 

'2  См.  письма  6084,  примеч.  5,  и  6090. 

'3  См.    письмо    6090,    примеч.    4. 
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6093.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  146) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, №  132333,  л.  148.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к  Стечъкиным,  стр.   50,  с  ошибкой  в   тексте. 

1  Это  письмо  Л.   Н.   Стечькиной  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  По-видимому,  речь  идет  об  А.  А.  Мещерском,  сообщив- 
шем Тургеневу  итальянский  адрес  Л.  Я.  Стечькиной  (см. 
письмо  №  6064).  Письмо  А.  А.  Мещерского  к  Тургеневу  не- 
известно. 

6094.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  146) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  97. 
Публикуется  впервые. 

'  О  медикаментах  для  аптеки  в  Спасском  см.  письма  5966 
и  5999. 

2  См.  письмо  6085. 

6095.  Полине  Брюэр  (стр.  147  и  254) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2,  №  14. 
Впервые  опубликовано:  «Мегсиге  йе  Ргапсе»,  1932,  1  зихп, 
№  815,  стр.  331. 

1  См.     письмо    6081. 

6096.  Гастону  Парпсу  (стр.  147) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации  в  русском  пере- 
воде: Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  417.  Подлинник  хранится 
в     частном     собрании     (Париж). 

^  Судя  по  записи  в  дневнике  Тургенева,  Г.  Парис  посе- 
тил его  в  тот  же  день  (см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV, 
стр.    212-213). 

6097.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  148  и  254) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14654,  №  7.  Впервые  опубликовано:  Стасюлевич,  т.  III, 
стр.  226.  Датируется  по  помете  на  телеграфном  бланке:  «При- 
нята    с     аппарата    3/1     1883    г.». 

1  Операция  по  удалению  неврома  состоялась  2  (14)  января 
1883    г.     (подробнее    об    этом    см.     письмо    6100). 

6098.  Л.  Б.  Бертенсону  (стр.  148  и  254) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЛМ,  Б.  9566  (альбом  Бертен- 
сона,  л,  83).  Публикуется  впервые.  Датируется  по  помете  па 
телеграфном    бланке    «16/1».    Год    определяется    содержанием, 
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С099.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  148  и  254) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  23352.СС1Х6.10,  л.  67. 
Письмо  написано  неизвестной  рукой  под  диктовку  Тургенева; 
подпись  —  автограф.    Публикуется    впервые, 

^  Во  время  болезни  Тургенева  Онегин  исполнял  обязан- 
ности его  секретаря;  большая  часть  русских  писем  Тургенева 
написана  под  его  диктовку  рукою   Онегина. 

6100.  Л.  Б.  Бертенсону  (стр.  148) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  176.1м.,  лл.  20—21. 
На  подлиннике  Бертенсоном  поставлен  порядковый  номер 
письма  «И».  Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку 
Тургенева;  подпись  —  автограф.  После  текста  письма  при- 
писка: «Жму  и  я  руку  не  только  теплого,  по  и  горячего  друга. 
Остывающий  Онегин».  Впервые  опубликовано:  «С.-Петербург- 
ские ведомости»,  1883,  12  (24)  января,  №  И,  отрывок;  Турге- 
нев, Первое  собрание  писем,  стр.  536 — 537,  без  подписи. 

^  Сообщение  о  предстоящей  операции  было  напечатано 
в  «С.-Петербургских  ведомостях»  (1883,  5  (17)  января,  №  4). 
В  той  я^е  газете  Бертенсон  опубликовал  отрывок  из  коммен- 
тируемого письма  (см.  выше). 

2  Интеркосталка  —  межреберная    невралгия. 


6101.  В.  В.  Стасову  (стр.  149) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  738,  №  223,  л.  54. 
Письмо  написано  А.  И.  Луканиной  под  диктовку  Тургенева; 
подпись  — автограф.  Внизу,  около  даты,  приписано  каранда- 
шом В.  В.  Стасовым:  «1  января».  Впервые  опубликовано:  «Се- 
верный вестник»,  1888,  №  10,  отд.  1,  стр.  179. 

'  См,    письмо    6053,    примеч.    3. 


6102.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  150  и  255) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛЛ,  23352.СС1Хб,10,  л.  68. 
Письмо  написано  неизвестной  рукой  под  диктовку  Тургенева; 
подпись  —  автограф.    Публикуется    впервые. 

'  См.  примеч.  1  к  письму  6099. 

6103.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  150) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб,1,  л.  49, 
Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева; 
подпись  и  дата  —  автографы.  Впервые  опубликовано:  Турге- 
нев, Первое   собрание    писем,   стр.   538,   без  подписи, 

'  См.  письмо  6109, 
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6104.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  150) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  325.  Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под 
диктовку  Тургенева;  подпись  и  дата  ^—  автографы.  Впервые 
опубликовано:  «Вестник  Европы»,  1911,  №  12,  стр.  34,  с  про- 
пуском. 

*  См.  телеграмму  6097. 

2  «Петербургским  Невромом»  Тургенев  называет  Е.  М. 
Феоктистова,  незадолго  до  этого  назначенного  начальником 
Главного  управления  по  делам  печати.  Тургенев  считал  его 
столь  же  вредным  для  русской  литературы  и  обгцественной 
мысли,  как  и  только  что  вырезанный  у  него  самого  невром  — 
для  его  организма,  и  так  же  подлежащим  удалению. 

^  Очевидно,  речь  идет  о  гонораре  за  «Стихотворения 
в  прозе». 

"^  См.    письмо    6025,    примеч.    2. 

^  Имеются  в  виду  «Новые  строфы  из  „Евгения  Онегина"», 
опубликованные,  по  сообщению  А.  Ф.  Онегина,  в  январском  но- 
мере    «Вестника    Европы»    за    1883    г. 


6105.  Л.  Н.  Толстому  (стр.  151) 

Публикуется  по  подлиннику:  ГМТ,  архив  Л.  Н.  Толстого, 
папка  114.  Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку 
Тургенева;  подпись  —  автограф.  Впервые  опубликовано:  Тол- 
стой    и     Тургенев,     стр.     112—113. 

^  См.    письмо    5993,    примеч.     1. 
2  Письмо  Л.  Д.  Оболенского  неизвестно. 
2  Вероятно,    речь    идет  о   Л.    С.    Миноре.    Привезенное    им 
письмо   Л.    Н.    Толстого    к    Тургеневу   неизвестно. 
^  Письмо  Тургенева  к  Л.  С.  Минору  неизвестно. 

6106.  А.  В.  Топорову  (стр.  151) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  р.  I,  оп.  29,  №  68,  л.  4. 
Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева; 
подпись  и  дата  —  автографы.  На  обороте  обозначена  длина 
раны,  сделанной  Тургеневу  во  время  операции,  в  сантимет- 
рах, дюймах  и  вершках.  Впервые  опубликовано:  «Русская 
старина»,  1883,  №  10,  стр.  253—254. 

6107.  Б.  А.  Чивилеву  (стр.  151) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИБ,  ф.  795,  №  66,  лл.  56—57. 
Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева; 
подпись  —  автограф.  В  левом  нижнем  углу  помета  Б.  А.  Чи- 
вилева:  «Только  подпись  самого  Тургенева.  Б.  Ч.».  Впервые 
опубликовано:  «Русские  ведомости»,  1883,  2  октября,  №  270, 
с    сокращениями. 
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•  к  данному  письму  приложен  портрет  Тургенева  (па- 
рижского фотографа  Кайага)  с  дарительной  надписью: 
«Б.  Чивилеву  на  память  от  Ив.  Тургенева.  Париж.  1883». 
См.:  ГПВ,  Описание^  стр.  23. 

2  См.  письмо  6076. 

6108.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  152) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  97. 
Написано  А.  Ф'.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева;  подпись  — 
автограф.  Публикуется  впервые. 

^  Сообщение  об  операции  Тургеневу  по  удалению  неврома 
было  опубликовано  в  «С.-Петербургских  ведомостях»  (1883, 
12  (24)  января,  №11). 

2  Медикаменты  —  для  аптеки  в  Спасском. 

6109.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  152) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  50. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.    538—539. 

'  Это  письмо  Полонской  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  См.  письмо  6088;  см.  также  письмо  Тургенева  в.  редак- 
цию «КёрпЬИдие  Ргапдахзе»  (к  Ж.  Рейнаку):  наст,  изд..  Сочи- 
нения, т.  XV,  стр.  195.  Сообщения  русских  газет,  о  которых 
упоминает  Тургенев,  см.,  например:  «Новости  и  биржевая  га- 
зета»,    1882,    31     декабря     ст.     ст.,     №    348. 

3  Это    письмо   Л.    Б.    Бертенсона    к  Тургеневу    неизвестно. 

6110.  А.  Ф.  Федотову  (стр.  154) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2,  №  161. 
Впервые   опубликовано:   Центрархив,  Документы,   стр.   68. 

*  На  подлиннике  неизвестной  рукой,  —  возможно,  самого 
Федотова,  —  сделано  примечание:  «А.  Ф.  Федотов  приезжал 
к  нему  с  своей  рукописью  —  пьесой  „Про  белого  бычка"».  Эта 
пьеса  впервые  была  поставлена  на  сцене  московского  Малого 
театра  25  сентября  1885  г.  и  напечатана  во  втором  томе  изда- 
ния «Полного  собрания  драматических  сочинений  и  перево- 
дов А.  Ф.  Федотова»   (тт.  I— IV,  М.,  1890—1891). 

6111.  М.  Г.  Савиной   (стр.  154) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  853,  оп.  2,  №  1285. 
Написано  карандашом.  Впервые  опубликовано:  Тургенев  и 
Савина,  стр.  59 — 60. 

'  6  (18)  января  1883  г.  Савина  с  большим  успехом  испол- 
нила в  пьесе  А.  Н.  Островского  «Красавец-мужчина»  роль  Зои 
(см.:  Шнейдерман,  стр.  152—153;  Островский,  т.  16,  стр.  61,  62). 
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6112.  А.  А.  Будзианик  (Виеицкой)    (стр.  154) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  44,  №  19.  Впервые 
опубликовано:  Звенья,  т.  I,  стр.  502,  с  ошибкой  в  дате: 
15  (25)     января    1883    г. 

*  Имеется  в  виду  рассказ  «Студент»,  напечатанный  уже 
после  смерти  Тургенева  в  журнале  «Нива»  (1883,  №№  46 — 
47),  Л.  И.  Веселитской-Чернавжной,  известной  под  псевдони- 
мом   В.    Микулич. 

2  Речь  идет,  очевидно,  о  втором  произведении  В.  Мику- 
лич —  ее  повести  «Мимочка-невеста»,  напечатанной  на  два  ме- 
сяца раньше  присланного  Тургеневу  рассказа  «Студент» 
в  н^урнале  «Вестник  Европы»  (1883,  Л"»  9).  По  поводу  нее 
в  каталоге  рукописей  «Вестника  Европы»  за  май  1883  г.  сле- 
дующая  помета:  «Сентябрь,  83.  „Мимочка-невеста".  Чернавина. 
11р<инята>.  А,  Н.  <Пыпжн>,  М.  М.  <Стасюлевич>»  {Каталог  ру- 
кописей, л.  207). 

6113.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  155) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  ^250, 
л.  221.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  пи- 
сем, стр.  540. 

1  Это  письмо  Полонского  неизвестно. 

2  См.    письмо    6109. 

^  Речь  идет  о  финансовых  расчетах  за  сборник  стихотво- 
рений  Полонского   «Перо   и  карандаш»    (СПб.,   1882). 

^  Полонский  служил  в  Комитете  иностранной  цензуры, 
возглавлявшемся  А.  Н.  Майковым. 

6114.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  155) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  326.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«19/1»,  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  Ста- 
сюлевич,     т.     III,     стр.    227. 

'  Это    письмо    к    Тургеневу    неизвестно. 

2  Повесть  Переса  Гальдоса  «Друг  Мансо»  в  переводе 
И.  Я.  Полоцкого  (псевдоним  И.  Я.  Павловского)  опублико- 
вана в  «Вестнике  Европы»  за  1883  г.  (Л'2№  10—12);  другая 
его  статья  —  «Этюды  современной  Францип»  —  не  была  напе- 
чатана Стасюлевичем.  По  поводу  нее  в  каталоге  рукописей 
«Вестника  Европы»  за  октябрь  1882  г.  помечено:  «Отправ- 
<лено>  по  жел<анию>  автора  Станюковичу.  Ц<арское>  Село  за- 
каз<ной>  банд<еролью>.  26/111—83»  (Каталог  рукописей,  л,  177). 
Очевидно,  статья  Гальдоса  была  отправлена  К.  М,  Станюко- 
вичу в  связи  с  тем,  что  в  1883  г.  последний  вьшолнял  функ- 
ции редактора  «Дела»  (официально  он  стал  редактором  с  №  1 
за  1884  г.),  где  в  №  4  за  1883  г.  была  опубликована  статья 
В.   В.   Лесевича    «Новые   романы   Гальдоса». 
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6115.  А.  В.  Топорову  (стр.  156) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  68,  л.  6. 
Впервые  опубликовано:   «Русская  старина»,  1883,  №  10,  стр.  254. 

^  См.  письмо  6069,  примеч.  2.  Третий  том  издания  Соч.,  1880, 
содержавший  романы  «Рудин»  и  «Дворянское  гнездо»  и  по- 
сланный Топоровым  Тургеневу  для  подготовки  по  нему  тек- 
стов нового  издания,  был  выслан  вновь,  но  Тургенев,  уже 
тяжело  больной,  не  мог  им  сам  заняться,  а  поручил  проверку 
текстов  А.  Ф.  Онегину  (см.  письмо  6137;  см.  также:  наст,  изд., 
Сочинения,    т.    VI,    стр.    494—495). 

2  См.  письмо  6106. 

6116.  Л.  Б.  Бертенсону  (стр.  156) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  176.1м.,  л.  22.  Написано 
А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева,  за  исключением 
слов  «Преданный  Вам  Ив.  Тургенев».  Впервые  опубликовано: 
«Медицинский  вестник»,  1883,  3  сентября,  Л"»  36,  стр.  585, 
в  отрывках.  Перепечатано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.    541-542. 

'  О  прототипах  героев  повести  «Клара  Милич  (После 
смерти)»  см.:  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XIII,  стр.  579—581. 

6117.  Е.  С.  Гордеенко  (стр.  157) 

Печатается  по  копии  телеграммы  рукой  А.  Ф.  Онегина: 
ИРЛИ,  29354.СС1Х6.11.  Его  же  рукой  на  телеграмме  сделана 
более  поздняя  помета:  «(Гордеенко  в  Харькове)  1882/3?».  Ори- 
гинал неизвестен.  Публикуется  впервые.  Датируется  по  ука- 
занию  самого  Тургенева,   содержащемуся  в  письме  6119. 

^  См.  письмо  6119. 

6118.  Л.  Ф.  Нелидовой  (стр.  157) 

Печатается  по  копии:  ИРЛИ,  29356.СС1Х6.11.  Впервые 
опубликовано:  «Сегодня»  (Рига),  1925,  22  марта,  Л|2  66,  стр.  10. 
Подлинник  неизвестен. 

Стр.  158.  Из  карася  не  сделаешь  порося.  Буквально:  Никогда 
тридцать  шесть  маленьких  белых  кроликов  не  составят 
одной  белой  лошади  {франц.). 

Стр.  158.  прочих  подобных  (итал.). 

1  Это  письмо  Нелидовой  неизвестно. 

2  В  сообш;ении  Л.  А.  Евстигнеевой  «Роман  Л.  Ф.  Нелидо- 
вой „На  малой  земле"»  приводятся  эти  неточно  процитирован- 
ные строки  и  дается  неверная  датировка  самого  письма: 
14  мая  1880  г.  (см.:  Лит.  наел.,  т.  71,  стр.  498). 

^  Тургенев  приводит  имена  крупнейших  писателей,  отли- 
чавшихся, по  обш;ему  признанию,  обостренным  самолюбием 
и  мнительностью;  в  таком  же  смысле  упоминается  им  и  Гон- 
чаров    («гончаровш;ина»). 

364 


6119.  М.  М.  Стасюлевичу   (стр.  159) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  14648,  №  327.  На  подлиннике  помета  Стасюлевича: 
«26/1»  —  дата  получения  письма.  Впервые  опубликовано:  «Вест- 
ник   Европы»,    1911,    №     12,    стр.     34,    с    пропусками. 

^  Речь  идет  о  телеграмме  от  харьковской  интеллигенции 
за  подписью  Е.  С.  Гордеепко,  очевидно  с  выражением  сочув- 
ствия Тзфгеневу  по  поводу  его  болезни  (текст  ее  неизвестен). 
Телеграмма,  по-видимому,  была  направлена  в  редакцию  «Вест- 
ника Европы»,  и  Стасюлевич  перетелеграфировал  ее  Турге- 
неву, а  затем  прислал  ему  и  ее  оригинал. 

^  См.    телеграмму    6117. 

6120.  А.  В.  Топорову  (стр.  159) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л'"  68, 
л.  7.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  №  10. 
стр.    254—255. 

'  Состав  девятого  тома,  корректура  которого  была  прочи- 
тана и  исправлена  Тургеневым,  ограничивался  повестями 
1871 — 1878  гг.,  т.  е.  совпадал  с  содержанием  соответствующего 
тома  издания  Тургенев,  Соч.,  1880.  В  издании  1883  г.  все 
предназначенное  Тургеневым  для  десятого  тома  вошло  в  девя- 
тый, кроме  повести,  обеш;анной  «Ниве»,  которая  не  была  па- 
нисана.  Сведений  о  том,  что  корректура  произведений,  пред- 
назначенных ранее  автором  для  десятого  тома,  была  про- 
смотрена Тургеневым,  не  имеется.  После  21  января  1883  г. 
Тургенев  сам  не  читал  корректур:  третий,  шестой  и  десятый 
тома  по  его  поручению  просмотрены  и  выправлены  А.  Ф.  Оне- 
гиным (см.  письмо  6152,  примеч.  2;  см.  также:  паст,  изд.. 
Сочинения,  т.  VI,  стр.  494—495;   т.  XIII,  стр.  538—539). 

2  См.    письмо    5935,    примеч.     5. 

^  В  начале  января  1883  г.  Липгарт  сделал  портрет  Тур- 
генева (рисунок  пером),  с  которого  была  выполнена  гравюра 
для  первого  тома  издания  Тургенев,  Соч.,  1883.  В  апреле  в  Пе- 
тербург был  доставлен  первый  оттиск  портрета  со  следуюгцей 
надписью:  «Париж  28  (16)  апреля  1883  г.  Вполне  одобряю. 
Ив.  Тургенев»    (см.:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.   1,  стр.  394,  410). 

6121.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  160) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  51. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     542—543. 

^  Письмо  Полонской  от  конца  января  1883  г.  см.:  Звенья, 
т.    VIII,    стр.    245—246. 

6122.  Д.  В.  Григоровичу  (стр.  160) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  82,  ед.  хр.  158, 
лл.  25 — 26.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание 
писем,     стр.     543—544. 
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^  с  декабря  1882  г.  у  И.  А.  Гончарова  усилилась  болезнь 
глаз,  правый  глаз  полностью  потерял  зрение  (см.:  «Русская 
старина»,  1912,  №  6,  стр.  514). 

2  Рассказ  Григоровича  «Гуттаперчевый  мальчик»  был  на- 
печатан в  №№  1—3  журнала  «Нива»  за  1883  г. 

3  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  Д'г  5684;  см.  также  письмо 
5943.  В  договоре  с  И.  И.  Глазуновым  об  издании  сочинений 
Тургенева  предусматривалась  предварительная  публикация 
одной  повести  в  журнале  Маркса  «Нива».  Но  этот  рассказ 
остался  ненаписанным  (возможно,  что  имелся  в  виду  «Конец» 
(«11пе  йп»),  продиктованный  Тургеневым  Полине  Виардо  не- 
задолго   до     смерти). 

6123.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  161) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  ^250, 
лл.  222—223.  Написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Турге- 
нева; подпись  —  автограф.  Впервые  опубликовано:  Тургенев, 
Первое    собрание     писем,    стр.    544 — 545. 

^  Письмо  Полонского,  в  котором  он  сообщал  о  своих  ли- 
тературных   замыслах,    неизвестно. 

2  Тургенев  имеет  в  виду  многотомный  труд  Ж.-Ш.  Сис- 
монди  «История  итальянских  республик»  (Цюрих — Париж, 
1807—1840)  и:  перевод  лекций  того  же  автора  «О  литературе 
южной  Европы»  (Парин^,  1829),  выполненный  Томасом  Роско, 
сыном   известного  английского  историка   Уильяма   Роско. 

3  См.    письмо    5991,    примеч.    5. 

^  Имеется  в  виду  Фанни  (Феодосия)  Александровна  Снет- 
кова,  известная  актриса  Александрийского  театра  в  Петер- 
бурге, игравшая,  в  частности,  в  пьесах  Тургенева  (роль  Бе- 
ловой в  «Холостяке»).  О  каком  «источнике  критики»  говорит 
Тургенев  —  неясно. 

6124.  А.  В.  Топорову  (стр.  161) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  68,  л.  8. 
Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева; 
подпись  и  дата  —  автографы.  Впервые  опубликовано:  Лит. 
арх.,  т.  4,  стр.  342. 

'  О  каком  письме  и  лице,  его  написавшем,  идет  речь, 
установить  не  удалось. 

6125.  В.  М.  Гарпшну  (стр.  162) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  70,  №  123,  л.  15. 
Написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева;  подпись  — 
автограф.  Впервые  опубликовано:  Памяти  В.  М.  Гаршина. 
СПб.,     1889,    стр.    73. 

*  Имеется  в  виду  повесть  Гаршина  «Из  воспоминаний 
рядового  Иванова»,  опубликованная  в  «Отечественных  запи- 
сках»    (1883,    №    1). 
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2  Прилагаемые  письма  —  очевидно,  написанные  Гаршиным 
к  другим  лицам  и  ошибочно  посланные  Тургеневу. 

6126.  С.  И.  Лаврентьевой   (стр.  162) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  14189.ЬХХ1Хб.14. 
В  верхнем  левом  углу  этого  письма  С.  И.  Лаврентьевой  отме- 
чено: «Последнее  письмо».  Впервые  опубликовано:  «Русская 
старина»,  1908,  №  И,  стр.  355;  перепечатано:  С.  И.  Лав- 
рентьева. Пережитое.  СПб.,  1914,  стр.  146. 

6127.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  162) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  он.  2, 
ед.  хр.  13,  л.  78.  Письмо  написано  неизвестной  рукой.  Впер- 
вые опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  62. 

6128.  Ж.  А.  Полонской   (стр.  163) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  52. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.     545. 

6129.  М.  Г.  Савиной  (стр.  163) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  853,  оп.  2,  №  1285. 
Письмо  написано  карандашом.  Впервые  опубликовано:  Турге- 
нев   и   Савина,   стр.    60. 

^  В  начале  1883  г.  Савина  с  успехом  выступила  в  пьесе 
А.  Н.  Островского  «Красавец-мужчина»  (Зоя),  в  трагедии 
Д.  В.  Аверкиева  «Трогирский  воевода»  (Зорица),  в  комедии 
Э.  Пальерона  «Обгцество  поогцрения  скуки»  (Люба),  а  также 
с  чтением  баллады  «Светлана»  на  вечере  памяти  В.  А,  Жуков- 
ского. 

6130.  В.  А.  Цуриковой  (стр.  164) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1, 
ед.  хр.  93,  л.  9.  Впервые  опубликовано  (без  последней  фразы) 
в  статье  В.  Ахрамеева  «Неизвестные  письма  И.  С.  Тургенева»: 
«Вопросы  литературы»,  1962,  №  10,  стр.  174—175. 

1  См.:  Письма,  т.  X,  №№  3026,  3047,  3119.  Письмо  Цури- 
ковой, на  которое  отвечает  Тургенев,  неизвестно. 

2  «Критика»  В.  А.  Цуриковой  на  «Стихотворения  в  прозе» 
неизвестна. 

^  Цурикова  в  период  русско-турецкой  войны  1877 — 
1878  гг.  уехала  на  Балканы  сестрой  милосердия  и  в  Яссах 
работала  вместе  с  Ю.  П.  Вревской,  позднее  умершей  от  тифа 
в  военном  госпитале  (см.:  Л.  Н.  Назарова.  Письма 
Ю.  П.  Вревской.  Из  истории  русско-болгарских  отношений 
1877—1878  гг.  В  сб.:  Славянские  литературные  связи.  Л. 
«Наука»,    1968,    стр.    231—245). 
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6131.  Людвигу  Пичу  (стр.  164  и  255) 

Печатается  по  подлиннику:  08В.  Письмо  написано  Л.  Арн- 
гольт  под  диктовку  Тургенева,  подпись  —  автограф.  Впервые 
опубликовано:  в  русском  переводе  —  «Вестник  Европы»,  1909, 
№  6,  стр.  651—652,  с  ошибочной  датой  29  февраля  1883  г.; 
в  английском  переводе  —  «ТЬе  8а1ш'(1ау  КеV^е^V,  8ирр1етеп1», 
1909,  21  августа,  :№  2808,  стр.  П.  Вновь  опубликовано:  в  не- 
мецком оригинале  — Р1е^5с/г,  стр.  158—159;  в  русском  пере- 
воде—  Письма    к    Пичу,    стр.    223 — 224. 

'  Имеется  в  виду  издание:  Зеп1Иа.  В1сЫип§еп  ш  Ргоза 
уоп  1\уап  Тиг§еп1е\\^  СЬег8е121  уоп  \У1111е1т  Непске1.  Ьехрг!^, 
Уег1а^  уоп  Ргапг  Вппскег,  1883.  —  Перевод  был,  очевидно,  сде- 
лан с  текстов,  публиковавшихся  в  это  же  время  в  «Вестнике 
Европы»,  так  как  В.  Генкель  перевел  и  предисловие  редакции 
журнала.  Замечание  Тургенева  относится  к  первым  строкам 
стихотворения  «Деревня»,  где  слова  «лошади  фыркают  и 
Нчуют»  переведены:  «Й1е  Р^егйе  \у1е]1егп  ипЛ  ^газеп»  (т.  е. 
«лошади  ржут  и  ш;иплют  траву»).  Вскоре  после  перевода 
В.  Генкеля  появился  другой  авторизованный  перевод:  1\уап 
Т  и  г  §  е  п  1  е  лу.  ОесИсЫе  1п  Ргоза.  МП  Аи1ог18а11оп  Дез  Уег- 
{азБегз  йЬег8е1;21  уоп  К.  ЬолуепМ(1.  Вгезкп,  1883  (объявление 
о  его  выходе  см.:  «Ма^агш  !йг  (11е  ЬНегаШг  йез  1п-  ппй  Лиз- 
1ап(1ез»,  1883,  31  марта,  №  13,  стр.  189).  См.:  наст,  изд.,  Со- 
чинения,  т.   XIII,   стр.   626. 

2  Где  был  опубликован  перевод  повести  «Клара  Милич 
(После  смерти) »,  сделанный  Пичем,  —  неизвестно;  возможно, 
он  остался  в  рукописи,  поэтому  и  не  был  прислан  Тургеневу. 
В  этом  же  году  появился  в  печати  другой  перевод  этого  про- 
изведения: I.  Тиг§еп1е^у.  Шага  МхШзсЬ.  КоуеИе.  Веи1;8с}1 
УОП  ^VШ1еIт   Непске!.   МйпсЬеп,  ТЬ.  81гое!ег,   1883. 

2  Известный  журналист  Эрнст  Дом,  которого  Тургенев 
знал  лично  (см.:  Письма,  тт.  VII,  VIII),  умер  в  Берлине 
5  февраля  1883  г.  после  трехлетней  болезни. 

^  Р.  Вагнер  умер  в  Венеции  13  февраля  1883  г.  от  сер- 
дечного припадка. 

^  Далее  в  тексте  письма  следует  рукою  Л.  Арнгольт: 
«Р.  8.  Негг  Тоиг^иепе]^{  Ьа!;  тхсЬ  ^ег^упп^еп,  Й1е  РагепШезе 
пЬег  „ОеЬгез1;еп"  етгпШ^еп,  Уу^еИ  хсЬ  1Ьт  8а§1е,  1сЬ  кеппе  Й1ез 
У^от\,  шсЫ.  Рг<еип(1>1<1сЬеп>  Огизз  Ь.  АгпЬоН».  {Перевод: 
Р.  8.  Господин  Тургенев  заставил  меня  сделать  вставку  отно- 
сительно слова  «недуг»,  потому  что  я  ему  сказала,  что  такого 
слова  не  знаю.  С  дружеским  приветом  Л.  Арнгольт).  Слово 
«<1а8  ОеЬге81еп»  —  «недуг»  в  немецком  языке  существует. 

6132.  А.  В.  Топорову  (стр.  165) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  68, 
л.  9.  Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Турге- 
нева; подпись  и  дата  —  автографы.  Впервые  опубликовано: 
«Русская  старина»,  1883,  №  10,  стр.  255. 
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'  Портрет  с  надписью  Тургенева,  посланный  П.  В.  Ала- 
бину,   неизвестен. 

6133.  Неизвестной  (стр.  165) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации  в  русском  пере- 
воде: «Новое  время»,  1888,  19  (31)  января,  Д"2  4271,  стр.  2. 
Французский    подлинник    неизвестен. 

'  Роман  Парна  Кориган  «Ь'ЫхоЪ)  был  издан  в  Париже 
в  1883  г.;  по  желанию  писательницы  одна  из  ее  знакомых 
послала  его  Тургеневу  вместе  с  сопроводительным  письмом, 
ответом  на  которое  и  явилось  комментируемое  письмо  Турге- 
нева. 

2  Перефразировка  выражения  Глюка  об  одной  опере, 
от  которой,  по  его  мнению,  «разит  музыкой»  (рпгга  тпзхса); 
Тургенев  применял  его  к  современной  литературе,  —  см.: 
Письма,  т.  I,  стр.  273  и  445. 

2  Речь  идет  о  первом  сборнике  рассказов  Парна  Корпган 
«КёсИз  бе  ЬщоНе»  (Рагхз,  1882),  посвященном  жизни  бре- 
тонских   крестьян. 

6134.  Ж.  А.  Полсйскоя  (стр.  106) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814. ЬХ1Х6.1,  л.  53. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем., 
стр.     546. 

6135.  Полине  Брюзр   (стр.  167  и  256) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Мегсиге  йе 
Ггапсе»,  1932,  1  ]и1п,  №  815,  стр.  332.  Подлинник  неизвестен. 
В  дате  письма  число  не  соответствует  дню  недели:  21  февраля 
(5    марта)    1883    г.    приходилось    на    понедельник. 

6136.  В.  Я.  Карташевской  (стр.  167) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  14626.ЬХХХУб.18,  л.  58. 
Письмо  написано  карандашом.  Впервые  опубликовано:  «Голос 
минувшего»,  1919,  №  1—4,  стр.  220. 

^  Эти  письма  Карташевской  к  Тургеневу  неизвестны. 

6137.  А.  В.  Топорову  (стр.  167) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Русская  ста- 
рина», 1883,  №  10,  стр.  255.  Эта  публикация  сопровождена  ре- 
дакционным примечанием:  «Писано  не  собственноручно;  под- 
писано   Тургеневым».    Подлинник    неизвестен. 

'  Речь  идет  о  шестом  томе  издания  Тургенев,  Соч.,  1880, 
с  которого  печатался  шестой  том  «посмертного»  издания  со- 
чинений   писателя:    Тургенев,    Соч.,    1883.    Недостающие    стра- 
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нпцы  —  конец   «Дневника   лишнего   человека»    и   начало    «Трех 
встреч».  Список  опечаток,  посланный  Тургеневым,  неизвестен. 

2  Это    письмо    Топорова     неизвестно. 

3  См.     письмо     6115. 


6138.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  168) 

Печатается  по  подлиннику,  хранягцемуся  в  частном  собра- 
1ГПИ  (Москва).  Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  дик- 
товку   Тургенева;    подпись  —  автограф.    Публикуется    впервые. 

^  Это   письмо   Щепкина   к   Тургеневу   неизвестно. 

2  Н.  А.  Щепкин  в  письме  к  жене,  С.  Г.  Щепкиной, 
от  5  марта  1883  г.  писал  по  этому  поводу:  «На  днях  я  полу- 
чил от  Тургенева  очень  приятное  письмо,  он  с  удовольствием 
отсрочивает  мне  5  т.  руб.  на  пять  лет  <. .  .>  Я  даже  целую 
ночь  не  мог  заснуть  от  радости  <. .  .>  просит  набавить  жало- 
ванья учительнице,  если  я  найду  нужным,  я  думаю  ей  приба- 
вить пять  руб.  на  месяц.  Он  просит  выслать  ему  1000  руб. 
<. .  .>   сегодня  уже   перевел»    {Музей   Тургенева,  инв.  320). 

^  Подробнее  о  чодаевском  деле  см.  в  письме  16О6О. 

6139.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  168) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  11813.Х1Х6.1,  л.  41. 
Написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева;  подпись  — 
автограф.    Впервые   опубликовано:    Звенья,    т.   УХИ,   стр.    248 — 

249. 

1  Письмо  Полонского  и  упоминаемая  фотография  Ж.  А.  По- 
лонской неизвестны.  Письмо  Л^.  А.  Полонской  см.:  Звенья, 
т.  Ут,  стр.  245-246. 


6140.  Б.  А.  Чивилеву  (стр.  169) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИБ,  ф.  795,  №  66,  лл.  60 — 
61.  Написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева; 
подпись  —  автограф.  Помета  Чивилева:  «Только  подпись  са- 
мого    Тургенева».     Публикуется    впервые. 

^  Это   письмо   Чивилева   к  Тургеневу  неизвестно. 

2  Речь  идет,  по-видимому,  о  желании  Чивилева  организо- 
вать собственный  журнал  с  помощью  какого-нибудь  «пред- 
приимчивого коммерсанта». 

6141.  В.  Я.  Карташевской  (стр.  169) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  14626.ЬХХХУб.  18,  л.  61. 
Письмо  написано  А.  Н.  Луканиной;  подпись  —  автограф.  Впер- 
вые опубликовано:   «Голос  минувшего»,  1919,  №  1 — 4,  стр.  220. 

^  См.  письмо  6136. 
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6142.  П.  Л.  Лаврову  (стр.  170) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2,  ед.  хр.  13, 
л.  79.  Написано  неизвестной  рукой;  подпись  —  автограф. 
Впервые  опубликовано:  «Былое»,  1906,  №  2,  стр.  218.  Вновь 
опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  2,  стр.  62. 

^  В  феврале  1883  г.  Г.  А.  Лопатин  бежал  из  Вологодской 
ссылки    п    вскоре    приехал    в     Парии;. 

6143.  Я.  П.  Полонскозху  (стр.  170) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11813.Х1Х6.1,  лл.  43— 
44.  Написано  А.  Ф.  Онегиным  иод  диктовку  Тургенева;  под- 
пись—  автограй.  Впервые  опубликовано:  Звенья,  т.  УП1, 
стр.  249. 

^  Полонский  служил  цензором  в  Комитете  иностранной 
цензуры.  Речь  идет  о  фамилии  английского  переводчика 
Сисмонди  —  Роско  (Ко8Сое);  см.  письмо  6123.  Фамилия  Дефо 
(Се:Еое)    произносилась   и   писалась   в  XIX  в.  —  Дефоэ. 

6144.  Б.  А.  Чпвилеву  (стр.  170) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  795,  №  66,  л.  62. 
Написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева;  подпись  — 
автограф.  На  письме  помета  Чивилева:  «Тут  только  подпись 
Тургенева,  письмо  же  под  диктовку  строчил  какой-то  его  сек- 
ретарь. Борис  Чизилев.  Париж,  12  авг.  1903  г.  Тургенев 
в  1883  г.  был  уже  очень  болен.  Б.  Чивилев».  Публикуется 
впервые. 

6145.  П.  А.  Ильинскому  (стр.  171) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  13. 
Письмо  нанисано  А.  Ф'.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева; 
подпись  —  автограф.  Впервые  опубликовано:  «Орловская 
правда»,  1949,  13  апреля,  №  72,  так:же:  Лиг.  архив,  т.  III, 
стр.     239—240. 

^  Речь  идет  о  статье,  напечатанной  в  одном  из  номеров 
«Врачебных  ведомостей»  1883  г.,  выходивших  с  1871  по  1883  г. 

6146.  Е.  П.  Кавелиной  (стр.  171) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «СозтороИз», 
1898,  Л'»  12,  стр.  194—195  (с  примечанием  Ф.  Д.  Батюшкова: 
«Письмо  написано  под  диктовку  и  только  собственноручно 
подписано  Тургеневым.  Оно  отправлено  было  26-го  марта 
1883  г.  из  Парижа»);  перепечатано:  Ф.  Д.  Батюшков.  Кри- 
тические очерки  и  заметки,  ч.  1.  СПб.,  1900,  стр.  58.  Подлин- 
ник   неизвестен. 

^  Письмо  Кавелиной,  выражавшей  свое  сочувствие  и  уча- 
стие тяжело  больному  писателю,  не  сохранилось. 
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^  «я  послала  Тургеневу  одну  молитву  <. .  .>  когда  он  со- 
всем умирал,  чтобы  он  прочитал  ее  и  носил  при  себе,  — -  сооб- 
щает Е.  П.  Кавелина  по  этому  поводу  в  своих  воспомина- 
ниях. —  Не  знаю,  что  подразумевал  он  под  фразой,  что  не  мо- 
жет исполнить  этого  в  указанном  мною  виде»  («СозшороИз», 
1898,  №  12,  стр.  195;  Ф.  Д.  Батюшков.  Критические  очерки 
и  заметки,  ч.  1.  СПб.,  1900,  стр.  59).  Ф.  Д.  Батюшков,  ком- 
ментируя слова  Тургенева,  писал:  «Эта  фраза,  очевидно,  пока- 
затель искренности  Тургенева:  ему  легко  было  бы  промол- 
чать или  не  вдаваться  в  объяснения,  но  он  не  захотел  оста- 
вить своей  корреспондентки  в  заблуждении  относительно 
своего  настроения  и  в  то  же  время  выразился  крайне  осто- 
рожно, чтобы  не  оскорбить  религиозного  чувства  доверив- 
шейся ему  молодой  девушки»  (Ф.  Д.  Батюшков.  Критиче- 
ские очерки  и  замет1а1,  ч.   1,  стр.  59). 

6147.  М.  М  Стасшлевичу  (стр.  171) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  ф.  293,  оп.  1, 
ед.  хр.  1464з,  Л'»  328.  Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под 
диктовку  Тургенева,  подпись  и  дата  —  автографы.  На  под- 
линнике помета  Стасюлевича:  «Отв.  22/1И».  Впервые  опубли- 
ковано: Стасюлевич,  т.  III,  стр.  228. 

'  Предложенная  Тургеневым  поправка  («желая  ему  на- 
помнить сцену  в  Царицыне»  —  «Накануне»,  глава  XIX) 
не  была  введена  в  текст  издания  1883  г.  (см.:  наст,  изд.,  Со- 
чинения,  т.   VIII,   стр.   95). 

2  Речь  идет  об  исправлениях  к  двум  первым  листам  ро- 
мана  «Накануне»   для  четвертого   тома   издания   1883  г. 

6148.  А.  Ф.  ОкегиБу  (стр.  172  и  256) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  29352.СС1Х6.10,  л.  69. 
Письмо  написано  Л.  Арнгольт  под  диктовку  Тургенева;  под- 
пись —  автограф.     Публикуется    впервые. 

'  О    чем    идет    речь,    установить    не    удалось. 

6149.  П.  В.  Анненкову  (стр.  172) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  7,  оп.  1,  Д^г  29, 
л.  116.  Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  иод  диктовку  Турге- 
нева; подпись  —  автограф.  На  обороте  содержится  письмо 
А.  Ф.  Онегина  к  Анненкову:  «Многоуважаемый  Павел  Ва- 
сильевич. Прилагаю  при  сем  мое  письмо  к  Вам  от  31/111. 
К  счастию,  теперешние  известия,  продиктованные  Ив.  Сергее- 
вичем, более  успокоительны  и  дают  надежду  на  еш,е  лучшие. 
Я  удержался  тогда  отослать  Вам  свое  письмо,  не  желая  через 
меру  пугать  Вас,  испугавшись  так  сам».  Далее  Онегин  пи- 
шет о  желании  Тургенева  созвать  консилиум  во  главе 
с  С.  П.  Боткиным.  (Письмо  не  опубликовано). 
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'  Тургенев  благодарит  Анненкова  за  доорые  слова  о  се- 
мействе Виардо,  сказанные  в  конце  его  письма  от  19  (31)  марта 
1883  г.:  «От  души  кланяюсь  всей  семье  ш-те  Виардо,  вас 
окружающей.  Что  за  честные  и  любящие  сердца!»  {ИРЛИ, 
ф.  7,  ед.  хр.  13,  л.  102). 

2  А.  п.  Тютчева  умерла  20  марта  ст.  ст.  1883  г. 

6150.  Эмилю  Золя  (стр.  172) 

Печатается  по  тексту  публикации  в  русском  переводе: 
Лит.  наел.,  т.  31—32,  стр.  953,  с  исправлением  ошибки  в  дате. 
Французский  текст  и  подлинник  неизвестны.  Датируется  по 
сопоставлению     с     письмами    6149,     6152. 

1  Речь  идет  о  романе  Золя  «Дамское  счастье»,  который 
вышел  отдельным  изданием  в  Париже  17  марта   1883  г. 

2  Письмо  является  ответом  на  следующую  записку  Золя: 
«Я  только  что  покинул  постель,  к  которой  был  прикован 
в  течение  двух  недель  сильным  бронхитом.  Боясь  вас  уто- 
мить, я  не  настаиваю  сейчас  на  свидании,  по  попрошу  вас 
дать  мне  знать,  когда  мне  можно  будет  к  вам  явиться,  как- 
нибудь  в  послеобеденное  время  —  так,  чтобы  не  слишком  вас 
затруднить»   {Лит.  наел.,  т.  31 — 32,  стр.  952). 

6151.  Ж.  А.  Полонской  (стр.  173) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11814.ЬХ1Хб.1,  л.  54. 
Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку  Тургенева; 
подпись  я  приписка:  «Посл<ано>  23  апреля  1883»  —  автографы. 
Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  писем, 
стр.    547. 

6152.  М.  М.  Стасюлевичу  (стр.  173) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  293,  он.  1, 
ед.  хр.  14648,  Л'о  329.  Письмо  написано  А.  Ф,  Онегиным  под 
диктовку  Тургенева;  подпись  —  автограф.  На  подлиннике  по- 
мета Стасюлевича:  «31/П1»  —  дата  получения  письма.  Впер- 
вые   опубликовано:    Стасюлееич,   т.    III,   стр.    228. 

'  Это    письмо    Стасюлевича    неизвестно. 

2  Речь  идет  о  втором  и  третьем  томах  собрания  сочине- 
ний в  издании  Глазунова  (1883  г.).  На  обороте  письма  Тур- 
генева—  письмо  А.  Ф.  Онегина  к  Стасюлевичу  (напечатано: 
Стасюлееич,  т.  III,  стр.  229):  «Многоуважаемый  Михаил  Мат- 
веевич, позволю  себе  прибавить  несколько  слов  к  этому 
письму,  а  именно  об  опечатках.  В  7  листе  из  „Накануне" 
стр.  97  снизу  8  стр.  по-прежнему  напечатано  в  одно  слово, 
тогда  как  на  стр.  105  сверху  17  стр.  —  дго-прежнему;  на 
стр.  108  снизу  18  стр.  снова  по-старому  в  одно  слово; 
на  стр.  98  сверху  1  стр.  исчезло  вместо  изчезло,  на  стр.  101 
снизу  14  стр.  после  слова  знать  нужно  бы  запят^то,  на  стр.  108 
снизу  13  стр.  после  слова  Москву  непременно  нужна  запятая, 
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ка  стр.  111  сверху  9  стр.  и  снизу  2  стр.  имянины  нужно  име- 
нины. Ошибки  все  мелкие,  но  досадные. . .  Извините,  Михаил 
Матвеевич,  что  занимаю  я  Вас  такими  пустяками,  Вас,  кото- 
рый уже  и  так  строг  до  справедливости.  Оправдание  мое  одно: 
желание  видеть  русское  издание  вообп^е,  а  сочинений  И<вана> 
Серг<еевича>  в  особенности  (после  Пушкина,  который  все 
еп]|;е  с  опечатками  и  ужасными!)  без  всяких  недостатков. 
Всегда  готовый  к  Вашим  услугам  А.  Онегин». 

6153.  М.  Л.  Василенко  (стр.  173) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Советская  му- 
зыка», 1951,  №  7,  стр.  76  (в  статье  М.  Л.  Василенко-Левитон 
«Воспоминания  о  Тургеневе  и  Полине  Виардо»).  Местона- 
хождение подлинника  неизвестно.  Датируется  предположи- 
тельно, по  содержанию  и  связи  с  письмами  5904,  5920,  5936. 
В  комментарии  М.  Гольдштейна  к  «Воспоминаниям»  М.  Л.  Ва- 
силенко содержится  указание  на  то,  что  «письмо  написано 
рукой  М.  Стасюлевича. . .  под  диктовку  И.  С.  Тургенева  за  не- 
сколько дней  до  смерти  писателя»  («Советская  музыка», 
1951,  №  7,  стр.  76).  По-видимому,  это  указание  ошибочно. 

•  Речь  идет  о  партии  Людмилы  (в  опере  «Руслан  и  Люд- 
мила» Глинки),  которую  М.  Василенко  готовила  к  предстояв- 
шему выступлению  в  Киевском  оперном  театре.  Как  вспоми- 
нает певица,  она  ранее  сообщала  об  этом  Тургеневу,  и  в  ответ 
последовало  настояш,ее  письмо.  Сведения  о  выступлении 
М.  Василенко  в  партии  Людмилы  не  обнаружены.  Отсутствуют 
указания  на  это  и  в  обзоре  В.  А.  Чечотта  «Двадцатипятилетие 
Киевской  русской   оперы    (1867—1892   гг.)»    (Киев,  1898). 

2  По-видимому,  обещанное  письмо  Тургенева  к  М.  Г,  Са- 
виной не  было  написано.  Перед  тем  Тургенев  писал  Савиной, 
прося  оказать  содействие  М.  Василенко  в  поступлении  на 
оперную  сцену  (см,  письмо  5904).  Благодаря  помощи  Сави- 
ной Василенко  была  приглашена  в  Киевский  оперный  театр 
(см.  ее  «Воспоминания...»:  «Советская  музыка»,  1951,  №  7, 
стр.  76). 

6154.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  174) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2, 
ед.  хр.  200.  Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку 
Тургенева;  подпись  —  автограф.  Впервые  опубликовано:  ГБЛ, 
Сб.,   1940,  стр.   157—158. 

^  Вероятно,  Чадаев  просил  об  отсрочке  процентов  в  уплату 
долга  Тургеневу   (см.  об  этом:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.   163). 

6155.  Я.  П.  и  Ж.  А.  Полонским  (стр.  174) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  собр.  ОЛДП,  №  р250, 
л.  224.  Впервые  опубликовано:  Тургенев,  Первое  собрание  пи- 
сем, стр.  517. 
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6156.  А.  Ф.  Онегину   (стр.  175  и  256) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  29352.СС1Х6.10,  л.  70. 
Письмо    написано    неизвестной    рукой.    Публикуется    впервые. 

'  П.  А.  Белоголовый  посетил  Тургенева  9  июня  н.  ст.; 
запись  об  этой  последней  своей  встрече  с  писателем  он  оста- 
вил в  своих  «Воспоминаниях»  (см.:  Н.  А.  Белоголовый. 
Воспоминания  и  другие  статьи.  СПб.,   1901,  стр.  418). 

6157.  А.  В.  Топорову  (стр.  175  и  257) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  265,  оп.  2,  №  2886. 
Написано  под  диктовку  Тургенева  неизвестной  рукой. 
Па  письме  помета  А.  В,  Топорова:  «Получ<ено>  30  мая  1883  г.». 
Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  №  10, 
стр.  255 — 256.  Датируется  на  основании  указанной  выше  по- 
меты   Топорова. 

^  Речь  идет  о  десятитомном  собрании  сочинений  Турге- 
нева в  издании  Глазунова  1883  г.  За  этим  изданием  наблю- 
дал    Топоров. 

6158.  М.  М.  Стасюлевнчу  (стр.  176) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  167,  оп.  1, 
ед.  хр.  70.  Письмо  написано  А.  Н.  Луканиной  но  поручению 
Тургенева;  подпись  —  автограф.  На  подлиннике  пометы  Ста- 
сюлевича:  «1/У1» — дата  получения  нпсьма;  «отв.  —  не  полу- 
чено. 3/УЬ>.  Впервые  опубликовано:  «Северный  вестник»,  1887, 
№  3,    стр.    84. 

^  Речь  идет  о  рассказе  П.  И.  Паевского  «Савка».  А.  П.  Лу- 
канина  писала  по  этому  поводу  в  своих  воспоминаниях  «Мое 
знакомство  с  И.  С.  Тургеневым»:  «Когда  я  принесла  это  письмо 
Ивану  Сергеевичу  для  подписи,  то  он  сказал:  „Это  слигпком 
скромно,  я  гораздо  высшего  мнения  о  повести"»  («Северный 
вестник»,  1887,  №  3,  стр.  84).  В  каталоге  рукописей  «Вестника 
Европы»  за  июнь  1883  г.  содержится  следующая  запись: 
лПов<есть>  „Савка"  Пайко  (Паевского).  Возвращено  автору 
почтою  в  Париж  из  Карлсбада  15/Л^11  83'/  [Каталог  рукописей, 
л.  209). 

2  Имеются  в  виду,  в  частности,  пропаяла  рукописи  повести 
Л.  Я.  Стечькиной,  посланной  Стасюлевичу,  и  третьего  тома 
сочинений    Тургенева    издания   1880    г.,    посланного    Топорову. 

6159.  Н.  А.  Щепкину   (стр.  176) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  123,  оп.  1,  №  822. 
Написано  А.  Н.  Луканиной  под  диктовку  Тургенева;  под- 
пись —  автограф.  Публикуется  впервые. 
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6160.  П.  Л.  Лаврову   (стр.  177) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  285,  оп.  2, 
ед.  хр.  13,  л.  80.  Впервые  опубликовано:  Лит.  наел.,  т.  73, 
кн.    2,    стр.     62. 

^  Последнее  письмо  Тургенева  к  П.  Л.  Лаврову.  «Послед- 
нюю записку,  писанную  карандашом  в  минуту,  когда  он  чув- 
ствовал себя  несколько  лучше,  —  вспоминал  П.  Л.  Лавров,  — 
я  получил  от  него  13  июня  1883  года;  она  заключала  предло- 
н^ение  побывать  у  него,  обращенное  к  одному  общему  нашему 
приятелю,  которого  Иван  Сергеевич  очень  любил,  но  адреса 
которого  не  знал.  Когда  тот  поехал  в  Буживаль,  Ивану  Сер- 
геевичу уже  трудно  было  говорить  с  ним»  {Революционеры- 
семидесятники,  стр.  75).  Об  этой  последней  встрече  Г.  А.  Ло- 
патина с  Тургеневым  см.  запись  беседы  с  Г.  А.  Лопатиным 
от  3  ноября  1913  г.   (там  же,  стр.  122). 

6161.  А.  В.  Топорову  (стр.  177) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  68, 
лл.  10 — И.  Письмо  написано  А.  П.  Луканиной  под  диктовку 
Тургенева;  подпись  —  автограф.  Впервые  опубликовано:  «Рус- 
ская старина»,  1883,  №  10,  стр.  256. 

^  См.  письмо  6120,  примеч.  3.  Портрет  работы  Лингарта 
Глазунов  нашел  вполне  удовлетворительным  и  приложил  его 
к  первому  тому  Полного  собрания  сочинений  Тургенева  из- 
дания 1883  г. 

2  Очерк  «Пожар  на  море»,  предназначенный  для  включе- 
ния в  «Литературные  и  житейские  воспоминания»  (первый 
том  издания  1883  г.),  окончен  в  июне  1883  г.  (см.  письмо 
5983;   см.  также:   наст,  изд..  Сочинения,  т.  XIV,  стр.  502—507). 

^  Статья  «Семейство  Аксаковых  и  славянофилы»,  также 
предназначенная  для  первого  тома  издания  1883  г.,  осталась 
незаконченной  (см.:  наст.  изд.,  Сочинения,  т.  XIV, 
стр.  572—575). 

6162.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  178) 

Печатается  по  подлиннику:  Музей  Тургенева,  инв.  309. 
Письмо  написано  неизвестной  рукой;  подпись  —  автограф. 
Публикуется  впервые. 

6163.  М.  П.  Драгоманову  (стр.  178  и  257) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  1065,  оп.  4,  №■  2. 
Письмо  написано  Клоди  Шамро  (Виардо)  под  диктовку  Тур- 
генева; подпись  —  автограф.  Впервые  опубликовано:  Письма 
к     Герцену,     стр.    212. 

'  См.:  Письма  к  Герцену,  стр.  226;  см.  также  примеч. 
к  письму  6164. 
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6164.  М.  П.  Драгоманову   (стр.  178  и  257) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  1065,  оп.  4,  Д'2  2. 
Впервые  опубликовано:  Письма  к  Герцену,  стр.  212.  Дати- 
руется по  помете  на  телеграфном  бланке  —  «2.У11.83»,  — 
а  также  по  штампу:   «Рапз.  ЬихетЬоиг^  2  VII  83». 

'  См.  письмо  6163.  Тургенев  приглашал  Драгоманова  па 
встречу  с  французским  композитором  А.  Дювернуа  (мужем 
Марианны  Виардо)  для  обсуждения  с  ним  плана  онеры  на  мо- 
тивы украинских  песен,  замыслом  которой  Драгоманов  поде- 
лился с  Тургеневым.  См.:  Письма  к  Герцену,  стр.  226.  Письмо 
А.  Дювернуа  к  Драгоманову  от  26  июля  (7  августа)  1883  г. 
хранится  в  ЦГАЛИ  (ф.  1065,  оп.  4,  .^Гг  2). 

6165.  Я.  П.  Полонскому  (стр.  178  и  258) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  11813.ЕХ1Х6.1,  лл.  45 — 46. 
Письмо  написано  П.  Виардо;  дата  и  две  подписи  (русская  и 
французская)  —  автографы.  Впервые  опубликовано:  Звенья, 
т.   УИ1,   стр.   250. 

'  Возможно,  что  письмо  написано  не  под  диктовку  Турге- 
нева,  а   составлено   самой  П.   Виардо   и   только   подписано   им. 

2  Имеется  в  виду  издатель  «Нивы»  А.  Ф.  Маркс.  В  руко- 
писи —  ошибка  П.  Виардо. 

2  О  том,  как  А.  Ф.  Маркс  поссорил  Тургенева  с  Полон- 
ским, рассказывается  со  слов  последнего  в  дневнике  Е.  А.  Шта- 
кеншнейдер  (запись  от  12  сентября  1883  г.),  — см.:  Звенья, 
т.  VIII,  стр.  251—252. 

^  Объяснение  С.  Г.  Щепкиной,  жены  управляюш;его  име- 
нием Тургенева  — Н.  А.  Щепкина,  —  см.:  Звенья,  т.  VIII, 
стр.  252—255. 

^  Полонский  не  уничтожил  находившиеся  у  него  рукописи 
Тургенева,  а  передал  их  на  хранение  в  Литературный  фонд. 
См.  его  письма  к  председателю  Литературного  фонда  Н.  С.  Та- 
ганцеву,  а  также  его  письмо  к  П.  Виардо,  наппсанные  уже 
после  смерти  Тургенева  [Звенья,  т.  VIII,  стр.  256 — 261).  Эти 
рукописи  находятся  в  ИРЛИ,  ф.  93,  собрание  П.  Я.  Дашкова, 
оп.    2,    Л^    259;    оп.    3,    №№    1251,    1254—1258. 

6  См.  письмо  6040. 

6166.  А.  В.  Топорову   (стр.  179) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  68, 
л.  12.  Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  №  10, 
стр.  257,  с  пропуском. 

'  Эти  письма  Топорова  к  Тургеневу  неизвестны. 

2  Топоров,  по  просьбе  Тургенева,  приехал  в  Париж 
17  (29)_  июля  1883  г.  (см.:  «Русская  старина»,  1883,  №  10, 
стр.  257;  Лит.  арх.,  т.  4,  стр.  199). 

2  Речь  идет  о  деньгах,  получаемых  Тургеневым  от  Гла- 
зунова,   согласно    пункту    7    контракта,    заключенного    мел;ду 
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ними   21   августа    1882   г.   на   издание   Полного   собрания   сочи- 
нений Тургенева    (см.:  Письма,  т.  XIII,  кн.   1,  №  5869). 

6167.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  179) 

Печатается  по  подлиннику:  Музей  Тургенева,  инв.  №  310. 
Письмо  написано  неизвестной  рукой;  подпись  —  автограф. 
Публикуется  впервые. 

'  Это  письмо  Щепкина  к  Тургеневу  неизвестно. 

2  Щепкин  купил  на  деньги  Тургенева,  взятые  без  его  ве- 
дома, имение  в  Веневском  уезде  Тульской  губ.  —  село  Николь- 
ское. 

3  Имеется  в  виду  судебное  дело,  которое  велось  Щепки- 
ным в  1877 — 1883  гг.  против  С.  И.  Волнова,  арендатора  земли 
Тургенева    при   с.    Холодове    Кромского   уезда    Орловской    губ. 

^  Речь  идет,  очевидно,  о  выплате  долга  Тургеневу  черн- 
ским  КУПЦОМ  А.  В.  Чедаевым  по  завещанию  Н.  С.  Тургенева 
(22  000"  рубл.). 

5  Александру  Михайловичу  Щепкину.  Письмо  к  нему,  о  ко- 
тором пишет  Тургенев,  неизвестно. 

6168,  Л.  Н.  Толстому  (стр.  180) 

Публикуется  по  подлиннику:  ГМТ,  архив  Л.  И.  Толстого, 
папка  114.  Письмо  написано  карандашом.  Впервые  опублико- 
вано: Тургенев,  Первое  собрание  писем,  стр.  550 — 551.  Дати- 
руется по  штемпелям  на  конверте:  французскому  —  «Вои§'1уа1 
11  июля  83»,  русским  —  «почтовый  вагон  1  июля  1883»,  «Тула 
3  июля».  Письмо  отправлено  из  Буживаля  И  июля  н.  ст. 
1883    г. 

Стр.   180.    Желз'-дочно-подагрическая  невралгия    {франц.). 

^  В  начале  80-х  годов  Л.  П.  Толстой  обратился  к  рели- 
гиозно-философской проблематике  и  работал  над  статьей 
«В  чем  моя  вера?».  См.  также  отзывы  Тургенева  о  статье 
Толстого  «Исповедь»,  привезенной  ему  А.  Г.  Олсуфьевой 
(см.     письма     6002,     6004,    6007). 

6169.  Л.  Я.  Стечькиной  (стр.  182  и  258) 

Печатается  по  подлиннику:  Одесская  публичная  библио- 
тека, №  132333,  л.  150.  Письмо  написано  П.  Виардо  под  дик- 
товку Тургенева;  подпись  —  автограф.  Впервые  опубликовано: 
Письма   к   Стечъкиным,   стр.   51. 

'  Это    письмо    неизвестно. 

6170.  А.  Ф.  Марксу  (стр.  182) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Нива»,  1883, 
№  34,  стр.  821.  По  свидетельству  А.  Ф.  Маркса,  письмо  напи- 
сано под  диктовку  Тургенева;  подпись  —  автограф  (факси- 
мильно воспроизведенный).  Подлинник  неизвестен. 
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''  См.:  Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  ЛдДо  5685,  5703;  наст,  том, 
письмо     5943. 

2  Издатель  «Нивы»  посетил  больного  Тургенева  в  Бужи- 
вале  5  июля  ст.  ст.  1883  г.  с  целью  получить  от  него  для  жур- 
нала повесть  и  некоторые  письма.  Первое  Тургенев  обещал,  на 
второе  ответил  решительным  отказом  (см.  письмо  6164; 
см.  также:  Звенья,  т.  VIII,  стр.  250 — 252;  А.  Ф.  Марк  с. 
Об  И.  С.  Тургеневе   (от  издателя).  «Нива»,  1883,  №  34,  стр.  821). 

6171.  А.  В.  Топорову  (стр.  182) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  68,  л.  13. 
Впервые  опубликовано:  «Русская  старина»,  1883,  №  10, 
стр.  257,  с  пропусками  и  неточностями.  В  дате  письма  число 
не  соответствует  дню  недели:  15  (27)  июля  1883  г.  приходилось 
на     пятницу. 

'  Это  письмо  Топорова  к  Тургеневу  неизвестно. 
2  См.  письмо  6166. 

6172.  А.  В.  Топорову  (стр.  183) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  68,  л.  14. 
Впервые  опубликовано:   «Русская  старина»,   1883,  №  10,  стр.  257. 

^  В  «Русской  старине»  (см.  выше)  указано,  что  это  по- 
следнее письмо  Тургенева  получено  Топоровым  по  приезде 
в    Париж,    в    гостинице,     17  (29)     июля    1883    г. 

6173.  И.  И.  Глазунову  (стр.  183) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Русская  ста- 
рина», 1883,  №  10,  стр.  257—258.  Как  указано  в  публикации, 
письмо  написано  под  диктовку,  вероятно  А.  Ф.  Онегиным; 
подпись  —  автограф.  Подлинник  неизвестен. 

^  О  контракте  Тургенева  с  наследниками  братьев  Салае- 
вых    см.:     Миронов,     стр.     337 — 345. 

2  См.    письмо    6120,    примеч.    3. 

2  Речь  идет  об  очерке  «Семейство  Аксаковых  и  славяно- 
филы»   (см.:   наст,  изд..   Сочинения,  т.  XIV,  стр.  305). 

^  Продолжения  «Стихотворений  в  прозе»  в  «посмертном» 
издании  Глазунова    {Тургенев,   Соч.,  1883)    не   появилось. 

^  Условия  продажи  своих  сочинений,  предложенные  Тур- 
геневым в  данном  письме,  были  приняты  Глазуновым,  по- 
видимому,  безоговорочно,  но  документально  оформить  их  Тур- 
генев не  успел.  Однако  на  томах  пятого,  посмертного  издания 
Полного  собрания  сочинений  И.  С.  Тургенева  имеется  указа- 
ние: «Собственность  Глазунова».  Доверенный  Тургенева, 
А.  В.  Топоров,  в  справке  о  денежных  расчетах  по  контракту 
между  Тургеневым  и  Глазуновым,  составленной  на  следую- 
щий день  после  смерти  писателя  (23  августа  ст.  ст.  1883  г.). 
записал:  «Право  литературной  собственности  на  сочинения 
Р1.   С.  Тургенева  продано  фирме  Глазунова   за  80  000  рублей», 
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Указав  даЛео  суммы,  выплаченные  Тургеневу  при  жизни  и  на 
расходы  по  ведению  дел,  Топоров  заключает  справку:  «Оста- 
лось дополучить  по  контракту  59  500  рублей»  {ИРЛИ,  ф.  283, 
оп.    2,    Л^о    221,    л.    7). 

6174.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  184) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2, 
ед.  хр.  201.  Письмо  написано  А.  Ф.  Онегиным  под  диктовку 
Тургенева;  последняя  фраза  и  подпись  —  автографы.  Впервые 
опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,   1940,  стр.   158. 

'  Распоряжение  Тургенева  своему  управляющему  связано 
с  его  поручением  банкирскому  дому  Гинцбурга  в  Петербурге  — 
продать  или  заложить  имение  Спасское-Лутовпново.  См.  на- 
писанный через  5  дней  после  этого  официального  письма 
проект  доверенности  Д.  Г.  Гинцбургу  («ОфЩ-  письма  и  делов. 
бумаги»,  №  46). 

6175.  Н.  А.  Щепкину  (стр.  184  и  259) 

Печатается  по  подлиннику:  ГБЛ,  ф.  306,  картон  2, 
ед.  хр.  202.  Впервые  опубликовано:  ГБЛ,  Сб.,  1940,  стр.  158. 
Датируется  на  основании  телеграфных  помет:  «Подана  29/У111. 
Принята  с  аппарата  со  станции  Оге1  августа  18-го  1883». 

^  См.  письмо  6174  и  доверенность  Д.  Г.  Гинцбургу  («Офиц. 
письма    и    делов.    бумаги»,    №  46). 

ОФИЦИАЛЬНЫЕ    ПИСЬМА    И    ДЕЛОВЫЕ    БУМАГИ 

46.  Доверенность  Д.  Г.  Гинцбургу  (стр.  185) 

Печатается  по  фотокопии  с  рукописной  копии:  ИРЛИ, 
Р.  I,  оп.  29.  №  147,  лл.  56 — 57.  Подлинник  хранится  в  частном 
собрании  И.  Берлина  (Оксфорд).  Впервые  опубликовано: 
СипгЪиг§,     стр.    100. 

^  Доверенность,  написанная  (но,  по-видимому,  оконча- 
тельно не  оформленная)  Тургеневым  на  имя  Д.  Г.  Гинц- 
бурга —  сына  главы  банкирского  дома  Гинцбург  в  Петербурге, 
с  которым  Тургенев  был  в  постоянной  деловой  переписке,  — 
и  уполномочивавшая  Гинцбурга  на  продажу  или  заклад,  пол- 
ностью или  частями,  родового  имения  Спасского-Лутовинова. 
была  составлена  за  шесть  дней  до  смерти  писателя.  Доверен- 
ность   составлена    в     Буживале. 

ДОПОЛНЕНИЯ 
6176/24а.  А.  П.  Ефремову  (стр.  187) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Летописец», 
1904,    №    7,    стр.    216—218.    Подлинник    неизвестен. 
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Стр.   187.   Песни   Зигмунда    Гольдшмйдта    (мертвый...)     {пемА. 

^  «Берлинской  братьей»  Тургенев  называет  кружок  рус- 
ских студентов,  учивпшхся  в  Берлинском  университете,  в  ко- 
торый входили  М.  Бакунин,  А.  Ефремов,  А.  Скачков  и  др. 
В  том  I  настоящего  издания  включены  три  «соборных», 
т.  е.  адресованных  одновременно  Ефремову  и  М.  Бакунину, 
письма  Тургенева;  из  них  первое,  датированное  8  сентября 
1840  г.,  Тургенев  называет  «ер181;о1а  ди1п1а»,  т.  е.  пятым  по 
счету.  Предшествующие  ему  письма,  в  том  числе  и  четвертое, 
упоминаемое  здесь  Тургеневым,  остаются  неизвестными. 
Включенное  в  настоящий  том  письмо  Л»  6180/27в  является 
последним  из  «соборных  посланий». 

2  Это  письмо  М.  А.  Бакунина  («МхсЬеГя»)  к  Тургеневу 
неизвестно. 

3  О  каком  обещании  Ефремова  и  Скачкова  идет  речь,  не 
ясно.  В  последующих  письмах  Тургенев  напоминает  об  обе- 
щании Скачкова  прислать  ему  «список  университетских  лек- 
ций»    (см.    письмо    6179/276). 

^  Ефремов  выполнил  просьбу  Тургенева  выхлопотать 
продление  паспорта,  о  чем  и  сообщил  в  письме  к  нему  в  сен- 
тябре 1840  г.   (см.:  «Русская  мысль»,  1915,  №12,  отд.  2,  стр.  116). 

^  Гудим-Левковпч,  вероятно,  не  являлся  к  Ефремову  с  ре- 
комендательным письмом  Тургенева  (см.:  «Русская  мысль», 
1915,    Ха     12,    отд.    2,    стр.     118). 

6177/26а.  А.  П.  Ефремову  (стр.  188) 

Печатается    по    тексту    первой    публикации:    «Летописец», 
1904,  Д'о  7,  стр.  218—219.  Подлинник  неизвестен. 
Стр.  188.  трико  (облегающее)    (франц.). 

^  Александром  Благословенным  был  назван  в  официаль- 
ных документах  имп.  Александр  I.  Тургенев  иронически  при- 
меняет это  название  к  Ефремову.  Такой  же  иронический 
смысл  имеет  шутлпвая  переделка  «трухмальная»  вместо 
«триумфальная». 

2  Липецк  —  славянское    название    Лейпцига. 

2  Имеется  в  виду  В.  А.  Дьякова,  жившая  в  это  время  со 
своим   братом   М.   А.   Бакуниным   в   Берлине. 

'^  Речь  идет  о  судебном  процессе  над  Мари  Лафарж,  об- 
винявшейся в  отравлении  мужа  (см.:  Письма,  т.  II,  №  142, 
примеч.    3) . 

6178/27а.  А.  П.  Ефремову  (стр.  189) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Летописец», 
1904,    Л^2    8,    стр.    257 — 259.    Подлинник    неизвестен. 

Стр.    189.    Королевская   карета,    запряженная    шестью    белыхмп 

лошадьми     (не.м.). 
Стр.    189.    глупое    любопытство     (франц.). 
Стр.  189.  помещика  (нем.). 
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Стр.  18У.  1[с\  здравствует  король  Фридрих  Вильгельм  IV  (нем.). 
Стр.   189.    чтобы   достойно   отпраздновать    этот    торжественный 

день  (франц.). 
Стр.  190.  Вот     я    вас!.,     {лат.). 

1  Письмо  из  Дрездена  от  18  (30)  сентября  1840  г. 
(см.:  Письма,  т.  I,  Л'2  27). 

2  Имеется  в  виду  церемония  коронации  прусского  короля 
Фридриха  Вильгельма  IV,  вступившего  на  престол  после 
смерти  своего  отца,  Фридриха  Вильгельма  III.  Коронация  про- 
исходила в  Берлине  16  октября  1840  г.  О  ней  писали  Турге- 
неву Ефремов  (см.:  «Русская  мысль»,  1915,  №  12,  стр.  119)  и 
Скачков  (см.:  Щукинский  сб.,  вып.  6,  стр.  432).  Слова  «искал 
даже  в  цуге»  —  шутливый  намек  на  то,  что  Ефремов  мог  быть 
одной    из    лошадей    парадной    королевской    упряжки     (цуга). 

2  Шутливая  цитата  из  оды  Г.  Р.  Державина  «Бог»  (пер- 
вая строка). 

^  Цитата  из  «Энеиды»  Вергилия  (песнь  I,  стих  135;  угроза 
ветрам  раздраженного  Нептуна) ;  упоминается  также  в  романе 
«Новь»  (наст,  изд..  Сочинения,  т.  XII,  стр.  103 — 104). 

6179/276.  А.  П.  Ефремову  (стр.  190) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Летописец», 
1904,     №  9,     стр.     303 — 305.     Подлинник    неизвестен. 

Стр.  191.  долой  аристократов!   {франц.). 

Стр.  191.  верноподданническое  преклонение    {нем.). 

Стр.  191.  Да     (приветственный    возглас)      {нем.). 

Стр.  191.  Это    прекраснейший    звук    немецкого    языка     {нем.). 

Стр.  191.  Прош;ай,  дорогой  Александр  {итал.). 

^  Неточная  цитата  из  великопостной  молитвы  Ефрема 
Сирина. 

2  Известие  касается,  очевидно,  благополучного  исхода  бо- 
лезни В.  А.  Дьяковой  и  ее  сына  Саши.  В  своих  письмах 
к  родным  и  близким  Б  сентябре — октябре  1840  г.  М.  А.  Баку- 
нин объяснял  тяжелый  ход  этой  болезни  потрясениями,  ис- 
пытанными В.  А.  Дьяковой  от  семейных  неурядиц  и  от  смерти 
П.  В.  Станкевича,  с  которьт  она  была  в  тесной  дружбе  и 
который  умер  у  нее  на  руках  в  итальянском  городе  Нови 
25    июня     1840    г.     (см.:     Корнилов,    стр.    30 — 36). 

2  Речь  идет  о  коронации  Фридриха-Вильгельма  IV 
(см.  ппсьмо  6178/27а). 

^  Романы  Жорж  Санд  «Ьа  йегпхёге  А1(11п1»  (1837)  и  «Ьёопе 
Еёоп1»     (1834). 

6180/27В.  А.  П.  Ефремову  и  М.  А.  Бакунину  (стр.  192) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Летописец», 
1904,    Д^  10,    стр.    350 — 351.    Подлинник    неизвестен. 

Стр.  192.  Список  лекций  {нем.). 
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Стр.  192.  это  был  четвертый  рецыдив  {нем.). 
Стр.  192.  Высочайшая  власть  [нем.). 

^  От  греческого  слова  зутрозхоп  —  буквально  «ппргаество». 

2  Имеется  в  виду  «Логика»  Гегеля  (1816)  и,  очевидно, 
труды  немецкого  критика  и  теоретш^а  в  области  эстетики 
г/  Т.     Ретшера. 

^  Речь  идет  о  трехтомном  романе  Э.  Сувестра  «Мёто1гез 
й'ип  8ап8-си1оие  Ьа8-Ьге1:оп»  (1840),  о  романах  А.  Дюма  «Ье 
сарИате  РатрЬЛе»  (1840)  и  А.  Карра  «Ппе  1о11е  МйЬо1ге» 
(см.     также    письмо    6179/27в). 

6181/29а.  А.  П.  Ефремову  (стр.  192) 

Печатается  но  тексту  первой  публикации:  «Летописец», 
1904,  №  10,  стр.  351 — 352.  Подлинник  неизвестен. 

^  Это    письмо     Тургенева     Бессеру    неизвестно. 

2  Речь  идет,  очевидно,  о  долге,  который  М,  А.  Бакунин 
просил  Тургенева  'уплатить  за  него  через  посредство  петер- 
бургского  банкира   Штиглица    (см.:  Письма,   т.    I,   №  44). 

2  Возможно,  что  речь  идет  о  доставке  из-за  границы  тех 
самых  книг,  о  которых  Тургенев  писал  А.  В,  Никитенко 
(см.:     Письма,     т.     I,     №    29). 

6182/199а.  А.  П.  Свечину  (стр.  193) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  2,  Л'з  18. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  содержанию  и  по  связи 
с  письмами  272  (Письма,  т.  II)  и  6186  (наст.  том). 

'  В  №№  1 — 3  за  1853  год  в  «Отечественных  записках»  под 
псевдонимом  «Т.  Ч.»  печатался  роман  А.  Я.  Кирьяковой  (Мар- 
ченко) «Дина»,  в  Л'гЛ'о  4  и  5  —  роман  В.  Крестовского 
(П.  Д.  Хвогцинской)  «Кто  же  остался  доволен?»  (см.:  Письма, 
т.     II,    №    272,    примеч.     7    и    8). 

2  Очевидно,  имеется  в  виду  князь  Д.  В.  Друцкой-Соколин- 
ский,  автор  многих  статей  по  крестьянскому  вопросу;  о  какой 
его  записке  здесь  идет  речь,  установить  не  удалось. 

6183/276а.  А.  П.  Свечину  (стр.  194) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  2,  Л^2  18. 
Публикуется  впервые. 

'  Очевидно,  письмо  А.  П.  Свечина  от  22  апреля  1853  г. 
{ИРЛИ,  5823.ХХХ6.113). 

^  Д.  Я.  Колбасин  был  приглашен  Тургеневым  в  Спасское 
как  помош,ник  в  управлении  имением  после  отказа  Н.Н.  Тют- 
чева от  должности  уиравляюп1;его  (см.:  Письма,  т.  II,  Д'ь  266). 
Однако  планы  Тургенева  изменились,  и  он  передал  управле- 
ние   имением     Н.     И.     Тургеневу. 
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^  Намерение  Тургенева  переехать  на  зиму  1853/54  г. 
в  Орел  не  осуществилось,  так  как  в  начале  декабря  1853  г. 
он  получил  разрешение  выехать  из  Спасского,  т.  е.  освобожде- 
ние из  ссылки. 

^  О  ком  идет  речь,  установить  не  удалось. 

^  Н.  Н.  Тургенев  в  30— 40-х  годах  управлял  имениями 
В.  П.  Тургеневой,  но  затем  она,  недовольная  его  действиями, 
отстранила    его    (см.    Тургенев,    Сб.,    вып.   III,    стр.    221—234). 

*^  Ситово,  Ефремовского  уезда  Тульской  губернии  —  име- 
ние Свечиных. 


6184/345а.  Е.  Я.  Колбасыну  (стр.  195) 

Печатается  но  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  Л'2  408, 
лл.  1—2.  Публикуется  впервые.  Письмо  датируется  по  содер- 
жанию и  по  сопоставлению  с  письмом  С.  Т.  Аксакова  к  Тур- 
геневу от  16  (28)  мая  1855  г.  («Русское  обозрение»,  1894,  №  И, 
стр.  25)  и  ответным  письмом  Тургенева  от  2(14)  июня  1855  г. 
(Письма,  т.  II,  Л'»  356),  из  которых  следует,  что  Тургенев  ви- 
делся с  В.  А.  Соллогубом  до  своего  отъезда  из  Петербурга 
в  Спасское.  Письмо  датируется  ближайшими  понедельниками, 
предшествуюш,ими  выезду  Тургенева  из  Петербурга  (в  среду 
6  (18)  апреля  1855  г.).  В  Спасское  должен  был  выехать  и 
Колбасин,  в  связи  с  чем  Тургенев  и  известил  его  о  переносе 
дня  выезда. 


6185.  В.  Ф.  Одоевскому  (стр.  195) 

Печатается  по  подлиннику:  ГПБ,  ф.  539,  он.  2,  Л'г  1088, 
л.  3.  Впервые  опубликовано:  Сб.  ГПБ,  1У55,  стр.  73.  Датируется 
предположительно  —  по  содержанию  и  характеру  бумаги. 
Письмо  не  могло  быть  написано  ранее  середины  40-х  годов, 
когда  состоялось  знакомство  Тургенева  с  Одоевским  и 
А.  П.  Майковым.  Листы  бумаги  с  вдавленной  овальной  пе- 
чатью имп.  Петергофской  бумажной  фабрики,  с  монограммой 
Николая  I  в  центре  печати,  выпускались  с  1844  по  1849  г. 
(см.:  С.  А.  Клепиков.  Филиграни  и  штемпели.  М.,  1959, 
стр.  103).  Возможность  ограничения  датировки  1846  г.  (до 
отъезда  Тургенева  за  границу) —первой  половиной  50-х  годов 
подтверждается  содержанием  письма,  в  котором  речь  идет, 
по-видимому,  о  розыгрыше  альбома  в  благотворительных  це- 
лях для  «Обш;ества  посеш;ения  бедных  просителей  в  Петер- 
бурге» (существовавшего  с  1846  по  1855  г.),  председателем 
которого  был  Одоевский  (см.:  Н.  П  утя  та.  Князь  В.  Ф.  Одоев- 
ский и  общество  посещения  бедных  просителей  в  Петербурге. 
В  кн.:  В  память  о  князе  В.  Ф.  Одоевском.  М.,  1869,  стр.  13— 32) . 
Из  этого  периода  исключаются  годы  пребывания  Тургенева 
за  границей  (1847— середина  1850  г.)  и  время  его  ареста  и 
ссылки  (середина  апреля  1852—1853  г.). 

^  Альбом    с    записью    Тургенева    неизвестен. 
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6186/433а.  Н.  А.  Долгорукому  (?)   (стр.  195) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ^  Р.  I,  оп.  29,  №  ИЗ.  Под- 
линник хранится  в  Институте  украинской  литературы  {РО, 
ф.  30,  №  И).  Публикуется  впервые.  Адресат  устанавливается 
предположительно  —  по  его  имени  п  отчеству  в  обращении. 
Записка  относится,  вероятно,  к  периоду  знакомства  Тургенева 
с  Долгоруким  в  Петербурге  —  не  ранее  декабря  1855  г. 
(см.:  Письма,  т.  П,  №  406);  датировка  ее  определяется  также 
периодом  одновременного  пребывания  в  Петербурге  Тургенева 
(до  начала  мая  1856  г.)  и  семьи  Л.  Н.  Вакселя  (до  середины 
1858  г.)  (см.  письма  А.  П.  Милюкова  к  Л.  Н.  Вакселю:  ГПБ, 
Собр.  Вакселя,  ф.  124,  ед.  хр.  2825). 

6187.  Неизвестному  (стр.  195  и  259) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАОР,  ф.  1463,  Л'а  646.  Публи- 
куется впервые.  Датируется  по  содержанию,  так  как  упоми- 
наемый в  письме  «Сот1е  МхсЬе!»  («граф  Михаил»)  —  не- 
сохмненно  граф  М.  Ю.  Виельгорский,  в  музыкальном  салоне 
которого  Тургенев  часто  бывал  в  начале  50-х  годов  (см.:  Письма, 
тт.  I  и  II,  по  указателю).  Веп^ь,  о  которой  идет  речь 
в  письме,  —  вероятно,  ноты  какого-либо  музыкального  произ- 
ведения, возможно  —  Ш.  Гуно,  творчеством  которого  интересо- 
вались оба  Виел1й5)рских,  Михаил  и  Матвей,  получавшие 
ноты  его  произведений  от  Тургенева  (см.:  Письма,  т.  I, 
№№  133,  137). 

6188.  Н.  А.  Степанову  (стр.  196) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  4235.ХХ116.13.  Публи- 
куется впервые.  Датируется  иредполояштельно,  на  следующих 
основаниях:  по  означенному  в  письме  адресу  Степанов  жил 
с  1852  по  1869  г.;  время  наиболее  близкого  знакомства  Турге- 
нева с  ним  —  середина  50-х  годов,  от  возвращения  писателя 
из  ссылки  (в  декабре  1853  г.)  до  выезда  за  границу 
(21  июля  ст.  ст.  1856  г.),  в  периоды  пребывания  его  в  Петер- 
бурге (см.  запись  Тургенева  в  альбом  С.  Н.  Степанова  (сына) : 
наст,  изд..  Сочинения,  т.  XV,  стр.  232).  Не  исключена,  впро- 
чем, и  более  поздняя  датировка  —  концом  50-х— началом 
60-х  годов,  когда  Тургенев  печатался  в  «Искре»  Степанова 
(см.  его  пародию  «Шестилетний  обличитель»:  наст,  изд..  Со- 
чинения,    т.    XV,     стр.    223—224). 

6189/494а.  Н.  А.  Мельгунову  (стр.  196) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Д'о  281. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  связи  с  письмом  495 
(Письма,  т.  III),  которому  оно  предшествует. 

Стр.    196.    нет    писем     {франц.). 

^  «Фауст»   Тургенева,  появившийся   в   октябрьском   номере 

25     и.  с.  Тургенев.  Письма,  XIII,  2.385 


«Современника»  за  1856  г.,  был  переведен  па  французский 
язык  Делаво  п  .напечатан  в  декабрьской  книжке  парижского 
журнала  «Кеуце  (1ез  йеих  Мопйез»  за  тот  же  год  (см.:  Письма, 
т.  III,  №  494;  наст,  изд..  Сочинения,  т.  VII,  стр.  396—397,  410). 
2  Первая  строка  стихотворения  Ф.  И.  Тютчева,  написан- 
ного в  1848  г.  Романс  И.  А.  Мельгунова  на  этот  текст  бьсл 
издан  в  Москве  Шейермаиом  в  1855  г.  (см.:  Русская  поэзия 
в  отечественной  музыке,  вып.  1.  М.,  1966,  стр.  356). 

6190/49ба.  Кларе  Тургеневой  (стр.  196  и  259) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4708.  Впер- 
вые опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  230.  Датируется 
предположительно  —  по  возможной  связи  с  письмом  498 
(Письма,  т.  III),  в  котором  Тургенев  сообщал  А.  В.  Дружи- 
нину о  том,  что  был  представлен  г-же  Бичер-Стоу.  Характер 
комментируемого  письма  позволяет  предположить,  что  оно 
было  написано  накануне  знакомства  Тургенева  с  Бичер-Стоу, 
состоявшегося,  вероятно,  в  конце  октября — ноябре  1856  г. 
Имя  Бичер-Стоу  упомянуто  Тургеневым  еще  раз  в  письме 
к  А.  И.  Герцену  от  23  октября  (4  ноября)  1860  г.  (Письма, 
т.    IV,    №    993). 

6191/517а.  П.  В.  Анненкову  (стр.  197) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Щ^  I,  оп.  29,  №  360. 
Публикуется  впервые. 

Стр.  197.  «С  ужасом  просыпаюсь  я  по  утрам»    {нем.). 

Стр.  197.  улица  Аркад,  №11,  вниманию  читателя,  т.  е.  кор- 
респондента {франц.). 

Стр.  198.  Горбатого  могила  исправит;  буквально:  кто  пил,  тот 
будет  пить  {франц.). 

Стр.    198.    сдержанность     {франц.). 

Стр.  198.  этот  герой-деспот  {франц.). 

Стр.  198.  милая  родина  {итал.). 

^  О  своем  болезненном  состоянии  Тургенев  писал  И.  И.  Па- 
наеву, А.  В.  Дружинину,  Е.  Я.  Колбасину  (см.:  Письма,  т.  III, 
№№  514,  515,  517).  Цитата  из  «Фауста»  Гете  (ч.  I,  монолог 
Фауста) . 

2  Некрасов  жил  в  Париже  вместе  с  Тургеневым  с  25  ян- 
варя по  Ю  февраля  ст.  ст.  1857  г.  (см.:  Н.  С.  Ашукин.  Ле- 
топись жизни  и  творчества  Н.  А.  Некрасова.  М. — Л.,  «Асайе- 
П11а»,  1935,  стр.   181—182;  Письма,  т.  III,  №  517). 

^  Тургенев  встречался  с  Фетом  в  Париже  в  августе 
1856  г.  (см.  Письма,  т.  III,  №  472). 

*  Толстой  приехал  в  Париж  позднее.  В  письме  к  В.  П.  Бот- 
кину от  10  (22)  февраля  1857  г.  он  писал:  «Вчера  приехал  я 
в  Париж. . .  и  застал  тут  Тургенева  и  Некрасова»  {Толстой, 
т.  60,  стр.  158).  См.  также  Письма,  т.  III,  №№  515,  517. 

^  Это  письмо  л.  Толстого  к  Тургеневу  неизвестно. 

^  Речь  идет  о  статье  С.  С.  Дудышкина  «Повести  и  рас- 
сказы И.   С.   Тургенева.   С    1844   г.   по    1856   г.   СПб.   1856.   Три 
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части»,  напечатанной  в  первом  номере  «Отечественных  запН- 
сок»  за  1857  г.  Отрывки  из  этой  статьи  были  сообщены  Тур- 
геневу Е.  Я.  Колбаспным  в  письме  от  15  января  ст.  ст.  1857  г. 
(см.:  Тургенев  и  круг  Совр.,  стр.  310—318).  С.  С.  Дудышкин 
считал,  что  Тургенев  в  «Рудпне»  высказал  положения,  извест- 
ные еще  во  времена  Н.  М.  Карамзина:  «г.  Тургенев  в  1856  году 
говорит,  —  писал  критик,  —  что  „космополитизм  —  чепуха,  кос- 
мополит —  нуль,  хуже  нуля";  Карамзин  в  1825  г.  сказал,  что 
„вне  России  для  русского  —  нет  гражданина,  нет  человека, 
есть  только  двуножное  животное  с  брюхом".  Нечего  доказы- 
вать, что  смысл  этих  слов  один  и  тот  же»  («Отечественные 
записки»,  1857,  Д'2  1,  отд.  II,  стр.  25).  См.  такл^е:  наст.  изд. 
Сочинения,  т.  VI,  стр.  592—593. 

^  Имеются  в  виду  «Повести  и  рассказы»  (чч.  I — III),  вы- 
пхедшие  в  свет  в  ноябре  1856  г.  «Повести  Вагпи  поступили 
в  продажу»,  —  сообщал  Д.  Я.  Колбасин  Тургеневу  в  письме 
от  6  ноября  ст.  ст.  1856  г.  {Тургенев  и  круг  Совр.,  стр.  295). 
7  февраля  1857  г.  Е.  Я.  Колбасин  писал  Тургеневу,  что 
«к  „Повестям"  осталась  публика  довольно  равнодушна,  и 
в  книжных  лавках  беспрерывно  спрашивают,  когда  выйдут 
„Записки  охотника"»  (там  же,  стр.  327). 

8  Е.  Я.  Колбасин  писал  по  этому  поводу  в  письме  к  Тур- 
геневу от  2  декабря  ст.  ст.  1856  г.:  «Анненков  по-прежнел]у 
хлопает  себя  по  животу  и  очень  доволен  своим  положением, 
т.  е.  продажею  Ваших  „Повестей"  Базунову»  {Тургенев  и 
круг  Совр.,  стр.  306).  И.  В.  Базунов  —  московский  издатель  и 
книгопродавец, 

^  О  чем  идет  речь,  установить  не  удалось. 

^°  О.  А.  Тургенева  в  1859  г.  вышла  замуж  за  С.  Н.  Со- 
мова. См.  статью  Л.  Н.  Назаровой  «Тургенев  и  О.  А.  Турге- 
нева». Тургенев,  Сб.,  вып.  I,  стр.  293 — 299.  Об  А.  Р.  Дрентельпе 
см.:   Письма,   т.   XII,   кн.    I,   №  4642. 

^^  Тургенев  требовал  исключения  из  поэмы  «Помещик» 
XXVIII  строфы  (о  славянофилах).  Поэма  готовилась  Некра- 
совым для  перепечатки  в  сборнике  «Для  легкого  чтения» 
(1857,  т.  VIII).  Требование  Тургенева  было  удовлетворено. 
Подробнее  см.:  Письма,  т.  III,  №  513;  Сочинения,  т.  I, 
стр.     541—548. 

6192/533а.  Ксавье  Мармье  (стр.  198  и  259) 

Печатается  по  подлиннику,  хранящемуся  в  собрании 
М.  Партюрье  (Париям).  Публикуется  впервые.  Год  наппсання 
определяется  по  указанному  в  письме  адресу  и  по  содержа- 
нию письма,   по  которому  устанавливается  и  адресат. 

^  Переводы  произведений  Тургенева  были  изданы  Тамплпе 
в  1858  г.  в  двух  томах  под  обищм  названием  «Зсёпез  йе  1а  у1е 
гиззе»  («Сцены  из  русской  жизни»).  Первый  из  них  составили 
переводы  Ксавье  Мармье;  второй  —  переводы  Луп  Виардо,  вы- 
полненные им  в  сотрудничестве  с  Тургеневым  (подробнее  см.: 
Письма,  т.  III,  Л^2  574,  примеч.  2—4). 
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()193/535а.  Й.  П.  Клюшшшову  (стр.  Ш) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  295. 
Публикуется  впервые. 

'  Сведения  о  Клюшникове  Тургенев  получил  от  Я.  П.  По- 
лонского, знавшего  Клюпшикова  с  конца  30-х  годов  (см.: 
Письма,    т.    III,    №№504,    523). 

2  Ответ  Клюшникова  и  дальнейшая  переписка  с  ним 
Тургенева  неизвестны.  Вероятнее  всего,  письмо  Клюшникова 
(если  оно  было)  не  застало  Тургенева  в  Лондоне,  где  писа- 
тель пробыл  с  12  (24)  мая  до  середины  июня  ст.  ст.,  и  публи- 
куемо© письмо  осталось  единственным  (внучка  Клюшникова, 
А.  П.  Кассандрова,  сохранившая  его,  других  писем  не  имела). 

3  Тургенев  вспоминает  1829 — 1830  гг.  —  время,  когда 
Клюшников  преподавал  ему  и  его  брату.  «Из  прен^них  учите- 
лей своих  И.  С.  с  благодарностью  вспоминает  <. .  .>  об 
И.  П.  Клюшникове,  довольно  известном  тогдашнем  литераторе, 
подписывавшем  свои  стихи  буквою  О»  (Автобиография  1875  г.: 
наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV,  стр.  206 — 207).  Первое  произве- 
дение, доставившее  известность  Гоголю,  —  «Вечера  на  хуторе 
близ  Диканьки»  (книга  первая),  —  вышло  в  сентябре  1831  г.; 
Людовик-Филипп  воцарился  во  Франции  9  августа  1830  г., 
в  результате  Июльской  революции;  первая  напечатанная 
В.  Г.  Белинским  рецензия  —  «О  Борисе  Годунове,  сочинении 
А.  Пугпкина.  Разговор»  («Листок»,  1831) — прошла  незаме- 
ченной, затем  до  1834  г.,  когда  появились  «Литературные 
мечтания»,  он  ничего  не  печатал;  написанная  в  1830—1831  гг. 
драма  «Дмитрий  Калинин»  не  могла  быть  известна  Турге- 
неву;    Г.-В.     Гегель    умер    14    ноября    1831     г. 

^  Зимою  1856 — 1857  гг.  Тургенев,  живя  в  Париже,  пере- 
жил период  тяжелой  моральной  депрессии,  отразившейся 
в  ряде  писем  этого  времени. 


6194.  В.  П.  Безобразову  (?)    (стр.  200) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  250,  №»  586.  Публи- 
куется впервые.  Адресат  устанавливается  предлолоялительно 
на  том  основании,  что  автограф  находится  среди  писем  Тур- 
генева к  В.  П.  Безобразову.  Датируется  по  возможной  связи 
с    письмом     669     (Письма,     т.     III). 

6195/684а.  А.  И.  Свечикой  (стр.  200) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  2,  Л'2  18. 
Публикуется  впервые.  Год  устанавливается  по  содержанию, 
в  соответствии  с  датой  и  указанным  адресом. 

^  Речь  может  идти  об  одной  из  двух  фотографий  Турге- 
нева 1856  г.:  С.  Л.  Левицкого  или  А.  Бергнера  (см.:  ПД,  Опи- 
сание, №«№  449,  450). 

2  См.  письма  6 182/1 99а,  С183/276а. 
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6196/826а.  Н.  А.  Некрасову   (стр.  201) 

Печатается  по  подлиннику:  ИР  ЛИ,  ф.  134,  оп.  11,  Д'з  34. 
Публикуется  впервые. 

^  Речь  идет  о  статье  «Гамлет  и  Дон-Кихот»,  напечатакноп 
в  «Современнике»  (1860,  №  1).  Перевод  ее  на  французский 
язык  был  опубликован  в  «Тоигпа!  йе  81.-Ре1егеЬонг§»  (1860, 
3(15)     и    4(16)     февраля,    ЯоД'о  27,    28). 

2  Роман  де  Роберти  «Трое»,  напечатанный  в  первой 
книжке  «Современника»  за  1860  г.  (подписан  был  псевдонимом 
«П.  Волгонский»),  поступил  в  редакцию  «Современника»,  как 
это  видно  из   письма   де   Роберти  к  Некрасову  от   29  декабря 

1859  г.  (10  января  1860  г.),  через  Тургенева  {Лит.  наел.,  т.  51— 
52,     стр.     479). 

6197/8276.  М.  Н.  Каткову  (стр.  201) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦТ  АДА,  ф.  186  (Бюлера), 
ед.  хр.  461.  Публикуется  впервые.  Датируется  по  связи 
с  письмами  к  И.  И.  Маслову  и  к  П.  В.  Анненкову  (Письма, 
т.  IV,  Л^№  827—828). 

'  Повесть  «Накануне»,  печатавшаяся  в  «Русском  вестшгее» 
(1860,  №  1). 

6198/905а.  Е.  А.  Черкасской  (?)    (стр.  201) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1, 
ед.  хр.  103,  л.  3.  Публикуется  впервые.  Адресат  устанавли- 
вается предположительно,  судя  по  дружеско.му  тону  записки 
и  содержащемуся  в  ней  обраш;ению  («любезнейшая  княгиня»). 
Написана  она,  вероятно,  накануне  любительского  спектакля 
в  пользу  Литературного  фонда,   состоявшегося   18  (30)    апреля 

1860  г.  («завтрашнее  представление»)  и  за  два  дня  до  первой 
лекции  о  Пушкине  («чтение  мое»),  которую  Тургенев  читал 
во  вторник  19  апреля  (2  мая)  1860  г.  в  зале  Бенардаки  (по- 
дробнее об  этом  см.:  Письма,  т.  IV,  №№  902  и  908^  и  приме- 
чания, стр.  467,  469—470). 

6199/1191а.  М.  Н.  Зубовой  (стр.  202) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации  в  русском  пере- 
воде: «Огонек»,  1964,  №  33,  стр.  25 — 26.  Впервые  опубликовано 
во  французском  оригинале  в  «Тоигпа1  (1е  Оепёуе».  Подлинник 
хранится  в  собрании  Сержа  де  Флери  (Лченева). 

^  М.  П.  Зубова  воспитывалась  и  провела  детство  и  моло- 
дость в  Италии.  Приехав  впервые  в  Россию  в  начале  1860  г. 
и  прожив  в  Петербурге  около  года,  она  поселилась  вместе 
с  мужем  в  его  имении  в  Екатеринбургском  уезде  Пермской 
губернии. 

2  Стихотворение  Ф.  И,  Тютчева  было  впервые  напечатано 
в  1857  г.  в  журнале  «Русская  беседа»  (Л2  6,  стр.  143).  Турге- 
нев приводит  его,  вероятно,  по  памяти,  чем  объясняются  раз- 
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йочтения  в  стихе  6  (в  подлиннике  —  «Гордый  взор...»), 
8  (3  подлиннике  —  «В  наготе  твоей...»)  и  10  (в  подлиннике  — 
«Всю  тебя,  земля  родная»).  О  любви  Тургенева  к  этому  сти- 
хотворению свидетельствует  письмо  к  нему  В.  Ганки  от 
7  (19)  мая  1858  г.  {Тургенев,  Сб.,  вып.  IV,  стр.  368). 

3  Муж  Зубовой,  Алексей  Зубов,  был  в  1861—1862  гг.  ми- 
ровым посредником  в  Екатеринбургском  уезде  Пермской  гу- 
бернии. 

^  В  «Кеуие  йез  Веих  Мопйез»  15  июля  1861  г.  (т.  34, 
стр.  257—288)  в  переводе  на  французский  язык  была  наиеча- 
таЕШ  пьеса  Тургенева  «Где  тонко,  там  и  рвется»  («Тгор  тепи 
1о  1"11  саззе.  8сёпе8  йе  1а  у1е  гиззе»),  а  1  декабря  того  же  года 
(т.  36,  стр.  655—699)  —повесть  «Дневник  лишнего  человека» 
(«Ее  ]оигпа1  й'ип  Ьоптте  (1е  1гор»). 

^  В  предисловии  к  «Выбранным  местам  из  переписки 
с  друзьями»  Гоголь  писал,  что  недостатки,  которыми  он  наде- 
лил своих  героев,  не  выдутианы  и  бывают  у  всех  людей, 
«хотя  они  того  и  не  видят»,  и,  вероятно,  «еи];е  в  большей 
мере»  находятся  в  нем  самом.  В  главе  «Четыре  письма  к  раз- 
ным лицам  по  поводу  „Мертвых  душ"»  он  говорил  о  том  же: 
«. . .  все  мои  последние  сочинения  —  история  моей  собственной 
души. . .  Никто  из  читателей  моих  не  знал  того,  что,  смеясь 
над  моими  героями,  он  смеялся  надо  мной»  {Гоголь,  т.  УИ1, 
стр.    217,    292,    293). 

6200/1223а.  Д.  В.  Григоровичу  (стр.  204) 

Печатается  по  подлиннику,  храняп];емуся  в  Государствен- 
ном архиве  Горьковской  области,  ф.  1825,  оп.  1,  N  166. 
Публикуется  впервые.  Датируется  в  связи  с  упоминанием 
о  приезде  в  Париж  А.  Н.  Островского  и  И.  Ф.  Горбунова. 
Как  известно  из  дневника  И.  Ф.  Горбунова,  они  прибыли 
в  Париж  в  субботу  12  (24)  мая  1862  г.  и  пробыли  там 
до  20  мая  (1  июня)  1862  г.  (см.:  И.  Ф.  Горбунов.  Сочине- 
ния, т.  ПТ,  СПб.,  1907,  стр.  409—410).  Записка  написана  на 
следуюгций  день  после  их  приезда,  в  воскресенье  13  (25)  мая 
1862    г. 

'  Островский  и  Горбунов  встретились  с  Тургеневым  и 
Григоровичем  на  следуюп1;ий  день,  14  (26)  мая  1862  г.  В  днев- 
нике И.  Ф.  Горбунова  записано:  «14.  Обедали  с  Тургеневым  и 
Кавелиным  в  Пале-Рояле.  Изображал  генерала  <Дитятина>. 
Кавелин  был  очень  доволен. . .  Вечером  были  в  театре.  Фам 
Савант  <«Ье8  {егашез  зауапЬез»  —  «Ученые  женпщны»)  и  „Ску- 
пой" Мольера.  Мартынов  играл  несравненно  лучше.  После 
театра  зашли  с  Григоровичем  и  профессором  Соколовым  в  ко- 
фейную» (И.  Ф.  Горбунов,  Сочинения,  т.  1П,  СПб.,  1907, 
стр.  410). 

6201.  Н.  А.  Мельгунову  (стр.  204) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  281. 
Публикуется    впервые.     Датируется     предположительно.     Гра- 
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ницы  возможного  времени  наппсаппя  письма  определяются 
началом  общения  Тургенева  с  Мельгуновым  в  Парпже  осенью 
1856  г.  (см.:  Письма,  т.  III,  №  482)  п  годом  смерти  А.  И.  Де- 
лаво  — 1862.  С  просьбами  о  денежном  займе  Мельгунов  обра- 
щался к  Тургеневу  во  все  периоды  их  совместной  жизни 
в  Париже  (см.:  Письма,  т.  III,  №  495;  наст.  том.  №  6204). 

6202/1329а.  Н.  Б.  Юсупову   (стр.  204) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  Бирюч  Петро- 
градских государственных  академических  театров.  Сборник 
статей,  1920,  №  2,  стр.  222.  Подлинник  неизвестен.  Датируется 
по  содержанию.  19  (31)   марта  1863  г.  приходилось  на  вторник. 

1  Распродажа  картин  Луи  Виардо  состоялась  в  Париже 
1  апреля  н.  ст.  1863  г.  См.  об  этом:  «Шиб^гаНоп»,  1863,  .№  1047, 
21  марта,  стр.  191,  «Са1а1о§ие  йез  ТаЫеаих  Апс1еп8  е1:  Вез- 
51п8.  Рогтап!  1а  Ве11е  СоИесИоп  йе  М.  Ьоихя  У1аг(1о1,  с1оп1  1а 
уеШе  аига  Иеи  —  Нб1;е1  Вгоио!,  8а11е  Д'"  5,  1е  Мегсгей!  1ег  АугИ 
1863,  а  йеих  Неигез  е1:  (1ет1е»  («Каталог  старинных  картин  и 
рисунков,  составляющих  прекрасную  коллекцию  г-на  Луи 
Виардо,  распродажа  которой  состоится  в  отеле  Друо  в  среду 
1  апреля  1863  г.  в  2  ч.  30  м.  дня»).  Коллекция  продавалась 
в    связи    с    переездом    семьи    Виардо    в    Баден-Ваден. 

6203.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  205) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  93,  оп.  3,  Д'2  1280. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  содержанию.  С  23  ап- 
реля (5  мая)  1863  г.  Тургенев  поселился  с  дочерью  Полиной 
и  ее  гувернанткой  г-жой  Иннис  в  Баден-Бадене,  а  П.  С.  Тур- 
генев жил  неподалеьгу  в  Дрездене  (см.:  Письма,  т.  V,  Л^2  1345); 
12  (24)  ноября  1863  г.  Тургенев  переехал  с  дочерью  в  Париж, 
и  после  этого  она  больгае  не  бывала  в  Бадене,  а  после  ее 
свадьбы  14  (26)  февраля  1865  г.  они  уже  никуда  вместе  не 
выезжали. 

6204.  Н.  А.  Мельгукову  (стр., 205) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  281. 
Публикуется  впервые.  Датируется  периодом  одновременного 
пребывания  в  Париже  Тургенева,  Мельгупова  и  П.  А.  Плет- 
нева (см.:  Письма,  т.  V,  №Д'2  1455,  1464).  В  письме  упоми- 
нается о  «распутице»,  которая  мешает  своевременному  полу- 
чению денег  из  России,  что  также  подтверждает  датировку 
мартом— началом  апреля    (см.:   Письма,  т.  V,  №   1462). 

'  Это  письмо  П.  П.  Тургенева  неизвестно. 

2  Речь   идет   о   русском   после   в   Париже   А.    Ф.   Будберге. 

^  П.  А.  Плетнев,  тяжело  больной,  приехал  в  Париж  в  сен- 
тябре 1863  г.  (см.:  Переписка  Я.  К.  Грота  с  П.  А.  Плетневым, 
т,  III.  СПб.,  1896,  стр.  674—683). 
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6205.  Кларе  Тургеневой  (стр.  205  и  260) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  309,  №  4708.  Впер- 
вые опубликовано:  Тургенев  и  его  время,  стр.  248.  Датируется 
предположительно  временем  переписки  Тургенева  с  Кларой 
Тургеневой  до  замужества  Полины  Тургеневой  в  1865  г., 
так  как,  судя  по  содержанию  письма,  писатель  был  пригла- 
шен на  обед  к  Тургеневым  не  один,  а  с  дочерью,  что  скорее 
всего  могло  быть  в  один  из  тех  периодов,  когда  Полина,  окон- 
чив пансион,  жила  в  Париже  с  отцом. 


6206/1544а.  Неизвестному  (стр.  205  и  260). 

Печатается  по  подлиннику,  хранящемуся  в  собрании 
М.  Партюрье  (Париж).  Публикуется  впервые.  Письмо  напи- 
сано перед  бракосочетанием  дочери  писателя,  Полины,  и  обра- 
щено к  одному  из  свидетелей,  которые  должны  были  в  связи 
с  этим  событием  подписать  акт,  удостоверяющий  ее  возраст 
и  гражданское  состояние  (см.:  Письма,  т.  V,  №Л'«  1534  и 
1545).  Из  семи  свидетелей,  расписавшихся  на  акте,  известны 
трое  русских:  П.  И.  Тургенев,  его  сын  Альберт  и  П.  В.  Ханы- 
ков.  Остальные  —  вероятно,  французы  —  неизвестны,  как  не- 
известен   и    самый    акт. 


6207/1565а.  Валентине  Делессер  (стр.  206  и  261) 

Печатается  по  подлиннику,  хранящемуся  в  собрании 
М.  Партюрье  (Париж).  Публикуется  впервые. 

'  См.:  Письма,  т.  V,  №№  1519,  1562,  1573. 

6208.  Максимилиану  Фредро  (стр.  207  и  261) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАОР,  ф.  694,  оп.  1,  №■  947, 
л.  9.  Публикуется  впервые.  Датируется  по  содержанию  пе- 
риодом с  октября  1863  г.  по  середину  сентября  1865  г. 
Из  текста  письма  следует,  что  речь  идет  об  одном  из  первых 
сольных  выступлений  Аглаи  Оргепи,  начавшихся  в  октябре 
1863  г.  в  Баден-Бадене  (см.:  Егпа  В  г  а  п  с1.  А§'1а1а  Ог§епу. 
Ваз  ЬеЬеп  е111ег  §гоВеп  8ап§епп.  МйпсКеп,  1931;  Мапе  уоп 
Моис11апо!!-Ка1ег§18  1п  Впе^еп  ап  1Ьге  ТосЫег,  Ьехргхд,  1907, 
стр.  125).  14  сентября  1865  г.  она,  как  уже  известная  певица, 
была  приглашена  в  Берлин.  Косвенным  подтверждением  тому, 
что  в  данном  письме  речь  идет  о  баден-баденском  периоде 
жизни  Оргени,  служит  упоминание  имени  Беаг,  проживавшей 
в  середине  60-х  годов  в  Баден-Бадене  (см.:  Маг1е  МоисКапоГ^- 
Ка1ег§18  1п  Вг1е^еп  ап  Шге  ТосЫег,  стр.  141). 

^  В  чем  заключалось  «дело  Беаг»  («Га!Га1ге  ВеЬа§ие»)  — 
неизвестно. 
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6209.  А.  К.  Мейендорфу  (?)    (стр.  207  и  262) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  93,  оп.  3,  №  1277. 
Публикуется  впервые.  Адресат  устанавливается  предположи- 
тельно —  по  обращению.  Датируется  временем  знакомства  и 
общения  Тургенева  с  А.  К.  Мейендорфом,  скончавшимся 
в  1865  г.  (упоминания  о  нем  см.:  Письма,  т.  IV,  по  указа- 
телю) . 

'  Поэма  «Полтава»  в  статьях  и  письмах  Тургенева  нигде 
более  не  упоминается,  и  для  какой  цели  она  понадобилась 
ему  —  неизвестно. 

6210/1908а.  Жюлю  Этцелю  (стр.  207  и  262) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  309. 
Подлинник  хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шанель 
(Севр).  Публикуется  впервые.  Датируется  на  следующих  ос- 
нованиях: судя  по  содержанию,  письмо  является  ответом  на 
напоминание  издателя  о  переводе  «Бригадира»  (см.:  Письма, 
т.  VI,  №  1864)  и  написано  вскоре  после  того,  как  Тургенев 
разучил  главные  роли  в  опереттах  «Слишком  много  жен»  и 
«Последний  колдун»,  что  происходило  примерно  между  9  и 
22  сентября  н.  ст.  1867  г.  (до  9  сентября  н.  ст.  в  этих  ролях 
был  занят  Поме) .  Воскресенье  10  (22)  сентября  —  канун  спек- 
такля (второго  после  премьеры)  оперетты  «Последний  кол- 
дун», в  котором,  вероятно,  впервые  участвовал  Тургенев,  — 
следует  исключить,  так  как  он  упомянул  бы  в  письме  об  ожи- 
даемом присутствии  на  представлении  короля  и  королевы 
прусских  (ср.:  Письма,  т.  VI,  №  1896).  Об  опереттах  Полины 
Виардо  на  текст  Тургенева  см.:  Письма,  т.  VI,  по  указателю; 
см.  также:  Лит.  наел.,  т.  73,  кн.  1,  стр.  69  и  след. 

'  О  переводе  «Бригадира»  см.:  Письма,  т.  VI,  №  1920; 
т.  VII,  №№  2052,  2081.  Перевод  был  опубликован  сначала 
в  «Тоигпа!  йез  ВёЬа1з»  (1868,  4—6  авхуста),  а  затем  в  издан- 
ном Этцелем  сборнике  повестей  и  рассказов  Тургенева  «Монуе!- 
1ез  шозсоуНез»  (Рапз,  1869).  См.  также:  наст,  изд.,  Сочинения, 
т.    X,    стр.    436—437. 

^  Рассказ  «Собака»,  напечатанный  в  «С.-Петербургских  ве- 
домостях» (1866,  31  марта),  был  первоначально  переведен 
Н.  В.  Щербанем  (перевод  опубликован  в  газете  «Ье  Когй» 
8,  9,  10  ноября  1866  г.).  В  то  же  время  его  начал  переводить 
Мериме,  перевод  которого  появился  лишь  в  1869  г.,  в  сбор- 
нике «КонуеПез  шозсоуИез»  (см.:  Письма,  тт.  VI  и  VII; 
наст,  изд..  Сочинения,  т.  IX,  стр.  503;  Тургенев,  Сб.,  вып.  I, 
стр.  257—260), 

6211/1913а.  Жюлю  Этцелю  (стр.  208  и  263) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  309.  Под- 
линник хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шанель  (Севр). 
Публикуется  впервые. 
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'  Тургенев  имеет  в  виду  перевод  рассказа  «Бригадир»  для 
сборника  «NоиVе11е8  тозсоуНез»,  изданного  Этцелем  в  1869  г. 
(см.  письма  6209/1908а,  приложения  1920  Ыз,  1934  Ыз; 
см.   также:    Письма,   т.   VI,   Я2№  1864,    1920). 

2  Речь  идет  о  постановках  в  зале  виллы  Виардо  на  Тир- 
гартенштрассе  в  Бадеп-Бадене  оперетт  Полины  Виардо  на 
тексты  Тургенева  «Слишком  много  жен»  и  «Последний  кол- 
дун»    (см.    письмо    6209/1908а). 

6212/1922а.  П.  Д.  Боборыкину  (стр.  208) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Искусство», 
1884,  №  52,  стр.  680;  перепечатано:  «Известия  АН  СССР,  Се- 
рия литературы  и  языка»,  1966,  т.  XXV,  вып.  1,  стр.  43.  Под- 
линник   неизвестен. 

^  Речь,  вероятно,  идет  или  о  вышедшем  отдельным  изда- 
нием в  1865  г.  первом  томе  романа  «Земские  силы»  (остался 
неоконченным),  или  о  подготовленном  к  печати  экземпляре 
романа  «Я^ертва  вечерняя»,  опубликованном  в   1868  г. 

2  Публикацию  письма  П.  Д.  Боборыкип  предварил  сле- 
дуюп];ими  замечаниями:  «По  поводу  одного  из  бывших  сотруд- 
ников моего  журнала  „Библиотека  для  чтения",  покойного 
А.  И.  Бенни,  и  произошел  между  нами  обмен  писем  за  гра- 
ницей <. .  .>  К  Тургеневу  Бенни  приезжал  в  начале  60-х  гг., 
в  деревне  сошелся  с  ним,  виделся  с  ним  и  за  границей. 
Бенни  как  иностранного  подданного  выслали  за  границу. 
Он  жил  то  в  Лондоне,  то  в  Швейцарии.  Затем  стал  корреспон- 
дентом одной  английской  газеты  в  Италии  в  лагере  Гари- 
бальди. Не  имея  о  нем  никаких  сведений  (он  был  ранен, 
схвачен  отрядом  папских  войск  и  умер  в  одном  из  римских 
госпиталей),  я  написал  Тургеневу,  жившему  в  Бадене,  не 
знал  ли  он  чего  про  нашего  обп];его  знакомого»  («Искусство», 
1884,  8  января,  №  52,  стр.  679—680).  Письмо  Тургенева 
от  14  (26)  февраля  в  редакцию  «С.-Петербургских  ведомостей» 
(1868,  23  февраля  (6  марта),  №  52)  в  защиту  А.  Беннж  от  не- 
справедливых (посмертных)  подозрений  см.:  наст,  изд..  Со- 
чинения,   т.    XV,    стр.     145 — 146. 

6213/2130а.  П.  Д.  Боборыкину  (стр.  209) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Искусство», 
1884,  №  52,  стр.  680—681;  перепечатано:  «Известия  АН  СССР. 
Серия  литературы  и  языка»,  1966,  т.  XXV,  вып.  1,  стр.  43 — 44. 
Подлинник    неизвестен. 

Стр.  209.  что    я    сделал,     то    сделал     {нем.). 
Стр.  209.  обо    всем    и    ещд    кое    о    чем     {лат.). 

^  Как  видно  из  примечаний  к  этому  письму  самого 
П.  Д.  Боборыкина,  он  послал  Тургеневу  оттиски  двух  ста- 
тей —  «Без  рЬёпотёпез  йи  йгаше  тойегпе»  («Чудеса  современ- 
ной  драмы»),   опубликованной   в    1868   г.   в   июльском   номере 
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парижского  журнала  «Кеуие  йе  РЬИозорЫе  рсзШуе»,  издавав- 
шегося Г.  Н.  Вырубовым,  и  «ШЫИзт  1п  Кизз1а»  («Нигилизм 
в  России»),  появившейся  в  августовской  книге  лондонского 
журнала  «Рог1:ш§}111у  Кеу1е\у».  По  поводу  последней  статьи 
Боборыкин  писал:  «Там  я  впервые  для  иностранной  публики 
указывал  на  источники  умственного  движения,  получившего 
кличку  „нигилизма"  от  автора  „Отцов  и  детей",  и  высказал 
мнение  —  в  какой  степени  кличка  эта  была  правильна» 
(«Искусство»,  1884,  8  января,  Д*"  52,  стр.  680). 

2  Речь  идет  об  отзыве  Боборьгкина  о  романе  «Дым» 
(см.     письмо     б212/1922а). 

6214/2152а.  М.  Д.  Хмырову  (стр.  209) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Д'г  399. 
Публикуется  впервые. 

^  Письмо    Хмырова     к    Тургеневу    неизвестно. 

2  Хмыров  просил  Тургенева  прислать  ему  основные  све- 
дения о  жизни  и  творчестве  для  составляемого  им  биографи- 
ческого очерка,  который  впоследствии  был  опубликован  во 
втором  томе  «Портретной  галереи  русских  деятелей»  (издание 
А.  Мюнстера,  СПб.,  1869,  стр.  269 — 274)  со  следуюш;пм  под- 
строчным примечанием:  «Все  эти  и  другие  подробности,  но 
моей  просьбе,  сооби];ены  мне  самим  Иваном  Сергеевичем  Тур- 
геневым, которому  спешу  заявить  здесь  мою  искреннюю  при- 
знательность» (стр.  269).  Данное  письмо  Тургенева  Хмырову 
является  вариантом  автобиографий  писателя,  составлявшихся 
им  по  просьбе  различных  издателей  и  биографов  (см.:  наст, 
изд.,  Сочинения,  т.  XV,  стр.  204—208,  404—407,  и  статью 
И.  А.  Битюговой  «К  автобиографии  Тургенева».  Тургенев,  Сб., 
выи.    V). 

3  Имеются  в  виду  стихотворения  «Вечер»  («Современник», 
1838,  №  1)  и  «К  Венеюе  Медицейской»  («Современник», 
1838,    Л^    4). 

'*  «Хорь  и  Калиныч». 

^  Стихотворения  «Деревня»,  «На  охоте  летом»,  «Безлун- 
ная ночь»,  «Дед»,  «Гроза»,  «Другая  ночь»,  «Кроткие  льются 
лучи. . .»,     «Перед     охотой»,     «Первый     снег». 

^  Имеется  в   виду   Тургенев,    Соч.,   1868—1871. 

6215/2187а.  Якобу  Каро  (стр.  212) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации  в  русском  пере- 
воде: «Последние  новости»  (Париж),  1935,  21  июля,  №  5332. 
Отрывок  на  немецком  языке  опубликован:  «Веи^зсЬе  Кеуие 
йЬег  йаз  §езатт1;е  па11опа1е  БеЬеп  йег  Ое^ешуагк»,  йгзд.  уоп 
РасЬага  ПехзсЬег,  1883,  8.  Т?.  (0с1.-Ве2.),  стр.  255—257,  с  пре- 
дисловием Каро;  подлинник  неизвестен. 

'  Речь  идет  о  брошюре  Ь^аро,  посвященной  М.  Ф.  Мухано- 
вой-Калержи:  «Беззш^  ипй  8\у1];1;.  Ете  81ис11е  йЬег  КаШаи  <1ег 
^^^6186».    Депа,    1868. 


2  Каро  высказал  предположение,  что  сюжет  драмы  Лос- 
синга  «Натан  Мудрый»  заимствован  не  только  пл  Боккаччо, 
а  также  из  биографии  Д.  Свифта. 

^  В  предисловии  к  публикуемому  письму  Каро  отметил, 
что  оцентла  Тургенева  заслуживает  внимания,  «так  как  исхо- 
дит от  подлинного  художника,  так  сказать  специалиста,  с  од- 
ной стороны,  а  с  другой  стороны  —  от  писателя,  который  лю- 
бит и  предан  немецкой  нации  и  ее  духу  и  в  то  же  время 
к  ней  не  принадлежит»  («Веи^зсЬе  Кеупе  йЬег  йаз  ^езатт^е 
па11опа1е    ЪеЬеп    (1ег    ОедешуагЪ),    стр.    256). 

'*  «Гамбургская  драматургия»  (тт.  I — И,  1766 — 1769), 
«Лаокоон,  или  о  границах  живописи  и  поэзии»  (1766)— тео- 
ретические   работы    Лессинга. 

^  Имеются  в  виду  «Письма  относительно  новейшей  лите- 
ратуры» (1759 — 1760),  изданные  Лессингом  вместе  с  М.  Мен- 
дельсоном   и    Х.-Ф.     Николаи. 

^  Речь  идет  о  полемике  Лессинга  с  профессором 
X.  А.  Клотцем  по  поводу  «Гамбургской  драматургии».  В  ра- 
ботах Лессинга  «Антикварные  письма»,  «Как  древним  пред- 
ставлялась смерть»  содержится  острая  критика  X.  А.  Клотца 
как     плохого     знатока     античности. 

"^  Эта  рецензия  в  «Вестнике   Европы»   не  появилась. 

6216/2298а.  Марешалю  (стр.  212  и  263) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  187. 
Подлинник  хранится:  ВШИоШёдие  Ьоуеп]ои1  а  СЬапШ1у.  Пуб- 
ликуется впервые.  Адресат  и  дата  письма,  помеченного  сре- 
дой, устанавливаются  предположительно  на  следующих  осно- 
ваниях. По-видимому,  Тургенев  пишет  о  корректурах  сборника 
«NоиVе11е8  шозсоуИез»,  и  письмо  адресовано  Марешалю,  кото- 
рый руководил  печатанием  этой  книги  (см.:  Письма,  т.  УП1, 
Яо№  2282,  2283,  2286,  2289,  2301,  2302,  2305,  2309,  2314;  Р.  Го- 
рохова. К  истории  издания  сборника  Тургенева  «МонуеПез 
тозсоуЦез».  Тургенев,  Сб.,  вып.  I,  стр.  257 — 269).  Мериме, 
обвивавший  просмотреть  корректуры  сборника  по  возвраш;е- 
нии  в  Париж,  приехал  туда  в  понедельник  26  апреля  н.  ст. 
1869  г.  (см.:  Мёптёе,  Согг.,  П,  8,  стр.  476),  о  чем  Тургенев  и 
мог  сообщить  Марешалю  в  ближайшую  среду,  т.  е.  16  (28)  ап- 
реля 1869  г. 

6217.  Максимилиану  Фредро  (стр.  213  и  264) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАОР,  ф.  694,  оп.  1,  №  947, 
л.  15.  Публикуется  впервые.  Датируется  известным  временем 
переписки  Тургенева  с  Фредро  —  с  лета  1864  г.  до  лета  1869  г. 

6218/2373а.  П.  Д.  Боборыкину  (стр.  213) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Искусство», 
1884,  №  52,  стр.  681.  Перепечатано:  «Известия  АН  СССР.  Се- 
рия литературы  и  языка»,  1966,  т.  XXV,  вып.   1,  стр.  44.  Под- 
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Яйнник  неизвестен.  В  первой  публикаций  —  неверная  дата 
«1863»,  возникшая,  вероятно,  вследствие  ошибочного  чтения 
цифры  9  как  3.  Письмо  датируется  в  связи  с  указанием  Бо- 
борыкина,  который  поместил  его  вслед  за  письмом  от  4  (16)  ав- 
густа 1868  г.  (см.  письмо  6213)  с  пояснением:  «Через  год  мне 
привелось  обратиться  к  Ивану  Сергеевичу  за  сведениями  по 
изданию  русских  книг». 

*  Это    письмо    Боборыкина    неизвестно. 

2  Имеется  в  виду  издание  Тургенев,  Соч.,  1865.  См.  о  нем: 
Письма,  т.  V,  №  1575  и  др.,  по  указателю;  предисловие  к  этому 
изданию    см.:     наст,    изд.,    Сочинения,    т.    XV,    стр.     92. 

3  Боборыкин  сопроводил  письмо  следую пщм  примечанием: 
«В  Париже  мы,  сколько  помню,  свиделись  в  Кие  ЬаПШе, 
в  одном  из  отелей  этой  улицы.  Я  застал  Ивана  Сергеевича 
за  завтраком,  в  о^щш  зале;  а  потом  у  него  в  номере  вышел 
разговор  по  поводу  новой  немецкой  книги  —  пессимистиче- 
ского направления.  Он  читал  ее  по  дороге  в  Париж».  В  Па- 
риж Тургенев  приехал  1  (13)  января  1870  г.  и  оставался  там 
до  7  (19)  января  1870  г.;  останавливался  он  по  адресу:  Нбье! 
Вугоп,    те    Ьа!Ние. 

6219/2453а.  Неизвестному  (стр.  213  и  264) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Са1;а1о§ие  СЬа- 
гауау»,  1964.  №  716,  с  исправлением  ошибочно  прочитанной 
фамилии:  «АУа11епуег1ег»  вместо  «\Уа11епге11ег».  Дата  указана 
в    публикации.    Подлинник    неизвестен. 

^  К.  Валленрейтер  в  январе  1870  г.  был  приглашен  в  мос- 
ковскую итальянскую  оперную  труппу,  но  его  выступления 
в  Москве  и  в  Петербурге  были  неудачны  (см.:  Письма,  т.  УП1, 
Д'2  2470).  К  кому  из  петербургских  друзей,  любителей  музыки, 
обращ;ено  рекомендательное  письмо  Тургенева  (вероятно,  не 
использованное    Валленрейтером)  —  неизвестно. 

6220.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  213) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  29352.СС1Х6.10,  л.  64. 
Верхняя  часть  листа  с  началом  письма  оборвана  и  не  сохра- 
нилась. Публикуется  впервые.  Датируется  предположительно, 
по  соответствию  с  первыми  письмами  Тургенева  к  Онегину 
(см.:  Письма,  т.  VIII,  №№  2441,  2476,  2501). 

^  Вероятно,    имеется    в    виду    П.    В.    Жуковский. 
2  Онегин    проживал    в    1870^    г.    в    Лондоне. 

6221.  Н.  С.  Тургеневу  (стр.  214) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  ф.  274,  оп.  3,  №  100, 
л.  66.  Публикуется  впервые.  Датируется  предположительно 
временем,  когда  Тургенев  жил  в  Баден-Бадене  вместе  с  бра- 
том. 
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б222/2588а.  И.  В.  Ханыкову   (стр.  214) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЯ5,  ф.  795  (И.  С.  Тургенева), 
ед.  хр.  64,  л.  66.  Публикуется  впервые.  Датируется  1870  г.  — 
по  внешнему  виду  и  по  содержанию.  Среди  писем  Тургенева 
к  Ханыкову  можно  выделить  три  письма,  написанных  в  Лон- 
доне, в  декабре  1870  г.,  на  одинаковой  бумаге  (формат 
202x127),  одними  чернилами  и  похожих  по  почерку  (см.: 
Письма,  т.  У1П,  №^2  2593,  2595,  2602).  В  двух  первых  из  этих 
писем  говорится  о  том  же,  что  и  в  комментируемом,  —  назна- 
чение дня  и  часа  встреч  («трапезы»,  «съезда»),  на  которые, 
видимо,  собирались  поселившиеся  в  Лондоне  на  время  войны 
Тургенев  и  его  друзья  (включая  англичанина  —  В.  Рольстона) . 

6223/26 16а.  В.  К.  Ржевскому  (стр.  214) 

Печатается  по  подлиннику,  храняп];емуся  в  собрании 
С.  М.  Громбаха  (Москва).  Публикуется  впервые.  Год  опреде- 
ляется по  содержанию  и  дате,  а  также  по  связи  с  письмом 
2616  (Письма,  т.  IX),  в  котором  упоминается  посеш;ение  Тур- 
геневым шахматного  клуба. 

Стр.  214.     «следы    древнего    пламени»     {лат.). 

^  Цитата  из   «Энеиды»   Вергилия  —  песнь  IV,  ст.  23. 

6224/2668а.  Томасу  Карлейлю  (стр.  215  и  264) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №•  162. 
Подлинник  хранится  в  Национальной  библиотеке  Шотландии 
в   Эдинбурге    (МЗ  666,  №   102).  Публикуется  впервые. 

^  По  указанию  М.  П.  Алексеева,  вплоть  до  начала  70-х  го- 
дов сношения  между  Тургеневым  и  Карлейлем  «поддержива- 
лись через  В.  Рольстона,  но  также  и  непосредственно» 
(см.:  Неизданные  ппсьма  русских  писателей  XVIII — XIX  веков 
из  ленинградских  рукописных  собраний.  Под  ред.  акад. 
М.  П.  Алексеева.  Изд.  АН  СССР,  М.— Л.,  1960,  стр.  317).  Со- 
стоялась    ли     намеченная     Тургеневым     встреча  —  неизвестно. 

6225/2677а.  Г-же  Бензен  (стр.  215  и  264) 

Отрывок  письма  печатается  по  рукописной  копии  с  рек- 
ламного объявления  на  французском  языке  в  каталоге,  издан- 
ном в  связи  с  аукционом  14  и  15  мая  1936  г.  Место  хранения 
подлинника  на  немецком  языке  неизвестно.  Копия  объявле- 
ния, где  указана  дата  письма,  предоставлена  редакции  на- 
стояп1;его  издания  М.  Партюрье.  Как  видно  из  приведенного 
в  объявлении  содержания  неопубликованной  части  письма,  на 
обеде  должен  был  присутствовать  Бульвер-Литтон. 

6226/2874а.  И.  П.  Арапетову  (стр.  215) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  22601.СЬУ111б.6.  Публи- 
куется впервые.   Письмо  датируется  по   содержанию  и  по  со- 
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пос'Гавленйю   с  датой  приезда   Тургенева   в  Петербург  в  иись- 
мах  2874—2875  (Письма,  т.  IX). 

^  Цитата  из  поэмы  Пушкина  «Цыганы»    (песня  Земфиры). 
2  См.  письмо  к  Е.  М.  Феоктистову   (Письма,  т.  IX,  №  2876). 

6227/3246а.  Эдмону  Плошю  (стр.  215  п  265) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  А.  2  V 1- 
§  и  1 1  8  к  у.  Веих  ЬШе1з  хпёйиз  йе  Тиг^епеу.  «Веуие  йез  ё1ис1е8 
81ауе8»,  1966,  I.  45,  стр.  181.  Подлинник  хранится  в  частном 
собрании  (Париж). 

^  Внучки  Жорж  Санд  —  Аврора  Лот-Санд  и  Габриэль  Па- 
лацци-Санд. 

6228/3269а.  Генри  Холту  (стр.  216  и  265) 

Печатается  по  тексту  первой  (неполной)  публикации 
в  кн.:  А.  УагтоИп8ку.  Тиг^епеу.  ТЬе  тап  —  Ыз  аП — 
апй    Ыз    аде.    Ьоп(1оп,    1926,    стр.    332.    Подлинник    неизвестен. 

^  Датируется  в  связи  с  содержанием  письма  3269 
(Письма,  т.  X).  В  конце  января  н.  ст.  1874  г.  американский 
издатель  Генри  Холт  обратился  к  Тургеневу  с  письмом,  в  ко- 
тором сообщал,  что  его  произведения  имеют  успех  в  Америке. 
К  письму  был  приложен  чек  на  тысячу  франков.  Сумма  эта 
составила  гонорар  за  щ^бликацшо  произведений  Тургенева 
в  английском  переводе.  Письмо  было  получено  Тургеневым 
25  января  (6  февраля)  1874  г.,  и  писатель  ответил  в  тот  же 
день   (см.:  Письма,  т.  X,  Л'2№'  3269  и  3271). 

6229.  Валентине  Делессер  (стр,  216  и  265) 

Печатается  по  подлиннику,  хранящемуся  в  собрании 
М.  Партюрье  (Париж).  Публикуется  впервые.  Датируется  по 
адресу  (на  улице  Дуэ,  48  Тургенев  жил  с  8  (20)  ноября  1871  г. 
по  10  (22)  апреля  1874  г.,  когда  номер  этого  дома  был  изменен 
на    «50»)     и    в    соответствии    с    пометой    «вторник». 

^  О  чем  идет  речь  —  неизвестно. 

6230/3466а.  Вильяму  Дину  Хауэллсу  (стр.  216  и  265) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  Р.  Е.  8  е  у  е  г- 
8  1;  ей.  Тнг^епеу'з  1п1;еге81  1п  Атепса,  аз  зееп  1п  Ыз  соп1;ас1з 
тШ  П.  Воуезеп,  \У.  В.  Ноу/еИз  апй  огкет  Атег1сап  аиШогз. 
(«Зсап(1о-81ау1са»,  1965,  I;.  XI,  стр.  32—33).  Подлинник  хранится 
в  Библиотеке  Гарвардского  университета  (США).  Письмо  да- 
тируется согласно  указанию  в  вышеупомянутой  статье  Сейер- 
стеда. 

•  В  декабре  1873  г.  Бойесен  советовал  Тургеневу  прочесть 
«Венецианскую     жизнь»     Хауэллса     (1866),     рекомендуя    эти 
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очерки  путёвых  впечатлений  автора  в  Италии  как  «одно  из 
важнейших  явлений  современной  американской  литературы». 
Спустя  месяц  он  выслал  Тургеневу  роман  Хауэллса  «Случай- 
ное знакомство»  (1873),  в  котором  описывается  «воспитание 
чувств»  юной  героини,  увлекшейся  надменным  снобом  из 
Бостона,  а  затем  порвавшей  с  ним.  Узнав  от  Бойесена  о  том, 
что  Тургенев  прочитал  обе  книги  и  выразил  желание  полу- 
чить «Свадебное  путешествие»  (1872),  Хауэллс  отправил  Тур- 
геневу этот  роман  летом  1874  г.  (см.:  Р.  Е.  8  е  у  е  г  з  1,  е  (3, 
стр.  32 — 33).  Героями  «Свадебного  путешествия»  являются  мо- 
лодые супруги,  которые  проводят  свой  медовый  месяц  у  Ниа- 
гарского водопада.  В  своей  книге  «Мои  литературные  страсти» 
(1895)  Хауэллс  писал,  что  Тургенев  оказал  на  его  творчество 
глубокое    и    неизгладимое    влияние. 

6231/3467а.  Томасу  Перри  (стр.  217  и  266) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации  в  кн.:  8е1ес11оп8 
!гот  1Ъ.е  Ьеиегз  о!  ТЬошаз  8ег§еаи1  Реггу,  ейНей  тШ  ап 
т1го(1ис1юп  Ьу  Ейтп  АгИп§1;оп  КоЫпзоп.  Ке^у  Уогк,  1929, 
стр.  254.  Подлинник  неизвестен. 

'  Б  этой  статье  Перри,  в  частности,  указывал,  что  такие 
романы,  как  «Дворянское  гнездо»,  «Вешние  воды»,  «Накануне», 
«Отцы  и  дети»,  представляют  для  читателя  независимо  от  его 
национальности  особый  интерес,  потому  что  Тургенев  изобра- 
жает любовь  не  как  «тривиальное  заблуждение  или  прими- 
тивную слабость,  но  как  одно  из  великих  и  неизбежных 
таинств  человеческой  жизни,  благодаря  которому  люди  в  пол- 
ной мере  раскрывают  все  стороны  своего  характера».  «Турге- 
нев, —  добавлял  он,  —  показывает  мужчин  и  женш;ин  такими, 
какие  они  есть;  их  достоинства  и  недостатки  являют  не- 
расторжимое единство»  («АНапИс  МопШ1у»,  1874,  шау, 
уо1.  XXXIII,  стр.  575).  См.  также:  Письма,  т.  X,  №  3075. 


6232/3498а.  Полине  Брюэр  (стр.  217  и  266) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  ед.  хр.  44. 
Публикуется  впервые.  Датируется  октябрем — ноябрем  1874  г. 
на  основании  записи  в  дневнике  Ф.  Н.  Тургеневой 
от  13  ноября  н.  ст.  1874  г.:  «3  Брюэр,  1  Р1нш1С.  Завтрак;  де- 
вочка очаровательна. . .»  {Лит.  наел.,  т.  76,  стр.  382) ,  —  а  также 
по  связи  с  письмами  №№  3480—3482,  3484,  3499,  в  которых 
Тургенев  жалуется  на  сильную  простуду    (см.:   Письма,  т.  X). 

6233/3845а.  Полине  Брюэр  (стр,  217  и  267) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  44. 
Публикуется  впервые.  Год  определяется  по  содержанию  и 
дате,  а  также  по  связи  с  письмами  №№  3815,  3829,  3866,  где 
дана    та    же    ироническая    характеристика    охоты   в    Ружмоне 
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как    «самой   обильной   дичью»    (см.:    Письма,    т.    XI).    В    дата 
письма  число   не   соответствует  дню   недели. 

'  Это  письмо  и  записка  Полины  Брюэр  неизвестны. 

6234/3922а.  Анатолю  Франсу  (стр.  218) 

Печатается  по  тексту  публикации  в  русском  переводе: 
«Огонек»,  1967,  №  49,  стр.  25.  Французский  текст  и  местона- 
хождение подлинника  неизвестны. 

'  Имеется  в  виду  книга  А.  Франса  «Ьез  посез  согтШхеп- 
пез»  («Коринфская  свадьба»),  вышедшая  в  Париже  весной 
1876  г.  (см.:  И.  С.  3  и  л  ь  б  е  р  ш  т  е  й  п.  Парижские  находки. 
(Иван  Тургенев,  Лев  Толстой,  Анатоль  Франс).  «Огонек»,  1967, 
№  49,  стр.  25). 

6235/3972а.  А.  В.  Шереметеву  (стр.  218) 

Печатается  по  подлиннику:  ГИМ,  ф.  281,  99675/4618.  Пуб- 
ликуется впервые.  Адресат  определяется  по  имени,  отчеству 
и  месту  написания  письма  —  А.  В.  Шереметев  был  соседом 
Тургенева  по  имению.  Год  устанавливается  по  дате  и  адресу 
письма,  а  также  по  связи  с  содержанием  письма  к  Шереме- 
теву (см.:  Письма,  т.  XI,  №  4028). 

*  Тургенев  в  это  лето  побывал  у  Шереметева  (см.:  Письма, 
т.  XI,  №4028). 

6236/3992а.  Жюльетте  Адан  (стр,  218  и  267) 

Печатается  по  тексту  первой  (неполной)  публикации: 
ТиИеЫе  А  с!  а  п.  N03  ашШёз  роИНдиез  ауап!;  ГаЬапйоп  йе  1а 
геуапсЬе.  Рапз,  1908,  стр.  375.  Подлинник  неизвестен.  Дати- 
руется на  основании  содержания  (Жорж  Санд  скончалась 
7  июня  п.  ст.  1870  г.)  и  свидетельства  мемуаристки  о  том,  что 
письмо  было  написано  ей  Тургеневым  из  Спасского  (см.  ука- 
занную   выше    книгу) . 

^  Отрывок  из  письма  Тургенева,  приведенный  Ж.  Адан, 
почти  дословно  повторяет  его  же  слова  о  Ж.  Санд  в  письме 
к  Э.  Дюрану  (см.:  Письма,  т.  XI,  №  3983). 

6237/4010а.  А.  В.  Топорову  (стр.  218) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  Р.  I,  оп.  29,  №  64, 
л.  1.  Публикуется  впервые.  Датируется  по  содержанию.  Письмо 
написано,  по-видимому,  при  отъезде  из  Петербурга  в  Париж 
(21  июля  ст.  ст.)  или  по  приезде  в  Париж;  Н.  А.  Щепкин 
стал  управляющем  имениями  Тургенева  с  июля  1876  г.;  в  гос- 
тинице Демута  Тургенев  останавливался  в  свой  приезд  в  Пе- 
тербург 19—21  июля  ст.  ст.  1876  г.;  Ю.  П.  Вревская  была 
в  зто   время   в   Петербурге. 

26     и.  с.  Тургенев.  Письма,  XIII,  2  401 


6238/4093а.  Иоганнесу  Маннхардту  (стр.  219  и  267) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  К.  Е.  Ь  а  а  §  е. 
ТЬеойог  810ГП1  ипй  1\уап  Тиг§еп]е\\г.  РегзопИсЬе  ипй  И1ега- 
пзсЬе  Ве21е11ип§еп.  ЕшПйззе,  Впе!е,  ВИйег.  Не1(1е  1п  НоЫехп, 
1967,  стр.  118.  Подлинник  хранится  в  собрании  д-ра  Г.-Х.  Пе- 
терса  (Хадемаршен-Ханерау,  ФРГ). 

^  О  Рудольфе  Линдау  см.:  Письма,  т.  XI,  XII;  см.  также 
статью:  О.  1  о  п  а  з.  Тиг^епеуз  Впе!е  ап  Раи1  ипЛ  КийоИ 
Ыпйаи.  Тиг§епеи  ипд,  ОеШзсМапЛ,  стр.  108. 

2  Об  Иоганнесе  Маннхардте,  учителе  гимназии  в  Хузуме, 
друге  Т.  Шторма,  см.:  Письма,  т.  XII,  кн.  1,  №  4105.  Т.  Шторм 
и  Л.  Пич  снабдили  Маннхардта  при  его  отъезде  в  Пари'.к 
в  ноябре  1876  г.  рекомендательными  письмами  (см.  письмо 
Шторма  к  Пичу  от  24 — 27  октября  1876  г.:  Тиг^епеи  ипй 
Веи18сМапй,  стр.  50).  Тургенев,  в  свою  очередь,  хлопотал 
за  него  перед  своими  парижскими   знакомыми. 

6239.  В.  А.  Панаеву  (?)    (стр.  219) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  ф.  416,  №  12.  Публи- 
куется впервые.  Адресат  и  дата  письма  устанавливаются 
предположительно  —  по  инициалам  адресата  и  характеру  бу- 
маги. На  листках  с  цветным  голубым  фигурным  вензелем 
(буква  Т)  Тургенев  писал  во  второй  половине  1876  г.  Па  бу- 
маге с  таким  вензелем  написано,  в  частности,  письмо  В.  А.  Па- 
наеву от    13  (25)    сентября    1876   г.    (Письма,    т.   XI,    №   4030). 

^  О  чем  идет  речь,  установить  не  удалось. 


6240/4339а.  В.  Я.  Карташевской  (стр.  220) 

Печатается  по  подлинпику:  ИРЛИ,  14626/ХХХУб.18.  Пуб- 
ликуется впервые.  Датируется  по  содержанию.  Тургенев  оста- 
навливался в  меблированных  комнатах  г-жи  Булье  на  Боль- 
шой Конюшенной,  в  доме  Петропавловской  церкви,  кв.  15, 
в  свой  приезд  в  Петербург  летом  1877  г.  В  субботу  И  (23)  июня 
он  заболел  подагрой  (см.:  Письма,  т.  XII,  кн.  1,  №№  4336, 
4337,  4339),  а  в  пятницу  24  июня  (5  июля)  выехал  из  Петер- 
бурга в  Буживаль  (см.  там  же,  №№  4348—4351).  Таким  обра- 
зом, во  время  его  болезни  четверг  приходился  на  16  (28)  июня 
и  23  июня  (5  июля)  1877  г.,  однако  вторая  дата  не  соответ- 
ствует   содержанию    письма. 

6241.  В.  А.  Соллогубу  (?)    (стр.  220) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  453  (В.  А.  Солло- 
губа), оп.  1,  №  1601.  Публикуется  впервые.  Адресат  и  дата 
письма  устанавливаются  предположительно  —  на  том  основа- 
жии,  что  автограф  находится  в  фонде  В.  А.  Соллогуба  и  среди 
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гшсем  к  Нему  Тургенева,  а  также  по  шутлйво-Дружёскому 
обращению.  Датируется  временем  наиболее  тесного  общения 
В.    А.    Соллогуба    и    Тургенева    в    Париже. 

^  Возможно,  речь  идет  о  повести  «Сон»  или  «Рассказе  отца 
Алексея». 

6242.  Катюлю  Мендесу  (стр.  220  и  268) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  29357.СС1Х6.11.  На  под- 
линнике помета  А.  Ф.  Онегина:  «Письмо  к  СаШИе  Мепйёз. 
1877?».  Публикуется  впервые.  Адресат  и  дата  письма  уста- 
навливаются предположительно  —  на  основании  приведенной 
выше    пометы    А.     Ф.     Онегина. 

^  По-видимому,  речь  идет  о  книге  Генриха  Ржевусского 
«Ьез  КёсИз  (1'ип  у1еих  ^епИШотпае  ро1опа18»,  анонимно  вы- 
шедшей в  Париже  в  1866  г.  Тургенев  неточно  называет  эту 
книгу,  вероятно,  по  аналогии  с  названием  первого  француз- 
ского перевода  его  «Записок  охотника»:  «Мёшохгез  й'ип  8е1§:- 
пеиг  гиззе». 

6243/4569а.  А.  И.  Воронцову  (стр.  221) 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  «Русский 
курьер»,  1884,  15  августа,  №  224.  Перепечатано:  Тургенев, 
Первое  собрание  писем^  стр.  378 — 379,  с  ошибочной  датой 
«27  мая  1881»;  во  французском  переводе  —  Раг1ои8к1/, 
стр.  140—142.  Подлинник  неизвестен.  Адресат  устанавливается 
на  основании  надписи  О.  И.  Смирновой  на  экземпляре  изда- 
ния Тургенев,  Первое  собрание  писем,  хранящемся  в  библио- 
теке ИРЛИ,  а  также  по  связи  с  письмом  А.  И.  Воронцова 
(без  даты)  к  Тургеневу,  в  котором  тот  сообщает,  что  не  мо- 
жет стать  студентом  и  собирается  открыть  мебельную  мастер- 
скую {ИРЛИ,  5844.ХХХ6.134).  Год  устанавливается  по  дате, 
адресу  (на  Кие  йе  Воиа!,  50  Тургенев  жил  с  1874  г.),  а  также 
по  календарным  данным:  за  период  с  1874  по  1883  г.  суббота 
приходилась  на  8  июня  н.  ст.  только  в  1878  г. 

^  О  странности  отношений  между  Тургеневым  и  Ворон- 
цовым И.  Павловский  писал  следующее:  «И.  С.  жаловался 
мне  несколько  раз  на  этого  молодого  человека,  который  часто 
и  в  оскорбительных  выражениях  обращался  к  И.  С.  с  требо- 
ваниями денежной  помощи.  Сегодня  он  устраивает  какую-то 
мастерскую  и  требует  ссудить  его  необходимой  для  этого 
суммой,  завтра  он  поступает  на  медицинский  факультет  в  Па- 
риже, требует  уплаты  за  него  за  экиваланс  и  инскрипцми. 
И.  С.  всегда  исполнял  просьбы  бедного  В.,  но  взамен  благо- 
дарности последний  с  каждым  разом  чувствовал  к  нему  все 
больше  какую-то  странную,  непонятную  ненависть.  Послед- 
нее письмо  его  к  И.  С.  заключало  угрозу  „вцепиться  ему  в  его 
белую  бороду";  вскоре  после  этого  В.  попал  в  больницу 
81;.-Аппе,  откуда  вышел  только  для  того,  чтобы  в  качестве 
неизлечимо    помешанного    быть    переведенным,    если   не    оши- 
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баюсь,  в  Шарантон»  («Русский  курьер»,  1^^,  15  августа, 
№    224). 

2  Эти  письма  Тургенева  к  Воронцову  и  М.  Дюкану  не- 
известны. 

^  Это  письмо  Воронцова  неизвестно. 

'*  Видимо,  Воронцов  просил  Тургенева  поручиться  за  его 
мастерскую  (см.  выше,  примеч.  1). 

6244/4588а.  С.  А.  Гедеонову  (стр.  222  и  268) 

Печатается  по  подлиннику:  Архив  АИ  СССР,  ф.  95,  оп.  2, 
ед.  хр.  865.  Публикуется  впервые.  Адресат  и  дата  письма 
устанавливаются  по  содержанию  и  по  связи  с  письмом  к  Ге- 
деонову от  2  (14)  августа  1878  г.  (Письма,  т.  ХП,  кн.  1, 
№  4589).  Письмо  написано  наспех  карандашом.  Вероятно, 
Тургенев  приходил  к  Гедеонову,  но  не  смог  повидать  его 
из-за  тяжелой  болезни  и  оставил  это  письмо. 

6245/4644а.  С.  А.  Толстой  (стр.  222  и  268) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  Р.  I,  оп.  29,  №  28. 
Публикуется  впервые.  Написано,  по-видимому,  после  смерти 
А.  К.  Толстого  и  датируется  предположительно  временем 
пребывания  С.  А.  Толстой  в  Париже,  когда  Тургенев  встре- 
чался с  ней  (см.:  Письма,  т.  ХП,  кн.  1,  №  4642), 

6246/4798а.  А.  В.  Топорову  (стр.  222) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ^  Р.  I,  оп.  29,  №  64, 
л.  41.  Публикуется  впервые.  Датируется  предположительно. 
Письмо  могло  быть  написано  в  Петербурге,  вскоре  после  зна- 
комства Тургенева  с  М.  Г.  Савиной,  происшедшего 
15  (27)  марта  1879  г.,  за  пять  дней  до  его  отъезда  в  Париж 
(см.:  Письма,  т.  ХП,  кн.  2,  Д'г  4793).  В  понедельник 
19  (31)  марта>  после  2  часов  дня,  он  ждал  к  себе  артистку 
(см.  там  же,  №  4795);  в  этот  день  утром  и  могло  быть  на- 
писано   комментируемое    письмо,    помечепное    понедельником. 

6247/4957а.  А.  И.  Урусову  (стр,  223  и  268) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  514,  оп.  1,  №  284. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  штемпелю  на  телеграф- 
ном   бланке:    «1    осЬ.    79». 

6248.  Эрнесту  Ренану  (стр.  223  и  269) 

Печатается  по  тексту:  На1р.-Кат.,  Согг.,  стр.  183.  Впервые 
опубликовано:  во  французском  оригинале  —  «СозшороИз», 
1897,  т.  V,  март,  стр.  737;  в  русском  переводе  —  Галъп.-Кам., 
Письма,  стр.  325 — 326.  Перепечатано  во  французском  ориги- 
нале:   ЫоЛр.-Кат.,   Согг.,   стр.    183.   Подлинник   неизвестен.    Да- 
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тируется  по  упоминанию  путешествия  X.  Бойезена  по  Европе, 
состоявшегося     в     1878 — 1879     гг. 

•  О  какой  работе  Бойезена  упоминает  Тургенев,  неиз- 
вестно. 

6249.  Ксавье  Мармье  (?)   (стр.  223  и  269) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  он.  1, 
ед.  хр.  103,  л.  7.  Публикуется  впервые.  Адресат  и  дата  письма 
устанавливаются     предположительно. 

'  О  какой  работе,  касаюш;ейся  Финляндии,  говорится 
в  письме,  неизвестно.  Возмояшо,  речь  идет  об  одной  из  посвя- 
п];енных  северу  Европы  статей  или  книг  Ксавье  Мармье. 

6250.  А.  Ф.  Онегину  (стр.  224) 

Печатается  по  под.пиннику:  ИРЛИ,  29352.СС1Х6.10,  л.  63. 
Публикуется  впервые.  Датируется  временем,  когда  в  доме 
Виардо  происходили  литературно-музыкальные  представления, 
так  как  в  письме,  вероятно,  речь  идет  именно  об  этом. 

6251.  Н.  В.  Соллогуб  (стр.  224) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  453,  оп.  1,  №  1612. 
Публикуется  впервые.  Датируется  предположительно  —  по  ад- 
ресу. 

6252/5060а.  Анатолю  Франсу  (стр.  224  и  269) 

Печатается  по  репродукции:  «Огонек»,  1967,  №  49,  стр.  26; 
опубликовано  в  русском  переводе:  «Огонек»,  1967,  №  48, 
стр.  28.  Подлинник  находился  в  собрании  Клода  Герена  (Па- 
риж); 26  апреля  1967  г.  был  продан  на  аукционе  в  Отеле 
Друо;  нынешнее  местонахождение  неизвестно. 

'  См.  также  письмо  Тургенева  к  редактору  газеты 
«Ье  Х1Х-е  81ёс1е»  по  поводу  романа  «Война  и  мир»  (наст, 
изд.,    Сочинения,    т.    XV,    стр.     186 — 188). 

2  Написал  ли  А.  Франс  статью  о  «Бонне  и  мире»,  неиз- 
вестно. (Подробнее  об  этом  см.:  И.  С.  Зильберштейн. 
Парижские  находки.  (Иван  Тургенев,  Лев  Толстой,  Анатоль 
Франс).  «Огонек»,  1967,  №  49,  стр.  28—29). 

6253/5080а.  М.  С.  Урусовой  (стр.  225) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп,  29,  №  409. 
Публикуется  впервые.  Подлинник  хранится  V  Е.  Лехович 
(N0^    Уогк). 

'  22  января  (3  февраля)  1880  г.  Тургенев  выехал  из  Па- 
рижа в  Петербург    (см.:   Письма,   т.  XII,   кн.   2,  Яа   5081). 
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6254.  А.  М.  Сухотину  (стр.  225) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  он.  2,  №  27. 
Публикуется  впервые.  Датируется  предположительно  по  воз- 
можному сопоставлению  с  письмом  к  Сухотину  от  1  (13)  ав- 
густа 1881  г.  (Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  №  5499). 

6255/5673а.  Е.  П.  Свешниковой  (стр.  225) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  175.1м.  Публикуется 
впервые.  Датируется  временем  пребывания  Свешниковой  в  Па- 
риже (см.:  «Северный  вестник»,  1887,  №  3,  стр.  79),  а  также 
по  содержанию  и  по  возможной  связи  с  письмом  5655 
(Письма,  т.  XIII,  кн.  1). 

1  См.:     Письма,    т.    XIII,    кн.     1,    №№    5642,    5658. 

2  О  чем  идет  речь,  установить  не  удалось.  Возможно, 
Свешникова  составляла  антологию  или  библиографию  совре- 
менной   французской    поэзии. 

6256.  Неизвестной  (стр.  226  и  270) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  29,  №  210. 
Подлинник  хранится  в  Королевской  библиотеке  Копенгагена. 
Публикуется  впервые.  Датируется  по  адресу. 

6257.  Неизвестному  (стр.  226) 

Печатается  по  подлиннику,  храняш;емуся  в  музее-усадьбе 
Абрамцево.  Написано  на  визитной  карточке  с  текстом:  «1уап 
Тоиг^иёпе!!.  50,  Кие  йе  Бона!».  Публикуется  впервые.  Дати- 
руется по  адресу,  указанному  на  визитной  карточке. 

6258.  Г.  О.  Гинцбургу   (стр.  226) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  147, 
л.  59.  Подлинник  хранится  в  частной  коллекции  И.  Берлина 
(Англия).  Впервые  опубликовано:  Сип2.Ъоиг§,  стр.  99.  Напи- 
сано на  визитной  карточке:  «1уап  Тоиг§иёпе{^  50,  Кие 
<1е  Воиа!».  Датируется  периодом  знакомства  Тургенева 
с  И.  Л.  Шполянским  (конец  1880  г.)  и  началом  предсмертной 
болезни  Тургенева. 

1  См.     письма    5924,     5937. 


6259/578 1а.  Неизвестному  (стр.  226) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1,  №  103, 
л.  4.  Часть  листа  с  текстом  письма  оборвана  и  не  сохрани- 
лась; на  полях  карандашная  помета  неизвестной  рукой: 
«Пол<учено>  8-го  июня,  из  Буживаля».  Впервые  опубликовано: 
Тургенев  и  его   время,  стр.  310.  Датируется  по  сопоставлению 
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с   письмом   к   ж.    А.    Полонской   от   27    мая    (8   июня)    1882   г. 
(Письма,  т.  XIII,  кн.  1,  Л'г  5782). 

6260.  В.  А.  Абаза  (стр.  226) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп,  3,  Д'»  б, 
л.  1.  Публикуется  впервые.  Время  и  обстоятельства  написания 
этой  записки  неизвестны. 

6261.  Е.  Е.  Катуар  (стр.  227  и  270) 

Печатается  по  подлиннику:  Государственный  дом-музей 
П.  И.  Чайковского  в  Клину.  Публикуется  впервые.  По  сведе- 
ниям, сообщенным  дирекцией  Дома-музея  П.  И.  Чайковского, 
публикуемая  записка  поступила  в  музей  в  1928  г.  от  дочерей 
композитора  Г.  Л.  Катуара  и  была  адресована  Тургеневым  ма- 
тери композитора,  Е.  Е.  Катуар.  Сведений  об  обстоятельствах 
знакомства  Тзфгенева  с  семьей  Катуар  обнаружить  не  удалось. 

6262.  Д.  Я.  Колбасину  (стр.  227) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  Л^2  17, 
л.  8.  Публикуется  впервые. 

6263.  Неизвестному  (стр.  227) 

Печатается  по  подлиннику:  ЦГАЛИ,  ф.  509,  оп.  1, 
ед.    хр.    103,    л.    1.   Публикуется    впервые. 

Стр.  227.  напрагниваюсь  к  вам  на  обед  {франц.). 

6264.  А.  Ф.  Онегину  (?)    (стр.  227) 

Печатается  по  подлиннику:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  363. 
На  подлиннике  рукой  Онегина  помечено:  «А.  С.  Усовой 
от  А.  Ф.  Онегина  —  Рапз,  1902.  Писано  И.  С.  Тург<еневым> 
в  Б<аден>-Бадене  — 1889  г.».  Публикуется  впервые.  Адресат 
устанавливается  предположительно,  на  основании  приведен- 
ной выше   записи  Онегина.   Указанная  в   ней  дата   ошибочна. 


ПРИЛОЖЕНИЕ  I 
153  Ыз.  К.  Н.  Леонтьеву  (стр.  228) 

Печатается  по  подлиннику:  ГЛМ,  ф.  К.  Н.  Леонтьева, 
4855/1 — 23.  Впервые  опубликовано  в  статье:  Е.  Н.  Дунаева. 
Тексты  писем  Тургенева  к  К.  Н.  Леонтьеву.  (Вновь  найденные 
автографы).  Тургенев,  Сб.,  вып.  II,  стр.  261—263;  мелкие 
вставки  к  другим  письмам  (№№  160,  255,  668,  863)  см.  там  же, 
стр.  263—267. 
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1920  Ыз.  Жюлю  Этцелю  (стр.  230  и  270) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  оп.  29,  №  309. 
Подлинник  хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шапель 
(Севр).  Пз^бликуется  впервые,  за  исключением  отрывков,  на- 
печатанных: во  французском  оригинале  —  РаПипег,  стр.  37; 
во  французском  оригинале  и  в  русском  переводе  —  Письма, 
т.    VI,    стр.    333    и    431-432. 

'  Речь  идет  о  сборнике  рассказов  «КопуеИез  тозсоуиез», 
изданном    Этцелем    в    1869    г.    (см.:    Письма,    т.    VI,    №    1920). 

2  «История  лейтенанта   Ергунова»    (см.  там   же). 

3  Имеется  в  виду  роман  «Дым»   (см.  письмо  1937  Ыз). 

'*  Вероятно,  Тургенев  имеет  в  виду  Мейнау  (или  Май- 
нау)  —  остров  на  Боденском  озере,  где,  по-видимому,  была 
психиатрическая    лечебница. 

^  Имеется  в  виду  попытка  Гарибальди  организовать  свер- 
жение власти  римского  папы.  Попытка  окончилась  пораже- 
нием партизан  Гарибальди  при  Ментане  3  ноября  н.  ст.  1867  г., 
переходом  его  в  пределы  Итальянского  королевства  и  разору- 
жением отряда  королевскими  войсками  (см.:  Письма,  т.  VI, 
Ко    1924). 


1934  Ыз.  Жюлю  Этцелю  (стр.  231  и  271) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ^  Р.  I,  оп.  29,  №  309. 
Подлинник  хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шапель 
(Севр).  Публикуется  впервые,  за  исключением  отрывка,  на- 
печатанного: во  французском  оригинале  —  РаПиНег,  стр.  37; 
в  русском  переводе  —  Письма,  т.  VI,  стр.  386. 

^  Речь  идет  о  романе  «Дым»,  перевод  которого,  сделанный 
А.  П.  Голицыным,  печатался  в  парижском  журнале 
«СоггезропйаШ»  с  25  июля  по  25  ноября  н.  ст.  1867  г. 
(см.  письмо  1937  Ыз;  см.  также:  наст,  изд..  Сочинения,  т.  XI, 
стр.  543—544). 

2  Имеется  в  виду  сборник  рассказов  Тургенева  «КоиуеИез 
тозсоуИез»,  изданный  Этцелем  в  1869  г.  (см.:  Письма,  т.  VI, 
№  1920). 

^  Тургенев  обегцал  выслать  французский  перевод  своего 
рассказа  «Бригадир»  для  сборника  «КонуеИез  тозсоуНез» 
(см.    письмо    6210). 


1937  Ыз.  Я^юлю  Этцелю  (стр.  231  и  272) 

Печатается  по  фотокопии:  ИРЛИ,  Р.  I,  он.  309.  Подлин- 
ник хранится  в  собрании  К.  Боннье  де  ля  Шапель  (Севр). 
Публикуется  впервые,  за  исключением  отрывков,  напечатан- 
ных: во  французском  оригинале  —  Рагтёше,  стр.  486;  во  фран- 
цузском оригинале  и  в  русском  переводе  —  Письма,  т.  VI, 
стр.  348  и  435. 
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•  Роман  «Дым»  во  французском  переводе  А.  П.  Голицына, 
отредактированном  Тургеневым  и  Мериме,  публиковался  в  па- 
рижском журнале  «СоггезропйапЪ)  (1867  г.),  а  затем,  после 
дополнительной  редакции  Тургенева,  вышел  отдельным  изда- 
нием у  Этцеля  в  1868  г.  О  французском  переводе  романа 
см.  письма  Тургенева  к  А.  Голицыну  и  Ж.  Этцелю  (Письма, 
т.  VI,  по  указателю). 

4549  Ый.  Жозефине  Вертгеймштейн  (?)    (стр.  232  и  272) 

Печатается  по  маптинописной  копии  Г.  Цпгенгайста 
(ГДР).  Местонахоячдение  подлинника  неизвестно.  Впервые 
опубликовано  в  русском  переводе  с  датой  3  мая  н.  ст.  1878  г. 
как  письмо  к  неизвестной:  «Новое  время»,  1884,  30  ноября 
(12  декабря),  №  3147;  повторная  публикация  того  же  текста: 
Письма,  т.  ХП,  кн.  1,  Л*»  4549.  Немецкий  текст  публикуется 
впервые. 


ПРИЛОЖЕНИЕ    II* 

6265/24а.   Т.  Н.  Грановскому 
26  июля   (7  августа)    1840.  Берлин 

Мы  все  здесь  в  тревоге  на  Ваш  счет,  любезный  Гранов- 
ский. Зная  Вашу  привязанность  к  покойному  Станкевичу/ 
мы  не  можем  без  опасения  подумать  о  Вашем  состоянии  при 
получении  известия  о  его  смерти.^  По  расчетам,  ответа 
от  Вас  еще  быть  не  может,  и  мы  с  тоской  его  ожидаем.^ 
Бакунин  здесь:  он  мне  отдал  Вашу  записку,^  я  с  ним  вполне 
и  тесно  сошелся:  глубокая,  искренняя  натура!  Мы  видимся 
каждый  день:  первые  5  ночей,  за  неимением  квартеры,  он 
дал^е    ночевал    у    меня. 

Цель  моего  письма  следуюп];ая:  Вы  знаете  отношения  по- 
койного к  Берте. ^  Узнавши  о  прибытии  Ефремова  и  о  смерти 
Станкевича,  она  приехала  из  Штеттина:  сперва  подсылала 
сестру,  некоего  Фрауде  и  пр.  Наконец,  была  сама  у  Ефре- 
мова. Ефремов  пригласил  меня  ехать  вместе  с  ним  к  ней. 
Она  казалась  очень  расстроенной,  но  вела  себя  прилично. 
Она  показала  нам  письмо  руки  Станкевича,  из  которого  видно, 
что  Драпгусов  занял  у  нее  в  прошлом  году  112  тал<еров> 
(или,  как  Ефремов  говорит,  —  не  у  нее,  а  у  Станкевича  —  и 
Станкевич  подарил  ей  эти  деньги:  всё  это  вам  должно  быть 
известно).  Драшусов  обегцал  отдать  ей  в  январе  и  до  сих  пор 


*  Помеш;аемые  здесь  три  письма  Тургенева  появились 
в  печати  (см.:  Известия  АН  СССР.  Серия  литературы  и 
языка,  1968,  т.  ХХУП,  вып.  1,  январь— февраль,  стр.  47—50, 
публикация  Л.  Р.  Ланского)  уже  после  того,  как  тексты  и 
примечания  в  настоящем  томе  были  отпечатаны.  Одно  из  них 
(к  М.  Дюкану)  было  получено  публикатором  в  фотокопии, 
присланной  ему  из  Парижской  Исторической  библиотеки; 
два  других  —  к  Т.  Н.  Грановскому  и  к  Ж,  Фукье  —  не  были 
своевременно  обнаружены  и  включены  в  настоящее  издание 
(тома  I  и  XIII,  кн.  1)  вследствие  несовершенства  и  непол- 
ноты справочного  аппарата  в  ГИМ,  где  хранятся  их  под- 
линники. 
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ничего  не  выслал.  Я  почел  себе  за  долг  поддержать  руча^ 
тельство  Станкевича  и,  видя  ее  грустное  положение,  дать  ей 
75  т<алеров>.  Попросите  от  меня  Драшусова  прибавить  эту 
сумму  к  111  талер <ам>,  которые  он  мне  должен  и  которые 
отдаст  со  временем;  а  остальное  выслать  на  имя  Ефремова 
(Вого111ееп81:газ8е,  №  18).  Мы  ей  тотчас  перешлем  эти  деньги. 
Сверх  того  она  намекает,  и  очень  ясно,  на  то,  что  будто 
Станкевич  уговорил  ее  остаться  в  Берлине,  когда  она  хотела 
возвратиться  в  Мекленбург  и  примириться  с  родными;  что 
через  это  она  с  ними  расторгнула  все  связи  и  даже  лишилась 
не  только  участка  в  наследстве  дяди,  но  даже  всего  наслед- 
ства: будто  было  завеш;ание,  ди!  1а  гепйаН  1ё§а1;а1ге  ип1уег- 
зеПе,  и  это  завещаьше  увезено  или  уничтожено  дядей  (бра- 
том умершего)  и  т.  д.  За  это,  по  ее  понятиям,  она  вправе 
требовать  вознаграждения  и  даже  хотела  обратиться  к  отцу 
Станкевича  и  теперь  пишет  к  Вам  письмо,  довольно  неприят- 
ное, как  Вы  можете  представить.  Адресе  написал  я:  я  не  мог 
5ап8  шапуахзе  ^гасе  отказаться;  но  вторично  —  избегну,  просто 
откажу.  Ефремов  Вам  кланяется  и  велит  Вам  сказать,  что 
в  последнее  время  перед  смертью  он  часто  изъявлял  жела- 
ние совершенно  с  ней  прекратить  всякое  сношение,  получить 
от  нее  свой  портрет,  письма  и  т.  д.  Вы  сами  знаете,  что  и 
как  думал  об  этом  Станкевич.  Притом  она,  кажется,  пре- 
скверное создание:  успела  быть  у  священника,  говорила 
с  ним  и  пр.  Я  оттого  и  написал  ей  адресе,  что  она  бы  не- 
пременно от  него  или  другого  его  узнала.  Мы  все  решились 
не  вступать  с  ней  более  ни  в  какие  сношения,  исключая 
пересылки  остальных  денег.  Вы  рассудите  лучше  нас,  что 
Вам  следует  предпринять.  Из  последнего  письма  Станкевича 
ко  мне  ясно  видно,  как  ему  это  всё  тяготело.  «Будет  об  этой 
дряни,  —  говорит  он,  —  поверьте,  тошно  думать».  И  точно  — 
полно    об    этой    дряни. .  .^ 

Бумаги  покойного  и  часть  его  книг  прибудут  сюда  не  ра- 
нее 20-го  августа  н.  с.  Все  его  книги  хранятся  здесь  у  Бес- 
сера п  будут  храниться  до  Вашего  разрешения  —  что  с  ними 
делать. . . 

Бакунин  и  Ефремов  остаются  здесь  всю  осень.  Я  хочу 
сделать  небольшое  путешествие  в  Дрезден  и  Нюренберг. 
Сегодня  кончил  Вердер  —  прекрасно.^  Извините,  что  не  пишу 
Вам  большего  письма.  Из  Дрездена  получил  огромное.^  Ми- 
нистром просвеш;ения  будет  решительно  Эйхгорн.  Король  по- 
зволил Арндту  читать  снова  в  Бонне,  и  студенты  приняли 
его  с  восторгом. ^  Говорят,  Гриммы  прибудут  в  Берлин  (почти 
верное  известие).  .  .'° 

Прощайте,   будьте  здоровы   и  не   забывайте   меня. 

Ваш  Тургенев. 
Берлпн. 

7-го     авг^'ста     н.     с.     1840. 

Р.  8.  Ефремов  писал  к  Вам  2  письма  —  и  просит  от  Вас 
ответа. . . 
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На  обороте: 

11изз1ап(1.   Мозкаи. 

Его    высокородию    милостивому    государю 

Тимофею    Николаевичу    Грановскому. 

В   Москве. 

В    императорский    Московский   университет. 

Примечания: 

Печатается  по  подлиннику:  Г  ИМ,  ф.  345,  Л^»  5,  лл.  99—100. 
Впервые  опубликовано:  Известия  АН  СССР.  Серия  литературы 
и  языка,  1968,  т.  XXVII,  вып.  1,  стр.  47—48. 

Стр.  411        которое     делало     ее      единственной     наследницей 

{франц.). 
Стр.  411        без  невежливости  {франц.). 

'  О  знакомстве  Тургенева  с  Н.  В.  Станкевичем  см.  наст, 
изд..  Сочинения,  т.  VI,  стр.  389  и  608;  Грановский  подружился 
со  Станкевичем  в  Берлине  в  1837  г. 

2  Станкевич  умер  в  Италии  в  ночь  с  24  на  25  июня  н.  ст. 
1840  г.;  об  этом  сообщил  Грановскому  Тургенев,  получивший 
известие  о  его  смерти  от  А.  П.  Ефремова  (см.:  Письма,  т.  I, 
№  24). 

=^  Ответ     Грановского    на    письмо    Тургенева    неизвестен. 

^  Эта     записка    неизвестна. 

^  Речь  идет  о  берлинской  подруге  Н.  В.  Станкевича  — 
Берте    Заутр. 

^  Станкевича  под  конец  его  жизни  сильно  тяготили 
отношения  с  берлинской  «барышней»  (см.:  Переписка  Нико- 
лая Владимировича  Станкевича.  1830—1840.  М.,  1914,  стр.  485). 
После  его  смерти  Берта  Заутр  предприняла  энергичные  меры 
для  получения  от  родных  и  близких  Станкевича  компенсации 
за  вымышленные  ею  «убытки».  Два  ее  письма  об  этом  к  Тур- 
геневу хранятся  в  ГИМ.  По  словам  Тургенева,  Берта  Заутр 
«очень  плохо  кончила»  и  «была  выслана  из  Берлина  чуть  ли 
не  за  кражу»  (наст,  изд.,  Сочинения,  т.  VI,  стр.  389). 

^  Карл  Вердер  читал  в  Берлинском  университете  курс 
лекций    по    философии    Гегеля. 

^  Это   письмо  из   Дрездена   к   Тургеневу   неизвестно. 

^  Э.  М.  Арндт  —  автор  работ,  направленных  против  кре- 
постного права,  и  политических  памфлетов  в  адрес  Напо- 
леона I,  в  1826  г.  был  лишен  профессорской  кафедры  в  Бонне; 
король  Фридрих  Вильгельм  IV  восстановил  его  в  правах 
в     1840     г. 

'°  Братья  Гримм  —  Якоб  и  Вильгельм  —  в  1837  г.  отказа- 
лись подкрепить  своей  присягой  уничтожение  ганноверской 
конституции  королем  Эрнестом  Августом  и  за  это  лишились 
своих  мест  библиотекарей  в  Геттингенском  университете, 
а  в  1840  г.  были  приглашены  только  что  вступившим  на 
престол  Фридрихом  Вильгельмом  IV  в  Берлинский  универси- 
тет   в    качестве    профессоров. 
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62б6/2018а,  Максиму  Дюкайу 
4  (16)  марта  1868.  Баден-Баден 

Вайе.    ЗсЬШегз^газзе,    7. 
ЬипШ,   16  тагз    1868. 
Моп  сЬег  ат!, 

Т'а!  гепуоуё  1ез  ёргеиуез  а  Ви1о2  ауес  ип  1а8  йе  соггес- 
1шп8;  ^  з'езрёге  дие  се1а  зиИ1га  сотте  се1а,  та1з  з!  1е  Ьазагй 
уои1а11;  дие  сез  1го1з  !еи111е1;з  е1  йет!  уоиз  ^отЬаззеШ  зоиз 
1а  таш,  уоиз  зепег  Ыеп  ^епШ  йе  1ез  рагсоипг  йи  со1п  йе 
ГоеИ,  1;ои1;  еп  !итап1;  уо1;ге  с1§аге.  Ма1з  пе  !а11:ез  раз  ип  раз 
йе    р1из    роиг    се1а,    уоиз    зауег?  ^ 

У1аг(1о1;  ез*  еп  р1еше  уо1е  йе  §иёизоп  —  е1;  то1,  з'е  рагз 
еп/т  роиг  Рапз  затейъ.^  Те  зега1з  сараЫе  й'аИег  уоиз  йе- 
тапйег  а  йе^еипег  (ИтапсЬе.  Те  шсЬега!  а  ГЬб^е!  Бугоп,  гие 
Ьа^Ш1:е. 

Ауег-уоиз  геди  1ез  йеих  ехетр1а1ге8  йе  та  тасЫпе? '' 
МШе    ат]1:1ёз. 

I.   Тоиг^иёпей. 
Перевод  с  французского: 

Баден-Баден.    Шиллерштрассе,    7. 
Понедельник,   16  марта   1868. 
Любезный    друг, 

Я  отослал  Бюлозу  корректуру  с  кучей  исправлений;'  на- 
деюсь, что  этого  будет  вполне  достаточно,  но  если  случайно 
эти  три  с  половиной  листка  попадут  вам  под  руку,  вы  будете 
очень  любезны,  пробежав  их  краешком  глаза,  покуривая  свою 
сигару.  Но  не  делайте  для  этого  ни  одного  липшего  шага  — 
пожалуйста.2 

Виардо  находится  на  пути  к  полному  выздоровлению  — 
а  я  наконец  выезжаю  в  Париж  в  субботу.'^  В  воскресенье 
я  был  бы  в  состоянии  явиться  к  вам  на  завтрак,  Я  при- 
строюсь в  гостинице  «Байрон»,  на  улице  Лаффитт. 

Получили  ли  вы  два  экземпляра  моего  изделия?  ^ 

Тысяча    дружеских    приветов, 

И.   Тургенев. 

Примечания: 

Печатается  по  тексту  первой  публикации:  Известия 
АН  СССР.  Серия  литературы  и  языка,  1968,  т.  XXVII,  вып.  1, 
стр.  47 — 48.  Подлинник  хранится  в  Парижской  Исторической 
библиотеке.  Адресат  установлен  автором  публикации  — 
Л.    Р.    Ланским. 

'  Речь  идет  о  французском  переводе  рассказа  Тургенева 
«История  лейтенанта  Ергунова»;  перевод  печатался  в  первом 
апрельском  номере  журнала  «Кеупе  йез  Веих  Мопйез»,  одним 
из  руководителей  которого  был  Луи  Бюлоз.  См.  Письма, 
т.  VII,  ЯоМ  1991,  2019,  2026,  2039  (в  письме  к  П.  Впардо 
от  12  (24)  марта  1868  г.  —  №  2026  —  Тургенев  называет  свою 
повесть  «Колибри»,  что  не  отмечено  в  примечаниях  и  указа- 
теле к  тому);  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  X,  стр.  428. 
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2  В  письме  от  6  (18)  февраля  1868  г.  (Письма,  т.  VII, 
№  1991)  Тургенев  просил  М.  Дюкана  править  корректуру 
перевода    рассказа    «История   лейтенанта    Ергунова». 

3  Л.  Виардо  в  это  время  был  болен,  чем  и  объясняется 
обращение  Тургенева  к  М.  Дюкану  с  просьбой  просмотреть 
корректуру  французского  перевода  рассказа.  Из-за  болезни 
Л.  Виардо  Тургенев  задерживался  в  Баден-Бадене  (см.  Письма, 
т.  VII,  №№  1983,  1991,  1996,  2000,  2004,  2006,  2012,  2019)  и 
выехал  в  Париж  в  ночь  на  вторник,  12  (24)  марта. 

^  Речь  идет  о  французском  переводе  романа  «Дым»,  ко- 
торый вышел  в  марте  1868  г.  (I.  Тоиг^иёпе!  Ритёе. 
Раг18,   I.   Негге],   1868;    см.   Письма,   т.   VII,  №  2010). 

6267/5343а.    Жану    Франсуа    Анри    Фукье 
24  декабря    1880    (5  января   1881).  Париж 

50,  ЕПЕ  БЕ  Б0ПА1 
РАК18 
СЕ  5  ТАКУ1ЕК. 
СЬег  Мопзгеиг, 

Те  8Ш8  аИ1ё  йерихз  8  ]'оиг8  е!  пе  8аига1з  те  1еуег  ^  роиг 
аИег  сЬегсЬег  1а  1еиге  йе  М-г  8иа88и1еУ11:с11>.2  Махз  ]е  сго18 
Ыеп  дне  с'е81;  аизоигй'Ьи!  дие  уо1;ге  ргет1ёге  соггезропйапсе 
йоН;  рагИг  —  саг  е11е  йоН  рагаИге  1е  13/1,  е!;  11  1аи1;  епсоге 
1е  1етрз  йе  1а  !а1ге  1га(1и1ге.з  Ьез  зоигз  80п1,  1е8  тагШ  е!;  за- 
тей!.   Vо^с^    Гайгеззе    ехас1;е: 

81-Рё1;ег8Ьоиг^,  КёйасИоп  йи  «РопайоЬ)  —  Кие  Оа1ег- 
пат,    20. 

МШе    атШёз    е!    зоиЬаНз    Де    Ьоппе    аппёе. 

I.  Тоиг§:иёпе1Г. 

Перевод  с  французского: 

УЛИЦА  ДУЭ,  50 
ПАРИЖ 
5  ЯНВАРЯ. 
Сударь, 

Я  уже  неделю  лежу  в  постели  и  не  смог  бы  подняться,' 
чтобы  разыскать  письмо  г.  Ст<ас10левича>.2  Но  я  уверен,  что 
именно  сегодня  следует  отправить  вашу  первую  корреспон- 
денцию —  ибо  она  должна  появиться  13/1  —  а  ведь  еп];е  нужно 
время,  чтобы  ее  перевести.^  Назначенные  дни  —  вторники  и 
субботы.     Вот    точный     адрес: 

С.-Петербург,    редакция    «Порядка»  —  Галерная    улица,    20. 

Тысяча    дружеских    приветов    и    новогодних    пожеланий. 

И.  Тургенев. 

Примечания: 

Печатается  по  подлиннику:  ГИМ,  ф.  1,  №  229,  л.  53.  Впер- 
вые  опубликовано:    Известия   АН   СССР.   Серия   литературы   и 
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языка,   1968,  т.  XXVII,  вып.   1,  стр.   50.  Адресат  и  дата  уста- 
новлены автором  публикации  Л.  Р.  Ланским. 

'  Тургенев   в   середине   декабря    1880   г.    заболел  подагрой. 

2  Это  письмо  М.  М.  Стасюлевича,  —  по-видимому,  к  Фукье  — 
неизвестно. 

2  М.  М.  Стасюлевич  просил  Тургенева  рекомендовать  для 
редактируемой  им  новой  газеты  «Порядок»,  начавшей  выхо- 
дить с  1  (13)  января  1881  г.,  постоянного  корреспондента, 
который  присылал  бы  статьи  о  французской  политической  и 
общественной  жпзнп.  Рекомендованный  Тургеневым  Фукье 
не  удовлетворил  Стасюлевича,  не  понравились  его  корреспон- 
денции и  Тургеневу,  который  впоследствии  рекомендовал  Ста- 
сюлевшгу  вместо  него  Г.  Н.  Вырубова  и  Ги  де  Мопассана. 
См.  Письма,  т.  XII,  кн.  2,  №  5264  (в  примечаниях  к  этому 
письму  —  стр.  584  —  Фукье  ошибочно  назван  Фукэ,  вслед- 
ствие чего  в  указателе  —  стр.  643  —  он  отождествлен  с  давно 
в  то  время  умершим  немещ^жм  поэтом-романтиком  де  ля 
Мотт-Фуке),  т.  XIII,  кн.  1,  №№  5354,  5356,  5392,  5395,  5398, 
5405,  5408,  5414,  5420,  а  также  статью  Н.  П.  Мостовской 
«Тургенев  и  газета  М.  М.  Стасюлевича  „Порядок"»  {Тургенев, 
Сб.,    вып.     IV,    стр.    282—292). 


УКАЗАТЕЛЬ  ПИСЕМ  ПО  АДРЕСАТАМ  ' 

Абазе  В.  А.  —  6260. 

Адан  Жюльетте  -  6078,  6236. 

6149,     6191. 
Арапетову    И.    П.  —  6226. 

Бакунину    М.     А.     и    Ефремову    А.    П.  —  6180. 
Безобразову    В.    П.     (?)— 6194. 
Белоголовому    И.     А.  —  5994. 
Бензен,    г-же  —  6225. 

Берт1нсону   Л.~Б.-'5903,    5906,    5927,    5970,    5995,    6056,    6079, 

6098,    6100,    6116. 
Боборыкину  П.  Д.  -  6212,  6213,  6218. 
Брандукову    А.     А.  —  6041. 
Брюэр  Жанне  -  5961,  6034. 
Брюэр   Полине -5892,   5907,   5928,   5942,  5947,   5969,   5979,   6012, 

6033,  6080,  6081,  6095,  6135,  6232,  6233. 
Будзианик  (Виницкой)  А.  А.  —  6066,  6112. 
Василенко  М.  Л.  —  6153. 

Василенко    М.    Л.    и    Гуревич    С.    Е.  —  6000. 
Вейнбергу    П.     И.  -  5987,    6010. 

Вертгеймштейн  Жозефине    (?)— Приложение   I,  4554  Ыз. 
Воронцову    А.     И.  —  6243. 
Гаевскому    В.     П.  —  6075. 
Гаршину  В.  М.  —  5912,  6062,  6125. 
Гарпшну    Е.     М.  —  5996. 
Гедеонову    С.    А.  —  6244. 
Гейзе    Паулю  —  6058. 
Гинцбургу     Г.     0.-5918,     5924,     6258. 
Гинцбургу  Д.   Г.  —  Офиц.  письма  и  делов.  бумаги  46. 
Глазунову    И.    И. -6068,    6173. 
Гордеенко  Е.  С.  —  6117. 
Грановскому     Т.     Н.  —  6265. 

Григоровичу  Д.  В.  -  5894,  6007,  6026,  6051,  6122,  6200. 
ГуревгР!    С.    Е.    и    Василенко    М.    Л.  —  6000. 
Делессер     Валентине  —  6207,     6229. 

'  Цифры    соответствуют    номерам    писем, 
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Джеймсу    Генри  —  6003. 

Джеррольду    Сиднею  —  6037,    6071. 

Долгорукому    Н.    А.     (?)  —  6186. 

Драгоманову    М.    П.  —  6163,    6164. 

Дюкану  Максиму  —  6266. 

Ефремову    А.    П.  —  6176— 6179,     6181. 

Ефремову    А.     П.    и    Бакунину    М.     А.  —  6180. 

Шитовой     В.     Н.  —  6052. 

Золя  Эмилю  —  5976,  5989,  6036,  6045,  6150. 

Зубовой    М.     Н.  —  6198. 

Икскюль-Фиккелю     Бернгарду  —  5893,    5971. 

Ильинскому  (Илпнскому)  П.  А.  —  6145. 

Кавелиной     Е.     П.  —  6146. 

Карлейлю    Томасу  —  6224. 

Каро     Якобу  —  6215. 

Карташевской     В.    Я.  —  6136,     6141.     6240. 

Каткову  М.  Н.  —  6197. 

Катуар     Е.     Е.  —  6261. 

Клюшникову     И.     П. —  6193. 

Ковалевскому     М.     М.  —  6013. 

Колбасину  Д.  Я.  —  6262. 

Колбасину  Е.  Я.  —  6184. 

Крестьянам    села    Спасского-Лутовинова  —  5916. 

Крамскому    И.     Н.  —  6057. 

Кюгельгену    Паулю  —  5988. 

Лаврентьевой    С.     И.  —  5997,    6011,     6126. 

Лаврову  П.  Л.  —  5889,  5901,  6018,  6072,  6127,  6142,  6160. 

Леонтьеву  К.  Н.  —  Приложение  I,  153  Ыз. 

Линдау  Паулю  —  6038. 

Луканиной  А.  Н.  —  6027,  6082. 

Макарову    Н.    П.  —  5998. 

Маннхардту  Иоганнесу  —  6238. 

Марешалю  —  6216. 

Марксу    А.     Ф.-5943,    6170. 

Мармье  Ксавье  — 6192,  6249  (?) 

Мейендорфу    А.    К.     (?)— 6209. 

Мельгунову    Н.    А.  —  6189,    6201,    6204. 

Мендесу  Катюлю  —  6242. 

Незеленову  А.  И.  —  6054. 

Неизвестным  — 6133,    6187,    6206,    6219,    6256,    6257,    6259,    6263. 

Некрасову  Н.  А.  —  6196. 

Нелидовой  Л.  Ф.  —  6118, 

Никитиной  Л.  Я.  —  6063. 

Одоевскому  В.  Ф.  —  6185. 

Олсуфьевой  А.  Г.  —  6002,  6004. 

Онегину   А.   Ф.  —  5929,  6039,   6099,  6102,   6148,   6156,   6220,   6250, 

6264. 
Панаеву  В.  А.   (?)  —6239. 
Парису  Гастону  —  6096. 
Перри  Томасу  —  6231. 

Писареву  М.  И.  и  Андрееву-Бурлаку  В.  И.  —  5972. 
Пичу  Людвигу  —  5917,  5948,  5962,  6005,  6042,  6067,  6131. 
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Плетневой  А.  В.  —  5910. 

Плошю  Эдмопу  —  6227. 

Полонским     Ж.    А.     и    Я.     П.  —  6049,     6155. 

Полонским    Я.     П.    и    Ж.     А. —  6049,    6155. 

Полонской  Ж.  А.  —  5897,  5905,  5930,  5935,  5951,  5957,  5980,  6003, 

6029,  6065,  6083,  6103,  6109,  6121,  6128,  6134,  6151. 
Полонскому    Я.    П. —  5908,    5911,    5919,    5925,    5940,    5944,    5991, 

6014,    6028,    6040,    6113,    6123,    6139,    6143,    6165. 
Прилежаеву  В.  А.  —  5895. 

Рапп  Р.,   Трубниковой   Е.   Н.   и  другим   слушательницам   Жен- 
ских врачебных  курсов  —  6047. 
Ренану  Эрнесту  —  6248. 
Ржевскому  В.  К.  —  6223. 
Рольстону  Вильяму  5931,  6073. 
Рубинштейну  А.  Г.  —  5974. 
Савиной   М.   Г. —  5888,   5904,   5920,   5936,   5990,   6001,  6015,   6044, 

6111,  6129. 
Салтыкову    М.    Е.  —  5898,    5945,    6008. 
Свечиной  А.  И.  —  6195. 
Свечину  А.  П.  —  6182,  6183. 
Свешниковой  Е.  П.  —  6255. 
Соллогуб  Н.  В.  —  6251. 
Соллогубу  В.  А.  —  6241. 
Стасову    В.    В. —  6053,    6101. 
Стасюлевич  Л.  И.  —  5954,  5963. 

Стасюлевичу  М.    М.  —  5890,    5899,    5909,    5922,    5937,    5952,   5955, 
5958,  5964,  5973,  5975,  5981,  5986,  6016,  6019,  6021,  6024,  6025, 
6031,  6032,  6046,  6050,  6061,  6084,  6086,  6091,  6092,  6097,  6104, 
6114,    6119,    6147,    6152,    6158. 
Степанову  Н.  А.  —  6188. 

Стечькиной  Л.  Н.  —  5921,  5932,  5939,  5967,  6064. 
Стечькиной    Л.    Я.  —  5949,    5956,    5960,    5982,    5985,    5992,    6020, 

6093,  6169. 
Сухотину  А.  М.  —  6254. 
Таганцеву  Н.  С.  —  6009. 
Толстой    С.    А. —  6022,    6245. 

Толстому  Л.  Н. -5914,  5984,  5993,  6074,  6105,  6168. 
Топорову  А.   В.  — 5887,  5891,  5900,  5902,   5923,   5933,  5938,  5941, 
5953,    5968,   5978,    5983,    6017,    6030,    6035,    6043,    6048,    6059, 
6069,    6077,    6088,    6089,    6106,   6115,    6120,    6124,    6132,    6137, 
6157,    6161,    6166,    6171,    6172,    6237,    6246. 
Трубниковой   Е.   П.,   Рапп   Р,  и  другим   слушательницам   Иран- 
ских врачебных  курсов  —  6047. 
Тургеневой  Кларе  —  6190,  6205. 
Тургеневу  А.  П.  —  5965. 
Тургеневу  Н.  С.  —  6203,  6221. 
Урусовой  М.  С.  —  6253. 
Урусову  А.  И.  —  6247. 
Федотову  А.  Ф.  —  6110. 
Франсу  Анатолю  —  6234,  6252. 
Фредро  Максимилиану  —  6208,  6217. 
Фукье     Жану    Франсуа     Анри  —  6267. 
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Ханыкову  Н.  В.  —  6222. 

Хмырову  М.  Д.  —  6214. 

Холту  Генри  —  6228. 

Хоуэллсу  Вильяму  Дину  —  6230. 

Цабелю  Эугену  —  6087. 

Цуриковой  В.  А.  —  6130. 

Черкасской  Е.  А.   (?)  —  6198. 

Чивилеву    Б.    А.  —  6076,    6107,    6140,    6144. 

Шереметеву    А.    В.     (?)— 6235. 

Щепкину  Н.  А.  — 5915,   5950,   5966,   5977,  5999,  6023.   6060,   6085, 

6094,  6108,  6138,  6154,  6159,  6162,  6167,  6174,  6175. 
Этцелю   Жюлю  — 6210,   6211,   Приложение   I,   1920   Ыз,   1934  Ыз 

(6268),*  1937  Ыз. 
Юрьеву  С.  А.  —  6070. 
Юсупову  Н.  Б.  —  6202. 

Письмо  к  Ж.  Этцелю  от  18  (30)  ноября  1867  г.,  помещенное 
ошибочно  под  №  1934  Ыз,  должно  быть  обозначено  как  письмо 
№  1934а  с  валовым  номером  (последним)  6268,  что  составляет 
общее  количество  писем  в  издании.  Ред. 


27* 


УКАЗАТЕЛЬ  МЕСТ  ПРЕБЫВАНИЯ  И.  С.  ТУРГЕНЕВА 

С  16  (28)  АВГУСТА  1882  ПО  22  АВГУСТА  (3  СЕНТЯБРЯ) 

1883  Г0ДА1 

1882.  Буживаль  —  16  (28)    августа— 5  (17)    ноября. 

Париж  —  6  (18)  ноября— декабрь. 

1883.  Париж  —  январь — конец  апреля. 

Буживаль  —  конец    апреля — 22    августа    (3    сентября). 


1  Неопределенные     даты,     не     имеющие     чисел     месяца, 
даются  по  старому  стилю,  кроме  случаев,  особо  оговоренных. 
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УКАЗАТЕЛЬ  ПРОИЗВЕДЕНИЙ  И.  С.  ТУРГЕНЕВА  1 

«Андрей»  —  210. 

«Андрей  Колосов»  —  209  («Колосов»). 

«Ася»  —  328. 

«Бенлин  луг»  —  328. 

«Безденежье»  —  210. 

«Безлунная  ночь»  —  395. 

«Бригадир»  («Бе  Вг1§а(11ег»)  —  208  («сеИе  ш1ог1ипёе  1гас1ис- 
шоп»),  230,  263    («этот  злосчастный  перевод»),  270,  393,  394. 

<В    редакцию    «Ба    КёриЬИдие    Ргап5а1зе»>    1883    г.  —  356,    362. 

«Вечер»  —  209  («Дуб»),  395. 

«Вечер  в  Сорренте»  —  555. 

«Вешние  воды»  —  34,  296,  400. 

«Воробей»  —  68,  352. 

«Гамлет  и  Дон-Кихот»  —  389. 

«Где  тонко,  там  и  рвется»  —  201  («об  одной  моей  статейке»), 
209.  390. 

«Греция»  —  см.  «К  Венере  Медицейской». 

«Гроза»  —  395. 

«Дворянское  гнездо»  —  103,   105,   ИЗ,   173,  210,  328,  400. 

«Дед»  —  395. 

«Деревня»,    стихотворение    в  прозе  —  368. 

«Деревня»  —  395;  см.  также:  «Безлунная  ночь»,  «Гроза», 
«Дед»,  «Другая  ночь»,  «Кроткие  льются  лучи. . .».  «Люблю 
я  вечером...»,  «На  охоте  —  летом»,  «Перед  охотой»,  «Пер- 
вый снег». 

«Дневник  лишнего  человека»  —  201.  390. 

<Дневнш^.   Ноябрь   1882— январь   1883   г.>  —  300. 

«Другая  ночь» — 395. 

«Дуб»  —  см.  «Вечер». 

«Дурак»  —  68. 

«Дым»  («Ришёе»)  — 105,  109,  ИЗ,  208,  230  («гошап,  1га(1ш1 
раг  1е  ргтсе  Оо111:2те»),  231.  271  («романа,  переведен- 
ного князем  Голицыным»),  272,  408,  409,  413  («та  та- 
сЫпе»,  «моего  издания»),  414. 

^  В  указателях  страницы  текстов  писем  и  переводов  пе- 
чатаются прямыми  цифрами,  страницы  примечаний  —  курсив- 
ными. 
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«Житейское    правило» — 56    («одно   новое    стихотворение»),   59, 

295,  309. 

«Завтра!  завтра!»  —  295. 

«Завтрак   у    предводителя»  —  210,    853. 

«Заппскп  охотника»  — 8,  73,  105,  107,  ИЗ,  115,  145,  183,  184, 
209,  210,  282,  318,  328,  336,  341,  400;  см.  также:  «Бежин 
луг»,  «Певцы»,  «Хорь  и  Калиныч». 

«Записки  ружейного  охотника  Оренбургской  губернии  С.  А-ва, 
М.,    1852»;    заметка  — 210. 

«Затишье»  —  328. 

«Зигзаги»  —  см.  «Стихотворения  в  прозе». 

«Иродиада»   Г.    Флобера   в  переводе   Тургенева  —  107. 

«История  лейтенанта  Ергунова»  —  230  («Н181;о1ге  й'ип  Иеи1е- 
пап1  йе  уахзвеаи»),  270  («История  лейтенанта  флота»), 
413,  414. 

«К   Венере   Медицейской»  —  209    («Греция»),   395. 

«Клара  Милич»  («После  смерти»,  «Аргёз  1а  тогЪ>,  «NасЬ  йет 
Тойе»,  «тете  пеие  МоувИе»,  «моя  новая  повесть»,  моя 
повесть»)— 8  («мое  новое  детище»),  13,  15  («небольшую 
веш;ипу»),  16,  20  («небольшую  повестушку»),  25,  28,  40,  42, 
43  («повестушку»),  52,  54—56,  58—61,  71—73,  77,  87,  96, 
97,  99,  100,  103,  104,  109,  110,  114,  116,  122  («еше  к1е1пе 
NоVе1Iе  уоп  т1г»),  129,  132,  136,  157,  159,  161,  163,  165, 
237  Г  «короткую  повесть),  239,  240,  244,  245,  249,  250  («моя 
маленькая   повесть»),   252,   255,   274,   275,   284,   287,   293,   295, 

296,  300—303,  307,  309,  311,  315,  317,  320,  325,  331,  332,  386, 
337,  340,  342,  344,  348,  349,  353,  858,  364,  368. 

«Колибри»  —  см.  «История  лейтенанта  Ергунова». 

«Конец»     («Пне    1т»)— 275,    318,    366. 

«Конец     света»  —  310,    315. 

«Кроткие  льются  лучи. . .»  —  395. 

«Литератзфные  и  житейские  воспоминания»  —  102  («из  „Вос- 
поминаний"»),   159    («Житейским    воспоминаниям»),    876. 

«Люблю  я  вечером». . .  —  395. 

«Месяц  в  деревне»  —  801,  353. 

«Морское  плавание»  —  852. 

«На  охоте  —  летом»  —  395. 

«Накануне»  —  105,  171,  828,  372,  873,  400. 

«Нахлебник»  —  210. 

«Нашим  народникам»,  неосуш;ествленный  замысел  стихотво- 
рения в  прозе  —  54. 

«Неосторожность»  —  209. 

«Нимфы»  —  56. 

«Новь»  — 56,  105,  109,  ИЗ. 

«Отцы  и  дети»  —  105,  110,  210,  828,  400. 

«Отчаянный»  —  159. 

«Памяти    Ю.     П.     Вревской»  —  309,    810. 

«Параша»  —  209,  210. 

«Певцы»  —  328. 

«Первая  любовь»  —  828,  851. 

«Первый  снег»  —  395. 

«Перед  охотой»  —  395. 
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«Перепелка»  —  74,  80  («небольшой  рассказ»),  97  («моего  рас- 
сказца»), 134,  151,  274,  318,  331. 

«Песнь  торжествующей  любвж»  —  73,   159. 

«Письмо  к  редактору»  <С.-Петербургских  ведомостей)  8/20  ян- 
варя  1870   г.  — 143    («статью    о   Полонском»),   357. 

«Племянница.  Роман.  Соч.  Евгении  Тур»,  рецензия  —  210. 

«Повести  и  рассказы  И.  С.  Тургенева  с  1844  по  1856. 
3   части»  —  209    («анненковское   издание»),   387. 

<Повесть  для  журнала  «Нива»>,  неосуществленный  замысел  — 
48,     88,     106,     159,    303,    326,    365,    366. 

«Пожар  на  море»  —  43  («тех  двух  статей,  которые  я  обещал 
новому  глазуновскому  изданию»),  73,  102,  143  («обещанные 
две     статьи»),     177,    275,    301,    318,    357,    376. 

«Пожар  „Николая  1-го"»  —  см.   «Пожар  на  люре». 

Полное  собрание  сочинений  И.  С.  Тургенева.  Посмертное 
издание  Глазунова,  тт.  1—10.  СПб.,  1883  —  41  («новое  изда- 
ние»), 43,  73,  106,  142,  175  («йе  ГёйШоп  йе  тез  оецугез»), 
183,  257  («дело  издания  моих  сочинений»),  275,  282,  301, 
333,  338,  341.  365,  369,  373.  375,  378,  379,  395. 

«Помещик»  —  210,  387. 

«Порог»  —  54,  56,  58,  66,  68,  310. 

«Посещение»  —  58. 

«Последняя  сцена  первой  части  „Фауста"  Гете»,  перевод 
Тургенева  —  210. 

<Предисловие  и  послесловие  к  очерку  И.  Я.  Павловского 
«Еп  се11и1е.  Ттргеззхопз  й'ип  п1Ь1И81:е»>  —  316. 

«Провинциалка»  —  209. 

«Пунин    и    Бабурин»  —  351. 

«Разговор»,  поэма  —  210. 

«Рассказ  отца  Алексея»  —  218  (?), 

«Роза»  —  58. 

<Роман   о   революционерах),   неосуществленный   замысел  — 107. 

«Рудин»  — 103,     105,     ИЗ,    173,    328. 

«С    кем    спорить?»  —  68. 

«Семейство  Аксаковых  и  славянофилы»,  незавершенный 
очерк  —  43  («тех  двух  статей,  которые  я  обещал  новому  гла- 
зуновскому изданию»),  73,  102  («две  обещанные  статьи 
из  „Воспоминаний"»),  143  («обещанные  две  статьи»),  177, 
184  («небольшой  биографический  отрывок»),  275,  301,  318, 
333,  335. 

«Собака»  —  206.  262,  393. 

«Сон»  — 58,  218   (?),  309. 

«Соперник»  —  310. 

Сочинения  И.  С.  Тургенева  (1844—1864),  изд.  братьев  Салае- 
вых,  тт.  1—5,  Карлсруэ,  1865  —  209,  397. 

Сочинения  И.  С.  Тургенева  (1844—1869—1874—1880),  изд.  на- 
следников братьев  Салаевых,  тт.  1—10,  М.,  1880  —  73,  95, 103, 
105,  109,  ИЗ,  130,  143,  156.  159,  167,  209,  275,  281,  318,  350, 
365,  369. 

Сочинения  И.  С.  Тургенева,  исправленные  и  дополненные, 
изд.   П.   А.   Основского,   тт.    1—4;   М.,   1860  —  209. 

«Старые  портреты»  —  73,  159. 
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«Степной    король    Лир»  —  66,    108,    314,   315.    336. 

«Стихотворения  в  прозе»  («ЗепШа»,  «ОейхеЫе  1п  Ргойа», 
«Роётез  еп  ргозе»,  «Стихотворения»)  —  13,  28,  42 — 44,  54, 
56,  58,  61,  66,  67,  71,  73,  77  («К1еше  ОейкМеи  ш  Ргоза»), 
93,  95-97,  101,  103,  108,  110,  112,  114-116,  123,  124,  127 
(«моих  безделок»),  128,  129,  132—135,  140,  142,  159,  163— 
165,  179,  184,  244,  250,  251,  255,  258,  274,  295,  300—302,  307- 
310,  315,  320,  329—331,  339,  340,  342,  346,  348,  349,  352,  355, 
358,  361,  367,  368;  см.  также:  «Воробей»,  «Деревня»,  «Ду- 
рак», «Житейское  правило»,  «Завтра!  завтра!»,  «Конец 
света»,  «Морское  плавание»,  «Нимфы»,  «Памяти  Ю.  П.  Врев- 
ской», «Порог»,  «Посещение»,  «Роза»,  «С  кем  спорить?», 
«Сон»,     «Соперник»,     «Христос». 

«Украинские  народные  рассказы  Марка  Вовчка.  Перевод 
И.  С.  Тургенева»  —  210  («перевод  „Оповиданий"  Марка 
Вовчка»). 

«Фауст»  —  328. 

«Фауст,   трагедия.   Соч.    Гете»,   рецензия  —  209,   210. 

«Холостяк»  —  210,  353. 

«Хорь    и    Калиныч»  —  395. 

«Христос»  —  58,  309,  310. 

«^е  Дегпхег  80гз1ег»  («Последний  колдун»),  либретто  опе- 
ретты —  393. 

«Тгор  йе  ][етте8»  («Слишком  много  жен»),  либретто  опе- 
ретты —  394. 

«КопуеИез  тозсоуЦ-ез».   Раг1з,  Не^ге!,   1869  —  393.  394,  396. 

«Зсёпез  йе  1а  у1е  гиззе,  раг  М.  I.  Тонг^-аепе!!.  NоиVе11ея 
гпззез,  ^гайпНез  ауес  Гаи^опзаНоп  с1е  Гаи1;еиг  раг 
М.    X.     Магтхег»  —  387. 


УКАЗАТЕЛЬ  ИМЕН' 

*  Абаза  Вера  Аггеевна  (1828—1903),  сестра  А.  А.  Абазы, 
знакомая  Тургенева.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  ней. 
Ее  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  108,  226,  273,  407. 

Абрикосов  Алексей  Иванович,  московский  фабрикант.  — 
20,  289. 

Аверкиев  Дмитрий  Васильевич  (1836 — 1905),  драматург, 
критик  и  публицист.  —  367. 

Аврелий  Марк  Антонин  (121—180),  римский  император 
(161-180).  — 29. 

*  Адан  (Айат)  Жюльетта,  рожд.  Ламбер  (ЬатЬег),  в  пер- 
вом браке  Ла  Мессии  (Ьа  Меззше)  (1836—1936),  французская 
писательница.  В  ее  парижском  салоне,  пользовавшемся  с  се- 
редины 70-х  гг.  широкой  известностью,  бывали  многие  поли- 
тические деятели,  писатели,  художники,  и  в  том  числе  Фло- 
бер, Гамбетта,  Тургенев,  имя  которого  часто  упоминается 
на  страницах  ее  мемуарных  книг  (см.:  «N03  8еп11шеп18  е1  по,'-- 
1йёе8  ауап!;  1870»  (Раг18,  1905),  «Мо8  ашШёз  роИНдпез  ауапЬ 
ГаЬапйоп  (1е  1а  геуапсЬе»  (Рагхз,  1908)  и  др.).  В  1879  г.  ею 
был  основан  журнал  «КоиуеИе  Келие  Егапдахзе»,  где  при  не- 
посредственном содействии  Тургенева  в  1881  г.  был  посмертно 
опубликован  неоконченный  роман  Флобера  «Бувар  п  Пе- 
кюше».  Там  же  были  напечатаны  французские  переводы 
очерка  Тургенева  «Человек  в  серых  очках»  (1879)  и  повести 
«Клара  Милич»  (1883).  Известны  два  письма  Тургенева  к  Адан 
(1876,  1882);  ее  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  — 136,  218, 
252,  267,  353,  401. 

Аксаков  Сергей  ТимосЬеевич  (1791—1859)  —  см.  т.  И.  —  73. 
210,  301,  384. 

Аксаковы,   семья  —  см.   т.   II.  —  177,  318,  333,  335,  376,  379. 

Алабин  Петр  Владимирович,  самарский  домовладелец.  — 
165,  369. 

Александр  I  (1777—1825).  —  381. 

Александр  II  (1818— 1881).  —  255. 

Александр  III  (1845— 1894).  —  5Р5,  314. 

'  Имена  лиц,  являюш,ихся  адресатами  писем  Тургенева, 
напечатанных  в  настояпдем  томе,  отмечены  звездочками;  от- 
сылки на  указатели  других  томов  писем  сокрагцены  до  ука- 
зания лишь  номера  тома. 
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Алексеев  Анатолий  Дмитриевич,  советский  литературовед 
и  библиограф.  —  276,  279. 

Алексеев  Михаил  Павлович,  советский  литературовед,  ака- 
демик. —  278,  348,  345,  346,  352,  398. 

Аленицын  Владимир  Дмитриевич  (1846—1910)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  71,  317. 

*  Андреев-Бурлак  Василий  Николаевич,  наст,  фамилия 
Андреев  (1843 — 1888),  театральный  деятель  и  актер,  известный 
мастерством  художественного  чтения.  В  1882  г.  принимал 
участие  в  постановке  тургеневского  «Степного  короля  Лира» 
в  Русском  театре  в  Москве.  Известно  одно  письмо  Тургенева 
к  Андрееву-Бурлаку  (1882),  адресованное  также  М.  И.  Писа- 
реву.  Его   письма  к   Тургеневу  неизвестны.  —  66,  314. 

*  Анненков  Павел  Васильевич  (1813 — 1887)  —  см.  т.  II,  где 
даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Анненко- 
вым: обгцее  количество  писем  писателя  к  нему  —  405  (два 
из  них  адресованы  также  Г.  А.  Анненковой  и  два  других  — 
Д.  Я.  и  Е.  Я.  Колбасиным  и  Н.  А.  Некрасову  и  М.  М.  Стасю- 
левичу,  Г.  О.  Гинцбургу  и  В.  В.  Самарскому-Быховцу.  —  5,  12, 
15,  16,  28,  38,  40,  42,  44,  50,  51,  54,  56,  58,  59,  143,  172,  197,  211 
(«анненковское  издание»),  239,  273,  276,  278,  280,  281,  284, 
285,  287,  293,  298,  300.  302,  304,  305,  308—310,  332,  357,  372, 
373,  386,  389. 

Анненкова  Глафира  Александровна,  рожд.  Ракович  (1831 — 
1899),  жена  П.  В.  Анненкова.  Известны  два  письма  Тургенева 
к  Анненковой  (1864  и  1865),  адресованные  также  П.  В.  Аннен- 
кову. —  16,  287. 

Анненковы,  семья.  —  59,  172. 

Анский  Федор  Иванович  — см.   т.  XII,  кн.   2.  —  8,  9,  302. 

Анштетт  (Апзгеи)  Георг,  владелец  дома  в  Баден-Бадене, 
муж  М.  Анштетт.  —  59,  230,  271. 

Араби-наша  Ахмед,  вождь  национальной  партии  в  Египте, 
в  1882  г.  военный  министр  в  министерстве  Махмуда  Барудп.  — 
28,  293. 

*  Арапетов  Иван  Павлович  (1811 — 1887),  видный  чинов- 
ник, деятель  крестьянской  реформы,  автор  статей  по  экономи- 
ческим вопросам,  печатавшихся  в  «Отечественных  записках»  и 
«Современнике».  Был  дружен  с  Некрасовым,  Боткиным,  Па- 
наевым, Дружининым.  Тургенев  познакомился  с  ним  в  сере- 
дине 40-х  годов.  Изображен  писателем  под  фамилией  Помион- 
ского  в  повести  «Затишье».  Тургенев,  вероятно,  принимал 
участие  —  совместно  с  Некрасовым  и  Дружининым  —  в  состав- 
лении в  1854  г.  эпиграммы  на  Арапетова  «Загадка»  (см.:  Тур- 
генев, Сб.,  вып.  III,  стр.  58 — 59).  Известно  одно  письмо  Турге- 
нева к  Арапетову   (1872)   и  три  письма  Арапетова  к  Тургеневу 

(1868;  ИРЛИ).  —  5,  15,  39,  215,  273,  281,  398. 

Арнгольт  (АгнЬоК,  Арно)  Луиза  —  см.  т.  IX.  —  22,  23,  48, 
235,  236,  238,  255,  368,  372. 

Арндт  (Агпй1)  Эрнст  Мориц  (1769—1860),  немецкий  поэт, 
публицист  и  ученый,  автор  трудов,  содействовавших  отмене 
крепостного  права  в  Пруссии,  и  политических  памфлетов,  на- 
правленных главным  образом  против  Наполеона  I.  —  411^  412. 

426 


Арсеньев  Константпн  Константинович  (1837 — 1919)  —  см. 
т.  VIII.  — 42,  302,  307. 

Афонин  Леонид  Николаевич,  советский  литературовед.  — 
279. 

Ахенбах  (АсЬепБасЬ)  Андреас  (р.  1815),  немецкий  худож- 
ник-пейзажист. —  25,  37,  298. 

Ахмет  III  (1673—1736),  турецкий  султан  (1703—1730).— 
322. 

Ахрамеев  Василий  Дмитриевич,  советский  литературо- 
вед. -  367. 

Ашукин  Николай  Сергеевич,  советский  литературовед.  — 
386. 

Базуиов  Александр  Федорович  (1825 — 1899),  петербургски!! 
издатель  и  книгопродавец.  —  25,  198,  387. 

*  Бакунин  Михаил  Александрович  (1814— 1876)  —  см.  т.  I, 
где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Баку- 
ниным: общее  количество  писем  писателя  к  нему  —  5  (1840; 
4  из  них  адресованы  также  А.  Н.  Ефремову).  — 10,  187—189, 
191—193,  195,  234,  381—383,  410,  411. 

Балашов  Василий  Степанович  (р.  1848).  петербургский  из- 
датель. —  79,  87,  155,  321,  326. 

Балашов  Захар  Федорович  —  см.  т.  II.  —  217. 

Бальер  (ВаИёге) Ашиль,  участник  Парижской  коммуны.— 
351. 

Бальзак  (Ва12ас)  Оноре  да  (1799— 1850).  —  76. 

Батюто  Анатолий  Иванович,  советский  литературовед.  — 
279,  280. 

Батюшков  Федор  Дмитриевич  (1857—1920),  историк  лите- 
ратуры п  критик.  —  371,  372. 

Бауншейдт  (л^м.  1860)  —  см.  т.  X.  —  18  («бауншейдовским 
уколам»),  21,  288. 

*  Безобразов  Владимир  Павлович  (1828—1889)  —  см. 
т.  III.  — 200,  273,  326,  388. 

Белинский  Виссарион  Григорьевич  (1811— 1848)  —  см. 
т.  I.  —  50,  110,  198,  209,  338,  388. 

*  Белоголовый  Николай  Андреевич  (1834—1895) — см. 
т.  XIII,  кн.  1.  —  81,  82,  175,  256,  322,  375. 

Беляев  Юрий  Дмитриевич  (1876—1917),  писатель  и 
театральный  критик.  —  301. 

Бенардаки  Дмитрий  Егорович  (ум.  1870)  —  см.  т.  V.  —  201, 
389. 

*  Бензен  (Веигеп),  г-жа,  жена  Эрнеста  Бензена  (ум.  1873), 
лондонского  знакомого  Тургенева.  Осенью  1871  г.  Тургенев 
гостил  в  имении  семьи  Бензен  Пптлохрп  (Шотландия).  Из- 
вестно одно  письмо  Тургенева  к  ней  (1871).  Ее  ппсьма  к  Тур- 
геневу неизвестны.  —  215,  264,  398. 

Бенни  Артур  Иванович   (1840—1867)  —  см.  т.  IV.  —  208,  394. 

*  Берг  Николай  Васильевич  (1823— 1884)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  118,  119,  273,  342,  343. 

Бергамаско  Карл  Иванович  (1830—1896),  петербургский 
фотограф.  —  289. 
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Бергнер  А.,  петербургский  фотограф.  —  ЗЁВ. 

Берлин  (ВегИп)  Исайя,  современный  английский  историк, 
профессор  Оксфордского  университета.  —  297,  380,  406. 

Берс  Петр  Андреевич  (1849—1910),  брат  С.  А.  Толстой.— 
319, 

*  Бертенсон  Лев  Бернардович  (1850— 1929)  —  см.  т.  Х1Т1, 
кн.  1.  —  17,  21,  24—26,  38.  39,  64,  70,  81,  102,  119,  127,  136,  138, 
148,  150,  153,  155,  156,  254,  273,  285,  286,  288,  290,  298,  313,  322, 
333,  343,  353,  359.  360,  364. 

Бертенсон  Татьяна  Львовна,  дочь  Л.  Б.  Беютенсона.  — 
157. 

Бессер,  немецкий  врач.  —  193,  383,  411. 

Бжозовский  (Бг2020\У5к1)  Карл  (1821—1904),  польский  по;от 
и  переводчик.  После  1848  г.  жил  в  Париже.  —  230,  270. 

Бис  (В1о1;)  Жан  Батист  (1774—1862),  французский  уче- 
ный. —  198. 

Битюгова  Инна  Александровна,  советский  литературо- 
вед. —  279. 

Бичер-Стоу  (Веес}1ег-81о\уе)  Хаюриет  Елизавета  (1811— 
1896)  —  см.  т.  П1.  —  196,  259.  386. 

Блинчевская  Минна  Яковлевна,  советский  литературо- 
вед. —  279. 

*  Боборыкин  Петр  Дмитриевич  (1836 — 1921) — см.  т.  XI, 
где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Бобо- 
рыкиным:  обгцее  количество  писем  писателя  к  нему  —  6.  —  90, 
156,  208,  209,  213,  275,  394—396. 

Богаевская  Ксения  Петровна,  советский  литературо- 
вед. —  279. 

Богданов  Борис  Викторович,  советский  литературо- 
вед. —  280. 

Боголюбов  Алексей  Петрович  (1824— 1896)  —  см.  т.  ХТ. — 
120,  343,  844. 

Бод.лер  (Ваиае1а1ге)  Шарль  (1822—1867).  —  225. 

Бойесен  (Воуезеп)  Хьялмар  Хьерд  (1848—1895)  —  с?.1. 
т.  X.  —  223,  269,  399.  400,  405. 

Бок  (Воск,  Бок)  Филипп  Август  (1785— 1867)  —  см. 
т.  IX.  —  210. 

Боккаччо    (Воссассю)    Джованни    (1313— 1375).  —  55<?. 

Боннье  де  ля  П1апель  (Воппхег  йе  1а  СЬареИе)  Катрин, 
современная  французская  писательница  и  литературовед.  — 
893,  408. 

Бородин  Вячеслав  Петрович,  издатель  журнала  «Детское 
чтение».  —  353. 

Боткин  Василий  Петрович  (1810— 1869)  —  см.  т.  II.— 
278,  886. 

Боткин  Михаил  Петрович  (1839— 1914)  —  см.  т.  111.-117, 
342,  372. 

Бранд  (Вгапй)  Эрна,  немецкий  музыковед.  —  392. 

*  Брандуков  Анатолий  Андреевич  (1859—1930)  —  см. 
т.  XIII,  кн.  1.  —  109,  273,  837. 

Бродский  Николай  Леонтьевич  (1881—1951),  советский  ли- 
тературовед. —  308,  819. 
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Ёронь  Татьяна  Ильинична  (1927--1965),  советский  литера- 
туровед. —  279,  317. 

Бруардель  (Вгоиагйе!)  Поль  Камилл  Ипполит  (1837 — после 
1891),  французский  медик,  член  Медицинской  академии  в  Па- 
риже, президент  общества  судебной  медицины.  —  149,  168. 

Брюэр  (Вгпёге)  Виктор  Эжен  Гастон  (1835— ок.  1895)  — 
см.  т.  V.  —  70  («йе  М-г  1:оп  тап»),  105  (с1е  М-г  1оп  пхап»), 
242  («твоего  мужа»),  247  («твоего  супруга»),  290  («своего 
мужа»),  317,  400  («3  Брюэр»). 

*  Брюэр  (Вгиёге)  Жанна  (1872—1952)  («гез  еп1ап1:з»,  «1оиз 
1е8  1:го1з»,  «твоих  детей»,  «всех  троих»)  —  см.  т.  ХП1,  кн.  1.  — 
10,  23,  24,  38,  48,  51,  60,  64,  70,  71,  92,  105,  147,  217,  236—241, 
243,  246—248,  253,  256,  266,  273.  310  («детей  Полины  Брюэр»), 
811,  328,  335,  338,  400  («девочка»). 

Брюэр  (Вгиёге)  Жорж  (1875—1924),  сын  П.  и  Г.  Брюэр 
(«163  еп!ап1з»,  «1оиз  1ез  1:го18»,  «твоих  детей»,  «всех  троих»). — 
10,  23,  24,  39,  48,  51,  60,  71,  92,  138,  147,  233,  236—240,  243,  247, 
248   («брата»),  253,  256,  310   («детей  Полины  Брюэр»). 

*  Брюэр  (Вгиёге)  Полина,  рожд.  Тургенева  (1842—1919)  — 
см.  т.  II  (Тургенева  П.  И.),  где  даны  неполные  сведения  о  пе- 
реписке Тургенева  с  П.  Брюэр:  обш;ее  количество  писем  писа- 
теля к  дочери  —  362  (два  из  них  адресованы  также  Гастопу 
Брюэру).  — 9,  22,  39,  47,  50  («моей  дочери»),  51,  59  («моей  до- 
чери»), 64,  70,  71  («1оиз  1ез  1го18»),  91,  104,  105  («Ми^ег»),  137, 
138,  147,  167,  205,  206,  216,  217,  223,  233,  235,  237,  238  («всех 
троих»),  240   («маму»),  241,  242.  243  («всех  троих»),  246,  247,  248 

(«маму»),  253,  254,  256,  261,  266,  267,  273,  283,  290,  299,  303,  305, 
310,  813,  317,  328,  835,  353,  354,  359,  369,  391  («с  дочерью  Поли- 
ной»), 392,  400,  401. 

Бвюэр  (Вгиёге)  Поль,  младший  брат  Г.  Брюэра.  —  70 
(«М-г^Раи1»),  243  («г-н  Поль»). 

Брюэр  (Вгиёге),  мать  Г.  Брюэра.  —  70  («за  теге»),  243 
(«матери»). 

Буданова  Нина  Федотовна,  советский  литературовед.  — 
279. 

Будберг  Андрей  Федорович,  барон  (1817—1881)  —  см. 
т.  V,  —  203  («посланнику»),  391. 

*  Будзианик  (псевдоним  А.  Виницкая)  Александра  Алек- 
сандровна (1847— 1914) —см.  т.  XIII,  кн.  1.  —  15,  128,  154,  275, 
348,  363. 

Бульвер-Лпттон  (ВиЬуег-ЬШоп)  Эдуард  (1803—1873),  анг- 
лийский писатель  и  политический  деятель.  —  398. 

Булье,  г-жа,  владелица  меблированных  комнат  в  Петер- 
бурге. —  402. 

Буре  Павел  Леопольд  (1842 — 1892),  владелец  часового  мага- 
зина в  Петербурге.  —  46. 

Бурешга  Виктор  Петрович  (1841— 1926)  —  см.  т.  V.  —  116, 
118,  339. 

Бюлер  Федор  Андреевич,  барон  (1821—1896),  директор 
Московского  главного  архива  Министерства  иностранных  дел 
(1873—1896),  коллекционер.  —  389. 

429 


Вюлоз   (Ви1о2)   Луи   (ум.  1869)  —  см.  т.  VII.  —  413,  41В. 
Бюрк,  врач.  —  285. 

Вагнер   (\Уа§пег)   Рихард   (1813— 1883).  —  16Д,  255,  868. 

Ваксель  Лев  Николаевич  (1811—1885)  —  см.  т.  II.  — 
195,  885. 

Ваксель  Софья  Карловна,  рожд.  баронесса  Пирх,  шена 
Л.  Н.  Вакселя  (см.  т.  П).  —  195. 

Ваксель  Софья  Львовна,  в  замужестве  де  Фариа  Э  Кастро, 
дочь  Л.  Н.  и  С.  К.  Ваксель,  музыкантша-любрхтельница,  уче- 
ница немецкого  композитора  К.  Декера.  Посещала  музыкаль- 
ные вечера  Ф.  П.  Толстого,  на  которых  бывал  Тургенев,  — 
195 

Валленрейтер  (\^а11епге11ег)  —  см.  т.  VII.  —  213,  264,  397. 

*  Василенко  Мария  Львовна,  в  замужестве  Левитон  (1856— 
1948),  оперная  артистка,  преподавательница  пения.  Училась 
у  П.  Виардо  в  Париже,  встречалась  с  Тургеневым  (см.  ее  «Вос- 
поминания о  Тургеневе  и  Полине  Виардо».  —  «Советская  му- 
зыка», 1951,  №  7,  стр.  73 — 76).  Известны  два  письма  Тургенева 
к  Василенко  (1882,  1883),  одно  из  которых  адресовано  также 
С.  Е.  Гуревич.  Ее  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  — 19,  33, 
85,  173,  288,  289,  324,  374. 

Василий  —  см.  Серебряков  В.  П. 
Васнецов  Виктор  Михайлович   (1848—1926).  —  134. 
Вейденгаммер,       владелец       частного      пансиона      в      Мо- 
скве. —  210. 

*  Вейнберг  Петр  Исаевич  (1831 — 1908),  поэт,  переводчик, 
историк  литературы,  почетный  академик.  В  60-х  гг.  активно 
сотрудничал  в  «Искре»  (под  псевдонимом  «Гейне  из  Там- 
бова»). Принимал  активное  участие  в  деятельности  Литера- 
турного фонда,  избирался  его  председателем.  Знакомство  Тур- 
генева с  ним  относится,  вероятно,  к  50-м  гг.  Автор  воспоми- 
наний «Литературные  спектакли»  («Ежегодник  императорских 
театров»,  сезон  1893/94  гг.,  прилож.  3,  стр.  96 — 108),  где  расска- 
зал о  постановке  «Ревизора»  в  исполнении  писателей,  в  кото- 
рой участвовал  Тургенев.  Известны  три  письма  Тургенева 
к  Вейнбергу  (1882).  Письма  Вейнберга  к  Тургеневу  неиз- 
вестны. —  76,  88,  91,  319,  320,  827. 

Венгеров  Семен  Афанасьевич  (1855—1920)  —  см.  т.  X.  — 
141,  356. 

Вергилий  (или  Виргилий)  Публий  Марон  (70—19  до 
в..  ъ.).— 382,898. 

Вердер  (V^ег(^ег)  Карл  (1806—1893)  —  см.  т.  I.  — 193, 
209,  288,  411,  412. 

Верещагин  Василий  Васильевич  (1842—1904)  —см.  т.  XIII, 
кн.  1.  —  121,  308,  844. 

*  Вертгеймштейн  (VV^е^Ше^т8^е^п)  Жозефина  фон  (ум. 
1894)  —  см.  т.  X.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  ней 
(1878),  опубликованное  первоначально  как  письмо  к  неизвест- 
ной (см.  т.  XII,  кн.  1,  №  4549).  Ее  письма  к  Тургеневу  неиз- 
вестны. —  231,  272,  277,  409. 
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Веселитская  Лидия  Ивановна,  в  замужестве  Чернавина, 
псевдоним  В.   Микулпч    (1857—1936),  писательница.  — 154,  363. 

Виардо  (У1аг(1о1)  Луи  (1800— 1883)  —  см.  т.  1.-48,  93 
(«старцу»),  133,  198  («ауес  топ  апа!  У1аг(1оЪ>),  204,  259 
(«с  моим  другом   Виардо»),   260,   329,  387,  891,  413,  414. 

Виардо  (У1аг(1о1)  Полина  (1821— 1910)  —  см.  т.  I.  —  10,  19, 
22,  23,  31,  33,  40,  43,  85,  109,  122,  129,  133,  165,  196,  207,  216, 
234—238,  250,  252,  261,  265,  275—278,  289,  290,  304,  318,  337,  345, 
354,  357,  366,  377,  378,  391,  394,  413. 

Виардо  (Ухагйо!)  Поль  (1857— 1941)  —  см.  т.  1.-32  («моло- 
дого Виардо»),  295. 

Виардо,  семья.  —  23,  31,  48,  52,  54,  60,  144,  208  («тез  ат!» 
1е8  У1аг(1оЪ>),  235,  237,  239,  240  («вся  семья»),  263  («мои  друзья 
Виардо»),  373. 

Видерт  Август  Федорович  (Фридрихович;  1823 — 1883)  — 
см.  т.  II.  —  278. 

Виельгорский  Матвей  Юрьевич,  граф  (1794— 1866)  —  см. 
т.  I.  —  385. 

Виельгорский  Михаил  Юрьевич,  граф  (1788—1856)  —  см, 
т.  I.  —  195,  259,  385. 

Вийон  (У111оп,  Вильон)  Франсуа  (1431— ок.  1489),  француз- 
ский поэт,  певец  народных  «низов».  —  283. 

Вильгельм  Гогенцоллерн  (1797—1888),  с  1861  г.  король 
Пруссии,  с  1871  г.  германский  император  Вильгельм  I.  — 12, 
16,  284. 

Вильгельм  I  —  см.  Вильгельм  Гогенцоллерн. 

Вильгельм  IV  —  см.  Фридрих  Вильгельм  IV. 

Виницкая  А.  —  см.  Будзианик  (Виницкая)  А.  А. 

Виссарион  —  см.  Белинский  В.  Г. 

Волгонский  п.,  псевдоним  —  см.  Роберти  де  Л.  Ф. 

Волнов  Степан  Иванович  —  см.  т.  XII,  кн.  1.  —  123,  378. 

Вольтер  (УоИахге)  Франсуа  Мари  Аруэ  (1694— 
ПЩ.  —  322. 

*  Воронцов  Александр  Р1ванович,  студент,  участник  рево- 
люционного движения  70-х  гг.  Вел  пропаганду  на  Дону.  В  сен- 
тябре 1874  г.  бежал  за  границу.  Жил  в  Цюрихе,  потом  в  Па- 
риже. Известно  одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1878).  Его 
письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  221,  403,  404. 

Вревская  Юлия  Петровна,  баронесса,  рожд.  Варпаховская 
(1841—1878)  —см.  т.  X.  —  58,  164,  219,  309,  310,  367,  401. 

Вронченко  Михаил  Павлович  (1801— 1855)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.-209,  211. 

Всеволожская-Савина  —  см.  Савина. 

Всеволожский  Никита  Никитич  (1846 — 1896)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  282,  302. 

Вырубов  Григорий  Николаевич  (1843—1913)  —  см. 
т.  X.  —  395,  415. 

Вышнеградский  Иван  Алексеевич  (1831—1895)  —см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  102,  ИЗ,  333,  340. 

*  Гаевский  Виктор  Павлович  (1826— 1888)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  134,  215,  286,  304,  316,  327,  352. 
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Гайдебл'ров  Павел  Александрович  (1841— 1893)  —  см. 
т.  УП.  —  130,  350. 

Галаган  Галина  Яковлевна,  советский  литературо- 
вед. —  279. 

Гальдос  (ОаЫоз)  Беиито,  полная  фамилия  Перес  Гальдос 
(Регё2  ОаМоз;  1843 — 1920),  испанский  романист  и  драма- 
тург. —  156,  363. 

Гальперин-Каминский  (На1рёппе-Кат1п8ку)  Илья  Данило- 
вич  (1858—1936)  —см.  тт.  I,  Уи.  —  283,  320,  335,  338,  404. 

Гамбетта  (ОатЬеИа)  Леон  Мишель  (1838— 1882)  —  см. 
т.  VIII  и  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV.  —  140,  142,  144,  145,  153, 

Ганка   (Напка)    Вацлав    (1791— 1861)  —  см.  тт.  III,  X.  —  390. 
Ганс    (Напз)    Эдуард    (1797— 1839)  —  см.    т.    IX.  —  210. 
Гарибальди    (ОапЬаМ!)    Джузеппе    (1807— 1882).  —  405. 
Гарсиа      (Оагсха)     Хоакина,    рожд.    Сичес     (311сЬёз)     (ум. 
1864)  —  см.  т.  I.  —  278. 

*  Гаршин  Всеволод  Михайлович  (1855—1888)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.-5,  20,  27,  34,  40,  43,  50,  53,  55,  58,  72,  83  («о  Вашем 
брате  Всеволоде»),  90,  125,  162,  289,  290,  292,  296,  299,  301,  304, 
306,  309,  317,  323,  346,  366. 

*  Гаршин  Евгений  Михайлович  (1860— 1931)  —  см.  т.  ХП, 
кн.  2.  —  82,  308,  322. 

Гаршина  Екатерина  Степановна,  рожд.  Акимова  (1828— 
1897)  —см.  т.  XII,  кн.  2.-27  («Вашей  матушке»),  292,  299. 

Гаршина  Надежда  Михайловна,  рожд.  Золотил ова  (1859 — 
1942),  жена  В.  М.  Гаршина,  врач.  —  505,  317. 

Гаспер  (Назрег)  В.  —  см.  т.  XII,  кн.  2.  —  213. 

Гегель  (Не§е1)  Георг  Вильгельм  Фридрих  (1770—1831).— 
200,  210,  383,  388,  412. 

Гедель  (Оейе!;  ум.  1878),  немецкий  социалист;  под- 
мастерье-жестянш;ик.  Казнен  в  августе  1878  г.  за  покушение 
на  императора  Вильгельма  I.  —  284. 

*  Гедеонов  Степан  Александрович  (1816—1878)  —  см.  т.  Т. 
Известны  два  письма  Тургенева  к  нему  (1878).  —  222,  268, 
273,  404. 

*  Гейзе  (Ыеузе)  Пауль  (1830—1914)  —  см.  т.  IV.  —  122,  131, 
249,  344,  350. 

Генкель  Василий  Егорович  (1825 — 1910) — см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  164,  255,  349,  368. 

Гербель  Николай  Васильевич  (1827 — 1883) — см. 

т.  X.  —  342. 

Герен     (Оиёг1п)     Клод,    французский    коллекционер.  —  405. 

Герцен  Александр  Иванович  (1812— 1870)  —  см.  т.  1.  —  326, 
376,  377,  386. 

Гессен  Элеонора  Абрамовна,  советский  литературо- 
вед. -  279. 

Гете    (ОоеШе)    Иоганн   Вольфганг    (1749— 1832).  —  89. 

Гизеке    (Охзеке),   владелец   типографии   в   Лейпциге.  —  211. 

Гизо  (Сш2о1)  Франсуа  Пьер  Гильом  (1787—1874)  —  см. 
т.  XIII,  кн.  1.  -  198. 
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*  Гинцбург  (Гюнцбург)  Гораций  Осипович,  барон  (1833— 
1909)  —  см.  т.  XI.  —  8,  13,  16,  17,  25,  32,  36,  44,  55,  80,  150,  184, 
226,  259,  282,  285,  288,  295,  297,  380,  406. 

*  Гинцбург  Давид  Горацпевпч  (1857—1910),  сьш 
Г.  О.  Гинцбурга,  ориенталист,  соредактор  «Еврейской  энци- 
клопедии», владелец  ценной  библиотеки  редких  книг  и  руко- 
писей по  еврейской  и  арабской  письменности.  Незадолго  до 
смерти  Тургенев  хотел  уполномочить  его  продать  или  сдать 
в  аренду  Сиасское-Лутовиново.  Переписка,  по-видимому  суще- 
ствовавшая между  ним  и  Тургеневым,  неизвестна.  —  185, 
186,  276,  380. 

Гинцбург  Евзель  (Осип,  Иосиф)  Гавриилович  (1812—1878), 
банкир;  общественный  деятель;  основатель  банкирского  дома 
(с  1859  г.)  И.  Е.  Гинцбург.  —  185. 

Глазунов  Александр  Ильич   (р.  1829) — см.  т.  III.  —  349. 

*  Глазунов  Иван  Ильич  (1826 — 1889),  владелец  (совместно 
с  братом  Константином)  книготорговой  и  издательской  фирмы 
в  Петербурге  (с  1849  г.);  в  1881 — 1885  гг.  петербургский  город- 
ской голова.  Издал  сочинения  многих  русских  классиков;  еще 
при  жизни  Тургенева,  Гончарова,  Островского  приобрел  право 
на  издание  их  произведений.  В  1883  г.  издал  посмертное  Пол- 
ное собрание  сочинений  Тургенева  в  10-ти  томах,  вышедшее 
в  1915  г.  седьмым  изданием.  Известны  два  письма  Тургенева 
к  Глазунову  (1882,  1883).  Письма  Глазунова  к  Тургеневу  не- 
известны. —  6,  8,  13,  20,  25,  35,  41,  73,  95,  102,  106,  115,  129, 
142,  145,  159,  161,  177,  179,  183,  275,  281,  282,  285,  288,  300,  301, 
303,  330,  335,  337,  349,  357,  358,  366,  373,  375,  377,  379. 

Глазунов  Константин  Ильич  (р.  1828),  петербургский  и 
московский  издатель  и  книготорговец.  —  349. 

Глинка  Михаил  Иванович  (1804— 1857).  —  574. 

Глюк  (Шиск)   Кристоф  Виллибальд  (1714— 1787). -555. 

Гнедич  Николай  Иванович  (1784 — 1833),  иоэт,  критик  и 
переводчик.  —  226. 

Гоголь  Николай  Васильевич  (1809— 1852).  —  50,  158,  198,  201, 
388,  390. 

Годунов  Борис  Федорович  (ок.  1551—1605),  русский  царь 
с  1598  г.  —  388. 

Голенищев-Кутузов  Арсений  Аркадьевич,  граф  (1848— 
1913)  —  см.  т.  XII,  кн.  1.  —  155. 

Голицын  Августин  Петрович,  князь  (1824—1875)  —  см. 
т.  VI.  —  230,,  231,  271,  272,  408,  409. 

Голованова  Тамара  Павловна,  советский  литературовед.  — 
279. 

Гольдшмидт  (ОоЫзсЬшхй!)  Зигмунд  (1815—1877),  чешский 
пианист  и  композитор.  —  187,  380. 

Гончаров  Иван  Александрович  (1812— 1891)  —  см.  т.  И. — 
73,  106,  127,  142—144,  158  («гончаровщину»),  160,  335,  348,  364, 
366. 

Гораций  Квинт  Флакк  (65 — 8  до  и.  э.),  римский  поэт.  —  16, 
287. 

Горбунов  Иван  Федорович  (1831— 1895)  —  см.  т.  XIII, 
кн.  1.  —  202,  390. 
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Горбунов  Кирилл  Аптокович  (1822—1893),  художник,  ака- 
демик жпвоппсп,  автор  трех  портретов  Тургенева  (акварели  — 
1838 — 1839  гг.,  рисуни:а  —  1846  г.  и  портрета  маслом  —  после 
18Т2т.).-283. 

*  Гордееыко  Егор  Степанович  (1812—1897),  химик,  профес- 
сор Харьковского  университета;  общественный  деятель; 
в  1871 — 1874  гг.  харьковский  городской  голова.  Гордеенко  адре- 
сован ответ  Тургенева  на  телеграмму  харьковской  интеллиген- 
ции (1883;  см.  наст,  изд.,  Сочинения,  т.  XV,  стр.  64).  Письма 
Гордеенко  к  Тургеневу  неизвестны.  — 157,  159,  255,  273,  364, 
365. 

Горохова  Раиса  Михайловна,  советский  литературовед.  — 
279,  396. 

Готье  (СаиНег)   Теофиль  (1811— 1872)  —  см.  т.  IX.  —  225. 

*  Грановский  Тимофей  Николаевич  (1813—1855)  —см.  т„  I, 
где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Гранов- 
ским; обгцее  количество  писем  писателя  к  нему  —  4.  —  410 — 
412,  412. 

Грефе  (Огае^е)  Альбрехт  (1828—1870),  немецкий  ученый- 
офтальмолог  и  врач.  —  210. 

*  Григорович  Дмитрий  Васильевич  (1822—1899)  —см.  т.  II, 
где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Григо- 
ровичем: обгцее  количество  писем  писателя  к  нему  —  20  (одно 
из  них  адресовано  также  А.  В.  Дружинину;  1855)  —  И,  72,  87, 
88,  103,  108,  115,  127,  142,  143,  160,  202,  275,  283,  284,  317,  326, 
327,  331—333,  337,  340,  341,  365,  366,  390. 

Григорович,  жена  Д.  В.  Григоровича  с  1881  г.  —  89  («Вашей 
супруге»),  101. 

Грммм  (Ог1тт),  братья:  Якоб  (1785 — 1863)  и  Вильгельм 
(1786 — 1859),  немецкие  филологи,  составители  словаря  не- 
мецкого языка  и  сказок  («Кшйег  ипй  НаизтагсЬеп»),  авторы 
многих  трудов  по  средневековой  литературе.  С  1830  г.  зани- 
мали в  Геттингенском  университете  кафедру  немецкого  языка 
и  литературы  (Якоб)  и  место  библиотекаря  (Вильгельм), 
с  1840  г.  профессора  Берлинского  университета.  —  411, 
412. 

Громбах  Сергей  Михайлович,  советский  историк  меди- 
цины. —  279,  398. 

Грот  Александра  Николаевна,  рожд.  Юханцева,  в  первом 
браке  Мухортова  —  см.  т.  XII,  кн.  1  (Мухортова  А.  Н.).  — 102, 
124,  333. 

Грот  Яков  Карлович  (1812—1893)  —  см.  т.  XII,  кн.  2.  — 
321,  391. 

Гудим-Левковпч,  лицо  неустановленное.  —  188,  381. 

Гужиева  Надежда  Викторовна,  советский  литературовед.  — 
279. 

'Гуно   (Соипой)   Шарль   (1818-1893)  —  см.  т.  1.  —  385. 

*  Гуревич  Софья  Евсеевна,  в  замуя^естве  Ромм,  певица, 
ученица  П.  Виардо,  автор  воспоминаний  о  Тургеневе  «Из  да- 
лекого прошлого»  («Вестник  Европы»,  1916,  №  12).  Известно 
одно  письмо  Тургенева  к  ней,  адресованное  также  М.  Л.  Ва- 
силенко (1882);  ее  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  85,  324. 
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Гутьяр  Николай  Михайлович  (1866 — 1§3и),  историк  руе- 
ской  литературы,  автор  работ  о  Тургеневе.  —  321. 

Гюго    (Ниёо)    Виктор    (1802— 1885)  —  см.   т.   1.  —  351. 

Давыдов  Владимир  Николаевич,  наст,  имя  и  фамилия 
Р1ван  Николаевич  Горелов  (1849—1925)  —  см.  т.  Х1П,  кн.  1.  — 
301. 

Даль  Владимир  Иванович   (1861— 1872)  —  см.  т.  I.  —  210. 

Данилевский  Ростислав  Юрьевич,  советский  литературо- 
вед. —  279,  280. 

Дарвин   (Вагтп)    Чарльз  Роберт    (1809— 1882).  —  152. 

Девриен  (Веугхеп!),  владелец  типографии  в  Лейпциге. — 
213. 

Делано  (Ве1ауеаи)  Анри  Ипполит  (ум.  1862)  —  см.  т.  III.  — 
196,  204,  386,  391. 

*  Делессер  (Ве1еззег1;)  Валентина,  рожд.  де  Лаборд  (1806 — 
1894)  —  см.  т.  IV.  —  10,  206,  216,  234,  261,  265,  273,  392,  399. 

Демут  Филипп  Якоб  (1750—1802),  владелец  гостиницы  и 
ресторана  в  Петербурге,  которые  и  в  позднейшее  время  были 
известны  под  его  именем.  —  219,  401. 

Ден  Татьяна  Петровна,  советский  лптературовед.  —  279. 

Деньер  Генрих  (Андрей)  Иванович  (1820—1892),  петер- 
бургский фотограф.  —  39,  298. 

Державин  Гавриил  Романович   (1743— 1816).  —  54%  382. 

Дефо  (Ве!ое)  Данпель  (1660— 1731).  —  170. 

*  Джеймс  (Татез)  Генри  (1843—1916)  —см.  т.  X.  —  86,  238, 
245,  324,  325. 

*  Джеррольд  (ТеггоЫ)  Сидней  (р.  1857)  —  см.  т.  XII, 
кн.  1.  —  107,  131,  251,  336,  351. 

Диккенс    (В1скепз)    Чарльз    (1812— 1870).  —  78,   320. 

*  Долгорукий  (Долгоруков)  Николай  Александрович,  князь 
(1833 — 1894),  поэт,  музыкант,  художник,  участник  музыкаль- 
ных вечеров  у  М.  И.  Глинки  и  Ф.  П.  Толстого.  Известно  одно 
ппсьмо  Тургенева  к  нему  (1855 — 1856);  его  ппсьма  к  Турге- 
неву неизвестны.  —  195,  385. 

Дом    (ВоЬт)    Эрнст  (1819—1883)  —  см.  т.  VIII.  —  164,  255,  368. 

Дондуков-Корсаков  Александр  Михайлович,  князь  (1820 — 
1893),  генерал,  член  Государственного  совета,  с  1882  по  1890  гг. 
главноначальствуюгций  гражданской  частью  на  Кавказе  и 
командующий  войсками  Кавказского  военного  округа.  —  85, 
324. 

Достоевский  Федор  Михайлович  (1821—1881)  —  см.  т.  IV.  — 
49,  50,  158,  304,  305. 

*  Драгоманов .  Михаил  Петрович  (1841 — 1895)  — см.  т.  XI. — 
178,  257,  376,  377. 

Драшусов  Александр  Николаевич  (1816 — 1890)  —  см.  т.  I. — 
410,  411. 

Дрентельн  Александр  Романович  (1820—1888)  —  см.  т.  XII, 
кн.  1,  а  также  статью  В.  Н.  Шульгина  «Тургенев,  А.  Н.  Лука- 
нина  и  А.  Н.  Чернышевский»  {Тургенев,  Сб.,  выи.  IV,  стр.  259— 
368).  — 198,  387. 

Дроздов  В.  М.  —  см.  Филарет. 
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Дружинин  Александр  Ёасильевич  (1824—1864;  —  см,  т.  II.— 
143  («Дружининским  словом»),  386. 

Друцкой-Соколинский  Дмитрий  Владимирович,  князь 
(1832—1906)  —  см.  т.  IV.  —  194,  383. 

Дубенский  Дмитрий  Никитич    (ум.   1863)  —  см.   т.   I.  —  210. 

Дудышкин  Степан  Семенович  (1820—1866)  —  см.  т.  II.  — 
197,  335,  386,  387. 

Думнов  Владимир  Васильевич  —  см.  т.  XII,  кн.  2.  —  6,  8, 
17,  41,  45,  47,  64,  281,  282,  301,  303,  312. 

Дунаева  Елена  Николаевна,  советский  литературовед.  — 
277,  407. 

Дункер  (Випскег)  Максимилиан  Вольфганг  (р.  1811),  не- 
мецкий писатель  и  журналист.  —  164,  255. 

Дьяков  Александр  Александрович  (1845 — 1895),  писатель, 
фельетонист,  сын  В.  А.  Дьяковой.  —  190,  191,  382. 

Дьякова  Варвара  Александровна,  рожд.  Бакунина 
(р.  1812)  —  см.  т.  I.  —  189—191,  193,  381,  382. 

Дювернуа  (Виуегпо1х,  Биуегпоу)  Виктор  Альфонс  (1842 — 
1907)  —  см.  т.  XIII,  кн.  1.  — 31  («Маг1аппе  тН  Шгет  Мапп»), 
109,  237   («Марианна  с  мужем»),  249,  257,  337,  377. 

Дювернуа  (Виуегпо1х)  Марианна,  рожд.  Виардо  (1854— 
1913),  дочь  Л.  и  П.  Виардо.  —  31,  237,  278,  377. 

Дювернуа  (Биуегпоу)  Эдмон,  муж  Франк-Дювернуа.  —  67, 
242,  316  («чета  Дювернуа»). 

*  Дюкаи  (Ви  Сатр)  Максим  (1822—1894)  —  см.  тт.  VI  и 
XIII,  кн.  1.  -  221,  404,  410,  413—414. 

Дюма  (Витаз)  Александр   («отец»)    (1802— 1870).  —  192,555. 
Дюран    (Бигапй)    Эмиль  Алике,   псевдоним  Дюран-Гревиль 
(1838—1900)  —  см.  т.  IX.  —  300,  323. 

Евстигнеева  Лидия  Алексеевна,  советский  литературовед.  — 
364. 

Ефрем  Сирин  (ок.  306—378  н.  э.),  раннехристианский  ду- 
ховный писатель.  —  382. 

*  Ефремов  Александр  Павлович  (1814 — 1876)  —  см.  т.  I,  где 
даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Ефремовым: 
обгцее  количество  писем  писателя  к  нему  — 10  (4  из  них 
адресованы  также  М.  А.  Бакунину;  1840).  — 45,  187—192,  276, 
302,  335,  380—383,  410,  411,  412. 

Ефремов  Петр  Александрович  (1830—1907),  библиограф  и 
историк  литературы.  —  45    («ефремовского  издания»). 

Жакку  (Тассопй)  Франсуа  Сижисмон  (1830—1913),  париж- 
ский врач.  —  24,  63,  81,  119,  126,  175,  256. 

Жером  (Сеготе),  швейцарский  зна1х0мый  П.  Брюэр.  — 10, 
234. 

Жикин  —  см.  т.  VII.  —  69,  324. 

*  Житова  Варвара  Николаевна  (1833— 1900)  —  см.  т.  II 
(Богданович-Лутовинова  В.  Н.).  —  116,  342. 

Жуйкин  Юрий  Николаевич,   советский  лингвист.  —  279. 
Жуковский    Василий    Андреевич    (1783 — 1852).  — 557'. 
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Жуковский  Павел  Васильевпч  (1845—1912)  — см.  т.  VIII. — 
106,  335,  397. 

Журд  (Тоигйе)  Франсуа  (р.  1843),  участник  Парижской 
коммуны;  выпустил  один  номер  журнала  «Р1ре  еп  Ьо18»  («Де- 
ревянная трубка») .  —  351. 

Заборов   Петр    Романович,    советский   литературовед.  —  279. 

Заборова   Роза   Борисовна,   советский   литературовед.  —  279. 

Заутр   (5аи1г)   Берта  —  см.  т.  I.  —  410   («к  Берте»),  411,  412. 

Захаров  Виталий  Владимирович,  советский  литературо- 
вед. —  279. 

Звпгмльский  (2у1§и118ку)  Александр,  современный  фран- 
цузский литературовед.  —  399. 

Зеленко,  лицо  неустановленное.  —  218. 

Зильберштейн  Илья  Самойлович,  советский  литературовед 
п  искусствовед.  —  278,  291,  343,  344,  401,  405. 

Золотилова  Н.  М.  —  см.  Гаршина  Н.  М. 

Золя  (2о1а)  Александрина,  рожд.  Меле  (Ме1еу;  1839— 
1925).  жена  Э.  Золя.  —  173. 

*  Золя  (2о1а)  Эмиль  (1840— 1902)  —  см.  т.  X.  —  68,  77,  106, 
111,  124,  172,  244,  248,  249,  316,  320,  336,  338,  339,  345,  373. 

Зубов  Алексей  Алексеевич  (1838 — 1904),  статс-секретарь, 
саратовский   губернатор,    муж    М.    Н.    Зубовой.  —  203,   390. 

*  Зубова  Мария  Николаевна,  рожд.  Кокошкина  (р.  1842)  — 
см.  т.  IX.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  ней  (1862}. 
Ее  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  202,  389,  390. 

Иванова  Любовь  Федоровна,  приемная  дочь  А.  В.  Топо- 
рова, подопечная  Е.  И.  Кузьл1иной  (см.),  которой  последняя 
завепдала  переданное  ей  Тургеневым  право  на  издание  и  про- 
дажу его  стихотворений,  а  также  поспектакльный  гонорар  за 
представления  его  пьес.  —  41,  122,  300,  345,  353  («воспитанница 
Топорова»). 

Измайлов  Николай  Васильевич,  советский  литературовед. — 
279,  280. 

*  Икскюль-Фиккель  (1хкй11-Е1ске1)  Бернгард,  барон  —  см. 
т.  IX.  —  10,  65,  234,  241,  283,  313. 

Ильин  Василий  Иванович  —  см.  т.  IX.  —  8. 

Ильина  Наталья  Митрофановна.  —  280. 

Ильинская  Маюия  Васильевна,  наст,  фамилия  Мазурина  — 
см.  т.  XII,  кн.  2.  —  321. 

*  Ильинский  (Илинский)  Петр  Алексеевич  (р.  1837),  издатель- 
редактор  журнала  «Русская  медицина»,  автор  ряда  статей  по 
медицине  и  санитарии.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  Иль- 
инскому  (1883),  его  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  171,  371. 

Ишшс  (1пп18)  Мария  (ум.  1879)  —  см.  т.  IV.  —  22,  91,  206, 
235,  246,  261,  391,  400. 

Иогансен  Август  Федорович  (Август  Рейнгольд)  (1829 — 
1875)  —  см.  т.  I.  —  122,  130,  345. 

Ионас  (Топаз)  Гизела,  современный  немецкий  литературо- 
вед-славист {Щ'Р).  —  279,  402. 

Исаков,  петербургский  домовладелец.  —  196. 
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Кавелин  Константин  Дмитриевич  (1818—1885)  —  см. 
т.  III.  — 75,  144,  145,  161,  358,  390. 

*  Кавелина  Евгения  Павловна  (р.  1859) — см.  т.  XII,  кн.  2. 
Ее  воспоминания  о  Тургеневе  см.:  Тургенев,  Сб.,  вып.  IV, 
стр.  299-311.  —  171,  371,  372. 

Кадмина  Евлалия  Павловна  (1853—1881)  — « см.  т.  XIII, 
Ш.  1.  — 43,  71,  157,  301,  317. 

Калам  —  см.  Калям. 

Калям  (Са1ате,  Калам)  Александр  (1810 — 1864),  швейцар- 
ский живоппсец,  пейзажист.  —  25,  298. 

Каппельманс  (Каппельман)  Виктор  Иванович  (1824— 
1871)  —см.  т.  VIII. —  201. 

Карамзин  Николай  Михайлович    (1766— 1826).  —  557'. 

Карелль  Филипп  Яковлевич  (ум.  1886),  врач.  —  13,  281. 

Карл,  лицо  неустановленное.  —  9,  223,  233. 

Карл  XII  (1662—1718),  шведский  король  (1697— 1718).  —  82, 
322. 

*  Карлейль  (Саг1у1е)  Томас  (1795— 1881)  —  см.  т.  III,  где 
даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Карлейлем: 
обшее  количество  писем  писателя  к  нему  —  2.  —  215,  264,  273, 
398. 

Карнеев  Михаил  Васильевич  (1844 — 1910),  драматург, 
театральный  критик.  —  314,  315. 

Карнеев  Павел  Сергеевич  (1830—1898),  лицо  неустановлен- 
ное. —  47,  303. 

*  Каро  (Саго)  Якоб  (1835—1904),  немецкий  историк.  Из- 
вестно одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1868).  Его  письма 
к  Тургеневу  неизвестны.  —  212,  395,  396. 

Карр  (Кагг)  Альфонс  (1808—1890),  французский  писа- 
тель. —  192,  383. 

Каррель  (Сагге1)  Никола  Арман,  французский  публи- 
цист. —  5. 

*  Карташевская  Варвара  Яковлевна,  рожд.  Макарова 
(1832—1902)  —см.  т.  III.  —  167,  169,  189,  220,  273,  369,  370,  402. 

Кассандрова  Анна  Николаевна,  внучка  И.  П.  Клюшни- 
коза.  —  276,  388. 

Катарский  Игорь  Максимилианович,  советский  литературо- 
вед. —  320. 

*  Катков  Михаил  Никифорович  (1818—1887)  —  см.  т.  И,  где 
даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Катковым: 
обшее  количество  писем  писателя  к  нему  —  38.  —  5,  15  («Ка1;- 
коу1о  ге§пап1,е»),  201,  273,  286,  287,  389. 

Катуар  Георгий  Львович  (р.  1861),  композитор.  —  226,  270, 
407. 

*  Катуар  Елизавета  Егоровна  (ум.  1913),  мать  компози- 
тора Г.  Л.  Катуара.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  ней. 
Ее  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  227,  270,  407. 

Кийко   Евгения   Ивановна,   советский  литературовед.  —  279. 

Киидяковы  (отец,  мать  и  дочь),  знакомые  Тургенева  и 
М.  Н.  Зубовой  (см.).  — 203. 

Кирьянова  Анастасия  Яковлевна,  рожд.  Марченко,  псевдо- 
ним Т.  Ч.  (1830—1880),  писательница.  —  193,  383. 
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Кислинскмй  Н.  В.,  русский  актер,  автор  инсценировки 
«Стеиной  король  Лир»,  поставленной  в  1882  г.  в  Русском 
театре  в  Москве  (Театр  Ф.  А.  Корша).  В  спектакле  «Степной 
король  Лир»  Кислинский  исполнял  роль  Квицинского.  —  66,  814. 

Клепиков  Сократ  Александрович,  советский  литературо- 
вед. —  384. 

Климова  Дина  Михайловна,  советский  литературовед.  ^^ 
279. 

Клотц  (К1о12)  Христиан  Адольф  (1738—1771),  профессор 
философии  в  Галле.  —  212,  396. 

*  Клюшников  Иван  Петрович  (1811— 1895)  —  см.  т.  I, 
а  также:  Поэты  кружка  Н.  В.  Станкевича.  Вступ.  статья,  под- 
готовка текста  и  примеч.  С.  И.  МапЕинского.  Изд.  2.  М.— Л., 
«Библиотека  поэта»,  Больптая  серия.  1964,  стр.  48 — 58  и 
487 — 493.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  Клюшникову 
(1857).  Письма  Клюшникова  к  Тургеневу  неизвестны.  Воз- 
можно, что  он  на  письмо  Тургенева  не  ответил  и  переписка 
между  ними  не   завязалась.  —  199,   209,  210,  273,  276,  388. 

*  Ковалевский  Максим  Максимович  (1851— 1914)  —  см. 
т.  XII,  кн.  2.  —  15,  92,  93,  124,  273,  328,  329. 

*  Колбасин  Дмитрий  Яковлевич  (1827 — 1890) — см.  т.  II, 
где  даны  неполные  сведенпя  о  переписке  Тургенева  с  Д.  Я.  Кол- 
басиным:  общее  количество  писем  писателя  к  нему  —  42.  Де- 
сять из  них  адресованы  также  Е.  Я.  Колбасину  и  два — 
И.    Ф.    Мипицкому.  — 194,    197,    227,    274,    383,    387,    407. 

*  Колбасин  Елисей  Яковлевич  (1831 — 1885)  —  см.  т.  II,  где 
даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Е.  Я.  Кол- 
басиным:  обгцее  количество  писем  писателя  к  нему  —  49.  Де- 
сять из  них  адресованы  также  Д.  Я.  Колбасину.  —  195,  197, 
274,  384,  386,  887. 

Кони  Анатолий  Федорович  (1844— 1927)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2. —  67,  507,  315,  348. 

Коригаи  (Ког1§ап)  Парна,  наст,  фамилия  Леви  (Ьёуу), 
французская  писательница.  —  165,  369. 

Коро  (СогоЬ)  Камиль  (1796—1875),  французский  худож- 
ник-пейзажист, близкий  к  барбизонской  школе.  —  24,  25,  37. 

Корш  Федор  Адамович  (р.  1852),  театральный  антрепренер, 
владелец  театра  в  Москве,  автор  переводов  нескольких  пьес  и 
комедии  «Сваха».  —  314,  315. 

Котомин  А.  М.,  владелец  типографии  в  Петербурге.  —  290. 

*  Крамской  Иван  Николаевич  (1837—1887),  живописец  и 
художественный  деятель,  глава  Артели  художников.  Р1звестпо 
одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1882);  его  письма  к  Тургеневу 
неизвестны.  —  120,  343,  344,  347. 

Краснов  Георгий  Васильевич,  советский  литературовед.  — 
279. 

КрасовсЕий  Юрий  Александрович,  советский  литературо- 
вед. —  279. 

Краузе  Иван   Федорович    (1789—1839)  —  см.   т.   X.  —  210. 

Крачковский  Иосиф  Евстафьевич  (р.  1854),  художник, 
в  1880 — 1884  гг.  жил  в  Париже  в  качестве  пенсионера  Петер- 
бургской Академии  художеств.  —  314. 
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Крестовский  В.,  псевдоним  —  см.  Хвощинская  Н.  Д. 

Кудряшов  Порфирий  Тимофеевич  —  см.   т.   П.  —  69,  817. 

Кудряшова  —  см.  т.  II.  —  69  («наследница  Порфирия»),  317 
(«гражданская  жена  П.  Т.  Кудряшова»). 

Кузьмина  Евдокия  Ивановна  (ок.  1860— 1919)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  — 41,  353. 

Кузьмина  Людмила  Ивановна,  советский  литературовед.  — 
279,  280,  347. 

Курляндская  Галина  Борисовна,  советский  литературо- 
вед. —  346. 

Кутузов,  граф  —  см.  Голенищев-Кутузов  А.  А. 

*  Кюгельген  (Кй^е1деп)  Пауль  (Павел  Константинович; 
1843— 1904)  —  см.   т.   XIII,   кн.   1.-77,   244,  274,  320,  325. 


Лааге  (Ьаа§:е)  Карл  Эрнст,  современный  немецкий  литера- 
туровед {ФVV).  —  402. 

*  Лаврентьева  Софья  Ивановна  (1836 — после  1918)  —  см. 
т.  XIII,  кн.  1.  — 83,  91,  162,  274,  323,  328,  367. 

*  Лавров  Петр  Лаврович  (1823— 1900)  —  см.  тт.  X,  XII, 
кн.  1.  — 7,  17,  96,  132,  162,  170,  177,  276,  282,  288,  330,  351,  367, 
371,  376. 

Ламберт  Иосиф  Карлович,  граф  (1809—1879)  —  см.  т.  И.  — 
23,  236. 

Ланге    (Ьап^е)    Вильгельм,   немецкий   переводчик.  —  349. 

Ланекий  Леонид  Рафаилович,  советский  литературовед.  — 
410,  413,  415. 

Лафарж  (РоисЬ  Ьа!аг§е)  Мария  Фортюнэ  (1816—1852)  — 
см.  т.  II.  —  189,  381. 

Лёвенфельд  (Еб^^еп^еЫ)  Рафаил  Викторович  (1854—1910), 
немецкий  ученый-славист,  переводчик.  —  368. 

Левинзон  (ЬеуупзоЬп)   Артур  —  см.  т.  XII,  кн.  2.  —  337. 

Левицкий  Сергей  Львович    (1819— 1898)  —  см.   т.   IV. —  555. 

Леман-Абрикосов  Георгий  Адольфович,  советский  литера- 
туровед. —  279. 

Леман-Шульце  (ЬеЬтапп-бсЬиИге)  Криста,  современный 
немецкий  литературовед-славист  (ГДР).  —  279. 

Ленский  Александр  Павловрхч,  наст,  фамилия  Вервициоти 
(1847—1908),  актер  и  режиссер  Московского  Малого  театра.  —301. 

*  Леонтьев  Константин  Николаевич  (1831—1891)  —  см. 
т.  И,  а  также  статью  Е.  Н.  Дунаевой  «Тексты  писем  Тургенева 
к  К.  Н.  Леонтьеву  (вновь  найденные  автографы)»  в  кн.:  Тур- 
генев, Сб.,  вып.  II,  стр.  258—267.  —  228,  277,  407. 

Лермонтов  Михаил  Юрьевич    (1814— 1841).  —  106,  335. 

Леруа-Болье  (Ьегоу-ВеаиИеи)  Анатоль  (1842—1912)  —  см. 
т.  X.  —  313,  314. 

Лесевич  Владимир  Викторович  (1837—1905),  философ.— 
863. 

Лессинг  (Геззт^)  Готхольд  Эфраим  (1729— 1781).  —  212,  55^. 

Лехович  Евгения,  внучка  М.  С.  Урусовой    (см.).  — ^05. 

*  Линдау  (Г1П(1аи)  Пауль  (р.  1839)  —  см.  т.  X.  —  107,  248, 
836,  402. 
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Линдау  (Ыпйаи)  Рудольф  (1830—1910)  —см.  т.  XII,  кн.  1. — 
217,  267,  402. 

Липгарт  (Либгард,  Либгарт)  Эрнст  Карлович  (1847 — 
1932)  —  см.  т.  XIII,  кн.  1.  —  159,  177,  184,  365,  376. 

Лифарь  Сергей  Михайлович,  балетмейстер,  парижский  кол- 
лекционер. —  278. 

Лихачев  Владимир  Иванович  (1837—1906)  —  см.  т.  XI.— 47, 
64,  70,  303,  312. 

Лоло  —  см.  Санд  Жанна  Клодина  Аврора. 

Лопатин  Герман  Александрович  (1845 — 1918)  —  см.  т.  X.  — 
170,  371,  376. 

*  Лукакина  Аделаида  Николаевна,  рожд.  Рыкачева,  во  вто- 
ром браке  Паевская  (1843—1908)  —см.'  т.  XIII,  кн.  1.  —  101,  138, 
141,  274,  275,  333,  354,  355,  357,  360,  370,  375,  376. 

Лутовинов  Петр  Иванович  (1743—1787),  дед  Тургенева  но 
линии  матери.  См.  о  нем:  Б.  В.  Богданов.  Предки  Турге- 
нева {Тургенев,  Сб.,  вып.  V).  —  210. 

Лутовинова  В.  П.  —  см.  Тургенева  В.  П. 

Людовик  Филипп  (1773 — 1850),  король  Франции  с  1830  по 
1848  г.  —  199. 

Мазон  (Магоп)  Андре  (1881 — 1967),  французский  филолог- 
славргст,  историк  русской  литературы,  академик.  —  278,  281,  285, 
288,  290,  298,  313. 

Майков  Аполлон  Александрович  (1826—1902),  славист.— 
30,  363,  384. 

Майков  Аполлон  Николаевич  (1821— 1897)  —  см.  т.  II.  —  79, 
155,  321,  363,  384. 

Макарий  (Булгаков  Михаил  Петрович;  1816—1882),  москов- 
ский митрополит.  —  12,  284. 

*  Макаров  Николай  Петрович  (1810—1890)  —  см.  т.  XI.  Из- 
вестно одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1882).  Его  письма 
к  Тургеневу  неизвестны.  —  83,  323. 

Маляревский  Порфирий  Константинович  (ум.  1896)  —  см. 
т.  XI.  -  122,  123. 

*  Маннхардт  (МаппЬагс!!;)  Иоганнес  (1840—1909),  препода- 
ватель гимназии  в  г.  Хузуме  с  1871  по  1876  г.  В  1876  г.  при- 
ехал в  Париж  для  усовершенствования  во  французском  языке 
и  посетил  Тургенева,  передав  ему  рекомендательные  письма 
от  Т.  Шторма  и  Л.  Пича.  Позднее  руководил  частной  школой 
в  Хадемаршен-Ханерау  (см.  о  нем:  К.  Е.  Ь  а  а  ^  е.  ТЬеойог 
81огт  ип{1  1\уап  Тиг§ёп1]е\\^  Не1(1е  1п  Но1з1;е1п,  1967,  стр.  114). 
Р1звестно  одно  письмо  Тургенева  к  Маннхардту  (1876).  Его 
письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  219,  267,  402. 

*  Марешаль  (Магёс}1а1)  —  см.  т.  VII.  Известно  И  писем 
Тургенева  к  нему  (1869).  Его  письма  к  Тургеневу  неизвестны. — 
211,  263,  274,  396. 

Марко  Вовчок  —  см.  Маркович  М.  А. 

Маркович  (Марко  Вовчок)  Мария  Александровна  (1834— 
1907)  —см.  т.  111.-210. 

*  Маркс  Адольф  Федорович  (1838— 1904)  —  см.  т.  XIII, 
кн.  1.  —  48,  161,  182,  303,  326,  377—379. 
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*  Мармье  (Магтхег)  Ксавье  (1809—1892)  —  см.  т.  1П,  где 
ошибочно  сказано,  что  письма  Тургенева  к  нему  неизвестны. 
Известно  два  письма  Тургенева  к  Мармье  (1857  и  60— 70-е  гг.), 
из  которых  второе  адресуется  ему  предположительно.  Письма 
Мармье  к  Тургеневу  неизвестны.  —  198,  259,  274,  278,  387. 

Маслов  Иван  Ильич  (1817—1891)  —  см.  т.  IV.  —  12,  50,  88, 
200,  827,  389. 

Маша,  лицо  неустановленное.  —  7. 

Мей  Лев  Александрович   (1822— 1862)  —  см.  т.  1.  —  296. 

*  Мейендорф  Александр  Казимирович,  барон  (1798—1865), 
автор  трудов  по  экономическим  вопросам,  член  Совета  мини- 
стерства финансов,  председатель  мануфактурного  совета  в  Мо- 
скве; в  1843 — 1851  гг.  попечитель  Московской  рисовальной 
школы  (Строгановского  училигца  художественного  рисования); 
в  начале  60-х  гг.  содействовал  попытке  Тургенева  и  Анненкова 
создать  в  России  Обш;ество  для  распространения  грамотности 
и  первоначального  образования.  Известно  одно  письмо  Турге- 
нева, предположительно  обрап];енное  к  Мейендорфу  (60-е  гг.). 
Письма  Мейендорфа  к  Тургеневу  неизвестны.  — 187,  207,  262. 
274,  393. 

*  Мельгунов  Николай  Александрович  (1804 — 1867)  —  см. 
т.  П1,  где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева 
с  Мельгуновым:  общее  количество  писем  писателя  к  нему  —  5.  — 
196,  202,  203,  274,  385,  388,  390,  391. 

Мендельсон  (Меп{]е18о}1п)  Моисей  (1729—1786),  немецкий 
философ.  —  396. 

*  Мендес  (Мепйёз)  Катюль  (1841—1909)  —  см.  т.  XII,  кн.  1. 
Известно  одно  письмо  Тургенева  к  Мендесу  (1877).  Письма 
Мендеса  к  Тургеневу  неизвестны.  —  220,  2(58,  274,  403. 

Мердер  Надежда  Ивановна,  роящ.  Свечина,  псевдоним 
Н.  Северин  (1839—1906),  писательница.  —  61,  312. 

Мериме  (Мёптее)  Проспер  (1803— 1870)  —  см.  т.  1.-207, 
212,  230,  262,  263,  271,  393,  396,  409. 

Меринг,  киевский  домовладелец.  —  85. 

Мещерская,  княгиня,  жена  А,  А.  Мещерского.  —  80,  322. 

Мещерский  Александр  Александрович,  князь  (р.  1844)  — 
см.  т.  XI.  —  80,  146,  322,  359. 

Миклухо-Маклай  Николай  Николаевич  (1846—1888) — см. 
т.  XI.  —  132,  351. 

Милюков  Александр  Петрович  (1817—1897),  писатель  и  пе- 
дагог. —  385. 

Милютин  Николай  Алексеевич  (1818—1872)  —  см.  тт.  111, 
VII.  —  65,  241,  313,  314. 

Милютина  Мария  Аггеевна.  рожд.  Абаза,  во  втором  браке 
Стиль  (1834—1903)  —  см.  т.  VI.  —  65. 

Микор  Соломон  Алексеевич,  наст,  фамилия  Залкинд  (1826— 
1900),  писатель  и  московский  раввин,  у  которого  в  1882  г. 
Л.  Н.  Толстой  учился  еврейскому  языку.  —  151,  361. 

Миронов  Алексей  Григорьевич,  советский  библиограф  и 
книговед.  —  281,  282,  300,  301,  340,  379. 

Михайловский  Николай  Константинович  (1842—1904)  —  см. 
т.  X.  —  49,  50,  144,  292,  304,  357. 
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Мицкевич  Адам  (1798— 1855).  —  34,  296. 

Мишель  —  см.  Бакунин  М.  А. 

Мишель  граф  —  см.  Виельгорский  М.  Ю. 

Модзалевский  Лев  Борисович  (1902 — 1948),  советскпй  лите- 
ратзаювед.  —  351. 

Мольер  (МоИеге)  Жан  Батист,  наст,  фамилия  Поклей  (Рс^ 
диеИп;  1622—1673) .  —  390. 

Монтекь  (Моп1:а1§пе)  Мишель  де  (1533 — 1592),  французский 
писатель-гуманист  эпохи  Возрождения,  автор  книги 
«Опыты».  —  76. 

Мопассан  (Маираззап!)  Анри  Рене  Альбер  Ги  де  (1850 — 
1893)  —см.  т.  XII,  ки.  2.  —  100,  111.  115,  124,  139—141,  144—146, 
253,  275,  332,  345,  355,  358,  415. 

Мордовцев  Даниил  Лукич  (1830 — 1905),  русско-украинский 
писатель,  историк  и  публицист.  —  285. 

Морни  (Могпу)  Шарль  Огюст,  герцог  де  (1811—1865)  — 
см.  т.  V.  —  293. 

Мостовская  Наталия  Николаевна,  советский  литературо- 
вед. —  279,  280,  415. 

Муратов  Аскольд  Борисович,  советский  литературовед.  — 
279. 

Муромцев  Сергей  Андреевич  (1850—1910)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  13,  92,  93,  285,  328. 

Муромцева  Мария  Николаевна,  рожд.  Климентова  (1856— 
1917),  певица;  жена  С.  А.  Муромцева.  —  93,  328. 

Муханова  Мария  Федоровна,  в  первом  браке  Калерджи 
(1823— 1874) —см.    т.    II    (Калерджи   М.    Ф.).  —  392,   395. 

Мухортова   Александра   Николаевна  —  см.    Грот    А.    Н. 

Мюыстер  Александр  Зрнестович  (1824—1908),  литограф,  из- 
датель, журналист.  —  395. 

Н.  Ш,,  псевдоним  —  см.  Ремезов  М.  Н. 
Надар    (Кайаг)    Феликс,  парижский   фотограф.  —  362. 
Назарова     Людмила     Николаевна,     советский     литературо- 
вед. —  367,  387, 

Наполеон  I  Бонапарт  (1769— 1821).  —  89,  198. 

Наполеон  И!   (Луи  Наполеон  Бонапарт;  1808— 1873).  —  5^9. 

*  Незеленов  Александр  Ильич  (1845—1896),  историк  лите- 
ратуры, профессор  русской  словесности  Петербургского  упп- 
верситета.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  Незеленовз/ 
(1882).  Письма  Незеленова  к  Тургеневу  неизвестны.  —  118,  342. 

*  Некрасов  Николай  Алексеевич  (1821— 1877)  —  см.  т.  I, 
где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Некра- 
совым: общее  количество  писем  писателя  к  нему  —  49,  четыре 
из  них  адресованы  также  И.  И.  Панаеву.  —  197,  201,  274,  ЗОЯ, 
386,  389. 

*  Нелидова  (псевдоним)  Лидия  Филипповна,  роящ.  Коро- 
лева, в  первом  бтэаке  Ломовская,  во  втором  Маклакова  (1851 — 
1936)  —  см.  т.  XII,  кн.  2.  —  157,  364. 

Нпкитенко  Александр  Васильевич  (1805—1877)  —  см.  т.  I.  — 
383. 

*  Никитина  Любовь  Яковлевна,  в  80-х  гг.  начальница  Ор- 
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ловской  женской  гимиазпи.  Известно  одно  письмо  Тургенева 
к  ней   (1882),  Ее  письма  к  Тургеневу  неизвестпы.  —  125,  346. 

Никитина  Нина  Серафимовна,  советский  литературовед.  — 
279. 

Николаи  (№со1а1)  Христоф  Фридрих  (1733—1811),  немецкий 
писатель,  друг  Лессинга.  —  396. 

Николай  I  (1796—1855)  —  см.  т.  I.  —  384. 

Николай  Александрович  —  см.  Щепкин  И.  А. 

Никои   (1605 — 1681),  шестой  патриарх  московский.  —  305. 

Никонова  Татьяна  Александровна,  советский  литературо- 
вед. —  280. 

Нобилинг  Карл  Эдуард  (1848—1878),  немецкий  врач.  После 
совершенного  им  неудачного  покушения  на  жизнь  императора 
Вильгельма  I  (июнь  1878  г.)  пытался  застрелиться  и  в  сен- 
тябре того  же  года  умер  от  ран.  —  16,  284. 

Оболенский  Леонид  Дмитриевич,  князь  (1844—1888)  —  см. 
т.  Х1П,  кн.  1.  —  151,  319,  361. 

*  Одоевский  Владимир  Федорович,  князь  (1804—1869)  — 
см.  т.  VI.  —  195,  384. 

Озеров  Владислав  Александрович  (1769 — 1816),  поэт-драма- 
тург. —  187,  188. 

Окороков,  лицо  неустаноБленное.  —  193. 

Олсуфьев  Василий  Александрович  (1831—1883),  муж 
А.  Г.  Олсуфьевой.  —  98,  318,  327. 

*  Олсуфьева  Александра  Григорьевна,  роя^д.  Есипова,  жена 
В.  А.  Олсуфьева,  соседка  Л.  Н.  Толстого  по  купленному  им  ле- 
том 1882  г.  дому  в  Хамовниках;  автор  «Воспоминаний  об 
И.  С.  Тургеневе»  («Исторический  вестник»,  1911,  №  3).  Из- 
вестны два  письма  Тургенева  к  Олсуфьевой  (1882).  Ее  письма 
к  Тургеневу  неизвестны.  —  74,  86,  97,  318,  324,  325,  327,  331,  378. 

*  Онегин  (Отто)  Александр  Федорович  (1845 — 1925) — см. 
т.  VIII,  где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева 
с  Онегиным:  общее  количество  писем  писателя  к  нему  —  41, 
одно  из  них  адресовано  также  П.  В.  Жуковскому  (1874)  — 
39,  107,  115,  148,  150,  172,  173,  175,  213,  224,  227,  254-256,  274, 
299,  334,  336,  340,  341,  347,  360—362,  364—866,  370—375,  379,  380, 
397,  403,  405,  407. 

Оргени  (Ог§'епу)  Аглая  (сценический  псевдоним;  наст,  имя 
п  фамилия  Анна  Мария  Аглая  фон  Гергер  (Оог^ег;  1843— 
1926)  —  см.  т.  VI.  —  205,  262,  392. 

Орнатская  Тамара  Ивановна,  советский  литературовед.  — 
280. 

ОеновсЕий  Нил  Андреевич   (1819— 1871)  —  см.  т.   III. —  209. 

Островский  Александр  Николаевич  (1823—1886)  —  см. 
т.  П.  —  202,  296,  362,  367,  390. 

Острогорский  Виктор  Петрович  (1840—1902)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  353. 

Павловский  Исаак  Яковлевич,  псевдоним  И.  Полоцкий 
(1853-1924) -см.  т.  XII,  кн.  2.-68,  69,  77,  78,  106,  111,  156, 
244,  245,  248,  278,  286,  316,  327,  338,  363,  403. 
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Йаделу  (РазаеЬир)  Жюль  Этьеп  (1814—1887)  —  см.  т.  IX.  — 
109,  337. 

Паевскпй  Николай  Иванович  (1849—1916)  —  см.  т.  XIII, 
кн.  1.  —  176,  375. 

Пальерон  (РаШегоп)  Эдуард  Жюль  Анрп  (р.  1834),  фран- 
цузский драматург.  —  367. 

*  Панаев  Валериан  Александрович  (1824 — 1899) — см.  т.  XI, 
где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Панае- 
вым: обндее  колпчество  писем  писателя  к  нему  —  2.  —  219,  274, 
386,  402. 

*  Парис  (Раг1з)  Гастон  (1839—1903),  французский  филолог. 
Дружески  обгцался  с  Тургеневым  с  конца  70-х  гг.;  редактиро- 
вал французские  переводы  последних  произведенпй  писателя. 
Из  переписки  Тургенева  с  Парисом,  хранящейся  в  частном 
собрании  во  Франции  и  оставшейся  недоступной  Редакции, 
в  настоягцем  томе  печатается  по  пл^бликации  одно  письмо 
Тургенева  к  Парису  (1882).  —  147,  359. " 

Партюрье  (Раг1иг1ег)  Морис,  современный  французский 
литературовед.  —  279,  387,  392,  398,  399,  408. 

Пассек  Татьяна  Петровна,  рожд.  Кучина  (1810—1889)  —  см. 
т.  XIII,  кн.  1.  -  83. 

Пейронне   (Реугоппе!),  графпня  де  —  см.  т.  VII.  —  224,  269. 

Перминов  Георгий  Федорович  (1927—1966),  советский  ли- 
тературовед. —  280. 

Перовский  Лев  Алексеевич,  граф  (1792—1856)  —  см.  т.  I.  —  210. 

*  Перри  (Реггу)  Томас  (1845—1928)  —  см.  т.  X.  Известно 
одно  письмо  Тургенева  к  нему.  Его  ппсьма  к  Тургеневу  неиз- 
вестны. —  217,  266,  400. 

Петере  (Ре^егз)  Г.  X.,  доктор,  владелец  частного  собрания 
рукописей  (ФРГ) .  —  402. 

Пети  (РеШ)  Жорж,  парижский  торговец  картинами.  —  120, 
121. 

*  Писарев  Модест  Иванович  (1844 — 1905),  актер  Алексан- 
дрийского театра  (с  1885  г.),  педагог,  критик,  издатель  сочине- 
ний А.  Н.  Островского.  В  сезон  1882—1883  гг.  в  Русском  театре 
в  Москве  (Театр  Ф.  А.  Корша)  играл:  Харлова  в  «Степном  ко- 
роле Лире»  (см.  об  этом:  М.  В.  К  а  р  и  е  е  в.  Модест  Ивановп'1 
Писарев.  Артист  императорских  театров.  Биографический  очерк. 
СПб.,  1893,  стр.  58 — 59).  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  Пи- 
сареву (1882),  адресованное  также  В.  Н.  Андрееву-Бурлаку. 
Его  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  66,  314,  315. 

Писемский  Алексей  Феофилактович  (1821— 1881)  —  см. 
т.  VIII.  —  89. 

*  Пич  (Ие^зсЬ)  Людвиг  (1824— 1911)  —  см.  т.  V.  —  31,  52, 
60,  87,  109,  128,  141,  164,  237,  239,  240,  245,  249,  250,  255,  274,  295, 
305.  311,  320,  325,  337,  344,  348,  349,  368. 

Пич,  семья.  —  32,  52,  61,  87,  109,  165,  237,  239. 
Плетнев  Петр  Александрович  (1792—1865)  —см.  т.  I.  —  203, 
209,  391. 

*  Плетнева  Александра  Васильевна,  рожд.  княжна  Щети- 
нина   (1826— 1901) —см.  т.  VIII. —  25,  26,  124,  291,  391. 

Плещеев  Алексей  Николаевич  (1825—1893)  —  см.  т.  III.  —  315. 
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^  ПлоШю  (РЬисЬи!)  Эдмон  (1814— 1909)  —  см.  т.  X.  Из- 
вестно одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1873).  Его  письма 
к  Тургеневу  неизвестны.  —  215,  265,  399. 

Победоносцев  Константин  Петрович  (1827— 1907) —- см. 
т.  XII,  кн.  2.  — 144,  358. 

Погорельскпй  Платон  Николаевич  —  см.   т.   I.  —  210. 

Полевой  Петр  Шшолаевич   (1839— 1902)  —  см.  т.  Х.  —  294. 

Половцов  Анатолий  Вш^орович  (1849—1905)  —  см.  т.  XI.  — 
88,  327. 

*  Полонская  ЖозеЛипа  Антоновна,  юожд.  Рюльман  (1844 — 
1920)  —см.  т.  XII,  кн.  2.-5,  7,  И,  13,  18,  20,  24  («твоей  жене»), 
30,  34,  40,  42,  43,  45,  46,  48,  49  («всем  твоим»),  53,  55,  57,  62,  65, 
71,  72,  79  («твоей  жене»),  80—83,  87,  88,  95,  102,  108,  114—116, 
119,  124—127,  137—139,  142,  148,  150,  152,  153,  160;  163,  166,  168, 
170  («всех  твоих»),  173,  174,  285,  286,  289,  291,  299,  300,  301,  306, 
308,  312,  317,  321,  325,  327  («Полонских»),  330,  333,  334,  340, 
346—348,  354,  360,  362,  365,  367,  369,  370,  873,  374,  406. 

Полонская  Наталия  Яковлевна,  в  замужестве  Елачич 
(1870— 1929) —см.  т.  XIII,  кн.  1.-14  («деток  Ваших»),  49 
(«всем  твоим»),  88,  150,  168  («всех  Ваших»),  168,  170  («всех 
твоих»),  334. 

Полонский  Александр  Яковлевич  (1868—1934;  «Аля»)— см. 
т.  XIII,  кн.  1.  —  14  («деток  Ваших»),  49  («всем  твоим»),  88,  127, 
150,  166   («всех  Ваших»),  168,  170   («всех  твоих»),  348. 

Полонский  Борис  Яковлевич  (1875—1923;  «Боря»)  —  см. 
т.  VI.  —  14  («Бориного  бюста»),  49,  88,  150  («всех  Ваших»),  166, 
168,  170  («всех  твоих»),  286. 

Полонский  Леонид  Александрович  (1833 — 1913)  —  см. 
т.  XIII,  кн.  1.  —  75,  76,  90,  116,  319,  327,  341. 

*  Полонский  Яков  Петрович  (1814 — 1898) — см.  т.  II.  —  7, 
11,  14.  18,  20,  24,  26,  32,  34,  37,  45,  46,  48,  53,  55,  58,  65,  72,  75, 
76,  79,'  82,  83,  87,  88,  93,  95,  101,  106,  108,  114-116,  119,  125,  127, 
137—139,  143,  148,  150  («всех  Ваших»),  155,  161,  166,  168,  170, 
174,  178,  258,  289—291,  295,  298,  301—304,  312,  321,  326,  327,  329, 
330,  333  («муж  мой»),  335,  337,  340,  341,  347,  354,  357,  363,  366, 
370,  371,  374,  377,  388. 

Полонские  —  см.  Полонская  Ж.  А.  и  Полонский  Я.   П. 

Полоцкий  П.,  псевдоним  —  см.  Павловский  И.  Я. 

Поляков  Иван  Терентьевич  (ум.  1928)  —  см.  т.  XII,  кн.  2.  — 
299. 

'Поме   (Рошеу)  Луи   (1831^1901)  —  см.  т.  VIII.  —  207,  262. 

Понятовский  Александр  Иванович,  советский  литературо- 
вед. —  280. 

Порфирий  —  см.  Кудряшов  П.  Т. 

Потехин  Алексей  Антипозпч  (1829—1908),  писатель,  с  1882  г. 
управляюш;ий  репертуарной  частью  петербургских  театров. — 
94,  301,  321,  340,  341. 

Потехин  Николай  Антипович  (1834—1896),  драматург.  —  34, 
78,  94,  296,  301,  329. 

Похитонов  Иван  Павлович  (1850—1923)  —  см.  т.  XII,  кн.  1.  — 
46,  120,  344. 

♦Прилежаев    Василий    Александрович      (1831— 1887)  —  см. 
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т.  XII,  кн.  1.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1882)  и 
одно  недатированное  письмо  Прилежаева  к  Тургеневу  {В1Ы. 
1Уа{.).  — 12,  41,  274,  284. 

Путята  Нпколай  Васильевич  (1802—1877)  —  см.  т.  VII.  — 
384. 

Пушкин  Александр  Сергеевич  (1799— 1837).  —  41,  42,  45,  64, 
70  («о  Пушкинском  издании»),  83,  84  («Пушкинское  собрание»), 
89  («о  „Пушкинском  собрании"»,  «Пушкинский  кружок»),  ИЗ, 
115,  118,  150  («Пушкинские  стихи»),  200,  206,  262,  290,  300,  302, 
312,  321,  333,  342,  350,  374,  388,  399. 

Пыпин  Александр  Николаевич  (1833 — 1904)  —  см.  т.  X.  — 
306,  307,  329,  344,  363. 

Пэн  (Раш)  Оливье  (1845—1885),  французский  журналист, 
участник  Парижской  коммуны.  Был  сослан  в  Новую  Каледо- 
нию, откуда  бежал  в  марте  1874  г.  —  132,  351. 

Рабле    (КаЬеЫз)    Франсуа    (1483  или  ок.   1493— 1553).  —  76. 
Ранке   (Капке)   Леопольд  (1795—1886)  —  см.  т.  I.  —  209. 

*  Рапп  Р.,  слушательница  Петербургских  Женских  Вра- 
чебных курсов.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  ней  (1882), 
адресованное  также  Е.  Н.  Трубниковой.  Ее  письма  к  Тургеневу 
неизвестны.  —  112,  339. 

Ратынский  Нпколай  Антонович  (1821—1887),  литератор,  со- 
трудник «Русского  архива»;  с  1872  г.  цензор  С.-Петербургского 
комитета  цензуры;  с  апреля  1881  г.  член  Совета  Главного 
управления  но  делам  печати.  —  114. 

Рейнак  (КешасЬ)  Жозеф  (1856—1921)  —  см.  т.  XII,  кн.  2.  — 
356,  362. 

Рейсдаль  (Виуз(1ае1,  Кш8(1е1,  Рюисдаль)  Саломон  (ок.  1600— 
1670) ,  голландский  художник-пейзажист.  —  37. 

Рейсер  Соломон  Абрамович,  советский  литературовед.  —  277. 

Ремезов  Митрофан  Нилович  (1835—1908),  беллетрист,  со- 
трудник  журнала    «Русская   мысль».  —  308,   350. 

*  Ренан  (Вепап)  Эрнест  Жозеф  (1823—1892)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2,  где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тзфгенева 
с  Ренаном:  обгцее  количество  писем  писателя  к  нему  —  4.  — 
223,  269,  404. 

Репин  Илья   Ефимович    (1844-1930).  —  121,   291,  343. 
Рётшер  (ВегзсЬег,  Ротшер)   Генрих  Теодор  (1803— 1871),  не- 
мецкий теоретик  искусства.  —  192,  383. 

*  Ржевский  Владпмир  Константинович  (1811— 1885)  —  см. 
т.  III,  а  также  статью  В,  А.  Громова  «Корреспонденты  Турге- 
нева 1858—1861  гг.  в  перлюстрациях  III  Отделения»  [Тургенев, 
Сб.,  вып.  IV,  стр.  233—236).  Известно  одно  письмо  Тургенева 
к  нему  (1871).  —  213,  274,  398. 

Ржевусский  (Вхелуиззк!)  Генрик  (1791—1866),  польский  пи- 
сатель. —  403. 

Роберти  Леонид  Федорович  де,  псевдоним  П.  Волгонскпй 
(1838—1867),  писатель,  критик,  экономист.  —  201,  389. 

Ровнякова  Людмила  Ивановна,  советский  литературовед.  — 
280. 

Розанов  Александр  Семенович,  советский  музыковед.  —  391, 
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*  Рольстон  (ЙаЫоп)  Вильям  Рольстон  Шедден  (1828— 
1859)  —  см.  т.  VI.  —  40,  41,  132,  133,  135,  238,  251,  252,  299,  351, 
352,  356,  398. 

Ромм  с.  Е.  —  см.  Гуревич  С.  Е. 

Роско  (Нозсое)  Томас,  сын  У.  Роско.  ~  161,  366. 

Роско  (Козсое)  Уильям  (1753 — 1831),  английский  исто- 
рик. —  366. 

Рошфор  (КосЬе1ог1)  Виктор  Анри,  маркиз  де  (1830—1913)  — 
см.  т.  Уи.  —  351. 

*  Рубинштейн  Антон  Григорьевич  (1829 — 1894)  —  см.  т.  V. 
Известно  одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1882).  Его  письма 
к  Тургеневу  неизвестны.  —  67,  242,  316. 

Руссо  (Коиззеаи)  Теодор  (1812—1867)  —  см.  т.  X.  —  26, 46, 291. 
Рында  Иван  Филиппович,  журналист,  автор  книги  «Черты 
из  жизни  И.  С.  Тургенева»    (СПб.,  1903).  — 289,  309. 
Рюисдаль  —  см.  Реисдаль. 

*  Савина  Мария  Гавриловна,  во  втором  браке  Всеволож- 
ская, в  третьем  Молчанова  (1854—1915)  —см.  т.  XII,  кн.  2.-6, 
19,  33,  43,  45,  48,  74,  78,  79,  85,  94,  110,  124,  145,  154,  163,  174, 
222,  282,  288,  289,  295,  296,  301,  302,  320,  324,  329,  338.  362, 
367,  404. 

Сад  (Зайе)  Донасьен  Альфонс  Франсуа,  граф  де,  псевдо- 
ним маркиз  де  Сад  (1740—1814),  французский  писатель.  —  49, 
51,  305. 

Садовников  Дмитрий  Николаевич  (1847—1883),  собиратель 
и  издатель  фольклора  («Загадки  русского  народа»,  1876; 
«Сказки  Самарского  края»,  1884),  поэт  и  переводчик;  автор 
воспоминаний  «Встречи  с  И.  С.  Тургеневым.  „Пятницы" 
у  поэта  Полонского  в  1879 — 1880  гг.»  («Русское  прошлое», 
1923,  №  1,  стр.  74—86,  №  3,  стр.  99— 100). —  5-2^. 

Салаев  Федор  Иванович  (1820—1879)  —см.  т.  VI. —  43,  114. 

Салаевы,  братья:  Федор  Иванович  (см.)  и  Николай  Ивано- 
вич (1821 — 1867),  московские  издатели  и  книгопродавцы.  —  73, 
95,  209  («салаевского  издания»),  275,  281,  301,  312,  318  («са- 
лаевского  издания»),  350,  379. 

Салиас  де  Турнемир  Елизавета  Васильевна,  графиня, 
рожд.  Сухово-Кобылина,  псевдоним  Е.  Тур  (1815 — 1892)  —  см. 
т.  П.  -  210. 

*  Салтыков  Михар1Л  Евграфович,  псевдоним  Н.  Щедрин 
(1826—1889)  —  см.  т.  X.  -  14,  49,  50,  72,  89,  101,  275,  286,  304, 
317,  327,  348. 

Самарский  —  см.  Самарский-Быховец. 

Самарский-Быховец  Владимир  Васильевич  (1837 — 1902)  — 
см.  т.  XI.  —  218. 

Санд  (Запй)  Жанна  Клодина  Аврора,  в  замужестве  Лот 
(ЬаиШ;  1866—1961),  дочь  М.  и  Л.  Санд,  внучка  Ж.  Санд. — 
216,  265,  382,  399. 

Санд  (8ап(1)  Жанна  Люсиль  Габриэль,  в  замужестве  Па- 
лацци  (Ра1а221;  1868—1909),  дочь  М.  и  Л.  Санд,  внучгга 
Ж.  Санд.  —  216,  265,  399. 

Сайд    Жорж    (Оеог§;е    Запй),    наст,    имя    Аврора    Дюдеван, 
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1Э0ЖД.  Дюпен    (1804-1876)  -  см.   т.   IX.  -  23,   191,   192,  215,  218, 
236,  265,  267,  382,  390,  402. 
Саша  —  сйг.  Дьяков  А.  А. 

*  Свечин  Александр  Павлович  (р.  1808),  дальний  родствен- 
ник Тургенева  и  сосед  его  по  имению;  отец  Ф.  А.  Сзечина. 
Известно  два  письма  Тургенева  к  нему  (1853)  и  одно  его  не- 
датированное письмо  к  Тургеневу  (ИРЛИ) .  — 193,  194,  200 
(«с  Вашим  покойным  супругом»),  274,  383. 

Свечин  Федор  Александрович  (1844— 1894)  —  см.  т.  XIII, 
кн.  1.  —  193. 

*  Свечина  Александра  Ивановна,  рожд.  Зарудная  (ум, 
1900),  соседка  Тургенева  по  имению,  мать  Ф.  А.  Свечина. 
Известно  одно  письмо  Тургенева  ье  ней  (1859).  Ее  письма 
к  Тургеневу  неизвестны.  —  200,  274,  388. 

Свечииы,  семья.  —  193,  199,  384. 

*  Свешникова  Елизавета  Петровна  (ум.  1918)  — см.  т.  Х1П, 
кн.  1.  —  225,  274,  406. 

Свифт  (8\уШ)  Джонатан  (1667— 1745).  —  212,  555. 

Северин  П.,  псевдоним  —  см.  Мердер  Н.  И. 

Сейерстед  (8еуегз1;ей)  Пер  Е.,  современный  норвежский 
литературовед.  —  399,  400. 

Серебряков  Василий  Николаевич,  спасский  кучер,  сын 
Н.  Серебрякова  (см.  т.  I).  — 53,  84,  306. 

Серебряков  Петр  Николаевич,  пенсионер  Тургенева,  сыл 
П.  Серебрякова  (см.  т.  I) .  —  84. 

Сетов  (сценический  псевдоним  Сетгофера-Сетгофа  Иосифа 
Яковлевича)  —  см.  т.  V.  —  19,  33,  288. 

Сичес  Хоакина  —  см.  Гарсиа  Хоакина. 

Скачков  А.  —  см,  т.  I.  —  187,  188,  190,  191,  381,  382. 

Смирнова  Ольга  Николаевы?  М335 — 1893) — см.  т.  ХП, 
кн.  1.  —  403. 

Снеткоза  Фанни  (Феодосия)  Александровна  (Снеткова 
3-я;  ок.  1840  —  после  1923),  актриса  Александрийского  театра 
в  Петербурге  (1857—1863).  —  161,  366. 

Собко  Николай  Павлович  (1851 — 1906),  историк  искусства, 
библиограф.  —  117,  342. 

Соколов,  профессор.  —  390. 

*  Соллогуб  Владимир  Александрович,  граф  (1814—1882)  — 
см.  т.  I.  Известно  13  писем  Тургенева  к  нему.  Его  ппсьма 
к  Тургеневу  неизвестны.  —  220,  2У4,  384,  402,  403. 

*  Соллогуб  Наталия  Владимировна,  графиня,  дочь 
В.  А.  Соллогуба.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  ней 
(70-е  годы).  Ее  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  224,  274,405. 

Соловьев  Николай  Яковлевич  (1845—1898),  драматург.— 
296. 

Сомов  Андрей  Р1ванович  (1830—1909),  художник-любитель, 
офортист,  гравер,  в  1883 — 1890  гг.  редактор  «Вестника  изящных 
искусств»,    издававшегося   при   Академии    художеств.  —  344. 

Сомов  Сергей  Николаевич  (ум.  1906),  муж  О.  А.  Тургене- 
вой. —  387. 

Станкевич  Николай  Владимирович  (1813 — 1840)  —  см. 
т.  1.  —  382,  410,  411,  412. 
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Станюкович  Константин  Михайлович  (1843—1903),  писа- 
тель. —  363. 

*  Стасов  Владимир  Васильевич  (1824—1906)  —см.  т.  IX.— 
68,  104,  117,  118,  149,  298,  316,  334,  342,  351,  360. 

*  Стасюлевич  Любовь  Исааковна,  рожд.  Утина  (ум. 
1917)— см.  т.  XII,  кн.  2.-8,  16  («Вашей  супругой»),  56,  59 
(«Вашей  супруге»),  61,  68,  307,  310,  311,  315. 

*  Стасюлевпч  Михаил  Матвеевич  (1826— 1911)  —  см. 
т.  VI.  —  6,  8,  9,  13,  15—17,  20,  25,  28,  35—38,  41,  42,  44—47,  53— 
56,  58,  59,  61,  63,  64,  66,  68,  72,  73,  75,  95—97,  99,  101,  103,  104, 
111,  114—117,  123,  124,  127,  139,  140,  144,  148,  150,  155,  159,  163, 
171,  173,  176,  253,  254,  276,  282,  284—287,  291,  293,  297,  300,  302— 
304,  306—311,  315,  316,  318,  319,  327,  329—332,  334,  338,  339,  341, 
345,  346,  348,  354,  355,  358,  359,  361,  363,  365,  372—375,  414,  415. 

Стахеев    Дмитрий    Иванович    (1840—1918),    писатель.  — 156. 

*  Степанов  Николай  Александрович  (1807—1877)  —  см. 
т.  IV.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1853 — 1856). 
Его  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  196,  274,  385. 

Степанов  Сергей  Николаевич,  сын  Н.  А.  Степанова.  —  385. 
Степанова     Галина     Васильевна,     советский     литературо- 
вед. —  280. 

*  Стечькина  Любовь  Николаевна  (ум.  1900)  —  см.  т.  ХШ, 
кн.  1.  — 34,  35,  41,  45,  52,  57  («Вашу  матушку»),  63,  75,  80 
(«Вашей  матушкой»),  126,  146  («Вашу  матушку»),  182,  258, 
275,  297,  299,  300,  302,  305,  308,  311,  312,  319,  322,  331,  332,  346, 
359,  378. 

*  Стечькина  Любовь  Яковлевна  (1851— 1901)  —  см.  т.  ХИ, 
кн.  1.-34,  35,  41,  45,  52,  57,  59,  60,  63,  73,  75,  80,  97,  99,  115, 
124,  126,  140,  145,  146,  150,  182,  258,  275,  297,  300,  302,  305,  308, 
311,  312,  318,  319,  322,  331,  332,  346,  347,  359,  375,  378. 

Стечькины  —  см.  Стечькина  Л.  Н.  и  Стечькина  Л.  Я. 

Ступель  Александр  Моисеевич,  советский  музыко- 
вед. —  280. 

Сувестр  (Зоиуез1;ге)  Эмиль  (1806—1854),  французский  дра- 
матург и  романист.  —  192,  383. 

Султан-Шах  Мария  Павловна,  советский  литературовед.  — 
279,  280. 

Суриков  Василий  Иванович  (1848—1916).  —  134. 

Суриков  Иван  Захарович  (1841—1880),  поэт.  —  122,  345. 

*  Сухотин  Александр  Михайлович  (1827 — 1905)  —  см. 
т.  XIII,  кн.  1.  —  225,  274,  406. 

Т.  Ч.,  псевдоним  —  см.  Кирьякова  А.  Я. 

*  Таганцев  Николай  Степанович  (1843—1923),  кримина- 
лист, профессор  Петербургского  университета  (1868—1882)  и 
Училища  правоведения  (с  1868  г.).  На  процессе  193-х  (1877  г.) 
выступал  в  качестве  заш;итника.  С  Тургеневым  был  знаком  по 
делам  Литературного  фонда,  членом  и  председателем  которого 
был.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  нему  (1882).  Его 
письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  75,  89,  90,  319,  327,  377. 

Тальпид,  лицо  неустановленное.  —  219, 
Тамерлан  —  см.  Тимур. 
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Тамплие  (ТетрИег)  —  см.  т.  III.  —  198,  199,  259. 

Тимофеев  Александр  Георгиевич,  ирпват-доцент  Петер- 
бургского университета,  директор  Коммерческого  учи- 
лища. —  845. 

Тимур  (Тамерлан;  1336—1405),  монгольский  полководец 
и  завоеватель.  —  65,  241. 

Тиньков,  лицо  неустановленное.  —  98,  332. 

Титит  —  см.  Санд  Жанна  Люсиль  Габриэль. 

Ткачев   Андрей   Никитич,    брат   П.    Н.    Ткачева.  — 122,   345. 

Ткачев  Петр  Никитич  (один  из  псевдонимов  Постный; 
1844—1885)  —  см.  т.  VI.  —  123  («брат  его»),  345. 

*  Толстая  Софья  Андреевна,  рожд.  Берс,  графиня  (1844— 
1919)  —  см.  т.  XIII,  кн.  1,  где  даны  неполные  сведения  о  пере- 
писке Тургенева  с  Толстой:  обгцее  количество  писем  писателя 
к  ней  — 4. —  97,  98,  134  («Вашей  милой  жене»),  180  («Вашу 
л^ену»),  222,  268,  274,  319,  331,  404. 

Толстой  Алексей  Константинович,  граф  (1817—1875)  —  см. 
т.  П.  —  404. 

Толстой  Дмитрий  Андреевич,  граф  (1823— 1889)  —  см. 
т.  IX.  —  287. 

*  Толстой  Лев  Николаевич  (1828—1910)  —  см.  т.  П.  —  29, 
74,  75,  80,  86,  89,  97,  98,  133,  134,  151,  180,  181,  197,  224,  269, 
274,  275,  294,  318,  319,  322,  325,  331,  352,  361,  378,  386,  401,  405. 

*  Топоров  Александр  Васильевич  (1831—1887)  —  см.  т.  X, 
где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Топоро- 
вым: общее  количество  писем  писателя  к  нему  —  172.  Известно 
два  письма  Топорова  к  Тургеневу  (1881;  Щукинский  сб., 
вып.  VIII,  стр.  212— 213).  — 5,  6,  8,  13,  16,  17,  20,  33,  35,  36,  41, 
44—47,  53—55,  64,  67,  69,  73,  79,  95,  101—103,  105,  108,  109,  ИЗ, 
122,  124,  130,  135,  142,  145,  148,  151,  156,  159,  161,  165,  167,  175, 
177,  179,  182,  183,  218,  222,  257,  274,  281,  282,  288,  297,  300,  303. 
306,  307.  312,  317,  318,  330,  333—335,  338,  340,  345,  350,  353,  356, 
357,  361,  364—366,  368,  369,  375—377,  379,  401,  404. 

Топорова  Анна  Ивановна,  жена  А.  В.  Топорова.  —  151  («Ва- 
шей жене»). 

Третьяков         Павел         Михайлович  (1832—1898)  —  см. 

т.  XI.  — 12. 

*  Трубникова  Евдокия  Николаевна,  слушательница  петер- 
бургских Женских  врачебных  курсов.  Известно  одно  письмо 
Тургенева  к  ней  (1882),  адресованное  также  Р.  Рапп. 
Ее  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  111,  112,  339. 

Тсакни  —  см.  Цакни. 
Тур  Е.  —  см.  Салиас  де  Турнемпр  Е.  В. 

Тургенев  Алексей  Николаевич  (ум.  1906),  сын  двоюрод- 
ного брата  Тургенева,  П.  П.  Тургенева.  —  82,  323. 

*  Тургенев  Альберт  Николаевич  (1843—1892)  —  см. 
т.  VII. —  40,  62,  238,  241,  312,  392   («его  сын  Альберт»). 

Тургенев  Николай  Иванович  (1789—1871)  —  см. 

т.  111.-392. 

Тургенев  Николай  Николаевич  (1795— 1880)  —  см.  т.  I. — 
194,  383,  384. 

*  Тургенев  Николай  Сергеевич   (1816—1879)  —  см.  т.  I,  где 
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даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  братом: 
общее  количество  писем  писателя  к  нему  — 156.  —  205,  210, 
214,  274,  378,  388  («его  брату»),  391,  397. 

Тургенев  Сергей  Николаевич  (1793 — 1834)  •—  см.  т.  1.  — 
210  («отец  МОП»). 

Тургенев  Сергей  Сергеевич  (1821—1839),  младший  брат 
писателя.  —  210. 

Тургенева  Варвара  Петровна,  рожд.  Лутовинова  (1780— 
1850)  —  см.  т.  I.  —  194,  210,  384. 

*  Тургенева  Клара,  рожд.  Виарис  (1814—1891)  —  см.  т.  111, 
где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева  с  Турге- 
невой: общее  количество  писем  писателя  к  ней  —  41,  одно  из 
них  адресовано  также  Н.  И.  Тургеневу.  — 196,  205,  259,  260, 
386,  392. 

Тургенева  Ольга  Александровна,  в  замужестве  Сомова 
(1836—1872)  —  см.  т.  II,  а  также  статью  Л.  Н.  Назаровой 
«Тургенев  и  О.  А.  Тургенева»  {Тургенев,  Сб.,  вып.  I,  стр.393— 
399).  — 198. 

Тургенева    Софья    Сергеевна,    лицо    неустановленное.  —  30. 
Тургенева  Фанни  Николаевна    (Фанни  Александра;   1835 — 
1890)  —  см.  т.  IV.  —  400. 

Турьян  Мариэтта  Андреевна,  советский  литературо- 
вед. —  280. 

Тютчев  Николай  Николаевич  (1815 — 1878)  —  см.  тт.  I, 
X.  —  383. 

Тютчев  Федор  Иванович  (1803— 1873)  —  ем.  т.  VI.  —  114, 
200,  340,  386,  389. 

Тютчева  Александра  Петровна,  рожд.  Де-Додт  (1822— 
1883)  —  см.  т.  I.  —  172,  373. 

Уваров  Сергей   Семенович    (1786—1855)  —  см.   т.    II.  —  89. 

*  Урусов  Александр  Иванович,  князь  (1843—1900)  — ^  см. 
т.  IX,  где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева 
с  Урусовым:  общее  количество  писем  писателя  к  нему  —  6.  — 
69,  223,  268,  274,  404,  405. 

Урусов  Леонид  Дмитриевич,  князь  (ум.  1885)  —  см.  т.  XII, 
кн.  2.  —  29,  294. 

*  Урусова  Мария  Сергеевна,  княгиня,  рожд.  Мальцова 
(ум.  1904),  жена  Л.  Д.  Урусова,  близкого  друга  Л.  П.  Тол- 
стого. С  Тургеневым  познакомилась  в  70-х  годах  в  Париже  и 
поддерживала  дружеские  отношения  с  ним  до  самой  его 
смерти.  Ее  салоп  посещали  многие  писатели,  в  том  числе  Вик- 
тор Гюго,  Ги  де  Мопассан,  Андре  Жид,  Генри  Джеймс. 
Известно  два  письма  Тургенева  к  Урусовой  (1876,  1880),  из 
которых  одно  может  быть  адресовано  ей  лишь  предположи- 
тельно. Письма  Урусовой  к  Тургеневу  неизвестны.  —  225,  274, 
290,  405. 

Усова  А.  С,  знакомая  А.  Ф.  Онегина.  —  407. 

Успенский  Николай  Васильевич  (1837 — 1889)  —  см. 
т.  VII.  —  62,  69,  79,  84,  312,  317,  321. 

Утевский  Лев  Самойлович  (1897 — 1960),  советский  лите- 
ратуровед. —  357. 
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Утин  Евгений  Исаакович  (1843 — 1893)  —  см.  т.  IX.  — 
96,  330. 

Уткина  Л.  Н.,  издательница  журнала  «Будильник»  в  1875— 
1883  гг.  —  316. 

Фанни  —  см.  Снеткова  Ф.  А. 

Фегезак,  лицо  неустановленное.  —  188. 

*  Федотов  Александр  Филиппович  (1841 — 1895),  актер  и 
драматург.  —  154,  362. 

Федя  —  см.  Свечин  Ф.  А. 

Фейгина  (Фейгин)  Юлия  Николаевна  (ум.  1882),  русская 
артистка,  дебютировавшая  в  «Сотёй1е  !гап9а18е»  в  зимний  се- 
зон 1881/82  г.  —  28,  44,  293. 

Феоктистов  Евгений  Михайлович  (1829—1898)  —см.  т.  II. — 
144,  146,  150,  215,  358,  361,  362,  399. 

Фет  (Шеншин)  Афанасий  Афанасьевич  (1820—1892)  —  см. 
т.  П.  — 197,  386. 

Филарет  (Дроздов  Василий  Михайлович;  1782—1867)  — 
см.  т.  IV.  —  305. 

Флери  (Е1еигу)  Серж  де,  владелец  частного  собрания  руко- 
писей в  Женеве.  —  389. 

Флобер  (Р1аиЬег1;)  Гюстав  (1821—1880)  —  см.  т.  V  —  107, 
177,  336. 

Фонвизин  Денис  Иванович  (1745— 1792).  —  34,  296. 

Фонякова  Наталия  Николаевна,  советский  литературо- 
вед. —  280,  286,  295,  304,  334,  354. 

Франк-Дювернуа  (Ргапк-Виуегпоу) ,  французская  певица.  — 
67,  242,  316. 

*  Франс  (Ргапсе)  Анатоль,  наст,  фамилия  Тибо  (ТЫЬаиН:; 
1844—1924),  французский  писатель,  автор  статьи  «1уа11  Тоиг- 
^иёпеН»,  опубликованной  в  1877  г.  в  газете  «Ье  Тетрз»  (см. 
о  ней:  Ф.  Я.  П  р  и  й  м  а.  Забытый  отзыв  Анатоля  Франса 
о  «Записках  охотника»  Тургенева.  —  В  кн.:  «Записки  охот- 
ника» И.  С.  Тургенева.  Сборник  статей  и  материалов.  Орел, 
1955,  стр.  352—363).  Знакомство  Тургенева  с  ним  относится 
к  началу  1876  г.  Об  их  отношениях  и  о  неизвестном  некро- 
логе Тургенева,  принадлежагцем  Франсу  и  опубликованном  им 
в  сентябре  1883  г.  в  парижском  ея^енедельнике,  см.: 
Р1.  С.  3  и  л  ь  б  е  р  ш  т  е  й  н.  Парижские  находки  (Иван  Турге- 
нев, Лев  Толстой,  Анатоль  Франс).  —  «Огонек»,  1967,  №48, 
стр.  28—29;  №  49,  стр.  25—27.  Известно  два  письма  Тургенева 
к  Франсу  (1876,  1880).  Письма  Франса  к  Тургеневу  неиз- 
вестны. —  218,  224,  269,  401,  405. 

Фрауде,  лицо  неустановленное.  —  410. 

Фрауенштедт  (Егаиеп81;е(11)  Мартин  Юлиус  (р.  1813),  не- 
мецкий философ.  —  188. 

*  Фредро  (Ггейго)  Максимилиан,  граф  (р.  1820)  —  см. 
т.  VI,  где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева 
с  Фредро:  обп|;ее  количество  писем  писателя  к  нему  — 12.  — 
205,  213,  261,  264,  274,  392,  396. 

Фридрих  Вильгельм  III  (1770—1840),  прусский  ко- 
роль. —  382. 
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Фридрих  Вильгельм  IV  (1795—1861),  прусский  король 
(1840— 1858).  — 189,    191,    381,    382,    411     («король»),    412. 

Фуке  де  ля  Мот  (Роидие!  с1е  1а  МоИе)  Фридрих  (1777— 
1843)  —  ем.  тт.  I  и  XII,  кн.  2.  -  415. 

*  Фукье  (Роиди1ег)  Жак  Франсуа  Анри  (1838—1901)  — 
см.  т.  XIII,  кн.  1.  Р1звестно  одно  письмо  Тургенева  к  нему 
(1880).    Его   письма   к    Тургеневу   неизвестны.  —  410,    414,    415.^ 

*  Ханыков  Николай  Владимирович  (1822—1878)  —  см. 
т.  IV,  где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева 
с  Ханыковым:  общее  количество  писем  писателя  к  нему  — 
59.  —  214,  274,  392,  398. 

Харламов  Алексей  Александрович  (1842—1922)  — 
см.  т.  X.  —  120. 

Хвощинская  Надежда  Дмитриевна,  в  замужестве  Зайонч- 
ковская,  псевдоним  В.  Крестовский  (1825—1889)  —  см.  т.  II.  — 
383. 

Хмелевская  Екатерина  Митрофановна,  советский  литера- 
туровед. —  277,  280. 

Хмелевская  Наталья  Александровна,  советский  литерату- 
ровед. —  277,  280. 

*  Хмыров  Михаил  Дмитриевич  (1830—1872),  автор  ряда 
работ  и  статей  исторического,  географического,  биографиче- 
ского и  генеалогического  содержания.  С  Тургеневым  вступил 
в  переписку  в  связи  с  подготовляемым  им  биографическим 
очерком  о  писателе  для  «Портретной  галереи  русских  деяте- 
лей» (издание  А.  Мюнстера,  т.  II,  СПб.,  1869).  Известно  одно 
письмо  Тургенева  к  Хмырову  (1868).  Письма  Хмырова  к  Тур- 
геневу неизвестны.  —  209,  274,  395. 

*  Холт  (НоИ)  Генри  —  см.  т.  X.  Известно  одно  письмо 
Тургенева  к  нему  (1874);  его  письма  к  Тургеневу  неиз- 
вестны. —  216,  265,  399. 

Хотон  (Но1оп),  владелец  посреднической  конторы  в  Бо- 
стоне (США)  —  266. 

*  Хоуэллс  (НомгеИз,  Хауэллс)  Вильям  Дин  (1837—1920)  — 
см.  т.  X.  —  216,  265,  399,  400. 

*  Цабель  (2аЬе1)  Эуген  (1851-1924)  —  см.  т.  XIII,  кн.  1. — 
141,  356. 

Цакни  (Тсакни)  Николай  Петрович  (1851—1904)  —  см. 
т.  XIII,  кн.  1.  —  76,  90,  319,  327,  332,  341,  346,  355. 

Цигенгайст  (21е§'еп^е181)  Герхардт,  современный  немецкий 
литературовед-славист  (ГДР).  — 250,  409. 

Цумпт  (2итр1,)  Карл  Готлиб  (1792— 1849)  —  см.  т.  IX.  —  209. 

*  Цурикова  Варвара  Александровна  (р.  1851)  —  см.  т.  X.  — 
164,  367. 

Чадаев  (Чедаев)  Анисим  Варфоломеевич  —  см.  т.  XIII, 
кн.  1.  —  30,  123,  146,  168,  174,  374,  378. 

Чайковский  Петр  Ильич    (1840— 1893).  —  557,  407. 
Чедаев  —  см.  Чадаев. 

*  Черкасская    Екатерина   Алексеевна,    княгиня,    рожд.    Ва- 
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сильчикова  (1825—1888)  —  см.  т.  II,  где  даны  неполные  све- 
дения о  переписке  Тургенева  с  Черкасской:  общее  количе- 
ство писем  писателя  к  ней  —  12.  —  201,  389. 

Черно    Александр    Ильич,    советский    литературовед.  —  280. 

Черносвптов,  адвокат.  —  84,  324. 

Чернышевский  Николай  Гаврилович  (1828—1889)  —  см. 
т.  III.  — 557. 

Чечотт  Виктор  Антонович   (1846—1917),  музыкальный  кри- 
тик, автор  книг  по  истории  музыки,  статей  и  рецензий  в  пе 
риодической  печати.  —  374. 

Чешихин  (псевдоним  Ветринский)  Василий  Евграфович 
(1866—1923),  историк  литературы  и  журналист.  —  550, 

*  Чивилев   Борис   Александюович    (р.    1845)  —  см.    т.   XI.  — 

135,  151,  152,  169,  170,  274,  352,  362,  370,  371. 

Чижов  Матвей  Афанасьевич  (1838—1916),  скульптор,  ака- 
демик. В  1880 — 1912  гг.  преподаватель  Центрального  училища 
технического  рисования  барона  А.  Л.  Штиглица  в  Петербурге 
и  реставратор  в  Эрмитаже.  —  14,  286. 

Чистова  Ирина  Сергеевна,  советский  литературовед.  —  280. 

Чупров  Александр  Иванович  (1842 — 1908),  профессор 
Московского    университета,    экономист,    публицист.  —  93. 

Шампетье  де  Риб  (СкатреНег  йе  ШЬез),  по-видимому, 
нотариус,  поверенный  Тургенева.  —  70,  243.  / 

Шамро  (СЬатего!,  Шамеро)  Жорж  (р.  1845)  —  см.  т.  VII.  — 
23,  136  (?),  236,  252. 

Шамро  (СЬатего^,  Шамеро)  Клоди,  рожд.  Виардо  (1852— 
1914),  дочь  Л.  и  П.  Виардо,  художница.  —  31,  237,  278,  376. 

Шамро  (СЬатего!,  Шамеро),  семья.  —  31,  237. 

Шапиро  Константин  Александрович  (ум.  1900),  петербург- 
ский фотограф.  —  38,  289,  298. 

Шарко  (СЬагсо!)  Жан  Мартен  (1825—1893)  —  см.  т.  XIII, 
кн.  1.  —  119. 

Шарпантье  (СЬагрепИег)  Жерве  (1805— 1871)  —  см.  т.  V. — 
320,  339. 

Шевченко  Тарас  Григорьевич  (1814— 1861)  —  см.  т.  IV.— 
5,  281. 

Шевырев  Степан  Петрович    (1806— 1864)  —  см.   т.    IV.  —  89. 

Шейерман,  музыкальный  издатель.  —  386. 

Шелгунов  Николай  Васильевич  (1824—1891)  —см.  т.  III.— 
144,  357. 

Шербюлье   (СЬегЬиИег)    Виктор    (1829— 1899)  —  см.  т.  IX.— 

136,  252,  353. 

*  Шереметев  Александр  Васильевич  (1830— 1890)  —  см. 
т.  IX,  где  даны  неполные  сведения  о  переписке  Тургенева 
с  Шереметевым:  общее  количество  писем  писателя  к  нему  — 
2.  —  216,  274,  344,  401. 

Шиллер    (ЗсЫПег)    Иоганн    Фридрих    (1759— 1805).  — 197. 
Шилов   Филипп   Владимирович  —  см.   т.   XIII,   кн.    1.  —  332. 
Шиндлер    (82уп(11ег)    Нанталеон    (1846—1905)  —  см.   т.   XII, 
кн.  1.  —  44,  291,  297. 
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Шлезингер  (ВсЫейХп^-ег)  Морис,  издатель,  один  из  иред- 
схавытелей  музыкального  издательства,  имевшего  отделения 
в  Берлине  и  Париже.  См.  о  нем:  А.  М  а  2  о  п.  11п  то(1ё1е  сот- 
типе  а  Г1аиЬег1  е1  а  Тоиг^иепеу:  Маиг1се  8сЫе81п§ег.  —  «Ие- 
уие   йез   ё1иаез   зЬуез»,   1934,   т.   XIV,   р.   227—229. 

Шмидт  (ЗсЬтха^)  Генрих  Юлиан  (1818—1886)  ~  см. 
т.  VII.  —  141,  356. 

Шнейдерман  Исаак  Израилевич,  советский  театровед.  — 
296,  321,  362. 

Шполянский  Израиль  Львович  (р.  1858) — см.  т.  XIII, 
кн.  1.  —  32,  37,  59,  226,  295,  297,  406. 

Штакеншнейдер  Елена  Андреевна  (1836—1897)  —  см. 
т.  П.  — 577. 

Штиглиц  Александр  Людвигович,  барон  (1814 — 1884) — см. 
тт.  I,  XII,  кн.  1.  —  286,  301,  354,  383. 

Шторм   (81огт)   Теодор   (1817— 1888)  —  см.  т.  VI. —402. 

Шуберт  (8с1шЬеП)  Франц  (1797— 1828).  —  187. 

Щебальский  Петр  Карлович  (1810—1886)  —  см. 

т.  VI.  —  314. 

Щепкин  Александр  Михайлович  (1828—1885)  —  см.  тт.  II 
и  X.  —  378. 

*  П1;епкин  Николай  Александрович  (1850— 1914)  —  см. 
тт.  XI  и  XIII,  кн.  1.  —  20,  30,  31,  36,  40,  45,  53,  58,  62,  69,  70, 
84,  98,  123,  125,  140,  146,  152,  168,  174,  176,  178,  179,  184,  218. 
259,  274,  294,  297,  303,  306,  308,  309,  312,  317,  323,  332,  345,  355, 
359,  362,  370,  374,  378,  380,  401. 

Ш^епкина  Александра  Николаевна  (1878—1957),  дочь  Н.  А. 
и  С.  Г.  Щепкиных.  —  146  («Ваших  детей»). 

Щепкина  Варвара  Николаевна  (1882 — 1903),  дочь  Н.  А.  и 
С.     Г.     Щепкиных,    художница.  —  146     («Ваших    детей»). 

Щепкина  Дарья  Николаевна  (1884—1903),  дочь  Н.  А.  и 
С.  Г.  Щепкиных.  —  146  («Ваших  детей»). 

Щепкина  Софья  Георгиевна,  рожд.  Алферова  —  см.  т.  VII.  — 
146  («супруги»),  289,  309,  370,  377. 

Щепкины  —  см.  Щепкин  Н.  А.  и  Щепкина  С.  Г. 

Щербань  Николай         Васильевич         (1834 — 1893)  —  см. 

т.  IV.  —  393. 

Эйхгорн  (ЕхсЬЬогп)  Иоганн  Альбрехт  Фридрих  (1779— 
1856),  прусский  политический  деятель,  член  Государственного 
совета  (1815 — 1848),  с  1840  г.  министр  народного  просвеш,ения 
и  духовных  и  медицинских  дел.  —  411. 

Энгельгардт  Александр  Николаевич  (1832 — 1893) — см. 
т.  VIII.  — 45,  55,  64,  302. 

Эрнст  Август  (1771—1851)  —  см.  т.  IV.  —  412. 

Эссен  Петр  Кириллович  (1772—1844),  петербургский  воен- 
ный  генерал-губернатор,   член   Государственного   совета.  — 187. 

*  Этцель  (Не12е1)  Пьер  Жюль  (1814— 1886)  —  см.  т.  V. — 
207,  208,  228,  230,  231,  262,  263,  270—272,  274,  277,  393,  394,  408, 
409,  415, 

Этцель  (Не12е1) ,  жена  Пьера  Жюля  Этцеля.  ~  207,  232,  262, 
263,  270,  272,  408. 
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Юргенс  (Лхг^епа)  Константин  фон  (1846—1893),  немец- 
кий переводчик.  —  77,  244,  320,  349. 

*  Юрьев  Сергей  Андреевич  (1821— 1888)  —  см.  т.  ХП, 
кн.  2.  -  130,  350. 

*  Юсупов  Николай  Борисович,  князь  (1827 — 1891) — см. 
т.  III.  Известно  одно  письмо  Тургенева  к  Юсупову  (1863). 
Его  письма  к  Тургеневу  неизвестны.  —  204,  391. 

Языков    Дмитрий   Дмитриевич    (ум.    1919),    биограф.  —  575. 

Языков  Михаил  Александрович  (1811—1885)  —  сд1.  т.  V. — 
50,  99,  355. 

Якоби  Валерий  Иванович  (1836 — 1902),  художник-жан- 
рист. —  344. 

Якушкина  Елизавета  Мардарьевна  (1836—1893)  —  см. 
т.  Хт,  кн.  1.  — 7,  14,  17,  20,  309. 

Янжул  Иван  Иванович    (1845—1914),  экономист.  —  93. 

Ярмолинский  (ЗагтоИпзку)  Аврам,  современный  амери- 
канский литературовед  и  критик.  —  399. 

ВёЬа^ие  (Беаг),  знакомая  М.  Ф.  Мухановой-Калерджи  и 
Виардо.  —  207,  261,  392. 

Воегпег  (Бернер)  С.  О.,  владелец  букинистического  мага- 
зина в  Лейпциге.  —  336. 

ВоисЬог  (Бушор)  Морис  (1855—1929),  французский 
поэт.  —  225. 

Вгоиагйе!  —  см.  Бруардель. 

Вигапс!  Маг1е  —  см.  т.  XIII,  кн.  1   (Дюран  Мария).  — 50. 

Непске!  —  см.  Геикель. 

НёгёсИа  (Эредиа)  Жозе  Мариа  де  (1842—1905),  француз- 
ский поэт.  —  225. 

Ьоуепзои!  —  см.  ЗроеШегск  с1е  Ьоуеп]ои1. 

N6181011  (Нелатон)  А11§и81е  (1807—1873),  французский  хи- 
рург, член  медицинской  академии,  профессор  клинической  хи- 
рургии. —  149. 

Ке1а1о11  (Нелатон),  французский  хирург,  сын  Августа  Не- 
латона.  —  149  («сын  известного  Ке1а1:оп»). 

Рагтёше  (Пармени)  Ап1оше,  наст,  фамилия  Воигйа! 
(Бурда),  современный  французский  литератор.  —  408. 

Реггш  (Перрен)  Е.,  автор  книги  «Вез  Аппа1ез  с1и  111ёа1ге 
е!  ае  1а  тизхдие»  (Рагхз,  1882).  — 557. 

ШсЬерш  (Ришпен)  Теап  (р.  1849),  французский  поэт. — 
223. 

КоЫпзоп  (Робинсон)  Ейтп  Аг1ш§1оп  (1869—1965),  аме- 
риканский поэт.  —  400. 

8еёоп(1  (Сегон)  Раи1  (1851—1912),  французский  врач-хи- 
рург. —  149,  150,  357. 

818топй1  (Сисмонди)  Теап  (1773—1842),  французский 
историк  и  экономист.  —  161,  366. 

8то1еп8ка  —  см.  Василенко  М.  Л. 

ЗроеШегсЬ  йе  Вотеп^ои!  (Спельберк  де  Лованжуль  Скаг- 
1ез,  у1сот1е  йе  (1836—1907)  —  см.  т.  V.  —  396. 

81гоИег    (Штрольфер)   ТЬ.,  немецкий  издатель.  —  368, 


УКАЗАТЕЛЬ   ПРОИЗВЕДЕНИЙ   И.   С.   ТУРГЕНЕВА, 

УПОМИНАЕМЫХ  В   I— ХШ   ТОМАХ  ПИСЕМ 

И.  С.  ТУРГЕНЕВА 

«Автобиография»  —  I,  X,  XI. 

<Автобиография  для  «Истории  русской  литературы»  П.  Н.  По- 
левого) —  см.  «Иван  Сергеевич  Тургенев». 

«Александр  П1»  —  см.  «А1ехап(1ге  III». 

«Алексей  божий  человек. . .»  —  см.  <Бакунину  А.  А.>. 

«Андрей»  («Недолгая  любовь»)  —  I,  VIII,  X,  ХПЬ. 

«Андрей  Колосов»  —  I,  III,  VII,  X,  ХП^. 

«Ася»  —  I,  II,  IV— VIII,  XI,  ХШь  ХПЬ. 

<Бакунину  А.  А.>  («Алексей  божий  человек. . ,»)  —  I. 

«Баллада»  —  XI. 

«Бежин  луг»  —  II,  X,  XII Ь. 

«Безденежье»  —  II,  VII,  X,  ХШг. 

«Безлунная  ночь»  —  ХШг. 

«Бирюк»  —  I,  III,  VIII,  X,  ХПз. 

«Бретёр»  —  I,  III,  VII,  VIII. 

«Бригадир»  —  VI— IX,  ХШг. 

«Бурмистр»  —  I,  VI,  VIII,  IX,  ХПг. 

«В.  Н.  Б.»  —  I. 

<В   редакцию   «Ьа   КёриЬИдие   Ргап§а18е»>    1883   г.  —  ХПЬ. 

«Вариации»  —  I. 

«Вечер»  —  XII Ь. 

«Вечер  в  Сорренте»  —  II,  ХПЬ. 

«Вечеринка»  —  I. 

«Вешние  воды»  —  III,  VIII— ХИь  ХШь  ХПЬ. 

«Вильгельм  Телль.  Соч.  Шиллера.  Перевод  Ф.  Миллера»,  ре- 
цензия—  ХПг. 

«Вместо  вступления»  <к  «Литературным  и  житейским  воспо- 
лшнаниям»)  —  VI — VIII,  ХПг. 

«Вместо  предисловия»    <к   сборнику   «Сцены  и  комедии»)  —  И. 

«Волшебные  сказки  Ш.  Перро.  Перевод  с  французского  Ивана 

Тургенева»  —  см.  «Предисловие»  <к  переводу  «Волшебных ска- 
зок» Ш.  Перро>. 

«Воробей»  —  ХПЬ. 

«Воспоминания   о   Белинском»  —  III,   V — VIII,   X,   XI,   ХПг. 

<Воспоминания  о  Н.  В.  Станкевиче)  —  см.  <3аписка 
о  Н.  В.  Станкевиче). 
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<Воспоминаш1я  о  Шевченке>  —  IV,  XI,  ХПь 

«Всемогущий  Житкын»,  неосуществленный  замысел  очерка  — 
XI,  ХШь 

«Встреча»,  не  дошедшее  до  нас  стихотворение  —  I. 

«Встреча  моя  с  Белинским»  —  III,  IV. 

«Второй  день»,  часть  рассказа  «Поездка  в  Полесье»  —  III. 

«Гамлет  и  Дон-Кпхот»  —  I— IV,  VII,  ХПг,  ХП^. 

«Гамлет  Щигровского  уезда»  —  III,  VI,  VIII,  XI. 

«Где  тонко,  там  и  рвется»  —  I,  II,  VII,  ХШь  ХШг. 

«Генерал-поручик  Паткуль.  Трагедия  в  пяти  действиях,  в  сти- 
хах. СПб.  Сочинение  Нестора  Кукольника»,  рецензия  —  I. 
Х112. 

«Гоголь  (Жуковский,  Крылов,  Лермонтов,  Загоскин)»  —  VI  — 
VIII. 

«Гроза»  —  ХШг. 

«Гувернантка»,  не  дошедшая  до  нас  комедия  —  I. 

«Дай  мне  руку  и  пойдем  мы  в  поле. . .»  —  I. 

«Два  поколения»  —  см.   <План   романа    «Два   поколения»). 

«Два  помещика»  —  I,  П. 

«Два  приятеля»  —  II,  III,  ЛЧ— VIII. 

«Два  слова  о  Грановском»  —  II,  VII,  ХПг. 

«Дворянское  гнездо»  —  I,  III— ХШг. 

«Дед»  — ХПЬ. 

«Деревня»,  стихотворение  —  ХШг. 

«Деревня»,  стихотворение  в  прозе  —  ХШг. 

<Дневник.  Ноябрь  1882  г.— январь  1883  г.>  —  ХПЬ. 

«Дневник  лишнего   человека»  —  I,   IV,   V,   VII,   VIII,   ХПЬ. 

«Довольно»  —  I,  IV— VII,  IX,  X,  ХПь  Х1Ь. 

«Долгие  белые  тучи  плывут. . .»  —  I. 

«Дон-Жуан»,  не  дошедшая  до  нас  пьеса  —  I. 

«Дон-Кихот»  Сервантеса,  неосуществленный  замысел  пере- 
вода. —  II,  III. 

«Дрозд.  I»  —  I. 

«Другая  ночь»  —  ХПЬ. 

«Дурак»  —  ХПЬ. 

«Дым»  —  II— ХПЬ. 

«Ермолай  и  мельничиха»  —  I. 

«Живые  мощи»  —  VII,  IX— ХПг. 

«Жид»  —  IV,  VI— VIII. 

«Житейское  правило»  —  ХПЬ. 

«Завтра!  завтра!»  —  ХПЬ. 

«Завтрак    у    предводителя»  — 1—111,    VII,    ХПь    ХПЬ. 

«Заметила  ли  ты,  о  друг  мой  молчаливый. . .»  —  I. 

«Заметка»   <о   статуе   Ивана   Грозного   М.   Антокольского)  —  IX. 

<3аписка  об  А.  В.  Дружршине),  неосуществленный  замы- 
сел —  V. 

<3аписка  об  издании  журнала  «Хозяйственный  указатель»)  — 
III,  ХШь 

<3аииска  о  Н.  В.  Станкевиче)  —  I. 

«Записки  охотника»  —  I— ХПЬ. 

«Записки  ружейного  охотника  Оренбургской  губернии, 
С.   А-ва.   Москва,   1852»,   рецензия  —  I,   II,   Х1Ь,   ХПЬ. 
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«Записки       ружейного       охотника       Оренбургской       губернии, 
С.    А-ва»,    вторая    рецензия    для  «Современника»,  неосуще- 
ствленный замысел  —  II. 
«Затишье»  —  11-1У,  VII,  VIII,  X,  ХШь  ХПЬ. 
«Землеед»,  неосуществленный  замысел  рассказа  для   «Записок 
охотника»  —  IX,  X. 

«Зигзаги»  —  см.  «Стихотворения  в  прозе». 

«Зимняя  прогулка»,  не  дошедшее  до  нас  стихотворение  —  I. 
«Иван   Сергеевич   Тургенев»,   автобиография  —  IX,   ХПь 

«Из  письма  в  редакцию  „Вестника  Европы"  по  поводу  смерти 
С.  К.  Брюлловой»  —  XIII— ХШь 

«Из-за  границы.  Письмо  первое»  —  III,  IV. 

«Из-за     границы.     Письмо    второе»,    неосуществленный    замы- 
сел —  III. 

«Из-за     границы.     Письмо    третье»,    неосуществленный    замы- 
сел —  III. 

«Институтка»,    перевод   повести    Марка    Вовчка,    в    первой   ре- 
дакции «Панночка»  —  III. 

«Иродиада»  —  ХПь  ХПг,  ХПЬ. 

«Искушение  святого  Антония»  —  I. 

«История  лейтенанта  Ергунова»  —  V — XI,  ХШг- 

«К  А.  Н.  X.»  —  I. 

«К  Венере  Медицейской»  —  ХШг. 

«Казаки»,       неосуществленный      замысел      перевода      повести 
Л.  П.  Толстого  —  XI. 

«Казнь  Тропмана»  —  V,  VI,  VIII— X,  ХПз- 

«Капля  жизни»,  сказка  для  детей,  записанная  со  слов  Турге- 
нева Я.  П.  Полонским  —  ХТИь 

«Касьян  с  Красивой  Мечи»  —  II. 

«Католическая  легенда  о  Юлиане  Милостивом»  —  XI— ХПг. 

«Клара  Милич»  («После  смерти»)  —XI,  ХШь  ХШг. 

«Когда  с  тобой  расстался  я. . .»  —  I. 

«Колибри»  —  см.  «История  лейтенанта  Ергунова». 

«Кольцов    и   Берне»,    неосуществленный    замысел    статьи  —  IV, 
VI. 

«Конец»  —  см.  «11пе  Ип». 

«Конец  света»  —  ХПЬ. 

«Конец  Чертопханова»  —  IX— XI,  ХТЬ,  ХШь 

«Контора»  —  I,  III,  VIII. 

«Король  Лир»,   не  дошедший  до   нас  перевод  трагедии  Шекс- 
пира —  I. 

<Корреспонденции     о    франко-прусской    войне)  —  см.    <Письма 
о  франко-прусской  войне). 

«Крокет  в  Виндзоре»  —  XI,  ХПь 

«Кроткие  льются  лучи  с  небес  на  согретую  землю...»  —  ХПТг. 

«Лазурное  царство»  —  III. 

«Ласарильо  с  Тормес»   («Лазарилья  де  Тормес»),  не  дошедший 
до  нас  перевод  анонимного  испанского  романа  —  VI. 

«Лебедянь»  —  I. 

«Легенда  о  св.   Юлиане   Милостивом»  —  см.   «Католическая  ле- 
генда о  Юлиане  Милостивом». 

(Лекции  о  Пушкине)  —  см.  <Статья  о  Пушкине,  1860). 
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«Литературные   п   житейские   воспоминания» — I,    II,   IV,   VI— 
ХШз. 

«Литературный  вечер  у  П.  А.  Плетнева»  ~  V— VIИ,  X, 

«Луна  плывет  над  дремлющей  землею. . .» —  см.   «К  А.   Н.  X.» 

«Льгов»  -  I,  VIII,  XI,  ХПз. 

«Люблю  я  вечером  к  деревне  подъезжать. ..»  — ХПЬ. 

«Малиновая  вода»  —  I,  VIII,  ХИг. 

«Манфред»,  не  дошедший  до  нас  перевод  дра1\гатпческой  поэмы 
Байрона  —  I. 

«Маскарад»,  не  дошедшая  до  нас  поэма  —  I. 

«Месяц  в  деревне»  —  1-111,  VI,  VII,  IX,  Х112-Х1112. 

«Мирович»,  не  дошедшее  до  нас  либретто  оперы  — ХШь 

«Михаила  Фиглев»  —  I. 

«Мой  сосед  Радилов»  —  I,  VIII. 

«Морское  плавание»  —  ХПЬ. 

«Москва  и  Берлин»,  неосуществленный  замысел  статьи  —  ХИг. 

«Муму»  —  II— VIII,  X. 

«На  заре»  —  VI,  VII. 

«На  охоте  летом»  —  ХШг. 

«Накануне»  -  I-VIII,  X,  XI,  Х112-Х1112. 

«Нахлебник»    («Чужой  хлеб»)  —  I— IV,  VII,   IX,   ХПг,   ХПЬ. 

«Наш  век»,  не  дошедшее  до  нас  произведение  —  I. 

«Наши  послали!»  —  I,  VI,  VIII,  X,  XI. 

«Нашим  народникам»,  неосуществленный  замысел   стихотворе- 
ния в  прозе  —  ХШг. 

«Нева»  —  I. 

«Незадача»,  неосуществленный  замысел  рассказа  для  «Записок 
охотника»  —  IX,  X. 

«Немец»  —  I. 

«Неосторожность  —  I,  VII,  ХПЬ. 

«Несколько  дней  в  Пиренеях»  —  I. 

«Несколько  замечаний  о  русском  хозяйстве  и  русском  крестья- 
нине» —  I. 

<Несколько  мыслей  о  современном  значении  русского  дворян- 
ства) —  III,  IV. 

«Несколько  слов  о  Жорж  Санд»  —XI,  ХШь 

«Несколько  слов  о  новой  комедии  г.  Островского  „Бедная  не- 
веста"», рецензия  —  II,  VIII,  ХПг- 

«Несколько   слов   об   опере   Мейербера   „Пророк"»  —  I,   II,  ХП1. 

«Несколько  слов  о  стихотворениях  Ф.  И.  Тютчева»,  рецензия  — 
II,  VII,  XI,  Х112. 

«Несчастная»  —  II,  III,  VII-X,  Х111-Х1111. 

«Нечто,  илп  Чемодан»  —  I. 

«Никита  Пустосвят»,  неосуществленный  замысел  исторпческого 
романа  —  VI— VIII. 

«Николай  Иванович  Тургенев»  —  IV,  VI,  IX,  ХШ]. 

«Нимфы»  —  III,  XI Иг. 

«Новые  письма  А.   С.   Пушкина.   От   издателя»  —  XI,  ХИь 

«Новь»  -  III,  V,  VIII— ХПз,  ХПТз. 

«Ночь  и  день»  —  I. 

«О   Андрее   Шенье   и   подражателях   древним»,    неосуществлен- 
ный замысел  статьи  —  II. 
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<0  Баратынском),  не  дошедшая  до  нас  статья  —  II. 

«О  дети  вы,  о  дети. . .»  —  I. 

<0  композпторе  В.  Н.  Кашперове)  —  IV. 

<0  Мерке>,  неосуществленный  замысел  статьи  —  И. 

<0  Пушкине  и  о  влиянии  его  на  нашу  литературу  и  обш;е- 
ство>  —  см.  < Лекции  о  Пушкине). 

«О  соловьях»  —  II,  III,  VI,  VII,  ХИа. 

«Обед  в  обществе  английского  Литературного  фонда»  —  III. 

«Образчик  старинного  крючкотворства.  Письмо  к  издателю» 
<«Русского  архива»)  —  VIП. 

«Однодворец  Овсяников»  —  I,  II,  X. 

«Одной  лишь  любовью. . .»  <Песня  Клерхен  из  трагедии  Гете 
«Эгмонт»)  —  I. 

«Осенний  вечер. . .  Небо  ясно. . .»  —  I. 

«От  переводчика».  <Предисловие  к  переводу  «Украинских  на- 
родных   рассказов»    Марка    Вовчка)  —  III,    IV,    ХПЬ. 

«Отелло»,  не  дошедший  до  нас  перевод  трагедии  Шекспира  —  I. 

«Отцы  и  дети»  —  II— VIII,  X— ХИг,  ХП^. 

«Отчаянный»  —  IV,  VIII,  ХШь  ХИ^. 

<Памяти  А.  В.  Дружинина)  —  V. 

«Памяти  Ю.  П.  Вревской»  —  ХПь  ХПЬ. 

«Параша»  —  I,  III,  V,  VI,  VIII,  X,  XI,  ХПЬ. 

«Певцы»  —  I,  X,  ХПз— ХПЬ. 

«Первая  любовь»  -  II-VIII,  Х-ХП^  ХШь  ХПЬ.^ 

«Первое  представленрте  оперы  г-жи  Виардо  в  Веймаре»  —  VI — 
VIII,  Х112. 

«Первый  снег»  —  ХПЬ. 

«Пергамские  раскопки»  —  XI Ь. 

<Перевод  стихотворений  У.  Уитмена),  неосуществленный  замы- 
сел —  X. 

«Перед  охотой»  —  ХПЬ. 

«Перед  судом»  —  VIII. 

«Перепелка»  —  I,  II,  ХПЬ,  ХПЬ. 

«Переписка»  —  I,  III,  VII,  VIII. 

«Песнь  Серафины»  —  см.  «Дон-Жуан». 

«Песнь    торжествующей    любви»  —  III,    VII,    ХПЬ,    ХПЬ- 

«Песочные  часы»  —  ХПь 

«Петр  Петрович  Каратаев»  —  I,  VI. 

«Петушков»  —  I,  IV,  VI— VIII. 

«Письма  из  Берлина»  —  I. 

<Письма  о  франко-нрусской  войне)  —  VIII. 

«Письмо  в  редакцию»  <«Нашего  века»)  11/23  апреля  1877  г.  — 
ХИь 

«Письмо  в  редакцию  „С.-Петербургских  ведомостей"»  2/14  мая 
1869  г.  —  VIII. 

«Письмо  из  Петербурга»  —  II,  V,  VIII,  XI,  ХПг. 

«Письмо  к  редактору»  <  «Вестника  Европы»)  21  декабря 
1869/2  января  1870  г.  —  VIII. 

«Письмо  к  редактору  <«Вестника  Европы»)  по  поводу  смерти 
гр.    А.    К.    Толстого»    5/17    октября    1875    г.  —  X,    XI,    ХПЬ. 

«Письмо  к  редактору»  <«Вестника  Европы»)  21  ноября/3  де- 
кабря 1875  г.  —  ХТ. 
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«Письмо       к       редактору»      <«С.-Петербургск11х      ведомостей») 

14/26  февраля  1868  г.  —  VII. 
«Письмо  к  редактору»  < «С.-Петербургских  ведомостей»)  8/20  ян- 
варя 1870  г.  — VIII,  ХПЬ. 
<Письмо  в  редакцию  газеты  «Тоигпа!  йе  8^-Рё1:ег8Ьоиг§»>  —  см. 
<Редактору  «1оигпа1  йе  81:.-Рё1:егзЬоиг§»>  7/19  августа  1854  г. 

<Письмо  к  редактору  «Ье  Х1Х-е  81ёс1е»,  1879>  —  см.  <Редактору 

«Ье  Х1Х-е  81ёс1е>  3/15  декабря  1879  г. 
<Письмо  к  редактору  «Ее  Х1Х-е  81ёс1е»,  1880>  —  см.  <Редактору 
«Ье  Х1Х-е  31ёс1е»>  8/20  января  1880  г. 

<Ппсьмо  к  представителям  харьковской  интеллигенции)  8/20  ап- 
реля 1879  г.  —  Х112. 

<План  романа  «Два  поколения»)  —  II— IV,  VIII. 

«Племянница.  Роман.  Соч.  Евгении  Тур.  4  части.  Москва,  1851», 
рецензия  —  II,  ХПг,  ХШг. 

«По  поводу  „Отцов  и  детей"»  —  IV — VIII,  X,  XI. 

«Повести,  сказки  и  рассказы  казака  Луганского»,  рецензия  — 
VI,  ХПг. 

<Повесть  для  журнала  «Нива»),  неосуществленный  замысел  — 
ХШг. 

«Под  окном  сеньоры  бледной. . .»  («Под  окном  прекрасной 
донны...»),  песенка  Аннунциаты  из  драмы  «Искупхение 
святого  Антония»  —  I. 

«Подъезжая  под  Висбаден. . .»  <А.  П.  Ефремову)  —  I. 

«Поездка  в  Альбано  и  Фраскати.  (Воспоминание  об  А.  А.  Ива- 
нове)» —  III,  IV,  VI,  VIII,  X,  XI. 

«Поездка  в  Полесье»  —  II— VIII. 

«Пожар  на  море»  —  см.  «Пи  тсепсИе  еп  тег». 

«Помещик»  —  I,  III,  ХПЬ. 

«Поп»  —  VIII. 

«Порог»  —  ХШг. 

«Посещение»  —  ХШг. 

«Последний  колдун»  —  см.  «Ее  йегшег  зогсхег». 

«Последняя  сцена  первой  части  „Фауста"  Гете»  —  ХПЬ. 

«Постоялый  двор»  —  II— VIII,  X,  Х1111. 

«Поэтические  эскизы.  Альманах  стихотворений,  изданный 
А.  М.  Позняковым  и  А.  П.  Пономаревым.  Москва,  1850»,  ре- 
цензия —  II. 

<Предисловие  к  английскому  переводу  поэмы  М.  Ю.  Лермон- 
това «Демон»),  неосуществленный  замысел  —  X. 

<Предисловие  и  послесловие  к  очерку  И.  Я.  Павловского 
«Еп  се11и1е.  1трге8зшпз  й'ип  шЫИз^е»)  —  ХПг,  ХШг. 

<Предисловие  к  «Дневнику  девочки»  С.  Буткевич)  —  V. 

<Предисловие  к  «Новым  письмам  Пушкина».  От  издателя)  — 
см.  «Новые  письма  А.  С.  Пушкина.  От  издателя». 

< Предисловие  к  отдельному  изданию  «Дыма»)  —  VI. 

<Предисловие  к  отдельному  изданию  романа  «Отцы  и  дети», 
1862)  —  V. 

<Предисловие  к  переводу  стихотворен1ш  У.  Уитмена),  неосуще- 
ствленный замысел  —  X. 

«Предисловие»  <к  переводу  «Волшебных  сказок»  Ш.  Перро)  — 
V,  VI. 
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<Предпсловие  к  русскому  переводу  «Искушения  святого  Анто- 
ния»  Г.   Флобера),  неосуществленный   замысел  —  X. 
<Предисловне  к  переводу  кнпги    Г.    1'ейне   «Германия.   Зимняя 

сказка»)  —  X,  ХШь 
«ПредпслоБпе»  <к  переводу  «Очерков  и  рассказов»  Л,  Кладеля)  — 

ХИь 
«Предисловие»    <к   переводу   романа    М.    Дюкана    «Утраченные 

силы»)  —  VI,  VII. 
<Предисловие  к  «Просьбам»  Аленина)  —  см.   «Образчик  старин- 
ного крючкотворства». 
<Предисловие  к  рассказу  «Часы»)  —  XI. 
<Предисловие  к  романам)  —  VII,  XI,  ХПг. 
«Предисловие»  <к  роману  Б.  Ауэрбаха  «Дача  на  Рейне»)  —  VII, 

XI. 
<Предисловие  к  «Русским  народным  сказкам  в  стихах»  А.  Брян- 

чанинова)  —  ХШь 
<Предисловпе   к   собранию   романов)  —  см.    <Предисловие  к  ро- 
манам). 
<Предисловие     к     стихотворениям    Е.    А.    Баратынского)  —  см. 

<Стихотворенр1я  Баратынского). 
<Предисловие  к  «Сценам  и  комедиям»)  —  см.  «Вместо  предисло- 
вия» <к  сборнику  «Сцены  и  комедии»). 
(Предисловие  к  французскому  переводу  повести  Л.  П.  Толстого 

«Два  гусара»  —  X,  ХИь 
(Предисловие  к  французскому  переводу  повести  Л.  Н.  Толстого 

«Казаки»),  неосуп^ествленный  замысел  —  ХПг. 
«Призраки»  —  I — X,  ХПг. 
«Приметы»,  неосуществленный  замысел  рассказа  для  «Записок 

охотника»  —  IX,  X. 
«Природа»  —  I. 

«Провинциалка»  —  I— IV,  VII,  ХПь  ХПз,  ХШз. 
«Проект    программы    „Общества    для    распространения    грамот- 
ности и  первоначального  образования"»  —  IV. 
<Проспер  Мериме)  —  VIII. 
«Пунин  и  Бабурин»  —  I,  III,  IX— ХПь  ХПЬ. 
«Пустой  бочонок»,  неосуществленный  замысел  сказки  для  де- 
тей—ХШь 
«Путешествие  по   святым  местам  русским»,  рецензия  —  XI. 
«Пэгаз»  —  V,  VI,  VIII,  IX,  ХИг. 

«Пятьдесят  недостатков   ружейного   охотника   и   пятьдесят   не- 
достатков легавой  собаки»  —  ХПг. 
«Разгадка»  —  VI,  VII. 
«Разговор»,  поэма  —  I,  ХШг. 
«Разговор»,  стихотворение  в  прозе  —  I. 
«Разговор  на  большой  дороге»  —  I,  II,  VI^ 
«Разлука»  —  VI,  VII. 
«Разыгралртсь  снова  силы. . .»  —  I. 
«Рассказ  отца  Алексея»  —  XI — ХПЬ. 
(Редактору  «Тоигпа1  с1е  81;-Рё1:ег8Ьоиг§»>  7  (19)  августа  1854  г. — 

П. 
(Редактору  «Ье  Х1Х-е  81ёс1е»)  3  (15)  декабря  1879  г. —  ХПг. 
(Редактору  «1.е  Х1Х-е  81ёс1е»)  8   (20)   января  1880  г.  —  VПI. 
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«Реформатор  и  русский  немец»  —  IX,  X. 

<Речь    к    московским    студентам    4/16    марта    1879    г.>  —  ХП^. 

<Речь  па  обеде  19  февраля  1868  г.>  —  УП. 

<Речь    на    юбилейном    торжестве    по    поводу    столетия    со    дня 

рождения  В.  Скотта>  —  IX. 
<Речь  об  А.  В.  Дружинине)  —  см.  <Памяти  А.  В.  Дружинина>. 
<Речь  о  Шекспире)  —  V,  VI. 

<Речь     по     поводу     открытия     памятника      А.     С.     П^тикину 
в  Москве)  — V,  Х112,  ХШь 

«Римская  элегия»  —  I. 

«Ринконет  и  Кортадильо»,  не  дошедший  до  нас  перевод  пове- 
сти Сервантеса  —  VI. 

«Роза»  — ХШз. 

<Роман  о  революционерах),  неосуш;ествленный  замысел  —  ХПТз. 

«Рудин»  -  II— VIII,     X— ХИ^. 

<Русские  в   Париже),   неосуществленный   замысел  статьи  —  IV. 

«Русские'  романы,  повести  и  комедии  в  прошлом  году»,  неосу- 
гцеств ленный  замысел  статьи  —  П. 

«Русский»  —  I. 

«Русский  немец»  —  I. 

«Русский  немец  и  реформатор»  —  см.    «Реформатор   и  русский 
немец». 

<Рыбаки),  не  дошедшее  до  нас  произведение  —  I. 

«С  кем  спорить?»  —XI,  ХПЬ. 

«Самознайка»,    сказка    для   детей,    записанная    со    слов    Турге- 
нева Я.  П.  Полонским  —  ХШь 

«Свидание»  —  I,  III,  VIII. 

<Семейство   Аксаковых   и   славянофилы)  —  VII,   VIII,   X,   ХПг — 
ХШз. 

«Силаев»  —  ХШь 

«Синица»  —  V. 

«Скорбные  листы»  —  ХШь 

«Славянофильство  и  реализм»,  не  дошедшая  до  нас  статья  —  I. 

«Слишком  много  жен»  —  см.  «Тгор  йе  ^етшез». 

«Смерть»  —  I,  VIII. 

«Смерть  Ляпунова.  Драма.  Соч.  С.  А.  Гедеонова»,  рецензия  —  I, 
Х112. 

«Собака»  —  1У-У111,  ХШг. 

«Собственная  господская  контора»  —  II — IV,  VIII. 

«Современные  заметки»  —  I. 

«Сон»— XI— ХПг,    ХШз. 

«Сон»,  стихотворение  в  прозе  —  ХПь 

«Сон»,  не  дошедшая  до  нас  поэма  —  I. 

«Соперник»  —  ХШо. 

«Старуха»  —  I. 

«Старые  портреты»  — ХПг — ХПЬ. 

«Старый  помеш;ик»  —  I. 

<Статьи    о     Давыдове     и     Кашперове)  —  см.     <0     композиторе 
В.  П.  Кашперове). 

<Статья  о  братьях  Гонкур  для   «Вестника  Европы»),  неосуще- 
ствленный замысел  —  XI. 

<Статья  о  Жорж  Санд),  неосуществленный  замысел  —  XI. 
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<Статья  об  альбоме  романсхэв  Полпны  Впардо  для  «Тоигпа!  йе 
81.-Рё(ег5Ьоиг§^>>,  веосущестЕлениый  замысел  —  V. 

<Статья  об  «Искушенпп  святого  Антоыпя»  Г.  Флобера),  неза- 
вершенный замысел  —  X. 

<Статья  о  Щ-шкпне,  1860>,  неосуществленный  замысел  —  IV,  V, 

<Статья  о  Пушкине.  1878>.  неосуществленный  замысел —  XIII, 
стр.  269. 

«Стёно»  —  I,  III. 

«Степной  король  Лир»  — VI— X,  ХИ}— ХПЬ. 

<Стпхотворенпя  Баратынского>  —  II. 

«:Стпхотворенпя  в  прозе.  8ешИа»  —  IX,  XIII — ХПЬ. 

<СтпхотЕоренпя  А.  А.  Фета.  СПб.,  1856>,  рецензия,  приписы- 
ваемая Тургеневу  —  II. 

«Странная  псторпя»  —  VI— ХИь  ХШ}. 

«Стук. . .     СТУК.  . .     стук!  . .»  —  VIII— X,     XIII     ХШь 

«Ст\^пт!»  —  VIII— ХИз. 

«Сфинкс»  —  I,  V. 

«Татьяна  Борпсовпа  п  ее  племяннпк»  —  I,  VIII,  XI. 

«Третпй  день»,  неосущестБл;еннып  замысел  третьей  частп  рас- 
сказа «Поездка  в  Полесье»  —  III. 

«Трп  встречи»  —  II— V,  VII,  VIII. 

«Три  портрета»  —  III,  VII,  Л"111. 

«Уездный  лекарь»  —  I,  V. 

«Украинские  народные  рассказы  Марка  Вовчка.  Перевод 
И.  С.  Тургенева»  —  см.  «От  переводчика».  <Предисловие 
к  переводл"  «Украинских  народных  рассказов»  Марка 
Вовчь:а>. 

«Услышишь  суд  гл^упца. . .»  —  ХИг. 

«Учителя  п  гувернеры»  —  ХИЬ. 

«Фантасмагория  в  летнюю  ночь»,  не  дошедшая  до  нас 
поэма  —  I. 

«Фауст»  —  II— VIII,    X,    ХШ.,    ХШз. 

«Фауст,  трагедия.  Соч.  Гете.  Перевод  М.  Вронченко»,  рецен- 
зия—I,  ХПз,  ХШо. 

«Финская  песня»,  стихотворение,  прпипсываемое  Тургеневу  —  I. 

«Холостяк»  —  I,  И,  V,  VII,  ХШь  ХПЬ. 

«Хорь  и  Калиныч»  —  I — V,  ХПг — ХШг. 

«Христос»  —  ХШг. 

«Часы»  —  VIII,  X— Х112. 

«Человек  в  серых  очках»  —  I,  VI,  ХПь  ХПг. 

«Чертопханов  и  Недопюскпн»  —  III,  IX,  X. 

«Четыре  месяца  в  деревне»,  неосуществленный  замысел 
статьи  —  IV. 

«Что  тебя  я  не  люблю. . .»  <А.  Н.  Ховриной>  —  I. 

«Что  я  буду  ду^хать?»  —  ХПь 

«Шарф»,  не  дошедшая  до  нас  комедия  —  П. 

«Штиль  на  море»,  не  дошедшая  до  нас  по.эма  —  Т. 

«Яков  Пасынков»  —  II — VIII. 

«А1ехап(1ге     11Ь>     («Александр    III»)— ХШь 
«СогЬеап,  согЬеаи. .  .»  («Ворон,  ворон. . .»)  —  I. 
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<«Е!{гоп1;ё8»,  комедия  Ожье>,  неосуществленный  замысел 
статьи  —  IV. 

«ШзЬгу  0^  а  кт'и»  («История  одного  города»),  рецензия  — 
УИ1. 

«Теи  йи  раузап»  («Игра  крестьянина»),  неосуществленный  за- 
мысел очерка  (?)  —  II. 

«Кт11о!1  ап(1  Ыз  1аЬ1ез»  («Крылов  и  его  баснп»),  рецензия  — 
VII. 

«Ее  йегшег  зогс1ег»  («Последний  колдун»),  либретто  опе- 
ретты-VI— IX,    ХШз. 

«Ье  т1го1г»    («Зеркало»),  либретто  оперетты  —  VII,  VIII. 

«Ь'ооте»  («Людоед»),  либретто  оперетты  — VI,  VII. 

«Малаше!  Те  уоиз  гетегс1е. . .»  («Сударыня!  Благодарю 
вас. . .»)  —  I. 

«Кесеззйаз,  УЧз,  ЫЬег1;аз»   («Необходимость,  Сила,  Свобода») — I. 

«0п8§и1пе.  Котап  еп  уегз  раг  А1ехап{1ге  РоисЬкте.  ТгайиН  раг 
1уап  Тоиг§иёпе^  е1;  Еои1з  У1аг(1оЪ>  («Онегин.  Роман  в  стпхах 
Александра  Пушкина.  Перевод  Ивана  Тургенева  и  Луп 
Виардо»)  —  V,  ХШь 

«Тгор    йе    !еттез»    («Слишком  много    жен»)  —VI,   VII,   ХШг- 

«Пп  1псеп(11е  еп  шег»    («Пожар  на  море») — ХШ},  ХШг. 

«11п  ]оиг  ипе  сЬаз1:е  Ьег§ёге. . .»  («Однажды  невинная  пас- 
тушка. . .»)  —  I. 

«11пе  Ип»  («Конец»)  — ХП^. 
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ОБЩИЙ   УКАЗАТЕЛЬ   ИМЕН, 

УПОМИНАЕМЫХ   В    I— XIII    ТОМАХ   ПИСЕМ 

И.  С.  ТУРГЕНЕВА 

В  указатель  входят  все  имена,  упоминаемые  как  в  текстах 
писем,  так  и  в  примечаниях  к  ним,  во  всех  тринадцати  томах 
(пятнадцати  книгах)  серии  писем  настоящего  издания.  Не  вхо- 
дят в  указатель  упоминания  неизвестных  адресатов,  кроме 
тех,  которые  хотя  и  не  установлены,  но  обозначены  инициа- 
лами. Указатель  содержит  лишь  номера  томов  (римскими  циф- 
рами), где  упоминается  данное  имя,  без  перечисления  страниц 
каждого  тома,  так  как  именные  указатели  в  каждом  томе 
дают  отсылки  к  его  страницам. 

Имена  адресатов  отмечены  звездочками.  Общее  количество 
писем,  написанных  Тургеневым  к  данному  адресату  и  поме- 
щенных в  издании,  указано  в  скобках  после  соответствую- 
щего имени.  Тома,  в  которых  содержится  публикация  писем, 
выделены  жирным  шрифтом.  Если  количество  писем  к  дан- 
ному лицу,  приведенное  в  общем  указателе,  исправляет  ко- 
личество их,  указанное  в  аннотации  предшествующих  томов 
к  именп  этого  адресата,  исправленное  число  дается  без  каких- 
либо  оговорок.  Общее  количество  адресатов,  вошедших  в  ука- 
затель, составляет  576  (не  считая  неизвестных  и  коллектив- 
ных —  см.  ниже) . 

В  случаях,  когда  письмо  или  письма  обращены  к  несколь- 
ким адресатам,  к  количеству  их,  адресованному  каждому  адре- 
сату, прибавляется  количество  этих  коллективных  писем;  та- 
ким образом,  общая  сумма  писем  всего  указателя  не  соответ- 
ствует действительному  количеству  публикуемых  во  всем 
издании  писем.  С  другой  стороны,  в  указатель  не  введены 
упоминания  о  24  письмах  к  неизвестным  адресатам  (тт.  V— 
VII,  IX— ХШг)  и  о  5  письмах,  адресованных  учреждениям  и 
коллективам:  Комитету  общества  для  пособия  нуждающимся 
литераторам  и  ученым  (т.  VIII),  крестьянам  села  Спасского- 
Лутовинова  (т.  ХПЬ),  правлению  Горыгорецкого  земского  ин- 
ститута (т.  III),  устроителям  литературного  вечера  в  пользу 
Общества  вспомоществования  студентам  С.-Петербургского  уни- 
верситета (т.  ХПг),  устроителям  литературного  вечера 
в  пользу  Общества  для  пособия  нуждающимся  литераторам  и 
ученым  (т.  ХИг). 

Заключенные    в    скобки    наименования    на    русском   языке 
обозначают  либо  иной  перевод  фамилии  данного  лица,  либо  его 
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другие  фамилии  (девичьи,  других  браков),  либо  псевдонимы. 
Каждое  из  этих  именований  включено  в  указатель  со  ссылкой 
на  основную  фамилию.  За  основную  принята  фамилия,  иод 
которой  данное  лицо  наиболее  долгое  время  было  знакомо  Тур- 
геневу. Наименования  на  иностранных  языках,  также  заклю- 
ченные в  скобки,  даются  тогда,  когда  в  некоторых  из  указан- 
ных томов  встречаются  только  иноязычные  написания  этих 
фамилий. 

Указатель  не  аннотирован.  Краткие  пояснения  ^даются 
к  именам  при  отсутствии  фамилии  или  при  одинаковой  фами- 
лии нескольких  лиц  без  инициалов. 


А.,  граф  —  IX. 

А.  В.-ХПь 

А.  Е.  В.  —  см.  Е.  В.  А. 

А.  К.  — VIII. 

*  Абаза    А.    А.    (1)  —IV,     IX, 

XI,  ХШь 

*  Абаза  В.  А.   (1)  —  ХШг. 
Абаза   М.    А.  —  см.    Милютина 

М.  А. 
Абаза    Н.    С.-ХИз. 
Абаза     Э.     А.  —  II. 

*  Абаза      (Штуббе)      Ю.      Ф. 

(1)  —  III-VII,  X,  XI,  ХПь 
ХШь 
Абамелек    А.    Д.  —  см.     Бара- 
тынская А.  Д. 

Абаринова   А.    И.  —  XI 12. 

Абд-эль-Кадер  —  I,    V. 

Абдул-Азпс  —  XI. 

Абдул-Керим-паша  —  XI. 

Абдул-Хамит   II— ХПь 

Абекен    Генрих  —  VI,    VII. 

Абель  Карл  —  I. 

Абердин  —  см.    Эбердин. 

Аберт    Иоганн    Иосиф  —  VI. 

Абрамов    Я.    В. -ХШь 

Абрикосов    А.    И.  —  XI  Иг. 

Абу  Эдмон  — VIII,  Х1-Х112. 

Аввакум  Петрович,  прото- 
поп -  XI,  ХПз. 

Август  Гай  Юлий  Цезарь  Ок- 
тавиан— I,  II,   IV,  V,  ХИо. 

Августа  Мария  Луиза  Ека- 
терина —  VI— IX. 

*  Авдеев  М.  В.  (19)  —II,  ПТ, 
IV,    V,    VI,    VII,    VIII,  IX, 

X,  хт. 

Авенариус  В.   П.  —  VIII,  ХШь 


Аверкиев  Д.  В.  —  V,  IX,  ХШь 

ХШз. 
Аврелий       Марк      Антонин  — 

Х1112. 
Авсеенко    В.    Г.  —  X — ХПь 
Агафангел     (Соловьев  А.  Ф.)  — 

III. 
Аграфена,    крестьянка  —  II. 
Агренев-Славянский     Д.    А.  — 

IV,  V,  XI,  ХПь 
Агренева-Славянская    О.    X.  — 

IV. 
Агриппа  Марк  Випсаний  —  II. 
д'Агу   Мария   де    Флавиньи  — 

III. 
Адамов  В.  С.  —  X. 
Адаме  —  I. 
Адамсен  —  II. 
Адан  Адольф  —  I. 

*  Адан    Жюльетта    (2)— ХПг, 

ХШь  Х1112. 
Аделаида    Евгения    Луиза —  I. 
Адельевард  —  I. 
Адлер  — ХПь 
Адлер  М.  В.  —  X. 
Адлерберг   А.    В.  —  III,  V,  XII,. 

*  Адлерберг     Е.     Н.     (1)— V, 

VI,  ХПь 
Адлерберг  Н.  А.  —  X. 
Адрианова-Перетц      В.      П.  — 

VIII. 
Адольф  —  X,  XI. 
Азадовский  М.  К.  —    I,  II,  V. 
Азанчевская   Ю.   П.  —  ХШь 
Азанчевский    М.    П.  —  IX. 
Айвазовский       И.       К.  —  ХТТ,, 

ХШь 
Айзеншток     И.     Я.  —  IV,     IX, 

XI,  Х112. 
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Акимов   В.   С  — XIII ь 
Акинфова     Е.    А.  —  IV. 

*  Аксаков  И.  С.    (14)  —  И,  III, 

IV,   V,   VI,   VII-XIIII. 

*  Аксаков   К.    С.    (И)  —I,   II, 

III,    IV,    V,    VII,    VIII,    X, 
XI,  Х1111. 

*  Аксаков   С.    Т.    (42)  -  I,    II, 

III,  VII,    VIII,    XI,    ХШ,, 
ХШз. 

Аксакова    Л.     Ф.  —  IX. 
Аксакова   В.    С.  —  II,   ХПь 
Аксакова  О.  Сем.  —  II— IV. 
Аксакова    О.    Серг.  —  III. 
Аксаковы  — II,    III,    VI,    VIII, 

X,  Х112-Х1112. 
Аксенов  —  IX. 
Алабин    П.    В. —  XI  Иг. 
Аланжье  —  X. 

Александр  I  —  VI— VIII,  X, 
Х112,  ХШз. 

*  Александр    II    (6)  —  II,    III, 

IV,  V,  VI-XIII2. 

*  Александр     Ш      (1)— VIII, 

IX,    XI— ХТЬ,    ХШь    ХШг. 

Александр  III,  папа  рим- 
ский —  IX. 

Александр    VI   Борджиа  —  IX. 

Александр  Македонский  — 
XII,,  ХШь 

Александр  Невский  —  XII I , . 

Александра      Петровна,      не- 
уст.  —  III. 

Александра  Федоровна,  импе- 
ратрица —  II,    III,   VII. 

Александров    Н.    А.  —  XI. 

Александрова-Кочетова 
А.  Д.  -  VI. 

Алексеев  А.  Д.  —    XIII— XII Ь. 

*  Алексеев    А.    И.    (2)— ХП,, 

Алексеев  М.  П.,  главный  ре- 
дактор настоящего  изда- 
ния—1—Х1112. 

Алексеева  Н.  В.  —  ХПа,  ХШь 

Алексей,  священник  —  ХИ,, 
ХПг. 

Алексей  Александрович,  вел. 
князь  —  IX. 

Алексей  Михайлович,  царь  — 
III,  ХИь  Х112. 

Аленин  —  см.  Оленин. 


Аленицын  В.  Д.  —  ХПа— ХИЬ. 
Алисов   П.   Ф.  —  ХПь 
Алифанов  А.  Т.  —  II-VII,  IX, 

XI,  ХП2. 
Алифанова  А.  А.  —  IX,  XI. 
Алкамен  —  VII. 
Аллан  Луиза  —  I. 
Алльгайер    Иоганн  —  II. 
Алмазов   Б.    Н.     (Благонравов 

Э.)  —II,  XI. 

*  Аловерт    Н.    П.     (1)  —  Х112, 

Х1111. 

Алпатов    М.    В.  —  III. 

Алферова   С.   Г.  —  см.   Щепки- 
на С.  Г. 

Алферьев    В.    П.  —  VI. 

*  Алчевская    X.    Д.     (3)  —  XI, 

ХПь  ХПг. 
Алчевский    А.    К.  —  ХПг. 
Альбединская       (Долгорукая) 

А.  С.  —  VI,  X. 
Альбединский   П.    П.  —  X. 
Альберт,    принц—     III,    V. 
Альберт    Эдуард  — XI. 
Альбертини    Н.    В.  —  IV. 
Альбини  (Челюсткина)  —  ХИь 
Альбони    Мариэтта  —  I. 
Альгейер  И.  и  Л. —  VII,  VIII, 

ХШь 
Альглав    Эмманюэ ль  —  ХИь 
Альминский  —  см.   Пальм  А.  И. 

*  Альт    Робер     (1)  —ХШь 
Альтенштейн  Карл  —  I. 
Альтшуллер  А.  Я.  —  III. 
Альфред  Эрнест  Альберт  —  X. 
Алябьев    А.    А.  —  I. 
Амадей    (Амедей)    Фердинанд 

Мария  —  X. 
Амбодик-Максимович  Н.  М.  — 

I. 
Амброс    Август     Вильгельм  — 

VI. 
Амедей  —  см.    Амадей. 
Амичис    Эдмондо    де  —  ХИг. 
Амурский  —  см.  Муравьев- 

Амурский  II.  Н. 
Ангер  —  X. 

Андерсен    Адольф  — VIII. 
Анджолини,    певец  —  V. 
Анджолини,   певица  —  V. 
Андреев  —  II. 
Андреев  Н.  А.  — Х112. 
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*  Андреев-Бурлак  В.  Н.   (1)  — 

Андреева  —  V. 

*  Андреева    В.    Д.  (1)  —  ХПо. 
Андреева   Е.    С.  —  XI Ь. 
Андреевский      С.  А.  —  VIII, 

ХПь  ХПг. 
Андрей  II  —  VI. 
Андреэ  —  X. 
Андрие         Франсуа        Гийом 

Жан— III. 
Аникушин  П.   Д.  —  VI. 
Анке  Н.  Б.  —   II. 
Анкудинов   Е.    Г.  —  IV. 
Анна    Ивано1ша,    неуст.  —  I. 
Анненков  А.  П.  —  IX. 
Анненков   И.    В.  —  II,    IV,   VI, 

XI. 
Анненков    М.    Ы.  —  IX. 

*  Анненков    П.    В.     (405)  —  I, 

II,  III,  IV,  V,  VI,  VII,  VIII, 

IX,  X,  XI,  ХПь  Х112,  ХШ;, 

Х1112. 
Анненков    П.    П.  —  IV,    VIII— 

XIII,. 
Анненков   Ф.   В.  —  VIII. 
Анненкова   В.   П.  —  VI — ХШ,. 

*  Анненкова    (Ракович)    Г.   А. 

(2)  —  III,   IV,  V,  VI— ХШг. 
Анненковы  —  XI  Иг. 
Анреп    Р.    Р. —  XII,. 
Анрпе  —  XI Ь. 

*  Анский    Ф.    И.      (1)  -ХПг, 

ХШ,,  ХПЬ. 
Антокольская  Е.  Ю.  —  ХШ,. 

*  Антокольский  М.  М,  (21)  — 

IX— XI,  ХП,,  ХПз,  ХШ,. 
Антоний  Марк  —  I. 
Антонов  Егор  —  см.  Гусаков 

Е.  А. 
Антонов  И.  И.  —  XI. 
Антонович  В.  Б.  —  XI. 
Антонович  М.  А.  —  IV— VIII, 

X. 
Антропов  Л.  Н.  —  IX. 
Антропов  Я.  —  IV. 
Антропова  —  V. 
Антропова  Н.  Н.  —  см.  Рашет 

Н.  Н. 
Антрополохский  —  IV. 
Антье  Бенжамен  —  I. 
Анучин  Д.  Г.  —  ХП,, 


Анциферов  Н.  П.  —  VIП. 
Анциферов  П.  Н.  —  Х1у.1. 
Анштетт     Георг  — V— VII, 
ХПЬ. 

*  Анштетт  Минна  (1)  —  V— 

VII,  1Х-Х1,  ХП,,  ХПз, 

ХШ,. 
Апраксин   В.    В.  —  II— IV. 
Апрелева  Е.  И.  —  см.  Бларам- 

берг  Е.  И. 

*  Апухтин  А.  Н.    (1)  —III,  X, 

XII,. 
Апухтина  М.  А.  —  III. 
Араби-паша    Ахмед  — ХПЬ. 
Араго    Этьен  —  I,    VIII. 
Аран— II,  III. 

*  Арапетов    И.      П.      (1)  —  П, 

IV— XIII,,    ХПЬ. 

Арапова  Н.  А.  —  X. 

Арбузов    С.    П. —  XIII,. 

Аргутинская  В.  И,  —  см.  Ар- 
ку динская  В.  И. 

Ардов  Е.  —  см.  Бларамберг 
Е.  И. 

Арель  — ХШ,. 

Арен    Поль    Огюст  —  XI Ь. 

д' Арена    Антоний  —  I. 

Арендт  (Солнцева-Засекина) 
С.   А.    (С.   С.)  -XII,. 

Арзуманова   М.   А.  —  V,   X. 

Ариосто  Лодовико  —  I,  X. 

Аристов    Н.    Я.  —  V. 

Аристотель  —  VI. 

Аристофан— I,    VI,    VIII,    XI. 

Аркудикская  (Аргутинская) 
В.  П.  — ХП,. 

Арльт  —  П. 

Арманьяк    Бернард  —  I. 

Армбруст  —  VII. 

Арменжон  Жан  Виктор  — 
VIII,  Х-ХШ,. 

*  Арнаудо     Джованни     (1)  — 

ХПз. 
Арнгольт  Луиза  —  IX— XI, 

XIII,,  ХПЬ. 
Арндт    Эрнст    Мориц  — ХИЬ. 

*  Арним  Беттина   (1)  —I,  IV. 
Арним    Людвиг  —  I. 

Арно  де  л'Аррьеж  —  XI Ь. 
Арно  де  л'Аррьеж,  мать  пре- 
дыдущего —  Х112. 
Арнольд   Ю.    К.  —  V, 
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Ариольди  А.  (Н.)  А.  —  X,  ХИг- 

Арнольди  Э.  —  XI. 

Арсеньев  А.  Н .  —  П ,  III. 

Арсеньев  К.  К.  -  VIII,  IX, 
Х112,  ХПЬ. 

Арсеньева  В.  В.  —  III. 

Арсеньева    В.    Н.  —  ХШь 

Артаксеркс  I  Долгорукий  — 
ХПь 

Артемовская  Л.  М.  —  см.  Гу- 
лак-Артемовская  Л.  М. 

Артемовский  С.  С.  —  см.  Гу- 
лак-Артемовский  С.  С. 

Арто  Иосиф  —  III. 

Арто,  мать  Маргариты  Жозе- 
фины Дезире  Арто  (Па- 
ди л  ья)  —  VI. 

*  Арто    (Падилья)    Маргарита 

Жозефина  Дезире  (1)  — 
III,    VI,  VII,   VIII,   IX,  XI. 

Архангельский    Г.    И.  —  IX. 

Архимед —  III. 

Арцимович  А.   А.  —  V. 

Арцимович    В.    А.  —  V. 

Асафьев  Б.  В.  —  V. 

Аскоченский  В.  И.  —  IV,  VIII. 

Асси    Адольф    Альфонс  —  IX. 

Астафьев    И.    А.  —  ХШь 

Астер  —  IX. 

Атава  Сергей  —  см.  Терпиго- 
рев  С.  Н. 

Ауэр  Л.  С.  —  IX. 

*  Ауэрбах  Бертольд     (5)  —  II, 

VI,   VII,   VIII,   IX— ХПз. 
Ауэрбах   Нина  — VII. 
Ауэрбах  Якоб  — VI,   VII,    IX. 
Афанасьев  А.  И.  —  Х112,  ХШь 
Афанасьев   А.   Н.  —  II,   IX,   X. 
Афанасьев   В.   А.  —  XI. 
Афанасьев   И.   А.  —  XI 12. 
Афанасьев  Н.   Я.  —  VI. 
Афанасьева   А.    А.  —  Х1Ь. 
Афонин      Л.       II. —  III,       XI, 

ХПЬ. 
Африкан   Васильевич, 

неуст.  —  ХПь 
Ахенбах    Андреас  —  ХПЬ. 
Ахенбах  Е.  С.  —  X. 
Ахенбах    К.    К.  —  VI— X. 
Ахенбах      Теодор      Генрих  - 

IV— XI. 
Ахматов  А.  П.  —  III, 


*  Ахматова  Е.  Н.    (1)  —  П,  V, 

VI,  VII. 
Ахмет  III -ХПЬ. 
Ахо  Юхани  —  ХШь 
Ахрамеев  В.  Д.  —  X,  ХПЬ. 
Ахшарумов    В.    Д.  —  III. 
Ахшарумов    Н.    Д.  —  VI. 
Ашар  Луи  — VIII. 
Ашетт    Жан  —  XI,    Х1Ь. 
Ашетт        (НасЬеие,      Гашетт) 

Луи        Франсуа  —  III— VII, 

XI,  ХПь 

*  Ашкинази    М.     О.     (ВеИпез 

МшЫ)      (2) -ХПь     ХПг, 

ХШь 
Ашукин    Н.    С— III,    VII,    XI, 

ХШь  ХПЬ. 
Ашукина   М.   Г. —  XI,  ХШь 

Б.  П.  -  X. 

Б.  У.  Ф.  —  см.  Икскюль- 
Фиккель  Бернгард. 

Бабст  И.   К.  — III,  V,  XI. 

Багратион   А.    С.  —  III,    IV. 

Багратион  П.   И.  —  VI. 

Бажин  Н.  Ф.  —  X. 

Базанкур  Сезар  —  V. 

Базаров   И.   И. —  ХПь 

Базен  Франсуа  — V,  VIII,  X, 
ХПь 

Базилевский    В.    И.  —  ХПЬ- 

Базунов  А.  Ф.  —  II,  III,  XI, 
ХПь  ХПЬ. 

Базунов  И.  В.  —  II,  III,  V. 

Базыкина  А.  А.  —  III. 

Байар  Жан  —  I. 

Байборода  —  IV. 

Байбурди    Чингиз  —  XI. 

Байер  Карл  Роберт  (Бир  Ро- 
берт) —  ХШь 

Баймаков  Ф.  П.  —  X,  XI,  ХПь 

Байрон  Джордж  — I—V,  VIII, 
IX,  Х1-Х111ь 

Бакова    В.    М.  —  ХПЬ. 

Бакст    В.    И.  —  V,    VI. 

*  Бакст  Н.  И.   (1)  —VI. 

*  Бакунин   Ал-др.    А.    (1)  —  I, 

II-IV,  VII. 

*  Бакунин    Ал.     А.     (10)  —  I. 

III— V,  X,  XI, 
Бакунин  А.  И.  —  V, 
Бакунин  А.  М.  —  I. 
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Бакунин  И.  А.  —  IV. 

*  Бакунин  М.  А.    (5)  —  I,   III, 

IV,    V,    VI,    VII,    X,    XIII- 
ХШь  Х1112. 

*  Бакунин   Н.   А.    (1)  —I,    IV, 

V,X. 

*  Бакунин  П.  А.  (3)  —  I,  IV,  V. 
Бакунина    А.    А.  —  I. 
Бакунина    А.    К.  —  IV,    V. 
Бакунина     В.     А.  —  см.      Дья- 
кова В.  А. 

Бакунина    В.    А.  —  I. 
Бакунина     Л.     А.  —  I. 
Бакунина   Н.    С.  —  IV,   V. 

*  Бакунина    Т.    А.    (2)  —  I. 

*  Бакунины  (1)  —  I. 

*  Бакшевич  П.   Ф.    (2)  —  ХХЬ. 

ХШь 
Балакирев    М.    А.  —  VI,    IX. 
Балашевич-Потоцкий 

Юлиан  — VIII. 
Балашов  В.  С.  —  XI,  ХП^. 
Балашов    3.    Ф.  —  II— ХП^. 
Балашов   И.  —  V. 
Баллина   Е.   С. -ХШь 
Бальер    Ашиль  —  ХПЬ. 
Бальзак      Оноре  —  I,      III,     V, 

VIII,    XI,    ХПь    ХШз. 
Бальмен  А.   А.  —  IV. 
Бальф  М.  В.  —  I. 
Бантыш-Каменская  —  IV. 
Бараева    А.    В.  —  см.     Успен- 
ская А.  В. 
Баранников    А.    П.  —  II. 
Баранов     Ф.     С.  —  IX. 
Барановский    А.    И, —VIII 
Барановский  Е.  И.  —  IV,  VIII. 
*Баратынская      (Боратынская, 

Абамелек)    А.   Д.    (3)  —  III, 

XI,     Х112. 
Баратынская    А.    Л.  —  И. 
Баратынский    Е.    А.  —  II,     IV, 

VII. 
Барбаросса  —  см.     Фридрих     I 

Барбаросса. 
Барбе      д'Оревильи       (ВагЬеу 

а'АигеуШу)  Жюль  —  X, 

Х112. 
Барбо    Каролпна  —  V. 
Барбье   Жюль  — VII,   IX. 
Барду   Аженор  —  XI Ь. 
Баренбойм  Д.  А,  —  V,  IX,  XI. 


Бари  Антуан  —  I. 
Барклай-де-Толли   М.   Б.  —  V. 
Барлас  — II,     IV. 
Бароде    Дезире  —  X. 
Барош  Пьер  —  IV. 
Барош    Эрнест  —  IV. 
Баррьер  Теодор  —  X. 
Барсов  Е.  В. —  ХПь 
Барсуков  И.  П.  —  II,  III,  VIII. 
Бартелезш    Эмманюэль  —  V. 
Бартелеми-Сент-Илер  Жюль  — 

IX. 
*  Бартенев     П.     И.      (7)  —  II, 

VП,  VПI,  IX,  XI— ХПг. 
Бартоломей    М.    Ф.  —  VIII. 
Барцевич   С.    К  — ХПь 
Баршев   Н.   Г.  — VII,   VIII. 
Баршева  А.  П.  —VII,  VIII,  X. 
Баршева  В.  Н.  —  VII,  VIII,  X. 
Барышев    М.  —  III. 
Барятинская  М.  А. —  XI,  XI Ь. 
Басаргин  Н.  В.  —  IX,  X. 
Басистов  П.  Е.  —  IV. 
Баскаков     В.     Н.  —  X— ХИк 

ХШь 
Бастид  Жюль  —  I. 
Батильсон  —  П. 
Батисье  Луп  —  I. 
Баттенберг  Александр  —  ХШ]. 
Батуринский  В.  —  см.  Маслов- 

Стокоз  В,  П. 
Батюто  А.  И.  —  I— ХПЬ. 
Батюшков  К.  И.  —  VI,  IX. 
Батюшков        Ф.       Д.  —  ХПг— 

ХПЬ. 
Бауман  А.  О.  —  VI,  VII. 
Баумгартен  —  Х112. 
Бауншейдт  — X,  ХШь  ХПЬ. 
Баур  —  IV. 
Бауэр  И.  —  XI. 
Бах      Иоганн     Себастьян  —  V, 

IX. 
Бахметев  А.  И.  ~  III. 
Бахметев  П.  А.  —  П. 
Бахметева    С.     А.  —  см.     Тол- 
стая С.  А. 
Бахтин  М.  П.  —  XI. 
Бахтин  Н.  И.  —  IV. 
Бачинский  Е.  Е.  —  VII,  VIII. 
Башмаков  —  XI. 
Башуцкий  А.  П^  ^  IV. 
Бе -XI. 
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Бегас         Рейнгольд  —  V— VII, 

IX. 
Беггров  А.  К.  —  XI. 
Беггров   Карл  — ХПь   ХПг. 
Бедекер  Карл  —  IV. 
Беер  А.  А.  и  Н.  А.  —  I. 
Безбородко    И.    А.  —  ХШ}. 

*  Безобразов   Б.    П.    (3)  —  III, 

VIII,  IX,  Х1112. 

Безобразов  М.  А.  —  V. 

Безобразова  Е.  П.  —  I. 

Бейдеман    М.     С.      (Дубро- 
вин) —  IV. 

Бейерле  Адольф  —  I. 

Бейль  Анри  —  см.  Стендаль. 

Бейтс  Люси  —  VII. 

Бёк  —  см.  Бок. 

Бекетов  А.  Н.  —  VI,  IX. 

Бекетов  В.  Н.  —  I— IV. 

Бекиньоль  X.  —  VI. 

Беккер  Жорж  — ХПь 

Беккер  Оскар  —  V. 

Беклемишева  —  IV. 

Бекман  Фриц  —  I. 

Беленков  И.  —  III. 

Беленковы  —  П. 

*  Белинская   М.     Б.      (1)  —  I, 

II,  III,  ХПг. 
Белинская   О.   В.  —  1—111. 

*  Белинский  В.  А.   (1)  —XIII. 
Белинский  В.  В.  —  I,  VII. 

*  Белинский    В.    Г.    (6)  —  I, 

II— ХИЬ. 
Беллини      Винченцо  —  I,      II, 

III,  V,  IX. 

Беллок  —  см.   Холл   Беллок. 
Беллюстин  И.  С.  —  IX. 
Бело  Адольф  —  XI. 
Белов  А.  М.  —  X. 

*  Белоголовый     Н.    А.     (5)  — 

XI,  ХШь  Х1112. 
Белозерская   Н.   А.  —  IV. 
Белозерский     В.     М.  —  III— V, 

VII,  Vт. 
Белоконский   И.    П.— ХШь 

*  Белокопытова    А.    С.     (2)  — 

II— IV,    VIII,    ХПь 

Беломельс  —  VII. 

Беломельс,  дочь  предыдуще- 
го—VII. 

Бельчиков  Н.  Ф.  —  IV,  X,  XI, 
XIII. 


Белявская  И.  М.  —  ХПь 

Беляев  А.  Н.  —  III. 

Беляев  М.  Д.  —  П. 

Беляев        Ф.  —  см.        Беляев- 

ский  Ф. 
Беляев  Ю.  Д. —  ХПЬ. 
Беляевский     (Беляев)    Ф.  —  I. 
Бем  А.  Л.  —  XI. 
Беназет  —  VI. 
Бенардаки  Д.  Е.  —  V,  VI,  ХПг, 

Х1112. 

*  Бенедикт    Юлиус     (1)— VI, 

VIII. 
Бенедиктов      В.      Г.  —  II — IV, 

VIII. 
Бензен  Эрнест  —  IX. 

*  Бензен,    жена    предыдущего 

(1)  -  IX,  Х1112. 
Бенни  А.   И.  — IV— VIII,  ХПа, 

ХПЬ. 
Бенни  К.  И.  —  V. 
Бентли   Ричард  — VII,   VIII. 
Бер  Б.  И.  ^  V. 
Бер  Михаэль  —  IX. 
Бер   Поль  — Х112,  ХШь 
Беранже     Пьер     Жан  —  I— V, 

ХПь  ХШь 
Берви  В.  В.  —  IV. 
Берг  А.  Ф.  —  VIII. 

*  Берг  Н.   В.    (4)  —  II,   III,  V, 

VII,   Х112,   ХШь   ХПЬ. 
Берг  Ф.  Н.  —  V. 
Берг    Ф.    Ф.  —  VIII. 
Бергамаско     К.     И.  —  IX— XI, 

ХШь  ХПЬ. 
Бергнер  А.  —  ХПЬ. 

*  Бере    Бернгард   Эрих    (1)  — 

VI,      VII,      VIII,     Х-ХП,, 

ХШь 
Березин   И.   И.  —  IV. 
Березовский  А.  —  VI. 
Беренс  А.  И.  — VIII,  IX,  ХПь 
Берл^ера   Огюст  —  XI. 
Бержерон  —  XII). 
Беринг,     жена    Т.    Беринга  — 

III. 
Беринг    Томас  —  III. 
Беринг  —  см.  Тимашев-Бе- 

ринг. 
Беркен   Арно  —  I. 
Берков   П.   Н.  — II,    IX. 
Берлин  Исайя  —  XI — ХПЬ- 
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Берлиоз    Гектор  —  II,    IV,    VI, 

IX,  ХПь 
Бернайс    Михаэль  —  V. 
Бернандт    Г.    В.  — VIII. 
Бернар   Клод  —  XI Ь. 
Бернар    Сара  — ХПь    ХШь 
Бернар    Симон    Франсуа  —  V. 
Бернар  Шарль  —  I. 
Бернард    М.    И.  —  V,    VIII. 
Берне    Карл    Людвиг  —  I. 
Бернет  —  см.    Жуковский  А.  К. 
Бернини    Лоренцо  —  VI. 
Берне    Роберт— II— VI,    VIII. 
Бернштейн   М.    Д.  —  IV. 
Беррье    Пьер    Антуан  —  V. 
Берс  Ал-др  Е.  —  П. 
Берс  Андр.   Е.  —  II,   V. 
Берс  П.  А.  — ХШь  ХПЬ. 
Берс  С.  А.  —  см.   Толстая  С.  А. 
Бертенсон  В.  В.  —  ХПь 

*  Бертенсон      Л.     Б.      (13)   - 

ХШь  Х1112. 
Бертенсон  Н.  В.  —  XI. 
Бертенсон  С.  Л.  —  XI. 
Бертенсон   Т.   Л.  —  XI Из. 
Бертран   Эрнест  —  ХПь 
Бессель   В.    В. —  ХПь 
Бессер— I,  ХП^. 

*  Бессонов  П.  А.   (2)  —  X,  XI, 

ХПь 
Бестужев   Н.   А.  —  IV. 
Бестужев-Марлинский    А.  А.  — 

1-111,   VIII-X,   ХПь   ХПз. 
Бестужев-Рюмин   А.    П.  —  IV. 
Бетмон  — V,  VI. 
Бетховен     Людвиг      ван  —  П, 

III,  V-IX. 
Бжозовский    Карл  —  XII 12. 
Бианки  В.  Л.  —  V. 
Бпар  Люсьен  —  ХПь 
Бибиков  Д.  Г.  —  П. 
Бибикова  —  I. 
Бпда   Александр  —  ХПь 
Визе  Жорж  —  IX,  XI. 

*  Бизли   Эдуард  Сненсер  (6)  — 

IX,  ХП2,  ХШь 

*  Бизюкин     Ф.     И.     (1)  —  II 

Ш,  IV,  V,  VIII. 
Бикбулатова    К.    Ф.  —  II— X. 
Биконсфпльд  —  см.     Дизраэли  • 

Бенджамин. 
Биксио  —  X. 


Биксио  Джакомо  —  IV,  V. 
Бикулич  В.  В.  —  Х112,  ХШь 
Билибин  И.   И. -ХП2,  ХШь 
БИЛИН1ШС  о.  Б.  —  V. 
Бильрод  Теодор  —  ХПь 
Бинью  —  ХПь 
Био    Жан    Ватист  — ХПЬ. 
Бир  Роберт  —  СМ.  Байер  Карл 

Роберт. 
Бирон  Эрнст  Иоганн  —  VI. 
Бисмарк    Отто  —  V— IX,    XI— 

Х112. 
Бптмид  Н.  Е.  —  ХПг. 
Битюгова    И.    А. —  VII— ХПЬ. 
Бичер-Стоу    Харриет  —  II— IV, 

ХПЬ. 
Благовещенский   Н.    М.  —  V. 
Благоева  Вела  —  см.  Живкова 

Виктория. 
Благой  Д.  Д.  —  П. 
Благонравов  Э.  —  см.  Алмазов 

В.  Н. 
Благосветлов    Г.     Е.      (Лунин 

Н.)  —  VI-VIII,  X. 
Блаз  Эльзеар  —  II,  IX. 
Блан  Луи  —  I,  X,  XI. 
Бланки  Луи  —  I. 
Бланшар  —  X. 
Бланшар     Эдмон     Теофиль  — 

IX,  X,  ХПь  ХПо. 

*  Бларамберг    Е.   И.    (Анреле- 

ва,  Ардов  Е.)     (13)  —VIII, 

XI,  ХПь  ХПз,  ХШь 
Блессингтои    Маргарита  —  П. 
Близыиковская       С.      П.  —  IX, 

ХШь 
Блинчевская   М.   Я.  —  ХПЬ. 
Блиох  И.  С. —  ХШь 
Блок  —  I. 
Блонде  —  ХПг- 
Блудов  А.  Д.  —  III. 
Блдав  Д.  Н.  —  II,  IV. 
Блудова  А.  Д.  —  V,  VI,  XI. 
Блэквуд  —  I. 
Блюменфельд  —  111. 
Блюммер     Л.      П.      (Бурцева, 

г-жа)  —  IV. 
Блюхер  Гебхарт  —  ХПг- 

*  Боборыкин  К.Н.  (1)  —ХШь 

*  Боборыкин    П.     Д.     (6)  —  V, 

VI,  VIII— X,  XI,  ХПь  Х1Ь, 
ХШь  ХПЬ. 
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Бобринскпй  —  VIII. 
Бобринский  А.  Г.  —  III. 
Бобрпнский  А.  П.  —  XI. 
Бобринский  В.  А.  —  III. 
Бобчев    Стефан  — XI Ь. 
Боваль  —  VII. 
Боваль,  г-жа  —  VII. 
Богаевская    К.    П. —  XI Из. 

*  Богаевская     М.     М.      (1)  — 

Х112. 
Богатов  Н.  А.  —  IX. 
Богданов   Б.   В.  —  V,  X— XI 112. 
Богданович  И.  Ф.  —  ХШ]. 
Богданович  М.  И.  —  VI. 
Богданович-Лутовинова 

В.  Н.  —  см.  Житова  В.  Н. 

*  Боголюбов     Ал.     П.     (16)  — 

VII,   X,   Х1,Х111,Х112,Х1П1, 

хиь. 

Боголюбов  Ар.  П.  —  ХИь 
Богомолец  —  IX,  XI. 
Богоявленский  —  ХПь 

*  Богров    Г.    И.    (1)  —  Х1111. 
Богуцкий  И.  —  X. 
Богучарский  —  см.         Яковлев 

В.  Я. 
Богушевич  Ю.   М.  —  VII. 
Боденштедт    Матильда  —   IV, 

V.  , 

*  Боденштедт    Фридрих 

(35)  —  IV,   V,   VI,   VII-IX, 

X. 
Бодлер  Шарль  —  XI  Иг. 
Бодиско  Е.  К.  —  II. 
Бодри  Поль  —  X. 
Бодри  Фредерик  —  ХПз. 
Бозио    Анджелина- II,    III. 

*  Бойесен       Хьялмар      Хьерд 

(3)  —X,   Х112,   ХШь   ХПЬ. 
Бойко    (Шевченко)  И.   Г.  —  IV. 
Бок  (Бёк)  —  X— Х112. 
Бок    (Бёк)    Филипп   Август  — 

IX,    X,    ХТПз. 
Бокаж  Анри  —  IX. 
Боканов  М,  —  II. 
Бокар  А.  П.  —  II. 
Боккаччо     Джованни  —  I,     X, 

Х1112. 
Боклевский   П.   М.  —  П. 
Болингброк        Генри        Сент- 

Джон—  II. 
Больтц  Август  —  II,  IX, 


Бомарше  Пьер  —  II,  VII,  X. 

Бонапарт  Луи  Наполеон  —  см. 
Наполеон  III. 

Бондарский  И.  А.  —  ХШ}. 

Бонн  —  XI. 

Бонна  Жозеф  — ХПь 

Боннетье  —  XI Ь. 

Боннье  де  ля  Шанель  Кат- 
рин —  V— Х1112. 

Боратынская  А.  Д.  —  см,  Аба- 
мелек  А.  Д. 

Борель   Ж.  — ХИз. 

Борисов  А.  Ф,  —  ХПь  ХГПг. 

Борисов  Давид- VIII. 

*  Борисов    И.     П.     (68)  —  III, 

IV,  V,  VI,  VII,  VIII,  IX. 

*  Борисов  П.  И.  (2)  —  III— VI, 

VII,  VIII,  IX,  X,  ХПь 
Борисова       П.       А.  —  III— VI, 

VIII,  IX. 
Борнштедт    Адальберт  —  I. 
Боровиковский  А,  Л.  —  ХПь 
Бородаевская  В.  И.  —  ХПг. 

*  Бородин     А.     П.      (1)  —VI, 

VIII,  ХПь 

Бородин  В,  П.  —  ХПЬ. 

Боррис  Вильгельм  —  IV. 

Борромео  Карло  —  I, 

Боссе  Луи  Франсуа  Жо- 
зеф —  I. 

Бортнянский  Д.  С.  —  IX, 

*  Б0Т1ШН  Вас.  П.   (80)  —  I,  И, 

III,       IV,       V,       VI,       VII, 

VIII-XIII2. 
Боткин  Вл.  П.  —  III. 
Боткин   Д.    П. —  III,     V,     VI, 

ХШь 
Боткин    М.    П.  — III,    IV,    VII, 

XI,  Х1112. 
Боткин  П.  П.  —  V. 
Боткин     С.      П.  —  V,     IX— XI, 

Х112,  ХШь 
Боткина  А.  П.  —  XI,  ХПь 
Боткина      М.      П.  —  см.      Фет 

М.  П. 
Бошкович  Станой  —  VIII. 
Боярская  —  ХПь 
Бразертон  —  XIII  ь 
Бразье  Никола  —  I. 
Брамбеус   —   см.     Сенковскип 

О.  И. 
Брамс    Иоганнес— VI,    VII. 
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Бранг  Петер  —  V. 
Бранд  Эрна  — ХПЬ. 
Брандее    Георг  —  X,    ХШь 
Брандт    (Брауд)     Марианна  — 
IX. 

*  Брандуков     А.      А.      (5)  — 

ХШь  Х1112. 
Брандус  —  III. 
Брар  —  VII. 
Брауд  —  см.  Брандт. 
Браун  Адам  —  II. 
Браун  Карл  — VII. 
Браун   Форд   Медокс  — ХШь 
Браунинг    Роберт  —  IX,    ХПЬ. 
Бребан  — VII. 
Бреверн  —  IV. 
Бредиф  — XI. 
Бредихин  Ф.  А.  —  III. 
Брейтконф  —  V. 
Бриден  Жак  —  IV. 
Бризё  Огюст  —  I. 
Бродская  А.  Л. —  ХШь 

*  Бродский  А.  Д.    (3)  —  ХИТь 
Бродский  Н.  Л.  —  I— ХШз. 
Бройер  Альбрехт  —  VII. 
Бройль      (Брольи)      Альбер  — 

Х-Х112. 

Брокгауз   Фридрих— IX,  XI 12. 

Брольи  —  см.    Бройль. 

Бронский  —  ХПг. 

Бронь  Т.  И.  — V— ХПЬ. 

Бруардель  Поль  Камилл  Ип- 
полит —  XI  Иг. 

Брукманн  —  IX. 

Бруни  Ф.  А.  —  III. 

Бруннов  Ф.  И. —  VIII,  IX. 

Брут  Марк  Юний  — IV,  V, 
VIII. 

Брут  П.  —  V. 

Брюкер  Реймон  —  I. 

Брюллов  К.  П.  —  111,  IV,  VII, 
IX— XI. 

Брюллов  П.  А.  —  IX,  XI II. 

Брюллова  Е.   Н.  —  ХПь  Х112. 

*  Брюллова    (Кавелина)    С.   К. 

(1)-V,     XI,     ХПь     ХПз, 

ХШь 
Брюнетьер    Фердинанд  —  ХПь 
Брюханов  Д.  И.  —  VIII,  X,  ХТ. 

*  Брюзр  Виктор  Эжен  Гастон 

(2)  -  IV,      V,      VI,      VII- 
Х1112. 


*  Брюэр    Жанна    (6)  —  Vт— 

ХПь  ХПГь  ХП12. 

Брюэр  Жорж  —  X— ХПьХШь 
ХПЬ. 

*Брюэр  Полина  (Тургенева 
П.  И.)  (362)  —  II,  III,  IV, 
V,  VI,  VII,  VIII,  IX,  X,  XI, 
ХПь  Х112,  ХШь  Х1112. 

Брюэр  Поль  — V,  VI,  VIII- 
XI,  ХПг- ХШо. 

Брюэр,  мать  Гастона  Брю- 
эра  —  V-XIII2. 

Брюэр,  отец  Гастона  Брю- 
эра  —  V— ХПг. 

Брюэс    Огюстен    Давид  —  II. 

Брянский  А.  М.  —  ХШь 

Брянцев  или  Брянцов  (Лео- 
нов) С.  Р.  — II. 

*  Брянчанинов    А.    А.     (12)  — 

XI,  ХПь  Х112,  ХШь 
Буальдье  Франсуа  Адриен  —  I. 
Бугаев  II.  В.  —  ХПа. 
Буданова    П.    Ф.  —  VII-XIII2. 
*Будберг  А.  Ф.   (2)  —V,  ХПЬ. 

*  Будзианик  (Виницкая) 

А.  А.   (7)  -  ХШь  Х1112. 
Буйо       (Бульо)       Жан  —  VIII, 

XI. 
Б  у  калов  —  VI. 
Булгаков    М.    П.  —  см.     Мака- 

рий. 
Булгаков  Ф.  И.  —  XI Ь- 
Булгарин  Ф.  В.  —  I,  II,  VIII— 

X,  ХПь 
Буле  Франсуа  —  IV. 
Булич  Н.  Н.  —  IV. 
Бульвер-Литтон  Эдуард  — 

ХШг. 
Булье  — ХПь  Х112. 
Булье,  г-жа  —  ХПь  ХПЬ. 
Бульо  —  см.  Буйо. 
Бунге  Н.  X.  —  V. 
Бунин  Н.  Г. —  ХШь 
Бунина  В.  И.  —  IV,  V. 
Бунина  Н.  И.  —  IV,  V. 
Бурачок  С.  А.  —  IV. 
Бурдетт-Кутс     Анжела  —  VIII, 

ТХ. 
Бурдин  Ф.  А.  —  III— V,  X. 
Буре  Павел  Леопольд  —  ХПЬ. 
Буренин  В.  П.  —  V— ХПЬ. 
Бурцев  А.  Е. -IX,  XI,  ХШь 
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Бурцев  В.  Л.  (Викторов  Н.)  — 
III,  IV. 

Бурцева,  г-жа  —  см.  Блюммер 
Л.  П. 

Буссе  — VII,  ХПь 

*  Бутаков  Г.  И.  (1)  —IV. 

Буткевич  А.  А.  —  XIII. 

Буткевич  В.  М.  —  III. 

Буткевпч  С.  М.  —  V. 

Бутовский  И.  Г.  —  И. 

Бутримович  Л.  —  V. 

Бутчик  (Вои1;сЫк)  В.  В. — 
III,  V,  УШ-ХПь 

Буффэ  Гюг  Дезире  Мари  —  I. 

Бух  Л.  К.  —  ХШь 

Бухтеев  —  VIII. 

Бухштаб   Б.    Я. —  II— VIII,    X. 

Буш  В.  В.  —  XI. 

Буш  Юлий  —  XI Ь. 

Буше  Франсуа  —  X. 

Бушмин  А.  С.  —  член  редак- 
ционной коллегии  настоя- 
щего издания. 

Буэнвилье  —  I. 

Быкова  Т.  А.  —  I. 

Быстрова  —  ХШь 

Бьевыль  Шарль  Анри  Этьен  — 
I. 

Бьернсон    Бьернстьерне  —  X. 

Бьяджи   Гвидо  -ХШь 

Бэлза  И.  Ф.  —  II. 

Бюжо  Тома  Робер  —  I. 

Бюлау  —  VI. 

Бюлер  Ф.  А.  —  ХШз. 

Бюлов  Ганс  —  VII. 

Бюлоз  Луи  — VII,  ХИ^. 

*  Бюлоз     Франсуа     (1)  —  V— 

VII,  IX,  Х-ХПь 

*  Бюлоз  Шарль    (1)  —  IX. 
Бюрк  — ХПЬ. 

*  Бюрти    Филипп     (1)— ХПь 

ХПз,  ХШь 
Бюснак     Вильям  — XI,      XI Ь, 

ХШь 
Бюффе  Луи  —  XI. 
Бюффон  Жорж  —  II,  XI Ь. 
Бюхнер    Фридрих    Карл  —  IV. 
Бюшез    Филипп    Жозеф    Бен- 

жамен  —  I. 
Бялый  Г.   А.  —  V,  VI,  ХШь 


В.  X. 


Х1Ь 


Вагнер  Карл  — ХПг. 

*  Вагпер   П.    П.    (1)  —  IV,   XI, 

Х112. 
Вагнер  Рихард  — III,  V,  УИ— 

IX,  XI,  ХПь  ХШь  ХИЬ. 
Ваккаи  Николо  —  I. 
Вакри  Огюст  —  X,  XI. 
Ваксель  В.  Н.  —  П. 

*  Ваксель    Л.    Н.      (6)  —  II, 

ХПЬ. 

Ваксель  П.  Л.  —  П. 

Ваксель    С.    К.  —  IV,   ХПЬ. 

Ваксель  С.  Л. —  ХПЬ. 

Валевский  Ф,   И.  —  XI. 

Валентин  —  I. 

Валерио  —  V. 

Валерия  В.  —  V. 

Валесроде       Людвиг        Рейн- 
гольд —  VI. 

Балле  Этьен  —  X. 

Валленрейтер  —  VI— VIII, 
ХПЬ. 

*  Валлес       Жюль        (2)  —  XI, 

ХПь  Х1Ь. 
Валлон  —  IX. 

*  Валуев    П.    А.    (1)  -  IV,    V, 

VII,  1Х-Х1,  Х1Ь. 
Вальбер  Г.  —  ХПь 
Вальдгауэр  О.  Ф.  —  VII. 
Вальтер  —  III. 
Вальтер  В.  Г.  —  VIII. 

*  Вальтер  Ф.  А.    (1)  —  ХПь 
Вальтер    Юлиус    (Флеклес)  — 

X. 
Вандерборгт  —  I. 
Ваншейт  Н.  Н.  —  V. 
Ванюншна  М.  А.  —  I. 
Вар  Квинтилий  —  IV. 
Варвара   Николаевна, 

неуст.  —  X. 
Варвик  Ричард  —  XI. 
Варен  Шарль  —  IX. 
Варзар  В.  Е.  —  XI. 
Варне  Пьер  —  I. 
Варпаховский  В.  П.  —  XI. 
Варпаховский  Е.  П.  —  XI. 
Варпаховский    И.    П.  —  X,    XI, 
Вартель  Пьер  —  X. 
Василевский    И.    Ф.  —  ХПь 

*  Василенко     М.     Л.      (2)  — 

ХШь  ХПЬ. 
Васильев,  чиновник  —  V. 
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Васильев,  неуст.  —  X. 
Васильев  (1-й)  В.  И.  —  V,  IX. 
Васнльев  Б.  П. —XIII ь 
Васильев  И.  В.  —  III,  IV. 

*  Васильев  (2-й)  П.  В.  (1)  — 

IV,  V,  IX. 

*  Васильев  П.    П.    (5)  —  VIII, 

IX,  XI,  Х112,  ХШь 
Васильев  X.   К. —  XIII,. 
Васильев-Чертков    П.    В.  —  см. 

Парфений. 

*  Васильева    Е.    Ы.    (1)  —  VII, 

IX,  Х112. 
Васильева  Н.  С.  —  IX. 
Васильевна  —  I. 

*  Васильчиков     А.     А.     (2)  — 

III,  VI,  VIII,  XI,  ХПа,  ХШь 

Васильчиков  А.  И.  —  III,  ХШь 

Васильчиков    В.    Р1.  —  II,    III. 

Васильчиков  П.  А.  —  III, 
VIII. 

Васильчикова  Е.  А.  —  см.  Чер- 
касская Е.  А. 

Васильчикова   О.   В.  —  VI. 

Васильчиковы  —  I,    IX. 

Васнецов  В.  М.  — ХШь  ХП^. 

Вассер  Феликс  —  IX. 

ВатсонЭ.  К.  — X,  ХПь 

Ваффлар  Алексис  —  XI 12. 

Вахновская  С.  —  см.  Лады- 
женская Е.  А. 

Вашингтон  Джордж  —  ХИь 

Вебер  —  Х112. 

Вебер  Август  —  IV. 

Вебер  Иоганн  —  X. 

Вебер  К.  —  II— IV. 

Вебер  Карл  Мария  — II,  IV, 
V. 

Вегелин  А.  И.  —  III. 

Ведров  В.  М.  —  ХПь 

Вейденгаммер  —  XI 112. 

*  Еейлен  Йозеф  (1)  —  Vт. 
Вейлен,  жена  предыдущего  — 

VIII. 
Вейнберг  Л.  Г.  —  IV. 

*  Вейнберг  П.  И.   (3)  —  IV,  X, 

ХПь  Х112,  ХШь  Х1112. 
Вейнберг  Я.  И.  —  IV. 
Векслер       Давид  — VIII,     XI, 

Х1111. 
Веласкес    Диего    де    Сильва  — 

IX,  X. 


Велепольский  Александр  —  V, 

ХИа. 
Велизарий  —  IV. 
Велихов  А.  Т.  —  IX. 
Велихова  М.  В.  —  V,  VI. 

*  Веллер  М.  Л.  (3)  —  Х119, 

ХШь  ХПЬ. 
Велчев    В.    П.  —  ХП,— ХШь 
Вельо  Луп  —  XI. 
Вельтман  А.  Ф.  —  П. 
Вельтман  Е.  И.  —  И. 

*  Вельяминов     А.     Н.     (1)  — 

ХШь 

Вельяминов-Зернов  В.  В.  — 
IX,  ХПь 

Веммер  Маргарита  Жозефи- 
на —  см.  Жорж. 

*  Венгеров  С.  А.    (3)  —  X,  XI, 

ХПь  ХШь  ХПЬ. 
Вендт  —  VII. 

*  Веневитинов  А.  В.    (1)  —  II, 

V. 
Веневитинов  М.  А.  —  VI. 

*  Веневитинова   А.    М.     (1)  — 

Ш. 
ВенецкиЁ  М.  А.  —  IV. 
Венкстерн  А.  А.  —  ХПг. 
Венцель  К.  Б.  —  V. 
Венявский    Генрик  —  V,    XI. 
Вергани  Женни  —  П. 
Вергилий       (или      Виргплий) 

Публий  Марон  —  I,  VII,  X, 

XI,  Х1112. 
Вердер  Карл— I,  VI,  ХПЬ. 
Вер  деревская  —  XI Ь. 
Вердеревский  Е.  А.  —  П. 
Верди    Джузеппе  —  1—111,    V, 

VII. 
Веревкин  —  I. 

*  Веретенников    Н.   П.     (2)  — 

X,  ХПь 
Веретенникова,    жена    преды- 
дущего —  X. 

*  Верещагин   Б.    В.    (1)— X— 

Х112,  ХШь  ХПЬ. 
Вери  — III. 
Веригина   (Виригина)   С.  Я.  — 

II— V. 
Верля  Шарль  — VIII. 
Верн  — IX,  ХПь 
Верн    Жюль  — X,   XI,   Х1Ь. 
Берне  —  I. 
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Берне  Орае  —  1. 
Вернер  Антон  —  IX. 
Вернер  Фрядрпх  —  I. 
Вероника  —  I. 
Верстовскнй    А.    Н.  —  IX. 

*  Вертгеймштейн       Жозефина 

(1)-Х,  ХШз. 
Верховский  В.  М.  —  XI  Тз. 
Верховский  Ю.  Н.  —  V. 
Веселитская  (Чернавнна)  Л.  И. 

(Микулпч   В.)  —XI 112. 
Веселовский  А.  Н.  —  V,  XI Ь. 

*  Веселовский     Ф.     А.     (1)  — ■ 

ХШь 
Ветошников  П.  А.  —  V. 
Вефур  -  IV,  V,  VII,  X. 
Виардо       Берта  — 1—111,       V, 

VII,  IX,  ХШь 
Виардо       (Шамро)       Клодп  — 

II-  ХПз,  ХПЬ. 
Виардо  Леон  —  I. 
Виардо       (ошибочно      Сичес) 

Лора  — I,  III. 

*  Виардо     Луи    (13)  —I,      II, 

III,     IV-XIII2. 

Виардо  Луиза  —  см.  Эритт  де 
ля  Тур  Луиза. 

Виардо  (Дювернуа)  Мариан- 
на —  III— ХПЬ. 

*  Виардо      (Гарспа)       Полина 

(156)  -I,  II,  III,  IV,  V, 
VI,  VII,  VIII,  IX,  Х-ХШо. 

Виардо    Поль  —  I— XI 112. 

Виардо,  дети  —  VI. 

Виардо,  родители  Луи  Виар- 
до -  XI. 

Виардо,    семья  —  III— ХП^. 

Вивиенн  —  I. 

Вивье  Эжен  —  I,  II,  VII. 

*  Видерт  А.  Ф.  (1)  —II,  ХШг. 
Видок  Франсуа  —  VIII. 
Виельгорский     Матв.     Ю.  —  I, 

П,  V,  ХПЬ. 

Виельгорский  Мих.  Ю.  —  I,  II, 
V-VII,  ХШз. 

Вийон  Франсуа  —  ХШз. 

Виктор  Эммануил  II  —  Щ— 
VI. 

Виктория,  английская  коро- 
лева —  V,  XI,  XII,. 

Виктория  Аделаида  Мария 
Луиза  —  VII. 


Виктория  Луиза  Мария  Те- 
реза —  II. 

Викторов  П.  —  см.  Бурцев 
В.  Л. 

Викторов  П.  П.  —  XI Ь. 

Виланд  Кристофер  (Христо- 
фор) -  II,  V,  VIII. 

*  Виллие     М.     Я.     (1)  —XII,, 

Х112,  XI  Пь 
Вилльмен     Абель    Франсуа  — 

IV. 
Вильбоа  К.  П.  —  VI. 
Вильгельм    I    Гогенцоллери  — 

V— IX,  ХПЬ. 
Вильгельм   III  —  VI. 
Вильгельм    IV  —  см.    Фридрих 

Вильгельм  IV. 
Вильгельм       Фридрих      Люд- 
виг —  I. 
Впльгельмина     Мария     София 

Луиза  — VII,    VIII,    ХП,. 
Вилькин  П.  Л.  —  XI. 
Вильмессан  Жан  —  XI. 
Вильсон  Джон  —  IX. 
Вимон  — VII— IX. 
Виницкая      А.  —  см.      Будзиа- 

ник  А.  А. 
Винникова  И.  А.  —  V. 
Виноградов  А.  К.  —  VI. 
Виноградов  В.  В.  —  III. 
Виноградов    Д.    Ф.  —  ХШ,. 
Виноградская  —  см.     Маркова- 

Виноградская. 
Винтер   Людвиг    Георг  —  VII. 
Виола  —  I. 

Виригина  —  см.   Веригина. 
Биржи  ль  —  V,  VII. 

*  Вирекий  Е.  П.  (2)— ХШ,. 
Вирхов  Рудольф  — VII,  VIII. 
Висконти  —  IV. 

Витте  —  V. 
Витте  С.  Ю.  —  IX. 
Вишневский  —  II. 
Владимир    Александрович,  вел. 

князь  —  IX,  ХП,. 
Владимир  Святославич, 

князь  —  II,  III. 
Владимиров  —  I. 
Владимиров  П.  М.  —  V. 
Владимирова    (1-я)    Е.   В.  —  V. 
Владшшрский  М.  —  ХП,. 
Власенко  А.  Р.  —  VII. 
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Власова  —  X. 

Власьев  М.  —  IV. 

Вово,  неуст.  —  IX. 

Вогау  О.  М.  —  V. 

Вогюэ  Эжен  — ХПг. 

Водовозов  В.  И.  —  X. 

Воейков  А.  Ф.  —  I,  II. 

Волгонский  П.  —  см.  Роберти 
Л.  Ф. 

Волков,  неуст.  —  IV. 

Волков,  неуст.  —  IX. 

Волков,  муж  Ф.  П.  Волко- 
вой —  VI. 

Волков  А.  А. —  VIII. 

Волков  М.  —  IV. 

Волков  Н.  П.  —  И. 

Волков  С.  С.  —  VI. 

Волкова,    домовладелица  —  I. 

Волкова  Т.  Н.  —  II. 

Волкова  Ф.  П.  —  II,  III,  VI. 

Волковы  —  V. 

Волконская  Е.  Г.  —  XI. 

Волконская  Е.  С.  —  см.  Кочу- 
бей Е.  С. 

Волконская  3.  А.  —  IV. 

Волконская  М.  Н.  —  IV,  X, 
ХИь 

*  Волконский  М.   С.    (2)  —  IV, 

VI,  XI,  ХПь 

*  Волконский  с.   Г.    (1)  —  III, 

IV,  ХПь 
Волнов  С.  И. -XI— ХПЬ. 
Волоцкая  —  П,  IV. 
Волховский  Ф.  В. —  IX,  ХПь 
Вольтер  Франсуа         Мари 

Аруэ  — I,  III,  IV,  VII,  IX- 

ХПь  ХШь  ХПЬ. 
Вольтман  Альфред  —  VII. 
Вольф  Альберт  —  VII. 
Вольф   А.  И.  —  I,  II,  IV,  V,  ХПь 

*  Вольф     М.     О.    (1)  —  V— IX, 

Х112,Х111ь 

Вольф  Оскар  —  I. 

Вольфзон  (Вольфсон)  Виль- 
гельм —  VII. 

Вольфрам-Мюллер  Герман 

Людвиг  (Марлов)  —  I. 

Вольфсон  —  см,    Вольфзон. 

Вомли  —  VII. 

Воронова  Е.  П.  —  IV. 

*  Воронцов    А.    И.    (1)  —  ХПь 

ХШь  ХШз. 


Воронцов  М.  С.  —  II,  IV. 
Воронцов  С.  М.  —  IV,  VI. 
Воронцов-Вельяминов  Н.  Н.  — 

III,  VIII. 
Воронцов- Дашков      И.       И.  -— 

ХШь 
Воронцова   Е.    К.  —  III,   ХПг. 
Воропаев  —  ХПг. 
Ворцель   Станислав  —  VIII. 
Вощинин  —  VIII. 
Врангель  Н.  Н.  —  VIII. 
Вревская  —  XI,  ХПь 
Вревская  Н.  П.  —  XI,  ХПь 

*  Вревская    Ю.    П.     (49)  —  X, 

XI,  ХПь  ХШз. 
Вревский  И.  А.  —  X,  XI. 
Вревский  Н.  И.  —  XI. 
Вронченко  М.  П.  —  I,  II,  ХИо, 

ХПЬ. 
Всеволодский-Гернгросс 

В.    Н.  — П. 
Всеволожская-Савина— см. 

Савпна. 
Всеволожский  А.  —  ХПь 
Всеволожский    И,    А,  —  ХШь 
Всеволожский    Н.    Н.  —  XI Ь— 

ХПЬ. 
Вуазен  —  ХПь 
Вульниус  Христиан  —  XI. 
Вульф  А.  Н.  —  X. 

*  Вульф  К.  И.    (1)  —  II,  III. 
Вульфы  —  I. 

*  Вучетич  Илья   (3)  —  VIII. 

*  Вшивцов    А.    Д.     (3)  —  VII, 

VIII. 

*  Вырубов     Г.     Н.     (20)  —  VI, 

VIII,  IX,  X,  XI,  ХПь  ХШ^ 

ХПЬ. 
Вырубов,      брат      предыдуп];е- 

го  — X. 
Вырубова  А.  —  ХШь 
Высоцкая  —  П. 
Вышнеградский   И.  А.  —  XI Ь— 

ХПЬ. 
Вьеталь  —  см.  Вьетан. 
Вьетан   (Вьеталь)   Анри  —  VII, 
Вюльнер  —  VIII. 

*  Вяземская    Е.    П.     (1)— П, 

Ш. 

*  Вяземская  К.  А.  (1)  -ХШь 
Вяземский  А.  Н.  —  XI Ь- 
Вяземский  Н.  С.  —  П. 
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*  Вяземский    П.    А.     (7)  —  II, 

Ш,1У,1Х-Х111,Х111ьХ1112. 
Вяземский  П.  П.  —  Х1111. 

Г.— IV. 

Г,  г-жа  — Х1111. 

Г.,  князь  —  П. 

Гааг  Луиза  —  I. 

Габлер  —  XIII. 

Габорио  Эмиль  —  ХИь 

Гаварни  Поль  —  ХПг. 

Гагарин  —  IV. 

Гагарин  Г.  Г.  —  III. 

Гагарин  И.  С.  -  VII,  IX,  ХПг. 

Гагарин  П.  П.  —  IV. 

Гагарина  —  II. 

Гагарина  С.  А.  —  IX. 

Гагарины  —  I. 

*  Гаевский     В.    П.     (18)  —II. 

IV,  V,  IX— ХПь  ХПз,  ХШь 

ХШ2. 

Гайдебуров  В.  А.  —  ХИь 
Гайдебуроз    П.    А.  —  IV,    VII, 

IX,  Х1-Х112,  ХПЬ. 
Гайдн    Иоахим    Михаэль  —  V. 
Гайдн  Франц  Иосиф  —  II,   IV, 

VII. 
Гайнау   Юлиус   Якоб  —  I. 
Галаган    Г.    Я.  —  VIII— ХПЬ. 

*  Галахов  А.   Д.    (2)  —  II— VI, 

VII,  VIII,  XI. 
Галахов  А.  П.  —  III. 
Галахова  3.  Л.  —  VII. 
Галахова  О.  А.  —  VII. 
Галахова  О.  В.  —  X. 

*  Галахова   С.   П.    (1)  —  Ш. 
Галеви  Жак  —  I. 

Галеви  Луи  —  IX,  X. 
Галилей   Галилео  —  I,   ХПь 
Галпньяни   Вильям  — III,   VII, 

X. 
Галиньяни      Джованни    Анто- 

нио  — III,  V,  VII,  X. 
Галиффе  Гастон  —  IX. 
Галкин  —  XI. 
Га  л  л  ер  —  XI. 
Галлер  Альбрехт  —  X. 
Галль  Франц  —  I. 
Гальделанг  —  VI. 
Гальдос  Бенито  —  ХПЬ. 
Гальперин-Каминский    И.  Д.  — 

1—111,  V— ХПЬ. 


Гамбетта      Леон       Мишель  — 

VIII,  IX,  Х1-Х11Ь. 
Гаммаббит  —  см.  Ландау  А.  Е. 
Ган  —  см.  Хан. 
Ганзен-Кожевникова    М.    П.  -^- 

X. 
Ганка  Вацлав  —  III,  X,  ХПЬ. 
Ганнибал —  VII,  ХШь 
Ганс  Эдуард  —  IX,  ХПЬ- 
Гарасичев     (Герасичев)     Н.  — 

XI— ХШь 
Гарвади  —  XI. 
Гардер  Мария  —  V. 
Гардорф  —  I. 
Гарибальди    Дя^узеппе  —  III— 

VII,  IX— XI,  ХПЬ. 
Гарнье  Жан  — VII. 
Гариье-Пажес    Луи    Антуан  — 

V. 

*  Гаррвиц    Даниил    (1)  —  IV. 
Гаррет  Ричард  —  VII. 
Гарридо  Фернандо  —  IX. 
Гаррисон  Фредерик  —  IX,  XI Ь- 
Гаррисон,        жена       предыду- 
щего —  Х1Ь. 

Гарсиа   Мануэль  —  I,   ХП}. 

*  Гарсиа      Мануэль       (1)  —  I, 

II,  III,  VII,  IX— XI. 
Гарсиа    Мария    Фелисия  —  см. 

Малибран  Мария  Фелисия. 
Гарсиа    Полина  —  см.    Биардо 

Полина. 
Гарсиа      (Сичес)      Хоакина  — 

I-V,  ХПЬ. 
Гартман     Берта  —  V— VII,     X, 

Х1Ь. 
Гартман  В.  А.  —  ХПЬ. 
Гартман    Карл    Роберт  —  IX. 
Гартман  Людвиг  —  XI Ь. 

*  Гартман    Мориц    (23)  —  III, 

V,  VI,  VII,  VIII,  X,  ХПа. 

Гартман,         дочь        предыду- 
щего —  X. 

Гартунг  Л.  Н.  —  XIII. 

Гартунг  М.  А.  —  ХПь 

*  Гаршин     В.     М.     (8)  —  ХПг, 

ХШь  ХПЬ. 

*  Гаршин      Е.      М.      (3)  —  XI, 

Х112,  ХШь  ХПЬ. 
Гаршин    М.    Г. -ХШь 

*  Гаршина    Е.    С.     (4)  —  ХПг, 

ХШь  ХПЬ. 


Гаршина  (Йолотилова)  Й. 
М.  — ХШь  хпь. 

Гасабов  Е.  И.  —  X.  ^ 

Гаспарини  Н.  В.  —  ХПь 

Гаспер  В.  — ХП2,  XI 112. 

Гаст  —  VI. 

Гастин-Ренет  —  X. 

Гастино  Октав  —  XI,  ХПг- 

Гатцук  А.  А.  — VIII,  X,  XI. 

Гаугер  —  П. 

Гаузе  —  VII. 

Гаузер  Иосиф  —  VIII. 

Гауе  —  V,  VI. 

Гафиз     (Хафиз)  —  III— V. 

Гашетт  —  см.  Ашетт. 

Гварини  Джиованни  Бати- 
ста —  П. 

Ге  Н.  Н.  —  VIII— X. 

Геббель  Фридрих  —  XI, 

Гебгардты  И.  К.  и  Ф.  К.  —  I. 

Гебель  Иоганн  —  X. 

Гебель    Эмилия  — VII,    VIII. 

Гебрар  —  см.  Эбрар. 

Гегель  Георг  Вильгельм  Фри- 
дрих—I,  V,  X,  ХПЬ. 

Гедель  — ХПЬ. 

Геденус  —  III. 

Гедеонов  А.  М.  —  I,  III. 

*  Гедеонов   С.   А.    (2)  —  I,   VI, 

VII,  ХПь  Х112,  ХШг. 
Гедимин  —  IV. 
Гедуэн  —  см.  Эдуэн. 
Гезерик  Ингеборг  — ХПь 
Гейбель  Эммануил  — I,  V,  VII, 

X,  ХПз. 
Гейзе  Анна  —  X— ХПь 
Гейзе  Вильфрид  —  ХПь 
Гейзе  Маргарита  —  V. 

*  Гейзе    Пауль    (И)— Ц,    IV 

V-VII,  VIII,  IX,  X,  XI, 
ХПь  ХШз. 

Гейлигенталь  —  VII,  VIII,  XI. 

Гейман  Б.  Я.  —  редактор  не- 
мецких текстов  настояще- 
го издания. 

Гейне  Генрих  —  I,  II,  IV,  V, 
VII,  1Х-Х111ь 

Геккерен  —  см.  Дантес-Гекке- 
рен. 

Гелио  — VIII. 

Гелиогабал  —  III. 

Гельерме  Т.  Л.  ~  П. 


Гельмгольц  Анна  —  VI. 

Гельмгольц   Герман  — VI,   VII. 

Гембер  —  см.  Эмбер. 

Гендель  В,  —  ХПь 

Гендель   Георг   Фридрих  —  I. 

Ген  дт  лас  —  VI. 

Генкель  В.   Е.  —  ХПа— ХПЬ. 

Геннади  Г.  И.  —  П. 

Генрих  (Реусс)  —  IX. 

Генрих  II  —  IX,  X. 

Генрих  IV  — VII. 

Генрих  VIII  — III. 

Генслер  И.  С.  —  IV. 

Геншель   Карл   Антон  — VII. 

Георг  V  —  IV. 

Георгиевский  А.   И.  —  II,   IX. 

Георгиевский  Г.  П.  —  IV. 

Георгий    Мекленбург-Стрелиц- 

кий  —  IV. 
Герасичев  —  см.    Гараепчев. 

*  Гербель   И.   В.    (3)  —  П.   VI, 

X,  ХПь  ХПз,  ХШь  ХПЬ. 

*  Гервег      Георг     (2)  —  I,     V, 

1Х-Х1. 
Гервег  Гораций  —  I. 

*  Гервег    Эмма    (5)  —  I,    XI. 
Гергардт  Вольфганг  — X. 
Гёргей  Артур  —  I. 

Гердер    Иоганн   Готфрид  —  II, 

VIII. 
Герембский  —  см.     Герымехшй 

Максимилиан. 
Герен  Клод  — ХШг. 
Геритт   Луиза  —  см.    Эритт   де 

ля  Тур  Луиза. 
Геркен  С.  П.  —  V. 

*  Гернет  Е.  Г.  (1)  —ХШь 
Геродот  —  III,  V. 
Герольд  —  IV. 
Герреншмидт  —  III. 
Герстер  Этелка  — ХПь 
Гертц  Вильгельм  —  IV. 
Герхард  Вольфганг  —  VI. 

*  Герцен  А.   А.    (2)  —III,    IV, 

VI,  VII,  VIII,  XI. 

*  Герцен    А.    И.     (59)  —  I,   II, 

III,  IV,  V,  VI,  VII,  VШ, 
IX— ХПЬ. 

Герцен  В.  А.  —  VII. 

Герцен  Е.  А.  —  см.  Ога- 
рева Е.  А. 

Герцен  Е.  И.  —  XI. 
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*  Герцен  Н.  А.  (6)  -  Ш-УИ, 

У1П,  XI,  ХПь 

Герцен  (Захарьина)  Н.  А. — 
I,  III,  VIII,  XI. 

Герцен    О.    А.  —  III— VIII,    XI. 

Гершензон  М.  О.  —  I,  V. 

Герштенцвейг  А.  Д.  —  III,  IV. 

Герымский   Александр  —  X. 

Герымский  (Герембский)  Мак- 
симилиан —  X. 

Герье  В.  И.  —  IX. 

Геснер  Соломон  —  П. 

Геесен  С.  Я.  —  IV,  ХПь 

Гессен  Э.  А.  — XI— ХПЬ. 

Гете  Иоганн  Вольфганг  —  I — 
ХПЬ. 

Гете  Оттилия  фон  —  IV. 

Геттман     (Оеитап)     Р.    А.  — 

VIII,  X,  XI. 

Гетцель  —  см.      Этцель      Пьер 

Жюль. 
Ги,  неуст.  —  I. 
Гиббон  Эдуард  —  ХПь 
Гиероглифов  А.  С.  —  IV,  VIII, 

IX,  XI. 

*  Гижицкая   О.   К.    (6)— ХПь 
Гпжицкий  Е.  К.  —  VIII. 
Гизеке  — ХПЬ. 

Гизо  Франсуа  Пьер  Гильом  — 

IV,  XIII,,  ХПЬ. 
Гийом  —  см.  Гильом. 
Гийон  Панина  —  VIII. 
Гиленсон  Б.  А.  —  VI. 
Гиллер   Фердинанд  —  III,   VI. 
Гильденштуббе  —  III. 
Гильом    (Гийом)     Джемс  —  X, 

ХПь  ХПЬ. 
Гильфердинг  А.  Ф.  —  XI. 
Гильяр  Леон  —  IX. 

*  Гиляров-Платонов       П.       П. 

(1)-ХП2. 
Гиляровский  в.  А. —  ХПЬ. 
Гинтер  А.  Д.  —  ХПь 

*  Гинтер  В.    (1)— ХПь  ХШь 
Гинтовт-Дзевалтовский  В. 

Ф.  — ХШь 
Гинцбург  А.  Г.  —  ХПь 

*  Гинцбург     Г.     О.     (41)  —  V, 

VIII,   XI,  ХПь   Х112,  ХПЬ, 
ХПЬ. 

*  Гинцбург  Д.   Г.    (1)  —ХПЬ. 
Гинцбург    Е.    Г.  — ХПь    ХПЬ. 


Гинцбург  М.  Г.  —  ХПь 
Гинцбург   У.    О. —  XI,   Х1Ь. 

*  Гире  А.  И.  (5)  —  II,  IV,  V. 
Гире  Д.  К.  —  IV,  ХПь 

*  Гиртц  Эдгар  (1)  —ХШь 
Гиссинг   Джордж  — ХПг,  ХШь 
Гитлиц  Е.  А.  —  X— ХШь 
Глагау         (01а^аи)        Отто  — 

VIII— XI. 
Глазунов  А.  И.  —  III,  ХПЬ. 

*  Глазунов  И.  И.   (2)  -  X,  XI, 

Х1Ь,  ХПЬ,  ХПЬ. 
Глазунов  К.  И.  — ХПЬ. 
Гле-Бизуэн    Александр  —  VIII. 
Глинка     М.     П.  — II— VI,     IX, 

XI,  ХПЬ. 
Глюк   Кристоф    Виллибальд  — 

I— IX,    ХПь    ХПЬ. 
Глюмер  Клер  —  X,  ХПь 
Гнедич  П.  И.  —  II,  X,  ХПЬ- 
Гнедич  П.  П.  —  IX. 
Гнут  П.  Л.  —  см.  Ломан  П.  Л. 
Говоров  И.  —  V. 
Гогенштауфены  —  IV. 
Гоголь  П.  В.  —  I— ХПЬ. 
Годар  Бенжамен  — ХПь  ХПЬ. 
Годунов   Б.    Ф.  — VI,   ХПЬ. 
Гозенпуд       А.       А.  —  IX— XI, 

ХШь 

*  Голенищев-Кутузов      А.      А. 

(1)— X,     XI,     ХПь    ХПЬ, 
ХПЬ. 

*  Голике  Р.  Р.    (1)  —ХШь 
Голиков  В.  П.  —  X. 

*  Голицын    А.    П.     (15)— VI, 

VII,  VIII,  ХПь  ХПЬ. 
Голицын  А.  Ф.  —  V. 
Голицын  Б.  В.—  III. 
Голицын  Д.  В.  —  IV. 
Голицына,  домовладелица  —П. 
Голицына  А.  И.  —  IX. 
Голованова   Т.   П.  —  I— ХПЬ. 
Головачев  А.  А.  —  VI,  IX. 
Головачев  Г.  Ф.  —  VI. 
Головин  —  см.  Головнин. 
Головин  К.  Ф.  —  IV. 

*  Головнин     (Головин)     А.    В. 

(8)— III— VI,      ХПь     Х1Ь, 

ХШь 
Голубцов  В.  М.  —  ХШь 
Гольдони  Карл  —  I. 
Гольдсмит  И,  А.  —  ХПь 
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Гольдшвшдт    Зигмунд  —  ХШг. 
Гольдштейн  М.  Э.  —  ХШг. 
Гольдштейн  М.  Ю.  —  ХПТь 
Гольмсен  — VI,  VII. 
Гольт  —  см.  Холт. 
Гольц  —  I. 

Гольц  Богумил  -'  XI Ь. 
Гомберг  —  III— V. 
Гомер  — I,    II,    IV,   VII— ХПь 
Гонзик  Иржи—  VIII. 
Гонкур    Жюль  — V,   VII,   IX— 
ХШь 

*  Гонкур  Эдмон   (20)  —  III,  V, 

VII,   IX,   X,   XI,   ХПь   ХПг, 

ХШь 
Гончаров  А.  Н.  —  X. 
Гончаров  Д.  Н.  —  ХПь 

*  Гончаров  И.  А.  (5)  —  II,  III, 

IV,  V,  VI— Х112,  ХПЬ. 

Гончаров  Н.  А.  —  X. 

Гончаров  С.  Н.  —  V. 

Гончарова  Н.  И. —  ХПь 

Гончарова  Н.  Н.  —  см.  Пушки- 
на, Н.  Н. 

Гончаровы  —  см.  Кирмалова 
А.  А.  и  Музалевская  А.  А. 

Горацпй  Квинт  Флакк  —  I,  II, 
IV,  V,  IX,  XI— ХПг,  ХШг. 

*  Горбунов  И.  Ф.  (1)  —II,  IV, 

IX— ХПь  ХШь  ХШг. 
Горбунов   К.   А. —  ХПЬ. 
Горбунов   Н.    П.  —  X. 
Горбылев  Н.  А. —  ХШь 
Горбылев    О.    Г.  — VI— VIII. 
Горвиц  М.  И. —  III. 

*  Гордеева  М.  И.   (1)  —  VII. 

*  Гордеева-Щербинская    И.    В. 

(2)  —VII,  X. 

*  Гордеенко  Е.  С.  (1)  —  ХП^. 
Горев  (Тарасенков)  Д.  А.  — 

П. 
Горлин  М.  Г.  —  IX,  ХПь  ХПз. 
Городецкий  Д.  М.  —  ХИо. 
Городецкий  И.  —  IX. 
Горохов  Н.  —  см.  Лесков  Н.  С. 
Горохова  Р.  М.  — VI— ХШз. 
Горский  К.  Н.  — ХПь 
Горчаков  А.  М.  — IV,  V,  VIII, 

ХПь  Х112. 

*  Горчаков    В.    Н.    (1)  —ХПь 
Горчаков  М.   Д. —  III,   IV. 
Горчаков  М.  И.  —  ХПг. 


*  Горчакова  М.  М.  (2)  -ХШь 
Горшков  И.  П.  —  IX. 
Горяинов  А.   А.  —  III. 
Горяйнов  —  ХШь 

*  Госсе  Эдмунд  Уильям  (1)  -^ 

X,  ХШь 
Госсек   Франсуа   Жозеф  -*-  I. 
Готорн      Натаниель  -—  II,     IV, 

VII,   IX. 
Готтенрот   Фридрих  —  ХПг. 
Готшалль     Рудольф      Карл  — 

ХШь 

*  Готье   Теофиль    (1)  —  I,   IX, 

X,  XI,  ХШа. 

Гофман  (НоЙтапп)  Вениа- 
мин Готлиб  —  III,  X. 

Гофман  К.  К.  — IV. 

Гофман  М.  Л.  — VIII. 

Граббе   Христиан   Дитрих  —  I. 

Граве  —  V. 

Градов  И.  Ф.  —  IX. 

Градов   (Федосеев)   Н.  Ф.  —  П. 

Градовский  А.  Д.  —  ХПь 

Градовский    Г.    К.  —  IX. 

Гракх  Кай  —  IX. 

Грамон  —  VII. 

Граммон  Антуан  —  VIII,  IX, 
XI. 

Гранвиль  Жан  —  ХПг. 

Гранжар  Анри  —  II — V,  X — 
ХШь 

Грановская  Е.   Б.  —  П. 

*  Грановский    Т.    Н.     (4)  —  I, 

II,  III,    V-X,    Х112,    ХПЬ- 
Гранье   де   Кассаньяк   Поль  — 

XI. 
Грациани,    певица  —  V. 
Грациани    Франческе  —  V. 
Грачев   В.  —  V. 
Греви  Франсуа  Поль  Жюль  — 

III,  ХПг,  ХШь 

Гревиль     Анри  —  см.      Дюран 

Алиса. 
Гревс   И.   М.  — III,   IV. 
Грегориус  —  I. 
Грез  Жан  — III,  ХПь 
Грендор  —  X. 
Грефе    Альбрехт  —  VII,     VIII, 

ХШг. 
Греффе  Ф.   Б.  —  I. 
Греч  Н.  И.  — I. 

*  Грибовская         (Островская) 
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Н.  А.    (1)  —  V— VII,  X,  XI, 
ХПз. 

*  Грибовский  П.   М.    (5)  —  III, 

V,  VI,  X. 
Грибоедов  А.  С  — II— IV,  X— 
ХПь   ХШь 

*  Григорович    Д.    В.     (20)  —  I, 

II,     III— VI,     IX,     X— ХПь 
ХХЬ,  ХШь  ХШг. 

Григорович,   жена   Д.   В.   Гри- 
горовича —  ХШь    ХШг. 

Григорьев  А.  А.  —  II— V,  ХШь 

Григорьев  В.  В.  —  I,  II,  IV,  XI. 

♦Григорьев    В.    Я.     (1)— XI, 
ХШь 

Григорьев    О.  —  XI 1 1 ь 

Григорьев  П.   В.  —  XI. 

Григорьев    (1-й)    П.    И.  —  III. 

Гризи  Джулиа  —  I. 

Гризи  Карлотта  —  I. 

Гризи   Эрнеста  —  X. 

Грильпарцер    Франц  —  I. 

Гримм  —  I. 

Гримм   Август    Теодор  —  III. 

Гримм  Вильгельм  —  ХШг. 

Гримм  Якоб  —  ХШг. 

Гринвальд  Р.   Е.  —  ХПь 

Гринев,  неуст.  —  X. 

Гриффин  —  VIII. 

Гришунин  А.  Л.  —  XI. 

Громбах  С.  М.  —  ХШь  ХШг. 

Громека  С.  С.  —  III,  IV. 

Громов     В.     А'.- VII,    IX,    X, 
ХПг,  ХШь 

Гросси   Томмазо  —  I. 

Гроссман  Л.  П.  —  IV— VII,  IX, 
ХИь 

Грот    А.     Н.  —  см.     Мухортова 
А.  Н. 

Грот  Гарриэтт  —  X. 

Грот  Джордж  —  И,  X. 

Грот   К.   К.  — ХПь 

Грот    Н.    П.  — IV,    VIII. 

*  Грот     Я.     К.     (1)  -  III,     V, 
VII— XI,  ХПг,  ХШг. 

Груба  Яромир  —  X. 

Грузинский  А.  Е.  —  I. 

Грумм-Гржимайло  А.  Г.  —  XI. 

Грунд  Фридрих  Вильгельм — I. 

Груссе    Паскаль  —  VIII. 

Гуаско  —  I. 

Губер  П.  К.  — ХТЬ. 


Губереатис  Анджело  —  X, 

ХПь 

*  Губернатис   С.   П.    (3)  —  IX, 

X,  ХПь 

Губонин  —  ХШь 

Гудзий  И.  К.  —  XI. 

Гудим- Левкович  —  ХШг- 

Гудшо  Мишель  —  I. 

Гужиева  И.   В.  — ХШь  ХПЬ- 

Гузанов  —  IV. 

Гулак-Артемовская  Л.  М.  — - 
ХПь 

Гулак-Артемовский  С.  С.  — 
ХШь 

Гулевич,  г-жа  —  ХИь 

Гулевич  А.   М.  —  I. 

Гумбин  —  V. 

Гумбольдт    Александр  —  I,    II. 

Гумилевский  Д.  Г.  —  см.  Фи- 
ларет. 

Гун  К.  Ф.  — ХПь 

Гуно  Шарль -I,  II,  IV,  V,  VII, 
IX,  XI,  ХПь  ХШь  ХШг. 

Гуно  (Циммерман) ,  жена 
Ш.  Гуно  —  II. 

Гуно,  мать  Ш.  Гуно  —  I,  П. 

Гуревич  М.  М.  —  I. 

*  Гуревич  (Ромм)  С.  Е.  (1)  — 

ХШь  ХШг. 
Гурьев   А.   Д.  —  Ш. 
Гурьев  Н.  Г.  — ХПь 
Гурьева  —  IX. 
Гус  Ян  — VIII. 
Гусаков       Е.       А.       (Антонов 

Егор)  —  XI. 
Гусев  М.  П.  —  I. 
Гусев  И.  Н.-II-IV,  ХПь 
Густав  IV  Адольф  —  IX. 

*  Гутников  Д.  В.  (1)  —ХПь 
Гуттен  Ульрих  —  III. 
Гутьяр    Н.    М.-1,    Ш-ХПь 

ХШг. 
Гуцков  Карл  —  I,  X. 
Гуэн  Эжен  — VIII,  IX. 

*  Гюббенет    А.    Я.    (2)  -  ХИо. 
Гюбер  — см.   Юбер. 

Гюблер  Адольф  —  XI. 
Гюго,  графиня  —  IV. 
Гюго   Адель  — ХПг. 

*  Гюго   Виктор    (3)  —  I,    III— 

VII,   IX,   X,  XI,  ХПь  ХЩ. 
ХШь  ХШг. 
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Гюльзен  Елена  Вильгельмина 

Доротея  —  IX. 
Гюман  —  III. 
Гюссон  —  см.  Юссон. 

Д.-Х. 

Д.  П.-У. 

Да  Понте  Лоренцо  —  I. 

*  Давыдов  А.  И.   (1)  —II,  III, 

IV,   VIII. 

*  Давыдов      В.      Н.      (1)  —  V, 

ХШь  Х1112. 

Давыдов  Д.   В. —  VII. 

Давыдов  К.  Ю.  — IV,  V,  XI, 
ХШь 

Давыдов   Н.   В.  —  IX. 

Дагрон  Жильбер  —  VIII. 

Дакен  Жанна  Франсуаза  — 
III,  V,  VI. 

Д'Аламбер  Жан  —  ХПз. 

Далмати  —  I. 

Даль  В.  И.  — I,  II,  VI,  VII, 
IX,  XI,  Х112— ХШз. 

Дальгейм  И.  П.  —  ХШь 

Дама-Инар  Жан  Жозеф  Ста- 
нислав Альберт  —  I. 

Дамке   Бертольд  — V,   VI. 

Даневская,  жена  В.  П.  Данев- 
ского  —  ХШь 

*  Даневский  В.  П.  (1)  -ХШь 

*  Данилевский  Г.  П.   (1)  —II, 

VII,  IX,  XII,,  ХПг. 
Данилевский   Р.   Ю.  —  VI— IX, 

XIII— ХПЬ. 
Данилин  Ю.  И.  — IX,  ХШь 
Данилов  В.   В. —  VI. 
Данилов   Н.   П.  —  III. 
Данилова  —  XI. 
Данненберг  П.  А.  —  И. 
Данте    Алигьери  —  I— IV,    VI, 

ХПь  ХШь  ХПЬ. 
Дантес-Геккерен    Жорж  —  III, 

X. 
Дантес-Геккерен  Луи  —  X. 
Дантон   Жорж  — XI. 

*  Дантю        (ВепШ)        Эдуард 

(2)  —  111,  IV— VII,  XI— ХПа. 
Дараган  М.  И.  —  IV. 
Дараган  П.  М.  —  IV. 
Дарбуа   Жорж  —  IX. 
Дарвин    Чарльз    Роберт  —  IX, 

ХИь  ХИЬ. 


Даргомыжский   А.    С.  —  II,   V, 
VI,  IX,  XI. 

*  Дариаллп  Н.  О.   (1)  -ХШь 
Дарши   Поль  —  VIII. 
Даумер     Георг     Фридрих  —  I, 

т. 

Дашков   Д.  Д. —  ХПь 
Дашков  П.  Я.  —  X,  XI. 
Дашкова  Е.  Р. —  III. 
Де  Додт  А.  В.- V,  X. 
Де  Додт  К.  П.  —  II,  X,  XI. 
Де   ла   Гранж  —  см.   Лагранж. 
Дебогорпи-Мокрпевич  В.  К.  — 

ХПз. 
Дево  —  IX. 
Девриен  —  ХШг. 
Деврпент     Филипп    Эдуард  — 

VIII,  IX. 
Дегай  А.  П.  — ХИь 

*  Дегуров  А.  А.    (2)  —  I. 
Дезед  Никола    (Александр)  — 

VIII. 
Дезен  —  ХПг. 

Дезульер  Антуанетта  —  ХПь 
Декарт  Рене  —  I. 
Декер  —  IV. 
Деконе  —  VI. 
Делаво  Анри  Ипполит  —  III — 

V,        VII,        VIII,       Х1111, 

ХПЬ. 
Делакруа     Виктор     Эжен  —  I, 

IX. 
Деланорт  —  IX. 
Деларош  Поль  —  IX,  ХПь 
Деларю  М.  Д.  —  VII. 
Делеаж  Поль  —  ХШь 
Делеклюз  Этьен  Жан  —  I. 
Делессер  Александр  —  X. 

*  Делессер   Валентина    (39)  — 

IV,  V,  VI,  VII,  VIII,  IX,  X, 
XI,  ХПь  ХШь  Х1112. 

Делессер  Габриель  —  V. 

Делессер    Франсуа  —  VII. 

Делиль  Жак  —  I. 

Делиу  (Люкс  де)  —  IV. 

Дельвиг  А.  А.  —  П. 

Дельвиг   Ан.   Ан.  —  II,   ХШь 

Дельвиг  А.  И.  —  X,  XI. 

Дельвиг  И.  А.  —  П. 

Дельвиг  Л.  А.  —  П. 

Делянов  И.  Д.  — 111,  IV,  VI, 
Х112. 
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Дембинский  Генрих  —  I. 
Дементьева  А,  Д.  —  IX. 
Демерт  Н.  А.  —  XI. 
Демидов,  неуст.  —  IV. 
Демидов,        домовладелец  —  I, 

II,  V. 
Демидов  А.  Н.  "—  V. 
Демидов   П.   П.  —  ХПь   ХШь 
Демидовы  —  IV. 
Деможо  Жак  —  VII. 
Демосфен  —  VIII,  ХПь 
Демут      Филипп       Якоб  —  IV, 

VII,  1Х-Х11ь  ХПЬ. 
Демьянова  Т.  Д.  (Таня)  —  ХП^. 
Ден  Зигфрид  —  III. 

Ден  Т.   П. -1-Х,  ХИь  ХПЬ. 
Денисьева  Е.  А.  —  V. 
Деннери  Адольф  —  X. 
Денский  В,  В.  —  IX. 
Денуайе  Луи  —  V. 
Денуартер     ле     Брисуа     Гю- 

став  —  ХШь 
Деньер    Г.    (А.)    И.  —  III,    IV, 

Х112,  ХПЬ. 
Депман  И.  Я.  —  ХПь 
Депре  Камилл  —  V. 

*  Депре    Луи     (5)  —  VI,    VII, 

VIII,  X,  XI,  ХПь 

*  Де-Пуле   М.    Ф.    (1)— XIII, 
Дервиз  П.  Г. —  ХПь 
Дерели   Виктор  —  ХПг,   ХШь 
Державин    Г.    Р.  —  I,    П,    IV, 

IX,  XI,  ХПь  ХПЬ. 

Д  ернбург    Фридрих  -ХПЬ. 

*  Дестунис  Г.  С.  (4)  —  I,  X. 
Дефо    Даниель  —  VIII,    ХПЬ. 
Дехлис  —  ХПЬ. 

Дехтерев  В.  Г.  —  X,  XI. 
Дшакометти  Паоло  —  V,  ХПь 
Джеймс  Вильям  —  XI. 

*  Джеймс  Генри  (отец)    (1)  — 

X. 

*  Джеймс  Генри  (сын)  (15)  — 

X,  XI,    XIII,    Х112,    ХПЬ, 
ХПЬ. 

Джеймсон  Анна  Мерфи  —  I. 
Джейсенас  М.  —  X. 

*  Джеррольд     Сидней      (3)  — 

ХПь  ХПЬ. 
Джонсон  Самюэл  —  I. 
Джордж      Элиот  —  см.      Элиот 

Джордж. 


Джули  Ворси  —  I. 

Джульини  —  V. 

Джульини  Антонио  —  V. 

Джурич  В.  Т.  —  IV. 

Диас   де   ла   Пенья   Нарсис  — 

X. 
Дидон  Анри  —  Х112. 
Дидро  Дени  —  I,  II,  ХИь  Х1Ь- 
Дизраэли     Бенджамин     (лорд 

Биконсфильд)  —  III,      ХПь 

ХПЬ. 
Диккенс  Чарльз  —  II,  III,  V— 

XI,  Х1Ь,  ХПЬ. 
Диксон  Вильям  —  VIII,  X. 
Дильк    Чарльз     (дед)  —  VIII. 
Дильк   Чарльз    (сын)  —VIII. 

*  Дильк  Чарльз    (внук)  (4)  — 

VШ,  IX,  ХПь 
Дильк  Эштон  — VIII,  ХПь 
Диоген  —  X. 
Дистерло  В.  Р.  —  IV. 
Дитятин  И.  И.  —  X. 
Ддштревский  —  I. 
Дмитревский  И.  А.  —  П. 
Дмитриев  —  V. 
Дмитриев  И.  И.  —  V,  VII. 
Дмитриев  М.  А.  —  I,  VIII. 
Дмитриев  Н.  Д.  —  V. 
Дмитриев   Ф.   М.  —  111— у,  XI. 

*  Дмитриев-Оренбургский 

И.   Д.    (5)  -  XI,  ХПь  ХП2, 

ХШь 
Дмитрий,    сапожник  —  XI. 
Дмитрий  Ольгердович, 

князь  —  IV. 
Дмоховский  Т.  И.  —  ХШь 
Добиньи  Шарль  —  ХПь 

*  Добровольский   Л.   Л.    (1)  — 

П. 
Добровольский     л.    М.  —  IX — 

XI. 
Доброклонский  М.   В.  —  IX. 
Добролюбов       Н.      А.       (Лай- 

бов  Н.)  -  П-ХПь 
Доброславин  А.  П.  —  ХПь 
Добрынин  Г.  И.  —  IX. 
Добрынин  Н.  К.  —  см.  Никита 

Пустосвят. 
Доватур  А.  И.  —  XI. 

*  Доде   Альфонс    (1)— X,   XI, 

ХПь  Х1Ь,  ХПЬ. 
Доде  Жюли  —  ХПь 


Долганов  Н.  А.  —  XI. 
Долгорукая  А.  С.  —  см.  Аль- 

бединская  А.  С. 
Долгорукий  И.  М.  —  IV. 

*  Долгорукий        (Долгоруков) 

Н.  А.   (1)  —  II,  VI,  ХП12. 
Долгорукий    (Долгоруков) 

Н.  С.-Х. 
Долгорукий      (Долгоруков)     с. 

А.  —  IV. 
Долгоруков  А.  В.  —  XI. 
Долгоруков    (Долгорукий) 

в.  А.  —  III— V,  ХПг. 

*  Долгоруков        (Долгорукий) 

п.  В.  (1)  —IV,  V— VIII. 
Долгоруков    (Долгорукий) 

я.  Ф.  — III. 
Долгорукова  Е.  М.  —  ХПь 
Долгорукова  М.  С.  —  XI. 
Долгорукова  Н.  Б.  —  VII. 

*  Доливо-Добровольский   И.  Ф. 

(1)-Х11ь 
Долинин  А.  С.  —  IV,  V,  IX,  X, 

ХИь 
Дом   Эрнст  — VIII,   ХПь   ХПз, 

ХПЬ. 
Домициан     Тит     Флавий  —  V, 

ХШь 
Домогацкий  —  VI. 
Домонтович  К.  И.  —  ХПг. 
Домье  Оноре  —  ХПг. 
Донателло  Бетто  —  VII. 
Донати    Глам    Батиста  —  III. 
Донауров  3.  П.  —  X. 
Донауров  П.  М.  —  V. 
Дондуков-Корсаков      А.     М.  — 

ХШз. 
Донидорф  Адольф  —  IX. 
Доницетти   Гаэтано  —  I,   II,  V, 

IX. 
Донндор  Адольф  —  IX. 
Донон  — XI,  Х112,  ХШь 
Доре  Гюстав  — V,  VI,  X,  ХПь 
Доримон  Луи  —  I. 
Дорофеев  П.  —  VI. 
Дорошкевич   А.    К.  —  III,    IV. 
Достоевская  А.  Г.  —  X,  XI. 
Достоевская    М.    Д.  —  IV,    V. 
Достоевский  М.   М.  —  IV,  V. 

*  Достоевский    Ф.    М.    (14)  — 

II,     III,    IV,    V,    VI,    VII- 
XI,  ХПь  ХПз-ХШг. 


Доу  Герард  —  I. 
Драганов  П.  Д.  —  III. 

*  Драгоманов     М.     П.      (6)  — 

IV,  V,  VII,  IX,  X,  XI,  ХПь 
ХШз. 

Драшусов  А.  Н.  —  I,  II,  ХПЬ. 
Дрейлинг  И.  Р.  —  III. 
Дрейлинг   К.   И. —  III,   VIII. 

*  Дрентольн  А.   Р.    (1)— ХПь 

ХШь  ХПЬ. 
Дризен  И.  В.  —  II,  IX. 
Дроз      Антуан     Гюстав  — VII, 

VIII,  ХПь 
Дроздов  В.   М.  —  см.   Филарет. 
Дросте-Гюльсгоф       Аннетта  — 

VII,  VIII. 
Другулин  В.  —  XI. 

*  Дружинин    А.    В.    (16)— II, 

III,    IV,    V,   X,    ХПь   ХПЬ. 
Дружинин  Г.  В.  —  IV,  V. 
Дружинина   М.   П.  —  II — V. 
Друцкая-Соколинская  Л.  А.  — 

IV. 
Друцкой-Соколинский  д.  В.  — 

'IV,  ХПЬ. 
Дрыжакова  Е.  И.  —  VII— X. 
Дрябин  Е.  Н.  —  X. 

*  Дубельт    Л.    В.    (1)  —II. 
Дубельт    Н.    А.  —  см.     Мерен- 

берг  Н.  А. 
Дубенский      Д.      П.  —  I,     III, 

ХПЬ. 
Дубле  —  I. 

Дубовиков  А.  И.  —  VIII. 
Дубровин  —  см.  Бейдеман 

М.  С. 
Дудан  Ксавье  —  ХПг. 

*  Дудышкин    с.    С.    (1)  —  II— 

V,  VI,  VIII,  ХПЬ. 

*  Думнов    В.     В.     (12)  —  ХПз, 

ХШь  ХПЬ. 

*  Думнова  С.   Д.    (1)  —  ХПз. 
Дунаева  Е.  Н.  —  XI,  ХПЬ. 
Дундукова-Корсакова  —  V. 
Дунин  А.  А.  —  П. 

Дункер    Максимилиан    Вольф- 
ганг —  ХПЬ. 
Дурдпк  Павел  —  ХПЬ. 
Дуэр  Пьер  Поль  —  IV. 
Дьяговченко  И.  —  ХПг. 
Дьяков    А.    А.  —  Х1Ь,    ХПЬ. 
Дьяков  А.  Н.  —  I. 


Дьяков  Н.  Н.  —  I,  VI. 
Дьякова     (Бакунина)    В,  А.  — 

I,  хии. 

Дьяченко  В.  А.  —  XI Ь. 
Дюваль  Жорж  —  XI. 
Дювер  Феликс  —  XI Ь. 
Дювержье    де    Оранн    Луи  — 

IX. 
Дювернуа    Виктор  Альфонс  -- 

XIII— ХШз. 
Дювернуа  Марианна  —  см. 

Виардо  Марианна. 
Дювернуа  Сюзанна  —  ХШь 
Дювернуа  Эдмон  —  XII Ь. 
Дюдеван     Аврора  —  см.    Санд 

Я^орж. 
Дюжикова  А.  М.  —  XI II г. 

*  Дюкан     Максим     (16)— III, 

VI,  VII,  VIII,  IX,  XI,  ХПг, 

XIII,,  Х1112. 
Дюкре-Дюмениль      Франсуа  — 

IV. 
Дюлор  Жак  —  I. 

*  Дюлу    Александрина    (1)  — 

XI. 
Дюлу  Ж.  —  V. 
Дюлу  Ю.  Ф.  —  XI— Х112. 
Дюма    Александр     (отец)  —  I, 

V,  XII,,  ХПЬ. 
Дюма   Александр    (сын)  —  III, 

V,  X— ХП,,  XIII,. 
Дюма  Мари  —  IX,  ХП,. 
Дюмануар  Филипп  —  I. 
Дюме  —  П. 

Дюмерсан  Теофиль  —  IX. 
Дюнцер  Генрих  —  X. 
Дюпанлу  Феликс  —  XI. 
Дюпон  Пьер  —  VII. 
Дюпре  Жильбер  —  I. 
Дюпре  Жюль  —  XI. 
Дюпюи  Адольф  —  IX. 
Дюран         Алиса  (Гревиль 

Анри)  —  X— ХП,. 
Дюран       (Вигапй)       Мария  — 

ХШ,,  Х1112. 

*  Дюран    Эмиль    Алике    (Дю- 

ран-Гревиль)  (18)  —  III, 

IX,  X,  XI,  XII,,  Х112,  ХП!,, 

Х1112. 
Дюран  Жанна  —  X. 
Дюран-Гревиль  —  см.       Дюран 

Эмрль  Алике. 


Дюрр  Альфонс  —  VIII. 
Дюссо  —  II. 
Дютфуа  —  XI— Х112. 
Дюфор    Жюль  — V,    XI— ХПз. 
Дюфур  —  III. 

*  Е.   В.   А.,   неуст.    (2)  —  ХП,. 
Евгений    Людовик    Жан    Жо- 

зеф  Бонапарт  — VIII. 

Евгения  Максимилиановна  — 
XII,. 

Евгения  Монтихо  —  III,  V — 
VIII. 

Евгеньев-Максимов  В.  Е.  — 
И— IV,  X. 

Евпраксия,  крестьянка  —  VI, 
VII. 

Евреинова  Л.  —  III. 

Еврипид  —  I. 

Евстигнеева  Л.  А.  —  XI 112. 

Егор,  крестьянин  —  П. 

Егоров  —  XIII,. 

Егоров  Б.  Ф.  —  VI. 

Егунов  А.  Н.  —  П. 

Егунов  А.  Н.,  редактор  ла- 
тинских текстов  настоя- 
щего издания  —  IV,  V,  IX, 
X. 

Езёраньский   Антоний  —  IV. 

Екатерина  I  —  VIII. 

Екатерина  II  —  II,  III,  IX,  XII,. 

Екатерина  Михайловна,  вел. 
княгиня  —  IV,  V. 

Елагин  Н.  В.  —  V. 

Елагины  А.  А.  и  А.  П.  —  I,  III. 

Елена  Павловна,  вел.  кня- 
гиня —  III — X. 

Елисеев  Г.  3.  -  IV,  V,  VII,  XI, 
XII,. 

Елисеевы  Г.  П.  и  С.  П.  —  Х112. 

Ераков  А.  Н.  —  XI. 

Ергольская  Т.  А.  —  II— IV, 
Х112. 

Еремеев  А.  —  XI. 

Ермолов  А.  П.  —  П. 

Ермолов  Д.  И.  —  П. 

*  Еропкина     Н.     М.     (2)  —  II, 

Ш,  IX,  XII,. 
Ершов  П.  П.  —  VI,  ХП,. 
Есаков  П.  С.  —  IV. 
Есипов  Г.  В.  —  IV. 
Есипова  А.  И.  —  XI. 
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Ефрем  Сирин  —  V,  ХПЬ. 

*  Ефремов     А.     П.      (10)  —  I, 

ХШз. 
Ефремов   П.   А.  — X— ХИЬ. 
Ефремова  —  I. 
Ешевский  С.  В.  —  IV. 

Жакку    Франсуа    Сижисмон — 

ХШь  хпь. 

Жан,  слуга  Виардо  —  I,  IX. 

Жан  Поль  —  см.  Рихтер 
Иоганн    Пауль    Фридрих. 

Жандр  И.  П.  —  III. 

Жанен  Жюль  —  I. 

Жанреп  —  IV. 

Железнов  М.  И.  —  III. 

Желиговский  Эдвард  Ви- 
тольд —  IV,  V. 

Желубовская   Э.   А.  —  VIII. 

Жем  Адольф  —  IX, 

Жемчужников  А.  А.  —  XI. 

*  Жемчужников  А.  М.    (39)  — 

И,   III,  VI,  VII,  VIII,   IX— 

XI,  ХПь 
Жемчужников     В,     М.  —  VIII, 

IX. 
Жемчужников  Л.  М.  —  II,  III. 
Жемчужников      Н.      М.  —  IV. 

ХЙь 
Жемчужникова     Е.    А.  —  VI— 

VIII,  ХПь 
Жемчужникова   Н.   А.  —  VII. 
Я\енни,  неуст.  —  I. 
Жерандо    Жозеф     Марп   де  — 

II,  III. 
Жерар  Э.  —  VI,  VII. 
Жерве  —  X. 
Жерве  П.  Л.  —  П. 
Жеребцов  —  X. 
Жерен  П.  —  XI. 
Жермини  Эжен  —  ХПь 
Жером,  неуст.  —  ХПЬ. 
Жером  Жан  Леон  —  IX. 

*  5КивкоБа    (Благоева)    Викто- 

рия (1)  —  ХПз. 

Живокини  В.  И.  —  I. 

Животовский  Е.  О.  —  V. 

Жикин  — VII,  IX— ХПь  ХШь 
ХПЬ. 

Жиль  Филипп  Эмиль  Фран- 
суа—ХШь 

Жирарден  Дельфина  —  I. 


Жирарден    М.  —  см.   Сен-Марк 

Жирарден. 
Жирарден  Эмиль  —  I,  V,  VIII, 

IX. 
Житкевич  —  VI. 
Житов  Д.  П.  —  ХШь 

*  Житова       (Богданович-Луто- 

впнова)    В.    Н.    (7)  —  I,    II, 

VII,  IX,  X,  ХПь  Х112,Х111ь 
ХПЬ. 

Жихарев  М.  И.  —  VII,  IX. 

Жихарев  С.  П.  —  П. 

Жоан   Адольф  — V,   VIII,  X. 

Жозан  —  III. 

Жозеф  Ф.  — ХПь  Х112. 

Жола  — II. 

й\олкевич  А.   О.  — VI,  VII. 

Жолудова  Е.  Д.  —  ХШь 

Жорж  (Веммер  Маргарита 
Жозефина)  —  I,  П. 

Жорж  Занд  —  см.  Санд  Жорж. 

Жорж  Санд  —  см.  Санд  Жорж. 

Жохов  А.  Ф.  —  IX. 

Жуйкин  Ю.  П.,  редактор  не- 
мецких текстов  настояще- 
го издания  —  VIII,  X— 
ХПЬ. 

Жуковская  А.  В.  —  IX. 

Жуковский  А.  К.  (Вернет)  — 
IV. 

Жуковский  в.  А. —  1—111,  V, 
VII— XI,  ХПг- ХПЬ. 

Жуковский  В.  И.  —  ХШь 

*  Жуковский      П.     В.     (29)  — 

VIII,  IX,  X,  XI,  ХПь  Х1Ь, 
ХПЬ. 

Жуковский   Ю.    Г.  — V— VII. 

Жулев  Г.  Н.  —  X. 

Жулева  Е.  И.  -  П. 

Жуо  —  X. 

Журд  Франсуа  —  ХПЬ. 

Жюд  Шарль  —  IV. 

Жюли  -  IV. 

Жюльен  —  I. 

*  Забелин    И.    Е.    (2)  —  II,    V, 

VI,  VIII. 
Забелина  С.  П.  —  XI. 
Забелло  П.  П. —  ХПь 
Заблоцкий  В   И.  —  IV. 

*  Заблоцкий-Десятовский 

А.   П.    (1)  -  III-V,  XII,. 


Заборов  П.  Р.-1У-Х1112. 

Заборова  Р.  Б.  —  I,  II,  IX— 
ХШз. 

Забытый  О.  —  см.  Недетов- 
ский  Г.  И. 

Завадский  П.  В.  —  Х1111. 

Загоскин  М.   Н.  —  II— V,   VIII. 

Загуляев  М.  А.  —  XI Ь. 

Зайцев  Б.  К.  —  VIII,  ХПь 

Зайцев  В.  А.  — VI,  ХПь 

Закревский   А.   А.  —  II — IV. 

Закрицкий  —  VIII. 

Зальцманн  И.  —  III. 

Замятин  И.  И.  —  XI. 

Занд  —  см.  Санд  Жорж. 

Заневский  —  V. 

Занфтлебен  В.  К.  —  ХПг. 

Заремба  Н.  И.  —  VI. 

Зарудный  М.  И.  —  VI. 

Зарудный  С.  И.  —  VI. 

Заславский  Д.  О.  —  XI. 

Засодимский  П.  В.  —  X. 

Засулич    В.    И.  —  XIII— ХШь 

Затонская  Е.  Н.  —  I. 

Заутр  Берта  —  I,  ХШг. 

Захаров  В.  В.,  редактор  анг- 
лийских текстов  настояще- 
го издания  —  ХШ],  ХШг- 

Захарьин  П.  А.  —  IV. 

Захарьина  Н.  А.  —  см.  Герцен 
Н.  А. 

*  Захер-Мазох  Леопольд 

(1)  —X,  XI,  Х1111. 
Звигильский  (2т§и118ку) 

Александр  —  XI 1 1 ] ,  ХПЬ. 
Звонарев    С.    В.  —  IX,   X. 
Звягин  —  XI. 
Згурская  О.  А.  —  IV. 
Згурский  А.  —  IV. 
Здекауэр  Н.  Ф.  —  IV. 
Зе  де  льмейер  —  XII 1 1 . 
Зеленко  —  ХПЬ. 
Зеебах  —  см.    Ниман-Зеебах. 

*  Зееген    Термина  (1)  —  X,  XI. 
Зееген   Иосиф  — X,   XI,   Х112. 
Зеленская    С.    Б.  —  см.    Шевы- 

рева  С.  Б. 
Зелинский  В.  А.  —  ХПг. 
Зерцалов  Д.  —  VII. 
Зибель  Генрих  —  IV. 
Зигмунд—  III. 
Зильберман  Я.  И.  —  Х1111. 


Зильберштейн     И.      С.  —  VI— 

хиь. 

Зиновьев  А.  В.  —  П. 
Зиновьев  И.  И.  —  I. 
Зиновьев  П.  В.  — - 1,  П. 
Зиновьев  Ф.  А.  —  IV. 
Зичи  М.  А.  —  IX. 
Златковский  М.  Л.  —  X. 
Златовратский    Н.   Н.  —  ХП}  — 

ХШь 
Змеева  —  III,  IV,  VII. 
Змиева  Н.  Д.  — ХШь 
Змиева  Н.  П.  —  ХШь 
Зограф  Н.  Ю.  —  XI. 
Зографо  —  VII. 
Золотарев     И.     Ф.  —  II,    ХПг, 

ХШь 
Золотилова    Н.    М.  —  см.    Гар- 

шина  Н.  М. 

*  Золотницкий  И.  П.  (1)  —XI. 
Золя  Александрина  —  XI,  XII 1, 

ХШь  ХПЬ. 

*  Золя    Эмиль     (58)  —  III,    V, 

X,    XI,    ХПь     ХПг,     ХШь 
ХПЬ. 
Зон  —  VIII. 
Зонтаг  Генриетта  —  I. 
Зоров  —  XI. 
Зотов  В.  Р.  — II,  111. 
Зубов  А.  А.  — ХПЬ. 
*  Зубова   М.   И.    (1)  —  IV,    V, 

IX,  ХПЬ. 
Зубров  П.  И.  —  V. 

Зуев,   домовладелец  —  VI. 
Зуев  А.  Д.  —  VI,  VII,  XI. 
Зуева,    жена     предыдущего  — 

XI. 
Зуммер  В.  М.  —  IV. 
Зуров  Н.  П.  —  IX. 
Зыбина  Е.  К.  —  V. 
Зыбина  С.  А.  —  V. 

Ибсен  Генрик  — XIII ь 

Иван,  сын  Н.  А.  Некрасова  и 

А.  Я.  Панаевой  —  П. 
Иван  III  Васильевич  —  VI,  X. 
Иван    IV    Грозный  — VII,     IX, 

X,  ХПь 
Иванов  —  IX. 
Иванов  А.  Ал.  —  VIII. 

*  Иванов    А.     Анд.      (1)  —  III, 

IV,  VIII— XI. 
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Иванов  А.  Т.  (Трофимов  А.)  — 

Иванов  В.  —  XI. 

Иванов  М.  —  XI. 

Иванов  М.  —  ХПь 

Иванов  Максим  —  VIII. 

Иванов  Н.  И.  —  XI Ь. 

Иванов  С.  А.  —  IV. 

Иванова  А.  Е.  —  см,  Калугина 
А.  Е. 

Иванова  Л  .А.  —  VI. 

Иванова  Л.  Ф.  —  ХПЬ. 

Иванова-Быховская  Е.  —  XI. 

Ивановский  И.  И.  —  I. 

Ивен  — ХПь 

Игнатьев  Н.   П. —  ХПь  ХШь 

Игнатьев  П.  Н.  —  II,  III,  VI. 

Идевилль  Анри  —  X. 

Изабелла  II  —  I,  X. 

Измайлов  Н.  В.,  член  редак- 
ционной коллегии  настоя- 
щего издания  —  1—111,  V— ^ 
IX,  XI,  ХПЬ. 

Изуар  Никола  —  ХПь 

*  Икскюль-Фиккель    Бернгард 

(Б.    У.     Ф.)      (2)  —  II,     IX, 
ХШз. 
Ильин  В.  И.  —  IX,  ХПЬ. 

*  Ильин  М.  П.  (2)  —  II. 
Ильина  Н.  М.  — ХПЬ. 
Ильинская  М.  В.  —  Х1Ь,  ХПЬ. 

*  Ильинский  п.  А.  (1)  —ХШз. 

*  Иннис    Мария     (6)  —IV,    V, 

VI— Х1Ь,  ХПЬ. 
Инсарский  В.  А.  —  П. 
Иоанн,    король    Саксонии  —  V. 
Иоанн  Лейденский  —  I. 
Иоахим  Р1осиф  —  V,  IX. 
Иогансен   А.    Ф.  —  I,   V— ХПЬ. 
Ионае    Гизела  —  IV,  VII— ХПь 

ХШь  ХПЬ. 
Ионии  А.  С. -ХШь 
Иордан  —  III. 
Иосиф  II  —  VI,  IX. 
Ипполит,     камердинер    А.    С. 

Пушкина  —  ХПь 
Ирвинг    Вашингтон  —  II,    IX. 
Ирецкая  Н.  А.  —  ХПь 
Исаев,    охотник  — II,    III. 
Исаев  Н.  —  ХПь 
Исаков,  домовладелец  —  ХПЬ- 
Исаков  В.  А.  —  П. 


Исаков  Н.  В.  —  ХПз. 

Исаков    Я.    А. —  II,    IV,    XI— 

Х112. 
Исакович  —  ХШь 
Искра  И.  Р1.  — VIII. 
Иславин  К.  А.  —  П. 
Исленьевы  —  ХШь 
Ист  —  III. 
Ициксон  М.  И.  —  ХШь 

Йенсен  Доротея  —  см.  Шторм 
Доротея. 

К.  —  III. 

К.,  г-жа  — XI Ь. 

К.  Р.  (Константин  Констан- 
тинович, Романов  К.  К.)  — 
ХШь 

Кабанель  Александр  —  VI,XIIь 

Кабанов  — VII,  IX. 

Кабанов  П.  И.  —  V. 

*  Кавелин  К.  Д.    (6)  —  II,  III, 

IV— VII,    VIII,    IX,    X,     XI, 
ХПь  ХПз,  ХШь  ХПЬ. 
Кавелина      А.      Ф.  —  III,      IX, 
ХПь  Х112. 

*  Кавелина   Е.   П.     (5)  —  Х112, 

ХШь  ХПЬ. 

*  Кавелина    (Брюллова)    С.  К. 

(6)  —  IX,  X,  XI. 
Кавеньяк  Луи  —  I. 
Каверау    Вольдемар  —  ХШь 
Кавос  И.  К.  —  I. 
Кавур  Камило  —  X. 
Кадмина   Е.   П.  — ХПЬ,   ХПЬ. 
Кадушкина  —  XIII  ь 
Казадоев  П.  А.  —  IV. 
Казимирский  Антоний  —  I. 

*  Кайслер      Леопольд       (1)  — 

VIII,  XI,  ХШь 
Калам  —  см.  Калям. 
Калачев  Н.  В.  —  II,  IV. 
Калерджи        или        Калергие 

М.    Ф.  —  см.  Муханова  М.  Ф. 
Калидаса  —  VII. 
Калинин  (П.  И.  ?)  —  IV. 
Калмыкова  А.  М.  —  ХШь 
Калонн   Альфонс  —  III,   VII. 
Калонн   Шарль  —  IV,   VIII. 
Калошин  —  XI. 
Калугина    (Иванова)    А.    Е.  — 

I,  V,  VII,  IX— XI. 
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Кальдерой  де  ла  Барка  Йед- 

ро  —  I. 
Кальцолари  Энрико  —  V. 
Калям    (Калам)    Александр  — 

II,  Х1112. 
Камбронн  Пьер  — III,  X,  XI Ь. 
Каменецкий  Д.  С.  —  III. 
Каменские  —  I. 
Каменский   Д.    И.  —  III,   X. 
Камескас   Жан  Луи  Эрнест  — 

ХШь 
Кампана      Джампьетро  —  VII, 

IX. 
Кампе    (Сатре)    Юлиус  —  III, 

X. 
Кандауров  В.  А.  —  IX. 
Канилле  Ф.  А.  —  IX. 
Канкрин  В.  Е.  —  IV,  V. 
Канкрин  Е.  Ф.  —  III. 
Канкрина  О.  А.  —  IV,  V. 
Кант    Иммануил  —  I,     V,     IX, 

ХПь 
Кантор  Р.  М.  —  IV,  VIII. 
Капелюш  Б.  Н.  —  ХШь 
Каплинский  Леон  —  VI. 
Каппельманс       В.     И.  —  VIII, 

ХШг. 
Карагель  Клод  —  ХПь 

*  Каразин  Н.  Н.  (1)  —  Х,Х112. 
Каракалла     Марк    Аврелий  — 

III. 
Каракозов   Д.    В. —  VI,   ХШь 
Карамзин  Н.   М.  —  I,   И,   IV— 

VII,  IX,  XI,  ХШь  ХП^. 
Карали  —  ХШь 
Каратеев  В.  В.  —  II,  III. 
Каратеева  —  П. 

Каратыгин  В.  А.  —  I,  XI,  XII,. 
Каратыгин  П.  А.  —  III,  IV,  X. 
Каратыгина  А.  М.  —  I,  III. 
Карачунский  Л.  М.  —  XI. 
Карвай       (Нарвало)       Леон  — 

VII,  IX,  X. 
Карвало  —  см.  Карвай. 
Карелль  Ф.  Я.  —  ХП^. 
Каренин    Вл.  —  см.    Комарова 

В.  Д. 
Каржа  Этьен  — V. 
Карл,  неуст.  —  XI  Пг. 
Карл  X  — III. 
Карл  XII— XIII,,  ХПЬ. 

*  Карл    Александр,    вел.    гер- 


цог        саксен-веимар-эизё- 
нахский        (1) — V,       VП, 
VIII,  ХП,. 
Карл  Великий  —  IX. 

*  Карлгоф  Е.  А.  (1)  —  I. 
Кар  лей  ль  Джейн  —  III. 

*  Карлейль      Томас      (2)  —  II, 

III,  VII,  VIII,  X,  ХШз. 
Карнаухова  М.  Г.  —  ХП,. 
Карнеев    М.    В.  — ХШ,,   ХИЬ. 
Карнеев  Н.  М.  —  V. 
Карнеев  П.  С.  —  ХПЬ. 

*  Карниолин-Пинский    М.     М. 

(1)-У. 
Карко  Лазар  Ипполит  —  V. 
Карнович   (Кириллов)   Е.  П.  — 

V,  XII,,  Х112. 

*  Каро  Якоб  (1)  —  ХШа. 
Карпо  Жан  Батист  —  IV. 
Карпов  Н.  А.  —  VI. 
Карпов  С.  Д.  —  VII. 
Карпова  —  XI Ь. 
Карпова  И.  Д.  —  II. 
Карпова  М.  М.  —  I. 
Карпович  М.  М.  —  VI. 
Карр  Альфонс  —  XII Ь. 
Карре  Мишель  —  VII,  IX. 
Каррель  Никола  Арман  —  XI  Пг. 
Каррьер  Мориц  —  IV,  V. 
Карстен  Асмус  —  VIII. 

*  Карташевская   В.   Я.    (54)  — 

II,  III,  IV,  V,  VI,  VII,  VШ, 

IX,  XII,,  Х1112. 
Карташевская  М.  Г. —^ХП,. 
Карташевская   И.   В.  —  III— V, 

VII— IX. 
Карташевекий   В.   Г.  —  III — V, 

VII. 
Карташевекий  Д.  Г.  —  V. 
Картер  —  IX. 
Картуш — III. 
Карцев  А.  Ф.  —  IX. 
Касаткин    В.    И.  —  II,    V,    VII. 
Касовская  —  I. 
Кассандрова  А.  И.  —  XI 112. 
Кастеллан  Жанна  —  I. 
Кастеляр  —  I. 

Кастильоне    Вирджиния  —  XI. 
Каталани   Анжелика  —  I,    IX. 
Катарский   И.    М.  — X,   ХПЬ. 
Катенин  П.  А.  —  II,  X. 
Катков  Меф.  И.  —  IX,  X. 
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*  Катков    Мих.    Н.     (38)  —  II, 

III,  IV,   V,  VI,   VII,   VIII— 
ХШь  ХШз. 

Каткова    С.    П.  —  II,    IV. 
Катон  Старший  —  III,  V,  XII ь 
Катранов  Н.  Д.  —  XI Ь. 
Катрфаж   Брео  —  ХПь 
Катуар  Г.  Л.  — XI  Из. 

*  Катуар   Е.   Е.    (1)  —  ХШа. 
Катулл  Гай  Валерий  —  IV,  V. 
Кауер  Карл  — X. 

Кауер  Роберт  — VII,  X. 

Кауер  Эмиль  — X. 

Каульбах  Вильгельм  —  IX. 

Кауфман  Ангелина  (Анжели- 
ка) —  ХПь 

Кауфман  И.   И.  —  VI. 

Кауфман    Ф.    Ф.  —  IX. 

Кафьеро  Карло  —  XI Ь. 

Каченовский  Д.  И.  —  III. 

Кашеваров  (Кашеверов,  Ко- 
шеверов)   А.  И.  —  X — ХШь 

Кашеверов  —  см.  Кашеваров. 

*  Кашин  В.  С.  (1)  —X. 
Кашин  Н.  П.  — III,  VII,  ХПь 

*  Кашперов    В.    Н.    (7)  —  III, 

IV,  V,  VII. 
Кашперова  А.  Н.  —  III— V. 
Капширев  В.  В. —  VII. 
Квернер  — ХПз,    ХШь 
Квинси  Томас  —  III. 
Квитка       (Основьяненко)      Г. 

Ф.  —  III,  IV. 
Кейбл   Джордж   Вашингтон  — 

ХШь 
Кейт  —  IX. 

Кельсиев   В.   И.  —  IV— IX. 
Кельсиев  И.  И.  —  V. 
Кении  М.  П.  —  I. 
Кент    Чарльз  —  V. 
Кенье  Луи  —  I. 
Кергорле   Жан  —  IV. 
Керн     А.     П.  —  см.     Маркова- 

Виноградская  А.  П. 
Керн  Е.   Ф.  — V. 
Кернер   Карл  — V. 
Керубини  Луиджи  —  ХШь 
Кетерер  —  III. 

*  Кетчер    Н.    X.    (19)  —  I,    II, 

III,  IV,  V,  VII,  VIII,  IX,  X, 
ХПь  ХПг. 
Кетчер  С.  П.  —  V. 


*  Кигн  В.  Л.    (1)  -  XI. 
Кийко     Е.     И.  — II— X,     ХПь 

ХШь   ХШг. 
Килиан  Герман  Фридрих  —  IV. 
Кильгаст  —  IV. 
Кпльдишев  —  V. 
Кинареев  —  ХШь 
Киндяковы  —  XI 112. 
Кине  Эдгар  —  VI. 
Кинеас  —  ХПь 
Кииен  — Х112,   ХШь 
Кира-Динжан  Д.  А.  —  IV. 
Киреев  Н.  А.  — ХПь 
Киреева  А.  В.  —  IV. 
Киреева    О.    А.  —  см.    Новико- 
ва  О    А 
Киреевский*  И.  В.  —  1-111,  X. 
Киреевский  Н.  В.  —  П. 
Киреевский     П.     В.  —  II,     III, 

VIII,   X. 
Кириллов  —  см.  Карпович  Е.  П. 
Кирмалова  (Гончарова) 

А.  А.  — X. 
Кирпичников   А.   И.  —  IX. 
Кирша   Данилов  —  П. 
Кирштейн  Е.   С. —  ХПь  ХШь 
Кпрьякова    А.    Я.     (Т.    Ч.)  — 

ХПЬ. 
Киселев  Н.  Д.  — VIII. 
Киселев   П.    Д.  —  III,   V,    VII, 

X. 
Киселев  Я.  И. —  ХПь 
Кислипский  Н.  В.  —  ХПЬ. 
Кистер  А.  —  XI. 
Кистер  К.  К.  — ХПь 
Китарра  —  IV. 
Кипшнская,   дочь   Н.    А.     Ки- 

шинского  —  XI. 
Кипшнская,   жена    Н.   А.   Ки- 

шинского  —  ХПь 
Кпшинский,    брат    Н.    А.    Ки- 

шинского  —  XI. 

*  Кишинский  Н.    А.     (243)  — 

V,  VI,  VII,  VIII,  IX,  X,  XI, 

XIII— ХШь 
Клавдий,  император  —  IV. 
Клавдия,  крестьянка  —  X. 
Кладель  Леон  —  III,  ХПь 
Кладищев  Д.  П. -ХШь 
Клаписсон  Антуан  —  I. 
Кланка  Георг  —  I,  IV. 
Клара,  неуст.  —  IV. 
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*  Кларти     Жюль      (1)  —  УШ, 

XI,  ХИь 
Клаудиус  Маттиас  —  И. 
Клевенский  М.  М.  —  IX. 
Клее    (Клей)     В.   А.  —  IV,    V, 

VII— IX. 
Клей  —  см.   Клее. 
Клейнмихель  П.  А.  —  II,  XIII . 
Клеман  М.   К.  —  I— VI,   VIII— 

XI. 
Клеман    Шарль  —  V,    IX. 
Клеопатра  —  I. 
Клепиков  С.  А.  —  ХПЬ. 
Клервиль    Луи  —  I. 
Клерен  Жорж  — ХПь 
Климентова  М.   Н.  —  ХШь 
Климова    Д.    М.  —  II,    V,    IX, 

XII,— ХШз. 
Клинксик  —  IV. 
Клинчин   А.   П.  —  IX. 
Клокачев  П.  —  X. 
Клоке   Жюль  — ХПз. 
Клотц  Христиан  —  ХШг. 
Клюшников  в.  П.  —  V. 

*  Клюшников    и.    п.     (1)  —  I, 

III,  ХШз. 
Клюшников  п.  П.  —  I. 

*  Клячко     С.     Л.     (9)  —  Х112, 

ХШь 
Кнаус   Людвиг  —  VII. 
Кнорринг  И.  Ф.  —  III. 
Кнорринг  Н.  Н.  —  XI. 
Княжевич  А.  М.  —  III,  IV. 
Княжнин    В.    Н.  — III,    IV. 
Ко  —  см.    Патти. 
Ко  Анри  — ХИь 
Кобелль  Риттер  —  IV. 
Кобизский  И.  П.  —  X. 
Ковалевская   Е.    В.  —  X. 
Ковалевский     Евгр.     П.  —  III, 

IV. 

*  Ковалевский    Ег.    П.    (13)  — 

II,  III,  IV,  V,  VI,  VII. 

*  Ковалевский    М.    М.     (5)  — 

VI,    X,    ХПь     ХПг,     XIII, , 

ХШз. 
Ковалевский  П.  М.  —  IV,  VI— 

IX,  XI. 
Коварский  Н.  А.  —  III. 
Ковригина  Е.  —  VI. 
Коган    Г.    В.  — Х112,   ХШ,. 
Коган  Л.  Р.  —  IV. 


Коган  М.   С. —  П. 

*  Кожанчиков  Д.  Е.   (1)  —  III, 

IV,   V,   VI,  VII. 
Козлинина  Е.  И.  —  XI. 
Козлов  И.  И. —  П. 

*  Козлов   П.   А.    (1)  -XI. 

*  Козловский     М.     П.      (1)  ^ 

XIII,. 

Козьмин  Б.  П.  —  III,  IV,  VI. 

Кок  Поль  де  — XI,  XIII,. 

Коклен  Бенуа  Констан  Стар- 
ший —  ХИг- 

Кокорев  В.  А. —  IV,  VIII,  IX, 
XI. 

Кокорев  И.  Т.  —  II,  VII. 

Кокошкин  —  V,  VI. 

Кокошкин  Н.  А.  —  IX. 

Ко  лани  —  XII,. 

*  Колбасин    Д.    Я.     (42)  —  II, 

III,   IV,   V,   XI,  ХПз,  ХПЬ 

*  Колбасин    Е.     Я.     (49)  —  II, 

III,   IV,   V,  XI,  ХПз,  ХШ,, 

Х1112. 
Колетти  —  I. 
Коллен   Поль  —  VI. 
Колли   А.   А.  — IV— VI,   VIII. 
КоллиБ,  Генрих  Иосиф  —  II. 
Ко  л  л  ИНН  —  I. 

Колтовский   Н.    Г. —  VIII. 
Кольер   Пейн  —  П. 
Кольцов  А.  В.  —  II— VIII,  X— 

ХПг. 
Кольцова   О.   В.  —  IX. 
Комаров  А.  С.  —  I,  II,  V. 
Комаров    В.    В.  — XI,   XII,. 
Комаров  Т.  И.  —  X. 
Комарова     В.     Д.      (Каренин 

Вл.)  - 1,    III,    У11-1Х,    XI. 
Комиссаров   О.   И.  —  VI. 
Комманвиль  Каролина   (10)  — 

IX,  X,  XI,  XII,,  ХПг,  XIII,. 
Комманвиль    Эрнест     Октав  — 

X— XIII,. 
Кондаков    А.    И.  —  X. 
Кондаков  Н.  П.  —  VI. 
Кондратьев  А.  А.  —  П. 
Кондратьев  Г.  П.  —  IX. 
Коневка  Пауль  —  V. 

*  Кони   А.    Ф.    (1)  -  И-УШ, 

XI,  XII,,  Х112,  XIII,,  ХШз. 
Кони  Ф.  А.  — I,  ХПз. 
Кононов  — ХП,,   XIII,. 
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Коноплянцев  А.  М.  —  И. 

Конради   Е.  И.  — VII,   IX. 

Консидеран  Виктор  —  XI Ь. 

Константин  РСонстантино- 

вич  —  см.  К.  Р. 

Константин  Николаевич,  вел. 
князь  -  III,  IV,  Х1Ь-Х1111. 

Конт  Франсуа  — Х1111. 

Конти  —  I. 

Контский  Аполлинарий  —  V. 

Конусевич    Е.    Н.  —  ХШь 

Коншина  Е.  Н. —  Х1111. 

Кора  —  см.   Пирл   Кора. 

Корар  —  см.  Эверар. 

Корбьер  —  ХПь 

Корвин-Круковский  П.  (Нев- 
ский  П.)  —XI,   ХПь 

*  Кордт  В,  А.  (1)  —  ХПг. 
Корейша  И.   Я.  — VIII. 
Корибут-Дашкевич     Н.      Т.  — 

ХПь 
Кориган  Пария  —  ХИЬ- 
Корн  —  XI. 

Корнелий  Ненот  —-  IX. 
Корнель    Пьер  —  I,    X. 
Корнилов  А.  А.  —  I,  V,  XI. 
Корнилов   В.   А.  —  II. 
Корнилов   Ф.   П. —  ХПг. 
Коро    Камиль  — ХШг. 
Коробовский  —  I. 
Короленко   В.   Г.  —  ХИг. 
Коропчевский  Д.  А.  —  ХШь 
Корсаков  М.   С.  —  VI. 
Корсов  Г.  Г.  —  IX. 

*  Корф  М.  А.  (1)  —  И,  III,  V,  X. 
Корф   О.   Ф.  —  X. 

Корф  Ф.  Ф.  — I. 

Корш    В.    Ф.  — III— VII,    IX— 

ХШь 
Корш   Е.   Ф.  — I— V. 

*  Корш  М.  Ф.    (1)  —I. 
Корш  Ф.  А.  —  Х1112. 
Косарик  Д.  М.  —  III. 
Косица  Н.  —  см.  Страхов  Н.  И. 
Косицкая-Никулина  Л.  П.  —  I. 
Коссак  Карл  —  I,  V. 
Коссман  Бернгард  — VI. 
Коста  Андреас  —  ХПь 
Костицын  —  ХПь 
Костомаров     Н.    И.  —  III— VI, 

IX,   XI— ХПг. 
Костров  Е.  И. —  III. 


Котляревский  М.  М.  —  XIII. 
Котомин   А.   М.  —  ХПЬ. 
Котта  —  VIII. 
Кохановская    Н.    С.  —  см.    Со- 

ханская  Н.  С. 
Коцебу  А.   е.  — VI. 
Коцебу   В.   е.  — VI. 
Коцын  — ХШь 
Кочетов  —  ХПг. 
Кочетоза  Е.  Н.  —  ХПь 
Кочубей  —  X. 
Кочубей    А.    Б. —  IV. 
Кочубей  А.  П.- IV. 

*  Кочубей    (Волконская,   Мол- 

чанова,  Рахманова)     Е.    С. 

(6)  -  IV,  ХИь 
Кочубей   Л.    В.  — III. 
Кочубей  М.  Н.  —  ХИь 

*  Кочубей  И.  А.    (3)  —  IV. 

*  Кочубей  П.  А.    (1)  -ХШь 
Кошеверов  —  см.      Кашеваров. 
Кошелез  А.  И.  —  II,  III,  VIII-- 

X. 
Кошуа-Лемер   Луп  —  V. 
Крабб  Джордж  —  И. 
Краббе  Н.  К.  —  IV. 

*  Краевскнй    А.    А.    (34)  —  I, 

II,  III,  IV,  V,  VI— ХПг. 
Крайс  Феликс  —  VI. 
Крамер  С.  В.  —  Л^. 

*  Крамской  И.  И.  (1)  -  IX, 

XI,    ХПь    ХШь    ХШг. 
Крапоткин  А.  И.  —  III. 
Краснов  Г.  В.  — ХПЬ. 
Краснокутский  Н.   А.  —  П. 
Красов  В.  И.  —  V. 
Красовский  А.  И.  —  X. 
Красовс1шй    П.    М.  —  VI. 
Красовский  Ю.   А.  —  VII 1,  X— 

ХШг. 
Краузе   И.   Ф.  — X,   ХШг, 
Крауе  —  I. 

Крачковский  —  ХПЬ. 
Крачковский  И.  Е.  —  ХШг. 

*  Крашевский   Юзеф    Игнаци 

(1)  -ХПг. 
Кребильон  Клод  —  VIII. 
Кребильон  Проспер  —  II,  ХПь 
Крейцер  Родольф  —  V. 
Кремье   Гастон  —  VIII,   IX. 
Кремье    Гектор  —  IX. 
Крестова  Л.  В.  —  I. 


,42   И,  с.  Тургенев^  Письма .  XIII. 


4У7 


Крестовский  В.  —  см.  Хвощпн- 

ская  Н.   Д. 
Крестовсхшй    В.    В.  —  V— VII, 

Х112. 
Кретов  В.  А.  — XI. 
Кречетов   В.   И.  —  VI. 
*  Кривенко  С.  Н.   (1)  -- 1,  XI, 

ХШь 
Кривцов  А.  С.  —  II. 
Кривцов  Н.  И.  —  I. 
Кривцов   П.   И.  —  I. 
Кривцова   Е.    С.  —  И. 
Кривцовы  —  II. 
Кривяпшн  —  V. 
Крийон   Луи   де   Бальб  — VII. 
Криммер  Р.  А.  —  ХИг. 
Кромвель  Оливер  —  VIII. 
Кронеберг  А.  И.  —  IV. 
Крокиа  Артуро  —  VIII. 
Кропоткин  —  XII II. 
Кропоткин  П.  А.  —  XI,  ХПь 
Кросс  Джон  — X. 
Кроуфорд  Роберт  —  VII. 
Крувелли   София  —  II. 

*  Крузе  Н.   Ф.—  (1)  —  III,  IV. 

*  Крузенштерн  Н.  И.  (1)  — II. 
Крузенштерн  Ф.   К.  —  IV, 
Круи-Шанель  Франсуа  —  VI. 
Крупянская  В.  Ю.  —  II. 
Крутикова   Н.   Е.  —  III— V. 
Крылов  А.  Л.  —  II. 

Крылов  В.  А.  —  II,  ХИ2. 
Крылов   И.   А.  — I,   III,   VII— 

ХПь  ХШь 
Крюгер  —  I. 

*  Крюгер  Е.  П.  (1)  —  Х,Х1111. 
Крюднер  —  XI. 

Крюднер  Варвара  Юлия  — XI. 

Крюков   А.   Н.  — VIII,   IX. 

Крюков  Д.  Л.  —  П. 

Ксавье  Жозеф  Бонифас  — 
ХПг. 

Ку б л ицкий  ( Кульчицкий ) 
М.  е.  — XI. 

Кудрэ  Клеменц  Венцеслаус  — 
IV. 

Кудрявцев  П.  Н.  — И,  III. 

Кудряшов  А.  П.  — Х112,  XIII,. 

Кудряшов  П.  Т.  —  И— VII,  IX, 
XI,  XIII— Х1112. 

Кудряшова,  жена  предыдуще- 
го—II,  ХПЬ. 


Кузминская  Т.  А.  —  II. 
Кузнецов  А.  К.  —  IX. 
Кузнецов  Ф.  Ф.  —  VI. 
Кузнецова  А.  В.  — ХШь 
Кузьмина   Е.   И.  — ХПз,  ХПЬ. 
Кузьмина  Л.    И. —  VII,    VIII, 

X— ХШз. 
Кузьминский  —  V. 
Кузьминский  К.  С.  —  II. 
Куинджи   А.    И. -ХШь 
Куинджи  В.  Л.  —  ХШь 
Кукольник   Н.    В.  — I,     II,    V, 

VIII,  IX,  Х112. 
Кулагин  — ХШь 
Кулешов  В.  И.  —  V. 
Куликов  Н.  И.  — I,  XIII. 
Кулиш  А.  М.  — 111. 
Кулиш  П.  А.  — П— IV,  VII. 
Кульчицкий  —  см.  Кублицкий. 

*  Кумани    А.     М.     (1)  —ХПь 

ХШь 

Кун  — П. 

Кунктатор  —  см.    Фабий    Мак- 
сим. 

Куперник  А.  Л.  —  ХТЬ. 

*  Куперник   Л.   А.    (1)— ХПа. 
Куплевасский  Н.  О.  —  ХШь 
Купфершмидт  А.  М.  —  II,  ХПг. 
Куракина  Ю.  Ф.  —  V. 
Курганов  Н.   Г. —  III. 
Курляндская    Г.    Б.  —  IX,    XI, 

ХПь  ХШь  ХПЬ. 
Курочкин  В.  Л. —  XI. 
Курочкиы  В.  С  — IV— VII,  X, 

XI. 
Курочкин  Н.  С. —  VI,  VII,  X, 

XI. 
Курсель  А.  Ф.  —  П. 
Курте    Гаспар    Анри  —  I. 
Курц  Александр  —  XI Ь. 
Курц   Герман  —  X. 
Курьер    Селест  —  XI,   ХПг. 
Кутлер  Н.  Ф.  —  IX. 
Куторга  М.  С.  —  I. 
Кутс  —  см.    Бурдетт-Кутс. 
Кутузов    М.    И.  — V— VIII. 
*  Кутули    Шарль     (1)— VШ, 

IX,  X. 
Кутули  де  Дорсе  Гюстав  —  IX. 
Кушелев-Безбородко    Г.    А.  — 

III— V. 
Кущевский  И.   А.  —  X. 


Мювилье-Флеря  Альфред 

Огюст  —  ХПг. 
Кювье  Жорж  Леопольд  —  ХПг. 
*  Кюгельген       Пауль       (2)  — 

хшь  хии 

Кюи  Ц.  А.'-УП,  IX. 


Л.  —  П. 

Лааге  Карл  Эрнст  —  УП1,  ХПь 

ХПЬ. 
Лаблаш  Луиджи  —  I,   П. 
Лабпен   Тит    Ацпй  —  V. 
Лабоди  — ХПг. 
Лаборд  —  I. 
Лабрюйер  Жан  —  I. 
Лавдовский  И.  Г.  —  I. 
Лавеццари   А.   К.  —  ХП]. 
Лавренский     М.  —  см.     Миха- 

ловский  Д.  Л. 

*  Лаврентьева     С.     И.     (7)  — 

Х1111,   ХШг. 
Лаврецкий   И.   А.  —  ХПТь 
Лавров  —  И. 

*  Лавров  П.  Л.   (79)  —  IV,  VI, 

X,    XI,    ХПь    ХПг,    ХПХь 
ХП12. 

*  Лавровская  Е.  А.    (2)  —VI, 

VII,  IX,  X,  ХПг. 

Лаврский  К.  В.  — XI. 

Лавуа  А.  Л.  —  I. 

Лагарп   Жан   Франсуа  —  IV. 

Лагранж   (Де  ла  Гранж)    Ма- 
рия Анна  —  II. 

Ладевберг   Адальберт  —  I. 

Ладенберг  Филипп  —  I. 

*  Ладыженская    В.    В.     (1)  — 

ХПг,  ХШь 
Ладыженская     (Лодыженская, 

Палтова)     Е.    А.     (Вахнов- 

ская  С.)  —  II,  XIII. 
Ладыженский    М.    В.  —  ХПг. 
Лажечников  И.  И.  —  III. 
Лазарев  —  IV. 

*  Лазаревский    В.    М.     (1)  — 

XI. 
Лайбов    И.  —  см.    Добролюбов 

И.  А. 
Лаллеман  —  VI. 
Ламанский  Е.  И.  —  IV— VI. 
Ламартин       Альфонс  —  I— IV. 

VI,   VII,   IX,   X. 


•  Ламберт    Е.    Е.     (116)  -  П, 

III,  IV,  V,  VI,  VII,  IX. 
Ламберт   И.    К  —  11-^У1,     IX, 

ХШг. 
Ламберт  К.  К.  —  111-^У1. 
Ламберт  Я.  И.  —  III,  IV,  VI. 
Ламих  —  П. 
Ламорисьер  Христофор  Луи  — 

I,   IV. 
Лакг  —  VI. 

Ланге  Вильгельм  —  ХПЬ. 
Ланге  Ф.  И.  —  X. 
Лангер  Леопольд  —  I. 
Ландау  А.  Е.    (Гаммаббит)  — 

IX. 
Ланж  или  Ланге  —  I. 
Лакский  Л.   Р.  — I,   И,  V,  XI, 

ХШг. 
Ланской  С.  С. —  II— IV. 
Ланфре  Пьер  —  V,  VII,  VIII. 
Лаыц  —  I. 

Лапорт  Эдмон  — ХПг. 
Лапшин  В.  И.  —  ХШь 
Лапьер    Луп    Эмиль  —  ХШь 
Ларевельер-Лепо  Луи  Мари  — 

VII. 
Ларенодьер  —  I. 
Ла  Ронсьер  Ле  Нури  Камиль 

Адальбер    Мари  —  XI. 
Ларош    Г.    А.     (Нелюбов    Л., 

Ь)  —VIII,  XI,  ХПь  ХШь 
Ларошфуко,  неуст.  —  X,  XI. 
Ларошфуко  Франсуа  —  VIII. 
Ларусс  (Ьагопззе)  Пьер  —  IV. 
Лассаль  Фердинанд  —  IX,  XI  1ь 
Лассен     Эдуард  —  VII,      VIII, 

ХПг. 
Ласточкина  Е.  П.  —  XI. 
Латышева  —  V. 
Лауб  Фердинанд— III,  VI. 
*  Лаубе    Генрих    (1)— X,   XI. 
Лаур  Эуген  — VII,  VIII. 
Лафайет  Мари  Жозеф  —  I. 
Лафарж  Мария  Фортюнэ  —  II, 

ХГПг. 
Лафонтен  Жан  —  VII,  ХПь 
Лаффит   Жак  — IV. 
Лахнер  Франц  —  V. 
Лачиноза  А.  А.  —  IX. 
Лашнюков   И.   В.  —  V. 
Лебедев  И.  К.  (Морской  И.)  — 
ХПг. 
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Лебреы  Понс  Деыи  Экушар  —- 

XI. 
Левальд  Отто  —  VIII. 
Левашев   Н.   В.  —  IX,   X. 
Леве  София  —  I. 

*  Леве   Фердинанд    (1)  —X. 
Лёвенфельд   Р.    В.  —  XI  Иг. 
Левп   Карл  — VI. 

Левин    Ю.    Д.  — II— IV,     VI- 

VIII,  X— ХШь 
Левинзон  Артур  —  XI 12,  XI  Пг. 
Левиреи  —  VI. 
Левитов  А.  И.  —  IX. 

*  Левитская  С.  А.  (1)  —  ХШ,. 
Левицкая  П.  С.  —  IX. 
Левицкий  (Львицкий)  С.  Л.  — 

III— V,  VII,  ХПз,  ХШа. 
Левкеева  Е.  М.  —  ХШь 
Левшин  —  см.  Платон. 
Леглэ     Андрэ      Жозеф      Гис- 

лен  —  I. 
Легран  Л.  —  V. 
Легрелль   Арсен  —  X. 
Ледрю-Роллен  Александр 

Огюст  —  I. 

*  Леже      Луи     (3)— Х-ХИ,, 

ХПз. 
Лейбниц        Готфрид        Виль- 
гельм —  I. 

*  Лейзерес  Эмма   (3)  —  X,  XI, 

ХПь 
Лейкин  Н.  А.  — XI,  Х112,Х1111. 
Лейхтенбергский,  герцог  —  см. 

Романовский  Г.  М. 
Леклит  Ришар  —  Х112. 
Леконт  де  Лиль  Шарль  Мари 

Рене  — III,  X,  XI. 
Лелевель  Иоахим  —  III. 
Лелуар    Морис  —  ХИь 

*  Леман  Ю.Я.  (1)  —  ХПьХПг. 
Леман- Абрикосов       Г.       А.  — 

Х112— ХШа. 
Леман-Шульце     Христа  —  V — 

Х1112. 
Лемерр    Альфонс  —  X. 
Леметр      Фредерик  —  I,      XI, 

ХПь 
Лемке  М.  К.  —  I— VIII,  XI. 
Ле        Муан        или        Лемуан 

Пьер  —  I. 
Ленау  Николаус  —  IV,  VI. 
Ленг  — ЦТ. 


Лешфельд  М.  —  V^11. 

Ленин  В.  И.  —  IV,  VII,  X. 

Ленский  А.  П.  —  ХШг. 

Ленский  Д.  Т.  —  I. 

Лентовский  М.  В.  —  Х1111. 

Ленц  К.  — IX. 

Лео  Андре  —  см.  Шансе-Малов 
Леони. 

Леонар  (Сичес  ди  Менди)  Ан- 
тония —  I,    III,    V,    VII,  XI. 

Леонар  Юбер  — I,  VI,  VII, 
ХПь 

Леонов  С.  Р.  —  см.  Брянцев 
или  Брянцов  С.   Р. 

Леонова  Д.  М.  —  IX,  ХШ,. 

Леонтьев   В.    П.- VIII. 

*  Леонтьев    К.    И.     (25)  —  II, 

III,  IV,  VII,  XI,  ХПЬ. 
Леонтьев   П.   М.  —  II— VIII,  X, 

XI. 
Леонтьева  Ф.  П.  —  II. 
Лепешинский  П.  Н.  —  ХПь 
Лепрене    де    Бомон    Мари  — 

ХШ,. 
Лермонтов  М.  Ю.  —  I— ХИЬ. 
Лернер  Н.  О.  — V,  ХИь 
Леру  Пьер  —  I. 
Леруа-Болье     (Ьегоу-ВеаиИеи) 

Анатоль  — V,  X,  ХП,,  ХПЬ. 
Ле-Руа  д'Этиоль  —  I. 
Лесаж    Аллен    Рене  —  I,    VI, 

VIII,  ХШь 
Лееевич  В.  В. —  ХПЬ. 
Лесков    И.    С.     (Горохов    Н., 

Стебницкий     М.)  —  IV— VI, 

VIII,  IX,  ХШь 
Лесли   Генри   Давид  —  VIII. 
Лессинг    Готхольд    Эфраим  — 

II,  III,  VII,  X,  ХПЬ- 
Лессинг  Карл  Фридрих  — VII. 
Лефебюр     де     Сен-Мор     Мар- 
тен —  V. 
Лефевр  Андре  —  VIII. 
Леха  —  VI. 
Лехович  е.  — ХПЬ. 
Лжедмитрий  I  —  X. 

*  Либан  А.  О.   (1)  -VIII,  IX. 
Либан  Р.  О.  — VIII,  IX. 
Либгард     или     Либгарт  —  см. 

Липгарт. 
Либер  А.  —  Х1Ь. 
Либрейх  Рихард -VП,  IX,  XI 
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Либрович  с.  Ф.  —  XI,  ХП2. 
Ливии  Тпт  —  I,  III. 
Лидере  А.  Н.  — II,  IV. 
Лиза,  кухарка  —  VI Т. 
Лина,    неуст.  —  VI. 
Линд  Женни  —  I. 

*  Липдау  Пауль    (13)  —  X,  XI, 

ХПь  ХШь  Х1112. 
Линдау  Рихард  — X. 

*  Линдау     Рудольф      (2)  —  V. 

X.  ХП,,  Х1112. 
Линков   Я.    И.  —  IV. 
Линкольн  Авраам  —  V. 
Линская  Ю.  Н.  —  V. 
Липа,  цыганка  —  XI 1]. 
Липгарт    (Либгард,    Лпбгарт) 

Э.  К.  — ХШь  ХПЬ. 
Липеровская  С.  И.—  IX. 
Линовекий  А.  Л.  —  I. 
Лкпранди  И.  П.  —  VII. 
Липскеров   А.    Я.  —  XI Ь. 
Лисицкпй    Генрих  —  XI 12. 
Лиске  Ксаверы~Х112. 
Лисовский    д.  —  II. 
Лисовский   Н.    М.  —  I. 
Лист  Ференц  — И,  IV,  Ла1— X, 

ХПь    Х112. 

*  Литвинова  А.  М.   (1)  —  ХПг. 
Литвинова  Е.  Ф.  —  XI. 
Литта  Ю.  П. —  IX. 

Литтон  —  см.    Бульвер-Лпттон, 
Литтре     Максимилиан      Поль 

Эмиль- VI,  VII,  XI. 
Лпфарь   С.   М. -ХПЬ. 

*  Лихачев  В.   И.    (3)  -  X.  XI. 

ХИь    XIII,,    Х1112. 

Лихачев  Н.  П.  — XIII,. 

Лихновский  —  XI. 

Лишни  Г.  А.  —  ХПг. 

Лобанов  Д.  —  V. 

Лобанов  Л.  П.- 1,111.  Ла,  VII. 

Лобанов  Ф.  И.  —  I,  II,  V— VII. 
X. 

Лобанова  Е.  И. —  XI. 

Лобанова,  жена  Л.  И.  Лобано- 
ва —  VI. 

Лобановы  — VIII,  XI. 

Лобанов-Ростовский  А.  Б.  — 
IV. 

Лобанов-Ростовский  А.  И.  -— 
ТV. 


Лобанов-Ростовский  А.  Я.  — 
IV. 

Лобачевский  Н.  И.  —  VI, 

Лобко  П.  А.  —  V. 

Лобода  С.  М.  —  ХИг. 

Ловато  —  IX. 

Логинова  Е.  —  V. 

Логинова  К.  —  V. 

Лодыженская  —  см.  Ладыжен- 
ская. 

Лоен   Август  —  VII,   VIII. 

Ложель  Антуан  Огюст  —  VII. 
VIII. 

Лозан  де  Во-Руссель  Огюстен 
Теодор  —  ХПг. 

Ломакин  Г.  Я. —  VI. 

Ломан  Н.  Л.  (Гнут  Н.  Л.)  — 
IV. 

Ломачевский   Д.    П.  —  V. 

Ломени  Луп  Леонар  —  И,  IX, 
X. 

Ломовская  Л.  Ф.  —  см.  Нели- 
дова Л.   Ф. 

Ломоносов   М.   В.  —  II,   V. 

Лонг  —  V. 

*  Лонгпнов    М.    Н.     (10)— II, 

III,   IV,   V,   VI,    VII.    VIII, 

IX,  X,  XI. 
Лонгинова    А.    Д.  —  III,    V. 
Лонгинова   А.    М.  —  III. 
Лопатин  А.  Ф.  —  I,  II. 
Лопатин        Г.        А.  —  X— ХИг, 

ХШг. 
Лопатинскпй   И,    А.  —  XI. 
Лопе  де  Вега  Феликс  —  I. 
Лоп>^пна  —  VI. 

*  Лорис-Меликов  М.  Т.    (2)  — 

ХПг,  XIII,. 

*  Лотейсен  Фердинанд    (1)  — 

Х112. 

*  Лотейсен,  жена  предыдуще- 

го   (1)  -ХПг. 
Лотман  Л.  М.  —  VIII. 
Лохвицкий    А.    В.  —  IV. 

*  Лугинин  В.  Ф.  (1)  —  IV.  V. 
Лужин  И.  Д.  —  IV. 

Луи  Антуан  Анри  —  ХШ,. 
Луи   Наполеон   Бонапарт  —  V. 
Луи  Филипп  —  I. 
Луиза  —  V. 

Луиза  Мария  Елизавета  — 
VП,  ТХ. 
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Луканин  Ю.  А.  —  XII 1. 

*  Луканина   А.   Н.    (54)  —  XI, 

ХПь  Х112,  ХШь  ХШз. 

Лукаш  Н.  Е.  —  V. 

Лукиан  —  X. 

Лукка  Паулина  —  VII,  IX, 
ХПь 

Лукьянов  л.  —  см.  Полон- 
ский Л,  А. 

Лунин  М.  С.  —  IV. 

Лунин  Н.  —  см.  Благосвет- 
лов  Г.  Е. 

Лури  И.  Ю.  —  VПI. 

Лутовинов  и.  А.  —  VIII. 

Лутовинов  П.  И.  —  XII Ь. 

Лутовинова  В.  П.  ~  см.  Тур- 
генева В.  П. 

Луцкий  В.  В. —  ХШь 

Лучицкий  и.  В.  —  ХПь 

Лысцов  —  XI 12. 

Львицкий  —  см.  Левицкий. 

Львов  А.  Ф.  —  I. 

Львов  В.  В.  -  II,  VIII,  X,  XI, 
ХШь 

Львов  Г.  В.  —  III. 

Львов  Л.  —  VII. 

Львов  И.  А.  —  III. 

Львова  —  IV. 

Львова,  вдова  В.  В.  Львова  — 
X. 

Львова  А.  В.  —  III. 

Львова  Е.  Л.  —  III. 

*  Львова  Ек.  В.    (1)  -  IV,  VI, 

X. 

*  Львова   Ел.    В.    (6)  ~  X,   XI, 

ХПь  Х119. 
Львова  С.  П.  — VIII. 
Льховский  И.  И.  —  III. 

*  Льюис  Джордж  Генри  (1)  — 

III,  VI,  IX,  X,  ХПь 
Любаша,  цыганка  —  ХПь 
Любимов  Г.  Н.  —  VI. 

*  Любимов     Н.     А.     (6)  —  VI, 

VII,  XI,  ХИь 

Любке  Вильгельм  —  X. 

Людвиг  II  — VI,  VIII. 

Людовик  IV,  вел.  герцог  гес- 
сенский —  V. 

Людовик  XIII  —  V,  VIII. 

Людовик  XIV  —  Т,  IV,  XI. 

Людовик  XV  —  П,  XI. 


Людовик  XVI  —  111,    ТV,   VПI, 

X,  XI. 
Людовик    XVIII  — III. 
Людовик  Филипп  —  ХПЬ. 
Людовик    Филипп    Альберт  — 

IX,  X. 

*  Людсканов      А.     К.      (2)  — 

ХШь 
Люкс  де  —  см.  Делиу. 
Люппе  Альбер  —  IV. 
Люссиньи  —  V. 
Люстерник  Е.  Я.  —  VIII. 
Лютер  Мартин  —  VIII,  X. 
Люттерот  Анри  —  IX. 
Лянгевич  Мариан  —  IV. 

М.  -  IX. 

М.  Ш.-Х111ь 

Магницклй    М.    Л. —  VI,    VIII, 

IX. 
Магомет  —  V,  VII. 
Мажи  —  I. 
Мазад    (Магайе)    Шарль  —  IV, 

VII. 
Мазарини  Джулио  — ХПг. 
Мази  лье  —  I. 
Мазон      (Магоп)     Андре  —  I— 

Х1112. 
Мазурина  П.  М.  —  XI. 
Мазченко  Н.  С.  —  ХПг. 
Май  И.  —  IV. 
Майер  —  ХПг. 
Майер  Карл  Фридрих 

(отец)  —  VI,  VII. 
Майер  Карл  Фридрих 

(сын)  —VII. 
Майер  Ф.  —  V. 
Майзель  —  III. 
Майков  А.  А.  —  ХПЬ. 

*  Майков   А.   Н.    (3)  —II,    II Т. 

IV,     V— VII,    IX,    X,    ХПь 

ХПг,  ХПЬ. 
Майков  В.  И.  —  ХШь 
Майков  В.  Н.  —  П. 
Майков    Л.  Н.  — II,  III,  V,VПI. 
Майкова  Е.  П.  —  III,  VIII. 
Мак-Магон  Мари  Эдм  Патрис 

Морис  — VIII— ХПг. 
Макарий     (М.    П.    Булгаков). 

митрополит  —  ХПЬ. 

*  Макаров     Н.     П.     (1)  —XI, 

ХПь  ХПЬ. 
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*  Макаров     Н.     Я.      (8)  —  III, 

IV,  V,  VII,  VIII,  ХПь 

Макарова  Е.  Я.  —  XI. 

Макарова  О.  П.  —  IV. 

Макаппга  С.  А.  —  VIII,  XI. 

Макиавелли  Никколо  —  VI. 

Маккарти  —  XII 2. 

Маклакова  Л.  Ф.  —  см.  Нели- 
дова Л.  Ф. 

Маков  Л.  С.  —  ХПь 

Маковский  В,  Е.  —  XII Ь. 

Маковский  К.  Е.  —  IX,  XI. 

Маколея  Томас  Бэнбингтон  — 
III. 

Максимилиан  1  —  1. 

Максимилиан  Фердинанд  Ио- 
сиф —  X. 

Максимов  В.  М.  —  XI. 

Максимов  Е.  Я.  —  XI II. 

*  Максимов     С.    В.     (1)  —  IV, 

Х112. 
Макшеева  Н.   В.  —  см.   Самой- 
лова Н.  В. 
Макэ  Огюст  —  I. 
Малахов  —  XIII  ь 
Малахов  С.  А. —  VIII. 
Малеин  А.  И.  — VIII. 
Малибран  (Гарсиа)  Мария  Фе- 

лисия  —  I,  IX. 
Маликов  А.  К.  —  XI Ь. 
Малиновская  (Чертова) 

Ю.  И.  —  X— ХПь 
Малиновский  Н.  —  XI. 
Малинин  Д.  И. —  VIII. 
Малышев  П.  И.  —  V. 
Малышева  И.  М.  ~  I,  VIII. 
Малярезская     А.    П.  —  IX,    X. 

XI Ь. 
Маляревская  1л1.  О.  —  VIII,  IX. 

XI. 
Маляревская  Н.  А.  —  IX,  XI— 

ХПз. 

*  Маляревский     П.    К.    (3)  — 

VIII-X,     XI,     XII,,     ХЩ 

ХШз. 
Мамонтов  А.  И.  —  X. 
Мамонтов  Н.  И.  —  ХПь 
Мамонтов  С.  И,  —  XI,  ХПз. 
Мамонтова  —  ХПь 
Мамонтова  Е.  Г.  —  XI Ь. 
Мандрен  Луи  —  V. 
Мандт  М.  М.  —  П. 


?>1анин  Даниель  —  III. 
Манн  И.  А,- VII,  ХШь 
Манн  К.  А.  —  IX. 

*  Маннхардт   Иоганнес    (1)  — 

ХПь  ХШз. 
Мансуров  А.  П.  —  IV. 
Мансурова  А.  И.  —  IV. 
Мантейфель  Эдвин  —  VI. 
Мантон  Джозеф  —  П. 
Мануар  —  ХПь 
Манукова  —  ХПЬ. 
Манцевич  А.  П.  —  VI. 
Мань  Пьер  —  IV. 
Мань,      сын      предыдущего  — - 

IV. 
Маньен  — ХШь 
Маньп  —  V,  VII,  X,  XI. 
Мара  пли  Марра  —  I. 
Марат    Жан   Поль  —  IX,   XI. 
Маргарита       Австрийская  —  I. 
Маретич  Тома  —  VIII. 

*  Марешаль   (И)  —  VII,  VIII ь 

Х1112. 

Маржолен  — VII,  ХШь 

Марий  Гай  — VII. 

Марини    Джамбаттпста  —  VI. 

Мари-Спир  Тереза  —  1. 

Марпо  Джузеппе  —  I,  II,  IX. 

Мариэ  Клод  —  I. 

Р»1ария  Александровна,  импе- 
ратрпца  —  IV,  ХПьХПг. 

Мария  Александровна,  вел. 
княгпня  —  X,  ХШь 

Мария  Антуанетта  —  IV,  VIII, 
IX. 

Мария  Ивановна,  служанка  — 
IV. 

Мария  Николаевна,  вел.  кня- 
гиня —  II,    III,    VI,    IX— XI. 

Мария  Федоровна,  императ- 
рица —  IX,  XI,  Х112. 

Мария  Хрпстпна  —  I. 

Марк  Аврелий  —  см.  Аврелий 
Марк  Актонпн. 

Маркграф    Герман  —  I. 

Маркграф  Рудольф  —  I. 

Маркович  А.  К.  —  V. 

*  Маркович  Б.  М.  (1)  —  IV,  V, 

VI,  IX— Х112. 

Маркин  М.  —  ХПь 

Марко  Вовчок  —  см.  Марко- 
вич ?\1  А. 
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*  Марков  А.  Т.  (1)  —  I. 
Марков  В.  В.  — XI,  ХП,. 
Марков  Е.  Л.  -  ТХ,  ХИь  ХТЬ. 
Марков-Впноградскмй  А.   В.  — 

V. 

Маркова-Виноградская    (Вино- 
градская,  Керн)  А.  П.  —  V. 

Марковецкий  С.  Я.  —  V. 

Маркович  А.  В.  —  III — V. 

Маркович  Б.  А.  —  III — V. 

*  Маркович     М.     А.      (Марко 

Вовчок)     (41)  —111,    IV,    V, 
VI— VIII,  X,  XI,  ХИЬ. 
Маркович  Н,  Г  .—  V. 

*  Маюкс,   г-жа    (1)— VI,  VIII, 

X,  XI,  ХШь 
Маркс  Адриен  —  XI. 

*  Маркс  А.  Ф.  (4)  —  IV,  ХШ., 

ХПЬ 
Маркс  карл  — I,   VI,   VПI— X 
Марлинскмй  —  см.      Бестужев" 

Марлинскжй. 
Марлов  —  см.    Вольфрам-Мюл1 

лер. 
Марлов  Кристофер  —  I. 
Мармонтель  Жан  Франсуа  —  I. 

*  Мармье    Ксавье     (2)  —  III— 

V,    VII,    VIII,    ХП^. 
Марраст  Арман  —  I. 

*  Марс    Виктор    де     (1)— III, 

V ,    VI, 

Марс,  мать  предыдущего  —  V. 
Мартен  —  VII. 

Мартен    Анри  — I,    VII,    ХП]. 
Мартеи-Пап1у    Жозеф  —  IV,  X, 
Мартене  Ф.  Ф.  —  ХИ!]. 
Мартинес  де  ла  Роса  Франси- 
ско  —  I. 

*  Мартынов  А.  Е.    (1)  —  I,  II, 

Ш,   V,   VII,   XI,   ХШь 
Мартынов  И.  И.  —  II,  III. 
Мартьянов  П.  К.  —  VI. 
Марфа  —  ХШ]. 
Марченко  А.  Я  —  II. 
Марченко  И.  И.  —  ХПь 
Маршан  ~  XI. 
Масалов  А,  Д.  —  IV. 
Масанов  И.  Ф.  —  И. 

*  Маслов   И.   И.    (45)  — 1—111 

IV,  V,  VI,  VII,  VШ,  IX,  X, 
XI,   ХП,   Х112,   ХПТь   ХТИ,. 
Маслот?  Ф.  —  ХП.. 


Маслов-Стокоз     В.    П.     (Багу- 

ринский  В.)  —  VIII. 
Масперо  Гастон  —  XI Ь. 
Массембах  —  VI. 
Массне  Жюль  — X. 
Массоль  Жан  —  I. 
Массон  Мишель  —  I. 
Массой  Элиза  —  I. 
Маталкина  —  ХПь 
Матвеев  В.  М.  —  III. 
Матвеев  П.  Ф.  —  VIII. 
Матвей  — XI Ь. 
Матиас  Ирка  —  П. 
Матильда    Бонапарт- V,    VII, 

IX— XII,. 
Матисен  Е.  А.  —  I. 
Маторина  Р.  П.  —  X. 
Матэ  В.  В.  — XII,,  ХИг. 
Матюшенко  Л.  И.  —  VIII. 
Матюшин  И.  И. —  XII,,  Х112. 
Маша,  неуст.  —  ХПЬ. 
Машковцев  Н.   Г.  —  IV,  X. 
Машлер  К.  Л. —VIII. 
Мегюль  Этьен  Анри  —  I. 
Медведев  С.  А.  —  III. 
Медведева  А.  М.  —  VI. 
Медичи  Алессандро  —  IX. 
Медичи  Франческо  —  IX. 

*  Межов     В.    И.     (1)  —V.    X, 

Х112. 
Мезенцев  Н.  В.  —  X. 

*  Мей  Л.  А.    (1)  —  II,  IV.   IX, 

ХПЬ. 

*  Мейеидорф   А.    К.    (1)  —  IV, 

ХПЬ. 

Мейендорф  П.  К.  —  I. 

Мейер,  банкир  —  I. 

Мейер,  воспитатель  Турге- 
нева —  I. 

Мейер  Артур  — ХП!,. 

Мейер  В.  Я.  —  XI Ь. 

Мейербер  Джакомо— 1—111, 
V— IX,  XI,  XII,. 

Мейербер  Корнелия  —  VI. 

Мейербер  Минна  —  VI. 

Мейербер  Цецилия  —  VI. 

Мейергейм  Фридрих  Пауль  — 
VII. 

Мейзенбург  Мальвида  —  ГV, 
V,  VIII. 

Мейр  Мельхиор  —  ТV, 

Мейрер  —  X.  / 
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Мейсон  Джеймс  —  IV. 
Мейссонье    Жан  Луи  Эрнест  — 

X,  XI. 
Мелихов  —  IX. 
Мелон    Эдмонд  —  I. 

*  Мельгунов     Н.     А.     (5)  —  I, 

III,  Х112,  Х1112. 

Мельников  И.  А.  —  IX,  XII ь 

Мельников  П.  И.  (Печор- 
ский А.)  —  IV. 

Мельников  П.  П.  —  VII. 

Мельяк  Анри  —  IX,  X. 

Менаже  —  ХШь 

Менандр  —  VIII. 

Менгден  Е.  И.  —  ХПь 

Менгли-Гирей  —  VI. 

Мендельсон,  банкир  —  I. 

Мендельсон    Моисей  —  ХШг- 

Мендельсон  Н.  М.  —  VIII. 

Мендельсон-Бартольди  Фе- 
ликс -  I,  II,  V,  VI,  XI, 
ХПь  ХШь 

*  Мендес    Катю  ль     (1)  — XIII , 

ХШз. 
Мекзбир  М.  А.  —  ХШь 
Мендель       Адольф      Фридрих 

Эрдман  — V—XII1. 
Меншиков  —  VI. 
Меншиков  А.  С. —  II. 
Меншиков  В.  А.  —  XI Ь. 
Менщикова  —  VI. 
Меняев  —  V. 
Мео  —  V. 
Мер  дер  Н.  И.   (Севевин  Н.)  — 

ХПЬ. 
Меренберг    (Дубельт)   Н.  А. — 

X— ХПь 
Мерзляков  А.  Ф.  —  III,  IV. 
Мерижо  —  II— IV. 
Мёрике  Клара  —  V. 
Мёрике  Маргарета  —  V. 
Мёрике    Эдуард  —  I,     IV— VII, 

IX,  X,  Х112. 
Мерилу  Жозеф  —  I. 
Мериме  Проспер  —  I— X,  ХПь 

ХШь  ХПЬ. 
Меринг,  домовладелец  — ХШг. 
Меринг  Франц  —  XI Ь. 
Мерис  Франсуа  Поль  —  XI. 
Мерк      Иоганн       Генрих  —  П. 

III,  ХПг. 
Мертвэго  Д.  Б—  ТТТ. 


Месеарош  А.  Б.  —  VI,  VI]. 

Мессарош  Н.  И.  —  VI. 

Местр  Жозеф  Мари  — ХТ. 

Местр  Ксавье  —  I,  VI. 

Метенье  Оскар  —  X. 

Меттерних  Клеменс  —  VIII. 

Мещерская,  жена  А.  А.  Ме- 
щерского —  ХШг. 

Мещерская  Е.  Н.  —  III. 

Мещерская  С.  И.  —  II,  III, 
XI. 

Мещерский  —  VI. 

*  Мещерский  А.   А.     (8)  —  XI. 

ХПь  ХШь  Х1112. 
Мещерский   В.     П.  —  II,    IX— 

ХПь 
Мещерский  Н.   А.  —  III,   XI. 
Мещерский  П.  И.  —  III. 
Мпгела  —  I. 

Мидхат-паша    Ахмед  —  XI I  ь 
Микешин  М.  О.  —  XI Ь. 
Миклухо-Маклай    Е.    С.  —  XI. 
Миклухо-Маклай    II.    Н.  —  XI, 

ХПь  Х1112. 
Миклухо-Маклай    О.    Н.  —  XI. 
Микулич     В.  —  см.      Веселит- 

ская  Л.  И. 
Микульский  Тадеуш  — XI Ь. 
Милашевский  —  ХПь 
Миллер  —  III. 
Миллер  В.  Ф.  —  IX. 
Миллер  О.  Ф.  — VI.  VII,   IX- 

XI,  ХИо,  ХШь 
Миллет)    С.     А.  —  см.     Толстая 

С.  А. 
Миллер  Ф.  Б.  —  XI,  Х112. 
Милль    Джон    Стюарт  —  V. 

*  Милне   Ричард  М.    (1)— III. 
Мильн-Эдвардс    Генри  —  IV. 
Милюков  А.  П.  —  ХПЬ. 
Милютин  В.   А.  —  П.   V,  X. 
Милютин     Д.     А.  — VIII,     IX. 

XI— ХШь 

*  Милютин  Н.  А.  (3)  —  II  — 
VI,  VII,  VIII,  IX— ХПь  ХШо. 

Милютин  Ю.  Н.  —  VII— XI. 
Милютина  Е.  Д.  —  ХПь 
Милютина  Е.  Н.  —  VII,  VIII. 

*  Милютина      (Абаза,     Стиль) 

М.  А.  (36)  —  II— V.  VI, 
VП,  УШ,  IX,  X,  XI,  ХИь 
ХПЬ. 
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Милютина    М.    Н.  —  VII,   VIII. 
Мплютпна    П.    Н.  —  VII,    VIII. 
Мин  Д.  Е.  —  VII. 
Минаев    Д.    Д.  —  IV-VIII,    X, 

Х112,  ХШь 
Минин  В.  П.  —  VI. 
Минин  Козьма  —  XI,  ХИь 
Миницкая  —  П. 

*  Миницкий   И.   Ф.     (15)  —  II, 

111,  IV,  V,  VI. 
Минор  С.  А.  — ХПЬ. 
Минский         Н.        М.-Х111- 

ХШь 
Мирабо   Оноре  —  I,   III,  VI. 
Мирес  Жюль  Исаак  —  IV. 
Мирович  В.  Я.  —  VIII. 
Миронов     А.      Г.  —  VI,     Х112. 

хии. 

Мирский  Л.  Ф.  —  ХПг. 

Мистраль  Фредерик  —  IX. 

Митрофания  (Розен  П.  Г.), 
игуменья  —  XI. 

Миту  сов  —  П. 

Митчелл  —  VII. 

Михаил  Николаевич,  вел. 
князь  —  III,  ХПь 

Михайлов,  чиновник  —  П. 

Михайлов,  сын  В.  М.  Михай- 
лова —  X. 

Михайлов  А.  —  см.  Шеллер 
А.  К. 

Михайлов  А.  —  XI,  ХПь 

Михайлов  В.  М.  —  I,  X,  XI, 

хии. 

Михайлов  И.  —  VII. 

*  Михайлов  М.  Л.  (3)  —  II, 

III,  IV,  V. 
Михайлов  М.  М.  ~  I. 
Михайлова  А.  Н.  —  VI— XI. 
Михайлова  Е.  П.  —  XI Ь. 
Михайлова  Р.  Ф.  —  IX. 
Михайловская  Ж.  А.  —  XI Ь. 
Михайловский   Н.   К.  —  X— 

Х1112. 
Михаловский  Д.  Л.  (Лаврен- 

ский  М.)  —  III. 
Михельсон  М.  И.  —  IX. 

*  Михнев  Д.  Д.  (1)  —  II. 
Михневич  В.  О.  —  XI Ь. 
Мицкевич  Адам — III,  V,  XI, 

ХПз,  ХШг. 
Мичурина  А.  М.  —  II. 


Мичурина  В.  В.  —  см.  Самой- 
лова В.  В. 

Мишалон  —  XI Ь. 

Мишель  Жорж  — X. 

Мишель  Луиза  —  ХШь 

Мишле  Жюль  — I,   III,  Х,Х1Т,. 

Мишле    Карл   Людвиг  —  I. 

Мишле  Э.  И.  —  ХШь 

Мкртчян  А.  Г.  —  IV. 

Могальков  А:  И.  —  ХШь 

Могилянский  А.  П.  —  II,  VII — 
X. 

Модзалевский  Б.  Л.  —  И,  IV, 
XII,,  Х112. 

Модзалевский    К.    Н.  —  VIII. 

Модзалевский  Л.  Б.  —  XI, 
Х1112. 

Мозер  Густав  —  XI. 

Молинари    Гюстав  —  XI I , . 

Молчанова  Е.  С.  —  см.  Кочу- 
бей Е.  С. 

Моль  —  V. 

Моль  Жюль  де  —  VII. 

*  Моль    Мари     де     (1)  —  VII, 

X. 

Мольер  Жан  Батист  —  I—V, 
VIII— X,  ХПь  ХШз. 

Мольтини  —  I. 

Мольтке  Хельмут  Карл  Берн- 
хард— VIII,  XII,. 

Моммзен  Теодор  —  III. 

Монвель  Жак  Марп  — VIII. 

Монго  (Моп^аиК)  Анри  — 
VIII,  IX. 

*  Монисов  Я.  И  (2)  -  ХПо. 
Моннье  Анри  —  I. 
Монталамбер  Шарль  —  I. 
Монтальт  Луи  —  I. 
Монтвид     А.       С.       (Шабель- 

ская  А.)  —  ХШ,. 

Моктеверде  П.  А. —  XI,  ХИ,. 

Монтегью  Мэри  —  I. 

Монтегю  Эмиль  —  ХП,. 

Монтень  Мишель  — I,  ХП,, 
Х1112. 

Монтихо  Евгения  —  см.  Евге- 
ния Монтихо. 

Монье  Анри  —  XI Ь. 

*  Мопассан   Ги  де    (6)  — ХП,, 

Х112,  ХШ,,  ХПЬ. 
Мордовцев    Д.    Л. —  VI,    ХПг, 
ХПЬ. 
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Морель,      владелец      гостини- 
цы—III. 
Морен  Жан  Пьер  —  V,  VI. 
Морен  Фредерик  —  IV. 
Морнан  —  V. 

Морнан   Феликс  —  IV,  VII. 
Морни  Шарль  Опост  —  V,  XI, 

хпь. 

Мориесе  Луи  —  I. 
Морозкин  —  X. 
Морозов  П.  О.  —  X,  XI Ь. 
Моррис  Вильям  —  VII. 
Морской       Н.  —  см.       Лебедев 

Н.  К. 
Морфи  Пауль  —  VIII. 
Москалев  В.  П.  —  XI Ь. 
Москалев  П.  —  I. 
Мостовская  Н.  Н.  -  IX— XI 112. 
Моцарт    Вольфганг   Амадей  — 

I— VII,  IX,  XI,  ХШь 
Музалевская  (Гончарова) 

А.  А.  —  X. 
Музыкантов        Т.        И.  —  VII. 

VIII,  ХТЬ. 
Мундт  Теодор  — -  I. 
Мункачи  Михалп  —  X. 
Мур  Джордж  —  X. 
Муравлев  Л.  А.  —  IX. 
Муравекий     М.     Д. —  XII,. 
Муравьев  А.  И.  —  III. 
Муравьев      М.      Н.  —  IV— VI. 

Х112. 
ЗХуравьев  Н.  Н.  —  II. 
Муравьев- Амурский     Н.     И.  — 

^  VII,  X. 
Муравьева  С.  Н.  —  ХПь 
Муравьева- Амурская    Е.    И.  — 

VII. 
Муратов   А.    Б. —  VI,   X,   XI- 

ХШз. 
Муромцев   С.   А.  — ХПз,   ХПЬ. 
Муромцева  М.  П.  —  ХПЬ. 
Мурьян  —  IX. 
Мусин-Пушкин      М.      П  —  II, 

'  III. 
>,1усин-Пушкин  Н.  Ф.  —  П. 
Мтсоргский  М.  П.  —  VI,  VIII— 

^  XI,  ХШь 
М^^анов  В.  А. —  VIII. 
Муханов  Н.  А.  —  III. 
Муханов  П.  А.  —  IV. 


Мухакова   (Калерджи  или  Ка- 
"лергис)     М.    Ф.  —  II,    VI— 

VIII,  ХПЬ. 
Мухортов    3.    П.  — II,    IX— XI. 
Мухортова    (Юханцева,    Грот) 

А.    П.- II,    Х111-Х11Ь. 
Муши    Антуан    Жюст  —  VI. 
Мюлер  Генрих  —  IX. 
Мюллер,    домовладелец  —  I.     ; 
Мюллер,  банкир  —  VI,  IX. 
Мюллер    Вильгельм  —  VIII. 

*  Мюллер  Карл  (2)  —  VIII. 
Мюллер  Фридрих  фон  —  IV. 
Мюллер-Штрюбинг     Герман  — 

I,   III,  V,  VIII-X,  Х112. 
Мюльнер  Амадеус  —  I. 
Мюнстер  А.  Э.  —  ХПЬ. 
Мюра,  неуст.  —  ХШь 
Мюрат  Анна  —  VI. 
Мюссе     Альфред—     I,  П,    X, 

ХПь 
Мзтьюрин     Чарльз      Роберт  — 

III. 
Мясоедов  Г.   Г.  —  IX. 

Н,    М.  —  см.    Ремезов   М.    Н. 
Шбпка  Т. —ХПь 
Навроцкий  А.  А.  —  ХПо. 
Нагель  —  VII,  VIII. 
Нагорный  О.  И. —  ХШь 
Надайак  Роже  Франсуа  —  V— 

VII,  X. 
Надайак  Сеспль  —  V— VIII,  X, 

XI. 
Надар    Фелпкс  — ХПЬ,    ХПЬ- 
Надежда  Николаевна,  кеуст.  — 

II. 
Надеждин  А.  Е.  —  IV. 
Назарова    Л.    И.  —  I— ХПЬ. 
Назарьев  В.  Н.  —  IX,  Х1Ь. 
Назимов  В.  И.  —  II,  III,  V. 
Найдел  Карел  —  X. 
Наке  Альфред  —  XI. 

*  Налбандян    М.    Л.    (2)  —  IV, 

V. 
Налимов  А.  П.  —  ХПЬ. 
Нантье- Дидье    Бетси  —  V. 
Наперстек  —  IV. 
Наполеон   I    Бонапарт  —  I,    II, 

V,    VII,    VIII,    ХП,— ХПЬ. 
Наполеон  III  Бонапарт  Луи  — 

1-Х1Ь,  ХПЬ. 
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Наполеон  IV  —  см.  Наполеон 
Евгений  Луи. 

Наполеон  Евгений  Луи  (На- 
полеон   IV) — ХПь    ХИг. 

Наполеон  Жозеф  Бонапарт  — 
V,  XI. 

Направник  Э.  Ф.  —  IX. 

Нарбут  Людвик  —  IV. 

Нарекая  Е.  —  см.  Шаликова 
Н.  П. 

Наруми  К.  —  X,  ХШз. 

Нарыков  М.  И.  -  IV,  X,  XI. 

*  Нарышкин     А.      А.      (1)  — 

ХПь 

Нарыпшин  А.  И.  —  VI. 

Нарышкин  В.  Л.  —  XII 1. 

Нарышкин   Э.    Д.  —  VII,   XI. 

Нарышкина  Е.  А.  —  IV,  IX. 

Настенька,    служанка  —  III. 

Наталия  Алексеевна,  царев- 
на—ХПь 

Нахимов  П.  С.  —  И. 

Небольсины  Н.  А.  п  А.  С.  ~  I. 

Неведомская  Н.  А.  —  II. 

Неведомский  В.  Н.  —  VТ. 

Неведомский    М.    П.  —  XIII ь 

Неверов  Я.  М.  —  I,  VII. 

Неволин  К.  А.  —  И. 

Невский  П.  —  см,  Корвин- 
Круковский  П. 

Негрескул  М.  П.  —  XI. 

Негро  —  I. 

Недетовский  Г.  И.  (Забытый 
О.)  —ХПь 

Неер  Арт  ван  дер  —  X. 

*  Незе ленов      А.      И.      {^)  -^ 

ХШг. 
Нейдгардт  Б.  А.  —  ХИг. 
Нейдгардт  М,  А.  —  ХИг. 
Нейлисов  И.  Ф.  ~  ХИь 
Нейман  Г.  Р.  —  VIII. 

*  Некрасов  И.  А.   (49)  —  I,  11, 

III,    IV,    V— ХШь    ХШ^ 
Нелединский-Мелецкий         Ю. 

А.  —  III. 
Нелидов  А.  И.  —  IV,  V. 

*  Нелидова    (Ломовская,   Мак- 

лакова)    Л.    Ф.     (5)  ~  ХПг, 

ХШь  хии 

Нелидова  О.  Д.  —  см.  Хилкова 

О.  Д. 
Нелюбов   Л.  -—  см.  Лнрота   Г.  А. 


Немирович- Данченко    В.    И.  — 

X. 
Немировский  А.  О.  —  VI. 
Нестеровская  А.  В.  —  ХШь 
Непир  Чарльз  —  II,  III. 
Неупокоева  И.  Г.  --  IV. 
Нефтцер  Огюст  ~  X,  XI. 

*  Нехелес    Морпц    (1)— ХПг. 
Нечаев     С.      Г.  ~  IV,     VIIТ- 

XIII. 
Нечкина  М.  В.  —  V. 
Низар  Дезире  —  I. 
Никандрова  —  XI 1 1 1 . 
Никанор,  крестьянин  —  I. 
Никита  Пустосвят   (Добрынин 

Н.  К.) -VI,  VII. 

*  Никитенко     А.     В.     (9)  —  I, 

II,  Ш-ХПь  ХПЬ. 
Никитин  А.  П.  —  III,  VI. 
Никитин  И.  С.  —  IV,  X. 
Никитин      С.      А.  — VI,     VIII, 

IX. 
Никитина  А.  И.  —  ХПь 

*  Никитина  Л.  Я.   (1)  —  ХШо. 
Никитина    И.    С  — V,     VII— 

ХШз. 

Никифоров  Н.  А.  —  XI Ь. 

Николаев  А.  И.  —  IX. 

Николаев  Н.  Н.  —  IX. 

Николаев  П.  —  ХПь 

Николаева  Л.  А.  —  IX — XI Ь, 
ХШь 

Николаи  А.  П.  —  ХШь 

Николаи  Отто  Карл  Эрен- 
фрид  —  Х112. 

Николаи  Христофор  Фрид- 
рих—  ХШг. 

*  Николай    I     (1)— I,    И— V, 

VII— ХПа,  ХПЬ. 
Николай    Александрович,    вел. 

князь  — III— VIII,    ХШь 
Николай       Михайлович,     вел. 

князь  —  ХПг. 
Николай      Николаевич,      вел. 

князь  — XIII— ХШь 
Николай    Павлович,    неуст.  — 

I. 
Николини  —  XI,  ХПь 
Никольский  В.  Н.  —  II. 
Никольский  Ф.  К.  —  V, 
Никольский     Ю.    А.  —  ТТ,     IV, 

IX,  X. 
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Никои,    патриарх  —  XI  Иг. 
Никонова     Т.     А.  —  V,     VII— 

Х1112.1 
Никулина  К.  —  ХПг. 
Нилус  А.  —  И. 
Нильский  А.  А.  —  V,  XI 12. 
Нильсон    Христина  — УП,    IX. 
Ниман-Зеебах    Мария  —  V. 
Ниссен-Саломан     Генюиетта  ~ 

V— VII. 
Ниттерсгаузер  —  XI. 
Нпчипоренко  А.   И.  —  V,  XII-. 
Нобилинг  Карл  Эдуард  —  XI ГЬ. 
Новиков  И.  П.  — IV,  VI. 
Новиков  И.  И.  — И,  VIII. 

*  Новикова    (Киреева)     О.    А. 

(22)  —  IV,  V,  VI,  VII,  ХПь 
ХИг,  ХШь 

*  Новицкий  (1)  —IV. 
Новицкий  О.  М.  —  П. 
Новицкий  П.  В.  —  IV. 
Новоселов  С.  К.  —  ХПь 
Новосильцев  И.  Н.  —  III. 
Новосильцев  И.  П.  —  II. 
Ноден  —  IX. 

Нодт,  г-жа  —  V. 

Ноель  —  XI. 

Нолькин    или    Нолькеы    Отто 

фон  —  IV. 
Нордстрем  И.  А.  —  III. 
Нориак  Клод  —  IX. 

*  Норов    А.    С.     (1)  -  II,    III. 
Нуар  Виктор  —  VIII. 
Нуарфонтен  —  I. 
Нубар-паша  —  X. 

Ньютон  Исаак  —  IV. 


Обер  Даниэль  —  I,  VIII. 

д'Обиньи  Жан  Мари  Тео- 
дор —  I. 

Ободовский  к.  П.  —  XI II. 

Оболенский  В.  В.  —  XI. 

Оболенский  Д.  А.  —  II,  III, 
VIII,  IX,  XI,  ХИь 


'  См:  т.  VII,  стр.  448; 
т.  VIII,  стр.  404;  т.  IX, 
стр.  454;  т.  X,  стр.  473;  т.  ХШь 
стр.  397,  398.  В  указателях 
имен  к  этим  томам  фамилия 
Никоновой  пропущена. 


Оболенский       Л.       Д.  —  XII]  |, 

ХПЬ. 
Оболенский  Н.  Н.  —  XI. 

*  Оболенский   Ю.   А.    (1)  —  II, 

XI. 

*  Оболонский  А.   А.    (1)  —  IV, 

VII. 
Оболонский  Н.  А.  —  IV. 
Обрезкова  —  I. 
Обручев  И.  Н.  — IV,  ХПь 
Овидий  Публий  Назон  —  V,  X, 

ХПь  ХПз. 
Овсянников  —  VI— X, 
Овсянников  С.  Т.  —  XI. 
Огарев  К.  И.  —  П. 

*  Огарев  Н.  П.  (2)  —  I,  II,  III, 

IV,  V— VIII,  X,  XI. 
Огарева    (Герцен)    Е.   А.  —  IV. 

VIII,  XI. 

Огарева   Н.   А.  —  см.   Тучкова- 
Огарева  Н.  А. 
Огрызко  И.  П.  —  III,  V. 
Огюст  —  XI. 

*  Одоевская  О.  С.    (4)  —  I,  II, 

III,  VII. 

*  Одоевский  В.  Ф.   (3)  —  I— V, 

VI,  VII,   VIII,    IX,   ХШз. 
Одри  Жак  Шарль  — III. 

*  Одынец     Камилла     Сусанна 

(1)-ХШ1. 
Ожигина  Л.  А.  —  IX. 
Ожье  Гийом  Виктор  Эмиль  — 

VII,  XI,  ХШь 
Ожье  Эмиль  —  I,  IV. 

Озеров     В.     А.  — II,     VI,    X, 

XIII,,  ХПЬ. 
Окороков  —  ХПЬ. 
Оксман     Ю.     Г.  — 1—111,    V— 

IX,  XIII,  XI Ь,  член  редак- 
ционной коллегии  настоя- 
щего издания. 

Окунев  Б.  Г.  — ХШь 
Оленин  (Аленин)  —  II,  VIII. 
Олив     (ОИуе)  —  IV— VI,    VIII. 
Оливье  Робер  —  Х1Ь. 
Оливье  Эмиль  —  VIII. 
Олимпия  —  IV. 
Оллендорф  Поль  —  XI Ь. 
Олсуфьев   В.   А. —  III,  ХПЬ. 

*  Олсуфьева    А.    Г.     (2)  —  ТП, 

ХПЬ. 
Оль  В.  И.  — XIII. 
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Ольга     Петровна,    экономка  — 

II. 
Ольгердович  —  см.     Трубецкой 

Н.  И. 
Ольден  —  см.  Робер-Уден. 
Ольденбургский  Г,  П.  —  IX. 
Ольденбургский   П.    Г.  —  IX. 
Ольхин  —  ХПь 
Ольхииа  В.  А.  —  III. 
Омальский,  герцог  —  I,  III. 
Омер  — VII. 
Омулевский-Федоров    И.    В.  — 

X. 

*  Онегин   (Отто)   А.  Ф.   (41)  — 

VIII,  IX,  X,  XI,  XIII,  ХПз, 

ХШь  ХШ2. 
Онсез  —  V. 

Онсез,  отец  предыдущего  —  V. 
Ону  Л.  А.  — ХПь 
Ону  М.  К.  — ХПь 
Опаскеев  —  ХШь 

*  Опекушин    А.    М.    (2)  —  IX, 

Х112. 

Оппенгейм  Генрих  Верк- 
гард  —  III,  V. 

Оппольцер  —  III. 

Оптухин  Л.  —  см.  Павлов  И.  В. 

Оразский  Алим  —  см.  Щер- 
бань  Н.  В. 

Орвиль  Жюльен  —  IV. 

Оргени  Аглая  — VI,  VII,  ХПЬ. 

Орембовская  —  ХПь 

Оржевский  —  V. 

Орлов  А.  А.  —  VIII. 

Орлов  А.  С.  —  II. 

*  Орлов    А.    Ф.     (1)  —II,    III, 

IV. 
Орлов  В.  Г.  —  XI Ь. 
Орлов  Г.  Г.  —  III. 
Орлов  М.  Ф.  —  VII. 

*  Орлов    Н.    А.    (3)  —  111,    IV, 

V,  VI,  VIП,  IX,  X,  XI— ХИг, 
Х1111. 

Орлов- Давыдов      В.      П.  —  VI, 

XI,  ХПг. 
Орлова  А.  В.  —  I. 
Орлова  Е.  Н.  —  V,  VI,  IX,  XI. 
Орлова  П.  И.  —  III. 
Орловская  Н.  К.  —  IV. 
Орнатская    Т.    И. —  VII,    IX— 


д'Орсэ     Альфред     Габриэль  — 

П. 
Осгуд  Дж.  —  X. 
Осипова  П.  А.  — III,  ХП^ 
Осман  Эжен  Жоря^  —  Ш,  X. 

*  Ооновский    Н.    А.     (3)  —  II, 

III,  IV,  V,  VIII,  ХПЬ. 
Основьяненко  —  см.        Квитка 

Г.  Ф. 
Осоргина  Т.  А.  —  IX— ХПь 
Оссов  —  IV. 
Оссонвиль     Габриэль    Поль  — 

Х112. 
Остен-Сакен  Ф.  Р. -ХПь 
Островская  А.  3.  —  II,  III,  XI. 
Островская    Н.    А.  —  см.   Гри- 

бовская  Н.  А. 

*  Островский  А.  Н.    (И)  —  И, 

111,  IV,  V— IX,  X,  XI,  ХПь 
Х112— ХПЬ. 
Островский  М.  Н.  —  IV,  V,  IX, 
X,  ХПг. 

*  Острогорский     В.     П.    (1)  — 

Х112,  ХПЬ. 
Отт  —  I. 

Отто  А.  Ф.  —  см.  Онегин  А.  Ф. 
Оуэн  Роберт  —  IV. 
Оффеибах  Н^ак- VI,  VII,   IX, 

X. 
Охотников  —  п. 
Охотницкая  Н.   П.  —  II,   Х1Ь. 
Охотницкая  О.  П.  —  III. 
Очкии  А.  Н.  — III,  IV. 
Очоа  Еухенио  —  I. 

П.  Б.  —  X. 
Павел  I  —  X,  XI. 
Пазленков  Л.  Н.  —  ХПь 
Павленков  Ф.  Ф.  —  ХПЬ- 
Павлик,  неуст.  —  П. 

*  Павлов  И.   В.    (Оптухин  Л.) 

(7)  —  II,  Ш,  IV,  V,  VIII, 
ХПь 

Павлов  Н.  М.  —  П. 

Павлов  Н.  Ф.  —  IV. 

Павлов  П.  В.  —  IV. 

Павлов-Сильванский  Н.  Н.  — 
ХПь 

Павлова,  жена  П.  В.  Пав- 
лова —  IV. 

Павлова  К.  К.  -  II,  VI,  VП, 
XI. 
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Павловская  А.  Г.  —  XIII ь 

*  Павловский  А.  Я.  (1)  — Х112, 

ХШь 

Павловский  И.  Я.  (Полоц- 
кий   И.)  —  X,    ХПз— хпь. 

Пагонкиы  (Погонкин)  —  VI, 
VIII. 

Паделу  Жюль  Этьен  —  IX,  XI, 

хпь. 

Падилья  —  см.  Арто  (Па- 
дилья)  Маргарита  Жозе- 
фина Дезире. 

Падилья-и-Рамос  Мариано  — 
XI. 

Падлевская  3.  —  IV. 

*  Паевский   Н.    И.    (1)— ХПо, 

ХП11,  ХШг. 
Пажес  де  л'Арьеж  Жан  —  V. 
Пайне  А.  X.  —  VIII. 

*  Паландер   Э.   В.    (1)  —  ХПХь 
Палапра  Жак—  II. 
Палацкий  Франтишек —  I. 
Палечек  И.  И.  —  IX. 
Палтова  Е.  А.  —  см.  Ладыжен- 
ская Е.  А. 

Палтусов  —  ХШь 

Пальерон    Эдуард    Жюль    Ап- 

рп  — ХИЬ. 
Пальм  А.  И.    (Альминский)  — 

X,  XI 12. 
Пальмерстон     Генри    Джон  — 

III,  VI. 

*  Панаев  В.  А.   (2)  —  XI,  ХП,, 

ХШг. 
Панаев  В.  И.  —  VII. 
Панаев  И.  А.  —  IV. 

*  Панаев    И.    И.    (24)  —  I,    II, 

Ш,  IV,  V,  VI,  VIII,  ХПь 
Х112. 

Панаева  А.  Я.  —  II,  III. 

Панаева-Карцова  А.  В.  —  XI, 
ХПь 

Панин  В.  И.  —  III— V. 

Панин  Е.  И.  — VII— XI. 

Паницци  Антонио  —  V. 

Паннемакер  Адольф  Фран- 
суа —  X. 

Панов  М.  М.  — Х1111. 

Панов  С.  Г.  —  X. 

Пантелеев  Л.  Ф.  —  III,  IV,  XI, 
Х112,  ХШь 


*  Пантелеева      С.      В.      (Г)  — 

ХШь 
Панченко  М.  А.  —  ХИь 
Папьер  Шарль  Антуак— III. 
Панютин  Л.  К.  —  X. 

*  Папини  Гвыдо  (1)  —XI. 
Панковский  Б.  В.  —  VIII. 
Параша,  цыганка  —  ХПь 
Парвов  Ф.  Ф.  —  X. 

*  Парис   Гастон    (1)— ХПЬ. 
Пармени         (Рагтёп1е)        Ан- 

туан  — V— VIII,  X,  XI, 
Х1112. 

Народи  Доминик  Алек- 
сандр —  XI. 

Парто  —  I. 

Партридж  Моника  — VIII,  IX, 
ХШь 

Партюрье  Морис  —  IV— XI, 
ХШь  ХПЬ. 

Парфекий  (П.  В.  Васильев- 
Чертков)  —  III. 

Паскаль  Блэз  —  I,   II,  V,  ХПь 

Паскевич  И.  И.  — Х112,  ХШь 

Паскевич  И.  Ф.  —  ХИь 

Паскевич-ЭрпЕанский  Ф.  И.  — 
V,  ХШь 

Пасмунд  —  VIII. 

Паспатес   Александрос  —  ХП]. 

Пассек  А.  В.  -  IV-VI. 

Пассек  В.  Б.  —  ХИь 

Пассек  В.  В.  — XI,  ХПь 

*  Пассек   Т.    П.    (1)  —IV,   VI, 

ХШь  ХПЬ. 
Паста  Джудитта  —  I. 
Паткуль  М.  А.  —  IV. 
Патти      (Ко)      Аделина  —  VII, 

IX,  ХПь  Х112. 
Пейронне  де  —  VII,  ХПЬ. 
Пекарский  П.  П.  —  III,  V. 
Пелан  д'Анжер  П.  —  VI. 
Пелле  — X— ХПь 
Пеллетан    (Ре11е1ап,    Пельтан) 

Пьер    Эжен  — I,     IV,  VIII, 

X. 
ПелльЕиц  Луиза  —  VI. 
Пелопид  — ХПь 
Пелуз  —  ХПг. 
Пель  —  П. 
Пельтан  —  см.  Пеллетан. 

*  Пенижек  Иосиф   (1)  —  ХШь 
Пенпзи  — VIII. 
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Пенке  (Пинке)  —  Х1111. 

Пеньо    Этьен    Габриэль  —  IX. 

Пеполи  Джоакпно  Напо- 
леон —  V. 

Перегрымов  К.  (П.)  М.  — 
VIII,  XI,  ХПь 

Перегримов  М.  —  XI Иь 

Перельман  Я.  И.  —  XI. 

Пересе  ленков  С.  А.  —  III — V, 
Х1111. 

Перикл  —  XI,  ХПь 

Перминов    Г.    Ф.  —  IX— XII Ь. 

Перов  В.  Г.  —  IX,  X. 

Перович  Душа  —  VIII. 

*  Перовский  Л.  А.   (1)  —  I,  II, 

V,  VII,  IX,  ХПЬ. 
Перпер  М.  И.  — ХПа,  ХШь 
Перре,    владелец    пансиона  — 

III. 
Перре  Поль  — ХПь  ХПг. 
Перрен   Максимильен  —  XIII. 

*  Перри    (Реггу)    Томас   (1)  — 

X,  ХПь  ХП12. 

Перро  Шарль  —  V— VII. 

Персиани  Фанни  —  I. 

Перфильева  П.  Ф.  —  X. 

Петель   Герман  — XI,   ХШь 

Петель  Эльвин  —  XI,  ХШь 

Петер  Мишель  Шарль  Фе- 
ликс —  ХШь 

Петере  Г.  X.  —  ХПЬ. 

Петерсен  Э.  Ф.  —  ХПь 

Пети  Жорж  — ХПЬ. 

Петипа  М.  И.  —  I. 

Петр,  повар  —  II. 

Петр   I  — I— V,   VII,    1Х-Х112. 

Петрарка  Франческо—  II. 

Петров  —  V, 

Петров  А.  —  VIII. 

Петров  А.  А.  —  IX. 

Петров  А.  Г.  —  ХПь 

Петров  В.  П.  —  III. 

Петров  О.  А.  —  I,  V,  VI,  X,  XI. 

Петров  П. —  VII. 

Петров  П.  П.- VII. 

Петрова  —  X. 

Петрова  А.  Я.  —  X,  XI. 

Петрово-Соловово  Е.  Б.  —  I, 
П. 

Петрово-Соловово   М.   Ф.  —  I. 

Петровский  Д.  И.  —  ХПь 

Петц  Г.  —  X. 


Петцет  Эрих— IV,  V1И. 

*  Пецольд     М.     Г.     (3)  —  VI], 

VIО,  IX. 

Печаткин  В.  П.  —  IV. 

Печерин  В.  С.  —  IV. 

Печерский  А.  —  см.  Мельни- 
ков П.  И. 

Пешкова  (Якоби,  Толиверова) 
А.  Н.  —  IX. 

Пиа  Феликс  —  ХШь 

Пигаль    Жан    Батист  — ХШь 

Пигарев  К.  В.  — II,  XI. 

Пий  IX  — I,  IV— VI,  ХПь 

Пийэ  Фабиан  —  I. 

Пикар  Луи  Франсуа  —  I,  Х112. 

Пиксаыов  Н.  К.  — I— VIII,  X, 
XI,  Х112. 

Никулин  П.  Л.  — III. 

Никулина  А.  П.  —  III,  IV. 

Пилон  —  XI Ь. 

Пиль    Роберт    Младший  —  I П . 

Пинар  Пьер  Эрнест  —  VII. 

Пиндар  —  IX. 

Пине  —  V. 

Пинке  —  см.  Пенке. 

Пинто  Микельанджело  —  III— 
VII. 

Пирл  Кора  —  V. 

Пирогов  Н.  И.  —  III,  VI. 

Пирр  —  ХПь 

Пирумова  Н.  М.  —  XI Ь. 

*  Писарев  Д.   И.    (2)  —  IV,   V, 

VI,  VII,  Vт,  XI,  ХПь 
Писарев  Д.  М.  —  VI. 

*  Писарев     М.     И.      (1)  —  II, 

Х1Ь,  ХПЬ. 
Писарева  В.  Д.  —  IV. 
Писаревский  Н.  Г.  —  III. 
Писемская    Е.     П. —  VI,   VIII, 

X— ХШь 

*  Писемский     А.     Ф.     (34)  — 

II— V,    VI,    VII,    VIII,    IX, 
X,    XI,     ХПь    Х112,    ХШь 
ХПЬ. 
Писеа1ский  И.  А.  — VI,  VIII- 
XI. 

*  Писемский    П.   А.    (2)  —  VI, 

VIII,  IX,  X,  XI— ХШь 
Пиццолато  Евгений  —  I,  II. 

*  Пич         (Пе^зсЬ)         Людвиг 

(132)  —  I— IV,    V,    VI,  VП, 
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VIII,  IX,  X,  XI,  XII,,  Х112, 
ХШь  ХШг. 

*  Пич     Мария      (3)  —  V— VII, 

VIII,  X. 

Пич  (Фойгтлендер)  Мария  -^ 
X,  ХШь 

Пич  Пауль  —  VII. 

Пич,  семья  —  ХШг. 

П. .  .кий  А.  —  IV. 

Платер  Леон  —  V. 

Платон  —  I — III. 

Платон  (Левшин) ,  митропо- 
лит —  X. 

Плеве  В.  К.  —  Х1111. 

Плетнев  Ал-др  П.  —  VIII. 

Плетнев  Ал.  П.  —  VIII. 

*  Плетнев   П.   А.    (И)  —I,   И, 

III,  IV,    V,    VI— VIII,    X— 
ХИь  ХПЬ. 

*  Плетнева  А.    В.     (9)  —  III— 

VI,  VIII,  X,  XI,  ХИь  ХИг, 
ХШг. 

Плетнева  О.  П.  —  I. 

Плетнева  С.  А.  —  I. 

Плеханов  Г.  В. —  XI II. 

Плещеев  А.  А.  —  VI,  ХШь 

Плещеев  А.  Н.  —  III— VI, 
VIII-XI,  ХПг-ХШз.^ 

Плиний  Старший  Гай  Се- 
кунд —  III. 

Плоткин  Л.  А.  —  VI. 

*  Плошю     Эдмон(1)— X,    XI, 

ХШг. 
Плошю  Эдуард— 'XI Ь,  ХШь 
Плутарх  —  IV,  VII,  ХИь 
Плюшар  А.  А.  —  III. 
По  Эдгар  — ХИа,  ХШь 
Победоносцев    К.    П.  —  ХИг— 

ХШг. 
Победоносцев  П.  В.  —  I. 
Поггенполь  Н.  П.  —  III,  V. 

*  Погодин  М.  П.   (2)  —  II,  III, 

IV,  VI-X. 

*  Погожев  Е.  А.   (1)  —  ХПг. 
Погонкин  —  см.    Пагонкин. 
Погорельский        П.        Н.  —  I, 

ХИЬ. 
Погребов  Н.  —  I. 
Погуляев  Н.  Т.  —  III. 
Подлинский  —  III. 
Подолинский  А.  И.  —  II,  IV,  VI. 
Пожалостин   С.   И.  —  ХШь 


Пожарский  Д.  М.  —  ХТ. 
Познаыский  —  XII 1. 
Позняков  —  VII. 
Позняков  Я.  М.  —  И. 
Покатило  А.   М.  —  ХИь   ХИг. 
Покровским  А.  И.  —  ХИь 
Покровский  И.  Г.  —  I. 
Покрышкин   Ф.   С.  —  ХИь 
Покрышкина   Т.    А.  —  ХИь 
Покусаев  Е.  И.  — V,  VIII. 
Полевой  К.  А.  —  III. 
Полевой  Н.  А.  —  I. 

*  Полевой   П.   Н.    (3)  —  IX,  X, 

XI,  ХИь  ХШг. 

*  Поленов   В.   Д.  (1)— X,    XI, 

ХИь 
Поленова  Е,  Д.  — XI,  ХИь 
Поленова  М.  А.  —  XI. 
Полиант  —  I. 

*  Поливанов  Л.  И.   (3)  —  ХПь 
Полиевктов  М,  А.  —  II. 
Поликарпов  —  XI Ь. 
Поликрат  —  III. 
Половинская  —  ХИг- 

*  По  ловцов    (Половцев)    А.  А. 

(1)  —111,  IX. 

*  Половцов    А.     В.      (3)  —  XI, 

ХИь  Х112,  ХШь  ХИЬ. 
Половцова  Е.  Н.  —  ХИг. 
Половцова  Н.  М.  —  IX. 
Полонская     Е.      В.  —  III,     IV, 

IX,  XI. 

*  Полонская     Ж.     А.      (56)  — 

VI-XIIь  Х112  ХШь  ХШо. 

*  Полонская   Н.   Я.  (2)  —VIII, 

ХШь  ХИЬ. 

*  Полонский    А.    Я.    (1)— IV, 

VII,  VIII,  ХШь  ХИЬ. 
Полонский    Б.    Я.  —  XI,    ХШь 

ХИЬ. 
Полонский  г.  П.  —  VII. 

*  Полонский    Л.    А.     (Лукья- 

нов   Л.)     (2)— VII,    X,    XI, 
ХИь  Х1Ь,   ХШь   ХИЬ. 

*  Полонский    Я.     П.     (171)  — 

II,    III,     IV,    V,     VI,     VII, 

VIII,  IX,  X,  XI,  ХПь  ХП^, 
ХШь  ХПЬ. 

Полоцкий     И.  —  см.      Павлов- 
ский И.  Я. 
Полторацкая  В.  Д.  —  IX. 
Полторацкая  Т.  М.  —  I. 
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*  Полторацкая    Э.    С      (17)  -— 

IX,  X,  XI,  ХПь 

*  Полторацкий    С.    Д.     (25)  — 

III,   IX,   X,   XI,  ХП,,   XIII,. 
Полусмакова  Л.  И.  —  IV. 
Поль  А.  Н.  —  VII. 
Поль  Викентий  —  I. 
Поль       де      Сен-Виктор  —  см. 

Сен-Виктор   Поль  де. 

*  Поль  К.  К.  фон  (3)  —  I. 
Поль       Рихард  — V—X,      ХПг, 

Х1111. 
Поляков  В.  П.  —  I. 
Поляков  Д.  С  — VIII. 
Поляков  И.  С.  —  X. 

*  Поляков     И.     Т.    (1)  -ХПг, 

хпь. 

*  Поляков    С.    С.      (1)  —VIII, 

IX,  ХИь  ХПг,  Х1111. 
Полякова  А.  А.  —  X,  XII ь 
Полянская  А.  Г.  —  IV. 
Поме  Жанна  -  V— VIII. 

*  Поме      Луи       (1)  —  V— VII, 

VIII,  IX,  ХПЬ. 
Поме  Тереза  —  VТI. 
Помяловский    Н.    Г.  —  IV,     V, 

XI. 
Пономарев  А.  П.  —  II. 
Пономарев  С.  И.  —  ХИь 
Пономарева  Е.  В.  -ХПг. 
Понятовский  А.  И.  —  VII,  X— 

ХШг. 
Поп  Александр  —  I. 
Попов  М.  М.  —  II. 
Попов  М.  И.  —  ХПь 
Попов  Н.  А. —  VIII. 
Поппер  Давид — ХШь 
Порошин  В.  С.  —  IX. 
Порт  Гейнц  — VIII. 
Португалов  М.  В. —  X. 
Порфирий  —  см.         Кудряшов 

П.  Т. 
Поспелов  —  ХШь 
Постников  —  см.    Роман    Карл. 
Потанин  Г.  И.  —  IV. 
Потапов  А.  Л  .—  X,  XI. 
Потехин    А.    А. —  II— IV,    VI, 

XI— ХПЬ. 
Потехин  Н.  А.  — ХШь  ХШг. 
Потехина  Р.  А.  —  ХПг. 
Поттер    Пауль  —  VII,    IX. 
Похвиснев  В.  И.  —  VI. 


Похвиснев    М.    Н.  —  VI,    VIII. 

Похвиснев  Ы.  П.  —  VI,  VIII, 
X. 

Похитонов  и.  П. —XIII  — 
ХПЬ. 

Почека  Я.  И.  —  VIII. 

Прасковья  Ивановна  —  П. 

Прахов  А.  В.  —  XI. 

Прац  Эдуард  —  I. 

Прач  Иван  —  III. 

Прево  Антуан  Франсуа  —  I. 

Прево-Парадоль  Люсь  ей  — 

VII. 

Преображенский,  управляю- 
щий имениями  Н.  С.  Тур- 
генева —  VIII. 

Преображенский  А.  Г.  —  XI. 

Пржепиорский    Л.    И. —  ХПь 

Прийма   Ф.    Я.  — II— IV,    VII, 

VIII,  ХПь  Х1Ь. 

*  Прилежаев  В.  А.  (1)  —XII,, 

Х1Ь,  ХПЬ. 
Приттвиц  —  IV. 
Продик  —  III. 
Прокофьева  Д.  С.  —  ХПг. 
Проперций  Секст  —  IV. 
Протасова  Е.  Д.  —  IV. 
Протасов-Бахметев     И.      А.  — 

IX. 
Протасова-Бахметева  Н.   Д.  — 

IX,  ХПь 
Прохорова-Маурелли    К.    А.  — 

V. 
Прудон    Пьер    Жозеф  — I,    VI, 

XI. 
Прыжов  И.  Г.  —  IX. 
Прюдон  Пьер  —  XI. 
Прянипгаиков       И.      М.  —  IX, 

ХПь  ХПг. 
Псамметих  I  —  IV. 
Пугачев  Е.  И.  —  IV,  ХПь 
Пузин  Н.  П.  -  X. 
*  Пукарев  А.  П.    (1)  -ХПг. 
Пультье      Пласид     Александр 

Гильом  —  I. 
Пупп  Генрих  —  X. 
ПутятаН.  В.  — VII,  ХПЬ. 
Путятин  Е,  В.  —  IV. 
Пуцикович  В.  Ф  —  IX. 
Пушкин  А.  С  — I— ХПЬ. 
Пуш1шн  В.  Л.  —  IX,  X. 
Пушкин  Л.   С  — V,  XI Ь. 
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Пушкпн  с.  Л.  —  11,Х112,Х1111. 
Пушкина    (Гончарова)  Н.  Н.  — 

XI,  ХИь 
Пушкина  Н.  О.  —  X. 
Пфёль  А.  К.  —  V. 

*  Пыпин    А.    Н.    (11)  -  1-1Х, 

X,  Х1,Х11ьХ112,Х111ьХ1112. 
Пьер  Бонапарт  —  УХИ. 
Пьяве      Франческо      Мария  — 

VII. 
Пэн  Оливье  —  XI  Пг. 
Пюже  Анрп  —  VII. 
Пюклер-Мускау    Герман  —  IV. 
Пятницкая  —  XI Ь. 

Р.  -  VII. 

*  Раби  (1)  —  Х112. 
Рабинович    М.    Б. —  IX,    XII ь 
Рабле     Франсуа—      XI,    ХПь 

Х1112. 

*  Рагозин    Е.    И.    (27)  —VIII, 

IX,  X,  XI,  ХПь  ХШь 
Рагозина,       жена       предыду- 
щего—X,  XI,  ХШь 
Раден  Адольф  —  IX. 

*  Раден    Э.     Ф.     (7)  —  IV,     У, 

VI,  IX,  XIII. 
Радищев  А.  Н.  —  VII,  ХПа. 
Радовский  М.  И.  —  II. 
Раевс1шй  —  IV. 
Раевский  М.  Ф.  — VII,  X. 
Ражон   Поль   Адольф  —  XI. 
Разин  С.  Т.  —  ХПь 
Разумовский  А.  К.  —  XI. 
Раиса  Львовна  —  II. 
Ракович     Г.    А.  —  см.    Аннен- 
кова Г.  А. 
Ральстои  —  см.  Рольстон. 
Рамбо   Альфред  —  XI— ХПг. 
Раммельмейер    Альфред  —  V. 
Ранке  Леопольд  — I.  IX,  ХП^. 

*  Рапп  Р.  (1)  —  ХШз. 
Ранних  Хорст  — IV— VI,   VIII, 

X. 
Расин  Жан  Батист  —  I— IV. 
Расон  —  VI. 

Растончина  —  см.    Ростопчина. 
Ратисбонн  Луи  —  III. 
Ратынский    Н.    А. —  XII 12. 
Рафаэль  Санти  —  III. 
Рафф  Иоахим  — VIII. 
Рахманинов  Ф.  И.  —  IV. 


Рахманова    Е.    С.  —  см.    Кочу- 
бей Е.  С. 
Рачинский  С.  А.  —  VI. 
Рашевский  М.  Б.  —  ХПг. 
Рашель  Элпза  —  I,  П. 
Рашет  Е.  В.  —  V— IX. 
Рашет  М.  В.  -  VII— IX. 

*  Рашет     (Антропова)     Н.    Н. 

(53)  —  IV,    V,    VI,  VII,  VIII, 

IX. 
Ребер  Арни  —  I. 
Регул  Марк  Атплий  —  III. 
Регутенко  Л.  —  ХПг. 
Ре  дер  —  VI. 
Редер,     дочь     предыдущего  — 

VI. 
Редсток    Гренвиль  — XI,    XII!. 
Реизов   Б.   Г. —  VII,   VIII,  X— 

ХПь 
Рейе  Пьер  Франсуа  —  I,   III— 

V. 

*  Рейнак    Жозеф      (3)  -  ХП2, 

ХШь  Х1112. 
Рейыо  Огюст  Адольф  Марк  — 

XI. 
Рейсдаль      (Рюисдаль)      Сало- 

мон  — УП,  XI,  ХШг. 
Рейсдаль  Якоб  ван  —  VII. 
Рейсер    С.    А.  — II,    IV— VIII, 

XIII— Х1112. 
Рейтер  Фриц  —  У. 
Рейтерн  М.  X.  —  VI,  XI. 
Реихель  Адольф  —  III, 
Рейхель  (Эрн)  М.  К.    —  I— IV. 
Релльштаб  Людвиг  —  I. 
Релю  — ХШь 
Рембрандт        Харменс        ван 

Рейн  — УП,   IX,   ХПь   Х1Ь. 
Ремезов    М.    Н.     (Н.   М.)  —  У, 

ХШь  ХПЬ. 
Ремюза  Клер  Элизабет  —  Х112. 
Ремюза     Поль     Луп     Этьен  — 

ХПг. 
Ремюза         Франсуа         Мари 

Шарль  — X,  ХПь 
Ремюза,  жена  предыдущего  — 

VII. 
Ренан  Корнелия  —  У  П. 

*  Ренан   Эрнест   Жозеф    (4)  — 

УП,     XI,   ХПь    ХИг,    ХШь 
ХШг. 
Ренар  —  I. 
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Ренненкампф  —  X. 

Ренуар  Огюст  —  X. 

Ренье  Жак  —  VI. 

Реньо  Анри  —  IX. 

Реньяр    Альбер  Адриен  —  ХТЬ, 

Х1111. 
Реомюр  Гене  Антуан  —  XI. 
Репин  И.  е.  — IX— ХПь  ХШь 

Х1112. 

*  Репинский    Г.    К.     (1)  —IV, 

VII. 
Рётшер       Генрих       Теодор  — 

ХШа. 
Реусс  —  см.  Генрих. 
Решетников    Ф.    М.  —  VI— IX, 

ХПь 
Решетникова  С.  С. —  IX. 
Рещиков  Н.  И.  —  XI Ь. 

*  Ржевская    Н.    А.     (1)— XI, 

Х1111. 

*  Ржевский  В.  К.   (1)  —I,  III, 

IV,    VI,   VII,  XI,  ХШь  ХПЬ. 

Ржевусский  А.  А.  —  III. 

Ржеву сский  Генрик- ХПЬ. 

Ривароль    Антуан  —  X,    ХПь 

Ригер  Маттиас  —  V,  VI. 

Риго  Рауль  —  IX. 

Рид  Исаак  —  I. 

Ридель  —  III. 

Ридольфи  Козимо  —  IV,  V. 

Риенци  Кола  —  V. 

Риль  Вильгельм  Генрих  —  III. 

Ример  Фридрих  Вильгельм  — 
Х112  . 

Римская-Корсакова  А.  А.  — 
ХПь 

Римскпй-Корсаков   Н.  —  VI. 

Римский-Корсаков  Н.  А.  —  II, 
VI,  VIII,  IX. 

Рис  Т.  —ХПь 

Рислер  Эжен  —  ХШь 

Ристори  Аделаида  —  IV. 

Риттер  Карл  —  IX,  X. 

Рифшталь    Людвиг  —  VII. 

Рихард  Эдвард  Ион  —  VIII. 

Рихтер  Герман  Эбергард  — III. 

Рихтер  Густав  —  VI,  ХПг- 

Рихтер  Иоганн  Пауль  Фрид- 
рих (Жан  Поль)  —  П. 

Рихтер  Корнелия  —  VII,  X, 
ХПг,  ХШь 

Рихтер  О.  Б.  —  ХПг. 


Рихтер  Янош  —  VIII. 

Риц  Юлиус  —  VI. 

Ричард  Ш  — VIII. 

Риччи  —  V. 

Риччи  Фредерико  —  V. 

Ришар  Евгения  —  IX. 

Ришар  Полен  —  IX. 

Ришмон  де  —  IV. 

Ришпен      (ШсЬерхп)       Жан  — 

ХПь  ХПЬ. 
Робер-Уден      (Ольден)       Жан 

Эжен  —  ХПг. 
Роберт,  г-жа  —  I. 
Роберти     Л.    Ф.     (Волгонский 

П.)  —ХПЬ. 
Робеспьер       Максимильен  —  I, 

IV,  X. 
Рован  С  — ХШь 
Ровнякова    Л.  И.  — VIII,  XIII— 

ХПЬ. 
Родаковский  Генрик  —  VI. 

*  Роденберг      Юлиус      (27)  — 

VП,  VПI,  X,  XI,  ХПь  ХХЬ, 
ХШь 
Родионов  —  I. 

*  Родионов  и.  р.  (1)  —IV. 

*  Родионова    А.     Ф.     (1)  — X, 

XI,  ХПь  Х1Ь. 
Родиславский  В.  И.  —  X. 
Родичев  Ф.  И.  —  X. 
Родольфи  —  см.   Рудольфи. 
Рожар  Луи  Огюст  —  V. 
Роже  Гюстав  —  I. 
Розанов  —  ХПг. 
Розанов       А.        С.  —  VI— VIII, 

ХПЬ. 
Розанов  И.  Н.  —  I. 
Розанов  Л.  И.  — VI. 
Розен  Д.  Г.  — III,  IV. 
Розен  М.  Ф.  — III,  IV. 
Розен  П.  Г.  —  см.  Митрофания. 
Розенблюм    И.    Г. —  VI,    ХПь 

ХПг. 
Розенгайн  Якоб  —  VI. 
Розенгейм  М.  П.  —  IV. 
Розенкранц  И.  С  — VII,  VIII, 

ХПь 
Розекталь   Мориц  —  ХПь 
Розенштейя  А.  М.  —  ХПь 
Розов  и.  —  П. 
Ролан    Жан    Мари  —  I. 
Ролан   Манон  —  I. 
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Роллер  —  VII. 
Роллер  А.  А.  —  V. 
Роллпна   Шарль  —  X — ХПь 

*  Рольстон   (Ральстон)  Вильям 

(44)  -  IV,     VI,     VII,     VIII, 

IX,  X,  XI,  ХПь  ХПа,  ХШь 

ХШг. 
Роман     Карл     (Постников)  — 

VIII. 
Роман  Р.   Ф.  — ХПь  ХИз. 
Романов  И. —  VIII. 
Романов  К.  К. —  см.  К.  Р. 
Ромодановская  А.  А.  —  IV. 
Романовский  Г.  М.    (Лейхтен- 

бергскпй,  герцог)  —  ХПо. 
Романовский   Д.   И.  —  ХИь 
Романченко   И.   С.  —  XI. 
Ромм  С.  Е.  —  см.  Гуревич  С.  Е. 
Роньон  —  IV. 
Роско  Томас  — ХШг. 
Роско    Уильям  —  ХШг 
Росляков  —  И. 
Россель   Ю.   А. —  VII. 
Роесет,   братья  —  IV. 
Россетти  Данте  Габриель  —  X. 
Россп  Эрнесто  — XI,  ХИь 
Россини  Джоакино  —  I,   II,  V, 

VI,  IX,  ХПь 
Ростовцев     Л.     Я.  —  III,      IV, 

ХШь 
Ростовцев  Я.  И.  —  III,  IV. 
Ростовцева  М.  В.  —  IV. 
Ростопчин   Ф.   В. —  VIII,  ХПь 
Ростопчина  (Растопчппа) 

Е.  П. -П. 
Роттек  Карл  —  I. 
Ротчев  А.   Г.  —  I. 
Ротшильд      Альфонс  —  I,     III, 

V,  VII,  X,  XI. 

Рошбуэ   Гаэтан  — ХПь 
Рошфор  Виктор  Анри  —  VII— 

IX,  XI,  Х1112. 
Руадзе  М.   Ф.  —  IV. 
Рубенс  Петер   Пауль  —  IV. 
Рубец  А.  И. —  VIII. 
Рубини       Джованни       Баттп- 

ста  —  I. 

*  Рубинштейн   А.   Г.    (1)  —  II, 

III,       V— VII,       IX— ХШь 
ХШо. 
Рубинштейн  В.  А.  —  VI,  IX. 


Рубинштейн    Н.    Г. —  VI,     IX. 

ХПь  Х112. 
Рубинштейн   Я.   А.  —  IX. 
Руге  Арнольд  —  I. 
Ругевич  А.  С.  —  IX. 
Рудаков  В.  — III,  VIII. 

*  Рудольфи    (Родольфи)  (1)  — 

V. 
Рузанов  —  III. 
Руже     де     Лиль     Клод     Жо- 

зеф  —  I. 
Руис-Гарспа   Хоакин  —  XI. 
Рулин  П.  И.  — ХПь 
Руэшнцев-Задунайский  П.  А. — 

VIII. 
Русанов  —  ХПь 
Русов  А.  А. —  XI. 
Русов  В.  Р1.  —  I. 
Руссель  Теофиль  —  IX. 
Руссо    Жан   Жак  — I— IV,    VI, 

VII,    X    (ошибочно:    Руссо 

Теодор). 
Руссо  Теодор  —  Х>— ХПь 

Х1111    ХПЬ. 
Рутцен  Н.  К.  — III. 
Рутцен  С.  К.  —  III. 
Руэ  Эжен -VII,  XI,  ХП,. 
Рыбников  П.  Н.  —  IX. 
Рыкалова  Н.  В.  —  П. 
Рылеев    К.     Ф.  —  III— V,    X— 

ХПь 
Рында     И.     Ф.  —  II,     VIII— X, 

ХШь   ХШз. 
Рюисда.ль  —  см.   Рейсдаль. 
Рюльман  А.  А.  —  ХШь 
Рюмин  П. —  XI. 
Рюрик  —  п. 

С.  С.  —  см.  Арендт  С.  А. 

Саади  —  II, 

Сабанеев  Л.  П.  —  ХПг. 

Сабатье  —  X. 

Сабашников    М.    В.  —  ХПг. 

Сабашников   С.   В.  —  XI 12. 

Сабик    Эдвард  —  VI. 

*  Сабуров  А.  А.  (1)  -ХПг. 


1  В  тексте  писем  и  при- 
мечаний X  тома  речь  идет 
о  Жан  Жаке  Руссо.  В  указа- 
тель имен  X  тома  ошибочно 
включен  Теодор  Руссо. 
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Сабуров,  неуст.  —  III. 
Сабурова,   сестра   предыду- 
щего —  III. 
Сабурова  А.  Т.  —  I. 
Сабурова  Е.  А.  —  V. 
Савари  Клод  Этьен  —  I. 
Савелий,  повар  —  VII. 

*  Савина       (Всеволожская-Са- 

вина) М.  Г.  (81)  —  VII, 
Х112,  ХШ,,  ХШг. 

Савиньп  М.  —  VII,  VIII. 

Савицкая  Н.  В.  —  VI. 

Савицкий  К.  А. —  XI,  ХПь 

Савонаролла  Джироламо  —  IV. 

Саврасов   А.   К.  —  IX. 

Сад  Донасьен  Альфонс  Фран- 
суа де  —  ХИЬ. 

Садиков   П.   А. —  VII. 

Садовень   В.   В. —  VI. 

Садовников  Д.  Н.  —  ХИг, 
ХШг- 

Садовский  —  IV. 

Садовский  М.  П.  —  ХПг. 

Садовский  П.  М.  —  И,  III,  IX, 
Х112. 

Сазкин  М.  П.  —  X. 

Сазонов   Н.   И.  —  V. 

Сазонов   Н.   Ф.  —  ХПг. 

Сайтов   В.    И.-Vт. 

Сакс  Ганс  — VIII. 

*  Сакс  Н.  Э.   (1)  —  ХШь 
Салаев    Н.    И.  —  IV-VIII,    X, 

Х112— ХШг. 

*  Салаев    Ф.    И.    (3)  -  IV,    V, 

VI,  VII,  VIII— XI,  ХП,, 
Х112,  ХШь  ХПЬ. 

Салиас  де  Турнемир  Анд- 
рей —  I. 

Салиас  де  Турнемир  Е.  А.  — 
II,  IX,  X,  Х112. 

*  Салиас   де   Турнемир    Е.   В. 

(Тур   Е.)    (1)  -  I,   П,   III- 
V,  IX,  Х112,  ХИЬ. 
Салиас  де  Турнемир   М.   А.  — 

Салиас  де  Турнемир   О.   А.  — 

П. 
Салиас-Швабе  —  VIII. 
Саллюстий  Гай  Крисп  —  III. 
Салов  И.  А.  — ХПь 
Саломан   Зигфрид  — VI. 
Саломко  —  ТV. 


Саломон  Адам  —  IV,  V. 

*  Салтыков  М.  Е.  (Щедрин  Н.) 

(21)  -  III-V,  VII,  VШ, 
IX,  X,  XI,  ХПь  Х112  ХШь 
ХПЬ. 

Салтыкова  Д.  И.  —  X. 

Салтыкова  Е.  А.  —  X,  XI. 

Сальери    Антонпо  —  П. 

Самарин  —  П. 

Самарин  Д.  Ф.  —  VIII,  IX,  XI. 

Самарин  И.  В.  —  ХПг. 

*  Самарин  П.  Ф.   (8)  —  X,  XI, 

Х111-Х1111. 
Самарин  Ю.   Ф.  —  I— XIII 

*  Самарина  А.  П.  (4)  —  X,  XI, 

Х1111. 
Самарская-Быховец     В.     Д.  — 
XI,  ХПь 

*  Самарский-Быховец     В.     В. 

(1)  —XI— ХПг,  ХШь  ХПЬ. 
Самойлов   В.   В.  —  I,   II,   IX. 
Самойлова    (Мичурина)  В.  В. — 

I— IV. 

*  Самойлова   (Макшеева)  Н.  В. 

(1)-1,  П. 

Самочатова    О.    Я.  —  П. 

Санд  Иоанна  Клодина  Авро- 
ра-1Х-Х1,   ХШь   ХПЬ. 

Санд  Жанна  Люсиль  Габри- 
эль—X,  XI,  ХШь  ХПЬ. 

*  Санд    (Занд)    Жорж    (Дюде- 

ван      Аврора)       (13)— I— 
V,    VII,    VIII,    IX,    X,    XI, 
ХПь  ХШь  ХПЬ. 
Санд   Лина  — X,   ХШь 

*  Санд  Морис   (1)  -  I,  VII,  X, 

XI,  ХШь 
Сандо         Леонор         Сильвен 

Жюль  — X,  XI. 
Сарвади  Фридеш  —  VII. 
Сарду      Викторьен  —  VII,      X, 

ХПь 
Сариотти  М.  И.  —  V. 
Сарразен  Жан  —  I. 
Сарсе   Франсиск  —  VIII,   XI. 
Саси     Самюэль     Сильвестр  — 

Х1Ь. 
Сатин   А.   Н.  —  XI. 
Сатин  Н.  М.  —  I,  V,  X. 
Сатина    А.    М.  —  X. 
Сатина   Е.   А.  —  X. 
Сафонов  —  ХПь 
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Сафонович   В.   И.  —  III. 
Саффи   Аурелио  —  III. 
Сахаров  Й.   П.  — II,  VIII. 
Сахарова  Е.   В.  —  XI,  ХП:. 
Сватиков  С.  Г. —  IV. 
Свербеев   А.   Н.  —  V. 
Свербеев   Д.   Н.  — VII— IX. 
Свербеева   В.   Ф.  —  V,   VI. 
Светоний     Гай     Транквилл  — 

III,  IV. 

*  Свечин  А.   П.    (2)  —  ХП^. 

*  СвечиБ    Ф.    А.     (3)  —  ХШь 

хиь. 

*  Свечина  А.   И.    (1)— ХШз. 
Свечина   С.   П.  —  IV. 
Свечины,  семья  —  XII Ь. 

*  Свешникова     Е.     П.      (2)  — 

ХШь  Х1112. 
Свиньин  П.   П. —  XI. 
Свиридов  —  X,  XI. 

*  Свисту  нова     М.     П.      (1)  — 

ХИз. 
Свифт     Джонатан  —  VIII,      X, 

ХШг. 
Се  — ХПь 

Северин  Н.  —  см.  Мердер  Н.  И. 
Северов  И.  —  см.  Турба  Л.  П. 
Северцов   Н.   А.  —  III. 
Севинье  Мари  —  VI. 
Седлак  Мирослав  —  X. 
Сезострис  —  см.   Сенусерт   III. 
Сеймур  Джордж  Гамильтон  — 

И. 
Сейерстед   Пер    Е.  —  X,   ХИЬ, 

Х1112. 
Секки  Анджело  —  ХИг. 
Секстилий  —  VII. 
Селезнев  —  VI. 
Селиванов  И.  В.  —  I. 

*  Селиванов  С.   А.    (1)  —  ХИ,. 
Селянова  —  XI. 

*  Семевский    М.    И.     (1)— 1Т. 

IV,  IX,  ХПг. 
Семененко,  г-жа  —  IX. 
Семенов  — XII Ь. 
Семенов  Е.  П.  —  II— X. 
Семенов-Тян-Шанский  П.  П.  — 

II,  XI,  ХПь 
Сен-Виктор  Поль  де   (Поль  де 

Сен-Виктор)  —  VII,  IX. 
Сен-Жорж    Жюль    Анри    Вер- 

нуа  де  —  I. 


Сен-Жюст  Клод— I. 

Сен-Марк  Жирарден  (Жирар- 
ден  М.)  -  II. 

Сен-Санс  Шарль  Камиль  — 
VII,   Х-Х112. 

Сен-Санс,  жена  предыдуще- 
го —  XI. 

Сен-Симон   Генри   Клод  —  I. 

Сен-Симон  Луи  —  I. 

Сенанкур  Этьен  Пивер  де  — 
VII. 

Сенар  Антуан  Мари  Жюль  — 
ХИг. 

Сенека  Муций  Анней  —  IV. 

Сеников  (Сенигов  П.  А.?)  — 
П. 

Сенковский  О.  И.  (Брам- 
беус)  -  I,    IV,    IX. 

Сент-Аман  Жан  —  I. 

*  Сент-Бев     Шарль     Огюстен 

(1)  -VП,  ХИг. 

Сент-Илер    К.    К.  —  ХПг- 

Сенусерт  П1  (Сезострис)  — 
VIII. 

Сераковский   Зыгмунт  —  III. 

Сервантес  де  Сааведра  Ми- 
гель -  II,  VI,  VIII,  ХПь 
ХПз. 

Серве  Андриен  Франсуа  —  IX. 

Серве  Жозеф  —  IX. 

Сергеев  —  XI. 

Сергеев  С.  И. —  XII,. 

Сергеевич  М.  Л.  —  ХПг. 

*  Сергеенко  П.   А.    (5)  —  ХПг. 
Сергей  —  П. 

Сердечный  М.  А.  —  VI. 

Сердечный,  брат  предыдуще- 
го-VI. 

Сердобинская  —  IV. 

Серебренников  В.   И.  —  IX. 

Серебренникова  Е.  П.  —  ХШ,. 

Серебряков   В.   И.  —  XI,  ХШз. 

Серебряков  И.  II.  (1)  —  IX, 
ХП11. 

Серебряков,  сын  предыдуще- 
го—ХШь 

Серебряков  М.  А,  —  II. 

Серебряков  И.  —  I. 

Серебряков  П.  М.  —  VIII,  IX. 

Серебряков  П.  П.  — XI,  ХПЬ. 

Серебряков  Э.  А.  —  ХПг. 

Серебрянский  А.  П.  —  ХТ!;. 
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Серизон  —  IV. 

Серно-Соловьевич  А.  А.  —  V, 
VI. 

*  Серно-Соловьевич   Н.   А. 

(3)~V. 
Серов     А.    Н.  — II-VI,    Vт, 

IX. 
Серов   В.   А. —  IX. 
Серова   В.    С.  —  IX. 
Серторий   Квинт  —  VII. 
Серяков  Л.   А.  —  XI. 
Сетов  И.  Я.  —  V,  ХПЬ. 
Сеченов  И.  М.  —  IX,  XIII. 
Сибиряков   К.    М.  —  ХПг. 
Сивачвнко  Н.  Е.  —  III. 
Сивков  —  II. 
Сийес,  Сиейс  или  Сиэс  Эмма- 

нюэль  Жозеф  —  III. 
Сильсфильд  Чарльз  —  VIII. 
Симеон  —  VIII. 
Симмонс    Джон    С.    Г.  —  III—' 

ХШь 
Симон  Жюль  —  IX— ХИь 
Симонов  Л.  Н.  —  Х112,  Х1111. 
Симонова  Л.  X.  —  XI Ь. 
Синельников  Н.   П.  —  XI Ь. 
Синюхаев  Г.  Т.  —  III. 
Сиповский  В.  Д.  —  IX. 

*  Сиркур  А.  С.  (1)  -  IV. 

*  Сиркур  Адольф   (1)— IV, 

VII. 
Сичес  Лора  —  см.  Виардо  Лора. 
Сичес  Марикита  —  I— IV. 
Сичес  Пабло  — I,   II,   IV. 
Сичес    Хоакина  —  см.    Гарска 

Хоакина. 
Сичес    ди    Менди    Антония  — 

см.   Леонар   Антония. 
Скабичевский  А.  М.  —  IV,  VI, 

VII,  XI,  ХПь 
Скайлер      Юджин  —  VГ,     VII, 

XII,. 
Скайлер-Шефер  Эвелин  —  VI. 
Скалинате  —  IV. 
Скарятин  В.  Д.  — VII,  VIII. 
Скарятпн  В.  Я. —  II,  IX. 
Скарятин  Н.  Я.  —  IX. 
Скачков  А.  —  I,  ХШг. 
Скачков  К.  А.  —  ХИг. 
Скворцов   Б.   Н.  —  VII. 
Скворцова-Мжхайловская 

ТТ.    К. —  XIII,. 


Скобелев  И.   Н.  —  XI. 
Скобелев    М.    Д.  —  ХИТь 
Скобелева  3.  Д. —  VI. 
Скобелева  Н.  Д.  —  VI. 
Скобелева  О.  Д.  —  VI. 
Скобелева  О.  Н.  —  V,  VI,  XI. 
Скопин-Шуйский  М.  В.  —  XI. 
Скотт  Вальтер  —  I,  II,  VII,  IX. 
Скотти  М.  И.  —  II. 

*  Скребицкий  А.  И.   (1)  —  III, 

VII,  VШ. 

Скриб   Эжен  — 1-111,    V,  VII, 

VIII,  XI,   ХПь 
Скрибнер   Джон  — ХПь   Х1111. 
Славейков  Петко  Рачев  —  ХПо. 
Славинский  М.  Е.  —  IX. 
Славич    Н.    Н.  — ХТИь 
Славутинский   С.   Т.  —  IV. 
Слайдель  Джон  —  IV. 
Слепцов  А.  А.  —  IV. 
Слепцов       В.       А. —  V— VIII, 

ХПг. 

*  Сливицкая    Е.    Т.     (6)  —  Т1, 

V,  VI,  VII. 
Сливицкая  М.  Т.  —  II. 
Сливицкий  И.  —  VI. 
Слонимский  Л.  3.  —  ХПг. 

*  Случевский  К.  К.  (18)  —  II, 

IV,  V,  VI,  VII,  VIII,  X, 

ХПг. 
Смирдин  А.   Ф.  —  П. 
Смирнов  —  ХПг. 
Смирнов  —  ХШь 
Смирнов  В.  Н.  —  X. 
Смирнов  Н.  М.  —  III. 
Смирнов   Н.   Ф.  —  111. 
Смирнов-Сокольский   Н.     П.  — 

IX,  X,  ХШь 

Смирнова    А.    О.  —  II,    III,    X, 
XI. 

*  Смирнова    О.     Н.     (1)— XI, 

ХПь  ХПЬ. 
Смит  Адам  —  ХПь 
Смит   Томас  —  IX. 
Смолка    Франтишек  —  IX. 
Смолянов  И.  Д.  —  ХПг. 
Снегирев  И.  М.  —  II,  IV. 

*  Снежко-Блоцкий  А.  Ф.  (1)  — 

XI. 
Снеткова  Ф.  А.  —  IV,  V,  XII Ь- 
Сниткин  А.  П.  —  IV. 
Собко  Н.  П.  —  ХШа. 
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Соболев  А.   В.  —  II. 
Соболевский  А.  И.  —  П. 
Соболевский    С.    А.  —  III,     IV, 

VI,  VIII,  ХИь 
Созэ  Жан  Пьер  Поль  —  I. 
Сойкин  П.  П. —  IV. 
Соколов,  живописец —   ХПь 
Соколов,  профессор  —  XI  Пг. 
Соколов  В.  П. —  XIII 1. 
Соколов  И.  — II,  III,  VI. 
Соколов  Н.  В. —  VI,  X. 
Соколов  П.  П.  —  V,  X. 
Соколов  Ю.   М.  —  I. 
Соколовский  И.  М.  —  IV. 
Сокольников  —  ХИь 
Сократ  — I,   II,  ХПь  ХПг. 
Солар  Феликс  —  IV. 
Солдатенков      К.      Т.  —  II— V, 

VIII,  X,  XI. 

*  Соллогуб    В.    А.     (13)  —  I— 

III,  V— VII,  IX,  X,  XI,  ХПь 

ХПг,  ХШь  Х1112. 
Соллогуб  Л.  А.  —  I. 
Соллогуб  М.  В.  —  Х112. 

*  Соллогуб   М.   Ф.    (1)— VШ. 

*  Соллогуб   И.   В.    (1)— ХШз. 
Соллогуб   С.   М.  —  I,   П. 
Соллогуб   Ф.   Л. —  VIII. 
Солнцева-Засекина  С.  А.  —  см. 

Арендт  С.  А. 
Соловьев  А.   Кап. —  XI Ь. 
Соловьев  А.   Конст.  —  XI Ь. 
Соловьев  А.  Ф.  —  см.  Агафан- 

гел. 
Соловьев  Н.   И. —  VI. 
Соловьев   Н.   Ф.  — IX,   ХШь 
Соловьев     Н.     Я. —  XI,     ХПь 

ХШь  Х1112. 
Соловьев  С.  М.  —  II-VI,  IX. 
Соловьев  Я.  А.  —  V. 
Соловьев-Несмелов     Н.     А.  — 

ХПг. 
Соловьева  О.  С.  —  XI. 
Солодовников  —  VI. 
Соломатин  —  П. 
Солон  —  VI. 
Соляников  П.  Л.  —  III. 
Сомов  А.  В.  —  I. 
Сомов    А.    И.  — VI,    ХШг. 
Сомов   А.   С  — IX. 
Сомов  Н.  С  — IX. 
Сомов  С.  Н.  —  III,  ХИЬ. 


Сомова   Евпр.   С.  —  IX. 
Сомова   Ек.   С.  —  IX. 
Сомова  Н.  С.  —  IX. 
Сомова   О.  А.  —  см.   Тургенева 

О.   А. 
Сомова  О.  С.  —  IX. 
Соннати  Франческо  —  VIII. 

*  Соршш  И.   Н.    (1)  —ХШь 

*  Сорнева  А.  В.    (1)  —  X. 
Сорокин  —  VI. 

Сорокин  Е.   С  — III,  ХШь 

Сорокин   М.   П.  —  I. 

Сорз  Фрпдрих  Якоб  —  IV. 

Софокл  —  I.; 

Софья  Алексеевна,  царевна  — 

ХПь 
Софья   Петровна,   неуст.  —  XI. 
Соханская  (Кохановская) 

Н.  С  — 111— V,  VIII,  X. 
Спартак  —  X. 

*  Спасович    В.    Д.      (1)  —  III, 

VI,  IX,  Х112,  ХШь 

*  Спасский    Н.    М.     (4)  —  XI, 

ХПь 

Сперанская    Е.    М.  —  VII. 

Сперанский   М.    М.  —  VII. 

Спепшев  Н.  А.  —  IV. 

Спиглазов   Н.   М.  —  XI Ь. 

Спиноза  Бенедикт  —  I,  ХИь 
ХШь 

Спиридонов  В.  С.  —  И. 

Срезневский  В.  И.  —  ХИь 

Срезневский   И.   И.  —  VII. 

Станкевич  А.  В.  —  И- V,  XI. 

Станкевич    Е.    К.  —  И— IV. 

Станкевич  М.  В.  —  см.  Фроло- 
ва  М.   В. 

*  Станкевич      Н.    В.     (2)  —  I, 

И— V,   VII,   VIII,   X,   ХИЬ. 
Станюкович   К.    М.  —  VIII,   X, 

ХШг. 
Стар  —  см.  Штар. 
Старчевский  А.  В.  —  И,  V. 
Старжевский  —  см,      Тхоржев- 

ский. 

*  Стасов     В.     В.     (20)  -  IV- 

VII,  IX.  X,   XI.   ХИь   ХПг, 
ХШь  ХШг. 

*  Стасов  Д.  В.    (1)  —III. 

*  Стасюлевич  Л.  И.   (3)  —  X— 

ХПь  Х112,  ХШь  Х1112. 
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*  Стасюлевич    М.    М,    (344)  — 

IV,  V,  VI,  VII,  Vт,  IX,  X, 
XI,  ХПь  Х112,  ХШь  ХШг. 

Стахеев  Д.   И.  —  IX,  ХШг. 

Стахович  М.  А.    (1819)  —  III. 

Стахович  М.  А.  (1861)  —  II, 
III. 

Стаций  Публий  Папиний  —  X. 

Стебницкий    М.  —  см.    Лесков 

тт       р 

Стеклов    Ю.     М. —  V,     VI,    X, 

Х112. 
Стелловский  Ф.  Т.  —  ГV— VI, 

VIII. 
Стемпковский  Адольф  —  IX. 
Стендаль  (Бейль  Анри)  —  X. 
Степан,  повар  —  И,  III,  XI. 
Степанов,  домовладелец — II— 

IV. 
Степанов  А.  Н.  —  X,  ХПь 

*  Степанов  Н.  А.  (1)  -IV,  V, 

ХШг. 
Степанов  П.   С.  —  И,  X. 
Степанов  С.  Н.  —  ХП^. 
Степанова   Г.    В.  —  XI— ХИЬ. 
Степняк-Кравчинский  С.  М.  — 

XI. 
Стерн  Лоренс  —  I. 

*  Стечькин  Н.    Я.     (7)  -ХПь 

Х112,  ХШь 

*  Стечькина      Л.      Н.      (10)  — 

XIII,  ХПз,  ХШь  ХШ2. 

*  Стечькина  Л.  Я.  (55)  —ХПь 

Х112,   ХШь   ХШг. 
Стеша,   цыганка  —  XI I  ь 
Стивен     Александр     Конди  — 

IX,  X,  ХИь 
Стивекс  Джордж  —  I. 
Стиль   М.    А.  —  см.    Милютина 

М.  А. 
Стипуха  —  ХШь 
Стирнер  —  см.    Штирнер. 
СтолевсЕий  —  III. 
Стольберг  —  см.   Штольберг. 
Столыпин  А.  А.  —  IV. 
Столыпин  Н.  А.  —  V. 
Стороженко  Н.  И.  —  ХШь 
Стоффель  Эжен  Жорж  —  X. 
Страдецкий  И.  И.  —  IV. 
Страхов  —  IV. 
Страхов  Н.  Н.    (Косица  Н.)  — 

IV— ХПь 


Стремоухов       (31гетооикЬо![) 

Д.  Н.  — XI,  ХШь 
Стрепетова       П.       А.  —  ХП}- 

ХШь 
Строганов  А.  Г.  —  VI. 
Строганов  Г.  А. —  VI,  VII,  X. 
Строганов   С.   Г.  —  III. 
Стромилов    Н.    М.  —  VII. 
Струговщиков  А.  Н.  —  III. 
Струйский     д.     Ю.     (Трилун- 

ный)  —  IV. 
Струков  В.   Н.  —  II. 
Струсберг  Бетель  Генри  —  XI. 
Стунеев  А.   С.  —  III. 
Ступель   А.   М.  — IX— ХИЬ. 
Стьюарт  —  XI. 
Стюарт  Мария  —  П. 
Стэнтон  Теодор  — ХШь 
Субботин  Н.  И. -VI. 
Сувестр  Эмиль  —  I,  ХПЬ. 

*  Суворин  А.  С.  (9)  —  II,  VI— 

VIII,      IX,      X,     XI,     ХПь 
ХШь 
Суворина  А.   И.  —  X. 

*  Суворов  А.   А.    (1)  —  IV,   V. 
Суворов  А.  В.  —  ХПь 
Суворов  П.  П. —  VI,  X. 
Суинберн      Чарльз      Альдже- 

рнон  —  IX,  X. 
Сукенников  М.  А.  —  XI Ь. 
Сулейман-паша  —  ХПь 
Султан-Шах  М.  П.  —  VII,  X— 

ХПЬ. 
Сулье  Фредерик—  I. 
Сумбул  Л.  Н.  —  ХПг. 
Сури   Жюль   Огюст  — Х1Ь. 
Суриков  В.  И. -ХШь  ХПЬ. 
Суриков  И.  3.  -  Х1Ь-Х11Ь. 
Сусанин  И.   О. —  XI. 
Суслов  —  ХПг. 
Сухово-Кобылин  А.  В.  —  II. 
Сухово-Кобылина  С.  В.  —  II. 
Сухозанет  II.  О.  —  IV. 
Сухомлинов  М.  И.  —  I. 
Сухонин  П.  П.  —  II,  XI. 
Сухотин  —  I. 

*  Сухотин     А.     М.      (2)  —  VI, 

ХШь  ХПЬ. 
Сухотин  М.  С  — VI,  VII,  XI. 
Сухотин  С.  М.-VI-VIII,  X. 
Сухотин  С.  С  — VII. 
Сухотина  Е.  С  — VII. 
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Сухотина  К  Д.  —  X. 
Сухотина  М.  С  — VII. 
Сухотина-Толстая       Т.      Л.  — 
ХПь  Х112. 

*  Сушков  Н.   В.    (2)  —  IV. 
Сущинский  Ф.  С.  —  ХПь 
Сысоева  Е.  А.  —  X. 

Сю  Эжен  — VI. 

Сюлливан     Александр       Мар- 
тин-ХШь 

Т.  —  IV. 

Т.  Ч.  —  см.  Кирьякова  А.  Я. 

Т.  Щ.  — ХПь 

Таба ленков  К.  —  I. 

Таборовский  С.   О.  —  П. 

*  Таганцев  Н.    С.     (1)— ХИз, 

ХШз. 

Талейран-Перигор  Шарль  Мо- 
рис—III,  VII,  XIII,. 

Тали  —  VII. 

Таль  Робер  — VII. 

Тальпид  —  XI  Иг. 

Тамберлик  Энрико  —  I,  V. 

Тамбурини   Антонио  —  I. 

Тамерлан  —  см.  Тимур. 

Тамплие  —  III,   XI 1^. 

Тампу  —  I. 

Танеев  С.   В.  —  ХИз. 

*  Танеев     С.     И.—  (1)  —  VIТI, 

XII,. 
Д'анн  Людвиг  —  VIII. 
Таня  —  см.  Демьянова  Т.  Д. 
Тарасенко-Отрешков   Н.    И.  — 

ХП,. 
Тарасенков  Д.  А.  —  см.   Горев 

Д.  А. 
Тарачков    Н.    С.  —  IX. 
Тарле    Е.    В.  —  II,    III,    VIII, 

XIII,. 
Тарновский  К.  А. —  VI,  XIII,. 
Тарханов  И.  Р.  — ХПз,  XIII,. 
Тассо  Торквато  —  II,  XI,  XII,. 
Татаринов  К.  Н.  —  V. 
Татаринова  А.   Б.  —  V,  VI. 
Татищев   С.   С  — VIII. 
Тацит     Публий      Корнелий  — 

III,  VIII,  IX. 
Тачановский   Эдмунд  —  IV. 
Ташар   Альберт  —  VIII. 
Тверитинов  А.  М,  —  XI. 
Теки  — VII. 


Теккерей  Уильям  Мейкпис  — 
II,    III,   VIII. 

Тенпрс  Давид  Младший  —  I. 

Теннисон    Альфред —  XI Ь. 

Теолон   Мари   Эмманюэль  —  I. 

Теплов  А.   И.  —  I. 

Теплова   Ф.    И.  —  I. 

Тёпфер  Рудольф  —  I. 

Тер-Микельян  С.   Г.  —  X. 

Тереза,  певица  —  IX. 

Терентьев  М.   А.  —  XI. 

Теренций  Публий  —  IX. 

Терешин  —  VI. 

Терещенко —  XII 1,  ХПг. 

Терещенко  А.   В.  —  II,  VIII. 

Терминская  М,  В.  —  IX. 

Тернер  К.  И. —  VIII,  ХШ,. 

Тернер  Ф.   Г.  — VI,  ХП,. 

Тернер  Шерон  —  I. 

Терпигорев  С.  Н.  (Атава  Сер- 
гей) -ХШ,. 

*  ТерьеАндре  (1)  —  Х111,Х112. 

Тест  Огюстен  —  X,  XI. 

Тетеревникова  Н.  Н.  —  редак- 
тор французских  текстов 
настоящего   издания. 

Тиандер  К. —  X. 

Тиберий     Клавдий      Перон  — 

V,  XI. 
Тиблен  Н.   Л.  —  V,   VII. 
Тибулл   Альбий  —  IV. 
Тиманова  В.  В.  —  ХП,. 
Тимашев   А.   Е.  —  III,   IV,   IX, 

XI,  XII,. 
Тимашев-Беринг   А.   А.  —  III. 
Тимирязев  А.  А.  —  VI,  X. 

*  Тимковская    А.    А.    (1)— X, 

XI.  XII,,  XIII,. 
Тимм   В.   Ф.  —  III. 
Тимофеев    А.    Г.  —  ХПЬ. 
Тимофей,  слуга  —  V. 
Тимур  (Тамерлан)   —  VII, 

ХШз. 
Тиньков  —  ХШг. 
Тира  де  Мальмор  — I. 
Тирсо  де  Молика  —  I. 
Тиссье  — XIII,. 

Тит    Ливии  —  см.    Ливии   Тит. 
Титов  В.  П. —  III. 
Тихонравов   Н.    С.  —  III,   ХП,, 

ХПг. 
Ткачев   А.    И. -ХПЬ. 
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Ткачев    П.    II.  -  VI,     УШ-Х, 

ХШз. 
Ткаченко   П.   С  — ХШь 
Тоболеев  Д.  К.  —  V,  VII. 
Толбин  В.   В. —  ЦТ. 
Толиверова  —  см.         Пешкова 

А.  Н. 
Толстая,  неуст.  —  II. 
Толстая  А.  А.  —  II,  III. 
Толстая   В.   В.  —  II,   III. 
Толстая   Е.   В.  —  III. 
Толстая  М.  М.  —  VI. 

*  Толстая  М.  Н.  (25)  —  II.  Ш, 

IV,  VI,  XI. 

*  Толстая     (Еахметева,     Мил- 

лер)    С.    А.     (3)  -  П,     VI, 

VII,  X,  XI,  ХИь 

*  Толстая   (Вере)   С.  А.   (4)  — 

1У-У1,    VIII,    ХПь    ХШь 
Х1112. 

*  Толстой  А.  К.  (1)  -  II,  III- 

VIII,  X— ХШз. 

*  Толстой  А.  Ф.(1)  —  V. 

*  Толстой  В.  П.  (14)  —II,  III. 

*  Толстой   Д.   А.    (1)  —  V,   IX, 

X— Х112,  ХПЬ. 
Толстой  Д.  Н.  —  IX. 
Толстой  Е.  Н.  —  V. 
Толстой  И.  И.  — VI,  XIII,. 

*  Толстой  И.   М.    (2)  —  У,   VI. 

*  Толстой   Л.   Н.    (43)  —  I,   П, 

III,  IV,     У-Х,    XI,     ХПь 
ХПз,  ХШь  ХШг. 

Толстой  Н.   В. —  III. 

*  Толстой  Н.  Н.    (1)  —II,  Ш, 

IV,  VIII,   IX. 
Толстой  С.  Л.  — ХПь  ХШь 

*  Толстой  С.   Н.    (1)  —  И— IV, 

V. 
Толстой   Ф.    М.  — II,   У,   УШ, 

IX. 
Тома  Клеман  —  I. 

*  Тома    Шарль    Луи    Амбруаз 

(1)  —VII,    IX. 
Тоз1ашевский   Б.    В.  —  IV. 
Томсон  Джемс  — ХШь 
Тонкое  В.   А.  —  У1. 

*  Топоров  А.  В  .(172)  —  Х,Х1, 

ХПь  Х112,  ХШь  ХПЬ. 
Топорова    А.    И. —  XIII— ХПЬ. 
Торвальдсен  Бертель  —  VIII. 
Торе  Теофиль  — VIII,  XI. 


Торквемада   Томас  —  ХПг- 

*  Торнау   Ф.   Ф.    (1)  —ХПь 
Торра-Морель  —  III,   1У. 
Тотила  —  1У. 

Тотлебен  Э.  И.  —  II,  VII. 

Траверсе   Н.   А.  —  1У,   У. 

Травпн  —  IX. 

Травин  Р. —  ХПь 

Траян  Марк  Ульпий  —  III. 

Тредиаковский      В.      К.  —  III, 

ХПь 
Трепов  Ф.  Ф.  — VII,  X,  ХПь 
Трепунова  —  IX. 

*  Третьяков    П.    М.    (4)  —  IX, 

X,    XI,     ХПь     ХПз,     ХШь 

хиь. 

Третьяков  С.  М.  —  X,  XI,  ХПа, 
ХШь 

*  Третьякова   В.   Н.    (1)  —  XI, 

ХПь  ХШь 
Третьякова  Е.  А.  —  XI. 
Трефурт  Ф.  Л. —  П. 
Трилунный  —  см.      Струйский 

Д.  Ю. 
Триттен  —  I. 
Троицкий  М.  М.  —  VII. 
Тройницкий   А.    Г.  —  III. 
Тропман   Жан    Батист  — VIII. 
Трофимов  —  X,  XI. 
Трофимов      А.  —  см.      Иванов 

А.  Т. 
Трошю       Луп      Жюль  —  УПЬц 

IX. 
Трубецкая       А.      А.  —  III— У, 

VIII,  XI. 
Трубецкая  Е.  Н.  —  III. 

*  Трубецкая  Е.  Э.  (1)  —  XI, 

Х11ь 
Трубецкая  О.  Н.  -  III,  IV. 
Трубецкая  О.  Ф.  —  У. 
Трубецкая  С.  Н.  —  IX. 
Трубецкие  —  ХТЬ. 
Трубецкой  А.  В.  —  IX. 
Трубецкой  Н.  И.  (Ольгердо- 

вич)  —  III— УП. 
Трубецкой   Н.   П.  —  IV,   IX. 

*  Трубникова     Е.     Н.      (1)  — 

ХПЬ. 
Труй1ен  —  III. 
Труммал  А.  Ю.  —  X. 
Трушковский   Н.    П.  —  П. 
Трюбнер   Н.-1У,   ХПь 
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Тсакип  —  см.  Цакыи. 

Тулси  Дас  —  II. 

Тулубьев  А.  Д  —  И. 

Тур   Е.  —  см.   Салиас   де   Тур- 

немир  Е.  В. 
Тур  З.-И,   III. 
Турба  Л.  П.  (Северов  И.)  —X. 
Турбе  Жанна  —  IX. 
Тургенев    А.    И.  —  VII,     IX— 

XI,  Х112,  ХШь 

*  Тургенев  А.  М.   (1)  —  11,Ш, 

V,  ХПь 

Тургенев  Ал.  Н.  —  XI,  ХШь 
ХШг. 

*  Тургенев  Альберт  Н.  (29)  — 

III,  V,  VII,  VIII,  IX,  Х,Х1, 
XIII,   ХПз,   ХШь   ХШз. 

Тургенев  И.  П.  —  IX— XI. 
Тургенев    М.    А.  —  II,    IV,    V, 

VII,  VIII,  ХШь 
Тургенев  Н.  А.  —  ХПз. 

*  Тургенев    Н.    И.    (14)  —III, 

IV,  V,  VI,  VII,  VIII-XIII2. 

*  Тургенев  Н.  Н.,  дядя  писа- 

теля (15)  -I,  II,  Ш,  IV,  V, 

VI,  VII,  VIII— XIII,  ХШь 
ХПЬ. 

Тургенев  Н.  Н.,  двоюродный 
племянник  писателя  — 

ХШь 

Тургенев  Н.  П.  —  V,  ХПг, 
ХШь 

*  Тургенев     Н.     С.     (150)  —  1, 

II— IV,  V,  VI,  VII,  VIII, 
IX,  X,  XI,  ХПь  Х112,  ХШь 
ХШг. 

Тургенев  П.  Н.,  предок  писа- 
теля —  X. 

Тургенев  П.  Н.,  дядя  писа- 
теля —  II— V,  IX. 

*  Тургенев        П.        Н.,       сын 

Н.      И.     Тургенева      (2)  — 
IX,  XI,  ХПь  Х112,  ХШь 
Тургенев    С.    И.  — ХПг,    ХШь 
Тургенев    С.    Н.  —  I,    II,    VII, 

VIII,  XI,  ХПЬ. 
Тургенев   С.   П.  —  IX. 
Тургенев  С.   С.  —  I,  V,  ХПЬ. 
Тургенев  Ф.  М.  —  IV. 
Тургенев  Я.  Г.  —  X. 
Тургенева  А.  Н.  —  I,  IV. 


*  Тургенева     (Шварц)     А.     Я. 

(6)  -  I,   II,   III,   IV,   V,  VI, 

VII,   VШ,   IX,  XI,  ХПг- 
Тургенева   В.   Г. —  ХПь 
Тургенева  В.  Н.  —  II,  VI. 
Тургенева  (Лутовинова) 

В.   П.  — I,   II,   IV— XI,  ХПг, 

ХШь   ХПЬ. 

*  Тургенева    Е.    И.     (1)  —  IX, 

ХПь  ХШь 
Тургенева  Е.  Н  —  I. 
Тургенева   Е.   С.  —  II,   III,   VI, 

X. 

*  Тургенева  Клара   (41)  —  Ш, 

IV,  V,  VI,  VII,  VПI,  IX,  X, 

XI,  ХПь  ХПг,  ХШь  ХШг. 

Тургенева   Л.    И. —  VI,    VIII, 

IX,  XI. 
Тургенева   М.    Н.  —  ХПг. 

*  Тургенева    1М.    П.    (6)  —  IX, 

X,  XI,   ХПь 

*  Тургенева     (Сомова)     О.    А. 

(7) -II,     III,    IV,   V,   ХПь 

ХПЬ. 
Тургенева   П.   И.  —  см.   Брюэр 

Полина. 
Тургенева    П.    Н.  —  I. 
Тургенева   С.  А.  —  Х1Ь. 
Тургенева  С.  С. —  ХПЬ. 
Тургенева   Т.   А.  —  Х1Ь. 

*  Тургенева  Ф.  Н.    (17)  —  III, 

IV,  V,  VII,  IX,  X,  XI,  ХПь 

ХПг,  ХШь  ХПЬ. 
Турнер  Марианна  —  V. 
Турнер  Чарльз  Эдвард  — Х1Ь. 
Турнефор  —  IV. 
Турская  —  ХПг. 
Турьян  М.  А.  —  X— Х1Ь,  ХПЬ. 
Туцевич      О.      Б. —  VIII,      IX, 

ХПь 

*  Тучкова-Огарева  Н.  А.  (1)  — 

I— IV,  VIII,  X,  XI. 
Тучковы  —  I. 
Тхоржевский      (Старжевский) 

Станислав  —  VIII. 
Тыркова  А.  В.  —  XI,  Х1Ь. 
Тьер     Луи     Адольф  —  IV,     V, 

IX  — ХПь 

*  Тэн  Ипполит    (6)  —  VII,  IX, 

X,  XI,  ХПь  ХПг:  ХШь 
Тюркети  Эдуард  —  I,  Х1Ь. 
Тютрюмов  Н.  Л.  —  X. 
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Тютчев  — XIII 1. 
Тютчев  И.   Ф.  —  VIII. 

*  Тютчев   Н.    Ы.    (1)  —  1-У11, 

X,  XI,  хпь  хшь  хии. 

*  Тютчев  П.   В.    (1)  -  IX,  XI, 

ХПь 
Тютчев  С.  Н.  —  ХШь 

*  Тютчев    Ф.    И.    (1)  —  II— V, 

VI,  VII— ХПЬ. 
Тютчева  А.  П.  —  I— V,  VII,  X, 

XIII— ХПЬ. 
Тютчева  А.  Ф.  —  IV,  VI. 
Тютчева  Д.  Ф.  —  VII,  VIII. 
Тютчева  Е.  Ф.  —  III. 
Тютчева  О.  Н.  —  П. 
Тяпкин  —  см.   Чапкин. 

Уайндес  —  ХПг- 

Уайт  Эндрью  Диксон  —  VII. 

д'Убри   (Убри  П.  П.?)  —  IV. 

Уваров    А.     С.-11-1У,   ХПа. 

Уваров   В.   П.  — VIII. 

Уваров  С.   С. -II,   IV,  ХПЬ. 

Уварова  Е.  С.    (?)  —  I. 

Удино  Николя  Шарль  Вик- 
тор —  I. 

Уилни  Ричард  —  XII 2. 

Уитмен  Уолт  —  X. 

Уланд   Людвиг  —  I. 

Ульбах  Луи  — ХПь 

Улье-Бланшар  —  X. 

Уманец  И.   А.  —  X. 

Уманов-Каплуновский  В.  В.  — 
ХПь 

Унгер  Каролина  —  I. 

*  Унгерн-Штернберг      Эдуард 

(1)-Х. 
Унковский  А.  М.  —  XI. 
Унковский  А.  С.  —  ХПь 
Уоллес     Дональд     Мэкензи  — 

ХПь 
Уортер  — VIII. 
Урсынович  л.  В,  —  ХШь 

*  Урусов  А.   И.    (6)  —  VI,  IX, 

X,  ХП2,  ХШь  ХПЬ. 
Урусов  Д.  С  — VIII. 
Урусов  л.  Д.  — Х112,  ХПЬ. 
Урусов   Н.   П.  — Х112. 
Урусов   С.   Н.  — VIII. 
Урусов  С.  С  — II,  VIII,  XI. 

*  Урусова     М.     С.      (2)  —  XI, 

ХПь   Х1Ь,   ХШь   ХПЬ. 


Усакина  Т.  И.  —  V. 
Усов  С.  А. -УШ-Х. 
Усова  А.   С  — ХПЬ. 
Успенская    (Бараева)    А.   В.  — 

XI,  ХШь 
*  Успенский   Г.    И.     (2)  —  VI, 

VII,  XI,  ХПь  Х112,  ХШь 
Успенский  Н.  В.  —  IV,  V,  VII, 

IX,  XI,  ХПЬ. 
Успенский  П.  Г.  —  IX. 
Устрялов  Н.  Г.  —  I. 
Устрялов  Ф.  И.  —  V. 
Устюжские  —  IX,   ХШь 
УСТЮЖС1ШЙ  В.  —  IX. 
Устюжский  П.  (?)  В.  —  XI. 
Утевский    Л.    С  — ХПЬ. 
Утин  Б.  И.  — V,  VIII. 
Утин    Е.    И. -IX,    ХПь    Х1Ь, 

ХПЬ. 
Утин  И.  О.  —  V,  XI. 
Утин  Н.  И.  — VI,   IX. 
Уткина   Л.    Н.  — ХПЬ. 
Ушинский   К.   Д.  —  IX. 

Фабий  Максим  (Кунктатор)  — 
IV,  ХШь 

Фавр  Жюль  — IX. 

Фадеев  Р.  А. —  ХШь 

Фай  Эрве  Август  — ХПь 

Фалькон  Мария  Корнелия  — 
VII. 

Фаминцын  А.  С.  —  IX. 

Фарнгаген  фон  Энзе  Карл  Ав- 
густ -  I,  II,  Х1Ь. 

Фарнгаген  фон  Энзе  Ра- 
хель  —  I. 

Фаррар  Фредерик  Вильям  — 
VIII. 

Фартусов  В.  Д.  —  ХШь 

Фатов  И.  Н.  — Х1Ь. 

Фегезак  —  ХПЬ. 

Федор,  конюх  —  I. 

Федор,    камердинер  —  ХШь 

Федоров,    домовладелец  —  V. 

Федоров  И.  —  VIII. 

Федоров  Л.  А.  —  ХПг- 

Федоров  М.  П.  —  IX. 

Федоров  П.  С.  —  П. 

Федорова  Ю.  Я.  —  IX. 

Федосеев  Н.  Ф.  —  см.  Градов 
Н.  Ф. 

Федотов  —  ХШь 
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*  Федотов     А.     Ф.      (1)  —  IX, 

ХШг. 
Федотов  П.  А.  —  II. 
Федотова  Г.  Н.  —  ХПг,  Х1111. 
Федченко  А.  П.  —  X. 
Федькович    Осип-Юрий  —  XI. 
Фейгин  —  см.  ФеЁгина. 
Фейгина    (Фейгин)     Ю.     Н.  — 

ХШз. 
Фейе  Октав  —  XI Ь. 
Фейербах   Людвиг  —  I,   V. 

*  Фельдштейн      (Хин)     Р.    М. 

(2)  —  ХШь 
Фельде       фан       дер       Франц 

Карл  —  I. 
Фелькерзам    Г.    В.  —  ХИг. 
Фемистокл  —  XI 12- 
Фенелон  Франсуа  —  I. 
Фензи  —  I. 
Феокрит  — ХШь 

*  Феоктистов    Е.    М.    (18)— I, 

II,   III,    IV,    VI,    VIII,    IX, 

ХПь  ХПЬ. 
Феоктистова    С.    А.  —  IV,     VI, 

VIII. 
Фервиль  Луи  Базиль  —  I. 
Ферзей  П.  К.  —  IX. 
Ферри    Жюль  — ХПг,    ХИТь 
Феска    Фридрих    Эрнст  —  VII. 

*  Фет       (Шеннгин)       А.      .А. 

(122)  —II,     III,   IV,    V,   VI, 

VII,   VIII,   IX.  X,  XI,  XII,, 

Х112— ХПЬ. 
Фет    (Боткина)     М.   П.  —  III— 

X,  ХПь  ХШь 
Фивег  — ХПг. 
Фиглев  М.  С.  —  I. 

*  Фиглев  С.   М.    (3)  —  I. 
Фиглева  А.  Я.  —  I. 
Фигнер  В.  Н.  — X,  ХПь 
Фигнер  Л.  Н.  —  ХПь 
Фигье  Гийом  Луи  —  XI. 
Фидий  —  VI,  VII. 

Филарет  ( Гумилев  ский 

Д.  Г.) -VI. 
Филарет     (Дроздов    В.    М.)  — 

IV,  VI,  X,  ХШг. 
Филипп  —  ХПь 
Филипп     II      Македонский  — 

VII. 
Филиппов  в.  А.  —  XI II. 

*  Филиппов  Т.  И.  (1)  -  II,  ХП,. 


Философов  А.  И.  ^  I. 
Философов  В.  в.  —  X,  ХШь 
Философов  В.  Д.  —  XI. 

*  Фплософова   А.    П.    (6)  —  X, 

XI,  ХПг,  ХШь 

Фпндейзен  II.  Ф.  —  V,  IX. 

Фиоретти,  невец  —  V. 

Фиоретти,  певица  —  V. 

Фитингоф-Шель  Б.  А.  —  VI. 

Фихте  Иоганн  Готлиб  —  I. 

Фипхер  Петер  Старший  — XI. 

Флавиньи  Морис  —  IV. 

Флаксланд  Густав  Алек 
сандр  —  VI,  VII. 

Фламмарион    Камиль  —  ХПг. 

Флейшер  Эрнест  —  I. 

Флеклес  —  см.   Вальтер  Юлиус. 

Флеминг  —  III. 

Флеминг,  жена  предыду- 
щего —  III. 

Флеминг,  г-жа  —  IX. 

Флемминг  Альберт  —  V,  VI, 
VIII. 

Флери  — ХПг,  ХШь 

Флери  Серж  —  ХШг. 

Флери  Эмиль  Феликс  —  V. 

Флинш  —  V. 

Флиоринский  к.  —  IX. 

Флиорковский  В.  Э.  —  IV. 

Флобер  Анна  Жюстина  Каро- 
лина —  VII,  IX. 

*  Флобер     Гюстав     (95)  —  III, 

V,  VII,    VIП,    IX,     X,     XI, 

ХПь  ХПг,  ХШь  ХШг. 
Флориан  Жан  Пьер  —  I. 
Флорозский  А.  В.  —  XI. 
Фоггенхубер  —  IX. 
Фогель  Карл  —  IV. 
Фогт  Карл  — IV,  ХШь 
Фойгтлендер  Мария  —  см. 

Пич  Мария. 
Фойгтлендер         Рудольф  —  X, 

ХШь 
Фольмер    Вильгельм  —  VI. 
Фомин   А.    А.  — III,    IX,    ХПь 

ХПг. 
Фомин  А.  Г.  —  ХПь 
Фонвизин  Д.  И  —  ХШг. 
Фоитенель     Бернар      ле      Бо- 

вье  —  V,  X. 
Фонякова     И.    И.  -  X,    ХШь 

ХШг. 
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Фор  Жан  Батист  —  УН,  IX. 

Форг    Поль    (ОШ-Шск)  —  XII,. 

Форг  Эмиль  Доран  — III,  IV, 
X. 

Форе   Габриель  Юрбен  — ХПь 

Форкатти  В,  Л.  —  ХПг. 

Форсайт  —  П. 

Форстер  Джон  —  X. 

Фортуни  Мариано  —  X,  XI. 

Фосс  Иоганн  Генрих  Фри- 
дрих —  I,  II,  VIII,  X. 

Франк  А.  — III,  IV,  ХИь 

Франк-Дювернуа  —  XI  Иг. 

Франк  Клод  —  см.  Шассен 
Шарль  Луи. 

*  Франс    Анатоль     (2)  —ХПь 

ХШ,. 

Франц   Иосиф   I—  IV,  V,  VIII. 

Франц   (Ргапг)    Роберт  —  V,  X, 

Франциск  I  —  IX. 

Франциск  II  —  IV. 

Франчески  —  IX. 

Франчески  П.  Л.  —  VII. 

Фрауде,  неуст.  —  ХПЬ. 

Фрауенштедт  Мартин  Юли- 
ус —  ХШг. 

Фребель  —  X. 

Фредерике  Л.  А.  —  ХП],  Хть 

*  Фредро    Максимилиан  (12)  — 

VI,  УП,  УШ,  ХШ2. 
Фрей  А.  Я.  —  ХПг. 
Фрейганг  А.  И.  —  II,  III,  X. 
Фрейдель  Е.  В.  —  ХИг. 
Фрейтаг    Густав  —  VI— VIII. 
Фрейтаг  Р.  К.  —  X. 
Фрейтаг  Ф.  К.  —  I,  X. 
Френцель    Карл   Вильгельм  — 

VIII,  X. 
Фриде  Н.  Ю.  —  X,  XI. 
Фридлендер     Г.    М.  —  IV— VI, 

XII,. 

*  Фридлендер  Людвиг  Генрих 

(18)  —VII,  VIII,  IX,  X,  XI, 
ХПь  ХШь 

Фридлендер,  жена  предыду- 
щего —  XI,  ХПь 

Фридлендер  Ю.  В.  —  X. 

Фридрейх  Ник  о  л  ау  с  —  VI— 
VIII,  X. 

Фридрих  I  —  VI,  VII. 

Фридрих  I  Барбаросса  —  IX, 
Х112. 


Фридрих      Вильгельм      111—1, 

ХПЬ. 

Фридрих  Вильгельм  IV  •—  I,  X, 
ХПЬ. 

Фридрих  Вильгельм  Нико- 
лай Карл  — VII,  VIII. 

Фридрихе  —  II. 

Фризен  Герман  —  VII. 

Фриссон  А.  —  VII— X. 

*Фрич     Йозеф     Вацлав    (1)  — 

III,  IV,  V. 
Фролов  Н.  Г.  —  I,  II,  X. 
Фролова  Е.  Н.  —  I. 
Фролова  (Станкевич)   М.  В.  — 

1,11. 
Фромантен  Эжен  —  XI. 
Фруадевен  —  VII. 
Фу  же  —  I. 

Фу  же,   брат   предыдущего  —  I. 
Фуке   де   ля    Мот   Фридрих  — 

I,  ХПз  ^  ХПЬ. 
Фукс  В.  Я.  —  V. 

*  Фукье     Жак     Франсуа     Ан- 

ри  — Х1Ь  (ошибочно:  Фу- 
ке де  ля  Мот  Фридрих) , 
ХШь  ХИЬ. 

Фульд  Апзилль  —  IV. 

Фульд,  сын  предыдущего  — 
IV. 

Фумели  Н.  М.  —  П. 

Фуришон  Мартен  —  IX. 

Фурье  Шарль  —  I,  ХПг. 

Фуше  Поль  Анри  —  ХПЬ- 

Фэ  Эрве  Огюст  —  ХТЬ. 

Фюльжанс  де  Бюри  Жозеф 
Дезире  —  ХПг. 

Халтурин  С.  Н.  —  XI Ь. 

Хальперт  —  VI. 

Хан   (Ган)    М.  А.  —  VI,  VII. 

*  Ханыков    Н.     В.     (59)  —  III, 

IV,  V,  У1,  УП,  УШ,  IX,  X, 
XI,  ХПь  Х1Ь,  ХПЬ. 

*  Ханыков    Я.    Н.    (5)  -  ХПь 

Х112. 


^  В  тексте  примечаний 
XI Ь  тома  речь  идет  о  Жаке 
Франсуа  Анри  Фукье.  В  ука- 
затель имен  ХПг  тома  оши- 
бочно включен  Фридрих  Фуке 
де  ля  Мот. 
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Ханыкова  —  VII. 

Харламов  А.  А.  —  X— ХПЬ. 

Харриен-Апперн  —  IX. 

Хассан  —  XI. 

Хауэллс  —  см.  Хоуэллс. 

Хафиз  —  см.  Гафиз. 

Хачатурян  А.  Б.  —  IV. 

Хвостов  Д.  И.  —  III. 

Хвостова  А.  А.  —  VII. 

Хвощинская  Н.  Д.  (Крестов- 
ский В.)  —  II,  IV,  ХШь 
ХШз. 

Хвощинские  —  IV. 

Хейгель  —  VI. 

Херасков  М.  М.  —  I,  IX,  XI. 

Хилков  А.  Д.  —  IV. 

Хилкоз  Г.  Д.  —  IV. 

Хилкова  Е.  Г.  —  IV. 

*  Хилкова     (Нелидова)     О.   Д. 

(2)  —IV,  V— VII. 
Хилкова  П.  Д.  —  IV. 
Хилькевич  —  VIII. 
Хименес  Франсиско  —  ХПь 
Хин  —  см.  Фельдштейн. 
Хитров  А.  —  IV. 
Хитрово  М.  А.  —  X. 
Хмелевская    Е.    М.  —  III— VII, 

IX— ХШз. 
Хмелевская  Н.  А.  —  X,  XI Ь — 

ХПЬ. 
Хмельницкий  А.  И.  —  IV. 
Хмельницкий  3.  Б.  М.  —  ХП}. 

*  Хмыров    М.    Д.    (1)  —  ХШз. 
Ховрина  А.  Н.  —  I. 
Ховрины  —  I,  III. 

Хоецкий     Карл  —  см.      Эдмон 

Шарль. 
Хок  (Носк)  Эрих  —  VIII,  X. 
Холл  —  X. 

Холл   Самуэль   Картер  —  VIII. 
Холл  Беллок  Вильям  Генри— 

X. 
Холлиг  —  III. 
Холодковсьшй  Н.  А.  —  II,  VIII. 

*  Холт    (Гольт)    Генри    (1)  — 

X,  ХШь  ХШг. 
Хольст  X.  П. —VIII. 
Хольцендорф   Франц  —  VIII. 
Хомбергер  Генрих  —  ХШь 
Хомиховский  А.  А.  —  XI Ь. 
Хомяков   А.    С. —  II,    III,    VII, 

X,  XI. 


Хорклер  —  XI 12. 
Хотон  —  ХПЬ. 

*  Хоуэллс    (Хауэллс)    Вильям 

Дин   (1)~Х,  XI,  ХШз. 
Хохлов  —  X. 
Храповицкая  —  I. 

*  Хребтова    Л.    Н.    (2)  —  ХИа, 

ХШь 
Хребтович  —  см.    Хрептович. 
Хрептович       (Хребтович)      М. 

И.  -  IX. 
Христофоров  А.  X.  —  ХШь 
Христофоров  В.  Г.  —  VII. 
Хрулев  С.  А.  —  II. 
Хрусталев  М.  Д.  —  XI,  ХПз. 
Хрущев  Д.  П.  -  IV. 
Хрущева  Е.  А.  —  II,  IX. 
Худяков  В.  Г.  —  III. 
Худяков  С.  Н.  — Х112,  Х1111. 
Хусейн-Азии-паша  —  XI. 

*  Цабель  Эуген  (3)  —  VII,  ХПг, 

ХШь  ХШ2. 
Цакни  (Тсакни)  Н.  П.  —  ХПЬ, 

ХПЬ. 
Цвейг  Стефан  —  V, 
Двиленев  Н.  Ф.  —  XII ^ 
Цебриков  Н.  Р.  —  IV. 
Цебрикова  М.  К.  —  IX,  ХПЬ. 
Цезарь       Гай       Юлий  —  I— V, 

VIII,  X,  ХПь 

*  Целлинский  Б.  А.    (1)  —  IV. 
Ценкер  И.  Ф.  —  XI Ь. 
Цехановицкая  —  Х112. 
Цехновмчер  О.  И.  —  ХПЬ. 
Цигенгайст  Герхард  —  III, 

V— X,  ХПЬ. 
Циммерман  —  см.  Гуно. 
Циммерман,        аптекарь  —  VI, 

VII,  IX. 
Циммерман        Пьер       Жозеф 

Гильом  —  П. 
Цингер  А.  В.  —  XI. 

*  Цион  И.  Ф.  (1)  —  ХШь 
Ципельзон  Э.  Ф.  —  XI Ь- 
Цитович  П.  П.  —  Х1Ь,  ХП2. 
Цицерон      Марк      Туллий  —  I, 

III,  IV,  IX,  X. 
Цуккаро  Федерико  —  IX. 
Цумпт       Карл       Готлиб  —  IX, 

ХПЬ. 
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*  Цурикова     В.     А.      (4)  —  X, 

ХПь  ХИЬ. 

*  Цыцурин   Ф.   С.    (2)  —  Х112. 

Чаадаев  П.  Я.  —  IV,  У1Т,  IX. 
Чадаев     (Чедаев)    А.    В.  —  X, 

XIII— ХПЬ. 
Чаев  Н.  А.  —  V,  VI. 
Чайковский  А.  П.  —  III. 
Чайковский   М.   И.  —  III,  ХПь 

ХШь 

*  Чайковский     Н.     В.      (4)  — 

ХПз,  Х1111. 
Чайковский      П.      И.  —  VIII— 
ХПь  ХШь  Х1112. 

*  Чайльд    Теодор    (1)— ХПг. 
Чалый  М.  К.  —  IV. 

*  Чамполи      Доменико     (1)  — 

ХП1ь 
Чаннкнг      Вильям     Эллери  — 

VII. 
Чапкин     (Тяпкин)     И.   В.  —  I, 

VIII,  ХШь 
Чатто  Эндрю  —  ХПг. 
Чашников  Н.  Н.  —  XI. 
Чарторижекий  Адам  —  УП1. 
Чаховский  Дионизий  —  IV. 
Чацкий  И.  А.  —  III. 
Чебыщев-Дмитриев     А.     П.  — 

XI. 
Чевкин  К.  В.  —  IV,  V. 
Чедаев  —  см.  Чадаев. 
Чекуакова  (Чикуанова) 

А.  Ф.  —  VII,  X. 
Челлини  Бенвенуто  —  ХШь 
Челюсткина  —  см.  Альбини. 
Чемадуров  Я.  Я.  —  V. 
Чепмен  Джон  —  VIII. 
Черемушкин  —  X. 
Черкасов  А.  А.  —  VI. 

*  Черкасская     (Васпльчикова) 

Е.   А.    (12)  -I.   II,   III,   IV, 
VI,  У11-1Х,  XI,  ХИьХШз. 

*  Черкасский    В.    А.    (16)  —  I, 

II,  III,  IV,  V,  VI,  VIII,  IX, 

X,  XI,  ХПь  ХШь 
Черкесов  А.  А.  —  V,  X,  XI. 
Чернавина   Л.    И.  —  см.    Весе- 

литская  Л.  И. 
Черниховская  А.  Д.  —  V. 
Черно  А.  И.  — ХШь  ХПЬ. 
Черносвитов  —  ХПг,  ХПТг. 


Чернышев  И.  Е.  —  III. 
Чернышевская  Н.  М.  —  V. 

*  Чернышевский  А.   Н.    (1)  — 

ХПз. 

Чернышевский  Н.  Г.  —  I— 
ХПЬ. 

Черняев  М.  Г.  -  XI,  ХПь 

Черняк  Я.  3.  —  III,  IV. 

Чертков  А.  Д.  —  III,  VII,  X. 

Чертков  Г.  А.  —  XI. 

Черткова  Е.  Г.  —  III. 

Черткова  С.  Н.  —  XI. 

Чертов  И,  И.  —  X. 

Чертова  О.  —  ХПг. 

Чертова  Ю.  И.  —  см.  Малинов- 
ская Ю.  И. 

Чесноков  С.  В.  —  см.  Шум- 
ский  св. 

Четунова  Н.  И.  —  VI. 

Чехова  М.  П.  —  X. 

Чечерин  —  см.  Чичерин. 

Чечотт  В.  А.  —  ХПЬ. 

Чешихин-Ветринский  В.  Е.  — 
XI,  ХПЬ. 

Чибисов  В.  —  IV. 

*  Чивилев    Б.     А.     (30)  -  XI. 

ХПь  ХПг,  ХШь  ХПЬ. 
Чижевский  (Сугеузкуз) 

Д.  И.  — У-УП. 
Чижов  М.  А.  —  ХПЬ. 
Чикуанова  —  см.    Чекуанова. 
Чимароза  Доменико  —  I. 

И.  —  V— VII. 
Чистова  И.  С.  —  V— ХПЬ. 
Чистякова  С.  А.  —  VI. 
Чихачев  П.  А.  —  V. 
Чичерин  А.  В.  —  VIII. 

*  Чичерин     (Чечерин)    Б.    Н. 

(5)  -  II,     III,     IV,    V,    VI, 
ХПг. 
Чичерин  В.  Н.  —  V. 

*  Чичерин  С.  Н.  (1)  —  VI. 
Чиш   '    (С21е8сЬ)      Фридрих  — 

У1-У111. 
Чорли    Генри    Фозерхилл  —  I, 

II,  VI— IX. 
Чубинский  В.  В.  —VIII. 

*  Чудинов  А.  Н.    (7)  —  IX,  XI, 

ХПь  ХПг. 
Чуич  Г.  —  VIII. 
Чуйко  В.  В. —ХПь  ХШь 
Чуковский   К.   И. —  III,   УП1. 
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Чун  Хоу  —  ХШь 

Чупров  А.  И.  —  Х112,  ХШз. 

Чурнлов  М.  П. —  XI,  ХПь 

Шабельская      А.  —  см.     Монт- 

вид  А.  С. 
Шаблиовскнй  Е.  С.  —  ]У. 
Шавров  А.  А. —  ХПь 
Шакеев  —  IV. 
Шакеев  Е.  А.  —  X. 
Шаламов  С.  Д.  —  IX. 
Шаламов  Ф.  С.  —  IX,  X. 
Шаламова  В.  С.  —  II. 
Шаламова  Л.  С.  —  И. 
иГаламовы  —  П. 
Шаликов  П.  И.  —  И. 
Шаликова     Н.     П.      (Нарекая 

Е.)  -  II,  IV. 
Шамбпнаго  С.  К.  —  VII. 
Шамбор     Анри     Генрих    Карл 

Фердинанд       Мария       Дье- 

донне  д' Артуа  —  IX,  X. 
Шамиль  —  IV. 

Шамиссо    Адальберт  —  I,    X. 
Шампетье  де  Риб  —  ХПЬ. 
Шампольон    Жан    Франсуа  — 

IV. 
Шамро    Жанна  — X,    XI,    ХПг, 

ХШь 
Шамро  Жорж  — VII,  X— ХПЬ. 
Шамро,    отец    предыдущего  — 

Х-ХПь 
Шамро     Клоди  —  см.     Виардо 

Клоди. 
Шамро  Марсель  — ХПг. 
Шамро,  семья  —  ХПЬ. 
Шансе-Малон       Леонп       (Лео 

Андре)  —  V. 
Шаншиев  Н.  С.  —  III. 
Шапир  О.  А.  —  ХШь 
Шапиро  К.  А.  —  Х112,  ХПЬ. 
*  Шарапов   С.   Ф.    (2)  —  ХПь 
Шарко     Жан    Мартен  —  ХПЬ, 

ХПЬ. 
Шарлотта   Христина   София  — 

IX. 
Шарль  Фердинанд  — X. 
Шармер  —  II,  IV. 
Шарпантье    (СИагрепНег)  Жер- 

ве  —  V— VII,  X,  ХПь  ХПЬ, 

ХПЬ. 
Шарпантье    Жорж  —  XI,    ХТЬ. 


*  Шарпантье  Маргарита  (1)  — 

XI,  Х1Ь. 
Шаррьер  Эрнест  —  II,  III.  VII, 

У1П. 
Шартон  Эдуард  Тома  — VII. 
Шассен    Шарль    Луи     (Франк 

Клод)  —  X,  XI.  ' 

*  Шаталов  В.  Н.   (3)  —  ХП1ь 
Шаталов  И.  Н.  — ХПЬ- 
Шатель       Фердинанд       Фран- 
суа —  I. 

Шатилов  И.  Н.  —  X. 
Шатобриан     Франсуа    Рене  — 

III,  VI,  ХПь 
Шаховской  А.  А.  —  IX, 
Шаховской  И.  Л.  —  II. 
Шварц  —  I. 

Шварц  А.  Я.  —  см.  Тургенева 
А.  Я. 

*  Шварц    Е.    Я.  (1)  —  11,У,Х1. 
Шварц  М.  П.  —  П. 
Швейцер  —  VI. 
Швертфюрер  Рудольф  —  V. 
Швехла  Карел  —  X. 

Швирц      (8с11шг12)     Грегор  — 

VI— IX,  ХПь  Х1Ь. 
Шевалье  —  II,  ХПЬ. 
Шевийар  Пьер  —  V. 
Шевченко  И.  Г.  —  IV. 
Шевченко    И.    Г.  —  см.    Бойко 

И.  Г. 
Шевченко  Н.  Г.  —  IV. 

*  Шевченко    Т.    Г.     (1)  —  III, 

IV,  VII,  VIII,  XI,  ХПь  ХПЬ. 

*  Шевырев  С.  П.   (1)  —  II,  III, 

IV,  ХПЬ. 
Шевырева  (Зеленская) 

С.  В.  — III. 
Шейерман  —  ХПЬ. 

*  Шейн    П.  В.  (2)  —  Х1Ь,  ХШь 
Шекспир    Вильям  —  I— XI 1 1  ь 
Шелар    Ипполит    Андре    Жан 

Батист  —  III. 

Шелгунов  Н.  В. —  III,  IV, 
VIII,  X,  ХПЬ,  ХПЬ. 

Шелгунова   Л.    П.  —  II,    III. 

Шеллер  А.  К.  (Михайлов 
А.)  —  X,  Х1Ь. 

Шелли  Перси  Виши  —  ХПЬ. 

Шеллинг  Фридрих  Виль- 
гельм —  I,  V. 
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Шенлейн     Иоганн     Лукас  —  I, 

III. 
Шенрок  В.  И.—  П. 
Шенстон  Вильям  —  II. 
Шенпшн  А.  А.  —  см.  Фет  А.  А. 
Шеншин  Ал.  Ал.  —  III,  IV. 
Шеншин  А.  Н.  —  П,  V,  IX. 
Шенпшн  Вас.  А.  —  IX. 
Шеншин    Влад.    А.  —  VI,    VII, 

IX. 
Шеншин  Д.  Н.  —  VIII. 
Шеншин  Н.  В.  —  III. 
Шеншин  Н.  Н.  —  I,  II,  IV. 
Шенпшн  П.  А.  —  V,  IX. 
Шеншина  В.  И.—  III,  IV. 
Шеншина  Е.  Д.  —  I,  II,  VIII. 
Шеншина  Л.  А.  —  IX. 
Шенпшна  О.  В.  —  IX.  ' 
Шенье  Андре  —  I — V. 
Шербюлье      Виктор  —  IX,      X, 

ХИь  Х112,  ХИЬ. 
*  Шереметев    А.    В.   (2)  —  VI, 

VIII— X,  XI,  ХПь  ХШз. 
Шереметев  В.  В.  —  XI. 
Шереметева  С.  Г.  —  XI. 
Шерер  Вильгельм  —  X. 
Шерер  Эдмон  —  VII,  XI. 
Шери  Роза  —  I. 
Шерман  Вильям  —  V. 
Шерр  Иоганн  —  VI. 
Шершеневпч  И.  Г.  —  III. 
Шестаков  И.  А.  —  IV. 
Шестаков  С.  Д.  —  П. 
Шестакова  Л,  И.  —  XI. 
Шестериков  С.  П.  —  ХПь  ХПз. 
Шеффер  Ари— I,  III,  IX,  ХИь 
Шешковский  С.   И.  —  IX,  X. 
Шидловские  —  IV. 
Шидловский   М.    Р. —VIII,  IX. 
Шиклер  —  I. 
Шиллер     Иоганн    Фридрих  — 

1-Х1112. 
Шилов  А.  А.  — ХПь  Х112. 
Шилов  Ф.  В.  —  X,  ХШь  ХШз. 
Шиловский  К.  С.  —  ХПь 
Шильтбергер  Иоганн  —  V. 
Шиндлер        Панталеон  —  ХПь 

XI 112. 
Шипулинский   п.    Д.  —  II — IV. 
Ширинская-Шихматова 

П.  Н.  —  I. 


Ширинскнй-Шихматов  П.  А.  — 
II,  VI. 

Шит  — VII. 

Шифф  Мориц  —  VI. 

Шиц  —  П. 

Шишкина  —  I. 

Шкляревский  А.  А.  —  XI 12. 

Шкода,  врач  —  IV. 

Шландер  А.  А.  —  V. 

Шлегель  —  I. 

Шлезенжер  Элиза  —  IX. 

Шлезингер  Морис  —  ХПЬ. 

Шлейден   Маттиас   Якоб  —  IX. 

Шлоссер  Фридрих  Христо- 
фор—ХПь 

Шляпкин   И.   А.  — II,  VI,XII2. 

Шмейссер  —  XI — XI Ь. 

Шмейссер,  мать  предыду- 
ш;ей  — ХПь 

Шмидт    Герман    Людвиг  —  IV. 

Шмидт  Эмиль  —  XI. 

*  Шмидт        Генрих        Юлиан 

(34)  —  VI,  VII,  VIII,  IX, 
X,  XI,  ХПь  ХШь  ХПЬ. 

Шмидт,  жена  предыдущего  — 
VII,  VIII,  Х-ХПь  ХШь 

Шмидт  фон  Любек  Георг  Фи- 
липп —  XI. 

Шнейдер  Гортензия  —  IX. 

Шнейдерман  И.  И.  —  ХПг— 
ХПЬ. 

Шоль  Орельен  —  V. 

Шольп  А.  Е.  —  IX,  ХПь 

Шольц  —  X. 

Шопен  Фредерик  — I,  IX,  ХПг. 

Шопенгауэр  Артур  —  V,  VIII, 
X. 

Шорн  (ЗсЬогп)  Адельгейд 
фон  —  VII,  VIII. 

*  Шоу-Лефевр  Дшон  Джордж 

(2)  —  III,  VIII. 
Шоу-Лефевр  Джордж  Джон  — 

III. 
Шоу-Лефевр    Рэчель    Эмили  — 

III. 
Шохин  И.  А.  —  III. 
Шпажинский       И.      В.  —  ХПг, 

ХШь 
Шпильгаген  Фридрих  — 

VIII— X. 
Шиолянский      и.      Л.  —  ХШь 

ХПЬ. 
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Шредер-Ганфштенгель         Ма 
рия  —  VI,  VII. 

Штакеншнейдер  А.  А.  —  VIII. 

Штакенпшейдер  Е.  А.  —  II, 
IV,  VI,  IX,  X,  ХПЬ. 

Штакеншнейдер   М.    Ф.  —  II. 

Штанген  Карл  и  Луи  —  VIII. 

Штар  (Стар)  Адольф  Виль- 
гельм —  III,  XI. 

Штейн  А.  —  V. 

Штейн  В.  И.  —  III. 

Штейн  Генрих  Фридрих  —  IX. 

Штейн  Шарлотта  Эрнести- 
на  — X. 

Штейнбах  —  см.  Эйхталь. 

*  Штиглиц  А.  Л.    (1)  —  I,   III, 

IX,  хПь  хшь  хии 

Штирнер  (Стирнер)  Макс  — 
IV.  ^ 

Штольберг  (Стольберг)  Авгу- 
ста —  I. 

Шторм  Ганс  —  VII. 

Шторм  Гертруда  —  V,  VII. 

Шторм  (Йенсеи)  Доротея  — 
VI. 

Шторм  Констанца  —  VI. 

*  Шторм   Теодор    (7)  —  V,   VI, 

VII,   VIII,   Х,Х1,Х111,  ХИЬ. 
Шторм  Эрнест  —  VI. 
Штрайх  С.  Я.  —  IV. 
Штраль  Филипп  —  I. 
Штраус  Д.  Ф.  —  III. 
Штраух  —  V. 
Штуббе     Ю.     Ф.  —  см.    Абаза 

Ю.  Ф. 
Штуль  — XII,. 
Штур  — VI,  VII. 
Штур  Людевит  —  VIII. 
Штуффер  —  VII. 
Штюнкель  —  XII II. 
Шуберт  Карл  —  I. 
Шуберт      Франц  —  I,    V— VII, 

IX,  XI,  ХПь  ХПЬ. 
Шуберт-Яновская   А.    И.  —  III. 
Шувалов  Пав.  А.  —  ХП,. 
Шувалов    Петр    А.  —  VI,    VII, 

IX,  XI— Х112. 
Шуерман  Анри  —  ХШ,. 
Шульгин  Д.  И.  —  П. 

*  Шульгин  и.  п.  (1)  —  I. 
Шульгин  Н.  И.  —  VI. 
Шульгина  И.  Л.  —  XI. 


Шульман  Р.  Г. —  IV. 
Шульц  В.  К.  —  VI. 
Шульце  —  III. 
Шульце-Делич     Герман  —  VII, 

XI Ь. 
Шуман    Клара  —  I,  IV— VI,  IX. 
Шуман  Роберт  —  I,  И,  IV,  VI, 

VII,  IX,  X,  ХШь 

*  Шумахер    П.     В.    (19)  —  VI, 

X,  XI,  ХПь  Х112. 

*  Шумский    (Чесноков)    С.    В. 

(1)  -II,  IV,  X. 
Шуцкая  —  II. 
Шушерин  Я.  Е.  —  II. 

1Цапов  А.  П.  —  V,  VIII. 
1Цебальский       П.       К.  —  VI— 

VIII,  ХПЬ. 
1Цеглова  С.  А.  —  ХШь 
Щедрин      Н.  —  см.      Салтыков 

М.  Е. 
1Целина  —  VI. 

*  ХЦепкин  А.  М.    (4)  —  II,  VI, 

X,  XI,  ХПь  ХПз,  ХШь  ХШз. 
Щепкин   М.   А. —  II,   VIII,    IX, 

XI,  ХШь 

"^  Щепкин  М.   С.    (2)  —  I,   II- 
IV,  XI,  ХШь 

*  Щепкин    Н.     А.    (159)  —IX, 

X,  XI,  ХПь  Х112,  ХШь  ХШз. 

*  Щепкин    И.    М.    (3)  —  I,    II, 

III— V,  VIII. 
Щепкин  П.  М.  —  ХПь 
Щепкина  А.  В.  —  I. 
Щепкина  А.  П.- ХШь  ХПЬ. 
Щепкина  В.  Н.  — ХШь  ХПЬ. 
Щепкина  Д.   Г.  — XI,  Х1Ь. 
Щепкина  Д.  П.- ХПЬ,  ХПЬ. 
Щепкина  Е.  Н.  —  XI Ь. 
Щепкина   (Алферова)    С.   Г.  — 

VII,  ХП,— ХПЬ. 
Щепкина-Куперник     Т.     Л.  — 

Х1Ь. 
Щербань   В.   И.  —  IV— VI. 

*  Щербань    Н.    В.    (Оразский 

Алим)      (31)  —  IV,     V,     VI, 

VII,  VIII,  X,  ХПЬ. 
Щербатов  Г.  А.  -  III,  V. 
Щербачев  П.  В.  —  X,  ХТ. 
Щербина  И.   Ф.  —  IV. 

*  Щербина  И.  Ф.   (2)  —II,  ПТ, 

IV,   XI. 
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Щербинин  М.  П.  —  IV. 
Щукин   П.   И.  — ХПь  ХПг. 
Щуровскпй  —  I. 

Зббан  — ХШь 

Эбердин     (Абердрш)     Джордж 

Гамильтон   Гордон  —  II, 
Эбнер  —  VI. 

*  Эбнер-Эшенбах  Мария  (1)  — 

ХПь 

*  Эбрар       (Гебрар)       Адриеи 

(2)  —  X  (ошибочно:  Але- 
ксандр),   ХПь    Х112,    ХШь 

Эверар    (Корар)  —  ХИь 

Эверарди   Жоржетта  —  ХПь 

Эверарди  Камилло  —  V. 

Эврпбпад  —  ХПг. 

Эгле  К.  К.  —  VI,  VIII,  XI,  Х112. 

Эдварде  Генри  Сатерленд  — 
VIII,  ХПь 

Эдельсон  Е.  Н.  —  П. 

*  Эдмон  Шарль   (3)  —  X,  ХПз. 

*  Эдузн  (Гедуэн)  Пьер  Эдмон 

Александр    (1)— VII,   VIII. 

Эзоп  — VI,  IX. 

Эйлер  Е.  П.  — IV. 

Эйснер  К.  И.  —  X. 

Эйхбаум  —  I. 

Эйхгорн  Иоганн  Альбрехт 
Фридрих  —  ХШг. 

Эйхенбаум  Б.  М.,  член  редак- 
цпоиной  коллегии  настоя- 
щего издания  —  I — IV, 
VIII,  IX,  ХШь 

Эйхендорф  Иосиф  —  X. 

Эйхталь  (Штейнбах)  Авгу- 
ста —  V. 

Эккардт  Юлиус  —  VII,  IX,  XI, 
ХПь 

Эккерман  Иоганн  Петер  —  IV. 

Эккерт  Кат)л  Антон  Фло- 
риан  — УП— X,  XIII— ХШь 

*  Эккерт    Кати     (1)— VII— X, 

ХПь  ХИ2,  ХШь 

*  Элиот       Джордж       (1) — X, 

ХИь  Х112. 
Эллам  Анна  —  ХПь 
Элпидин     М.     К.  — VI,     ХПь 

ХШь 

*  Эмантс      Марселлус       (2)  — 

Х112. 


Эмбер       (Гембер)       Амедей  — 

ХПз. 
Эмерсон  Ральф  Уолдо  —  X. 
Энгельгардт  —  ХШь 
Энгельгардт     А-др    Н.  —  VIII, 

IX,  ХПЬ. 
Энгельгардт    Анна    Н.  —  IX— 

ХПь 
Энгельгардт   В.   В.  —  I. 
Энгельгардт  Л.  Н.  —  VIII. 

*  Энгельгардт  С.   В.    (1)  —  IV, 

VI,   VII— IX. 

Энгельс  Фридрпх  —  I,  VI, 
VIII— X. 

Энгр  Жан  — V. 

Эньян  Л. —  VII. 

Эпаминонд  —  IX. 

Эпикур  —  IV. 

Эрваль  Рене  —  X. 

Эрве  Флоримон    Ронже  — VII. 

Эредиа  (Нёгёйха)  Жозе  Ма- 
рия де  — ХШь  Х1112. 

Эритт  де  ля  Тур  Луи  —  IX, 
ХШь 

Эритт  де  ля  Тур  (Виардо,  Ге- 
ритт)  Луиза  —  I — V,  VII — 
IX,  Х1-Х111ь 

Эрмтт  де  ля  Тур  Эрнест  —  V, 
Ла,  VIII,   IX,  ХШь 

Эритт  де  ля  Тур,  отец  преды- 
дущего —  V. 

Эркман-Шатриан  —  XI,  ХПь 

Эри  М.  К.  —  см.  Рейхель  М.  К. 

Эрнест,  привратник  —  III. 

Эрнст  Август,  король  ганно- 
верский—  IV,  ХПЬ. 

Эрнст  С.  Р.  —  X. 

*  Эртель  А.  И.  (1)  —  Х112  . 
Эспартеро   граф   Лукана,   гер- 
цог  де  л  а  Виториа  —  I. 

Эссен  М.  —  IV. 
Эссен  П.   К. -ХПЬ. 
Эсхил  — I,   VIII,   X. 

*  Этцель   Луи    Жюль     (13)  — 

VIII,  X,  XI,  ХПь 

*  Этцель        (Гетцель)        Пьер 

Жюль  (81аЫ  Р.  Т.)  (95)  — 
IV,  V,  VI,  VII,  VIII,  IX,  X, 
XI,  ХПь  ХП2,  ХШь  ХПЬ. 

Этцель,  жена  предыдущего  — 
XI,  ХПЬ. 

Эфруси   Шарль  —  Х112. 
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Юбер   (Гюбер)   Луи  —  I. 

Юбло  — Х112. 

Ювенал  — ХИТь 

Юдина  И.  М.  — III. 

Юлкан  Флавий  Клавдий  —  IX. 

Юм  Давид  —  II. 

Юм   Даниель  —  III. 

Юнг  Эжен  — ХПь  ХПТь 

Юрасов  И.  Ф.  —  П. 

Юрасов  П.  Ф.  —  VIII. 

Юргенс      Константин     фон  — 

ХШь  ХИЬ. 
Юргенеон    П.     И.  —  VIII,     IX, 

ХПь  ХШь 

*  Юрьев  С.   А.    (8)  —  VIII-X, 

Х112,  Х1112. 
Юсеон        (Гюссон)       Аде  ль  — 

VII— IX. 
Юссон     (Гюссон)     Жан    Кри- 

стоф  Арман  —  VII,  VIII. 
Юстиниан  —  IV. 

*  Юсупов      Н.      Б.      (1)  —  111, 

Х1112. 
Юсупова  —  III. 
Юханцев  К.  Н.  —  ХИь 
Юханцева  А.  Н.  —  см.  Мухор- 

това  А.  Н. 
Юшар  Марио  —  III. 
Юшков  Н.  —  П. 
Юшкова  П.  И.  —  III. 


Яблочкин  А.  А.  —  V. 
Яблочков   П.   Н.  —  ХПь   Х112. 
Яблочкова  М.  И.  —  Х112. 
Яворская  Н.  В.  —  X,  ХПь 
Ягн  А.  Ю.  —  ХПь 
Ягодич  Рудольф  — VIII,  ХШь 

*  Яздовская    Д.     И.     (2)  —  II, 

III,  IV,  V,  IX,  ХПь 
Языков      Д.      Д. —  VII,      VIII, 
ХПь  ХШз. 

*  Языков    М.    А.     (7)  —  1—111, 

V,   VI,   VII,    IX,   ХПь    ХПг, 

ХШь  ХПЬ. 
Языков  Н.  —  VI. 
Языков  Н.  М.  —  I. 
Языкова  Е.  А.  —  V. 
Языкова  Е.  П.  —  I. 
Якоби    А.    Н.  —  см.    Пешкова 


А.  Н. 
Якоби  Б.  С. 


П. 


Якоби  В.  И.  —  ХПЬ. 

Якобе  —  П. 

Яковлев  А.  С.  —  П. 

Яковлев       В.      Я.       (Богучар- 

ский)  —  X,  Х112. 
Яковлев  Л.  Я.  —  I. 
Яковлев  Н.  В.  —  XI. 
Яковлева  —  I. 
Якубович  Д.  П.  —  II. 
Якубович  П.  Ф.  —  ХШь 
Якубович  с.  П.  —  IV. 
Якубозпч  Т.  А. —  ХПь 
Якунчиков  Б.  И.  —  X. 
Якушкпн  И.  Д.  —  X. 
Якушкин  П.  И.  —  П. 
Якушкина       Е.       М.  —  XIII — 

ХШз. 
Язшольский   И.    Г.  —  IV,   VIП, 

XI. 
Янжул  И.  И.  —  ХПЬ. 
Янковский  М.  О.  —  IX. 
Янушкевич  А.  М.  —  V. 
Ярмолинский  Аврам  —  X, 

ХПЬ. 
Яфизювпч  К.  Д.  —  П. 
Яхонтов  А.  Н.  —  I. 
Яцевич  А.  Г.  —  I. 

А1Ьа1а1     (Альбала)     Ап1о1пе  — 

ХПь 
Ат1С  (Ахлгак)  Непп  —  XI. 
АззеИпе    (Аселин)    Бои18  —  ХТ. 
ВатЬег§"ег     (Бамбергер)    Ьий- 

т§  —  III,  V. 
ВагЬеу  й'АигеуШу  —  см.  Барбе 

д'Оревильи. 
ВеаиНеп      (Бьютин)      Ьеззу  — 

XI. 
Вёезоп    (Беезон)    Раи1  — ХПЬ- 
ВёЬаёие  (Беаг)  —  ХПЬ- 
В1Шаг2  (Бильхарц)  —  Х1Ь. 
ВШу  (Бпйи)  Ап(1гё  —  IX,  XI. 
Воаве    (Боз)    Ргейепс  —  VIII. 
Воегпег      (Бернер)      С.      О.  — 

ХПЬ. 
Боп1ешрз  (Бонтан)  —  XI. 
ВоисЬог     (Бушор)     Маиг1се  — 

ХПЬ. 
Вои1с111к  —  с:м.  Бутчик. 
Вгапйиз  (Брандю)  —  I. 
Вго\ушпд-  (Браунинг)  Озсаг  — 

X. 
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Вгшк  (Бринк)  Тап  —  ХПг. 
Сатре  —  см.  Кампе. 
Саго  (Каро)  Е1те  Мапе  —  XI. 
Саг1ег      (Картер)     АИгей     Ей- 

\Vа^(1  — ХПь 
Саг^ег    (Картер)    ^а\V8оп  А,  — 

Х1-Х1111. 
СЬаЬгу  (Шабри)  —  XI. 
СЬатЬоп  (Шамбон)  РеИх  —  V. 
СЬагрепНег  —  см.     Шарпантье 

Жерве. 
СЫауасс!       (Кьяваччи)      Е§1- 

81о  —  III. 
Сугеузкуз  —  см.  Чижевский. 
СгхезсЬ  —  см.  Чиш. 
Ба1гутр1е    (Дальраймпл)  —  I. 
ВеЬЫоиг       (Дебидур)       Ап1;о- 

пш  —  ХПь 
ВеИпее     МхсЬе!  —  см.     Ашки- 

нази  М.  О. 
Веп1и  —  см.  Дантю. 
БезсЬагтев   (Дешарм)   Кепё  — 

XI. 
Вх^еоп  (Дижон)  СЬийе  —  ХПь 
Во1Ьу    (Долби)    Сеог^е  —  V. 
Вштоп!;     (Дрюмон)      ЕДоиагсЗ 

А(Зо1рЬе  —  X. 
РиГга1(;-6го20п         (Дюфре-Гро- 

зон)  Непм —  VIII. 
ВитейпИ   (Дюмениль)   Кепё  — 

XII,. 
Виргё    (Дюпре)    Р.  —  III,  ХПа. 
Оигапй  —  см.   Дюран   Мария. 
Вигап(1     (Дюран)    Оойе/гоу  — 

III. 
ЕЬгИсЬ      (Эрлпх)     НехшчсЬ  — 

ХПь 
ЕкзЬ'ош       (Экстрем)      К^е]]    - 

ХП11. 
РхеЫш^    (Филдинг)  К.  Т.  —  III. 
Роигпе!      (Фурнель)     У1с1;ог  ~ 

VII. 
Ргап2  —  см.  Франц  Роберт. 
Ргоийе      (Фроуд)     Татез    Ап- 

Шопу  —  ХПг. 
ГисЬз    (Фукс)    Ран!  — VIII. 
О.  -  VII. 

ОаисЬег  (Гоше)  М.  —  X. 
Оеощ  (Георг)  Не1пг1с11  —  ХПг. 
беИшап  —  см.  Геттман. 
61а§аи  —  см.  Глагау. 
Со8ч]оп  (Гордон)  —  V]. 


Сгап1  (Грант)  Е.  М.  —  III. 
6г1§пап     (Гриньян)    Ргап5о18е 

Маг^иегИе  —  VI. 
СгоИег  (Гролье)  Р.  —  VI. 
Отуупп       (Гуинн)      З^ерЬеп  — 

УШ,  IX. 
Нааре       (Хаапе)      \У1Ше1т  — 

XIII. 
НасЬеМе  —  см.  Ашетт. 
НаЬп  (Ган)  Каг1  Не1п2  —  IV. 
НаШойг  ае  —  VII. 
На1§ап  (Альган)  —X. 
Нагрег     (Харпер)     ТоЬп    Неп- 

гу  -  XII,. 
Науе!     (Аве)     Егпез1;    Аи§и81е 

Еи^ёпе  —  V. 
НеШег^    (Гейберг)  С.  Ег.  —  VII. 
НёгёсИа  —  см.  Эредиа. 
Нег^2    (Херц)    ^У1те1т  —  VIII. 
Шгге!     (Гирцель)     Соломон  — 

VII. 
Носк  —  см,  Хок. 
НоКтапп  —  см.     Гофман    Ве 

ниамин  Готлиб. 
Нор^пег     (Хопфнер)     1иИи8  — 

ХПз. 
Ногке1    (Хоркель)    \^^1Ше1т  — 

УП1. 
Тепзеп  (Йенсен)  ТоЬаи 

Р|ога  —  VIII,  X. 
Тегек  (Ежек)  I.  Р.  —  VI. 
Ка18ег  (Кайзер)  Киг1  —  X. 
КеПеу    (Келли)    СогпеИа    Ри!- 

с1!ег  — XI,  XII,. 
Юпзку      (Кипский)      Сеогд  — 

VIII. 
Ко20с8а      (Козоча)      8апс1ог  — 

VIII. 
Кги|Уег    (Крюгер)    Раи!  —  X. 
Ь.  —  см.  Ларош  Г.  А. 
^аЬои1ауе   (Лабуле)   СЬагЬз  — 

IX. 
Еагоиййе  —  см.  Ларусс. 
Ьегоу-ВеаиИеи  —  см.        Леруа- 

Болье. 
Ье1еу881ег  (Летесье)  —  X. 
Г,ёуу    (Леви)    Са1та1т  —  VII. 
Ьёуу    (Леви)    М1сЬе1  — VII,  X, 

XI. 
Ьогаш    (Лорен)    Раи!  —  VI. 
Ьоуепзои!  —  см.    8рое1ЬегсЬ   йе 

Ьолслзои!. 
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ЪиЬЬоск      (Лаббок)       Регсу  — 

ХПь 
Магайе  —  см.  Мазад. 
Магоп  —  см.  Мазон. 
М1иегапй   (Миттеран)   Непи  — 

XI,  ХПь 
Моп§аи11  —  см.  Монго. 
Мопой  (Моно)   ОаЬпе!  Тасдиез 

Теап  —  XI. 
Моп1е!гей1ш     (Монтефредини) 

Ргапсезсо  —  ХИь 
Моге1  (Морель)  —III. 
МогШ!       (Морфилл)      ^V^11^ат 

ШсЬага  — ХШь 
Миггау   (Меррей)    ТоЬп  —  III. 
Nе1а^;оI1    (Нелатон)    Аи^из^е  — 

ХПЬ. 
NеЫоп    (Нелатон),    сын    пре- 
дыдущего —  XII Ь. 
Nугор      (Нюроп)     Кг151:оНег  — 

XI. 
О.  Г.  — VII. 

ОИ-^Чск  —  см.    Форг    Поль. 
01(1епЬоиг§"    (Ольденбург)    Ви- 

аоИ  -  X. 
ОИте  —  см.  Олив. 
Ра81:гпек      (Пастрнек)      ГгапИ- 

зек  —  VI. 
Раи\уе1§      (Повель)     Гегпап  — 

VIII. 
Ре11е1ап  —  СхМ.  Пеллетан. 
Рерр!  (Пеппи)  —  I. 
Реггш    (Перрен)    Е.  —  ХПЬ. 
Реггу  (Перри)  К.  В.  —  XI. 
Реггу  —  СМ.   Перри  Томас. 
Р1егасст1  (Пьераччинп)  Ехще- 

шо  —  III. 
Ртуег1  (Пенвер)  Ь.  —  X. 
Р1е1;8с11  —  см.  Ппч  Людвиг. 
РоИгшеаи    (Пуатрино)  —  XI. 
К...  — ХШь 

Ка1пег    (Ратнер)    Маге  Ь.  —  X. 
ВхсЬерш  —  см.  Ришпен. 
Шй§е1    (Риггель)    П.  —  VIII. 
КоЬегМогпоту    (Роберт-торнов) 

^VаИе^  — VII. 
КоЬшзоп     (Робинсон)      Ейтп 

АгИп§1оп  —  ХШг. 
Козе!    (Резель)    НиЬеП  — ХПг. 
ЗаЬаИег      (Сабатье)     Рхегге  — 

ХПг. 


Зашпе    (Санина)    Куга  —  XI. 
8ауп-\Уи1§еп§1ет      (Сайн-Вит- 

генштейн)    СагоИпе  —  XIII, 

Х112. 
8сЬепк    (Шенк)    А.  —  V. 
бсЬогп  —  см,  Шорн. 
8сЬий{1екор{         (Шюддекопф) 

Каг1  —  IV. 
8сЬ\^1г12  —  см.  Швирц. 
8си(1о  (Скудо)  Р.  —  III. 
Зе^опй  (Сегон)  Раи1  — ХШз. 
81зтопсИ     (Сисмонди)    1еап  — 

ХПЬ. 
8раМш^    (Спалдинг)    Нему  — 

ХШь 
8рое1ЬегсЬ  йе        Ьоуепзои! 

(Спельберк  де  Лованжуль) 

СЬаг1ез  —  V,  VII,  XI,  ХПЬ. 
81аЫ  Р.   Т.  —  см.  Этцель  Пьер 

Жюль. 
81ат    (Стам)    ВэуМ  П.  — VIII. 
81еаа      (Стэд)      \\^11Иат     ТЬо- 

таз  —  VI. 
81гетооикЬоН  —  см.       Стремо- 

ухов. 
81гоИег     (Штрольфер)     ТЬ.  — 

ХПЬ. 
81искег1     (Штуккерт)      Рг1е(1- 

гшЬ  —  VII. 
8ипс1егтеуег       (Зундермайер) 

Киг1:  — IV,  VI. 
Та111апй1ег     (Тайандье)     Кепё 

Сазрагй   Егпез!;  —  X. 
Т1сЬа15сЬек    (Тихачек)  —  I. 
Тот    (Том)  —  IV. 
Тот1сек    (Томпчек)  —III. 
Тгоирепая  (Трупена)  Е.  —  I. 
Тиек\^е11    (Такуэлл)     Сег1;гис1е 

Магу  — VIII,  IX. 
\УаШу    (Вайи)    Ьёоп   йе  —  III. 
\У111пег     (Витнер)     Ойо  —  III, 

V,  VII. 
X.  —  XI. 

X. .  .,  т-те  —  VI. 
УасЬшп    (Яхнин)  Шзза  —  VIII. 
2;.  —  VI. 
Хетаёз     (Зеваес)    А1ехап(3ге  — 

ХПь 
Хт^иПзку  —  см.  Звигпльский. 
2у§а     (Жига)      А1екза11(1ег  — 

Х1Ь. 


список  СОКРАЩЕНИЙ  ^ 

Собрания   сочинений,    сборники   и   другие 
издания 

Миронов  —  А.  Г.  Миронов.  И.  С.  Тургенев  и  книгоиздательство 

братьев  Салаевых  в  Москве.  —  «Книга.  Исследования 

и  материалы».  Сб.  V.  М.,  1961,  стр.  323—356. 

Тургенев,  —  Полное   собрание   сочинений  И.   С.   Тургенева.   По- 

Соч.,  1883      смертное  издание  Глазунова.  Тт.  1—10.  СПб.,  1883. 


^  В  списке  раскрыты  сокращения,  употребляемые 
в  ХП1  томе,  кн.  2,  впервые.  Остальные  сокращения  см.  в  пре- 
дыдущих томах. 
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список  Р1ЛЛЮСТРАЦИЙ 

Стр. 

И.  С.  Тургенев.  Рисунок  Э.  К.  Липгарта  (тушь,  перо), 
1882  г.  РГнститут  русской  литературы  (Пушкинский 
дом)  АН  СССР,  Ленинград.  Фронтиспис 

И.  С.  Тургенев.  Гравюра  Ю.  С.  Барановского  с  рисунка 
К.  Шамро,  1883  г.  Институт  русской  литературы  (Пуш- 
кинский дом)  АН  СССР,  Ленинград 160—161 

Письмо  И.  С.  Тургенева  к  Л.  Н.  Толстому  от  29  июня 
(И  июля)  1883  г.  Первая  страница.  Государственный 
музей  Л.  Н.  Толстого,  Москва 181 


РАСПРЕДЕЛЕНИЕ  ПИСЕМ  ПО  ТОМАМ 

№№  писем 

Том  I 

1831 ,1     г. 

1834 ;     ■     ■     ■     ■ б 

1836-1850        .'.'.'.'.'.'.'.'.  7—141 


Том  II 

1851-1855        142^414 

18ЬЬ,    январь— июль 415—467 


Том  III 

1856,    август— декабрь 468—507 

1857-1859        508-817 


Том  IV 

1860-1861        818-1165 

1862,  январь— май 1166 1228 


Том  V 

1862,   май— декабрь 1229—1303 

1863-1864       1304-1533 

1865,  январь— май 1534—1595 


Том  VI 

1865,     июнь— декабрь 1596—1635 

1866 1636—1721 

1867,    январь— ноябрь 1722—1944 
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'^  Том  УП 

186Г,    декабрь 1945—1959 

1868     , 1960—2202 

1869,    январь-март 2203—2281 

Том  УШ 

1869,    апрель-декабрь 2282—2446 

1870 .  2447—2602 

Том  IX 

1871 2603-2801 

1872,  январь— октябрь 2802—2968 

Том  X 

1872„  октябрь— декабрь 2969—3041 

1873 3042—3260 

1874 3261—3527 

Том  XI 

1875 3528-3811 

1876,    январь— ноябрь 3812—4089 

Том  XII,  км.  1 

1876,    ноябрь— декабрь 4090—4155 

1877 4156—4458 

1878 4459-4712 

Том  XII,  кн.  2 

1879 4713—5058 

1880,    январь— ноябрь 5059—5295 

Том  XIII,  кн.  1 

1880,    ноябрь— декабрь 5296—5349 

1881 5350—5623 

1882,    январь— август 5624—5885 

Том  XIII,  кн.  2 

1882,  август— декабрь 5886—6096 

1883,  январь— август 6097—6175 

Дополнения      (1840—1882) 6176—6264 

Приложение    (II) 6265—6267 


СОДЕРЖАНИЕ 

ПИСЬМА  Тексты  Приме- 

чания 

1882  г.  (с  16  (28)  августа)  №№  5886—6096  ....  5      280 

1883  г.   (по  17   (29)   августа)   №№  6097—6175  ...  148      359 

Официальные    письма    и    деловые    бумаги 

1883  г.  №  46 185      380 

;Д0П0ЛНЕНИ]1 

№^9  6176—6264 187   380 

ПРИЛОЖЕНИЕ    I  228      407 

ПЕРЕВОДЫ   иноязычных   ПИСЕМ  233 

ПРИМЕЧАНИЯ  273 
ПРИЛОЖЕНИЕ     II 

№№  6265—6267 410 

Указатель   писем   по    адресатам 416 

Указатель  мест  пребывания  И.  С.  Тургенева 
с  16  (28)  августа  1882  по  22  августа  (3  сентя- 
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